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% સૂચના 
આવા[ ] ચોરસ કંસર્માં આવેલા રાખ્ટો અસલ ભાષામાં નધી, પણુ અર્ષ 
૨પ૪ કરવા સારૂ આ ભાષાંતરમાં તે ઉમેરવામાં આવ્યા છે. 
આવા ) બેવડા ચોરસ કેસમાં આવેલા રાખ્દો ઘણા નૂના દસ્તયેખાર્મા 
મળેજે ખપ્ર પકંતુ સથી સુરાતન તથા વન્‍તદાર પ્રતોમાં તે મળતા નથી. 


સાત્થીની લખેલી સુવાર્તા 


ગ્રભુ ઈસુના પૂર્વજો 

ઈસુ ખ્રિસ્ત જે દાશદતો દીકરો, જે ઈબ્દ્ડીમનો દીકરા, તેની વંશાવળી. 
હૃ ર ઈબાદીમધી ઈસહાક ઘયે, અને ઈસહાકધી યાકૂબ ધયેઇ, અને ચાફૂઅથી 
યદુદાહુ તધા તેના ભાઈએ થયા; 2 અને ચદુદાહધી, ઘામરને પેઠે કારેસ તથા 
ઝારા થયા, અને ફારેસપી હસરૂન થયો, અને હસરૂનથી આરામ ઘયો, *અને 
આરામથી આમીનાદાબ થયો, અને આમીનાદાબધી નાહરો।ન થયો, અને નાહરોાનથી 
સક્મોન થયે! ૬ પં અને સહમોનયી રાહાખને પેટે બાઆત્ થયો; અને ખોઆઝથી 
નૂધને પેટે એખેદ થધો; અતે આખેદથી વિરાઈ યષે। ૩ ૬ અતે ચિશાઈયી દાઊદ 
શાન્ત થયે. 

અને ઉર્‌ીયાહની જે વહુ હતી તેને ચૂસે દાલદ્થી સુલેમાત યયા; ૭ અને 
સુલેમાનધી રહાખઆમ થયે; અતે રહાબઆમથી આખીયાહ થયે, અતે આબીયાહથી 
ચશા થયા; “ અને આસાયી યહારાકાઢ થયે!, અને યૂરાશાફાટધી યોરામ થયો, 
અને ધોશમથી ઉજ્ીયાહ ધયે॥ ; અને ઉઝ્ઠીયાહુથી યાયામ થયો, અને ષાથામથી 
આહાઝ થયો, અને આઢાઝથી હઝકીયાહ થષેપ; ૧૦ અને હઝકીયાહુથી મનાર્શેહ્‌ 
થયો ; અને મનાર્રેન્થી આપમોત થયો, અને આમોનથી યાશીયાહ થયા; ૧ અને 
ખાબેલના ખંદીવાસને વખતે શ્વાશીયાહથી યખોન્યાહ તપ્રા તેના ભાઈએ થયા. 

૨૨ અને ખાખેલનો બંદીવાસ થયા પછી, યખોન્યાહ્થી સલથાઇલ થયો, અને 
સલથાઇલથી ઝરખ્માખેલ થયે! ; શરતે ઝર્બ્બાબેલથી અબીહૃદ ધયા, અને અખીહૃદથી 
એલીયાકઠીમ થયો, અને એલીયાકીમયી આઝાર થયો ; ૬* અને આઝોરથી સાદઇ 
થયા, અને સાટુ્થી આખીમ ઘવેઇ, અને આખીમયી એલીદુદ થયે; પપ અને 
એલીુધ્થી એલિયાઝર્‌ થયો, અને એલ્ષિઝરથી માત્યાન થયો, અને માત્યાનમી 
ચાયૂખ થયો; ૧૬ અને યાકૂઅથી યુસફ જે મરિયમતો વર હતો તે થયો; એ 
[મિયમાંથી ઈસુ જે ખ્રિસ્ત કહેવાય છે તે જન્મ્યા. 

૧૭સટિ ઈભ્રાહીમથી દાઊદ સુધી ખધી મળીને ચૌદ પેઢી, અને દાઉદથી 
આખેલના ખંદીવાસ સુધી ચૌદ પેઢી, અને બાબેલના બંદીવાસના કાળથી ખ્રિસ્ત[ના 
તખત] સુધી સદ પેટી થઈ. 

પ્રભુ ઈસુનેદ જન્મ 0 
૬૮અને ઈસુ ખ્રિસ્તને! જન્મ આ ગ્રમાણે ધવ, એટલે તેની મા મરિયમનું 
તવિરાળ યુસક્‌ નડે થયા પછી, તેઓને મિલાપ યયા અગાઉ પવિત્ર આત્માથી તે 
ગહેવલી થએલી જણાઈ. ૯ને તેને વર યુસક્‌ જે નીતિમાન માણુસ હતે!, તેણે 
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તેતું ઉવાડી રીતે અપમાન ડરવા ન ચહાતા, તેને ગસ રીતે મૃછી દેવણું માધુ. 
૨૦ પણ એ સંબધી તે વિચારતો હતો, એટલામાં પ્રભુના દૂતે તેતે સ્વપ્રમાં દર્સાન, 
દઈને ક્ય, 8 એ સુસક, દઃલરદન! દીકરા, તારી નહુ મરિયમને તેડી લારવાને બી માડ, 
કેમકે તેને જે ગર્લ રહેલો છેતે પવિત્ર આત્માથી છે. _ ૨0 અને તેતે દીકરા થરો, ને 
હું તેનું નામ ઈસુ પાડશે ; કેમકે જે પેલતાના લોકોને તેઓનાં પાપથી તારરો તે એજ 
છ. ₹રહવ એ ખધું એ માટે થયું, કે પ્રમુએ પ્રખાધક્ની મારફતે ને ક્હાવ્યું હતં 
તે પૂરૂ માય એટલે, 

ર૨ ૯એ, ડેવારી ગર્ભવતી “થરો, ને તેને દીકરા થરો, અતે તેનું નામ તેએ. 

ઈમાતુએલ પાડરો, 

જેનેદ અર્થે એ છે, કે ટેવ આપણી સામે. ** ત્યારે યુસુફે લયમાંથી ઊડીને જેમ પ્રસુતા 
દતે તેને અજ્ઞા આપી દતી તેમ ક્યુ, એટલે તે પોતાની વહુને તેડી લાવ્યો, રતે 
તેને દીકરા થયો ત્યાં સુધી તેણે તેને ણી નહિ; અને તેખે તેતું નામ ઈસુ પાડયું. 


માગીએ! પ્રભ ઈસની સુલાકાત્તે 


રૃ હવે હેરોદ રાન્તના સમયમાં ચહદાહતા ખેથવેહેમમાં ઈસુ «નમ્યો, ત્યારે 

જીઓ, ત્ાગીઓએ પૂર્વથી ચર્શાલૅમર્માં આવીને પૂછયું, કે ૨ યકુદીએનો જે 
શાન્ત જન્મ્યો છે, તે ક્યાં છે? કેમકે પૂર્વમાં તેનો તારા જઇને અમે તેનું ભન્ન્ન કરવા 
આવ્યા છીએ. ૨ અતે એ સાશળાને ટેરોદ શાન્ત ગભરાયો, ને તેની સાતે આખું 
ચરૂશાલેમ પણુ ગભરાયું, * પછી તેબે સર્વ મુખ્ય યાજકાને તયા લોકના રાસ્રીઓને 
એકડા'કરીને તેઓને પૂછ્યું, કે ખ્રિસ્તને! ન્મ ક્યાં મતે! નતેઈએ ? પ ત્યારે તેએએ. 
તૈને કશું, ટે યતૃઘાહના ખેથલેહેમર્મા; કેમટ્ટે પ્રબાઘષ્ટ એમ લખ્યું છે, કે આ 
ચનુદાહુ દેરાના ખેયલેટેમ, * જ 

વું યકુદાહના સબાઓપમાં કેઈ પ્રકાર સવેધી નાનું નથી, 
* કેમકે તારામાંથી એક અધિપતિ નીકળરો, 
જે મારા ઈસ્ાએકી લોક્ઠાનો પાળક થઘે. 

" ત્યારે હેરદે તે માગાઓને ઝુસમાં ખેદલાવીને, તારા કઈ વેળાએ દેખાયો, તે વિષે 
તેઓ પાસેથી ચોકસાઈથી ખબર પેનની. “અને તેતે તેઓને બેથવેટેમમાં 
મોઘકલનાં કશું, કે તમે નને તે બાળક સંબંધી સરી પેડે સોપ કરો, નેં ન્ઝા છી 
મને ખખર આપા, એ માટે ઝે ટું ષણુ આવીને તેતું જ#ત કરે. ત્યારે તેઆ 
રાભ્નનું કરેયું સાંભળાને ગયા, ને નએ, જે તારો પૂર્ગમાં તેએએ ઇડ! હતો તે 
તેઓની આગળ ચાવતે! ગયો, ને બાળક હતો તેં ટૅકાણા ઉપર અઃવોને યંશ્વો. 
3૦ અને તેઓ તારાને નેઈને મહદ આનંદથી હરખાયા. ₹દઅતે ઘરમાં «ને 
તેઓએ ખાનને તેની મા મસ્વિમની પાસે દીઠે, ને પગે પડીને તેનું. નન કશું 
પછા તેઓએ પોતાની જેલબી છેડડને સોના તથા વેશબાન તથા ખે:ળનું તેને નનતાણું 
ક્યુ. ૬ર અને રેરેદ પાસે ષાછા ન્ત્યું નહિ, એમ સ્વસમાં ડસવજી મત્યાધી તેએ 
બજે માત પાત:ના દેરભાં પગ્ઝા ઝા. 


અધ્યાય ૩ માત્યી 8. 





સ્િસરમાં નાસી «વું શિ પે 
૨૩ અને તેઓના પ.છા ગયા પછી, જએ, ગેબુના દૂતે સ્વપ્તમાં યુસદ્ને દર્સાન 
“ઈને કહ્યું, કે ઊઠ, ને ખાળક તથા તેની માને લઈને પમેસરમાં નાસી જત, નેં હું તને કહ 
ત્યૉ લગી ત્યાં જ રહે; કેમકે બાળક્ને મારી નાખવા સાર્‌ હેરોદ તેની સાધ કરવાનો 
૨. 1૪ ત્યારે તે શડીને ખાળક તધા તેની માને લઈને રાત્રે મિસરમાં ગયો; પધ અને 
હેરદના મરણ્‌ લચી તે ત્યાં રલે, એ માટે કે પ્રબએ પ્રખે્ધકની મારક્તે જે કહાવ્યું 
હતું તે પૂરૂં થય, ટે નિસરમાંથી મેં મારા દીકરાને બોલાવ્યો. 
બેથક્ષેહેમનાં 'માળકેોની હેરેદે ફરેલી કતલ 
1૬૪૮યારે હેરોદને આલૂ પડયું, કે માગીઓએ મને ઠગ્યો, ત્યારે તે ધળ! ગુસ્સે 
થયે, ને [ માણસે! ] મોકલીને જે વેળા સંબંધી તેતે માગીઓની પાસેધી ચોકસાઈથી 
ખબર બેળની હવી, તે વેળા પ્રમાણે ખે વર્ષના તથા તેથી નાના જેટલા ખાળે 
ખેથલેહેમમાં તથા તેની સઘળી સીમમાં હતા, તેએ સર્વને તેને મારી નંખાવ્યા. 
45 ત્યારે [િપેયાહ પ્રબોધક જે ક્હું હતું તે પુરૂ થયું, કે ૫૯ર૨્ડવાતો તયા મોટા 
વિલાપને પોકાર રામામાં સંભળાયો, 
એટલે રાહેલ પોતાનાં ખાળકા સારૂ રડતી, જિ 
ને તે દિલાસો પામવાને નહોતી ચહાતી, કેમકે તેઓ નથી. 
પમિસરમાંથી પાછું આવવું 
1૯અને હેરોદના મરણ પછી, જએ, પ્રભુના દૂતે મિસરમાં યુસફને રવપ્નમાં 
દર્રીન દઈને કહ્યું, ડે ૨*ઊડ, ને બાળક તથા તેની માને લઈને ઈસ્તાએલ દેરામાં ન્ન : 
“કમકે ખાળક્નો જીવ લેવાની જએ શોધ કરતા હના, તેઓ મરી-ગયા છે. ૨ યારે 
તે ઊડીને ખાળક તથા તેની માને લઈને ઈસ્રાએલ ર્શમાં આવ્યો. ૨૨ પણુ આખે- 
લ્યાઉસ તેના ખાપ હેરોદને ડેકાયે ચહુદાહમાં રાજ કરે છે, એ સાંભળીને તે ત્યાં જતા 
ખીધો ; તોપણ સ્વપ્રમાં ચેતવણી પામીને ગાલીલના પ્રાંત ભણી વત્યો. ૨2 અને 
તે નાઝારી કહેવારો, એનું પ્રબાધકોનું કહેલું પૂરૂ યાય તે માટે તે નાઝારૅથ નામના 
#નગરમાં નઈ રહ્યા. 


પોહાન બાશ્િર્માં કરનાર તથા તેનેદ સંદેશો, 
અને તે દહાટાઓમાં યોણહાન બાસિસ્મા કરનાર પ્રગટ થયે!, ને યહદાહના 

૩ રાનમાં ઉપદેશ કરતાં એમ કહેતે, કે ૨ પસ્તાતે! કરે! % કેમકે આકારાનું રાન્ય 
પાસે આવ્યું છે, * કારણુ ડે જેના વિષે ચરાયાહ ગ્રબાધકે ક્યુ હતુ, કે 

રાનમાં પાકારનારની એવી વાણી, કે 

ગ્રશુનો માર્ગ તૈયાર કરે, 

તેના રસ્તા સીધા કરે, 
જે એન છે. 7ને જે જહઃર-યે હૂગથ કટને ર્ન હત, ને તેની કમરે ચાકડ- 
સ પટો હતો, ને તીડો તથા રાની મધ તેના ખોરાક હતે. પ ત્યારે યરૂરાલેમના 
તથા ચકુદાહના તથા ચરદનના આપા ગ્રદેરાના લોક તેની પાસે ગયા; ૧ અને , 


ર્‌ માત્યી અધ્યાય ૨ 


તેવું ઉઘારી રીતે અપમાન કરવા ન ચહાતાં, તેને ચસ રીતે મૂકી દેવાનું ધારું. 
૨ પણુ એ સંબધી તે વિચારતો! હતો, એટલામાં પ્રસ્નના દૂતે તેને સ્વપ્રમાં દર્રાન 
દઈને કયું, કે ઓ યુસફ, દાઊદના દીકરા, તારી વહુ મરિયમને તેડી લાર્વાને બી મા ; . 
કેમકે તેને જે ગર્ભ રહેલો છે તે પવિત્ર આત્માથી છે. ૨0 અને તેને દીકરો થરો, ને 
હું તેતું નામ ઈસુ પાડશે ; કેમકે જે પોતાના લોડાને તેઓનાં પાપથી તારશે તે એજ 
- ચરહવે એ બધું એ માટે થયું, ૩ પ્રગુએ પ્રબાધકની મારક્તે જે ક્હાવ્યું હતું. 
તે પુરે થાય એટલે, 

૨૩૯એઓ, કુવારી ગર્ભવતી થશે, ને તેને દીકરો થરો, અને તેતું નામ તેઓ. 

ઈમાનુએલ પાડરો, ક 

જેના અર્થ એ છે, ડે દેવ આપણી સાતે. *૪ત્યારે યુસરે લનમાંથી ઊડીને જેમ પ્રશુના 
દૂતે તેને અ'જ્ઞા આપી હતી તેમ ક્યું, એટલે તે પોતાની વહુને ત્તેડી લાવ્યો. રપ અતે. 
તેને દીકરો થયો ત્યાં સુધી તેણે તેને નણી નહિ; અને તેજે તેતું નામ ઈસુ પાડયું. 


માગીએ! પ્રભુ ઈસુની સુલાકાતે 


ર્‌ હવે હેરોદ રાજના સમયમાં યહુદાહના ખેથલેટેમમાં ઈસુ જન્મ્યો, ત્યારે 

જુઓ, માગીએએ પૂર્વથી ચરૂશાલેમમાં આવીને પૂછ્યું, કે ૨યહુટીઓને જે 
રનત જન્મ્યો છે, તે ક્યાં છે? કેમકે પૂર્વમાં તેનો તારો તેઈને અમે તેનું ભજન કરવા 
આવ્યા છાએ. અતે એ સાંભળાને હેરાદ રાન્ન ગભરાયો, ને તેની સાથે આખું 
ચરૂરાલેમ પણ ગભરાયું, ૪ પછી તેણે સર્વ સુખ્ય યાજકોને તથા લોકોના શાસ્રીઓને 
એકડા કરીને તેઓને પૂછયું, કે ખ્રિસ્તને! «ન્મ ક્યાં થનો નેઈએ ? પ ત્યારે તેઆએ 
તેને'કું, ફે યહુદાહના બેથલેહેમમાં ; કેમકે ગ્રખાધકે એમ લખ્યું છે, કે એ 
ચહુદાહ દેશના બેથલેહેમ, જ 

છું ચહુદાહના સૂખાઓમાં કોઈ પ્રકારે સર્વથી નાનું નથી, 

કેમકે તારામાથી એક અધિપતિ નીકળરો, 

જે સારા ઈસ્રાએલી લોકને! પાળક થશે. 
યાર રેરાર તે માગીઓને શુપ્તમાં બોલાવીને, તારે કઈ વેળાએ દેખાયો, તે વિષે 
તેએ પાસેથી ચોકસાઈથી ખબર મેળવી. “અને તેભ તેઓને ખેથલેહેમમાં 
મોકલતાં કથું, કે તમે જઈને તે બાળક સબંધી સારી પેઠે શોધ કરો, ને ન્હ્યા પછી 
મને ખબર આપો, એ માટે કે હું પણ આવીને તેનું ભજત કરૂં. ૯ત્યારે તેઓ 
રાજનું કહેવું સાંભળીને ગચા, ને નએ, જે તારે, પૂર્વમાં તેઓએ દીઠો તતો તે 
તેઓની આગળ ચાલતો ગયો, ને બાળક હતો તે હેકાણા ઉપર આવીને ચંભ્યો.. 
૨૦ અને તેએ તારાને તતેઈને મહા આનદથી હરખાયા. ₹૨ અતે ધરમાં «ઈને 
તેઓએ ખાળકને તેની મા મરિયમની પાસે દીઠે, ને પગે પડીને તેતું જનનન કયું 
પછી તેઓએ પોતાની સતેજ છોડીને સોના તથા લેઇબાન તથા ખેળતું તેને નજરાણું 
ક્યું. પરને હેરોદ પાસે પડછા «યું નહિ, એમ સ્વગ્માં ચેતવણી મત્યાથી તેઆ 
ખીજે માગે પોતાના દેરામાં પડા ગયા. ક 





-અધ્યય ૨ માત્થી -૫૩. 





પ્મિસરમાં નપ્સી જવું મ 
૨ર અને તેઓના પ.છા ગયા પછી, જીઓ, પ્રભુના દૂતે સ્વસેમાં યુકને દર્સાન 
“દઈને ક્યું, ક શઠ, ને બાળક તયા તેની માને લઈને મિસરમાં નાસી «ત, ને છું તને કર્હુ 
ત્યાં લગી ત્યાં / રહે; ફેમકે ખાળક્ને મારી નાખવા સાર્‌ હેરો તેની શોધ કરવાનો 
“રે, દ*ત્યારે તે લડીને બાળક તથા તેની માને લઈને રાત્રે મિસરમાં ગયે; પને 
હેરેદના મરણ લગી તે ત્યાં રથો, એ માટે કે પ્રભુએ ગ્રબાધક્ની મારફતે જે કહાવ્યું 
નહતું તે પૂરે યય, કે મિસરમાંથી મૈ મારા દીકરાને બોલાવ્યો. 
ખેથલ્હેમનાં બાળકેની હેરેછે કરેલી કતલ 
૧૬ «યારે હેરોદને માલૂમ પડયું, કે માગીઓએ મને ઠગ્યે!, ત્યારે તે ધણો! ચરંસે 
થયે!, ને [માણસે।] મોકલીને જે વેળા સંબંધી તે માગીઓની પાસેથી ચોકસાઈથી 
અનર મેળતી હતી, તે વેળા પ્રમાણે ખે વર્ષેના તથા તેથી નાના જેઢલા બાળક 
બેથલેહેમમાં તથા તેની સધળી સીમમાં હતા, તેઓ સર્વને તેણે મારી નંખાવ્યા. 
૧૭૦ તયારે વિમેંચાહ પ્રબોધક જે ક્હું હતું તે પૂરે થયું, કે ૧૬રડવાનો વધા મોટા 
વિલ્ાપને। પોકાર શમામાં સંભળાયો, 
એટ્લે રાહેલ પોતાનાં ખાળકે। સારૂ રડતી, ટ 
ને તે દિલાસો! પામવાને નહોતી ચહાતી, કેમકે તેઓ નથી. 
પિસરમાંથી પાછું આવવું . 
૧૯ અને હેરોદના મરણ પછી, જીએ, પ્રભુના દૂતે મિસરમાં યુસફને સ્વપ્નમાં 
#ર્રન દઈને કહયું, ડે ૧* શ, ને ખાળક તથા તેની માને લઈને ઈસાએલ દેરમાં « ૨ 
“કમકે ખાળે! ૬૭ લેવાની જેઓ સોધ કરતા હતા, તેઓ મરી-મયા છે. ૧3 ત્યારે 
તે ઊડીને બાળક તથા તેની માને લઈને ઈસએલ રેશમાં આવ્યો. ૨૨ પણુ આખૈ- 
“ઉસ તેના ખાપ હેરોદને ડેકાગે ચહુદાદ્ધમાં રાજ કરે છે, એ સાંભળીને તે ત્યાં જતાં 
ખીધો; તોપણ સ્વમમાં ચેતવણી પામીને ગાલીલના પ્રાંત ભણી વનય. ૨૩ ને 
તે નાઝારી કહેવાશે, એડું પ્રબે!ધક્રોનું કહેલું પૂરે થાય તે માટે તે નાઝારેથ તામત 
“નગરમાં જઈ રહ્યા. 
યેપ્ફાન બધ્તિસ્મપ ફરતપ્ર તથા તેનેદ સંદેશો 
૩ અને તે દહાટાએમાં યોહાન ખાત્તિસ્મા કરતાર પ્રગટ થયો, ને ચહટરાહના 
શનમાં ઉપદેશ કરતા એમ કહેતો, કે ૨ પસ્તાવો! કરો ; કેમકે આકાશનું શાન્‍્ય 
પાસે આવ્ય છે. *કારલ કે જેના વિષે ચશાયાહ પ્રમોધકે કહ્યું હતુ, કે. 
રાનમાં પોફારનાર્ની એવી વગ્રી, કે 
પ્રભુના માર્ગ તૈયાર કરો, 
તેના રસ્તા સીધા કરો, 
સે એન છે. *અને તે યાહાનતાં લગડ લટનાં રૂઆંનાં હતાં, ને તે રિ 
નેદ ષટ હતો, ને તીડો તયા રાની મધ તેનો શક ક. સ 
તથા ચદુદાહના તયા ચરદતના આખા પ્રદેશના લોક તેની પાસે ગયા; ૧ અને 





૪. - માત્ધી અધ્યાય ૪. 


પોતાના પાપ ક્ખૂલ કરીને તેઓ ચરદન નરીમાં તેનાથી બાસિસ્મા પામ્યા. છપણુ 
#ક્રોશાએમાંના તથા સાદુઝીએમાંના ઘણાને તેનાથી બાસ્તિસ્માં પામવા સારૂ આવતા 
જઈને તેણે તેઓને કહ્યું, કે એ સ્પાના વચ, આવનાર કાપી નાસવાને કોણે તમને. 
સતાવ્યા? “તો પસ્તાવો [કરનારાને] રોપ્રે એવાં ફળ આપો; અને તમારા 
મનમાં એમ ક્હેવ!તું ન ધારો, ફે ઈબ્રાહીમ અમારો માપ છે 2 કેમકે છું તમને કું 
છું, & આ પય્યરોમાંથી દેવ ઈબ્રાહીમને સારૂ છોકરાં ઉત્પન્ન કરી રકે છે. ૫૦અને 
હમણાં ” ઝારોની જડ પર કહાર સુકાયા છે : માટે દરેક ઝાડ જે સારું ફળ નથી 
આપતું તે કપાય છે, ને અઝિમાં નંખાય છે. ૬ પરસ્તાવાને સારૂ હું પાણીએ તમારૂં 
ખાપ્તિસ્મા કડ છું ખરો, પણુ જે મારી પાછળ આવનાર છે તે મારા કરતા સમર્ષ. 
જ, ને તેનાં ચંપલ હું લચક્વા યોગ્ય નથી; તે તમારૂં ખાપ્તિસ્મા પવિત્ર આત્માએ 
તયા અન્િએ કરશે. *રતેનું સૂપડું તેના હાથમાં છે, ને તે પોતાની ખળીને પૂરેપૂરી 
સાફ કરશે, ને પોતાના ઘડ ભંડારમાં ભરશે, પણુ ભૂસું ન હોલવાનાર અગ્નિમાં તે. 
આળી નાખરો. રે 


પ્રભુ ઈસુનું બાસ્િસ્મા 


પરં તયારે ઈસુ ચેહાનથી આસતિસ્મા પામવા સારૂ ગાલીલથી ચરદત [નદીએ] 
તેની પાસે આવ્યે. “૪ પણ્‌ ચોહાને તેને વારતાં કહ્યું, ડે તારાથી મારે ખાસિસ્મા 
પામવું નેઈએ, ને શું તું મારી પાસે આવે છે? ૫ પણુ ઈસુએ તેને ઉત્તર દીધો, કે 
છુમણાં એમ થવા દેઃ કેમકે સર્વ ન્યાયીપણું એમ પૂરૂં કરજું આપણને ધટાસ્ત છે. 
ત્યારે તેભ તેને બાસિસ્મા પામવા દીધું. ૧૬ અતે ઈસુ બાપ્તિસ્મા પામીને તરત 
પાણીમાંથી નીકળી આવ્યા; અને ન્તુઓ, તેને સાર્‌ આકાશ ઉથડાયું, ને દેવના 
આત્માને કબૂતરની પેઠે લનરતોઃ ને પોતા પર આવતો તેબે દીડે. '9અને જુએ! 
એવી આફારાવાણી થઈ, કે આ મારે વહાલો દીકરો છે, એના પર હું પ્રસન્ન છું. 
પા રાનમાં પ્રભુ ઈસુતું પરીક્ષ ક 
લ્યાર પછી ઈસુનું પરીક્ષણ શેતાનથી થાય એ માટે આત્મા તેને શનમાં 
૪ શમ, ર સુધી ઉપવાસ કર્યા પછી તેને ભૂખ લાગી. 
ર અને પરીશણુ કરનારે તેની પાસે આનોને કરહુ, ક્‌ ને તું દેવનો દીકરો છે, લાઓ 
પપ્યરોને કહે, કે તેઓ રોટલી થઈ ન્નય. ૪ પણ તેગ ઉત્તર દીધો, કે એમ લખવું છ. 
કે માણસ એકલી રોટલીથો નહિ, પણુ હરેક રાબ્દ જે દેવના મોંમાંથી નીકળે છે તેથી 
જવરો. પ ત્યારે શેતાન તેને પવિત્ર નગરમાં લઈ ત્ય છે, ને મંદિરના બુરજ પર તેને 
બેસાડે છે; ૬અને તેને કહે છે, ૭ નને તું દેવનો દીકરો છે, તો પોતાને હેઠળ પાડી. 
નાખ ; કેમકે એમ લુખેકું છે, ડે 
તે પોતાના દૂતોને તારા સંબંધી આણા કરશે ૩ 
ને ત્તેઓ તને પેણતાના હાત્રો પર ધરી લેશે, 
રખેને તારે! પગ પય્યર સામે અફ્નાય. 
જઈસુએ તેને કયું, એમ પણુ લખેછું જ, ટે પરશુ તારા દેવનું પરીક્ત્ુ ડં ન કર. 


અધ્યાય૪ . “ માત્યી પ 


ય, 





૬ કૂરીથી રોતાન તેને ઘણા ઉચા પહાડ ઉપર લઈ ન્નય જે, ને જગતનાં સઘળાં શાન્ય 
તથા તેઓને રમાહિમા ત્તેને દેખાડ છે ; ૬ અને તેને કરે છે, ને તું પગે પડીને સારૂ 
ભજન કરે, તો આ સઘળાં હું તતે આપીશ. 1* ત્યારે ઈસુ તેને કહે છ, કે અરે 
શેતાન, આધા જ; કેમકે લખેલું છે, કે પ્રભુ તારા દેવનું ભજ્ત કર ને તેની . 
એક્લાની જ સેવા કર. ૫૫ ત્યાર શેતાન તેનૅ મૃકીને ન્નય છે ; અને જીઓ, દૂતોએ 
તેની-પાસે આવીને તેની સેવા કરી. 


કપ્પરતાહુમમાં પ્રભુ ઈસુને નિવાસ 
૧૨ સાહાન ખંદીવાન કરાયો છે, એવું “સાંભળીને ઈસુ ગાલીલમાં પાણે! ગયે દ 
૨2 અને નાઝારેથ મૂકીને ઝળુલોનની તથા નકફ્તાલીમની સીમમાંના સમુદ્ર પાસેના 
કાપરનાહુમમાં તે આવી રહો $ પ₹એ માટે ઠે યશાયાહ પ્રખાપકે જે કહયું હતું 
ત્તે પૂરૂં થાય, કે 
૨૫ ઝખુલેનના પ્રાંતના તથા નકતાલીમના પ્રાંતના, 
ચર્દન પાસેના સમુદ્રના રસ્તાઓ માં, 


એટ્લે વિદેશીઓના ગાલીલમાંના 

૧5 જે લોક અંધારામાં ખેઠેલા હુતા, દિ 
તેઓએ મોડું અજવાળું દીઠું, 
ને મરણુસ્થાનમાં તથા મરણછાયામાં જેઓ ખેઠેલા હતા, 
તેમના પર અનવાળું પ્રેકાશ્યું. 
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૧૭ ત્મારથી ઈસુ પ્રગટ કરવા તથા કહેવા લાગ્યો, કે પસ્તાવા કરો, કેમકે 

આકાશતું રાક્ત્ય પાસે આવ્યું છે. મ 
ગ્રથમ રિષ્યોતું તેડું રી 

૧૯અને ઈસુ ગાથ્ષીલના સમુદ્રને કાંડે ચાલતા હતો, ત્યારે તેણે ખે ભાઈઓને, 
એકલે સીમોન જે પીતર કહેવાય છે તેને તથા તેના ભાઈ આંદ્રિયાને સમુદ્રમાં નળ, 
નાખતા દીઠા, કેમકે તેઆ માછી હતા, ₹્૬અતે તે તેઓને કહે છે, કે મારી પાછળ 
આત્રા, ને હુ તમતે માણુસાને પકડનારા કરીરા. ૨૦ અને તેઓ તરત ન્તળે। મૂછીને 
સેની પાછળ ગયા. ૨1 અને ત્યાંથી આગળ જતાં તેણે ખીન્ન ખે ભાઈઓને, એટ્લે 
ઝખદીના દીકરા ચાદૂખને તપા તેના ભાઈ મોહાનને, તેએના ખાષ ઝખદીની સામે 
વહાણુમાં પાતાતી નળે સાંધતા તેઈને તેઓને પણ તેક્યા. *૨ત્યારે તેએ તરત 
વહાણુને તથા પોતાના બાપને મૂકીતે તેની પાછળ ગયા. 

ગાક્ષીલમાં પ્રવાસ તથા કામ 

ર૨ અને ઈસુ તેએનાં સભાસ્થાનો માં ઉપદેરા કરતો, ને રાજ્યની સુવાર્તા પ્રગટ 
કરતો, ને લેધકોમાં હરેક પ્રકારનો રોગ તથા દુઃખ મટાડ્તેો, આખા ગાલીલમાં ફર્યો 
જ૬તયાર્‌ આખા સુરીઆમાં તેની કીતિ ફેલાઈ ગઈ, ને સઘર્ના માંદાએને, એટ્લે 
અનેક નતતનાં રાગીએને તથા પીડાતાએ ને તથા ભૂતવળગેલાઓને તથા ફેફરાંવાળાઓને . 
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તથા પક્ષઘઃતીએ!ને તેએ તેની પાસે લાવ્યા; કને તેળે તેઓને સાન્ત કર્યા. 
3૫ અને ગાલીલથી તઘા દૃકાપલીરથી તથા ચૂચાલેમથી તયા યરુદાત્થી તથા ચરદ્નને 
સેલે પારથી લોકાનાં ટાળેટાળાં તેની પશ્છળ ગયાં. 
પહાડ પરતું ભાય 

ત્યારે ઘણા લોકને તેઈને તે પહાડ પર ચઢી ગયે! ; અને તેના બેડા પછી 
પ્‌ તેના શિષ્યો તેની પાસે આવ્યા. ૨અને તેતે પોતાનું માં ઉધારીને તેઓને 
ઉપરેશ કરતાં કહ્યું, કે 
ન “૦ ઘન્યતાએઓ। 

9 આત્મામાં જેઓ રંક હેતેએપને ધન્ય છે; ષ્પ્દ આકાશનું રાન્ય તેએનું ઝે. 

૪૦આઓ રોક કરે છે તેઓને ધન્ય છે ; કેમકે તેએ દિલાસો! પામરો. 

પ રુઓ નમ્ર છે તેઓને ધન્ય છે ; કેમકે તેએ! પૃથ્વીનું વતત પામરો. 

૧ «એને ન્યાયીપણાની ભૂખ તથા તરસ છે તેઓને ધન્ય છે ; કેમકે તેગા 


ઘ્વરાશે.- 

છદયાળુઓને ધન્ય છે ; કેમકે તેએ દ્યા ષામમે. 

« મતમાં જએ ક્દ્ધ છે તેઓને ધન્ય છે ; ટેમટ તેઓ દેવને સતેરો. 

*ઝલાહુ કરાવનારાઓને ધન્ય છે ; કેમકે તેએ! દેવના દીકરા ક્હેવારો. 

૧૦ન્યાથીપણાને લીધે જેઓની સતાવ'મી કરાઈ છે તેઓને ધન્ય છે; કેમકે 
આકાથવું શન્ય તેઓનું છે. ?1 #યારે લોક તમારી નિંદા કરશે, ને પૂકે લાગશે, 
ને મારે લીધે તમારી વિરુદ્ધ તરેહ તરૅહની ભૂંડી'વન અસ્ત્યતાથી કહેશે, ત્યાર 
તમને ધન્ય છે. ₹૨તમે આનંદ કરે! તષા ઘણા હરખાઓ ; કેમકે આકાશમાં 
નમારા બદલો મોટો છે; ટેમટ તમારી અમાઉના પ્રબોધક્ાની પે તેઓ એમન 


લાગ્યા હતા. 





ભીઠા તથા દીવી પરથી મળતે! બોધ 

પચતમે «ગતનું મીડું છે; પપ સે મીડું બેસ્તાદ થયું દોય તો તે 21થી 
ખાર્ડ્‌ કરારો? બહાર ફેકાવા તથા મસ્‍ણસોના ષગ તળે છોદાવા વગર તે બીન્ત કઈ 
કામતું નધી. પ*તમે ન્ત્ગતતું અનત્વ!ળું છે. પતાાડ પર વસાવેલું નગર રાંવાઈ 
રી શકતું નથી. પપ અને દીવે! કરીને તેને માપ તળે નતિ, પણ રીવી પર મૃષ્વામાં 
આવે છે, ત્યારે ઘરમાંનાં ખધાંને તે અજવાળું આપે છે. પયતેમળ તમે તમારું 
અળવાળું લોકોની આગળ એવું પ્રશ્ાશવા દો 2 તેએ તમારી રૂડી કરુપીઓ સેઈને 
આકારમાંના તમારા બાપની સ્તુતિ કરૅ. 

પુરાતન નિયમ તથા પ્રજુ ઈસુને નિયમ 

19 નિયમગસર અથવા પ્રબોધદેઈની વાતોનો નાગ કસવાતે ટં આન્વા પું, 
એમ ન ધારા; ટું નાસ કરવા તોર નહિ, પણુ પુખ કરક આના, શક્ક 
તું તમને ખચીત કન ખં, હે આકાશ તથા પૃમ્મી જતા 2 ત્યાં સુધી મપતા પરાં 
થયા વગર નિવમસારમાંથી એક કાતો અથવા એક માતા ભી ગરેરો નરિ. 
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૬૯એ માટે આ સૌથી નાની આજ્ઞાઓમાંની એક ને કોઈ તે્ડશે, ને માણસોને એવું 
કરતા શીખવશે, તો તે આકાશના 'રાક્યમાં સોથી નાને. કહેવાશે ; પણુ જે કોઈ તે 
જાળશે તે શીખવશે ત્તે આકારના રાન્ત્યમાં મોટો ક્હેવારો. ૨૦ કેમકે હું તમને કહું છું 
* ફે શાસ્રીઆના તથા ફરોશીઓના ન્યાયીપણા કરતાં «તે તમારૂં ન્યાચીપણું વધારે ન 
હાય, તા આકારાના રાન્યમાં તમે નહિ જ પેસસો।, 
* ક્રોધ તયા ખૂન 
શ હત્યા ન કર, ને જે કાઈ હત્યા કરે તે અપરાધી ઠરવાના સ્‍ેખમમાં આવશે, 
એમ પુરાતન કાળમાં લોકોને કહેલું હતું, એ તમે સાંભળ્યું છે ; ૨૨ પણ હું તમને કહું 
છું, કે જે કોઈ પોતાના ભાઈ પર અમને કોધ કરે છે, તે અપરખી ઠરવાના નેખમમ] 
આવરો); ને જે પાતાના ભાઈને પાછ કહેશે તે ન્યાચસભાથી અપરાધી ઠરવાના 
ત્તેખમમાં આવરી ; ને જે તેને કહેરો કે તું મૃખ છે, તે અશ્ઞિની ગહેન્તાના નેખમમાં 
આવરે. ૨2 એ માટે ન્તે તું તારૂ અર્ષણ્‌ વેદી પાસે લાવે, ને ત્યાં તને ચાદ આવે કે 
મારા ભાઈને મારે વિરષ્ઠ કંઈ છે, ૨૪તે। ત્યાં વેરી આગળ તાર અર્પેણુ મૂકીને નત, 
પહેલાં તારા ભાઈની સાથે સલાહ કર, ને ત્યાર પછી આવીને તાર અર્પણૃ' ચઢાવ. 
સપનાં સુધી તું તારા વાદીની જડે માર્ગમાં છે, ત્યાં સુધી તેની સાથે વહેલો મળી 
«ત ૩ રખેને વાદી તને ન્યાયાધીશને સાપે, ને ન્યાયાધીશ તને સિષાઈને સોંપે, ને હું “ 
કેદખાનામાં નંખાય. 5 હું તને ખચીત કહું છું કે તું છેલ્લી દમડી ચૂકવીશ નહિ, ત્યાં 
લગા તું ત્યાંયી બહાર નીકળનાર જ નથી. 
અશનદ્રતા 
૨૭ વ્યભિચાર ન કર, એમ કહેલું હતું, એ તમે સાલન્યુ છે ; ૨ પણ હું તમને 
ઠહું પું, કે સ ઉપર્‌ જે કોઈ ખોદી નજર કરે છે, તેણે એટલામાં ન પોતાના મનમાં 
તેની નડે વ્યબિચાર કયા છે. ૧૬ અને તે તારી «૮મણી આંખ તને હેકર ખવડાવે, 
તે! તેને કહી નાખીને તારી પાસેથી ફેકી ટે, કમકે તારા અવયવામાંના એકનો નાશ 
થાય, સે તારે આખું શરીર નરકમાં ન નખાય, એ તને ગુણ્કારક છે. ₹* અતે તેતે તારે 
જમભે! હાય તને હોકર ખવડાવે, તો તેને કાથી નાખીને તારી પાસેથી ફેકી દે, કેમકે 
તારા અવયવોમાંના એકતે। નારા યાય, ને તારક આખું રારીર નરકમાં ન નંખાય, એ 
તન ગુણુકારેક છે. *1 2 કાઈ પેતતાની આને મૂઝી દે તે તેને ફારગતી લખી આપે, 
એમ પણુ કહેલું હતું. *૨ પણ્‌ હે તમને કહુ છું કે વ્યલિચારના કારણ વગર જે ઠોઈ 
પાતાની સીને મૂકી દે, તે તેની પારો વ્યહિચાર કરાવે છે; ને જે કોઈ તે ગળી 
દીધલીની જોડે લમ કરે છે તે પણ વ્યલિયાર કરે છે. 


જસમ તથા સયતા 


- થત, હું નપ તમ્દન્‌ ખદ, પણ પેલુ પે સર સપ પૂજ ૪૨, એખ 
સુરાતન કાનમાં લાકાને કહેલું હું, એ વમે સાંશડ્યું છે; ** પણુ હું તમને કહું છું, કે 
ઈલ સમન ખાએ; આકારના નહિ, ફેખદે તે દેવનું રાર્યાસન છડ એવ અને 
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શ્રૃથ્નોતા નહિ, કેમકે તે તેતું પાયા છે : અને ચરૂશાલેમના નહિ, ડેમટે તે મોઢા 
રાન્નનું નગર્‌ છે. *5 અને તું તારા માથાના , પણુ સમ ન ખા, કેમકે તારાથી એક 
ભમાળે! ધોળે! અથવા કાળે કરી રાકાતો નથી. 9 પણુ તમાર્ડ ખોલું તે હારનું હા, 
ને નાતું ના હોય કેમકે એ કરતાં અધિક જે કઈ છે તે ભૂંડાથી છે. જ 


બદલેપ વાળવા વિષે 
“આંખને ખધ્લૅ આંખ, ને દાંતને ખદલે દાંત, એમ કહેશું હતું, એ તમે સાંભન્યું 
છે, પણુ હું તમને કહું છું ક જે ભૂડો રેપ્ય તેની સામાં ન થાઓ ર પણ્‌ છે કેઈ, 
તારા ન્મણા ગાલ પર્‌ તમાચો મારે, તેની તરફ ખીતતે પણુ ફેરવ. *₹* અને જે તારૂં 
અદનલેવા સાર્‌ તારા પર દાવા કરે, તેને તારો અંગરખા પણુ લેવા દે. પ અને 
જે કેઈ બળાત્કારથી તને એક ગાઉ હઈ ન્તય, તેની સાથે બે ગાઉ #4. 73 જે કોઈ - 
તારી પાસે માત્રે છે તેને તું આપ, ને તારી કને જે ઉછીનું લેવા ચાહે છે, તેતાથી મેં 
ન ફેરવ. 
ગ્રેમ તથા સંપૂર્ઝુ ચારિત્્ય 
૨29 તુ તારા પડોશી પર પ્રીતિ કર, ને તારા વરી ઉપર ટ્રેષ કર, એમ કહેવું હતું, 
એ તમે સાંભત્યું છેડ *₹પણૂ ટું તમને કતું છું કે તમે તમારા વૈરીઓ પર પ્રીતિ 
કરઇ, ને જએ તમારી પડે લાગે છે તેએને સાર્‌ પ્રાર્ષતા કરે! ૬ ₹પ એ મહ કે તમે 
આકાશમાંના તમારા બાપના દીકરા થાઓ ; કાર કે તે પોતાના સૂરજતે ભૂંડા તપા 
કહ્યા પર્‌ ઉગાવે છે, ને ન્યાયી તપા અન્યાયી પર વરસાદ વરસાવે છે. ₹ કેમદ જેઞા 
તમાશા પર પ્રીતિ કરે છે, તેએ! પર તે તમે પ્રીતિ કરે છે, તો! તમને રાં ફળ છે? 
દાણીએ પ્‌ શું એમ નથી કરતા ? ₹2અને ને તમે કેવળ તમારા ભાઈઓને જકામ 
કરા ષે, તે! તેમાં તમે વિશેષ છું કરો ૩1 ? વિદેશીએ। પળ્મુ ઘું એમ નધી કર્તા? ૪ એ 
માટે જેવા તમારો આકાશમાંતો ખાપ સંપ્યું છે તેવા તમે સપૂત ઘરો. 
ગુપ્ત દાતધર્મ 
માખુરો તમને «તએ એવા ેતુયી તેએ આપ્રત તમારાં ધર્મૃતધા કરવાધો 
દ્ર શાવધાન રટે! ; નહિ તો આકાશમાંના તમારા આપધી તમને દળ મળવાનું નથી. 
૨ માટે «યારે તું દાતધર્મે કરે, ત્યારે સેમ ટૉગીએ સભાસ્માતોમાં તપા 
શસ્તાએમાં માબસેોથી વખાણ પામવાતે કરે છે, તેમ તું પેક્ાની આગળ સ્બર્ઝિ,ત 
ન વત્રાડ ; દૃ તમને ખચીત કરું છ 3 તેમે! પોતાનો બદહો પામી ચષ્યા જ. રે પહ 
લું નારે દાનપમે કરે, ત્વારે જે તારે «મતો હાપ કરે તે તારે હાતેદ હાથ ન ન્‍બુ ; 
૪ને માટે કે તારા દાનધર્મ ગૂમ થવ % તે ઝુપમાં સહેત્દર તારા બાપ તને તેના 
બદલે ખાષદે, 
ચુપ્ન પ્રાર્થના ક 
ધને ન્યડરે તમે પ્રડ્પના કરો ક ત્યારે ટૉકીએલના જેવાં ન ધ.બા; કેમ્પ 
મસો તેજને ન્ડગે, મહિ ઝરારમાતે ધાં તપા રસ્સા નરોએા ૫૬ દા ૨ને 
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પ્રાર્ષના કરવું તેમને પર્સટ છે ; હું તમને ખચીત કહું છું 8 તેઓ પાતાના ખદ્લો પામી " 
ચૂક્યા છે. ૧પણ ન્વ્યારે તું પ્રાર્થના કરે, ત્યારે તારી ઓરડીમાં પેસ, ને તારૂં ખારણું 
બંધ કરીને ગરુસમાંના તાજા ખાપની ગ્રાર્થેના કર, ને ગુપમાં સનેનાર તારા ખાપ તને 
ખદલોા આપશે. ૭ અતે તમે પ્રાર્થના કરતાં વિદેશીઓની પેઠે અમથેદ લવારો ન 
કરો, કેમકે તેઓ ધારે છે કે અમારા ધણા બાલવાથી અમારી સાંભળવામાં આવશે. 
«એ માંટે તમે તેઓના જેવા ન થાઓ ; કેમકે જેતી તમને અગત્ય છે, ત્તે તેની 

પાસે માગ્યા અગાઉ તમારે બાપ નરણે છે. હ 
*પ્રભુની ગ્રાર્થતા? 

૯માટે તમે આ પ્રમાણે પ્રાર્થના કરો : એ આકારામાંના અમારા ખાપ, તારૂં 

નામ પવિત્ર મનાએ , ૦ તાર રાન્‍્ય આવો 2 જેમ આકાશમાં તેમ પૃથ્વી પર તારી ' 
ઇચ્છા પૂરી થાએ. ૫૫ દિવસની અમારી રોટલી આજ અમને આપ. ૫૨અને 
જેમ અમે અમારા ત્રસ્રીઓને માક્‌ કર્યા છે, તેમ તું અમારાં ગગો અમને માફ 
“કર, ૫2અનતે અમને પરીક્ષણમાં ન લાવ, પણુ ભૂડાથી અમારો છૂટક કર. 
કેમકે રાત તથા પરાકમ તથા મહિમા સર્યકાળ સુધી તારાં છે. આમેન.] 
૧૪ ઝ્મકે ને તમે માણસોને તેઆના અપરાધ માક્‌ કરો, તો તમારો આકાશમાંનો 
ખાપ તમને પણુ માફ કરશે. 9પ પણુ ને તમે માણુસોને તેઓના અપરાધ માક 

નહિ કરે, તો તમારો ખાપ તમારા અપરાધ પણુ તમને માક્‌ નહિ કરશે. 


ઉપવાસ 


૬૧૧ વળા ન્ત્યારે તમે ઉપવાસ કરો, ત્યારે હૉગીએની પેડે લેવાઈ ગએલા મૉંના 
ન થાએ, કેમકે લોકોને ઉપવાસી દેખાવા સાર્‌ તેએ પે!તાનાં માં કસાણાં કરે છે. 
હું તમતે ખચીત કડું છુ કે તેઓ પોતાનો બદલા પામી ચૂક્યા છે. પછ પણુ તું 
ઉપવાસ કરે, ત્યારે તાશ માથા પર તેલ ચોપડ, ને તારૂં માં ધો; ૫૬એ માટે »ે 
માણસોને નહિ, પણુ તરો ખાપ જે ગુસમાં છે તેને તું ઉપવાસી દેખાય, ને ગુપ્તમાં 
«નાર તારો ખપ તને બદલો આપશે. 


ખરૂં દ્રવ્ય 
૧૯પૃથ્વી પર પે!તાને સાર્‌ દ્ર્ય એકઠું ન કરો, ન્યાં કીડા તથા કાઢ નાશ કરે 
જ, ને «યા ચેધરો ખતર પાડીને ચારી સતય છે. ૨? પણ તમે જતાને સાર્‌ આકારમાં 
દ્રવ્ય એકડું કરે, ન્યાં કીડા અથત્રા કાઢ નારા નથી કરતા, ને ન્ય્યાં ચારો ખાતર 
પાડીને ચારી જતા નધી. ૧પકેમક્ે ન્યાં તમારં દ્રવ્ય છે ત્યો «૮ તમારં ચિત્ત 
પણ રહેશે. 


અજવાછું તથા અંધારૂ 
ક્રરારીરનેો દીનેદ તે આંખ છે ; એ માટે ને તારી આંખ નિર્મળ હોય, તતો 
તારૂં આણું શરીર પ્રેક,રો ભરેું યશે. ૨* પણ્‌ ને તારી આંખ ભૂંડ હોય, તે! 
તારૂં આણું રારીર અંધકારે શરૅહું થરો; માટે તારામાં જે અજવાળુ છે, તે નને 


શૃ૦ માત્થી અધ્યાય હ 
અંધકારફપ હોય, તો તે અધપર કેટરા મેઈ ! ૨૬માઈથી ખે ધણીની ચાકરી 
કરાય નહિ, કેમક તે એક પર ટ્રપ કરરો, નેં બીત્ત પર પ્રાતિ કરરો, અથવા તે એક્ના 
પક્ષતે। થરો, ને બીન્તને! તિગ્સ્કા* કરશે , દેવની તથ ડ્ર યની સેવા તમારાથી કગ ય 
નહિ ચંએ માટે હુ તમને કહુ છુ * તમારા ઝવને સારૂ ચિતા ન કરો, 2 અમે શું 
આઈરું અથવા શું પીઈશું , અને તમારા રારીરને સુર શિવા ન કરો, કે અમે જ 
પરેરીશ્ુ છુ ૬.૧ ખોરાક કરતા, ને શરીર લૂગ। કરતા અધિક નથી? 
ચતા તથા ઈશ્વર 'પર ભરોસો 
ર૬૧અ કાગના પકીએપને «એ , તેએ તો! વાગતા નથી ને કાપતા નથી ને 
નખારોમાં ભરતા નથી તો! પણ તમારો આકાશમાંનો ખાષ તેઓનુ પાલન કરે છે , તો 
તેએ! કગ્તા તમે અધિક નથી શું? ₹9 અને ચિંતા કરવાથી તમાગમાંનો હ ણુ પે ત ના 
કદને એક હાથભર વવારી રાકે છે? ₹ અતે લૂગડા સગંધી તમે ચિંતા રા મટે કગા 
જી ? એતશ્ના પૂલઝાડોના વિચા? કરો કે તેએ *વા વવે છે, તેએ મહેનત ડગના 
નથી તેએ! કૉતતા પણુ નથી ચતો! પણ હુ તમતે કદ છુ 2 સુતેમાન પખુ 
જાતાના સધળા મહિમ મા તેએ માના એઘ્ના જેવા પહે લો ન હતો રએ માક 
એતરનુ ધસ જેઅજ છે ને કાને બડીમાં કક ય છે તેને ને દેવ એવુ પહેગવે છે 
ત્તા, ઓ અલ્પવિશ્વાસીએ!, તમને શુ એથી વિરેષ નહિ પરે? વરે ? ૨3 ૦ અને 
શું ખાઈએ અથવા શું પીઈએ અધનવા થુ પહેરીએ એમ કહેતા ચિતા ન ૬૦4 
2૨કારણુ 2 એ સધળા વ ના વિદેશીઓ શોધે છે, મેમ તમ્વાગ આકારામાંને! ખાષ 
નળે છે કે એ બધાની તમને અગત્ય છે :2 પણ્‌ તમે પહેતા તેના ગન્યને તથા તેના 
ન્યાયીપણાને શોધે, એટતે એ બધા વાના પણ તમને અષારો *૪તે મહિ આવની 
કાલને સારૃ ચિંતા ન કરો મટે આવતી કાત પોતાની વાતે]ની ચિંતા કરશે , 
રહાડાને સારૂ તે દહાડ નુ દુ ખ બસ છે 
રાપિત ઠરાવવા વિષે 
હ તમે કે ઈને દોષિત ન ઠરાવો એ માટે ટે તમને કોઈ દોતિત ન ઠંગવે ૨ મ્મ 
જમ તમે બીન્નને દોષિત ઠરાગશે। તેમ તેએ તમને પણ દોવિત ઠરાવરો , અને 
રે માષધી તમે માડી આપો છો તેથી ન તમને માષી અપાશે * અને તું તાન 
આખમાંને  ભારેટિયે! ધ્યાનમાં ન લાવતા તારા ભાઈની આખમાનુ તખખતુ ચા 
માટે «એ છે? *અષવા તું તારા ભાઈને કેમ કહેમે * તારી ન્યાખમાંથી તતખ તૂ 
મને કાઢવા દે , પણુ ને તારી પે!તાની ન આંખમાં તો બારોાટિયો છે? પએ ઢા 1 
પહેલા તું પોતાની? આખમાથી ભારોટિયે! કાઢ, અને ત્યાર પછી તારા ભ ઈની 
આપખમાથી તણખડુ કાઢનાતે તને સારી પેડે સૂઝસે 
૬ પવિત્ર તે ફૂતમાએઃ ની આગળ ન નાખે, ને તમારા મોતી ભૂટોની “ગળ 
ન કરક , રએને તેઓ તે પાતાના પગ તને છૂફે નેં તમને ફાળ નાખે 
ગ્રાર્થનાને ઉત્તેન્ન્ન 
૪ માગેઇ તો! તમને અપાસે , સાધો, તે! તમને *૮231 ; ટોમ, તે! તમારે ઝાક 
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ઉધાડારો. ૧ કેમદ્ટે જે હરેક માગ્રે છે તે પામે છે, ને જે રાધે છે તેને નડે છે, ને જે 
રા છે તેને સારૂ ઉઘશ્ટવામાં અવશે. € તમારામાં એવું કયું માણસ છે, કે ને તેને! 
દીકરો! તેની પાસે રોટલી માગે, તો તે તેને પથ્થર અ.પશે ? ૧૦ અથવા જે માછયું 
માગો, તે! તેને સાપ આપરો ૨ પ૫ ત્તે મણે ને તમે ભૂડા છતાં તમારાં છોકરાંએને 
સાર વાનાં આપી નણે છે તે તમારા આકારામાંના બધપની પાસે જેએ માગે છે 
સએ'ને કેટલાં વિશેષે કરીને તેં સારાં વાનાં આપરે £ 
* સોનેરી નિચમ ન 
શ૨માટે જે જે તમે ચ.હો છો કે બીન્ન માણુસ તમને કરે, તે તે તમે પણુ 
સએ!વે કરો ; કેમકે નિયમશ!સ્ર તથ: ગ્રબાધકે[ની વાતોનો સાર] એન જે. 
ખે માર્ગ 
૧૨ તમે શાંકડે બારગેથી માંહે પેસે! ; કેમકે જે માર્ગ નાશમાં પહોંચાડે છે, તે 
ત્રાડ છે, ને તેનું ખારણું પહેછું છે, ને ધણા તેમાં યઈને પેસે છે. ૫૪ કેમકે જે 
માર્ત જીવનમાં પહોંચાડે છે, તે સાંકડો છે, ને તેનું ખઃરણું સાંકડું છે. અને જેએને 
તે «ડે છે તેએ! થેઃડા” છે. 
ખશા તથા ખેપ્ટદ ઉપરેશકે 
'૧૫ે જૂઠા ઉપટેશક્રા ઘેઢાંને વેરો તમારી પાસે અ.વે છે, પણુ માંહે કાર્ડી 
ખ.-નારાં વર[ના જેવા] છે, તેઆ સંબંધી સાવધ.ન રહો. 55 તેએ.નાં કળથી તમે 
સેએઃને એળખશે।. _ શુ લોકો કાંઢાના ઝાઠ પરથી દ્ર ક્ષા, અથવા ઉ[ઢકટ.રી પરથી 
અછર તે!ડે છે? પઈ્ત્તેમજ હરેક સારૂ ઝાડ સારાં કળ અતપે છે, ને ખરાબ ઝાડ નઠારા 
કૂળ આપે છે. પસાર ઝાડ નડારાં કૂળ અ.પી શકતું નથી, ને ખરાબ ઝાડ સારાં કળ 
આપી શકતું નથી. ₹* હરેક ઝાડ જે સા૩ કળ નથી અ.પતું તે કપાય છે, ને અગ્નિમાં 
નખ. છે, 5૦ ત્તે માટે તેએ.ના ફળથી તમે તેએ!ને એળખરે(. 
કહેણી તથા કરષ્ી 
૨ જેએ। મને પ્રભુ, પ્ર, કહે છે, તેએ. સર્વ અ.ફ,રના ૨.ન્યમાં પેસશે એમ તો 
નહિ, પછ નેએ મારા અ.કારામાંના બાપની ઇચ્છ* પ્રમાણે કરે છે [તિઓ ન પેસશે] 
૨૨ તે દહાડે ધણા મને કહેશે, કે પ્રભુ, પ્રમુ, શં અમે ત.રે નામે પ્રબોધ કવ નથી? 
અતે તારે નમે ભતોને કહ્યાં નથી? અતે તરે ન.મે ઘણા પરાક્રમી કામો ક્યા 
નમી? ૧2 ત્યારે હું તેઆને સાક્‌ કહીશ કે મે તમને ક્દૉ પણુ એ.ળખ્યા નહિ; 
એ! ભૂ-ડું કરત:રાએ, તમે મારી પાસેથી દૂર *તએ।. ટ 
પ ખે પ્રકારના પાયા 
જએ મે જે કોઈ મારી આ વાતે: સાંભળે છે, ને પાળે છે, તેતે એક ડાલદ 
મ ણસની ઉપમા આપવામાં આવશે, કે નસે. પોતાનું ધર ખડઇ પર ખાંધ્યું ; ર૫ અને 
વરસાદ વરસ્વો, ને રલ આવી, ને વાવાઝેન્ડ થયાં, ને તે ઘર પર સપાટા લાગ્યા ; 
પણ તેને પાયા ખડક પર નાખેલા હતો, માટે તે પડ્યું નહિ, ૨5 અને જે કોઈ મારી 
અ! વાતે: સાંભળે છે, ને ષ ળતેદ નથી, તેને એક મૃખે મ.સુસની ઉપમા અત્પવામાં 
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આવસે, કે જેતે પોતાનું ઘર રેતી પર બોંધ્યુ ; અને વરસાદ વરસ્ધા, ને રેલ 
આવી, ને વાવારેડાં થયાં, ને તે ધર પર સપાટા લાગ્યા, ને તેં,પડી ગયુ ; અને તેને 
નારા મોટો થયે. 
રઅને્ઈસુએ વાતે કહી સેઇ ત્યારે એમ થયુ, 2 લે 1 તેના ઉપદેશો 
અચરત થયા; ૨૪ કેમકે શાસ્રીઓની પેડે નહિં, પણુ જેને અધિકાર હોય છે તેની 
પેડેતે તેઓને ઉપદેરા કરતો હતોઃ. 
કાઢીઅતનું શુદ્ધ કરાવું 
અને પહાડ પરથી તે દાતયેી, ત્યારે અતિ ઘખા લોક તેની પાઠળ ગયા ? અને 
6 એઇ એક ટોદીઆએે આવીને તેને પગ્રે લાગીને કયા, કે ઓ પ્રશ્ર, ને તં 
ચાહે તો હું મને ઇતર કરી રકે છે. ૨ ત્યારે તેતે હાથ લાગે! કર્યે, ને તેતે અડકીને 
કહું, હુ ચાહુ છું, તં ઘષ થા. અને તરત તે પોતાના ટોઢથી ઇદ થયો ₹ પછા 
ઈસુ તેને કહે છે, કે નેજ, હં કાઈને કટીરા સા; પખ તત, ય જક્ને પોતાને દેખાડ, ને 
સેએને માટે સાક્ષી તરીકે જે અવેણુ સુઝાએ ઠરાવ્યુ હતું તે ચઢાવ 
₹માદારના ચાકરતું સાત કરાવું 
પઅને ઈસુ કાપરતાડુમમાં ખેડે, ત્યારે એક જમાદારે તેની પાસે આવીને તેને 
વિનતી કરી, કે ૬ એ પ્રમ, મારો ચાકર ધરમાં પક્ષધાતી થડને પડેલો છે, ને તેતે 
ભારે પીડા થાય છે ૭ ત્યારે તે તેને કે છે, કે હુ આવીને તેને સ'તતે કરીરા “ અને 
જમાદારે ઉત્તર દીવેઇ કે એ! ગ્રભ્રુ, તું મારા છાપરા તને આવે એવા હુ યોત્ય નથી ; 
ચપણુ તું કેવળ રાખ્ટ કહે, એમ્શે મારો ચાકર સાને થે *ફેમકે હુ પણુ પરાધીન 
માણુસ છું, ને સિપાઈઓ મારે સ્વાધીન છે , અને એકને હુ કહુ છું, કે ન્ન, ને તે 
જાય છે $ ને બીને [ ક્હુ છુ, કૅ] “આવ, ને તે આવે છે ; તે મારા દાસને [કદ છું, ટે] 
અક્રનેતેતેકરેછે ૧૦ તારે પંસુતે સાભળીને અચમ્ત ષયો, ને પાઠળ 
આવનારાઓને તેગે ક્કયં, હ તમને ખચીત કહુ છું, ટે એટલે વિશ્વાસ મેં ઈત્તાએલમાં 
પણુ નતૈયો નથી ૫? અનેહું તમને કહુ છું કે પૂર્વકી વષા પશ્ચિમથી ઘણા લેક 
આપરે, ને ઈબ્રાટીમની તયા ઈસ્ટાકની તથા ચાર્બતી સાથે આકાશના શાક્યમાં 
બેસશે, ૫૨ પણુ રાન્યના દીકરાઓ બહારના અંધારામાં નંખારો, ટે નયા રડવુ ને 
દાત પીસડુ થરો ૬2? અને ઈસુએ તે જમાદારને ક્યું, કે ન, જેવો તે વિશ્યાસ કયો 
જી ત્તેનુ ૪ તને યાએ. અને તેજ ધરીએ તેને! ચાકર સાજે થયેદ 
સીમોનની સાસુ તથા ખીશ્ત ઘષ્માંતું સાન કરાર્વુ 
૧૪ અને ઈસુએ પીતરના ધરમાં આવીને તેની સામુને તાવે માદી પડેલી સીડી. 
૧૫ ઝને તે તેતા હાથને અટક્યો, એટ્ડે તેને ત વ «તે! રજ્ષા, ને તેને ઘડીને 
ત્તેની સેવા કરી ૫5 અને સાન પડી ત્યારે તેઓ ઘણા ભૂતવળપેલાઓને તેની 
પારો લાન્યા, ને તેઝે રાખ્ટથી તે આત્માઓને ખત્ાર કાઢયા, ને સઘતા માંદાઓઆને 
સાન ફર્યા પ૭ ઝે મણે દે યમાયઘહ પ્રમેધધક જે કથં હતું તે પરૂ થાય, દે તેગે 
શ્રાતે આપણા મદવાડ લીધા, ને આપણા રાગ ભે!ગત્યા, 
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થનાર શિષ્યોની કસોટીએ 

૬૯અને ઈસુએ લોકોને! મેટ સસુહાય પોતાની આસપાસ ભેગો થએલો દીઠા, 
સમારે પેલે પાર જવાની તેણે આજ્ઞા કરીઃ ₹૬અને એક રાસ્્રીએ પાસે સઆવીને 
સેને ક્લું, ૩ એ ઉપદેરાક, ન્યાંકહીં તું જઈશ લાં હું તારી પાછળ આવીશ, ૨૦ ત્યારે 
સુ તેને કહે છે, કે લૉંકડાને ૬૨ હોય છે, તે આકારનાં પક્ષીઓને માળા હોય છે 
પણુ માણુસના દીકરાને માંથું ટેક્વવાનો ઠામ નથી. ૨ અને તેતા રિષ્યામાંથી 
આજએ કલું, કે ગ્રજુ, મને ૨૦ આપ ડે હું “ઈને પહેલાં મારા ખાપને દાડી આડું. 
૨ર પણુ ઈસુએ તેને ડુ, કે તું મારી પાછળ આવ, ને મૃએલાઆને પોતાના 
ગૂએલાએ ને દાટવ! દે. કે * 





તોફાનનું શાંત કરાવ 

૨૨અને હોડી પર તે ચઢયા ત્યારે તેના રિષ્વો તેની સાથે ગયા, અને 
«4ઓ, સમુદ્રમાં એવું મોટું તોફાન થયું કે ત્તે હાડી મે!ન્તએથી ઢંકાઈ ગઈ; પણુ તે 
ચાતે ઊંઘતો હતો. 'પત્યારે તેઆએ તેની પાસે આવીને તેતે જગાડીને કલુ, કે 
એઓ પ્રભ્નુ, અમને ખચાવ, અમે નારા પામીએ છીએ. ૨5 અને તે તેઓને કહે છે, 
આ અક્ષવિશ્ષાસીએ, તમે શા વાસ્તે ભયભીત થયા છ? પછી તેણે ઊડીને પવનને 
સથા સમુદ્રને ધમકાવ્યા; અને મહા શાંતિ થઈ. ૨9 ત્યારે તે માણસોએ અચરત 

શને કહું, કે એ ૨0 તરેડનું માણસ છે કે પવન તધા રાસુદ્ર પણુ એવું માને છે ! 

ગપ્ડરનોનના ભૂત્તવળગેલા 
૨૮અને પેલે પાર ગાડરૅનેનદ દેરામાં તે પહોંચ્યો ત્યારે ભૂતવળગેલા ખે 
આણુ્ ઇખરોમાંથી નીકળતા તેને મન્યા. તેઓ એવા ખિહામણા હતા કેતે માણે કાઈથી 
જવાતું ન હતું, ૨૬અતે જએઇ તેઓએ બૂમ પાડતાં કર્ક, કે ઓ દેવના દીકરા, 
અમારે ને તારે શું છ? સમય ગયગાઉ તું અમને પીડા દેવાને અહીં આવ્યો છે 
શદ ૨૦૯વે તેઓથી બહ આધુ ઘણાં ભૂડાનું એક રાળું ચરતું હતું, 2 અને ભૂતોએ 
સેને વિતતી કરી, કે ને તું અમને કાઢે તો! ભૂંડોના ટોળામાં અમને મોકલ. 23 અને 
તેણે તેઓને ક્ક્યું, કે નએ. પછી તેઓ નીકળીને ભૂડામાં પેઠા; અને જીએ, આખું 
સાળી કરાડા પરયી સમુદ્રમાં ધસી પડયું, ને પાણીમાં બૂડી મૂઈ, ૨2 ત્યારે ચરાવનારા 
નાઠા, ને નગરમાં જઈને તેઆએ સઘળું કહી જણાવ્યું ; ને ભૂતવળગેલાઆને સું થયું. 
તપણુકશું, ચ₹ત્યારે જીઓ, આખું નગર ઈસુતે મળવાતે ખહાર આવ્યું ; અને 
તેતે જેઈને તેઓએ તેને નિનંતી કરી, ડે અમારી સીમોમાંયી «ત. 
“પક્ષઘાતીર્નું સાજન કરાવું 

હ હારે હોડીમાં બેસોને તે પેલે પાર ગયે, ને પોતાના નગરમાં આવ્યો, ૨ અતે 
જીઓ, ખાટલે પડેલા એક પજ્ષધાતીને લોક તેની પાસે લાવ્યા, ને ઈસુએ 
સને વિશ્ષાસ સેઈને પક્ષધાતીને કર્ક, ડે દીકરા, હિંમત રાખ, તારાં પાપ તતે માક 
શ્સાં છે. 2 ત્યારે ત્ટુઓ, રા!સ્રીએમાંતા કેટલાએકે પોતાના મનમાં કશું, કે એ દુભપણ 
કરેછે. ₹ ત્યારે ઈસુએ તેએના ગિચાર નણીને-કહ્યું, ડે તમે તમારા મનમાં રા મહે 


ભૂડા વિથાર કરો 1? પકમકે એ બેમાનુ વધાર અહેવુ ક્યુ છે, એમ કહેવુ. 
ઝુ તારા પાપ તને માક થયાં છે, અષવા એમ કહેવ કૈ ઊડીને ચ લ્યો ન? ૧ પણુ 
માણુસન' દીકરાને પૃષ્યી પર પાપોની મારી આપવાનો અધિકાર છે, એ તમે નગ 
માટે, (ત્યારે તે પક્ષધાતીને કહે છે ટે ) હરડે. તારો ખાટલો ઉચકીને તારે ઘેર ચ લયે" 
«ત 9 અને તે લડીને પાતાને ધેર ગધો “અને તે નેઈને લોકા ભયભીત થયા, ૦ 
રવે માણસોને એવા અધિકાર આપ્યેદ માટે તેઓએ તેની સ્તુતિ કરી 
માત્થીતં તેડુ 
૯અને ઈસુએ ત્યાથી જતા માત્થી નામે એક મ ણસને દાણુ લેવાની ચે ૪. 
પર બેઢેલો દીડે!, ને તેરે તેને ક્યું કે તું મારી પાળ આવ ત્યારે તે લડીને તેની 
પાછળ ગયે 
૨૦ અને એમ થયુ, કે ઘરમાં તે જમવા ખેડે ત્યાગ હુએ, ઘા દાણીએ તથા. 
પાપીએ આવીને ઈસુની તય! તેના રિષ્યે ની સાથે બેય. ૫ ને ફરાશીએ એ 
એ નેઈને તેના રિષ્યાને કહયું ટે તમાચ ઉપદેરાક દા! ઊીઓની તથા પાપીએની સામે 
શામાટે ખાય છે? ૨ અને તેતે એ સાભળીને તેઓને કહ્યુ, કે સેએ સાત છે 
સેને વૈદની અગત્ય નથી, પણ્‌ નેએ માદા છે તેઓને છે ૫2 ૫ણુ યજ્ઞ કરતા 
દુધ્યા ચાહુ ધ. એને! શે! અષે છે, તે જઈને શીખા, કમકે ન્યાયીઓને નહિ,. 
પણુ પાપીઞોને તેડવા હુ આવ્યો રું 
ઉપવાસ 
ક ૧૪ ત્યારે યોહાનના ગિષ્યો તેની પાસે આવીને કહે છે, હે અમે તયા ફરે થીઓ 
ધ ગીવાર ઉપવાસ કરીએ છીએ; પણુ તારા રિષ્યે! ઉપનામ નથી કરવ » એનુ ક ગણ્‌ 
શું શ્પતયારે ઈસુએ તેએ!ને કહ્યું, 2 «યા સુધી વર ન્તનૈય ગે'ની સાથે છે, ત્યા સુધી 
રું તેએ રે ફરી રાડ છે? પણ એવા દહાડા આવશે ક વર તેઓની પાસેથી લઈ 
ઘૈવારો, ત્યારે તેએ ઉપનાસ કરમે વળા કોરા લૂગડાતુ ધિંગડું નતા લૂનડામા 
કાઈ નથી દેતુ કેમ” તે થિગડાથી તે લૂગડુ ખેંચાય છે, ને તે વધાર કાળી નય છે 
૧૭તળી નવે! દ્રધ્ષાતસ જની મરાકોમાં ફોઈ નથી ભરતું ; તે ભરે તો! મરક ફાટી 
નય, નેં દ્રક્ષારસ વદી «તય ને મરામાને! નાશ થાય, પણુ નવે દ્રાક્ષારસ નવી 
સશક્ામાં ભરવામાં આવે છે «થી બંનેતુ રદ્ન્ધ યાય છે 
ક ચાનૈરસની દીકરી તથા લેોહીવાવાળી સ્તી 
કે 1૧૮તુ તેએને આ વ ત કરેતો હતેોઇ, તેવામાં જાઓ, એક અધિકારી આવોને 
સેને પગે લાગાને કહે છે, * મારી દીકરી હવે તો! મરી ગઈ હરો, પણ હ આવીને 
તારો હાથ તેના પર મૃક, એટલે તે જવતી થમે _ પ૯ત્યા? ઈસુ ઘડીને પોતાના 
રિષ્યા સુષ્્દા તેની પાછળ ગયો ૨૦ને «એ, એક સ્રીને બાર વરસથી લોહીવા 
«તો, તે તેની પછવાડે આવીને તેન! લૂગડાની કરતે અડકી , ૨ કમકે તેબે 
જોતાના મનમા ધાર્યું, કે ને દ માત્ર એના લૂગડાને અડકુ તતા છુ સાછ થઈ જઈસ. 
રરત્યારે ઈસુએ પ.છા ફરીને તપા તેને «તેઈને કક, કે દીકરી, હિંમત રાપ,. 


| 
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તારા વિશ્વાસે તને સાછ કરી છે. અને તે સ્રો તેનન ધડીથી સાજી થઈ. ૨૩ પછી 
ન્યારે ઈસુએ તે અખિકારીના ઘરમાં આવીને વાંસળી વૃગાડનારાએને તથા લોકને 
કકળાટ કરતા સયા, જ ત્યાર તેણે ક્કું, ટે આધા ખસે! કેમકે છોડી બરી નથી 
ગઈ, પણુ ઉધે છે. અને તેએપ્ખે તેને હસી કાઢયો. 3૫ અને લોકને ખહાર 
કાઢવામાં આવ્યા ત્યારે તેણું માંહે જઈને તેતો હાથ પકડયે ; તેતે છાડી ઊડી, 
૨૬ અને સે વાતતી ચચ તે આપા રેરામાં ફેલાઈ ગઈ. 
ખે આંધળા ' 

શ૭ અને ઈસુ ત્યાંથી જતો હતે, તેવામાં ખે આંધળા તેની પાછળ જઈને બુમ 
પાટવા લાગ્યા, કે ખો! દાહદના દીકરા, અમારા પર દયા ફર. ૨૮અને ઘરમાં તે 
આવ્યો, ત્યારે તે આંધળાઓ તેની પાસે આન્યઃ, ને ઈસુ તેઓને કહે છે, કે હું એ 
કરી રાકુ છું એવા તમને વિશ્વાસ છે શું ? ત્તેએ તેને કહે છે, કે હા, પ્રભુ. ૨૬ ત્યારે 
સે તેએ.ની આંખાને અડકીને ક્હે છે, કે તમારા વિશ્વાસ પ્રમાણે તમને 
શાઓ. 2” અને તેએપની આંખા ઘડી ગઈ. પછી ઈસુએ તેઓને સખત આજ્ઞા 
આપી, કે સ્‍તેતે, કોઈ ન્નગે નહિ. 20 પણુ તેઓએ બહાર જઈને તે આખા દેરામાં 
તેની છીલિ ફેલાવા. 

ભૂતવળગેલે। સૂંગેપ માણુસ 

* રર અને તેએ બહાર ગયા ત્યારે જુએ, ભૂતવળગેલા એક મૂગા માણુસને તેની 
પાસે લાવવામાં આવ્યો. 22ઞઅને ભૂત કાઢવામાં આવ્યું ત્યારે તે મૂંગા ખોદ્યો, ને 
લોકાએ અચરત થઈને કશ, કે ઈસ્રાએકમાં અડું કદી જોવામાં આવ્યું નથી. 
૨૪ પણુ ફરાશીએઃએ કક્ષ, કે તે ભૂતોના સરદારથી ભૂતોાને કાટ જે. 

૫ અને ઈસુ તેઓનાં સભાસ્થાનોમાં બેપ્ધ કરતો, ને રાન્યની સુવા. ગ્રગઢ 
કરતો, ને હરેક [પ્રકારતે!] રોગ તથા હરેક [ ઝકારની ] બીમારી ઢાળતતેઇ સઘળાં 
“નગરોમાં તથા ગામોમાં ફરતો ગયો. 


ક્ષેપક પ્રત્યે પભુ ઈસુની દયા 

૨૬ અને લોકોને ન્તેઈને તેને તેઆ પર દયા આવી ; કેમકે તેઓ પાળક 
વગરતાં પેઢાંતા જેના હેરાન થએલા તથા તેરાઈ ગએલા હતા. 5% ત્યારે તે પાતાના 
શિષ્યાને કહે છે, કે ક્સલ પુષ્ક્ળ છે ખરી, પણુ મજૂરો થોડા છે. *૬એ માટે તમે 
કૃશશના ધણીની ગ્રાર્યના કરો, ટે તે પોતાની ક્સલને સારૂ મનરો મેલે. 

બાર ગ્રેરિતેપ તથા તેએપને સોંપેલું કાસ 
પછી તખ પાતાના ખાર રિષ્યોને પાસે તેડીને અશ્ુષ્દ આત્માએ!ને 

જ કાઢવાને, તથા હરેક તરૅહનો મંદવાડ તથા રેક «તતને! રોગ ટાળવાને! 
અધિકાર તેઓને આપ્યો. 

રઅને તેખાર પ્રેરિતિનાં નામ સ છે : પટેલો, સીમોન સ્‍ે પીતર કહેવાય છે તે, 
તુ સેને! ભઈ આંદ્રિયા ; ઝમરીને દીકરો યાકૂબ, તયા તેનો ભાઈ યોહાન ; 5 ફ્િવિષ 
સયા બાર્પલસુ % ગોમાં તથા માસથી દાણી; અહ્રીનો દીકરે! યાદૂબ તથા પાટી 


ન 
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૪સીમે।ન કનાની, તથા ચરૃદા ઈસ્કાડીઓત, જે તેને પરસ્ટાધીન કરનાર પણ હતો. 
પછ્એુએ તે ખા?ેતે મોકલીને એવી નઆજ્ઞા આજી, કે 


તમે વિદેશીઓને માઝે ન નએ ને સમરૂનીઓના ડોઈનગર્માં ન પેસે , ૧ પણુ 
સેતા કરતા ઈસ્રાએગના ઘરતા ખેઃવાએલા ઘેશની પાસે નએ અને તમે નતા 
જતા એમ પ્રસિદ્ધ કરો, કે આકાગતુ રાન્ય પાસે આવ્યુછે “માદાઓને સાન્ત. 
કરો, રક્તપિનીઓને શદ કરઇ મુએલાઓને ઉડાડે, ભૂતોને કાઢો તમે મફત પામ્યા, 
મકત તાપે *સેવતુ ટે રુ કે તાત્રુ તમારા ફમગ્બવમાં ન ગએ ?*સુસાફરીને 
સારૃ જેશણુ અષવા ખે અગરખા, -્મષવા ત્રેડા, અથવા લાક પણુ નલે , 
સમક મજૂર પોતાના પોતણને યોગ્ય છે પ ભને જે જે નગગ્માં ક ગામમાં તમે 
«એ! તેમાં યોગ્ય કાણુ છે એની તપાસ કરો, ને ત્યાથી નીકળતા સુધી તેને ત્યા 
રહો 'રઅને ધમમાં જઈને તેનાને સલામ કટે પરને તે તે ઘર યોગ્ય હોય 
ત્તા તમારી કુરાળતા તેના પર અ વરો, પણુ «તે તે વોગ્ય નહિ હોય તોઃ તમારી કુશળતા 
તમારા પર પાછી ગ્માવશે પ*અને ઢેહે કેડ તમારો આવકાર નહિ કે, ને તમારી 
વાતો નહિ સાભળે તો તે વરમાથી અથવા તે તગગ્માથી નીક્ળના તમે તમારા પગ 
પરતી પ્રળ ખખેરી નાખો. ધત તમને ખચીત કહુ ૯, ક ન્યાયકા ળે ઝરોમ તયા 
ગમે!ગહ્ઠ દેરાના હાલ તે નગગ્ના કગ્ના સહેન થરો 


૬૬ «એઓ, વરૂઓમાં ઘેકાના જેતા દુ તમને મોઇ્લુ છુ , માંટે તમે સાપના સ્‍ેવા 
રારિયાર, તથા ક્બૂતગ્તા જેના સાલસ થાએ અને તમે માતમોથી સાવધાન 
મરો, કેમષ તેએ તમને ન્યાયસજ મા સોપષરો, ને તેઓના સતાસ્યાનેમાં તમતે 
કામથ ભારશે પ#અને તેઓને તથા વિદેઃીઓને માર્ટ સાક્ષીને અર્થે માગે લીધે 
તમે હામ્મોની તથા રા તએ ની આગળ લર્ડ જવારો! £* પત ન્યાસ તેએ તમને 
પકડાવે ત્યારે તમે ચિર ન કરો દેઅમે શી રીતે અથવા શું બોાવીએ કમકે છું 
બોવડુ તેતે? ધશએ તમન અપાગે. ૨? ક્મષ્ટ જે બે!લે છે તે તો! તમે નથી પગ 
તમારા બાપને! જે અ ત્મા તે તમારામાં બારે છે રપઅને ભાઈ જ.ઈનતે તથા 
બાપ દીકરાને મારી નંખાવવાને સોપી ટેરો, ને છોકરા માનાપની સામે ઊડીને 
તેઞાને મારી નંખાવશે ૨૨-ઝને મા2 નામતે સારૂ *- તમારે ટવ કર્યે તે' 
પણુ જે માઈ અવ ઝુડી ટક્દે તત તારમ પામશે. ૨2 ને ન્ય રે તેગો એક 
નગરમા તમારી પટે લા] ત્યારે તમે બીત્તમાં નામી નએ, કેમકે હ તમને ખચીન 
મ્ટુ૬કે માણસ્તે! દીકરો આવે ત્યા સુતી ઈસાએવના સપના નત્રરમાં તમે ફરી 
નનળયેા નદ. 

૧૪ ઝેરો ગુરુ કરતા મેળા નપી, તે દાર પોત તા યેડ કસા મેભિ નરી ચ રો 
જાતાન. મુસ સરખો! દ્રેષ, ને દાસ પેલ્તાના રોડ ઝરખે! કોય તોઃ તે? પઝુ 
૭ એ રના ધ'મીને તેએ એ બાકઝમુલ કો અ, તે! તેતઃ પરતા દાને ષ્ટ 
નિર ક્વીને તેએ ગઝેમન કરેસ? ૨૬૯ તટ તેએ થો તમે બીરા મા, ટેમટ 
ઉધા્‌ડું નરે ક્ય્સે એડું કઈ ટાક્ઝુ નો. ને પ્રત્રટ નહિ થયે એઝ કઈ ગુસ -ધો. 





અધ્યાય ૧૬, ત્રાત્થી * ૧૭૨ 


*૭ હું તમને અંધારામાં જે કડું છે તે તમે અજવાળામાં કહો, ને તમે ઝાને જે સાંભળો 
સાસ ધાખાંએ પરથી પ્રગટ કરો, ૨7 અને શરીરને જએ! મારી નાખે છે, પણ. 
આત્માને મારી નાખી શક્તા નથી, તેઓથી ખીહ્ા મા; પણ એના કરતાં આત્મા 
તથા શરીર એ બન્નેનો નાશ નરકમાં જે કરી રટ છે ત્તનાથી ખીહો, ** પૈસાની 
ખે ચક્ષી વેચાતી નથી છું? તો પણુ તમારા ખાર્ષાની ઇચ્છા] વગર તેમાંથી એકટ 
ખાય પર પડનાર નથરી, 2? અને તમારા માથાના નિમાળા પણુ ખધા ગણેલા છે. 
૨ ત્તે માટે ખીહે મા ; ઘણી ચક્રીઓ કરતાં તમે મૂથ્યવાન છો. ૨૨ માટે માણસોની 
આગળ જે કોઈ મને કબૂલ કરરો, તેને હુ પણુ મારા આકાશમાંના ખાપની આગળ 
કમલ કરીશ. 22 પણુ માણસોની આગળ * કોઇ મારે નકાર કરરો, તેના નકાર* 


હું પાસુ મારા આફારામાના ખાપની આગળ કરીશ. 


, ઉ૪પૃથ્વો પર શાંતિ કરાવવાને હું આન્યો છું એમ ન ધારો ; શાંતિ તો નહિ, 
પણ તરવાર ચલાવવાને હું આન્યો છું. ₹૫ કેમકે માણસને તેના ખાપને ઊલટો, તયા 
જ્ીકરીને તેની માને ઊલટી, તથા વહુને તેની સાસુને ઊલટી કરવાને હું આન્વે! છું. 
2૧ અને માણુસતો વૈરી તેના ધરમાંના ન થશે. *9 મારા કરતાં જે ખાપ અથવા 
મા પંર વત્તી પ્રીતિ કરે છે તે મારે યોગ્ય નથી ; અને દીકરા ડે દીકરી પર જે માશા 
કરતાં વત્તી ગ્રીતિ કરે છ તે માર્‌ે યોગ્ય નથી, ૨૮ અને પોતાને! વધરતભ ઉચઇને 
મારી પાછળ જે આવતે નથી તે મારે ચાગ્ય નધી. £* «ટે પોતાનો જવ ખચાવે છે 
સુ સેને ખાશે, ને મારે લીધે જે પોતાને છવ ખાય છે તે તેને બચાવશે. 


૪૦ ઝે તમારા આવકાર કરે છે તે મારા પણુ આવકાર કરે છ, ને 2ર મારા 
આવકાર કર છે તે મારા માક્લનારનો પણુ આવકાર કરેછે. *૧ પ્રખોધક્ને નામે 
ગ્રુબાધક્તો આવકાર જે કરે છે, તે પ્રબાધક્નું ફળ પામરો ; અને ન્યાયીને નામૅ. 
ગળીનો આવકાર જે કરે છે તે ન્યાથીનું ફ્ળ પામશે. *2 અને હું તમને ખચીત 
કહુ છું ક રિષ્યને નામે જે. કસ્રઈ આ નાનામાના એકને માત્ર ઢાઢા પાણીનું પ્યાલું 
પીવાને આપે, તે તેનું કળ પામ્યા વિના રહેશે જ નહિ. 








૧૬ અને ઈસુ પોતાના માર રિષ્યોને આજ્ઞા આપા ચકમો, ત્યારે એમ 
થયું ટે ખોધ કરવાને તથા વાત ગ્રેગ& કરવાને તે ત્યાંથી તેઓનાં 
નત્રરોપમાં ગયે. 
યોપહપ્ન બાસ્િર્મા કરનાર 


૨ હતે પે!હાને કેદખાનાર્મા ખ્રિસ્તના કામ સર્થધી સાંભળીને પાતાના રિષ્યાને * 
ગ્રાક્લીને તેને પુછાવ્યું, કે ? આવનાર તે તું” છ, કે અમે ખીન્તની રાહ ન્તેઈએ ? 
જત્યારે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર દીધો, કે તમે જે જે સાંભળો છ તે જાઓ આ, તે 
“ને ચાહાનને કડી દેખાડો, ટે પ આંધળા રખતા થાય છે, ને પાંગળા તાલતા 
ત્રાય જ, ઇતપિત્તીએ! શષ્ઠ્ઠ કરાય જે, ને બહેરા સાંભળતા થાય છે, મૂએલા ઉઠાઢાય 
જી, તે દરદીઓને સુવાતા ગ્ગઢ કરાય છે. ૧અને જે કોઇ મારા સંબધી હોકર. 
નહિ ખાય તેને પન્ય છે. છઅને તેઓ પાછા જતા હતા ત્યારે ઈસુ યોહાન 





૨૮ માત્યી અધ્યચ 1૬ 


સબધી લેને કહેવા લાગ્તે, કે તમે રનમાં શુ જેવા નીકત્યા? શુ પવતથી હાલતા 
અરૂને? “પણ્‌ તમે શું જેવા નીક્ડ્યા? ઇં ઝીણા લગય પહેરેલા માણસને? જીએ , 
જેએદ ઝીળા લૂગડા પડેડે જ તેએ ર જમહેરોમાં છે * તે તમે શું જેવા નીકન્યા? 
શું પ્રબાધકને? હુ તમને કહુ છુ, કે હઇ પ્રમોધક કમના જે ઘને! અધિક તેને 
૬૦ ના સબધી એમ લખેનુ છે, કે ક 
જે, છુ મારા દૂતને તાગ મો આગગ મોક્વુ છુ, 
જે તારી આગન તારે માર્ગ તિજ્દ કરસે, 

“તેગેજછે_ ૫૫ હુ તમનેડખચીત કહુ છુ, કે સીએ! થી જેટવા «૪ન્‍્મ્યા છે, તેએ મા 
ચાહાન ખાપ્િસ્મા કગ્નાર કગ્તા કોઈ મે!ટો ઉત્પત્ર થયે નથી , તોઃ પણુ આકાશના 
ગક્યમાં જે નાના છે તે પણ તેના કરતા મોગ છે ૨૬૨ -ને થોહાન બાસિસ્ના 
કરનારના વખતધી તે હછ સુધી આકાગ્ના ગત્્ય પ? બળાત્કાર કગય છે, ને 
ખળ ત્કા2 કરનારાએ! બળત્કારથી તે લઈ લેછે ૫૨૩૩૭ બધા પ્રત્રોધકાએ તષા 
નિયમશાત્રે યોહાન લ પ્રમાવ ક્યો છે પઅતે તત તમે માનવા ચ હો તો 
એનીયાહ જે ગવનાર છે તે એજ છે પ્પરેતે સાભળવાને કાન છે તે સાભળે 
૧૬૨૫ નમા પેઢીને હુ ચાની ઉપમા આસુ? તે છે કરાના જેની છે, ક જેઓ 
ગામાએમા બેમીને પોત ના સાથીએને હાક મારતા કરે છે, ટે ધ9અમે તમારી 
આગળ વામી વતા), પણ તમે નાચ્યા તટિ, અમે ગોક કર્તા, પભુ તમે ગ્યા 
નહિ ₹ટમકે યાહાન ખાતાપીતો નથી આવ્યે, ૭૧ તએ! કહે છે, 2 તેને ભૂત 
વળગ્યુછે પ માણસનો દીકરો ખ તોષીતો આશ્યા, છતા તેએ કહે છે, હે નએ, 
બવરોને દરમ જ માણઝ, દાહીએનેો તથા ષાપીઓનો નિત ! પણુ શન પેતના 


કૃતાથી ચથાય &2 છે 
અવિશ્વાસ કરનારાં નગરોતે અફનાન 

૨9 તાર જે નગરમાં તેના પરાકમી ક મો! ઘણાં થયા હના, તેઓએ પસ્તાવો 
નહિ ક્ષે , મ ટે તે તેઆ ઉપ? દે મૂકવા લાગ્યો, કે ૧1 ઝો ખરાજ્ટન, તને દ્વાય ! 
હાય એ બેષસઝાય*, તને હાય 1 હાય ! કેમરે જે પરાઠમી કામો! તમારામાં થરા 
ત્તેતતે સુ? તપા મીદોનમાં થડા હેત તો તેએ એ તાઢ “ય ચખમાં બેસીને મ્યાગ્ને 
પધા ક્યે ટેત ચરરવળો હ તમને કરુ છું કે ન્યવષ્ને ગૂર તથા સીદોનને 
તમારા કગ્તા સહેલ પગ્રો ૨ અતે, એદ ક પમ્નાૂમ તું અકાથ સૂધી લહ 
કમે થું તું પતળ સુધી નીચું લવગ્દો , કેમકે જે પરાઠમી કામો તારામાં થવા 
તેતે મરોમમાં થયા છેઈત, તો તે અ # લગી રટે 5#૧૩ હુ તમને કરછ » 
ન્માથકાળે સદોમ દેરાને ત ર ડસ્‍્તા સહેલ પડશે. 

બઆળકના જેવ મન 

શપત્તે નેશ ઈસુએ ક્યું, 8 એ બાપ, આક ગ નપા પૃધ્ડીના પ્રઝુ, તુ તારી 
સ્તુળ કરું કેમરે જ્ઞનીએઃ તપઃ તફ્ટાચ્રીબથી તે મે વાતે ગુમ રખી, ન 
ખાળડેની અગત ગ્રેષ્રદકરીછે ૨૬ હા, એ! બાપ, મ તતે એ] 1 લાગ્યુ 





ી 


અધ્યચ ૧૨ માત્થી 


ગ્રભુ ઈસુતું પોપતાર્નું કામ 


૨૭માશા ખાપે મને સઘળુ સોપ્યું છે ; અને ખાષ વગર દીકરાને કોઈ «તણત્તા 
નથી, ને દીકરા વગર, તથા નેને દીકરો પ્રગઢ કરવા ચાહે તેના વગર, બ!પને કાઈ 
«ણતો! તથી. ૧૮એપ વેતર કરનાર.એ! તથા ભારથી લદ્દાયલાઓ, તમે સધળા મારી 
પ સે અન્યો, ને દું તમને વિસામો આપીશ. ર૯ગ્રારી ઝસરી તમે ધાતા પર લો, ને" 
મારી પાસે શીખો, કેમટે હું મતમાં નમ્ર તથા રાંકડો બધું, ને તમે તમારા જવમાં. 
વિસપ્મો પામશે.. 29 કેમકે મારી ગૅસરી રહેલ છે, ને મારે ખાને હલકો છે. 


૬૬ 








વિશ્રાપમવાર "પાળવા વિષે 
સુ રળાએ ઈસુ વિધ્રામવરે અનાનનાં ખેતરોમાં થઈને જતે! હત્તા ; અને 
૧૨ સેના શિષ્યોને ભૂખ લાગી હતી, ને તેએદ કણસલાં તોડવા તયા ખવા 
લાગ્યા, ચત્યારે ફરાશીઓએ તે જઈને તેને કલુ, કે ને, વિશ્રામવારે નરે દરવું ઉચિત 
નથી તે તારા રિષ્યોદરકરે છે. * પણુ તગે તેઓને કહ્યું, કે જ્યારે દાદ તયા તેના 
શાથીએ ભૂખ્યા હતા, ત્યારે તેણે જે કપ તે શું તમે વાંચ્યું નથી? ₹ ફે તેગ દેવના 
ઘરમાં પેસીને અર્પેશી રોટલી, જે તેને તથા તેન! સાથીઓને ખાવી ઉચિત ન હતી, 
પણુ એકલા ચાજ્કને ઉચિત હતી, તે તેગ ખાધી, “અથવા સું નિયમરાસ્માં 
તમે એમ નથી વાંચ્યું, કે વિશ્રામવારે મદિરમાં ચ'જ્કે। વિશ્રામવારને અપવિત્ર ક્યો 
છતાં પણુ નિદઠીષ છે! પણ્‌ હુ તમને કડું છે ક મંદિર કરતાં અહીં એક મોટા છે. 
૭તળી યજ્ઞ કરતા હું ધ્યા ચાહુ છં, એને અયે જતે તમે જણના હોત ત્તા નિદ્દેષને તમે 
રિત ન ઠરાવત. “ ટેમક્ટે માસને! દીકરા વિધ્યામવારનો પણ્‌ પ્રભુ છે. 
સુકાઈ ગએલા હાથવાજાદ માષ્યુસતું સાજ્ત કરાવું 


#અને તે ત્યાંધી નીકળોને તેએના સબાસ્ય:તમાં આજ્યા ; ૧૦ અને જીઓ, 
ત્યાં એક માણસ હૃતેઇ જેને! હાથ સુકઈ ગૃએલે હતો. અને ઈસુ પર ખટ્ટે મૃધ્વા 
કૂ તેએપએ તેને પુછ્યું, કે શ વિકામવારે સાન્તં કરવુ ઉચિત છે? પપ ત્યારે તેગ 
સેએને કલું, કે તમારામાં એનું ક્યું માણસ હશે, કે ન્‍ેતે એક ધેડું હોય, ને 
વિકામનારે ને તે ખાડામાં પડે તો તે તેને પકડીને ખહાર નહિ કાઢશે ૧સતતા 
સણગુસ ઘેટા કરતા કેટલું ઉત્તમ છ? એ મટે વિશ્રામવારે સારૂ કર્યું ઉચિત છે. 
૧૨૮ત્યઃર “છી પેક્ષા માણસને તે કહે છે, કે તરા હાથ લાખે કર. અને તેણે તે 
લામા કગ, અને તે હાય ખીન્તના જેવે। સાજે યે. જ 
શ્રભુ ઈસુને મારી નદધખવાર્તું કાવતરું 
૧૪ ત્યારે ફ્રોશીએએ નીકળીને તેને મારી નાખવાને માંટે તેની વિરુદ્ધ મટલત 
કરી. પપપણુ ઈસુ એ નણીતે ત્યાંથી નીકળી ગયેદ ; ને ધણ! લે!ક તેની "ઇળ 
ગયા ૬ અને બધાને સાન્ત કરીને ૨5 તેગ તેએ'ને સખત અત્તા આપી, રે તમારે સને 
શ્રગઢનહિ કરવા. પ૭એ માટે કે ચદઃયાહુ પ્રભાધકે જે કલુ હતું તે પરં મદ્ય, કે 
૧૦ સ્‍તએ, મારે સેવક, જેતે મેં પસંદ કેડ; 
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મારો પિચ, જેના પર મારો જવ પ્રસત છે , 
તે પર હુ મારો આત્મા મૃકીરા , 
ને તે વિદેશીઓને ન્યાયકરણ પ્રગટ કરરે 
જતે ઝઘડો નહિ કગ્રો, ને બૂમ નહિ પાડરો , 
તે તેની વાણી રસ્તાઓ માં કાઈ નહિ સાભનરો 
૦ ન્‍યા લગી ન્યાયકરણને તે યમાં નહિ પરોચાડે, 
ત્યા લગી છૂરેત ખર તે ભાગી નહિ નાખસે, 
તે મૂઆતુ રાણ પણ તે નહે હોલવરે 
રા અને વિદેશીએ તેના નામ પર આરા રાખશે 


ભૂતની સાધતા વિષે આક્ષેપ તથા નવામ 


રરત્તે વખતે ભૂતતળગેલા કોઈ આધળા પૂના માણસને તેએ તેતી પાત્તે 
લા ચા, અને તેણે તેને સાજે કથી, એ?લે ઝે આધનો! તયા મૂંગા હતો તે ખેલવા 
ત્ર જેવા લાગ્યા ૨2 અને સર્વે લોષાએ અચરત થડને કહ્ય, ક શ એ દાલદને! દીકરો 
નથી? ₹પણ્‌ કરોશીઓએ તે સાભગીને ક્યું, કે ભૂતોના રરદામ ખાલઝગુલ(ની 
તદ] વગર તે ભૂતોને કાઢતો નથી ૨૫ ત્યારે ઈસુએ તેઓને! વિચાર નતતોને 
તઆતે ક્ય, કે પ્રત્યેક રાન્ય સમાં જૂ? પડે, તે તૂડી હડે છે, અને પ્રત્યેક નગર 
અથવા ઘ૨ જેમા પૂટ પટે, તે સ્થિ નહિ રહેશો. ૨5 અને સે રોતાન રોતાનને કાટ 
ત્તા તે પોતે પોતાની સામે થયો , તે! પંછી તેનુ રાક્ય ૨ રીતે સ્થિર ૨હૈ1 ૬૭ અને 
ને હુ ખાલઝમુતની મદદથી ભૂતોને કાહુ ધુ તો તમારા દીકરા કોનાથી ફાઢ ૪? 
માટે તેઓ તમાશ્ચ ન્યાય ધીરા થરો *#પણુ ને હુ દેવના આત્માથી ભૂતોને કાહુ 
છું, તો દેવનું રાય તમારી પાસે આવ્યુ છે [એમ સમજે] “વળી ઠોઈ બળતાનતા 
ધરમા જઈને તે બવવાનને પહેવહેતા બાધ્યા વિના તેનો સામાન હોઈથી કેમ 
લૂટાય?$ પધ તેને બાધ્યા પછી તે તેતુ ઘર તૂડી લેશો  :9 2 મારા પથને! નથી 
તે મારી વિરુદ્ધ છે, ને જે મ રી સામે તમહુ નથી કરતેઇ, તે વેરી નાખ છે સઝ 
માટૅ ટું તમને કહુ ધુ કે હરૅક પાષ તથા દુર્લાડણ માણસોને માફ કરારો, પણ 
પવિત આત્માની વિરુદ્દ «7 દુભાષખુ તે મ ણસને માફ નહિ કરારો *૨ ને 
માણુસના દીકરાની વિરુદ્ધ જે કેઈ ડઈ કટેચે તે તેને માફ કરારો , પણુ પતિત 
આત્માની વિસ્દ્ધ સે કોઈ દઈ કેરે, તે તેને માફ નહિ કરારો , આ યુગમાં પણ 
નહિ ને આવન.ર યુગમાં પખૃ નહિ. ચચઝાડ સાર અને તેતુ ફ્ળ શ.રૂ કરો, નવા 
ગાડ નડણર્‌ ને તેતુ કળ પષ્ત નડ ર્‌ કરો, કેમરે ઝા'ક્તથી એનખપ્વ છે :«- 
સર્ષેના વચ, તમે જૂન છતા સારી વાતો તમારાથી શી રીતે કહી શકાય? 3મકે 
મનના ભમ્પૂરપણ'માધી મો બેલલેછે સ્‍પસાર માણુસ મતના સારા સ થરમાી 
સારૂ કરે છે, ને નડારૂ મખ્ખસ નડારા લ 1રમાથી નડારૂ ઠાટે છ *૬4*0 દુ 
તમને કહુ 1, કે મખુસો જે હરેક નક મી વાત બે.ડરો, તે સધી ન્યાય ગે 
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સએને જવાબ આપવા પડરો, ૨ ૩મક્ટ તારી વાતોથી તું ન્યાયી દરાવારો, અને 
તારી વાત્તાથી તું અન્યાયી પણુ ઠરાવારે. 


નિશાનીની માગણીને નફાર 


૩૮ ત્યારે કેટલાએક રાસ્રીઓએ તથા ફ્રોશીઓએ તેને ઉત્તર દીધો, કે એ 
ઉપદેશક, અમારે દઈ નિશાની નેવી છે. *૯ પણુ તણું તેઓને ઉત્તર દીધો, કે દુછ 
તથા વ્યભિચારી પેટી નિરાની માંગે છે, પણ યૂના ગ્રખોધક્ની નિશાની સિવાય કોઈ 
નિશાની તેને અપારો નહિ. *” કેમકે જ્મ યૂતા ત્રણ રાતટહાડા ગે!ઢા માછલાના 
ચ્ેટમાં રલ હતે, તેમ માણસને! દીકરો પણુ ત્રણ રાતદહાડા પૃથ્વીના પેટમાં રહેશે. 
“જ ન્યાયણળે નીનવેહનાં માણસ આ પેઠી સાથે ઊડીને હભાં રહેશે, ને તેને અપરાધી 
ડરાવરે ; કેમકે યૂતાતે। ઉપટેશ સાંભળાને તેએ પસ્તાવા ક્યો, પણુ જાઓ, ચના 
કરતાં અહીં એક મોટો છે, *રદક્ષિણની રાણી આ પેઢીની સાથે ન્યાયકાળે લડીને 
એને અપરાધી ઠરાવે ; કેમકે જૃથ્ડીને સેડેધી સુલેમાનનું જ્ઞાન સાંભળવાને તે આવી; 
“પણ્‌ તુઓ, સુલેમાન કરતાં અહીં એક મોટો છે. 
અપૂર્ણ સુધારાતાં જોખમે 
૪2 માણુસમાંધી નીકન્યા પછી અશુદ્ધ આત્મા ઉન્જડ જગામાં વિસામા રોાધતો 
ક્રેક, પણ તથી પામતો; ૪% ત્વારે તે કહે એ, કે જે ઘરમાંથી ઠું નીકન્યો તેમાં જ 
હું પાણા જઈશ; ને ન્યારે તે આવે છે ત્યારે 'ાલી તથા વાળેલું તથા વ્યવસ્યિત તત 
સૈને જુએ ૪. ૪૫ પછા જ્ઈતે પોતા કરતાં ભૂંડા બીજા સાત આત્માઓને તે પોતાની 
સામે લેતો આવે જે, ને તેઓ તેમાં પેસીને ત્યાં રહે છે; અને તે માણસની ખ્ેહ્વી 
“અવસ્થા પહેલીના કરતા ભૂડી થાય છ, તેમ આ ૬ણ પેઢીને પણ થરો. 
ખરૂં *્રાતૃમંડળ 
જસાક્ને તે હત વાત સંભળાવતે હતો એટલામાં જીઓ, તેની મા તથા 
સેના ભાઈઓ આવીને બહાર ઊભાં હતાં, ને તેની સાથે વાત કરવા ચહાતાં હતાં. 
જ તયારે કેઈએ તેતે કહ્યું, ટે ને, તારી મા ને તારા ભાઈઓ બહાર ૯ભાં છે, તે 
સે તારી સાગે વાત કરવા માગે છે. ૪ણ પેલા કહેનારને તેણે ઉત્તર દીલ, % 
શાર મા કોણુ છે? અને મારા જાઈઓ ડાણ છે? *૬અને તેગ્રે પાતાના રિષ્યોના 
તરક્‌ પાતાના હાય લાંબેઃ કરીને કકું, કે વ્ુઓ, મારી મા, ને મારા ભાઈઓ ! 
૫૦%મષ્ટ મારા આકારામાંના ખાપની ઘચ્છા પ્રમાણે જે કોઈ કરે, તેજ મારી ભાઈ 
તથા ખહેત તયા મા છે. 





ખો વાવનારતું દાત 
સૂન દહાડે ઈસુ ઘરમાંથી નીકળીને સમુદ્રને કિનારે બેડો. ૨ અને અતિ 
૧૩ ઘણા લે!ક તેની પાસે એકડા થય માટે હોડી પર તે ચઢી ખેઠા $ અને સર્વ 
સોક ક્નિરેદભા સ્વા. * અને દૃછાતોમાં તેય તેઓને ધણી વાતો કહી, કે જીએ! 
વાવનાર વાવવાને બઢાર ગયેદ. “અતે તે વાવતા દતો ત્યારે કેટલાંએક [બી] 
રસ્તાની કરે પર્શ્યાં, એટલે પક્ષીએ આવીને તે પ્માઈ ગયાં, પઅને કેટશાંએક 


નન માત્થી અધ્યય ૬૭ 
ચથ્ધરવાળી ભોય પથ ષષ્ધા ન્‍્યા ધ ઊ માટી ન હતી , ને તેને સાડીનું 6 1ણ ન હતું. 
મ તે વહેકા ઊગી નીશ્હ્યા 5 પધ્‌ ક રે સૂરજ કાગ્તો ત્ય ર તે ચિમળ ઈ ગયા , 
“તે જડ નહિ હોવાથી તે સુક ઈ ગરા છઅને ટેટતાએક કાઢ ના ન્‍ળામાં પદ્મા, 
સે કા? ના «ળાએ વધીને તેને દાબી નાખ્યા “અને બીન્ત સારી ભોય પર પશ્યા,. 
ને તેએ એ કળ આપ્યા *ટલાકે સે ગપૂ1 ને ક્ટનાકે સાડગણા નં ટે? રટ ત્રીસગણૂ। 
જેને સાભળવાને કાન છે તે સાભળ 
દછાતાનેદ ઉપયોગ 

૨૦ ૫છી ગિષ્યેએ પસે અવીને તેને કહ કે ત તેએ ની સાથ દરાતોમાં 
શા માટેખોતે છે? પપ ત્યારે તેગે તેઓને ઉત્તર દીતા, 2 આકારના ૨ જતા મમે 
«પૂનાનુ તમને આપેતુ છે, પષુ તેએાતે નકી અ વેતુ દરક્મસ જેની પ સે છે- 
તેને મપાશે નૅ તેની પાસે પુષ્કક થશે , પણ નેની પાસે નથી તેની પ સે જે છે, 
ત્તે ૫1 તેની પ સેથી લઈ લેનાશે ૬? એ મટે હુ તેએ ની સાતે દછાનોમાં બે ત છુ, 
કમકે નેતા તેએ સેતા નથી નેં સાભળવા તેએ સાભળતા નથી ને મેળવા 
પણ નધી, પ*અતે યશાય હની વાત તેએના ગમત4માં પરી થર્ડછે જે ક્હે 


૬ શ 





તમે સાભ”તા ર1ભરરો! પણ સમજશે! નહિ , 

તે નેતા નેશ પણુ તમને સૂઝરો નહિ 
૧૫૪મ્‌ૂ એ લોકોના મન જ થઈ ।રા છે 

ને તેઓના કાન ખહેર મરી ગ4 છે 

ને તેઆએ પોતાની આખે! મીંગવી છે 

રખેને તેઓને આખે સૂઝે 

નસે તેઓ કાને સાભળ 

ને મનથી સમજે, 

ને ફરે, 

અને હુ તેઓને સા ત કરૂ 
૧૬૫ગુ તમારી -માખે।ને ધન્ય છે, ડેમટે તેએ! «તએ છે , અને તમા? કાતો ને 
[વન્ય જે] કેમકે તેએ સાભળે છ ૭૭ તત 9 કુ તમને ખ-ીવ કનુ છું 
કેતમે જે જે જુઓ આ તેતે ધગા પ્રમોધક્એ તથ ન્ય યીગએ તેરા ચના 
પગુ નયા નહિ, અને તમે જે જે સાભળ છેડ તે સાનળવા તેએ એ ચહ્યા 
પ્ત સાશ્રત્યા નહે. 

ખી વાવનારના દછાતને! ખુલાનેદ 
દજહ્વ વાવન રતુ દછાત સાભ્ને દ ન્ય રઇતુ વતન કે ઈ ના તળે છ, 

તનથી સમળતે!, ત્યારે રોઉન અ વીને તેના તતા છે વાજ છે તે એન લઈ 
નય છે, રસ્તાની કોરે ટ બી વાવેતુ તે એક્ ૨૦ ગત પમ્ધગ્નાળી બેર પર 
જે ખી વાવેવુ તે એ છે, કેતે વચંત સાભગીને તરત હથી તેને તાની લે છે 


અધ્યાય ૨2 માત્થી ર 





શાત્તા પણ્‌ તેના પોતામાં જડ નહિ હોવાથી તે મોડી જ વાર ટક છે, અને ન્યારે 
વચતને લીધે વિપત્તિ અથવા સતાવણી આવે છે, ત્યારે તરત તે ટોકર ખાય છે. 
“કર અને કાંઢાનાં ન્ન્ળાંમાં જે બી વાવેળું તે એ છે, કે તે વચન સાંભળે છે, પણુ ચ્યા 
જગતની ચિંતા તથા દ્રવ્યની માચા નચનને દાખી નાખે છે, ને તે નિષ્ફળ થઈ નય 
જી. રટ અતે સારી બાંય પર જે ખી વાવેલું તે એ છે, કે તે વચન સાંશળે છ, ને 
સમે છે, ને તેને નિશ્ષે ફળ લાગે એ, એટલે કોઈને સોગણાં, તો! કોઈને સાઠગણાં, 
* અને કાઈને ત્રીસગણાં લાગે છે. 
કડવા દાષ્યુપ્નું દછાંત 
જ૨૪ત્તણે તેઆની અ!ગળ ખીજ દષ્ટાંત કહું, કે આકાશતું રાન્ય પાતાના ખેતરમાં 
સાય ખી વાવનાર માણુસના જેવું એ. શ્પપણુ માણસો! ઊંઘતા હતા તેવામાં તેને 
યુરી અધીને ઘઉંમાં કડવા દાણા વાવાને ચાહ્યેદ ગયો. ૨ પણુ ન્યારૅ જ્ઞાડવા 
હગ્યા, ને તેમને ઉંબીએ આપી, યારે કયવ! દાણા પણ દેખાયા. ૨9તયારે ત્તે 
શર્ધણીના ચાકરોએ પાસે આવીને સતને કલુ, ક સાહેબ, વે શું તારા એતરમાં સા 
ખી વાજું નહોતું ? તો! સરમાં કટવા દાણા ક્યાંથી આવ્યદ દ ૨૮ અતે તેણુ તેઆને કહ્યું, 
૪ કાઈ વેરીએ એ ક્યું છે; ત્યાર ચાક્રાએ ત્તને ક્ય, ટે તારી મરજી હેપ્ય તતા અખે 
કને તેને એકઠા કરીએ. પણુ તે કહ્યું, ના, રખેને તમે કડવા દાણા એકઠા 
કરતાં ઘઉંને ષણ તેની સામે ઉખેડો. 2૦ કાપાળ્‌ી સુધી ખત્નને સાથે વધવા દા- 
અને કાષયીની મે'સમમાં હુ કાપનારાએને કીર, કે તમે પહેલાં કડવા દાણાને એકઠા 
કર્‌, ને ખાળવા સારૂ તના ભારા અપ્ધો, પણ્ય ધરણ મારી વખારમાં ભરા. 
રાઈનેપ દપ્તુપ્તું તથા અભમીરતું દણાંત 
ઝાત તેએ'”ની આગળ બીદ એક દાત ક્ય, કે આકારાનું રાન્ય રાઈના 
ઔ જેડ છે, જેને એક જણે લઈને પાતાના ખેતરમાં વાવ્યું. 2૨ સષળા ખી કરતાં 
સેનાતું છે, પણુ વધ્યા પછી છેઃડવા કરવા ત્તે મોટું થાય છે, ને તે એવું ઝાડ પણુ 
શાય છે કે આકાશનાં પક્ષીએદ આવીને તેની ડાળીએ પર વાસે! કરે છે. 
૨૨સ્‌ગ્ે તેએને બીન્તું દછાંત કથું, કે આકાશાનું ર્ત ખમીર ન્ેડું છે, કે ન્‍ેને 
ગ્બેક સ્રીએ લઈને તણ માપ લોટમાં મેળવી દીધું, એટલે સુધી કે તે ખધ્ો ખમીરવાળેા 
થઈ ગયો. 
૨૪ ઝે ખધી વાતે! ઈસુએ લોકાને દછાતામાં ક્છી ; અતે દણાત વગર તેભે 
સસરાને દઈ કછુ નહિ; 25 એ માટે ક શ્રગેધષ્ટે જે ક્યું હતું તે પરં થાય, કે છુ 
હું મારૂ મોં ઉઘાડીને દાંતો કહીશ, 
સં «ગતનેદ પાધા નાખ્યાના વખતથી જે છાનાં રખાર્યા છે તે દું 
ગ્રગઢ કરીશ. 
કચ્વા દાતા દછાતનેદ ખુલાસો 


૨૬ સયા પછી લોકોને મૃકીને. ત્તે ધરમાં ગયે ; ભને તેના શિષ્યોએ તેની પાસે 
આતાને કયાં, ટે ખેતરના કડવા દાના ટૃષ્ટાંતના અપે અમને કહે. *૭ત્યારૅ 





૨૪ માત્થી અધ્યાય ૬૩ 
તેસે તેએ ને ઉત્તર દીધેઇ * સારૂ ખી જે વાતે છે તે માણસને! દીકરો છે, 2” અને ખેતર 
જગત છે, ને સારા બી ગન્ન્યના છરા છે , પણ કવા દાણા રેતાનના ઈયા છે , 
ર*અને જે પૈરીએ તે વાન્યા તે રોતાન છે , ને કાપણી જગતને નમત છે , ને કાપનારા 
ફૂતાોછે *₹*એ મટિ જેમ ક્ડવા દાધ્ા એકઠા કગય છે, અને અગ્નિમાં બાળી નખાય 
જે, તેમ આ જગતને અંતે પણુ યદો * માણસને દીકરો પોતાના દૂતે ને મેઃશ્લરો,. 
ત તેએ ઠોકર ખવડાવનારી ખધી વસ્તુઓને તથદ ભૂદુ “્ર્નોરાઓને તેના 
રશાત્યમાથી એકડા કગ્રો ૪૨ અને તેઓને બળતી ભડ્ીમાં નાખી દેરો , ત્યા રડનુ ને 
દાત પીસ્વુ થશો *2ત્યારે ન્યાયીઓ પોતાના ખાપના રાન્ત્યમાં સુગ્નની ષેડે 
જકારાશે નેને સાભળવાને કાન છે તે સાભળે 
ૂવ્યવાન મોતી, મતાડૅવા દ્રવ્યતું તથા ન્તળર્તું દાત 
૪૪વળા આકરરાતુ મળ્ય ખેતરમ! સતાડેશા ડત્ય જેતુ છે , 2 ઢેર એક માણસને 
«ડયુ, પગી તેગ તે ઘાનું ગખ્યુ ને તેના હને લીધે «ઈને પોતાનુ સર્વસ્વ વેચી 
નાખીને તેને તે ખેતર વેચાતું લીધું 
કપવા ન્માકારાતુ રાન્ય સ રા મોતી શોધનાર કોઈએક વેપદરીના જેવું છે , 
૪દતતેને એક અતિં મૂશ્યવાન મોતીની સોધ લાગી ત્ય ર પશી જઈને તેસે જોવાનુ, 
સહસ્વ વેવી નાખીને તે વેચાતું લીધુ 
૪કવ્ળી આકારતુ રાક્ય «મના જેતગુ છે, ટે જેને લેકે સમુદ્રમાં નાખી ને 
હરૅક નતતુ તેમાં સમેયડઝુ * અને ન્તયારે તે ભરાઈ ગઈ ત્યારે તેએ તેને 
ક્નિર્‌ ખેંવી લા યા ને બેસીને જે સ.૩ દતું તે તેઆએ વારૂત્ોમા ઝેક્ડું કર્યું પણ 
નઠારૂ ફેંકી દીધું *“એમજ જગતને અતે પતત થરો ડતો અ વીને ન્વાચીએમાથી 
જૂ ઓને જદા પાડશે, પ૦ અને તૅઓન બળતી ભડીમાં ફેથી દેશો, ત્યા રહ્યુ ને 
દાત પીસ્વુ થરો 
પદજ્ુતમે એ બધી વાતે સનત્ત્યા? તેએ તેને કરે છે, ટે દ્વા ૫ ત્યારે 
તેબ્રે તેઓને કું કે હરેક રાસી જે નાકાગના ગળ્યને દિબ્વ થરો છે તે એક 
ઘરધળી 5 જે પોતાના લ થરમાથી નવી તથા નૂની વસ્તુઓ કાઢે છે તેન સેવે! છે 
નાંઝાગ્થમા ત્રભુ ઈસુનેદ નકાર 
૫* ગને એમ થડુ કે ઈસુ એ દાંતો કદી રવે! ત્યારે તે ત્યાથી જ લ્યો ગા 
૫#-ખને પોતાના દેરામાં ન્યાવાને તે ] તેઓના સભાસ્થ નના તેગ તે ઝેજે બોધ કયો 
ક તેઓ અચથ્વ થનને બોલ્ગા ફે અ માષુસની પાસે આડું જ ન તપા અ વા 
બરદકમી કામે! ક્યાથી ? પધરા એ સુતારને દીકરા તજી? એતી મ તું ન ન મરિયમ 
નમીંચ? “બને યાકૂબ તથા યુસ્ફ તયા સીમોન તથા ચદુદાઢ તેના લ ઈએ નમી 
ધ્ધ અને કું ઝે દી સધા બેનો “માપભ્ી પાસે નસે? તેર આ મહમ્નીપ રોના 
અધુ મ્યાથી? પ૭ અને તેએ એ તેના સબષી કક્રખધી પળ ઈઝુગઞ નેએતે કજ 
2 પ્રમધક પેતના રશ તપા પેસતના પર સિવાય [બીએ ડેક] મ ત તગરનતે; 
નધી. ધં અતેતેગેન ગવેશાઝને લીવ તેગ ત્યા પ રા પરરમી કામ ક ડો તરિ 
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પોહાત બાસિરમદ ટરનાર્તું મરણુ 


ર તેનેળા હેરોદ શાક્તએ ઈસુની કીતિ સાંભળીને ૨ પ્રાતાના ચાકરોને કહ્યું, કે 
૧૪ આ ત્તો યોહાન ખાસ્િસ્મા કરનાર છે ; તે મૃએલાંમાંધી ઊઠયા છે, એ મટિ 
“એવાં પરાકમી કામો તેનાથી થાય છે. *ડેમકે હેરોદે તેના ભાઈ ફેલિષની વહુ 
હેરાદિયાસને લીધે યોહાનને પકડયો હતો, ને તેને ખાંધીને કેદખાનામાં નાખ્યા હતે. 
૪૪મ૩ થાહાને તેને કક હતં, કે તેતે તારે રાખવી ઉચિત નથી. પને તે તેને 
મારી નખના ઇચ્છતો હતે, પણુ લેડાથી તે ખીતેર હતે, કેમકે તેએ તેતે મબે!ધક 
સાનતા હતા. ૬પણ હેરદની વરસગાંઠ આવી, ત્યારે હેરાદિયાસની દીકરીએ 
તેઓની આગળ નાચીને હેરોહ્ને છુરા કર્યો. છ ત્યારે તેગે સમ ખાઈને વચન આપ્યું 
જ જે કંઈ હું માગે તે હું તને આપીશ, “ત્યારે તેની માના સમનનવ્યા પ્રમાણે તે 
બલી, 8 થાહાત ખાપ્તિસ્મા કરનારતું માથું મતે કથરાટમાં આપ, ૬ અને રાજ 
દિલગીર થયો, તે! પણુ પોતે સમ ખાધા હતા તેને લીધે તથા તેની સાથે "ખાવા 
ખેેલાએને લીધે, તેણે તે આપવાને હુકમ કર્યે. ૧૦ અને તેણે 1 માણુસોને ] 
સ્ાકલીને વોહાનનું માથું કેદખાનામાં કપાવ્યું. પધ પછી કયરેઢમાં તેતું સાયું 

* આણીને જાકરીને આપવામાં આવ્યું, ને તે પોતાની માની પાસે તે લઈ ગઈ, 
૧૨ ત્યારે તેના રિષ્યાએ આવીને તેનું સુટદું ઉઠાવી લઈ જઈને દાય્યું, ને જઈને ઈસુને 
“અખખર્‌ આપી. 


"પાંચ હજારને જમાડવું 


૧2 હત એ સાંભળીને ઈસુ ત્યાંથી હોડીમાં ઉજ હેકાણે એકાંત ગમે. ને લેદે 
તે સાભળીને નગરમાંથી ષગરસ્તે તેની પાછળ ગયા. ૫૪ અને તેભે નીકળીને ધણા 
સાકાને દીઠા, ત્યારે તેઓ પર તેને ટયા આવી ; અને તેણે તેઓમાંનાં માંદાંએને 
સાન્ત કર્ય. રપઅને સાંજ પડી ત્યારે તેના શિષ્યા તેની પાસે આવીને કહે જે, ટે 
આ ઠેકાણું ઉડ છે, ને હવે વખત થઈ ગયા છે; માટે લોકોને વિદાય કર કે તેઓ, 
ગામોમાં નઈને પોતાને સાર્‌ ખાવાનુ વેચાતું લે. ૬5 પણુ ઈસુએ તેઓને ક્યું, ક 
તેએપે જવાની જવર નધી ; તમે તેઓને ખાવાનું આપેદ 19 અને તેએ એ તેને 
કહું, ક અહીં અમારી પાસે માત્ર પાંચ રોટલી ને ખે માછલી છે. ** ત્યારે તેણે કહ્યું, 
કે તૅઅરહીં મારી પાસે લાતા. ૧૬ પછો તેણે લોકને ધાસ પર ખેસવાની આજ્ઞા 
આપી, ને તે પાંચ રોટલી તયા ખે માછલી લઈ આકારા તરક તેઈને તેણે આશીવાટ 
માગ્યો, ને રેોય્લી ભાંગીને રિષ્યાને આપી, ને રિષ્યાએ લોડાને [આપ]. ૨૦ અને 
તેએ સહુ ખાઈને ધરાયો $ પછી છાં ડેલા કક્ડાઓધી બાર 2પલથી ભરાઈ. ૨ અને 
જેઓએ ખાધું તેએ સ્રીણકરો ઉપરોત આશરે પૉચ દન્તર પુસ્ષ હતા. 


શમુદ્ર પર પ્રભુ ઈસુનું ચાલવું 


૨૨3 અને તરત ત્તેસુ રિયાને હડેઠ કરીને હેડમા બેસાડ્યા, ને તેગાને પોતાની 
આગળ પેલે પાર મોકલ્યા, એ માટે કે તે પેષ્તે લેઠેને વિદાય દરે. ૨૨ અતે 


દૃ માત્થી અધ્યાય 3૫ 
લેપ્ટ્રાને વિદાય કર્યા પછી તે પ્રાર્થના કરવાને પહાડ પર એકાંતે ગષો; અને સાજ 
પડી ત્યારે તે ત્હા એક્લો હતા રપછણ તે વખતે હોડી સમુદ્ર મધ્યે મે એથી 
ડામાડોળ થતી હતી, કેમકે પતન સામેદ હતે. અને રાતના શાથે પરોરે તે 
સમુદ્ર પર ચલતે તેએની પાસે આવ્યે.  *૬અને રિષ્વોએ તેને સમુદ્ર પગ 
વાલતો દી ટો, ત્યારેતેઓએ ગહરદ થઈને ક્યુ, એ તો ફોઈ જત છે; ને બીકથી તેએ 
બૂમ પણી રપણૃતરત ઈસુઞ તેઓને ક્યું, કે હિંમત રાખો, એ તે! હુ છુ, બીહો મા. 
ઉજત્યારે પીતરે તેને ઉત્તર દીતઇ ૭ ગભ, એ નને તું હોય, તે! મને આત્તા આપ ૭ હૂ 
પાણી પર્‌ ચ લીને તારી પાતે ન્યુ * અને તેબે કયું, ફે આવ, ત્યારે પીતર 
હોથી પરથી દતરીતે ઈગુ પારે જવાને પ૬) પર ચ લવા લાગ્મે. 2૦ પણુ પવન 
રેખાને તે બીને ને ડ્ગવા વાગતો, તેથી તેગે બૂમ પાડી, ડે એ પ્રક, મને બચાવ. 
“અને ઈસુએ લાગતો હાય વાગે! કરીને તેને પકડી લીવા, ને તેને કહે છે, ટે અરે 
અક્ષવિશ્વાની, તે સદેહ કેસ આણ્યો? ૨? અને તેએ હોડમાં ચઢયા એટલે 
પવન ખંધ પડષા ૨2૨ અન હોથમાં જેઓ હતા તેએ એ તેને પગે લીને ક્યું, 9 
ખરેખર તુ દેવને! દીકરો છે 

*૪અને તેઓ પાર ઉતરીને ગેતસેસારેત દેરમાં આવ્યા. “ચ અને ન્યારે તે , 
«ગાના લોક્ઠાએ તેને ઓળખ્યા, ત્યાગ તેએએ તે આખા દેરામાં ચાતગ્ક [માણસોને] 
સેઈકલીને ખધા માદાએ ને તેની પાસે આવ્યાં *5અતે તેઓએ તેને વિનવી કરી 
જ ઝેવળ તારા લૂગડાની ડ્ડોર્ને «૮ હું અમને અડકવા દે , અને જેટલા અડ્યા તેટલા 
સાનત થયા ર 
સપ્રદાયોની અવગષુતા વિષે આક્ષેપ તથા જવાબ 


૬૫ તે પ્રસગે ચરૂશ લેમથી ક્રાશીએ। તધ! ગ સતીએ ઈસુનરી પાસે આવાને 
કહૈ છે, ટ રેતાગ। ટિખ્યો વડીલોન! સપ્રદાયનુ ઉલ્લધન કમ કરે છે? કેમકે 
તેએ હાય નાથા વગર ચઢવી ખાય છે “પણ તેતે તેઓને ઉત્તર દીવા, કે તમે 
તમા સપ્રદ યથી દેવની આજ્ઞાનુ ઉલ્લથન કમ કરા છો? *કેમદ દેવે કહ્યું છે, કે 
છુ તારા બાપનુ તથા તરી મ તુ સન્માન કર, ને સે 2ોઈ ખાપની અથવા માની 
નિદા કર તે ન્નનથી માર્ચા નય પંપષણ તમે ક્હો હા, ક જે ક ઈ પાતાના બાપને. 
કૃ માને કહેશે, ટે જે વડે મારાથી તને લાલ થવા હેત્ત તે દેવતે અપિત છે; 
ડતો તે લલે પાતાના બાપનું ૬ પોતાની માતુ સન્માન ન છર , એમ તમે તમારા 
સપ્રદાયથી દેવની આતા ૨૪ કરી છુ છઝા રા એ, યશાય,છે તમાંગ સખંધી-_ 
ટીક કહ્યું છે, કે 
«આ હેક પોતાના હોડાથી મને માન આપે છે, 
પખ્‌ તેએશન્ય સન મા?થી વેગળા «૮ રહે જે 
*ઝને તેએ મારી ફે!ક્ટ ભક્તિ કરે છે, 
કેમકે પેળાના મત તરીક તેએ માણસોની આજ્ઞાએ સીખતે છે. 





અધ્યાય પ્પ માત્થી ૨૭ 


કઝ ડઝ 

૧૦૨૫૭ તેવે લોડાને પાસે ખેદલાવીને તેએપને પથ, દ સ્તંભને તપા સમક્તે. 
તપ્મોામાં છે નગ છે તે માણસને વઢાળતું નથી, પણ એમાંથી જે નીષળે છે તેજ 
-માણુસને વઢાળે છે. 1૨ત્યારે તેના સિષ્ધાએ પારો આવાને તેને ડશ્યું, કે આ વાત 
ક્ાબળને ફરોશાએઃએ હોકર પ.ધી, એ શું તું નાતે છે? પર પણુ તેણે ઉત્તર દીધો, 
જ જે રોપા મારા આકારામાંના બાપે રોપ્યા નધી, તે દરેક ઉખેડી નંખ.રો. ૫* તેએનને 
રહેવા રે, તેઓ આંપળા રોશનારા છે ; અતે તો આંધળો ઓપળાને દોરે તો બરે 
આડમાં પડશે, પપત્યારે પીતર તેતે ઉત્તર દીધ, ટે આ દ્ણાવનો અયે અમને કદે. 
૫૬અને તેબે ક્ઊ, કે સું હછ સુધી તમે પણ અણ્ઝમનત ૪! દ ₹5 થું તમે દવ નથી 
સમજતા કે જે દઈ મોંમાં પેસે છે, તે પેટમાં નય છે, ને સેંટાસમાં નીકળી «તય છે ૨ 
પવ્પણુ જે મોંમાંથી નોકળે છે, તે દદયમાંથી આવે છે, ને તેજ મ.ણસને વઢાળે ષે. 
શલે ભૂરી કદ્પનાએ, હત્યાઓ, વ્યજિચા રો, નરકે, બેરીએ, જડી સાક્ોએઓ, 
તથા નિંદાએ હૃદયમાંથી નોક્ળે છે. ૨૦ મ'ગ્સને સે વઢાળે છે તે એન છે; પણ્‌ 
અણધોએલે હામે ખાવું એ માણસને વઢાળતું નથી. 


હ વિદેશી છેકરીતું સાજ કરાવ 


૧૫ અને ઈસુ ત્યાંપી નીકળીને સૂર તપા સીદોનની સીમમાં ગયે. રેર અતે 
જુએ, એક ક્નાની સીએ તે સીમમાંથી આવીને બૂમ પાડીને તેને કહ્યાં, ટે ઓ 
ગ્રભુ, દશના દીકરા, મારા પર દયા કર; મારી દીકરી ભૂતધી બહ્‌ પીડા પામે 
“જ. ઉપણ્‌ તેખે તેને ય્રોપ જવાબ આપ્યેદ નહે % અને તેના શિષ્યોએ આવીને 
ત્તેને વિનંતી કરી, 8 તેને વિદાય કર, કમક તે આપાગી પાછન બૂમ પાડ્યા કરે કે. 
૨૪ પણુ તેગ ઉત્તર દીધ, કે ઈસાએલના ધરના ખવાએલા વેઢા સિવાય ખનન 
કાઈની પાસે હું મોકલાયો. નથી. ૨૧ પછી તેણે આવીને તેને પગે લાગીને કયું, ક 
એપા ગ્રેશુ, મને મદદ કર, ૨5૬ ૫ણ તેબે ઉત્તર રીધે, કે છોકરાંની રોટલી લઈને 
કૂતરાને નાખવી વાજબી નથી. ૨9 ૫ણ તોગે ક્યું. કે ખરૂં, પમ, કેમકે ફૂતરાં 
તત પાતાના ધણીઓની મેજ પરથી જે કકડા પડે છે તે ખાય છે. *૬ ત્યારે ઈસૂએ 
તેને ઉત્તર દીધેો!, કે એ ખઈ, તારો વિશ્વાસ મોરો છે ડ જયુ તું ચાહે છે તેનું તને 
થાએ, અને તે? ઘડીએ તેની દીકરી સાજઝ થઈ. 








ઘમાએાતું સાન્ત કરાવે 


રાર પછા ઈસુ ત્યાંથી નીકળીને આલીલના સમુદ્ર પાસે આવ્યો; અને 
પહાડ પર્‌ ચડીને તે ત્યાં બેઠો. ૦ અને પાગળોઓને, ગઆધળાએ ને, મૂગાંઆને. 
રૂંડાએને, તયા બીત્ત ઘણાંઓને પોતાની સાથે હઈને ઘણા લોકે તેની પાસે આ-થઇ 
અને ઈસુના પગ પાસે તેઓએ તેમને ખૃક્યદે, ને તેણે તેઓને સાન કર્ય; 2? અને 
«યારે લેક્ાએ નેયું ટે મૂગાઓ ખેરતા થયાં છે, ફૂડાએ! સાત થયાં છે, પાંગળાએ 
ચાલતાં યયા છે, અતે આંધવાંઓ દેખતાં યયા છે, ત્યારે તેઓ આશ્ચર્ય પામ્યા, ને 
ઝંસાએલના દેવની તેએ એ સ્તુતિ કરી. 


૨૮ માત્યી અધ્યાય 14૬ 





ચાર હુશ્તરને «#માડથુ 


૩૨અને ઈસુએ પાતાના રિષ્યોતે પાસે તેડીને કથં, ક “આ લોડે પર મતે. 
દયા આવે છે, ડ્ેમકે આજ તણુ દહાડા થયા તેએ મારી સાથે રલ છે, ને તેઓતી 
પાસે કઈ ખાવાનું નથી, ને તેઓને ભૂખ્યા વિદાય કરવાને હુ નથી ચહાતો, રખેને 
વાઢમા તેઓ નિત થઈ નય ચચ અને રિષ્ધો તેને કહે છે, 2 આટલા ખધા લોકટ 
તૃણ થાય તેટવી રોયવી અમે 3 નમા ક્યાથી લાનાએ ૬ ** ત્યારે ઈસુ તેત્રોને કહે 
છે, 2 તમારી પાસે કેટલી ચટવી છે ? અને તેએ કહ્યું, કે સાત, ને નાની માદ 
ત્રોડીએક છે ગ્પત્માર તેણે લેગકાને જમીન પર બેસવાની આજ્ઞા કરી , 25 અને 
તે સાત રોટની તથા સાછવી લઈ તેસ સ્તુતિ કરીને ભાગી, ને પાતાના રિષ્યાને 
આપી, ને રિષ્યાગે પછી લેષ્તે આપી અ અને ખધા ખાઈને તૃત યથા , પડી. 
છાં3ેલા કકડાઓની તેએ એ સાત રોપવી ભરી ₹?“અને જેઓગએે ખાધ તેએ! 
જ્રીણાકરા ઉપરાત ચાર હત્તર સુરુષ હતા *“અને લોકને વિદ્યાય ક્ષા પછી- 
હોડીમાં ખેસીને તે માગઢાનની સીમમાં આવ્યો 


નિશાનીની માગણીને! નકાર જ 


રૃ દુ અને ક્રોશીએએ તપા સાદુકીઓએ “માષીને તેતુ પરીક્ષણ કરતા માગ્યુ,- 

કે અમને આકાશથી ચિટ્ટ દખાડ ૨ પણુ તેણે તેઓને ઉત્તર દીવો, કૈ 
શાજ પડે 9 ત્યારે તમે કહો ઝે! કે ઉધાડ થશે, કેમકે આકારા રહુમડુ છે ચઅને 
સવારે [તમે કહો અ ], ટે આજ ઝડી પડશો, કેમકે આકાશ રતુમહુ તથા અધરાએલુ. 
છેં તમે આકાશતુ રપ પારખો સ્‍ણો ખા ખરા, પણુ સમેત ચિદ્ઠ તમે 
પારખી નથીં રાક્તા *૪ભૂડી તથા વ્યભિચારી પેઢી ચિંક માગે છે, પણ ચૂનાના 
ચિ વગર બીન્ત કેઈ ચિહ્ટ ત્તેઆને અપાર નહિં અને તેએપને મૂઝીને તે. 
ચા-યા ગયે 

અધાપપા વિષે રિષ્યોને ઠપકો 

પને રિષ્યા પેલે પાર ગયા, પણ્‌ રોટલી લેવાનુ વિસરી ગયા હતા &ત્યારે 
ઈસુએ તેએાને ક્હુ કે ફરોશીઓના તથા સાદુકીઓના ખમીર વિષે તમે સાવધાન 
થાઓ ને ખખરદાર રહો ૪૭ ત્યારે તેઆએ માહોમાહે વિચાર કરીને કથં, કે આપણે 
રોઢની નથી લાચા [માટે તે એમ ક્હે છ] “ઈસુએ એ «પીને તેઓને કથં, કે 
એ અવ્પવિશ્વાસીએ, તમારી પાસે રોઢવી નથી તે માટે તમે માહામાહે કેમ વિચાર 
કરા શ? “શું હછ સુધી તમે નથી સમજતા, ને પેલા પાચ હુન્નર સુરથ વચ્ચે 
પાચ રોઢવી, ને તમે મ્ટરી ટોપની ઉઠાવી, તેનુ શુ તમને સ્મરણ નથી? ૨૧ 
પેલા ચાર હન્નર સુરષ વચ્ચે સાત રોટવી, ને તમે ડેટ રી રાપવી ઉઠાવી, તેતુ ષણ 
શું તમને સ્મરણ નથી? ૬શ તમે ક્રેમ નથી સમજતા કે મેં તમને રાટવી સખંધી 
ક્યું નહોતું, પણ ફરાશોઓનઃ તથા સાદુકીઓના ખમૌોર વિષે તમે સાવધાત રહો 
[એમ મે ક્કાં હતું) પરત્યારે ત્તેએ સમન્ન્યા ડે રોટવીના ખમીર સબવી નહિ, 
પણૂ ફરાશીઓના તથા સાડ્કીઓના મત વિષે સાવધાન રહેવાતું તેગે કલયું હતું 


અધ્યાય ૫૭ માત્થી શટ 





'પાતરને। ઇકરાર 

શ૧9અતે ઈસુએ ફાઈસારીચ્યા ફિકતિપ્પીનો સોમમાં આવોને પોતાના ટિખ્યાને 
પૂછયું, રે ચાલુસનો દીકરો હોણ્‌ છે, એ વિષે લોકે ચું ક્હે છે? પસાર તેઓએ 
તેને કયું, કે હેટલાએક [કટે ૭), યો!ઠાન ખાપ્તિસ્મા કરનાર, એ કેટલાએક એલીયાહ, 
સે કેટલાએક [િમેયાઢ, અયત્રા ગ્રખોધક્નેમાંના એક. _ પ્ધતે ત્તેઓને કહે છે, પણ દ 
“ફાણુ છં, તે વિષે તમે શું કહેઃ છ? પ5 ત્યારે સીમોન પીતર ઉત્તર દીધો, ટે હં 
મસીહ, છવતા દેવને દીકરો છે. પ્છઅને ઈસુએ તેને ઉત્તર રીધે, કે સીમોન 
ખાર-ધોના, તને ધન્ય છે : કેમકે માંસે તપા લોહએ નહિ, પણુ મારા આકારમાંના 
ખાષે તને એ જણાવ્યું છે. '“અને હૂં પણ તતે કહું છે કે તં પીવર છે, ને આ પધ્થર 
પર હું મારી મંડળી ખાંધીરા, ને તેની વિરૂદ્દ હાડેસની સત્તાતું નર નહિ ચાલે. 
1૧૯આકારના રાન્યતી ફ્ચીએ છું તને આપીગા, ને પૂધ્યી પર તું જે કઈ ખાંધશે, 
તે આકારમાં બંધારો ) અને પૃથ્વી પર તુ છે ડઈ જડયો, તે આકારમાં પણુ છેડશે. 
૨૦ ત્યારે તેણે શિષ્યોને આજ્ઞા આપી, ઠે હું ખ્રિસ્ત પડું એ તમારે ફોઈને કહેલું નહિ 


ગ્રભુ ઈસુની વાતાનપ 'મરણૃ તથા પુતજૃત્યાત વિષે આગાહી 


૨ તયારધી માંડીને ઈસુ પોતાના રિષ્યોને જણાવવા લાગ્યા, ૬ હું યર્રાલેમમાં. 
નાઉ, ને વડીહે તમા સુખ્ય ચાજકો તપા શાસ્ીઓને હાયે પણું વેડું, તે માર્યો «3, 
તે ત્રીજે દહાડે પાછો ઊડું, એ જત્રનું છ. ૨૨ત્યારે પીતર તેને એક ખાજઝએ લઈ 
જઈને તેને ઠપકો દેવા લાગ્યો, ને કલું, ફે અરે પ્રમ, એ તારાથી દૂર રહે; એવું તને. 
કટી થકે નહિ. ૨૨૫ણુ તેતે પધા ફરીને પીતરને કાં, કે અરે શેતાન, મારી 
પછવાડે «; તુ મને હેોકરરૂપ છે; કેમદે દેવની વાતે! પર નહિ, પણ્‌ માણુસે!ની 
નાતે પર તું ચિત્ત લગાડે છે. 

સ્વનકારતું ફરમાન 

૨૪૫છી ઈસુએ પોતાના રિષ્યાને કહં, કે ને કોઈ મારી પાછળ આવવા ચાહે, 
ત્તા તભે પો!તાનો નકાર કરવો, ને પોતાનો વધસ્તંભ ઉચકીને મારી પાછળ આવરું. 
૨પઝમફે જે ટે!ઈ પોતાનો છવ બચાવવા ચાહે છે, તે તેતે ખોર; પણુ જે કોઈ 
મારે લીધે પોતાનો થવ ખોરો, તે તેને બચાવરો. _ ૨૧કમકે તે માણુસ આખું 
«૮મત મેળવે, ને પોતાના અવની હાનિ પામે, તો તેને હો લાભ થશે? અથવદ 
સાણુસ પોતાના જીવને બદલે શું આપરો? ૨૭ કેમકે માણસના દીકરી પાતાના બાપના 
મહિમાએ પાતાના ટૂતો સુદ્ધો આવરો, ત્યારે તે પ્રત્યેકને ત્તેનાં કામ પ્રમાણે ખલ્લો 
લારી આપસે. ૨“હુ તમતે ખચીત ક્યું છું, ક અહીં જેએ! હભ! છે તેએ માંનટ 
સ્ય્લાએક એવા છે કે સાણુસના દીકરાને તેના રાન્યર્માં આવતે! દેખરે ત્યાં સુધી 

” મરણ પામરે «૪ નહિં. 


પ્રભુ ઈસ્ુડું ર્પાંતર્‌ 


5] અને છ દહાડા પછી ઈસુ પીતરને તયા ચાફૂબને તયા તેના ભાઈ યોહાને 
દૃ શ્રાથે લડને તેમને એક હાચા પડ્ડાડ પર એકાંતમાં લઈ ન્તચ છેડ 


“5૦ મત્ધી અધ્યાય સહ 
શઅને તેએ ની આગળ તેનુ રૂપાતર થયુ, એલે તેતુ મો સૂ૦ના જગુ તેઝગ્વી થડ 
તે તેના લૂગઃ અર૮વાકાના જેવા લળ્ના થડા રત્યરે, તુઓ, મુસા તથા 
એનીય હ તેની નડે વાત કરતા તેઓને દેખ ચા “અને ધીતરે ઈમુને ઉત્તગ દીવો 

સપ્રમુ આપ] અર્ડી ગ્હેડુ સા? છે, સને નારી મગ્ઝ હોત તો! હ અહીં ત્રખ માગવા 
ખાધુ, એક તારે સા૩, ને એક સુસાન સારૂ, ને એમ એવીચાતને સારૂ પતે 
ખોતતો ટતો એટન મા, ત્તએઇ, એજ ચળકતી વાદળાએ તેઓના પ૦ ધયા ઝરી, 
અને «એ, વા“ગીમાથી એડી વાદી થઈ, કે અ માગે વડાના દીકરો છે, એના પર 
હુપ્રેસ્ત્ર છુ, તેનુ સાભને!_ ઉન્ચને રિષ્યો એ સાનળીને દધા પ'્યા, ને બહુ «૮ 
ખીધા "ત્યાગે ઈસુએ પાસે અ જને તેઓને અડબને કક્ષ, કે મ, ને બીહો મા 

“અને તેએ એ પે તાતી ન#ર ઉડી કરી તે! એક્વા ઈસુ વિના તેઓએ - ઈને 


દીડો નહિ 


અને તેએ પહાડ પગથી ડતગ્તા હતા, ત્યાગે ઈસુએ તેઓને એની નાના 
કરી * મણ્‌સનો દીશ્રો મૂએવામાથી પાણા હડે ત્યા સુની આ જે તમે દોડ તે 
'ભાઈને કહેતા ના પ*્ત્યારે તેના રિષ્તેએ તેને ડસ્‍્યુ, કે શાસ્ીએ ખ્મ કહે છે 
૪ એવીયાહે પહેલા આવડું તેઈએ? પપઅને દસુએ તેઓને ઉત્તર દીવો! * 
એથીયાહ અવે છે ખરા, ને નધળુ ચષ રિયત કરરે, પચ પણુ હુ તમને કહુ વ, 
ક એવીયાત્ આવી ગકતો છે તે તેઓએ તેતે એળખ્યો નહિ પણ નેમ તેઓએ 
ચવ તેમ તેતે!એ તેને કર્ડું, તેમ 7; મણસનો દીકગ પગ્‌ તેએ થી 4 ખ સહેરો 
શ*તરે ગિષ્યો સમત્યાં ક મોહાન બાપિસ્માં કરન ર સગધી તેગે તેઓને 


કક્યુ છતું 





ભૂતવળગેવા છેઈકરાતુ માશ્ત કગાવુ 


પતે ન્‍્યારે તેએ લોમાની લીડ પાસે આન્યા ત્યાગે એક મ ખત્તે તેની 
પાગે આડીને તેની આગળ ધૂટણ 2ક્વીને ક્યું 2 પધએ। ગ્ર, મારા દીકરા પર 
દયા ક? કેમકે તેને રફર તુ દરદ છે, ને તે ધબ પીડાય ૪, ટમમ તેં ઘરી વ ૨ 
અન્િમા ને ધ ઊવ? પાણીમાં પય નરછે ₹“અને તેને દ તારા મિષ્યાની પાગે 
લાશ્યો હતે, પણ તેએ તેને સાને કરી ન શશ્યા પત્યા? દગુએ તેને ઉત્તર દડા 
કે ઓ ગવિશ્વામી તયા આ ખેડી મ્યા સુધી હુ તમારી સામ રહીરા? ક્યા સુબી 
હુ તમર રક તેને મારી પાસે અહીં દાતા '“પછી ઈમુએ તે ભૂતને 
પધમરાબ્યુ, અને તે તેન માથી નોક્્યુ, ને છોક 1 તે પ”થી સાને થવા 
૧*ત્યાર નિષ્તોએ એકાનમાં ઈસુની પાગે ન્યાનીને ક્યું ફે અભે તેને કેમ કારી ન 
શક્યા? ર્ત્ર તેગ તેએદને કહુ, કે તમરા અવિશ્વાસને વીપે, કેમકે દુ તમને 
અનીત કરુ છુ કે તમને મઈના દ છા જેટડેઃ વિચાઝ હોવ તેદ તમે આ પહા.ને 
મ્ટેમા રે તું અડીયી ત્યાખ્ખ ડી ન્ત નંતે ખરી નસે, ને તમને દઈ અશ થમે 
નહિ ઉપ ઝાપટા તથા ઉપરા વકર એ નન નીક્વવી નપો 
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“મરથ્યુ વિષે બીજી આગાણી ' 


૨૨ અને તેએ ગલીલમાં રહેતા હતા ત્યારે ઈસુએ તેઓને ક્યું, કે મ,ણશનો 
રીદરા માખૂસે!ના હાથમાં સૉંપારો ; ૨૨ અને તેએ! તેને મારી નાખરો, ને ત્રીજે 
દહાડે તે પાછા ઊઠરો. તાર તેઓ ખદ દિલગીર થયા. 

શ્રભુ ઈસુ મ'દિરને। કર ભરે છે 

2૪ અને તેએ! કાપરનાહુમમાં આવ્યા ત્યારે કર્‌ લેનારાએએ પીતરની પાસે 
આવીને કહું, કે શું તમારા કપદેરક ] મંદિરના ) કરનું નાણું નથી આપતે1 1 સ તેતે 
કહં, કે હા. અને પરમાં તે આવ્યો ત્યારે [તેતા બોલવા ] અમાઉ ઈસુએ કહ્યું, ષે 
સીમોન, તને શું લાગે છે? પૃષછીના રાન્તએ કેની પાસેધી દ.ણુ અથવ! કર લે છે? 
જ્ાતાના દીકરાએ પાસેથી કે પારકાએ પાસેથી $ *5 અને પીતર તેતે કલ, કે 
પાણકાએ! પાસેથી. ત્યારે ઈસુએ તેને કક્ષ, ત્યારે દીકરાઓ તો છૂટા છે. અત્તો 
પણ્‌ આપાંગ્‌ તેઓને કોકર ન ખવડ,વીએ માટે તું સસુદ્રક્રિનાર «ઈને ગલ નાખ ; 
અને જે માછલી પહેલી આવે તેને પકડી લે, તે ન્‍્યારે તું તેતું મો ઉધાડરો ત્યારે 
તેમાંથી તને નાણું મળે, તે લઈને મારે તે તારે સર્‌ તેઓને આપ. 


નગ્રતા વિષે ઉપશેરા 


હૃ ૮ તેજ વેળાએ રિષ્યોએ ઈસુની પાસે આવીને કહં, ડે આકારના રાતમાં 

શૈથી મોડું કોણ છે? ૨ ત્યારે તેણે એક ખાળડને પાસે બોલાવાને તેને 
તઓની વચ્ચે ઉભું રાખીને * કલુ, ટે ડુ તમને ખચીત કહુ છં, ડે સે વમે નહે ફરા, 
સે બાળક્રોના જેવા નહિ થાએ, તે! આકાશના ર્‌ાતત્યમાં તમે નહિ જ પેસે, 
૪માટે જે કોઈ પોતાને આ ખાળકના «વું દીત કરો, તેજ આડકારાના રાત્યમાં 
સથી મોટું છે. પંવળા છે કેઈ મારે નામે એવા એક બાળક્ને અંગીકાર કરે 
છે તે મારો પણુ અંગીકાર કરે છે. 

"દોઇર ખવડાવવા વિષે થેતવષ્મી 


ઉપ્ણુઆ નાનાએ જેઆ મારા પર વિશ્વાસ કરે છે, તેએ માંના એકને જે 
કઈ ફોક્ર ખવડાવરો તે કરતાં તેની કેટિ ધટીનું પડ બધાચ, ને તે સસુટ્ના ઉડાણુમાં 
ડુખાડાય એ તેને માંટે સારૂં છે, ”ડાકરોને લીધે «ગતને અફસોસ છે | હોકર 
આવવાની અગત્ય તો છે, પટી ને માણસથી ડોકર આવે છે તેને અફસોસ છે ! 
«માટે નૈ તારા હાથ અથવા તારા પગ તને ડોકર ખવડાવે, તે! તેતે કાપી નાખાને 
તારી પાસેથી ફેકી દે ; તારા બે હાથ અથા ખે પગ છતાં તું અનંત અગિમાં નંખાય, 
એ કરતાં લંગડો અથવા ટૂંડે થઈ વનમાં પેસનું એ તારે માંટે સારૂ છ, ૯ અને 
ને તારી આંખ તને કોક્ર ખવડાવે, તોઃ તેને કાઢી નાખીને તારી પાસેથી 
કેંકી દે; ખજ્ને આંખ છતાં તું નરડાગ્િમાં નખાય, એ કરતાં કાગ થઈને ઈવનમાં. 
પેસનું એ તારે સાટે સારૂં છે. ૫? સાવધાન રહે કે આ નાનાઓમાંના 
એકને તમે ન વખોડા, કેમકે હું તમને કહું છું કે આકાશમાં તેઓના. 


મપત્થી અધ્યાય ૧૮ 
દપ્ધકમક જે ઓવાએલ તેને 


૩૨ 


કૂત મારા આક રામાના ખાપનું મો! સદા જએ છે 
ખચાવવાને મ છૂસને! દીકરો સવ્યે છે ] 
ભૂવા પડેથા ઘેટાનું દષ્ટાંત 

પ્રતમે શું ધારો છ ? તતે કાઈ માણતી પાસે સેદો ઘેટા હોય, ને તેમાથી એક 
જૂડુ પડે, તો શ નન્વાણુંને મૃકીને તે ભૂફા પડેલાને શોધના તે પહાડ પ? નતો 
નથી? 3૨ ને ને તે તેને જડે તો હુ તમને ખનીવ કડુ ધં, 2 જે નન્રાનમ ભૂલા 
પડેલા ન હતા, તેએના કરતા તેને લીડે તેં વત્તા હરખ ચ છે પ*ઝએમ નના 
નાનાએદમાથી એક્તે ન.થ થય એડી તમારા આકારામાના નાપની ઇચ્છા નથી. 


અપરાધ કરનાગગએા પ્રત્યે વર્તત 

પનળીનેતરાભઈતા-ીવિરટ્બપરાવ કરે, તે! ન્ન, ને તેને એદાતે લઈ 
«તને તેનો રોથ તેને ક્હે , બે તે તારૂ સાશે તો તેં તારા ભાઈને મેળની વીગો 
છે પકપણતે તેં ન સાતને, તે! બીત એક બે જપડતે તારી સાચે લે, એ નાઈ 
રે હરૅક વાત ખે અથવા ત્રણુ રાટેનના નોધી સાબિત થાય પ૭અને તે તે 
તેઓનુ ન માને, તેદ *ડ”ને કરે, ને ને મડ વતુ પગ તે ન માને તો તેને વિદેશ) 
તથા દાભીના જેવો ગણુ ₹“તુતમતે ખજીન કહ્‌ તુ, કે જે કઈ તમે પૃચ્ડી પર 
“આધશેો, તે આકાશમાં બંધાશે, નને જે કડ તમે પૃથ્વી પર છોડયો! તે 
“આકાશમાં છ્ોટાશે 





એકત્ર પ્રાર્થના 

“વશી ૪ તમને કડુ ધુ * તેતે પૃથ્ત્રી પર તમારામાના બે કઈ પણુ જાવ સૂમંવી 
અક ચિત્તના થઈને માગસે, તી! મ રા ન્યાઢારમાના આપથી તેઓને સારૂ તે કરારો. 
૨૦૩૦ નયા બે અથવા ત્રણ મારે નામે એકડા થએલા હોવ ત્યા તેએધ્ી 
વચમા ટુ જ 

ક્ષમા કરનાની રર તથા અનુપકારી ચાક-તું દાત 

«8 ત્ય ર પછી પાતર તેની પાત્તે ન્ન ડીને ક, ટે એ પરતુ, મારા જાઈ મારી 
વિસ્છ્દ -ટવી વાર અપરાધ ઘરૅ, ને હુ તેને માફ કરૂ? શુ સાત વાર સુવી? 
ઉસ્‍ઈસુએ તેને ક્યું, 2 સાત વાર ગુધીતુ હ વતે નથી કહેતેઇ પણુ સિત્તિગ્ગતી અછત 
વામ્સુધી ** ગે નાટે આકાગના રાન્ન્યને એક રાતની ઉપમાં અપાય છે 2 સેને. 
શ્રાતાના ચ કરાની પાસે હિસ.બ લેવા માગ્યો. ૨અને તે હિસાગ લેવા લાગ્યો 
ત્યારે તેઓએ દશ હુન્નર તાક્તના એક દેવાદારને સેતી પાસે અજ્પો પપપખુ 
વાળી -માપવાતુ તેની પાસે કઈ નહિ હોવાધો, તેના રોડે તેને તથા તેની સીને 
તઘા તેના ણાકરાને તમા તેની પાસે સ્‍ે કંઈ હતું તે સધડુ વેવીને દેડુ વાળવાની 
આજ્ઞા કરી ૨૬ માટે તે ચાકર તેને પગે લાગીને વિનતી કરી ટે સાહેઝ, 
ધીર#'રાખ, ને હુ તારૂ બધું વાળી આપીશ. ₹કત્યારે તે વાકર્ના રોડને દયા 
નના શાથી તે'ઝે તેને છે!ળ દીનેદ ને દેન તેને માદ કયું ઈ“ પણુ તેજ ચાક? બરાર 
«ઈને પેધ્તાના સાથી ચાકરમાન્દ એકને દીડેઇ કે «ે તેના સોઈ દીનારતો દેવાદાર 


અધ્યાય ૧૯ માત્યી ન 3૩ 


હતો, અતે તેણે તેના ટોટો પકડીને કહું, ૩ તારે દેત વાળ. ૨૬ ત્યારે તેના સાથી 
ચાકરે તેતે પગે લાગીને ત્તેને વિનંતી કરી, કે ધીરજ રાખ, તે હું તારૂં વાળી આપીશ. 
2૦ અને તેણે તેનું માન્યું નહિ, પણુ ઈને દેવું વાળે ત્યૉ લગી તેષુ તેને ફેદખાનામાં 
નાખ્યા, 5 ત્યારે જે જે થયું તે તેના સાથી ચાકર જેઈને ઘણા દિલગીર પયા, 
સુતેએએ જઈને જે ૨ થયું તે ખધું પોતાતા રોડને કહી સંભળાવ્યું, *૨ ત્યારે 
તેના રોકે તેતે ખોલાવાને કહાં, કે અરે દુટ ચાકર, તેં મને વિનંતી કરી, માટે મે તને 
ત્તખધું લેણું માક્‌ કર્યું. ૨3 તારા પર જેવી દયા કરી તેવી ધયા શં તને પણુ 
તારા શાધી ચાકર પર કરવી ધટારત ન હતી? 2₹અતે તેના રોટે ગુસ્સે યઈને 
તેનું બધું દેવું વાળે ત્યાં સુધી તેને પીડા આપનારાઓને સૉંપ્પો. સ્‍પએ પ્રમાણે 
ને વમે પોતપોતાના ભાઈઓના અપરાધ તમારા અંત:કરણુથી માક નહિ કરે, 
તતો મારો આકારમાંતે ખાપ પણ્‌ તમને એમ” કરરે. 


મુપરગત્તી વિષે પ્રશ્ન 


હ અને ઈસુએ એ વાતો પૂરી કર્યા પછી એમ થયું કે ગાલીલથી નીકળીને 
જ ચરદનને પેલે પારની યહુદાહની સીમામાં તે આવ્યો. રઅતે અતિ ઘણા 
લોક તેની પાછળ ગયા, ને ત્યાં તેણે તેઓને સાન્ન ક્યા. 


3 અને ફરોશીઓએ તેની પાસે આવીને તેનું પરીક્ષણ કરતા પૂછ્યું, કે સું હરેક 
કારૃણુને લીધે માણસ પે।તાની સ્રીને મૂકી દે એ ઉચિત છે? *અને તેણે ઉત્તર દીધો, 
જર્શુતમે એમ ની વાંચ્યું, કે જેણે ત્તેઓને ઉત્પન્ન કરયા તેગે તેઓને આરશયી 
નરનારી ઉત્પત્ર કયાં, પને કહયું, &ે તે કારણને લીધે માણસ પોતાનાં માભાપતે 
મૂજીને પોતાની આને નળગી રહેરો; અને ખન્ને એક દેહ થરો? 5 માટે તોઓ 
હવેથી બે નથી, પણુ એક દેહ છ, એ માટે દેને/જેને ત્તેડયું છે તેને માણસે જાડું 
પાડવું નહિ. તેઓ તેતે ક્હે છે, કે તો સુસાએ એવી આજ્ઞા કેમ આપી, કે 
ફારગતી આપીને તેને મૂષી રેવી ? “ તે તેઓને ક્ડે છે, ઠે મુસાએ તમારાં દદયની 
કડણતાને લીધે તમને તમારી સ્રીઓને મૂકી દેવા દીધી, પણ આર્ભયી એવું ન હતું. 
* મને હું તમને કહું છું, કે વ્યલિચારના કારણુ વગર જે કોઈ પોતાની જીને મૂષી 
દઈને આજને પરણે, તે વ્યભિચાર કરે છે; અને તે મૂઝી દીધેલીની જડે જે પરણે 
ત્તે પણુ વ્યાશિચાર કરે છે. પ્વ્તેના રિષ્ષા તેને કહે છ, કે ને સી સંબંધી પુરુષનો 
એવો હાલ છે, તો પરણવું સારૂં નથી. £ ત્યારે તેતે તેઓને કહ્યું, કે સર્વથી એ 
જાત પળાતી નથી, પણ નેઓને તે આપેલું છે તેઆયી «._ ૬૨ મકે કેટલાએક 
આત્ત છ 3 જેએ। પોતાની માના પેટથી એવા «ન્મેલા છે ; અને કેટલાએક ખોન્ન છે 
કે જેઓને માણસોએ ખોન્ત બતાવેલા છે ; વળી કેટલાએક ખનન છે કે જેઓએ 
આકાશના શાન્યને લીધે પોતાને ખેઇત કરેલા છે. ન્‍ે પાળી શટ તે પાળે, 


આળકેને આશીર્વાદ ક 


૧૩ તયાર પછી તેએ બળડેને તેની પાસે લાવ્યાં, એ માટે કે તે તેએ પર 
હાય મૂકીને પ્રાર્થનદ કરે ; અને સિષ્યોએ તેઓને ધમકાવ્યાં, ર₹ પણુ ઈસુએ કહ, ડે. 
ર્‌ 
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બાળકને મારી પતે તવા રો તે તેગાને વારો માં “મકે ગ્યાકાઃ*તું ત્ય 
ગેવાએતુંજછે ખપછા તેઓ પર હાથ મૂીને તે ત્યાથી ગયો 


દ્રગનાત જુવાન માણ્ન અનતજવન ગોધે છે 


પ૬ ૦ને તએ, થઈએક તેની પસે આવીને કશું, * ઉપગ્શથ રવેબવતુ 
ઇવન પામવા સા૩ હુ શુ સાર્‌ કરૂ? પછત્યારે તેસે તેને ક£, તું મને સાર 
વિષે મ ઝે છે? સાસ તો એકન છે, પલ સે તુ છરતમાં પેસવા ન હે % 
તોન-એઓ પાળ ઇત્ત તેતે ક્ડે છે * ક્યી કયી? ત્યારે ઈસુએ ક્યું * 
તું હત્યા નડર તું વ્યભિવામ ન ૬? તુ સોરી નકર તું નટી 210 ન પૂર 
શલપેત્ના સ બાપને માન આપ તે પેતાતા પડે?0 પર પે તાના જેવી પ્રીતિ કગ 
“તે જવાન તેને કહે છે 2 એ બધી તતો હુ પાળતો આવ્યો દ હઝ માગમા 
થું અધર્‌ છે? *પઈતુએ તેને ક્યું, * ને તું સપબ થવા હવ છે છે તેદ જઈને તાર 
જેછત્તેવેચી નાખ ને દરિ#્ીએને આપી દે, એટને -યાકા [મા તને ઝવ્ય મળસે , 
અનૅ આવીને માળી પઠ્ળ ચલ ? પણ તે જવાન એ વાત સાભ રને દિન ॥* 
થડતેચા રા ગયા *મમે તેની મિશ્થ્ત ઘની હતી 


દ્રગ્યતા 'ો-રયદા 


૨? તારે ઈસુએ પોતાના રિષ્યેને કર્ય, * હુ તમને ખચીત જહુ પ્ર 2 
દ્રબ્યવાન્ને આકાશના ગદ્યમાં પેસડુ ક છુછી 7૧ હુ તમને ક્રીથી કનુ પ કે. 
ત્રવ્યવાનન દેવના રાન્યમાં પેસવા કશ્ના તે! 1ના નકામાં થ “તે ટને જગુ સરેલ છે 
જપ ત્યારે તેના ચિષ્ડો એ સાનળીને ધણા અવર થર ને ક્યુ, તેદ 
તા ન પામર? ૨5 પ્‌ ઈસુએ તેએ ની ચ.મુ સ્‍ેર્ટતે તેઓને કહં 2 મ ઘમ ને 
તે! ચે અશક્ય છે પન દેવને સર્ડ #ક્યઝે ₹૭ત્યારે પાતરે તેને ઉત્તર દાધો 
ને અમે બધુ મૂછીને તાળી પાત આત્યા છીએ તેદ અમને શું મળમે? 
૨“અને ઈસુએ તેઅને કહ્યું હુ તમને ખચીત કહુ છું કે ન્યારે સુન્ત્પસ્તિમા 
સ તસને! દીકરી પે તાના મહિમાતા રાક્સયારન પર ખેસકો ત્યાર તમે માને 
પકત આવન ગ ઈસ એવન્ય બાર ક્ઝનો ન્યાય કગ્ા બ ? રાન્ય ઝને! પર બેસશે 
રને જે ટેઈઝૅ વરેને કે ભઈનોને કે “ડેરેરે ક ખાપતે ઝે માતે 
કૃ ણાફરાને કે એનગેનતે મરા નામને લીવ મૂકી ટીડા છે તે સે!ગણા પામરે 
તે અનતજજન્તાો વ રનો પામે *? પણુ ધણા જેઓ પરે તેએ ખેક્લા થસે , 
નમને સ્‍ટએ જીલ્લા તેઓ પરેવા ધરો 

દ્રપાવાડીના મશ્તરાનું દછપ્ત 
કમ અ કારખુ ર ન્ય એક પરવભીના સેગુજે જે પેનની &.ત વાટને 
૨૨ સ્યરૂ મનન” પરડવરાને મળઇકામાં ખ્ટાર ગરે રને તેતે મજૂરાની 
સાને 9છ7નો એક રીતર પરડીને પેતાની #.કદ.વાડીના તેઝેને મોષક્યા 
ઉઅને આગરૅ પટેોર દરમાં થતા બહાર જને તેરે ચક્યા પશ જભ ને 
₹ૂકક કૂર રટેબા દીડા, “અને તેગ તેએાને કશું, 8 તપે પલક % ભત ડમા ભએ 


અધ્યાય ૨૦ માત્થી શ્ર્પ 





ને જે દઈ યોગ્ય હશે, તેં હું તમને આપીશ. અનેત્તેઓ ગયા. પ વળા આશરે 
ખધારે તથા ત્રીજે પહોરે ખહાર જઈને તેણે તેન પ્રમાણે ક્ષ, ૧ અને આરારે 
અગિયારમા હોરાએ પણુ તેણે બહાર જઈને બીન્તએને નવરા ઊલા રહેલા દીડા $ 
ત્યારે તે તેઓને કહે છે, કે આખો! દહાડો તમે હેમ અહીં નવરા ઊભા રહો છા ? " * 
છતતએ તેને કહે છે, કે કોઈએ અમને મજૂરીએ રાખ્યા નથી તે માટે, તે તેઓને 
કહે જુ, કે તમે પણુ દ્રક્ષાવાડીમાં ન્તએ. “અને સાંજ પડી ત્યારે ડ્રાક્ષાવાડીનો 
ધ્રણી પોતાના કારભારીને કહે છે, કે મજૂરોને ખોલાવીને છેક્વાથી માંડીને પહેલા 
સુધો તેઓતું વેવત આપ. *અને જેઓને તેણે આશરે આંગેયારમી હોશાએ 
રાખ્યા હતા, તેએ! ન્યયારે આવ્યા ત્યારે તેએને એક એક દીનાર મહયેો,, 19 પછી 
જએ પહેલા આવ્યા હતા, તેએ એવું ધારતા હતા કે અમને વધારે મળરો ; પણ્‌ 
તેએને પણુ એક એક દીનાર મહયો. ૬? ત્યારે તે લઈને તેએએ ઘરધણીની 
વિરુદ્દ કચક્ચ કરી, 1૨રને કહ્યું, કે આ પાછલાઓએ માત્ર એક જ ક્લાક કામ 
ક્યૂ છ, અતે તેં તેએને અમ આખા દિવસને ખોને તથા લૂ સહન કરનારાઓની 
ખરેબર ગવયા છે. ?ચ પણુ તેસ તેએ. માંના એકને ઉત્તર દીકો, કે મિત્ર, હું 
તારો કરા અન્યાય નથી કરતો; શું તેં મારી સાથે એક દીનાર પરઠયો નહોતો ? 
૧૪તારૂ લઈને ચાલ્યો *; જેટલું તને તેટવું આ છેક્ષાને પણુ આપવાની મારી 
સરછ છે. 'પજે મારૂં છે તે મારી મરછ પ્રમાણે વાપરવાને શું મને હક નથી? 
અયવા છું સારો છું માટે તારી આંખ ભૂડી છે શું પ5 એમ જેઓ છઠક્વા તેઓ 
પહેલા, અને જેએ। પહેલા તેએ! છેક્ષા થશે. 


મરણ વિપે ત્રીજ આગાહી 


૧૭અને ઈસુએ ચરૂરાલેમ જતાં, રસ્તે ખાર શિષ્યોને એકાંતમાં લઈ «ઈને 
તેઓને ક્યું, ક પ“ જએ, આપણે ચરૂરાલેમ જઈએ છીએ, ને માણસને! દોકરા 
સુખ્ય ચાજકોને તથા શાસ્રીઓને સ્વાધીન કરારો, ને તેએ ત્તેના પર સરણુદંડ 
ઠેશવરો. પ૬ અને ઠફામશકરી કરવાને તયા કોરડા મારવાને, તથા વધસ્તમ્ને જટવાને 
તેઓ તેને વિદેશીએ'ને સોંપી રેરો ; અને ત્રીજે દહાડે તે પાછા ઉઠાડારો, 


દાનિયાઈ માનની માગણી 


૨૦ ત્યારે ઝબદીના રીકરાએ!ની માએ પોતાના દીકરાની સાથે તેની પાસે 
આવીને તથા પગે લાગીને તેની કને કંઈ માગ્યું. ૨૬ અતે તેન તેને કહ્યું, 
જત્તુ શું માગે છે1 તે તેતે કહે છ, કે આ સારા એ દીકરા તારા રાન્યમાં, એક 
તારે જમણે હામે ને ખીતતે તારે ડાબે હામે બેસે, એવી આત્ઞા તું કર, ૨૨ પણુ 
ઈસુએ તેઓને ઉત્તર દીધો, કે તમે જે માગ છા તે તમે સમજતાં નથી ; જે પ્યાકું 
હું પીવાનો છું તે તમે પીઈ રાક્ટા છે. ? તેએ તેને કહે છે, અમે પીઈ રાકીએ છીએ. 

* વૈરતે તેઓને કડે છ, કે તમે મારે પ્યધ્વું પીરો! ખરા, પણુ જેઓને સારૂ મારા બાપે 
સિદ્ધ કરેહું છ તેએના વગર ખીન્તઓને મારે જમણે હાથે ને ડાખે હાથે બેસવા દેવું 
એ માર્‌ નથી. રઇને દરો એ સાંબન્યું ત્યારે તેઓ એ અત્રે ભાઈ પર ગસ્સે થયા. 
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ખરી મોટાઈ 

જ૧૫પણુ ઈસુએ તેઓને પાસે તેડીને કહું, 8» તમે ન્તણા છે! કે વિદેશીઓના 
રાનઓ તેઓ પર ધણીપણું કરે છે, ને જેએ મોઢા છે તેએ તેઓના પર અધિકાર 
થલાવે છે. ૨૬૫ણુ તમારામાં એવું ન થાય ; પણુ તમારામાં જે કેઈ મેટટો થવા 
ચાદે, તે તમારો સેવક થાય; ૨ અતે જે કોઈ તમારામાં મુખ્ય થવા ચાહે, તે 
તમારો દાસ થાય ૨“ઝેમ માણુસના દીકરો સેવા કરાવવાને નહિ, પણુ સેવા 
કરવાને, તયા ઘણા લોકની ખડણીને સારૂ પોતાનો જવ આપવાને આવ્યે છે તેમ. 

ખે આંધળાતું દેખતા થવું જે 

ર૬અને તેએ! યરેખામાંથી નીકળતા હતા, ત્યારે લોકોના મોટો સમુદાય તેની 
પાછળ ચાલતો હતો, 2*અને જુઓ, બે આંધળા રસ્તાની કેરે બેઠેલા હતા, 
અને ઈસુ પાસે થઈને ન્ય જ તે સાંભળીને તેઓએ જૂમ પાડી, કે એ પ્રભુ, 
દાઊદના દીકરા, અમારા પર દયા કર. 21 અને લોકે તેઓને ધમકાવીને કહયું, કે 
છાના રહો; પણુ તેએએ વત્તી ખૂમ પાડી કે આ પ્રભુ, દાઊદના દીકરા, અમારા 
પર દયા કર, ૨૨ત્યારે ઈસુએ ઊભા રહીને તેઓને તેડીને કહું, કે હું તમારે વાસ્તે 
ઇં કં, એ વિષે તમારી શી ઇચ્છા છ$ ** તેએ તેને કહે છે, ટે પ્રભુ, અમારી 
આંખો ઊઘડી નચ, *૪ તયારે ઈસુને ધ્યા આવી, ને તે તેઆની આંખોને અડકયેદ 
સે તરત તેએ દેખતા થયા ; અને તેઓ તેની પાછળ ચાલ્યા. 


ચરૂશાકેમમાં વિજયવંત ગ્રવેરા 


૨૨ અને ન્યારે તેઓ ચરૂશઘલેમની નજીક આવ્યા, ને જૈતુતના પહાડ પાસે 
ખેથફાગે સુધી પહોચ્યા, તારે ઈસુએ ખે રિષ્યને મોકલીને ૧ કહયું, 8 
તમે શામાં ગામમાં ન, ને તેમાં પેસતાં જ ખાંધેલી એક ગધેડી તથા તેની ફુ 
અચ્યું રેખરો।; તેઓને છડીને મારી પાસે લાવા. અનૅ ને કોઈ તમને ક! 
કહે તો તમારે કહેશું, કે પ્રભને તેઓને! ખપ છ, એટલે તે તેઓને લાગલો મોકલી 
દેશે. ”હય આ એ મટિ થયુ કે ગ્રબાધકે જ કહું હતું તે પૂરુ થાય, કે 
૫ સિયાનની દીકરીને એમ કહો, કે. 

ને, તારો રાન્ત તારી પાસે આવે છે, 

તે નપ્ર છ, તયા ગધેડા પર, હ, ખાલા પર, 

એટલે ગધેડીના વછેરા પર, સવાર થઈને [આવે છે). _ 

૧ યારે શિષ્યોએ જઈને ઈસુએ તેઓને ફરમાવ્યુ હતું તેમ ક્યુ ૬ છ અતે તેઓ 
ગધેડીને ખચ્ચા સુષ્ઠાં લાવ્યા, ને પોતાનાં લગય તેએ પર નાખ્યાં; અને તે તેએ પર 
સવાર થયો. “અને લોકામાંના ધણાખરાએ પેાતાનાં લૂગડાં રસ્તામાં પાથર્યો, ન. 
ઔજઓ,એ ઝાડે પરથી ડાળીઓ કાપીને રસ્તામાં પાથરી. “અને આગળ ચાલનાર 
તઘા પાછળ આવનાર લોકે પોકાયું, કે દાલ દના દીકરાને હોસાનઇ, પ્રભુને નામે જે આવે 
જુ તે આશોવીદિત છે પરમ ઉચદમાં હેદસાના. ૫* અને «યારે તે ચરૂરાલેમરમાં 
આવ્યા ત્યારે તે આખા નઝરે ખભળો હાડીને ક્ય, કે એ કોણ છે? ૬૫ ત્યાર લોકોએ 
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કશું, ફે ઈસુ પ્રબોધક, જે ગાલીલના નાઝારૅનો, તે એ છે. 
ચમરદિરતં સુત્િકરુ 

૧૨૫છી ઈસુ દેવતા મંદિરમાં ગયો, તે મંદિરમાં જેઓ વેચતા તથા ખરીદતા હતા, 
તે સવને તેણે કઢી મુક્યા ; અને નાણાવડીઓના ખાન્ટ્ટ, તથા કબૂતર વેચનારા નાં 
આસને તેષુ ઉધાં વાદ્યાં; ૫2 અને તેણે તેઓને કહ્યું, કે માડું ઘર પ્રાર્ષેનાતું ધર 
કહેવાશે, અમ લખેલું છ; પણ તમે એને લૂંઢારાઓનું કાતર કર્યું છ. પ્*અને 
આંપળા તયા લંગડા તેની પાસે મંદિરમાં આવ્યા, ને તેણે તેઓને સાન્ન કર્યા. 
૧૫ પણુ નરે ચમત્કારો તેણે કર્ય, તથા જે છોકરાં મંદિરમાં મોટે ધાંટે દાઊદના દીકરાને ' 
હાસાના કહેતાં હ્તા, તેઓને ન્યારે મુખ્ય યાજકોએ તયા રાસ્રીઓએ છીઠાં, ત્યારે 
ત્તેએ ખહુ ગુસ્સે યયા. ૫૧ અને તેઓએ તેને કહું, કે એએ છું કહે છે, તે શું તું 
જાંભળે છે? ત્યારે ઈસુ તેઓને કહે છે, કે હા, ખાળકાનાં તથા ધાવણાંઆનાં મોંથી 
તેં સ્તુતિ સંપૂર્ણ કરાવ છે, એ રું તમે કરી નયી વાંચ્યું ॥ ૧૭ પછા તેઓને મૂછીને નગર 
અહાર બેષાનીઆમાં જઈને તે ત્યાં ઊતર્યો. 


નિષ્ફળ અંજીરી 

૧૮ હ્ય સવારે નગરમાં પાછા આવતાં તે ભૂખ્યો ધધો. પ૯ અને રસ્તાની કેરે 
એક અંજરીને ન્‍ેેઈને તે તેની પાસે ગયો, પણુ તેના પર એક્લાં 'પાતરાં વગર બીજું 
કઈ ન મળવાયી તેણે તેને ક્હું, કે હવેયી તારા પર કદી ફળ ન લાગા ; અને એકદમ 
તે અંજરી સુકાઈ ગઈ, ૨૦ અને એ ન્તેઈને રિષ્યા અચરત થઈને બોલ્યા, કે અંછરી 
કેવા રીતે એકદમ સુકાઈ ગઈ? ૨૫ ત્યારે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર દીધે!, કે હું તમને 
અચાત કહું છું, ને તમને વિશ્વાસ હોય, ને તમે સંદેહ ન લાવા, તો આ અંજરીને ને 
થ્યું તે તમે ઇરશે। એટલું # નહિ, પણુ નરે તમે આ પહાડને ક્સેરો!, કે હું ણચકાઈને 
સમુદ્રમાં નખા, તતો તેમજ ઘરો. ૨૨ અને જે કઈ તમે વિશ્વાસ રાખીને ગ્રાર્યનામાં 
માગશો, તે સધછું તમે પામર. 


પભુ ઈસુના અધિકાર વિષે પ્રશ્ન 

૨૩૫છી મંદિરમાં આવીને તે ખાધ કરતે! હતો, એટલામાં મુખ્ય યાજકોએ તયા 
લ્લોકોના વડીલોએ તેની પાસે આવીને હ્યું, ક તું ક્યા અધિકારથી એ કામો! કરે છે? 
અને એ અષિકાર તને કણે અપ્પો? ૨ ત્યારે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર દીધો, ફે 
હું પણુ તમને એક સવાલ પૂછીરા, તેના જવાખ ને તમે આપશો તતો હું ક્યા 
અધિકારથી એ કામે! કરં છેં, તે હું પણ તમને કીર. અને ખાસ્િસ્માં યાહાન 
કરતો તે ક્યૉધી હું? આકાશથી કે માણસાથી ? ત્યારે તેએએ માંહામાંહે વિચાર 
કરીને કું, ને આપણે કહીએ કે આકારાથી, તે! તે આપણને કહેરો, કે ત્યારે તમે 
સેના પર કેમ વિશ્વાસ કર્યો નહિ? ૧૬અને નહે આપણે ક્હીએ ફે માણસોથી, તે. 
શ્ોકાથી આપષતુ બીછીએ છીએ, કેમકે સહુ યોાહાતતે પ્રબાધક માને છે. ૨૦ પછી 
સેએપએ ઈસુને ઉત્તર દીપે, ટે ગમે નથી ન્નણતા. તેજે પણુ તેઓને કક્ષું, કે હું ક્યા 
અખિકાર્થી એ કામો કર્‌ છું તે હું પણ વમને નયી કહેતે. 
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ખે દીકગસએરતું દછાંત 
૨૮૫ તમે શું ધારે છો? એક ન્ણુને ખે દીકરા હતા; ને તેગ પહેકાની 
પાસે વીને કહું, કે દીકરા, તું આજ દ્રાક્ાવાડીમાં જઈને કામ કર. ચ“ ત્યારે તેરે 
ઉત્તર દીઝો કે હુ નથી જવાને; તો પણુ પછીથી તે પસ્તાઈને ગયો. ર? અને 
ખત્તની પાસે અ વીને તેતે તેમ કશું ત્યારે તેતે ઉત્તર દીધેઇ, સાહેબ, હુ «ઉ છું, 
તતા પણ તે ગયો નહિ -પતે તે બન્નેમાંથી ડેોણે બાપની ઇચ્છા પ્રમાણે ક્યું 1 તેએ 
તેને કહે છે, દે પહેકાએ ઈસુ તેઓને ક્હે છે, 2 હુ તમને ખચીત કહુ છં, ક 
દાણીઓ તથા કસણઇગા તમારી અગાઉ દેવના રાન્યમાં નય છે *૨રફેમરે યોહાન 
ન્યાયને માર્ગે તમારી“પાસે આવ્યો, તે। ષણ તમે તેના ઉપર વિશ્વાસ નહિ કર્યો, પણુ 
દાણીઓએ તથા કસ્ટબગોએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યા , અને એ સયા પછી પણુ તમે 
પસ્તાવેદ કર્યો નહિ કે તમે તેના પર વિશ્યાસ કરો 
દ્રાક્ષાવાડીનું દછાત 
થ૨એ૪ ખીજ દછાત સાંભનો એક ઘરધણી દતે! જેણે દ્વાસાવાડી રોપી, તે 
તેની આસપાસ વાઢ કરી, ને તેમા દ્રાક્ષાદટ ખોનો, ને ણુગ્જ ખતાન્યો, ને ખેડૂતોને 
તે ઈન્તરે આપી, ને પરદેરા ગયો 2₹અને ફળની ત્હ્તુ પાસે આવી ત્યારે તેમે (ળ 
લેવા સાર્‌ પોતાના ચાકરાને તે ખેડૂતોની પાસે મોકલ્યા પ ત્યારે ખેડૂતોએ તેતા 
ચાકરોનૅ પકડીને એકને માર્થા, ને બીને મારી નાખ્યેઇ નેં ત્રીન્ને_ પચ્થરે માર્થા 
ચ૬તળા તેણે પહેલા કરતા બપ્ત વધારે ચાકરાને મોકલ્યા, પણુ તેઓએ તેએને 
તેમજ કર્યું -છપણુ પાદળથી તેલો પોતાના દીકરાને તેઓની પાતે મોકવીને કથં, 
ક તેએ! મારા દીકરાની અદબ રાખરો ” પણુ ખેડૂતોએ દીકરાને તેને માહેોમાઢે 
કહ્યું, 8 બ તે! વારસ છે, ચાલે, આપગે એને મારી નાખીએ ને એના વારસો! લઈ 
લઈએ ર ત્યારે તેઓ તેને પકડષો, ને ડ્રાણ્ાવારીમાથી બહાર કાઢીને તેને સારી 
નાખ્યા ૪૦ એ માટે ન્યારે દ્રાક્ષાવાડીનો ધગી આવશે ત્યાર એ ખેડૂતોને તેશુ 
કરશે? *તેઓ તેને કહે છ, કે તે દુષ્ટો તે પૂરે નારા કરદો , અને એવા બી ત 
અડતો કે જેઓ ગરતુએ તેને દળ પહોચાડે તેઓને દ્રાક્ષાવા તે ઈનરે આપરે 
જર ઈસુ તેઓને કહે છે, કે 
જે પથ્થરનો નકાર થર ખાધનારાઓગં કર્યો, 
તે? ખૂણાનો સુખ્ય પધ્યગ થયો 
એ પ્રજુથી બન્યુ, અને આપણી ન#રમા આસશ્ર્યેકારક છે 
એ શુંતમે શાસમાં ક્ટી નથી વાચ્સુ? ₹2 એ માટે હુ તમને કહુ ધં, 2 દેવન ગન્ય 
તમારી પાસેથી લઈ લેવારો, ને જે પ્રનત તેના ફળ આપશે, તેએને અપારો અને 
આ પથ્થર પર જે હોઈ પચ્રો, તેના ટુંકટૅડુકટ! થઈ નરો, પાંગ જેના પર તે પડરો, 
તેના ભૂખ તે કરી નાખરો *પઅને સુખ્ય ચાજકા તથા ફરાશીઓ તેના ટકતો 
સાભગીને સમન્યા કે તે અમારા સબધી ખેરે જ અને તેઓએ તેને ષક્ડવાની 
સ્ાસિશ કરી, પણ લોટથી તેએ ખીધા, કેમકે લેષ તેને પ્રમોધક માનતા હતા 


અધ્યાય ૨૨ માત્થી ટ 





લસજમપ્તું દછાંત ન 

અને ઈસુએ ફરીથી તેઓને દષ્ટાંતમાં ઉત્તર દીધો, કે, ર આકારનું રાન્ય 
૨૨ એક રાનતના જેથું છે, જોગે પોતાના દીકરાના લસનું «તમણ કર્યું. * અને 
લગ્નમાં નડોાતરેલાએને તેડવા સાર્‌ તેણે પાતાના ચાકરોને મોકલ્યા, પણ તેઓએ 
આવવા ચાહ્યું નહિ. * ફ્રી તેણે ખીન્ત ચાકરોને મોકલીને કહ્યું, કે નહોત રેલાઓને * 
કહે!, જીએ!, મૈ મારં જમણુ તૈયાર કર્યું છે ; મારા અળદ તથા પુષ્ટ જનાવરો, 
કાપ્યાં છે, ને સથળાં વાનાં તૈયાર છે; લકમાં આવા. પ પણુ તેઓએ એ ગણકર્છુ 
નહિ; અને તેઓ પે!ાતપોતાને. માર્ગ ચાલ્યા ગયા, કોઈ ત્તેના ખેતરમાં, ને કાઈ 
તેના 'વેપાર પર ગયા; ૧ગતે ખાછીનાએએ તેના ચાકરોને પકડ્યા, ને 
તેમતું અપમાન કરીને તેમને મારી નાખ્યા. ૭ એથી શાન્ત ગુસ્સે થયે, ને તેણે 
ચુાતાતું લશ્કર મે!ક્લીને તે ખૂનીએનો નાશ કર્યો, ને તેઓનું નગર ખાળી નાખ્યું. 
€ પછાત્ત પોતાના ચાકરોને કહે છે, કે લગ્નનું જમણુ તૈયાર છે ખરૂં, પણુ નહોતરૅલા * 
પાગ્ક ન હતા. *એ માટે તમે .રસ્તાએનાં નાકાં પર «એ, ને જેઠલા તમને ' 
મળે તેટલાને લગ્નમાં બોલાવા. £* અને તે ચાકરાએ ખહાર રસ્તાઓમાં જઈને 
ભલાભૂદા જેટલા તેએને મળ્યા તે સવને એફઠા કર્યા, એટલે મહેમાનોથી લગ્નની 
ભરતી થઈ, ૫૬ અતે મહેમાનોને નવા સારૂ રાનન માંહે આવ્યો, ત્યારે તેણે ત્યાં 
લગ્નને! પોઘાક પહેર્યા વગરના એક ન્ળણૂને દ્ીડો. ૫૨ ત્યારે તે તેને કહે છે, કે 
ઓ મિત્ર, તું લમ્ને! પોષાફ પહેર્યા વિના અહીં કેમ આવ્યો? અને તે અણબોલયો 
રહો. ૫3 સારે રાન્તએ ચાકરોને કહાં, કે એના હાથપગ ખાંધીને એને ખહારના 
અંધકારમાં ફેંકી દો; ત્યાં રડડું ને દાત પીસવું થશે. ૫૪ કેમટટ તેડેલા ધણા છે, 
પણુ પસંદ કરેલા ષોપટા [છે]. 


કર આપવ વિષે પ્રશ્ન 


૧૫હતે તેને શી રીતે વાતમાં સપડાવીએ એ સંબંધી ક્રાશીઓએ જઈને 
ભનસુખે! કર્ચ. પ૧ પછી તેએ.એ પોતાના રિષ્યોને હેરારીઓ સુષ્દાં તેની પાસે 
મે!ક્લીને કહે૧ડાન્યું, કે ઉપરેશક, અમે ન્નણીએ છીએ કે તું સાચે! છે, ને સાચાઈથી 
રેવતે। સાર્ગ શોખવે છે, ને તુ કોઈની દરકાર નથી કરતે, કેમકે માણસનું મોં તું નથી 
શાખતે., ૫૭માટે તું શું ધારે છે? કાઈસારને કર આપવો ઉચૅત છે કે નહિ? 
તે અમને કહે. પ૬પણુ ઈસુએ તેઓની ભૂડાઈ નણીને કશ્ચું, કે એ ઢૉગીએઇ, 
તમે મારૂં પરીક્ષણ કેમ કરો છો? જ*કરતું નાણું મને દેખારો, ત્યારે તેએ 
એક દીનાર તેની પાસે લાન્યા. ૨૦ ત્યારે તે તેઓને કહે છે, દે આ સૂરત તથા લેખ 
ડોનાં છ? ૨૫ તેએ! તેને કહે છે, કે કાઈસારનાં, તારે તે તેઓને કહે છે, & જે 
કાઈસારનાં તે કાઈસારને, તથા ને દેવાં તે દેવને ભરી આપો, ૨૨ અતે એ 
સાંભળીને તેઆ અચર્ત યયા, ને તેને મૂકીને ચાલ્યા ગયા, 


પુતરુત્યાન વિષે પ્રશ્ન 
શ્યતેન્ટ દહાડે સાદુકીએ જેએ કહે છે કે સુનસ્ત્યાન નથી, તેઓએ તેની 


૬૭ માત્યી અધ્યાય ર૩ 


પાસે આવને તેને પૂછ્યું, ૨૪ ઉપદેરાક, સુસાએ કશું છે, કે તત દાઈ નણેપ્રવા મરી, 
«તય, તો તેનો જાઈ તેની સીને પરણીને પોતાના શારઈતે સારૂ વચ ઉપનવે. 
સપ૫તોા અમારામાં સાત ભાઈ હતા, ને પહેલો પરણીને મરી ગયો. અને તે નરરવે! 
રાઈને પોતાના ભાઈને સારૂ પોતાની અરી મૂઝી ગયો. ૨તે પ્રમાણે બીને તષા 
* ત્રીનને એમ સાતમાં સુધી તેઓ તરી ગયા. ૨ અને સહુધી છેલ્લે તે સ્રી પણ મરી 
ઞઈ. ર#હુવ સુનરત્યાનમાં પેલા સાતમાંથી તે કોની સી થરો? કમકે તે સદુની 
થઈ હતી, ર ત્યારે ઈસુએ તેઓતે ઉત્તર દીધો, ક ધર્મલેખા તયા દેવનું પરાકમ 
નહિન્તવ્યાને લીધે તમે ભૂલ ખાઓ છા. *૦%મકે સુનરતયાનમાં તેઓ પરણુતા 
4ધી, ને પરણાવતા નપી, પણુ, આઆકાશર્માતા ડતો જેવા હોય છે. 5૫ પણ 
મૂએવાઓના પુતરત્યાન સંબંધી, દેવે સે તમને ક્યું તે છું તમે નથી વાંચ્યું, 
૨૨૩% ટુ ઈપબાદ્ઠીમને! દેવ તપા ઈસટ્ાકનો રેવ તપા પારૂખને દેવ છુંડ તેં 
* મૂખલાંઓને! દેવ નથી, પણુ છવતાંઓને છે. ૨3 ત્યારે લેક એ શાંભળીને તેના 
બેોધથધી અચસ્ત થયા. 
સૌથી મોટી અણ વિષે પ્રશ્ન 


3૪ પણુ ન્યારે ફરોશીઓએ સાંસન્ય કે તેલે સાદુકીએ!નાં મોં અંધ કપા ત્યારે 
તૃએાએક્ઠા થયા. *૫ અને તેઓમાંથી એક પડિતે તેનું પરીક્ષણ કરવા સાર્‌ તેને 
મૂકું, કે 25 એ ઉપદેરક, નિયમચાસ્રમાં સદુથી મે/ટી આકષ કજી છ 7 ૨9 ત્યારે 
તભે તેને કશુ, કે પ્રભુ તારા દેવ પર તું તારા પૂરા હૃદયથી, ને તારા પૂરા “વથી, ને 
તારા પૂરા મનથી પ્રીતિ કર ચ્પડેલી ને મોટી આજ્ઞા એ છે, *૬અને બીજ 
આજ્ઞા એના જેવી જ છે, એટલે જેવી પોતા પર તેવી પોતાના પડોશી પર તું પ્રીતિ 
કર. ૪૬૦ આ બે આજ્ઞા આખા નિયમરાસ્ર તઘા પ્રબોધકોનો પાપે! છે. 

મસીહ વિષે પ્રશ્ન 

૧ હષ ફરાશીઓ એકડા મળેલા હતા, ત્યારે ઈસુએ ત્તેઓને એડું પૂછયું, કે 
કસા ન તમે શું પારો છ? તે કેતો દીકરા છે? તેએ તેને કે છે, 
ઝે દાઉદનો. *૨તે તેઓને કહે છે, તેદ આત્મા વડે દાડદ તેને ગભુ કમ કરે છે? 
*₹ [જ્મડે,] 

પ્રભુએ મારા પ્રભુને કશ્યું, કે 

સારા રણુઓને હુ તારં પાયાસન કર 

ત્યાં સુધી હું મારે «મણે હામે બેસ. 
કપ હત સ્‍તે દાઉદ તેને ગ્રભુ કહે છે, તો તે શી રીતે તેનો દીકરો કહેવાય? ૨5 અને 
એક પણ્‌ ચખ્દનો ઉત્તર ડ્ોઈ તેતે અઘપી રકયો નહિ, તેમજ તે દહાડેથી તેને કઈ 
પૂક્વાને કોઈએ છાતી ચલાવો નહિ. 

શાસ્રીએ તથા ફરાશીઓને અફસોસ 
રૃ ત્યાર 'છી ઈસુએ લોડાને તથા પે્તાના રિષ્પોને કહ્ય, કે ૨ શાસ્ટીઓ 
ષે તથા ક્રોશીઓ સુસાના આસત પર બેસે છે; *માટે ને કઈ તેએ 
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તમને ફરમાવે, તે* કરો તયા પાળે; પણુ તેઓનાં કામ પ્રમાણે ન કરા, કેમકે 
તેએ કહે છે અશ, પણુ કરતા નથી. *કમકે શાર અને ઊચક્તાં મહા સુસીબત 
પડે એવા બાન તેએ માણસોની ખાંધે પર ચઢાવે છે, પણ તેઓ પોતે 
પ્રાતાની એક આંગળી પણ તેતે લગાડવા! ચહાતા નથી. પને લોકા તેઓને 
જાએ એન હેતુથી તેએ પોતાનાં સધળાં કામ કરે છે 3 તેએ પોતાના સ્મરણુપત્રોને 
ચહો્ળાં બનાવે છે, ને પોતાનાં લૂગડાંની. કેર વધાર છે. $વળા જમણુવારેમાં 
મુખ્ય જગાએઇ તયા સભાસ્યાતોમાં મુખ્ય આસને, 9 તથા બોઢાંએમાં સલામે, 
તઘા માણુસ તેએને રાખ્બી કહે, એવું તેએ ચાહે છે. “પણુ તમે રાખ્બી ન 
કહેવાએ ; કેમકે એકજ તમાર ગુર છે, ને તમે સઘળા શાઈઓ છો. ૯ અને 
પૃષ્તી પર તમે ફોઈને તમારો બાપ ન કહે, કેમકે એક જે આકાશમાં છે, તે તમારા 
ખાપ જી. 9૦અને તમે સ્વામી ન કહેવાએ, કેમકે એક, જે ખ્રિસ્ત, તે તમારો 
સ્વામી છે. ૫૫ પણ તમારામાં જે મે'ટો છે તે તમારા સેવક થાય. ૫ર? અને જે 
જાઈ પોતાતેન્ઉથા કરશો, તે નીચા કરાશે ; અને જે કોઈ પોતાને નીચે! કરશે, તે 
ઊચા કરાશે. 


૬૨ અને, ઓ શાસ્રીઓ તથા ફરાશીએઓ, હૉગીએઇ તમને અફસોસ છે ! કેમકે 
લોકની સામે તમે આકાશતું રાન્ય બંધ કરો છા ; કેમકે તેમાં તમે પોતે પેસતા નથી, 
સે જ્બા પેસવા ચાહે છે તેઓને તમે પેસવા દેતા નથી. 1 3*₹એ  શાસ્રીએ તથા 
કરાશીઓ, હૉગીએઓ, તમને અક્સોસ છે 1 ડેમકે વિધવાઓનાં ધર તમે ખાઈ નએ 
શો, ને ઢૉંગધી લાંખી પ્રાર્યનાઓ કરો છો, તે સાર્‌ તમે વત્તા દંડ ભોગવશે।.] 


'૧૫ઓ શાસ્રીઓ તયા ક્રોશીએઇ હૉંગીઓ, તમને અફસોસ છે ! કેમકે એક 
શિષ્ય કરવા સાર્‌ તમે સમુદ્ર તથા પૃથ્વી ફરી વળે! છે ; અને તે ઘાય જે ત્યારે તમે 
તેને પોતા કરતાં બમણે। નરકના દીકરા બનાવા છો. 


શ ઓ આંધળા દોરનારાઓ, તમતે અફસોસ છે1 તમે કહો છ, કે નતે કોઈ 
મંદિરના શમ ખાય, તે! તેમાં કઈ તહિ; પણુ ને કોઈ મંદિરના સોનાના સમ ખાય 
તતા તેથી તે ખંધાએલો છે. પ૦ઓ મૂખોં તથા આંધળાઓ, વિરોવ મોડું તે કયું ? 
સોનું 8 સેનાને પવિત્ર કરનારું મંટિર? પ૮અને, નને કોઈ હોમવેદીના સમ ખાય 
તો તેમાં કઈ નહિ; પણુ ને કોઈ તે પરના અપેણુના સમ ખાય તે! તેષી તે 
ખંધાએલા 9, પ*ઓ આંધળાએઇ વિરોષ મોડું તે ક્યું? અર્પણુ ૩ અપેખૂને 
'€વિત્ર કરનારી હોમવેદી॥ ૨૦ એ મટિ જે કોઈ હોમવેદીના સમ ખાચ છે, સે તેના 
તઘા જે સઘળાં તેના પર છે તેના પણુ સમ ખાચ છે. ૨ અતે જે કોઈ મંરિરના 
સમ 'માય જે, તે તેના તથા તેમાં ન છે તેના પણુ સમ ખાય છે. ૨રઅને 
આકારના સમ «ર ખાય છે, તે દેવના આસનના તયા તે પર બિરષ્જતારના પણુ સમ 
ખાય છે. 


૨૩૦૩ શાસ્રીઓ તથા ક્રોરપીએ, હૉગીએ।, તમને અફસોસ છે 1 કેમકે ક દ્ીનાનો 
તથા સુવાનો તથા જરાત. દયમે! સાગ તમે આપો છો? પણુ નિયમરાસ્રની મોટી 


--*તન- 


જર માત્યો અધ્યાય ર૪ 
વાતેઇ, એટડે ન્યાયકગ્ણુ તથા દયા તથ! વિશ્વાસ, તે તમે પડતા મૃમ્યા છે ; તમારે 
આ કરવધ ને એ પડતા મૃષ્ના જેઈતા ન હતા ૨૪ગઞા આધનળદ દોરનારાએ!, તમે. 
મચ્દરને ગાળી કાટા છા, પણુ ઉટ્ને ગળી નએ! છે. 

સઝ રાસ્રીઓ તથા ક્ચેશીએ, ટઢાગીએ, તમને અફસેાસ છે 1 કેમકે તમેં 
થાળીવાટટા બહારથી સાક્‌ કરો છેઇ પણ્‌ તેમની માહે જાતમ તથા અન્યાય ભરેલા 
છે ૨૧ એ આધના ક્રોશી, તં પહેના થાળાવાટષા માહેથી સાર્‌ કર, ૩ તે 
ખહ્ઠારથી પણુ સાફ થઈ નચ 

૨ રાસ્રીઓ તથા ત્રોરીઓ, ટોગીએઇ તમને અફમોસ છે! મ્મષ 
તમે ધોળેની ક્બરના જેવા છા, જે ખહાત્થી શોભાયમાન દેખાય છે ખરી, પણ્‌ 
માહે સુડદાના હપ્ડકાએ તથા હરેક અઘુદ્ધપણાએ ભરૅવી છે ઇતેમ તમે પણ 
માણસે!ની આગળ ખહારથી ન્યાયી દેખાઓ છે! ખગ, પણ માહે ઢાગે તથા ભૂડાઈએ 





ભરેલા છ 
૨ ઝા શાસ્રીઓ તધા ફરોશીએઓ; ઢોગીએઇ, તમને અફસોસ છે 1 કેમકે તમે 


ગ્રમ્રાધકોની કબરો બાધા છો, ને ન્યાયીઓની ક્બરો ગણગારા છો, 2૦ અને 
કહા છો, કે ને અમે અમારા બાપદાદાઓના દિવસોમાં હોત, તે! તેઓની સામે 
પ્રબાધકોના ખૂનમાં અમે ભાગિયા ન થાત ૨ એથી તમે પોતા સબધી સાક્ષી 
આપો જા કે પ્રગાવકોને મારી નદખતારાએના દીકરા તમે જ જો રર તો તમારા 
ખાપદાદાએતુ માષ ભરી દો ૨૩ઓ સર્ષો, સાપના વશ, નરકના ૬ડયી તમે 
કેવી રીતે ખચસો। ? ૨૪ માટે, ન્તઓ, પ્રત્રાધકાતે તથા જ્ઞાનીએ.ને તયા રાસ્રીઓને 
છુ તમારી પાસે મોક્લુ છુ, ને તમે તેઓમાના કેટતાએક્સે મારી નાખરે!, ને 
વધ્સ્તમે જડશે।, ને તેઓમાંના કેટનાએકને તમારા રુભાસ્થાતોમા કેરરડા મારશે, નેં 
નગરૅનગર તેગ્ટરાની પડે લાગશે! , ચંડ ન્યાથી હાબેનના લોટીથી તે ખારખીઆના 
દીકગ ત«્નખરીઆ, જેને મદિર્ની તથા હોમવે”ીની વચ્ચે તમે મારી નાખ્યો, તેતા 
લાહી સુધી જે ખધા ન્યાયીએનુ લોહી પૃચ્ની પર વહેવડાવવામાં આવ્યુ છે, તે 
તમારા પર્‌ આવે 55 હુ તમને ખચીત કહુ છું ટે એ બધું આ પેઢી ઉપર આવરો 
યરૃશાવેમના નાશ વિષે પ્રભુ ઈસુતો વિલાપ 
૨5 એ! યરૂશાહેમ, એ યરૂશાનૅમ, પ્રમોધકોને મારી નાખનાર, ને તારી પાત્તે 
ગોણકલેનાઓને પધ્યરે મારનાર 1 જેમ મરઘી પોતાના બચ્ચાને પાખા તને એકડા કરે 
છે, તેમ તારા છોકરાને એકડા કરવાનુ મે ટેટવી વાર ચાય, પણ તમે ચાયું નહિ ? 
૨૯ સ્‍ુએ, તમારે સારૂ તમાર ધર ઉ7૪ડ મૃકાયુ છે *૬૩મક્ટે હુ તમને ક્ડુ છું કૃ 
નયા સુધી વમે એમ નહિ કહે કે પ્રમ્ુને નામે ને આવે છે તે આ્શીર્વાદ્તિ છે, ત્યા 
સુધી હુવેધી તમે મને નહિ જ દેખરો॥ા 
સદિરના નાશ તથા જગતના અત વિષૅ આગદહી 
જ અને ઈસુ મદિરમાથી નીકળીને મગને ચાલતેઃ હતો, ત્યારે તેના રિષ્યો 
રૃ તેને મંદિરના બાધધકામો દેખષ્વાને તેની પાસે આવ્યા રત્યારે તેતર 
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તેઓને ઉત્તર દીધેઇ કે શું તમે એ ખધાં નથી દેખતા ? હું તમતે ખચીત કહું છું, 
જ પાડી નહિ નંખાય, એવા એક પણુ પચ્યર બૌજ્ન ઉપર અહીં રહેવા દેવારો નહિ, 


પછી જૈતુનના પહાડે પર તે બેઠો હતો, તેવામાં તેના રિષ્યાએ એકાંતમાં 
તની પાસે આવીને ક્યું, કે એ ખધું ક્યારે યશે ? અને તારા આવવાની તથા 
જગતતા અંતની શી નિશાની થશે ? તે અમને કહે, * તયારે ઈસુગે તેઓને ઉત્તર 
રીધો ફે સાવધાન રહે, કે તમને કોઈ ભુક્ષાવે નહિં. પ કેમકે હું તા ખ્રિસ્ત છં, એમ 
કહેતા ઘણા મારે નામે આવદો, ને તેએ ઘણાને જુલાવશે. ૧ અતે લટાઈઓ તથા 
લડાઈઓની અક્વા તમારા સાંભળવામાં આવશે ; પણુ ન્તેજે, ગભરાતા ના, કેમકે એ 
ખધું થવાની અગત્ય છે, પણુ તેટલેથી અંત નહિ આવે. 3 ડેમટ્ટે પ્રનન પ્રજની વિસ્દ્ધ, 
તથા રાન્‍્ય રાયની વિરુદ્દ ઘડશે, દુકાળો તથા મરષ્ઠીએ તથા ઠેકાણે ઠેકાણે 


'ઘરતીકપ થશે, “પણુ એ ખધાં તો દુઃખાને! આરંભ જ છે. ત્યારે તેએ તમને 


વિપસ્િમાં, નાખશે, ને તમતે મારી નાખરો, ને મારા નામને લીધે સર્વ પ્રનએ। તમારો 
ડ્વેષ કરશે. ૫૦અને તે વેળાએ ઘણા ડેક ખાશે, ને એક્ખીન્નને પરસ્વાધીન 
કરાવશે, તે એક્બીન પર વેર રાખરો. £? અને જૂઠા પ્રબોધક ધણા ઉઠશે, ને 
ઘણાને ભુલાવરો, ૫૨ અને અન્યાય વધી જવાના કારણથી ઘણાખરાનો પ્રેમ થડા 
થઈ જશે. ૧૨૫ણુ અંત સુધી જે કોઈ ટક્રે તેજ તારણુ પામશે. ૬#અતને સર્વ 
ગ્રનએ ને સાક્ષીરૂપ થવા સારૂ રાક્યની આ સુવાર્તા આખા જગતમાં પ્રગટ કરાશે ; 
અતે ત્યારેન્ટ અંત આવશે. 


૧૫ માટે ૪૨ની અમંગળપણા[ની નિશાની] જે સંબંધી દાનીયેલ પ્રખોધકે 
કહેલું છે, તેને ન્યારે તમે પવિત્ર જગાએ ઊભેલી જએ (જે વાંચે તે સમજે), 
૬૧ તયારે જેએ ચહુદાહમાં હોય તેએ પહાડો પર નાસી ન્નય ; ધ ધાબા પર જે 
હોય તે પોતાના ઘરમાંના સામાન લેવાને ન ઊતરે ; ૬૬ અને ખેતરમાં જે હોય તે 
પ્રાતાતં લૂગડું લેવાને પાછા ત કરે, પ૬અતે તે દિવસ્તોમાં જેઓ ગર્ભવતી હોય, 
તથા જેઓ ધવડાવતી હોય, તેએને અફસેસસ છે. _ ૨૦ પણુ તમારૂં નાસનું રિયાળામાં 
૪ વિશ્રામવારે ન થાય, તત મહે તમે પ્રાર્થના કરે . ૨૫ કેમકે તે વેળા એવી મોટી 
વિપત્તિ આવી પડશે કે તેના જેવી જગતના આરંભથી તે હમણાં સુધી થઈ નથી, ને 
કદી થરે પણુ નહિ. ૨૨ અને ને તે દહાડા આછા કરવામાં ન આવત તો! ક્રોઈ પણુ 
સાણુસ ખથી ન રાક્ત ; પણ્‌ પસદ કરેલાએપની ખાતર તે દહાડા ઓછા કરારો. 
૨૩ યારે સ્‍ેે કોઈ તમને ક્ડે, કે જાઓ, ખ્રિસ્ત અહં અથવા ત્યાં છે, તો તમે માનતા 
ના; ૨૬%મક્ટ જૂઠા ખ્રિસ્ત તયા નૂઠડા પ્રબોધક હોડરો, ને એવા મોટા ચમહાર 
તથા અદ્ભુત કૃત્યો કરી દેખાડશે કે ને બની રાકે તે! પસંદ કરેલાએ ને પણુ તેઓ 
બુલાવશે. અ જએઇ મેં અગાઉયી તમને ક્લું છે. 5 એ માટે તેતે તેએ તમને કહે 
જ જાએ, તે રાનમાં એ, તો ખહાર ન નતા; જીએ, તે ઓઆરડીઓમાં જે, તો ન 
માનતા. ૨૦૩ મક્ે જેમ વીજળી પૂર્વથી નીકળાને પશ્ચિમ સુધી ચમકે છે, તેમન 
માણુસના દીકરારતું આવું ધરે. *4 ન્યાં સુડદું હાય, તયાં ગીધ એકઠાં થરો, 


ક 


કે માત્યી અધ્યાય ર૪ 


, અને તે દહાડાઓની વિપત્તિ ષછી, સૂરજ તરત અધકારરૂપ થઈ જરે, ને 
ચટ પાતાતું અજવાળું નહિ આપે, ને આકારાથી તારા ખરશે, તે આકાચર્નાં પરાઠગેો 
ટુલવારો. 5* અને ત્યારે માણસના દીકરાની નિરાનીી આકારમાં દેખારો, ને ત્યારે 
ચૃધ્વા પરનાં સઘળાં કુળો રોક કરશે ; અને માણસના દીકરાને પરાકમ તથા મોટા 
મહિમાસરિત તેએ આકારના મેઘ પર આવતે! દેખચે. 2 અતે રણુરિંતરડુના 
મોથ અવાજસહિત તે પોતાના દૂતેને મોક્લરો, ને તેઓ ચારે દિથામાંથી, આકાશના 
એક છેડાથી તે બીન્ત છેડા સુધી, તેના પસંદ કરેલાઓને એકડા કરસો. 


જાઝત રહેવાની જટ્ર 


રરઢત અરી પરથી તેનું દણંત શાખો. ન્યારે તેની ડાળી કુમજા થઈ હોય 
છ, ને પૉદ્ડૉ પટવા માંટે છે, ત્યાર તમે «તા છો કે લતાને પાસે આવ્યો છે. 
33 એમજ ન્યારે તમે પણુ તે બધાં થતાં ન્તએઇ ત્યારે તમારે ન્નણડું કે તે પાસે 
એટલે બારણા આગળ ન ર. 5૪ હું તમને ખચીન ક્તું છું, ક એ ખધાં પૂરાં નહિ થશે 
ત્યાં સુધી આ પેઢી ગુજરી નહિ જરો. 3૫ આકા તથા પૃથ્વી ન્ત્તાં રહેચે, પણ મારી 
વાતો! જતી રહેશે નહિ. 2૬ પણુ તે દહાડા તથા તે ઘડ સંગથી ખાપ વગર ફેઈઈ પણ્‌ 
નણુતેો નપી, આકારના દૂતે નદિ તેમજ રીકરો પણુ નહિં. 9૩ અને રેમ તુટતા 
શમચર્માં થયું, તેમજ માણુસના દીકરાતું આવવું પણુ યચે. 2₹8મ્ક જેમ ન્લગ્રલયની 
અગાઉ નુદ્ઠ વહાણમાં ચઢી બેઠે ત્યાં સુધી તેએ ખાતાપીતા, તે પરણનાપરખાવતા 
દતા; 2૬અને «્યપ્રલય આવીને સહુને તાણી લઈ ગયો ત્યાં સુધી તેએ ન 
*સ્મન્યા, તેમજ માણુસના દીકરાનું આવવું પણ થશે. ૪૦ તે વખતે ખેતરમાં જૈ 
માણુસ ટ્ર એક લેવારે ને બીત્તે પડતે! મૂકાશે. ૪1 ખે સ્રીએ ઘડીએ દળતી 
હયે; એક લેવારો ને બીજ પડતી મૂકાશે. ₹૨ માટે ન્તગતા રટે, ટેમટ તમે નણુતા 
નથી ટ કયે દિવસે તમારો પ્રશ્ન આવરે. 
સારા તથા ભૂંડા ચાકકોત લાત 


જર પણુ એ ન્તગો। કે ચોર કયે પહ્દારે આવશે એ એ પરધણી «તખતો દેત, તો. 
તુ નતો! રહેત, ને પોતાના મરમાં તેને ખાતર પાડવા ત દેવ. “એ માટે તમે 
પખુ તૈયાર મહો; કેમરે જે ઘડીએ તમે ધાસ નધી તે? ઘડીએ માણસને દીકરો 
આવરે. *પતમા ને ચાકરતે તેના ધલીએ પોતાના ધરનાને વખતસર ખાવાનું 
આપવા સદર પોતાના પરને: કારશારી ઠરદબ્યો છે, તેતો વિશ્વાસુ તયા યુ્ત”માન 
ચાકર કેળુ છે? ₹૬૦ ચાડરને તેતો ધજી આવીને એત કરતે! દેખે, તેતે ધન્ય ઝે. 
૨૩૮ તમતે ખચીત કરતું પું, 2 તે તેને પેધતાની બધી સંપત્તિને! કારભારી ઢરાવમે. 
૧૮૫ખુ નને કોઈ અડો ચાકર પાતાના મનમાં કટે, 3 માદા ધબીતે આવતાં વાર છે; 
જલ્ગતે બીન્ન ચાકરાને તે માશ્વદ તપા છાફઠાએની સામે ખાવાપીવા લાગે દ 
પમ તતો! જે દઢ? તે તેની વડ સતો નથી, ને જે ધડી તે ભમતો નધી, તેતે વખતે 
ત થાકતો ધરી ગ્યાકરો, પતે તે તેને કાપી નાખે, ને તેતે લાત ટો એની 
જાખે કાવો; ત્યાં રડવું તે દત પીસનું થશે. 





ગધ્યાય ૨૫ માત્યી 3૫ 





દશ ઝુમારિટાએપનું દષ્ટાંત 


તતા આકાશના રાન્યને દરા કુમારિકાએની ઉપમાં અપારો, કે જેઓ પેોત- 
રપ ચાતાની મરાલે! લઈને વરને મળવા સાર્‌ ખહાર નીકળી. ૨ અને તેએમાંની 
પાંચ મૂય હતી ને પાંચ બુદ્ધિમાન હતી. 5 કેમકે મૂખીઓએ પોતાની મશાલા લીધી 
અરી, પણુ તેઓએ સાથે તેલ લીધું નહિ. * પણ્‌ બુષ્ટ્વિતીઓએ પોતાની મશાલો 
સાયે પોતાની કુપ્પીમાં તેલ લીધું. પ અને વડને “આવતાં નાર લાગી એટલામાં તેઆ 
શર્વ ઝાક ખાઈને હથી ગઈ. _ ૧ અતે મધરાતે બૂમ પડી, કે «ઓ, વર આવ્યા 1 
ત્તેને મળવાને નીકળેદ. " ત્યારે તે સર્વ ઝુમારિકાએએ ઊડીને પોતપોતાની ખશાલો 
શૈયાર કરી. “અને મૃ્ખાઓએ ખુષ્દ્વિતીઓને ક્કું, કે તમારા તેલમાંથી અમને 
આપો, ઝેમકે અમારી મરાલો હોલવાઈ નય છે. * પણ ષુષ્્વિવીઓએ ઉત્તર દોધો, 
અકદાચ અમને તયા તમને પૂરૂં નહિ પડે, માટે તમે વેચનારાઓની પારો જઈને 
ચ્રાતપોતાને સાર્‌ વેચાતું લો. ૨૦ અને તેએ વેચાતું લેવા ગઈ એટલામાં વર આવી 
પહોંચ્યો, ને જેએ તૈયાર હતી તેએ! તેવી જડે લસનમણુમાં ગઈ ; અને બારણું 
અંધ કરવામાં આવ્યું. ૫૫ પછી તે બીજી કુમાફિકાએએ આવીને કહું, કે એઓ 
સ્વામી, સ્વામી, અમારે સાર્‌ ઉઘાડ. ૫૨ પણ તેણે ઉત્તર દીધો, હું તમને ખચીત 
કુંધું ટે હું તમને ઓળખત્તો નથી. ૧૩ માટે તમે «ગતા રહેઃ, કેમકે તે દહાડો 
અપવા તે ધડી તમે ન્તણુતા નથી. 


તાલંતર્તું દષ્ટાંત 


૧૪%મકે [તેનું આવવું ] એક માણસના જવું છે, જેણે પરદેશ જતી વખત્તે 
ચ્રાતાના ચાકરોને ખે!લાવોને પોતાની સંપત્તિ તેઓને રોપી. પપ એકને તેણે પાંચ 
તાલત, ને બીન્નને બે, ને તરીન્તને એક, એમ હરૅકતે પોતપોતાની શક્તિ પ્રમાણે 
ભપ્ણું; અને તે પરદેરા ગયો. ૫5 પછી જેને પાંચ તાર્થત મત્યા હતા, તે તરત 
જઈને વેપાર કરીને તે વડે બીન્ત પાંગ તાલંત કમાયે. 19 તેમજ જેને બે, તે પણુ 
ખીન્ર ખે કમાયો. ₹“ પણુ જેતે એક તાર્લત મળયા હતે તેલે જઈતે જમીનમાં 
બદીને પોતાના ધણીનું નાણું દાઠી મૂક્યું, ૫૬ અને લાંખી સુદ્ત પછી તે ચાકરોનો 
શ્વણી આને છે, ને તેઓ પાસેયી હિસાખ લે છે. ૨૦ ત્યારે જેને પાંચ તાલંત મહ્યા 
હતા તે ખીન્ત પાંચ તાલંત પણુ શેત! આવ્યેઇ ને કહયું, કે પભન, તે મતે પાંચ તાલંત 
સોંપ્યા હતપડ ને; હું તે ઉપરાત ખીન્ત પાંચ તાલેત કમાચો છું. ૨૫ ત્યારે તેતા 
ગ્રભ્નુએ તેને કહું, કે રાખારા, સારા તયા વિશ્વાસુ ચાકર, તું થોડામાં વિશ્વાસુ માલૂમ 
પડઘો છે ; હું તને ધણા પર્‌ ઠરાવીશ: હું તારા પ્રત્નુના આનંદમાં પેસ. ૨૨ અતે ન્‍ેતે 
ખે તાહત મયા હતા, તેતે પણુ પાસે આવીને કરશુ, ૪ ગસ, તેં મતે ખે તાહત 
સાંપ્યા હતા, ને હું તે ઉપરાંત ખીત્ત બે તાલંત ફમાચેદ છું. ૨૨ તેના પ્રમુએ 
સેને કહ્યુ, કે સાખાશ, સારા તયા વિશ્વાસુ ચાકર, હું મોડામાં વિશ્વાસુ માલૂમ પડયે 
જુડુદુંતતે ધણા પર્‌ ઠરાવીશઃ ડું તારા ઝેભુના આનંદમાં પેસ. _ ૨૪ છા સને 
એક તાઉવ મન્યે! હતે, તેણે પણ પાસે આવીને કશું, 5 ગરજ, ન્યાં તે નથી વાવ્યું » 


કા 





ત્યાથી તું કાપનાર ને ક્યા તેં નથી વેર્ડુ ત્યાકી તું એકડુ કગ્નામ છે, ગેવા કરબ 
શાણસ એ તતે નબ્યા ભતત ટડ ખીડો, ને જઈને તારો તાવત ને ભોયમાં દારી 
કકતે! , જે તને તારૂ પરોચ્યુ છે “અતે તેના પ્રતેએ તેને ઉત્તર દીનો કે અરે 
જૂડા તથા આળમુ ચ ૬2 ન્‍્ત્યા મં નથી વાવ્યું ત્યાથી હુ કાષુ છું તે નયા મે નથી 
વેર્યું ત્યાધી હુ એક્ડ કરૂ છું એમ તું ન્તડૃતે! હતો, *૭તો તારે મારૂ નાણ 
આાહ્કાગતે માપડું સેતુ હતું હે હુ ન્વવુ ત્યારે મને વ્યાજ સુષ્દા મારૂ સર્જન 
“એ મ એની પાસેથી ત લત લર્ઠને જેની પાસે દગ તાગત છે તેતે તે આપેઃ 
સ“ સ્‍્મટ જેની પાસે છે તે દરેકને અપારો ને તેને ઘણુ થમે , પણ જેની પાસે નથી, 
તેની પ મેજ છેતે પખુ તેની પારોથી લડ લેતામા આવરો 2 અને તે નકામા 
પાકને અ.!રના અંધકારમાં *.હી મૂ, ત્યા ૨*ડુ સે દાત ષીસઝુ થશે 


ન્યાયતોા દિવન 


“પણુ ન્યારે માણસનો દીક 1 ખેત ના મહિમામાં સર્વ ષવિત દૃતો સુદ્ધા 
આવદે ત્યા તે પાતાના મહિમાના ર#યાસન પર બેસશે ૨૨ તે સર્વ છુશતિએ! 
તેની ના 14 એકડી કરાશે , અને જેમ ઘેઢાપાળક ઘેઢાને બશ્ગથી ત્તુદા પાડે છે, 
તેમ તે તેંએને એકગીનતથી જડી પાહ્શે “અને છેટાને તે પોતાને ન્મ હામે, 
ચ્ણુ ખશ્રાને ડામે હાતે રાખશે *#ત્યારે રાતન મતાની જમ ડી તરફનાઓને 
કહેર ટે માગ ખાપના આશારાટિતે ન્યવો! જે રાક્ય જાતનો પાયો નાખ્યા 
અગાઉ તમા” નાણ વૈરર કહુ છે તેતે! વારત્તે! લો, ચ૫મક હુ ભૂખ્યો હતે 
ત્યારે તમે મને ખવ દ યુ, દ્‌ તગ્સ્યો હતે ત્યારે તમે મતે [ પ. 0] પણુ , 
હુ પારૂ! હ્તો ત્યારે તમે મને પરાણે રાખ્યો, હ નાડ હતે ત્યારે 
તમે મતે વસ પરેગવ્યા, હુ માંદો હતે! ત્યારે તમે મને તેવા માન્યા, કુ 
સકષ્મા હતો ત્યારે તમે મારી ખર લીડી “ત્યારે ન્યાથીઓ તેને ઉત્તર 
રૃશે 9 પ્રભુ ક્યારે અમે તને બૂમ્મો! દેખીને અનડાવ્યુ અથવા તરસ્ડે! દેખીને 
[૫10] પાયું? ”“ અને ક્ચ રે અમે તને પારકર દેખીને પગ રાખ્નો અઘરા 
ના" દેખીને વસ પહેરાવ્યા ? 2૬ અને ક્યારે અમે તને માંદો. અથવા ટેટમાં ત્ેઈને 
તારી ખગઞર લીધી? *૦ ત્યારે રા ત તેએને ઉત્તર દેરો હુ તમને ખચીત ક# છું કે 
નયા માર ભાર્ટઓમાના બહુ નખાએમાથી એક્ને તમે તે ક્યુ એ.ગે તે મને કર્યુ 
૪ પધ થાબી તરફન ઓને પપ તે શ્હેશે ” એ! શાપિતે! જે સાર્વેકાલિક અમિ 
સતાન તથા તેન! ફૂતોને સારૃ વૈતાર કરેલો છે તેમાં તમે મારી આગળી નએ 
૪૨૩મ૬ હુ ભૂખ્યા હતે પણ તમે મને ખવ [વ્યુ નહિ, દુ તરસ્યો ટતેર પણુ તમે 
મને [પા ઉ] પાયુ નહિ, “હુ પારકો હતો! ષણ તમે મને પરો રાખ્યો 
નહિ ,-નાગ્રા હતે! પણુ તમે મને વગરન પરેરાવ્યા નહે , માંદો તથા કેટમાં હતે! પણુ 
તમૅ મારી ખગર લીધી નહિ. *૪”ત્યારે તેઆ પણ્‌ તેને ઉત્તર દેશે કમુ, ક્યારે 
અમે તને ભૂખ્યો, કે તરસ્યો! 2 પારકો કે નાગે: કે માંરો, કે કદમાં દેખીને તા” સેવા 
નહિ કરી1 *ત્યારે તે તેએને ઉત્તર દેરો હુ તમને 'અચીત કહુ છું, 8 આ ખુ 
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નાનાઓર્માથી એકને તમે તે કે નહિ, એટલે તે મને ડ્યુ નહિ. “૬ અને તેએ 
સાર્યકાલિક શાસનમાં જરો, પણ ન્યાચીએ સાર્વકાલિક જવનમાં [જરે ]. 


પ્રભુ ઈસુને મારી નાખવાર્તું કાવતરું 


“ અને ઈસુએ એ સર્વ વાતો પૂરી કરી ત્યારે એમ થયું કે તેણે પોતાના 
૨૬ શિષ્યોને કશું, રેતમે «ણે! છે! કે બે દહાડા પછી પાસ્ખા પર્વ છી; 
અને માણુસનો દીકરી વધસ્તક્ને જડાવા સાર્‌ પરસ્વાધીન કરાય છે. 5 યારે સુખ્ય 
ચાજઝા તયા લોકોના વડીલે! કાયાફા નામે પ્રઝુખ યાજક્ની કચેરીમાં એકઠા થયા ; 
જને ઈસુને કપટથી પકડીને મારી નાખવા માટે તેઆએ મનસૂબા કયો. 
ય પણુ તેઓએ કં, કે પર્વમાં નહિ, રખેતે લોકમાં ગડબડ થાય. 

ખથાનીઆમાં પ્રભુ ઈસુનેપ અભિપેક 
૬ને ઈસુ ખેથાનીઆમાં સીમોન કોહિયાના ઘરમાં હત્તેઇ છત્યારે અતિ 
મૃષ્યવાન અત્તરની સંગેમરમરની ડબ્બી લઈને એક સ્રી તેની પાસે આવી, ને તે 
«મવા ખેડો હતો ત્યારે તેના માથા પર તેણે તે રેડયું. “ પણુ તેના રિષ્યાએ તે દીડું 
ત્યારે તેઓએ ગુસ્સે થઈને કયું, કે એ નુક્સાન શા માટે ? ૯ડેમકે એ અત્તર ધણે 
, મૂલ્યે મેચાત, ને દરિટ્રીએને અપાત. 5૦ ત્યારે ઈસુએ એ ન્રણીને તેઓને કહ્ય, 
જુએ સ્રીને તમે કેમ સતાવા જા રે કેમકે એણે તે! મારા પ્રત્યે ઉત્તમ કામ કર્યું છે. 
૧૫૫મકે દરેટ્રીએ સદા તમારી સાથે જ, પણ્‌ હું સદા તમારી સાથે નથી. 
૧રતેઝર એ અત્તર મારા શરીર પર રૅડયું એ તે મારા દઢાવાની તૈયારીને સારૂ તેણે કરું. 
૧૩ હું તમને ખચીત કહુ છું, કે આખા જગતમાં ન્યાં કહીં આ સુવાર્તા પ્રસિષ્્ર કરાશે 
યાં એખ જે ક્યુ છે તે પણુ એની યાદગીરીને અથે ફહેવામાં આવશે. 
ચહુદપ્ના વિશ્વાસઘાત 
૧૪ સારે ચડુદા ઈસ્કારીઓત નામે તે ખારમાંતા એક સખ્ય યાજકાની પાસે 
જઈને પ૫ દક, કે હું તેને તમારે સ્વાધીન કરડ તો તમે મને શું આપવા રાછ છા ? દ 
અને તેએએ તેને તીસ રૃપિયા તોળી આપ્યા. પ્કઅને ત્યારથી તેણે તેને 
પરસ્વાધીન કરવાનો લાગ શેધ્યા કર્યો. 
જીહ્લીં ભોપ્જન 
ર૭અને ખેખમોર રોટલીના [પર્વને] પહેલે દહાડે રિષ્યાએ ઈસુની પાસે 
આવીને કું, કે તારે વાસ્તે પાસૂખા ખાવાની અપે ક્યાં તેયારી કરીએ? તારી શી 
ઇચ્છા 2? પત્યારે તેગે ક્ય, કે નગરમાં ફ્લાણાની પાસે જઈને તેને કહેઇ 
ઉપરેરાક કહે એ, કૈ માર્‌ સમય ચાસે આવ્યો છે; હું મારા રિષ્યો સુષ્દો તારે ઘેર 
પાસ્ખા પાળવાનો, છે. પ*અને ઈસુએ જેમ રિષ્વાને આજ્ઞા આપી હતી, 
સેમ તેઓએ ક્યું, ને ષાસ્ખા તૈયાર કર્યું. ૨૦અને સાંજ પડી તયારે ખાર રિષ્યોની 
જ્ઞામે તે જમતા બેઠો. “ચ અને તેએ જમતા હતા ત્યારે તેતે તેઓને કહં, 
હું તમને ખચાત કડું ર્યું, કે તમારામાંને! એક મને પરસ્તાધીન કરરે. ૨૨ ત્યારે તેએ 
ઘણુ સોકાતુર થય ને તેઓમાંના હરૅક તેને પૂછતા લાગ્યો, કે પ્રભ, દું તે હું છં 
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૨૩ઝને તેવે ઉત્તર દીને, કે જગુ મારી સાપે ધાળીમાં હાય ઘાદયો છે તેજ મતે 
જરસ્વાધીન કરરો. ૨/માણસના દીકરા સંનધી જેમ યખેકું છે તેમ તે નચ છે ખરો; 
પણુ જે માણુસધી માષ્સનેઃ દીકરો પરસ્તાધીન કરાય છે, તેતે અફસોસ છે; 
ને તે માણસ «નમ્યો ન રેત, તે! તે તેને માટે સારં હોત, ૨૫ ત્યારે તેને પરસ્વાધીન 
કરતાર્‌ ચહુદાએ પુછયું, કે રાબ્બી, શું તે હું છું? તેં તેને કઠે છે, ટે તે પોતે” કહયું. 
૨૬ અને તેએ લે!ન્ટ્ત કરવા હતા ત્યારે ઈસુએ રોટલી લઈને, તથા આશીવાદ 
માનીને ભાગી; અને રિષ્યે!ને તે આપીને કશું, કે લો, ખાએ ; એ માડં રારીર છે. 
૨૭ અને તખ પ્યાલો લઈને તથા સ્તુતિ કરીને તેઓને આપીને કહ્યું, ટે તમે 
સકુ એમાંનું પીએ. *ક્મક દન] કરારનું એ મારૂ લોટી છે, જે પાપોની 
માકીને અષેં ઘણાઓને સાર્‌ વહેવડાવનામાં આવે છે. ૨૯અને હું તમને કહું છું, 
ક ટું મારા માપનદ ૨ «યમાં તમારી સાગરે નવે દ્રાક્ષારસ નહિ પી, તે દહાડા સુધી 
છું હવેથી તે પીનાર ન નથી. 


રિષ્યોદદ નાસી જવા વિષે ગાગાહી 





22 અને ગીત ગાયા પછી તેઓ જૈતનતા પહાડ ઉપર ગયા. 


21 ત્યારે ઈુ તેએ!ને કડે છે, કે તમે સડ આર રાત્રે મારા સંગધી ડોકર પ્યારો, 
3ુમક્ે એમ લખેવુ છે કે હું પેટાંપાળક્ને મારીરા, ને રોળાનાં ઘેટાં વિખેરાઈ જસે. 
ઉસસ્‍્પ્ણુ મારા હાઠયા પછી હુ તમારી અગા3 ગાવીકમાં ન્ઈશ. :3 ત્યારે પીરે 
તેને ઉત્તર દીતે!, ને કે બધા તારા સંગંધી હોકર ખાય, તે પણુ હુ કદી ઠોકર નહિ 
ઈશ. 2૪ઈસુએ તેને કશુ, ટું તને ખચીત કહુ છું, કે આજ રાત્રે મરવા બોલ્યા 
અગાઉ તું ત્રણુ વાર મારો નકાર કરીશ. *પપોતર્‌ તેને કહે અ, ને તારી સાથે 
મારેમરું પડે તે! પણ હુંતારો નકાર નહિ જ કરીશ. ખધા શિષ્યોએ પણ એમજકક્યું. 


પ્રભુ ઈસુ ગેથગેમાનેમાં 


૨૧ તારે ઈસુ તેએની સાપે ગેપસેમાને નામે એક ડેકાતે આતે છે. ને શિષ્યોને 
કહે છ, 8 હુ પણે જઈને ગ્રાર્ષના કરૂ ત્યા સુધી તમે અહીં બેસો. 25 અને પીતરને 
તથા ઝબરીના ખત્તે દીકરાને સાતે લઈને પાતે સાકાતુર તયા ઉદાસ થના લાગ્યો. 
*૮તયારે તે તેઓને કહે છે, મારો ૬4 મરવા જેત્રા ધસ રોકાતર છે; 
તમે અહીં રટીને મારી સા ન્નગગતા રહો. 2* પડી તેગ મોડે આવે જઈને ઘષ મોર 
પડીને એની પરાર્પેના કરી, કે એ મારા અપ્પ, ને ખની રાફે તેદ આ પ્યાલો, મારાથી 
દૂર કર; તો પણ મારી ઇચ્છા પ્રમાણે નહિ, પણ તારી ઇચ્છા પ્રમાને માઞે!. 
ઝેબ્પછી ચિષ્યેની પાસે તે આવે છે, ને તેઓને લધત દેખીને પીતરને કહે છે. 
શતમે એક ધડ પણ્‌ મારી સાચે ન્નગતા સહી નજ રાક્તા દે ૨ ન્‍તગતા રહો ને 
પ્રાર્થના કરો કે તમે પરીક્ષણમાં ન ચ્યાતા ; આત્માં તત્પર છે ખરો, પણ શરીર 
શબન છે. *૨તળો ખી વાર તેજે જઈને પ્રાર્યેના કરી, કે એ મારા આપ, 
નેઆ પ્યાલેદ મારા પીધા વગર મારી પાસેથી રૂર કરી ન શકાય તેદ તારી ઇચ્છા 


ગધ્યય ૨૬ માતી ૪૯ 


ગ્રમાત્તે ધાય. *2 ત્યારે તેતર બીજી વાર આવીને તેઓને હૂધતા દી! ; કેમકે 
તેઓનો આંખા [લથપી] ભારે થઈ હતો. “અને ત્તે ફરીયી તેઓને મૂકીને 
ગયો, ને ત્રીછ વાર તેનોતેન નાત કરેતાં તેષુ પ્રાર્મના કરી. ૪પ તમારે તે પોતાના 
રિષ્યોની પાસે આવોને તેઓને કહે છે, કે હવે લષ્યા કરો, ને આરામ લે; «હુએ, 
ત્તે પડી પાસે આવી છે, ને માખ્સને દીકરો પાષીએ!ના હાયમાં પરસ્વાધીન કરાય 
જુ. હડાદ, આપતુ જઈએ; “એ, મતે જે પરસ્વાધીન કરે છે તે આતી 
પરોંય્પો છે. દ 


ગ્રભુ ઈસુ પકડપ્યા 


૪૭ અને તે હછ ખેલત હતેઇ, એટલામાં «તએ, બારમાંનો એક, એટલે યહૃદા, 
આશ્ધા; અનેતેની નેડે સુખ્ય ધાન્કોની તપા લોકોના વડીલની પાસેથી ઘણા 
લેક તરવારો તથા લાકડીએ લઈને આવ્યા. “હષ તેતે પરસ્વાધીત કરતારેૅ 
તેઓને એવી નિરાની આપી હતી, કે છું જેને ચૂમીરા તેજ તે છે; તેને પકડી લેને. 
૪૯ અને તરત તેગ ઈસુની પાસે આવીને ક્યું, રાબ્બી, સલામ ; અને તે તેને ગૂમ્ધો, 
૫૦ અને ઈસુએ તેને કહું, દ મિત્ર, સે કરવાને તું આન્યો છે તે કર. ત્યારે તેઆ એ 
પાસે આવીને ઈસુ પર હાથ નાખીતે તેતે પકડી લીધો. પદ પછી જએ, ઈસુના 
શાથીઓમાંના એકરે હાથ લાંબે! કરીને પોતાની તરવાર કાઠી, ને પ્રમુખ યાજકના 
સાકરને મારીને તેને કાન કાપી નાખ્યો. પર ત્યારે ઈસુ તેને કહે છે, કે તારી તરવાર 
તેના મ્યાનમાં પાછી ધાલ; કેમકે ન્ેટલા તરવાર પકડે છે તેએ સર્વ તસ્‍્વાર્ધી નાશ 
પામશે. પરર તુ એવું ધારે છે કે હું એવા શક્તિમાન નધી કે સે મારા ખાપની 
જાસે માગું, તો તે હમણાં ન દૃતોની બાર ફે કરતાં વધારે મારી પાસે નહિ મોકલી 
ર1 પતા ધ્મલેખો[[માં જે લખેલું છે] કે એવું થયું જ ન્તેઈએ, તે કેની રીતે પુરૂ થરો? 
પમ ત્તેન વળા ઈસુને લોડાને કયું, કે તમે તર્વારો તથા લાઇ્ડીઓ લઈને જેમ ચારને 
તેમ મતે પકડવા નીકળી આવ્યા છે! શું? હું ર૦7 મંદિરમાં બેસીને ખોધ કરતો હતેા 
ત્તા પણ્‌ તમે મને પક્ડયો! નહોતો, પ પણુ પ્રબાધકોતા લેખા પૂરા યાય માટે 
આખધું થયું છે. ત્યારે ખધા રિષ્યે તેને મૂર્કને નાસી ગયા. 


પ્રમુખ યાજકની રૂબરૂ પ્રભુ ઈસુની તપાસ 


૫૭ પછી જેએએ ઈસુને પકડયો હતો, તેએ ન્યાં શાસ્રીએ તથા વડીલો 
એકડા યયા હતા, ત્યાં કાયાફા પ્રમુખ ચાજકની પાસે તેને લઈ ગયા, પઃઅને 
પીતર દૂર રહીને તેની પાછળ પછછળ પ્રસ્ુખ ચાજક્ની કચેરી સુધી આવ્યે, ને માંહે 
જઈને પરિણામ નેવાને ભાલદારોની સાથે ખેડો, પલ્અને ઈસુને મારી નાખવાને 
સુખ્ય ચાજ્ડે તમા અપર ન્સઃચસ્ાએ તેની દેસ જૂરી શહેરે રી ; 
૧૦ અતે નેક ધણા જૂઠા સાક્ષો આવ્ય તોપણતે ન જડી; પણુ પાછળથી બે 
આપીને 5 બોલ્યા, ફે એલે એમ કહું, હું દેવનું મંદિર પાડી નાખવાને તથા તેને 

* શ્રણુ દહાડામાં પાછું આાંધવાને સમર્યે છું. 5૨ ત્યારે પ્રમુખ થાજકે ઊભા થઈને તેને. 
કહ્યું, શું તું કઈ ન્ટ ઉત્તર નથી દેતે? એઓ તારી વિરુદ્ધ કેની શાહેટી આપે છે ? 


પ૦ માત્થી નમધ્યાય રછ 


૧૨ પણ્‌ ઈસુ છાનો રયો ત્યારે પ્રમુખ યાજકે તેને કયું, હુ તને જવતા દેવના સમ 
દું છું, ડે દેવનો દીકગે જે ખ્રિસ્ત તે 7તું છે કે નહિ, એ અમને કહે ૧૪ઈસુ 
તેને ક્હે છે, કેતે પોતેન્ટ કહ્યુ , પકંતુ હ તમને કહુ ધુ, કે હવે પછી માણુસના 
દીકરાતે પરાકમના જમણા હાથ પર બેઠેલો તથા આકારના સેવે પર આવતો તમે 
દેખશે વ્પત્યારે પ્રમુખ ચાનક પાતાતા લૂગડા ફાડીને છ્યું, 2 એગે ડર્સાયણ્‌ 
ક્યું છે , હવે આપણને ખીત્ત રાહેદીઓની શી ન૩ર છે? જીઓ, તમે એ રુર્ભાપણુ 
સાભયુછે ઉતમેશુ ધારો છો? અને તેઓએ ઉત્તર રીતો, કે એ મરણઝેગ 
છે ૧૩ત્યારે તેઆએ તેના મો. પર યૂજીતે તેતે મુક્ઠીઓ મારી , અને બીત્તએઃએ 
તેને થમ્ડાષ મારીને ૧૬૭૯, ટે એ (ખ્રિસ્ત, તને ફે!ણું માર્થા એ અમને કટી 
બતાવ 





પીતરે કરેલો પ્રભુ ઈસુને નકાર 
૧બઅતને પીતર ખહાર નાકમા ખેડા હતોઃ ત્યારે એક દાસીએ તેની પાસે 
આવીને ક્ય, ક તું પણુ ગાવીલના ઈસુ સડે હતે ૪૦ પગ તેગ સકતી આગળ 
નકાર કરીને કહાં, કે હું શું કહે છે તે હુ ન્નણતો નથી ૫ અને તે ખહાર 
પગ્સાળમાં ગયે! ત્યારે બીઝએ તેને દેખીને નેએ! ત્યા હતા તેઓને કહ્યું 2 એ પણુ 
ઈસુ નઝારીની નેડે હતો ઇરપણુ તેંગ્રે ચમ ખાઈને ફરીથી નકાર કર્યો, કે તે 
માણુસને હુ આળખતો નથી ૭૩ અતે મોરી વાર પછી પાસે લસ્ેલાએએ આતાને 
જીતરને કહ્યું કે ખરેખર તં પણુ તેમાંનો છે, ટેમકે તારી ખોવીથી તું એ નખાઈ 
આવેછે "ત્યારે તે ચાપ દેવા તથા સમ ખાવા લાગ્યો કે હ તે માખ્સને 
ઓળખતે! નથી અને તરતજ મરતા ખોક્યો “અને જે વાત ઈએ પીતરને 
કહી હતી, કે મરતો બા ચા અગાઉ તું ત્રણુ વાર મારો નકાર કરીશ, તે તેને ચાટ 
“ળવી , અને ખહાર જઈને તે બહુ રડયા જ 
શમન હાકેમ પીવાતને પ્રભુ ઈસુ બોપાય છે 
૨ હ અને સવાર થઈ તારે સર્વ મુખ્ય યાજકોએ તથા લેના વશવાએ ઈસુને 
મારી નાખતા સારૂ તેની 'વિસૂદ્દ મનસૂઝા હર્ષા રપળી તેએએ તેને 
આવ્યો ને તેને લઈ જઈને પીતાત હાકેમને સૌપ્યો 
ય.દર્તું મરણ 
5 ત્યાગ પટી તે અપરાધી ઠરાવાયો એ ન્તેઈને તેતે પમ્સ્વાધીન કરનાર યટૃદાને 
પથાતતાપ થયે, ને પેલા ત્રીસ રૂપિયા મુખ્ય ચાળ્કોની તથા વળતોની પાસે પાઢા 
લાશને *કયુ કે નિરપરાડી લોરી પગ્સ્વાધીન કર્યોથી મે પાષ હ્ગુછ ત્યારે 
તેઓએ તેને કહ્યું, ક તેમા અમારે સું? તે તું અગે પ પછી મદિરમાં રૂપિયા ફેંકી 
દઈને તે નીક્ત્યો, અને નને ગને ફાસે! ખાવૅદ ઉત્યારે ઝુખ્ય યઇ/કાએ તે 
રૃપિયા લઈને કથં, ક એ લોહીનુ મૃ યછે સિ લ*ારમાં એ નાખવા ઉચિત નથી 
છ પછી તેએ મનસે કરીને પરદેશીએને દાટવા સારૂ તેનુ ડલ ગ્નુ ખેતર વચ.તુ 
લીધું “તે માટે આજ સુધી તે એવર વેદીવું ખેતર કહેવાય છે થત્યારે 


અધ્યાય*રછ માત્થી પર 





- વિમેયાહ પ્રબોધક જે ક્લું હતું તે પૂરૂં થયું, ડે “જેનું મૂલ્ય ડરાવવામાં આવ્યું, એટલે 
જેતું મૂલ્ય ઈસ્રાએલગુત્રોએ ઠરાવ્યું તેના મૃહ્યતા ત્રીસ રૂપિયા તેઓએ લીધા; 
૧૦ અતે જેમ પ્રભુએ મને હુકમ કયો, તેમ કુસારતા એતરતે સારૂ મં તે આપ્યા.” 


ક 'પોલાતની રબર પ્રભુ ઈઝુની તપાસ 


૬૬ અતે ઈસુ હાકેમની આગળ ઉભે રહે! ને હાકેમે તેને પૂછ્યું, ક શું તું 
ચહદીઓનો રનત છે? ત્યારે ઈસુએ તેને કલુ, ફે તુ પોતે કહે છે. ૧૨અતે સુખ્ય 
ગાનકોએ તથા વડીલોએ તેના પર ખટ્ડા મૃક્યા છતાં તેણે કઈ ઉત્તર દીધો નહિ. 
૧૭ ત્યાર 'પીલાત તેને કડે છે, કે તારી વિરુદ્દ તેએ કેટલી રાહેરી આપે છે, 
એ શું હું નથી સાંભળતો ? પ*પણુ તેગે તેને એક રાબ્દનો પણુ ઉત્તર દીધો નહિ, 
જેથી હાકેમ ધગ્‌ા અચરત થયે!. ૨પ હવ એતો રિવ!” હતો કે પર્વમાં જે એક 
ખદીવાનને લોક માગે, તેને તેએ।ને સાર્‌ હાકેમ છોડી દે. 35 અને તે વખતે ખારાબાસ 
નામને. તેએને! એક પ્રખ્યાત બંદીવાન હતો, 1 તે સાટે તેઓ એકડા થયા પછી 
પીધાતે તેએતે ક્યુ, હું તમારે સાર્‌ કેતે છોડી દં એ વિષે તમારી શી મરછ છે ? 
ખારાખાશને, કે ઈસુ જે ખ્રિસ્ત કહેવાય છે તેને? *“ક્મક તે નણુત્તો હતો ફે 
તેઓએ અદેખાઈથી તેને સૉંપ્યો હતો. ૬૬૯અને ન્યાયાસન 'ર તે ખેઠો હતો, 
ત્યારે તેની સ્રીએ તેને કહેવડાવી મો'કલ્યું, કે તે ન્યાયીને તું કઈ કરતે! ના, કેમકે આજ 
મને સ્વમેમાં તેને લીધે ઘણું દુઃખ થયુ છે. ર૦ પણુ મુખ્ય ચાજડોએ તથા વડીલોએ 
લોક્તે સમન્નવ્યા, કે તેઓ ખારાબાસનૅ માગે, ને ઈસુને મારી નંખાવે. ર પણુ 
હાકેમે તેએને ઉત્તર દીધો, કે તે ખેમાંથી હું તમારે સાર્‌ કોને એડી દઉં, એ વિષે 
તમારી શી મરજ છે ? અને તેઓએ કહ્યું, કે બારાખાસને. ૨૨ પીલાત તેઓને કહે છે, 
ત્તા ઈસ જે ખ્રિસ્ત કહેવાય છે તેને હ શું કરૂં ? સર્વ તેને કહે છે, ટે તે વધરતમે ડાય. 
૨૨મારે તેને કહયું, શા માટે? તેગે શું ભૃડું કર્યું છે? પણ તેઓએ વધારે ખૂમ 
પાડીને ક્યું, કે તે વધરતમે જડાય, ૨૪ અને પીલાતે «તેયુ કે મારું કઈ જ ચ!લતું નથી, 
પૂણુ ઊ૧ડી વિશેષ ગડબડ થમ છે, ત્યારે તેણે પા'ગ્ી લઈને લોકોની આગળ 
પોતાના હાથ ધોઈને કશું, કે એ ન્યાયીના લોહી સંખંધી હું નિર્સાષ છું ; તમે નતો, 
શ૫ તયારે શર્વ લોકોએ ઉત્તર દીધો, કે એતું લોહી અમારે માથે તથા અમારાં 
સંતાનને મામે. ₹૬ પછી તેણે તેઓને સાર્‌ ખારાખાસને છોડી દીધો ; પણુ ઈસુને 
ક્રારડા મરાવીને વધસ્તમ્ને જડાવવા સારૂ સૉંપ્યો, 

પ્રભુ ઈસુર્તું વધસ્તભે જાવું 
૨૭ ત્યાર પછી હાકેમતા સિપાઈઓએ ઈસુને મહેલમાં લઈ «ઈને આખી પલટણુ 
તના આસપાસ એકડી કરી. “પછી તેઓએ તેનાં લૂગયાં ઉતારી લઈને તેને કિરમ;2 
ઝલ્સા પહેરાવ્યો. **અને તેઓએ કૉાને! સુગટ ગૂંથીને તેના માથા પર્‌ મૃક્યે 2 
નૈતેના જમણા હાથમાં સોડી આપી, ને તેની સામા ઘૂંટણ રેકીને તેના &૬1 કરતાં 
કહું, કે આ ચહુરીઓના રનત, સલામ 1 :૦૫છી તેઓ તેના પર ધૂક્યા, ને.સેઈી 
લઈને તેના માથામાં મારી, *પ અને તેના ઠડ્ઠા કરી રલા પછી તેઓએ તેના પરથી 


પ૧ માત્યી અધ્યાય ર૭ 





ગણે! ઉતારી લઈને તેના જ લૂગડા તેને પહેરાવ્યા, અને વધસ્તમે જડવાને તેએ! 
તેને લઈ ગયા. 


*રઅને તેએ મહાર જતા હતા ત્યારે કુરેનીને! સીમોન નામે એક જણુ તેઓને 
મનો, તેની પાસે તેઓએ તેના વધસ્તસ પરાણે ઉંચકાવી લીધે! 23 અતે ગલગષા 
નામે એક જગા, જે ખાોપરીની જગા કહેવાય છે, ત્યા તેઓ પહોચ્યા, *૪ત્યારે 
તેએ એ પિત્ત ભેનેલો સિરકો તેતે પીવાને આપ્યો, પણુ ચાખ્યા પછી તેબ તે પીવા 
ના પાડી ગઅનેત્તેને વધસ્તત્તે જવા પછી તેઓએ ચિડી નાખીને તેના લૂગડા 
માહામાહે વહેંચી લીધા *5 પછી તેએ એ ત્યા બેસીને તેની ચોકી કરી ૨૭અતે 
તેના સભંધીનુ લખેતુ તડોમતનાસુ તેના માથાની ઉપર તેએએએ લગાડયુ, કે ઈસુ જે 
યરુદીઓનો રનત, તે એજ છે “ત્યારે તેઓએ તેની ન્તેડે મે ચારને વધસ્તમે જશ્યા, 
એકને તેની જમણી તરફ નેં બીન્નને તેની ડાબી તરફ *૯અતે પાસે થઈને 
જનારાઓએ પોતાના માધા હલાવતા તથા તેની મરકરી કરતા ₹” કક, 3 
અરે મદિરતે પાડી નાખનાર તયા તેને ત્રણ દહાડામાં બાધનાર, તું પે!તાને ખચાવ , 
ને તું દેવનો દીકરા હેપ્ય તેદ વવસ્તભ પરથી કાતરી આવ * અને તેન રીતે મુખ્ય 
યાન્ટ્કોએ પણુ રાસ્્રીએઃ તથા વડીતે! સુષ્દા તેના ઠડા કરતા કહયું, કે «૨ ખીન્તઓને 
ત્તેતુ બચાવ્યા , પણુ પોતાને તે બચાવી નથી રાક્તો એ તે! ઈસ્રાએલને! રાન્ન છે , 
ત્તે હમણા વધસ્તમ પરથી ઊતરી આવે, એટરે અમે તેના પર વિશ્વાસ કરીશું *2ત્તે 
રેવ પર ભરોસો! રાખે છે, ને તે તેને ચાહતો હોય તો હમણા તે તેતો છૂટકો કરે , 
ક્મક્ટ તેણે કહ્યું હતુ કે હુ ફેવનો દીકરો છું ₹અને જે ચારો તેની નડે વધસ્તસે 
જડાયા હતા તેએએ પણુ એજ પ્રમાણે તેતા ઠંડૂદ કર્યા 


ગ્રજુ ઈસુર્નું મરણ 


જ્પઅને છડી હોારાથી તે નવમી હેરા સુધી આખા દેરા પર અંધકાર ઇવાઈ ૨હ્યો 
અને આશરે નવમી હોરાએ ઈસુએ મોટે ધૉટે બૂઝ પાડી, કે એલી, એવી, 
લામા સામાખ્યાની, એટલે, એ! મારા દેન, મારા દેવ, તે મને કેમ મૂઝી દીવા છે? 
૪૬ અને જેઓ ત્યા ઊભા હુતા તેઓમાંથી કેટલાએકે એ સાભળીને કહં, ડે એવીયાહને 
તેખાલાવેછે *4 અને તરત તેએામાથી એક જે દોડીને વાદગી લઈને સિરકાથી 
તે શીંનતવી નેં લાકડીની ટોચે બાધીને તે ચૂઝવાને તેને આપી *૬ પણુ ઔન્ઓએ 
કકયું ૩ રહેવા રો, આપગે ન્તેઈએ કે એનીયાહ એને છાડાવવા આવે છે કે નહિ 
પભ્પછી ઈસુએ બોછ વાર મોટે ધટે બૂમ પછીને પ્રાણ મૂકરો પપ ત્યારે તએ, 
સદિરનો પડદો ઉપરથી તને સુધી ફાીને તેતા બ ભાગ થઈ ગયા નૅ પત્તી કાષી, 
સૈ ખમા ફાદી ગયા પરત કબરો હઘડી સઈ, ને લવેલા સંનેના ધણા રારીર હડશા, 
૫૩ને તેના પાડા ઘડ્યા પછી તેએ ક્બરોમાથી નીકળીને પવિત્ર નગરમાં ગયા, 
ને પણાએને દેખાયદ પ ત્યારે «ત્માદારે તયા તેની સાથે જેઓ ઈસુની ચોકી કરતા 
હતા ત્તેઆએ ધરતીકંપ તથા જે ને થયુ, તે નેઈને બહુ બીડીને કથં, કે ખરેખર 
એ દેવનો દીકરો હતેદ પપ અને ત્યા ઘી ગ્રીએ હતી કે જેઓ ઈસુની સેવા કરતી 


અધ્યાય ૨૮ માત્યી પ૩ 


ગાથીલયી તેની પાછ આવો હતી, તેએ આઘેથી નયા કરતી હતી ; પ૧ તેઓમાં 
સરિયમ માગદાલેણુ, ને યારૂસની તઘા ચાસેની મા મરિયમ, તથા ઝખદીના દીકરાએ!ની. 
મા હતી. 





પ્રભુ ઈસુરતું દફન ફૂ 

પ૭ઝને સાંજ પડી ત્યારે સુસફ્‌ નામે આરીમથાઈનો એક ઝ્બ્યવશનન માણુસ, ઝે 
2 પોતે પણુ ઈસુનો શિષ્ય હતો, તે આવ્યો. પંજતેણે પીલાત પાસે જઈને ઈસુની 
લાસ માગી. ત્યારે પીલ્યાતતે તે તેને સોંપવાની આજ્ઞા આપી. પલ પછા ચુસફે લાસ 
લઈને રાણુના સફેદ લૂગડામાં તે વીંઢાળી, ૧૦અને ખડકમાં ખેદાવેલી પોતાની નવી 
કલરમાં તેને મૂકી ; અને એક મોટો પશ્ઘર કબરના મોં પર ગખડાવીને તે ચાલ્યા ગયે. 
૧૬ અને મરિયમ માગદાલેણ તયા બીજી મરિયમ ત્યાં કમરની સામે બેઠેલી હતી, 

૬ર હલ સિષ્દ્કિરણને બીજે દહાડે મુખ્ય યાજકે! તયા કરોરીઓ એ પીલાત પાસે 
એકડા થઈને ૬2 કહયું, ક સાહેભ, અમને યાદ છે, કે તે ઠગ જીવતે! હતો ત્યારેતતે કહેતો 
હતો, હે વણુ દહાડા પછી હું ઊઠીચ. ૧૪ એ માટે ત્રણ દહાડા સુધી ક્બરનો જપતા 
રાખવાની આજ્ઞા કર, રખેને તેના રિષ્યો રાત્રે આવીને તેને ચારી નય, ને લોકોને 
એમ કહે, કે મૂએલાંઓમાંથી તે ઊઠયો છે; અને છેશ્ની ભૂલ પહેલીના કરતાં મેરી થશે. 
૧૫ ત્યારે પીલાતે તેઓને કહ્યું, કે ચોકીદાર તમારી પાસે છે ; તમે નએ, ને તમારાથી 
ખને તેવો તેતે! નપતો રખાવા. ૧૧ પછી તેએ ગયા, ને પથ્થર પર મહેર કરીને 
તએએ કખર પર જપતે। રાખ્યો, અને ચોકીદારો તેમની સામે હતા. 


* શ્રભુ ઈસુર્તું ઝુનરુત્ધાન 
અને વિશ્રામવારની આખરે, અડવાડિયાને પહેલે દહા2 પોહુ ફાટયે ત્યારે 
૧૮ મરિયમ માગદાલેસુ તથા ખીછી મરિયમ ક્બરને નવા આવી. રેઅને 
જાઓ, માટી ધરતીકંપ થયો, કેમકે પ્રશ્નો દૂત આકારાથી ઊતર્વો, તે ત્યાં આવાને 
કબસ્ના મો પરથી પપ્ધર ગખડાવીને તેના પર બેડો. * તેનું રૂષ વીજળીના ન્યુ, ને 
તનું વૂગડું ખરક્તા જેવું ઊજળું હતું. ₹ અને તેના ધાકથી ચોકીદાર પૂછ? ગયા નેં 
મર્સુતોલ યઈ ગયા. પ ત્યારે દૂતે તે સ્રીઓને કશું, ખીફ્ા મા, કેમફે હું નનણું છું કે 
ત્પસ્તમે ન્ટાએલા ઈસુને તમે શોધે છો. 5 તે અહીં નથી, કેમકે તેતા કહ્યા પ્રમાણે 
ત જ્માં છે 3 અણા, ને ન્યાં પ્રભૂ સૂતે! હતોઃ તે જગા જીઓ. છઅને વહેલાં જઈને 
સેના શિષ્યોને ક્રેઇ, કે મૂએલાંઓમાંથી તે ઊડયો છે. અને ન્ડુએ!, તે તમારી 
અગાઉ ગાકીલર્માં જય છે, ત્યં તમે તેને દેખરો। ; જાએ, મેં તમને કલુ છે, “ ત્યારે 
સુ બીક તપા હર્ખસહિત કખરની પાસેથી વરેલી નીકળાને તેના રિષ્યાને 
અખર આપવાને દોડી ગઈ. *અને જીઓ, ઈસુએ તેએ।તે મળોને કશુ, કુરાળતા. 
અને તેઓએ ગાવીને તેના પગ પકડ્યા, ને તેનું ભજન ક્યું. ૨૦ ત્યારે ઈસુ તેઓને 
કરે છે, ખીડા મા ; નએ, મારા ભાઈઓતે કહે, કે તેએ ગાલીલમાં ન્ય, ને ત્યાં 

તેસા મને દેખરો- 

૧૧ અતે તેએદ «તી હતી, એટલાર્મા જુએ, ચોકીદરોમાંના કેટલાએકે નગરમાં 


પ૪ ત્રાયી ' અધ્યાય ર૮ 
જઈને જે જે થયું તે સઘડું સુખ્ય ચાત્ત્ટાને કટી દીધું, ₹રત્યારે તેએ તથા 
તટીલૈ'એ એકથ થડને મનસૂમા કરીતે તે શિપાઈઓને ઘણાં નાણાં આપીને 
૬ર સમ-તજ્યું, ડે તમે એમ કહો, કે અમે લગતા હતા એટવામાં તેના રિષ્યો રાત્રે 
આવને તેને ચેઇરી ગવા, ધ૪અને સે એ વાત હાકમને કાને પડોંચરો, તો અમે તેને 
સમત્ળવીને તમને બચાવી લર્દયું. ધ્ધ પછી તેએ'એ ન.ખા લીધાં, ને તેમને શીખન્યા 
ત્રમાળે તેચકએ કર્યું ; અને એ વાત યટુનેએ'માં આજ સુ ચાકી આવ છે. 
ગ્રેરિતેપ્તે દર્શત તથા મહાન ફરમાન 

૬૬ ણુ અગિયાર શિષ્યો ગાથીવમાં જંક પહાડ પર ન્યાં ઈઝુએ તેઓને 
1૦૮ાનું] ક્યું હતુ, ત્યાં ગય, ૬૭ અને તેએ'એ તેને ત્તેડને તેતું ભન હ્યુ; 
પેઇ કેટવાએકને સદેહ અ'વ્યે, _₹“અને ઈસુએ ત્યા આવીને તેઓને કશું, ક 
આકાશમાં તથા પૃથ્વી પર સર્વ અધિકાર મતે અપાયો છે. પલએ માટે તમે જઈને 
સર્વ દેશનાએઓને ચિખ્ય કરો ; બાંષ તથા દીકગ તથા પતિત્ર અ.ત્માને નામે તેઓને. 
ખાસ્િસ્મા આપતા નએ; ૨૦ મે તમતે જે જે આત્તા કરી તે સ્વ પાળવાતુ તેઓને 
શીખવતા નએ! અને જએઇ જગતના અંત સુધી હુ સર્વકાળ તમારી સાંચે છુ. 





સાર્કનીઃ લખેલી સુવાર્તા 





હી 
યેદહાન બાસ્તિસ્માં કરનાર તથ તેને સંદેશેદ 
રવના દીકરા ઈસુ ખ્રિસ્તની 'સુવાર્તાના આરભ દ ૨ સેમ ચશાયાહ પ્રબોધક 

“ઉ [ના સુસ્તક]માં લખદુ' છ, કે * . 

* જે, હું તારી આગળ મારા ફૂવતે મે!કયં ધં 7 

ત્તે તારી આગળ તારે માર્ગ તૈયાર કરશે ; 
*રાનમાં પોકારનારની એવી વાણી ડ્ે- 

ગ્રભ્રના માર્ગ તેયાર કરો, 

તેના રસ્તા સીધા કરે ; 
જત્તમ*માહાન રાનમાં ખાસિસ્મા કરતો, અને પાપોની માફીને સારૂ પસ્તાવાતું * 
ખાસ્તિસ્મા પ્રસિદ્ધ કરતો હતો. પઅમે આખા ચડુદાહ દેરાતા તયા ચરૂશાલેમના 
શૃહેવાસીએ ત્તેની પાસે ગયા ; અને બધા પે!તાનાં પાપ કબૂલ કરીને યર્ટન સદીમાં 
તેનાથી ખાસિસ્માં પામ્યા. ૧ અને યે!હાનનો પોથાક હટતા રવાના હતો, 
નેતેની કમરે ચામડાના પટો હતે! ; અને તે તીડો તયા રાની મધ ખાતો હતે! 
છને તેને એડું પ્રગટ કર્યું, કે મારા કર્તા જે સમર્થ રે તે મારી પાછળ આવેછે; 
તના ચંપલની વાધરી હું વાદો વળાને છેઈડરા વેદગ્ય તથી. “મે પાણીથી તમારં 
ખાસ્તિસ્મા કર્ધું છે ખરૂ, પણુ તે પવિત્ર આત્માથી તમારં બાસિસ્મા કરરો. 

ગ્રભુ ઈસતું બાશિક માં 
અને તે દહાડાઓમાં એમ થયું, કે ઈસુ ગાલીલના નાઝારેથથી આયે, 

નેચરટનમાં યોહાનથી બાશિસ્માં પામ્યે. 3૦ અને તરત પાણીમાંથી ઉપર આવીને 
“આકા ઊઘડેવું તયા પવિત્ર આત્માને «કબૂતરની પેઠે પોતા પર ઊતસ્તો તેણે નપો 
૧૧૭નતે આકાશમાંથી એવી વાણી થઈ, કે તું મારો વહાલે દીકરો છે, તારા પર 
છું પ્રસત્ર છું. 





પ્રભુ ઈસુનું પરીક્ષણ 

૧૨ અને તરત આત્મા તેને રાનમાં લઈ ન્તય છે. ૨2 અતે રાતમાં ચાળાસ દહાડા 
સુધી તે રલેઇ ગે રોવાનથી તેનું પરીન્નણુ થયું અને «ગલી પશુઓની સાથે તે હતે; 
અને દૂતો. તેની સેવા કરી. કે 

પ્રભુ ઈસુતા ફામનેદ આરંભ 

૧૪ઝતે યેદહાનના પરસ્વાથીન કરાયા પછા ઈસુ ગાલીલમાં આવ્યો, ને રેવની 
સુવાર્તા પ્રગઢ કર્તા તેગ ક્લું, કે પ્ધ સમય પૂરો થયે છે, ને દેવતું રાત્ય ધ્ાસે 
આવ્ય છે; પસ્તાવા કરો, ને સુવાર્તા પર વિશ્વાસ કરે. ક % 3 


મારક ક અધ્યાય ૬૨ 
ગ્રથમ શિષ્યોર્તુ તેડું 


પ૫ 





જ્કઅને તે ગાલીશના સખુદ્રને કઠે ચાલતો હતો તેવામાં તે સોમેઇન તયા તેતા 


ભાઈ આંદ્રિયાને સમુદ્રમાં ન્નળ નાખતા દીડા ; કેમકે તેએ માછલાં પકડનારા હતા. 
૧૪અને ઈસુએ તેએ!ને કશું, કે મારી પાછળ આવો, ને હું તમતે માણસોને 
પકડતારા કરીશ. 1૬અને તરત તેઓ પોતાની નાળા મૂછીને તેની સાથે ગયા. 
૬૯ અને ત્યાથી મોડું આગળ જઈને તેગ ઝબદીના દીકરા ચારૂન તથા તેતા ભાઈ 
પાહાનતે વહાણુર્માં નનો સાંધતા દીડા. ૨૦ અને તરત તેણે તેઓને બોલાન્યા 
અને તેઓ પે!તાના ખાપ ઝગદીને નોકરોની સાથે વહાણમાં મૂછીને તેની પાછળ ગયા. 


ભૂતવળગેલાર્નું સાજા કરાવું 
ર અને તેએ કાપરનારમમાં ગયા, ને તરત વિશ્રામવારે સભાસ્યાનમાં જઈને 
તેણે ઉપદેશ કર્યો _ રર અને તેઓ તેના ઉપદેરાથી અચરત થયા ; ઝેમકેન રાસ્ીએની 
પેઠે નહિ, પણ જેને અધિકાર હૉય તેની પેઠે તેગ તેઓને ઉપદેરા કર્યો, ૨2 અને 
તેઓના સશ્નાસ્થાનમાં અધ્ુષ્દ આત્મા વજગ્રેલેદ એક માણુસ હતે ; તેન બૂમ પાડી, કે 
૨૪અરૈં, ઈઞુ નાઝારી, અમારે ને તારે છું છે? છું તું અમારો નારા કરવા આન્યા છે? 
છું કાણુ છે, એ હું નનણું ધં, એટલે દેવને! પવિત્ર. સપંસ્તે ઈસુએ તેને ધમકાવનાં કશુ, 
કે છાતો સહે, ને તેતમાંથી નોઇળી «ત. ₹૧અને અદુષ્ઠ આત્મા તેને મરડી નાખીને 
તઘા મોડી બૂમ 'ારીને તેતામાંથી નીકળી સયેઇ _૨?અને ખધા એવા અચસત 
થયા કે તેઆ માંહામાંહે પૂછવા લાગ્યા, કે આ ઇં છે? આ તતો નવા ઉપદેરા છે 
કેમકે અધિકારથી તે અશુદ્ધ આત્માઓને પણુ આજ્ઞા કરે છે, ને તેઓ તેનું માને છે. 
૨૯ ને તસ્ત તેનો કીતિ આખા ગાલીલ ગ્રાંતમાં દેલાઈ ગઈ. 
પીતરની સાસુતું તથા ખીશ્નં ઘણુદતું સાજા કરાવું 
૨૯અને તેએ સભાસ્યાનમાંથી નીકળોતે યાકૂબ તથા યોહાન સુદ્ધાં તરત 
સોમોનતષા આંદ્રિયાના ધરમાં ગયા. 2 ટવ સીખે।નની સાસુ તાવે પડેલી હતી 2 
અને તરત તેએ તેના વિષે તેને કથં. ચ અને પાસે આવીને તેતે એનો હામ 
ઝાલીને એને ઉઠાડી ; અને તરત એને! તાવ મડી ગયો ; અને એતે તેઓની સેવા કરી. 
3રઞને સાંજે સૂર#૮ આઘમ્યેઃ ત્યારે તેએ બધાં માંદાંઓને તકા ભૂત- 
વળગપ્રેલાઓને ત્તેની પાસે વાબ્યા. *2 અને ખારણા આત્રળ આખું થહેર અક્ડું થયું. 
3₹ ને ઘણાં જેઓ નાનાપ્રકારના રોઞધી પીડાતાં હતાં તેઓને તેખે સાન કર્યા, 
ને ધાં ભૂતોતે કાઢયાં ; અને જૂતે તેને એળખતવાં હતાં માટે તેગ તેઓને બોલવા 
દીધાં નહિ. 
ગ્રભુ ઈસુની એકાંત પ્રાર્થના તથા ગાલીલમં મુસાફરી 
સપને સવારે પાહ્‌ કાઢતાં ટેકા પગો વહેલો ઊડીને તે બહાર ગયે, ને ઉ૪૭ 
જકાત જઈને તેતે ત્યાં પ્રાષેના કરી. 25 અતે સીમોન તથા નએ તેની સાપે હતા, 
તેએ તેની પખવ્ડે ગપ; ચ્કતે તે તેએને મનમા ત્યારે તેએ તેને કદે છે. 


અધ્યાય ૨ માર્ક પ્ઝ 
કે સહુ તને રોધે છે, ચ“અને તે તેઓને કહે છે, કે બાપે પાસેનાં ગામોમાં 
«ઈએ, કે હું યો પણુ ઉપરેશ કરે 7 કેમકે એજ માટે ટું આવ્યો છું. *૬અને 
આપા ગાલીલમાં કરીને તેઓનાં સભાસ્પાનાર્માં જઈને તે ઉપરેશ કરતે! હતા ને 
ભૂતે! કાઢતો હતો. 





સાહિયાતું રાન કરાવું 


૪૦ તે એક કેટિયો તેની પાસે આવે છે, ને તેને વિનંતી કરીને તથા ખૂટણુ 
રકવાને કહે છે, ક ને તારી ઇશ્છા રેપ્ય તે તું મતે દષ્દ કરી રક છે. અ અતે 
ઈસુને દયા આવો, ને હાથ હાંખે! કરીને તે તેને અડકો, ને તેને કહે છે, કે મારી 
ઇગ્છા છે; તુંશુષ થા. ₹3 અને તરત તેને કેટઢ ગયે, ને તે દહ થયે. 3 અને તેણે 
સખ્ત તાકીદ કરીને તરત તેને ખહાર મોકદ્યે!; ₹₹ અને તે તેને કહે છે, ૪ જોજે, 
કાઈને દઈ કહેત્તો ના; પણુ જઈને પોતાને યાજકને દેખાડ, અને જે કઈ સુણાએ 
કૂરમાવ્યું તેતું, તા૧ા દષ્ટ્િકરસુને લીધે, તતેએતે માટે સાક્ષી તરીકે, અપેણુ કર. 
મપપ્યણુ તે નીકળો જઈને તે વાત એટલી ખધી પ્રગઢ કરવા તથા ફેલાવવા 
લાગ્યાકે ઈસુ ફરી સહેરમાં ઉધાડી રીતે જઈ ન શક્પે,, પણુ બહાર ઉન્‍્ન્ટ્ડ જગાખોર્માં 
૨ $ અતે લોક ચોમેરપી તેની પાસે આવતા હતા. 


પક્ષધાતીનું સાજા કરાવું 


અતે કેટલાએક દિવસ પછી તે ફ્રી કાપરનાહુમમાં ગયો, ત્યારે એવી ચો 
ર્‌ રૈલાઈ કે તે ધરમાં છે, પઅને એટલા બધા લે।ક એકડા ધયા કે દરવાન્ત પાસે 
“પણુ જગા નહેતી ? અને તે તેએને વાત સંસળાવતો હત. 2 અને ચાર માણુસોએ 
ઉચક્લા એક પક્ષઘાતાને તેઓ તેની પાસે લાજ્યા. * અને ભીડને લીધે તેઓ તેની 
પાસે અધ્વી ન શય, એટલે ન્યાં તે હતો ત્યાંનું છાપરૂં તેઓએ ઉર્ડેટ્યું, ને તે 
તોડીને જે "માટલા પર તે પક્ષધાતી સૂતેપ હતો તે તેઓએ ઉતાર્યો. પ અને ઈસુ 
તેઓનો વિશ્વાસ ન્તેઈને પક્ષપાતીને કહે છે, કે દીકરા, તારં પાષ માક થયાં છે. 
૧ પૂણુ હેટલાએક રાસ્્રીએ ત્યાં બેઠા ટુતા, તેઓ પેાતાતાં હટપે!ઃમાં તિચારતા હતા, 
ઝુ છ માણસ આવી રીતે કૅમ બોલે છે? એ તે। દૂલાષણુ કરે છે $ એક, એટલે 
ર૫, તે વિના પાપની મારી કાણુ આપી રકે? “ અને તેએ! પોતાના મનમાં એમ 
વિચારે છે એ ઈસુએ પોતાના આત્મામાં તરત ન્તણીને તેઓને કહ્યું, ક તમે તમાર્શા 
હદયોમાં એવા વિચાર કેમ કરો જદ આ બેમાંનું વધારે સહેકું કયું છે, એટલે 
ચક્ષધાતીને એમ કહેવું, કે તારાં પાષ તને માક યયા છે ; અધવા એમ કહેવું, કે ઊ8, 
સતાર ખાટલા દાગષીને જાલ ર ૧૦ ૧૩ માણસના દીકરાને પચ્યા પર પાષ માફ્‌ 
કરવાને! અધિકાર છે, એમ તમે નણ, મટે ( પન્ષઘાતીને તે કરે છે,9 10 ટુ તને 
કહું છું, ક થડ, તારો ખાટલો ઇચકીને તારે પેર ચાલ્યો નત, ૫૨ અને તે તરત લ્રઠયા 
ને ખાટલેદ હચછીને સટ્ુના દેખતાં ચાલ્યો ગયો ; આથી સ્છુએ અચરતી પામીને 
તપા દેવને મહિમાં આપીને કશું, કે અમે કરી અણું ન્તેયું નથી. 


ટો માક અધ્યાય ૨ 


લેવીનું તેડું 

_ ૬2 અને તે કરી સમુદ્રને કાડે ગયે! ; અને ખધા લેઇક તેની પાસે આવ્યા, ને તેભે 
તેએને ખાધ ક્યો, પ૪અને રસ્તે ન્ત્તૉ તેણે આવશીના દીકરા લેવીને દાણની 
થોકી પર બેઠેલો તયો ડ અને તે તેને કહે છે, કે મારી ષધછળ ચાલ ; અને તે ડડીને 
તેની ષછ4 ચ'ટ્વો. પપંઅને એમ થયુ કેતે તેના ઘરમાં જમવા બેડ હતી, ને 
ઘણા દાષ્ટીઓ તથા પાપીઓ ઈઝુ તયા તેના સિષ્યોની સામે બેડા હતા; કેમ 
તેઓ ઘણા હતઇ ને તેની પાછન ચાલતા હતા. દડઅનતે શાસ્ીઓએ તથા 
ફરાશીઓસએ તેને દારશીઓ ની તથા પાષીએઇની «તેડે ન્ત્મતે। સ્‍ેઈને તેના રિષ્વોને ક્યું, 
ટત્તે તો દાણીઓની તથા પ'પીઓતી નડે ખા છેને પીએ છે. ₹ઈઅને ઈસુ 
એ સાંભળીને તેઓને ક્હે છે, કે જેએ સાનત છે તેએ ને વૈદની અગત્ય નથી, પણ 
જઓ માદા છે તેઓને છે : હુ ન્યાચીએને નહિ, પણુ પાષીઓને ખોલાવવા 
આવ્યે! છું. 





ઉપવાસ વિષે પ્રશ્ર 


૧૮ મને યોઈઠાનના તથા ક્રોગીએ!ના રિષ્યો ઉપવાસ કરતા હતા ; અને તેએ, 
આવીને તેને કહે છે, કે યાડાનના તથા ફચોશીએ ના શિષ્યે ઉપવાસ કરે છે, પણ 
તારા રિષ્યો ઉપવાસ નથી ફરતા એનુ શું કારણ? પદ અતે ઈસુએ તેઓને ક, 
કે વર «્તનૈયાની સાથે હોય, ત્યા સુધી શું તેએ! ઉપવાસ કરી રકે? વર તેએ!ની 
સાવૅ છે તેઢવા વખત સુધી તેમનાથી ઉપવાસ કરી સકાય નહિ. ૨” પણુ એવા 
દિવસ આવરો કે ન્યારે વરતતેઓની પાસેથી લઈ લેવાશે, ત્યારે તે દિવસે તેઞા 
ઉપવામ કરરો, ૨૫ અતે કોરા હૂગડાનું પિઞડું નના વસ્ને ટે!ઈ દેતું નથી ; સે દે. 
તો નડું સેરેછું સૂત ને સાધવાને બદતે ખેંચી કાઢ છે, ને ત્તે વધાર ફાડી ત્તય છે. 
૨૨ અને નષા દ્રાક્ષારસ જૂની મરાકામાં કોઈ ભરતું નથી ; તેતે ભરે તો નતા ાક્ષારસ 
મરક્ટને ફાડી નાખે છે, ને દ્રાક્ષારસ તથા મચકો એ ખતના નારા થય છે પત 
નવે દ્રાક્ષારસ ન રી મરાકોમાં ર ભરવામાં આવે છે] 


વિશ્વામવાર ષાળવદ વિષે પ્રશ્ન 


52 અને એમ થયુ કે વિશ્રામવારૅ તે દાપ્યુ'નાં ખેતરોમાં થઈને જતો દતો ; અને 
તેના મિષ્યા ચ વતાં ય વતાં કણસવા તોડવા લાગ્યઃ, ₹૪ અતે ફરોશીએ એ તેને 
કયુ, 8 નને, વિષ્રામવારે સે લવિત નથી તે તેએ કેમ કરે ૩1 અંગને તેગે 
સંઆઓને ક્વ, દે દાકદને અગત્ય ટતી, ને તે તપા તેતા સાજીએ! ભૂખ્યા ટતા, ત્યારે 
તેગે શું ક્યું એ તમે કરી નથી વાંચ્યુ ? ૨ એકલે છે અબ્ય યર મુખ્ય ય'ક હતે 
ત્યારૈ ઇવન ધરમા પેસ્રને, જે અર્પેવી રોટવીઓ થ.-7કા સિવાય કોઈને ખાવાને 
ઉચિતનથી તે તેતે ખાની, તેમજ તેના સાથીઓને પષ્ત આધી. ૨૭અને તેઝે 
ઢથું, કે વિકામવાર માણુસને અર્ષે થયો, મ ખસ વિપ્રામવારને અર્ષ નહિ? *મ ટ 
મ ણુસને। દીકરો વિધ્ડમવારને! પન ગ્રબુ છે. 


અધ્યાય ૩ માર્ક પહ 





સુકાઈ ગએલા હાથવાળા માણૃસતું સાજ કરાવું 
અને તે ક્રી સભાસ્થાનમાં ગયો ; ખને ત્યાં એક માણુસ હતો કે જેતે હાથ 
3 સુકાઈ ગએલો હતે, ૨ અને વિશ્રામનારે તે તેને સાનતે કરશે કે નહિ, તે વિષે 
સેએએ તેંતા પર તજર રાખી, એ માંટે કે તેએ તેના પર દોષ મૂફ્ટે. * અને પેલા 
સુકાએલા હાથનાળા માણુસને તે કહે છે, કે વચમાં ઊભા થા. ₹ અને તે તેઓને ક્હે 
જ, દે વિશ્રામવારે સારં કરું કે માંડું કરવું ? જવને ખચાવવે। કે તેને મારી નાખવો, 
કયું ઉચિત ણ$ પણુ તેઓ છાના રહા. પ અને તેઓનાં દદયની કઠણતાને લીધે તે 
દિલમી૨ થઈને ગુર્સાસહિત ચોતરફ તેએ ભણી નતેઈને તે માણસને કહે છે, કે તારો 
હાથ લાંબે! કર. અને તેણે તે લાંમા કયો ; અને તેને! હાથ સાત્તે થયેદ._ ૧ અને શી 
રીતે તેનો નાશ કરવો તે વિષે ફરાશીઆએ બહાર જઈને તરત હેરાદીઓની સામ્રે 
તેના વિરુદ્ધ મનસૂખે કર્યો, 
ઘણાં સાજં કરાયાં 
છેઅને ઈસુ પોતાના રિષ્યો સુષ્દાં નીકળીને સમુદ્રની પાસે ગયો; અને ગાલીલ- 
સાંધી ઘણ્‌દ લેક તેની પાઇળ ગયા ; તેમન ચહુદાહુમાંધી “ તથા ચરૂશાલેમમાંથી તપા 
અડ્ુમમાંથી તથા ચરદતને પેલે પારથી તથા ત્ર તથા સીદોતની આસપાસના ઘણા 
હ્વોક તેભ જે જે (કાયી] કરય તે સાંભળીને તેની પાસે આવ્યા. “અને લોકથી 
જાતે લખાય નહિ, માહે તેણે ભીડના કારણથી પોતાને સાર્‌ હોડી તેયાર રાખવાનું 
શ્વાતાના રિષ્યાને ક્યું ; ૫૦ટમકે તેણું ધણાંને સાન્ત કર્યોં હતાં, અને તેથી જેટલાં 
સૌંદા હતાં તેટલા તેને અડકવા સારૂ તેના પર તૂટી પડતાં હતાં, પ૫ અને અશુદ્ધ 
આત્માઓએ ન્યારે ત્તેને દીઠો ત્યારે તેઓ તેને પગ્ને પડીને પોકારી ઊઠયા, કે 
તું દેવના દીકરા છે. ૫૨ અતે તેણે તેએને ભડ તાકીદ કરી, કે મને ગ્રગઢ ન કરો. 
બાર ગ્રેરિતેઈની પસંદગી 
“૩ અતે તે પહાડ પર ચઢયો, ને જેઓને તેણે પસંદ કર્યા તેઓને તેગે ખોલાવ્યા; 
અને તેએ તેની પાસે આવ્યા. ૧૪ અને તેજે ખારને નીમ્યા, એ માટે કે તેઓ તેની 
સાથે રહે, અને ત્તે તેમને ઉપદેશ કરવા મે!ક્લે, પપ અને કે તેઓ અધિકાર પામીને 
ભૂતો કાઠે. ૬૬ અને સીમોનની અઢક તેરે પીતર પાડી? ર૭ તથા ઝબદીનેદ દીકરા 
ચાફૂખ તથા યાકૂબને લાઈ મે!હાન, તેએની અટક તેતે ખોઅનેરગેસ પાડી, એટ્લે 
ગજનાના દીકરા; પ૬અને આંદ્રિયા તથા ફિલિપ તયા ખારથલમા તથા માત્યી તથા 
મોમાં તપા અલશને દીકરો ચાદૂઅ તથા થાદી તથા સીમોન કનાની. પઆલતઘદ 
તેને પરસ્વાધીન કરનાર ચહુદા ઈસ્કારીઓત ; એ બને તેજે નીમ્યા. 
ભૂતની સાધતા વિષેનેપ આક્ષેપ તથા જવાબ 
અને તે એક ઘરમાં આવે છે, ર અને ફ્રી એટલા ખધા લોક એકડા થયા કે 
તઓ રોઢથી પણુ ખાઈ ન શક્યા, પપઅને તેનો સગાંઓ તે સાભળાને તેને 
પછટવા ખહાર્‌ નીકત્યાં કેમકે તેઓએ કહં, કે તે ઘેલો છે. ૨૨ અતે સે શાસ્્રીઓ . 
* “નત - હા. મુ“ ૨ ક ઉ. ક. ક દય” 


૬૦ માદ અધ્યાષ ૪ 


સરદાર[ની મદદથી તે ભૂતોને કાટ છે ૨૩અને તેસ તેઓને પાસે બે!લાવાને 
દૃછ્ાતામાં તેઓને ક્યુ, ડે રોતાન સેતાનને કેત કાઢી રકે? ર૪અને સહે કાઈ 
રાન્યમાં માહોમાહે પૂટ પડી છાય, તો તે રાન્ય સ્થિર રહી શકતું નથી. સપઅને 
ને કોઈ ઘરમાં માહેમમાટે રૂટ પઢ હોય, તે! તે ઘર સ્થિર રહી રાકરો નહિ. 
૨5 અને ને રોતાન પોતાની સામે થયો હોય, ને પોતામાં જૂઢ પડી હોચ, તો તે નશી 
સકતો નથી, પણુ તેતો અંત આવ્યા [ણવા] ૨૪ખનળવાનના ઘરમાં પેસીને 
જે કોઈ તે બળવાનને પડેલા ન બાધે તે તે તેનો સરસામાન તૂડી શક્તો! નથી , 
[પણ તેને ખાધ્યા] પછા તે તેનુ ધર વૂટી લેરો ૨“ તમને ખચીત કહુ છું, ક 
માણુસોના દીકરાઓને સવે અપરાધોાની તયા ન? જે દુ્ભાવસેદ તેઓ કરે તે સર્વની 
તેમને મારી મળસે ર૨૬ પણુ જે ફોઈ પવિત્ર આત્માની વિરુષ્દ દુર્શષણુ કરે, તેને 
મારી કહી મળસે નહિ, પહ તેને માપે અનતકાળના પાપને) રોપ રહેલો છે , 
5૦ કેમકે તેએ કટુતા હતા, કે તેને અઘષ્દ આત્મા વજગેલે! છે 
અર ભ્રારમટળ 

૨1 અને તેના ભાઈઓ તઘા તેની મા આવ્યા, અને બહાર ઊભા રહીને તેને 
ખોલાવવા તેઓએ તેની પાસે મ ણુસ મોકલ્યું 9૨અને ધણા લેક તેની આસપાસ 
બેઠેકા હત, તેઓએ તેને કથ, કે ને, તારી મ તથ તારા જાઈઓ બહાર ઘા 
છેનેતને સાવેછે ૨૨અને તેગ તેઓને ઉત્તર આપ્યા, કે મારી મા તમા મારા 
ભાઈઓ કોણુ છે? ૨૪અને જેએ તેની આસપાસ બૅટેલા હતા, તેઓની જી 
મ્ાત૧ક નેઈને તે કહે છે, ઠે ન્નુઓ, મારી મા તથા મારા ભાઈએ ૨૫ ફેમ% «ે 
કોઈ દેવની ઇચ્છા પ્રમાણે કરસે તેજ મારૅદ ભાઈ તથા મારી બહેન તથા મારી મા છે 


ખી વાવનારતુ દછાત 


અને તે સમુદ્રને કકે ક્રી બાધ કરવા લાગ્યો અને અતિ ઘણા લેક એકડા 
૪ મયા હતા, માટે તે સમુદ્રમાં હોડી પર ચરીને બેઠો , અને બધા લે।ક સમુદ્રની 
પાસે જમીન પર હતા ૨અને દષ્ટાંતોમા તેણે તેઓને ત્રો બોધ કયે. , અને 
તેના બાધમા તેગ તેઓને ક્યું, *સાસળે , નએ, વાવનાર વાવવાને બહાર 
ગધા. *અને એમ થયુ, 2 તે વાવતે! હતે! ત્યારે કેટલાક [ખી] રસ્તાની કોરે પડ્યા, 
ને પક્ષીઓ આવીને તે ખાઈ ગયા પંઅને ખીન્તે પષ્થરવાળી ભેઘયમાં પડ્યા, નયા 
ધભી માટી ન હતી , અને ભોય ઉડી ન હતી, માટે તે તરત લગી નીક્ન્યા , અને 
સર” ઊગ્યા ત્યારે તે ચીમળાઈ ગ્યા , અને તેને «7 ન દતી માટ તે સુકાઈ ગયા 
છઅને બીન્ત કાઢાના «ળામાં પતા, અને કાટાના નનાએ વધીને તેને દાણી 
નાખ્યા , અનેતેને કળ ન આપ્યુ “અને બીન કારી ભોયમાં પશ્યા , અને તેતે 
ક્રમના તથા વધનારં ક્ત આપ્યુ , ત્રીસમણા તથા સાડગણા તથા સોાગણા ફળ 
આપ્યા. * અને તેતે તેએને કશું, ક નેને સાસજવાને કાન છેઈવ તે સાભતે 

૦ અતે સ્‍્યારે તે એકાતમા હતો! ત્યારે બાર [સિષ્વા] સુષ્દા જેઞા તેની પાસે 
હતા તેએ તેને એ દ૪ાતેદ વિષે જુછ્યુ દધ અતે તેગ તેએને કશું, કે દેપના 





અધ્યાય ૪ માર્દ્‌ ૬૬ 





શન્યનો મર્મે તમને અપાષો છે; પણ જેઓ બહારના ઝે તેએને સર્વ વાતો 
દૃષ્ટાંતોમાં અપાય છે ; £૨ એ મહિ કે તેઓ ન્ેતાં «હુએ, પણ નરણે નહિ ; અને 
સાંભળતાં સાંભળે, ષણ સમજે નહિ ; સ્ખેને તેઓ ફરે, ને તેઓને [પાપનો] મારી 
મળે, પ3અને તે તેએને કહે છ, કે શું તમે આ દૃષ્ટાંત સમજતા નધી? તત સર્વ 
દૃષ્ટાંતો શ રીતે સમજશે! ? પ૪ વાવનાર વચત વાવે છે. પ્પ રસ્તાની ડોર પરના 
એ છે કે ન્યાં વચન વવાય ઝે, ને તેએ સાંભળે છે ટે તરત રોતાન આવીને ત્તેઓમાં 
જે વચન વવાએલું હતું તે લઈ ન્તય છે. પક અતે એમજ નેએ પપ્યરવાળી ભાંયમાં 

* વલવાએલાં તેએ એ છે, કે જેઓ વચત સાંભળીને તરત હરખથી તે માની લૅ છે 2 
૧૭ અને ત્તેમના પોતામાં જઠ હૈતી નથી, પણુ તેએ। થોડી વાર ટકે છે ; પછી વચનને 
લીધે દુ:ખ અથવા સતાવણી ધાય છે ત્યારે તેએ તરત ડેકર ખાય છે. ૬“અને 
બીન્તું જે કાંટાઓમાં વવાએલાં છે તે એ છે ક જેએએ વચન સાંભત્યું )] ૫૬ પણુ 
આ કાળની ચિંતાઓ તથા રોલતની માયા તથા ખીજ વસ્તુએનેઃ લોભ તેઓમાં 
ગ્રવેરા પામીને વાતતે દાબી નાખે છે, ને તે નિષ્ફળ થાય છે. ૨૦ અતે જેઓ 
સારી ભોાંયમાં વવાએલાં તેએ એ છે, કે જેઓ વચન સાંભળે છે ને તેને ગ્રહણ 
કરે છે, ને વરીસગણાં તઘા સાઠગણાં તથા સોગ ણાં ફળ આપે છે. 


દીવા તથા ખી પરથી મળત બેપ્ધ 


૨1 અને તેણે તેઓને કહ્યુ, કે શું માપ તળે અથવા ખાટલા તળે મૂકવા સારૂ કોઈ 
દીવા લાવે છે? દું દીવી પર મૂક્વા સાર્‌ નહિ? ૨૨ કેમકે જે કઈ છાનું છે તે એ 
માટે છ જે તે પ્રગઠ કરાય, અને જે ગુપ્ત રાખેલું તે એ સારૂ છે કે તે પ્રગઢમાં આવ. 
૨૩૮ કાઈને શાંભળવાને કાન હોય તે તેણે સાંભળતું. ૨૪ અને તેણે તેએને 
કહયું, કે તમે શં સાંભળે! છો તે વિષે સાવધાન રહા. ને માષથી તમે માપો છે 
તેષી ન તમને પારણું માપી અપારો ; અતે તમને વધતું અપારો ; ૨૫ કેમકે જેની 
પાસે છે તેને આપવામાં આવરે, ને જેની પાસે નથી તેનું જે છે તે પણુ તેની 
પાસેથી લઈ લેવામાં આવરો. 


શ્કઅને તેણે કહું, કે દેવનું રાન્‍્ય એનું છે કે નભે કોઈ માણુસ ભોંચર્મા બી નાખે 2 
અને રાતદહાડો ઊપે તયા ન્નગ્રે, અને તે બી ઊગે ને વધે, ૨૦ પણુ તે શી રીતે એ 
તે નણૂત્તા નથી. રભોંગ તતો પોતાની મેળે ફળ આપે છે, પહેલાં અંકુર, પછી 
કણુસલું, પછી કણુસલામાં પૂરા દાણા. ૨૬ પણુ દાણા પાક્યા પછી તરત તે દાતસ્ડું 
લગાડે છ, કેમકે કાપણીને વખત થયે! છે. 


29 અને તેણ ક્લીં, કે દેવના રાનનને ચાની સામે સરખાજોએ ? અથવા તેને 
ક્ષાતી ઉપમા આપીએ? *3તે તો રાર્દના દાણાના જેડું છે; લમાં તે વવા 
9 ત્યારે જપ્તી પરનાં સર્વ બી કરતાં તે નાનું છે; 3૨ પણ્‌ વાવ્યા પછા ત્તે ઊગી 

, નીકળે હે, ને સર્વે છાડવા કરતાં મોડુ પાય છે, ને તેને એવા મોડી ડાળી પણુ યાય છે 
૨ આકાશના પક્ષીએ! તેની છાયા નીચે વાસે! કરી રફ છે. 


૬ર મ્માર્દ અધ્યાય ૫ 





ર7 અને એવા ઘણા દૃષ્ટાતોર્મા જેમ તેએ રભખી રસ્તા હતા તેમ તે તેગોને 
વચન કહેતો હતો. ૨૪૬અને દછાત વિના તે તેએને કઈ કરેતો નહતો , પણુ 
પાતાન્ય રિષ્વોને એકાતમાં તે સર્ગ વાતોનો ખુલા પ્ગ્તો 


ભુ ઈસુ તોફાન રાત પાડે છે 


ચઆપગને તે દહાડે જા 7 પળ ત્યારે તે તેએને શહે છે, 2 ન્યાપગે પેરે પાર 
«ઈએ ૨૬. તે લોડને મૃછીને તે હતે! એમ ને એમ તેએ! તેને પોતાની સાતે 
હેડમા ૯ર્ઠ ન4 છે ખીર હેઈીએદ પણુ તેની સામે હતી *3ચઅતે પવનતુ 
મે! તોરાત થડગું નેં હોળમાં સેઇતએઃ એવા લદ પ આવ્યા કે તે ભરાઈ જના લાગી 
૨97 અને હગૂસાએ એકા પર મધ્યુ 2કરીને] તે હવતે હતે , નયને તેએ 
તેને ન્ગાળને કહે છે, કે ઉપરેમર અમે નરા પામીએ છીએ તેની તને શું કઈ 
શિત નથી? ર“અતે તેને ઘડીને પવનને ધમકાબ્યા તથા 7મુદ્ને ક્યું, ટ છનો 
રહે, સાત થા અને પતન બંધ થતેઇ ને મહા ચાત્તિ થડ *- અતે તેવે તેએને 
ક્યું » તમે કેમ શયભીવ યડાણા? સું તમતે હહએ વિધાન નપી? ₹૫ અતે 
તેઓ બડુ બીધા તપા માહોમાહે બૅ વ્યા ટે આ તે કણ છે * પવન તથા સમુદ્ર 
પણુ તેતુ માને છે? 

ગેગસીનીએપ્નો ભૂતવળગ્રેજા સાજે ક-ાયેદ 


અને તેતર સમુદ્રને પાર ગેરાસીનીએ ના દેશમાં ગર! રન્ગને તે હોગમાંથી 
પ ઉ-થો સેટરેક્બરસ્તાનમાથી “શુષ્દ આત્મા વળગે-દ એક મ ણસ તેને મન્યે!, 
રત્તે ક્બગ્સ્તાનોમા મ્હેતો હતે! , અતે સાકતે એ પષ્ત કોઈ તેને બાધી શક્તો 
નડતો, ૪ મકે તે ધ ઇત્રાર બેડીઓએ તયા સાથ્વે!એ બંધાયો તતેઇ ને તે 
શાડબો તોળ નાખતો તથા બેગઓ ભા ઊ નાખતો , અતે કોઈ તેતે તર કડો શક્તો 
નહેતતોર પંઅને તે નિત્ય 2 તત્ડાડો પહાડોમાં તથા કબરમાં બૂમ પ *તે! હતો 
ને પય્યગથી પોતાને ઘાયલ કરતો હતો! ૬ પલ ઈસુને દૂગ્યી ત્તેઈને તે દો” 
અવ્યવા ને તેને પગેલ ગડે , "અને મે? ઘાટે પેકા”ને બાયો ઈસુ પગત્પર 
દવતા દીકરા મારે ને તા” શું છ1 હ તને દેવના સમ ૬3૫ મેતુમને દુખનદે 
«૪ તેને એને ક્યુ હતું ક નયન અશ્ચુષ્ અ-ત્મ , ત એ માણુરૂમાંથી નીકળ 
અને તેતે તેને પૂઝ્યુ, ટે તારૂ નામ શું? અતે તેગ તેતે ઉતર નવપ્યો * મા 
નામ સેના છે , કેમષ “અમે ઘણા છીએ પને એગે તેને ધ ની નિર્નગી પ્રી કે તે 
તેગાને દેશમાંથી કાડી મૂક્નહિ  'દતત્ર તા પવતની બાજુ પર ભૂંડોતુ એક 
માડ ટોળુ નગ્તુ હહ પર તે તેઓએ તેને વિનતી કરી, કે તે જૂડોમાં અમે 
પેમીએ માં કમને તેઓમાં એે.ક્ટ 0” -ને તેગ તેએતે ૭-4 “માપી, અને 
અદ્યષ્ઠ આત્માએ નીકવ્ને ભૂગમાં પેડા, અને તે ટોન માં આ 2 ખે હત્તર [લૂ] 
છુતા, અને તેએ કગ 1 પરથી સમુદ્રમાં ધની પશ્યા ને સમુદ્રમાં સગન ઈ મૂઆ 
પને તેએ નદા નમવનાર એએ નાસી જઈને સ્‍ડેરમાં તથા ગામ ઓમા ત્તેની 
“અબલરઓઆપી, અનેર યડુ હરે તે વેરાને લેઈ નીકર રપે ઈમુની પાત્તે 


અધ્યોય પ માર્ડ ડ્ર 
તેએ આવે ર, ને જેતે ભૂત વળગેલાં હતાં, એટલે જેમાં સેના હતી, તેને તેએ એ 
બેડો તમા [૧૨૬] પડેરેલે તપા હોશમાં આવેલો જમો; ગતે તેએ બધા. 
૬૬ અને ભૂતવળગેલે કેવી રીતે [સારા] થયે! હતો ત્તે તથા ભૂંડો સંખંધીની વાત 
જેઓએ જેઈ હતી તે તેઆએ લે!કાને કહી સંભળાન્યું. ૬9 અને તેઓ તેને વિનંતી 
કરવા લાગ્યા કે તે તેઆની સીમમાંથી નતો રહે. પ“અને તે વહાણમાં ચઢતો 
હતો એકમાં જેને ભૂત વળવ્યાં હતા તેગે તેની સામે કહેવા સારૂ વિનતી કરી, 
૧૯ ણુ ઈસુએ તેને આવવા ન દીધો, પણ્‌ તેને કહે ે, કે તારે ઘેર તારાં સગાંઓની 
પાસે નત, ને પ્રભુએ તારે સારૂ ટેટવં બધું ક્સ્‌ છ, ને તારા પર દયા રાખા તેની 
અમર તેએને આપ, ૨૦ અતે તે ગવે, ને ઈસુએ તેને સારૂ કેઠકું બધું ક્યું હતું તેં 
દૃકાપોલીસમાં ગ્રચઢ કરવા લાગ્યો ; અને સથળા અચંખો પાગ્યા. 





યારની દીકરી જીવત્તી કરાઈ આને લેોહીવાવાળી સ્તી સાજી કરાઈ 


સ અને ન્યારે ઈસુ ફરી હૈપટીમાં બેસીને પેલે પાર ગયે, ત્યારે અતિ ઘણા લોક 
ત્તેની પાસે એકડા થયા; અને તે સસુટ્ટની પાસે હતો, ૨૨ અને સભાસ્થાનના 
અધિકારીઓમાંનો યાએરસ નામે એક ન્ણુ આવે છે, ને તેતે નેઈતે તેના પગ 
આગળ પડે છે ; ચ*અને તેણે તેને ધણી વિનંતી કરીને કહ્યું, કે મારી નાની દીકરી 
મરણતોલ માંદી છે ; માટે આવીને તેને હાથ લગાડ, એ સાર્‌ કે તે સાઈ થઈને ઇતને. 
૨૪અને તે ત્તેની સાયે ગયે! ; અને અતિ ઘણા લોકે તેની પાછળ ચાલ્યા, ને તેના 
પર પડાપડી થઈ. 


રપઅને એક સ્રી હતી કે «તે બાર વરસથી લે!હીવા હતો, ૧ને જેણે ધણા 
વૈરાથી ષણું સહ્યું હતું, ને પે!તાતું સર્વસ્વ ખરચી નાખ્યું હતું, ને તેને કંઈ સુણુ 
લાગ્યે! નહોતો, પણ તેથી ડલડું તે વધતી માંદી થઈ હતી, ૨૭તે ઈસુ સંબંધીની 
વાતે! સાંભળીને ભીડમાં તેની પછવાટે આવી, ને તેના લ્ગડાને અડકી. ૨ કેમકે 
તેણે પાર્થ, ડે ને હું માત્ર તેના લૂગડાને અડકું તો હ સાછી થઈરા, ૨૬ અને 
તત્કાળ તેને! શક્તસ્રાવ ખંધ થઈ ગયે, ને શરીરમાં તેને લાગ્યુ કે હુ દરદથી સાજ 
થઈ છું. 2૦ અને મારામાંથી પરાક્રમ નીકન્યો છે એવું તેને માલૂમ પડવાથી ઈસુએ 
તરત લોકની ભીડમાં પાછળ ફરીને કલુ, ડે સારા લૂગડાને કોણ અડકયું ? ૨ અને 
તેના રિષ્યોએ તેને કહ્યું, તું નએ છે ફે ધણા લે1ક તારા પર પડાપડી કરે જે, ને 
શું તું એમ કહેછે કે મને ફોણુ અડક્યુ? *૨ અતે જેણે એ કામ કર્યું હતું તેને 
નવા સાર તેગ આસપાસ નજર ફેરવી. ** અને તેને જે થયુ તે નતણીને તે સ્રી 
ખીઠીને તથા મૂડને આની, ને તેની આગળ પડીને તેગે તેને બધું સાચેસાચું કહી 
દીધું. ૨7 અને તેજુ તેને કહ્યું, ટે દીકરી, તારા વિશ્વાસે તને ખચાવી છે ; રાંતિએ 
«ત, ને તારા દરદક સાજ વા. 

૫ તત હછ બોલતેદ હતો એટલામાં સભાના અધિકારીને ત્યાંથી લોકો આવીને 
ક્હે છે, કે તારી દીકરી તો! મરી ગઈ છે ; હુવે તું ઉપરેરાકને તસ્દી શું કરના રે છે ? 
૨૬ પણુ ઈસુ તે વાત પર ધ્યાન ન આપતાં સભાસ્થાનના અધિકારીને કહે જે, ક્ર 
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દોડીને ત્તેઆ ત્યા એકઠા થયા, ને તેએ ની આગન જઈ પહોચ્યા **અને તભે 
નીકથીને અતિ ઘણા લેને દીઠ, ને તેને તેએ પર કરણા આવી, ટેમટ તેએ પક 
વગર્ના ઘેટાના જેવા ટતા , અને તે તેએ ને ધણી વ તો વિવે રીખવવા લાગ્યો 
"પાંચ હજારને જમાડવું 
*૫ અને ન્યારે દહાડો ઘણે નમી ગયે] ત્યારે તેના રિષ્યોએ તેની પાસે નયાવીને 
થું, ક્‌ આ રેક તું ૯૦૦૩ છે, ને દહાડો ઘો નમી ગયો છે, *5 તેઓને વિદ્યય 
કર ઠે તેઓ આસપારુના 'પરામાં તથા ગામામાં જઈને પોતાને સારૂ કઈ ખાવાતું 
તચતું લે “૭પ્ણુ તસુ તેઓને ઉત્તગ આપ્યો, કે તમે તેઓને ખાવાનું આપે! 
અને તેએ તેને હે છે, 2 શુ અમે જરદને ખસે! દીનારની રોઢ”ીઓ લઈને તેએતે 
ખવડ વીએ? “પ્ણ તે તેઓને દટે છે, કે તમારી પાસે કેટલી રોટલી છે તે જઈને 
જીએ અને ખખર ક ટયા પછી તેઓ તને કહે છે, 2 પાચતથા બે માત્થી ર અતે 
તેણે તેઓને હુકમ કર્યો, ઠે સધા ્લલા ધસ પર પગતમાં ખેતી નથ *₹૦ અને 
તેઓ હ પ્બધ સોસ ત્યા પપસ પચસ ખેપ -₹ અતે તેગ પાચ રોટવી તપા 
બે માછલી લઈને આકારા તરક ન્તેઈન આશીર્વાદ માગ્યે, ને રોટવીઓ ભાગીને તેતે 
તે પીરસવા સારૂ પોત ના શિષ્યોને આપી , અને ખે મ છલી સહુને વહેંચી આપી 
જરઅને સ્તુએ ખાધું, ને તૃસ થયા, *૨ અતે તેઓએ ડુકડાની ખાર સપલી 
ભરી, ને માધ્લીઓમાથી પણ ડંઈ વધ્યુ *૪અતે રોટલી ખ નારા નનાશરે પાચ 
જ્વર સુર્ય હતા 
સસુદ્ર પર પ્રબુ ઇસુતુ ચાવવુ 
૪૫ અને તત્કાળ તેતે પાતાના રિ” યાને હેડ કરીને હરમાં બેસાડયા ને પોતે 
સોાકાને વિદયય કરે એટલામાં તેબે તેઓને પે!્તાની આગળ પેલે પાર બેથસેદા મોકલ્યા 
જયને તેએને વિદય કરીને તે પહાડ પર્‌ પ્રાથના કરવા ગયે! અને સાન 
પડી ત્યારે હોરી સમુદ્ર મધ્ય હતી, ને તે એડલા “મીન પર હતોઃ “નને પવન 
સામે! હોવાને કા તે તેઓ હલેસા મારતા ટેરાન થાય છે, એ નેઈને, -માચરે રાતને 
શ્રામે પદર તે સમુદ્ર પર ચાલતા તેઓની પાસે આવ છે, ને *ભે તેઓથી આગળ 
«વાતુ તેળે ક્યું “અને તેઓએ તેને સમુદ્ર પર ચાવતા નેેઈને ધામું, 8 એ 
ત્તાઅશસખઇ, નેન્મપડટી, પંભ્ડેમકે રહુ તેને નેદને ગભરાયા અને તસ તે 
ત્તઓની સામે વધત કરીને તેઓને કહે છે, હે હિમત રાખા, એ તે! દ ધુ, _ બીર મા 
પાને તે તેએ ની પાસે ટોટી પર ચટયેઃ ; અને પવન થજ્યા , અન તેએ અનિ- 
સ્‍્યવિરિમત થયા, ૫૨૩૩ રોટલી સખ્ધી તેઓ સમન્યા નહિં પછુ તેઓના 
શમન કણ રતા 
મોત્વેમારેત દેશમાં ઘબાને માશ્તપલું 
ધડ કને તેએ પાર જઈને ગેત્ર અસ્ત દેરમાં આવ્યા, તે તાએ કિનારે લંગર 
કયું પંઅને તેઓ દેષ્ટી પરથી હતયો. ત્યારે લોડે અ તને તસ્ત બ નખ્યા,. 
પત મેખરર તે આખા ગોદેર માં દોડી જયને તે ક્ય છે તે તેગ રાલન્યું ત્યારે 


અધ્યાય ૭ માકે ડ્્ 
સાંદ્દાએને ખાટલામાં ધાલીને તેઓ ત્યાં લાવવા લાગ્યા. પ૬ અને તે જે જે ગામોમાં 
“% શહેરમાં કે પરામાં પેઠો, ત્યાં તેઓએ માંદાઓને ચૈ ટાગામાં રાખ્યા, ને તેને 
વિતંતી કરી, ક તેઓને માત્ર તારા લૂઝડાની કારને અડકવા દે ; અતે જેટલા તેને 
અડક્યા તેટલા સાન થયા. સૂરે 


સંપ્રદાયોની અવગણુના વિષૅ આક્ષેપ તથા જવાબ 


કિ અને ક્રોશીએ તપા કેટલાએક રસ્રીઓ તેની પાસે આનીને એકડા થાય જે કે 
જેએ યર્શાલૅમથી આવ્યા હતા, ૨ ને સેઓએ ન્તેયું હતું કે તેના કેટલાએક 
-રિષ્યા અશ્ષ્દ, એટલે અણ્ધોએલે, હાથે રોઢલી ખાય છે. ચકમક ફરોરીઓ, 
તથા ખધા ચહુદીએ વડીલોના સંપ્રદાય પાળીને હાથ સારીપેઠે ધોયા વિના ખાતા 
-નથી; ₹અને ચોટેથી આવીતે નાહ્યા વિના તેએ ખાતા નધી; અને વાઢકા તથા 
ગાગર તથા ત્રાંબાનાં વાસણ તયા ખાટલાઓને ધોવા, ઈત્યાદિ ખીછી ધણી ક્યાએ। * 
પાળવાને તેઓએ સ્વીછાર્ધું હતું. પછી ફરોશીએ! તથા રાસ્રીઓ તેને પૂછે છે, 
તારા શિષ્યા વડીલોના સંપ્રદાય પ્રમાણે ન ચાલતાં અણુધોાએલે હાથે રાઢલી કેમ 
ખાય છે? ૧અને તેગ તેઓને કં, કે તમ હૉગીએ સંબંધી યરાયાહે ટીક પ્રબોધ 
* કર્યો છે, જેમ લખેલું છે, ફે 
આ લોક હેો।ઠોએ મને માને છે, 
પણ તેઓનાં દદયો મારાથી વેગળાં રહે છે. 
૭ પ્ણ તેએ પાતાના મત દાખલ માણુસોની આજ્ઞા શીખવતાં મને 
વ્યર્થ ભજે છે. 
“તમે દેવની આજ્ઞા પટતી મૂકીને માણસોના સંપ્રદાય પાળે છે. ૬ અને તેણે 
જેઓને કહ્યું, કે તમે તમારા સંપ્રદાય પાળવા સાર્‌ દેવની આજ્ઞા ઠીંક ૧૬ કરે છે।. 
૧૦%મ૩ સુસાએ ક્યું, કે તારા ખાપને તથા તારી માને માન આપ, ને ને કોઈ 
જાતાના ખાપની કે માની નિંદા કરૅ તે માર્યા નય; ૫૫ પણ તમે કહો છો, કે સ્‍ે 
ફોઈ માણસ પાતાના ખાપને કે માને કહે, કે મારાથી તને જે કઈ લાભ યાત તે 
કુરબાન, એટલે અપિતદાન, યએલું છે; 1૨ તો તમે તેને તેતા ખાપને સાર્‌ કે તેની 
માને સારૂ ત્યાર પછી કઈ કરવા દેતા નયી? ૫૨ અને એમ કરીને તમારા રીખવેલા 
સંપ્રદાય વડે તમે દેવનું વચન ર૬ કરે! છો ૬ અને એનાં ઘણાં કામો તમે કરે! છ. 
1૧૪અને લોકને પોતાની પાસે ફરી ખોલાવીને તેગે તેઓને કશ્યું, કે તમે સહુ મારું 
સાંભળેદ તથા સમજે. પપ ખહારથી માણસમાં પેસીને ત્તેને વઢાળા રાઝ એવું કઈ 
નથી ; પણુ માણસમાંથી જે નીકળે છે, તેન માણુસને વઢાળે છે. [૧5 ત્તે કોઈને 
સાંભળવાને કાન હેય તતો! તે સાંભળે]. પ૭અને ન્યારે લેષ્ટાની પાસેયી જઈને 
સે ધરમાં પડો, સારે તેના રિષ્યાએ એ દષ્ટાંત સંબંધી તેને પુછ્યું. ૫૦અતે તે 
તેઓને કહે છે, કે શં તમે પગ એવા અણસમજ છો? તમે નણતા નથી, કૈ 
ગાણુસમાં જે જે બહારધી પેસે છે તે તેને વઢાળી શકતું નથી? £૯ મક તે એના 
“દધ્યમાં પેસ્તું નથી, પણુ પેઠમાં ; અને તેં નીકળીને સંડાસમાં નય છે; [એવું 





4૪ મપ્કે અધ્યાય ૬ 





ખી મા, માત્ર વિધાસ રાખ ૭ અતે પીતર, યાકૂબ તથા ચાકૂબના સાઈ યે!હાન 
સિવાય તેતે પે!નાની સાથે કોઈને આવવા ન દીધું 9“અને સસાના અધિકારીના 
ધરમા તેએ! આવે છે, અને ગડબડ તથા રદન તથા વિલાપ કરનારાઓને તે જીએ 
છે *«અતે તે માહે આવીને તેએ!ને કહે છે, કે તમે ડેમ ગડબડ કરો છે! ને રરો 
જ1 છોડ તતો! મરી નપી ગડ, પણ ઉવે છે ₹?ને તેએએ તેને હર્સી કાઢયો 
પણુ સહુને બહાર કાહીને, છાડીના માબાપને તથા જેઓ તેતી સાચે હતા તેએને 
લઈને, નયા છેડી હતી ત્યા તે મારે નય છે *દ અતે છે!ડીનેઃ હાય ઝાવીને તે તેને 
કહે છે, ડે તાલીથા ડુમી , જેને! અર્ષ એ છે, ટે છેદડી, હુ તને કહુ છુ, થટ *૨અને 
તરત છોડી લડીને ચાલવા લાગી, કેમકે તે બાર વરસની હતી, અને તેએ ધયા 
વિરિમત થયા *૩અને તેતે તેઓને તાકટ કરી ડે કોઈ એ ન ને, અને તેજે 
તેતે કઈ ખાવાનુ આપવાની આજ્ઞા કરી 
નાઝારેથમં પ્રભુ ઈસુને થએલે1 નકાર 


અને ત્યાથી નીકળીને તે પોતાના દેરમાં આવ્યો , અને તેતા રિષ્યો તેની 

પડત આવ્યા. રઅને વિશ્રામવાર આવ્યા ત્યારે તે સભાસ્થાનમાં બોધ 
કરવા લાગ્યો! , અને ઘણાદએ એ સાભળોને દગ થઈને કક્યુ, ડે આ સઘળુ તેની પાસે 
ક્યાથી? અને તેને «ે બુષ્દ્રિ અપાઈ તે કેવી છે ! અને એના હાથથી આવા પગઢમી 
કામો શ્યાથી યાય છે? *દું એ સુતાર નથી? દું એ મસ્યિમનો દીકરો, ચાકૂ 
તથા પાસે તથા ચહુદા તથા સીમાનનો ભાઈ નથી? દું એની ખહેનો અતી 
આપણી પાસે નથી? અને તેએઃએ તેના સબંધી ટકર ખાધી ૪ પણુ ઈસુએ 
તેઓને કહું, કૅ પેસતાના દેસ તયા પોતાના સગા તયા પોતાના ઘર સિવલ્ય પ્રબોધક 
[ખીજ ઠેકાણે] માન વિનાનો નથી. પ અને તેલ થોડાક માદાએ પર હાથ 
શભૂકીને તેએપને સાન્ન કર્યે, એ વિના તે ત્યા કઈ ચમત્કાર કરી ન રક્યે॥ 5 અને 
તઓના અવિશ્વાસને લીધે તે અચસ્ત થયે. અને આસપાસ ગામેગામ તે બોધ 


કરતે! ક્યો. 
બાર ગ્રેરિતે।ને સોંપેલ કામ 


છઝઅને બાર [ચિષ્યો]ને પેસતાની પાસે બોલાવીને તે તેઓને બખ્બે મોકલવા 
દ્વાગ્યા, અને તેતે તેઓને અશુષ્ અ્માઓ પર ન્મપિકાર ન્યાપ્યો , “ અને 
તેઓને કરમાવ્યુ, કે માર્ગેતે સારૂ કેવન એક લાકડી વિના બીન કઈ લૅઝુ નહિ, 
રાઢલી નહિ, નરણ નહિ, તમારા કમર્બંધમાં નાણુ નહિં, ૬ પહત ચપલ પહેરવા, 
સેબે અંગરખા પહેરવા નહિ. પ૦ અને તેતે તેઓને ક્ય, કે તમે જે કોઈ ઘરમાં 
પરસે! ત્યાથી નીકળે! ત્યા સુધી તેમા «7 રહો. ૬૬ અને નયા કહી તેએ! વમારો 
આવકાર નહિ કરે, ને તમાર નહિ સાસને, ત્યાથી નીકળતા તેએઇની વિસ્ષ્દ સાક્ષી 
થવાને મટિ તમારા પઝ તતેની પળ ખખેરી નાખે. ૫૨ અને તેઓએ નીકજાને 
એવા ઉપદેરા ક્ષો, કે પસ્તાવા કરો. ૬3 અતે તેએદએ ધણા જૂતે! કાઢવા, ને ધણા 
માદાઓને તેક ગાળાને તેઓને સુન્ન કયી, 


અધ્યાય ૬ શ્માર્ડ લ્પ 





પેપ્હાન બાપ્તિસ્મા કરનારતું મરણ મ 


૪અને હેરો રાન્નએ તેના વિષે સૌભઇયું (કેમકે તેનું નામ પ્રસિદ્ધ થ્યું હરત) 2 
અને તેષે ક્કયું, કે યોહાન ખાસ્તિસ્માં કરનાર મૂએલાંમાંઘી ઊડયો છે, ને તેથી આવાં 
પરામાં કામા તેનાથી થાય છે. પ્પપણ્‌ ખીન્તઓએ કહ્યું, તે એલીયાહ છે ; અને 
ઔજાઓએ [કહું], કે તે પ્રબોધકોમાંતા કાઈએકના જેવેપ એક પ્રબોધક છે. ૫૧ પણુ 
હેરોરે તે સોભળીને કલુ, કે એ તો યે!હાન છે કે જતું માથું મેં કાપી નંખાવ્યું, 
તે મૃએલાંમાંથી હાડયા છે. ૫૭ કમક હેરોરે પોતે મોકલીને યાહાનને પકડાયો હતો, 
અને તેના જ્રાઈ ક્‌લિષની વહુ હેરોદિયાસને લીધૅ તેને કેદખાનામાં બંદીવાન કયો 

હતોઃ; કેમકે તે તેને પરવ્યો હતે. ૧૭૫૭ થોહાને હેરોદને કહું હતું, ડે તારા 
જ્ાઈની વહુ રાખવી તને ઉચિત નથી. ૬૧૯ અને હેરાદિયાસ તેના પર અદાવત 
શાખતી, ને તેને મારી નાખવા ચહાતી, પણ્‌ એમ કરી ન રાષી ; ** કેમકે હેરોદ 
ચોહાનને ન્યાય તથા પવિત્ર માણુસ ન્તણીને તેનાથી ખીતે!, ને તેની સંસ્રાળ લેતે, નેં 
તેનું સાંભળીને તે ખડ ગભરાતો, પણ્‌ ખુશીથી તે તેતું સાંભળતે.. ૨ અને ન્યારે 
સેગવાઈતો દહાડા આવ્યે ત્યારે હેરાટે પોતાની વરસગાંઠને દિવસે પોતાના અમીરોને 
તથા સેનાપતિએ1ને તથા ગાલીલતા સરદારોને સારૂ મિન્ખાની કરાવી ; ૨૨ અને તેન 
રેરેદિયાસની દીકરી અંદર આવીને નાચી, ને તેથી હેરા તથા તેતી સાથે જમવા 
ખેઠેલાઓ કુશ ધયા; અને ॥ન્‍તએ છોડીને કલ, કે જે કઈ તું ચાહે તે મારી પાસે માગ, 
નૈ ઠું તને તે આપીશ. ૨8 અને ત્તેતરે સમ ખાઈને તેને કહ્યું, ટે જે કંઈ તું મારી પાસે 
મામે તે મારા અર્ધા રાન્ય સુધી હુ તને આપીશ. ૨૪ અને તેણે બહાર જઈને પોતાની 
માને પૂછ્યું, કે હું શું માણું? રપઅને તેણે તેને કલુ, યે!હાન ખાપ્તિસ્મા કરનારનું. 
માર્શ. અને તરત રાન્‍્તની પાસે ઉતાવળથી માંહે આવીને તેણે ક્લું, કે હું ચાહ છું, ટે 
ગોહાન ખાસિસ્મા કરનારતું માથું કથરાટમાં હમણાં જ તું મને અપાવ. 5 અને રાત્ત 
છડ દિલગીર થમે, પણુ પોતે સમ ખાધા હતા તેને લીધે તથા પોતાની સાથે ખેઠેલાઓને 
લીધે તેણે તેને ના કહેવાને ચાહ્યું નહિ. ૨6 અને તરત રાન્તએ સિપાઈને સોક્લીને 

હ માચુ લાવવાનો હુકમ કર્યો, ને તેણે જઈને કેદખાનામાં તેનું માથું કાપી નાખ્યું ; 
“અતે તેતું માથું કથરાટમાં લાવીને છોડીને આપ્યું; અને છોડીએ પોતાની 


માને તે આપ્યું; ૨૬ અને તેતા રિષ્યો એ સાંભળીને આવ્યા, ને તેનું ધટ લઈ 
ગયા, તે તેને કબરમાં મૂદ્યું, 


ઝ્રિતાત પાછું ફરું 


2૦ અને પ્રેર્તિ। ઈસુની પાસે એકઠા થાચ છે, ને જે જે તેઓએ કર્ધું હતુ તયા 
જે જે તેઆએ શાખન-યું હતં, તે ખધું તેઓએ તેને કટી સંભળાગ્યું. ૨0 અને ત્તેણે 
તેઓને કશું, કે તમે પોતે 6 હેકાણે એકાંતમાં ગ્યાવો,”ને થોડો વિસામો લા; 
કેત્રક્‌ આવનારા ને જતારા ધણા હતા ; અને તેમને ખાવાનો પણુ અવકાશ મળતો 
નંરેતેદ, ૨૨ અને તેએ હોડીમાં બેસીને ઉશન૮્ડ કૈકાગે એર્કાતમાં ગયા. ૨2 અને 


લેએ તેઓને જતા.દીદા, તે ઘણાએ તેને ઓળખ્યો, ને સર્વ રાહેસેમાંથી પે 


રિ 


૬૮ શાર્ક અધ્યાય ૮ 


કહીને] તેરે સર્વ ખારાક છુદ્ધ ઠરાવ્યા ૨૦વળા તેણે કહું, કે માણસમાંથી જે. 
નીકળે છે તેજ માણુસને જઢાળે છે ઉ કેસક માહેથી, એટલે માણસોના હદયમાથી,. 
ભૂડા વિચારો નીકળે છે, એટલે છિનાળા, ચારીએ!, હત્યાઓ, ૨ર વ્યજિચારો, લોભ, 
છતા, કપઢ, કામાતુરપણુ, અદેખાઈ, નિંદા, અભિમાન, મૂર્ખેપણુ, 59 એ ખધા 
ભૂટા વાના માહેથી નીકળે છે, ને માણસે વઢાળે છે 
વિદેશી છોકરીનું સાજન કરાવું 
૨૪ પછા તે ત્યાથી લડીને તૂર તથા સીદોનની સીમામાં ગયે અતે તે ઘરમા 
પેઠ, ને તે કોઈ ન નુ એવું તે ચહાતો હતે! , પણ તે ગપ્ત રહી ન રકે. ઉપ કેસકે 
એક સ્રી નેની નાની દીકરીને અઘુષ્દ આત્માં વળગેલે! હતે!, તે તેના વિષે સાભળીને 
અધ, ને ત્તેના પગ આમળ પળ ઉડતે સી સુનાની હતી, ને સુરફૈનીઇ ફળની 
હતી અને તેભે પોતાની દીકરીમાથી ભૂત કાઢવાને તેને વિનતી કરી સપણ 
ઈસુએ તેને કહ્યું, ફે છોકરાને પહેવા ધરાવા દે , કમકે છેકગની રોઢવી લઈને કૂતરાને 
કેંક્વી એ વાજબી નથી ૨#પણુ તેણે તેને ઉત્તર આપ્યો, 3 હા, પ્રભુ કૂતરા પણુ 
શ્રેજ તળે છોકરાના કકડામાથી ખાય છે ૨“ અને તેણે તેને કહ્યું, કે આ વાતને લીધે 
«ત , તારી દીકરીમાથી ભૂત નીકત્યુ છે *૦ અને તે પોતાને ઘેર આવીને નેયુ તો. 
જાડી ખાઢવા પર સૂતેવી છે, ને તેનામાથી ભૂત નીકત્યુ છે 
ખહેરા ત્તથા મૂગા માણુસતુ સાજા કરાવું 
અ અને કરી તૂરની સીમોમાથી નીકળીને, સીદોનમાં થડને દકાપોવીસની 
સીમોની મધ્યે થઈને ગાલીલના સસ્રુદ્રની પાસે તે આવ્યો 2૨ અને તેઓ એક ખહેરા 
ખોખડાને તેની પાસે લાવે છે, ને તેના પર હઇથ મૂકવાને તેની વિનંતી કરે છે ૨2 અને 
તેણે લોક પાસેથી તેને એકાતમા લઈ જઈને તેના કાનોમાં પાવાની આગળી ધાલી, 
ને શૂકીને તેની જભનૅ અડકયો , 2₹ અને આકાશ તરક નેઈને તેત્રે નિસાસા મૂકીને 
ક્કું, કે એફફાથા, એટને લથડી નન -પ અને તરત તેના કાને! ઊધડી ગયા, ને તેની, 
છભનુ ખંધન છઢ્યુ, ને ત્તે સાફ બેઈયો 25 અતે તેસે તેઓને તાકીદ કરી, ડે તમારે 
તે ફોઈને કહેલુ નહિ, પણુ જેમ જેમ તેતે વધારે તાકીદ કરી તેમ તેમ તેઓએ તે 
વૃધારૅ મગઢ કર્યું. ગ અને તેઓ ખેહદ અચમે! પાસ્યા, અને ખોલ્યા, કે તેણું બધું 
સાર કર્યું છ , તે ખહેરાએઇને પણ સાભળતા કરે છે, નેં મૂગાઓને બોધલતા કરે છે 
ચાર હજાગ્ને જમાડ્વુ 
તે દહાડાઓમાં ન્યારે ફરી અતિ ઘણા લે!ક હતા, ને તેઓની પાસે કંઈ ખાવાર્તું 
૮ન હતું, ત્યારે તે પોતાના શિષ્યોને પાસે ખોલાવીને તેઓને કહે છે, ક ર લોક 
પર મને દયા આવે છે, કેમકે હમા ત્રણુ દહાડાથી તેઓ મારી ને રહલા છે, ને 
તની પાસે કઈ ખાવાનુ નથી, રે અને તે તું તેઓને ભૂખ્યા પેર મોકલું તે! 
વાઢમા તેએ નિયત થઈ ન્ત્રો , વળી તેઓમાના કેટતાએક આધેથી આવ્યા છે. 
જતના રિષ્યોએ તેને ઉત્તર આપ્યા, કે અહા રાતમાં ક્યાય કોઈ એટલા ખધાને 
રાઢવીથી તપ કરી ૨2 ર પને તેગ તેઓને પૂછ્યુ, તમારી પાસે ઢટવી સેઢવી 
છુ॥ અને તેઓએ તેને કયું, સાત 5 અને તેગે લોકને જમીન પર્‌ બેસવાનો હુકમ 
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આપ્યો ; અને સાત રોટલી લઈને તેણે સ્તુતિ કરીને ભાંગી, ને પીરસવા સારૃ પોતાના 
શિષ્યોને આપી ; અને તેઓએ લોકને પીરસી, અને તેઓની પાસે વોડી નાની 
માછલી ષણુ હતી ; અને તેણે તે પ૨ આશાર્વાદ માગીને તે પણુ લોકને પીર્સવાનું 
કરું, “અને તેએ ખાઈને ધરાંચા ; અને તેઓએ ખાકી રહેલા કક્ડાઓની સાત 
'ાપલી ઉઠાવી, * અને [ખાનારા] આશરે ચાર હનર હતા; અને તેણે તેઓને 

દાય કર્યાં. ૧૦ અને તરત પોતાના રિષ્યોની સાથે હોડીમાં ખેસીને તે દાલમાનુથાની 
સામોમાં આવ્યો. 


અંધાપા વિષે રિપષ્યાતે ઠપકે 


૧૬ અને ક્રોશીઓ નીકળી આવ્યા, ને તેતું પરીક્ષણુ કરતાં તેની પાસે 
આકાશમાંથી નિશાની માગીને તેની સાથે વિવાદ કરવા લાગ્યા. 1૨ અને પોતાના 
આત્મામાં ઉડા નિસાસે। મૃકાને તે કહે છે, આ પેઢી નિશાની કેમ માંડે છે ? હું તમને 
“ચાત કહું છું, ઠે આ પેઢીને કઈ «૮ તિશાની અપાશે નહિ. 95 અને તેઓને મૂક્યા 
પછી તે પાછે હેોરીમાં ખેસીતે પેલે પાર ગયે1. 


૧૪અને તેએ રોટલી લાવવાને વીસરી ગયા હતા ; અને તેઓની પાસે હોડીમાં 
એક કરતાં વધારે રેઢલી નડે!તી. ૧૫ અને તેગે તેઓને આજ્ઞા આપી, કે નેને, 
કૂરોશીઓના ખમીરથી તઘા હેરોદનદ ખમીરથી સાવધાન રહો. ૫૧ અને તેએએ 
માંહામાંહે સંવાદ કરીને કહ્યું, કે આપણી પાસે રોટલી નથી. પ9અને ઈસુ એ 
જાણીને તેઓને કહે છ, કે તમારી પાસે રોટલી નથી એ માટે તમે કેમ સંવાદ કરે 
છ? હજી સુધી શું તમે નથી ન્તણુતા, ને નથી સમજતા? શું તમારાં દદ કણ યયાં 
છે1 પ્વતમને આખો છતાં શં તમે નથી દેખતા ? અતે કાને છતાં શં તમે નથી 
સાંભળતા ॥ અને શું ચાદ નથી રાખતા? 'લ૯ન્‍્યારે પાચ હન્નરને સારૂ પાંચ 
રટ્લી મે ભાંગી, ત્યારે તમે કક્યઓની ભરૅલી કેટલી ટોપલી ઉડાવી ? તેઓ તેને 
કહે છે, કે ખાર. ર૦ અને ન્યારે ચાર હુન્તરને સારૂ સાત, ત્યારે તમે કકડાયી 
ભરેલી કેટલી ટોપલી ઉઠાવો 1 અને તેઓએ કડું, કે સાત. ૨૫અને તેજે તેએ ને 
કરલ, શું તમે હૂઈ? નથી સમજતા ? 


એક આંધળત્તું દેખત્તા કરાવું 


૨૨ ગને તે ખેથસેદામાં આવે સે. અને તેએ તેની પાસે એક આંધળાને લાવે છે, 
સે તેને અડક્વા સાર્‌ તેઓ તેને વિનંતી કરે છે. ૨૨ અને આંધળાને! હાય પકડીને 
ત્તે તેને ગામમાંથી ખહાર લઈ ગષ્રો, ને તેની આંખોમાં મૂંછીને ને તેના પર હાથ 
મૂકીને તેને પૂછ્યું, 9 તું ડઈ નએ છ? અને દું નેઈને તેગુ કહ્યુ, 2 હં 
માણસોને દેખું છે ; કેમકે તેએઃને ઝાડના જેતા ચ.લતાં દેખું છું, ચપ ત્યારે તેસે 
કરી તેની આંખા પર્‌ હાથ મૃક્યાડ અને તેજે તાકીને જું, ને સાનને થયે!, 
ત્ર સમું સ્પષ્ટ રીતે દીડું. ૨૬ અતે તેણે તેને ઘેર મોકયતાં કહ્યુ, ડે ગામમાં પણ 
પેસતે ના. 


ક 
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'ીતરનૅઃ ઇકરાર 

૨૭અને ઈસુ તથા તેના રિષ્યો કાઈસારીઆ ફિલિપીના ગામામાં ગયા, અને 
માર્મમાં તૈત્રે પાત ના ટિષ્યાને પૂહ્યુ, કે હુ કાણુ છું એ વિષે માણસે! સ કહે છે ? 
૨૯અતે તેએ એ તેને કક્ષ, 2 [ ટોઈ કહે છે ટ] તું યેહ ન ખાશિસ્માં કરનાર છે » 
અને કાઈ [કહે છે] કે હું બેલીયાહ છે , અને ઢાઈ [કહે છ] 2 હું ગ્રબે પડઠામાતો એક 
છે રઅને તેબે તેઓને પછય, પણ હુ ડાણ છુ, એ વિવે તમે શ કહે! છા? 
પીતરે તેને ઉત્તર આપ્યો, કે તું તો ખ્રિસ્ત છે 

ગ્રણુ ઈની પાતાના મરણ તથા સુનરુત્થાન વિતે આગાહી 

૨૦ અને તેત્રે તેઓને તાકીદ કરી, કે મારા વિષે તમારે હોઈને કહેવુ નહિ 
ર૬ અને તે તેઓને શીખવવા લાગ્યે, * મ ણુસના દીકર,એ ધણુ ઇહેવુ નેં 
વડીનાથી તથા સુખ્ય ચ જકોથી તયા ચાસ્રીઓથી નાપસદટ થવુ, ને માર્યો «૩, 
ને ત્રણ દહાડા પછી પાટા ઊડવુ, એ જરૂરનુ છે. -૨અને તે એ વાત ઉવાળ રીતે 
બોલ્યા અંને પીતર તેતે એક ખાજીએ લઈ નને તેતે ઠપમા આપવા લાગ્ય , 
૩૩૫ણુ તેગ પ ૭4 કરીને તથા પાતાના ગિષ્યાને જઈને ખીતરને ઠપકો આપ્યા 
શેતાન મારી પટ્વાડે ન, મમ તું દેવની વાતો પર નહિ પણ્‌ માણસોની 


વાતે! પર ચિત્ત લગાડે છે 
સ્‍્વનકાગ્્તું ફરમાન 

૨૪અને તેબે પાતાના શિષ્તા સુદ્ધા લોને પાસે બોતાવાને તેઓને કહ્યું, કે સ્‍તે 
જાઈ મારી પ ઇળ અ વવા ચાહે તે। તેણે પોતાનો નકાર કરતે, ને પોતાનો વધરતભ 
હચષને મારી પ છળ ચાવગુ રપ સ્મટ જે કોઈ પોતાને! જવ ખચાવવા ચાહે છે, 
સુત્તતે ખારો , અને જે કોઈ મારે લીવે તથા સુવાત ને લીધે પોતાનો છવ ખારો 
તે તેને ખચવશે 5૬ કેમ? «તે માણુસ આખુ જગત મેળવે, ને પોતાના જવની 
હાનિ પામે, તે! તેને રો લાભ ચાય? *9વળી માણસ પેનના જવને! રો બદ્તો 
આપરે? *“કમટ આ વ્યભિચારી તથા પાપી પેટીમાં નરે કોઈ મારે લીવે તથા 
મારી વાતોને લીધે શરમાશે, તેને લીધે માણુસના દીકરો પણુ ન્યારે પોતાના 
ખાપના મહિમામાં પવિત્ર ટૂતેઃની સાજે આવશે, ત્યારે તે શગ્મ શે 
હ અને તેનો તેએાને ફકયું » હુ તમને ખચીત કડ છુ, * અર્ત દાભા 

રહેન ગએમાના સ્ટલાએક એવા છે ક જેઓ પરાડમે આવેગ દેવનું રાત 
નતેયા "હેલા મરણ પામસો «7 નદિ 

ત્રજુ ઇસુન રપાતઃ: 

અને છ દહાડા પડી ઈસુ પીનરને તથા યદરૂબને તથા ચે હાનને સાથે લર્ટને 
તેઓને ઉચા પહાડ ઉપર એકાતમા લઈ ન્નય છે , અને તેએઃની અ ચળ તેનુ રૂપાતર 
થયુ *અનેત્તેના લૂમ 1 ઊન્ત્ના, બહ્‌ જ સફેદ થયા, એવા ડે પચ્યીમાં કાઈ પણ 
ધોમી તેવા સફેઠ કરી ન રકે *અનતે એનડીયાહ સુસાની સઘાતે તેએને દેખાયો, 
નેતેઓ ઈસુની સાથે વાત કરતા હતા. પંઅને પીતર ઉત્તર આપીને દસુને કટ 
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છે, 8 રાખ્બી, અરી રહેવું અધ્પણે માટે સાર્‌ છે; તતો અમે ત્રણ માંડવા ખાંધીએ ; 
એક તારે વાસ્તે, ને એક સુસાને વાસ્તે, ને એક એલીયાહને વાસ્તે. ૧ કેમકે છું 
ખોલવું એ તેને સૂઝ્યું તહિ, કેમકે તેએ ખહુ ખીધા હતા. છને એક વાદછું 
આવ્યું ને તેએ પર છ.યા કરી $ અને વાદળામાંથી એવો વાણી થઈ, કે આ મારા 
વહાલા દીકરા છે, તેતું સાંભળો. “અને તત્કાળ ચાતરક્‌ નઈને તેઓએ પછી * 
પોતાની સામે એક્લા ઈસુ વિતા કોઈને દીડો નહિ. અને ષહાટ પરથી તેઓ 
ઊતરતા હતા, ત્યારે તેણે તેઓને ફરમાવ્યું, કે તમે જે નેયું છે તે માણસનો દીકરા 
મૂએરલામાંથી પાછા ન ઊડે ત્યાં સુધી કોઈને કહેતા ના, ૫૦ અને તેએ.એ તે નાત 
મતમાં રાખી, ને મૃએલાંમાંથી પાછા ઉડવું એ શું હશે, તે વિષે માહેમાંહે વિવાદ 
કરતા હતા, ૫૫ અને તેએ એ તેને પુછયું, કે શાસ્ત્રીએ! કેમ કહે છે, કે પહેલાં એલીયાહે 
આવું એઈએ ૨ ૫૨ અને તેળે તેઓને હહ્યું, ડે એલીયાહ પહેલાં અ'વીને સર્વને સુધારે 
જે ખરો; અને મ'ણુસ્ના દીકરા વિષે એમ કેમ લખેલું છે 8 તેણે ઘણું દુઃખ સહેવું 
સે હુચ્છકા૨ પામવે। ? ૧૨ પણુ હું તમને કહું છું, કે એલીયાહ ખરેખર આવ્યો છે 
અને તેના વિધે લખેલું છે તે પ્રમાણે જેમ તેએ!એ ચાલુ તેમ તેને ક્યુ. 





ભૂત વળગેલા છેકકરાતું સાન કરાવું 


૧૪ અને તેઓએ રિષ્યાની પાસે આવીને તેઓની આસપાસ અતિ ધણા લોકને 

તથા તેઓની સાથે વિવાદ કરતા રાસ્રીઓને દીઠા. 'પઅને તરત તે બધા લૉક 
તેને નેઈને ખહુ અચરતી પામ્યા, ને દોરીને તેને સલામ કરી. પ૧અને તેણે 
તેઓને પૂછ્યું, ક તેઓની નડે તમે રો! વિવાદ કરા છો ? ૫૭ અને લોકમાંયી એકે 
સેને ઉત્તર આપ્યા, કે ઉપરેરાક, હુ સારા દીકરાને તારી પાસે લાવ્યો, તેને મૃત્રો 
આત્મા વળગેલે છે ; પ અને ન્યયૉક્ટી તે તેને પકડ છે, ત્યાં તે તેને પાડી નાખે છે ; 
અને તે રીણુ કાહે છે, ને દાંત પીસે છે, ને તે તવાતે! ન્તય જે ; અને સે તારા 
શિષ્યોને તેને કાઢવાનું કહું ; પણ તેએ કાટી શક્યા નહિ. 1૬ પણુ તેણે ઉત્તર 
આપ્યો, કે આ અવિશ્વાસી પેઢી, હં ક્યા સુધી તમારી સાથે રછીરા? ક્યા સુધી હું 
તમારૂં ખમીર? તેને મારી પાસે લાવે. ૨૦ અને તેએ! તેને તેની પાસે લાવ્યા, ને 
એતે નેઈને આત્માએ તરત તેને મરડયો ; અને જમીન પર પડીને તે ફીણ કાઢતો 
તર્ક્ડયો. ૨ અને તેસે એના ખાપને પૂછ્યું, ડે એને આ થયાને કેટલો કાળ ચયે 
છે? અને તેણે કથં, કે ખાળપણુથી. ૨૨અને તેના નાશ કરવા સારૂ તેણે ધણી 
ઘળાએ તેતે આગમાં વષા પાણીમાં પણ નાખી દીધે। છે ; પણ ને તુ કઈ કરી રકે 
તે અમારા પર ક્સ્ણા રાખીને અમને મદદ કર. ૨2 પણુ ઈસુએ તેને કડું, કે નરે 
તું કરી રાટે! વિશ્યાસ રાખનારને તે! સર્વ રાક્ય છે, ૨૪ અને તરત ખાળક્ના 
બાપે ઘાટો પાડતા કર્ક, કૅ હું વિશ્યાસ કરે છું; મારા અવિધ્યાસ વિષે મને મદદ ૭૨, 
ર૫ પણુ ઘણુ! લો।ક દેપ્ડતા આવે છે, એ જેઈને ઈસુએ અશુદ્ધ આત્માને ધમકાવીને 
કું, ડે 'ગા તયા બહેર: આત્મા, હું તને હુકમ કરે છું, ફે તેમાંથી નીકળ, ને ફરી 

તૈર્માં ન પેસ. ₹અતે ચીસ પાડીને ને તેને બદુ મરડીને તે નીકઝ્યેદ; અને તે 
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છ્રૃ 
ઈ ગયો એવા કે ધણાખરાએ ક્ય, ડે તે મરી ગયો છે ૨પ્ણુ 


થૂ 
મ શ હાથ ઝાવીતે તેને ઉડાડયો, અને તે ઘસ! થયો! ૨“અને તે ઘરમા 
આવ્યા ત્યારે તેના સિષ્યોએ તેને એકાનમાં પૂઢ્યુ, કે અમે કેમ તે કાઢી ન શક્યા? 
ર“અને સેઝે તેઓને કું, કે પ્રાર્થેત સિવાડ બીન્ત કોઈ ઉપાયથી એ ન્તત નીકળી 
₹2ગેઝ ન 
મરષા તિષે ખીઝ આગાહી 
2૦ અને ત્યાથી નીકળીને તેઓ ગા ]ીલમાં થઈને ગયા , અને તે કોઈ ન ન્‍નણે 
ગવી તેની ઇચ્છા હતી 2? કેમે સે પતાના રિષ્યેઈે શીખવતે!, ને તેઓને કહેતે, 
3 માણુસનો દીકરો માણસોના હદથમાં સોપાયોઃ છે ને તેઓ તેને મારી નાખશે , 
અને માગી નંખાય પરી તે ત્રીજે ધહારે પાછા શ્રઠઘે ૨રઅને તેઓ આ વાત 
સમન્ન્યા નહિ, નેં તેને પૂછતા ખીધા. 
નમ્રતા વિષે ઉપદેરા 
૨2 અને તેઓ કાપગ્નાદુમમાં આન્યા , અને તે ધરમાં હતે ત્યારે તેગે તેઓને 
પૂછ્યુ કે તમે માર્ગમાં શે! વિવાદ કરતા હતા? *૪₹ પષુ તેએ છાના રવા , સેમે 
માર્ગમાં તેઓ માહેમાહે વિવાદ કગ્તા ટુતા કે સુખ્ય ટોણુ છે? ચધં અને તે ખેડે 
ત્ર નારેને તેડને તેઓને કહે છે કે સે કોઈ પહેગો થવા ચાહે તો તે સતુથી છેડા 
તથા સહુને! સેવક થાય *5અને તેગ એક બ ળક લઈને તેઓની વચમાં લબુ 
રાખ્યુ , અને તેતે પોઈનામા લઈને તેઓને ડ્યુ કે 292 ટાઈ મારે નામે એવા 
બાળટેમાના એકનેદ સ્વીકાર કરે તે મારો સ્વીકાર કરે છે, ગને જે ટોઈ મારો 
૨૪કા? કરે છે તે *ર% કર/૦ન/ટે ષણ જેણે કળે મોકલ્યો છે તેને સ્વીકાર કરે છે 
સોક્ઠ મન ગખવદ વિપે 
54 પે હાને તેને કથં, ડ્ર ઉપદેચક અમે કોઈએક્ને તારે નામે ભૂત કાઢતા દીકો , 
શને અમે તેને મના કરી કાગન ક તે આપતી સાને ચાલતો નથી “પણ ઈસુએ 
તેને કલુ, હે તેને મના કરો માં ટમ એવો કે ઈ નથ ક છે મારે નામે નમતા? 
કરે ને સરન મારી નિંદા કરી શકે *૦૧મક સે આપતી વિગ્દ્ નધી તે આપલા 
પશના છે *1 3મ9 હ તમતે ખનીત કહુ છું ફે તમે પિસ્તતા છો એ કારમુથી જે 
ફાઈ તમને પ્ય યુ પાળી પારો તે પોત નુ કૂળ નહિ ખરો 
હેદથ્ર ખગડાવવા વિષે ચેતવી 
જરેઅને જે નાનાએ! મારા પર નિશ્વાસ કરે છે, તેએમાતદ એકને જે કાઈ ટેરકર 
બવડાતે તેને મઢિ તે કસ્તા આ સાર્‌ છે ટે તેની કોટે ઘરીનું પડ બંધા ને તે 
સમુદ્રમાં નખાય **અતે તે તાહ દવાઘ તને કેકર ખવ વે તો તેને કાપી નાખ , 
તને બે ઠાથ છરા નરકમાં ન હેઃલવખ્લર અગિમાં જયુ, ”તેતા કસ ડૂ 
થઇને રવનમાં પેન્નુ એ તારે માટે સાફ છે સ્‍્વઅને સે તાગ પમ તને ટે.ેર 
વગને, તોઃ તેને કારી નાખ, તને ખે પત છતા નગ્કાસિમાં નખસું ₹રેતા 
કસા લકમા થઈને ઇવનમાં પેરુ એ તાર માટે સાર છે ₹9-ને તેતે તારી 
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આંખ તને હોકર ખવડાવે તો તેને કાઢી નાખ; તને ખે આંખ છા નરકાશિમાં 
ખાવું, *“ «યાં તેએનો કીડે! મરતો નથી, ને અગ હોલવાતે! નથી, તેના કરતાં 
કાણે પઈને દેવના શાન્યમાં પેસગું એ તારે માટે સારૂં છે. *૬%મફ અશિયી હરેક 
સવૂણું કરારો ; [અને હરેક યજ્ઞ મીડાથી સલૂખ્‌ા કરાશે]. ૫૦૨૩૬ તતો સાડ છે; 
પણુ ને માર્ડ સ્વાદ વગરતું ધયું હોય, તે તેને શાથી ખાર કરશે? પોતામાં મીડું 
રાખો, ને માંરામાંહે સલાહ રાખે!. 


ફારગતી વિષે પ્રકા 


અને ત્યાંધી ઊઠીને તે યરદનને પેલે પાર ચનુદાહની સીમોમાં આવે છે ; 
શૃ અને કરી ઘણા લોક આવીને તેની પાસે એકઠા થાય છે ; અને તેના 
રિવા” પ્રમાણે તેગે ફરી તેઓને ખોધ કર્યો. ર અને ક્રોશીએએ પાસે આવોને 
ત્તેનું પરીક્ષણુ કરતાં તેને પૂછ્યું, કે શું પુરુષે પોતાની સને મૃષ્ઠી દેવી ઉચિત છે ? 
3 પણુ ત્તેત્ર તેઓને ઉત્તર આપ્વો, કે સુસાએ તમતે ચી આજ્ઞા આપી હતી? 
અને તેઓએ કશું, હર ફારગતી લખીતે તેને મૂઝી દેવાની સુસાએ રત્ત આપી, 
પગષ્‌ણ ઈસુએ તેઓને કશું, કે તમારાં હદયની કઠણતાને લીધે મુસાએ તમારે સાર્‌ 
એની આજ્ઞા લખી; ૬ ૫ણ ઉત્પત્તિના આક્ભધી દેવે તેએતે એક પુરુષ તધા એક 
શ્રી ખનાવ્યાં, છએ કારણથી માણમ પોતાનાં માખાપતે મૂછીને પોતાની વહુને 
વળગી રહેશે ; “ અને તેએ! બન્ને એક દેહ થરો ; એ માટે તેઓ ત્યાર ષછી ખે નથી, 
પણુ એક દેહ છે; ઇત્તો દેવે જેને નેડ્યું છે તેને માણસે ત્તૂટું ન ચાહવું, 
૧૦અને ઘરમાં તેના રિષ્યાએ કરી તેન્ત બાબત વિષે તેતે પૂછયું. ૬1 ગતે તે 
તેઓને કરે છે, કૈ જે કોઈ પોતાની વહુને મૂછ દે, ને ખીછને પરસે, તે તેની વિર 
છિનાળું કરે છે; પ્રઅતે જે વહુ પે!તાના વરને મૃષ્ી દે, ને બીશ્તને પરગે, તો તેં 
છિનાળું કરૅ છે. 


બાળકેપ્ને આરર્વાદ 


૧2 અને તેએ તેની પાસે બાળકે લાન્યા કે તે તેઓને અડકે ; અને રિષ્યાએ 
તેઓને ધમકાવ્યા. ૫૪ ૫ણુ ઈસુ તે ન્તેઈને નાખુશ થયો, ને તેરે તેઓને કહ્યુ, કે 
ખાળકરાને સારી પાસે આવવા રો, ને તેએતે વારો સા; કેમકે દેવનું રાજ્ય એવાએ નું 
છી, શપહું તમને ખચીત કહુ છું, કે જે કોઈ બાળકની માક્જ દેવનું રાન્ય સ્વીકારશે 
નહિ, તે એમાં ગ્રવેરા કરરો « નહિ. ₹અને તેગે તેઓને બાથમાં લીધાં, ને તેઓ 
શરૃ હાથ મૃષીને તેએને આશાર્વાદ દીધે।. 


ત્ર્વ્યવાન જુવાન માસ અનંતજીવન રોપપે છે 

૧છઅને તે બહાર નીકળીને રસ્તે જતે હતેઇ, ત્યારે એક નણુ તેની પાસે રડતો 
આવ્યો, ને તેલ તેતી આગળ ધૂટણુ ટેકવાને પૂછયું, કે ઉત્તમ ઉપ્રેરાક, અનંતજીવનનો 
વારસો! પામવા મષ્ટે હું શું કરું? *૬અને ઈસુએ તેને ક્યું, ૩ તુ મતે ઉત્તમ કેમ 
ક્હે છે? એક, એકલે દૅવ, તે વિના કાઈ ઉત્તમ નથી. પ તુ આજ્ઞાઓ ન્નણે છ, 
હત્યા ન કરવો, ન્યભિચાર ન કરવેઇ ચોરી ન કરવી, જડી રાહેદી ન પૂરવો, ઠગાઈ 


સાર્ક અધ્યધ્ષ ૬૦ 


છ્% 
નકરી, માબાપતું અનમાન કરઝું. ૨૦અને તેગે તેને કશું, કે ઉપદેશક, એ સર્વ 
/આજ્ાઓ] તે! હું નાનપણથી પ'ળતો આવ્યો છું, ૨ અને તેની તરક નેઈને 
ઈસુને તેના પર હેત આવ્યું, ને તેણે તેતે ક્ય, ૩ તું એક વાત સંબંધી અધુરેદ છે? 
તારૂ જે છે તે જઈને વેચી નાખ, નેં દરિદ્રીઓઆને આપી દે, ને આકારામાં તને દોલત 
મળરો; અને આવ, મારી પાછળ ચાલ, રર પણુ તે વાતને લીધે તેનું માં કતરી ગયું, 
ત ઉક્ષસ પઈને તે ચ્યા ગયેઇ કેમકે તેન સંપત ધણી હતી. 
દ્ર્વ્યચી પડતી હરકત ક 


૨૨ અતે ઈસુ આસપાસ ન્તેઈને પોતાના રિષ્યાને કરે છે, ક જેઓની પાસે 
રાલત છે તેઓતે દેવના શાનમાં પેસયું કેટવું બધું અથર્‌ પડશે 1 ૧૪₹અને તેની 
વાતોથી િષ્યો અચકો પામ્યા, પણ ઈસુ રરી ઉત્તર આષીને તેઓને કહે છે, * 
આકરા, રોલત પર ભરોસો! રાખનારાઓને દેવના રાન્ત્યમાં પેસ્તું કેલું અપર છે ! 
રપ રાલતવાનોને દેવના રાન્યમાં પેસવા કરતાં કટે સે ચના નાકામાં થઈને જવું 
સહેલ છે. 35 અને તેઓએ ધણી અચરની "પામીને માંહામાંડે ક્યું, તો કોણ તારણ 
પામી ૨8? ૨9 ઈસુ તેઓની તરક સ્‍તેઈને કટે છે, કે મ,ણસેને તોર એ અરાકય છે, 
ચણુ દેવને નથી, કેમકે દેવને સર્વે ગાય છે, *૬અતે પીતર તેતે કહેવા લાગ્યો, ન્‍ે, 
અમેખધું મૃઝ્ીને તારી પાછ્ળ આવ્યા છીએ. ૨*ઈમુએ તેને કશુ, » હુ તમને 
ખચાત કડું છું, કે જે ક્ાઈએ મારે લીવે નયા સુવ્ખ્મને લીધે પોતાના પરને કે 
ભાઈઓને કે ખરેતોને કે_માને કે બાપને કે છોકરાને કે ખેતરોને મૂઝી દીધાં હશે, 
૨૦ તે હમણાં આ કાળમાં સોગણાં ઘરોને તમા ભાઈઓને તથા ખહેનાને તથા માઓને 
તમા છે!કરંને તથા એનરોતે, સતાવી સ્ૃષ્ટાં, તધા આવતા કાળમાં અનતંવનવન, 
પામ્યા વગર રહેરો નહિ. 21 પણ્‌ ઘણા જએ પહેલા તેએ! ખેડ્ૂ', ને જેઓ છેડા 


તેએ! પરેલા થશે. 





મરણ વિષે વીંછ આગાહી 

૨ર અતે ચાગ'લેમની ભ'ની ચઢતો તેએ મ્ર્નમાં હતા; અને ઈમ તેઓની 
આગરત્ર ચાકતો હતો; અને તેઓ અસત પામ્રા, તે પાછળ ચાલનારા ખીધા. 
અને ત્તે ફરી બાર [સિખ્મેને પાસે બોલાવીને પોતા પર જે વીતવાનું છતું તે 
તેખએને કહેવા લાગ્યો, કે 32 તએ, આપજે ચરૂશ લેમ જઈએ છીએ; અને 
માણસનેદ લકરો મુખ્ય ચાજ્ટાને તથા સ્‍ચ્ીએને સોપાર; અને તેઝા તેના 
પર્‌ મગ્ગ્દંડ ડગવરો, ને તેતે વિદેશીઓને મોપરો % 2* અતે તેએ તેની મશ્કરી 
કરરે, ગે તેના પર મ્કરો, તે તેને ફેગ્ડા મારસે, તે તેતે મ.રી નાખરે અને ત્રીજે 
દટ્દાડે તે પાછા લડો. 

યાકૃબ તથા મેદફાનની માગષ 

ર4 અને ઝગરીના દીકરા યાફઞ તપા વેદદ્દાત તેની પાસે ગને કરે છે, ક 
ઉપરદાક, અમારી ઇજક છે, કે સમે જે કઈ માકોએ તે તું અમારે વાસ્તે કરે, 
રને તેને તેઓને કશું, કે તમારી શ ઇચ્છા છે1 હું તમારે વાસ્તે છું ક? 
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૩૩તયારે તેઓએ તેતે કં, કે તારા મહિમામાં અમે એક વારે «૮્મગે હામે, ને એક 
તારે ડાબે હખે બેસીએ, એવું અમારે વાસ્તે કર. 2“ પણુ ઈસુએ તેઓને કહાં, ટે 
તમે જે મારે છો, તે તમે સમજતા નથી. જે પ્યાલો ટું પીજ છું તે શું તમે પીઈ 
શકા ણા અતે જે બાપ્તિસ્મા હું લડ છું, તે ખાપ્તિસ્મા રું તમે લઈ રફો જા? 
૨૯ અને તેએ તેને કશું, કે અમે તેમ કરી રાછીએ છીએ. પણ ઈસુએ તેઓને કહ્ષું, 
ક જે પ્યાલો હું પીડ છું તે તમે પીરો! ખરા, ને જે બાસ્િસ્મા હં લઝ છું તે બાપ્રિસમા 
તમે લેશો! ખરા ; ₹” પ!ગૃ મારે જમણે હાયે કે ડાબે હામે હોઈને બેસવા રેડું એ માક 
કામ નથી, પણુ જેખેને સાર્‌ તે સિષ્ધ કરેછું છે તેઓને માટે છે. 
અરી મેપ્ટાઈ 

૪ અને [બાછીના] દરા એ સાંભળીને ચાફૂઅ તથા યોહાન સંબંધી નાખુશ થયા. 
જર પણુ ઈસુ તેઓને પાસે બોલાવીને કહે છે, તમે «ણે છ & વિદેશીએ પર 
જેઓ રાળ કરનારા કડેતાય છે, તેએ તેમના પર પણશીપણું કરે છે? અને 
સેએમાં જે મોટા તેએ! તેમતા પર અધિકાર ચલાવે છે. ₹5 પણુ તમ!રામાં એમ 
નથી; પણુ તમારામાં જે કોઈ મોતા યવા ચાહે, તે તમારો સેવક યાય ; *૪ અને 
જે કોઈ પ્રથમ થવા ચાહે તે સડુનો દાસ થાચ. ૪પ મકે માણસનો દીકરે। રેવા 
કરાવવાને નહિ, પણ સેવા કરવાને, ને ધણાંની ખંડણીને સારૂ પાતાને જવ આપ- 
વાને આવ્યે છે. 


આંધળપ બારતીમાયતું દખતા કરાવું 


૪૬ અને તેએ યરેખામાં આવે છે ; અને યરેખામાંથી તે તથા તેના રિયા તથા 
વખા લોક નીકળતા હતા, ત્યારે તિમાયને દીકરા બારતીમાય ને આંધળેઃ ભીખારી 
હતો તે માર્ગની કારે બેડો હતો. ૨? અને એ ઈસુ નાઝારી છે, એમ સાલળને તે 
ખૂમ પાડવા તથા કહેવા લાચ્યો, કે એ ઈસુ, દાઉદના દીકરા, મારા પ૨ દયા કર્‌. 
૪૮ને ધણા તેને ધમળાવ્યેઇ, કે ચૂપ રહે; પણ્‌ તેગ વત્તી ગમ પાડ, કે ઓ દાહાદના 
દીકરા, મારા પર ધ્યા ફર, **અને ઈસુએ ઊભા રહીને કથં, કે તેને બોલાવા ; અને 
આંધળાને બોલાવીને તેએ તેને કહે છે, કે હિમત રાખ ; ઊઠ, તે તને બોલાવે છે, 
૫૦ અને તે પોતાનું લૂગડુ નાખી દઈને ઊઠયો, ને ઈસુની પાસે આન્‍્યો. પદ અનેં 
ઈસુએ તેને કહું, કે હું તારે સાર્‌ શું કર, એ વિષે તારી શી ઇચ્છા છે ? આંધળાએ 
તને કહું, કે સ્વામી, હું દેખતો યાઉ. ૫૨ અને ઈસુએ તેને કલ, કે નત; તરા વિશ્વારો 
તતે ખચાન્યા છે. અને તરત તે દેખતે! થયો, ને માર્ગમાં ઈસુની પાછળ ગયે. 

યર્કાલેમમાં વિજ્ટયવ'ત ગ્લેશ 
અને તેએ ચરૂશાલેમની નજરીક જતુનના પહાડ આગળ ખબેયફાગે તથા 
જ ૧ં ખેથાનીઆની પાસે આવે છે, ત્યારે તે પાતાના રિષ્યોમાંના બેને આગળ 
ગ્રોક્લે ૪, ૨ ને તેએે કહે છે, કે સામેના ગામમાં «તઓ ; અતે તેમાં તમે પેસસો 
જુતરત એઇ ગધેટાતેદ વછેરો નેતા પર કોઈ માણુસ કરી બેડું નમી, એવા તમને 
ખાધેલો મળરો; તેને છોડી લાવો. * અને ને કેઈ તમને પૂછે, કે તમે શા માટે 


હા માક અધ્યાચ ૬૬ 
શેમ કરા? તે એમ કહો, કે ગભને તેનો ખપ છે; અને તરત તે એને અહીં 
સોકલરો. ૪ અને તેએ ગયઇ ને ખારણાની બહાર ખુલ્વા રસ્તામાં ખાંધેલો વેરો 
સને મન્યો ; અને તેઓ તેને છાડે છે. પ અને જેઓ ત્યાં ઊભા હતા તેઓમાંતા 
સ્ટલાએક તેઓને પૂછ્યું, ફે વછેરાને તમે શું કરવા છાડ છો ? 5 અને જેમ ઈસુએ 
તેઓને ફરમાવ્યું હતું તેમ તેઆએ તેઓને કહ્યું ; અને તેઓએ તેમને જવા દીધા. 
હતે તેઓ વછેરાને ઈસુની પાસે લાવ્યંઇ ને તેના પર પૅતતાનાં લૂગડાં નાખ્યાં ર 
અને સેતા પર તે ખેઠો. * અને ધણાઓએ પોતાનાં લૂગડાં રસ્તામાં પાથર્યા; અને 
ઔન્તઓએ ખેતરમાંથી ડાળીએ કાપીને [રસ્તામાં પાથરી). ૯ અને આગળ તથા 
'પાંછળ ચાલનારાએએ બૂમ પાડતાં કહયું, હે હોસાના ; પ્રભુને નામે જે આવે છે, તેતે 
ધન્ય] ૫૦ આપણા બાપ દાશદનું રાજ્ય જે પ્રભુને નામે આવે છે, તે આશીર્વાદિત 
જી; પરમ ઊચામાં હસાના ? ક 
1૬ અને ઈસુ ચરૂરાલેમ જઈને મંદિરમાં ગયો ; અને ચોતરફ ખધું નઈ સાંજ 
ક્યા પછી ખારે સુદ્ધાં નીકળાને તે ખેધાનીઆમાં ગયો. 
નિષ્ફળ અંછરી 
* ૧૨ અને બીજે દહાડે તેએ ખેથાનીઆમાંથી નીકળી આવતાં પછી તે ભૂખ્યા 
થયે, 2 અને એક અંજરી જેને પાંદડાં આવ્યાં હતાં તેને આધેથી નતેઈને તે તેની 
શ્વાસે ગયે! કૈ કદાપિ તેને તે પરથી કઈ મળે; અને તે તેની પાસે આવ્યો ત્યારે પાંદડાં 
નિના તેને કઈ મળ્યું નહિ ; કેમકે અંછરોની ગડતુ ન હતી. ૫૪ અને ઈસુએ તેને કહાં, 
8 હવેથી કોઈ તારા પરથી કટી ફળ ન ખાએ. અને તેના રિષ્યોએ એ સાંભન્યું. 
મંદિરનું રદ્રિકરણ 
1૫ અને તેએ ચરૂશાલેમ આવે છે $ અને તે મંદિરમાં પેસીને મંદિરમાં વેચ- 
નારાઓને તથા ખરીદનારાઓને કાઢી મૂકવા લાગ્યા, ને નાણાવટીઓના બાજટ તથા 
કબૂતર વેચનારાઓનાં આસને! ઉ્ધાં વાત્યાં; !૬ અને ઠોઈન્ટે મંદિરમાં થઈને કઈ, 
વાસણુ લઈ નવા દીધું નહિ, છ અને તેઓને ખાધ કરતાં તેગે કહ્યું, કે શું એમ 
લખેલું નથી, ક માર ઘર સર્વ રેશનાએઓને સાર્‌ પ્રાર્મનાતું ધર કહેવાશે ₹ પણુ તમે તેને 
લૂંઢારાએ!નું કોતર કર્યું છે, ૬૮ અને મુખ્ય યાજકોએ તધા રાસ્રીઓએ તે સાંભન્યું, 
ને તેતે! નાશ શી રીતિ કરવા તે વિષે સાધ કરી ; કેમકે તેએ તેનાથી ખીવા, કારણ 
કૈ સર્વ લોક તેના ઉપદેશથી અચરતી પામતા. 
૧૬૯ અને દર સાંજે તે રાહેર બહાર જતે. 
વિશ્ચાસર્નું 'પરાકમ 
૨૦ અને તેઓએ સવારે અંજરીન્દી પાસે થઈને «તાં તેને જડથી સુકાઈ ગએલી 
જેઈ, ૨૬ અને પીતર સંભારીને તેને કહે છે, કે સ્વામી, ને, જે જંઇરીને તેં શાપ 
રીધો હતો તે સુકાઈ ગઈ છ, ૨૨ અને ઈસુ તેઓને કહે છે, કે દેવ પર વિશ્વાસ 
રાખા. ૨૨૩મક હ તમને ખચીત કહું છું, કે જે કાઈ આ પર્વતને એમ કટે ક 
અસેડાઈન્ત, ને સમુદ્રમાં નંખા ; અને પોતાના હદયમાં સંદેહ ન આણતાં વિશ્વાસ 





અધ્યાય ૧૨ માછ છ્ડ 
ક તાક 
રાખશે, કે જે હું કહું છું તે થરો; તો તે તેને વાસ્તે થરો. ૨* એ માટે હું તમને 
કહું છું, ક પ્રાથના કરતાં જે સર્વે તમે માગા છેઇ તે અમે પાસ્યા છીએ, એવે 
વિશ્વાસ રાખો, તો તે તમને મળરો. અભને ન્યારે ન્યારે તમે ઉભા રહીને 
ગ્રાર્થના કરો જા, ત્યારે ત્યારે ને કોઈ તમારા અપરાધી હોય, તો તેને માફ કરે ૬ 
એ માંટે ક તમારો ખાપ જે આકારામાં છ, તે પણુ તમારા અપરાધો તમને માક્‌ 
કરે, ચરપણુ ને તમે તેતે માક નહિ કરો, તો! તમારી ખાપ જે આકારામાં છે તે 
પણુ તમારા અપરાધ તમને માક્‌ કરરો નહિ. 


મ ગ્રભુ ઈસુનદ અધિકાર વિષે પ્રશ્ચ 


સ્ઝઅને ફરી તેએ ચરૂરાલેમમાં આવે છે ; અને તે મંદિરમાં ફરતો હતો, ત્યારે 
સુખ્ય ચાજ્કોએ તઘા રાસ્રીઆએ તમા વડીલોએ તેની પાસે આવોને ૨“તેને 
કહં, કે કયા અધિકારથી તું આ કામા કર છ દ અથવા આ કામો! કરવાને તને કણે 
અધિકાર આપ્યો? ૨૯અને ઈસુએ તેએને કલું, ટે હું એક વાત તમને પૂછારા 2 
અને તેનો તમે મને જવાખ રો, તો હું કયા અધિકારથી આ કામો ક્ર છે તે હું તમને 
કહીશ. 29 મોહાનનતું બાસિસ્મા આકાશથી હતું કે માણસોથી ? મને જવાબ રે. 
જા અને તેઓએ માંહેમાંહે વિચાર કરીને કહયું, કે જે કહીએ, કે આકાશથી ; તો તે 
ક્હેરો, કે ત્યારે તમે તેના પર વિશ્વાસ ટમ નહિ કર્યો ॥ *૨ પણુ ને કહીએ, કે માણસ- 
શી--ો તેએ લોકથી ખીધા, કેમકે ખધાલોક ધોહાનને નિશ્રે પ્રબોધક માનતા હતા, 
૩3 ઝને તેએ ઉત્તર આપીને ઈસુને કહે છે, કે અમે સનણતા નથી. અને ઈસુ તેઓને 
જહે છે, કે હું કયા અધિકારથી આ કામે! કર્‌ છે તે હું પણુ તમને કહેત્તે! નથી. 


દ્રાક્ષાવાડીતું દષ્ટાંત 


અને તે તેઓને દૃષ્ટતેપમાં કહેવા લાગ્યો, કે એક માણસે ડ્ાક્ષાવાડી રોપી, 
૨૨ ત્રે તેની આસપાસ વાડ કરી, ને દ્રાક્ષાક્ડ ખાદ્યો, ને ખુરજ ખાંધ્યે, ને 
ગડૂતાને તે ઈનરે આપીને પરદેરા ગો, ચઅને મૉસમે તેણે ખેડતતાની પાસે ચાકર 
સોકયો, કે તે ખેડૂતો પાસેથી દ્રાક્ષાવાડીનાં કળમાંયી કઈ લે; * પણ તેઓએ 
ત્તતે પકડીને માર્યો, ને ખાલી હાયે પાછા મે!કલયો. ૪ અને કરી તેણે બીને ચાકર 
સુએની પાસે મોક્હયો ર અને તેએઃએ તેતું માથું ફોડી નાખ્યું, ને તેતે પિકારીને 
કાઢી મેલ્યો, પ અને તેણે બીજે મોકલ્યો ; અને તેઓએ તેને મારી નાખ્યો; અને 
બીજ ધણ્‌ાઃ ોકલ્યા; અને તેઓએ કેટલાકને હાર્ડા માર્યો, ને ડેટલાકને મારી 
નાખ્યા. “હવે એક ખાષ્ઠ હતેઇ જે તેને વહાલો દીકરો હતો ; એને પણુ તેણે 
આખરે તેએની પાસે મોકલીને કહું, ટે તેઆ મારા દીકરાની અદબ રાખરો, 
હપ્ણુ તે ખેડૂતાએ માંહામાંહે કલ, ૩ અ તોઃ વારસ છે ; ચાલો, તેને મારી નાખીએ, 
ત્તા વારસો! આપણે! થશે. “ અને તેઓએ તેને ષક્ડીને મારી ના્યા, ને ડ્રાક્ષા- 
વાડીમાંથી બહાર ફેંછી દીધો. * એ માંટે દ્રાક્ષાવાડીનો ધણી ર્શે કરરો ? તે આવે, 


તત એઅધ્તાનો નાર કરરે, ને ડ્ાક્ષાવારી બીઅએને આપરો. પ ૦ર] તમે આ 
સેખ નથી વાંથ્યે, કે 
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જે પધ્યરને। નકાર બાંધનારાઓએ કર્યો, 
તેજ ખૂણાના મઘાળાને [ પથ્થર] થયે! ૨ 
૨% એ પ્રત્ુથી થયુ, 
ને આપણી નજરમાં આથર્યકારક છે £ 
૧૨અને તેઓએ તેને પદ્ટવાને સોધ કરી ; પણુ તેઓ લોકથી બીધા ; કેમકે 
તેએએ નણ્યુ કે તેગે આપણા પર આ દછાત કહ્ય છે; અને તેએ તેને મૂકીને 
ચાહ્યા ગયા 
ફાઈમારને કર આપવા વિષે પ્રશ્ન ઉ 
પથ અતે તેઓ તેની પાસે મેટલાએક ફરોશીઓને તયા હેરોગઓને મોકલે છે કે 
તેએ વાતમા તેને સપડાવે ₹૪-ને તેઓ ન્યાવીને તેને કહે છે, કે ઉપદેરાક,. 
અમે નણીએ છીએ કે તુ ખરે છે, નેં કોઈની દરકાર કરતે! નથી ; કેમે માણુગોનુ 
સો તુ રાખતો નથી, પણ સત્યતાથી દેવનો માર્ગ શીખવે છે કાઈસાગ્ને કર આપને! 
ઉચિતછે? શઆૅપઆપીએ *ન આપીએ? પણ તેને તેઓનો હગ ન્તણીને તેઓને 
કક, કે તમે મારુ પરીક્ષણ કેમ કરા છે? એક દીનાર મારી પાસે લાવે! »ે હુ સેઈ. 
૧૨૬અને તેઓ લાવ્યા અને તે તેઓને કહે છે, ડે આ સૂગ્ત તથા લેખ કેન! છે 2 
અને તેઓએ તેને કહયું, કે કાઈસારના. ધ૭અતને ઈસુએ ઉત્તર આપીને તેએને કહુ, 
જ જે કાઈસા2૦1 છે તે કાઈસાગ્ને, ને વરે દેવના છે તે દેવને ભરી આપા અને 
તેઓ તેનાથી ઘે અચખે। પામ્યા 
પુન્ત્થાન વિષે પ્રકૃ 
૨#અને સાદુકીએ જેએ! કહે છે કે પુનસ્ત્થાન નકો, તેઆ તેની પાસે આવે 
છુ; અને તેઓએ તેને પૂદ્યુ, કે ૫“ ઉપદેચક, સુસાએ અમાર વાસ્તે લખ્યુ, કે ને. 
જાનો ભાઈ નછારવો મરીને વહુને મૂકે, તે! તેના ભાઈ તેની વદને લે, ને પોતાના 
ભાઈને સારૂ સતાન ઉપન્તત્રે અહુવે સન ભાઈઓ હતા, અતે પહેલો વછુ 
પરામીને સતાન વિના મરી ગયો. ૨ પકી ખીન્તએ તેને લીધી, ને તે મરી ગયૅ!, 
નૅત્તે પણ કઈ સતાન મૂકી ગયે! નહિ; અને એ પ્રમાને ત્રીનએ પણ; ૨રઅને 
રૂતે સતાન વગર મરી ગયા છેવટે સ્રી પણુ મરી ગઈ રહત ચુનરુત્ધાનમા 
તે તેઓમાંના કાની વડુ થરો ? કેમકે સાતેની તે વડુ થઈ હતી “ઈસુએ તેએ!નૅ 
કશ્ચું, કે શું તમે એ કાગ્ણુયી ભૂત નથી કરતા, કે તમે ધમેડેખા તપા દેવનું પરાક્રમ 
ન્નખૂતા નચી? ૨૨૬ કેમક મૂએલાંમાથી ફોડનારા પરણુતા પરખાવતા નથી ; પણ્દ 
સ્વાકાગમાન્ય દૂતોના જેવાં હોય છે ચ્કપણ મૂએકા લોક પા. હડે છ, તે સબંવી, 
સંતને સુસાન પુસ્તકમાના ઝાડી નિષેના પેકર્ણુમાં નશ્રી વાચ્યુ, 5 દેવે તેને એમ 
કયું, કે હુ ઈબ્રધહીમનો દેવ તથા ઈસ્હાકને દેવ તથા યાકૂબના દેવ છં? સંતે 
મૃએશાઓને! દેવ નથી, પણ જવતાએ નો દેવ છે તમે મોડી જૂક કરો છેદ. 
સોથી મોટી આરાદ વિષૅ ગક 
૨૯ઝઅને રાસ્રીઓમાંના એકે પાસે આરીને તેએની તકરાર સાંજ”, ને તેબે 
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ત્તેઆને સારો ઉત્તર આપ્યો! છ એમ ન્નણ્‌ીને તેને પૂછયું, કે સહુ આજ્ઞાએામાં પરેલી 
કઈ છે? ચ૬ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કે પડેલી એ છે, કે ઓ ઈસ્રાએલ, સાંભળ 2, 
અ્રભ્નુ આપે દેવ તે પ્રભુ એક” છે; *૦ અને તારા પૂરા હૃદયથી, ને તારા પૂરા 
છવયી, ને તારી પૂરી બુદ્ધી, ને તારા પૂરા સામર્ય્યશી, પ્રેહડુ તારા દેવ પર તું પ્રીતિ 
કર, રપ અને બીજ એ જ કે જેમ તું પોતા પર પ્રીતિ કરે છે તેમ તારાં પડોશ પર 
પ્રીતિ કર. એએ કરતાં બીજ કોઈ મોદી આજ્ઞા નથી. *૨અતે શાસ્રીએ તેને કક્ષ, 
ઝુ ખરેખર, ઉપદેશક, તે ડીક કશું છે કે તે એક જ છે; અને તે વિના ખીતે કોઈ 
અપી) 22 અને પૂરા દદ્યથ્રી, તથા પૂરી સમજળણુયી, તયા પૂરા સામર્ય્યધી, તેના પર 
શ્રીતિ કરવી, તથા પાતા પર તેવી પોવાના પડોશી પર પ્રીતિ કરવી, તે સર્વ સકળ 
દહુનીયારપેશુ તથા ચત કરતાં અધિક છે. *₹અને તેગ્રે ડહાપણુથી ઉત્તર આપ્યા છે 
એ જઈને ઈસુએ તેને કહ્યું, કે તું દેવના રાળ્યથી વેગળો તથી. અને ત્યાર પછી 
જાઈએ તેને પૂછપરછ કરવાની હિંમત ન ધરી. 


દાઊદનેદ દીકરા ખ્રિસ્ત 


૨૫અને મંદિરમાં બાધ કરતાં ઈસુએ ઉત્તર આપીને કહયું, રાસ્રીએ કેમ કહે છે 

જુ ખ્રિસ્ત દાઊદને દીકરો છે? 55 કમકે દાળદે પાત્તે પવિત્ર આત્માથી કહું, 

ગ્રભુએ મારા પ્રભુને કહાં, કે 

તારા શતુઓને હું તારં પાયાસન ફરૂં, 

ત્યાં સુધી તું મારે જમણે હાયે બેસ. 
ક૭ટાફાદ પોતે તેને પ્રભુ કહે ૪; તો તે તેનો દીકરો કેવો રીતે છે? અને ખધા લોકે 
“ખુશાધી તેનું સાંભર્યું, 

શપ્સ્રીએપ વિષે ચેતવણી 


૩૮અને તેસે બાધ કરતાં તેઓને ક્લું, ટ રાસ્રીઆથી સાવપાન રહે ; તેઓ 
«તમા પહેરીને ફરવાનું તમા ચોટાઓમાં સલામો, *૬તથા સભાસ્પાતોમાં મ્ુખ્ય 
“આસનેદ તપા જમણવારમાં મુખ્ય જગાઓ ચાહુ છ, ₹૦ તેએ વિધવાઓનાં ઘર 
ખાઈ નય છે, ને હૉગ કરીને લાંખી પ્રાર્થનાઓ કરે છે; એઓને વિદેષ સનત 
ભળરે, 


ધિધવાતું દાતાર્પણુ 


૪૬ અને તેભ ખન્તનાની સામે બેસીને, લોક્ન ભંડારમાં પેસા ડેની રીતે નાખે 
જી, તે નમું ; અને ઘણા પેસાદારાએ ઘણા નાખ્યા, ૪૨ અને એક દરિદ્રી વિધાએ 
આવાને બે દમડી, એટલે એક અધેલે, નાખ્યેદ ₹5 અને તેગે પોતાના રિષ્યોને 
પાસે ખોલાવીને તેએને કશું, હું તમતે ખચીત કહું છું, કે ભંડારમાં એ સર્વ નાખનાર 
કરતાં આ દરિદ્દી વિધવાએ વધારે નાખ્યું જ. ₹ડમકે તે સઘળાંએ પોતારાં 
શરપૂરપણામાંથી નાખ્યું; પણ એણે પાતાના તંમીમાંથ્રી પોતાનું સર્વસ્વ, એટ્લે 
જાતાના સર્વ ઉપજીવિકા નાખી. 


માર્ક અધ્યાય ૬3 


મંદિરના નાશ તથા જગતના અત વિષે આગાણી 


અને મદિરમાથી તે નીકળતો હતે! ત્યારે તેનો એક રિષ્ય તેને કહે છે કે 
૬૩ ઉષરેશક, ને, કેવા પષ્થર તથા ટવા બાધકામો! ” અને ઈસુએ તેને 
ક્ક્યું, કે ઈ તું એ મે!ટા ખાધકામો! નએ છે? પાડી નહિ નંખાય એવા! એક પણુ 
પષ્થર ખીત્ત પર અહીં રહેવા દેવારો નહિ 


*અતે જૈતુનતા પહાટ પર ગદિરની સામે તે જેઠો હતે, ત્યારે પીતરે તયા 
યાકૂમે તથા યોહાને તયા આદ્રિયાએ તેને એકાંતમાં પૂછ્યુ *અમને કહે, એ ધ્યારૅ 
થશે? અને ન્ય રૅ તે બધા પૂરા યવાના હરે, ત્યારે શુ ચિક્ઠુ થરો? પઅને ઈસુ 
તેએ!ને ક્છેવા લાગ્યો, કે કોઈ તમને સુવાવામાં ન નાખે, માટે સાવધાન રહે 
૬ઘણા મારે નામે આવીને કહેરો, કે તે હુ છું , અને ધણાઓને ભુકાવામાં નાખરો 
છપ્ણુ ન્યારે તમે લડાઈએ વિષે તથા લડાઈની અફવા વિષે સાભળરેો!, ત્યારે 
ગભર રો મા, એમ થગુ « સ્‍ેઈએ , પણુ તેટનેથી અંત નહિ આવે “કમકે પ્રનત 
પ્રન્તની વિરુદ્ધ તથા રાળ્ય રાક્ખયની વિસૂષ્દ હઠરો, ઠામાઠામ ધરતીકંપ થરો ને 
દુકાનો પડશે મહાદુ ખતા આ તા આશ્લ૪છ 

૯પણુ પોતા વિષે સ્વધાન ગહે। , કેમમ તેઓ તમને ન્યાયસભાઓને સૌપશે ,, 
અને સભાસ્થાને મા તમે કોર*ાના માર ખારો! , અને તમે મારે લીધે હાકેમા તથા 
શાનએની આગળ, તેએને માટે શાહેવ થવા સાર ઉભા કરારો! 'અતે 
પહેલા સર્વ દેશોમાં સુવર્ઝા પ્રગઢ થવી નેઈએ ૬ અને ન્ય રે તેએ! તમને 
લઈ જઈને પરસ્વાધીન કરરે, ત્યારે શુ બાનીએ તે વિષે અગા$મી ચિંતા ન કરો , 
પણુ તે તેળા તમને જે આપવામાં આવશે તે બોલો , ટેમકે બોલનાર તે તમે નહિ, 
પણુ પવિત્ર આત્માછે ?રઅતે ભાઈ જાઈને તથા બાષ છોકરાને મરણુદડને સર્‌ 
પરસ્વાધીન કરશે , અને છોકરા પોતાના માબાપની સામે હઊડશે, ને તેઓને મારી 
નખાવશે ૧૭અને મારા નામને લીધે સહુ તમારો ટ્રેષ કરરો , પણુ જે અત સુધી 
ઢકરે તેજ તારણુ પામરો 

૧૪ પણ્‌ નયા તમે ઉશ્ટ/ટડના અમગળપણા[ની નિશાની] નયા ઘઢારત નથી ત્યા 
હાશી રહેલી જરે! (જે વાને છે તેણે સમજકુ) ત્યારે જેઓ યડુદાહમા હોય તેઓ 
પહાડોમાં નાસી નય. પ્ધઅને ધાખા પર જે હોય તે લતરીને ધરમાથી કઈ 
હેતા સાર્‌ માહે ન પેસે, પ૬ અતે જે ખેતરમાં હોથ તેં પે!ળતુ લગડ લેવાને પાછે 
ન કરે પછઅને તે દહાડાઓમાં ન્ટેએઃ ગભકતી હરો તથા જેઓ ધવડાવતી 

હે તેઓને અફસોસ છે! ૬૧૯અને [તમાર નાસુતુ] થિયાળામાં ન થાય, 
સાટે પ્રાર્થના કરો , પ્લક્મ્ટ તે દહાડાઓમા જેવી વિપત્તિ થશે, તેવી [વિષત્તિ] 
રૃવ સૃજે સી ગૃછ્િતા અભી તે હજ સુધદે થઈ નથી ને થરો પણુ નહિ ૨૦અને 
જે પ્રમુએ એ દહુ!માએને એ! કર્યા ન હોત તે! કાઈ માણુસ બચન નહિ, પણુ 
જ પસદ કરેવાઓને તેરે પસદ ક્યો તેએ ને લીધે તેગ એ દહાડાએઃને એકા કર્યા 
જુ ર અનેત્તે વેળાએ નને ડેઈ તમને કહે, કે ન્તુએ, અહીં ખ્રિસ્ત છે , કે, સ્તુએ, 


અધ્યાય ૧૪ માકે ના 
સેરા; તા માતતા ના. ૨૨કેમક્ટે જૂડા ખ્રિસ્તો તથા જૂઠા ગ્રબાધઝા દાડશે ; . 
અને ચમત્કારો તથા અદ્ભુત કામો કરી દેખાડરો, એ માટે, કે એ ખની રાષ્ટ તતો, 
સેએ પસંદ કરેલાએને પણુ ભુલાવામાં નાખે. રેચ પણુ તમે સાવધાન રહો ; 
જુએ, મે તમને સધછું અગાઉયી ક્યું છે. 


૨૪ પણુ તે દૃહાડાએમાં, એ વિપત્તિ પછી, સૂર” અંધકારરૂપ થઈ જરો, ને ચૈત્ર 
પાતાતું અજવાછું નહિ આપે, ૨ ગે આકાશના તારાએ ખરવા લાગરો, ને 
આકાશમાંનાં પરાડમે! હલાવાશે, ૨૧ત્યારૅ તેએ માણસના દીકરાને ખહુ પરાક્રમ 
તથા મહિમાસહિત વાદર્ળામાં આવતો નેરો. સ અને ત્યારે તે પોતાના દૂતાને 
ગ્રાકલીને પૃધ્વીના છેડાથી આકાશના ખેડા સુધી, ચારે દિરાથી પોતાના પસંદ 
કરેલાએને એકઠા કરરે, 


. જાગૃત રહેવાની જરર 


૨૮ હવે અંજરી પરથી તેનું દૃષ્ટાંત શીખા $ ન્યારે તેની ડાળી કુમળી « હોય છે, 
સત્ત પાંદડાં પઢવા માંડે છે, તારે તમે «ણે! છે! કે ઉનાળા પાસે આવ્યો છે, 
૨૯એમજ તમે પણુ ન્યારે તે ખધાં થતાં «હુએ, ત્યારે તમારે નણુવું કે તે પાસે, 
એટલે ખાશ્ણા આગળ જ છે. :૦ હું તમતે ખચીત કહું છં, કે આ ખધાં પૂરાં નહિ 
થાય તાં સુધી આ પેઠી ચુ”રી નહિ નરો. *૬'આકાશ તથા જૃથ્વી જતાં રહેરો, 
પણુ મારી વાતે! જતી રહેરો નહિ. *ંરપણુ તે દહાડા તથા તે ઘડી સંબંધી બાષ 
વગરે કોઈ ન્તણુતે! નથી, આકારમાંના દૂતો નહિ ને દીકરો પણુ નહિ, :2 સાવધાન 

, રહૈ, ન્નગતા રહીને પાર્યતા કરો ; કેમકે તે સમય ક્યારે આવરો તે તમે ન્તણૂતા 
નથી. ગતે આ પ્રમાગે છે કે જણે ફોઈ પરદેરામાં મરવાસ કરનાર માણસે 
પ્રાતાતું ઘર જડીને પોતાના ચાકરાને અધિકાર આપીને, એટલે ગ્રત્યેકને પોતપોતાનું 
કામ સોંપીને, દરવાનને પણ ન્તગતે। રહેવાની આજ્ઞા આપી હોય. ૨૫ માટે તમે 
જમતા રહે!) કેમકે તમે ન્નણુના નધી ડે ધરના ધણી ક્યારે આવરો, સાંજે, કુ 
સધરાયે, કે મરઘો ખોલતી વખતે, કે સવારે ; *૬ રખેને તે અચાનક આવીને તમને 
હાઘતા જીએ. 9ને જે દુ તમને કહું છું તે સર્વને કહું ધં, કે નગતા રહે. 

ગ્રભુ ઈસુને મારી નાખવાનું કાવતરું 
હવે ખે દહાડા પછી પાસખા તથા ખેખમીર રોટલીનું પર્વ હતું ; અને ઝે. 
૧૪ રીતે તેને દથી પક્ટીને મારી નાખવા, એ વિષે ક દો 


, રાસ્રીઓ શે(ધ કરતા હતા. ૨૩મકે તેઓએ કલુ, કે પર્વમાં તહિ, રખેતે લોષ્રનું 
હુહૂડ થાય. 





બેથાનીઆમાં પ્રભુ ઈસુને! અભિષેક 
૩અને ન્યારે તે ખેયાનીઆમાં સીમાન કાઠિયાના ઘરમાં હતો, અને ખાવા 
બહો હતો, ત્યારે એક સ્રી જટામાંસીના અતિ મૃલ્યવાન અત્તરની બરેલી સંગેમરમરની 
ડબ્બી લઈને આવી; ગને એ ડબ્બી શાંગીને તેણે તેતા માથા પર તે રડ્યું 
જ પણુ કેટ્લાએક પોતાના મતમાં નારાજ થઈને કહેવા લાગ્યા, કે અત્તરને! આવી 
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રીતે બગાડ શા માટે કે ? પસ્મષ્ટ એ અત્તર ત્રણસો! દીનાર કરતા વધારે કિંમતે 
ત્રેચો ગકાત, ને દરિત્રીઓને અપાત અને તેઓએ તેની વિરુ કચકચ કરી કપણ 
ઈસુએ તેઓને ફ્લુ, કે એને રહેવા દો, એને કેમ સતાવે! છો ? એણે મારાપ્રત્યે 
ભલુ કામ ક્યું છે 9સ્મક દરિઠ્રીએ સદા તમારી સાથે છે, ને તમે ચારો 
ત્યારે તમે તેએનુ ભવુ કરી રામ્ર છ, પણુ ડુ સદા તમારી સામે નથી “જે 
સેનામાં બની ચક્યુ, તે તેતે ક્યું છે, દફનતે સારૂ “ગગાઉકી તેગુ મારા રારીરને 
અત્તર નોન્યુ છે વળી હુ તમને ખચીત કહુ છું, કુ આખા ન્સ્‍્ગતમા, ન્યાક્હી 
સુવાર્તા પ્ર।ટ કરારો, ત્યા આ સીએ જે કર્યું છે, તે એની યાદગીરીમાં કહેવામાં 


આવસે 
ચહુદાને। વિશ્વામઘ્યાત 


૬૦ અને ખારમાના એફ, એટને થહુદા ઇસકારીઓત, મુખ્ય યાજકાની પાસે 
ગયેઇ એ સાર્‌ કે તે તેએના હાથમાં તેને સાપે _ દદ તેઓ તે સાભ ળતે ખુશ થડા, 
અને તેતે પેસા આપવાનુ વચન આપ્યુ તેથી તે તેને પરસ્તાધીન કરવાનો લાગ 


સોધતો હતો 
છેલ્છ્ીું ભો“ન 

૧૨ ખેખમીર રોટવીના પર્વને પડેને દહાડે લોક પાસ્ખાયજઞ કસતા હતા, ત્યારે 
3ના રિષ્યે તેને પછે છે, ટે તું પાસ્ખા ખાચ માટે અમે ક્યા જઈને તરારી કરીએ, 
સ વિષે તારી રી ઇચ્છા છે? પ૩તે પોતાના સિષ્યોમાના બેતે મોકલે છે ને 
ત્તઓને કહે છ, કે રાહેરમાં ઓ, ને પાણીની ગાગર લઈ નતો એક મ ણુસ તમતે 
શરળશે; તેની પાકળ પાડ્ળ «ઓ, ?૪*અને નયા તે પેસે, ત્યાના ઘરધણીને 
કહો, ઉપદેગક કહે છે, કે મારે લતર્વધની ઓર” ક્યા છે, કે નયા હ મારા સિખ્ધા 
શામે પાસ્ખા ખાઈ? પ્પંઅને તે તમતે એક મો મેળ શણત્રારેવી ને તૈરાર 
કરૈની દેખાડરો , ત્યા આપે સાકૃ તૈયારી કગ પ5 તે શિષ્યો નીકળીને રાટેરમાં 
આવ્યા, ને જેવુ તેગ તેઓને કયું હતું તેક તેએ “ન્યુ , અને તેઓએ ત્યા 
ચાસ્ખા તૈયાર ક્યું 

૫૩ સાન પડી ત્યારે ખારની સામે તે આવે છે ₹«તેઓ ખેસીને ખાતદ હતા 
ત્યારે ઈસુએ કહયુ, કે હુ તમને ખચીત કહુ છું, કે તમારામાંને! એક, જે મારી સાડે 
ખય છે, તે મતે પરસ્વ ધીન કરશો પતેઓ શોકાતુર થવા લાગ્યા , અને એક 
“પછી એક તેતે પૂઠવા લાગ્યા, કે શુંતે હુ છું? રગ્તે]] તેઓને ક્યું કે બારમાંનો 
એક, જે મ રી સપ થ કીમાં ખોળે છે તેજ તે છે રત મસના દીકરા સર્ભધી જેન 
લખેવ છે તેમ તેતર છે ખરો; પડ જેત થી માણસને! દીકરા પરસ્તાધીન વમ 
જે, ને મ તકને હ યફાર 1 તે માખસ સતે #ન્મ્યેદ ન ટત તે તેતે મા? સાર્ડ થ ત. 

૨ર તેએ ખ તા હતા ત્યારે તેઝે રેટટકી જઈને ને અઃથોડોડ માગી] તે ભ્યઈ, 
ને તેએને આપીને કશું, 8 લેદ, આ માડં રરીરછે ₹9 પઝપ્યવો લ્ટતે તપા 
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ય કન 
સ્તુતિ કરીને તેખુ તેઓને આપ્વે ; અને ખપાએ તેમાંધી પીધું. ૨#તેબે તેઓને” 
ક્યું, કે કરારતું આ મારં રક્ત છે, કે જે ઘાને લીધે વહેવટાવવામાં આવ્યું છે. 
રપ હું તમને ખચીત કહું છું, કે જે દહાડે હું દેવના રાન્યમાં નવે નહિ પીડ, તે દહાડા 
સુધી હું ફરી દ્રાસાનો રસ પીતાર્‌ નથી. 

૨૧ ખાર પછી ગીત ગાઈને તેએ જતુનના પહાડ પર ગયા. 


શિષ્યાના નાસી «વા વિષે આગાહી 


૨૭ ઈસુ તેએને કહે છે, ટે તમે સત ઠોકર ખાશે ; કેમકે એવું લખેનું છે, કે હું 
પાળકને મારીશ, ને પેટા વિખેરાઈ નરો. અ પષકતુ મારા પાછા ઊઠયા પછી હ 
તમારી અગાઉ ગાલીલમાં જરા. ૨૬ પણ્‌ પીતરે તેને કઘું, કે અગરતતે સપના 
જાકર ખાય, તો પણુ હું નહિ. 29 ઈસુ તેને કહે છે, ડે હું તતે ખચીત હું છું, * 
આત રાવ્રેન#, મરઘો ખે વાર ખોલ્યા અગા3, તું ત્રણ વાર મારો નકાર કરીરા. 
ર૫ પણ તેસે બહુ જસ્સાથી કશું, કે મારે તારી સામે મરતું પડે, તોપ'ગૃ હુ તારો 
નકાર નહિ ન ક્રીશ. સઘળાએ પણુ એમજ કું. 


ગ્રલુ ઈસુ બેથસેમાનેમાં 


૩૨ તુઓ ડયરોમાને નામે એક જગાએ આવે છે ; તે પોતાના ટિષ્યાને કહે છે, 
૪ હું [પતે જઈને] પ્રાર્ષતા કર્‌, ત્યાં સુધી અહી ખેસે।. ચ*તે પોતાની સાધે 
પીતર, ચાફૃબ તધા ચોહાનને લઈ “ય છે, અને તે બહુ અકળાવા તયા ઉદાસ થવા 
લાગ્યા, *₹પછી તે તેઓને કહે છે, મારે છવ મરવા ન્ેટેવે! અતિ રોકાતુર ૨ 
ગહીં રહીને «ગતા રહો. ડમથાડે આગળ જઈને તેબે બાંય પર પડીને પ્રાર્યના 
કરી, કે ભે બની ૨8 તેર આ ઘડી મારાથી દૂર થાએ. 2૬ તેગે કહયું, ક આબા, 
ખાષ, તારાધી ખધું થક રાક્ટ છે ; આ પ્યાલો મારાથી દર કરજે તોપણ મારી ઇચ્છા 
ગ્રમાણે નહિ, પણુ તારી ઇચ્છા ગ્રમણમ્‌ થાએ!. 5 પછી તે પ.છા આવે છે, ને 
તુએને દધતા નેઈને પીતરને કહે છે, કે સામોન, દં તું ઉઘિ છે? શું તુ એક ધશ 
પણુ નગ્તો રહી રકત નથી? *“ન્‍તમતા શ્ર અતે પ્રાર્યના કરે, 8 તમે પરીક્ષણમાં 
ન પરા; આવ્મા તત્પર છે ખરો, પણુ દેહ અમળ છે. *૬ ફરી તેપ્રે «ઈને એજ 
ગળ્દા ખોલીને પ્રાધેના કરી. ₹૦ અને પછા આવીને તેગે તેઓને ઉધતા નયા ; 
ફૃમકે તેઓની આંખો: ( ઊંઘમી ] ઘેર એધી હતી ; તેને શે! નવાબ દેવો, એ તેએ 
નણુતા ન હતા. *0 તેં ત્રીજ વાર આવાને તેઓને કહે છે, ટે હત્ર શય્યા કરો તથા 
આરામ લે; બસ છે, તે ધડી આવી પડોંચી છે; જાએ, માણઞનતેઃ દીકરો 
પાપીઓના હાથમાં સ્વાધીન કરાય છે. *૫ ઊડા, આપે જઈએ; જાઓ, મને જે 
પરસ્વાધીન કરે છે તે ષાસે અજ્યેદ છે. 


ત્રભુ ઈસુ પકડાયા 
૪૩ તુ બાલો હતેદ સેજ પળે બારમાંનો એક, એટલે ચડુદા, ને તેની સાથે 
ચાજકોની તપા શાસ્રીઆની તધા વડીલોની પાસેથી ઘણા લેંઃદ તરગારો! તથા ક 
લઈને પાસે આવ છે. “હવે તેને પરસ્તાધીન કરતારે તેએને એવો નિયાની 
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---ક- 
આપી હતી, કે જેને હુ ચૂમોરા તે# તે છે , તેને પકળને ચોકસાઈથી લઈ જનને 
ભપત્તે અ વ્યો! કે તરત ઈસુની પાસે જઈને તે કહે છે, ડે રાજ્ગી , અને તે તેને ચ્સ્વો.. 
*ઘત્તેએ એ તેના પર હાથ નાખ્યા, ને તેને પકવ લીધે! *છ પણુ પાતે દભા 
શહેતારાઓમાના એક તમ્યાર તીને સુખ્ય ચાજકના દામ્નને મારીને તેનો કાન કાપી 
નાખ્યો *“ ઈસુએ તેઓને કથં, ડે જેમ તૂટારાની સામે આવના ટો તેમ તત્તારો 
તથા સેોણઢા લઈને મને પક*વાને આવ્યા છો સું? “ટુ દરરોજ તમારી આગળ 
મંદિરમા બોધ કરતો હતે, ને તમે મને પક.યોઃ નહિં , પણુ શાસવનન પૂરા થાય, 
મા? [આમ થાય છે] પ૦ પછી સપના તેને મૂકીને નાસી ગયા. 

પદ એક જવાન જેપ્્રે પાતાના ઉઘાડા અગ પર રણુનુ લગડ આરણ છત તે 
સેના પાછળ પછળ આવતો હતો , તેઓએ તેને પકડયો , પર પણુ તે લૂગડુ મૂષટીને 
ઉપાડે ડીલે તેએ! પાસેષી નાતી ગયે 

શ્રસુખ ચા-૪કની રૃઞ૩ પ્રભુ ઈસુની તપાસ 


પરત્તુઆ ઈમુને પ્રમુખ ચાજક પાસે લઈ ગયા , અને સર્વે સુખ્ય ચાજકે!, 
વડીલો તઘા રાસ્રીઓ તેની સામે ભેગા થાય છે પજપોતર ધણે દૂર ગ્હીને તેની 
પાછળ પાછળ લત્તા ટેડ પ્રમુખ યાજકના ચોકની અરર આગ્યો હતો , અને 
જાલદારાની સામે ખેસીને [અગારાની] રારાનીમાં તાપત્તો હતેઃ. પપહુત મુખ્ય 
ચાજકે એ તથા આખી ન્યાયસભાએ ઈસુને મારી નખાવવા સાર્‌ તેંતી વિરુષ્ સાક્ષી 
રોધી , પણ તેઓને કઈ જડી નહિ પ ડ્મઝે ધણાએઓએ તેની વિસ્દ્ધ જૂડી સાકી 
ચૂરી, પણુ તેએ ની સાક્ષી મળતી આવવી નડતી પકેટવાએકે લસા ર”ને તેની 
વિસુદ્દ જડી સાક્ષી પ્રગ્તા કશ્યુ, » પ“અમે તેને એમ કહેતા સાભન્યો કે હધ્મે બનાવેલા 
આ મંદિરને હુ પાડી નાખીશ, અને ત્રણ્દુ દહાડામાં વગર્‌ હાતે ખનેતુ હોચ એડ બીજુ 
[મદિમ] બાધીચ. પરએમા પણુ તેએની સાક્ષી મળતી નહોતી 5* પછી પ્રમુખ 
ચાનક વનમા ઊભા થર્ઠનૅ ઈસુને પૂછ્યુ 2 દ હું “ઈ ઉત્તર આપતો નથી ? તેઓ 
તારી વિરુદ્દ આ ફેવી સાથી પૂરે છે? 59 પણ તે છતો ગક્ષો ને કઈ ઉત્તર દીવે! 
નહિ ૬1 પ્રમુખ ચા 7ક તેને પૂછે છે, કે શં તું સ્તુતિમાનનો દીકરો ખ્રિસ્ત છે ? 
૧ર ઈસુએ તેને ક્યું, ટ હુ છું , અને મ ણસના દીકરાને પગક્રમની નમણી બાભ્તએ 
બેઠેડા તથા આકાર,નતા વાદળારુહિવ આવતો તમે દેખદો ૧*ગ્રઝુખ યદજક 
પોતાના લૂગટા ફાટીને કહે છે, કે હવે આપણને બીડ? સદીની શી અગત્ય છે? 
૧૪તમે આ દૃભાષણુ સાભ્ન્યુ છે, તમને શું લાગે છે? સવેએ તેને મરણુત*ને યોગ્ય 
તરાત્યો 55 પઠી કેટલાક તેના પર યૂક્વા તથા તેનુ મે! ઢાકવા લાગ્યા તથા તેને 
સુકીઓ માને તેને કહેવા લાગ્યા ડે [તું પ્રમોધક હેય તો] કદી બતાવ , અને 
જ્ઞાવટારાએ તેને તમાચા માર્યા. 


પીતર કરચ ઝ્ભુ ઈસુના નકાર 


૧૬ હત પીતર નીને ચોકમાં હતે! ત્યારે પમુખ ચાજક્ની એક દાસી ત્યા આવે 
છી, ૧કઅને પીતરને તાપતેઃ નનેઈને તેને નિટાળાને કહે છે, કે તું પણુ ઈસુ 





અધ્યાય ૬૫ સર ત્પ 


-------------ડડ-----:-----:-ડ 
નાણારીની સામે છતો. 5₹પણુ ત્તેણે ઇનકાર કરીને કથં, કે તું સું કહે જે, તે હું 
“ણતો નથી તેમ સમ”્ત્તા પણ નથી. પછી તે બહાર પરસાળમાં ગયો, એટલે 
શ્રરધો બોટો. ૧૯૫છી તેં દાસી તેને સ્‍ઈને પાસે દસા રહેનારાઓને ફરીથી કહેવા 
લામી, કે એ તેઓમાંના છે.. 5* પણુ તેણે ફરી ઇનકાર કયી, મોડી વાર પછી પાસે 
ઊશા ર્સેનાશાએએ પીતરને કરી કહ્યું, કે ખરેખર તું તેઓમાંના છે ; કેમડે તું 
ગાથીકના છે. € પણત્તે શાપ દેવા તયા સમ ખાવા લાર્પો, કે જે માણસ વિષે 
તમેખબાલો આ, તેને હું એળખતો « નથી. પરતર્ત તરવા ખીચ વાર ખોયો. 
ઈસુએ પીતરતે જે નાત ક્ટી હતી, કે મરઘા ખે વાર બાહ્યા અગઉ તું ત્રણ વાર મારો 
નકાર કરીશ, તે તેને યાદ આવી ; અને તે પર મન લગાડીને તે રડયો. 


જ્ઞમન હાકેમ પીલાતની રૂબરૂ પ્રભુ ઈસુ 


સવાર થઈ કે તરત સુખ્ય ચાજક્રાએ વડીલે, શાસ્રીઓ તથા આખી 
પપ ન્યાયસભા સામે મળીને મનસા ક્ષે, ને ઈસુને બાંધીને લઈ ગયા, ને 
પાદ્ષાતને સોંપી દીધો. ૨ પીલાતે તેને પૂછયું, કે શં તું ચહુદીઓનો રનત 1 ત્તેે 
સેને ઉત્તર આપ્પેઇ કે હું કહે છે તેજ [હું ઈ]. * સુખ્ય યાજકાએ તેના પર ઘણાં 
તહોમત મૂક્યાં. * પીલાતે કરી તેમે પૂછયું, કે તું ક જ ઉત્તર દેતો નષી? ને, તેઓ 
તારા પર કેટલાં બધાં તહોમત મૂકે છે! પંપણ ઈસુએ બીન્તે કઈ ઉત્તર દીધો નહિ, 
જેથી પીલાતને આથયે લાગ્યું. 

૬ આ પર્વમાં તેઓ જે એક બંદીવાનને માગે તેને તે છાડી દેતો. ૭ કેટલાએક 
દંગ્રા કરનારાઓએ દંગામાં ખૂત કર્યું હતું, અને તેઓની સામે કેદમાં પડેલો એવો 
એક ખારાબાસ નામના માણુસ હતે. «લક્ષ ઉપર ચઢીને તેને વિનતી કરવા 
લાગ્યા, કે જેમ તું અમારે સારૂ હમેસાં કરતો, તે પ્રમાણે કર. *પીલાતે તેઓને 
ઉત્તર આપ્યો, કે શં તમારી મરજી એવી છે, કે હુ તમાર સારૂ ચહ્ટ્ીઆના રાન્નને 
શ દઉ? પ૦કમટ્ટ તે ણતો હતો કે ઝુખ્ય યાન્કાએ અરેખાઈને લીધે તેને 
સૌંપી દીધો હતે, ૧પ ષણુ સુખ્ય ચાજકોએ લોકને ઉશ્કેયા, કે તે તેઓને વાસ્તે 
ખારાભાસને છોડી દે. ૬૨ પણ પીલાતે ફરી તેઓને પૂછ્યું, ક જેને તમે ચડ્દીઓનો 
રન કહો આ, તેને હું શું કર? ૫? તેઓએ ફરી બૂસ પાડી, કે તેને વપસ્તસે 
«/ડાવ. ૧૪ પીલાતે તેઓને પૂછ્યું, કે રા માટે! તેણે ચું ભૂંડ કર્યુ છ$ પણ 
તેઓએ વિરેષ બૂમ પાડી, કે તેને વધસ્વસે જડાવ. પપ ત્યારે પીલાતે લોઇને શાક 
કરવા ચહાાં તેઓને સાર્‌ ખારાબાસને છડી દીધો; અને ઈસુતે કોરડા મરાવીને 
વધર્તમે જડવા સારૂ સૌપ્યા. 

(સસિપાઈએપ પ્રભુ ઈસુની મરકરી કરે છે 

૧૧ સિપાઈઓ તેને પ્રેતોરિયમ નામે કચેરીમાં લઈ ગયા ; ત્યાં તેસાએ આખી 
ડુક્ડી એકઠી કરી. ૧9 સ્તેઓએ તેને નબુઓ જલ્સા પહેરાન્યો, ને કોઢાનેદ સુગઢ 
ગૂંથીને તેના માયા પર મૂકયા; પ્વઅને, હે ચડદીઓના રાત, સલામ 1 એમ 
કહીને તેઆ તેને નમસ્કાર કરવા લાગ્યા. ₹* તેઓએ તેના માથા પર્‌ સે!દી મારી 


૮૬ માર્ક અધ્યાય 1૫- 


તેના પર ય્ક્ય , ને જૂટણુ ટેકીને તેની આગળ નમ્યાં ૨૦ તેના ઠડ! કરી રવા પછી 
તેઓએ તેતો રથી ન્તયુઓ ઝભ્મે ઉતારી લીવે!, ને તેતા પોતાના લૂગડા તેને. 
પહેરાવીને તેઓ તેતે વધસ્તમે જડવા સાર્‌ લઈ ગયા 





પ્રભુ ઈસુનું વધગ્તભે જડાજુ 


૨૫ સોમે।ન કરીને કુરેનેના એક માંણુસ જે આલેકસાદરતે! તથા રૂફસને! ખાપ 
હતો, તે સીમમાંથી અ યતા ત્યા થઈને નતો હતે, તેની પાસે તેએ એ ખવાત્કારેં 
તેના વધસ્તન ઉચકાવ્યો ૨૨ગવગષા ન મની જગા, જેતે! અર્ષ ખોપરીની જગા 
છે ત્યા તેએ તેતે લાવે છે ૨થ*તેઓએ ખોળ બેનેનો દ્રાક્ષારસ તેતે પીવાને 
નાપવા માડયો, પણુ તેગે તે લીધો નહિ ૨૪તેઓએ તેને વધસ્તક્ને જડયો, ને 
શ્રવ્યેકે તેના વસ્તા કયા ભાગ લેવે।, તે નછી કરવા માટે ચિક્ીઓ નાખીને તેઓએ 
તે માહેમાડે વહેંચી લીધા ર1રિતસ્‌તા હીજે કલા” તેઓએ તેને વધરતમે જડયો 
રકતેના ઉપર તેએ એ એવુ તહોમતનામુ લખ્યુ હતું ટે યહથએ।ને1 રઇ 
૨૭તેની સાથે તેએ એ ખે કૂટારાને વધસ્તમે જડ્યઇ એકને તેની «મળી તરક ને 
બીનને તેની ડાબી તરફ (રતે અપરાધીએ મા ગણાયો, એવુ ને ગ સ્વચન 
તેપરૂથગુ] ₹“પાસે થઈને જનારાઓએ તેની વિદા કરી તથા માથા હતાવીને 
કહયું, કૈ વાહરે ! મંદિરને પારી નાખનાર તથા ત્રણુ દહાડામદ તેને પાછુ બાધનાર, 
તુ પાતાને બચાવ, ને વધસ્તભ પરથી ઊતરી આવ *૬ એન પ્રમાગુ મુખ્ય 
ચાનકોએ માહેમાહે રાસ્રીઓ સુદ્ધા તેના ઠડા કરીને કહ્યું, 2 તેગે બીનાઓને 
ખચાવ્યા, પણુ તે પોતાને ખચાવી «ક્તાો નથી ૨૨ ઈસ્રાએનને રાન, ખ્રિસ્ત 
હમણા વધસ્તભ પરથી ઊતરી આવે * અમે સેઈને વિશ્ચાશ કરીએ વળા નેએ: 
તેની સાને વધસ્તમ જડાએના હતા તેઓએ પણુ તેની નિદા કરી 


શ્રભુ ઈસુનુ મરણ 


9૩૬૭ કલાક થયા ત્યારે આખા દેશમાં નવમા કલાક સુધી અધકાર છવાઈ 
રહા *૪ત્વમા કવા” ઈસુએ મેછટે ધાંટે બમ પાળ કે એવોઈ, એગેઈ, લામા 
માકાખ્થાની, એમને મારા દેવ મારા દેવ તે મને કેમ મૃષ્ી દીવા છે? ચપ જઓ 
પાસે ઊભા રહેરા હના તેઓમાના કેટવાએકે તે સાભનીનેે ક્યું કે «એ તે 
એલીવ4હને બોનાવે છે *4ત્યારે એક માણસે દોરીને સરકાથી વાદશે ભરી ને 
કલાકની રોગે બાધીને તેતે ચૂસવા આપીને કથ કે રહેના દો , આપ સ્‍ેઈએ * 
અલીયાહ્‌ તેને ઉતારવાને આવે છે ટે નહિ ઈસુએ મોટી બૂમ પાડીને પ્રાણ 
છામ્થો ૮ તેજ વખતે] મંદિરને પડદે! ઉપરથી તે નીને સુધી ફાડીને તેના ખે 
ભાગ થઈ ગચા ૨૦? ગૂઝેશર તેની લાગે ઉશ્નોા હતે! તેએ નેયું કે એઝે ચ રી 
રીત્તે પ્રાણુ છાડયે!, તરારે તેગ કહયું કે ખરેખર આ માણસ દેવનેઃ દીકરા હનો. 
૪૦૩ટીક સ્રીઆ પણુ વેગતેથી ન્નેવી હતી , તેઓમાં મરિયમ માગઢાડેણુ અને 
નાના યાફૂખ તથા યોઃસેની માં મરિયમ અને સાનામે હતી * ન્યારે તે ગાલૌલમ 


અધ્યાય પ& માર્ક ડિ 


“હતો ત્યારે તેએ સુના પાછળ ચાલીને તેની સેવા કરતી હતી ; અને તેની સાથે 
ચરૃશાલેમમાં આવેલી ખીજી ષણુ ઘણી સ્રીએ [તાં હતી]. 


પ્રભુ ઈસુનું દફન 

જર સાંજ પડી ત્યારે સિષ્િકરણુના દિવસ એટલે વિશ્રામવારનો આગલે! દિંવસ 
“હતે, માટે, ₹2 ન્યાચસભાના એક માનવતા “સભાસદ, આરીમથાઈનેા યુસક્‌ 
આવ્યો, કે જે પાતે પણ દેવના રાન્યની વાઢ તેતો હતે; તેણું હિંમત રાખીને 
પાલાતની પાસે જઈને ઈસુની લાસ માગી. *7 પીલાત અચતતી પામ્યો, કે શં તે 
એટયામાં મરી ગયા હોય 1 તેણે સૂબેદારને પોતાની પાસે ખોલાવીને તેને પૂછ્યું, કે 
સેને મરી ગયાને કેટલા વખત થયો? *4 સૂખેદાર પાસેથી તે વિષે તેને ખખર મળી 
સારે તેણે યુચકને લાસ અપાવી. "5 તેણે ગણતું લૂગડું વેચાતં લીધું, ને તેને 
ઉતારીને તેને તે શણના લૂગડામાં વિંઢાઠ્યેઇ ને ખડકમાં ખાદેથી એક કખરમાં તેને 
મૂક્યા અને તે કબર્તા મો. આગળ એક પથ્થર ગબડાવી મેલ્યો. * તેને ક્યાં 
મૂક્યા હતોઃ એ મરિયમ માગદાલેણે તથા યાસેની મા મરિયમે નેયું. 


પ્રભુ ઈસુર્વુ પુનરુત્થાન તથા દર્શતે। 


વિશ્રામવાર વીતી ગયા પછી મરિયમ માગદાલેણ, ચાફૂખની મા મરિયમ 
3૬ તથા સ્રાલોમે, તેઓએ તેને ચોળવા સાર્‌ સુગધીટ્રવ્યા વેચાતાં લીધાં. 
“૨ઞવાડિયાને પહેલે દહાડે મોટે પરોહિયે સૂર” દાગતે, તેઓ કબરે આવે છે. 
૩તુઓ માંહામાંહે કહેતી હતી, કે આપણે વાસ્તે કબરતા માં આગળધી પથ્થર ડ્રાણ 
ગમડાવશે 1 ₹ તેએ નજર કરીને જીએ છે, ફે પથ્યર્‌ તતો ગબડી ગએલો છે ; તે બહુ 
ચ્રેભિ હતો. 'તેઓએ કબરમાં પેસીને સફેદ *તમો! પહેરેલા અને જમણી તરક 
બેડેલા એક જીવાત માણસને નયા ; ત્તેયી તેઆ અચરત થઈ, ૧ પણ્‌ તે તેએ તે 
કહે છે, કે અચરત ન થાએ ર વધસ્તમે *ડાએલા ઈસુ નાઝારીને તમે શોધો છે! 
સ ઊડા ખે; તે અહીં નથી; જાઓ, જે જગાએ તેને મૂકયો હતો તે આ છે. 
૭ પણુ તમે નએ, તેના રિખ્યોને તથા પીતરને કહે, કે તે તમારી અગાઉ ગાલીલમાં 
નાય છે ; જેમ તેણે તમને કરશ હતું. તેમ તમે ત્યાં તેને નેશ. “ પછી તેઓ ખહાર 
નીકળીને ક્બરતી પાસેયી દેાડી ગઈ; કેમકે તેઓને ભયી પ્ન્‍્તરી આવી અને 
અચંખેપ લાગ્યો. તેઓએ. જઈને કઈ કહ્યું નહિ ; કેમકે તેએ ખીધી હતી. 
«અડવાડિયાના પહેલા દહાડાને પ્રભાતે તે પાણા ઉડીને મરિયમ માગદાલષેણ, 
સ્નામાંધી તેબે શાત ભૂત કાઢ્યાં હતાં, તેને તે પહેલો દેખાયો, ૫૦ જેએ તેની 
સામે રહેલા હતા, તેએદ શાક તઘા સુટત કરતા હતા, ત્યારે તેણ તેઓની પાસે 
«ને ખબર આપી. પતે જડતો છે, ને તેના તેવામાં આવ્યો છે, એ સાંસળોને 
તેઓએ માન્યું ક કા - 
૧૨ત પછી તેએમાંના ખે જણ ચાલતાં ગામડે «તા હતા, એટલામાં તે ખીર 
તૃપમાં તેઓને દેખાયા. 92 તેઓએ જઈને બાજી રહેલાએને તે કુ; પણ્‌ 
સેએએ તેએ!નું માન્યું નહિ. ક ક 
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?૪તે પછી અગિયાર [રિષ્યે] જમવા બેઠા હતા, ત્યારે તે તેઓને દેખાયે!.. 
તેભ તેઓના અવિશ્વાસ તયા કણુ હધ્યતે લીધે તેઓને ઠપડા દીવો % કેમકે તેના 
પાછા હદય પછી જેએ એ તેને સયો હતે, તેએનું તેએશ્એ માન્યું નહેલ્તું. પપ તેજે 
તેઓને ક્યું, કે આખા જગતમાં જઈને આખી સૃષ્ટિને સુવાર્તા પ્રગટ કરો. (5૪ 
કરાઈ વિશ્વાસ કરે તથા ખા્તિસ્મા લે, તે તારણુ પામકે ; પણુ જે વિશ્વાસ નટિ 
કરે, તે અપરાધી ઠરરો. પછ વિશ્વાસ કરનારાઓને ઢાષે આવા ચમત્કારી થરો? 
મારે નામે તેએ ભૂતો કાઢરો, નવી બોલીએ ખોલશે ; ₹“સર્પોને ઉડાવી લેરો, 
અને તેતે તેએ! કઈ પ્રાણઘાતક વસ્તુ ષીએ, તો તેએ!ને ડઈ પણુ ઈન્ત યશે નહિ? 
ત્તેઓ માંદએ! ૫૨ હાથ મૃક્રે, એટલે તેએ સાન્‍્ત થરો. ન 

પ્રભુ ઈસુનું આકાશગમન 
,# ઉ"દગ્રશુ ઈસુ તેઓની સાથે ખોલી રહયા પછી આકાશમાં લઈ લેવાયો, ને દેવને 
«મે હાળે બેડો. _ ૨૦ તેઓએ ત્યાંથી ન્ત્ટને ખધે ઠેકાણે. સુવાર્તા પ્રગઢ કરી ; પ્રમુ 
સેએના ફામમાં તેએની રહાય કરતો, ને તેઓને હાયે થએલા ચમત્કારોથી સુવાર્તા 
[તી સયતા] સાબિત કરતો. આમેન. * 


લુકની લખેલી સુવાર્તા 





'પ્રેસ્તાવનપ * 


હૃ આરંભથી જએ! નજરે નેનારા તથા વચનના સેવકે હતા, તેમણે આપણને 
*_ કહ્યું છી તે પ્રમાણે, ૨ આપણાપમાં પૂરી થએલી વાતોનું વર્ણન કરવાને ઘણાએ 
હાથમાં લીધું છે; 2 મારે, આ નેકતામદાર મ્રેઆક્લિ, મે પણ્‌ શરૂઆતથી સધળી 
ચાતોની શોધ સાક્સાઈયી કરીને તારા પર વિગતવાર લખવાનો ઠરાવ ક્યો; ₹એ 
માટે કે જે વાતિ। વને શીખવવામાં આવી છે, તેએ!ની સત્યતા તું ને. 
પાહાન બાશિર્માં કરનારનદ જન્મ વિષે આગાહી 
_ પચહુદાહના રન હેરોદની કારકિર્થમાં અનિચાહના વર્ગમાંના ઝખાર્યાહ નામે 
એક યાજક હતે; તેની વહુ હારૂનની દીકરીઓમાંની દતી, ને તેતું નામ એલીસાબેત 
“હું. શતેઓ ખન્ને દેવની આગળ ન્યાચી હતાં, ને ગ્રભુની સર્વ આજ્ઞાઓ તથા 
વિધિએ ગ્રેમાણુ નિર્ટેષ રીતે ચાલતાં હતાં. ષત્તેઓને સંતાન નહોતું, કારણુ કે 
એલીસાખેત વાંઝણી હતી $ અને તેઓ ખન્ને ઘણાં ધશ્ડાં હતાં. 

«હ્ય તે પોતાના વર્ગના વારા પ્રમાણે યાજકતું કામ રવની આગળ કરતો હતો, 
એટલામાં ચાજ્કપદના રિવાજ ગ્રેમાણેં પ્રલુના મંદિરમાં જઈને પૂપ ચઢાવવાતો 
સેને વારો આવ્યે, ૫૦ પૂપ કરતી વેળાએ લોક્ની આખી સભા ખહાર પ્રાર્થના 
કરતી હતી. પ૫ તેઢલામાં મૂપવેદીની જમણી બાત્તુએ પ્રભુનો એક દૂત ઊભેલો ત્તેને 
રાધા. પ્ય્સેને નેઈને ઝખારયોડ ગભરાઈ ગયો, અને તેને બીક ધોગી. ૫2 '૫ણુ, 
ડૂતે તેને કહયું, કે ઝખાર્યાહ, બી મા; રમક તારી વિનંતી સાંભળવામાં આવી છે, 
ને તારી વહુ એલીસાખેતને દીકરા થશે, તેનું નામ તું યે!હાન પાડરે. 5૪ તને 
હર્પ તથા આનંદ પ્રાપ્ત થશે, ને તેના જન્મને લીધે ઘણાં હરખાશે; પપ ટેમક તે 
ગ્રભુર્ના આગળ મેષ થશે, ને દ્રાક્ષારસ કે દારૂ તે પીરો નહિ; તે પોતાની માતા 
પેટથી પવિત્ર આત્માએ ભરપ્રર થયે. પદે ઈસ્રાએલના ઘણા વરાજ્તેને તેએના 

* રવ પ્રભુ તરક્‌ ફેરવરો. ૫૭ તે એલીયાહના આત્માએ તધા પરાક્રમે તેની આગળ 
ચાલશે, એ માટે 2 તે ખાધાં મન છોકરાં તરફ તથા ન માનનારાઓને ન્યાચીઓના 
જ્ઞાન ગ્રમાણે [ચાલવાને] ફેરવે, અને ગ્રશુને સાર્‌ સિહ યએલી કોમ તૈયાર કરે. 
૧૯ઝખાર્ય હે દૂતને પૂછ્યાં, કે એ મને શાથી જણાય? કેમકે ઠં ઘરડા છું, ને મારી વહુ 
ઘણાં વરસની થઈ છે. પ્લડ્તે સેને ઉત્તર આપ્યો, કે દેવની આગળ ઉજ્ના રહેનાર 
ઞરાખીએલ હું છું; અને તારી શામે ખોલવા તથા તતે આ રાભ સંદેશો કહેવા સાર 
ગ્રને મોકલવામાં આવ્યા છે. ૨૦ અને જે, એ વાત બનરો તે દિવસ લગી તું મૂંગે! 
શહેરો મે બાલી શક્યો નહિ, કેમકે મારી વાતો જે ઠરાવેલે સમયે પૂરી થરો તેએનેઃ 
વિશ્યાસર્તે કર્યા નહિ- 
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પલેટ ઝખ ચટની વાઢ તતેતા હતા, ને તેને મદિરમાં વાર લાગી, માટે 
અંબા પામતા હતા રરતે બહાર આવ્ય ત્યારે તેઓની સામે તે બેદવી શક્યેદ 
નહિ, મંદિરમા તેને ડઈ દર્સન થયુ હશે એવુ તેઓ સમન્ા , તે તેએને ઇરાગ 
કર્તા હતો, ને મૃ] ત્લો ૨ તેના સેવા કરવાના દિવસે! પૂરા થયા પછી તે 
પોતાને ઘેર ગયે 
- તે દહાડા પછી તેની વહુ એલીસાગેતને ગભ રહે , અને પાચ મહિના સુધી 
તે યુપ્ત રરી, ને ક્યું, કે જ્પત્નાણસોમાં માર્‌ મહેત્ડ ટાળવા સારૃ મારા પર્‌ ્રત્રુએ 
પોતાની [કૃપળદછિ કરવાના સમચમાં મને અગુ ક્યુ છે ક 


શભુ ઇસુન ત્તન્મ વિષે આગાહી 


૨૧ છડે મહિને ગ થીએલ દૂળને નાઝારથ નામે ગ લીલના એક ચહેરમાં એક 
કુમારિકાની પાસે ટેવ તરફ્થી મોકલવામાં આવ્યે ૨૦૬૯ના વેરાના, યુસુફ નામે, 
એંક પુરુષ «ટે તેની સગાઈ થઈ હતી, તે કુમારિકાતુ નમ મરિયમ હતું “દૂતે 
તેની પાસે આવાને ક્ઘયું, કે હે ફૂપા પામેવી, સુખી રહે, પ્રભુ તારી સામે છે. 
“પણુ એ વાત સાભનીને તે ધસી ગભરાઈ, ને વિચ ર કરવા લાગી, 9 આ તે કઈ 
નતતની સલામ હરે ! *9 દૂતે તેને કહ્યું, ક હે મરિયમ, ખી મા , કેમ” તુ દેવથી કૃપા 
પામીછે *૬ સે, તને ગેભ્રે રહેશો, ને દીકરા યશે, ને હ તેનુ નામ ઈસુ પાડશો 
“રતે મો. થરો, ને પરાત્પરનો દીકરા કહેવાશે , અને દેવ પ્રેત્નુ તેને તેના પિતા 
દાવદંનુ રાન્યાસન આપરો 22તે યાફૂબના ધર ૫? સર્વકાળ રાજ કરશે, ને તેના, 
રઇયનો અત આવચે નહિ ** કરિયમે ટૂવને જ્યું, 2 એ ટેમ કરીને થરો? કેમકે 
મ કોઈ સુરુવને નણ્યે! નથી ૨પ દૂતે તેને ઉત્તર આપ્યો, કે પવિત્ર આત્મા તારા પમ 
નમાવરો, ને પરાત્પત્તુ પગકરમ તાગ પર આપ્દતન કગ્યે , માટે જે [તારાથી] 
“નમરો તે પવિત્ર દેવનો દીકરા કહેવાસે *૬તે, તારી સગી એવીસાબતે પણુ 
ધ-.પણુમા દીઝ્ર નો ગભ ધર્યા છ, અને જે વાઝણી કહેવાતી હતી તેને આ છડ્ઠા 
સહિનો «તય છે *૭2મકે દેવ પાસેથી [ન્યાવેડુ | કોઈ પણુ વચન પરાકમ વગરતુ 
નહિ થશે ₹“મારિયમે તેને કછુ * ને, હુ પ્રભની દાસી છુ , તારા કલા પ્રમાલે 
મનેથાએ ત્યરે દૂત તેની પાસેથી ગયે! 


મરિયમ એથીમાતેતની સુલાકાતે , મન્યિમતુ ગીત 

*તતે દિવસે મા સરિયમ દડીનૅ પહાડ દેચમાં યદદાહના એક સહેરમા 
ઉતાવળમી ગઈ જ૪બ્તેણે ઝખાયાતને મેર જઈને એડીસામેનને સકામ કહી 
*૬ એળીસાતેતે મરિયમની સલામ સ્રાભગી ત્યાગ બાળક તેના પેઠમાં ફૂયુ , અને 
એલીસાખેતે પવિત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને ₹૨ મે!ટો ધાટો પાને કયું, કે ગ્રીઆમાં 
તને ધન્ય છે, ને તારા પેટના ક્તને ધન્ય છે! *2એ કષ, મતે ડરથી કે 
મારા પ્રભુની મા મારી ષાસે આતર? **૩મસ”, ને, તારી સલામને! અવાજ 
માર કાને પચતો ખાળક મારા પેટમાં હરખથી ફઘ સત્રો વિશ્ચાસ કર્યો. 
સેને ધન્ય છે, કેમદ પ્રસુ તરદ્થી જે વાતે તેને કહેવામાં આની છે તેઓ પૂરી થરો. 
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*5 ત્રરિયમે કહયું, કે 

મારા જવ પ્રભને મેહા માને છે, 

૧૭ ગમે દેવ મારા તારનારમાં મારો આત્માં હરખાયે। છે. 

૪૦ કારણુ કે તેણે પોતાની દાસીની દીનાવસ્થા પર દષ્ટિ કરી છે ; 
સેમક્રે, ને, હવેથી સધળી પેઢીએ મતે ધન્ય કહેરો, 

૪૯ રમક પરાકરમીએ મારે સક મહાન દૃત્યા કર્પાં છે; તેતું નામ 
શપ્વવિત્ર છે. 

૫૦ જએ તેતું ભય રાખે છે તેઓ પર પેઢી દરષેહી તેતી દ્યા રહે છે. 

પ૫ તણે પોતાને ભુજે બળ દેખાડયું છે; 
અને ગધિષ્ઠાને તેઓનાં દદયની ક્હપનામાં તેણે વિખેરી તાખ્યા છે. 

પર ત્તેણે સરદારોને*રાન્યાસન પરથી ઉતારી નાખ્યા છે, અને તેણે દીન 
જનોને દચા ક્ય છે. 

૫ સુગે ભૂગ્યાંએને સારાં વાનાંથી હૃસ ક્યો છે; 
અને થૌમંતાને ખાલી હાથે પાછા કાઢયા છે. 

૫૪ આપણા ખાપદાદાઓને તેના કહયા ગ્રમાણે, 
ઈબ્રાહીમ પર તથા તેના નશ પર 

૧ પપ સદા દયા રાખવાનુ સભારીને 
ત્તણુ પાતાના સેવક ઈસ્રાએલને સહાય કરી. , 
૫ મ[રેયમ આરરે ત્રણુ મહિના સુધી તેની સાથે રહી, ને પછી ચ્રાતાને ધેર ગઈ. 





પોહાન બાપ્તિસ્મા કરનારનેદ જન્મ; ઝખાર્યાહનું ગીત 


૫૭ હવ એલીસાખેતના દહાડા પૃરા યયા, એટલે તેતે દીકરા થયો. પ તેના 
પ્ડોશીએએ તધા સગાંએએ સાભત્યું કે ગ્રસુએ તેના પર્‌ મેઃટી દયા કરી છે, ત્યારે 
તેઓઆતેની સામે હવે પામ્યા. ૫૬ આડમે દિવસે તેઓ છોકરાની સુનત કરવા 
આવ્યા, ત્યારે તેએ તેના ખાપના નામ ઉપરથી તેનું નામ ઝખાચોહ પાડત ; ૧૦ પાતા 
તેની માએ તેઆને કલ, કે એમ નહિ ; પણ્‌ તેનુ નામ ચાહાન પાટું. 50 તેએએ 
તેને કલ, કે તાર સગાંમાંના કેઈતુ એગુ તામ પાડેલું નથી. ૧૨ તેઓએ ઈશારા 
કરીને તેના ખાપને પુછ્યું, કૅ તું તેવું છું નામ પાડવા ગ.હૈ છે? ૧૨ સારે 
ત્તાગર પાઠી માગીને તેના પર લખ્યુ, ક તેતું નામ યોહાન છે. 5₹ એથી તેએ! સ4 
અગખે! પાયા. તરત તેનું માં ઊઘડી ગયુ, ને તેની શભ [ છડી યઈ ], ને તે દેવની 
રતૃતિ કરતે! બોલતા લાગ્યા. કય તેઓની આસપાસના સર્વ રટેવાસીઓને ખીક 
લાગી, ને ચવુદાઢતા આખા પહાડી ગ્રરેરામાં એ સર્વ વાતોની ચચ, ચાલી, ૧5 વળા 
જખ તે વાતો સાંભધી તેએ સશધળાપએ તે પે!તાના મનમાં રાખીને કહ્યું, કે ત્યારે 
આ સદરો કેવો થમો 1 કેમે પ્રશ્નો હાય તેના પર હતે!. 

૨% તેતા આપ ઝખાર્યાહે પવિત્ર અછ્માથી શરપૃર થઈને એતે ત્રબોાધ કર્યો 

૬૮ ઈસ્ાએતને! દેવ પ્રમુ સ્હુતિમાન થાએ! ; ક 
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કેમકે તેગ પો ના લોકની સુલાકાત લઈને તેગાને! ઉષ્દદાર કર્યા છે. 
૬૯ જગતના આર્ફભથી થતા આવેલા પવિત્ર ગમાધકોના મોથી તેવે જે. 
કહ્યુ હતં તે પ્રમાણે, 
૪૦ તેણે પોતાના સેવક દાવદતા કુળમાં, 
આપણે સાર્‌ તારણુનુ રિંગ ઉર્બું કર્ધું છે, 
છા કેત્તે આપણા શ્ઝુઓથી તથા આપણા પર ટ્રેધ રાખનારા સર્વ 
હાથમાંથી ન્યાપણને ખચાવે , 
હર એ સાર કે તે આપણા ખાષદાદાઓ પ્રત્યે દયા દેખાડે, 
તથા પોતાનો પવિત્ર કરાર સભારે , 
છર એટને તેગુ આપણા આપ ઈબ્ર દીમની અ ગળ ન્‍ે સમ ખાધા તે 
૩૪ એ મટે કે તે આપસ સારૂ એવુ *રે, કે આપખે પે!તાના રછુએ ના 
હાથમાંથી છટક પામીને, 
નિભચતાથી આપણા આખા આયુષ્યભર તેની આગળ 
હય શુદ્ધતાથી તથા ન્યાચીપણાથી તેની સેવા કરીએ 
૬ અને, એ! છોકરા, તું પર ત્પરનો ત્રતોધક કહેવારે; ઢૅમકે હું. 
ગ્રજુની આગ4 ચ લરે, એ માટે ઝે તું મભુના માગ્રે વૈરાર કરે, 
છડ તથા તેના લોકના પાપની મ ફી મળવાથી ન તારણુ છે, તેનુ જ્ઞાત 


હું તેઓને આષે 
છઆપણા દેવની ધી દયાથી 


અસ્ગોદય ઉપરથી આપણા પર આવશે, 
હલતેથી અંધારામાં તપા મત્ણુની ધાયામાં જેએ! બેઠેલા છે તેએને તત 


ગ્રકાશ પમાડે, 
તથા આપણા પ 1ને ચાતિના માર્ગમાં દોરી «ચ. 


«૦ સાકર મેઈટા થયો, અને અ ત્મામા ખળવાન થતો ગયો, અને ઈસ્રાએવમા 
તેના પ્રગટ થનાના દિવસ સુધી તે રાનમાં રલા 
ગ્રભુ ધસુનેદ જન્મ 


સે દિવસોમાં કાઇર.ર એાગસ્તસે એવે ઠરાવ ખહાર પાડયો, ટે સન દેર ના 


૨ રક્તના નમ તોધાય ૨ કુરેનિયસ સુરિવિરધૃપ્રાત]તો હાકેમ હતોઃ, તેના 
પાત તા નામ નોધાવવા 


વખતમાં વસ્તીની એ ત્રષમ ગણતરી થઈ હલી *ખધા ના 
શાર પોતપોતાના ર.ટેરમાં ગયા ₹ અને યુસફ્‌ પપ્યુ ગ વૈલના ન-ઝારપ રહેરમાજી 


યદ્દાહ્‌ મખ્વે ૬ ઘરનું રહેર જે બેષરેડેમ કહેવાય છે તેમા, પ પોત નુ તપા પોતાની 
8મડે તે દ ડના વંચ તપ 


ગર્નવતી વેવિરાળી તક મરિરમતુ નામ નોધાવવા ગયે!, તધ 
કુળમાંને હતો કત્તેચા ત્યા હતા, એટલામાં તેના દહાડા પૂરા મ્યઇ, અને સેને 
શ્રોતાતો પ્રથમ દીકરો! «નમ્યો તેને તેને લૂગઃમા થપેટીને ગભ ખૃમા સુવાડપે, 


કાર કે તેએ.ને સારૂ ધર્મટા,ળામા કઈ નતા નહોતી 


૯૨ 





તો 
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«તત રશમાં ઘેઢાંપાળકા રાત્રે ખેતરમાં રહીને પોતાનાં ટોળાંને શાચવતા હતા. 
ઇઝુભુતો એક ટૂત તેઓની પાસે આવીને ઊભે! રહોઇ ને મલુના શરતને પ્રકાશ 
તેઓની આસપાસ દેખાયો ; અને તેઓ ધણા ભયભીત થયા. 5૦ દૂતે તેઓને કહ્યું, 
કેખાહા મા; કેમકે, જાએ, હું મોઢા આનંદની સુવાર્તા તમને ક્હું છે, અને તે સર્વ 
સાજ્ુને માટે થશે. ૬૨ કેમકે આન દાઉદના રાહેરમાં તમારે સારૂ એક તારનાર, 
એટલે ખિસ્ત પ્રભુ, જનમ્યા છે. પ૨ તમારે સારૂ એ નિશાની છે, કે તમે એક બાળકને 
લૂગડામાં લપેટૅલો ગભાણૂમાં સૂતેલો નેશે।, ૨2 પછી દૂતની સાથે આકાશી સેનાના 
સસુદાય એકાએક પ્રેગઢ થયે! ; તેએ! દેવની સ્તુતિ કરીને કહેતા હતા, ક 

૧૪૫રમ ઊંચામાં દેવતે મહિમા થાઓ, ન્‍ 


તથા પૃથ્તી પર જે માણસો વિષે તે પ્રસત છે, તેઓને શાંતિ યાએ!. 


૧૫ તતા તેએની પાસેથી આકાશમાં ગયા 'છી, તે ઘેટાંપાળકોએ એકખીનનૅ 
કહું, ક ચાલો, આપણે ખેથલેહેમ જઈએ, અને જે વાતની ખબર ગલુએ આપણુને 
આપા જે તે જેઈએ, પઉતેએ ઉતાવળથી ગયા, અને મરિયમને, યુસફને તથા 
ગભાણુમાં સૂતેલા બાળક્ને તેઓએ દી, પતેઓને દીઠા પછી જે વાત એ છાકરા 
સંબંધી તેઓને કહેવામાં આવી હતી, તે તેઓએ નહેર કરી. ધ્વજે વાતો 
ઘ્ટાંપાળકોએ તેમને કહી, તેથી સર્વ સાભળનારાઓ અચસ્ત થયા, *૯ પણુ મરિયમ 
એ સર્વ વાતો! મતમાં રાખીને તે વિષે વિચાર કરવી. ૨૦ ઘેઢાંપાળકોને જેમ કહેવામાં 
આવ્યું હતું તેમ તેઓએ ખધું સાંભન્યું તથા નેયું, તેને લીધે તેએ દેવને મહિમા 
ત્થા સ્તૃતિ કરતા પાછા ગયા. 

૨1આઠ દહાડા પૂરા થયા પછી તેની સુસ્ત કસ્વાનો વખત આવ્યો, તયારે 
તેઓએ તેનું નામ ઈસુ પાડયું, કે જે નામ તે પેટે રહો ત્યાર પહેલાં ફૂતે પાડ્યું હતું. 

અંદિરમાં પ્રભુ ઈસુની રજતૂઆઆત 

૨રસુસાના નિયમરાસ્ર પ્રમાણે તેઓના શ્ુષ્ટ્કિરણુના દિવસ પૂરા થયા, ૨૩ તયારે 
જેમ પ્રભુના નિયમશાસ્રમાં લખેલું છે, કૈ પહેલો અવતરેલા દરેક નર પ્રભુને સણ 
પવિત્ર કહેવાય, તે ગમાણે તેએ તેને ગ્રબુની આગળ રજૂ કરવાને, ૨૪ તયા પ્રભુના 
નિયમશ્ચાસ્રમાં ફરમાવ્યા પ્રમાણે એક જોડ, ટાલાનો અયવા કબૂતરનાં બે બચ્ચાના 
ચજ્ઞ કરવા સારૂ, તેઓ તેને ચરૂરાલેમ લાવ્યાં. 

શિસમએપન તથા તેતું ગીત 


ર૫ ત્યાર જાએ, રિમએન નાખે એક માણસ યરૂશાલેમમાં હતે % તે ન્યાયી 
તથા પાખિક માણુસ હતે!, તે ઈસ્રાએલના દિલાસાની વાઢ નતો! દતો $ અને પવિત્ર 
આત્મા તેના પર હતો. ૨૧ પવિત્ર આત્માએ તેને «ત્ણાવ્યું હતું, કે પ્રશ્નના ખ્રિસ્તને 
નૈયા પેલા ત મરશે નહિ. અતે આત્માની પ્રેરણા]થી મંદિરમાં આન્યો. 
ખાળક ઈસુના સંબધર્માં નિયમશાસ્રના વિધિ ગ્રમાસે કરવા સારૂ તેનાં માણાપ તેને 
શાહે લાન્યા, ર ત્યારે તેરે તેને ખોળામાં લઈને દેવની સ્તુતિ કરીને કહયુ, કે. 
ર૬ઓ સ્વામો, હવે તારા વચન ગ્રમાગે 
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હ તારા દાસને શાતિથી જવા દે, 
2૦ કેમકે માગી આખાએ તારૂ તારણ દીડુ છે, 
૨ જેને સર્વ લોકની સસ્ુખ તે સિદ્ધ કર્યું છે , 
૨૨ ગિદશીઓને પ્રકાશ આપવા સારૂ, 
તથા ત રા ઈસ્રાએવી લોકનો મહિમાં થરા સારૃ તે પ્રકાચરૂપ ૪ 
23 તેના સબધી જે વાતે! કહેવામાં અવી, તેથી તેના સ ખાપ અચરત થતા 
હતા ર૪ ૨રિમએને તેએને આશીવ દ દીવે, અને તેની મા મરિયમને કલું, 2 
ને, આ બાળક ઈસ્ાએગમાના ઘણાના પડવા, તથા પાઠા ઊડવા સારૂ તથા જેની 
વિસ્દ્ધ વાધા લેવામાં આવે તેની નિરાનીરૂપ યના સાર્‌ ઠગવેલો છે _ રપ હા, અન 
તારા પોતાના જીવને તરવાર વીંધી નાખરો , એ માટે * વખા [માણસોના] મતની 
કલ્પના પ્રમમ થાય 





આત્વા 
૨૬ આરોરના કુળની ક્‌ તુગેવની દીકરી, આન્ના ન ને, એક પ્રગાધિકા હતી , તે 
ઘણી «૭ થઈ હતી તે પોતાના ૈવારાપણા પછી પોતાના વરતી સાથે સાત વરસ 
સુધી રટી હતી, ?9તે ચોર્યાસી વરસથી વિધવા હતી તે મદિરમાથી નહિ ખસતા 
જાતરિવસ ઉપવાસ તયા ગ્રાથનાઓસહિત શક્તિ કર્યા કરવી *7 તેભે તેન ઘડીએ 
ત્યા આવીને પ્રભુની સ્તુનિ કરી, નેં જએ યર્ચાલેમતા ઉદ્ધારની વાઢ નેતા હતા તત 
સર્વને તેતા સબધી વાત કરી 
ગ્રભુ ઈસુની કુમારધ્વગ્યા 
9 ગ્રભુતા નિયમ સર પ્રમાગે બધું કરી ચૃક્યા પછી તેએ! ગાવીવમાં પોતાને 
શહેર નાઝારેય પાઘા ગયા 
૪૦તે છાકરા મોણટો થયો અને જ્ઞ નથી ભરપૂઝ ય'તે બળવાન થયા, અને 
'રવની કૃપા તેના પર હતી 
જ ત્તેના માબાપ વરસોવરસ પ સ્ખાપર્તમા યરૂશાતેમ “તા હતા “તે ખામ 
વરસનો થયેઇ, ત્યારે તેઓ રીત પ્રેમાષ્્રે પરમાં ગયા 23 [પર્તતા] દિવસે! પર! 
કરીને તેઓ પ હ નવા લાગ્યા, ત્યારે છોકરા ઈસુ ચરૂશાનેમમાં પાછળ રવા, અને 
તેના મ માપને તેની ખમ? પળ નહિ પગ તે સધમાં હરો એમ ધારીને તેએદબ 
એક મક/ સ? તે ગઢ પછી પાતાના ઝત્રાઓમાં તયા ઝાળખીતાએ(માં તેને ડોધ્ધા 
અતે સેઆનએે જ-યા નહિ ત્યાર તેઓ તેને રોધતા સાધતા ચરૂરલેમ પ છા ગયા 
કત્રખ દહાડા પ ૧ તેએ એ તેને મદિરમાં ધમમુરઞોની વચમાં બેરલા તેઓનુ 
સાભળતા તથા સેએને સવારો પસ્તો રીડો ₹9 આગ તેનુ સાભત્યું તેએ બધા 
ત્તેના બતી તથા તેના ઉત્તરોમી વિસ્મિત યયા *તેને સ્‍ેઈને તેઓ અચરતી 
-પામ્યા તેની માએ તેને પૂજ્યુ કે દીકરા, તું અમારી ઝાર આની રીતે કેમ વહ્યા? 
ને, તારા બાપ તથા મ રુ ખી થઈને તરી સેઇધ કરી “તેઓને તેગુક્થું ક 
સમે શા માટે મારી થોધ કરી? સું તમે નહતા નડોતા ક મારા ખાપને ત્યા માર 
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રોવું જોઈએ? પ૦ આ જે વાત તેણુ તેઓને કહી તે તેએ સમન્યાં નહિ. પ ત્તે. 
તેઓની સાયે ગયો, અને નાઝારેથ આવીને તે તેઆને આધીન રહ્યો ; અને તેની. 
માએ એ સર્વ વાતો પાતાના મનમાં રાખી. 

૫૨ ઈસુ જ્ઞાનમાં તથા કટમાં, ને દેવની તથા માણસોની પ્રસન્નતામાં વધતો ગયે!. 





સોહાન બાસિસ્માં કરનાર તથા તેને સંદશે 


હવે તીખેરિયસ ફાઈસારની કારકિટીનને પરમે વરસે, ન્ન્યારે પ તિયરા પીલાત 

"» યહદાહનોા અપધ્રિષતિ હતે, તથા હેરોદ ગાલીલને રનત હતો, તથા તેનો ભાઈ 
દિલિપ ઈત્રાઈ તથા વ્રાખાનીતી દેશનો રાન્ન હત્તો, તથા લુસાનિયસ આબિલેનેનોા 
ર હતો, ૨અને આત્રાસ તથા કાયાફાસ ગ્રઝુષ ચાજ્ઝા હતા, તે વખતે 
ઝખાર્યાહના દીકરા ધોહાનની પાસે રાનમાં દેવનું વચત આવ્યું. * તે યરટનની 
આસપાસના આખા પ્રદેશમાં પાપની મારીને સારૂ પસ્તાવાનું ખાડિસ્માં ગ્રગઢ ક્સ્તો 
આવ્યા. *ચશાયાહ ગ્રબેધકનાં વચનોના સુસ્તકમાં લખેલું છે, કે 

રાનમાં ધાંટો પાડનારની વાણી, 

જ પ્રભુને! માર્ગ વૈયાર કરો, 

તતા રસ્તા પાધરા કરે. 

પ હરેક નીચાણુ પૃરાસે, 

હરેક પહાડ તથા ટેકરો નીચે1 કરારો ; 

ર્વાધુ સીધું કરવામાં આવરો, 
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૬ અને સર્વ દેહધારી દેવનું તારણ «નેરો. 

છ ત્યારે ઘણુ લોક્ઠા તેનાથી ખાસ્િસ્મા પામવા સાર આવ્યા, તેઓને તેણે કશું, કે 
એઓ સર્પોના વશ, આવનાર કોપથી નાસવાને તમને ક્રોણુ ચેતાવ્યા? “તો પસ્તાવા 
[કરનારને] શેણભે એવાં ફળ ઉપન્તવો।, અને પેપ્તાના મતમાં એમ ન કહેવા માંડો, 
કે ઈષાહીમ અમારો બાપ છે  કેસકે હું તમને કહું છું, કે દેવ આ પધ્થરોમાંથી 
ઈબ્રાહીમને સાર્‌ વંશ ઉત્પત્ર કરી રારે છે. ૯ વળી હમણાં ઝાડાની જડ પર ડુહારા 
હગાડેલો છે ; માંટે જ કોઈ ઝાડ સારાં ફળ આપતું નથી તે કષાય છ, અને અમિમાં 
નંખાય છે, ૧૦લોકાએ તેને પૂછયું, કે તો અમારેશું કર્યું? પ્પત્તેગ્‌ તેઓને. 
ઉત્તર આપ્યો, કે જેની પાસે બે અંગર્ખા હોય તે જેની પાસે એકે નથી તેને એક 
આપે, જેની પાસે ખાવાનું હેપ્ય, તે પય એમજ કરે. પર દાણીએ પુ ખાપિસ્મા 
પામવા સાર્‌ આવ્યા, નેં તેને પુછયું, કે ઉપદેશક, અમારે છું કરડું$ પ૨ તણે. 
તતએને કહ્યું, કે તમારે સારૃ જે નીમેલું એ, તે કરતાં બળાત્કારથી વધારે ન લે. 
૧૯ સિપાઈઓએ પણુ તેને પૂછ્યું, કે અમારે રું કરું ? તેણે તેઓને કહં, ફે કોઈના. 
પર્‌ જબરદસ્તી ન કરો, તેમજ ફોઈના ઉપર ખોટું તહોમત ન મૂકે; અને તમારદ. 
પગારથી સંતેાષી રહે!. 
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૧પલોાક (મસીહતી] વાઢ નેતા હુત!, અને સર્વ યોહાન સંખંડી વિચાર કરતા 
હુતા, કેએ ખ્રિસ્ત હરો કે નહિ, પ્કત્યારે યોહાને સર્વને કર્ક, હુ તે! પાણીથી 
તમારૂ ખાસ્તિસ્મા કરૂ છું , પણુ મારા કરતા ને ખળવાન છે તે આવનાર છે, તેના 
ચપનની વાધરી છે.ડવા હુ વે ગ્ર નથી, તે પવિત્ર આત્માથી તયા અઝિધી તમારૂ 
ખાપ્તિસ્મા કરશે પખતેનું સૂપડું તેના હાથમા છે, તેથી તે પોતાની ખગીને સાફ 
કરી નાખરો, અને ઘર્ફ પોતાની વખારમાં તે ભરી રાખરો પણુ ભૂસું તેન 
હો!લવાનાર અસ્િમા ખાળી નાખ્યરો 

૧૯તેગુ બીને ઘગો। બોધ કરતા લોકોની આગળ સુવાર્તા પ્રગટ કરી દ૬ પણુ 
રેરોદને તેના ભાઈની વહુ હેરોદિયાસને લીધે, તથા જે ભૂઢા કામ તેંગે કર્યા હતા 
તે ખધાંને લીધે પાહાને ઠપકા દીધો હતે! , ૨૦ તેથી તે સર્વ ઉપરાત તેણે વાહાનને 
બંદીખાનામા પૂર્યો 





પ્રભુ ઈસુર્તું આસ્િસ્મા 


૨% હુવે સર્વે લોક ખાશ્તિસ્મા પામી શલા ત્યાર પછી ઈસુ પણુ બાધિસ્માં 
પામીને પ્રાર્થના કરતે હતો, એટલામાં આકાર લ્રઘડરી ગયુ , ૨૨ અને પવિત્ર આત્મા 
ક્બૂતરરૂપે તેના પર ઊતર્યો , અને આકાશમાંથી એની વ ણી થઈ, કે તું માર વહાલા 
દીકરા છે , તારા પર હુ પ્રસન્ન છું 


ગ્રભુ ઈસુની વશાવળી 


૨3 ઈસુ પોતે [બાધ] કરવા લાગ્યે!, ત્યારે તે આરરે ત્રીસ વગનો હતે , અને 
(ધાર્યા પ્રમાર) ત્તે કાના દીકરા હતો જે હેવીનો [દીકરો], ૨૪ જે માત્થાતનેઇ, 
જે લૅકીનો, જે મવખીનૅ,, જે ચાનાઈનો, જે યુસફ્ને, *$ જે માતાથિયાસને, 
2? આમોસનેઇ જે નાહૂમનો, જે અસથીને, જે નાગાઈને, ૨52? માથનેઇ જે 
સાતાધિગાસનેઇ જે સમઈનને(,, જે માસેખને, *ે પદનો, ૨૭ ૨ યાઆનાનને!, 
જે રેસાનો, જે ઝરૃબ્બાખેતને, જે રાઆલ્તીગેવને! જે નેરીનો, ૨૪ મતખીને, 
જ આતનેઇ જે કોસામનેઇ, ને અલમાદામને, જે એરનો, ૨ યેશુનો, જે 
એનીએઝરનો! જે વારીમતે!, જે માત્થાતતો, જે લેડીને, 2૦ જે સીમેએનનેઇ જે 
ચહુદાહનૅઇ ન યુસકફનો, જે યોાનામને, જે એલિનાકીમને, 2૫ જે મેતેઆને, જે 
મેતાતો, જે માતાયાને, જે નાયાનનો, જે દાવદને, 23 જે ચશાઈને, જે ઓમેલનો, 
જે બાઆઝનેો, જે સલમાનનો, જે નાસેનતે, 52 2 અમીનાદાગનો, ને 
અરતીનો, જે હેતરાનને, જે પેરેસતા જે ચટુદાહની, ચજે ચાફૂબનેઇ જે 
ઈસહાકનો, જે ઈગાઈીમને, જે તેરાહુનો, જે નાહોરને, 2૫ઢ? ચરૂતરનેઇ, જે 
રનો, ૨ પેલેગનો, જે એતેરનો, જે રોવાહનો, ર૬જે કાઈનાનનો, જે 
આર્શશસાદ્ને,, જે રોમતે।, જે તુહને, જે લામેખનો, 29 ઝે મઘુસેવાડનો, જે 
હનોખનેઇ જે યારેલ્નો, જે ત્રહાડાવએડનેઇ, જે કાઈનાનતે, *“જે અનોરાનેઇ 
જે રેથને!, નરે આદમને1, જે દેવને! [દીકરો હતે1] 
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ગ્રભુ ઈસુનું "પરીક્ષણ 
જ ઈસુ પવિત્ર આત્માયી ભરપૂર યઈને યરદનયી પાછા ફય, ને ચાળીસ દહાડા 
સુધી આત્માથી અહીંતહીં રાતમાં રોરવાયો. રતે [દરમિયાન] રોતાનથી 
તેતું પરીક્ષણુ થતું, તેં દિવસોમાં તેણે કંઈ ખાધું નહિ, ને તે પૂરા થયા પછી તેં 
ભૂખ્યા થયો. 2 શેતાને તેને કહું, ક ને તું દેવનો દીકરા હોય તો આ પચ્યરને 
આજ્ઞા કર, કેતે રોઢલે! થાય. ૪ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કે એમ લખેલું છે, 
સ માણસ એકલી રોટલીથી નહિ જીવશે. પં પછી તે તેને ઉંચી જગાએ લઈ ગયો, 
અનૅ એક પળમાં જગતનાં સઘળાં રાન્‍્ય તેને દેખાડયાં. 5 શેતાને તેને કહયું, કે 
આ ખધાનો અધિકાર તથા મહિમા ઠું તને આપીશ ; કેમકે એ મારે સ્વાધીન 
કરેલું છે; અને જેને હું આપવા ચાઠુ તેતે હું આડું છું, “ માટે ને તું મારી 
આગળ [પડીને] ભજન કરરો તે તે સઘળું તારં થરો. « ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો, 
જેએમ લખેલું છે, કે તારે તારા દેવ પ્રેભુનું ભજન કરવું, ને એકલા તેની જ સેવા 
કરવી. ૯ પછી તે તેને ચરૂરાલૅમ લઈ ગયેઇ ને મંદિરતા બુર પર તેને ઊભે 
* રાખાને તેણે તેને કહું, કે જે લું દેવનો કકરો હોય તે! અહીંથી હેઠળ પડ ; ૨૦ કેમકે 
લખેદયું છે, કે 
તત માતાના ડૂતોને તારા સંગંધી આજ્ઞા કરો, કે તેઓ તારૂં રક્ષણુ કરે 
11 અતે 
સ્તેએ પોતાના હાથ પર તને ધરી લેશે, 
રખેને તારો પગ પથ્યર પર અફળાય. 
પ્સ્ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો, ડે એમ ક્હેલું છે, કે તારે તારા દેવતું 
“રીક્ષણન કરવું. 
૧૪ પછી શેતાન સર્વ પરીક્ષણ પૂર્‌ કરીને કઈક સુદવ સુધી તેની પાસેથી ગયે. 
શ્રભુ ઈસુ નાઝારેથમાં 
૧૪ ઈસુ આત્માને પરાક્રમ ગાલીલમાં પાછા આવ્યો ; અને તેના સંબંધીની ચર્ચા 
આશ્ષપાસના આખા ગ્રદેરમાં ફેલાઈ ગઈ. ₹પતે તેઓનાં સભાસ્યાનોમાં બાધ 
કરતા, અને સધળાંથી તે માન પામતો- 
પ૧નાઝારેથ ન્યાં તે ઉછયો હતો ત્યાં તે આ્યેઇ અને પોતાની રીત પ્રમાણે 
વિશ્રામવારે સભાસ્યાતમાં જઈને તે વાંચવા સાર્‌ ઉસ થયો. '૭ચ્શાયાહુ 
ગ્રબાધકર્નું સુસ્તક તેને આપવામાં આવ્યું. તેગ તે ઉઘાડીને, ન્યાં નાચે પ્રમાણે 
લખેલું છે તે જગા કાઢી, કે ક 
૧૬ પ્રભુનો આત્માં માળ ષર જર 
રમક દરિઠઠીઓ આગળ સુગાર્તા પ્રગઢ કરવા સારૂ તેણે મારો અભિષેક 
કયો ખે; 
ખંરીવાનોને છટકા 
તથા આંધળાઓતને દષ્ટિ પત્મનાનું નહેર કરવા, 
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ધાયલ થએલાઓને છોડાવવા, 
૬૬ ત્થા પ્રશુનું માન્ય વરસ પ્રગટ કરવા સાર્‌ તેણે મતે મોકલ્યો છે. 

૨૦ તેસે સુસ્તક બંધ કર્યું, અને સેવક્ને પાછુ આપીને તે ખેસી ગયો દ અને 
સ્રભામાં સતની નજર તેના પર ઠરી રછી હતી. ૨૫ તે તેએને કહેવા લાગ્યો, કે 
આજન આ ધર્મલેખ તમારા સાંભળતાં પૂરો થયેદ છે. ૨૨ખધાએ તેને વિષે સાક્ષી 
આપી, અને તેના મોંમાંથી જે કૃપાની વાતો નીકળી તેથી તેએએ અચરત થઈને કક, 
કશુંએ યુસક્નો દીકરો નથી? ૨૨તેગુ તેએને કહ્યું, કે આ કહેવત તમે નિથે 
મને કહેરો!, કે વૈદ, તું પોતાને સાને કર; કાપરનાહુમમાં કરેલાં જે જે કામે! વિષે 
અમે સાંભળ્યું છે તેવાં કામા અહીં તારા પોતાના વતનમાં પણુ કર, *૪તેણે ક્લું, 
8 ટું તમને ખચીત કહું છું, કે કોઈ પ્રગાધક પાતાના વતનમાં માન્ય થતો નથી. 
શપપૃણુ હું તમતે સાર્ચું કડું છું, કે એલીયાહના સમયમાં સાડાત્રણ વરસ સુધી 
આકાશ ખંધ રહયું, અને આખા દેશમાં ભારે દુકાળ પડયો, તે વખતે ઈસ્ાએલમાં 
ઘણી વિધવાઓ હતી ; “અને એલીયાહને તેઓમાંની કોઈને ત્યાં નહિ, પણુ 
શિર્ોનના સારફાધમાં એક વિધવા હતી તેને ત્યાં માક્લવામાં આવ્યો હતો, રઈ વળી 
એલીરા પ્રબોાધકના જમાનામાં ઈસ્રાએલ દેચમાં ધણા કાઢિયા હત! ; પણુ સુરિયાના 
નાઅમાન શિવાય તેઓમાંના કેઈ શષ્દ્ઠ કરાયા ન હતે. ૨“ એ વાત સાંભળીને 

સભામાંના સધળા કોથે ભરષચા; ૨૯ અને તેઓએ ઊડીને તેને શહેર ખહાર કાઢી 
મૃકયો, અને તેને હેઠળ પાડી નાખવા સાર્‌ જે પહાડ પર તેએ! રહેર બાધેવું હતું 
તેની કોરે તેઓ તેને લઈ ગયા. 22 પણુ તે તેઓની વચમાં થઈને ચાલ્યો ગયો. 


ભૂતવળગેલાર્તું સઇ કરાવું 
૨1 તત ગાલીલના કાપરતાહુમ નામે શહેરમાં આવ્યેદ. વિશામવારે તે તેઓને ખોધ 
કરતો હતો, 9૨અને તેએદ તેન બાધયી અચરત થયા, ટેમકે તેતું ખાલવું 
અધિકાર્યુક્ત હતું. 22 સભાસ્યાનમાં અદદ ભૂત વળગેલા એક માણુસ હતે! ; તેણે 
શ્રટિ ઘાટે ખૂસ પાટીને ક્કું, કે 2૪ અરે, ઈસુ નદઝારી, તારે ને અમારે શું 1 રું 
વું અમારા નારા કરવા આવ્યા છે? તું કાણુ છે તે હું નનણું છું, એટલે દેવને! પવિત્ર. 
પ૫ ઈસુએ તેને ધમકાવીને કલું, કે છાનો રહે, ને તેનામાંથી નીકળ. ભૂત તેને લાની 
વચમા પાડી નાખીને તેને દઈ પણુ નુક્સાન કર્યા વિના તેમાંથી નીક્ત્યું. “૬ તેથી 
ખધાનૅ અચરત લાગ્યું. તેઓએ માહામાંહે કલુ, કે આ તે કડું વચન છે! કેમકે તેં 
અધિકારથી તથા પરાક્રમથી અઘુષ્દ્ આત્માઓને દકમ કરે છે, એટલે તેઓ નીકળી 
નય છે. ચ્છઆસપાસના પ્રદેશની સર્વ જગાએ તેને વિષે ચર્ચા ફેલાઈ ગઈ- 
સામેપ્નની સાસુ તથા ખીનાંઓરતું સાજન કરાડુ 
અ૮સભાસ્થાનમાંથી નીકળાને તે સીમાને વેર ગયે. સીમાનની સાસુને સખત 
તાવ આવતે॥ હતો, ને તેના હકમાં તેઓએ તેને વિનંતી કરી, *“ તેણે તેની પાસે 
હલા રહીને તાવને ધમકાવ્યો, એટલે તેના તાવ ઊતરી ગયો ; અને તરત ઊઠીને 
તે ત્તેઓની સરભરા કરવા લાગ્ડિ. 


“અધ્યાય પ છુક * લહ 


૪૦ ગુરન્ટ આષમતી વખતે જેઓને ત્યાં નાના પ્રકારના રોગથી પીડાતાં માણસો 
“તાં તેઓ તેમને તેની પાસે લાવ્યા; અને તેગ તેઓમાંના દરેક પર હાથ મૂજીને 
તેઓને સાહે કયૉ, ₹ ઘખાંઓમાંધી ભૂતો પણ નીકત્યાં, તેએ ધાંટો પાગને 
કહેતાં હતાં, કે તું દેવનો દીકરો છે. તેએ તેએને ઘમકાવ્યાં, ગગને બોલવા દીધા 
હિ, કેમકે તેઓ «ણતા હતાં કે તે તો ખ્રિસ્ત છે. 

*૨ દહાડો હાગ્યા ત્યારે તે ત્યાંથી નીકળીને ઉક૦૮૭ ટેકાગે ગયો ; અને લોકો 
તેની ચોધ કરતા કરતા તેની પાસે આવ્યા, અને તે તેઓની પાસેથી જય નહિ માટે 
તેએએ તેને અટકાવવાને યત્ન કયો.  *2 પાગ તેણે તેઓને કડાં, ડે મારે બ 
રાહરોમાં પણ્‌ દેવતા રાન્યની સુવાર્તા પ્રગટ કરવી સ્‍ેઈએ, કેમકે એ સાર્‌ મને 
ગોક્લવામાં આવ્યા છે. 

૪૪ આ પ્રમાણે ગાલીલનાં સભાસ્થાનેમાં તે વાત પ્રગટ કરતે। ફર્યો, 

ગ્રથમ ફિઘ્યોતં તેડું 

હવે ધણા લોક તેના પરે પડાપડી કરીને દેવની વાત સાંભળતા હતા, ત્યારે તે 
પ્‌ ગેનેસારેતના સરોવરને કાંડે હસે! રહો હતો. ૨ તેણે સરોવરને કૉડે લાંગરેલી 
“બે હોડી દીડી, પણુ માછીઓ તેએ પરષી ઊતરીને નળે! ધોતા હતા, રેતે 
હોડીએ માંની એક સીમાનની હતી, તેના પર તે ચઢવો, તે તેને કાંડાથી મોડે દર 
“હુંકારવાતું કહું. તેગે તેમાં બેસીને લોક્દોને બોધ ક્ષો. * ખાધ કરી રજા પછી તેને 
સામોનતે ક્યાં, કે ઉડા પાણીમાં હંકારીને [ માછલાં] પકડવા સાર્‌ તમારી સ્‍્તળે! 
નાખો. પ સીમોને તેને ઉત્તર આપ્યો, કે સ્વામી, અમે આખી રાત મરેનન કરી, 
જયુ કરું પક્ડયું તદિ ર તોપણ તારા કલાથી હુ «ળે! નાખીરા, ૧ એમ કર્યાં પછી 
ત્તએએ માછલાનો મોટો ન્ત્યો ઘેરી લીધો, એટલે સુધી કે તેઓની «તળ કાઢવા 
લાગી, "તેઓના ભાગિયા બીજ હાડીમાં હતા તેઓને તેઓએ ઇશારો કર્યો, ક 
તુઓ આવીને તેઓને સહાય કરે ; તેઆએ આવીને બત્તે હોડીઓને એવી ભરી કે 
તેએ ડૂબવા લાગી. _ “તે સ્તેઈને સીમોન પીતરે ઈસુના પગ આગળ પડીને કક્ષું, ૩ 
આ પ્રભુ, મારી પાસેથી નત; કારણ કે હુ પાપી માણસ છું. ૯ કમકે માઇલાંતો જે 
જગે પકડાયો હતેઇ, તેથી તે તથા તેના સર્વ સાથીએ અચરત થયા, 1૦ ઝુઝદીના 
દીકરા ચારૂખ તથા યોહાન, જેએ સીમોાતના ભાગિયા હતા, તેઓને પણુ અચંખોા 
લાચ્યો. ઈસુએ સીમોનને કહયું, કે ખી માડ હવેથી તું માણસો! પકડનાર યસે. 
૧૧ હોડીઓને કાંઠે લાવ્યા પછી તેઆ બધું મૂકીને તેની પાછળ ચાહ્યા. 


કાઢિયાત શુદ્ધ કરાવું 


1રતુ એક શહેરમાં હતો, ત્યારે જાઓ, એક રક્તપિત્તીઓ માણસ ત્યાં હો. ” 


સે ઈસુને જોઈને તેને પગે પડયો ર અને તેને વિનંતી કરી, કે હે પ્રભ, સ્‍તે તું ચાહે તે 
હં મે શુદ્ધ કરી રકે છે. ૬2 તેણે હાય લાખો! ક્યો, અને તેને અડકીને કહ્યુ, જહુ 
ચાહ છં, તું શષ્ધ ચા; અને તરત તેનું રક્તપિત્ત જતુ રશ, દ૪ તેણે તેને તાઇ 
કરી ફે તારે આ વિષે કેઈઈને ક્હેકું નહિ. પણ તું જઈને ચાજકને [તાર શરીર] 


પ? 
પ. 


૧૦૦ છુક અધ્યાય ૫ 
રખાડ, અને સુસાના ફરમાન્યા પ્રમાણે તારા શુષ્દ્કરણને લીવે, તેઓને માટે સાક્ષી 
તરીટ્ટ, અર્પણ ચઢાવ. મ્પપણુ (ઈસુ ] સંબધીની ચર્ચો ઊડી વધારે ફેલાઈ ગઈ; 
અને ઘણા લોક સાંભળવા સારૂ તથા ચે।તાના મંદવાડથી સાનત થવા સારૂ તેની પાસે 
એકડા થયા. ૬5 પણુ પોતે એકાંતે રાનમાં જઈને પ્રાર્યેના કરતે. 
ગપક્ષદ્યાતીર્તુ સક કરાવું 
૫૭એ૪ દહાડો તે બાધ કરતે! હતે! ત્યારે ગાલીલના હરેક ગામમાંથી, ચહુદાટ્થી 
તથા યરૂશ્રાલેમથી આવીને ક્રોશીઓ તથા નિયમોપદેશક્ટા ત્યા ખેડા હતા; અને 
[માંદા માણુસાને] કાનન કરવા સારૂ પ્રભુનું પરાકમ તેની પાસે હતું, ૬૮«તએ!, 
કેટલાએક જણુ એક પક્ષધાતી માણસને ખાટવા પર લાવ્યા ; તેને માંહે લઈ જઈને 
તેના આગળ મૂકવાને। તેઓએ પ્રયત્ન કર્યો 1૬ પણુ ભીડને લીવે તેને માંહે લઈ 
જવાના લાગ ન મન્યાથી તેએએ ધાબા પર ચઢીને છાપરામાં થઈને તેને ખાટલા 
સુદ્ધાં ઈસુની આગળ વચ્ને ઉતાર્યો. ૨૦ તેભ તેએમો વિશ્વાસ નેઈને તેને કલુ, કે 
ટ માણસ, તારાં પાપ તને માક્‌ થયાં છે. ₹ [તે સાંભળાને] ગાસ્રીઆ તયા 
કૂરાશીઓ માંહોમાંહે વિચાર કરીને કહેવા લાગ્યા, ટે આ ટરર્ભાપણુ કરનાર કોણ છે ? 
એક્વા દેવ સિવાય ખીતતે કોણ પાપની મારી આપી ચકે દ ૨૨ પણુ ઈસુએ તેઓના 
વિચાર નણી લઈને તેઓને કહ્યું, કે તમે તમારા મનળ ચા તદેવિતક કરો છે? 
૨તારાં પાપ તતે માક્‌ થયાં છે, એમ કહેવું  અયના, ઊડીને ચાલ, એમ કહેવુ; એ 
ખેમાથી વધારે સહેલુ ક્યુ છ? પણ પ્રથ્વી પર માણસના દીકરાને પાપ માક્‌ 
કરવાને! અધિકાર છે, એ તમે જણે! મપ્ટે (તેણે પક્ષધાતીને ક્યું કેઝે છુ તને કહું છું, 
કે ઉઠ, તારો ખાટલે! ઉચકીને તારે ઘેર ચાક્યા ન. તરત તે તેઅની આગળ 
ઊડીને જે પર તે સૂતો હતે! તે ઉચકીને દેવની સ્તુતિ કરતો કરતે! પે!તાને પેર ગયે!. 
૨૧ એષી સધળા વિસ્મિત થયા, અને તેઓએ દેવની સ્તુતિ કરી ; તેઆએ ભયલત 
થઈને કહ્યું, કે આન આપણે અન્તયમ જેવી વાતો ન્તેઈ છે. 
ક્ષવીહ તેડું 
સ્‍ડતે પઢી તે ત્યાથી નીક્સયેઇ ને લેવી નામે એક દાભીને દાણુની ચોકી પર 
બેડલો સ્‍તેઈને સેગે ક્યું, કે મારી પદ/૧ ચાલ. *“તે સઘળું મૃષ્ઠને લડો ને તેની 
પાછળ ગયો. ચલેવાએ પોતાને ઘેર તેને સાર્‌ મોડી મિજબાની કરી, અને દાણીએ! 
તથા બીન્ન ઘણા માણસો! તેઓની સામે જમવા ખેડા હતા. 2૦ક્રાશીઓએ તથા 
તઓના શાસ્રીઆએ તેના રિષ્યેશની વિસ્દ્ધ કચક્ચ કરીને કલુ, કે તમે દાણીઓ તથા 
પાપીએઇની સામે કેમ ખાએ ષીઓ છે!? 2 ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે 
જએ સાન છ તેઓને વૈરની અગત્ય નથી, પભ કેએ! માંદાં છે તેઓને છેડ 
ડર ન્યાયીઓને નહિ, પણુ પાષીએ!ને પસ્તાવાને સાર બોલાવવા હું આવ્યો છું 
ઉપવાસ વિષે પ્રશ્ન 
૨3તુએઃએ તેને ક્ય,કે યોહાનના રિષ્યો તેમજ કરાશીએના ટિષ્યા પણ વારંવાર 
ઉપવાણ તઘા પ્રાર્યેના કરે છે; “ળું તારા રિષ્યા તેદ આયપીએ છે. *₹ઈસુએ 





9૫૯ તન 
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'તેઓને કહું, કે વર નતેયાઓની સાથે હોય ત્યાં સુધી તેખોની પાસે તમે ઉપવાસ 
કરાવી રકા ધુ? $પ પ્ણ એવા દહાડા તે આવસે; વર તેએની પાસેથી લઈ 
લેવાશે, ત્યારે તે સમયે તેએ ઉપવાસ કરશે. 2૧ તેસે તેએને એક થાત પણ કહ્યું, 
કૈ નવા લુગડામાંથી કઢદટો ફાડીને કોઈ માણુસ જૂતા લૂગડાને ધિંગડું દેતું નધી; નને રે 
તો ત્તે નનું ફાડી નાખરો, અતે વળી નવામાંથી લીધેવું ધિંગડુ નૂનાને મળતું નહિ 
આવશે. 9 વળો નવે! દ્રાક્ષારસ નૂની મરાકામાં કોઈ ભરતું નથી; સ્‍ ભરે તે નવા 
દ્રાક્ષારસ મશક્ઠાને ફાડી નાખે, અને પોતે ઢળી જરો, ને મરાકોને! નાશ થશે. ૨૬૫ણુ 
નને દ્રાક્ષારસ નવી મશકે।માં લરવે! નેઈએ, ?૯વળા નનો દાક્ષારસ પીધા પછી 
ક્ાઈ નત્રા પીવા માગતે। નધી ; કેમકે તે કટે છે, કે નને સારો છે. 


વિશ્રામવાર પાળવા વિપે 


એક વિશ્રામવારને દહાડે તે ખેતરોમાં યઈને જતો હતે ; ત્યારે તેતા શિષ્યે] 
વ કણુસલાં તાતા હતા, અને હાથે મસળોને ખાતા હતા, ૨ પણુ કરોશીઓમાંનદુ 
કેટલાએકે પછય, કે વિશ્રામવારે જે કરવું ઉચિત નથી તે તમે કેમ કરો છે? 2 ઈસુએ 
તેએને ઉત્તર આપ્યો, કે દાઊદ તથા તેના સાથીઓ ભૂખ્યા હતા, ત્યારે તેણે જે 
ક્યું તે શું તમે વાંચ્યું નથી, *3 તેનુ દેવના મંદિરમાં ન્‍ઈને જે અપેથી રોટલી 
થાજક સિવાય ખીનન કોઈને ખાવી ઉચિત નથી તે લઈને ખાધી, અને પોતાતા 
શ્ાથીએને પણુ આપી ? પવળી તેષે તેઓને કહયું, કે માણસને દીકરો વિશ્રામવારનો, 
પણ પ્રભુ છે. 

૧એક બીજે વિશ્રામવારે તે સભાસ્યાનમાં «ઈને બોધ કરતો હતો ; ત્યારે એક 
માણુસ ત્યાં હતો કે જેને «મણે હાથ સુકાઈ ગએલો હતે. ૪ વિપ્રામવારે તે 
ક્ાર્ઈને સાને કરરો ફે નહિ, તે વિષે રાસ્રીઓ તથા કફરોશીઓ તાકી રલા હતા 
એ માટે ટે તેના પર દોષ મૂઠવાને તેઓને નિમિત્ત મળે. “ પણુ તેઓના વિચારે 
ણી લઈને જે માણસને! હાધ સુકાઈ ગએલો હતો તેને તેણે કલુ, કે ઊડીને વચમાં 
ઊશો રહે, એટલે તે લડીને વચમાં મો રહ્લે, ૬ પછી ઈસુએ તેઓને ક્યું, » હું 
તમને પૂર્ણું છું, કે વિદ્યામવારૅ સારૂં કરવું કે માર્ડું કરકું ; જવને ખચાવવે! કે તેનો 
નારા કરત્રા: એ ખેમાંથી ક્યું $ચિત છે? ૬“ પછી તેણે ચોતરફ નજર ફેરવીને તે 
માણસને કું, કે તારો હાય લાંખે! કર. તેગ તેમ ક્યું, એટલે તેના હાથ સાને 
થયા. ૫ પણુ તેઓ બાવરા બની ગયા ; અને એક્બીનને કહેવા લાગ્યા, 2 ઈસુ 
વિષે આપણે શં કરીએ ? 


ખાર ગ્રેરિતોદ 


દરતે દિવસોમાં તે ઘેરથી નોકળાને [કાઈ એક ] પહાડ પર પ્રાર્થના કરતા ગયો ; 
અને તેણે ટેવની ્રાર્યનામાં આખી રાત કાઢી. પ્ચ્ટહાડા ઊગ્યો ત્યારે તેણે પાતાના 
રિષ્યાનૅ બાલાનાને તેઓમાંથી બારતેં પસંદ ક્યે, તેઓને તેલ પેર્તિ પણ 
ક્યા ; પ₹એટલે, સીમોન જેનું નામ તેરે પીતર પણુ પાડયું તેને તથા સેના ભાઈ 
આંદ્રિયાને, યાકૂબને તથા યોહાનને, ક્િલિપને તથા આરથલમીને, 0૫ શાત્ીને તથા 
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પાપીઓને ઉછોતું આપે છે. *૫ પણુ તમે તમારા વૈરીએ પર પ્રીતિ રાખો, તેઓવું 
ભકું કરા, નૈ કચવાયા વગર ઉછીનું આપો $ એયી તમને ઘણું પ્રતિશ્ળ મળરો, અતે 
તમે પરાત્પરના દીકરાઓ થશે ; કેમકે અતુપષકારીએ પરે તથા જૂંડાએ પર તે 
માયાળુ છે. *5 માટે જેવો! તમારો ખાપ દયાછુ છે, તેવા તમે દય જુ થાએ. 


દોષિત ઠરાવવા વિષે 


29 કાઈના ઇન્સાફ ન કરો, એટલે તમારે ઇન્સાફ નહિ ઠરારો ; કોઈને રોપિત 
ન ડરાવેઇ, અતે તમનૅ કોઈ દોષિત નહિ ઠરાવરે ; છોડો તે તમે છે!ડાશા ; ૬૬ આપે 
નૈતમને અપાર્‌; સાડં માપ દાબેછું તે હલાવેલું તઘા 6ભરાતું તમારા ખોળામાં 
તેઓ [ઠાલવી] દેરો. કેમકે જે માપથી તમે માધી આપે! છે!, તેથી તમને પાછું 
માપી આપવામાં આવરે. 

*૯તેમે તેએનતે એક દાંત પણ કલું, કે શું આંધળો આંધળાને રોરી ૨૭1 દં 
ખત્તે ખાડામાં પડશે નહિ? *” રિષ્ય પોતાના શુરુ કરતાં મોરો નધી, પણુ પ્રત્યેક 
જન સંપૂર્ણ રીતે ઠેળવાયા પછી પાતાના ગુરુ સરખા ધશૅ, * તારી પોતાની 
આંખ્માના ભારોઢિયો ધ્યાનમાં લીધા વિના તારા ભાઈની આંખમાંનું તણુખછું કેમ 
જુએ છે? *૨અથવા તારી પોતાની આંખમાંને। ભારોટિયો ન નતેતાં હું તારા ભાઈને 
કેમ કહી રકે, કે ભાઈ, તારી આંખમાંથી મને તણુખવું કાઢવા દે? ઓ ટાંગી, 
તું પહેલાં પોતાની આંખમાંથી ભારોટિયેદ કાઢ, અને ત્યાર પછી તારા ભાઈની 
આંખમાંષી તણુખવું કાઢવાને તતે સારી પેડે સઝરો. ** કમક ફોઈ સારા ઝાડતે 
નડારૂં ફળ આવતું નથી ; વળી નડારા ઝાડને સારૂં ફળ આવતું નઘી, *૪ હરેક ઝાડ 
પોતાનાં ક્ળધી ઓળખાય છે ; કૅમકે કાઢાના ઝાડ પરથી લેક અંદર વીણૂતા નથી, 
અને ઉ(ઢકઢા *પરથી દ્રાક્ષા વીણતા નથી. *્પંસારૂં સાણુસ પોતાના મતના સારા 
ભ્રેડારમાંથી સારૂં કાહે છે ; અતે ભૂડું માણસ પોતાના મનના ભૂંડા ભંડારમાંથી ભૂંડું 
કાઢે છેઃ કારણુ કે મનના ભરપૂરપણામાંથી તેતું માં બોલે છે. 


સાંભળવાં તયા પાળવું 


*5ત્મે મને ગ્રભુ, પ્રભુ, કેમ કડા છો, અને હું જે કહું છું તે કરતા નથી £ 
9૭ હરેક જે મારી પાસે આવે છે, અને મારી વાતે! સાંભળે છે વયા પાળે છે, તે 
કાના જેવો! છે, એ છું તમને ખતાવીરા : *“તતે એક ઘર ખાંધનાર માણુસના નવા 
છુ, કે જેણુ ઉંડું ખોદીને ખડક પર પાચો નાખ્યો. ન્યારે રેલ આવા, ત્યારે તે ધરને 
નદીને સપાટો લાગ્યો, પણુ તે તેને હલાવી ન રાય્યો ; કેમકે તે સારી રીતે ખૉંધેછું 
હતું, **પણુ [મારી વાતે] જે સાંભળીને પાળતો નથી તે એક માણસના જેવે। છે, 
જ જેસર પાયો નાખ્યા વિતા ભોંથ પર ઘર ખાંધ્યું ; તેને નદીનો સપાટો લાગ્યો, એટ્લે 
ત તરત પડી ગયું ; અને તે ઘરનો સમૂલગા નારા થયો, 


સુખેદારના ચાકરતું સાજન કરાવું 


ક્ષાઢઠાને પોતાની ખધી વાતો કહી સંભળાવ્યા પછ તે કાપરનાહમ આવ્યો. 
છે શ એક સૂબેકારતો ચાકર જે તેને વહાલે હતો તે માંરો પડીને કરનો અણી 
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પર હતો _ 2 ઈસુ સબધી તેતે સાભન્યુ, ત્યારે તેણે તેની પાસે ચકુદીઓના વડીરોને 
ગ્રોકથીને તેને વિનતી કરી, કે તુ આવીને મારા ચાકરને બચાવ *તેએએ ઈસુની 
પાસે આવીને તેને આગ્રનથી વિનતી કરી, કે જેને સાર્‌ તું આટલુ કરે તેને તે યોગ્ય 
રુ, પસ્્મકે તે આપણા લોક પર પ્રેમ રાખે છે, વળો તેણે [પેશ્તાને ખરચે] 
આપણ સભાસ્પાન ખંધાવ્યુ છે * ઈસુ તેઓની સાથે ગયો તે તેના ધરથી વેગન 
નહેતો એટલામાં સૂગેદારે તેની પાસે પોતાના કેટલાએક મિત્રોને મોાકવીને તેને 
કરેવડાવ્યુ, કે પ્રભુ, તું તસ્ટી ન લે, કેમકે તુ મારા છ પરા તળે આને, એવા હુ 
માગ્ય નથી , છએ કારણથી મેં પણુ તારી પાસે આવવા પોતાને યોગ્ય ગણ્યા નહિ , 
પણુ તું રાબ્ટ બાલ, એટલે મારો ચાકર સાને થશે “ડ્મકે હુ પણુ તાગેદાર 
માણસ છુ, ને મારે તાબે સિપાઈએ છે, એકને હુ કહુ છુ, કૅ જ, એટ્ડે તે નય 
જ, ખીજને કડુ છું, કે આવ, અને તે આવે છે , અને મારા ચાકરને છુ કહુ છ, કૈ 
આ કર, અનેતે તે કરેછે “એવાત સાભગીને ઈસુ તેનાથી અચર્ત થયે!, «મને 
પાછા ફરીને તેવે પદ૭ળ આવતા લોકને કહયું, કે હુ તમને કહુ છ, ટે આઢલેો ખવો 
વિશ્વાસ ઈસ્રાએતમાં પણુ મારા ન્તેવામા આવ્યા નથી ૧૦ [સૂગેદારે] જેઓને 
લો હતા તેઓ પાછા ઘેર આવ્યા, ત્યારે તેઓએ માદા ચાકરને સાજે થએલા 
ય 





વિધવાના દીકરાર્તું સજીવન કરપવુ 


ર૫ શ્રાડી સુદ્ત પછી નાઈન નામના રાહેરમાં તે ગયો » અને તેના રિષ્યો તથા 
ઘણા લોક પણ તેની સધાતે ગયા પ૨ હવે રહેરની ભાગને જાસે તે આવ્યેદ 
તારે, જીએ, તેએ એક એલા માણસને બહાર લઈ જતા હતા, અને તેં તેની 
માનેદએક્નોએક દીકરા હતેઇ તે તો! વિધવા હુવી » અને રાહેરના ઘણા લે।ક તેની 
સામે હતા ૬2 તેને નતેઈને ગ્રમુને તેના પર કરણા આવી અને તેણે તેને કહ્ષું, 2 
સ્ટમાં પ૪ત્તે પાસે આવીને ડાઠવને અડપ્યે , એઢને ખાધિયા ઊભા રહ્યા તલે 
ક્લું, કે ન્ઠવાન, હુ તને કડુ છું 2 ઊડ ૧૫ત્યારે જે મૂએતો હતો તેં ખેડે થયો, 
અને ખોલવા લાગ્યા તેભે તેને તેની માને સાપ્યો ૫૬ એથી સઘગાને શય લાગ્યુ , 
અને તેએ એ દેવની સ્તુતિ કરીને કું, કે એક મેદો ગ્રઞાધક આપણામા લમો થયો 
જી, અને દેવે પાતાનદ લાક પર રહેમનજર કરીછે ૫૭ તેના સબધીની આ વાત 
આખા યહુદાહુમા તથઃ આસપાસના સઘળા ગ્રદેરમા ફ્રેવાઈ ગઈ 


ચોાહાન બાસ્તિસ્મા કગનાર 


૮ચ્ાહાનના રિષ્યાએ એ સર્વ વાતો તેને કડી જણાવી ૫૬ ત્યારે યાહાને 
જાતાના શિષ્યામાના ખેને પાસે બોલાવીને તેઓને પ્રબની પાસે મોક્વીને તેને 
સુછાજ્યુ કે જે આવનાર છે તે સું તં છે કે અમે ખીત્નની વાઢ નેઈએ? ગતે 
શાણસોએ તેની પાસે આતાને તેને કયયું કે બાસિસ્માં કરનાર ચાહાનૅ તારી પાસે 
અમને એવુ પુછવા મે।કલ્યા છે કે જે આવનાર છે તે સુ હ” છી, * અમે બીત્તની 
વાઢ નેધ્એ ? ₹પ તેજ વેનાએ તેતે [નાના ત્રધારના] રાગથી તથા પીડાથી તથા 


રૃ 3 
ચધ્યાય હ _ લુક શૃહપૃ 


ભૂંડા આત્માઓથી [ પીયાતા ] ઘણાઓને સાન્ન ક્ચો, અને ધણુ! આંધળાને દેખતા 
કયા. ૨૨ તણે તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે વમે જે જે યું તયા સાંભતયું તે «ઈને 
પોહાનને કહી સંભળાવા ; એટલે આંધળા દેખતા થાય છે, વૂલા ચાલતા થાય છે, 
રક્તપિત્તીઓને શુષ્્ર કરવામાં આવે છે, ખહેરા સાંભળતા થાય છે, મૂએલાઓને 
ઉઠાડવામાં આવે છે, દરિઠ્રીઓને સુવાર્તા પ્રગટ કરવામાં આવે છે. ૨5 અને જે કાઈ 
મારા સંબંધી હોકર નહિ ખાશે તેને ધન્ય છે. 


૨૪ સાહાનના ખેપિયા ગયા પછી તે લોકને યોહાન સંબંધી પૂછવા લાગ્યો, કકે 
તમે રાતમાં શું નેવા ગય! હતા? શું પતનથી હાલતા ખસ્ને? રપ પણુ તમે શું તેવા 
ગયા હતા? શં ઝીણાં લૂગડાં પહેરેલા માણસને ? જીએ, જેઓ ભપકાદાર લૂગડાં 
પહેરે છે તથા એશઆરામ ભોગવે છે, તેએ તો રાજ્દરખારમાં હોય છે, ૧૬ પણુ 
તમે શું નતેવા ગયા હતા ? શું પ્રબોધકને ? હું તમને કહુ છું, કે હા, પ્રબાધકના કરતાં 
જે ઘણે! મહાન, તેને, ૨9 જેના સખંધી એમ લખેલું છે, કે 


ને, હું મારા દૂતને તારા મોં આગળ મોકલું છું, 
ક જે તારી આગળ તારે માર્ગ સિષ્ડ કરરો, 


ત્ત એજ છે. ૨“ હુ તમને કહું છું, કે સ્ીઓથી જેએ જન્મ્યા છે, તેઓમાં યાહાન 
કરતાં કોઈ મોટો થમો નથી ; તો પણુ દેવના રાન્યમાં જે માત્ર નાનો છે, તે તેના 
કરતાં મોટો છે. ૧૬ એ સાંભળાને સર્વ લોક તધા દાણીઓ જેએ। યોહાનના 
આપ્સિસ્માથી બાપ્તિસ્મા પામ્યા હતા, તેઓએ દેવ ચથાર્યે છે, એમ કબૂલ કરશુ. 
2૦ પણુ ફ્રોશીઓ તથા પંડિતો તેનાથી ખાસ્તિસ્મા પામ્યા નહોતા, માટે તેઓને 
વાસ્તે દેવનો જે ઇરાદે હતો તેતે તેઆએ નિરર્થક કવી. * આ પેઢીના માણસોને 
હું શાની ઉપમા ગાયું ? તેઓ કોના જેવા છે? 2૨ તેએ તો છાકરાંના જેવા છે, ફે 
જએ ચૌોઢામાં બેસીને એકખીન્નને હાંક મારતાં કહે છે, કે અમે તમારી આગળ 
વાંસળી વગાડી, પણુ તમે નાષ્યાં નહિ; અમે વિલાષ કથી, પણ તમે રડ્યાં નહ. 
22 કમકે યાહાન ખાસિસ્માં કરતાર રોટલી ખાતે! કે દ્રાક્ષારસ પીતો આવ્યો નથી; 
અને તમે કહા એ કે તેને જૂણ વળગ્યું છે. *૪ માણસને દીકરો ખાતોપીતો આવ્યા 
જુ; અને તમે કહો એ, કે જીએઇ ખાવરો ને દારૂબાજ માણસ, દાણીએ ને! તથા 

પાપીઓને। મિત્ર 1 * પરંતુ જ્ઞાન પોતાનાં સર્વ છીકરાથી ચયાધ મનાય છે. 


શ્રભુ ઈસુના "પગને તેલ સજન તથા ખે દેવાદારોનું દત 


9૧ કાઈએક ફરોશશીએ પોતાની સાતે જમવા સારૂ તેને વિનંતી કરી, 
ધરમાં જઈને તે જમવા બેઠો. 59 ત્યારે તુઓ, એ રાહેરમાં એક સ અ 
તેભ ન્યારે જાણ્યું કે કરોશીના ઘરમાં તે ન્સવા બેડો છે, ત્યારે અત્તરની સંપેમર 
સરની એક ડબ્બી લાવીને, * તે તેના પગ પાસે રડતી રડતી પછાડે ઊભા રહી 
અને પોતાનાં આંસુઓયી તેના પગ પલાળવા તથા પોતાના ચોટલાથી હના વાગી 
તેને તેનદ પગને ચૂસ્યા, અને તેમને અત્તર ચોત્યું. ગતે તેઈને જે ફરાશીએ 
તને નરાતર્ષો હતે તે વિચાર કરવા લાગ્યો, કે ને આ માણુસ પ્રમોધક હોત, તો. 





૧ૃન્‍્દુ શુક અધ્યાય « 


આ જે સ્રી સેને અડકે છ, તે કોણ અને કેડી છ, તે તેં નણત, એડલે ટે તે પાષી છે. 
૪૦ ઈસુએ તને ક્કું, કે સીમોન, મારે તને ઠઈક કહેવુ છે તેણે તેતે ક્યુ, કે 
ઉપદેશક, કહે 2 [ઈસુએ કહયં,] એક લેણદારને બે દેવાદાર હતા ; એક્ને પાચસે! 
દીનારનુ દેગ, અને ખીન્તને પચાસનુ હતું 25 ન્યારે તેઓની પાસે વાળી આપવાનુ 
કઈ નરોતું, ત્યારે તેગું ખન્નેને માક્‌ કર્યું તો તેના પર તેઓઆમાને। કાણ વિરેષ પેમ 
રાખસો? *2 મીમોને ઉત્તર આપ્યા, હે મને લાગે છે કે જેને તેસે વિરોષ માક્‌ કર્યું તે. 
સેગે ક્યું, તે વાજબી નિણુય ક્યો “પછી તેણે પેવી સ્રી તરફ મો ફેરવીને 
સીમાનને કહુ, કે આ સૌને તું નએ છ? હુ તારે ઘેર આવ્યો. ત્યારે મારા પગ 
[ધાવયુને સારૂ તે મતે પાણી આપ્યુ નહિ; પણુ એણે મારા પગ આસુથી પવાળાને 
સૈમને પોતાના ચોટવાથી લૂછ્યા *પતેં મતે સુબન કર્યું નહિ, પણુ હુ માહે 
આવ્યે ત્યારથી એ મારા પગને ચુંબન ક્યા કરેછે તે મારે મામે તત વેપ્ય 
નહિ, પણુ એસે મારા પગ્રે અત્તર ચોન્યુ છે ₹5મટિહુતને કહુ છું, ક ગતા 
ચાપ ધણા છે તે તેને માક્‌ થયા છે , કેમકે એણે ઘણે પ્રેમ રાખ્યા , પણુ જેને ગેડ 
માફ થયુ છે તે તેડા પ્રેમ રાએ છે */ ત્યાર પછી તણે એ સીને કક, કે તારા પાષ 
માકૃ યયા છે *₹“ તેની સાથે જેએ! જમવા ખેડા હતા, તેએ વિચાર કરવા લાગ્યા, 
૩ એ કાણુ ૪ કે જે પાપને પણુ માક્‌ કરે છે? પ? પછી તેણે તે સીને કહયું, કે તારા 
વિશ્વાસે તને ખચાવી છે , રાતિથી ન્ન 


પ્રભુ ઈસુની સેવા હરનાર સ્્રીએ! 


ત્રાડ મુદ્ત પછી તે શહેરેશહેર તયા ગામેગામ ઉપદેચા કરતો. તથા દેવના 
ત ન સુવાર્તા પ્રગટ કરતો કયા, અને તેની સાયે ખાર [રિષ્યે] હતા. 
૨૪ટયાએક ગ્રીઓ જેઓને ભૂડા આત્માઓયથી તથા મંદવાડમાથી સાછી કરવામાં 
આવી હતી, એ*તે માગદાલેણુ કરેવાએથી મરિયમ જેતામાથી સાત ભૂત નીકત્યા 
હતા તે, * હેરાદના કારભારી ખુત્ઠાની વહુ યેદહાન્ઞા, સુસાદ્ધ। તપા ખીજ ઘણી સ્રીઓઆ 
જએ! પાતાના પૃ જીમાથી તેની સેવા કરતી હતી તેએ પણુ [તેતી સામે] હતી 


ખી વાવનારતું દાંત 

૪ «યારે મળા લોક એકડા થયા, અને રટેરેરાટેરમ હાડા તેની પાસે આવ્યા, 
ત્યારે તેતે દછાતહ્ારા ક્થું, કે પ વાવનાર ખી વાવવા ગપેદ તે વાવતા હતે ત્યાર 
ઝુટ્વાએક [બી] માર્નની કોરે પશ, તે પગ તળે ખૂદાઈ ગયા, અને આકારાતા 
પશ્ષીએ તે ખાઈગશ ૧ બીત્તે |બી] પધ્યર પર પકયા ટૂ અને તેને શીનારા નહિં 
મળવાથી લોગ્યા તેવા ન તે ચીમળાઈ ગયા 9 બીત્ત કાટાએમા પકયા , કાઠાઞાએ 
સેના સાથે કાગીને તેને દાગી નાખ્યા “વલી બીન્ડ સારી બાયમાં સશય, તે્ગ્યા, 
અને તેને સો ગભું કૂ આવ્યુ એ વાતે! કહેતા તેતર પાટો પાટીને ડક કે નેને 
સાશળવાને કાન છે તેગ સાભળવુ 

કતતેના રિપ્યે એ તેતે પૂછ્યુ, ક એ રષ્ટાતતિ અ] ડો તર1 '*તેતરે 
સતને ક્યું, કે દેવના રાન્ગના મે ન્તણાવાર્તું તમને ગેડ છ પધ બીન્નઓને તેંદ 
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ૃષાંતેટ્ારે; એ માંટે કે નેતાં તેઆ નતુએ નહિ, ને સાંભળતાં તેએ સમજે નહિ. 
રપ્ટણાતાનો અર્થ] આ છેઃ ખી તેદ દેવનું વચન છે. ૫૨ માર્ગની ડરે પડેલાં 
તે સાંભળનારા છે ; રોતાન આવીને તેએાનાં મનમાંથી વચન લઈ ન્નય છે, રખેને 
તેએ વિશ્યાસ કરીને તારણુ પામે. ૫2 પથ્થર પર પડેલાં તો! એ છે, કે જેએ વચન 
સાંભળાને હરખથી તેને માની લે છે ; પણુ તેએને મૂળ ન હોવાયી તેઓ થોડીવાર 
સુધી વિશ્વાસ કરે છે. અને પરીક્ષણની વેળાએ પાછા હડી ન્તય જે. ૬૪૭ 
કાંયઓમાં પઠ્યાં તે એ છે, કે જેઓએ વચન સાંભન્યું અને પોતાને માર્ગે ચાલતાં 
ચાલતાં સંસારની ચિંતા, દ્રવ્ય તથા વિલાસથી દખાઈ નય છે, અને તેઓને પાકે 
ડૂળ આવતું નથી. દપ સારી ભોંયમાં પડેલાં એ છે, કે જેએ સાંભળોને ચોખ્ખા તથા 
રૂડા દિલથી વચન ગ્રહણ કરૅ છે, ને ધીરજથી ફળ આપે છે. ફૂ 
દીવા પરચી મળતો બાધ 
૧૧ વળી કાઈ માણસ દીવા સળગાવીને તેને વાસણ તળૅ ઢાંક્તે નથી, અધવા 
ખાઢલા નીચે મૃક્તો। નથી ; ષણુ માંહે આવનારાઓને અજવાળું મળે માટે દીવી પર 
મૂકે છે. ૧9ષ્ઠમકે પ્રગઢ નહિ કરારો, એવું ડઈ છ:તું નથી; અને જણાશે નહિ, 
તથા ઊધાડું નહિ થશે, એવું કંઈ ગપ્ત પણ નથી, ૫“ માટે તમે કેવી રીતે સાંભળો 
જ તે વિષે સાવધ!ન રહે ; કેમકે જેની પાસે છે તેને આપવામાં આવરો ; અને જેની 
પાસે નથી તેની પાસેથી તેના ધારવા પ્રમાણે તેતું જે છે તે પણુ લઈ લેવારો. 
ખરૂં ભ્રાતૃમંડળ 
૧૯ત્તેની મા તયા તેના ભાઈઓ તેને મળવા આવ્યાં, પણુ લોકની ભીટને લીધે 
તેએ તેની તછીક જઈ રાક્યાં નહિ. ૨૦ તેને [કોઈએ] ખબર આપી, ડે તારી 
મા તથા તારા ભાઈઓ ખહાર ઊભાં રહ્યાં છે, તેએ તને મળવા ચાહે છે. ૧૬ પણુ 
સેણે તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે આ જેઓ દેવની વાત સાંભળે છે, તયા પાળે છે તેએ 


મારી મા તથા મારા ભાઈએ છે. જ 
ક 'ગ્રભુ ઈસુ તોફાન શાંત કરે છે 

૨૨ એ અરસામાં એક દહાડા તે પોતાના રિષ્યોની સાપે હોડી પર ચઢયે। ; 
તારે તેણે તેઓને કહયું, કે આપણે સરોવરને પેલે પાર જઈએ; અને તેઆ 
નીક્યા. ૨૨તેએઓ હૈકારતા હતા એટલામાં તે ઉંધી ગયો ; સરોવર પર પવનતું 
તાકાન થયું ૬ જેથી હોડીમાં પાણી ભરાઈ નવા લાગ્યુ, અને તેઓ સ્‍ેખમમાં આવી 
પજ્યા, ર તેઓએ તેની પાસે આવીને તેને નાને કલુ, ડે હે સ્વામી, સ્વામી, 
અમારો નાશ ઘાય છે. પછ તે'ત્રે લડીને પવનને તયા પાણીતાં મોન્તને ધમકાવ્યાં$ . 
અટલે તેએ બંધ ક્યાં, ને શાંતિ થઈ. સપ તેગે તેઓને પુછયું, કે તમારો વિશ્ચાસ 
ક્યાં છે તેએ બીને અચરત થયા, અને માંડામાંહે કશું, દે આ તે ઠ્દોણુ છે ડે પવનને 
તથા પાણીને પણુ આજ્ઞા કરે છ, ને ત્તેઓ તેનું-માને છે ? 

શરાસીનીએાનદ ભૂતવળગેલાનું સાજ ઠરાછું 
શ૨૬ઝાલીલની સામેના ગેરાસીનોએઃના દેશમાં તેએ «ઈ પહેંથ્યા, છતે 
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ઝક“ 
કાંડે ઉતથી, સારે રાટેરમાંથી એક માણુસ તેને મન્યે, જેને ભૂતો વળગેલાં હતાં ; 
તત ધણી મુદ્તથી લૂગર્ય પહેરતો ન હતો, અને ઘરમાં નહિ, પણુ ક્ખરોમાં રહેતો 
હતો. *તેગે ઈસુને દીડો ત્યારેતે બૂમ પાડીતે તેની આગળ પડયો, ને મોટે 
ઘાટે કયું, દે આ ઈસુ, પરાત્પર દેવના દીકરા, મારે ને તારે રું છે ? હું તને વિનંતી 
કફ છું, કે મને પીડા ન દે. **કારસુ કે તેને તે માણસમાંથી અઘુષ્ધ આત્માને 
નીકળવાનો હુકમ કથી હતેઇ, કેમકે તે વારે વારે તેતે વળગતું હું : અને સાંકળોથી 
તયા ખેડીઓથી તેઓ તેતે ખાંધી રાખતા હ્તા ; પણુ બંધનો તોડી નાખીને તે બૂત 
તેને રાનમાં હાંકી જતું હહું. 2” ઈસુએ તેને પૂછયું, કે તારૂ નામ શું છ? તેણે 
ક્યું, કે સેના ; (કેમકે તેમાં ધર્ણાં ભૂતો પેઠા હતા). 20 [ ભૂતોએ] તેને નિનંડી . 
કરી, કે અમને નોકળને હડાણુર્મા જવાને! હુકમ ન કર. 2૨ હવે ત્યાં ઘણાં ભૂડોનું 
એક ૨ાળું ષહાડ પર ચરતું હતું ; તેઆએ તેને વિનતી કરી, ૪ અમને તેએમાં 
ષેસવાની રન્‍્ન આપ. તેણે તેઓને રનર આપી, 22 ભૂતો તે માણસમાંથી નીકળીને 
ભૂંડોમાં પેડા ; તે ટોળું કરાડા પરથી સરોવરમાં ધસી પડને ડુબી મૂઈ. ૨ 
થું તે નેઈને ચરાવનારા નાડા, અને રહેરમાં તથા ગામડાંમાં તે નહેર ક્યુ. જ જે 
થયું તે નવા સારૂ લોક નીકત્વા, અને ઈસુની પાસે આવ્યા તયારે જે માણસમાંથી 
ભૂતો નીકન્યાં હતાં તેને તેઆએ [લૂગયં] પહેરેલો તથા ડ્ુદ્ધિમાં આવેલો ઈસુના 
પગ આગળ બેઠેલો દીઠે; અને તેઓ ખીધા. 25 ભૂતવળગેલો માણસ શી 
રીતિ સાને યયા, તે જેઓએ નેયું હતું તેઆએ તેમને કહું. ૨૭ગરાસીનીઓના 
આસપાસના દ્ેરામાંના સર્વ લાકે તેને વિનંતી કરી, કે અમારી પાસેથી ચાલ્યો «4 ; 
સમક તેએને ઘણી દહેરાત લાગી ટતી. પછી હોડી પર ચઢીને તે પાછા ગયો. 
ર૮પ૫ણુ જે માણસમાંથી ભૂતે! નીકત્યાં હતા તેણે [ઈસુની] સાથે રહેવાની જિર્નવી 
કરી; પણ તેણે તેને વિદાય કરીને કહ્યું, કે *૬તારૅ ઘેર પાછા «ન, અને દેવે તારે 
સારૂ કેવાં માર્ઢા કામ કર્યા છે તે કટી જણાવ, તેણ જઈને ઈસુએ કેવાં મોટાં કામ 
તેને શાર ક્યાં હતા, તે આખા રહેરમાં પ્રગઢે કુ. 


ચધ્એરસની દીકરીતું સજીવન કરાવું તથા લ્ોહીવાવાળી 
સ્રીર્તુ સાન્ત કરાવું 


૪૦ ઈસુ પાછા આવ્યેઇ ત્યારે લેશ્કાએ તેનો આવકાર કર્યો; કેમકે ખધા તેની 
વાટ નેતા હતા. *ધન્‍્ડએ, ચાએરસ નામે એક માણુસ આવ્યો, તે સભાસ્માનનેઃ 
અપિકારી હતો. તેગે ઈસુને પગ્રે પડીને તેને વિનંતી કરી, કે મારે ઘેર આંવ ; 

. ર૪િઝ્મકે તેને આરારે બાર વરસની એક્નીએક દીકરી હતી, તે મરવઃ પડી હતી. 
તે નતા હતે! તે દરમિયાન ધણા લોક તેના ષર પડાપડી કરી. 

જ૪રએક સ્રીને ખાર વરસથી લોજીવા હતો, તેતે પોતાની બધી પૂછ વૈરા પધછળ 
રચી નાખી હતી, પણુ કોઈ તેને સાજ કરી રાક્યુ નડોતું- ૪૪ત્તે તેની પછવાડે 
આવીને તેના લૂગડાની હારને અડકી, અને તરત તેને! લાહીવદ બંધ થયે. સપ ત્યારે 
ઈસુએ પુછ્યું, કે મને કાણુ અડક્યું ? બધાએ ના પાળી, ત્યારે પીતર તયા ન્ખા 
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તેની સાથે હતા તેઓખએ તેને કહયું, કે સ્વામી, તારા ઉપર ધણા લોક પડાપડી કરે 
જુ, અને [તતે] ચગદી નાખે છે. ₹5 પણ્‌ ઈસુએ તેઓને કહું, કે કાઈ મને અડકયું 
ખે ; કેમકે મારાર્સાથી પરાક્રમ નીકત્યું એવી મતે ખખર પડી. *૦ન્‍નયારે સ્રીએ 
જાથ્યું કે હું ગુપ્ત રહી નથી, ત્યારે તે પૂન#તી ધૂજ્તી આવી, અને તેતા પર આગળ 
પડીને શા કારણુથી તે તેને અટકી હતી, અને શી રીતે તરત સાછી થઈ હતી, તે 
ત્તભ મધા લોકની આગળ તેને કણી સંભળાવ્યું. *“તેણે તેને કલુ, ૩ દીકરી, 
ત્તાયા વિશ્વાસે તને સાજી કરી છે ; શંતિયી નત. 

જલે હજ ખોલતે! હતોઃ એટલામાં સભાસ્થાનના અધિકારીને ત્યાંથી એક 
જભ આવીને તેને ક્યું, ક તારી દીકરી મરી ગઈ છે ; ઉપદેરાક્ને તસ્દી ન રે. 
૫૦ પણ તે સાંભળીને ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યા, કે ખી મા; માત્ર વિશ્વાસ કર, 
એટ્લે તે સાછી થરો. પંપતે ઘરમાં આવ્યો, ત્યારે પીતર, ચાફૂખ, ચોહાન તથા 
ગ્રક્નીનાં માખાપ સિવાય તેલે કોઈને પોતાની સાથે માંહે આવવા દીધું નહિ. 
પર સેને સાર્‌ બધાં રડતાં તયા વિલાપ કરતાં હતાં ; પણુ તેણે તેઓને કહ્યું, કે રડે. 
મા; કેમકે તે મરી ગઈ નથી, પણ ઉધ છે, પ*તે મરી ગઈ છે એમ ન્તણીને તેઆએ 
તેતે હસી કાઢયો. પ૪ પણુ તેણે તેનો હાષ પકડીને મેપ્ટે ઘાટે કહ્યું, કે હૈ છોકરી, 
કાડ. પપત્તેના આત્મા પાછે આવ્યો, ને તે તરત ઊઠી ; અને તેણે તેતે ખાવાનું 
આપવાનો હુકમ કર્યો. પડત્તેનાં માબાપ અચર્ત થયાં ; પણ તેણે તેઓને આજ્ઞા 
આપી, કે જે થયું તે કોઈને કહેતાં ના. 


ખાર પ્રેરિતાને સોંપેલ કામ 


ભ [પોતાના] ખાર [રિષ્યો)ને ખોલાવીને તેઓને સઘળાં ભૂતો 
સ વે જાગો સાથવાને પશમ્્મ તથા અધિકાર આપ્યાં ; ૨વળો પતા કા 
ગ્રગઢ કરવા તમા માંદોએને સાતત કરવા તેણે તેઓતે મોકક્યા. ૨ તેણે તેઓને 
ક્યું, કે સુસાકરીને સારૂ તમે કંઈ પણ્‌ લેતા ના, લાકડી નહિ, ગરણી નહિ, રોટલી 
નહિ, કે નાણું પણુ નહિ; વધી બખ્મે અંગરખા રાખરો। તહિ. * જે ફોઈ ઘરમાં 
તમે નએ! લં જ રહો, નેં ત્યૌંથી જ નીકળે. પત્તે રાહેરમાંથી તમે નીકળે! ત્યારે 
જેટલાએ તમારો અંગીકાર કર્યો ન હોય, તેટલાની વિરૂષ્દ સાક્ષી તરીકે તમારા પગ 
પરતી પૂછા ખંખેરી નાખત્તે. ઉતેએ [ત્યાંથી] નીકહ્યા, અને ગાસેગામ સુવાર્તા 
શ્રગઢ કરતા તથા સર્વ ઠેકાણે રાગ મઢાડતા ગયા. 


ફેરાદની મૂંઝવણ 
છહુવે જે ઘયું તે સઘળું સાંભળોને હેરોદ રાન ખડુ સુંચવણુમાં પડ 
કેટલાએક એમ કહેતા છતા, કે યાહાન મૂએલાંમાંથી ઉઠયા છે. પા અ ટે 
કહેતા હતા, કે એલીયાહ પ્રગટ થયો છે; અને બીન્તએ કહેતા હતા, કે ગુરાતન 
પખોધકોમાંના એક પાછા ઉઠયો છે. *ફેરોદે ક્યું, ૩ ક પોહાતતું માછ કાપી 
નંખાવ્યું; પણુ નેના સંબંધી હું આવી વાતે સાંભળું છું તે કાણ છું? અને 
તેગ તેને નનવા ચાલું. 


૨૬૦ # ઉક અધ્યાય «૯- 





“પાંચ હજાગ્ને જમાડવું 


૧૦પ્રરિતિએ પા. આવીને તેઓએ જે ને કર્યું હતું તે તેને કદી સજનાવ્યુ 
પછી તે તેઓને તેળને ખેથસાઈદા નામના રાટેરમાં એકાતમા ગયે ૧ પણુ એ 
«ણીને ઘગા। લોડા તેની પડ્યા ડે ગયા , અને તેવે તેએનો આવકાર કરીને તેઓને 
રૃવના રાય સબધી વાત કરી, અને જેઓને સાન્ત થવાની ગરજ હતી તેઓને સાનન 
ક્યા પરદૃહ્ાડો નમવા લાગ્યો ત્યારે બાર [ સિષ્યોએ [ આવીને તેને ક્યું, 2 
લામ્ને વિદાય કર કે તેએ આસપાસના ગામોમાં તથા પરામાં જઈને ખાવાતુ 
વેચાતું લે , કેમકે આપગે અર્હી 0૦૦૮૩ ટેકાતે છીએ ૫૨2 ૫ણ તે ડે તેઓને કલુ, 
સતમે તેઓને ખાવાનુ આપો તેઓએ તેને ક્યુ, કે અમારી પાસે તો. પાચ. 
રેઢવી ને બે માઠી સિવાય બીજી કઈ નથી, અમે જઈને એ સધળા લોકોને 
સાર્‌ ખાવાનુ વેચાતું લાવીએ તે!ન/ [મને] પ*ડેમકે તેઓ આશરે પાચ હન્નર 
ચુસ્ષ હતા તેળે પાતાના રિષ્તોને ક્યું, કે આગ?” પચાસ પચાસની પગતમાં 
તેઓને બેસાટો, પ્પત્તેઓએ તેમ કર્યું, અને સર્વને ખેસાડયા છપછી પાચ 
રાટવી અને બે માઢવી લઈને તેગુ આકાશ તરક એઈને તેગને આશીવાદ દીધો 
અને તે ભાગીને લોક્ને પીશ્સવા સાર્‌ શિષ્તોને આપી પગતેએ સર્વ ખાઈને. 
તૃપ્ત થયા , અને છાડેલા કકડા વી!શીને તેઓએ ખાર ટોપવી લરી 
પીતરનેદ ઇંકરાર 
₹૯તે એકાતમા પ્રાર્ષના કગ્તો હતેઇ, તયારે તેના રિખો તેની સાથે હતા , તેગે 
તોને પૂઢ્યુ, કે દુ મોણ છં, તે વિષે લોમા શું કહે છે? ૬૯ તેઓએ તેને ઉત્તર 
નપ્યેઇ કે યાહાન ભાસિસ્મા કરનાર, પષ્ડ ફેટલાએક [કહે છે,] કે એનીય ઉ. 
તળી બીત [કહે છે,] કે પુરાતન પ્રમોધકામાનો એક પાછા હાડયાછે “તેણે 
તેઓને પન્યુ, કે પપ્યુ હુ કોણ છ તે વિષે તમે રશ કહા છી? પીતરૅ ઉત્તર આપ્યો,- 
કે દેવનો ખ્રિસ્ત 
શભુ ઈસુની ષેશ્તાનદ મગ તથા પુનસ્ત્યાન વિષે આગાહી 
૨૫ પણુ તેગ્રે તેઓને સખત અજ્ઞા કરી, કે એ વાત ફોઈને કહેતા ના રરી 
તેગે તેએ!નૅ કહ્યું, * માણુસન! દીકગએ ઘણુ સટેત, વડતાથી તથા ચાજકેથી- 
નયા રાસ્રીઓથી નાપસદ થતુ તથા માર્ચા જગુ, અને ત્રીજે દહાડે પાઢા લડવુ 
જરૂરનુ છે 
સ્વનકાર્તું ફરમાન સ 
રથ સથાને -શં, » સ ઝાઈ મારી પાઠળ આવવા ચાદે, તો તેગ પોતાના 
નકાર કરત્રેઇ, ને દરા”? પોતાને! વવસ્તસ ઉચકીને માડી પાટ્ત ચ.લગુ ₹કેમષે 
* કેરઈ પે!તાને! છવ ખચાવવા ચાહે છે, તે તેને ખાશે , પખય જે. કાઈ મારે લીધે 
શ્વાતાનો ૭4 ખોરે, તે તેતે ખચે સપડ્મરે ત કાઈ માણસ આખુ નગગ 
શેનનીને પેદતાનો [અ!ત્મા] ખોએ, અથના તેની હાનિ પામે, તા તેને કો લાભ? 
૨૩મથ જે ટાઈ મારે લીને તથા મારી વાતોને લીને લજનારો, તેને લીધે ન્યારે 


અધ્યચ «હ * ક્ષુક ૬૧૧. 

માણુસનો દીકરા પાતાના તયા બાપના તથા પવિત્ર જત્તેના મહિમામાં આવશે ત્યારે 

તસેલજવારો, ૨૭ પણ હૂં તંમને સાફ કડું છું, ક અહીં મેએ ઊભા છે તેઓમાંના 

ડલાએક એવા છે કે જેઓ દેવનું રાન્ય નહિ ત્તેશે ત્યાં સુધી મરણ પામરે «7 નહિ. 
ગ્રભુ ઈસુ્તું રૂપાંતર _ 

૨૬ વાતો કલાને આશરે આઠ દહાડા પછી તે પીતર, યોહાન તથા યાકૂબને 

તેડીને પ્રાર્થના કરવા સાર્‌ પહાડ પર ગયો, સકતે પ્રાર્યતા કરતો હતે ત્યારે તેના 
-ચહેરાતું સ્વરૂપ બદલાઈ ગયું, અને તેનાં વસ ઊન/ળ] [તા] ચળક્તાં થયાં. ૨૦ ત્યારે 
“જુઓ, ખે પુરુષ, એટ્લે સુસા તથા એલીયાહ, તેની સાથે વાત કરતા હતા. 2 તેરે, 
મહિમાવાન દેખાતા હતા, અને યરૂરાલેમમાં તેનું જે મરણ થનાનું હતું તે સંબંધી વાત 
કરતા હતા. 2૨ હવે પીતર તથા જેઓ તેની સાથે હતા તેએ ઊંઘથી ઘેરાએલા હતા ; 
પણુ ન્યારે તેએ! ગી ઊઠયા, ત્યારે તેઓએ તેના મહિમાં દીઠો, તથા તેતી સાથે 
-જે બે પુરષ ઊભા હતા તેઓને પણુ દીઠા, 22 તેઓ તેની પાસેધી વિદ્દાય થતા 
હતા, ભારે પીતરે ઈસુને કશું, કે સ્વામી, અહીં રહેવું આપણે માટે સારૂ છે; 
હું કહે] તો! અમે ત્રણુ માંડવા ખનાવીએ ; એક તારે સારૂ, એક સુસાને સારૂ 
અતે એક એલીયાહને સારૂ; પણુ પોતે શું બોલતો હતો તે તે સમન્તો નહોતો. 
૩૪ તત બોલતે! હતો, એટલામાં અક વાદળું આવ્યું, અને તેણે તેએ પર છાયા કરી 
તેઓ વાદળામાં પેઠા ત્યાર તેઆ બીધા. 2૫ વાદળામાંથી એવી વાણી યઈ, કે આ 
મારો દીકરો છે, મારો પસંદ કરેલો ; તેનું સાંભળો. *5 તે વાણી થયા પછી ઈજ્ઞુ 
એક્લો દેખાયા. તેઓ છાના રહા, અને તેઓએ જે જે નેયું હતું તેમાંતું કઇ પણ 
સે દિવસોમાં કોઈને કર્લું નહિ. 


ભૂતવળગેલદ છોકકરપ્તું સાજ ડરાકું 


થ૭ ખાજે દહાડે તેએ પહાડ પરથી ઉતર્યા, ત્યારે ઘણા લોક તેને મન્યા. 
27 અને, જીએ! લોકે।માંથી એક માણસે ઘાટો પાડીને કશું, કે ઉપદેરાક, હં તને વિનંતી 
કટ છું, કે મારા દીકરા પર કૃપાદષ્ટિ કર ; તે મારો એક્નોએક પુત્ર છે; ૬ અતે એક 
1[અઇદ્ધ] આત્મા તેને વળગે છે. તે એકાએક ખૂમ પાડે છે ; અને તે તેતે એવા મરડી 
-નાખે છે કે તેને રીણ આવે છે, અને તેને ઘણી ઈન કરીને માંડમાંડ તેતે છોટે છે. 
૧૦ તેને કાઢવાની મે તારા શિષ્યોને વિનંતી કરી, પણુ તેઓ તે કાઢી રાક્યા નહિ. 
જ ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યો, ૩ આ અવિશ્વાસી તયા આડી પેઢી, હું ક્યાં સુધી 
તમારી સાથે રહીને તમારૂં સહન ડરે ? તારા દીકરાને અહીં લાવ, 





ઊં મરતે આવતો 
-હતોપ એટલામાં ભૂતે તેતે પછાડી નાખીને તેને ખહ્‌ મરડો. પણુ ઈસુએ 
આત્માને ધમકાવ્ધો, અને આડરાને સારો કર્યો, ને તેને તેના બાપને પામ સાપ્યા 


મર વિષે ખીજ આગપ્હી 
૧૩ સએ ખંધા દેતના આના મડ પરાઠમથી વિરિમત થયા. 


પણુ તેસે *? જે. કર્યુ તે સઘળું ન્રેઈને સર્વ વિસ્મિત થતા હતા, ત્યારે તેસે પોતાના 
ડરાષ્યાને કહાં, કે ૪* અદ વચનો તમારા કાનમાં ધતર્વા દે; કેમકે માણુસના 


ધાતા 
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રીકરા માખ્સે!ના હાયમાં સોપારો ૨પ પણ એ વાત તેએ સમદ્યા નહિં, અને 
સી તે ગુમ રખાઈ, કે તેએ તે સમજે નહિ; અને તે સબધી તેને પૃટ્તા 
પ બીના. 





નગ્રેતા તથા મોટું મત 
જકતેઓમાં વાદવિવાટ શરૂ થયો કે આપણામાં સેથી મોટો કોણ થાય ? 
39 અણુ ઈસુએ તેઓના મનના વિચાર «તીને એક ખાળકને લર્ઠને પોતાની પાસે 
શભુ રાખ્યુ “ તેમે તેઓને ક્ય, કે જે કાઈ મારે નામે આ બાળકનો અગીકાર કરે 
રુ,તે મારો અગીકાર કરે છેડ અને જે તાઈ મારો અચીકાર કરે છે તે મારા મોક્લનાર- 
નો. અગીકાર કરૅ છે ; કેમકે તમ સર્વમાં જે સૈથી નાને છે તેજ મોટો છે 
૪બસાહાને તેને કક, ડે રવામી, અમે એક માણસને તારે નામે ભૂતેઃને કાઢતા, 
નૈયા ; અને અમે તેને મના કરી, કારણ કે તે આપણી સાથે ચાવતા નથી પ૦ પણ્‌ 
ઈત્તએ તેને કહ્યું, કે તેને મના ન કરો , કેમકે જે કોઢ તમારી વિરુદ્ધ નથી, તે તમારા 
પક્ષને! છે 
આવકાર નહિ કરનાર સમર્નીએ 
પપ તેને ઉપર લઈ લેવાવાના લ્તિસે! પૂરા થવા આવ્યા, ત્યારે તેતે યરૂશાલેમ 
જવા સારૂ પોતાનુ મો [તે ભળી] દઢ રાખ્યુ પર તેવે પોતાની આગળ ખેષિયા 
સોહય્યા, તેએ તેને સારૃ તૈયાર કરવા માગે સમરૂનીઓના એક ગામમાં નયા. 
પક તઓએ તેના આવકાર કર્યો નહિ, કારણ કે તેતુ મે! ચર્શાલેમ ભણી હતું 
૫૪ એ ત્તેઈને તેના રિષ્યો ચાટૂબ તથા યોહાને તેને પુછ્યુ, 2ે પ્રભુ, શ, તારી એવી 
ઇચ્છાણે કે અમે આન્ના કરીએ કે આકા*થી આગ પડીને તેઓનો નારા કરે? 
પપ પણુ તેભે પાઠા ફરીને તેઓને ધમકાવ્યા ૫5 પછી તેઓ બીજે ગામ ગયા. 
રિષ્યપણૂાની કમેપ્ટીએ 
પ૭ તેએ! માર્ગે ચાલતા હતા, તેવામાં ફોઈએકે તેને કલુ, કે પ્રતી, ન્યાષ્હી ઈ. 
જઈશ ત્યા હુ તારી પાઠ્ળ આવીશ. પ૦ ઈસુએ તેને ક્યું. કે લાકડાને દર હાય છે. 
નમને આકારાના પત્ીઓને માળા હોય છે , પણ માણસના દીકરાને માધુ મૃક્વાનુ 
ઠામડૅકાણુ નથી. પ તેણે ખીન્તને કશું, 2 મારી પાછન આવ પણુ તેગે તેને કલુ. 
કે પ્રભુ, મને રત આપ કે હુ પેશ જઈને મારા બાપને દાડું 59 પણ તેહ 
તેતે કક, કે મૃએલાએઓને પાતાના મુએલાઓને દરવા દે , પણ તું જઈને દેવના 
રાયની વાત] ગોગટ કર ૧૫ એક ખઔ-તએ પણ તેને ક્યું, ડે પ્રમ, હુ તારી પાતળ 
આનારા , પણ પહેવવહેશા ઝેઓ મારે ચર છે તેઓને છેલ્લી સલામ કરી આવવાની 
મને ર આપ. ૧૨ પણ્‌ ઈસુએ તેતે કક, &ે કોઈ માણસ હળ પર હાથ દીધા પછી 
અપદ્વાડે નએ તે! તે દેવના રાયને યોગ્ય નથી- 
સિત્તેર શિષ્યોઈનું માકવાું તથા "પાછા આવર્વું 


આ ઔનાઓ બન્યા પછી પ્રભુએ બીન્ત સ્ત્તિર રિષ્યાને ઢરાવ્યા,, અને. 
૧૦૭ પ્રત્યેક રાહેર તથા જગામાં તે પોતે જવાતો હતેઇ ત્યા તેઓમાંના. 
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ભખ્બેને પોતાની આગળ મકકા ર તેએ તેઓને મથું, કે ક્સલ પુષ્કળ છે ખરી, 
પણુ મજૂરે! મેદડા છે ; માટે તમે ફ્સકના ધણીની પ્રાર્યના કરી કે તે પોતાની ક્સલને 
સાર્‌ મજરા મોકલે. 2 ચાક્યા નએ જઓ, હું તમને વર્એમાં ઘટાંતાં બચ્ચાં 
જેવા મોકલું છું. ૪ યેલી કે ડાજણી કે તેડા લેતા ના ; અને માર્ગે કોઈને પખુ સલામ 
કરતા ના. પતળી ને ઠોઈ ઘરમાં તમે પેસે ત્યાં પ્રયમ એમ કહો, કેઆ ઘરનાંને 
શાંતિ યાએ. ૧ જે કે!ઇ રપંતિને સુત્ર ત્યાં હોય તો! તમારી રાંતિ તેના પર રટેરો 
પણુ ને નહિ હધય, તો તે તમારી પાસે પાછી વળરો. ખત્તેને તેજ ઘરમાં રહો, 
અને તેઓની પાસે જે રોય તે ખાતાપીતા રહો ; ટેમકે મૂર પોતાના સુસારાતે 
ત્રાગ્યછે. પેરેધેર જતા ના. “જે કાઈ શહેરમાં તમે નએ, અને તેએ તમારે 
જાવકાર કરે, તે! તેઓ તમારી આગળ જે કઈ મૂઠ તે ખાઓ; લત્તેમાંનાં 
સાંદાઓને સણ્તે કરો, અને તેએને કહે, કે છેવતું રાત તમારી પાસે આવ્યું છરે, 
૧૦ ૫ણુ જે કોઈ રાહેરમાં તમે ન્તએ, અને તેઓ તમારો આવકાર ન કરે, તે! તેના 
રસ્તાઓમાંથી નીકળી જઈને એમ કહેઇ કે પ૬ તમારા રાહેરતી જે મૂળ અમારા 
પગને લાગેલી છે તે પણુ અમે તમારી સામે ખંખેરી નાખીએ છીએ ; તો પણુ એટથું 
નણુતતે કે દેવતું રાન્ય પાસે આવ્યું છે. પ*ટું તમને કહું છું, કે તે દહાડે તે 
શહેરના કરતાં સદોમતા હાલ સહેલ થરો. ૫૨ એ ખારાજન, તતે હાયહાય 1 
એ બેધસાઈદા, તને હાયહાય 1 કેમકે તમારામાં જે પરાક્રમી કામો! થયાં છે, તે ને. 
તૂર તથા સીદ્દાનમાં પયાં હોત, તો તેઓએ ક્યારનોએ તાટમાં તયા રાખમાં બેસીને 
પસ્તાવો કયો હોત. 1૪ તથાપિ ન્યાયકાળે તમારા કરતાં તૂર તથા સીદોનને સહેછું 
જડશે. 1૫ તળી, આ કાપરનાટમ, તું આકારા સુધી (ચં કરારો સું દ તુ તો હ્વાડેસ 
સુધા નીચું નખારો. પજ ક્રાઈ તમારૂં સાંભળે છે તે મારૂં સાંભળે છે ; અને જે 
જાઈ તમારે નકાર કરે છે તે મારો નકાર કરે છે; અને જે ફાઈ મારે નકાર કરે છે 
તત મારા મોક્લનારને નકાર કરે છે. 





૧૭તે સિત્તર હરખાતા હરખાતા પાછા આવ્યા, અને તેઓએ કહયું, કે પ્રભુ, 
તારા નામથી ભૂતો પણુ અમારે તાબે થયાં છે. 1%તેગે તેઓને કહાં, કે મે શેતાનને 
નીજળીની પેઠે આકાશથી પડેલો નેવે. પ*જુએ, મે તમને સપ તથા 
વીછુઓ પર પગ મૂકવાતેઇ તથા રણુના બધા પરાકમ પર અધિકાર આપ્યો છે ; 
અને તમને કશાથી પણુ ઈન્ત થરો નહિ. ૨૦ પરંતુ આત્માઓ તમારે તાબે થયા, 
ત્તતે લીધે હરખાએ। મા; પણ્‌ તમારાં નામ આકાશમાં લખેલાં છે, તેતે લીધે 
હર્ખાએ।. 


પ્રભુ ઈસુએ કરેલી ઉપકારસ્તુતિ 


ર તેજ વેળાએ પવિત્ર આત્માથી હરખાઈને તે ખોલ્યો, કે એ બાપ, આ! જ 
તથા પૃથ્વીના ધરી, હં તારી સ્તુતિ કરૂ ધં, કે જ્ઞાનીઆયી તથા બુષ્ટ્માનોથી પ્્િ 
વાત ગસ રાખીને ખાળકેને પ્રગટ કરી છે; હા, બાપ, કેમકે એ તને સાફ લાગ્યું. 
૨૨મારાખાષે મને સઘળું સૉંપ્યે છ; અને દીકરા કોણ છે, એ બાપ નિના બીને 
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જાઈ નતણતો નથી; તેમજ ખાપ ડેઃણુ છે, એ દીકરા વિના તયા જેને દીકરો પ્રગટ 
કરવા ચાહે તે વિના બીજે કોઈ ત્તખુતો નથી. ૨2 તેગ મિષ્યો તરક કરીને તેઓને 
એકાંતમાં કયું, ડે તમે જે ન્નુએઃ છે, તે જેઓની આંખ જાએ તેઓને ધત્ય છે $ 
૧૪ઝમ્ટે હું તમને કું છું, દે તમે જે સ્ુએ છે તે ઘણા પ્રમોધકે તથા રાળએ 
નતેવા ચહાતા હતા, પણ્‌ તેએ તે સતેવદ પામ્યા નહિ; અને તમે ઝે સાલળે છો તે 
તેએ સાંભળવા ચહાતા ટતા, પણુ તેએ તેં સાંભળવા પામ્યા નહિ. 
કમનંતજીવન કેવી રીત્તે પામવો 

સન્તુએ, એક પંડિતે વક્ના થઈને તેનું પરીક્ષણ કરવાં ક્ય, કે ઉપદેશક, 
અતતકવનને વારસો! પામવા સારૂ મારે રું કરડું? ૧ત્તેણે તેને પૂછ્યું, કે 
નિયમગાસ્નમાં શં લખેવું ૩ તું શું વાંધે છ ૨તેણુ ઉત્તર આપ્યાઇ ક તારા દેવ 
ગ્રશુ પર તારા ખરા દદ્યજી તથા તારા ખરા જીવી તથા તારદ પૂરા સામર્ચ્ગકી તથા 
તારા ખરા મનયી પ્રેમ રાખવા; અને જેને! પોતા પર તેતે તારા પડોશી પર 
[પ્રેમ રાખવે!], *“તેગે તેને ક્યું, કે વે હીંક ઉત્તર આપ્યો છે; એમ કર, એટલે 
ઉં વરે. ૨૫ણ તેને પોતાને ન્યાયી ઠરાવવાની ઇચ્છા રાખીને ઈસુને કલ, 
ગારો પેર] ફેણ છે? 





ભલા કમર્નીનું દછાંત 

2૦ ઈંઞુએ ઉત્તર આપ્યો, 3 એક પુરુષ ચરૃચાલેમથી યરેખે! નતો! દતે! 2 અને 
ત્તે હૂઢારાના હાથમાં પડયો, અને તેઓ તેનાં લગડ ઉતારી લઈને તથા તેને મારીને 
“તેને અધમૃએ! મૂકીને ચાલ્યા ગયા. 21 દેવયોગે એક ચાનક તે માગે થઈને જતો 
હતો; અને તે તેને નેઈને ખી બાજાએ ચાલ્યો ગયા. *ર૨એમ-૪ એક લેવી પણ 
તે ઝેકાણે આવ્યે! ત્યારે તેને નેઈને તે પણ ખીછ બાજીએ ચાલ્યો ગયે. ૨2 પણુ 
એક સમરૃતી માગે ચધ્લનાં ચાશતાં ન્યાં તે પડયો હતો ત્યાં આવ્યો % અને તેને 
નેઈને તેને કરણા આવી. **તે તેની પાસે ગયો, તેતા ઘા પર તેક તથા ડ્ાક્ષારસ 
રજ પાટા ખાધ્ય; અને તેને પોતદતદ સતરર પર બેસાડીને ઉતારામાં લઈ ગયે, 
અને તેની માવજત કરી. 9૫ ખાન દહાડે તેલે એ દીનાર કાઢીને ઉતારાવાત્રાને 
: આને ક્ય, ટ એના માવન્ત્ત કરજે; અને એ ડરતાં જે ડેઈ વધારે ખરચ હાગયે 
તે હું પાણા આવીશ ત્યારે તને આપીશ. 2% હવે તું શું ધારે છે, હૂટારાના હાથમાં 
પરેલા માણસખેદ પરેશ એ તણૂમાનેઃ ડાણુ ઠર્યો? ૨૪ તેતે તેને ક્ય. ક ને તેતા 

પર દયા કરી ત્તે. ઈસુએ તેને ક્યુ, ટે તું જઈને એ પ્રમાણે કર. સ 

મારથા તથા મરિયમ 

રતેઓ માર્તે ચાકતા હના તે દરમિયાન તે એક ગામમાં પેઠે; અતે માર્થા 
નામે એક સ્રીએ પેતાને ઘેર તેને પરાણે રહ્યો. ** સસ્યિમ નામે તેની એક ખહેન 
-હ્તી, તે ઈસુના ચરણ આગના બેસીને તેની નત સાંભળતી ટતી. *” પણ મારષા 
કામ ઘણું રોવાથી ઞગસરઃઈ ; તેય તેણે તેની પાસે આવીને કહું, ટે પ્રસ, મારી બરેને 
-મને કામ કરવાને એક્થી પૂજી છ, તેની રું તને ચિંતા નથી! તેથી તેતે કહે કેતે મને 
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સહાય કરે. * પણુ પ્રભુએ તેને ઉત્તર આપ્યે!, કે માર્યા, માર્યા, તું ઘણી વાતેદ 
વિષે શિવા કરે છે અને ગભરાય છે; ૪ર પણુ એક વાતની જરૂર છે ; અને મસિયિમે- 


-સારેો ભાગ પસંદ કયો છે, કે જે તેની પાસેથી લઈ લેવારો નહિ. 
૬ શ્રભુની પ્રાથના” 
તેએક કેકાણે ગ્રાર્મના કરતો હતે. તે કરી રહ્યા પછી તેના રિષ્યોમાંના 
રૃ રૃ એક્ટ તેને ક્લે, કે પ્રભ, વે!હાને પે!તાના રિષ્યોને ગ્રાર્યના કરતાં શીખવ્યું 
સેમ તુ પણુ અમને શીખવ. ચતેણે તેએને કહ્યું, કે તમે પ્રાર્થના કરે, ત્યારે કહો, 
જુ ઓ [આકાશમાંના અમારા] બાપ, તારૂં નામ પવિત્ર મતાઓ ; તારૂ રાન્ય આવા 
[જેમ આકાશમાં તેમ પૃથ્વી પર તારી ઇચ્છા પૂરી થાએ]; * દ્વિસની અમારી 
રટલી રોજ રોજ અમને આપ ; ૪ઝઅને ગમારાં પાપ અમને માફ કર ; ટેમક્રે અમે. 
ચાત પણ્‌ અમારા હરૅક ગણીને માક્‌ કરીએ છીએ. અને અમને પરીક્ષણમાં ન લાવ 2 . 
[પણુ ભૂંડાથી અમારે! છૂટકે! કર]. 
આગ્રહી પ્રાર્થનાતુ” દછાંત 
પેણ તેઓને કલું, કે તમારામાંના કોઈને મિત્ર હાય, અને મધરાતે તે તેની 
પાસે જઈને તેને એડું કહે, કે મિત્ર, મને ત્રણ્‌ રોટલી ઉછીની આપ; જક્ઠેમક્ે મારી 
એક મિત્ર મુસાફરીએથી મારે ત્યાં આવ્યા છે, તેની આગળ પીરસવાનું મારી પાસે 
કઈ નથી, "તો શું, તે માંરેથી ઉત્તર આપતાં એમ કહેશે, કે મને તસ્દી ન ટે : 
હમણાં બારણું બંધ છે, અને મારાં આકરાં મારી પાસે ખાટલામાં છે; હું તો ઊઠીને 
તને આપી રાક્તો નથી? “હું તમને કડુ છું, કેતે તેતો મિત્ર છે, તેને લીધે તે 
ઊડીને તેતે નહિ આપે, તોપણ તેના આગહને લીધે તે ઊઠશે, અને નેઈએ તેટલી 
[રોટલી] તેને આપશે. લહુ તમને કહું બં, ડે માગા, તે! મતે આપવામાં આવરો % 
સોધેો, તે! તમતે જડરો; ઠોકે, તતા તમારે સાર્‌ ઉથાડવામાં આવશે, ૫૦૩ 
જે કોઈ માગે ખે તે પામે ઝે ; જે શોધે છે તેને જડે છે; અને જે હોકે છે તેને શારૂ 
ઉઘાટવાર્મા આવરો. પ વળી તમારામાંના કરાઈ ખાપની પાસેથી નને તેનો છોકરા 
રટલી માગે તો શું તે તેને પષ્યર આપશે? અથવા ત્તે માછલી [માગ્રે] તો ફં 
ત્રાછલીને બદલે તેં તેને સાપ આપરો દ ૫૨ અથવા તે ઈંડું માગે તો ચં તે તેને વીંછુ 
આપકે ૫2 માહે સે તમે ભૂટા છતાં તમારાં છોકરાંને સારાં દાન આપી નતો છો, 
તા આકાશમાંના ખાપની પાસેથી જેએપ માગે, તેમને તે પવિત્ર આત્મા આપસે, 
ત્ત ઝ્ટેટ્લું વિરોષ ખાતરીપૂર્વક છે 
ભૂતની સાધતદ વિપે અપ્કષેપ તથા જવાબ 
જ૧૪તે એક મૂંગા ભૂતને કાઢતો હતો. તે ભૂત નીકત્યા પછી તે મૂરે માણસ 
બાહ્યો, તેથી લોકા અચરત ધયા. પર પુ તેઓમાંના ફેટલાએકે કશ, કે ભૂતોના 
સરદાર ખાલઝમુર્લાતી મદદથી તે જૂતોને કાઢ છે. પ બી-ઓએ તેનું પરીક્ષણ 
કરતાં તેની પાસે આકારમાંથી નિશાની માગી. ૫૩ પણ તેએઃન! રિચાર ન્તણીને . 
તસે તેઓને કશું, કે જે કોઈ રાનમાં જૂટ પડે તે ઉન્ટ્ત્ડ થાય છે ; અને ઘરમાં જટ- 
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પડેતો તે પટી નચ છે; ઇ૯ટતે રોતાન પોતાની સામે યએલેદ હોય તે! તેતું રાન 
કેમ નભે? કેમકે તમે કહો છે, ક ખાલઝખુલ[ની મદદથી હુ ભૂતોને કાઠું છું. પતે 
હું ખાલત્રળુવ[ની મદદયી *ભૂતોએે કાઢું છ, તે તમારા દીકરાઓ કેણ[ની મદદથી 
કાઢે છે ૨ માટે તેઓ તમારા ન્યાયાધીશ થરો. ૨૦ પણુ તે કુ દેવની આંગળોથી 
ભૂતોને કાઢું છે, તેર દેવતું રાન્ય તમારામાં આવ્યું છે, 3 ખળવાન માણુસ 
છુથિયારખંધ થઈને પે!તાની હતેવી સાચવે છે, ત્યારે તેનો માલ સલામત રહે છે; 
રર પણુ નયે તેના કરતાં કોઈ ખળવાન માણસ તેના "ર આવી પડીને તેને છતે, 
ત્યારે તેના જે હષિયાર પરત્તે ભરોસો રાખત હતો તે સવે તે તેની પાસેથી લઈ 
સુ, અને તેની લૂઢ વહેંચે છે, ૨2૨2 મારા પક્ષને! નથી તે મારી વિરુ છે; અને 
જે મારી સાયે સમેટતે! નથી તે વેરી નાખે છે. 
અપૂર્ણ સુધારામાં રહેલું નેખમ 

૧૪અશુષ્ઠ આત્મા માણસમાંથી નીકત્યા પછી નિર્જળ જગાઓમાં વિસામો 
શોધતો કરે છે; પણુ તે જડતો નથી, ત્યારે તે કહે છે, ફે મારા જે ઘરમાંથી હું 
નીકન્યો તેમાં હુ પાછે જઈશ. સપત્્યારે તે આવે છે ત્યારે તે તેતે વાળેયું તથા 
ટ્રોશાયમાન કરૅલુ માલૂમ પડે છે. ૨૬ ૫છા તે જઈને પેણતાના કરતાં ભૂડા ખીનન 
સાત આત્માઓને તેડી લાવે છે, અને તેઓ માંહે આવીને ત્યા રહે છે ; અને સે 
માણુસની છેલ્લી અવસ્થા પહેવાંના કરતા જૂડી થાય છે. 

૨૩તે આ વાતે! કહેતો હતે, ત્યારે લોકોમાંપી એક સીએ મોટે ધારે તેને કલુ, 
જે ઉદ્દરમાં તું રલ્ો, અને જે થાનને તું ધાવ્યો તેઓને ધન્ય છે! ૨ પણ તેણે 
ક્ક્ષું, કે તે કરતાં જેઓ દેવની વાત સાંભળે છે અને પાળે છે તેઓને ધત્ય છે ! 


નિશાની! માગવા વિષે ચેતવષ્ી 


રલલોાષા સખ્યાખંધ તેની પાસે ભેગા થતા હતા ત્યારે તે કહેજા લાગ્યો, કે આ 
પેડી તો ભૂરી પેઢી છે; તે તિશાની માગે છે; પણુ ચૂતાની નિશાની વિના બીજ 
[નિરાની તેને આપવામાં આવરો નહિ. 2? ક્રમે જેમ યૂના નીનવીઓને નિશાનીરૂષ 
ચયેઇ તેમ માણુસનો દીકરા પણુ આ પેઢીતે મરે. *3 દક્િણતી રાણી આ જેઢીના 
સાણુસેણ્ની સાથે ન્યાચકાળે લરડરો, અને તેઓને દોષિત ઠરાવરો ; કેમકે પૃમ્વીના 
ઝ્ડાથી તે સુવેમાનનુ જ્ઞાત સાંભળવા આવી હતી ર અને «તએ, સુલેમાનના કરતાં 

અહીં એક મોટે છે. 

૨૨રનાનવેહના માણુસો આ પેઢીની સાથે ન્યાયકાળે ઊડ્રો, અને તેતે દોષિત 
ડરાવરે; કેમકે ચૂનાનો ઉપદેશ સાભળીને તેઓએ પસ્તાવો કર્યો; અતે નએ, 
ચૂનાના કરતા અહીં એક મોટો છે. જી 

દીવા “પરથી મળતેદ બોધ 

૨૩૩ાઈ માણસ દીનો] સળગાવીને ભેચરામાં કે માપ તળે તેને મૂકતો નથી, પણ 

રીવી પર [મૂકે છે], એ મટે કે માહે આવનારાએ! તેતું અજવાળું જીએ. *૪તારા 


જ 
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શરીરતો દીવા તારી આંખ છે. ન્યારે તારી આંખ નિર્મેળ હોય છે, ત્યારે તારૂં આખું 
શરીર પણુ પ્રકારો ભરેલું હોય છે; પણ્‌ તે ભૂંડી હોય છે, ત્યારે તારૂ રારીર પણ 
અંધકારૅ ભરેલું હાય છે. રપત્તેથી તારામાં જે અજવાળું છે તે અંધકાર ન હોચ, 
શ્રાટે સાવપાન રહે. ૨ માટે સ્‍ેતે તારૂં આખું શરીર પ્રકાશથી ભરેું હાચ, અને તેનો 
જાઈ પણ્‌ ભાગ અંધકારકપ ન હોય, તો જેમ દીવા ષેઃતાની રોરાનીથી તને અજવાળું 
આપે છે તેમ [તારૂં રારી૨] ગ્રેકાશથી ભરેલું ઘસે. 


ફરાશીએદ તથા પંડિતોને અફસોસ 


૨૭તે ખોલતા હતો ત્યાર એક કરાશોએ પોતાની સાચે જમનાને તેને નોતર્ચો, 
અનેતે માંહે જઈને જમવા બેઠો. “નમવા પહેલાં તે નાહ નહિ, તે નેઈને 
ક્રોશી અચરત થમો. 3૯પ્રબુએ તેને કહું, કે તમે ફરોશીઓ તો યાળીવાટકો 
ખહાળધી શુદ્ધ કરો છો ; પણુ તમારૂં અંતર જીયમે તથા ભૃડાઈએ લરેલું છે, ₹૦ અરૅ 
ખૃખો, જેણે ખહારનું બનાવ્યું તેણે માંહેનું પણ ખનાવ્યું નહિ શું ? ૨1 પરંતુ માંદેની 
અરહૃઓ દાનધર્મમાં આપા $ અને, જીએ, ખધું તમને શુદ્ધ છે. 

૪૨ પણુ તમો ફ્રોશીએઓને અફસોસ છે ! કેમકે તમે ફુદીનાનો, સિતાખનો તયા 
સપળા વનસ્પતિનો દર્સાશ આપે! છ; પણુ ન્યાય તથા દેવની પ્રીતિ તમે પડતાં મૂકો. 
આ; તમારે આ કરવાં નેઈતાં હતાં, અને એ ન મૂકવાં નેઈતાં હતાં, *9 તમો 
કૂરાશાએપે અફસોસ છે! કેમકે તમે સભાસ્થાનોમાં સુખ્ય આસનો તથા ચોઢાંઓમાં 
સલામો ચાહા છે, જતમને અફસોસ છે! કેમકે જે કબરો દેખાતી નપી, અને 
જેના ઉપર માણસા અન્નણતાં ચાલે છે, તેઓના જેવા તમે ઝા. 

૪પતારે પહિતાર્માતા એકે તેને કકું, કે ઉપટેચક, એમ કહેવાથી તું અમતે 
તણ મહેણાં મારે છે. ₹૬ તેણે ક્કયું, કે ઓ પંડિતો, તમને પણુ અફસોસ છે ! કારણ 
૪ તમે માણસો! પર એવા ખોન્ન ચઢાવા આ કે જે લચક્તાં મહા મુસીબત પડે છે, 
અને તમે પોતે તે બાનનઓને તમારી એક આંગળી પણ લગાડતા નથી. ૪5 તમને 
અક્સોસ છે ! કેમકે જે પ્રબોધકાને તમારા ખઆપદાદાએઓ એ મારી નાખ્યા, તેઓનો 
કખરા તમે બાંધો એ. *“તો તમે સાક્ષી ૩, અને તમારા ખાપદાદાઓનાં કામોને 
સંમતિ આપો છે; કેમકે તેઓએ તૅમને મારી નાખ્યા હતા, અને તમે [ તેમની 
કરે] ખાધા છા. ૪“ એ સાટે દેવતા જ્ઞાને પણુ કહયું, કે હું પ્રબોધક તથા પ્રેત્તિને. 
તૃએાની પાસે મોકલીશ ; તેઓમાંના કેટલાએકને તેએ! મારી નાખરો અને સતાવરો ; 
પન્ટથી જગતના આરંભથી સયળા ગ્રબાધકાના વહેવડાવેલા લોહીનો બદલા અ 
પેઢીના લોક પાસેથી લેવામાં આવે ; પ? હા, હું તમને કહું છું કે હાખેલના લોહીધી તેં 
ઝખાીહ જે હ્ોમવેદી તયા પવિત્રસ્યાનની વચ્ચે મારથી ગયો, તેના લોહી સુધી એ 

સર્વનેદ ખદ્દલોદ આ પેઢીના લે।ક પાસેથી લેવામાં આવરો. પરતમો પંડિતોને અફસોસ 
૪] સમક તમે જ્ઞાનની ટૂંચી લઈ લીધી છે; તમે પોતે માંહે પેઠા નથી, અને જેઓ 
માંરું પેસતા દતા તેએપને તમે અટકાવ્યા છે. 


પ૨ તયાંથી નીક્ત્યો, તે પછી રાસ્રીઓ તયા ફરોશીએ ઝતુનથી તેની સામે. 


શ 


* 
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થઈને તેને ધ ! વાત! વિષે બે લવાને ઇછડવા લાગ્યા પ”તેના સોમાંથી કઈ 
પક” લેવા સાર્‌ તેએ ટાપી રલા લડ 


હોગ વિષે ચેતવષી 


હૃ ૨ એટનામાં હરે! લોક એપ્ડા થડા, તે એદનતે સુધી કે તેઆ એક્બીન્ન 
પર્‌ પડાષળ કરતા હતા, ત્યારે સૌથી પહેલા તે પોતાના શિષ્યોને કરવા 
લાગ્યો, કે ફરશીએના ખમીરકી સાવધાન રહે, તે તે ટોમ છે ર પણુ પગટ 
નહિ કગરે એડ કઈ ઢકાએવુ નથી , અને નહિ જણારો એડ કંઈ ગક નથી રૅમાટે 
જે કઈ તમે અધારામાં કહ્યું છે તે અજવાળામાં સભળારો , અને ઓરડીમાં છે કઈ. 
તમે કાનમાં ક્યું હયે ત્તે ધા પર ગેગઢ કરારો દ 
શિષ્યોને ઉત્તેજન 


૪મારા મિત્રો હુ તમને કડુ (5, ટે જેએ સરીરને મારી નાખે, અને તે પગી 
બઔત્તુ કંઈ કરી ન શકે, તેએથી બીટ મા પપ તમારે સાનાથી ખીડુ તે વિષે હ 
તમને મેતવણી આપીશ , મારી નાખ્યા પછી નરકમાં નાખી દેવાને! «ને અધિકાર 
છેતેનાથી બીછે!, હા, હ તમને કહુ છુ ઝે તેનાથી ખીહો ૧૨ પાચ નખ્વી બે 
પૈસે વેચાતી નયી1 તે પણુ દેવની દ દિમા તેઓમાની એકે વિસારેલી નથી 9 પપ્તુ 
તમારા માથાના નિમાળા પણુ સ4ળા ગંણાએલા છે ખાંહા માં ઘણી ચકલીઓ કરતા 
લમે પૃત્વાનત છે “દુતમનતે કડુ છુ ફે માણસોની આગળ જે કોઈ મને કબૂલ 
કરશે તેને દેવના ફૂતોની આગળ માણુસનો દીકરો કબલ કરશે ૯ પણુ માણસોની 
આગળ જે કાઈ સશ નકાર કરરે તેનો નકાર દેવતા દૃતોની આગળ કરવામાં આવરો 
૧૦ % કોઈ માણ્સના દીકરાની વિરુદ્દ વાત બોલરો, તેને તે માફ કરવામાં આવશે » 
પાદ પવિત્ર આત્માની વિરુદ્ધ જે કોઈ દુર્શાપણુ કરે તેને તે માફ કરવામાં આવરો 
નહિ પન્યારે તેએ તમને સભાસ્થાનોમાં અતે અપિપતિઓ તપા અધિકારીઓની 
આગ લઈ જશે, ત્યારે અમારે કેવી રીતે અથવા રો! ઉત્તર આપવેૅઇ, અષવા 
અમારેશં કહેનુ તે વિષે [ચિતા ન કરો, 1૨કેમક્ટે તમારે જે કહેલુ નેઈએ તે તેજ- 
ઘડીએ પવિત્ર આત્મા તમતે શીખવરે. 

લોભ તથા ધનવાન મૃર્ખનું દટાત 

328 માથી એક નનું તેને ક્યું, 7 ગુરુ માગ ભાઈને કહે 2 તે વારયાને: 
જાગ સને આષે પ્૪તેપે તેને કલુ, કે આ માણસ, મને તમારા પર ન્યાયાધીશ- 
કેવહેંચી આપના? કેરે ઠરાવ્યા? પપતેગે તેઓને ક્યું કે સાવધાન રહો અતે 
સર્વ [ઝકાગ્ના] લે લથી ટૂર રહો , કેમકે કોઈનુ જવન તેવી સુષ્કળ મિવક્તમાં રહેડુ 
નમી પ્કત્તેગુ તેઆને એડુ એક દજાત કશું કે એક ધનવાન સ ણુસની ભોાયમાથી 
ઘણી ઊપજ થર્ડ ૭તેગે મનમાં એરે વિચર કર્યો ક હુ શુ કરૂ? ડેમટ મારી 
હાપન ભરી મૃક્વાને મારી પાસે «ગ નથી  પ“તેત્રે ક્યું, કે હ આમ કરીશ 
ત્રારી વખ રોને પાળ નાખીને હુ તે કરતા મોડી બવાડીમ , અને ત્યા માર્‌ બધું 
અનાજ તયા માથી માલિલકત ભરી મૂજીશ. પહ મારા «વને ક્ટીઃ, ક એદ 
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૬૧, ઘણાં વરસને માટે ધરી માલસિલક્ત તારે કાર્‌ રાખી મૂકેલી છુ; આરામ લે, 
આખ, પી, આનદ કર. ૨૦ પણુ દેવે તેને ક્યું, કે આઓ મૂરખ, અન રાત્રે તારો છવ 
તારી પાસેથી માણી લૅવાર્માં આવે છે ; વારે જે વસ્હએ તે સિષ્ટ કરી છે તે કાની 
ચરો? ૨૫ જે પોતાને સારૂ દ્રવ્યનો સંગ્રહ કરે છે, અને દેવ પ્રવ્યૅ ધનવાન નથી, 
સે ત્તેવાન છે. 


ચિંતા કરવા વિષે ચેતવણી 


રરત્તણે પાતાના રિષ્યાને કકું, એ માટે હું તમને કહું છું, કે [તમારા] જવને 
સાર ચિંતા ન કરો, કે અમે શું ખાઈશું ; તેમ તમારા શરીરને સારૂ પણુ ન કરા, કે 
અમે શું પહેરી્શું. ૨2કમ૩ ખોરાક કરતા જીવ, અને વસ્ર કરતાં રારીર, અધિક જે. 
૨૪ કાગડાએતે વિચાર કરો) તેએ! તો વાવતા નથી અતે કાપતા નથી, તેઓની 
પાસે વખાર કે કોઠાર નથી ; તોપણુ દેવ તઆતનું પોષણ કરે છે : પક્ષીઓ કરતાં તમે 
જટા વિરોધ મૃલ્યવાન છા ર૫ ચિંતા કરવાથી તમારામાંનો કોણુ પાતાના કદને 
એક હાથભર વધારી શકે છે3 ૨માટે જે સથી નાતું કામ તે ને તમે કરી નથી 
શકતા, તો! ખીજ વિષે તમે કેમ ચિંતા કરા છા? ૨૦%ૃલઝાડાને! વિચાર કરે, તેઓ, 
' સુવા વષે ૪ : તેએ મહેનત કરતાં નથી, ત્તેએ કાંતતા પણુ નથી ; તોપણ હું તમને 
કહું ણં, કે સુલેમાન પણુ પાતાના સઘળા વૈભવમાં તેઓમાંના એકના જેવો પહેરેલો 
નહતો. ૨એ માંટે ખેતરનું ઘાસ જે આજ છે અને કાલે ભક્ટીમાં ફેંકાય છે, તેને 
ને રેવ એવું પહેરાવે છે, તો, એઓ અદ્પવિશ્વાસીઓ, તે તમને પહેરાવરો એ કેટલું 
નિશેષ ખાતરીપૂર્વક છે? ર૯અમે શં ખાઈશું તયા કું પીશું, એની રોધ ન કરો, 
અને મતર્માં સંદેહ ન રાખા. ૨ કમકે જગતના હ્ષોકા એ સધળાં વાનાં રોધે છે ; 
પણુ તમારો બાપ નરણે છે કે એ વાર્નાની તમને અગત્ય છે, * પરંતુ તમે તેવું 
રાન્ય રોાધો, અતે એ વાનાં પણ તમને આપવામાં આવરો. 2૨ એ નાની મોળી, 
બહે માડ કેમકે તમને રાક્ય આપવાની તમારા ખાપના ખ્ૂાશ॥ છે. તમારી 
પાસે જે છે તે વેચીને દાનધર્મ કરો ; ર્ણ નહિ થાય એવી મેલીઓ, એટલે આકાશમાં 
અખૂટ દ્રવ્ય, પોતાને સારૂ મેળવે દ ત્યાં ચાર આવત્તા નથી, અને કીડો ખાઈ 
“તે! નથી. 27 કેમકે નયા તમારૂ દ્રભ્ય છે ત્યાં ન તમારૂ ચિત્ત રહેરો. 


«તગ્રત રહેવાની જરૃર તથા દૃષ્ટાંત 


૨૫ત્મારી કમરો ખાંધેલી તથા તમારા દીવા સળગેલા રાખા; ૨5 અને «ઝે 
માણુસે। પોતાનો ધણી લક્નમાંથી ક્યારે પાણા આવે તેની વાઢ જએ છે, કે તે આવોને 
જાકે કે તત્કાળ તેઓ તેને સારૂ દ્વાર ઉઘાડે, તેએઃના જેવા તમે થાઓ. ૨૭ ઝે દાસને 
શ્વણી આતાને «ગતા ત્તેરો તેઓને ધન્ય છ દું તમને ખચીત કહ છું, 2 તે પોતાની 
કમરે બાંધીને તેને જમવા બેસાડો, અને આવીને તેઓની સેવા કરરો. 9૮2 
જે ખીજે પહોરે આવે, કે ત્રીજે પહારે આવે, અને તેઓને એમ [કરતાં] જએ, તો 
સે દાસાને ધન્ય ૪! ?* પણુ આઢલું સમન્તે કે ધરપણી ન્નણુતો હોત, કે કઈ 
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થઈને તેને ધની વાતે વિષે બેષડવાને ઇછેડવા લાગ્યા પછ તેના મોંમાંથી કઈ 
પકડી લેવા સાર્‌ તેએ ટાપી રવા. ુ ઝે 


હોંગ વિષે ચેતવશી 


દૃ રૃ એટલામાં હનર લેક એકડા થયા, તે એટલે સુધી હે તેએ એધ્બી-ત 
૬ _પર પડાપડી કરતા હતા, તારે સથી પટેલાં તે પેપ્તાના રિષ્યોને કહેવા 
લાગ્વે', કે ફ્રોશીએના ખમીરથી સાવધાન રહે; તે તો ટૉગ છે. શૃપણુ પ્રગટ 
નહિ કરારો એડુ કંઈ હફાએયું નથી; અતે નહિ જણારો એડું કઈ ગુપ્ત નથી. _ 2 માર્ટે 
૦ ઈ તમે અંધાગમાં કરલ છે તે અજવાળામાં સસ્ળારો ; અતે ઓરડીમાં જે કઈ 
તમે કાનમાં કયું હરો તે ધાબા પર પ્રગઢ કગરો. ક 
રિપષ્યેઇ્ને ઉત્તેજન 
મારા મિત્રો, હુ તમને કહુ છં, ટે જેઓ રારીરને મારી નાખે, અતેતે પશી 
ખી્્ધ કઈ કરી ન ચરે, તેઓથી બૌહા મા. પ પણુ તમારે કાનાથી ખીતુ તે વિષે દુ. 
તમને ચેતવની આપીશ; મારી નાખ્યા પછી નગ્ડમાં નાખી દેવાનો જેને અધિકાર 
જી તેનાથી બહે! હા, હું તમને ક્હૂ છુ, ડે તેનાથી બીહે. 5 થું પાચ થકવી ખે 
જેસે વેચાતી નથી? તો! પણુ દેરની દેદિમાં તેએમાની એકે વિસારેલી નથી છપ 
તમારા માયાના નિમ ળા પણ સઘળા ગંણાએલા છે ખીડ્ઠા મા, ધણી ચક્વીઓ કરતા 
તને મૃશ્યવાન છે. “ટુ તમને કહું છું, ટે માણસોની આગળ જે કોઈ મને કગ 
કરે તેને દેવના ક આગત્ માણસનો દીકરો ક્બૂડ કરશે “પણુ માણસોની 
આગળ જે કોઈ મારા નફાર કરરો તેતે! નકાર દેવના કૂતાની આગળ કરવામા આવરી. 
૧૦૦ જાઈ માણસના દીકરાની વિરુદ્દ વાત બોલશે, તેને તે માફ કસ્વામાં આવડો » 
પણુ પવિત્ર આત્માની વિરૂદ્ધ જે કોઈ રુર્ભાપલુ કરે તેને તે માક્‌ કરવામાં આવરે 
નહિ. પપ ન્‍્ત્યારે તેઆ તમને સભાસ્યાનામાં અનેઅધિપતિઓ તયા અપિકારીએાની 
આગળ લઈ જરો, ત્યારે અમારે કેવી રીતે અથવા સો ઉત્તર આપવે!, અયવા 
“અમારે શું કહેત, તે વિષે ચિતા ન કરો; પરકમષટે તમારે જે કહેગુ નએેઈએ તે તેજ 
ઘડીએ પવિત્ર આત્મા તમને સીખવરો 
ક્ષાભ તથા ધનવાન મૂર્ખતું દછાંત 
૨૩૯ોકામાથી એક જણે તેને ક્યું, કે રાર, મારા ભાઈને ક્હે કે તે વારસાના 
ભાગ મને “આપે ₹૪તેગે તેને કહં, હે આ માણસ, મને તમાગ પર ન્યાયાધીંર- 
ઝવહેંયી આપનાર કોત્રે ઠર્યા? પ્પતેલે તેઓને કલુ, કે સાવનાન રહો, અને 
સર્વ [ઝકારના] લે!જયી દૂર રહે! ૬ કેમકે સાઈનુ છવન તેની સુષ્કળ મિલક્તમાં ર 
નપી પકતેત્રે તેએધ્ને એગુ એક ૬૪ાત કર્ય, ક એક ધનવાન માખસની બેોાયમાથી 
ઘણીકાપજ થઈ , પ્ઝતેગુ મતમાં એત્રા વિચર કથી, 2 દુ શ કરૂ! કેમકે મારી 
લપ- ભરી ખૂકવાને મારી પાસે? જગા નગી. જતત્તગુ કર્ય, કે હ વામ કરીશ 
ગારી વખ'રાને પાથી નાખીને હુ તે કરતા ખોડી બંવાવીશ અને ત્યા માર્‌ બધું 
અનાજ તયા મારી માલમિલક્ત લરી મૂટીર. દદહુ સરા છવને કદી, કે ઓ 
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જવ, ઘણાં વરસને માટે ઘણી માલમિલક્ત તારૅ સાર્‌ રખી મૂકેલી છે ; આરામ લૅ, 
ખા,પી, આનંદ કર. ૨૦ પણુ દેવે તેતે ક્યુ, ક આ મૂર્ખ, આજ રાત્રે તારો છવ 
તારી પાસેથી માગી લૅવાર્મા આવે છે $ ત્યારે જે વસ્તુઓ તે સિષ્ધ કરી છે તે કાની 
ચરે? ૧ જે પોતાને સારૂ કૃવ્યનો સંગહ કરે છ, અતે દેવ પ્રત્યે ધનવાન નથી, 
સે ત્તેવાજ છે. * 


શિત કરવા વિષે ચેતવણી 


૨૨તેણે પાતાના રિષ્વાને ક્કું, એ માટે હું તમને કહું છું, કે [તમારા] જવને 

સારૃ ચિતા ન કરો, કે અમે જું ખાઈશ; તેમ તમારા રારીરતે સારૂ પણ ન કરા, ક 
અપે શું પરેરીર્શુ. ૨2 5મ૩ ખારાક કરતાં છવ, અને વસ્ર કરતાં રારીર, અધિક જે. 
ર૪ કાગડાએને વિચાર કરો; તેએ! તતો વાવતા નથી અને કાપતા નથી, તેઓની 
પાસે વખાર કે કોઠાર નધી ; તોપણ દેવ તતઆનું પોષણ કરે છે : પક્ષીઓ કરતાં તમે 
ઠલા વિશેષ મૂલ્યવાન છો સ ચિતા કરવાથી તમારામાંના કેણુ પાતાના કદને 
એક હાથભર વધારી રાકે છે? માટે જે સૌથી નાતું કામ તે જો તમે કરી નથી 
શકતા, તે! ખીશ્ન વિષે તમે કેમ ચિતા કરા છા? સ્કઝૂલઝાડાતો વિચાર કરો, તેએદ 
જવાં વધે છે : તેઓ મહેનત કરતાં નથી, ત્તેએ કાંતતાં પણુ નથી ; તો પણુ હું તમને 
કહું છં, કે સુલેમાન પણૂ પોતાના સઘળા વૈભવમાં તેઓમાંના એકના જેવા પહેરેલો 
નહતો. ૨એ માટે ખેતરનું ધાસ જે આન છે અને કાલે ભડ્ડીમાં ફેંકાય છે, તેને 
સે રેવ એવું પહેરાવે છે, તે, એઓ અક્પવિશ્વાસીઓ, તે તમને પહેરાવશે એ કેટલું 
નિરોષ ખાતરીપૂર્વક છે? ૨૯અમે શું ખાઈશું તથા શું પીશું, એની શોધ ન કરે, 

અને મતમાં સંદેહ ન રાખો. 2૦ કેમકે નગતના લેષ્ટા એ સધળાં વાનાં શોધે છે ; 
પણુ તમારે ખાપ જાણે છે કે એ વાનાંની તમને અગત્ય છે. *૫ પરતુ તમે તેતું 

રાન્ય શોધો, અને એ નાનાં પણુ તમને આપવાર્માં આવરો. ૨ એ નાતી ટોળા, 

ઔહા મા; કેમકે તમને રાન્ય આપવાની તમારા બાપની ખુશી છે. *9તમારી 
પાસે જે છે તે વેચીને દાનધર્મે કરી ; ર્ણ નહિ થાય એવી મેલીએ, એટલે આકાશમાં 

અખૂટ દ્રવ્ય, પોતાને સારૂ મેળવા; ત્યાં ચાર આવતો નયી, અને કીડો ખાઈ 

«તે નથી. 27 કેમ ન્યાં તમારૂં દ્રવ્ય છે ત્યાં જ તમારૂં ચિત્ત રહેશો. 


જાગૃત રહેવાની જરર તથા રષ્ટાંત 


રપતમારી કમરો ખાંધેલી તથા તમારા દીવા સળગેલા રાખો ; 2 અને જે 
ગાણુસો પાતાના ધણી લગ્નમાંથી ક્યારે પાછા આવે તેની વાઢ જએ છે, કે તે આવીને 
જા કે તતકાળ તેએ! તેને સાર્‌ દ્રાર ઉઘાડે, તેઓના જેવા તમે થાએ. ૨9 ૪ દાસોને 
* શ્વણી આવીને «ગતા તેશે તેઆને ધન્ય છે ; હું તમને ખચોત કહું છું, કે તે પોતાની 
કમર બાંધીને તેઓને જમવા ખેસાડરો, અતે આવીને તેઓની સેવા કરરો. ચે 
તે ખી પહોરે આવે, કે ત્રીજે પહોરે આતે, અને તેઓને એમ [કરતાં] જાએ, તો 
સે દાસેખે ધન્ય ૪! *દપણ્‌ આઘું સમતતે કે ઘરધણી ન્તણતો હોત, કે કઈ 
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સઝઝકક્ટ્ડડ્ડટડડ્ઝ ડકલ 
ઘડીએ ચોર આવરો, ત્તા તે નનમત રહીને પોતાના ઘરમાં ખાતર પડવા ન દેત. 
૧૦ વમે પણુ તૈયાર રહો; કેમકે તમારા ધારવામાં નહિ હોય એવી ઘડીએ માણસનો 
દીકરો આવશે. ર. 


સમયનાં ચિહ્નેદ 


૪1 પીતરે પૂછયું, કે પ્રભુ, વું આ દષ્ટાંત અમને, કે સર્વને કહે છે! 22 પ્રશ્એ 
કહયું, કે જેને તેનો ધણી પે।તાનાં ધરનાંઓને યોગ્ય સમયે અત્ર આપવા સારૂ પાતાના 
ઘર્‌ પર ઠરાવરે એવો! વિશ્યાસુ તથા શા કારશારી કે!ણુ છે ? ₹2 જે ધાસને તેને 
ધરણી આવીને એમ કરતો એરો તેને ધન્ય છે! *₹₹ હુ તમને સાચું કું છ, કે તૈ 
પોતાની સર્વ માલમિવક્ત પર તેને [કારભારી] ઠરાવરો. ₹પણ્‌ ને તે દાસ 
જાતાના મનમાં કહેશે કે મારો ધણી આવતાં વાર લગાડે છે ; અને દાસોને તયા 
દ્વાસીએને મારવા [માંડશે], અને ખાવાષીવા તથા છાક્ટો થના માંડરો કૂ કદ 
જે દહાડે તે વાઢ ન્નેતો નથી, ને જે ઘડી તે ન્નણુતે નથી, [તે ધડીએ ] તૅદાસનેો 
ધણી આવશે, ને તેતે કાપી નાખીને, તેના ભાગ અવિશ્રાસીઓની સાથે ઠરાવરો. 
૪૭૭? દાસ પાતાના ધણીની ઇચ્છા નલ્યા છર્વા પોતે સિ થયો નહિ હોય, અને 
તેની ઇગ્છા ઝમાણે વત્યો નહિ હોય, તે ધત! માર ખારો. ₹“પણ જેણે અનણતાં 
કૂઢકા યાગ્ય કામ કર્યું હરો, તે મોડો જ માર ખારે. જે ફોઈને ઘણુ આપેલું છે, 
તેની પાસેથી ધણુ માગવામાં આવરો; અને જેને ઘણુ સેોપેલું છે, તેની પાસેથી 
વધારે માગવામાં આવરે. 

જ૪છહુ પૃથ્વી પર આગ નાખવા આવ્યો છુ ; અને ને તે સળગી ચૂકી હોય તો 
[ખોજ] શું ચાહુ! પં પણુ મારે એક બાસિસ્મા પામવાનુ ઝે; અને તે પ્રર્‌ થાય 
ત્યાં સુધી હુ કેવા સંકાચમાં આવેલો છુ ! પપ્શું તમે ધારો છા કે પૃથ્વી ઉપર 
શાંતિ કરાવવા હુ આવ્યો છું? હું તમને કહુ છું, કે ના ; પણુ તેથી ઊડું ૪ૂ& પાડવા 
[ આવ્યે! છું]. પર કમકે હવે એક ઘરમાં પાચમાં મૂઢ પડરો, એટવે ત્રણુ ખેની સામા, 
અને બે ત્રણની સામાં થશો. પ* ખાપ દીકરાની સ્રામા, તમા દીકરો ખાપતી સામો 
થશે; મા દીકરીની સામી, ને દીકરી પાતાની માની સામી થરો; સાસુ પોતાની 
વહુની સામી, અને વહુ પોતાની સાસુતી સામી થશે, એમ તેઓમાં જૂઢ પડસે. 

પ૪ ત્તણુ લોક્ઠાને પણુ ક્યું, કે તમે પશ્ચિમયી વાદળી ચઢતી જીઓ છો, કે તરત તમે 
કહો છે, કે ઝોપડું આવશે ; અને એમજ થાય છે. પ ન્‍્યારે દક્ષિણનો ના વાચ 
જ, ત્યારે તમે કહા આ, કે લૂ વાશે; અને એમન યાય છે. પ4 ઓ ઢોગીએ!, 
પૃથ્વીનુ તથા આકાચનુ રૂપ તમે પારખી નણેા છા ર તતા અ સમય તમે કેમ પારખી 
નથી જણુતા ? પ૭ મને વાજબી રું છ તે તમે પોતાની મેળે ફેમ પારખતા નથી ? . 
૫૦ તું તારા વાટીની સાષ્રે અધિકારીની આગળ નત્તો હેપ્ય ત્યારે માર્ષમાં તેનાથી 
છૂટકો પામવા સારૂ યત્ન કર; રખેને તે તને ન્યાયાધીરા આગળ ધસડી લઈ «ચ, 
અને ન્યાયાધીશ તને સિપાઈને સ્વાધીન કરે, અતે સિપાઈ તને બદીખાનામાં નાખે. 
પલ્હુ તને કરું છું, કે તું છેક્લી દમડી ચૂકવરો, ત્યાં સુધી તું ત્યાથી નીકળવાન્દી નથી. 
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પસ્તાવો. કરવા વિષે બોધ 
દૃ ૩ હવે તેજ સમયે ત્યાં કેટલાએક હાન7ર હત! કે ન્‍ેએઓએ પીલપતે જે ગાલીલી- 
આતું લોહી તેએના ચત્તા સાથે ભેળી દીધું હતું તેએ વિષે તેને કહી 
જણાવ્યું, ૧ તેણુ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે એ ગાલીલીઓ પર એવી [વિપત્તિએ!] 
પડી તેધી તેઓ ખીન્ત અધ! ગાલીલીએ! કસ્તાં વિશેષ પાપી ઢુતા, એમ તમે ધારે છે! 
શું? 2હું તમને કહું છું, કે ના ; પણ નતે વમે પસ્તાવા કરશે! નહિ, તે! તમે સવૅ 
કેજ પ્રમાણે નાશ પામશે!. * અથવા સીલાઅમર્માં જે અઢાર માણુસ પર છુરજ 
પડથધેો, ને તેઓને મારી તાખ્યા, તેઓ ચરૂરાલેમમાંતા ખીન્ત સર્વે રહેવાસીએ કરતાં 
વિશેષ ગુનેગાર હતા, એમ તમે ધારા છા શું? પ હું તમને કહું છું, કે ના ; પણુ ને. 
તમે પસ્તાવા કરશે! તહિ, તે! તમે સર્વે તેમજ નાશ પામર. 
તિષ્ફ્ળ અંજીરીતું દછાત 
૧ તળી તેણે આ દૃષ્ટાંત કહયું, કે કોઈએ માણુની ડ્રાક્ષાવાડીમાં એક અંછરી 
રપેલી હતી. તે ત્તેના પરથી ફળ શોધતા આબ્યો, પણ એકે જડયું નહિ. ઈ ત્યારે 
તેણે દ્રાક્ષાવાડીના માળીને કક્ષ, કે ને, આ તણ વરસથી આ અંછરી પરથી હુ ફળ 
શૈોપતો આનો “છુ, અતે એકે જતું નથી % તેને કાપી નાખ ; તે વળી ભોંય કેમ 
નકામી રોકે છે ? “ તેણે તેને ઉત્તર આપ્યો, કે સાહેબ, તેને અ વરસ પણુ રહેજા છે, 
એટલામાં હું તેની આસપાસ ખાટું, ન ખાતર નાખું; ૯ ત્તે ત્યાર પછી તેને કૂળ 
આવે, તો ઠીક; અતે નહિ આવે, તો તેને કાજી નાખજે. 


વિશ્રામવારે એક ક્ીતું સાજા કરાવું 


1* વિશ્રામવારે તે એક સભાસ્પાનમાં ખાધ કરતો હતો. ૨૫ «તએ, જેતે અઢાર 
વરસથી મંદવાડનો આત્મા વળગ્રેલો! હતો એવી એક જી ત્યાં હતી ; તે ફૂખડી હતી, 
અને જાઈ પણુ રીતે સીધી ઊભી થઈ રાક્તી નહિ. ?૨ તેને નેઈને ઈસુએ તેને 

“ખોલાવીને કું, કે ખાઈ, તારા મંદવાડથી હું છડી થઈ છે. ૫? તેણે તેના પર્‌ હાથ 
મૂક્યા, કે તરત તે ટટાર યઈ, અને દેવની સ્તૃતિ કરી. ૫૪ વિશ્રામવારે ઈસુએ તેને 
સાછી કરી, માટે સભાસ્યાનના અધિકારીએ ગુસ્સે યઈને લે!કાને કહ્ય, ક છ દહાડા છે 
૪ જમાં માણુસાએ કામ કરકું જેઈએ ; એ માટે તે [ દિવસે]એ તમે આવીને સાનન 
થાએ, પણુ વિશામવારે નહિ. ૬૫ પણુ પ્રભુએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કે ઓ ઢાંગાઓ, 
તમારામાંતે! હરેક પાતપે!તાના બળદને વધા ગધેડાને કોડમાંથી છેડડીને વિશ્રામવારે 
જાવા સારૂ લઈ ૪! નઘી શું? ૫% આ સી જે ઈબરાહીમની દીકરી છે, અને જેને 
સેતાને અઢાર જરસથી ખાંધી રાખી હતી, તેતે વિષ્રામવારે બધતમાકી છેઈયવવી 
એડી નહોવી શે? પ૦ તેણે એ વાતો. કહી ત્યારે તેરા ખંધા સાઝેજા જ ૯ન્‍જાયર; 
અને સ્‍ે બધાં મહિમાવત કામે! તેતે કયો તેને લીધે ધા લોડ હયે પામ્જ,. 


સાઈન ખીનું તથા ખમીરર્તું દણાંત 
૧૮ એ પછી તેભે કરલ, કે દેવન રાન્ય શાના જેન છે ? અને હ તેતે કની સગા 
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આપું? **તે રાઈના ખી જેગું છે, જેને એક જ લઈને પોતાની વાડીમાં નાખ્યું 2 
તે વધીને મોડું ઝાડ થયું, અને આકાશનાં પક્ષીઓએ તેની ડાળીઓ પર વાસે! કર્યે. 
૨૦ ળા તેણે કથં, ક હુ દેવના રાન્‍્યને ગાની ઉપમા આપું? ૨3 તે ખમીર જેડું 
આ, તેને એક સ્રીએ લઈને ત્રણુ માપ લોદટમાં ધાહ્યું, અને પરિણામે તે બધો 
બખમારવાળે! થયે. 





જીવતમાં પેસવારતું સાંકડું ખારણું 

૨૨ તે યરૂશાલેમ ભણી મુસાફરી કરતાં રાહેરેરહેર તથા ગામેગામ બાધ કરતે 
ગયે!. ૨3 એક નત્ગે તેને પૂછ્યુ, ઠે પ્રભુ, તારણુ પામનાર થોડા છે શું ? તેતે તેઓને 
કહ્યું, કે ૨૪ સાંકડા ખારણામાં થડને પેસવાને યત્ન કરૉ! ; કેમકે હુ તમને કહુ છુ, ૭ 
ધણા પેસવા ચહાશે, પણ્‌ [પેસી] રાકરો નહિ. ૨પ ન્ત્યારે ઘરવણી ઊડીને બુ 
બધ કરરે, અને તમે ખણાર ઊભા રહીને બારણુ ઠોકવા માડશો, અને કહેશો, 2 
ગ્રત્રુ, અમારે સારૂ ઉધાડ ; અને તે તમને ઉત્તર આપરો, કે તમે ક્યાંના છો એ દુ 
ન્તણુતો। નથી % ૨૧ ત્યારે તમે કહેવા લાગશે!, કે અમે તારી સમક્ષ ખાધુપીધું હતં, 
અને તેં અમારા રસ્તાએ!મા બોધ કર્યો હતો 7 ૨૭ તે તમને કહેરો, કે હુ તમને કહુ છુ, 
કે તમે ક્યાંના છ એ હ ન્તણતો નથી ; રે અન્યાય કરતારઇ, તમે સર્વે મારી પાસેથી 
જાઓ. _ ૨૬ ન્યારે તમે ઈબ્ાહીમને, ઈસ્હાકને, ચઃફૂખને તયા બધા ગ્રમાધકોને દેવતા 
શ્યમાં નશો, અને પોતાને ખૂહાર કાઢી મૃકેલા નિશે, ત્યારે તમે રડરો તથા 
દંત પીસશે।.. ૨૬ તેઓ પૂર્વ તથા પશ્ચિમથી, ઉત્તર તથા દૃહ્્ણિથી આવીને કા 
રાન્યમા ખેસરો. 29 «તુઓ, [કેટલાક] જેએ છરા છે તેઓ પટેલા યશે, અ 
[ઢલાક] જેઓ પહેલા છે તેએ! છેટા થરો. 

હેરાદની વિરુદ્ધતા 

91 તેજ ઘડીએ કેટવાએક ક્રોશીઓએ તેની પાસે આવીને કહાં, ક અહીંથી 
નીકળા નત ; કેમકે હેરાદ તને મારી નાખવા ચાહે છ. ૨ર તેઆને તેણે કર્ય, કે તમે. 
જઈને તે લોકયને કરે, નએ, આજકાલ હુ ભૂતેને કાહુ છું, અને રાગ મઢાડું ધં, 
સે ત્રીજે દહાડે હુ સપૂર્ણું કરાઈરા, ૨2ત્તા પણુ આજ, કાલે તથા પરમ દહારે મારે 
ચાલવુ ન્તેઈએ ; કેમકે કાઈ પ્રભાધક ચરૂરાલૅમની ખહદર નારા પામે એગુ બની 
ચકતું નથી. 

યરૃશાલેમ સબંધી વિલાપ સે 

2૪ આ ચરૂશાલેમ, યરૂરાલેમ, પ્રબાધકે'ને મારી નાખનાર તયા તક હે 
મોક્લેલાઓને પર્થરે મારસાર! ન્મ મરઘી પાતાના બચ્ચાને પાંખેદ ન ક 
કરે છ, તેમ મ કેટલીવાર તારાં છાકરાંને એકાં કરવાનુ ચાલું, પણ તમે ચાહું ને 
૨૫ તુઓ, તમારૂ ઘર તમારે સાર્‌ [3૦7૩ કરી] મુકવામાં આવ્યુ છે; હું તમ! ર 
ગ કે તમે કહેરો!, કે પ્રજુને નામે જે આરે છે તેને ધન્ય છ, ત્યા સુધી વને મતે કઃ 

નાર નથી. 
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વિશ્રાપ્મવારે જલંદરવાળપનું સાશ્ત કરાવું 


૧૪ ફ્રાશીએના અધિકારીઓમાંના એકને ઘેર વિશ્રામવારે તે રોટલી 

ખાવા ગપેઇ ત્યારે તેએ તેતા પર તાકી રહા હતા. ૨ એક માણસ તની 
“આગળ હતો, તેને જલેદરનો રીગ થયા હતો. * ઈસુએ પંડિતોને તયા કફરાશાઓને 
પૂછયું, કે વિશ્રામવારે સાજં કરડું ઉચિત છે કે નહિ? * પણ તેઓ છાના રહ્યા. તેતે 
“સેને ઝાલીને સાને કયી, અને તેને જવા દીધો. પતે તેઓને કહાં, કે તમારામાંના 
જાર્પતું ગધેડું અયવા ખળટ ફૂવામાં પડયો હેપ્ય, તતા વિશ્ામવારે તે તેને તરત તહિ 
કાઢે શું! ૬એ વાતનો પ્રત્યુત્તર તેએ તેને આપી રાક્યા નહિ. 


નસતપ તથા પરોણપ્યાકરી 


છત્તાતરેલાએઓ કેવી રીતે સુખ્ય આસને! પર્સંટ કરતા, તે નતેઈને તેણે તેઓને 
એક દૈણાંત કહું, કે “કાઈ તને લર્માં નોતરે ત્યારે સુખ્ય આસન પર્‌ ન બેસ; 
રખેને તારા કરતાં કોઈ માનવે! માણસ તેણે નોતરેલો હોય, ૬ ગને જેણે તને તથા 
સેને નોતર્યા તે આવીને તને કહે, કે એને જગા આપ; ત્યારે તારે લજ્વાઈને સહુથી 
નીચી જગાએ ખેસવું પડશે. ૫૦ પણ્‌ ટાઈ તતે નોતરે ત્યારે શહુથી નીચી જગાએ 
-જઈને ખેસ કે જેણે તને નોતયેરે તે આને ત્યારે તે તતે કહે, કે મિત્ર, ઉપર્‌ આવ 2 
ત્યારે તાડી સાથે જમવા ડેલા સવે'ની આગળ તને માન મળરો. ૧ ક્ેમષ્ટ જે જાઈ 
પોતાને ઊચા કરે છે તેને નીચેદ કરવામાં આવશે; અને ને પોતાને નીગો કરે છે 
“સેતે ઉચા કરવામાં આવશે. 


૬ર'જ્ણે તેને નત્ય હતો. તેને પણુ તેણે કલ, & જ્યારે તું દિવસનું ઝે રાતનું 
આણું આપે, ત્યારે તારા મિત્રોને, તારા ભાઈઓને, તારાં સગાઓને કે શ્રોમંત 
* પરાશીઓને ન બોલાવ ; રખેને તેએ પણુ તને પાછા નોતરે, અને તને ખદલો મળે. 
૧૨ પણુ ન્યારે તું મિજબાની આપે ત્યારે દરિદ્રીઆને, અપગ્ોને, લંગડાઓને તથા 
આંધળાઓને બાલાવ ; ** તેથી તું ધન્ય થશે ; કેમકે તને બધ્લે આપવાને તેઓની 
પાસે કંઈ નધી ; પણુ ન્યાયીઓના પુનરુતયાનમાં તને બદલો આપવામાં આવરે. 
લસ્જમણુનું દણાત 
૧૫ એ વાત સાંભળાને તેની સાષે નમતા બેઠેલાઓમાંના એકરે તેને કલ, કે દેવના 
રાન્યમાં જે રોટલી ખાશે તેને ધન્ય છે1 ૫5 પણુ તેણે તેને કહયું, કે દોઈએક માણસે 
રાતનું મોડું ખાણું કર્ધ, અતે ઘણાને નોવર્યી, ૧૭વાળુ વખતે તેગ પોતાના દાસને 
સાતરેલાએને આમંત્રણુ કરવા મોકલ્યા, કે ચાલો ર ટુમણા બધું તૈયાર [યું] એ. 
ન૮ઝવે એકે મતે ભાતું કાઢવા લાગ્યા, પરેલાએ તેને કલુ, કે મ ખેતર વેચાતું 
લીધું છ તેથી મારે ત્ય જઈને તે ન્‍રેનાની ગગગત્ય છે; હું તને નિનતી કહં છું, ૩ મને 
ગ્રાફ કર. પદ ખીન્તએ તેને કક, ક પાંચ સેડ ખળદ વેચાતા લીધા છે, તેઓને 
પારખવા હું હમણાં નન0 છેં ; હું તને વિનંતી કરૂં છં, ડે તું ગને માફ કર, ૨૦ખીન્એ 
કહું, કે છું સી પરણ્યા છં, માંટે મારાથી અવારો નહિ. ૨ પછા તે દાસે આવોને 
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ચ્રાતાના ધણીને એ વાતે! કદી , ત્યારે ઘરધઈ્ીએ ગસ્સે થઈને પોતાના દાસને કશું, 
ક શહેરના રસ્તાઓમા તથા ગવીઓમાં જલદી જઈને દરિદ્રીઓને, અપગેને, 
અધ્ધળાઓને તથા લગડાઓને અહીં તે] લાવ ૨રતે દાસે કહ્યું, ડે સાહેબ, તારા 
હુકમ પ્રમાણે કરવામા આવ્યુ છે, અને હુછ ષણ ગા છે ૨૨ચધા ડીએ દાસને કક, 
કૈ સડકે તથા પગથીએ નઈને તેઆને આગ્રહ કરીને તેડી વાવ, કે મારૂ થર ભરાઈ 
નાથ ૨૪૦૫૦ હુ તમને કહુ છું, કે પેલા નોતરાએલા માણુસોમાંનો કોઈ પણ માર્યુ 
વાછુ ચાખરેો નહિ 


શિષ્ય થવા માટે આપવાને! ભોગ 


૨૫ હુવે ધણા લોક તેની સામે જતા હતા, તેઓને તેજે પાદ કરીને કું, કે ૨ સ્‍તે 
જાઈ મારી પાસે આવે, અને પોતાના બાપનો, માને!, વકુનો, છોકરાનો, ભાઈએખો 
તથા બહેનોનો, હા, પોતાના ઇ્વનો પણું ટ્રેપ ન કરે, તો તે મારો ચિષ્ય થઈ ચડતો 
નથી ૨૩ રાઈ પોતાનો વધસ્તભ હચકીને મારી પાછળ આવતે નથી તે મારો 
રિખષ્ય થઈ રાક્તો નથી ૨સ્મકે તમારામાં એવો કોણુ છે કે ?ે બુર બાધવા 
ચાણે, પણુ પહેલવહેલા બેસીને ખરચ નહિ ગણે » તે પૂરો કરવા જેટડ મારી પાસે 
અુક્રનહિદ ૨૯રખેને પાયો નાખ્યા પછી તે પૂરો કરી રકે નહિ, ત્યારે જેઓ 
«એ તેઓ સર્ચ તેની મરકરી કરવા લાગ્રે, ૨૦અને કહે, કે આ માણસ બાધવા 
લાગ્યો, પણ પરૂ કરી શક્યો નહિં 21 અથવા કયો શાન્ત એવા છે કે જે બીન 
શાન્તની સામે લડાઈ કરવા જતા પહેલા બેસીને વિચાર નહિ કરે, ક જે વીસ હકર 
[શનિ] લઈને મારી સામે આવે છે, તેની સામે હુ દરા હત્નરથી ચઈ રાષટીશ કે નહિ? 
ર નહિ તો બીને હજી ઘગે વેગળે છે, એટલામાં તે એવચીઓને મોકલીને સલાહની 
શરતો! વિષે પુછરો  *2તે પ્રમાણે તમારામાનો જે કોઈ પોતાની સર્વ વસ્તુઓના 
ત્યાગ કરતો નથી, તે મારો રિષ્ય થઈ શક્તે! નથી *7મીઠુ તે! સારૂ છે, પરતુ જે 
મોડુ પણુ સ્વાદ વગરતુ થયુ હાય, તો તે શાથી ખાર કરી શકાશે? ચપસોયને 
વાસ્તે અથવા “ખાતરને વાસ્તે પણુ તે યોગ્ય નથી, પણ તેતે બહાર નાખી દે છે 
જેને સાભળવાને કાન છે તેસે સાભળવુ 
આવાએલુ ઘેટ્ટ 
૨૬૫ હવે તેતુ સાભળવા સારૃ સઘળા દાણીઓ તયા પાપીઓ તેની પાસે 
આવતા હતા ૨ક્રાશીએએ તથા રાસ્ત્રીઆએ ખન્ેએ ક્ચક્ચ કરીને 
ક્યું, કે આ માણસ પાપીઓનોા અગીકાર કરે છે, અને તેઓની સાથે ખાય છે 
સસ તેઓને આ દાત કથં, કે *તમારામાં એવુ ક્યુ માણસ હોય કે તેને 
સે! વેઢા રોય અને તેઓમાનું એક ખવાયુ હાય તો પેલા નન્ન!ણુને રાનમાં મૂકીને 
આવાએત્‌ જડે ત્યાગગી તે તેની સોમાં નદ્ડિ ન્ય? પ અને તેં તેને જડે છે, ત્યારે 
હર્વેથી તે તેને પોતાની ખાધ પર ચઢાવે છે “તે યેર આવીને પાતાના મિત્રોને તપા 
પરાશીઓને બોલાવે છે, અને તેએ!ને કહે છે કે મારી સાત્રે અ નંદ કરો, 3ેમક મારૂ 
ઘડું આવણુ હું તે મને ડયુ છે ઉડ તમને કહુ છું, ક એજ રીતતે જે નવ્વાલુ 


અધ્યાય ૧૫ લક શદ . 





નચાયીએને પસ્તાવાની અગત્ય નથી, તેઓના કરતાં એક પાપી પસ્તાવો કરે તેને 
લીધે આકારામાં આનંદ થરો. 


આવાએલી અધેલી 


«અથવા કયી સ્રી એવી હોય 2 ને તેની પાસે દરા અધેલી હોય, અને. 
સેએમાંની એક અધેલી ખાવાઈ નય, તતો તે દીવા કરીને ધર નહિ વાળે, અને જડે 
વાં લગી તેની સાધ સારીપેઠે નહે કરે? લતે તેને જડે ત્યારે તે પોતાની સખીઓ 
તયા પરોરણેોને ખોલાવીને કહે છે, કે મારી સાથે આનંદ કરા, કેમકે મારી અધેલી. 
આઓપવાઈ ગઈ ટતી, તે મતે જડી છે. ૦ હું તમને કહું છું કે તેમજ” એક પાપી પસ્તાતો 
કરે, તેને લીધે દેવના દૂતોની સમક્ષ હર્ષ થાય છે. ક 


ઉડાઉ દીકરા 


૬૬ તળા તેણે કહ્યું, કે એક માણસને બે દીકરા હતા રૂ ૫૬૨ તેઆમાંના નાનાએ 
ખાપને કહું, કે ખાપા, મિલકતના મારો જે જાગ આવે તે અને આપ ; તેથી તેણે 
સએને પોતાની પૂંછ વહેંચી આપી. ૧૨શ્રોડા દહાડા પછી નાનો દીકરો સઘળુ 
એકઠું કરીને દૂર દેશમાં ગયો ; અને ત્યાં ખદ્ફેલીમાં પોતાની સંપત્તિ ઉડાવી નાખી, 
પ૪તેણુ ખધું ખરચી નાખ્યા પછ તે દેશમાં ભારે દુકાળ પડયે ; તેને તગી પડવા 
લાગી, ૨૫ તેથી તે «તને તે દેશના વતનીઓમાંના એકને ત્યાં હો ; તેણે પોતાના 
એતર્માં ભૂકો ચારવા સાર્‌ તેને માકલ્યો. 5 જે રિગ્રા ભૂડા ખાતાં હતાં તે 
1શિંગ્રાપથી પોતાનું પેઢ શરવાને તેને મન થહું હતું ; કોઈ તેને કશું આપતુ નહિ. 
૧૭ તે સાવચેત થયો ત્યારે તેણે કલ, કે મારા ખાપના કેટલા ખંધા મનરેને સુષ્કળ 
રાલી મળે છે, અને હુ તો અહીં ભૂખે મરૂ છું! પ્હું અહીંથી ઊઠીને મારા ખાપની 
પાસે નરા, અને તેને કહીરા, કે બાપા, મે આકારા્‌ સામે તથા તારી આગળ પાપ 
કર્યું છે ; પ૯ હવે હું તારા દીકરા કહેવાવાને પાગ્ય નથી રલે! ; તારા મનૂરોમાંના 
એકના જેવા મને ગણુ. ૨૦ પછી તે ઊડીને પાતાના ખાપની પાસે ગયો. અને તે ટજ 
ઘણુ નેગળે હતે॥ એટલામાં તેના બાપે તેને દીડેદ, અને તેને દ્યા આવી, અને દોડીને 
તેતે ભેટયા, અને તેને ચૂમીએ। કરી, ૨૫ દીકરાએ તેને કહું, કે ખાપા, મે આકાશ સામે 
તથા તારી આગળ પાપ ક્યું છે ; હવે હે તારે દીકરો! કહેવાવાને યોગ્ય નથી. ૨૫ પણુ 
ખાપે પોતાના નોકરોને કલ, કે સારામાં સારો «મો! જલટી કાઢીને એને પહેરાવેા 
અને હે વીંરી ઘાલે, પગમાં ન્તેડા પહેરાવે % ૨ને પાળેલા વાઇરડાને 
લાવીને કાપો, કે આપણે ખાઈને આનંદ કરીએ. ૨* કમકે આ મારી દીકરે। મૂઓ. 
હતો, તે પાછે જવતેદ થયો! છે; તે ખાવાએલો હતે!, પણ પાછે! જડયો છે. પછી 
તેએ! આનંદ કરવા લાગ્યા. સ હવે તેનો વડા દીકરા ખેતરમાં હતે! ૬ તે તયાંથી 
આવર્તાં ધરની નજક આવી પરૉગ્યે, ત્યારે તેણ ગાયનતે! તથા નાચતો! અનાજ 
શાભતયો. ૨5 તેતે ચાકરામાંના એકને બાલાવાને પૂછ્યું, ક આ શે ૬ ૨૩ તણે તેને 
કરશ, 2 તારા ભાઈ પાછા આવ્યો છે ; તેથી તારા ખાપે પાળેલદ વાછરડાને કપાજ્યા, 

જ. ઝાત 
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“ર૬ 
ત્રાડ જવાને રાજ નહોતો, તેથી તેના બાપે બહાર આનીને તેને આજ કરી 
૨“ પણુ તેતે બાપને કં, 8 આલા ખધા વરશથી દુ તારી ચાકરી કરૂ છુ નમને તારી 
ઉથાપી નથી , તે!પણ મારા મિતોની સાથે ખુશાવી કરવા સારૂ તેં મતે 
તવા ચરખ5ુ પણુ કદી આપ્યુ નથી 2૦ પણુ આ તારો દીકરી કસમેણોની સામે 
તારી મિતક્ત ખાઈ ગયેઇ તે પાછા આવ્યે! ત્યારે તેં તેને સારૃ પાળેલા વાહ્રથાને 
કપાન્યા છે. 2 તેણે તેને કશું, કે દીકર!, તું નિત્ય મારી સાયે છે, અતે માર્‌ સઘળુ 
તારૂ *રતને છુચી થગ તયા હર્ખોલુ ચિત હતું, કેમકે આ તારો ભાઈ મૃઓઆ 
કતો, અને તે પાછે વતે! થયા છે , અને ખાવાએલો છતો, તે પાછે! નડયો છે 


અન્યાચી કારભારી 


અજ્ઞા મે કદી 


_- સ ચિષ્યાને ક્લુ, 2 એક શ્રીમત માણસ હતો, તેની પાસે એક કારભારી 
૨% હતા, તેની આગળ તેતા ઉપર એયુ તહોમત મૂધ્વામાં આગ્યુ, ક 
તમારી મિલકત ઉડાવી દે છે રતેણે તેને ખાતાનીને પૃછય, કે તારૅ વિષે હુ જે 
સાભકુછતેશ છે? તારા કારભારનેદ હિસાબ આપ, કેમ હવેથી તું કારભારી 
૧7 શક્યો નહિ *કા ભરીએ પોતાના મનમા કથું, ડે હુ શું કર ? કમ? માચ 
ન મારી પાસેથી કારભાર લઈ લૅ જે મારામા ખોદ્વાની રક્તિ નથી, ભિક્ષા 
માગવા જું લજ્વાઉ છુ ૪તે મને કારભારમાથી કાઢી મૃકે ત્યારે લોકા પાતાના 
ઘરોમા મારે અંગીકાર કરે માટે મારે શુ કરનુ તેની મને સૂઝ પડે છે પછી તેણે 
શ્ાતાના ધણીના દરેક દેલુદારતે ખાતાવીને તેમાના પહેડાને કક્ષું, * મારા ધશીતુ 
તારે ટેટડુ દેલ ૪? * તેણે કહ્યું, ક સા તરાપ તેલ તેતે તેને ક્યું કે તારૂ ખાતું લે, 
શને જલદી બેસીને પચાસ લખ પછી તેણે બીનનને ક્યું ટ તારે મ્ટવુ દેલં છે દ 
સૃણે ક્લં, કે સો માપ ઘડ તેણે તેને કહ્યું 2 તારૂ ખાતુ લે, અને એંસી લખ 
-તેતા ધણીએ અન્યાયી કાસ્કારીને વખાણ્યા, કારણ કરે તે રારિ્યારીથી વત્યૅ 
હતો , કેમકે આ જગતના દીકરાએ પેધતાની પેઢી વિષે અજવાળાના દીકરાએ કરતા 
ન્હારિયાર હોય છે 

દ્રવ્યને ખરે ઉપયેપ્ગ 

હુ તમને કહુ છ, કે અન્યધ્યીપણાના દ્રત્ય વડે પોતાને સાર્‌ મિતા કરીલો, 
ઝન્યારે તે થઈ રહે ત્યારે તેએદ સદાકાળના માડવાઓમાં તમારો અગીકાર કરે 
૧૦૦ બકુ મોડામાં વિશ્વાસુ છે તે ધણામાં પણુ વિશ્વાસુ છ, અને જે ખડુ મૅઈડામા 
અન્યાથી છે તે ઘણામાં પણુ અન્યાયી ઝે ૬૫ મા ને અન્યાચી કવ સબંધી તમે 
વિશ્વાસુ થયા ન હે! તે! ખરૂ [દ્ર્ય] તમને ટણ સોાપચે? ૫૨ અને ને તમે પરાયા 
દ્રત્યાંમાં વિશ્વાસુ યયા ન હો, તે જે તમાર્‌ ચાતાનુ તેં તમને ટણ સોપરે 2 
૧૦ %ઈ ચાકર બે ધ'્ીએની ચાકરી કરી શક્તા નથી, ટેપ્રકે તે એકને! ટ્રેપ કરસો, 
અનૅ બીન પર પ્રેમ્દ કરરો, અથવા તત એકના પશનેઃ થશે, અને ખીનને તુ*# 

ગણુશે. રૃવની તથા દ્રવ્યની ચાકરીતમેન ન્ક્ાક્તા 


સિ 


અધ્યાય દછ કુક 1૧૨૪- 


ફ્રાશીઓએને ઠપકો 


૨૪કરારીઓ દ્રગ્યલોભી હતા, તેએએ એ સઘળી વાતો! સાંલળાને તેના ઠડા” 
કર્યો, પપ તેણે તેઓને કયુ, કે તમે પોતાને માણસોની આગળ ન્યાયી દેખારા છો ; 
પણુ દૈવ તમારાં અંત:કરણ «ણે છે ; કેમકે માણસોમાં જે ઉત્તમ ગણેલું છે તે દેવની 
દૃષ્ટિમાં કઢાળારૂપ છે. ૬ નિયમશાસ્ર તયા ગબોધકો યોહાન લગી હતા; તે 
તૃખતથી રેવના રાન્યતી સુવાર્તા પ્રગટ કરવામાં આવે છે, અનૅ હરેક માણસતેમાં 
ખળાત્કારથી પેસે છે. ૧9 પરંતુ શાસ્્રની એક પણુ માત્રા રટ થાય, તે કરતાં આકાશ - 
તથા પૃથ્વોને જતું રહેયું સહેલ છે. ધે ડાઈ પોતાની સીને છોડીને બીજને પરણે 
છે, તે વ્યભિચાર કરૅ છે ; અને વરે છાડેલી છ્રીને જે પરસે તે પણ વ્યભિચાર કરે છે. 


દ્ર્વ્યવાન માપ્ગુસ તથા ભિખારી લાજરસ 


શ૯એક શ્રીમંત માણુસ હતે, તે ક્રિમછ રંગનાં ઝીણાં વસન પહેરતો હતે, અને 
નિત્ય દબદખાસહેત મોજમન્ત મારતે હતો. ૨૦ લાજરસ નામે એક ભિખારી જેને 
આખે રારીરે ફોલ્લા હતઇ તે તેતા દરવાનન આગળ પડેલો હતે. ૨૫ શ્રીમંતની મેન" 
“પરથી પડેલા કકડા વડે તે પેઢ ભરવાં ચહાતો હતો ; વળી કતરા પણુ આવીને તેતા 
ફોહ્લા ચાઢતા હતા. *૨તે ભિખારી મરી ગયો ત્યારે દૂતો તેને ઈખ્ાીમની ગોદમાં 
લઈ ગયા ;શ્રીમંત પણુ મરી ગગો, અને તેને દાટવામાં આવ્યા. ૨૨ હાડેસમાં પીડા 
ભોગવતાં તેણે પોતાની આંખા ઊંચી કરીને વેગળેથી ઈબ્રાહીમને તયા તેની ગોદમાં. 
બેઠેલા લાજરસને નયા, *તેણુ ધાટો પાડીને ક્કયું, કે ઈખાહીમ બાપ, મારા પર ' 
દયા કરીને લાજરસને મોકલ, કે તે પોતાની આંગળીવું ટેરવું પાણીમાં ખાળાને મારી 
જશને યંડી કરે ; કૈમક્ઠ આ બળતામાં હુ વેદના પાઝું છું. ૨૫ પણુ ઈબ્રાહીમે તેને 
કહું, દીકરા, તારા છીવનમાં તું તારાં સારાં વાતાં પામ્યો હતે, અને લાજરસ તે! 
ભૂંડાં વાનાં [પાસ્યા હતો] તે સંભાર ; પણ્‌ હમણાં અહીં તે દિલાસો પામે છે, અને. 
તું વેદના પામે છે. ૨એ સર્વ ઉપરાંત, અમારી તયા તમારી વચમાં એક ચે।ટી 
આઈ આવેલી છે, તેથી ન્‍ેએ અહીંથી તમારી પાસે આવતા ચાહે, તેઆ આવી ન. 
શક, અને ત્યાંથી કોઈ અમારી પાસે આ પાર પણુ આવી રાદે તહિ, ૨5 તેણે કહ્યુ, કે 
ખાપ, હું તને વિનંતી કરડ છું, કે તેને મારા આપને ઘેર માક્લ ; ૨“ કમકે મારે પાંચ 
લાઈઓ છે, કે તે તેઓને શાહેદી આપે, રખેને તેઆ પણુ આ પીડાને ડૅકાણે આવો. 
પરે, ૨૯ પૂણુ ઈબ્રાહીમ કહે છે, કે તેઓની પાસે મુસા તઘા પ્રબોધક છે ; તેઓનું 
તેઓ સાંભળે. ૨ ત્તેણે ક્યું, ક ઈબ્રાહીમ બાપ, એમ નહિ ; પણુ સે ફાઈ મૂએલાં- 
માંથી લિડીને] તેઆની પાસે ન્તય, તે! તેઓ પસ્તાવા કરે. 5: તેણે તેને કહું, કે 
તે સુસા તથા પ્રબાધક્રાનું તેએદ નહિ સાંભળે, તો ને મએલાંઓમાંથી કોઈ ઊે, 
તતા પણુ તેએ! માનવાના નથી. 


કેટલીક ખાબતે॥ વિષે બાધ 


તણે પોતાના રિષ્યાને કલુ, કે ડોકર "ખાવાના પ્રસંગ ન આવે એમ 
૨૭ શકતું નથી; પણુ જેતાયી તે આવે છે તેને અફસોસ છે 1 ક ર. 
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નાનાએ! માના એકને ટોકર ખવાટે, એ કરતા તેની ટેટિ ધરીનુ પડ ખાધીને તેને 
શસુદ્રમા નાખતામાં આવે, તે તેને માટે સારૂછે * સાવચેત રહો , ને તારો ભાઈ 
અપરાધ કરે, તો! તેને ઠપમ દે , અને સે તે પસ્તાવા કરે, તો તેને માફ કર *સ્‍ે 
તએક દહાડામાં સાત વાર તારો અપરાધ કરે, અને સાત વાર તારી તરફ ફરીને 
કહે, કૈ દુ પસ્તા્ડ છુ , તો તેને માફ કર. 

પ પ્રેરિતાએ પ્રભ્નુને કક, કે અમારો વિશ્વાસ વધાર ઉપગ્રજુએ કલુ, કે સતે તમને 
ફાઈના દાણા જેટતો વિ્ાસ હે!ત તો તમે આ ઝુક્ષર ઝાડને કહેવ, કે તું હાખડીને 
સમુદ્રમાં રોપાઈ નત, તે1 તે તમારૂ માનત છ પણુ તમારામાનો એવે! કાણ છે કે 
જેનો ચાકર ખેડતો! અથત્રા ચારતો! હોય, તે [ ચાકર] ન્યારે ખેતરમાંથી આવે, ત્યારે 
તેને કહે, ક આવીને તરત જમવા બેસ દ “એથી લલડું, શ તે તેને એમ નહિ કહેરો, 
ઝેમારૂવાછુ સિદ્ધ કર, અને હુ ખાઈપી રહુ ત્યા સુધી કમર ખાધીને મારી સેવા 
કર , અને પછી તું ખાજેપીજે ? ૯તે દાસે તેની આજ્ઞા પાની માટે તે તેના ઉપકાર 
માને છે છું? પબતેમ ને આજ્ઞાઓ તમતે આપેવી છે તે સર્વ પાત્યા પડી 
તમારૅ પણુ એમ કહેવુ, કે અમે નકામા ચાકરો છીએ , કૅમકે જે કરવાની અમારી 
કરજ હતી તેન અમે કર્યું છે 

દશ કોઢિયાતુ શદ્ધ કરાવ 

૧૬ચરૃશાનેમ “તા તે સમરૂન તથા ગાલીલમાં યઈને નતો હતો પરએક 
ગામમા તે પેઠા, એટતે દરા રક્યપિત્તીઆ તેને સામે સત્યા , તેએ. વેગળા લજ્ઞા 
શછીને ૫2 ઘાટો પાડીને કરશું કે હે ઈસુ સ્વામી અમારા પ૦ દડા કર ૫૪ તેઓને 
નેઈને તેગે કથં કે નએ, તમે તમારા [શરીરને] યાજકોને દેખાડો તેઆને રસ્તે 

ચાલતા ચાતતા શુષ્ક કરવામાં આવ્યા પ૫ તેએમાંને! એક, પોતિ સાતે થયો છે 
એનેઈને, મોટે ઘાટે દેવની સ્તુતિ કરતો પાણા ક્ષા પતેગે સાટાગ દડવવ્‌ 
શ્રણામ કરીને તેનો ઉપકાર માન્યે! , તે સમરૃતી હતો ૧૪ ઈસુએ તેને પૂછ્યુ, 2 શં 
દરો જણુને શષ કરવામાં આવ્યા નહોતા ? ખીન્ત નવ મ્યાછે? 0% દવના મહિમા 
સગઢ કરવાને પાછા ફ્રે, એવા આ પરદેશી વિના મઈ મન્યાો નહિ? 
ર્લતેગે તેને ક્લું » હાડીને ચાલ્યો ન્ન , તારા તિશ્ચાસે તને ખચાન્યો છે 
રાજ્યર્તું આગમન 

૨૦ ફ્રાશાઓસ તેને પૂછ્યુ, કે દેવનુ રાન્ય કયારે આવરો ॥ ત્યારે તેતર તેઓને 
ઉત્તર આપ્યો ક દેનનુ રાન્‍્ય દરય રીતે નથી આવતું , ૨ અને એમ નહિ કહેવામા 
આવશે, કે ન્હએ, આ સયુ! કે, પેડુ ર્યું? કેમકે દેવતુ રાન્ય તમારામાં છે 

રર સેલે રિષખ્નાને ક્યુ, ક ગેના દહાડા આવશે કે ન્યારે માહ્ુસના દીકરાના 
દિવસેકમાના એકને તમે સ્તેવા ચાહ્સો, પણ તમે ત્તેરો! નહિ. ર૨ ત્તેઓ તમને કરેસ, 
૩ «એઇ પેરે રકે ન્હએ, આ ર૨૯1 તમે નતા ના, અતે ગેમની પાછળ 
શ્રલતાના ₹૪કેમકે ચમકતી વીજળી એક દિગાથી ઓછ સિશા સુવી આકારમાં 
ગ્રકાચે છે, તેમ સાણુસના દીકરાનુ પેશ્તાના સમયમાં થરો સપણ તે પહેલા તેને ઘણુ 


સ્મધ્યાય ૧૮ ઊક ૧૨૨ 


સઝ ડક-કકડક્ક--ક્ઝ-ડ્ક્ડકકક્ક્ક્ 
સેહત કરેલું પડરો, અતે આ પેડીથી તેતે નાપસંદ થનું ડરો. ૨5 તેમ તુહ 
દિવસોમાં યધું, તેમજ માણુસતા દીકરાના દિવસેણમાં પપ્યુ ઘરો. ૨૦નુહ વહાુમાં 
પેડા અતે «લપ્રલયે આતીને ખર્પાને નારા દર્ા તે દિવિસ લગી તેઓ ખાતા, પીતા, 
પરણૂતા, પર્ણાવાતા હતા. ૨“તેમજ હુતના દિવસોમાં પશ્ય થ્યું ; તેએ! ખાતા, પીતા, 
“થાતું લેવા આપતા, રપતા, ખાંધતા હતા ; રક પણુ લુત સરામમાંથી નીકનયો તે 
દિવસે આગ તપા ગંધક આકારમાંથી વરસ્યા, અને તેથી બધાંને! નાય થયે! ; ૨” જે 
દિવરો માણસને! દીકરો ગ્રેચઢ થશે તે દિવસે તે ગ્રમાખ્ુ 7 થશે. ૨3 તે દિવસો જે 
પાખા પર હોય, અતે તેને સામાન ઘરમાં હોય તો તે લેવા સારૂ તેખે નીચે કતર 
નહિ; જે ખેતરમાં હોય તેગ પણુ પાંછા ફરતું નહિ. **૨ લુતતી વહુને સેભારો. 
૨2 છે દાઈ પોતાનો છવ બચાવવા પ્રયત્ન કરશે, તે તેને ખાટો ; અને જે કેઈ તેતે 
આરેતે તેતે બચાવશે, ** હું તમને કરું છું, કે તે રાત્રે એક ખાટલામાં ખે જણુ 
હો; તેમાંતો એક લઈ લેવારો, અને બીને પડતે સુકારો, ચપ ખે સ્રી સામે દળતી 
,હશે ; તેમાંની એક લઈ લેવારો, અતે બીછ પડતી મુકારો, [૨5 અંતરમાં બે જશ 
“છરો; તેમાંના એક લેવારો, અને બીશ્તે પડતો સુકાશે ]. *3 તેએ તેને પૂછ્યું, 
“ક પ્રશુ, ક્યાં 1 તેગ તેઓને કલુ, ટે ન્યાં સુડદું હરો, ત્યાં ગીધો પણુ એકઠાં થશે. 


અન્યાયી ન્યાયાધીશ 


સર્વદા પ્રાર્ધેના કરવી નઈએ, અને કાયર થવું નહિ, તે [શીખવવા] સારૂ 
૧૮ તતમુતેઓને એક દૃષ્ટાંત કશું, » ૨ એક રફેરમાં એક ન્યાયાધીશ હતો, 
તૈ રેવધી બીતે। નહોતો, તેમજ મ!ાણુસને ગણકારતો નહોતો ૨ તે શહેરમાં એક 
વિધવા હતી ; તે વાકેવાર તેની પાસે આવીને કહેતી, કે મારા વાદીની પાસેથી મને 
દા અપાન. * કેટલીક સુદ્ત સુધી તે [ એમ કરવા ] ઇચ્છતો ન હતો ; પણુ પછી 
“સજે પોતાના મતમાં કક, ક જએ ટે હુ દેવથી બીતેદ નથી, અને માણુસને ગણૃકાસ્ત્તા 
“નથી ;* પં તો. પણુ આ વિધવા મને તસ્દી દે છે, માટે હુ તેને દાદ અપાનીરા, રખેને 
શે વારેઘડીએ આવીને મને થક્વે. 5 પ્રભુએ કલ્યું, કે તે અન્યશ્યી ન્યાય,ધીરા છું કહે 
-જીતે સાંભળો. પત્તો દેવ પોતાના પસંદ કરેલા, કે જેઓ તેને રાતદહારો વિનવે છે, 
ગને જેઓના વિષે તે ખામોશી રાખે છે, તેઆતે દાદ શું નહિં આપરે $ “હું તમને 
કહું છું કે તે ન્લદી તેઓને દાદ આરો. પરંતુ માણસને! દીકરો આવશે, ત્યારે પૃષ્વી 
અર્‌ તેને વિશ્લાસ જડરો શ]? જ 





કુરેશી તથા દષ્સી 


લઝ્ટલાએક પાતાના વિષે અભિમાન રાખતા હતા ફે અમે ન્યાયી છીએ, ને 
“બીજને હુચ્છકારતા હતા; તેઓને પણુ તેજે આ દષ્ટૉત કહયું, કે ૧૦એ માણુસ, 
પ્રાર્થના કરવા સારૂ મંદિરમાં ગયા ; એક ફરારી, અને બીજને દાણી, ૬ ફરોશીએ હાશા 
રહીને મ્રેતાના મનમાં પ્રાર્થના કરી, કેએ દેવ, બીન્ત માણસે।ના જેતે! ન્હુલમી, અત્યાચી, 
વ્યભિચારી, અષવા ગ દાણીના જેતે! હું નથી, માટે હું તારી ઉપકારસ્તતિ કહં છું- 
જરઅઠવાડેયામાં હું બ વાર ઉપવાસ કરે છું, અને મારી બધી. આવકને! દશમે. 
પૃ 


૬૩૦ ક્રુક અધ્યાય ૬૮ 


હાગ આપુંછું ૫2 પણ્‌ દાણીએ વેગળે દલા ટીને યોતાની આખા આકાર તરફ 
હાચી કરવા ન ચઢાતાં છાતી ફૂટીને ક્કષું, કે એ દેવ, ટુ પાપી છુ, મારા પર્‌ દયા કર. 
૧૪ હુ તમને કહુ છં, કે પેલા કરતા એ માણસ ન્યાયી ઠરીને પોતાને ઘેર ગયે! ; કેમકે. 
જ કોઈ પોતાને હચ કરે છે તેતે નીચા કરવામાં આવસે , અને જે ચોતાને નીચેદ, 
ક્રરે છે તેને ઉચા કસ્તામાં આવસે 


બાળકને આશીર્વાદ 


૧૫તેએઓ તેની પાસે પોતાના બાળકોને પણુ લાવ્યા, 2 તે તેએને સ્પર્સ કર; 
ણુ રિપ્યાએ તે નેઈને તેઓને ધમકાવ્યા ૫5 પરંતુ ઈસુએ તેઓને પાસે બોલાવીને 
કહં, » બાળકોને મારી પાસે આવવા રો, તેઓને વારો મા; કેમકે દેવતુ રાન્ય 
એવાએઓતુ છે ૫૬ તમને ખચીત કહુ છું, ટે જે કોઈ દેવતુ રાન્ય ખાળક્ની પેઠે 
નહિ સ્વીકારે, તે તેમા નહિ « પૅસરો 


અર્તંતજીવન અને દ્રવ્યથી "પડતી અડચણેદ 


૧૯એક અધિકારીએ તેને પૂછ્યુ, કે ઉત્તમ ઉપદેશક, અતંતછવનનો વારસેદ 
પામવાને હુ શું કર ? પ૯ ઈસુએ તેને કશું, કે તું મને ઉત્તમ કેમ ઝે છ એક, એટરે 
રવ, વિના ઉત્તમ કરાઈ નથી ૨2 તુ આજ્ઞાએ! ન્નતે છે, ટે બ્વશિચાર ન કર, હત્તદ 
નકર, ચારી ન કર, નડી શાહેદી ન પૂર, પાતાના માખાપને માન આપ. ૨ તે 
કું, કે એ બધું તો! હુ મારા નાનપણથી પાળતો આવ્યાં રએ સાભળીને ઈસુએ. 
તેને કુ, કે હું હછ એક વાત સબંધી અપ્રા છ , તાર જે છ તે બધું વેવીનાખીને,. 
તે દારિદ્રીઓને આપી દે, અને આકારમાં તને દ્રજ્ય મળે , અને પછી મારી પાઠળ- 
થાલ ૨૩૫ણુ એ સાભનીને તે ખડુ ઉદાસ થયો, કેમકે તે બહુ શ્રીમત હતે! 
3૪ ઈસુએ તેના પર નતેઈને ક્યું, કે જેઓની પાસે સંપત્તિ છે, તેઓને દેવના રાન્યમાં 
પેસ્લુ કેશુઅધરૃ છે! રપસ્મટે થીમતને દેવના રાનમાં પેસગુ, તે કરતા ટને 
સયના નાકામાં થઈને જવું સરલ છે _₹તે વાત સાતળનારાએએ પૂટ્યુ, કૅ તે 
જાણુ તારણુ પામી ૨૩1 ૨9 ૫ણુ તેતે કડાં, કે માણસોને જે અસાક્ય છે તે દેવને 
ચક્યછે ર*#પોતરે કલુ, કે ન્ઠુઞા, અમે પાતાતુ [બધું] મૂ%ીને તારી પાછળ આવ્યા 
ળએ. *૯તેતે તેઓને કક, કે હુ તમને ખચીત કહુ છું, કે જે ક્ાઈએ ઘરને, વહુને, 
ભાઈઓને, માબાપને, કે છોકરાને, દેવના રાન્‍્યને લીધે મૃધ્યા હરો, 29 તેઆ 
ક્રાળમા ખદુગણુ તથા આવનાર યુગમાં અતંતછવન પામ્યા વિના રહેરો 

મરષ્યુ વિષે નીછ આગાહી 

૨ સેપુખારેને પાસે બાલાડાને તેઓને કરું, કે ન્તએ!, આપતે યથ્ાલેમ «ઈએ 
છીએ, અને માણુસના દીકરા સર્બધી પ્રગાધકાએ ન્‍ લખેલુ છે તે સર્વ પરત કરવામાં 
આવરો. 2૨ મરે તે વિદેચાઓને સ્વાધીન કરાશે, સેના ઠડા તપા અપમાન કરાશે, 
જાતે તેના પર તેઓ થૂકરો ૩ 22 વજ કોરડા મારીને તેઓ સેને મારી નાખરો, અને 
ત્રી દહપ્ડે તે પાણા ઊડો. *# પણુ એમાતું દઈ પન તેઞાના સમજવામાં આવ્યુ 
નહિ અપ વધત તેઓથી સુરે રહી, અને જે કહેવામાં આવ્યુ તે તેઓ શમન્યા નહિ. 





અધ્યાય ૧૯ ઉક ૬૩ 
ટાક જય કા ટ 


એક આંધળર્પ્ત દેખતા કરહુ 


૨૫ત્ત યરેખએ! પાસે આવતો હતે!, ત્યારે માર્ગની કોરે શીખ માગતો એક 
આંપળેો બેડેલો હતો; 2 ઘણા લોકને પારો થઈને «તતા સાંભજાને તેતે પઇયું, કે 
આ શં હરો? 2 તેએએ તેને કયા, દ્રે ઈસુ નાઝારી પાસે થઈને નય છ. 
*8૮ત્તેગે નૂ પાડીને ક્યું, હે ઓ ઈસુ, દાડદના દીકરા, મારા પર ધ્યા કર. 
૩૯ એઓ આગળ જતા હતા તેએએ તેને ધમકાવ્યો, કે છને! શહે % પણુ તેણે 
"વેષ ધાંટો પાડીને કધું, કે દાડદના દીકરા, મારા પર દયા કર, ₹૦ ઈસુએ ઊભા 
શ્‌હીને તેને પોતાની પાસે લાવવાનો હુકમ કયો ; અને તે પાસે આવ્યો, ત્યારે તેરે 
સેને પૂછ્યું, કે ન હું તારે વારતે રું કડું, તારી શી ઇચ્છા છે? તેવે કહું, કે પ્રભુ, છેં 
રૃખતેદ થાઇ. *૨ ઈસુએ તેને કહં, ક તું દેખતો થા ; તારા વિશ્ચાસે તને બચાવ્યા 
૪. *2તરત તે દેખત્તે! પયે!, અને દેવને! મહિમા પ્રમટ કરતો તે તેની પાછળ 
ચાલ્યો ૬ તે નેઈને ખધા લોકોએ દેવની ઉપકારરતુતિ કરી, 


જાખી દાષ્પી 


શહ તે યરેખામાં થઈને જતો હતે. ૨ «ખી નામે એક પુરવ હતો, તે મુખ્ય 

દાણી હતો, અને થીમંત હતે. 2 તેબરે ઈસુને નવા કોરિરા કરી હે તે 
જાણુખે; પણુ ભીડને લીધે તે તેને નઈ રમ્યો નહિ, કેમકે તે ડીંગત્‌ો હતે. 
જ તેથી આગળ દોડી જઈને તે તેને જેવા સારૂ એક ગુહૃરઝાડ પર ચઢયો ૬ ફેમકે તેજ 
રસ્તે થઈને તે જવાનો હતે. પતે «ગાએ આવીને ઈસુએ હાચે નનેઈને તેને કહ્યું, 
૪ ન્નખી, તું જલદી ઊતરી આવ ; કૅમક્રે આન મારે તારે ધેર હતરવાતું છે. 5 તે લરી 
દાતરી આજ્યો, અને તેણે આનંદથી તેનો આવકાર કર્યો, 9 તે નેઈને સઘળાએ 
કચકપ કરીને કહ્યું, ક એક પાપી માણુસને ત્યાં તે પરોણેપ રહેવા ગયે છ. 
«€ «ખીએ ઊભા રહીને પ્રભુને કહું, કે પ્રભુ, ઠું મારી સંપત્તિને! અર્ધા ભાગ દરિદ્ી- 
શાન આપું છું ; સે અન્યાયયી મેં કોઈનું કઈ પડાવી લીધું હેય, તે! હું તેને ચોગણું 
શ્વા્છું આપીશ. * ઈસુએ તેને કહ્યું, ક આજ આ ધેર તારણ આવ્યું છે, કારણ ફે તે 
પણ્‌ ઈખ્રાહીમનો દીકરે। છે. ૫૦ કેમકે ખોવાએલું રોધધવા તથા તારવા સારૂ માણસને 
શીકરો આવ્યો છે. 


મહોરું દછાંત 


૧1 તેએ આ વાતે! સાંભળતા હતા, ત્યારે તેલ એક ટણાંત પણ કહ્યું, કેમકે તે 
ચરૃશાલેમ પાસે આવ્યા હતે, અને તેએ એમ ધારતા હતા, કે દેવતું રાક્ય 
હમણાં ન પ્રગટ થરો. ૫૨ માટે તેશે ક્કું, ડે એક કુલીન માણુસ પોતાને સારૂ રાક્ય 
ગ્રેળવીને પાછા આવવ[નેદ ઇરાદો! રાખીને] દૂર દેશ ગયો. 33 તેણે પોતાના દરા 
ચાકરાને ખોલાવોને તેઓને દશ મહોર આપીને કલુ, ૩ હું આણું યો લગા તેના 
નહીવટ કરો. ?₹ પણુ તેના શહેરના ત્ાણુસો તેના પર ટપ રાખતા હતા, અને 
તની પાછળ એલચીએ!ને મોકલીને કહેવડાવ્યું, કે એ માણસ અમારા પર રાજ કરે 
એછું અમે ચહાતા નથી. પપ તે શક્ય મેળવીને પાછે આન્યેઇ ત્યારે જે ચાકરીને * 


જ૩ર્‌ લુક અધ્યાય ૬૯- 


જ “કક્કડ 
તેભ નાણું આપ્યુ ટત, તેઓને તેતે પોત ની પ સે ખોલાવવાનુ કહું, એ માટે ટે 
તેઓશંરું કમાયા તે ત્તે નસે 05 ત્યાર પહેલાએ તેનીઅ ગળ આવીને કહ, કે સારેબ, 
તારી એક મહેર અક દરા મહોર પેદા કરી છે પછત્ણે તેને ક્ટ, ટે રા.ખારઇ, 
ભવા ચાકર, તુ “૮ વાતમાં વિશ્વાસુ મ લૂમ પડયા છે, માટ દશ -હેરાનેદ 
અધિકરીથા ₹“ખ એ આવીને કય, 2 સાહેખ, તરી એક મહોર અડ પાચ 
મહોર પેદા કડી છે જલ તેણે તેને ષણ કથ, કે હું પણુ ષાચ દહેરોનો ઉપરી થા 
૨૦ બન્તએ આવાને ક, ટેઝારેબ, ને, તારી મસાર નમા રી, સેં રમ લમા ધ લાને 
તેતે રખી મૂછ હતી, “દ કા લ કે હુ ત! ચી ખં ધો, કેમ હું ટણ મણ્સ છે, 
તે જે મૃમ્યુ ન હોય તે તું ઉઠાવે છે, અને તે જે વાવ્યું ન રોય તંતું કાપે છે 
૨ર તેણે તેને કલ, એ લડા ચાક, તારા પોત ના મોથી હુ તારો ન્યય દરીશ. હુ 
કદણુ મ ણુશ છુ, મે ને મૃમ્ધુ ન ટુ ય, તે હુ ઉઠ છ, અનેરેવાયુનટેયતેટુ 
કાસું છ, એમ તું «ણતો હતો , ૨2 માટૅ સાહુકારને ત્યા મારૂ ન ણુ તે કેમ નહાણું. 
આપ્યુ, કે દુ અધ્વોને વ્યા” સુદ્દા મારૂ વસુલ કરત? ૨૪ પછી જેઓ પાસે હસા 
હતા તેઓને તેણે ક, કે તેની પાસેથી તે મહોર લઈ લો, અને જેની પાસે દય 
મહોર જે સેનેતે આપા સરપતેએ.એ તેને કહ, ટે સાટેન, તેની પાસે તો દય 
મહોર છે] ₹1 હુ તમને કહુ છુ, કે જે ટોઈની પાસે છે, તેને આપવામાં આવરે , 
અને જેની પાસે ન્થી તેનુ જે છે તે પણ તેની પાસેથી લઈ લેવામાં અવે. 
«૩ પષ્તુ આ માગ વૈરી જેઓ ચહાતા ન્હેતા ટે કુ તેઆ પર ગજ કર, તેએ 
જાહી લાવે!, અને નારી આગળ મ રી નદ્ખે 


યરગાતેમમા વિત્ટયવત પ્રવેરા 


૧૬ઝએમ કલા પછી તેં ચરૂશ લેમને મગ તેમની આગત ચાલને! થયો. 

ર તે બેથકા” તથા બેથાની પાસે જૈતુન નામના પહાડ આગળ આવ્યે!, ત્યારે. 
ત્તેણુ શિષ્યામાના બેને એમ કરીને મેમ્કલ્યા, કે 2૦ શ્ામેના ગામમાં નએ; તેમાં 
ેસ્તાન એક [1વેડાન] વષર બાવેકુ તમને મળસે, તે પર ટાઈ મ ણસ દદી ખેડુ 
નથી, તેને છોડી લાવા 20 ટને 2 ઈ તમને પૂછે, ટે તેને કેમ છોડો જો? તો એમ 
કરેજ, કે પ્રશ્નને એનેદ ખપ છે 2? જેઓને તેતે બક્લ્યા તેએ ગયા, અને જેમ 
તેણે તેઓને કથં હતું તેજ પ્રમાભે તેઓને મત્યુ -૨ તેએ વછરૂ છાડતા હતા તરે 
સૈના ધપીઓગ તેમને ધૃધ્યુ, કે તમે વરર ટેમ છોડા છા? -* તેઓએ જવાબ 
આપ્યા, કે પ્રશ્ને તેના ખપ છે “પ ત્તેઓ તેને ઈસુની પાસે વાવ્યા , અરે વરેરા 
“પર પોત ના લૂગડા નાખીને ઈસુને તેના પર બેસાડયા -5 તે જતો, હતો ત્યા” તેઓએ 
શ્વાતાના લૂઝડા માર્ગમાં પાથર્યા -છત્તે નક, જૈતુન પહાડના ટાળાવ પાસે, 
સવી પરોાષ્યા, ત્યારે ઝે પરાડમી કામા તેઓએ નયા હતા, ત શઘનાંને લીવ 
સિ્યાનો આખે! સૂસુદથ હવેથી મોટે થોટ દેવની રતુતિ ટરતા કેવા લાગ્યો, કે 

રગ્રસુને નામે ને ર નન આવે છે તેને ધન્ય છે ! 
આકાશમા શાતિ તથા પરમ દચાામાં મહિમાં [થાએ 1 
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ગલલાકામાંથી કેટલાએક ફરોશીઓએ તેને કક્ષ, કે ઉપદેશક, તારા શિષ્યોને 
ધમકાવ, **તેણુ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે હું તમને કહું છું કે ને એએ છાના 
રહેશે તો! પયરા પોકારી ઊઠશે. 

ચરૃશપ્લેમ વિષે પ્રભુ ઈસુનો! વિલાપ 

૪ત્તે પાસે આન્યા ત્યારે શહેરને નેઈને તેણે તેને માટે રડીને કહ્યું, ડે *૨ «ે 
તેં, હા તેં, [ તારી] રપંતિને લગતાં જે વાનાં છે તે આજે ન્વણ્યાં હેત તે! કેડું સારૂ 1 
'ણુ હમર્ણાં તેએ તારી આંખોથી ગુપ્ત રખાએલાં છે. 22 ડેમકે તારા ઉપર એવા 
રિવસેપ અ.વી પડશે કે ન્યારે તારા વૈરીઆ તારી સામ! પાળ ખાંધદો, તને ઘેરા 
ધાલીને ચારે તરફથી તને સંકડાવરો, ₹*તેએ તને તથા તારામાં વસતાં તારા 
અકરાંને મીન પર પછાડી નાખરો ; અને તેઓ તારામાં એક પષ્ધર પર ખોન્તે 
પથ્થર રહેવા દેશે નહિ $ કેમકે તારી કૃપદૃદિના સમય તે ન્નહયા નહિ. 

પ પ્રભુ ઈસુ મંદિરતે શુદ્ધ કરે છે 

૪૫ પછી તે મંદિરમાં ગયે, અને વેચનારાઓને માંહેથી કાઢી મૃક્વા લાગ્યો. 

૪૧ તરે તેઓને ક્કયું, કે એમ લખેલું છે, કે મારૂં ઘર પ્રાર્યનાતું ઘર થરે ; પણુ તમે 
. તેને લૃંટારાએ!નું કેઃતર કર્યું છે. 

9 તે રાજ'મંદિરમાં ખોધ કરતો હતો, પણુ મુખ્ય ચાજકે। તથા શાસ્રીઓ તથા 
ક્ષાક્ના સ્રુખીએ! તેને મારી નાખવાની કોરિશ કરતા હતા; *“ પણુ શં કરવું તે 
તેએપે સૂઝયું નહેઃ કેમકે ખધા લોક એકાગ્રચિત્તે તેતું સાંભળતા હતા. 

ગભુ ઈસુના અધિકાર વિષે પ્રશ્ન 
તૈ અરસામાં એક દિવસે તે મંદિરમાં લોકોને બાધ કરતો અને સુવાર્તા 
૨૨ ગ્રગટકરતો હતો, ત્યારે સુખ્ય યાજડો તથા રાસ્રીઓ, વડીલે સુહ્દા, 
* પાસે આવીને ઊભ રઘલા. ૨તેની સાથે વાત કરતાં તેઓએ પૃછ્યું, કે અમને કહે, 
ક ક્યા અધિકારથી તું આ ફામે। કરે છે દ અયત્ા આ અધિકાર તને કોણે આપ્યો છે ર 
3તણે તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે હુ પણ તમને એક વાત કૂણું છું; તે મને કહે? 
જ૪ચ્ાહાનનું ખાસિસ્મા આકાસથી હતું ક માણસેો।!થી? પતેઓ માંહામાંહે વિચાર 
કરવા લાગ્યા, કે ને આકારાથી કરીએ ; તે! તે કહેરો, તતો તમે તેનું કેમ માન્યું નહિ ? 
૧ પણુ તે માણસોથી કહીએ ; તે બધા લોક આપણને પષ્યરૅ મારશે, કેમકે તેઓને 
ખાતરી છે કે પહન પ્રતોધક હતો. તેઓએ ઉત્તર આપ્યો, કે તે ક્યાંથી હતું 
તતે અમે નણુતા નથી. “ ત્યારે ઈસુએ તેઓને કર્લ, કે હું પણુ તમને કહેતો નથી કે 
કયા અધિકારયી છું અ કામે! કરૂં છે. 

. દ્રાક્ષાવાડીનું દછાંત 
જતુ લેકાને એક દત કહેવા લાચ્યે, ટે એકં માણસે દ્રાક્ષાવાડી રોપી, ને તે 
અડૂતેપે ઈન્નરે આપી, અને લાંબી મુદ્ત સુધી પરદેરા જઈ ર્શે. ૫૦સોસમે તેલ 
અડ્ાના પાસે એક ચાકરને માક્દયો, કે તેઓ ડ્રાક્ષાવાડીનાં ફળનો [ભાગ] તેને આપે; 
જણ એડ્ત્તોએ તેને મારીને ખાલી હામે પારે મોફલ્યો. 1૬ તળી તેણ ખીન્ન એક 





પ 
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ચાકરને મોકલ્યો $ તેને પણુ તેઓએ મારીને તયા અપમાન કરીને ખાથી હાયે પાછે 
મોકલ્યો. દરતેણે વળો ત્રીનને મોકક્યે ; તેને પણ તેએએ ઘાયલ કરીને બહાર 
કાઢ્યો. ૫૩2 ટ્રાક્ષાવાડીના ધણીએ કહું, કે હું ઈું કરે# હું મારા વહાલા દીકરાને 
મોકલીશ ; તેને તેઈને કદાપિ તેઓ તેની અદબ રાખરો. ૬૪ પણ ખેડતેઃએ ન્યારૅ 
તેને તયે! ત્યારે તેએએ માંહામાંહે મનસૂબા કરીને કક્ષ, કે આ વારસ છે ; ચાલો, 
આપગે તેને મારી નાખીએ, કે વારસેદ આપણુને મળે. 6પ તેએએ તેને વાડીમાંથી 
ખહાર કાઢીને મારી નાખ્યો. માટે ડ્રાક્ઞાવારની ધણી તેઓને શું કરશો? પ5 તે 
આવીનેતે ખેડ્તોનો નાશ કરીને દ્રાક્ષાવાડી બીનઓને આપરો. એ સાંભળીને 
તઓએ કહ્યું, કે એઝું ન થાએ. 9 પણ્‌ તેસે તેઓની તરફ નેઈને કયું, તો આ 
જે લખેલું છે તે શં છે, એટ્લે, 

ઢ? પમ્યરનો બાંધનારાઓએ નકાર કર્યો, * 

તેજ ખૂણાનું મથાળું થયો ? 

%૮ ત્તે પષ્યર પર જે કેઈ પડશે તેના ટુક્ડેટુકટા થઈ જશે % 
પણુ જેના પર તે પડશે તેને! તે ભૂક્દો કરી નાખરો. 
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પ્લ્શાસ્રીઆએ તયા મુખ્ય યા/કાએ તેજ ધડીએ તેના પર હાય નાખવાની 
જારિશ કરી; પણુ તેઓ લોકથી ખીધા ; કેમકે તેઓએ નન્યું, ક તેણે આ દષ્ટાંત 
અમારા પર કહ્યુ છે, ૨૦તેનદ પર નજર રાખીને તેઓએ ન્યાયી હોવાનું રાળ 
રાખનારા નસુસોને મોકલ્યા, એ સારૂ કે તેઓ તેને વાતમાં પકડીને તેને હાકેમતા 
કબજામાં તથા અધિકારમાં સોંપી દે. ૨૫ તેઓએ તેને પૂછ્યું, કે ઉપદેશક, અમે 
નતણીએ છીએ કે ત'ફે કહેગું અને શીખવવું સત્ય છે, અને તું કોઈનું મં રાખતો નથી, 
પણ સાચાઈથી દેવને! માર્ગ શીખવે છે? ચેરતો આપગે કાઈસારને કર આપવા 
- ઉચિતછેઝેનહિ? ૨3પણ તેતે તેઓતું કપટ «ણીને તેઓને કહ્યું. કે ૨૪ મને એક 
દીનાર દેખાડો. એના પર કોની છાપ તથા કાના ઉેખ છે? તેઓએ ક્ય, ક્ર 
કાઈસારનાં, ૨૫ ત્યારે તેબ્રુ તેએપને કર્યુ, તે! ન કાઈસારતાં છે તે કાઈસારતે, અને જે 
રૃવનાં છેતે દેવને ભરી આપા. ૨5 તેઓ આ વાતમાં તેને પકડી રાક્યા નહિ; અનેં 
સેના ઉત્તરથી આશ્ચર્ય પામાને તેઓ છાના સ્વા. 


સુનરુત્યાન વિષે પ્રશ્ન 


38 શાદુઝીએ જેએ। કહે છે કે સુતરત્યાન નથી ; તેઓમાંના ટેટ્લાએકે તેની પાસે 
શ્યાનીને તેને પૂછ્યું, 8 ૨/ઉપદેરાક, સુસાએ અમારે વાસ્તે લખ્યું છ, ટે જે કોઈનો 
ભાઈ, વહુ [૬૧વી] છર્ના, નિર્સનાન મરણ પામે, તે તેનો ભાઈ તેની વદને લઈને 
શ્વાતાના ભાઈને સાર સંતાન ઉપન્તને. રવાર, સાત ભાઈ હતા; પહેલે વડુ પરણીને 
નિઃસંતાન મરણુ પામ્યોટ 2૦ પછી ખીન્તએ [તેતે લીધી] 2 21 અને ત્રીન્નએ 
ચણુ તેને લીધી ; આ પ્રમાતે સાતે સંતાન મૂક્યા વગર મરી ગયા. -*૬૫ી સ્રી 
પણુ મરી ગઈ. 23 તે! સુનસુત્યાનમાં તે તેઓમાંથી કાની રી થરો? કેમમ્રે સાતેની 
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ત ઝડડક્્ઝકડડ્કડકડકેડ-ડ 
તેવુ થઈ હતી. 3૪ઈસુએ તેઓને કહાં, કે અદ જગતના છાકરા પરણે છે તથા 
પ્પરણાવાય છે; રપ પ્ણ જેઓ તે જગતને તથા મૂએલાંમાંથી યુનરુત્યાન પામવાખે 
યાગ્ય ગણાય છે, તેઓ પરણૂતાં નથી અને પરણાવાતા નથી; *૬૩મકે તેએને 
ફરીથી મરવાતું નથી; કારણ કે તેઓ દેવદૂતોના સસખાં છે ; અને સુનરુત્યાનના 
દીકરા હોવાથી તેએ! દેવના દીકરા છે. ૨૭4ના ઝાડવાં [નામના પ્રકરણમાં સુસા 
ગ્રભુને ઈ્રાહીમને દેવ, ઈસહાકનો દેવ તથા યાડૂખનો દેવ કહે છે, યારે તે પણુ એવું 
જણૂાે છે ફે મૃએલાં ઉઠાડાય છે. *હુવે તે મૂએલાંનો દેવ નથી, પણ જવતાંનો છે; 
સમકે સધળા ત્તેને અર્ષે જવે છે. રાસ્રીઓમાંના કેટડાએકે ઉત્તર આપ્યો, કે 
ઉપરેશક, તે ઠીક કહું, ૪૦ અને એ પછ તેને ઠંઈ પૂછવાને તેએની છાતી ચાલી નહિ. 


શું ગ્ચિસ્ત દાઊદને। દીકરેઃ છે ? 


ક તેણે તેઓને કહ્ય, ડે ખ્રિસ્ત દાડદનો દીકરે છે, એમ લોકે કેમ કહે છે ર 
*૨૩મ૭ ગાતશાસ્રમાં દાશદ પોતે કહે છે, ટે પ્રભુએ મારા પ્રભુને કયું, 3 ૪2 હું તારા 
શયુઓને તારૂં પોયાસન કરૂં ત્યાં લગી તું મારે મણે હાયે બેસ, ** દાઊદ તો તેને 
પ્રભુ કહે છે, માટે તે તેનો દીકરો કેમ હોય ? 


શાસ્રીઓચી સપ્વધાન રહેવાની ચેતવણી 


3૫ સઘળા લોકતા સાંભળતાં તેણે પાતાતા રિષ્યાને કલ, કે ૪૬ શાસ્રીઓથી 
સાવધાન રહે, કેમકે તેએ નમાં પહેરીને કરવાનું, ચૌટાંઓમાં સલામો, તથા 
સભ્માસ્ધાનમાં મુખ્ય આસને! તથા નત્મણ્વારમાં સુખ્ય જગાઓ ચાહે છે ; ૪5 તેએ! 
વિધવાઓનાં ઘર ખાઈ #તય છે, અતે હૉગથી લાંખી લાંબી ગ્રાર્ષધનાઓ કરે છે ; તેએ 
વિડ્ોષ રિક્ષા ભોગવરો. 


વિધવાની ખે દમડી 


તેણે ઊંચે નેયું તે! શ્રીમંતોને [ધર્મ]લડારમાં દાન નાખતા દીઠા, ર એક * 
૨૬ દરિદ્રી વિધવાને તેમાં ખે દમડી નાખતી તેણે દીઠી. ૨ ત્યારે તેણે કહ્યું, કે 
છું તમને સાચું કહું છું, કે આ દારેટ્રી વિધવાએ એ સઘળાઓ કરતાં વધારે નાખ્યું છે; 
૪ કમક એ સહુએ પોતાના વધારામાંથી હનામાં ડઈક નાખ્યું ; પણુ એણે પોતાની 
તંગીમાંથી પોતાની જે ઉપકવિકા હતી તે ખધી નાખી દીધી. 


યરૃશાલેમના નાશ તથા જગતના અંત વિષે આગાહી 


પસુંદર પપ્ધરોથી તથા દાનેથી સંદિર ડેવું સુશોભિત કરેલું છે તે વિષે કેટલાએક 
વાત કરતા હતા, ત્યારે તેણે કલ, ક ૬આ ખધું તમે જીઆ છા ખરા, પણુ એવા 
1રિવસે આવશે કે ન્યારે પાડી નહિ નંખારો એવેદ એક પણુ પષ્ધર ઔન્ત પપ્ધર પર 
અહીં રહેવા દેવામાં આવરો નહિ. ૭ તેએ. એ તેને પૂછ્યું, & ઉપ્રશક, તો એ ક્યારે 
થરો? અને ન્યારે આ વાતે પૂરી થવાની હશે ત્યારે શું ચિક્ હરો? “ તેણે તેઓને 
કહ્યું, ક કાઈ તમને ના ભુલાવે માટે સાવધાન રહો ; કેમકે મારે નામે ઘણા આવીને 
કહેરો, 3 તે હું છું; અને સમય પાસે આવ્યા છે; તમે તેઓની પછવાડે જર “” 


કક હક અધ્યાય રર 





*૧ન્યારે તમે લડ ઈએ! તથા દુકૃડોના સમાચાર સાભ્ળરો ત્યારે ગભરારો મા , કેમે 
ચ ખધું પ્રયમ થવુ ત્તેઈએ , પણુ એગલેથી # અત નથી. 


₹૦ત્‌જા તે] તેઓને કક્ષ 2 પ્રનત પ્રન્તની વિસદ્ધ તથ! રાન્ય રાક્યની વિરુદ્ધ 
ઊઠશે , પતે મોટા મોટા ધરતીકપો [થશે], તથા ઠામેઠામ ડક ગો પડરો તથા 
સરજીઓ ચ લરેો , અતે આકાશમાંથી ભયકર ઉત્પાત તથા મે!ટા મોઢા ચિ્ઠા થશે 
1રપણ્‌ એ સર્વે થયા પદેલા મારા નામને લીધે તેએ તમારા પર હ થ નાખરે, અને 
તમને શત વીને સભારથાનો તયા અંરીખાના[ના અધિકારીઓ]ને હવાલે કરસે, અને 
રાત્નએ તથા હાટેમોની આગળ લઈ «રો £9એ તમારે સારૂ સ્ાક્ષીરૃપ થઈ પરો 
૧૪માટે તમે પાતાના મનમાં નિશ્ચય કરો, * પ્રત્યુત્તર કેની રીતે દેવા તે વિષે 
આગળી ચિતા ન કગ્વી પપસ્મક હુ તમને એવુ મે! તથા એવી જુષ્ટ9્‌ આધીશ, કે 
તમારે કોઈ પગુ વિરોધી પ્રત્યુત્તર આપી ચક્રે નહિ અને કામો પણુ થર્ડ શકરો 
નહિ પ્જવળ માખાષથી, શાઈઓશ્રી ઝ ॥થી તથા મિત્રે થી પણ તમને પરસ્વાધીન 
કરવામાં અ તરે , અને*તમારામાના કેટ્લાએકને તેઓ મારી નંખાવશે પછવ 1 
મારા નામને લીધે સઘળા તમારા ડ્રષ કરરો દપણ તમારા માય.ને! એક નિમાળોા 
પણુ નાશ ષામચે નટિ ₹“તમારી ધીરજથી તમે તમારા છવને ખચાવરેા 


૨૦ મારે ચરૃશાનેમને ફેજેથી ધેરાએનુ તમે ન્‍ેચેઇ ત્યારે «ણુ ક તેને! ૯૪૭ 
થવાનો [કમત] પાસે નાખ્યો છે ૨ ત્યાગે જેઓ ચનદ તમા હોય તેઓએ 
પહાડોમાં નામી જતુ , જેએ [રાહેર]માં હોય તેઓએ બહાર નીકળ «વુ, અને 
જેઓ સીમમાં હાય તેઓએ [શહેરમાં આવવુ નહિ ૨૨ટમટ્‌ એ 5ર વાળવાના 
દિવસો છે જેથી જે જે લખેલુ છે, તે બધું પરૂ યય ચતે દિવસોમાં જેઓ 
ગભવતી હરો તપા જેઓ ધવડાવતી હરો તેઓતે અફસેસ છ1 કેમકે દેશ પર 
સોરી વિપત્તિ અને આ લેદ પર કાપ ન્ગાવી પહરો. ૨/તેઓ તરવ રતી ધારથી 
માર્યદ «શૈ અને ગુલામ થઈને બવા દેરો।ામાં લઈ નવામદ આવમે, અને 
વિદેશએ ના અમને પુરાં નહિ થશે ત્યા સુધી યરૂશ્લેમ વિદેરીએ થી ખૂદી નખારો 
કપુર, ન તથા તારાએમાં ચિહ્ટા યશે, પૃથ્વી ઉપર પ્રન્નએ સમુદ્ર વષા 
શ્રો તઓની ગજનાથી ગાર પામીને ગભરારે , ૨ અને પૃથ્વી ઉપર જે અવી 
પ*વાનુ છે તેની બીકથી તથા તેની વષ્ઠીથી માણસો નિર્મન ઘે , કેમકે આકાશમાંતા 
ચપરાકમો હારી લડસે સ્‍છત્યારે તેએ માણુરના દીકગ ને પરાક્રમ તથા મહા 
મહિયાક્હિત વાદનામાં આવતો તેરો ર“પમ્ આ વાતે થવા લાગ્ે ત્યારે તમે 
નનર ઉ ડીને તમારા માયા ઉચા કરો , કેત્રસ તમારો ઉષ્ ર પાસે આવ્યે! છે 
એમ સમન્તનું 


*તગૃત ઝ્હેવાની જરૂર 


લત તેએ તે એક દછાત ક્ય, ટે અન તધા સવ ઝાર ને «એ! નો 
ન્મારે પૃટજા માટે છે ત્યારે તમે તે નેઈને પેશતાની મેને નગર છ કે હતા! ઇક 
ભાયો છે ₹પસેમન તમે પશ આ સથતા થતા નએ, ત્યારે *તાણતતે ફે ફેવનુ 
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રાજ્ય પાસે છે. *53 હુંતમને ખચીત કહું છં, ક સઘળાં પૂરા નહિ થરો ત્યાં સુધી 
આ પેટી ટળી જશે નહિ. 22 યકાર તથા પૃથ્ની જતાં રહેરો ; પણુ મારી વાતો 
જતી રહેવાની નથી. 
2૪ પણુ તમે પાતાના વિષે સાવધાત રહો, રખેને અતિરાય ખાનપાનથી, તથા 
* સંસારી ચિંતાથી વમારાં મત નડ થઈ ન્નચ, જેથી તે દિવસ કાંદાની પેઠે તમારા પર 
એચિતો આવી પડે. 55 કેમકે તે દિવસ આખી પૃથ્તી ઉપરના સર્વ વસનારા પ૨ 
આવી પડરો, 5 પણુ હર વખત નગતા રહો, અને વિનંવી કર, કે આ ખધું જે 
થવાનું છે, તેમાંથી બચી જવાને તપા માણુસના દીકરાની આમળ ભા રહેવાને તમે 
પ્રબળ થાએ, ક 
5૭ દરરોજ તે મૂદિરમાં દહાડે ખાધ કરતે! હતે! ; અને રાત્રે તે જેતુન નામના 
પહાડ પર રહેતો હતો. *#તેનું સાંશળવા સારૂ બધા લોક પરોઢિયે તેની પાસે 


મંદિરમાં આવતા હુત!. જે 


ચહુદાનો વિશ્રાસઘ્ાત 


હવે બેખમીર રોઢલીતું પર્વે જે પાસ્ખા કહેવાય છે, તે પાસે આવ્યું. 
૨૨ સતેને શી રીતે મારી નાખવે!, તેની વજવીન સુખ્ય યાજકે। તથા રાસ્રીઓ 
કરતા હતા ; કેમકે તેએ! લોકથી બીતા હતા. 

૩ યટુદ્દા જે ઇસકારીઆત કહેવાતો હતો, જે ખારમાંનો એક હતો, તેમાં રોતાન 
જેઠા. * તેણે નઈને સુખ્ય યાજકે! તથા સરદારના હાથમાં તેને શી રીતે સ્વાધીન 
કરવા, તે સંબંધી તેઆની સામ્રે સસલત કરી. પતેથી તેઓએ ખુશ થઈને તેને 
ચૈસા આપવાનું વચન આપ્યું, ૧ તે તેણે કબૂલ કર્યુ, અને લોકા હાજર ન હોય તેવે 
પ્રસંગે તેને તેઓતા હાથમાં સ્વાધીન કરવાને! લાગ તે તાછી રલે. 


છેલ્લા કેપ્કનની તૈયારી 


૭ ખેખમાર રોટલીનો દિંતસ આવ્યો કે જેમાં પારૂખાયજ્ઞ કરવો! તેઈએ, જતેણે 
પીતરને તઘા ચોહાનને એમ કહીને મોકલ્યા, કે તમે જઈને આપણે સારૂ પારખા સિષ્ટ 
કર્‌ કે આપણે ત્તે ખાઈએ. ૯ તેઓએ તેને પૃછ્યું, કે અમે ડયાં સિદ્ધિ કરીએ એ 
વિષે તારી શી ઇચ્છા છે? ૨૦ તેણે તેઓને કશું, કે શહેરમાં પેસતા પડણીની ગાગર 
લઈને જતા એક સુર્ય તમને સામા મળરો; તે જે ઘરમાં ન્ય ત્યાં તેની પાછળ 
પાછળ જે. 1૬ અને ધરધણીને પૃછન્તે, કે ઉપદેશક તને કહે છે, કે માશ ચિષ્યાની 
શાષૅ હું પાસ્ખા ખા3 તે ઉતારાની ઓરડી ક્યાં છે? ૫૨ તે તમને સ્રસામાનસહિત 
એક મોટી મેડી દેખાડશે ; ત્યાં તમે તેયારી કરો, ૫? તેઓ ગયા, અને જેમ તેણે 
તેઓને કં હતું તેમ તેઓને મ્યુ ; અને તેઓએ પાસ્ખા તૈયાર ક્રુ. 

જછેલ્ઝું ભોજન 


1૪ ખત ચયે! ત્ય-રે તે ખેદો, અને તેની સાપે ખાર સરિતા પણુ બેડા. ૧૫તેતે 
તેઓને કજ, કે [મરણ] રકા પહેલા આ પાસ્ખા તમારી સામે ખાવાની મને ઘસી 


૧૩૮ લુક અધ્યાય ૨૨ 


નકક 
ઇશ્છા હતી £૬૩મ૩ હુ તમને કહુ છું, ઝે દેવતા રાસમાં તે પરૂ નહિ થાય 
ત્યા લગી હુતે ફરી ખાવાને નથી *છતેભે પ્યાલે લઈને સ્તુતિ કરીને કહુ, 
ક આ લો, અને માહોમાહે વહેચો ૧ ઝેપ્રકે હુ તમને કહુ ધે, ટે દેવનું રાન્‍્ય નહિ 
આવે ત્યા સુધી હુ હવે પછી દ્રાક્ષાના રસ પીનાર નથી ૫૪ ષછા તેસ રાટવી લઈને 
સ્તુતિ કરીને ભા ઊ, અને તેઓને આપીને ક્યું, ક આ મારૂ રારીર છે, તે તમારે સારૂ 
આપવામાં આવે છે , મારી ચાદગીરીમાં આં કરો ૨૦ તેજ પ્રમાણે વાળુ કર્ય પછી 
તેણે પ્યાલો લઈને કશું, કે આ પ્યાલા તમારે સારૂ નહેવડાવેવા મારા લેીમાંનો નવે! 
કરારછે ૨૫ પણુ જએઇ ન મને પરસ્વાધીન કરૅ છે તેને હાથ મારી સાથે મૅન 
ચરછે_ 3ર માણસને દીકરો ઠરાવ્યા પ્રમાણે સતય છે ખરે, ષણુ જે તેને પરસ્વાધીન 
કરૅ છે તે માણસને અક્સોસ છે! ૨* તેએ માહોમાહે પૂછપરછ કરવા લાગ્યા, કે 
આપણામાંના કોણ આ કામ કરવાનો હરો ? * 


૪ ખરી મોટાઈ 


૨૪ આપણામાં કે।ણણુ મોટો ગણાય છ તે સર્ખધી પણ તેએમાં વાદવિવાદ શરૃ 
થયો અતણે તેઓને કહયું, ક વિદેશીઓના રાન્તઓ તેમના પર ધણીપણુ કરે છે , 
અને જેઓ તેમના પર અધિકાર ચલાવે છે તેઓ પરોપકારી કહેવાયછે ૨35 પણુ 
તમે એવા ન યાઓ , પણુ તમારામાં «રે મોટો હોય, તેણે નાના જેવા થવું , અને જે 
આપ્વેવાન હોય તેણે સેવા કરનારના જેવા થતુ ૨9 કમક આ ખેમા કથા મો છે, 
જમવા ખેસનાર * સેવા કરનાર? શું નમવા બેસનાર [મોટો] નથી? પાડ હૂ 
તમારામાં સેવા કરતારના જેરા છું “તરારા પરીક્ષણેમ? મારી સાથે રહેનાર 
તમેજછા ૨૪ જમ મારા ખાપે મને [રાન્ય] ઠરાવી આપ્યુ છે, તેમ હુ તમને રાન્ય 
ઠરાવી આપુ છું 2૦ & તઝે મારા રછત્યમાં મારી મેજ પર ખાએ તથા પીએ , અને 
તમે ઈસ્રાએલના ખારે કુળોનો ન્યાય ઠરાવતા રાક્યાસને1 પર ખેસસોા 


'"પોતરનપદ નકારની આગાહી 

23 સામાન સીમેન ને, સેતાતે ધઈની પેઠે ચાળજા સરૂ તમને [કબજે લેર 
માગ્યા ૨ર ૫પણુમ તારે સારૂ વિંમંતી કરી, કે વારો વિશ્વાસ ખૂટે નહિ , અને હું 
સાર્‌ ફ્યંદ પછી તારા ભાઈઓને સ્થિર કરજે ૨૨ તેણે તેને ક્ય, કે પ્રજુ હુ તારી 
સામે બદીખાન મા જવાને તથા મરવાને પણુ તૈયાર છુ ૨૪ તેભે તેને ૭%, 2 પીતર, 
હુ તને કટુ છું કે અ જ મરતો બાલ્યા અગાઉ, છુ તેને ઓળખતો નથી, એમ [કઈને] 
હું ગણુ વાર મારો નકાર કરરે 

૨૫ પછી તેણે તેઓને પુછ્યુ ઠે ન્‍્યારે ત્રેલી તથા રાણ તથા ને?! વિના એે 
તમને ગેપ્કસ્યા ત્યારે તમને કરા.ની એટ પડી તેઓએ કચ, ક કરાની નહિ. 
3૧ તયારે તભે તેએ ને કહયું, પણુ હમણા જેન પાસે મેની હાય તે તે રાખ, અને 
જાપણું પણ રાખે , અને જેની પાસે તરવાર નહિ હોય તે પોત નું લગર્ડું વેચીને 
[તરવાર] ખરી” રાખે 9૩ ષ્ટમકે હુ તમને કહુ છું, કે અપરાધીઓ ની સાતે તે ગણાયો 
એ સે લખેકુ 3 તે મારામાં દી પૂર્રુ યનું નેંટેએ , કારગૃ ટે મારા વેના વાતો પૂર 


# 


અધ્યાય ૨૨ ₹ કુક - ૧૩૯ 


થાય છે. તેઓએ ક્લું, 3 પ્રભુ, ને, બે તરવાર આ રહી; તેણે તેઓને કહું, 
કૅએખબસણછે. ફુ 





શથસેમાને 


રાખહાર નીકળીને તે પે!તાની રીત પ્રમાણે ન્મેતુન પહાડ પર ગયે! ; રિષ્યેદ 
પણુ તેની પાછળ પાછળ ચયા. * તે તે ડેકાણે આવ્યો, ત્યારે તેણે તેઓને કલુ, કે 
ગ્રાર્ષના કરો ક તમે, પરીક્ષણમાં ન પડો. ૪ આરારે પથ્યર ફેંકાય તેટલે છેટે તે 
જ્તઆથી દૂર ગયે! ; અને ધૂંટણુ ટેકવીને તેણે ગ્રાર્ષેના કરીને ક્લં, કે *્ચ્હુ ખાપ, 
તે તારી ઇચ્છા હોય, તે! આ પ્યાલા મારાથી દૂર કર: તે! પણુ મારી ઇચ્છા પ્રમાણે 
નહિ, પણુ તારી ઇચ્છા પ્રમાણે યાએ. *2આકારામાંથી એક દૂત તેને બળ આપતે! 
રૃખાયો. તેણે કછ સાથે વિશેષ આત્રહધી પ્રાર્થતા કરી"; અને તેતે! પરસેવા 
ભોંય પર પટ્તાં લોહીનાં ટીપાં જેવા થયે!. ૪૫ પ્રાર્ષેના કરીને ઊઠયા પછી તે પોતાના . 
શિષ્યે! પાસે પાછા આવ્યો, ત્યારે તેણે તેઓને રોાક્ને લીધે ઊંઘેલા દીઠા, *ત્તેણે 
સેએ ને કરશ, કે કેમ ઊંઘે છ ? ઊઠીને પ્રાર્થના કરેઇ કે તમે પરીક્ષણમાં ન પડો. 


પ્રજુ ઈસુ પકડાયા 


*૭ત હુછ બાલતો હતેોર એટલામાં તો ઘણા લોક આન્યા, અને ચહદા કરીને 
ખારમાંનો એક તેએની આગળ ચાલતો હતો ; તે ઈસુને ચુંબન કરવા સારૂ તેની પાસે 
આવ્યા. *“ પણુ ઈસુએ તેને પૃધ્યું, યહદા, શું તું માણસના દીકરાને ચંખન કરીનૅ 
પરસ્નાધીન કરે છે ? ₹* જએ તેની આસપાસ હતા તેઓએ શું થવાનું છે તે નેઈને 
સતે પૂછ્યું, પેશ, અમે તરવાર મારીએ શું? પભ્તેઓમાંના એકટ મુખ્ય ચાજક્ના 
ચાકરને ઝઢકો મારીને તેનો જમણે કાન કાપી નાખ્યો. પપ પણ ઈસુએ ઉત્તર 
આપ્યે, કે આટલું 7 થવા દે. તેણે તેના કાનને સ્પર્રી કરીને તેને સારે કર્યો. 
૫૨ જ સુખ્ય યાજકે!, મંદિરના સરદારો તથા વડીલો તેની સામે આવ્યા હતા, તેઓને 
ઈસુએ કહું, જેમ તમે લૂંટારાની સામે આવતા હો તેમ તસ્વારા તથા સોટા લઈને 
આવ્યા જ શું? પરડટં રાજ તમારી સાથે સંદિરમાં હતો, ત્યારે તમે મારા પર 
હાથ નહે!તા નાખ્યા ; પણ આ તમારી ધડી તથા અંધકારતું સામર્થ્ય છે. 

“પૌતરે કરેલેપ પ્રભુ ઈસુનેદ નકાર 

પ૪્ટત્તેઆ તેને પકડીને લઈ ગયા, અને સુખ્ય ચ!કના ઘરમાં લાવ્યા, પણ્‌ 
પીતર છેટે રહીને તેતી પાછળ પાછળ ચાલતો હતો. પપ ચોકની વચમાં અમિ 
શળગાવોને તેએ સાયે એઠા હતા, ત્યારે પીતર તેઓની વચમાં બેઠો, પ૬એક છાકરીએ 
તેતે [અમિના] પ્રકાશમાં ખેડેલે! દેખીને તેની તરક એકી નનરરે નઈ રહીને કહ્યુ, કે 
આ માણસ્ત પણુ તેની સામે હતેય. પછ પણ્‌ તેણે ઇનકાર કરીને કલું, કે હોઈ, હું તેને 
ઓળખતો નથી. પજ થોડી વાર પછી બીજાએ તેને ન્તેઈને કું, ડે તું પણુ તેઓમાંના. 
એકણે. પણ પીતરે કલુ, અરે ભાઈ, હું [એમાંને!] નથી, પ૬ આશરે એક ક્લાક 
પછી વળો બીજાએ ખાતરીપૂર્વક કહું, કે ખરેખર આ માણુસ પણુ તેની સાથે હતે 2 
સમક તે ચાીલનો છે. 1” પણુ પીતરે કથં, અરે શાઈ, તું શ કહે છે તે હું નણુતેદ 


ઝા 
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નથી. તે ખે!લતે હતેદ કે તરર મરવા બોલ્યો. ૧ પ્રજુએ કરીને મીતરની સાઝું 
ન્યુ. તેણે તેને કહ્ચું હતું, ટે આજ મરઘો ખોલ્યા અગ.ઉ તું ત્રણુ વાર્‌ મારો નકાર 
કરરો, એ પ્રભુનું વચન પીતરને ચાટ આવ્યું. 5૨ પછી તે ખહાર જઈને બડુ જ રયયો. 

૧૩ માણસોના હુવાલામાં ઈસુ હતો ત્તેએએ ત્તેના ઠડા કરીને તેને માર માર્યો.. 
૧૪તએ એ ત્તેની આંખાએ પાટો ખાધીને તેને પુછયું, કે કટી બતાવ ; તને ફેણ 
માધો ?, “ધ તેઓએ તેની નિંદા કરીને તેની વિરુષ્દ ખીજ ધણું કરલ. 


ગ્રણુ ઈસુ સુખ્ય યાજકોની રૃબ૩ ' 


૧૬૬૭ાડો ઊગતાં જ લોકના વડીલોની સભા, મુખ્ય ચ'જકો તથા રાસ્રીઓ 
સાથે, ભેગી થઈ ; તેને પોતાની ન્યાચસભામાં લઈ જને તેએ એ કહં, કે 59 તે તું 
પ્રિસ્ત હોય, તો અમને કહે. પણ્‌ તેગ તેઓને ક્થું, ઠે ને હું તમને કહું, તો! તમે. 
વિશ્વાસ કરવાના નથી ; ૧ અને «તે હું પૂછોરા, તે! તમે મને ઉત્તર ગઆપતવાના નશ્રી. 
યલ પણુ હુવે પછી માણુસનો દીકરો દેવતા પરાટમને જમે હામે બિરાજો. 
૨૦ ખધાએ કહ્યું, તતો શું, તું દેવને! દીકરો છે ? તેતે તેએ।ને ક્શ્ય, કે તમે કહે છો ૩ 
ટું તે છું, છા તેઓએ કર્શ્ચ, ક હવે આપણુતે ખીન્ન સુરાવાની શી અગત્ય છે? કેમકે 
આપણે પોતે તેના મથી ન સાંભન્યું છે. 


. પ્રભુ ઈસુ રામન હાકેમ પીલાતની રૃબર્‌ 

૨૩ તે પછી તેઓના આખ સમુદાય લડીને તેને ષીલાતની પાસે લઈ ગયે. 

શતતેએ તેતા પર એવું તહોમત મૂકવા લાગ્ય, કે અમને એવું માલૂમ 
ચડયું છે કે આ માણુસ અમારા લોકને ભુલાવે છે, અને કાઈસારને ખંડણી આપવાની 
મના કરે છે, અને, હુ પેપ્તે ખ્રિસ્ત રાન છું, એમ કહેછે. ૨ પીશ્ાતે તેને પુછ્યુ, 
શું તુ ચહૂદીઓનેઃ રાન્ન છે? તેણે તેતે ઉત્તર અ'્યેઇ % તું કહે છ. * *પીલાતે 
સુખ્ય યાજકને તયા લોકને કહાં, આ માણુસર્માં મને કઈ અપરાધ જણાતો નથી. 
પગષ્ણ્‌ તેએએ વિરેષ આગ્રહથી કરશું, કે ગાલીલથી માંડીને અહીં લગી આખા 
ચહુદાહમાં તે બાધ ઠરીને લોકને ઉર્ટેરે છે. 

ગ્રલુ ઈફુ હેશદની રૂબરૂ 

*પણુ પીવાતે તે સાંભત્મું યારેં તેણે પૂછ્યું, કે શું અ' માણત્ર ગાલીલને છે ? 
છત રેરાદના તાખાનો છે એમ તેણે ન્યુ, ત્યારે તેણે તેને હેરોદની પાસે મોકટચે; 
[હેરોદ] પોતે પભ્‌ તે સમયે યરૂશાલેમમાં હતે. 

“ હવ હેરોદ ઈસુને ન્‍ેઈને ધો! હર્ષે પામ્યો ; કેમકે તેના સગધી તેણે ર ભન્યું 
હું, તેને લીવૅ તે ઘણા ધહાડાકી તેતે સેવા ઇચ્છતો હતોઃ અને મારા દેખતાં તે 
કઈ ચમત્કાર કરશે એવી આણા પણુ તે રાખતો હતેદ. ૯ તેષે નેને ઘણી ઘભી વાતે 
પૂછી ; પણ્‌ તેને તેતે કઈ ઉત્તર આપ્યા નહિ. ૬૦ સુખ્ય ય «કો તથા શાસ્ીઓ, 
સેના ઉપર ન્હરચાથી તહોમત મૃક્તા ઉભા હતા. 2 ટેરે.ટે પે.તાના શિષાઈઓ,- 
સહિત તેને! હુચ્છકાર કરીને તષા ઠડા કરીને તથા તેને શપેકાદ્ાર વસ પહેરાવીને 
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જાલાતની પાસે પાખા મોકલો. પ્ચ્તે# દહાડે પાલાત તથા હેરાદ એકબીશના 
મિત થયા; આગળ તે! તેએ એકબીજા પર વેર રાખતા હતા, 


'પીલ્રાત, બારાખાસ તથા પ્ર 
5? 


૧૩૫૫લાતે સુખ્ય ચાજકોને તથા અપષિકારીએ!ને તથા લોક્ને એકડા ખોલાવીને 
“શ૪ફક્ુ, % આ માણુસ લોકતે ભુલાવે છે, એડ કહીને તમે તેતે મારી પાસે લાન્યા છો! ; 
પણુ મેં તમારી આગળ તેની વપાસ કર્યા છતા, જે વાતોનું તમે તેના પર તહોમત મૂક 
જી તે સંમંધી કંઈ પયુ અપરાધ આ માણુસમાં મને જણાયે! નયી 2 ૧૫ત્તમજ હેરાદને 
પણુ જણાયે! નથી; કેમકે તેણે તેતે અમારી પાસે પાછે મોાકકયો ; મરણુદંડને યોગ્ય. 
સભ કઈ કર્યુ નથી. પદમા્‌ટે હું તેને કઈક શિક્ષા કરીને છોડી ધ્ઈશ, ૫૭ [હત્રે તે પર્વે 
“પર સેને તેએ।ને સાર્‌ કોઈએકને છોડી દેવા પડતો હતે।]. ૫“ પણુ તેઓએ સામટો 
ગ્રા ઘાટા પાણીને કું, કે એતે લઈ ન્ન, અને ખારાઆસને અમારે વાસ્તે છોડી છે. 
૨૯ એને તે! શહેરમાં કંઈ દંગ્રા તથા હત્યા કર્યાને લીધે બંદીખાનામાં નાખવાર્માં 
ઝાય હતા ઝે. ૨૦ ત્યારે ઈસુને છોડવાની ઇચ્છા રાખીને પીચાત ક્રીથી તેઓની 
જ્ઞાપે બોલ્યે. ૨૫ પણુ તેઓએ પોકારીને કહ્યું, કે એને વધસ્તમે જડાવ, વધસ્તભે 
જડાવ, ૨તેમે ત્રી વાર તેઓને પૂછયું, કે રા વાસ્તે? તેણે શં ભૂંડ કર્યુ ૪? 
ત્તેનાર્માં મરણુદડ યોગ્ય મને કઈ પણુ નત્યાયું નથી ; માટે હું તેને ઈક રિજ્ઞા કરીને 
જડી દઈશ. ૨9 પણ્‌ તેએ એ મેટ ઘાટે ખોલીને દુરાગ્રટધી માગણી કરી, કે એને 
વધસ્તેમ્રે જડાવ. તેઓતા ધાંઢા આખર કાવ્યા. ૨૪તેઓના માગ્યા પ્રમાણે 
કરવાનો પીલાતે હુકમ ડયો. ૨૫દંગ્રા તથા ખૂન કર્યાને લીધે જે માણુમને બંદીખાનામાં 
નાખવામાં આવ્યો હતો, અને જેની તેએ.એ માગી કરી હતી, તેને તેગ છડી 
રીરા; પણુ ઈસુને તેણ તેઓની ઇચ્છાને સ્વાધીન કર્યો. 
દિ ગ્રભુ ઈસતું વધસ્તભૅ જડ્યું 
શ્૧ત્તેઆ તેતે લઈ જતા હતા ત્યારે સીમાન કરીને કુરેનેના એક માણસ 
-સૌમર્માથી આવતો હતો, તેને પકડીને તેએએ તેતી ખાંધે વધસ્તસ ચઢાન્યો, કે તે 
તે 6(ચષીને ઈસુની પ!છળ ચાલે. શે 
૨૭૯ા્ટા તેમ? રડનારી તથા વિલાપ કરનારી સ્રીએઇ, સંખ્યાબંધ માણસેઇ 
સૈની પાછળ પાછળ ચાલનાં હતાં. ર“પલુ ઈસુએ તેએ!ની તરફ પાછ: ફરીને કહ્યું, 
જ ચરૂશાલેમની દીકરીએ, મારે માંટે રડો મદ, પખુ પોતાને માટે તથા પે!તાના 
જાકરાને માટે રડો. ૨* કમકે એવા દિવસે! અ તે છે કે જેમાં તેઓ કહેશે, કે ન્‍ેઓ. 
નાંઝણી છે તથા જેઓના પેટ કથી સંતન થયું નપી, અતે જેઓએ કરી ધનડાત્યું 
નથી, તેઓને ધન્ય છ1 *૦ત્યારે તેએ પકાડે.ને કડવા માંડરો, કે અમારા ષર 
પડે ર અને ટેકરાઓને [કહેરો,] કે અમને ઢૉકી ન!ખેઃ. 2 કમકે તે તેઓ લીલા” 
ઝાડને આમ કરે છે, તો સૂકાને ઈ નહિ કરકે 


_ રળી બીત્ત બે માણુસ સુનેાર હના, તેએને મારી નાખવા સારૃ તેઓ તેની 
સામૈ લરક જતા દતા. 
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# શ૩૪પરી નામની જગાએ તેએ આવ્ય ત્યારે તેઓએ ત્યાં તેતે તકા 
મુનેંગારામાંના એકને જમણી તરફ અને ખીન્તને ડાબી તરફ, વધસ્તત્ે જડ્યા. 
5૪ ઈસુએ કહયુ, હે બાપ, તેઓને માક કર ; કેમકે તેએ જે કર છે તે તેએદ નણૂતા- 
નથી, થિકીઓ નાખીને તેઓએ તેના લૂગડાં માંસમાંહે વહેંચી લીધાં. 2૫ લોક 
નેતા ઊભા ઠુતા, અધિકારીએ પણ્‌ તેનો તુચ્છકાર ડરીને કહેતા હતા, કે તેતે 
ઔ-તએને ખચાવ્યા 2 તતે એ દેવને! ખ્રિસ્ત, [એટલે ] તેનો પસંદ કરેલો, હોય તે તે 
પોતાને ખચાવે. ૨5 સિપાઈઓએ પણુ તેના ઠડા કર્યા, અને પાસે આવીને તેને 
સરકા આષવા લાગ્યા, ૨9 અને કથ, હ ને તું યડુદીઓને। રાન્ન છે, તો તું પોતાને. 
મ હે *૮ત્તેના ઉપર એવા લેખ પણુ લખેલા હતે, ક્ર આ યહુદીઓનેદ 
રાજન છે. 


અ૯તેના સામે ટાંગેલા ગુનેગારામાંના એડે તેનો નિંદા કરીને કહ્યું, શું તું ખ્રિસ્ત. 
નધી? તું પોતાને તયા અમને ખચાવ. *૦ ૫રંતુ બીએ ઉત્તર આપતાં તેને 
ધ્રમકાવીને કહું, કે તું તેજ ચિક્ઞા ભોગવે છે, તે છતાં ઈ તું દેવથી પણ ખીતેદ નથી $ 
9 આપણેતેા વાજબી રીતે ભિંગવીએ છીએ]; ડેમટે આપું આપણાં કામતું. 
યોગ્ય ફળ પામીએ છીએ; પણુ એખે દેઈ પણુ ખોટું કર્યું નથી. **તેણે ક્ય, કે 
જે ઈસુ, વું તારા શ૬યમાં આવે ત્યારે મને સંભારજે. **તેળુ તેને કલુ, કે હું તને. 
“મચીત કહું છં, કે આજ તું મારી સાથે પાસર્દેસમાં હે!ઈર. 


મ્રભુ ઈસુર્તું મર્મ 

**હુમણાં લગભગ ખપાર થયા હતા, અને ત્યારથી ત્રીન્ન પહોર લગી સૂરજનું 
લત] ઘેરાઈ જવાથી આખા દેરામાં અધકાર વ્યાપી રલોદ. *પવળી મંદિરનો પડદા. 
નચમાંથી ફાટી ગયો. ૪5 ઈસુએ મોદી બુમ પાડીને ક્યું, કે આ ખાપ, હું મારો 
આત્મા તારા હાથમાં સેંપું છં; એમ કહીને તેણે પ્રાણુ છોડ્યો. ₹*૭ જે થયુ હતું તે. 
નતેઈને સૂબેદાર દેવની સ્તુતિ કરીને ક્યું, કે ખરેખર આ તો ન્યાયી માણસ હતે. 
૧૬૪ લોક એ નેતા સાર્‌ એકઠા થયા હતા તેઓ સર્વે, જે થયું હતું તે ન્તેઈને, 
પાતાની છાતી ફૂટતા પાછા ગયા. *કતેના સંધના ઓળખીતાઓ તયા ને સ્રીએર 
ગાલીલમાંથી તેની પાછળ પાછળ આવી છતી, તેએ! દૂર લભ્ાં રહીને આ ન્નેતાં હતાં. 


ગ્રભુ ઈસુનું દફન 

પજ્હુય્‌ સુસક્‌ નામે ન્યાયસભાને! એક સભાસદ હતો, તે સારો તથા ન્યાયી. 
માણુસ હત્તે ; પતે ચકુદીઓના એક રહેર આરીમયાઈનો હતો (તેગ તેઓના 
મનસૂખા તથા કામમાં પે(તાની સંમતિ આપી નહાતી), તે પણુ દેવના રાકયની 
રાત નેતા હતે. પરતેમે પીવાતની પારે જઈને ઈસુનું ચ માગ્યું. પ2તેણે તેને 
ઉતારીને રાણુને લૂગડે વીયત્યું, અને ખડકમાં ખોદેલી કબરમાં તેને મૃમ્યું, હે ન્ય 
દદી કોઈને અગાઉ: મૂકવામાં આવ્યો! નહોતો. પતે દિવસ સિષ્દિકરણનો હતેઇ, 
અને વિશ્રામવાર પણુ ન*ક આવ્યે! દતો. પપ ૪ સ્રીએ તેની સાથે ગાલીવમાંથી 
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-_------ડડડડ: 
“આવી હતી, તેઆએ પણુ પાઇળ પાછળ જઈને કખર સેઈ, અને તેનુ શખ શી રીતે 
મૃષ્યું હતું તે પરુ નેયું. પ%તેઓસએ પાછી આવીને સુગ'ધધી તથા અત્તર સિદ્ધ ક્યોં. 


આજ્ઞા પ્રમાણે વિશ્રામવારે તેઓએ વિશ્રામ લીધો. 
ખાલી કબર 


અડવાડિયાને પહેલે દહાડે, પ્રભાતે, જે સુગંધીત્રવ્યો તેઓએ સિષ્ ક્યા, 
૨૪ હતાં, તે લઈને તેઆ કબર આવી, જ૧તેએએ ક્બર પરધી પય્યર 
ગખડાવી દીધેલો દીઠો. ૨ તેએ માંહે પેડી, પણ્‌ પ્રભુ ઈસુનું રાબ તેએએ દીઠું નહિ”. 
૪ એ સંબંત્રી તેએ ગૂંચવણુમાં પડી હતી, ત્યાર ચળક્તાં લૂગડાં પહેરેલા ખે પુરુષો 
સૈની પાસે ઊભા રહ્યા. પંત્તેઆએ બીહીને જમીત સુધી પોતાનાં માથા નમાન્યાં, 
ત્યારે તેઆએ તેઓને કર્શું, કે મૂએકાંએમાં તમે છતવતાનૅ ફેમ શોધો છો? ઉત્તે 
અડ્ડી નથી, પણુ ઊઠયો છે; તેં ગાલીલરમાં હતો, "ત્યારે તેણે તમને કશું હતું, કે 
પાપી માણુસૅ.ન! હાથમાં માણસનો દીકરો, પરસ્વાધીન કરાય, તથા વધસ્ત ન્સ્‍ડાય 
તમા ત્રીજે દિવસે પાછા ઊડે એ અવશ્ચતું છે, તેચાટ કરો. “તેણ કહેલી વાત 
તેઓને ચાદ આવી. ૬અને ક્બર આગળયી પાછી આવીને તેઓએ અગિયાર 
1રિષ્યેપુને તયા બીના સર્વને એ ખધી વાતો કરી સંભળાવી. ૬* હવે જેઆએ આ 
વાતો પ્રેરિતિને કહી તે માસ્યમ માગદાલેણ, યોહાત્તા, યાકૂબની [મા] મરિયમ તયા 
સેમતી સામેની બીછ ખાઈઓ હતી. ₹૫એ વાતેપ તેઓને પાક્ળ લાગી; અને 
સેઓ તેઓતું માન્યું નહિ. ૫૨ પણુ પીતર ઊડીને કખરે દોડી ગયા ; અને નીચાં 
નળને માંહે ન્‍યુ તો તેજે લગય એક્લાં પડેલાં દીઠાં ; અને જે થયું હતું તે સંધી. 
ચ્રાતાના મનમાં આશ્ચર્ય પામતો તે પોતાને ઘેર ગયો. 
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૨૩૯૦૪ દહાડે તેએમાંના બે એમ્મોસ નામતું એક ગામ ચરૂશાલેમધી ચારેક 
ગાઉ ગધું છે, યાં જતા હતા. પ૪ આ બધી બનેલી બીતાએ વિષે તેએ એક 
ખીનના સામે વાત કરતા હતર. પ્પત્તેઆ એકબીન્તની સાથે વાત કરતા તધા 
માંહામાંહે સવાલ પૂછતા હતા, એટવામાં ઈસુ પોતે તેૅઆની પાસે આવીને તેઓની 
શામે ચાલ્યા. ૫5 પણ્‌ તેઓની આંખો બંવાઈ ગએલી હોવાથી તેએ તેને આળખી 
સહ્યા નહિ. ૫૭ તેમે તેઓને પૂછયું, કે તમે ચાલતાં ચાલતાં એક્બીત્તની સાથે શી 
નાત કરો છા? તેઓ ઉદાસ થઈને ઊભા રહલા. ૫% કલીઓપાસ નામે એક ઉત્તર 
આપ્યા, કે શં, યરૃશ લેમમાં રહેનારાએઃમાંને, એક્લો તુંન્ટ આ દિતસોમાં બનેથી 
બીનાએ નથી ન્તણુતો? પ્લ્તેગે તેઓને પૂછ્યું, 2 કઈ બીતાઓ ? તેએએ તેને 
ક્યું, કે ઈશુ તઃઝારી, જે દેવની અ:મળ તયા સઘળા લેઈ્ની આગળ કામમાં તથા 
નચતર્માં પર'કપી પ્રતેધક હતે; 5૦ તળો ડેવી રીતે મુખ્ય યાજકાએ તથા અમારા 
અધિકારીઓએ તેને મરસુદંડ શેપ્મનવા આર્‌ પરસ્તાધીન કર્યે, અને તેને વધસ્ડસે. 
નડાગ્વાતે સંબધી [સર્વ] બીતાએ. રપ પણુ અમે આશા રાખના હ, કે 
ેસાએલને ઉદ્ધાર આપતાનો હતોઃ તે એજ છે ; વળી એ સવ ઉપરાત, આ અનાખ 
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. અન્યાને આજ તરીને દહાડે થયે, રરવળી અમારામાંની ટેટલીએક સ્રીઓ ક્બરુ 

આગળ વહેલી ગઈ હતી, તેએઃએ અમને આશ્ર્ચ પમાડયું ; ૨૨ એટલે તેઓએ તેવું 
શણ દીડું નહિ, ત્યારે તેઓએ આવીને કરશ, કે અમને દૂતોતું દર્રન પણુ થયુ હતું, 
8 જગાએ કયુ ક તે છવતો છે, ૨૬અમારી સાથેના ટેટલાએક કબ? આગળ ગયા 
વારે જેમ સ્રીએગએ કચ હતું, તેમન તેઓને માલૂમ પડયુ ; પણ તેને તેઓએ દી 
નહિ. ચપતેગે તેએવે કથ, કે આ અબુસમજીઓ, તયા પ્રગાધકેાએ ને કજું છે, 
તે સર્વ પર વિશ્ય'સ કરવામાં મદ્ુષ્દ્નાએ1 ૨5 શું ખ્રિસ્તે એ બધુ સહેતું અને 
પોત ના મહિમામાં પેસ્વું એઈતું નઢેત્તું? ૨9 ષી સુસાથી તથા સઘત્ા પ્રબોધકે।થી 
માંડીને તેતે ખંધા ધર્મેલેખામાંથી પોતાના સંબંધની વાતોને! ખુલાસો! કરી ખતાવ્યે. 
૨૮૦ ગામ તેએ «તા હતા તેની તછીક તેઓ પહૉંથ્યઃ, ત્યારે તેતે «ખે કે 
આગળ નવ'નું યું. ચ૯તતેએએ તેને આગ્રહ કર્યો, કે અમારી સાજે રહે 2 કેમકે 
સાંન૮ થવા અ.વી છે, અને દહાડો નમી ગયા છે. તેઓની સાથે રહેવા સારૂ 
તત માહે ગધા. ** તે તેઓની સ.ત્રે જમવા ખેઠો ત્યારે તેમ રોટલી લર્દને રતુતિ 
કરીને ભાંગી, અને તેઓને અ પી. 20 ત્યારે તેઓની આંખા લઘડ, અને તેએએ 
તેને એ.ળખ્યા; પણ તે તેએ'ની ૬ષ્ટિમાંથી અશ્ય થઈ ગમા. *રતેઓએ એક- 
બીને ક્ય, કે ન્યારે તે મંગે આપણી સામે વહ્ત કરતો. હતો, અતે ધ્મલેખાનો 
ખુલાસો! આપણુને કરી બત.વતો હતો, ત્યારે આપણાં મન આપણામાં ઉહ્ઞાસી 
નહે.તાં થતાં ઇં? *? તેન ઘડીએ તેઓ ઉડીને યરૂરાલેમ શજી પઃછા વત્યા, 
અને અગિય,ર [ગિષ્યો]ને તયા તેઓની સામેની માણસોને ત્યાં એકડા ધએલા દીઠા, 
3૪૩ જેઓ કહેતા હતા, કે પ્રબુ ખરેખર ઊઠયા છે, અને સીમેનને દર્થન આપ્યુ 
છે, *પત્યારે પેલ ઓએ માર્ગમાં બનેલી બીના તથા રોઢલી લાંગતાં તે તેમનાથી 
કેવા રીત્તે એળખાયેઃ હતે તે કદી બતાવ્યું. 


ગ્રેિત્તેપ્તે પ્રભુ ઈસુર્તુ દર્શન 


૫ એ વાતો તેઓ ક્રેતા હત એટલામાં [ઈસુ] પોતે તેઓની વચમાં લમે. 
રદીને તેઓને કહે છે, કે તમને રાતિ થ.એદ. 9૭ પણુ તેઓએ ગભરઈને તથા 
ભયભીવ થઈને એમ પર્સ્યું દૃ અમાસ તેવામાં કોઈ આત્માં આવે છે, “તેને 
તેએ.ને પૃ”યુ, ઠે તમે કેમ ગભજર.એ! છે? અને તમારા મનમાં તર્ડવિત્ક ટેમ થાય 
૨1 કમરા હાય તપા પગ «તએ, કે એ ટું પોતે લંડ મતે હાષ અડકાડીને 
નએ) ટેમકે જેમ તમે «એ આ ટે મને માંસ તથા હાડકાં છે તેમ આત્માને હોતાં 
ની. *૦૨ ક્યા પછી તેતે પેતરન્સ દાય તથા પોત્દનડ પત્ર તેઝતે દેખા. 
ક તેએ તનને લીધે ૯% વિ્ાસ કરના નહોત, અને અથર્વ પામતા હતા, ત્યારે 
સુ તેએઃને પૂછ્યુ, ટે તમ.રી ષ સે અહી દઈ ખાતાનું છે ? ₹2તેએ.એ તેને રોકડી 
સ.છળ”નેઃ એક કફડે, અપ્યેન. ₹2 તે લઈને તે ફે તેગાની અ. તન ખ... 

જતને કવ,કે દુનન્દરી રપે ટતે ત્વરે તે મે «તો તમતે કન હતી, 
૩ સુટ ભિયમશ્સ્ર્ધ તવા ગ્રમે ડર છં સુુ્પુમ્ાં તથા “તર સમાં માસ 
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અધ્યાય ૨૪ લુક” ર ક 1૧૪૫- 


ગક“ ડક 
સંબંધી જે લખેલ છેતે બધું પૂરૂં થવું નેઈએ. "ત્યારે ધમેલેખા સમજવા સાર્‌ . , 


તૈણુ તેઓનાં મન ખોલ્યો. *ધતેણે તેઓને કશ, કે એમ લખેલું છે, કે ખ્રિસ્તે 
દુઃખ સહન કરવું, અને ત્રીજે દહાડ મૂએલાંઓમાંથી પાછા ઊઠવું નોઈએડ ? અતે 
ચરૂરાલેમથી માંડીને સઘળી ગ્રન્નએને તેના નામમાં પસ્તાવા તથા પાપનિવારણુ ગરગઢ 
કરાવાં જોઈએ. “એ વાતના સાક્ષીઓ તમે છો. ** હું મારા ખાપતું વચત તમારા 
પર શોક્લું છું; પણુ તમે ઉપરથી પરાકમે વેછિવ થાઓ, યાં સુધી રાહેરમાં રહેને-. 
ક્વર્ગારોહપ્ઝુ 

પ૦ખેથાનીઆની સામે તેઓને બહાર લઈ જઈને તેણે પોતાના હાથ ગ્રસારીને 
તેઓને આશાર્વાટ દીધો. પ તે તેગાને આશીર્વાદ દેતો હતો, એટલામાં તે તેઓથી 
છટ પઢયો, અને આકાગમાં લઈ જવામાં આવ્યો, પર્તેનું ભજન કરીને તેએ ખહે 


આનંટટ કરતા યરૂરાલેમમાં પાછા વ્યા; પરઅતે તેઓ નિત્ય મંદિરમાં દેવની . 
સતુતિ કરતા હતા. 


# 


ચાહાનની લખેલી સુવાર્તા 





પ્રસ્તાવના 


રૃ આરદિએ શબ્દ હતે, ગને રબ્ટ દેવની સંપાતે હતો, અને રાબ્ટ દેવ હતો. 
રતેન અ.દિએ દેવની સંથાતે હતો. *તેનાધી સવરું €ત્પન્ થયું; એટલે 
જે કઈ થયું છેતે ત્તેના વિના ઉત્ત્પત્ર થયું નહિ. *તેનામાં ન છતું ; તે છવન 
માણસોનું અ-તજાળું હડુ- પત અનું અયારામાં પક્રો છે; પણ અધારાએ 
સેને સ્વાકાર્યું નહિ- ઉદેવે મોકલેલો એક માણસ આનો, તેંનું નરમ યોહાન હતું. 
ઉત્તુ શરેદીને સર આવ્યો ટે વજનવાળા વિષે તે અહેરી આપે, એ માટે કૈ આરવે 
સેન્યધી વિશ્વાસ કરે. “તે તો તે અનનાનું ન હતેદ, પસ તે જવાળા વિષે અહેદી 
આપવાને [તે આવ્યો હતો]. ખરૂ અન્નયાળું તે હતું, ટે જે જગતમાં આવીને 
હરૅક માણસને પ્રકાશ અપ્પે છે. '*તે નગગમાં હતો, અને «ગત તેન્થી ઉત્પ 
પ્યું હત, તો પણ્‌ ન્ત્ગતે તેને આવખ્ય નહિ. ૬? તે પોતાનાની પસે આવ્યે 
પણ પોતાના [લેકે]એ તેનો અંગીકાર કર્યા નટ. ₹૨ પણુ જેટયાંએ તેને! અંગીકાર 
કયે, એઠલૅ જેઠવાં તેના નમ પર વિશ્વાસ કરે છે, તેટવાને તેસે દેવનાં ણકરા 
થવાના અધિલર આપ્યો. પથતેઓ લે;નથી નહિ, ડે દેહની ઈચ્છયી નહિ, ૩ 
માણસની ઇચ્છાથી નહિ, પષુ દેવથી જન્મ પામ્યા. ₹*રાખ્ટ સરેહુ યર્ડને 
આપણામાં વસ્યો (અને બાપનટ એકાકી-/નિત દીકરાના મહિમાં જેવા તેને મહિમાં 
અમે દીઠો), તે દૂપા તથા સત્યથી શરપૂર હતે. પ્પચોહાન તેન્ય વિષે અહેરી 
અ છે અને ધાટેર પાડ્યો કહે છે, ડે જેનર વિષે મે કયું છે, ડે મારી પાછળ જે 
આવે છે તે મારી ચઆગત્ર થયો છે, ટેમકે તે મારી અગઃઉ હતે! તૈ એજ છે. ₹% કેમકે 
અમે સર્ન તેના ભરપૂરીમાથી કૃપા પર કૃપા પમ્ય. ?*ડેમકે નિયમશ્યગ્ર સુસ્દાની 
ભારક્તે અપનામાં આવ્યું; પણ કૃપા તમા સત્યતા ઈસુ ખ્રિસ્તની મારડતે આવા. 
_રરવને કાઈ મ,લુસે કરી દીઠો નતી; એકાકી-૪નિત દીકરો, ટે ત? બાષની ગોદમાં 

"3, તેવે તેને પ્રગટ કર્યા છે. 

ગ્રભુ ઈસુ વિષે ચોહાન બાસિસ્માં કરતારની સાક્ષી 
૯૯૫ રે ચદ્ટીએ.એ ચરૂરદલૅમથી ચ.નજકાને તથા જેઝીઓને યોન પ.તે અડું 

પૂછા સારૂ મોકલ્યા, ક તું ટે ણ છે9 ત્યારે તેની અહી ગઆ હતી ર ૨ એટથે તેગે 

ક્ઝ% કર્યું, અને નહર કયે. નહિ ; પ્ત્યુ ક્ઝવ કર્ગું, રે હું તેર ગ્રિસ્ત નથી. ૨ તએ. એ 

સને પછય, તેઃ શું? તુ એમીરત ૪? તે ક્ટ છ, કે કુ તે નથી. ઈ વે /આવ- 

નાશ] પ્રમે ધક છે દ તેગ તેએ.ને ઇત્તર અપ્યેર, ટે નર. ૨રમાટે તેએઃએ તેને 

જૂછયુ, ટે તું ટણ? કે સએ.એ ગમને મોકલ્યા તેએને અમે ઉત્તર આપીએ. 

હું પે।રન૬ વિષે ઘું કહેછે? રમતેઝે કજ, કચસ્‍્સ્સડ પ્રઝેધટ્ટે ને કયું, હે થઝુને 


અધ્યાય ૧ યોહાન ૫૨૩- 
માર્ગ પાધરો! કરો, તે પ્રમાણે રાનમાં ઘાટો પાડતારની વાણી હું છું. ૨૪ ફરોશીએ। 
ચાસેધી તેઓને મોકલવામાં આવ્યા હતા. સતેએએ તેને પૂછયું, 2 સે તું તેં 
ધ્રિસ્ત નથી, અથવા એલીયાહ નથી, અથવા તે [આવનાર] પ્રખેધક નથી, તો હું 
ખાધ્રિસ્મા શ માટે કરે છે? રઉયોહાનું તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે ટું પાણીમી. 
માપ્તિસ્માં કરેં છું ; પણ તમારી વચ્ચે એક ઊભે! રહેલો છે, તેને તમે ઓળખતા નથી ;. 
૨૭તેજ મારી પાછળ આવે એ, અને તેના ચૅપલની વાધરી છથવા હું યોગ્ય નથી. 
૨૮ચર્દનને પેલે પાર બેયાનીઆમાં ન્યાં યોહાન બાશ્નિસ્મા કરતો હતો, ત્યાં એ 
ખીનાએ ખની. 
૨૯ખીજે દહાડે યાહાન પોતાની પાસે ઈસુને ચાવતા નેઈને કહે છે, કે જીઓ, 
રવતું હલવાન, કે જે જગતનું પાપ હરણ કરે છે1 ** જેતા વિષે મેં કહય, કે મારી 
પાછળ એવો એક પુરુષ આવે છે કે જે મારી આગળ થયે છે; કેમકે તે મારી અગાઉ 
હતો, તે એજ છે. :૬ મે તેને ઓળખ્યો ન હતો; પણુ ઈસાએલની આગળ તે 
ગ્રગઢ થાય, એ માટે હું પાણીથી ખાધ્રિસ્મા કરતો આવ્યા છું. ચર ચાહાને શાહેદી. 
આપી, કે આત્માને કબૂતરની પેઠે આકારાથી ઊતરતો મેં દીઠો; તે તેના પર્‌ રલ. 
23 ત્ર તેને ઓળખ્યો ન હતે! પણુ જેણે સને પાણીથી ખાશ્િસ્માં કરવાને મોકલ્યો, 
તેગ્રુજ મને કશું, કે જેના પર તું આત્માને ઊવસ્તો તયા રહેતો નેરો, તેજ પવિત્ર 
આત્માથી ખાસિસ્મા કરનાર છે. *૪મે ન્તેયું છે, અને શાહેદી આપી છે કે એન 
રૃવનો દીકરી છે. 


પાહાન બાસિસ્માં ફરતારના રિપ્યો અને મભ ઈસુ 





થપખાજે દહાડે યાહાન તેના ખે રિષ્યોની સાથે ફરી ણનો! રહેલો હતો. 25 તેણે 
ઈસુને ચાલતો નેઈને કું, કે નઠુઓ, દેવનું હલવાન 1 ૨ તે બે શિષ્યા તેનું બોલવું. 
સાંભળીને ઈસુની પાછળ ગયા, *“તેઓને પાછળ આવતા નેઇને ઈસુએ ફરીને 
તુઓને પૂછયું, કે તમે છું રોધો ખર? તેએગએ તેને કક, રાબ્ઓી (જેનો અર્ય ગુરુ 
થાય છ), તું ક્યા રડે છે? *લતેણે તેઓને કલુ, ક આવીને જુએ. માટે તેઓ 
ગયા, અને તે ન્યાં રહેતેદ હતો તે સ્થળ ન્નેયું ; ગને તે દહાડે તેઓ તેની સાથે રહ્યા; 
તે નખતે આસરે દશમો હોસ ચઇ હતી (એટલૅ બપોર પછી ચાર વાગ્યા હતા %-. 
૪૦ « બે [ રિષ્યો] યાહાનનું બાલડું સાંભળાને તેની પાઇન ગયા, તેએ માંનો એક 
સીમોન ધીતરનો ભાઈ આંદ્રિયા હતો. *£ તે પ્રથમ પોતાના ભાઈ સીમોનને મળાને 
તેને કહે છ, કે મસીહ (જેનો અર્યે ખ્રિસ્ત છે તે) અમને મહા છે. "તે તેતે 
ઈસુની પારો લઇ આવ્યો ; ઈસુએ તેની સામે નેઈને કહું, ૩ તું પાનાનો દીકરો 
સીમોન છે ૬ તું ટેફા કહેવારો (જેનો અર્ષે પધ્થર છે). 

૪૩ ખાજે દહાડે ઈસુને ગાલીલમાં જવાની ઈચ્છા થઈ, અને ફ્િલિપને ઝૂ 
શન કહ્યુ, કે મારી પાછળ આવ. “હવે ફિલિપ તા એષસાઈલનો, સે હરે 
તથા પીતરતા રાહેરના, હતો. *્પફિલિપે નાથાનાએલને મળાને કશ, ૩ નિયમ- 
શાસ્રમાં જેના સંબંધી સુસાએ તપા પ્રબાધક્ોએ લખેવું તે, એટલે નાઝારેથનો ઈસુ, 
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ચુસક્નો દીકરો, અમને મકો છે. *5 ત્યારે નાથાનાએલે તેતે પૂછ્યું, કે શું નડઝા- 
_મમાંથી ઇઈઈ આર્ડ નીકળ ૨8 ફિલિપ તેને ક્ડે છે, કે આવીને ને. *9ઈસુ 
નાઘાનાએલને પે તની પાસે આવતો ત્તેઈને તેને વિષે કરે છે, કે નએ, આ ખરે- 
ખરે ઈસ્તાએવી છે, એનામાં કઈ પણ કપટ નયી! *“નાથાનાએલ તેને કહે છે, કે 
તું મતે ક્યાંથી એ.નખે છે ઈસુએ તેને ઉત્તર દીધેર, કે ફિલિપે તને તેડયો ત્યાર 
જહેલાં, તું અંઝરી તળે તતે!, ત્યારે મે તને દીટો. ₹ઇનાથાનાએલે તેને ઉત્તર દીવો, 
“8 શાખ્બી, તું દેવનો દીકરો છે; તું દાએલનો રનત છે. પ૦ ઈઞુએ તેને કથ, કે 
સતને અંછરી તળે દીડો, એવું મે તને ક્થયં તેથી શું તું વિધાસ કરે છે? એ કસા 
તું મોરી વાતો નેરો, પપ તે તેને કહે છે, કે હું તમને ખચીત ખચીત કહું છં, કે તમેં 
આકાશ ઊઘટેલું, અને રેવના ફૂતોને માણસના દીકરા ઉપર ચઢત્ય અને ઉતરતા નેરો. 


કાના ગામમાં લસ 


ત્રીજે દહાટે ગાલીલના કાનામાં લસ હતું; ત્યાં ઈસુની મા હતી. ૨ ઈસુને તથા 
જૈ જેના શિષ્યોને પણુ તે લમમાં નહોતયો હતા. * દાક્ષરય ખૂટધો ત્યે ઈસુની 
મા તેને કહે ષે, ટે તેએ.ની પાસે દ.કરસ નથી. ૪ઈસુ તેને કહે છે, કે બાઈ, મારે 
નેતારે શુ? મારો સમય હુછી આગ્યો નયી. પંત્તેની માતા ચાકરૉનૅ કહે છે, કે જે 
કઈતતે તમને કહેતે કરો. જહવચત્દીઓની ઘુષ્ધ કરવાની રીત ત્રમાણે ઢરૅકાં 
ખખ્ખે કે ત્રણુ ત્રણુ મણુ પાણી માય એવાં પય્થરતાં છ કુડા ત્યાં મૂકેલાં હતાં. છ ઈસુ 
સેઓને કહે જ, કે તે ફંડમાં પાણી ભરો. એટ્લે તેઓએ તેઓને છલાઇલ ભર્યા. 
«છી તે તેઓને કહે છે, કે હતે કાઢીને જમણુના કારભારી પાસે લઈ નએ. 
તઓ તે લઈ ગયા. *ન્‍્મારે જ્મણ્રના કારલારીએ પ.ણીતો બનેલો દ્રાક્ષારસ 
થાખ્યા, અને તે ક્યાંથી આયો એ તે નણુતો નહોતો ( પણુ જે ચાકરોએ પાણી 
કાઢયું હતું તેઓ ન્નણતા હતા), ત્યારે જમણુનો કારભારી વરને ખે.લાવીને ૫૦ કહે 
૬, કે તરૅક માણસ પહેલાં સારી દ્રાક્ષારસ મૂકે છે ; અને માણસોએ સારીપેડે પીધા 
પછી નરસ; પણુ તે અત્યાર સુધી સરો દ્રાક્ષારસ રાખ્યો છે. ૫ ઈસુએ પોતાના 
ગચમત્કારોનો આ આભ ગ.લીલના કાનરમાં કરીને પોતાને મહિમાં દેખાડયો ; અને 
સેના રિષ્યોએ તેના પર વિશ્વાસ ઠરે. 

ર૨ એ પછી તે, તેની મા, સેન્ટ ભાઈએ તથા તેના રિપ્યો કાપરન.હુમમાં ઉતરી 
નવ્યા ; પણ ત્યાં તેએ ધણા દહાડા રાં નહિ. 


મંદિરતું રાત્તિકરણ 
૧૩ યફુદીઓનું પ.સ્ખા પર્વ પસે આવ્યું હતું, તેથરી ઈયુ યરૂચાલેમ ગયે. 
-ત૪સટિરમાં ગધા, ઘેય તથા ક્ગૃતર વેચનારાઓને તયા ન.ણુતતટીએ.ને એડેલા 
તેણુદીકા; પપ ત્યારે તેણે ઝીજ્રી દોરીઓનો કરયો અન.વીને તેં અને, ઘેટાં તયા 
ગ્ાધા સુષ્ફાં, મંદિરમાંથી કાટી મૃક્યાં; નાણાવટીઓનાં ન.ણાં વેરી નદખ્યા અને 
બાળો થધા જાત્યા; પ૨ અને ક્જૂતર વેચનારાએ.ને ષણ તેજુ કથં, કે એ બધું 
-અહીંથી લઈ નએ; મારા આપન ઘરને વેપારનું ઘરન કરો. પખતેના ચ્િષ્યાને 
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-ચાદ આન્સું ક એમ લખેકું છે, કે તારા ઘરની આસ્યા મને ખાઈ નાખે છે. 
ગસ માટે ચડુદીઓએ તેને પુછ્યું, કે હ એ કામે! કરે છે, તો અમને શી નિશાની 
રૃખાડે છ? પલ ઈસુએ તેએને ઉત્તર દીધો, ક આ મંદિરને પાડી નાખ, તો છું 
-એને રસ્‌ દહાડામાં ઊભું કરીરા. 3૦ ત્યારે ચડટીઓએ કર્ક, કે ગા મંદિરને ખાંધતાં 
છતાળીસ વર્ષ લાગ્યો છે, અને શું હું એને ત્રણ્‌ દહાયમાં ઊભ્નું કરશે૨ ૨૫ પણુ તે 
“સે, પોતાના શહીરરૂપી મંદિર વિષે ખોટયો હતો. રરતતે માટે ન્યારે તેતે મરી 
ગએથાએઓમાંથી ઉડાડવામાં આયે ત્યારે તેના રિષ્માને ચાદ આવ્યું, ક તેણે તેઓને 
કએ કશું હતુ 3 અને તેએએ લૅખ પર તથા ઈસુના ખોલૅલા વચન પર વિશ્વાસ કર્ય. 


૨9 હતે પાસ્ખા પર્વને વખતે તે ચરૂરાપ્લેમમાં હતો, વ્યારે જે ચમત્કારો તે કક્તેદ 
તો તે તોઈને ઘણાએ તેના નામ પર વિશ્વાસ કર્યો. ૨૪પણ્‌ ઈસુએ તેમને! વિશ્વાસ 
-ન કયો, કેમકે તે સેને ત્તણૂતો હતો, ચઅને માણસ વિષે કોઈ રાહેદી આપે એવી 
સેને અગત્ય ન હતી $ કમરે માણુસમાં શું છે એ તે જાતે ્નણુતો હતે. 


નીક્રેપ્ટેમરા સપ્થે વપ્ત ચિત 


નાકલેમસ નામે ફરોશીએ'માંનો એક જણ હતો, તે ચડદીઓનો, અધિકારી 
૩ ફતા. રતેણે રળે [ઈસુની] પાસે બનાને તેને કું, ક રાખ્બી, અમે 
ન્તણીએ છીએ કે તું દેવની પાસેથી આવેલા ઉપદેશક છે ; કેમકે ને કોઈ માણસની 
સાથે દેવ ન હોય તે! જે ચમત્કાર તું કરે છે ત્તત્તે કરી નહિ રકે. * ઈસુએ તેને 
ઉત્તર આપ્યો, કે હું તતે ખચીત ખચીત કડુ છું, ત્તે કોઈ માણસ નવો જન્મ પામ્યું 
ગરો, તો તે દેવતું રાન્ય નઈ રાકતું નથી. ૪નાક્રાદેમસ તેને કહે છે, કે માણસ 
ઘરડા થઈને જન્મ કેમ પામી રારે? તે શું બીજ વાર પોતાની માના ઉદરમાં પેસીને 
“અન્મ લઈ રકે? પહસુએ ઉત્તર આપ્યા, કે હું તને ખચીત ખચીત કહું છું કે 
ને કાઈ માણુસ પાણીથી તપા અ.ત્માથી જન્મ્યું ન હોય, તો દેવના રાન્નમાં તે * 
જઈ શકતું નથી. ૧ જે દેહથી જત્મેલુ છે ત દેહ છે ; અને જે આત્માથી જન્મેલું છે 
સેઆત્માછે. 9 તને કશું, કે તમારે નતો જન્મ પામવો નેઈએ, એપી આદ્ય 
પામતો ના. “વાન્યાં ચહે છે ત્યાં વાય જે, અને તું તેનો અવાજ સાંભળે છે, 
“પણ તે ક્યાંથી આવે છે, અને ક્યાં નચ છે, એ હું નથી નણતો ; હરેક જે આત્માથી 
“જન્મેલું છે તે તેના જ્યું” છ. ઇતનીન્નટ્ેમસે તેતે ઉત્તર આપ્યો, કે એ વાતો ફેમ 
અની કે? 1૦ ઈસુએ તેનૅ કરશ, કે તું ઈસાએલતા ઉષદેરાક યઈને શું એ વાતે 
નથી ન્નણુત્‌૨ ૧૫ ટું તને ખચીત ખચીત કદુ છું, રે અમે જે નણીગયે છીએ તે 
કહીએ છીએ, અને જે દીઠું ૩ તેની ર્હેરી પૂરીએ છીએ ; પણ્‌ તમે અમારી રાહેદી 
સાનતા નથી. પતે મં તમતે પૃધ્ની રની વાતે ક્હી, છતાં તમે વિશ્વાસ કરતા 
ધી, તો હું તમતે આકરાર્માની વાત્ધ કડું તો વષે ટમ વિશ્વાસ કરો £ 
૧૨આફારમાંથી હતરેલે, માણસને: દીકરો જે ગાઅરામાં છે તે વિના આકારમાં કોઈ, 
નયી ચઢ્યું. ?૪ જેમ સુસાએ રાનમાં સપને લચા ક્ષો, તેમ માણસના દીકરાને 
ડિ 
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હો કરાવાની જરૂરછેં , પ્પરે માટે કે જે કોઈ વિશ્વાસ કરે તે તેનામાં અનંત- 
ઇવન પામે 


₹૬૩મ૩ દેવે જગન પર એટવી પ્રીતિ કરી કે તેગ પે!તાનો એકાકીજનિત દીકરો. 
ગપ્પા, એ સાર ટે છે કોઈ તેના પર વિશ્વાસ કરે તેનો નાચ ન થાય, પણુ 
અનંતજીવન પામે ૫૪ કેમકે જગતનો ન્યાય કરવા સાર્‌ નહિ, પણ તેનાથી «ગતનુ 
તારણ્‌ થાય તે માટે દેને પોતાના દીકરાને જગતમાં મોકકયો છે દ“તેના પર જે 
વિશ્વાસ કરૅ છે, તે અપરાધી ઠરતો નથી , પણુ જે વિ્ચાસ નથી કરતો, તે અપરાધી 
ઠરી ચૂકયો છે, કેમકે દેવના એકાકી જનિત દીકરાના નામ પર તેણે વિશ્વાસ કર્યો 
નધી. પ૬ અપરાધી ઠરાવવાનુ કારણુ એ છે, કે જમતમાં અજવાળુ આવ્યા છતા 
માણસોએ અજવાળાના કરતા અંધા ચાથું , કેમકે તેએના કામ જુડા હતા ૨9 કેમકે 
જે કોઈ ભૂડું કરે છે તે અજવાળાને। ટ્રેષ કરે છે, અને પોતાના કામ ન વખોાડાય માટે 
અજવાળા પાસે આવતો નથી ૨૫ ૫ણુ છે સત્ય કરે છે તે પોતાના કામ રદેવષી. 
કરાયા છે એ પ્રગટ થાય માટે અનવાળા પાસે આવે છે 


ગ્રભુ ઈસુ વિષૅ યોહાન બાપ્તિસ્મા કરનારની બીઝ સાક્ષી 


ર૨૨એ પછી ઈસુ પોતાના રિષ્યા સુષ્ડ્દા યહુદહ દેરામાં આવ્યા , ત્યા તેઓની 
શાથે રહીને તે [લોકોને] ખાસિસ્મા આપતો હતો ૨2 યાહાન પણ સાલીમની 
પાસેન્સ એનોનમાં ખાસિસ્માં કરતે! હતો, કેમકે ત્યા પાણી ધણુ હતું , અને લોમા 
આવીને ખાપ્તિસ્મ પામતા હતા ૨૪ ૩મકે હછ સુધી યોહાન કેદખાનામાં નંખાયો 
નહતો ઉપતે પ્રસગે યોહાનના શિષ્યોને કોઈ એક યહુદી સામે ઘુષ્ટ્કિરણુ વિષે 
વાદવિવાદ થયો તેઓએ પોાહાનની પાસે આવીને તેને ક્લું 2 રાખ્બી, જે. 
તારી સામે ચરદનને પેલે પાર હતે!, જેને વિષે તે રાહેદી પૂરી છે, તે તો ખાસિસ્માં 
કરે છ અને સઘળા તેની પાસે આવે છે ૨5થાઢાનૅ ઉત્તર દીવો, કે ને કોઈ 
માણુસને આકારાથી આપવામા આવ્યુ ન હેદ્ય, તો તે કઈ પામી રાકતો નથી રતમે 
ચાત માર સાક્ષી છા કે સ ક્યું કે હુ તે ખ્િસ્ત નથી, પણુ તેની આગળ માકલાએલો 
છું ૨૬ ૦ને કન્યા છે તેજ વૃરરાનન છે , પણ વરરાનનના મિત્ર જે ઊભો રહીને તેનુ 
ક્ાભળે છે , તે વરરાન્નની વાણીથી ખહુ આનદ પામે છે , એ માટે મારો એ આનદ 
શ્પર્ણું થયા છે ૨*તે વધતો ન્તય, પણ હુ ઘટતો તાઈ, એ અવડ્યતુ છે 

૨1 જે ઉપરથી આવે છે તે સર્વની ઉપર છે , જે પૃથ્વીનો છે તે પૃથ્વીના જ છે, 
અતે પૃચ્વોતુ બાલે છે, જે આકાગયી આવે છે તે સર્વની ઉપર છે *૨તેલે જે. 
દીડુ અને સાભન્યુ છે, તેની રાહેટી તે દરે છ, પણ તેની અહેદી કોઈ માનતું નથી. 
3૩ણુ તેની અરેદી ઞાની છે, તેણે દેવ ખરો છે, એ વાત પર મહોર કરી છે 
3૪ કમકે જેને દેવે મોકલ્યો છે તે દેવના વચન બોલે છે , કેમકે [ દેવ] માપથી આત્મા 
નથીઆપતેદ *પંખાપ દીકરા પર પ્રીતિ કરે છે, અને તેલ સઘળુ તેના હાથમાં. 
સોપ્યું છે *૬દીકશ પરે વિશ્વાસ કરે છે, તેને અનતજવન છે » પણુ દીકરાનુ 
જે નથી માનતો, તે છીવન નહિ દેખરો, પણ તેના પર દેવનો કોપ રહે છે 
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ગ્રભુ ઈસુ અને સમરૃની સ્તો 


હવે ફરોશીઓના સાંભળવામાં આવ્યું કે ધાહાનના કરતા ઈસુ થણાને રિષ્ય 
જ કરતે તેઓને ખાપિસ્ત્રા આપે છ. ૨ (ઈસુ પાતે તો નહિ, પણુ તેના રિખ્યો 
-બાસ્તિસ્મા આપતા હતા », એ પ્રભુએ નર્શ્ય, * ત્યારે તે યહદાહ મૂકીને ફરી ગાલીલ- 
માં ગપ. ૪ સમરૂનમાં થઈને તેને જડું પડયું. ૫ માટે જે ખેતર યારૂબે પોતાના 
રીકરા ચુસફને આપણ હતું તેની પાસે સમરૂનમાં સેખાર નામે એક રાડેર આગળ તેં 
આવ છે; જતા ચાફૂઅનો કૂવા હતી. માટે ઈસુ ચાલવાથી યાકેલા હોવાથી ફૂવા 
“પર એવો ને એતો જ ખેડી; તે વેળા આરારે મપે!ર યયા હતા. “એક સમરૂની 
સી પાણી ભરવાને આવે છે; ઈસુ તતેને કહે છે, કે મને પાણી પા. “ (તેના ટિષ્યો 
ખાવાર્તું વેચાતું લેવાને શહેરમાં ગયા હતા). લત્યારે તે સમર્‌ની સ્રી તેને કહે છે, કે 
હું સમરૂની સ્રી છતાં તું ચડુદી થઈને મારી પાસે પાણી કેમ માગે છે £ (કેમકે સમ- 
નૃનીએ નેડે ચહુદીઓ કંઈ પણુ વહેવાર રાખતા નથી). ૬૦ ઈસુએ તેને ઉત્તર 
આપ્પેઇ કે દેવના દાનને તપા જે તને કહે છે, કે મને પાણી પા, તે કોણ છે, એ જએ 
હુંન્મણુતી હોત, ત્તા તું તેની પાસે માગત, અને તેં તને ઇક્વતું પાણી આપત. 13 સ્રી 
સેને ક્ડે છે, કે પ્રભુ, તારી પાસે [પાણી] કાઢવાનું કઈ નથી, ને ટૂવા ઉંડો છે 2 
તાતે જવહું પાણી તારી પાસે ક્યાંધી હોય 1 ૬૨ અમારા પૂર્વન ચાટૂખે અમને આ 
રૂવા આપ્યો, અને પોતે, તેનાં છાકરૉએ તથા ઢોરોએ એમાંતું પીધું, તેના કરતાં છુ 
હું મોટો છે? ૫2 ઈસુએ તેને ઉત્તર દીધો, કે જે કોઈ આ પાણી પીએ તેને કરી 
તરસ લાગશે; પણુ જે પાણી હું આપીશ, તે જે કોઈ પીએ તેને કટી તરસ 
લાગરો નહિ; પણુ ને પાણી હુ તેને આપીશ તે તેતામાં પાણીનો ઝરો થરો, તેં 
અનંતછવન સુધી ઝર્યો કરશે. પપસ્્રી તેને ક્ડે છે, ક ગભ, તે પાણી મને આપ, 
જ મને તરસ ન લાગે અને પાણી ભરવા મારે આઢલે દૂર આનું ન પડે, ૧૧ ઈર 
સૈને કહે છે, કે નન, તારા વર્તે અહીં તેડી લાવ. 'સ્્રીએ તેતે ઉત્તર દીધો, કે 
શ્રારે વર નથી. પ ઈસુ તેતે કહે છે, તેં ટીક કલુ, ૩ મારે વર નયી ; ડેમકે તને પાંચ 
નરહતા, અને હમણાં ઝે વારી આયે રહે છે તે તારો વર નથી, એ રતે ખરૂં કહું. 
૧૯ઝ્રી તેને કહે છે, કે પ્રભુ, તું પ્રબાધક છે એમ મને માલૂમ પટે છે. ૨૦ અમારા 
[પિતૃઓ આ પહાડ પર ભજન કરતા હતા; પણુ તમે કહો છ, કે જે જગાએ ભજન 
કરતું નોઈએ તે યરૂશાલેમમાં 9. ૨1 ઈસુ તેને કહે છે, કે બ.ઈ, મારું માત; એવી 
સના આવે છે કે ન્યારે તમે આ પહાડ પર્‌ અયના ચરૂરાલેમમાં પણુ ખાપતું ભન્ન્ન 
નહિ કરશો, ૧૨ ને તમે નણુત નમી તેને તમે શને છ ; અમે જેને નણીએ 
છીએ તેને અમે ભજ્એ છીએ : કૅમકે તારણ યડ્દીએ.માંધી છે. ૨૨ પણ ચવો લેળા 
આવે છે, અતે હાલ અ.વી છે, કે ન્યારે બરા શજ્નારા આત્માથી તયા સત્યતાથી 
ખાપનું ભજન કરરે ૬ કેમકે એવા ભજનારઓને ખાષ ઇચ્છે છે. ર૪રૃવૃ આત્મા 
૨; અને જએ તેને ભજે છે, તેએ આત્માથી તથા સત્યતાથી તેનું ભજત કરં 
સઈએ, રપસ્ી તેતે કટે છે, કે મસીહ (જે ખ્રિસ્ત કરેવાય છે તે) આવે છે, ચ્હે 
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હુ નણ ણ, તે આવરો ત્યારે તે આપણુને રો ૨૬ઈસુ તેને 
અકર સમેનેબાલેસતેુતેપ કકક ક 


૨5 એટત મા તેના રિષ્યા આજ્યા , અને સ્રીની સાથે તે વાત કરતો હતો માટે 
તેઓ અ થ્ચર્ય પામ્યા, તો ષણુ હું શુ ચાહે ૪, અથવા તેની નડે તું શા વાસ્તે વાત. 
કરે છે, એમ મઈએ પુછતુ નહિ ₹ત્યારૅ તે સ્રી પોતાની ગાગર ત્યા મૂકીને શહેર 
માગગર્ક, અન લોષને કહે છે, કે ૨ આવા, જેટડુ મેં કું તે ખધું જેણે મતે કહી. 
રેખ *યુ તે માણુમ્ને «તુઓ , તેજ ગિસ્ત છે કે ચ? 2૦ તેએ શહેરમાંથી નીકીને. 
તેની પ સે અ.વવા લાગ્યા 20 તેટલામાં રિષ્તે એ તેને વિનતી કરી, કે રાબ્બી, 
જમ *૨રપણ તેમે તેઓને ક્યું, કે મારી પાસે ખદ્વાનુ અન્ન છે કે જે વિષે તમને 
ખખરન્ધી ₹2માટે ગિષ્યાએ માહોમાહે કહું ” એને સારૂ સું કોઈ કઈ ખાવાનુ. 
લાન્ય. હરો? 2૪ ઈસુ તેઓને કહે છે, * જેણે મને મોકલતો છે, તેની ઇચ્છા પૂરી 
કરવી અને તેનુ કામ પૂણ કવ્યુ, એ મારૂ અન છે -પંતમે છું નથી કહેતા કે ચાર 
મહિન પકી ક્સલ આવશે «એ, હુ તમને કહુ છુ કે તમારી આખા ઉચી કરીને 
ખતરો જએ , કે તેઆ કાપણીને સારૂ પાકી ચૂક્યા છે ૨52 કાપે છે તે સુસારા 
પામે છે, અને અનંત જીવનતાયક ફળને! સમહ કરે છે , નથી વાવતાર તથા કાપનાર 
બતે સાવે હર્ષ પ મે ૨9 કેમકે આમા એ કહેવત ખરી પડે છે, કે એક વાવે છે, અને. 
બીને કપે છે ૨૬2ને માટે તમે મહેનત કરી નથી, તે કાપવાને મેં તમને સોકય્યા 
છે, ખીનઞઓએ મહેનત કરી છે, અને તેઓની મહેનતમાં તમે પેઠા છો 

૨ જ સ્રીએ શાહને આપી, કે જેટતુ મે કર્યું તે બધું તેણે મને કઈી દેખાડયુ,, 

ત્તેની વાતથી તે ગહેરના ધણા સમરૂતીઓએ તેના પર વિશ્વાસ કથી *૦માટે 
સમરૃનીએ એ તેની પાસે આવીને તેને વિનતી કરી, કે તું અમારી સામે રહે, અને 
ખે લ્હ.ડા સુધી તે ત્યા રલા *દતેની વાતથી ગીન્ન ઘણાએ વિશ્વાસ કર્યો , 
જર ત્તેએ એ તે આને કહું, કે હવે અમે [એકલા] તારા કહેવાથી વિશ્વાસ નથી કરતા ». 
૧મ૩ અમે પોતે સાંભળીને ન્નણીએ છીએ કે જે જગતનો ત્રાતા તે નિશ્ષે એજ છે 


અમાન્નદ દીકરાતું સાજા કરાવુ 


3૨ ઝે બે દહાડા પછી તે ત્યાથી નીકળીને ગાલીલમાં ગયો ૪ કેમકે ઈસુએ 
જાતે શાહેને આપી, કે પમધકને પોતાના દેરામાં કંઈ માત નથી હવે તે 
ગાળવમાં આન્યે , ત્યારે ગાલીવીઓએ તેને: અ કાર કયે! , કેમકે જે કામ તે 
ચરૂરાલેમમાં પર્વની વેળાએ કર્યા હતા, તે સઘળા તેઓએ દીઠા હતા , કેમકે તેએદ 
“ણ પર્વમાં ગરા હઘ 

ક્કગ.રીતમાનુ કના નયા તેગ પાણીનો દ્રાથારસ બનાવ્યો હતે. ત્યા તે ફરી 
ગવ તા એક અમીર ઘતે, તેનો દીકરો કાપરનાદમમાં માદ હનો _તેબે 
સાજા,યુ * ઈમુ ગડૂદ હથી ગાલીલમાં આવ્યા છે, ત્યારે તેગ તેની પાસે જઈને તોને 
વિનતી કરી ક મ વા 1 સરા દાંકરાને «નસે કગ, ટેમકે તે મરડ ની “બતી પર હતો. 
૪ તરે ઈતુએ તેને ન્યુ, 3 પિન્ટા તથા નમકાગ ડીડા વગર વમે વિધ ર કરવાના 





અધ્યાયધપ ' ચાહાન - ૧૫૨ 





નથી. ૪૬અમાર તેને કહે છે, કે પ્રભુ, માર દીકરાના મરવા અગાઉ આત. વ ઈસુ 
“સેને કરે છે, કે ચાલ્યો ન્ન તારો દીકરો જવતો ૨ લા છે, જે વાત ઈસુએ તેને કી, 
* તે પર વિશ્વાસ કરીને તે માણસ ચગલ્યેદ ગયો. પતે ચાલ્યો જતો હતો, એટલામાં 
“સેના ચાકર તેને શામાં મત્ય, તેઓએ તેને ડું, ડે તારો દીકરો જીવતે! રવા છે. 
પરત્તણે તેઓને પુછ્યું, કે કયી ઘડીએ તે સાન્તે થવા લાગ્યો? ત્યારે તેઓએ તેને 
કસ, ક કાલે ખપેરર પછી એક વાગે તેનો તાન નતો રહો. ૫? એથી બાપે સષ્યું, કે 
જે ઘડીએ ઈસુએ મને કહયું ટતં, કે તારો દીકરો જવતો રક્ષા છે તેન્ન ઘડીએ એ થયું ; 
અને તેણે પેત્તે તથા તેના ઘરનાં સથળાંએ વિશ્વાસ દો, પ*્ઈસુએ ફરી યહૃદાહથી 
ગાલીલમાં આવીને આ બીને ચમત્કાર દે, 


ખેથેસ્દ્રાતા કુંડ આગળનો માંદો 


એ ખીનાઓ બન્યા પછી યહૃદ્ઠીએ'તું એક પર્વ હતું ; તે વખતે ઈસુ ચફશાલેમ 

ગયો. 

૨ હવ ચર્રાલેમર્માં મૅંઢઠાભાગળની પાસે એક કુડ છે, તે હેખ્ી ભાષ'માં ખેથેસ્દ્‌ 
કહેવાય છે, તેને [લગતી] પાંચ પરસાળ છે. * તેઆમાં રોગી, આંધળા, લંગય, સુકાઈ 
ગએલા અંગ્રાવ!્ળા, ધણા માણસો પડી રહેલા હતા તેએ; પ.ણી હ.લવની વાઢ 

જેતા હતા- ૪ કેમટે કોઈ કાઇ વેળા એ દૂત તે કુંડમાં ઊતરીને પ.ણીને હલ વતો હતો $ 
સારે પાણી હલાન્યઃ પછ જે કોઇ પહેલો તેમાં ઊતરતો, તેને જે કઈ રે.ગ લ ઝોલે 
જોચતેથી તે નીરોગી થતે.]. પ ત્યાં એક જણ હતો, તેઆડત્રીસ વર2થી માંરો 
હતો. ૬ તેને પડેલો સતઈને તથા ઘણા કાળથી તે એવાજ છે, એ ભણીને ઈસુ તેને 
પુણે 9,8 શું તું સાનને થના ચાહે છે? છત્તુ માંદ્યએ તેને ઉત્તર આપ્વેઃ, કે પ્રભુ, 
જે વેળા પાણી હાલે છે, તે વેળા મને કુંડમાં ઉતારવાને મારી પ.સે કઇ હોતું નથી; 
પણુ હું ઊતરવા ન$ પું, એટલઃમાં બીને સારી અગાઉ ઊતરી પડે છે. 

«ઈસુ તેને કહે છ, ટે લડ, વઃ બિછડતું ઉંચછીને ચાલ. * તરત તે માણુઝ સાર 
થઈને પોતાનું ખિછાનું ડાચ#્ટીને ચ લતે! થયો. 

હવે તે દહે વિશ્ામવાર હતો. ૫૦ તે માટે જેને સાને કરવામાં આવ્યો હતે! તેને 
ચહુદીઓએ ક્ય, કે અ.જે વિશ્ર;,મવાર છે, એટલે તારે બિછાનુ ઉ(ચકઝું ઉચિત નથી. 
૧૧ ૫ણુ તેગ તેઓને એવો ઉત્તર આપ્યો, ડે જેણે મને સાને હર્ષે: તેષ્તે મને કરલ, કે 
તારં બિછાનું દાચકને ચલ. પર તેઓએ તેને પુછ્યું, ટે તને જેસે એમ કશ, કે બિછવનું, 
ઊચળને ચાલ, તે મણ્સ ડ્ેણુ છે? પચ પણુ તે ટાણું છે, એ પેલો સ્યત્તે થએલો 
માણુસ નણતો નહોતો ; ટેમકે તે ટેકાણે લીડ હતી, માટે ઈસુ ત્યાંથી ખસી ગયો 

“છતો, ૫૪ પછી મંદિરમાં તેને મળીને ઈસુએ કહયું, ડે સ્‍તે. તું સાને થથેદ છે ; હવેથી 
પાપન કર, રખેને તારા પર વિરોષ [વિપત્તિ] આવી પડે. ૧પતે મ,ણુસે જઈને. 
ચહુરીઓને ક્કયું, ટે નસે મને સાન્તે ક્યો તે ઈસુ છે. ૫૧ એ કામે ઈસુએ વિશ્રડમવારે 
ક્યાં ટતા; માટે યનુદીએ તેની યૃડે લાગ્યા. પ9૫ણુ ઈસુએ તેએ:ને ઉત્તર દીશેદ, 
ઝેમારો ખાપ અત્યાર, સુધી કામ કરે છે, અને હું પણ કામ કરં છું. “તે માટે 


૧૫૪ ચાહાન અધ્યાય ૫. 


તેને મારી નાખવાને યટ્દીઓએ વિરોષ પ્રયત્ન કર્યો , કેમમ તેણે વિશ્રામવાર ભગ. 
કપા એટવુ જ નહિ, પણુ દેવને પોતાના બાપ ડીને પોતાને દેવ સમાન કર્યો. 





ઈશ્વર પર આધાર 


૬૮ ત્યારે ઈસુએ ત્તેઓનૅ ઉત્તર આપ્યો, કે હુ તમતે ખચીત ખચીત કહુ છું, ડે 
દીકરા બાપને જે કેઈ કરતો! જીએ છે તે સિવાય પોતે કંઈ કરી નથી રાકતો , કેમડે 
તેજે જે કરે છેતેતે દીકરો પણુ કરેરી, ૨૦૩મકે ખાપ દીકરા પર પ્રેમ કરે છે, 
અને પોતિ જે ડઈ કરે છે તે ખધું તે તેને દેખાડે છે , અને તેતેતે એ કરતા મોટા 
કામ દેખાડશે, એ માટે કે તમે આશર્ય પામો ૬ કમકે જેમ ખાપ મૃએતાઓને 
ઉઠાડીને તેમને સજીવન કરે છે, તેમજ દીકરો પણુ ચાહે તેઓને સજીવન કરે છે 
૨૨૩મફે બાષ કોઈનો ન્યાય ચૂકવતો નથી, પણ ન્યાય ચૂકવવાનુ સધડુ કામ તેણે 
દીકરાને સોપ્યું છે, ૨૨ ૩ જેમ ખધા બાપને માન આપે છે, તેમ દીકરાને પણુ માન 
આષે દીકરાને જે માન નથી આપતો, તે તેના મોકલનાર ખાપને પણુ માન નથી 
આપતો *૪હુ તમતે ખનીત ખચીત કહુ છું કે જે મારા વચન સાલળે છે, અને 
મને મોકલનાર પર વિશ્વાસ કરે છે, તેને અનંતજીવન છે , તે અપરાધી નહિ ઠરશે, 
પણુ મરણુમાથી નીકળીને વનમાં આવ્યો છે રપ હુ તમને ખચીત ખચીત કહુ છુ, 
કેએવી વેળા આવે છે અનૅ હમણા આવી ચૂછી છે, કે ન્યારે મુએવાઓ દવના 
દીકરાની વાણી સાભળરે, અને સાશળનારા ક્વતા થરો ૨5૩ેમકે જેમ બાપને 
પોતામાં છવન છે, તેમ દીકરાને પણુ પોતામાં છવન રાખવાનુ તેણે આપ્યુ 
૨9 ન્યાય ચૂકવવાનો અધિકાર પણુ તેણું તેને આપ્યો, કેમકે તે માણસનો દીકરો છે 
૧૬ એમા તમે આથર્ય ન પામો, કેમકે એવી વેળા આવે છે કે ન્યારે જેઓ કબરમાં 
જસેઓ સર્વ તેની વાણી સાભળરે , ર૬ અને જેઓએ સારા કામ કયી છે, તેઓ 
જવનતુ ઉત્્યાન પામવા સારૂ, અને જેઓએ ભૂટા કામ કર્યા છે, તેઓ દડનુ ઉત્યાન 
"પામવા સારૂ નીકળી આવરો 


શ્રભુ ઈસુ વિષે માક્ષી 


2૦ હુ મારી મેળે કઈ કરી રાક્તો નથી , જે પ્રમાણે હુ સાભળુ છુ, તે પ્રમાણે 
ન્યાય ઠશાડુ છું , અને મારો ન્યાય અદલ છે , ટેમટ હુ મારી પોતાની ઇચ્છા નહિ, 
ણુ જેણે મને માલ્યા છે, તેની ઇચ્છા પૂરી કવા ચાદુ્ણું ચપ હુ પાતા વિષે 
શારેરીઆપુ તો મારી રહહેરી ખરી નથી. *૨મારા વિષે જે રાહેદી આપે છ 
સે બીત્તે છે, અને જે ન્ાહેદી મારા વિષે તે આપે છે, તે ખરી જ, એ હુ નલુ ઈ 
૨૩તમે મોહાન પાસે માણસ મોકલ્યા તમને તેગે સત્ય વિષે રહેરી આપી છે. 
૨૪તોા પણુ જે શાહેરી હુ સ્વીકારૂ છું તે માણસા તરફથી નથી, પણુ તમે તારણુ 
પામો મટે હુએ વાતો ક્ડુ જુ ગપ૫ંત્તે સળગતો તથા ગકારાતો દીવા હતો , તેના 
અજવાળામાં ધયીશર અ નંદ કરવાને તમે રાન હતા *5 પણુ યોહાનની [ચાટી] 
કસ્તા મારી પાસે મોટી રાહેદી છે, કેમટ સ્‍રે કામણ બાપે મને પૂરા કરવાને આપ્યા છે, 
એટલે જે કમે! હુ કરૂ છું તેન મારે વિતે ગ્પરેરી આષે છે કે બાષે મને મોકલ્યા છે- 


“અધ્યાય ૬ ચોહાન વૃપૃષ 


૨૩તૃળી ખાપે મને મોકલ્યો છે, તેણે પણુ મારે વિષે રાહેદી આપી છે. તમે” 
કરી તેની વાણી નયી સાંભળ, અને તેનું રપ પણ દીર્ડું નથી. *% તેની વાત તમાયાર્મા 
રહેલી નથી ; કેમકે જેને તેણે મોકલ્યો, તેના પર તમે વિશ્વાસ નથી કરતા. ર* તમે 
શાસ્ર તપાસી જુએ શ, કેમકે તેઓથી તમને અર્નતજછીવન છે, એમ તમેં ધારો 
છે; અને મારે વિષે રાહેટી આપનાર તે એજ છે. *૦૪વન પામવા સાર્‌ 
તમે મારી પાસે આવવા ચહાતા નથી. *₹0 હું માણસો તરફથી મહિમાં લેતો નથી. 
૪૨ પણુ હું નરણું છુ કે દેવ પરની પ્રીતિ તમારામાં નથી. *52 હું મારા ખાપને નામે 
-આન્યા છો, પણ તમે મારો અંગીકાર કરતા નથી ; «તે કોઈ બીજે પોતાને નામે આવરો, 
સ્તો તેનો તમે અંગીકાર કરશો. તમે એકબીન્નથી સાન પામો છો, પણું જે માન 
“એકલા દેવથી છે તે તમે શોધતા નથી, તો તમે વિશ્વાસ શી રીતે કરી રકો? 
મપહુ ખાપની આગળ વમાચ પર દોષ મૂઝીર, એમ ન પાસે ;; તમારા પર 
રાષ મૂકનાર એક, એટલે મુત્ા, છે, તેના પર તમે ભરોસો રાખા છો. *5 કેમકે 
નત તમેં મુસા પર વિશ્વાસ કર્યા હોત, તા! તમે મારા પર પણુ વિશ્વાસ કરત ર 
ઝ્મકે તેણુ મારે વિષે લખેલું છે, ૪૭ પણુ જે તમે તેતા લેખા પર વિશ્વાસ નથી 
કરતા, તો મારી વાતે! પર તમે કેમ વિશ્વાસ કરશે! 2 





"પંચ હજારને નમપ્ડવું 


એ પછી ગાલીલને ભમ જે તીબેરીઅસનો 1 કહેવાય ] છે, તેને પેલે પર ઈસુ 
દ ગમો. ચેલોકેનો મેતો સમુદાય તેની પાછળ ગયે ; કેમકે તેણે માંદાએ પર્‌ 
-22 ચમત્કાર કર્યા હતા, તે તેઓએ દીઠા હતા. * ઈસુ પહાડ પર ગયો, અને ત્યાં 
-તેપાતાના રિષ્યાો સાથે બેઠો. ૪ હવે થહુદીએ!નું પાસ્ખા પર્વ પાસે આવ્યું હતું. 
પ માટે ઈસ્નુ નજર ઉચી કરીને પોતાની પાસે મોટે સસુદાય આવતો નેઈને ફિલિપને 
પૂછી છે, કે તેમને ખાવાને માટે આપણે રેઢલી ક્યાંથી વેચાતી લઈએ 1 5 પણ 
ન્તેણુ તેને પારખવા સપર એ પૂછ્યું ; કેમફ્ટે તે શં કરવાનો હતો તે તે પોતે નણુતો. 
હતો. * ક્લિપે તેને ઉત્તર આપ્યો, કે ખસે દીનારની રોટલી તેઓને સારૂ ખસ 
નથી, કે તેઓર્માના દરૅક્ને મોડું થોટું મળે. “ત્તેના રિષ્યામાંતા એક, એટલે 
સીમોન પીતરનો લાઇ આંદ્વિયા, તેને ક્ડે છે, કે *એક જવાન અહીં છે, તેની 
પાસે જવની પાંચ સેઢલી, અને બે માછલી છે ; પણ તે આટલાં ખધાને કેમ પહોંચ ? 
૧૦પસુએ ક્લું, કે લોકને બેસાડો. હવે તે ઠેકાઝુ ઘણું ધાસ હતું, તેએ! બેસી 
ગયા, અને પુરવાની સંખ્યા આશરે પાંગૅક હનનરની હત. ૬ ત્યારે ઈસુએ તેં 
'શટલીઓ લીધી, અને સ્તૃતિ કરીને બેઠેલાઓને પીરસી ; માછલીઓમાંથી પણુ 
*ન્‍ેઢયું નતેઈતું હતું તેટલું એજ રીતે આપ્યું. ૨૨ તેઓ ધરાયા પછી તે પોતાના રિષ્યાને 
કહે છે, કે કઈ નકાઝું ન નનય માટે છડેલા કકડા એકઠા કરે, 3 લે માટે તેઓએ 
ત્તે એકડા ક્યો, અને તે જવની પાંચ રૉટલીમાંના જે છૉડેલા કકડા જમનારાએ એ 
-રહેવા દીધા હતા, તેઓની બાર રાપલી ભરી, ૪માટ તે લોક્ટાએ ઈસુએ કરેલો 
. -એ ચમત્કાર ત્નેઈને કહું, કે જે પ્રબોધક જગતમાં આવનાર છે, તે નિક્ષે આજ જે. 
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પ્રભુ ઈસુર્ત એકાતગમન અને પાણી પર ચાલવું 

૧૫ કોક આવીને મને રાન કરવા સાર્‌ જબરદરતીધી પકડવાના છે, એ નણીને 
ઈસુ ખીજ વાર પહાડ પર એકલે! ચાહયેદ ગયે. 

૬ સાંન/ પડી ત્યારે તેના રિષ્યો સમુદ્રકોડે ગયા. ૫9 હોડમાં બેસીને તેએ 
કાપરતાકુમ જવાને સમુદ્રને પેલે પાર જતા હતા, તે વખતે અધ રૂ થયુ હતું, અને 
ઈસુ હજ તેઓની પાસે આવ્યો ન હતો. બારે વા વ.યાથી સમુદ્ર ઊઇળતોદ 
હતા. પ્ન્યારે તેએ હલેસા મારીને આરારૅ બેએક ગાઉ ગય, ત્યારે ઈસુને 
સમુદ્ર પર ચલતે! અને હોદડીની પાસે આવતો દેખીને તેઓ ખીવા. ૨? પણુતે 
સેએને કહે છ કે એ તો હુછુ; ખીહા મા._ ૨ ત્યારે ખુશીથી તએ એ તેને 
હોડીમાં લીધો, અને તેઓ નયા જતા હતા તે જગાએ હોડી તરત આવી પહોંચી. 


જીવનની રોટલી 


૨૨ ખીજે દહાટે જે લોક સમુદ્રને પેલે પાર ઊશા સ્વા હતા તેઓએ નેયું, ક એક 
રાળ વિતા ખીછ તે દેકાગે ન હતી, અને તે હોડી પર ઈસુ પે તપના નિષ્વો શામે 
ચઢ્યા ન હતો, પણુ એક્લા તેના રિષ્યો ગય છતા; ૨2 (તોપધુ ન્ય પ્રભુએ 
સ્તુતિ કર્યો પછી તેઓએ રૉટવી ખાધી છતી, તે હેકાણા પારોના તીતેરીઅસથી 
[ખાઇ] હોડીઓ આવી). *૪ગાટે ન્યારે તે લોકોએ નેયુ કે ઈસુ તેમજ તેતા 
શિષ્યા તે દેકાગે નથી, ત્યારે તેઓ પોતે છોડીએ.મા બેસીને ઈસુની સાધ કરતા 
કરતા કાપરતાહુમ આવ્યા. રપ પછી સમુદ્રને પેલે પાર તએ તેને મળાને તેને 
પુછ્યું, કે ર.બ્બી, હું ક્યારે અર્હી આવ્યો ૨4 ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, 
8 હુ તમને ખચીત ખચીત કહું છું, 2 તમે ચમત્કાર નયા તે માટે તમે મને રોધતા 
નથી, પ્‌ તમે રોઢવી ખાઈને ધરાયા તે માર્ટે શિધો છ]. ૨9૦? અન્ન નારાવત 
જુત્તેને સ13 નહિ, પણુ ને અતત અનતછવન સુધી ટકે છુ, જૈ માણસનો દીકરા 
તમને આપશે, તેને સ્વરૂ મરેનત કરો; કેમકે દેવ બાપે તના પર મહોર કરી છે. 
૨૯ત્યરેત્તેઓએ તેને પછય, કે અમે દેવનાં કામ કરીએ તે સાર્‌ અમારે દાં કરવું 
નેર્દએ1 ર૯ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યેઃ, કે નેને તેને મોકલ્યા છે તેના પર 
તમે વિધ્રાસ કરો, એ* દેવનું કામ છે. 29મરટે તેઓએ તેને કથ, કે તું ડી 
ચમત્કાર દેખાડે છે સ અમે તે ઈને તાસ પર વિશ્વાસ કરીએ1 તું ઇું કામ કરછ? 
અઝ અમાર બ ષદદાએ.એ તો રાનમાં માત્રા ખ ધું; જેમ લપહું છે, કે ભ્‌ 
આાકરામાંથી તેને ખાવાને રોટલી આપી. *૨ તરે ઈસુએ તેઓને કરી, કેં 
ડું તમને ખચીત ખચીત ક્તુ પ્ઠુ કે તે રોટલી મુસાએ આકારામાંથી તમતે આપી 
નધી ; પપ આકારામાંથી જે ખરી રોઠલી [અવે] 9, તે મ્વરો બાપ તમને આપ 
જી. 523મર આકાશમાંથી જે ઊતરીને «્ગવને જવન અ.પે ક, તે દેપની સવી 
જ. ૨૪ત્યર તેગાએ તેને કશુ, કે પ્રસ, તે રોટલી સદા અમતે અપ. ૨૫ ઈસુએ 
સેએને ક્યુ, કે વનની રાથ્વો ટું 5% જ મારી પરો અ.) જ તેતે જખ 
નદિન દાગરે, અને જે માસ પર વિશ્યાસ મરે 9, તેતે કદી વરસ નહિ #લાઞરધે- 


અધ્યાય ૬ યાહાન * ર પેક * 
2૬ ણુ મૈ તમને કલુ, કે તમે મને તેવો છે, તોદ પણુ વિશ્વાસ નથી કરતા, છછ ખાપ 
મને જે આપે છે તે સઘળું મારી પાસે આવશે ૬ અને જે મારી પાસે આવે છે તેને. 

હું દાઢી નહિ જ મૂછીરા. ચકમક હું મારી પોતાની ઇચ્છા નહિ, પણ જેણે મને 
ગ્રોક્ક્ષો છે તેની ઇચ્છા પૂરી કરવાને આકારાથી ફાતર્યો છું. **ઢેણે મને મોકલ્યો 

છી તેની ઇથ્છા એ છે, ૪ તેણે મને જે આપ્યું છે, તે સવમાંથી હું ઈ એઃ ઉ નહિ, પણુ. 
રૃટ્લે દહાડે તેને પાર્ણ લાડું. *૦કમક્ે મારા બાપની ઇચ્છા એ છે, ફે જે કાઈ 
રીકરાને તતેઈને તેના પર વિશ્રાસ કરશે, તેને અનંતયકવન મળશે ; અને છેલ્લે દહાડે 
હું તેને પાણ ઊઠાડીશ. 





જાએ માટે ચહુદીઓએ તેને વિષે કચકચ કરી ; કેમકે તેણે કર્થ હત, 2 
આકાશમાંથી ઊતરૅલી રાઢલી હું છે. ₹રત્તેઓએ કું, કે યુસફનો દીકરી, ઈસુ, - 
જતાં માખાપતે અમે ઓળખીએ છીએ, તે શું એજ નયી? ત્યારે તે હમણાં એમ 
કમ ક્હે છ, કે આકારામાંઘી હું હતયો છું ? ₹૨ ઈસુએ તેએને ઉત્તર આપ્યો, કે 
તમે માંહામાંહે ક્ચક્ચ ન કરો. * જે મારા ખાષે મને મોકલ્યો છે, તેના ખેંચ્યા 
વિના કોઈ માણુસ મારી પાસે આવી નયી રાકતે! ૬ અને છેલ્લે દહાડે હું તેને પાણા 
- હઊઠાડીશ. ક પ્રબાધકાર[તાં સુસ્તકાુમાં એમ લખેયું છે, કે તેએ સઘળા દેવથી . 
શાખેલા યશો, જે કોઈ ખાપની પાસેથી સાંભળીને શીખ્યો છ, તે મારી પાસે આવે. 
“જી. *ઉઝમષ્ટે કોઈ માણસે બાપને નૈયા નથી; દેવની પાસેથી જે આવ્યો છે, 
સમે જ ખાપને જયા જે. 29 હુ તમને ખચીત ખચીત કહુ છ, ઝે જે વિશ્વાસ કરે છે, 
સને અનંતછવન છે; ૪*ું વનની રોટલી છુ. *૯તમાશ ખાપદાદાએએ રાનમાં 
માન્ના ખાધું, અને તેઓ મરી ગયા. પ” જે રાટથી આકારામાંથી ઊતરે છે, ત્તે એજ- 
જીક ને કાઈ તે ખાય તે! તે મરે નહિ. પપ જે છવતી રોઢલી ગ્યાકારામાંથી કતરી છે 
તૃહુંછુટ્‌ ને કોઈ એ રોઢલી ખાય, તો તે સદા વતો રહેદે ; વળી જે રોઠલી હું 
આપીશ તે મારૂં માંસ છે, તે જગતના છવનને સારૂ [ હુ આપીરા]. 


પશ માટે ચહુરીઓએ માહોમાંહે વાદવિવાદ કરતાં કહ્યું, કે એ માણુસ પોતાતું 
માંસ આપણુતે ખાવાને શી રીતે આપી શકે? ૫૨ ત્યારે ઈસુએ તેઓને કલુ, ટ હ 
તમને ખચીત ખચીત કહું છે, કે ને તમે સાણુસના દીકરાનું માંસ ન ખાએ, અને તેનું _ 
સૌંહી ન પીઓ, તો તમારામાં જવન નથી. ૪ર કોઈ મારૂ માંસ ખાય છે અને 
મારે લાહી પીએ છ, તેને અનંતઝવન છે ડુ અને છેલ્લે દહાડે હુ તેને પાછ ઊડાડીરા, 
પપકેમકે મારૂં માંસ ખરેખર ખાવાનું છે, અને મારૂં લેછી ખરેખર્‌ં પીવાનું છે. 
૫૬ મારં માંસ ખાય છે અને મારં લાછી પીએ છે, તે માચમાં રહે છે અને દ 
સેનામાં રહુ છું. પ૦ જેમ જવતા બાપે મને મોકલ્યો છે, અને હું આપને આરારે જું. 
છું ; તેમ જે મને ખાય છે, તે પણ મારે આશરે છતરો.  ધ“જે રોટલી આરામાંથી 
હતરી તે એજ છે ૩ જેમ [તમારા] ખધ્પદાદાઓ ખઃઈને મરી ગયા તેવી એ નચી;- 
આ રોટલી ઝે ખાય છે તે સદા છીવતા રહેરો. પલ્તેગે કાપરનાડુમના સભાસ્થાનમાં . 
બાધ કરતાં એ વાતો કીન 


“ઈ 


અધ્યાય હ યાહાન ૧૫૬- 


ત્તક્યાંક પ્રત્તેને વિષે લોકોમાં પર્ણી ચર્ચા ચાલી ; કેમકે કેટલાએકે ઇં, કે તે. 
શલે માણસ છે ; ખીન્ઓએ ક્યું, કે એમ નધી, પણ લોકને તે જુલાવે છે, ૬3 તે. 
પણુ યહુરીઓના ધાકને લીધે તેતે વિષે કોઈ ખુસ્લી રીતે ખોલ્યું નહિ. 


પ્રભુ ઈશુ ઈશ્વર તર્કથી આવ્યા છે એવું તેમનું રિક્ષયૂ 


૧૪૫ણુ પર્વ અધવાર્યું ત્યારે ઈસુએ મંદિરમાં જઈને બોધ ક્ષો. ૫૫ ત્યારે 
યહૃદીઓએ આશ્ચર્ય પામીને કર, કે એ માણસ કદી પણુ શીખ્યા નથી, તેમ છતા 
તે વિઘા ક્યાંધી નત છે॥ પક માટે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યા, કે મારો બોધ. 
ત્તા મારો પોતાનો નયી, પણુ જેણે મને મોકલ્યો તેને! છે. ૫૭ ત્તે કોઈ તેની ઇશ્છા 
પૂરી કરવા ચાહે, તે! આ બોધ વિષે તે સમજરો, કે એ દેવષી છે કે ટું પોતાથી 
બોલું હુ. પ“જે પોતાથી બોલે છે તે પોતાનો મહિમાં શોધે છે ? પણ જે પોતાના. 
સોક્લનારનો મહિમા શોધે છે તે જ ખરો ઝે, અને તેનામાં કઈ અન્યાય નષી. પ્લસ 
શુસાએ તમતે નિયમરાસ આપ્યું નથી? પષુ તમારામાંતો હોઈ તે નિયમરપસ્ 
પાળત્તો નથી. તમે મને મારી નાખવાની કેમ કોરિરા કરો છે] ? ૨૦ લોકોએ ઉત્તર 
આપ્ધા, ડે તને ભૂત વળગેલું છે; કોળુ તને મારી નાખવાની કોરિશ કરે છે? 
રા ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્પો, કે મૈ એક કામ કર્યું, અને તમે સઘળા આદ્ય 
પામ્યા છ0, ૧૨ આ કારણથી સુસ્ાએ તમને સુત્રતતો નિયમ આપ્યા છે (તે ઝુસાથી 
છુ એમ તતો નહિ, પણુ ખાપદાદ્દાઓધી છે); અને તમે વિશ્રામવારે માણુત્રની સુલત 
કરો છ? ૨? સુસાના તિયમરાસનું €લુંધવ ન યાય, એટલા સારૂ «સે ટાઈ માણસની 
સુત્રત વિશ્રામવારે કરવામાં આત્રે જે; તો મેં વિશ્રામવારે એક માણુશને પૂરો સાનને 
કર્યો, તે માટે શું તમે મારા પર ગુસ્સે થયા છો ? *૪ દેખાવ પ્રમાણે ન્યાય ન ઠરાવો, 
શ્રણુ ચથાર્ષ ત્યાય ઠરાવો, 


૧૫ ત્યારે યર્ાલેમમાંન ટેટલાએટે કહ્યું, 8 નેને તેઓ મારી નાખશની કોરિશ 
કરે છે, તે શું એન નથી? ૨5 પણ્‌ «એ, એ તે! પ્રગટ રીતે બોલે છે, અને તેઓ 
તેને દઈ કહેતા નથી! અધિકારીઓ રં ખરેખર ન્નશુતા હરો કે એ ખ્રિસ્# જ છે ૬ 
શતા પણ અમે એ માણુસને ન્તણીએ છાએ કે તે ક્યાંથી [આવેલો] છે ; પણુ «યારે 
ખ્રિસ્ત આવરે ત્યારે કોઈ ન્નણુરો નહિ ટે તે ક્યાંથી [આવ્યો] છે, ૨૬એ માટે 
ઈસુએ મંદિરમાં બાધ કરતાં ઘાટો પાડીને કલુ, ક્‌ તમે મને ન્નણે છે, અને હું ક્યાંથી 
[આવ્યો] છં તે પણ તમે નો એ અને હું તો મારી મેળે આવ્યો નથી, પણ 
જેણુ મને મોકલ્યો છે તત સત્ય છે, તેને તમે ન્તણુતા નથી. ૨ હું તેને ન્નણું છું ; 
કેમકે હું તેની પાસેથી [આવ્યા] છે, અને તેણે મને મોકલ્યો છે, ૨૦ માટે તેઓએ. 
તેને પક્ડવાને પ્રષન્ર કયો ; પણુ તેને! સમય હજી આવ્યો ન હતો, માટે કોઈએ તેના 
પર હાય નાખ્યો નહિં. *૬ પણ્‌ લોકાર્માંથી ઘણાએ તેન પર વિશ્માસ કર્યો ; અને. 
ત્તેએએ ક્યું, કે ખ્રિસ્ત આવશે, ત્યારે આ માણસે ને ચમત્કારો કર્ય છે તે કરતાં ચ્‌ 
તેવધારે કરશે1 “તેને વિષે લોક એવી કચકચ કરતા ટતા, એ ફરોશીઓએ. 
ર્સાભન્યું, ત્યારે ઝુખ્ય યાજકોએ તયા કરોશીઓએ તેને પક્ડવાને ભાલલ્ર મોકલ્યા,.* 





૬૫૮ થાહાન અધ્યાય હ 





અવિશ્વાસુ રિષ્ચા 

૧૦એ માટે તેના રિષ્યોમાતા ઘણાએ એ સાભળીને કલુ, કે આ કઠણ વાન છે, 
કએ ડ્ઠોણુ સાભી શકે? ૧% પણુ મારા રિષ્યા એ વિષે કચકચ કરે છે એ ઈસુએ 
પોતાના મનમાં «ણીને તેઓને કલુ, કે શું એ તમને દોકર ખવડાવે છે? ૧૨ ત્યારે 
આણસને દીકરો નયા પહેવા હતો ત્યા ને તેને પાણ ચઢતા તમે દેખા તો. કેમ? 
૧૨૦ ઇવાડે છે તે આત્મા છે, માસથી કેઈ લાશ થતો નથી જે વાતો મે 
તમતે કહી છે, તે આત્મા તથા જવન છે ૧૪પણુ તમારામાના કેટવારક 
અવિશ્વાસીઓ છે કેમકે કણ અનિશ્વાસીઓ છે, અને કોણ તેને પરસ્વાધીત 
કરવાનો છે, એ ઈસુ પ્રથમથી નણતો હતો જપતેણે ક્યું, ક મં એજ કારણથી 
સમને કહ્યું, કે બાપ તરફથી તેને આપવામાં આવ્યુ ન હોય તો માઈ મારી પાસે 
આવી રાકતો નથી 

૬૧ આ સાભળીને તેના સિષ્યોમાના ઘણાક પાછા જઈને ત્યાર પછી તેવી સાયે 
'શ્વાલ્યા નહિ 

પીતરને1 ઇકરાર ક 

૧૭તે માટે ઈસુએ ખાર [રિષ્મેપને પૂછ્યુ, કે શં તમે પણુ નતા રહેવા ગા 
આ? ૧૮સામાન પારે ત્તેને તર સરો % પ્રશ્ર, અમે કોની પાસે ઈએ? 
અનતજીવનની વાતો તો તારી પાસે છે ૧૬અમે વિશ્વાસ કર્યો છે અને નણીએ 
કીએ કે દેવનો પવિત્ર તે તું જ છે ૪૦ ઈસુએ તેઓને ઉત્તર દીધો, કે શં મે તમ 
બારને પસદ નહોતા કર્યા ? પણુ તમારામાંના એક ણુ લો રોવાન છે "પ તેણે તેદ 
સીમોનના [દીકરા] ચડુદા ઇસકારીઓત વિષે તે ક્કં , કેમકે એ, ખારમાંતો એક 
કતા, તેતે પરસ્વાધીન કરનાર હતો 


ગ્રભુ ઈસુ તથા તતા ભાઈએ 


ન એ પછી ઈસુ ગાનીવમાં કયો , મકે યહદીએ તેને મારી નાખવા શોધતા હતા, 
માટે ચહુદાહમા કરવાને તે ચહાતો નહોતો ૨ હવે ચડુટીઓતુ માડવાપર્વ 
પાસે આવ્યુ હતું 2 માટે તેના ભાઈઓએ તેને કલ, કે અહીંથી નીકળીને યહુદાહમાં 
-4, કે તું જે કામો કરે છે તે તારા ચિષ્યે! પણ ન્ુએ _*કેમકે મઈ પોતે ગસ 
શવાને ચહાતેઃ હોવાથી ગુપ્ત રીતે કઈ કરતો નથી, જે તું એ કામો કરે છે, ત્તા 
“જગતની આગળ પોતાને ન્નહેર કર પંકેમકે તેના ભાઈઓએ પણુ તેના પર વિ્યાસ 
કથાન હતો જત્યારે ઈસુ તેઓને કહે છે, કે મારો સમય હજ આવ્યો નથી, પણુ 
સઘળા સમગ તમને સરખા છે ૭જગત તમારો ટ્રેષ કરી નથી રહતું, પણ મારા 
“સાતે ટ્રેષકરે છે, કેમકે ત્તે વિષે હુ એવી ચાહે” આપું છું જુતતેના કામ ભૂય છે 
“તમે આ પર્વમાં નએ , મારે સમય હુઈ પૂરો થયો નથી, માટે હુઆ પર્વમાં 
-તતો નથી *ત્તે તેઓને એ વાત ક્હીને ગાલીલમાં «૪ રજા 

૧૦ પકેતુ તેના ભાઈએ! પર્વેમાં ગયા પછી તે પણુ પ્રગટરૂપે તો નહિ, પણુ નનન 
“ઝેછની રીતિ, યા ગયે ૫ ત્યારે ચડુદીઓએ પર્વમાં તેની રોધ કરતા કરશ, કૈ 
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સેક્યોછ1 પ્રતતેતે વિષે લાકાર્માં પણી ચર્ચા ચાલી ; કેમકે કેટલાએકે કશું, કે તે. 
શલે માણુશ ૪ ; બીન્ઓઓએ ક્યું, કે એમ નથી, પણ્‌ લોકોને તે બુલાતે છે. ૫2 તે. 
પણુ યહ્દીઓના ધાક્ને લીધે તેને વિધે ટાઈ ખુલ્લી રીતે ખોલ્યું નહિ. 


શ્રભુ ઈસુ ઈશ્વર તરફથી આવ્યા છે એવું તેમર્તુ રિક્ષા 


૧૪૫ણુ પર્વ અધવર્ધુ ત્યારે ઈસુએ મંદિરમાં ઈને બોધ કર્યો. ૫૫ ત્યારે 
યહુદીઓએ આક્ચર્ય્‌ પામીને કથું, ટે એ માણસ કટી પણુ શોખ્યા નધી, તેમ છ્તાં 
તે વિદ્યા ક્યાંથી નભે છે પજમાટે ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે મારો બોધ. 
તો મારો પોતાનો તથી, પણ જેસે મને મોકલ્યો તેનો છે, 39 તતે હોઈ તેની ઘચ્છા 
પૂરી કરવા ચાહે, તા આ ખાધ વિષૅ તે સમજરો, કે એ દેવથી છે કે હું પોતાથી 
ખોલું છું. પ“જે પોતાથી બોલે છે તે પોતાનો મહિમાં સોધધે છે ; પણુ જે પોતાના 
શૈકલનારનો મહિમાં સોધે છે તે ખરો છે, અને તેનામાં કઈ અન્યાચ નથી. પલ] 
શુસાએ તમને નિયમરપસ્ર આપ્યું નયી? પણ્‌ તમારામાંનો કોઈ તે નિયમરાસ્ર 
પાળતો નથી. તમે મને મારી નાખવાની કેમ કોરિધ કરો છે? ૨૦ લોકીએ ઉત્તર. 
આપ્યો, કે તને ભૂત વળગેલું છે; કોણ તને મારી નાખવાની કૉરિરા કરે છે? 
૨૫ ઈસુએ ત્તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે મેં એક કામ કર્યું, અને તમે સધળા આક્ષર્યે 
પામ્યા છો. ૧૬ આ કારણ્‌ધી મુસ્રાએ તમને સુત્રતતો નિયમ આપ્યા છે (તે મુસાથી 
છે એમ તો નહિ, પણ બાપદાદાઓયી છે); અને તમે વિશ્રામવારે માણસની સુત્રત 
કરો છે. ૨3 મુસાના નિયમથાસ્રનું ઉહૂંધન ન થાય, એટલા સારૂ ને કોઈ માણસની, 
સુન્નત વિશ્રામવારે કરવામાં આવે છે ; તો મે વિશ્રામવારે એક માણસને પૂરો સાને 
કરયો, તે માટે શું તમે મારા પર ગુસ્સે થયા છો? ૨૪ રખાવ પમાણે ન્યાય ન ઠરાવો, 
જૂણુ ચથાર્ષ ન્યાય ઠરાવો. 


૨૫ તયારે ચરૂશાલેમમાંના કેટલાએકે કરલ, કે જેને તેએ મારી નાખવાની કોિરા 
કરે છે, તે શું એજ નથી? ચ પણુ «તુઓ, એ તે! પ્રગટ રીતે ખોલે છે, અને તેઓ, 
તેને દઈ કહેવા નથી1 અધિકારીઓ શું ખરેખર ન્તણુતા હરો કે એ ખ્રિસ્ત જ છે દ 
શછત્તા પણુ અમે એ માણસને ન્નણીએ છાએ કે તે ક્યાંથી [આવેલે1] છે ; પણ ન્યારે 
ખ્રિસ્ત આવરો ત્યારે કાઈ નણરો નહિ કે તે શ્યાંયી [આવ્યો] છે. ૧૬એ માટે 
ઈસુએ મંદિરમાં ખાધ કરતાં પાટો પાગને કહું, કે તમે મને નો છે, અને હં ક્યાંથી 
[આવ્યા] ઈત્તે પણ તમે નણા છ; અને હં તો મારી મેળે આવ્યો તથી, પણુ 
જશુ મને મોક્ષા છ તે સત્ય છે, તેને તમેં નણતા નથી. ર૯ હ તેતે નણું છું ; 
કેમકે છું તેની પાસેથી [આવ્યો] છે, અને તેણે મને મોકલ્યો છે. 2૦ સહે તેએ. 
તેને પક્ડવાને પ્રયત્ન કથ $ પણુ તેતો સમય હજી આવ્યો ન છતો, માટે કોઈએ તેના 
પર હાથ નાખ્યા નહિ. *દ પણુ લોક્ટિમાંથી ઘણાએ તેના પર વિશ્વાસ ક્ષા; ચને 
તેઓએ ક્યુ, કે ખ્રિસ્ત આવરો, ત્યારે આ માણસે જે ચમત્કારો ક્યે છે તેક્સ્તા 
તેવધારે કરો? *રતેને વિષે લોક એની કચકચ કરતા દૂ પ 


સાંભન્યું, ત્યારે સુખ્ય યાજકોએ તયા ફરોરાઓએ તેને જન શા દે 
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553 તયારે ઈસુએ કયું, કે હજી બ્રોડ વાર હુ તમારી સાગરે છું, પછી જેસે મને મોકલ્યો, 
“છતેનો પસે ફુ ન્તંફછુ **તમે સતને સોધરો!, પણ હુ તમને નહે જડીર, અને 
નયા હૂ [ત] છું ત્યા તમે આવી નથી શક્તા રપ ત્યારે યહ્દીઓએ માહોમાહે 
કયું, કૈ આ માણસ ક્યા જરે ટે આપણુને જડરો નટ નહિ 3 શુ હેલેનીઓમાં વેરાઈ 
ગએલાઓની પાસે જઈને તે હેલેનીઓનૅ બાધ કરરો? તમે મને શે(ધરોઇ, પણુ 
હુ તમને નહિ જડીશ , અને નયા હુ [49] છુ, ત્યા તમે આવી નથી રાક્તા એની 
“ વાત તેગ કટી તે શી છે? 





૬નતુ "પાણી 
૨૪ હષ પર્વને છેલ્વે તથા મોટે દહાડે ઈસુએ ઊભા રહીને ધાંટો પાડતા કહું, કે 
ને ટાઈ તરસ્યો હોય, તો તે મારી પાસે આવીને પીએ *શાસ્રના વચન 
પ્રમાભે જે 9ાઈ મારા પર વિશ્વાસ કરે છે, તેના પેટમાંથી જવતા પાણીની નદીએ 
નહેરો ** પણ્‌ તેના ષર વિશ્વાસ કરનારાઓને જે ગઆત્મા મળવાને હતો તે વિષે 
ત્તણે એ ક્કુ , કેમકે ઈસુને હજી મહિમાવાન કરવામાં આન્યો ન હતો માટે પવિગ 
આત્મા હછ (આપવામાં આવ્યો] ન હતો ** તે માટે લોકોમાંથી કેટલાએકે એ 
વાતે! સાશળોને કહયું 2 [ આવનાર ] પ્રભાધક ખચીત એજ છે ₹£ ખીનઓએ કહું, 
“ઝએજ ખ્રિસ્તછે પણુ કેટલાએક કહયું, કે છું ગાલીલમાથી ખ્રિસ્ત આવવાને છે 
જરર ગાસમા એનુ નથી લખેલુ કે દવદના વગમાથી તથા બેથડેડેમ ગામમાં 
“દર્દ હતે ત્યાથી ખ્રિસ્ત આવવાનો છે? ૬? એ માટે તેને વિષે લોકમાં પઢ પડી 
ક૪ત્તેઓઆમાના મ્ટલાએકે તેને પક્ટ્વા ચહ્યું, પણુ તેના પર ક્ષેઈએ હાય 
નાખ્યો નહિ 
૧૫ ત્યારે ભાવદરો સ્રુખ્ય યાગની તથા ફરોચીઓની પાસે આવ્યા , તેઓએ 
તેઓને પન્યુ, કે તમે તેને કેમ લાવ્યા નહિ? *૬ ભાલદારોએ ઉત્તર આપેઃ, કૅ 
એના જેગુ કરી કાઈ માણુસ બોલ્યું નથી ત્યાર ફરોગીઓએ તેએ;તે ઉત્તર 
દીનો, કે શું, તમે પણુ બુલાવા ખાધો? ₹“ધિકારીઓમાથી અથવા કરાચી 
એમાથી શું કોઈએ તેના પર વિશ્વાસ કયો છે? *૬ પણુ આ ઢે લોક નિયમ 
શાસ ન્નણુતા નથી તેઓ રપિત છે ૫૦નીકાદેમસ (તેઓમાંના એક, જે અગાડ 
તેની પસે આ ષો હતે, તે) તેઓને પૂછે છે, પ માણસનું સાનનયા ન્યગ્દઉ, 
અનેતે જે કર છે તે નવ્યા વિના આપતુ નિયમશ અ રં તેનો ન્યાય ઠશાવે છે દ 
પરતેએએ તેને ઉત્તર આપ્ય, કે તું પણુ સં ગા નીલનો છે1 રોધ કરીને નએ, કેમરે 
કુ ઞ્રગોધક ગાવીવમાથી ઉત્પત્ર થવાનો નથી પ? પછી તેએ પોવષાતાતે 
૨ ગય, , 


વ્યભિચારમાં પકદાએવી સ્રી 


પભ ઈસુ ૈતુનનર પહ્દાટ પર ગયેદ ર પરોહિયે તે કરી મંદિરમાં આજ્યો 
ત તારે સઘળા લોક તેની પાસે આવ્યા , અને તેનુ બેસીને તેઓને બોમ ક્યોં 
હે તારે રીઓ તથા ફરોચીઓ ન્યભિચારમાં પક્થાએલી એક ખાયડીને લ.ને છે ૬ 
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-અને તેને વચમાં ઊભી રાખીને, * તેએ તેને કહે છે, કે શુરુ આ ખાયડી વ્યશિ- 
ચાર કરતાં” પકડાઈ છે. પ હવે મ્રુસાએ નિયગરાસ્માં આપણુને આજ્ઞા આપી 
જુ, ક એવીઓને પથ્થર મારવી 2 તો તું તેને વિષે શું કહે છે? ૧ પણુ તેના 
પર્‌ દોષ મૃકવાનું [ કારણ] તેમને મળો આવે માઢે તેનું પરીક્ષણ કસ્તાં તેઓએ. 
“એ કહ્યું. પણુ ઈસુએ નીચા વળીને ભાંય પર આંગળીએ લખ્યું. ૭તેઓએ તેને 
પૂછયા કરુ, ત્યારે તેણુ ઊભા યઈને તેઓને કશું, કે તમારામાં જે ફોઈ પાષ 
“વગરનો હોય તે પહેલો તેતા પર પચ્થર નાખે. “ફરી તેણે નીચા વળોને આંગળી 
વહરેભાંય પર લખ્યું. તેઓ એ સાંભળીને ઘરડાથી માંડીને એક પછી એક નીકળી 
ગયા, અને એકલા ઈસુને વયા વચમાં ઊભી રહેલી ખાયડીને મૂઝી ગયા, ૫૦ ત્યારે 
સુ ઊશ્ના થમે, રને તેને પૂછયું, કે ખાઈ, તેઓ ક્યાં છે? શું કોઈએ તને 
રાખિત ઠરાવી નથી? પ્પતેભે કશું, ક પ્રભ, કોઈએ તહિ. ત્યારે ઈસુએ કહ્યું, 
જ હું પણુ તને દોષિત નધી ઠરાવતો ; હું ચાલી «ત 3 હવેથી પાપ કરતી ના.] 


જગતનું અજવાળું 


૨ર ઈસુએ ફરી તેઓને કશું, કે જગતનું અજવાળું હું છું; જે મારી પાછ્ળ 
-આવે છે, ત અંધકારમાં નહિ ચઃલરો, પણ્‌ જીવનનું અજવાળું પામરે, ૫૨ ત્યારે 
ફરોશીઓએ તેને કલુ, ક તું તારે પોતાને વિષે શાહેટી આપે છે ; તારી શાહેદી 
ખરી નથી. પ*ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે ને હ પોતાને વિષે શાહેદી આપું 
“છું, ત્તોપણુ મારી ચાહેદી ખરી જ ; કેમકે હું ક્યાંથી આવ્યા છું, અને ક્યાં નઈ છું, 
“એ હું નનણું છું; પણુ તમે નથી નનણુતા કે હુ ક્યાંથી આડું છું, અથવા ક્યાં ન્તઈં 
“છું, પપતમે દેહ પ્રમાણે ન્યાય ઠરાવા એ હું કોઈનો ન્યાય ઠરવતો નયી, 
1૧4ળા તે હું ગચ ઠરાવું તો મારો ન્યાચ ખરો છે; કેમકે હું એક્લો નથી, પણુ 
-હું તથા ખાપ જેણે મને મોકલ્યો જ [તે અન્તે છીએ]. પ૭વળા તમારા . 
નિયમશાસ્રમાં પણુ લખેલું છે, કે બે માણુસની શાહેદી ખરી છે. ₹હ મારે 
ચોતાને વિષે રાહેદ્દી આપનાર છું, અને બાષ જેજે મતે મોકલ્યા છે તે મારે વિષે 
શાહેદી આપે છે. પ*તારે તેએએ તેને પૂછયું, કે તારો બાપ ક્યાં છે ? ઈસુએ 
ઉત્તર આપ્પો, કે તમે મને તેમજ મારા બાપને પણુ ઓળખતા તથી; ને તમે મને 
આએળખત, તો તમે મારા આપને પણુ એ.ળખત. ૨૦ મંદિરમાં તે ખોધ કસરતો હતો 
ત્યારે તેણે ભડાર આગળ એ વાતો કહીં, પણુ કોઈએ તેને પકડયો નહિ ; કેમકે તેને 
"સમય હુછ સધી આવ્યો ન હતો. જ 


આવનાર નારા વિષે ચેતવણી 


શ તેથી તેર તેઓને ફરીથી કલુ, 2 હું ન્વાનો છું, અને તમે મને સોધરેપ, 
અને તમે તમારા પાપમાં મરશે; ન્યાં હું જવાતો ધં, ત્યાં તમે આવી રાકતા નધી. 
૨રત્તુય ચહુટીઓએ કું, ડે રું તે આપધાત કરશો? કેમકે તે કહે છ, કે ન્યાં હું 
“«/વાને! કું, ત્યા તમે આવી રાક્તા નથી. ૨૩તેગે તેએને કરશું, કે તમે નીચેના 


અ, હું ઉપરનો છું ; તમે ગ્યા જગતના છેઇ હું આ જગતનો નથી, ૨૪ એ માટ મે 
હ ક 
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તમને કહ્યું, કે તમે તમારા પાપમાં મરો! ; કેમકે દુ તિ) ધ, એશ બે તમે વિશ્ાસ 
નહિ કરે, તો તમે તમારાં પાપમાં મરસો. ૨પત્તે માટે તેઓએ તેને પુછ્યુ, કે ત. 
ક્ષણ છે! ઈઞુએ તેઓને કક્ું, કે પ્રથમથી જે હુ કરત આવ્યા ધ તેન. ૨5 મારે 

તમાર વિષે કહેવાતુ તથા ન્યાય ઠરાવવાનું ધણુ છે દ તો પણુ જેતે મને મોકલ્યો 

જે, તે ખરો છે ; અને મે તેની પાસેથી જે વાતો સાભળી છે, તે હુ જગતને કહુ છું. 

૧9તેઅમારી સામે ખાપ વિષે વાત કરૅ છે, તે તેઆ સમન્યા નંદ. રતે માટે 

ઈસુએ કશું, ડે ન્યયારે તમે માણસન્ય દીકરાને હચેદ કરસો ત્યા? તમે સમન્સો ડે હુ 

[તે”૪] છુ, અને હુ મારી પોતાની મેળે કઈ કરતેદ નથી, પણ જેમ આપે મને ચોખન્યુ 

જ, તેમ ટું એ વાતો ક્ડુ છું. ૨૬ન'ળ નેત મતે મોકલ્યો છે તે મારી સાથે છે ; તેતે 

મને એક્લો મૂઠયો નથી 2 કેમકે જે કામા તેને ગમે છે તે હુ નિત્ય કૂ છુ તેએ 

વાત્ત કહેતો હતો, ત્યારે ઘણાએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યો. 





યહુદીએ। સાથે વાદવિવાદ 


*1તતેથી જેથટ્થીઓએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યો હતો, તેગાને ઈનુએ ટક, ક- 
ને તમે મારા વચનમાં રહો, તો ખગેખર તમે મારા રિષ્યો છે? , 2૨ અને તમે સત્યને 
ન્નણરો, અને સત્ય તમને સુક્ત કરસે *?તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કે અમે 
ઈબ્રાદીમના વર્તે છીએ, અને હજી કરી કોઈના દાસત્વમાં આન્યા નથી, તતો તું 
કમ કરે છે, કે તમને સુક્ત કરવામાં આવરો? “ઈસુએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો, 
ટે હુ તમતે ખચીત ખચોત કન્‌ છુ, ઝે જે કાઈ પાપ કર્યા કરે છ તે પાપની ઘસ ન 
ચપહવે જે દસ છ તે હમેરા ધરમાં ગ્હેતો નથી, પણ દીક્ હમેરાં ગ્હે છે ૨૬માં 
ને દીકરો તમને સૂક્ત કરે, તો તમે ખરેખર સુકા થશેઃ, ગ5તમે ક 
વર્તે ણ એ છુ નલુ છુ; પણ માર્‌ વચન તમારામાં ૧ષ્ઠ્રિ પામતું નથી, માથે 
મને મારી નાખવાની કોચિચ કચ છો. રમ [મારા] બાપની પાસે જે નેયું છે, 
તતેકુ ક્વ છું; અને તમે પણુ [તમારા] ખાપની પાસેથી જે સાભન્યુ છે, તે તમે કરો 
આએ 2 તેઓએ ઉત્તર આપ્યો, કે ઈાડીમ અમારા બાપ છે ઈસુ તેઓને કહે 
જુ, કેને તમે ઈબાટીગના સતાન હો, તો ઈનાટીમનાં કામ કરો  ** પણ મને, 
એટઢલૅ રવની પાસેથી જે સત્ય મે સાભન્યુ તે તમને ક્ટેનાર મનુષ્યને, તમે હમણા 
મારી નાખવાની કોગિરા કરા અ; ઈત્રાહીમે એવુ કર્યું નહોતું *તમે તમાર 

* બાપના કામ કરી છ તેએ એ તેને કહયું, કે અમે ન્યભિચારથી જન્મ્યા ન નથી, અમારો 
એક બાપ છે, એટલે દેવ ₹૨ ઈસુએ તેઓને ક્ય, ન્‍ે દેત તમાગે બાપ હેં ક 
તો તમે મારા પર પ્રેમ રાખત દ કેમકે હુ દેવમાથી નીકળીને આવ્યા છુ» અ 
ચવાની મેલે આવ્યો નથી, પણુ તેતર મને મોકલ્યા છે *2માર્‌ બે લક ૨ ક 
કરણુથી સમજતા નથી? માર્‌ વચન તમે સાલની ર્ત નથી તે કરલથી છવ 
તમારા ખાષ રેત,નના આ, અને તમાશ બાપની દુર્વાઝના ગ્માતે તમે કરવા અહો 

આ. તે પ્રથમથી મતુષ્યધાતક હતો, અને તેનામાં સત્ય નથી, તેથી તે સત્યમાં 

રિયર રશ નહિ. ન્યારેતે નું બાલે છે, ત્યારે તે ષેં.તાથી”૮ બોલે છે; ટેમકે તે. 
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“ભૂડો અને નૂડાનો ખાપ છે. પણુ હું સત્ય કહું છં, તેથી તમે મારૂં માનતા નથી. 
૧૬તમારાર્માનો કોણુ માશ પર પાપ સાખિત કરે છે? ને હું સત્ય કહું છું, તો ૨૫ 
માટે તમે મારં માનતા નથી॥ 55 જે દેવનો છે, તે દેવતાં વચન સાંભળે છે ; તમે 
“રવના નથી, માટે તમે તે સાંભળતા નથી. *“યડહદીઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કૅ તું 
"સમરૂની છે, અને તને ભૂત વળગેલું છે, એ અમારૂં કહેવું શું વાજબી નથી ? ₹*ઈસુએ 
“ઉત્તર આપ્યા, કે મને ભૂત વળગેલું નથી ; પણુ હું મારા ખાપને માન આપું છું, અને 
તમે મારું અપમાન કરો છો. પણુ હું મારં પોતાનું માન રોધતોર નથી ; રોધનાર 
ન્તપા ન્યાય કરનાર એક છે. પદે હું તમને ખચીત ખચીત કડું છું, કે નને ફોઈ મારં 
મ્વચન પાળે, તો તે કદી મોત દેખશે નહિ, પરચહદીઓએ તેને કશું, તને ભૂત 
“વળગેલું છે, એવી અમને હવે ખાતરી થઈ છે. ઈબ્રાદીમ તેમજ ગ્રખાધકો પણુ 
મર્‌ ગયા છે; પણુ તું કહે છે, કે તને કોઈ મારં વચન પાળે, તો તેં કટી મોત પામશે 
નહિ. પંગ્રું તું અમારા પિતા ઈબ્રાહીમ કરતાં મોટો છે ? તે તો મરણ પામ્યો છે, 
અને પ્રબોધક્રો પસ મરણ પામ્યા છે; તું કોણ હોવાનો દાવા કરે છે ? પનઈસુએ 
ઉત્તર આપ્યા, ક ને દં પોતાને માન આપું, તત મારૂં સાન કંઈ # નથી ; મને માન 
આપનાર તો. મારો ખાષ જે, જેના વિષે તમે ક્હો છે, કે તે અમારો દેવ છે. 
પમવ્‌ળી તમે તેને ઓળખ્યા નથી ; પણુ હું તેતે ઓળખું છં ; ને હું ક્હું કે હું તેને 
નથી એળખતો, તો હું તમારા જેના જૂટો ઠર ; પણુ હુ તેને ઓળખું છું, અતે તેનું 
વચત પાળું છું ; પ૬ તમારો ખાપ ઈખાહીમ મારો સમય ન્તેવા[ની આશાધી] હર્ષ 
જામ્યો; અને તે કેઈને તેતે આનદ થયો. પ૦ ત્યઃરે યડટીઓએ તેને કરલ, ક હછી 
તતો તું પચાસ વરસનો થયો નથી, અને છું તે ઈારીમને ત્તેયો છે ? ૫૯ ઈસુએ તેઓને 
કરશું, કે હું તમતે ખચીત ખચાત કહુ છું, ક ઈબ્રાહીમને! જન્મ થયા પહેલાંનો હું પું. 
પ૯ ત્યારે તેઓએ તેને મારવાને પષ્થર હાથમાં લીધા ; પણુ ઈસુ સંતાઈ જઈને 
મંદિરમાંધી ખહાર નીકળી ગયો. 


જન્મના ગાંધળાર્તું રેખતા કરાવું 


ર તે રસ્તે જતો હતો એવામાં તેણુ એક નન્મજી આંધળા માણસને દીઠો. 
હ રતેના ગિષ્યોએ તેને પુછયું, ડે રાબ્બી, જે પાપને લીધે એ માણુસ આંધળે 
૪ન્મ્યો, તે [ પાપ] કોણે ક્ણુંદ એગે કે એનાં માબાપે? * ઈસુએ ઉત્તર આપ્યા, કે. 
એગ ક એનાં માખાપે પાપ કર્યું, તેથી નહિં; પણુ દેવનાં અમ તેનામાં પ્રગટ થાય 
માટે [એમ યય]. * ન્યાં સુધી દહાડા છ, ત્યાં સુધી જેસે મતે મોકલ્યો છે તેતાં 
કામ આપણે કરવાં સ્તેઈએ ર રાત આવે છે, કે ન્યારે કોઈથી કામ કરી થખતું નથી.. 
પત્તારે હું #ગતમાં છું તયારે હું જગતના ગ્રકારા છં, ૧એમ કડીને તે માંચ પર 
ચૂક્યા, અને તે થૂંડથી છાદવ ખનાવીને, તેજે તે કાદવ તે [ આંધતા)ની આંખો પર 
ચ્ાપથયે! દ છ અતે તેને કર્યુ, ફે તું જઈને શીલેઆ [અર્થાત્‌ મોક્લેવા]ના કેડમદે 
ધો. તારેતે ગયે, અને ધોઈને દેખતે થઈને | ઘેર] આન્યો. “તે ઉપરથી તેના 
પડોશીઓએ તયા સ્‍ેઓએ તેને અગાઉ લિખારી ન્તેયો હતો તેઓએ ક્યું, કે ને” 


ક યોહાન અધ્યાય ૯- 


નક્ડક-ડટક્ડ--ડકડ--ડ-કક 
બેસીને ભીખ માગતો દતો, તે શું એજ નથી? *ફેટલાએકે ક્લું, કે | હા,] એ 
સેજ ૪, ખીન્ઓએ ક્લં, ઝે ના, પણુ તેં તેના નેને! 9; તેણે પોતે કરલ, કે હુ 
તેજ ધુ ૬૦તેથી તેઓએ તેને પુન્ય, કે ત્યારે તારી આખા શી રીતો ઉઘડી ગઈ ? 
*પતેણે ઉત્તર આપ્યો, કે જે માણુસ ઈસુ કરેવાય છે તેણે કાદવ કયો, અને મારી 
આખો પર તે ચોપડીને મને કહયું, કે તું શલેઆહ[ના કૈડ]માં જઈને ધો, માટે હુ 
ગયો, અને ધોઈને દેખતો યયા ૬૨ ત્યારે તેઓએ તેને પૂછ્યુ, કે તે ક્યા છે? 
તે કહે છે, ઠે હુ ન્નણૂતો નથી 


૬૨ અગાઉ આધળે હતે!, તેને તેઓ ક્રોશીઓની પાસે લઈ આવ્યા 
ર૪ હવ જે દિવસે ઈસુએ કાદવ કરીને તેની આખા ઉધાડી હતી, તે દિવસે વિશ્રામવાર 
હતો પપત્તે મટ ત્રાશીઓએ પણુ ફરીથી તેને પૂનછી, કે તું શ રીતે દેખતો યયે! £ 
તેણે તેઓને કલુ, કે તેણે મારી આખા પર કાદવ થોપડયો, અને હુ છેઈને દેખતેદ 
થયા છું ઇતેથી ફરોશીઓમાના કેટલાએકે કલ, ટે તે મ પુસ દેવની પ.સેધી 
1આવ્યો] નથી, કેમકે તે વિશ્રવ્મવાર પાળતો નથી પણુ બીન્ઓએ કલુ, કે પ.પી 
માણુસ એવા ચમત્કાર શી રીતે કરી ૨૪ ? એમ તેએમા બે પક્ષ પય તેથી 
તેઓ ફરીથી તે આધનાને પૂછે છે, કે તેણે તારી આખો ઉધાડી માટે તેતે વિષે તું 
શું કહે છે? ત્યારે તેગે કું, » તે પ્રબોધક જ 'પણુ ચહુદીગોએ તે દેખતા 

યએલાના માબાપને તેડાવ્યા ત્યા સુધી તે આધળે હતો, અને દેષ્મતો થયે! છે એમ 
સેઓએ માન્યુ નહિ પલતેએએ તેમને પછ્યુ, ટે ઈ એ તમારો દીકરો છે, કે જને 
વિષે તમે કહો છો કે એ જન્મથી આધળે હતો? તો હવે એ ચી વીતે દેખતો યયા 
છે? ૨બતેના માબાપે ઉત્તર આપ્યેઇ કે એ અમારો દીકરી છે, અને એ જન્મથી 
આધળે હતો એ અમે નાગીએ છીએ, ૨ પણુ હમણા એ શી રીતે દેખતો થયો 
જ, તે અમે ન્નણુતા નમી, તેમજ એની આખા કોણે ઉધાડી તે પણુ અમે નણુતા 
નધી, એ પુખ્ત ઉમરનેદ છે , એને પ્રણ, એ પોતે કહેશે ₹રતેના માખાપ ચતુદી 
આથી બીતા હતા માટે સેએએ એમ ક્યું , ટેમકે ચડ્ટીઓએ અગાઉથી એતો ઠરાવ 
ક્ષો હતો, કે તે ખ્રિસ્ત છે એવું ને માઈ ક્બૂવ કરે, તો તેને સભાસ્યાનમાંથી કાઢી 
સૂક્લા રસ્‍તે માટે તેના માબાપે ક્લું હતં, કે એ પુખ્ત ઉંમરનો છે, એને પોતાને 
પૂછી જ૪ત્તેમી ને આધનો હતો, તેં માણસને તેઓએ ખીછ વાર ખોલાવીને કશું, 
8 દેવની સ્તુતિ કર , અમે નણીએ છીએ કે એ માપુસ તો પાપી છે રપ ત્યારે તેગે 
ઉત્તર આપ્યેઇ, 3 તે પાપી છે કે નહિ, એ હુ ન્વણત્તો નથી , એક વાત ૬ નણુ ધ કે 
હ આપનો હતો અને હવે હુ દેખતે! થયો છુ ૨૧ ત્યાર તેઓએ તેને પ્રન્ડ ક તેતર 
તને શું કર્યું? તારી આખ તેરે શી રીતે ઉપાડી? ૧9તેગે તેગોને ઉત્તર આપ્યો, 
૪ મે હમણા જ તમને કક્ષ, પણુ તમે સાભન્યુ નહિ, તમે ચા માટે ફરીથી સાભળવા 
ગ્રાગા છ? શં તમે પણું તેના રિષ્યો થવા ચાહો અ? ૨ ત્યારે તેએએ તેની 
ર્તિદા કરીને કહું, કે હું તેનો રિખ્ય છે , પણુ અમે તો સુસાના ચિષ્યો છીએ *૯ દવ 
ગુસાની સાથે બોલ્યો, એ અમે નણીએ છાએ, પણુ એ માણુસ ક્યાંનો છે, તે અમે 
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નણુતા નથી, **તે માણસે ઉત્તર આપ્યો, કે એ તો અન્નયન જેવું છે, કે તેલે 
મારી આંખે! ઉઘાડી તે છતાં પણુ તે ક્યાંનો છે, એ તમે નણુતા નથી. 21 આપણે 
“નણીએ છીએ, કે દેવ પાપીઓરનું સાંભળતા નથી ; પયા ને કોઈ દેવનો ભક્ત હોચ, 
અને તેની ઘચ્છા પ્રમાણે કરતો હોય, તો તેનું તે સાંભળે છે. 9૨ «ગતના આભથી 
એવું કરી પણૂ સાંભળવામાં આવ્યું નથી, કે જન્મયી આંધળા માણસની આંખ 
જાઈએ ઉઘાડી હોય. 22 તે એ માણુસ દેવની પાસેથી આવ્યો ન હોત, તો તે કઈ 
ચૂણુ કર્‌ી શક્ત નહિ. ૨૪ તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કે તું, તો તદન પાપેમાં જન્મ્યા 
જુ, અને શું તું અમને ખાધ કરે છ! પછી તેઓએ તેને કાઢી મૃક્યો- 
ગત્તઓએ તેને કટી મૂથ્યે! છે, એડું ઈસુએ ૨ાભઇ્યું ત્યારે તેણે તેને રોધી 
કાઢીને પુછ્યું, કે શું તું દેવના સુત્ર પર વિશ્યાસ કરે છે? “તેણે ઉત્તર આપ્યો, 
ઝ હૈ પ્રભ, તે કોણુ છે કે હુ તેના પર વિશ્ચાસ કરૂં? ?5 ઈસુએ તેને કલ, કે તે તેતે 
સમો છે, અને જે તારી સાથે વાત કરે છે તેજ તે છે. *તેભે ર્ડા, કે પ્રભુ, હું 
વિશ્વાસ કરૈ ધે. પછી તેણે તેતું ભજન કયું. *૬ ત્યાર ઈસુએ કહ્યું, કે જેઓ દેખતા 
નથી તેઓ દેખત, થાય, અને જેઓ દેખતા છે તેઓ આંધળા થ.મ, માટે ન્યાયને 
સા હું આ જગતમાં આવ્યા છું. *૦ ૦ કરોશીઓ તેતી પસે હતા તેઆએ એ 
વાતે સાંભળીને તેને પૂછયું, કે લો શું અમે પણુ આંધળા છીએ? *% ઈસુએ તેઓને 
કશું, કે ને તમે આંધળા હે.ત તો તમને પાષ ન લાગત; પણુ હવે તમે કહો છે, કે , 
અમે દખતા છીએ, માટે તમારં પાષ કાયમ રહે છે. 


ઉત્તમ ઘેટાંપાળક 


હું તમને ખચીત ખચીત કહું છી, કે જે ખારણૂમાંથી ઘેટાંના વાડામાં પેસતોા 
જ નથી, પણુ બીજે કોઈ રસ્તેથી ચઢે છે, તે ચોર તથા હૂઢારો છે. ર પણુ 
ખાશ્ણામાંથી ને પેસે છે, તે ઘેટાંપાળક છે, ર દરવાન તેન સારૂ ઉધાડે છે; અને 
ઘઢાં તેનો સાદ સાંભળે છે ; અને તે પોતાનાં ઘેટાને નામ લઈને બે,લાવે છે, અને 
તેઓને બહાર દોરીને લઈ ન્ય છે. *૪ન્યારે તે પે.તાનાં સર્વ ઘેઢાંને ખહાર દાઢે 
જુ, ત્યારે તે તેએઃની આગળ ચાલે છે, અને ઘેટાં તેની પછ પ.છળ ચાલે છે ; કેમકે 
તોએ તેનો અદ એ.ળખે છે. પ પણ અઅષ્યાની પ.છળ તેએ ચ લરો નહિ, પણ તેની 
પાસેથી ન.સી જરો ; કેમકે અજણ્યાઓનેો સ્થદ તેઓ આળખતાં નથી. ૧ ઈસુએ 
તેએને એ દાંત ક્યું ; પણુ જે વાતો તેણે તેઓને કટી તે તેઓ સમન્યા નહ. 
છત્તથા ઈસુએ ફરીથી તેઓને કહયું, કે દું તમને ખચીત ખચોત કહું છું, કે ઘેટાવું. 
ખારણું છું ધુ. “જ્ટ્લા મરી અગાઉ અ.વ્યા તેઓ કૂવે એઃર તયા વૂંટારા છે; 
પણુ યેટાએ ત્તેએ.તું સાંશન્યું નહિ. * હું બારણું છું; મારા દ્વારા ને ડોઈ પેસે, તદ 
તેઉદ્ધાર પામરો, અને માંહે આવરો ને બટ્ટરે જરો, અને તેતે ચરવાનું મળે. 
૧૦ ગ્રારી કરવા, મારી ન.ખવા વથા નારા કરવા સિઝિવાષ બીચ? કેઈ મતલબયી ચોર 
આવતે નથી. તેએનેૅ છવત મલે, અને તે સુષ્ડળ મળે, મારે હું આવ્યો છું. 1 હું 
ઉત્તમ પેઢાંપ:ળક છું ; ઉત્તમ ધેટોપાળક પેટને સારૂ પોતાને; ક્ત આપે છે. પરન? 
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ચાકર છે અને ઘેટાંપાળક નથી, એટલે જે પોતે ધેટાનો ધણી નથી, તે વસ્તે આવતું 
સ્ેઈને ઘેઢાને મૂકીને નાસી નચ છે ; પછી વરુ તેઓને પકડીને તેઓને વિખેરી નાખે 
અ [તે નાસી નત્ય છે,] કેમકે તે ચાકર છ, અને ઘટાની તેતે કઈ ચિતા નથી. 
૧૪ ઉત્તમ ધેટાપાળક છું ; અને ષોતાનાંને ઓળખું છું, પપઅને જેમ ખાપ મને 
સળખે છે, અને હું ખાપને ઓળખું છું તેમ મારાં પોત'નાં મતે એ.ળખે છે ; અનેં 
ઘેઢાંને સારૂ હું મારો છવ આપું છું. ૫5 મારાં ખીત્ત” ઘેઢાં પણુ છે, તેઆ આ વાથ- 
માનાં નથી ; તેએઃને પણુ મારે લાવવાની નરૂર છે, અને તેઓ મારો સદ સાંભળરો % 
અનેએક ટોળું, એક ઘેટાંપાળક થશે. ધછખાપ મારા પર પ્રેમ કરે જે, કારણુ કે 
ફુંમારો જવ આપું છું કે હું તે પાણા લડ." ધ૬%ાઈ મારી પાસેષી તે લેતો નથી, 
પણુ ટું મારી પોતાની મેળે ત્તે આપું છું ; તે આપવાનો મને અધિકાર છે, અને તે 
ક તેટ પણુ મતે અધિકાર છે ; એ આજ્ઞા મારા બાપ તરફથી મને આપવામાં 
આવી છે. 
૬૯આ વાતોને લીધે ચકુદીએમાં કફ્રીથી પક્ષ પકયા. _ ૨“તેઓમાંના ઘણાએ 

હ્યું, કે તેને ભૂત વળગેકું છે, અને તે વેલો છે; તમે તેતું કેમ સાંભળો છે ? 
૧૬ ખીન્તઓએ કર્હા, કે ભૂત વનગેલા મ.ણુસની એ વત્તોઃ નથી. શં ભૂત આંધળાએની 
આંખા ઉધારી શક્ટે છે? 





પ્રભુ ઈસુ પ્રતિઇપ્પર્વમાં 


૨ર હવ ચરૂરાલેમર્માં પ્રતિ્ઠાપ્ગ હતું ; અને તે વખતે રિયાને હતો, ૨2 ઈસુ 
મંદિરમાં સુલેમાનની પરરાળમાં ફરતો હતો. ત્યારે ચહુદીઓએ તેની આસ- 
પાસ કરી વળીને તેને કહ્યું, તું ક્યાં સુધી અમને સંદેહમાં સખરો? નને તું ખ્રિસ્ત હોય 
તો તે અમને સ્પટ કહે. ર૫ ઈસુએ તેઆને ઉત્તર આપ્યા, કે મે તો તમને કક, 
શણુ તમે માનતા નથી ; મારા ખાપને નામે જે કામો હું કરૂં છું, તેઓ મારે વિંષે સાક્ષી 
આપેછે. ર5પણુ તમે વિશ્વાસ કરતા નથી, કેમકે તમે મારાં યૈઢાંમાંના નથી. 
૨૭માર્માં ઘેટાં મારો સાદ સાંભળે છે, વળી હું તેઆને ઓળખું છેં, અને તેઓ મારી 
પાછળ ચાલે છે. ૨૮ઢું તેઓને અનંતજવન આપું છં; અને કદી તેઓનો નારા 


* થરો નહિ, અને મારા હાથમાંથી કોઈ તેઓને છીનવી લેરો નહિ. ૨૬મારો ખાપ 


જણે મને તિઓને] આપ્યાં છે, તેં સહુથી મોટો છે ; અને બાપના હાથમાંથી કાઈ 
તતિઓને] છીનવી લેવા સમર્ષ નથી. 2* ટું તયા બાપ એક છીએ. 
યહુદીએાની અદાવત 


પ ત્યાર] યહુદીએએ તેને મારનાર્ને ફરીથી પય્યર ત ગરદસ 
તને ઉત્તર આપ્યો, કે મં ખાપ તરફથી તમને ઘણાં સારા કામો દેખાડા છે. તેઓ- 
માનદ ક્યા કમને લીધે તમે મને પચ્ચર મારો છો? 2૩ ચટ્દીઓએ તેને ઉત્તર 
આપ્યો, કે કોઈ સ્કરા કામને લીધે અમે તને પધ્યર મારતા નથી, પણુ ડુર્ભાયખૂને 
લાધે; અતે તું માણુસ છતાં પોતાને દેવ ઠરાવે છે, તેને લીધે, ર૪ઈસુએ તેઓને 
ઉત્તર આપ્યો, મેં કહું, કે તમે દેવા ખે, એમ સું તમાર નિયમરપસ્રમાં લખેછું નથી 


હાથમાં લીધા. 2૨ ઈસુએ 


અધ્યાય ૧૬ પુ ષાહાન ૨૬ૃ૬છ 


૨૫ જએ ની પાસે દેવતું વચન આવ્યું, તેઓને ને તેણે દેવા કલા (મને શાસ્રનો 
શંગ ષત્તો નથી), ચત્તો જેને બાપે અભિષિક્ત કરીને જગતમાં મોકહયો, તેણે 
કશ, કે હું દેવનો દીકરો છે; તો શં તમે તેને એમ કહો છા કે તુ દુર્ભાપણ કરે છે ? 
૨૭૮ હું મારા બાપનાં કામ તથી કરતે, તો મારા પર વિશ્વાસ ન કરો. 257 પણુ 
ને હું કરેં છું, તો ને કે તમે મારા પર વિશ્વાસ ન કરો, ત્તાપણુ તે કામો પર વિશ્વાસ 
કરા; કે જેથી તમે જણા ને સમન, કે બાપ મારામાં છે, અને હું બાપમાં છું. 
૩૯ [ત્યાર] તેઓએ ક્રીથી તેને પકડવાની ક્રિશ કરી, પણ તે તેઓના હાથમાંથી 
નીકળી ગયો. ક 

૪૦૫છી ચરટ્ટનને પેલે પાર, ન્યાં પહેલાં ધોહાન ખાસિસ્મા કરતો હતો, તે 
જેકાણે તે પાણો ગયો ; અને ત્યાં રલો. _* ઘણા તેની પાસે આવ્યા ; તેઓએ કહ્યું, 
જુ માહાને કેઈ ચમત્કાર કર્યો ન હતો એ ખરૂં ; પણુ યોહાને એને વિષે જે જે કહ્યું, 
તે ખધું ખરૂં હતું, ₹૨ અને ત્યાં ધણાએ તેના પર વિશ્વાસ કર્યો. 





લાજરસતું મૂએલાંમાંથી સજીવન કરાવું 


હુવે મરિયમ તથા તેની ખહેન મારથાના ગામ ખેયાનીઆને। લાજરસ નાસે 
૬૨ જએકન્ણુર્માદ હતો, ૨ જે મસિયિમે ગ્રજનને અત્તર ચોત્યું હતું, અને તેના 
શગ પોતાને બોઢ્લે લૂછ્યા હતા, તેનો ભાઈ લાજરસ માંરો હતે. 2 એ માટે 
ખહેતાએ તેને કહેવડાવી મોકલ્યું, કે પ્રભુ, જેના પર તું પ્રેમ રાખે છે, તે માંદો છે. 
૪ પણ ઈસ્તુએ એ શાંભળાને કર્ક્ષ, કે જેથી મરણુ થાય એલા આ મંદનાડ નથી ; પણુ 
તે દેવના મહિમાને અરે છે કે તેથી દેવના દીકરાનો મહિમા થાય. પ હુવે માર્થા 
તઘા તેની બહેન તથા લાજર્સ ઉપર્‌ ઈસુ પ્રેમ રાખતો હતે. ૧તે માંદો છે, એવી 
તેને ખબર મળી ત્યારે પોતે ન્યાં હતો, તેજ ઠેકાણે તે ખે દહાડા રહો. ૪ ત્યાર 
પછી તે તેના રિષ્યાને કહે છે, કે ચાલો, આપણે ફરીથી ચડુદ્દાહ જઈએ, “ રિષ્યો 
તેને કહે છે, કે રાબ્બી, હમણાં ન7 ચહુદીઓ તને પધ્થર મારવાની કોશિશ કરતા 
છતા; તે છતાં તું ત્યાં પાછા નય છે? ૬ ઈસુએ ઉત્તર આપ્યે!, કે શું દિવસના 
ખાર ડલાક નથી? દિવસે નતે કોઈ ચાલે, તો તે આ જગતનો પ્રકાર દેખે જે, માટે 
જાકર ખાતો તથી, ૫૦ પણુ જે કોઈ રાત્રે ચાલે, તો તેનામાં પ્રકાશ નથી, માટે તે 
જસકર ખાપ છે. પપતેગે એ વાતો કહી, અને ત્યાર પછી તે તેઓને કહે છે, કે 
આપણે મિત્ર લાજરસ ઉંઘી ગયો છે ; પણ હું તેને ઊંઘમાંથી જગાટવા સાર્‌ જવાનો 
છું, ૧૨ ત્યારે રિષ્યોએ તેને કક્ષ, કે ત્રસ, ને તે ઉંધી ગયો હોય તે તે સાજે 
રે. ૫2 ઈસુએ તો તેના મરણ વિષે કું હતું ; પણુ તેઓને એડું લા્યું કે તેણે 
હાધર્મા વિસમા લેવા વિષે કશું હતું. **ત્યારે ઈસુએ તેઓને સ્પષ્ટ કહ્ય, કે 
લાજરસ મરી ગયો છે; પપ અને હું ત્યાં નહોત્તો, માંટે તમારી ખાતર હુર્ષે પામું છું, 
એટલા સાકૃ કૅ તમે વિશ્ાસ કરો; પણુ ચાલો, આપને તેની પાસે જઈએ, 
૧૬ યારે ગોમા, સે દીરીમસ કહેવાય છે, તેણે પોતાના રિષ્યબંધુઓને કહં, » 
આપે પણ જઈએ, અને તેની સાયે મરી જઈએ, 
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શહર ન્ય? ઈસુ હયા] આવ્યો ત્યારે તેને માલૂમ પડયુ, કે ત્તતે કખરમાં 
મૃપ્યાને ચાર દહાથ થઈ ગયા છે ₹“હવે બેયાનીઓ યરૂચ્ાલેમની નક, એટરે 
ગાઉએકને છેટે હતું પ્દમારપા તથા મસ્યિમની પાસે તેમને તેઓના શાઈ 
સંબંધી દિલાસો! દેવા સારૂ ઘણાએક ચડુદીઓ આવ્યા હતા. ૨૦ ઈસુ નવ્ય છે, 
એ સાભળીને મારથા તેને મળવા ગઈ, પણુ મગ્યિમ ઘરમાં બેસી રડી. ૨૫ ત્યારે 
ભાર્યાએ ઈસુને કર્ક, કે પ્રજ, ને હં નયર્ટી હેત, તો માગે ભાઈ મરત નહિ ૨૨ અને 
હજુ પણુ તું દેવ પાસે જે કઈ માગે, તે દેવ તને આપશે, એડુન્વલલુણ 
૨૩ઈસુ તેને કહે ઝ, ક તારો ભાઈ પાર ધડો ૨#મારથ. તેને કહે છે. ક 
જક્લે દહ ડૅ પુનરત્ય,તમા તે પાછ ઊદરો, એ દુ ન્તણ છુ રપ ઈસુએ તેને કલુ, 
કે સુનસૂતય.ન તધા 494ન હ છું , જે મારા પર્‌ વિશ્વાસ કરે છે તે ને કે મરીન્તતત્તા 
પણુ જીવતે! થશો , ૨ અને જે મેઈ છતે છે, અને મારા પર વિશ્વાસ રાખે છતે 
કદી મરશે નહિ”, તું શું એવા વિશ્વાસ રાખે છે? સ્હતે તેતે ક્હે છે, કે હા, 
પ્રભ્રુ, મૈ વિશ્ાસ રખ્યો છે કે તુ રવૃતો દીકરો, ખ્રિસ્ત, જે જગતમાં નગ.વનાર છે 
સેજજી ૨એમ કહીને તે ચથી ગઈ, અને પોતતતી બહેન મસ્યિમને છાની રીતિ 
બોલાવીને કહય, કે ચુરુ અ.જ્યો છે, અને તને બૂલલાવેછે *“એ સાશળીને તે 
જલરીથી ડઠીન તેતી પાસે ગઈ 29 (ઈસુ તે હછ ગામમાં આવ્યા નછતો, 
પણુ જ્યા મારથ. તેને મળી હતી તે «ગાએ હતે.) “ત્યાર ? યરૂદીઓ તેની 
સામે ઘગ્મા હત અને સેને દિલાસો આપતા હતા, તેએ.એ ન્યુ * મરિયમ જલદી 
ઊડીને બહ, ગઈ, ત્યારે તે ક્બર્‌ આગળ વિલાપ કરવાને નવ છે, એવુ ધ રીને 
જેઓ તેની પ.૭ળ ગયા *૨માટે નયા ઈસુ હતો ત્યા મરિયમે અ વીને તેને નથ, 
ત્યારે તેત્રે તેને પને લાગીને તેને કહ્યું, કે તરસ, નેત "હીં હોવ, તે, મરો ભાઈ 
મસ્ત નહિ 23 ત્યારે તેને રડતી સ્‍ેઈને, વય. જે યનરદીઓ તેની સ્મરે આવ્યા હવા 
ત્તેએ-ે પણુ ૨ર*ત. નેઈને, ઈસુએ મનમાં નિસાસો મૂકવો, અને પોતે વ્યાકુળ 
થયો ર૪તેતે પૂઠ્યુ, કે તમે તેને મ્યા મૂમ્યા ૪ તેએ તેને કહે છ, કે ગર, 
આવીને ને. ર૫ ઈસુ રડયો 2૧1 એ નનેઈને ] યડુરીઓએ કલું, ક જાઓ, તે 
સેના પર કેટલે બધો પ્રેમ રાખતો હતો 1 5 પણ્‌ તેએઓમાન્ય કેટલ.એકે કર્ક, કે 
સગું આધનાની આખે ઉઘાડી, તેન્ઘમા રું આ માણસ ન શરૅ એનુ પણ ક્ર્તાની 
શક્તિ ન હતી? 9તેથી ઈસુ ફરીથી નિસાસા મૃષ્ટીને કબર આગળ આવ્યા ત્તે 
સારક હતી અને તેન. પર એક પષ્યર મૃષ્લો હતે, ૨“ ઈસુ ક્હેછ કે પ્ચ્થરતે 
ખસેડો અરનરની ખડેન મારથા તેને ખ્હે છે, 2 ગજુ, હવે. સા તે ગધાતો હચે , 
સમક આજ સેને ચાર દહાડા થયા *૦ઈસુતેને કહે છ કેને તું વિષય કરરે, 
સો તું દેવને. મહિમા નેશે, એડુ બં તતે નથી કલુ? સ ત્યર તેઓએ વરદ 
અસેશયો અને ઈસુએ આએ! ઉચી કરીને કથં, ટે હે સાપ, તેં મ.ર સાજ્નયુ છે, 
માટે હુતારો ઉપકર માનુ છં, *૨અને તું નિત્ય મારુ સાને છે, એ હુ #ણુતો 
હતા, પણ જે લોક આસપાસ ઊભા રરેલા છ, તેઓ વિધા કરે, કે તે મને 
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ચોકલયો છે, માટે તેઓને લીધે મે એ ક્યું. ૨5 એમ ખોલ્યા પછી તેણે ઊચે સ્વરે 
ચોકારધું, કે લાન્જસ, ખહાર આવ. ** ત્યારે જે મરી ગએલો હતો તે કફનથી હાગે નેં 
પગે વીાળેલો બહાર આન્યો ; અને તેના મો પર રૂમાલ ખાંધેલો હતો, ઈસુએ 
તેઓને કહ્યું, એનાં મંધન છેડી નાખો, અને તેને જવા દો. 

૪૫ આથી જે ચંહુદીએ મરિયમની પાસે આવ્યા હતા, અને તેણે જે કર તે જયુ 
હતું, તેઓમાંના ઘણાએ તેતા પર વિશ્વાસ કર્યો. *5 પણુ તેઓમાંના કેટલાએક 
ફરોશીઓની પાસે ગયા, અને ઈસુએ જે કાસ ક્યા હતાં, તે તેએ.ને કહી સંભળાવ્યાં. 


ગ્રણુ ઈસુને મારી નપ્ખવાતું સુખ્ય ચાજકે।તું કાવતરું 


૪૭ એ માટે સખ્ય યાજકોએ તથા ફરોશીએએ સભા ખેદલાવીને કહં, કે આપણે 
સું કરીએ? કેમકે એ માણસ તો ધણા ચમત્કારો કરે છે. “ને આપણે તેને એમ 
તે એમજ રહેવા દઈએ, તો સધળા તેના પર વિશ્યાસ કરશે, અને રૂમીઓ આવીને 
આપણું ઠામઠેક'ણું તથા પ્રન્નપણું લઈ લેરો. “*પણુ ત્તેઓમાંનો એક કાય.ફાસ 
નામે તે વરસે પ્રમુખ ચક હતો, તેભ તેઓને ક્કયું, કે તમે કંઈ ૪ ન«્તણુતા નથી, 
પ૦અને સમજતા નયી કે લે!ઈઇની વતી એક માણસ મરે, ને આખી મનન નારા ન 
પામે, એ તમારે સારૂ ષાશકત્રક છે. પ0 (આ તેણે પોતાના તરફથી કહયું ન હતું, 
પણુ તે વરસમાં તે પ્રમુખ ય.જક હોવાથી તેણે ભવિષ્ય ક્ય, કે લોકની વતી ઈસુ 
મર્રે ; પંચ અને એક્લા આ લોકની વતી નહિ, પણુ દેવનાં વિખેરાઈ ગએલા 
આકરાંઓને પણુ તે એકઠાં કરીને એક કરે તે માટે). પચ તેથી તે દૃહાડાથી માંગને 
તેઓ તેને મારી નાખવાની મસલત કરવા લાગ્યા. 

પ૪તે માટે ત્યાર પછી ચહ્ટીઓમાં ઉધાટી રીતે ઈસુ ફર્યો નહિ, પણ ત્યારથી 
શનની પાસેના પ્રાંતતા એક્ષઈમ નામના રાહેરમાં ગયો ; અને પોતાના રિષ્યેદ સામે 
ત્યાં રહો. પપ હત ચહુટીએ નું પાસ્ખા પર્વ ષાસે આવ્યું હતું ; અને પાસ્ખ. અગાઉ 
શ્રાતાને શુષ્દ્ર કરવાને માટે ધણા લે.કે અહાર ગામથી ચરૂચાલેમ ગયા હતા. ધક તેથી 
તેએએ ઈસ્‌ની રોધ કરી, અને મંદિરમાં ઊભા ઊભા માંહોમાંહે પૂછવા લાગ્યા ફે 
તમને શું લાગે છે? શું પર્વમાં તે અ:વવાનો નથી ? પ૭ હવે સુખ્ય ચાનકોએ તયા 
ક્રાશીએ.એ એવો દ્કમ કર્યો હતે!, કે તે ક્યાં છે તેની નને કરાઈ માણસને ખબર પડે 
તો તેણુ ખબર આપવી, જેથી તેએ તેને પકડે. 


ખએેથાનીઆમાં પ્રભુ ઈસુનેપ અભિપેક 


પારખા પર્વના છ દહાડા અગાઉ ઈસ્‌ બેયાનીઆ આગ્યે! ; લાજરસ, નેને 
૨૨ ઈસુએ મરી ગએવ્ાએ!માંથી ઊઠાટયો હતે! તે ત્યાં હતો. ૨ માટે તેઓએ 
તેને સાફ ત્યો વાળ કર્યુ રૂ તે વખતે મારયડ સરભરા કરતી હતી 2 અને તેની સમે 
જેઓ નમવા બેડા હતા તેઓમાં લાજ્ર્સ પણુ હતે. 3 તે વેળા મરિયમે ઘણું 
મૂક્યવ.ન જઢામાંસીનું એક રોર અત્તર લઈતે ઈસુને પગે ગોત્યું, અને પે.ત.ને ચેલે 
સેના વગ લૂછ્યા અત્તરની સુત્રેધ આખા ઘરમાં પસરી રહો. ૪ પણુ તેના 
રિષ્યે,માંને. એક, ચડુદા ઈઝકારીએતત, જે તેને પરસ્કાધીન કરતાર હતેઃ, તે કહે જ, કે 
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પસે અત્તર ત્રણસો દીનારે વેચીને [તે પેસ્ઘ] ગરીમાને 3% માટે આપવામાં 
આવ્યા નહિ? ૧ હવે ગરીમાને માટે તેને દાઝ હતી એ કારણુથી તેણ આમ કહ્યું 
નરુતું $ પણ તે ચ[ર હતો, અને મેલી રાખતો હતેદ, અને તેમાં જે નાખવામાં આવતું 
તેતેચારી લેતે હતો, તે માટે ક્લીં છત્યારે ઈસુએ કું, કે મને દફન કરવાના 
દિવઝ્તે સાર્‌ તેને એ રાખવા દે. “ કેતરકે ગરીમા તો સધ તમારી સામે છે ; પણ 
હું સદા તમારી સમે નથી. 

લન્‍્યારે ચરુટીઓમાંના ધણા લોટને ખગર પડી કે તે ત્યાં છે, ત્યારે તેગ 
એક્લા ઈસુને લીધે નહિ, પણુ લાજરસ જેને તેણે મરી ગએવામાથી લડ્યડયો હતો, 
તને પણુ નવા સારૂ ત્યા આવ્યા. _ ૫૦ પણ મુખ્ય ચાન/કેએ લાજરસને પણુ મારી 
નરખવાની મસલત કરી ; 10 કેમકે તેના કારણુથી ઘણા યડુદીઓ ચાલ્યા ગયા, અને 
ઈસુ પર વિશ્વાસ કર્યો. 








ક ચરૃશાલેમમાં વિજયવંત પ્રવેશ 


૧૨ખાજ દહાડે પર્વમાં આવેવા ઘણા લેમાએ સાભત્યુ, કે ઈસુ યરૂશાલેમ આવે 
જ; પ ત્યારે બનૂરીની થળીઓ લઈને તેએ તેને મળવાને બહમ આવ્યા ; તેઓએ 
ચોકારીને કલુ, ૩ હોસના; ગ્રેગુને નામે ઈસાએલનો જે રાન આવે છે, તેને 
ધન્ય છે! પ*ઈસુતે એક ગનેડાનો નેરો મળી આવ્યો, અતે તેતા પર તે બેડો ? 
સમ લગએવું છે તેમ, એટલે, કે પ૫* એ સિયોનની દીકરી, બી મા ટ એ; તારો રાન 
ગધેડાના વેર પર બેમીને આવે છે” '5 પ્રથમ તેના ચિષ્યો એ વાતે જમના 
નહતા; પણુ ઈસુ મહિમાવાન થયો, ત્યારે તેઆને_ય.૬ આવ્યુ, કે તેના શુમધી 
એ વાતા લખેવી જ, અને તેજ પ્રેમાસે તેઓએ તેને માટે કર્ય હતું પહતને 
લાજરસને ક્બરમાથી બોલાવ્યો, અને મરી ગએલ્રાઓમાંથી ઊડાડયોા, તે વખતે જે 
સોક તેની સાયે હતા, તેઓએ સાક્ષી આપી ઇતેગે એ ચમતર ક્યો હતો એનું 
સેઓએ સાભન્યુ હતું, તે કાગ્સુથી પળ લોકો તેને મળવા ગયા. ૧૯તે માટે 
ક્રોશાઓએ મારામાટે ક્યું, કે નએ, તમાર્‌ તો કંઈ વળતું નધી; કએ, આખુ 
«ગત તેની પાછળ ગયુ છ. 


શ્રીક લોકોની માગષી 

૨૦ હવ જેઓ પર્વમાં નત કરવાને આવ્યા દત » તેએમાંના કેઠરાએક મીક 
સાપ્ન હતા; 3 મટે તેઓએ ગાલીલના બેષસ.ઈદાના ક્વિપની પાસે આવીને તેને 
વિનંતી કરી, કે સારેબ, અમે સુતા દરત કરવા ચ.હીએ છીએ, ૨૬ ફિલિષ આનીને 
ગાંદ્રિયાને કહે છે ડાઅબે આદ્રિયા તથા ફિસિપ અતનીને ઈસુતે ક્હેઝ ર ત્યારે 
ઈસુ તેઓને ઉત્તર આપે છે, કે માણુસના દીકરને મહિમાવાન થવ ની પડે આની 
જ. *૪હ તમને ખચીત ખચીન કહુ છું, સે ઘઝતિ! દાત શાકમાં પડીને મરી 
નહિ ન્નય, તો તે એક્લો રટે છે; પમ્ડુ નહે તે મરી તતવ, તાતે ઘણાં કળ આપે 
જ, અછે રેઈ પેનના છવ પર ગ્રીવિ રાસ છ, સતન ખુખે ૪૬ અને જે. 
આ જગવર્મોં પેતના છવ પર ટ્રેપ કરે ઝે, તે અતાનવનતે ર1 તેતે બચ.વી 


પ્‌ અધ્યાય ૧૨ યાહાન હક 


ર્‌ શખશે. ૨૬ કોઈ મારી સેવા કરતો હોય, તો તેણે મારી પાછળ ચછલવું ; અને 
પના હું છે, તાં મારા સેવક પણ હરો; જે કોઈ મારી સેવા કરતો હોય, 
/ તો ખાપ તેને માન આપરો. ૨ હુવે મારે ૭૧ વ્યાકુળ થયો છે; હું શં કહું? હે 
ખાપ, મને આ ઘડીથી ખચાવ. પણુ એજ કારણુને લીધે તો હું આ ઘડી 
સુધી આવ્યા છું. ₹ છે ખાપ, તારા નામનો મહિમા [પ્રગટ] કર. ત્યારે એવી 
આકારાવાણી થઈ, કે મ તેના મહિમાં [પ્રગટ] કર્યો આ અને ફરી કરીશ. _ ૨૯ ત્યારે 
જે લોકોએ પાસે ઊભા રછીને તે સાંભન્યું હતું, તેઓએ કહ્યું, કે ગન્ટેતા થઈ ; 
ખીન્ઓએ ક્લું, કે દૂતે તેની સાયે વાત કરી. 5૦ ઈસુએ ઉત્તર આપ્યા, 2 એ વાણી 
મારે સારૂ નહિ, પણું તમારે સારૂ થઈ છે, 2 હુવે આ જગતનો ન્યાય કરવામાં 
આતે છે; હવે આ જગતના અધિષ્નરીને કાઢી નાખવામાં આવશે. *રત્તે મને 
પૃથ્વી પરષી ઊચા કરવામાં આવરો, તો હેં સર્વને મારી તરફ ખેંચીશ, ચગ પણુ 
પોતાનું મૃત્યુ શી રીતે થવાનું છે, એ સૂચવીને તેણે આ પ્રમાણે કહું, ૨7 એ માટે 
લોક્રોએ તેતે ઉત્તર આપ્યો, કે ખ્રિસ્ત સદા રહેશે એમ અમે નિયમશાસ્માંથી સાંભર્યું 
છી; તો માણુસનો દીકરો ઊચો કરાવા જોઈએ, એમ તું કેમ કહે છે દે એ માણસને 
દીકરો કોણુ છે દે ચપ ત્યારે ઈસુએ તેઓને કહ્યું, કે હછી ષોડી વાર તમારી પાસે પ્રકાર 
છેડુ ન્યાં સુધી તમારી પાસે પ્રકાશ કે, ત્યાં સુધી ચાલે, રખેતે તમારા પર અધકાર 
આવી પડે; અતે અંધકારમાં જે ચાલે છ તે પોતે ક્યાં નય છે તે તે ણતો 
નથી. *5ન્‍યાં સુધી તમારી પાસે પ્રકાશ છે, ત્યાં સુધી પ્રકારા પર વિશ્વાસ રાખે, 
જેથી તમે પ્રકારાત દીકરા ધાઓ. 


એ વાતો કહીને ઈસુ ચાલ્યા ગયો, અને તેઓનાયી સંતાઈ રહે. 


અવિશ્વાસ; તથા ચુસ રિષ્યા 

૨૩તેણે આટલા બધા ચમત્કારો તેઓના દેખતાં કર્યા હતા, તોપણ તેઓએ તેના 
પર વિશ્રાસ ક્યો નહિ. ?“યશામાહ પ્ખોધકનું વચન પરે થાય, કે ગભુ, અમને 
જે કહેવામાં આવ્યું છે તે કોણે માન્યું છે અને ડભનો ભૂજ કોની આગળ પ્રગટ 
શ્રએલો છે 1 ચશાપાહ ગ્બોધકનું એ વચન પૂરૂં યાય, ?*મ્‌ટે તેએ વિશ્વાસ કરી 
શક્યા નહિ. કેમકે યશાયાહ વળી કહ્યું હતું, કે **તેઓ આંખોથી ન સખે, અને 
અંતઃકરણથી ન સમજે, અને પાછા ન ફરે, અને હું તેઓને સારા ન કરં ; મટે તેણે 
તેઓની આંખા આંધળી કરી છે, અને તેઓનાં મત જડ ક્યાં છે. ૪% ચરાયારે 
તેના મહિમા એષા તે કારણયી તેગે એ વાતો કહી; અને તે તેને વિષે બોલ્યો. 
૪રતો પણ અધિકારીઓમાંના પણુ ઘણાએ તેના પર વિશ્વાસ કર્મો; પણુ રખેને 
ક્રોશીઓ અમને સભાસ્યાનમાંથી કઢી મૂકે, [એવી બીકચી] તેઓએ તેને ક્યૂલ ન 
કયો. ₹૨ઝમક કેવ વરફથી થતી પ્રરાસા કરતાં તેએ માણસોના વરફયી વજી 
પ્રશંસાને વધારે ચાહતા હતા. 


ગ્રભુ ઈસુના જાહેર શિક્ષણને સાર 
૬૨ તયારે ઈસુએ પોકારીને કક, કે મારા પર જે વિશ્વાસ રાખે છે, તે એકવા 





૧૭ર્‌ ચોટાન અધ્યાય ૨૩ 
ભાર પર નહિં, પત ને મતે મોકલ્યા છે, તેના પર વિધાસ રાએ છે. *પંતળ 
જે મને દેખે છે, તે જેસે મતે મોકલ્યો છે તેને રેખ છે. *5 છે કોઇ મારા પર વિશ્યાસ 
રાખે છે તે અંધારામાં ન રટે, મટે જગતમાં ડું પ્રેધાશર્પે આગ્યો છું. *9ન્‍તે કોઈ 
મારી વપ સાંભન્યા છતાં તેમને પાળતો નથી, તતો ટું તેતો ન્ય ચ કરતો નથી ; કેમકે 
હું જગતનો ન્ય.ય કરવા માટે નહિ, પણ «૪ગતને। ઉદ્ધાર કરવા માટે આવ્યો છું. ₹4૦? 
માસ ઇનકાર કરે છે, અને મ્યરી વાતો માનતો નથી, તેનો ન્ય ચ કરનાર એક છે ; 
જે વત મે કરી છે, તેજ છેલ્લે દહાડે તેનો ન્યય કરશે. *૬કમક્ટ મે માસ પેઃતાના 
તરકઘી કહું નથીં ; પણુ મારે ઈ ક્ડેડું, અને મારે શં બોલ, એ વિષે જે બાપે મને 
મોકલ્યો છે તેતે મને આજ્ઞા આપી છે. પબ્તેની આફ્ય અનતરક્તન છે, એ તું નું 
ધુ; તે માટેજ કંઈ ટું બેડું છં, તે જેઝું બાપે મને કહ્યું છે તેડું «૪ હું બે.છું ઘે. 


ત્રણુ ઈસુ રિષ્યાના પગ ધુએ છે 


રૃ હવે પાસ્ખા પર્ડ અગાઉ પોતાનો આ જગતમાંથી બાપની પાસે જવાને: 
3 રમય આન્યો છે એ નણીને ઈસુએ નગતમાંતય પે તાના લઇ, જેઓનઃ 
ઉપરતે પ્રેમ શાખતે! હતે!, તેએ પર અંત સુધી પ્રેમ ૨.ખ્યો. રહવે સે 1ને અગ.3થી 
સીમોનના દીકરી ચફુદા ઘરૂક્તરીઓતના મનમાં તેને પરસ્વ.ધીત ડસ્વાની પેરણા 
કરી હતી. તેએ જમતા હતા તેનામાં, 2 બાપે સઘળાં વાનાં મર હાષમાં સોંપ્યા 
જ, અને હું દેવની પાસેથી અયે છ, અને દેવની પાસે સરક ઈ, એ નણ્તે ઈસ 
જમણું પરથી ઘડે છે, અને પોતાના લૂગડાં ઉતારીને તેગે રૂમ લ લીવે , અને તેને 
ચ્રોતાની કમરે બાધ્યા. પંત્ય-ર પછી વાસણુમાં પલી રને, ચિશ્મેન$ પત 
ઘાવા તથા કમરે ખાંધેલર રૂમ વથી તે લૂછવા લાગ્યો. ૧ એ ગ્રમાણે તે સીમોન 
પીતરની પાસે અ.વ છે. તે તેને ક્હે છે, ફે પરજ, ચં હું મજ પગ ધુએ 
૪? 9ઈંસુએ "ઉત્તર આપ્યા, કે હ જે કરૂં છું, તે હું હમણા જભુતો નથી % પણ 
હરે પછી તું સમન્સ. “પીતર તેતે કહે છે, 2 ટું તને કદી મર. પમ ધોવા દઈરા 
નરિ. ઈસુગે તેને ઉત્તર આપ્યો, કે જે છું તને ન ધે.5, તો મરી સમે તારો કઈ 
લાઝભ.ગ નથી. ૬સીનેત પીતર તેને કહે છે, કે પ્રમુ, એકલા સારા પગ ₹ નહિ, 
પણુ મ.૨. દાથ તથ. સમું પણુ ઘે. 3” ઈસુ તેને કકે છે, ક જ નાહેલે છે, તેના 
પગ શિવાય બીત્તું કઈ ધોવાની અગત્ય નથી, તે પૂરો શષ અર અને વ] શુષ્ટ્ટ છા, 
પણુ બધા નહિ. ૫૫ કેમકે પે તાને પરમ્યાધીન કરનારને તેં ન્નછુતેદ હતો ; ગટ તેળે 
થું, 8 તને બધઃ શષ્ડ્ર નથી. 


૧૨ એ પ્રમાણે તેએનડ પગ મે.ઈ રલા પછી તેને પોતાનાં તૂગડા કને 
કરીથ્રી બેસીને તેગાને ક્યુ, ૩ મ તમને સં કર્યુ છે, તે તમે સ્મન્ત ૪ પે 
મને શુરુ તથ. પુ કઝ એ 2 એ તને ખરૂ # કેમ છા; ટેમટ દું એજ ઈું. પયા 
શ પ્રભુએ તષ સુરએ ને તમાર પગ ધોયા, તે: તમ.રે પછ્‌ બક્બીન્તના પગ 
ધવા નએઈએ. ૧બધંકેત્રક જેઝું મે તમને કર્યુ, તેર્ડ તમે પજ કરે, ઝ મર મે તમને 
નખના અપ્યે ૩. ૫૧ તમને ખચીત ખચીત કું છં, » ચકર પાતાન્ડ સેડ કસ્તા 
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શોટો નથી; અને જે મોક્લાએલો તે પાતાના મોકલનાર કરતાં મોટો નથી, ૧9 ત્તે 
તમે એ વાતો નણીને તેઓને પાળો, તો તમને ધન્ય છે. પ૯આ હું તમારા સર્વેના 
શુંગંધરમાં નથી ક્હેતે!; જેએ!ને મે પસંદ કર્યા છે તેએતને હું એળખું છું ; પણુ જે 
સરી 1 સાથે] રોટલી ખાય છે, તેગ મારી સામે લાત ઉગામી છે, એ [રા સ્]લેખ 
યુરો થવા શારૂ [એમ થવું નેઈએ ]. ૧૯%૪યદરે એ થાય, ત્યારે તમે વિશ્વાસ કરો, 

1 કેહુંતે છુ, એ માટે અત્યારથી તે યયાની અગ3 હું તમને એ કહું છું, ૨૦ હું તમને 
અચાત ખચાત કહું છં, કે જે કોઈને હું મોક્યું છું તેના અંત્રીકાર જે કરે છે તે મારો 
અંગીકાર કરે છે ; અને જે મારો અંગીકાર કરે છે તે મારા મોકલનારનો અંગીકાર 
ક્ર છ. 





શ્રભુ ઈશર થહુદાને દ્રોહી તરીકે ઓળખાવે છે 


૨૫ એમ કલ્લા પછી ઈસુ મનમાં વ્યાકુળ યો! ; અને ગંભીરતાથી કશું, કે હું તમને 
“ખૂચીત ખચીત કહું છું, કે તમારમાનેઃ એક મને પરસ્વાધીન કરશે. * 5૨ તે કોને 
[વષે એમ કહે છે, એ સંબંધી રિષ્યોએ સંદેહમાં પડીને એકબીન્ન વરફ નેયું. 
-3 હલે જમતી વેળ.એ તેના રિષ્યામાંના એક, જેના પર ઈસુ પ્રેમ રાખતો હતો, તે 
ઈસુની છાતીને અહેલીને ખેઠેલો હતા. ૨*માટે સીમોન પીતર તેને ઈશારો કરીને 
* કરે છે, કે તે કોને વિષે કહે છે, તે [અમને] કહે. ૨પ ત્યારે તે જેમ ઈસુની છાતીને 
અહેલીને બેડો હતો તેમ ને તેમજ તેને પૂછે છે, કે પ્રભુ, તે કોણુ છે? ૨5 મટે 
ઈસુ ઉત્તર આપે છે, ક હું કાળિયો બોળીને જેતે આપીરા, તેજ તે છે, પછ 
શળિધો. બોળીને તે સીમોન ઈસકારીએ,તના દીકરા ચડુક્ને આપે છે. અને 
રાળિયો [લીધા] પછી તરત તેનામાં રોત,ન પેઠો. માટે ઈસુ તેને કહે છે, ૭ તું જે 
મરવાનેદ જ, તે જયટી કર. ૨હત્ે તેણે તેતે શા માટે એમ કહું એ જમવા 
બઠેલાએઓસાનો કોઈ સમન્યો નહિ. ૨૬ કેમકે હેટલાએકે ધાર્યું, ક. ચહુદાની પાસે 
શેલી છ તેથી ઈસુએ તેને પર્વતે સારૂ આપણને જેની જેની અગત્ય છે તે ખરીદવાને 
અથવા ગરીખોને દઈ અ:પવાને કું. 2૦ત્યઃરે ટ્ોળિયો લઈને તે તરત ખાર 

* કતયા તે વેળા રાત હતી. 


બ્રેમતી નવી આરા 


શત્તેના! બહાર ગયા પી ઈસુ કહે છે, કે હવે માણસનો ટીઇરો મહિમાયાન 
થયો છે, અને તેનામાં દેવ મહિમાવાન થવો છે. ૨ દેવ તેને પોતાર્મા મહિમાવાન 
કરશે, અને તેને વહેલો મહિમારાન કરશે. ૨5 એ નાનાં ખાળપે, હવે હું પોડી « 
વાર તમારી સયથે છું ; તમે મને રારો, અને જમ મે ચડુદીએ ને કહ્યું હતું, કે ન્યાં 
હુંન્ત છું તાં તમે આવી રાક્તા નથી, તેમ હું હમણાં તમને પણુ કટુ છું, ૨૪ટુ 
તપને નવી આજ્ઞા ગું પું, કે તમે એકબીન્ન પર પ્રેમ રાખે; જેતે મે તમારા પર 
જ્મ રાખ્યા તેવો તમે પણુ એક્બન્ત પર પ્રેમ રાએઃ, ૫ રે તપે એકબીન્ન પર પ્રેમ 
જાખો, તે તેથી સર્વે માણસો «સુરે કે વમે મારા રિષ્યો છે!. 


૧૭૪ યાટદાન અધ્ટ્ય ૬૪ 





પાતરના નકાર વિષે આગાહી 
*૬સામોન પીતર તેને પૂછે છે, કે પ્રશુ, તું ક્યાં નય છે? ઈસુએ તેને ઉત્તર- 
આપ્યા, કે નયા હુ «રડ છું, ત્યાં તું સારી પાછન હમ્ણાં આવી રાકજો નથી ; પણ 
*ઠી તું મારી પળ આવીસ. પાતર તેન્દે કહે છે, કે પ્રભુ, હુ હમણાં ૪ તારી 
પાછળ કૅમ આવી નધી રાક્તો $ તારે સારૂ ડુ મારો છવ આપીસ. *૬ઈસુ ઉત્તર 
આપે છે, કૅ શું તું મારે સારૂ તાસ છવ પચે? હુ તને ખચીત ખચીન કહુ, કે 
મરવા ખોલ્યા અગાઉ તું ત્રણુ વાર મારો નકર કરશે, 


પિતાની 'પાચે જવાને! માર્ગ 


૬% તમારાં હૃદયને વ્યાક્ળ યવા ન રો ; તમે દેવ પર વિશ્વાસ રાખા છે, મશ 
“ર પણુ વિશ્વાસ રાખા. ૨મારા બાપના ઘરમાં રહેનારા ટૅકાણાં ઘણુદ 
જ નહિતેો હુ તમને કહેત 2 કેમટે હુ તમારે માટે «ગા વયાર કરવાને «ડં છુ 
3 અને ત્તે છુ જઈને તમારે માટે જગા તેયાર કરીરા, તો હુ પાણા અ.વીશ, અને તમને 
ભારી પાસે લઈ ત્ત્ઝશ; જેથી નયા હુ છું ત્યાં વમે પણુ [સ્હો]. * ન્યાં ટું «3 છું 
ત્યાના માર્ગ તમે નાખ પજેમાં તેને કહે છે, કે પ્રમ, તું ક્યાં «ય છે, તે 
અમે «્નણુતા નથી ; ત્યરે અમે મગ કેમ કરીને નનછીએ? 5 ઈસુ તેતે કહે છે, ક 
માર્ગ તથા સત્ય તથા કવન હુ છુ , મારા અ.શ્રય વિનતા બાષની પસે કોઈ અવતું 
નથી. તમે ને મને આળખત તો મારા આપને પણ એળખત ; હવેથી તમે તેને 
આળખા આ અને તેને નયા છે. “ફિલિપ તેને કહે એ, કે ગ, અમને આપ 
ખાડ, એટ્લે અમારે બસ છે *ઈસુ તેને કહે છ, કે ફિલિપ, આઢલી મુદત સુધી 
છુ તમારી ઝાયે રહ્યા છુ, તોપણ શું તું મને ઓતખતો ન્થી? જેતે મને તથા છે 
તેરે આપને નેયો છે; તો તું ર મટે કહે છ, કે અમને બાપ દેખ] 3૬ 
માપમાં ણું ને ખાપ મારામાં છ, એવો વિશ્વાસ તું કરે છે ટે નહિ? ઝે વતો દુ 
તમને કહુ છુતે તુ મારા પોત.ન્ય તમ્ર્થી નથી કટેત્ર ; પણ બાપ માસમાં મહીને 
શ્રાતાના કામ કરેછે 30 બાપમાં છુ, અને બાપ મારામાં છે, એવા વિશ્વાસ 
મારા પર રાખા, નહિ તો કામોને લીધેનન માસ પર વિશાસ શખેઃ. ૨૬ડુ તમને 
ખચીત ખચીત કહુ છું, ડે છુ જે કામો કર છું તેન્ત માર પર વિશ્યાસ સૂખનાર પલ 
કરરે, અને એના કસા પગ મોયે કામ કરમે ; કેમકે હુ બાપતી પાસે “7 છું 
૧૨૭૫ને જે કઈ મારે નામે તમે માગય, તે હ કરીગા, જેથી બાપ દીકરમાં મહિમાવાન 
થાય. પ૪ત્તે તમે મારે નામે કઈ મારી પ.સે માગટોઇ તો તે હુ કરીમ. 
પવિત્ર આત્મદ વિષે વચન 
પ્પતતે તમે માશ પર પ્રેમ રઝા છે, તેદ મ્યરી અરુ પદન ₹અને 

દું બાપને વિનડી કરીયા, ને તે તમને બીત્તે સબોાધક તમારી પાસે સપિ સ્ટર મટે 
આપરો, પ્છએટલે સત્યનો આત્મ:, સેને જગત પમી નથીં ડક્તું તે? કેમે તેને 


તેન્દેતું નથી, અને તેને આનખતું નથી; [પજ] તમે તેને ઝ.વપા અ દ કેમકે તે 
તમ્યરી સમે રહે છે, અને તમ્લગરમાં વ સેર કરો ?*ટું તમને અનથ નર મરીશ 2 


“અધ્યાય ૧૫ ન યાહાન ૨૫ 


છું તમારી પારો આવીરા. ૧૯શ્રોડીવાર પછી જગત મને ફરીયી તેરો નહિ, પણુ 
તમે મતે નશો; હું છું છે. માટે તમે પણ ક્યશેો.. ૨૦ તે દહાડે તમે નનણરો, 
ફે દું મારા ખાપમાં છું, અને તમે મારામાં છો, અને હું તમારામાં છું. ૨ જેની 
પાસે મારી આજ્ઞાએ છે, અતે જે તેઓને પાળે છે, તેજ મારા પર્‌ પ્રેમ રાખે છે; 
અને જે મારા પર પ્રેમ રાખે છ તેના પર મારો ખાષ પ્રેમ રાખરો, અને હું તેના 
પર પ્રેમ શખીશ, અને તેની આગળ હું પોતાને પ્રગટ કરીશ. ૧૨ચહુદા, જે 
-સસકારીઓત ન હતો, તેં તેને પછે છે, કે પ્રભ, તું અમારી આગળ પોતાને ગ્રગઢ કરરે, 
અને જગતની આગળ નહિ, એનું શું કારણુ છે? ૨2 ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો, કે «તે 
જઈ મારા પર પ્રૅમ રાખતો હશે તો તે મારં વચત પાળરો $ અને મારો ખાપ તેના 
૫૨ પ્રેમ રાખરો, અને અમે તેની પાસે આવીને તેની સાથે રહીશું. જે મારા 
પર્‌પ્રેમ શખતો નથી તે મારાં વચન પાળતો નથી; અતે જે વચન તમે સાંભળા 
-અ તે મારે નથી, પણુ ખાપ જેણે મને મોકક્યો છે તેતું છે. 


શ્પહછી હુ તમારી સાથે ૧હું છે તે દરમિયાન મેં તમને એ વચને કહ્યાં છે. 
૧૬ પણુ સંબાધક, એટલે પવિત્ર આત્મા, જેને બાપ મારે નામે મોક્લી દેશે, તે 
તમને ખધું શીખવરો, અને મેં જે જે તમને કહું તે ખધું તે તમાર સ્મરણમાં 
ન્લાવશે. ૨9 હું તમને રાતિ આપીને ન્વઉં છં; મારી શાંતિ હું તમને આપું છું; 
-જેમ ૯#ગત આપે છે તેમ હું તમને આપતો નથી. તમાશા દદયોને ન્યાકુળ થવા ન 
રા, અને બીવા પણુ ન દો. “હું નઈ છું, ને તમારી પાસે [પાણે] આવું છું, 
એમ મે તમને કહય તે તમે સાંભત્યું છે. જે તમે મારા પર પ્રેમ રાખતા હોત, તો હું 
ખાપતી પાસે “ઉં છુ, એથી તમને આનંદ થાત; કેમડે મારા કરતાં ખાપ મોટો 
-૪, રારે એ થાય ત્યારે તમે વિશ્વાસ રાખા માટે તે યયા અગાઉ મૅ હમણાંથી 
તમને કહયું છે. *” હવેથી તમારી સાથે હુ ઘણી વાતો કરીશ નહિ, કેમકે આ 
-જગતનેો અધિકારી આવે છે, અતે મારામાં તેનું કેઈ નથી ; 2 પૂણુ જગત «તણે _ 
“કહુંખાપ પર પ્રેમ રાખું છું, અને બાપે મતે અડજ્ા અપી છે, તેમ હું કરૂં છું 
[1એમાટે આ થાય છે]. ઉઠો, અહીંથી આપષ્ુ જઈએ. 





દ્રપ્કાવેલેપ તથા ડાળીઓ 


હું ખરે દ્રાક્ષાવેલો છં, અને મારા બાપ માળી છે, ૨મારામાં 
દપ ડાળા નેને કન આવતાં નમી, તેને તે કાપી નાખે છે ; અને ર સ 
“જેને ફળ આવે છે, તેને વધારે ફળ આવે માટે તે તેને શુદ્ધ કરે છે, * જે વચને! મે 
તમને ક્લાં છે તે નડે તમે હને શુદ્ધ થઈ ગયા છ. *તમે મારામાં રહો, ને હૂં 
-તમારામાં [રહીર], જેમ ડાળા વલામાં રહ્યા વિના પોતાની મેને કળ આપી નથી 
ક્ત, તેમ તમે પણુ મારામાં ર્લા વિના [ફળ] આપી શક્તા નથી. પટુ તતા 
શ્રાક્ાનેલો છું, ને તમે ડાળીઓ છો ૬ જે મારામાં રહ છે, અને હું તેનામાં, તેન ઘણા, 
કળ આપે છે ર કેમકે મારધી નિરાળા રહીને તમે કેઈ કરી રક્તા નથી, ઉજ ફોઈ 
રાસમાં રહેતે! નથી, તો ડાળીની ષેડે તેને બડાર કેકી દેવામાં આવે છે, અને તે. 
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સુકાઈ નય છે; પછી લોક તેઓને એકડી કરીને અગિમાં નાએ છે, ને તેઓ બળી 
«તય છે. છટ્તે તમે મારામાં રહો, અને મારાં વચન તમારાર્માં રહે, તો જે કેઈ , 
તમે જાહે તે માગે!, એટલે તે તમને મળરો. “તમે ખડુ ફળ આપેઇ એમાં મારા 
બાપને મહિમાં મળે છે ; અતે [એથી] તમે મારા શિષ્ય થશે]. ૬ નેમ ખાપે મારા 
ચર પ્રેમ રાખ્યો છે, તેમ મેં પણુ તમારા પર પ્રેમ રાખ્યા છે ; તમે મારા પ્રેમમાં રહો. 
૧૦૦મ દુ મારા ખાપની આજ્ઞાઓ પાળીને તેના પ્રેમમાં રડું છું, તેમ ને તમે 
મારી આજ્તાએ પાળો તોઃ તમે મારા પ્રેમમાં રહેશો. ૫ તમારામાં મારો આનંદ 
કહે, અને તમારો આનદ સંપુર્ણ થ ય, એ માટે મે તમને એ વચનો ક્લાં છે. પ્ચમઃરી 
આજ્ઞા એ છે, ટે જેમ મે તમારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે, તેમ તમે એક્બીનન પર 
પ્રેમ રાખે. પ્ચપોતાના મિત્રોને સારૂ છવ આપવે!, તે કરતાં મોટો પ્રેમ કોઈનો 
નધી. ૫૪ જે આજ્ઞાઓ હું તમને આપુ છં તે ને તમે પાળે તો તમે માર મિત્ર 
શ. પપહ્વેષી ટું તમને દાસ કરેતો નથી દ કેમકે પેત્ત નો રોડ જે કરે છે તે દાસ. 
નણુતે! નથી; પણ્‌ સેં તમને મિત્ર કલા છે ; કેમકે જે વાતો મે મારા ખાપ પ.સેથી 
સાંભળી હતી તે બધી મેં તમને જણાવી છે. પ5તમે મને પસંદ કર્યા નથી. પણુ મેં 
તમને પસદ કર્યા છે, ને તમને નીમ્યા છે, કે તમે જઈને ફળ અ પોઇ અને તમારા ફળ. 
કાયમ રહે; જેથી તમે મારે નામે જે કંઈ બાપની પડસે માગા તે તમને તે આપે. 


જગત અતે સત્યતે। આત્મા 


૧૭તમે એક્બીન્ત પર પ્રેમ રાખ માટે ટું તમને એ અસસ્ઓ આપું છં. પને 
*/ગત તમરા પર ટ્રેષ રાખે છે તો તમારા અગઃઉ તેળું મારા પર દ્રષ શખ્યા છે, 
એ તમે નણેદ છે. પદને તમે «ગતના હોત તો જગત પૌતનાંના ઉપર પ્રેમ 
રાખત; પરંતુ તમેન્ઝ્ગતનદ નથી, પણુ મે તમને જગતમાંથી પસુંદ કયો છે, તે 
માટેન્ગગન તમારા પર ડ્રેષ રાખે છે. ર૦દાસ પોતના રોડથી મોરો નથી, એવી 
જે વાત મૅતમને કહી તે યદ રાખા. ને તેઓ ન્મારી પડે પશ્ય, તો તેએ તમારી 
પૂડે પણ્‌ પડશે , તેતે તેએ એ મારાં વચત પડ્યાં તો! તેએ! તમારાં પણુ પાળશે. 
ર પણુ એ ખધું મારા ન.મની ખાતર તેએ! તમને કરરો, ટેમકે તેઓ મારા મોક્લનારને 
એળખતા નથી. ૨૨૮ તુ અ.વ્યેઃ ન હેત, અને તેઓને કશું ન ટત, તો 
તેઓને પ.પ ન લાગત ; પણુ હવે તેઓનાં પાષ સંધી તેએ!ને કઈ ખહાનું રશું 
નથી. ૨327 મારા પર ટૂય રાખે છે, તે મ.રા બાપ ષર પુ ટ્રષ રાખે છે. ૨૪૮? 
કામો બીન કે)ઈએ કયો નથી, તે ટે મેં તેએ અધ્યે ન કયાં હોત, તે! તેઓને 
પાપ ન લાગત; પણુ હવે લેગેએ મતે તથા મારા બાપને પણુ નેથે! 9, અને ડ્રેષ 
રાખ્યા છ.. સ પણુ તેઓન્ધ નિયમચ્સ્ર્માં લખેલું છે, કે તેઓએ શતાકરનુ 
મારા પર ડ્રેષ રાખ્યો છે, તે પણું થવા સારૃ [એમ થયું]. ૨ પણુ શ્રંમાધક, ચેટ 
જત્મતે! આત્મા, જે બાપની પાસેથી નીકળે છે, તેને તું બ-પની પાસેયી તમારી 
પાસે મે કી દદર; તે ન્યારે અને, ત્યાર તે મારા સબંધી સી પરે. *5 અને 
તમે પણુ સારણી આપસે, કેમે તમે આમ્ભયી મારી સ્થષે છો. 
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ય્‌ કોઈ તમતે હોકર ખવયવે નહિ, માટે સ તમને એ વચને! કહ્યાં છે... 
ક દ્ર ૨ તેએ તમને સભાસ્માનોમાંથી કાઢી મૂકશે 2 હા, એવે! સમચ આવે છે હે * 
૨? કાઈ તમને મારી નાખે તેં દેવની સેવા કર છે, એમ તેને લાગશો. ૨ તેઓ. 
પાપને તથા મને એળખતા નથી, માટે તેઓ એ કમો કરરે. ₹ પણુ ન્યારે 
સુમનો સમય આવે ત્યારે તમે યાદ કરો કે મેં તે તમને ક્યું હતું, માટે એ વચને. 
ગ તમને કહ્યા છે. પહેલાંથી એ વચને મેં તમને કલ્ધાં ન હતાં, કેમકે હું તમારી . 
સાગે હતો. પં પણ્‌ હતે ડું મારા મોક્લતારની પાસે ન્ડ છું ; અને તું કર્યાં ન્તય. 
રુએમ તમારામાંને કે!ઈઈ સને પૂછતો નથી. 5 પણુ મેં તસતે એ વચનો કહ્યાં છે, 
માટે તમારાં મત રોદકથી ભરપૂર છે. છત્તે! પણુ હું તમને સત્ય કહું છું ; મારુ જહું. 
તમને લ.લકારક છે; કેમકે ને હું નહિ ન્તઉં, તો સંબોધક તમારી પાસે આવશે. 
નહિ; પણ ને હું જં, તો હુ તેને તમારી પાસે મોકલી દઈરા. “ન્વયારે તે. 
આવશે ત્યારે ત્તે પાપ વિષે, ન્ય.ચીપણા વિષે તથા ન્યાય ચૂકવવા વિષે, “ગતને. 
અબૂતરી કરી અ:પશે; ૬ પાપ વિષે, કેમકે તેઆ મારા પર વિશ્વાસ કરતા નથી 2 . 
૧૦ત્યાયીપણા વિષે, કેમકે હું બાપની પાસે નનઉં છું, અને તમે હવેથી મને નેશેદ 
નહિ; 'ન્ય.ય ચૂંકવવા વિષે, કેમકે આ જગતના અધિકારીનો ન્યાય ચૂકવવામાં. 
આવ્યો છે. ૫૨ હછ મારે તમતે ઘણી વાતો કહેવાની છે, પણુ હમણાં તે તમે 
ખમી શકતા નથી. 12તોપણુ નરે સત્યનો ગ્યત્મા, તે ન્યારે અ.વશે, ત્યારે તે. 
તમને સર્વ સત્યમાં દોરી જરો ; કેમકે તે પાતાના તરફથી બોલરો નહિ ; પણ જે. 
કઈ તે સાંભળશે તેજ તે ખેત્લશે ; અને જે જે થનાર છે તે તમને કહી દેખ)ડશે.. 
૧૪તું મતે મહિમાવાન કરશે, કેમકે મારુ જે છે તેમાંનું લઈને તે તમને કહી 
રૃખાડરો, પપ જે બાષનાં છે, તે સર્વ મારાં છે ; અને તેટલા માટે મેં કશ્ષું, કે મારું 
ને છે તેમાંનું લઈને તે તમને કહી દેખ:ડશે. 


વિદાયગીરીના વચને 


૧5 મડી વાર પછી તમે મને «તેરો! નહિ ; અનેકરી મેડી વાર પછી તમે મને 
જેશો,# ૧૭ એથી તેના રિષ્યામાંના ડેટલાએકે માંહોમાંહે કહ્યું, મોડી વ(૨ પછી તમે. 
મને નેશે। નહિં, અતે કરી મે.ડી વાર પછી તમે મને ન્તેરો!, કેમકે હું આપની પાસે 
«ઉં છું; એવું તે આપણતે કહે છેતે સું હશે? ધતેથી તેએએ ક્યું, કે વોડી 
વાર પછી, એમતેક્હે છેતે શં છે1 તે શું કહે છે એ આપણે સમજતા નથી. 
૬૧૯તેએ મને પૂછવા ચાહે છે, એ ઈસુએ ન્વશ્ચું, તેથી તેસ તેએ ને ક્યું, કે મે ડી વાર 
પછી તમે મને નેરે! નહિ, અને કરી થેડડી વાર પછી તમે મને સશ, એ જે મે 
કયું, તે વિષે તમે માંહામાંડે પૂજ ખણ? ૨” હું તમને ખચીત ખચીત કં છું, કે 
તમે રડશે ને રોક કરરે પણ જગત આનંદ પામરો ; તમે દિલગીર થશો, પસ 
તમારી દિલગીરી આનંદૂષ થઈ જરો. *પન્‍્યારે સ્રી પ્રસવવેદન,માં હોય છે 
તરેતેને શોક માય છે, કેમકે તેનેદ વખત આવ્યો છે ; પણુ બાળકને; નન્મ થયા 
પછી, જગતમાં એક માણસ “નસ્ય છે તેના અ.નંદથી તે દુઃખ તેને ફરીથી વાદ 
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આવતું નથી *રત્તેમ હમણાં તો તમને દિગ રરી થાય છે ખરી , પણ તુ ક્રીથી 
તમને મીરા ત્યારે તમે તમારા મનમાં આનંદ પામર, અને તમારો આનદં 
“તમારી પાસેથી ક્વોઈ લઈ લેનાર નથી ર૨ચતે દહાડે તમે મને ડઈ પુછરો નહિ 
કુતમતે ખવીન ખચીત કહુ છું, &ે સે તમે ખાપ પાસે કઈ_માગસો તો તેં તમને 
ગારે નામે તે આપસે ”*હછી સુધી માર નામે તમે કઈ માગ્યુ નથી , તમારો 
આનદ સપૂર્ણું ધાય માટે માગા, ને તમને મળરો 


રાએવચને મે તમતે દછાતોમાં કહાં છે , એત્રા સમય આવે છે કે ન્યારે 
દૃજાતામાં હુ તમારી સામે બોવીરા નહિ, પણ હુ તમને બાપ સંબધી સ્પ# રીતે કટી 
સખારીસ જતે દહાડે મારે નામે તમે માગરોઃ , અને ટુ તમને એમ નથી કહેતો 
૩ હુ તમારે સારૃ આપને વિનતી કરીરા; ૨૭૩મક બાપ પોતે તમારા પર પ્રેમ 
શાખ છે, કેમકે તમે મારા પર પ્રેમ રાખ્યો છે, અને દુ દેવની પાસેથી આવ્યા છ, 
એવો વિશ્વાસ પણુ તમે કર્યોછે રહુ બાપ પાસેથી નીકળીને જગતમાં આવ્યા 
છી, વળી દુ જગતને છને બાપનો પાસે નડ છુ ચતેના ગિષ્યો કહે છે, 
સજે, તુ હવે સ્પટ રીતે ખોને છે, અને દઇ ઘષ્ટાત કહેતો! નથી ૨૦ હવ અમે 
અણીએ છીએ કે તું સઘળી વાતો! નરણે છ, ને કાઈ માણુસ તને પૂછે એવી તને 
અગત્ય નથી, એ ઉપરથી નયમે વિશ્વાસ કરીએ છોએ કરે તું દેવ પાસેથી ન્થાવ્ધા છે 
બ ઈસુએ તેએને ઉત્તર આપ્યે!, કે તમે જું હતે વિશ્વાસ કરા જ? રરજુઓ, 
એવા ઘળ આવે છે, હા, હમણ્‌ય આવી છે કે ન્ય રે તમે દરેક માણસ પોતપોતાનાની 
તરક વિખેરાઈ જશો, ગને મતે એક્વો મૃકરોદ, તો પણ દુ એકલા નથી, કેમકે 
બાપમારી સાથેછે 22 મામાં તમને રાતિ તળે માટે મે તમને એ વચતેો કવા 
૩, જગતમાં તમને સકઢ છે , પણુ હિંમત રાખા , જગતને ચે છ્યું છે 


શ્રભુ ઈસુઞે કરેલી ગ્રાર્થેના 


હ ઝડાતો ક્ટીગ્લા ષછી સસુએ આબ તરફ નજર ઊંચી કરીને કહ્યું, કે 
જ હે ખાપ, સમય નાવ્યો છે , તું તારા દીકરાને મહિમાવાન કર, ટે દીકરો 
તને ત્રહિમાવન કરે ૨ કારણ કે તે સર્વ સઆાણુસે! પર્‌ તેતે અધિકાર ન્યાપ્યો છે, 
૩ જેઓને તેં તેને આપ્યદનછે તે સર્વેને તે અનતઝવન આપે અને અનંતજીવન 
એ છે કે તેઆ તને એક્લા ખરા દેવને તથા ઈસુ ખ્રિસ્ત જેને તે મોકવ્યો છે તેને 
સઆળખે *જે કામ કરવાનુરતે મને સોપ્યુ છે તે કર્‌ કરીને મં તને પૃષ્ત્રી પદ 
અહિમાવાન કર્યોછે વઅને હુવે, હે ખાપ, “ગત ઉત્પન્ન યયા અગાઉ તારી સાથે 
૨? મહિમા હુ ભોગવતો હતો તે વડે તુ હમણા પોતાની સાથે મતે સહિમાવાન કરે 
૧૦ તમાથી જે માણસો તે મને આપ્યા છે, તેઓને મે તારં નામ ગ્રતરટ ક્યું 
૪, તેએ તારા હતા ને તે તેઓને મતે આપ્યા છે, અને તેએ એ તારી વાત 
પાળી છહવે સેએ નવે જે 2 ને જે તે મને આપ્યા છે, તેં સર્વ તારાથી છુ 
«મક જે વચનો તેં મને આપ્યા હતા તે ને તેઓને આપ્યા છે , _અને તેઓએ તે 
સ્વીકાર્યો છે, અને છુ વારી પાસેથી આવ્યા છું એ તેઓએ નિશે ન્ત૨યુ, અને તે. 





* અધ્યાય ૬૮ યોહાન ૧૪૯-- 


* મને મોક્ટ્યો છે, એવા તેઆએ વિશ્વાસ રાખ્યો. “તેઓને સારૂ છું વિનંતી કરડ 
છું; જગતને સારૂ હું વિનંતી કરતો નથી, ષણ જેઓને તે મને આપ્યાં છે તેઓને 
સારૂ; કેમકે તેએ તારાં છે; ૦ અતે જે મારાંતે મધાં તારાં છે, અને જે તાશ 
તેમાશાં છે ; અને હું તેઓમાં મહિમાવાન થયે છું. 


૧૨ હુસ્‌થી હું જગતમાં નથી, પણુ તેએ જગતમાં છે, અને હું તારી પાસે આછું _ 
છું. હે પવિત્ર બાપ, તારૂં નામ જે તે મને આપ્યું છે, તે [નામ] દ્રારા આપણા જેવા 
એક થવા સારૃ તેઆને સંભાળી રાખ. ૬રહું તેઓની સાથે હતો ત્યાં સુધી તારૂં - 

* નામ જે તે મતે આપ્યું છે તેમાં મ તેઓને સંભાળી રાખ્યાં ; અને મં તેઓનું રક્ષણ 
કમુ, અને રાસ્રવચન પૂર્ણ થના સારૂ વિનાશના દીકરા સિવાય તેએમાંના કોઈનો 
નારા થયો નથી. ૫2 પણ્‌ હવે હું તારી પાસે આવું છું; અને મારો આનંદ . 
ત્તેએમાં સંપુર્ણ યાય, માટે હું જગતમાં એ વાતો કહું છેં. પ૪તારે વચત મે 
સએને આપ્યું 9; અને જગતે તેઓના ઉપર ટ્રેષ કર્યા છે, કેમકે જેમ હું જગતનો, 
નથી, તેમ તેએ પણુ જગતના નથી. પપતું તેઓને જગતમાંથી લઈ લે એવી 
વિનંતી હું કરતો! નથી, પણુ તું તેઓને પાપથી મચાવે એવી [ વિનંવી કરૂં છું], 
૧૬રમ હુ જગતને નથી, તેમ તેએ જગતના નથી. 99 સત્યથી તેઓને પવિત્ર કર ; 
તારં વચન સત્ય છે. પ્“જ્મ રતે મતે જગતમાં મોકલ્યો! છે, તેમ મેં પણ તેઓને. 
«/ગતમાં મોકલ્યા છે. *૯તેએ પોતે પણ સત્યથી પવિત્ર થાચ માટે તેઓને સાર્‌ 
હું પોતાને પવિત્ર કરે છું. 


૨૦વળા હું એકલા તેઓને સારૂ નહિં, પણ્‌ તેઓનાં વચનડ્રારા જએ! માર પર 
વિશ્વાસ કરે છે તેએ!ને સારૂ પણુ વિતંતી કર્‌ છું, કે ૨ તેઓ બધા એક થાય ; હે 
ખાપ, «ટમ તું મારામાં અને હું વારમાં, તેમ તેઆ પણ આપણામાં યાય, કે તે મને 
સોકલ્યો છે, એવા જગત વિધ્રાસ કરે. ૨૨ તવા આપણે એઇ છીએ તેવા તેએ 
પણ એક પાય, એ માટે જે મહિમા તે મને આપ્યા છે તે મે તેઓને આપ્યો છે ; 
૨2 [એટલે] હું તેઓમાં અને તું મારામાં થઃય, જેથી તેએ સંપૂર્ણ થઈને એક 
થાય; અનૅ જગત નળે કે તે મને મોકલવો! છે, અને જેમ તે મારા પર પ્રેમ રાખ્યો 
જ તેમ તેઓના પર પણુ પ્રેમ રાખ્યો છે. ૨૪ બાપ, હું એમ ચાહું છું, કે ન્યાં 
ટે છું ત્યાં જેઓને તે મને આપ્યાં છે તેઆ પણ મારી પાસે રહે, કે મારો ન્‍ે 
મહિમા તે મને આપ્યો છે તે તેઓ નએ ; કેમકે જગતનો પાયો નાખ્યા અગાઉ તેં 
મારા પર પ્રેમરાખ્યો હતો. અહે ન્યાયી ખાપ, જગતે ત તતે ઓલખ્યો નથી ; 
પણુ મે તને ઓળખ્યા છ; અને તે મને મોકક્યો છે, એમ તેઓએ જાણ્યું છે ; 
૨૬અતે મૈ તેઓને તારું નામ જણાત્રયું છે, અને જણાવીરા ; જેથી જે પ્રેમથી તે 
સાશા પર પ્રેમ ર્યો છે, તે તેઓમાં રહે, અને હું તેઓમાં રતું. 


પ્રભુ ઈસુ પકડાયા 


એ વાતે કહીને ઈસુ પોતાના રિષ્પોસહિત કિટાન નાળાને પેલે પાર" 
૧૮ ગયો, ત્યો એક વદડી હતી, જેમાં પોતે તથદ તેના રિષ્પે) ગયા. ૨ડુવે. 





ક યોહાન અધ્યાય ૬૮ 





સેને પરસ્વાધીન કરનાર ચહદ્ય પણુ તે ઠેકાણું ન્નણુતો હતે $ કેમકે ઈસુ પાતાના 
શિષ્યોની સાતે ઘણી વાર ત્યા જતો હતે: _ 5 ત્યારે ચહલ પોતાની સામે સેનિક્ષની 
ડુકડી લઈને અને મુખ્ય યાજમ તથા ક્રોશીએ,ની પાસેથી સિપાઈઓને લઈને 
ક્ાનસો તથા મગાલે તથા હથિતારોસહિત ત્યા આવે છે * ઈસુ તો પોતાતા 
જર જે વીતવાનુ હતું તેં સઘળુ ન્વણતે! હતો, તે માન તેબે બહાર જઈને તેઓને 
પુદ્યુ, કે તમે ”ને શોવા આ? પતેએએ તેને ઉત્તર આપ્યો, કે ઈગ્ડુ નાઝારીને 
ઈસુ તેઓને કહે છે, કે હુ તે છું તેને પરસ્ત ધીન કરના? યદ્દા પણુ તેઓની સમે 
ઊભરા હતો જન્તારૅ તેયે તેઓને કર્ક, કે હ તે છ, ત્યારે તેઓ પ.છા હડયા, 
અનેભેય પર પડી ગયા "ત્યારે તેગ ફરીથી તેએને પૂઠ્યુ, કે તમે કોને સાધો 
અ? તેએએ કક, કે ઈસુ નાઝારીને. “ઈસુએ ઉત્તર અસપ્યો, કે મેં તમતે કહું, 
સ્હુતેછુ; માટે સે તમે મને સાધતા હો તો આ માણસોને જવા રો, * જેથી 
નેઆને તે મને અ.પ્યા છે તેઓમાંથી એક્ને પણુ મે ખોયું નથી, એં વચન તેં 
લ્યા હતો તે પુર્ણ થાય ત્યારે પે તાની પ.સે જે તરવાર હી તે સીમોન 
ચીતરે કટી, અને પ્રમુખ ચાજકના ચાકરને મારીને તેનો જમણે કન કાપી નાખ્યો 
તે ચાકરતુ «રમ માહ્ખસ હતું પ૬ ઈસુએ પીતરને ક્યું, કે તરવાર ગ્યાનમાં 
ઘાલ, ને પ્યાલે! મારા બાપે મને આપ્યો છે તે શું હુ ના પીડ ? 
રરતયારે [રૂમી] સૈનિષએ, જમાદાઝે તથા ચહુદીઓના કિપાઈઓએ ઈસુને 
ચડડેથે, અને તેને ખાધીને 02 પ્રથમ તેને અશ્રાસની પાસે લઈ ગયા , કમકે તે 
વરસતા પ્રઝ્રુખ યાજક કાયાકાસને તે સસરા હતો રહવે જે કાયાકાસે 
ચત્નેઓને રુલાહ આપી હતી, કે લોકોને સર એક માણસે મસ્યુ લાભકારક છે, 
તે એજ હતો 


પીતરે કગથેદ પ્રભુ ઈસુને નકાર 


૧૫ પછી સીમે!ન પીતર વધા બીત્તે એક રિખ્ય ઈસુની પ.છળ પ.ઇળ ગય: હવે 
સ ગિષ્ય પ્રમુખ ય જક્નો ઓળખતો હતેઇ, તેથી તે ઈસુની સાગે ્રસુખ ચાજક 
[ધરના] નેકમા ગયો પડપણ પીતર બહાર બારણ અ.ગળ શને રહ્યો ટવ 
ઔને રિષ્ય સે ગ્રમુખ ચ.જકનો એળખીતો હતો તે બહાર આવ્યેર, અને ન 
શાચવનારીને કહીને પીતરને માટ લઈ ગયો 'છત્યારે તેં દરવા સ્દસવન્યઃ 
દાસી પીતરને પૂછે છે, કે શું તું પણ એ માણસન્ય રિષ્યામાંતેઃ છે ? ત્ત કહે છે, » 
હુ નથી. '₹“ટ્વે ચક્રો તથા સિપ.ઈએ. ટેપ્યક.નો દેવતા સળતાવીને મા 
રહીને તપતા હતા, કેમકે યઢ પડતી હતી, પીતર પણુ તેએની સાપે 
ટીને તાપતેો હતા કરે સ 

જ૯ગ્રઝુખ ય «78 ઈસુને તેના ચિષ્વે. વિષે તથ તેતા બે ધ વિષે કડ 
સેને ઉત્તર એપ્સ, ન જગતની અ.ગળ પ્રત્રટ રીતે બોત આગ્યો છું 5 
સભાસ્થ.ને,મા તથા મરિરમાં નયા સઘળ ચહૂરીઓ એકડા થાય એ, ત્યા દૂ નિત્ર 
આધ કતો હતો, અને ડુ સુસમાં કઈ બોલ્યો નથી ઉત મતે કેમ પૂછ છ? 


“અધ્યાય ૬૮ ચાહાન ર્દર 


સને મે શું કલુ તે મારા સાંલળનારાઓને પૂછ; મે જે વાતો ક્હી તે તેએ ન્તગે 
જુ, રરન્‍્યારે તેણે એમ કલુ ત્યારે સિપાઈઓમાંના એક પાસે ઊભો હતો, તેણે ' 
“સુને તમસે! મારીને કલુ, કે ઈ, હું ગયુખ ચાજડને એવી રીતે ઉત્તર આપે છે ? 
૨3 હસુએ તેતે ઉત્તર આપ્યેઃ, કે ને મે ખોટુ કહયું હોય તો તે સાબિત કર; પણુ 
નતે ખરે [કર્યું હોય], તા તું મને કેમ મારે છે? ૧૪ત્યરે આત્તાસે તેને બાંધીને 
ગ્રઝુખ થાજક કાયાકાસની પારો સોક્ક્મો, 


. હવે સીમોન પીતર ઉભે! રહીને તાપતો હતો, ત્યારે તેઓએ તેને પૂછયું, 
સર્ુહું પણુ એના રિષ્યોમાંનો એક છે? તેણે નકાર કરીને કહયું, કે છું નથી. ૨5 જેતે, 
કાન પીતરૅ કાપી નાખ્યા હતો તેના સગા પ્રસુખ યાજકના ચાકરોમાંનો એક હતો, 
સે કહેછે, કે વ!ડીમાં મે તને તેની સાથે નયા નથી? ૨ ત્યારે પીતરે ફરીથી ન 
ડી $ અને તરત મરઘો ખોલ્યો. 


ગ્રજુ ઈઝ રામન હાકેમ પીલાતની રૃખર્‌ 


૨૮ત્યારે તેએ ઈસુને કાય.કાસ પાસેથી દરબારમાં લઈ નય છે; તે વખતે 
“પરોહિયું થયુ છત; અને તેઓ અશુદ્ધ ન થાય, અને પાસ્ખા ખાઈ રાકે, માટે 
સુએ પેઃતે દરુપારમાં ગયા નહિ. ૨૯તેથી પીલાતે તેઓની પાસે મહાર અ.વીને 
પુછ્યું, કે એ માણસ પર તમે શં તહોમત મૃક્ન અદ ** તેઓએ ઉત્તર આપ્યો, 
જજો એ મ'ણુરા ભ'ડું કરન(૨ ન હોત તો અમે એને તને સંપત નહિ. _ ૨? ત્યારે 
જપીલાતે તેએ'નૅ કહ, કે તમે પોતે એને લઈ નએ, અને તમારા નિયમરાસ્ 
ગ્રમાણ એનો ન્યાય કરો, ચહુદીએ.એ તેને કક્યું, કે ફોઈને મારી નાખવાનો અમને 
અધિકાર નથી. *3પોતે દયા મોતથી મરવાનો હતો તે સૂચવતાં ઈસુએ જે વચન 
કહ્યું હતું તે પૂણે યાય મટે [એમ થયું ]. 


૨ એથી પીલાતે ફરીથી દરબારમાં જઈને ઈસુને ખોલાવીને તેને પૂછયું, ક શું 
હું યહુદીએ.ના રન છે? 2૪ ઈસુએ ઉત્તર આપ્યો, કે આ શં તું પોતાના તરફથી 
કહે છે, કે કાઈ બીજાઓ ે માર સંબંધી એ લને કહયું? 54 પીલાતે ઉત્તર આપ્યા, 
જશું હુંચડુદી છું? તારા દેશના લોકોએ તથા સુખ્ય ચાન્કોએ તને મારે હવાલે 
ક્યો; રતે શું ક્યું છે? 25 ઈસુએ ઉત્તર આપ્યા, કે મારું રાન્ય આ જગતનું તથી ; 
-ો મારુ ૨૦૦ આ જગતડું હોત, તે સને ચદુદીઓને સ્નાધીન કરવાર્મા ન આવે, 
શ્રાટે મારા સેવકો લડાઈ કરત; પણ મારું શન્ય તોઃ અહીંતું નથી. ચ૭એથી 
જીલાતે તેને પુછ્યું, કે ત્વારે છું હું રાન છે? ઈસુએ ઉત્તર આપ્યા, કે તુ કરે છે કે 
હુંશન્ન છું અંજ માટે તું જન્મ્યો છું, અને એજ માટે હું જગતમાં આગ્યો છું, કે 
સત્ય વિષે હું સાક્ષી અ પું ; જે રસનો છે, તે દરેક મારી વાણી સાંભળે છે, ર“ પોલાત 
સેને ક્હે5, $ સત્ય શું છે? 

એપ કહીને તે ફરીથી યહુટીઓની પાસે બહાર આવ્યો, અને તેઃ 
શ્રને તો તેન.માં કઈ પણુ ચુતેઃ માલૂમ પડતા નયી. ગ્લપૂણુ અ સાર 
માહે એક [બંદીવાન]ને હું છેડી દ3, એની તમારી રીત જે; માટે હું તમારે માટે 


# 





૧૮ર્‌ યાહાન અધ્યાય ૬૯ 


યડુટીઓના રાનને ણાડી દઈ, એમ તમે ચાડો છ શું$ *૦ ત્યારે તે ખધાએ 
ફરીથી ખૂમ પાને ક્યું, 2 એને તો નહિં, પણુ ખારાખાસને હવે ખારાખાસ તેદ 
લૂટારો હતે! 


'પાવાત ચદુદીઓની માગણીને આધીન થાય છે 


૬૯ ત્યાર પછી પીવાતે ઈસુને કરડા મરાવ્યા ર સિપાઈએએ નાથને સુગઢ 
ગૂથીને તેના માષા પર મૂકતો, અને તેને ન્તગુડા રંગનો ઝલ્લેદ પહેરાવ્યો # 
₹તઓએ તેની પાસે આવોને ક્યું કે હે ચડુનીઓના રાનન, સલામ 1 અને તેઓએ. 
તેને મુકીએ મારી * પછી પીડાત ક્રીથી બટા? આવીને તેઓને કહે છે, 2 
જીઓ, મને એન.મા ડઈ ગુનો! માડૂમ પડતો નથી, એ તમે નસ માટે હુ એને. 
તમારી પાસે બહાર લાવુ છું પંત્યારૅ ઈસુ કાનો મુગટ તથા નણુથ રગનો 
ઝભ્સા પહેરેલો એતો! ખહાર નીક્ટયો પછી [પીવાત] તેઓને કહે છે, કે જઓ, 
આ માણુસ1 જન્નયાર સુખ્ય ચાજ્સાએ તથા શિપાઈઓએ તેને નતેધો ત્યારે તેગ 
એબૂમ પાળને કયયું, કે એને વધરતમે જડો, વધસ્વમે જડો_ પીવાત તેઓને કહે 
છુ, કે તમે પોતે એને લઈને વધસ્ત'ે જડો , કેમકે મને તે! એનામાં કઈ પણ ગુનો 
માલૂમ પડતા નથી છયરુનઓએ તેને ઉત્તર આપ્યા, ટે અમારે નિયમરશાસ છે, 
તે નિયમશાસ્ર પ્રમાણે એણે મરણુદડ ભોગવવા નોઈએ, કેમકે એસે જાતે ફેવના 
દીકરો હોવાનો ધનો કવોછે ૮એવાત સાભળીને પીડાત વધારે આવો લ્ત્તે 
કૂરીથી દરબારમાં જઈને ઈસુને પૂછે છે, કે તું કયાની છ? ષણ ઈસુએ તેન ઉત્તર 
આપ્યેદ નહિ :* તયારે પીશાત તેને કહે છ, 2 શં તું મને કરું કહેતો નથી ? તને 
આડી રેવાનો અપિખર મતે છે અને તને વધસ્તમે જડાવવાનો અધિકાર પણ્‌ મને 
જ એશું તુ નણતો નશી? £3 ઈસુએ તેને ઉત્તર આપ્યા, કે ઉપરથી તને અપાયા 
વગર માશ પર તને દઈ પણુ અધિકાર ન હોત , તેથી જગે મને તને સોંપ્યા તેનુ 
પાપ વિદીષ છે £૨આ ઉષરથી પીવલાતે તેને છે ડી દેવાને કારિરા કરી, પણુ 
ચહુળઓએ અમ પાળને કશું કે ને હું એ માણસને છોડી દૃ, તા ત કસરતો મિવ 
નમી, જે ફોઈ પોતાને રાનન ઠરાવે છે, તે કૈસરની વિરુદ બોને છે ₹ નત્ય 
પીવાતે એ વાત સાભળી ત્યારે તે ઈસુને ખહાર લાન્યો, અને ફ્રસબંત નામની 
જગા, જેને હેથી ભાષામા ગાખ્બાથા કહે છે, ત્યા ન્યચાસન પરતે બેઠો પ#તવે 
એ દિતસ પાસ્ખાની હૈચારીનો હતો, અતે અદ્શરૅ બપોર થડ હતા ત્યારે 
ચહુદીઓને કહે છે, કે ન્નુએ, તમારો રાત 1 પપ ત્યારે તેએ.એ મોટી પોકાર કરીને 
કશું, કે એને દૂર કરો, દૂર કરો, વધસ્તમે “ડો પીલાલ તેઓને કહે છ કૈ 
શં હુતમારા રાજને વધસ્તમે જથાયુ? મુખ્ય યાજકોએ ઉત્તર આપ્યો, »ે કસર 
(સિવાય અમારે [બે] કોઈ રાત નથી પ5 ત્યારે તેતે તેને વધસ્તતે જડવાતે 
તેઓને સોપ્યો તેથી તેએ ઈસુને પકળને લઈ ગયા 


ગ્રભુ ઈસર્તુ વધસ્તભે જડાવું 
૧૭૫૭ તે પોતાનો વવસ્તશ ડચકીને ખોપરીની જતા, છે હેઝી શાવામા 





ગ્અધ્યાય ૧૯ ચાહાન ૧૮૩ 

ગલગયા કહેવાય છે, ત્યા ખહાર ગયો. “ત્યાં તેએએ તેતે તથા તેની સામે ખીન્ન 
«બેને વધસ્તલે જડ્યા $ દરેક બાજએ એકને, તથા વચમાં ઈસુને. 1૯ પોલાતે એક 
લખ લખાને વધસ્તંભ પર ચોઢયો. ઈસુ નાઝારી, યહુદીઓને। રાજા એવે 
ગ્એલેખ હતો. ૨૦ ૧ળી ન્યાં ઈસુને વધસ્તભે જડવામાં આવ્યો હતો, તે સ્થળ 
ચહેરની પાસે હતું ; અને તે લેખ હેરી, લાટિન તથા ગ્રીક ભાષામાં લખેલે! હતા, 
તથી ધણા યહ્દીઓએ તે વાંચ્યો. ૨૫ એથી ચડદીઓના સુખ્ય ચાજ્કોએ પીલાતને 
કલુ, કે ચહુદીઓનો રાન્ન, એમ ત લખ; પણુ તેણે કલુ, કે હું વહુટીઓને રાન છું, 
-એમલખ. ચરપાલાતે ઉત્તર આપ્યો, કે મેં જે લખ્યું તે લખ્યું. 


૨9 હલે સિપાઈએ એ ઈસુને વધસ્તંત્રે જશ્યા પછી તેનાં લૂગડાં લઈ લીધાં, અતે 
“સેતા ચાર ભાગ પાડયા, દરેક સિપાઈને વાસ્તે એક ; અને ડગલે! પણુ લીધો. હુવે 
તત ડગલો સીવણુ વગરનો, ઉપરધી આખે: વણેલા હતો. ૨ ગે માટે તેઆએ 
માંહોમાંહે કશું, કે આપણે એને કાડવા નહિ, પણ એ કોને મૂળે એ «ણવા માટે 
'ચિડ્ડીઆ નાખવી. “તેઓએ માંહોમાંહે મારાં લૂગડાં વહેંચી લીધાં, અને મારા 
ડગલાતે માટે ચિડ્ડીએ નાખી,” એમ રાસમાં લખેલું છે એ પુર્ણ ધાય, એ માને 
એમ ખર્ન્યું. આ કામા તો સિપાઈઓએ કર્યાં. સપ હુવે ઈસુતા વધસ્તભની પાસે 
સેના મા, તેની માસી, શ્હેપાસની સ્રી મરિયમ તથા મરિયમ માગદાલેણુ ઊભાં 
જહેલાં હતાં, ૧તેથી ન્યારે ઈસુએ પોતાની માને તયા જેના પર પોતે પેમ 
ગાખતો હતે તે શિષ્યને પાસે હભાં સ્હેલાં ન્નેયાં, ત્યારે તે પોતાની માને કહે છે, 


ઝુખાઈ, ને, તારો દીકર્‌ 1 ૨૭ ત્યાર પછી તે તે રિષ્યતે કહે છે, કે ને, તારી મા 1 
સેજ ધડીએ તેં રિષ્ય તેને પોતાને ઘેર તેડી ગયો. 


૨#એ પછી ઈસુ હવે સથળું પૂરૂં થયું એ ન્તણીને, રાસ્રવચન પૂર્ણ યાય માટે 
કહે છે, કે મતે તરસ લાગી છે. ** હતે ત્યાં સરકાથી ભરેલું એક વાસણુ મૂકેલુ 
હતું ; માટે તેઆએ એક વાદળી સરકાથી ભરીને ઝુફા પર મૂજીને તેતા મોં આગળ 
“ધરી. ₹૦ માટે ઈસુએ શરદ લીધા પછી કહ્યું, કે સંપૂર્ણ થયું ; અને માથું નમાવીને 
ત્તેણુ પ્રાણ ખડયો. 





ભપ્લે1 ઘાચવેદ અને દફન 


ગતે પાસ્ખાની તૈયારીનો દિવસ હતો (અને તે વિશ્રામવાર મોટો દિવસ 
“હતો, એથી વિક્ામવારે તેઓનાં સુડરદા વધસ્તંભ પરન રહે માટે યહટીઓએ 
'ીલાતને વિનતી કરી ટે તેએ!ના પગ ભાંગીને તેઓને ઉપાડી લેશ તેઈએ. રેર ગથી 
(સિપાઈએએ આવીને તેની સાથે વસ્ત્ર ન્યએલા પહેલાના તથા ખીન્તના 
ગપગ ભાંગ્યા. 22 પણુ ન્‍્યાર તેએ ઈસુતી પસે આત્યા ત્યઃરે તેએ: એ તેને મરણ 
પામેલો નેઈને તેવા પગ ભાંગ્યા નહે. *#તો પણુ એક સિપાઈએ ભાલાયથી તેની 
ડખ વીધી, એટલે તરત તેમાંથી લોહી તથા પાણી નીક્ન્યાં. ૨૫ ઝે એ નેયું 9 
સેણુજ આ સાક્ષી આપી છે, નેથો તમે પણુ વિશ્વાસ કરો. તેની સાક્ષી ખરી છે ; 
અનેતે સતય કહે છે, એ તે નગે છે. *૬૩ેમકે “તેનું એક પણ હાડકું શાંગવામાં 


મ 


૧૬૮૪ ચાહાન અધ્યાય ૨૦ 


આવચૅ નહિ,” એ ગાસ્વચન પૂણું થવા સરૂ એમ બન્યુ, ?૭વળી બીજી, 
અસ્નવચન છે, કે “ જેને તેએ એ વીધ્યો તેને તેઓ નેરો.” 

*૮આ ખીના બન્યા પછી આરમથીઆને યુસફ, જે ઈસુનો એક િષ્ય હતો, 
પણુ ચદુરીઓના ધાક્ને લીવે ગુસ રીતે રિષ્ય હતો, તેતે ઈસુતુ સુડડ લઈ જવાની 
પીવાત પાસે ૨-4 માગી, અને પીલાતે ત આપી, તેથી તેતે આવીને તેનુ સુડદ 
ઉતારી લીધું ર?” વળા નોમદેમસ, જે પહેલવહેગો રાત્રે ઈસુની પાસે આવ્યા 
હતો, તે પણુ આરરેૅ સો! શેર બોળ તથા સઅગરતુ મિશ્ર લઈને નયાગ્યો *” ત્યારે 
ય#્નીઓની દાથ્વાની રીત પ્રમાતે તેઓએ ઈસુનું મુડદુ લઈને, તેને તતુગધી દ્રવ્ય. 
લગ ડીને, રાણુના લૂગડામા લષેટ્યુ ₹ હતે નના તે વધરવતે જયયો હતે, તે 
સ્થળે એક વાડી હતી , અને તે વાડીમાં એક નવી ક્બર હતી, કે જેમાં કોઈને કદી. 
મૂકવામાં આવ્યો ન હતો *૨ એ માટે તેએ એ ચકુદીઓના [પાસ્ખાની] તૈયારીના 
દિવસને લીધે ઈસુને ત્યા 7 મૂકતો, કેમકે તે કબર પાસે હતી 


ખાલી કખર 


ત્યારે અન ડિયાને પહેલે [દહાડે] મોટે મળસકે ગધારૂ હતું એવામાં 
ર્‌ € ક્રાગ્યિમ માગદાલેણુ કબ? આગળ આવી, ને કબર પરથી પષ્થ* ખસેરેલે 
તેભ દીઠો રત્યારે તે દોડને સીમોન પીતરની પાસે તથા ખીતતે સિબ્ય, જેના પર. 
ઈસુ પ્રેમ રાખતો ઘતો, તની પાસે જઈને તેઓને કહે છે, કે તેએ ગ્રબ્રતે. 
કબરમાંથી કાઢી લીવા છે, અને તેઓએ તેને ક્યા મૃક્યો છે તે અમે «ણતા ની 
સ્‍ત્તેી પીતર તથા પેલે બીત્તે રિષ્ત કબ? તરફ જવા નીકક્યા જતે બ 
શામે રોકા, પણ પેલે બીજે રિષ્ડ પીતગ્તે પાઢળ મધને કબર આગળ પહેલો 
પરાચ્યો પતેણે નીના વળીને અદર નેયુ તે' અણુના લૂગડા પેલા દીન , તોઃપણ 
તેમાહે ગયો નહિ. ૬પઢી સીમોન પીતર પણુ તેની પ.છળ આવીને કબરમાં 
જક, અને તેળણે પણ *ણુના લૂગટા પડેલા દીઠા જે રૂમાલ તેના માથા પર 
ખાવેલા હતો, તે શાણુના લૂગટાની બડે પડેલા નરાતો, પણુ એક ઠેકાણે જુધે 
વાળીને મૂકેલો હતો “ પછી બીશ્તે રિષ્ય કે જે કબર પાસે પહેલા આ થો હતા, 
તેણે પણુ માહે-«/ઈને તતૈયુ, ને વિશ્ચાસ ક્ષે “મકે, તેગ મરી ગએલાગમાથી- 





પાછા લડવુ સ્‍ઈએ, એ શાસ્વચન તેઓ ત્યા સુધી સમજતા ન હુતા ૧૦ત્યારે 
રિખ્યો પાત્ત પોતાને ઘેર ગયા 
સગ્યિમને પ્રભુ ઈસુર્ત દર્શન 
તા ૨?તા નીચી 


૬૬ પણુ મરિયમ બહાર કબરની પાસે રડતી કભી રહી, તે ૨ 
નમીને કબરયા ૨ મા ક્યા કમ્તી હતી, ₹રઅને નવા ઈસુતુ ગડ મૂક્વામા 
આવ્યુ હતું, ત્યા ઊના લગ* પહેરેકા ખે દૂતને, એકને એસી, મ 
પાગતે, બેઠેલા તેને સેચ્ટ પથતેએ તેને પૂછે છે, કે ખઈ, વ કેમ ર્ડેછે? 
સએ.ને કહે અ, » તેઓ મારા ગ્રસુતે લઈ ગવ છે, અને તેગે.એ તેને શ્યા મૂકયો છે 
તે દુન્નણુતી નથી, મટે [ટુ રડુ છું; પ*એમ કહીને તેજે પક્વાડે ફરીન ઈસુને. 


અધ્યાય ૨૦ * યાહાન ૧૮૫ 


ઊભેલો નેયો ; પણુ એ ઈસુ છે, એમ તેણે નર્યું તહિ.' ૫૫ ઈસુ તેને કહે છે, કે 
-ખાઈ, હું કેમ 33 છે? તુ કને શોધે છે દ તે માળ છ એમ ધારીને તેગ તેને કશું, ક 
સાહેબ, તે તેં-તેને અહીંથી ઉઠાવા લીધો હોય, તતો તેં તેને ક્યાં મૃક્યા જે એ મને 
કહે, એટલે હું તેને લઈ જઈરા. *૧ સુ તેતે કહે છે, ફે મરિયમ, તે ફરીને તેને 
રેષ્રી ભાષામાં કહે છે, કે રાબ્ગાની [ (એટલે ગુરુ). ?9 ઈસુ તેને કહે છે, કે 
-હછ સુધી હું ખાપ પાસે ચઢી ગયો નથી, માટે મને સ્પશે ન કર; પણુ માસ 
-શાઈએઓની પાસે જઈને તેઓને કહે, કે જે મારો ખાપ તથા તમારો ખાપ, અને . “ 
મારો દેત તથા તમારો દેવ, તેની પાસે હુ ચઢી નક છું. ?“સરિયમ માગદાલેભૂ 
ન-ચવાને રિષ્યોને ખખર આપી, કે મૈ પ્રભુને જેવા છે, અતે તેણે મતે એ વાતો 
કહી છે. ક 





ગ્રેરિતાને પ્રભુ ઈસુતું દર્શન 


રહ્ત્યારે તેજ દહાડે, એટલે અઠવાડિયાને પહેલે દિવસે, સાંજ ષને રિષ્યા 
જ્યાં [એકઠા પચા] હતા, ત્યાંતાં બારણાં યહટીએના ભયથી બંધ કરવામાં આવ્યાં 
“હતાં, તારે ઈસુ આન્યો અને તિઓની] વચમાં ઊભે! રહીને તેઓને કહે છે, 
"૩ તમતે શાંતિ ઘાએ. ર૦ એમ કહીને તેણે પોતાના હાથ તથા ફૂખ તેઓને 
“રૃખાથ્યાં. માટે રિષ્યો પ્રભુને ન્તેઈને હે પાસ્યા. ૨ તેથી ઈસુએ કરી તેઓને 
કહયું, કે તમને રઘંતિ થ.એ ; જેમ બાપે મને મોકલ્યો છે, તેમ હું તમને મોક્લું છું. 
“૨૨એમ. કહીને ત્તેણે તેએના પર શ્વાસ નાખ્યો, અને તે તેઓને કહે છે, કે તમે 
પવિત્ર આત્મા પો. રડ જેએ નાં પાપ તમે માફ કરો છો, તેઓનાં [પાપ] માક * 
કરવામાં આવે છે; અને જેઓનાં પાપ તમે દાયમ રાખો છે, તેઓનાં [પાપ] 
કાયમ રહે છે. 


. ચોપ્માને શ્રભુ ઇસુતું દર્શન 


૧૪ પણુ ઈસુ આવ્યો ત્યઃરે મામા, બારમાંતા એક જે દીદીમસ કહેવાતો હતો, 
તેત્તેઓની થાથે નહોતો. અત્તેથી બનન શિષ્યોએ તેને કલુ, કે અમે પ્રમને તેયો 
“જ. પણુ તેલ તેઓને કર્જ, કે તેના હાથમાં ખીલાઓના વેહ ન્તેયા વિના તથા મારી 
આંગળા ખીલ્રાઓના વેહમાં મૃક્યા વિના તયા તેની કૂખમાં મારો હાથ ધાલ્યા 
વિતા, ઠું વિશ્વાસ કરવાનો જ નયી. 


૨૧ આઠ દહાયા પછી ફ્રીષી તેના રિષ્યો [ ઘર]માં હતા ; મોમ પણુ તેએ ની 
શામે હતો; ત્યાર ખારણાં બંધ કયા છ્તાં, ઈસુએ આવીને વચમાં ઊભા રહીને 
કશુ, કે તમને શાંતિ થાઓએ, ર”6પછાતે ગોમાને કહે છે, કે તારી આંગળા અર્હા 
-સુધી પટાંચાડીને મારા હાથ સે; અને તારો હાય લાખા કરીને મારી કૂખમાં 
ઘાલ; અને અવિશ્રાસી ન રહે, પણુ વિશ્વાસી ઘા. ર૯ મોમાએ ઉત્તર આપ્યો, 
“૩ મારા પ્રભુ, અને મારા દેવ. ** ઈસુ તેને કટ છે; ટે તે મને ત્તેયો છે, માટે રતે 
વિશ્વાસ કર્યા છે ; જેઓએ નયા વિના વિશ્ાસ કર્યો છે તેઓને ધન્ય છે. 

રી 


૧૮૬ યાહાન અધ્યાય ૨૬- 


આ સુવાર્તાને હેતુ 
59 ઈસુએ પોતાન. ગિષ્યોની રબર બીન ઘણા ચમત્યરે કર્યો કે જે[નુ વર્ણન] 
આ પુસ્તકમાં કરેકુ નથી ર પણુ ઈસુ તેજ ખ્િસ્ત, દેવને દીકરો છે, એવા તમેં 
કિસ ટર » અને વિશ્વાસ કરીને તેના નામથી જવન પામો, માટે આટની વાતેદ 





તીબેરીઅસ સરોવરને કાંડે પ્રભુ ઇસુર્તું દર્શન 


૨૨ એ ખીનએ! ખન્યા પછી તીઞેરીઅસના સમુદ્રને કંઠે ઈસુએ ફરીથી. 

શિષ્યોને દર્રાન દીધું, અને તેણે “આવી રીતે દોન દીધુ રસીમોન પીતર, 
મોમાં (જે દીદીમસ કહેવાતો હત્મ તે) ગાનીસના કાનાનો નાથાન.એલ, ઝબદીના 
દીકરા, તથા તેના રિષ્યોમાના ખીન્ન એ એએ એકય થયા હતા *સીમોન 
'પાતર તેઓને કહે છે, 2 હ માછલા મારવા નડ છું તેઓ તેને કહે છે, કે અમે પણ 
જ્તારી સાથે આવીએ છીએ ત્યારે તેએ નીકળીને હોડીમાં બેડા, પણ તે રાત્રે 
તેઓને હાથ કઈ આવ્યુ નહિ *પણુ પાહ ફાટતી વેળાએ ઈસુ કિનારે લમો હતે » 
પરતુ તે ઈસુ છે એમ ચિષ્યોએ ન્વવ્યુ નહિ પતેથી ઈસુ તેઆને કહે છે, કે છોકરા 
આ તમારી પાસે ડઈ ખ.વાનુ છે? તેઓએ તેને ઉત્તર આપ્યો કેનકી 5 ત્યારે 
તેણે તેઓને કહ્યું ક જોડીની જમણી તરફ નળ નાખા, એટરે તમને મળરો તેઘી 
તેઓએ [તે તરફ ન્તળ] નાખી , પછી એટની બધી માછવી તેમા [ભરાઈ આવી) 
ક તેઓ તેને ખેંચી શક્ય નહિ ત્તેથી ન રિષ્ય પર ઈસુ પ્રેમ શખતોઃ હતેઇ તેં 
'પાતરને કહે છુ 9 એ તો પ્રભુ છે ન્યારે સીમોન પીતરે સાશન્યુ, » એ મભુ છે. 
ત્યારે તેને પોતાનો ડગનો પહેર્યો (કેમ તે ઉધારો હતો), અને સમુદ્રમાં ફૂરી 
“પડ્યો “પણુ ખીન્ન રિષ્યા હો ઉમાં રહીને માઢતીઓથી લરાએની તળ ખેંચતા 
એંચતા આવ્યા ઝેમટ તેઓ કિનારેથી આધા નહિ પણ આરરૅ ખસે હાથ જેટડે 
અટ હતા *તેઓ કિનારે લ્રતર્યા ત્યારે ત્યા તેઆએ ટોયતાનો દેવતા તેના પર્‌ 
મૂમતી માઠી તથા રોટવી દીઠા ?* ઈસુ તેએડને કહે છે, કે તમે અત્યારે પકડે-0 
માછનીઓમાથી શ્રોડી લાવો ૬0 એથી સીમોન પીતર [ હોડી પર] ચડીને એકસો 
તપન મોડી માક રીએથી ભરાએની નળ કિનારે ખેંચી લાવ્યેદ અને તે 2 એટલી 
અધી 1માહનીએ] હતી તોષ નનન ફાટી ગડ નહિ પ્ચ્ઈસુ તેઓને કહે 9 

આવો, નાસ્તો કરો. તે પ્રભુ છે, એ નણીને સિષ્યામાના કોઈની તું "ણુ છે એમ 

સેને પૃ૭્વાની હિંમત ચાની નહિ '2ઈઝુએ આવીને રોટવી લઈને તેએતે 

આપી અને માછવી પણુ [અપી] પ*મરી ગએલાઓમાથી પ.ઇ' લડયા પછી 

ઈસુએ પોતાના રિષ્યાને નદ ગજ વાર દર્સેન દીધું 


'પતરને પ્રજુ ઈસુનદ છેલ્લા શ્ખ્દેદ 


પ પીતર પૂછ એ કે યેહાતના 
હને તેઓએ નાસ્તો કરયા પછી ઈસુ સીમા પીતર પ ક સ 


દીકરા સીમાન શું તું મારા ઉપર એઓના કરતા વધારે 
કહે છે, કેહા ગજ,તુ અને છેકે હુ તર પર હેન રાખું તેં તેને કહે છે. 


અધ્યાય ૨૬ ષોહાન ૧૮૭ 


સહુ મારાં ટુલવાતોને પાળ, '૧તે ફરીથી ખીજ વાર તેને પૂછે છે, કે યોહાનના 
રીકચ સીમોન, છું તું મારા પર પ્રેમ રાખે છે? તે તેતે કહે છે, કે હા, પ્રસ? 
ર્ર જણે છેકે હું લારા પર હેત રાખું છું. ત્તે તેને કહે છે, ડે મારાં પેઠાંને સાચવ. 
વહત ત્રીછ વાર તેને કહે છે, કે યોહાનના દીકરા સીમોન, શું તું પાશ પર હેત 
શાખેણે1 પીતર દિલગીર થયા, કારણ કે તેગે ત્રીજ વાર તેને પૂછ્યું હતું, કે છું તુ 
મારા પર હેત સખે છે? તેણે તેને કલું, કે પ્રભુ, હું સધળું નરણે છે; હું તાર પર 
નહૈત રાખ્યું હું એ તું નરણે છે. ઈસુ તેને કહે છે, કે મારાં પેટને પાળ. પ“હું તતે 
ખચીત ખચીત કહું છું, કે ન્યારે તું જુવાન હતો ત્યારે પોતાની કમર ખાંધીને ક્યા. 
"તં ચહાતો હતો ત્યાં જતો ; પણ્‌ ન્યારે હું ધરડો થરો, ત્યારે તું તારા હાથ લાંખા 
કરે, અને ખીજ કોઈ તને ખાંધીને નત્ય તું જવા નહિ ગહાતો હોય ત્યાં તને લઈ 
જરો. પ૯ હવે કયા પ્રકારના મોતથી તે દેવતો મહિમા પ્રગઢ કરરે, એ સૂચવતાં 
ત્તેગે એમ કશું, એમ કલા પછી તે તેને કહે છે, કે છું મારી પાછળ આવ, ૧૦ ત્યારે 
“જે રિષ્ય પર્‌ ઈસુ પેમ રાખતો હતો, અને જસુ જમતી વેળાએ ઈસુની છાતી પર 
#અટલીને પૂછ્યું હતં, કે ગ્રભ, જે તને પરર્વાધીન દરરો તે કોણ છે ૬ તે | રિષ્ય]તે 
ચાઇળ આવતો મીતરે પાછા કરીને નવો. ૨૨ તેથી પીતર તેને નેઈને ઈસુને પૂછે 
છ, ફે પ્રભુ, એ માણસનું શું થશે? ૨૨ ઈસુ તેને કહે છે, કે હું આવું ત્યાં સુધી તે 
રહે એવી મારી ઇચ્છા હોય, તો તેમાં તારે ચું? તું મારી પાછળ આવ. ૨૨ત્તેથી 
-એ વાત ભાઈઓર્માં ફેલાઈ ગઈ કે તે દિષ્ય મરવાને! નથી. પણુ ઈસ્તુએ તેને વિષે 
શેમ નહોતું કલું, કે તે મરશે નહિ; પણુ એમ [કહયું હતં,] કે હું આવું ત્યાં સુધી 
નસે ૧હે એવી મારી ઇશ્છા હોય, તે! તેમાં તારે શં ? 


* સમાસ્તિ 


૨૪ જે શિષ્યે આ વાતો સંબંધી સાક્ષી આપી છે અને આ વાતો લખી છે, તે 

-એન છે; અને તેની સાક્ષી ખરી છે, એ અમે નાણીએ છીએ, 
સઉસુએ કરેલાં ખીન્ત કામે! પણ ઘણાં છે, નતે તેઓમાંનું દરેક લખવામાં આવે 
જ્ઞ એટલાં બધાં પુસ્તકો યાય કે તેનો સમાવરા આ જગતમાં થાય તહિં, એમ «હં 
“શાર છું. છ 





શ્રેરિતાનાં કૃત્યો 





કમન્તાવના 


રૃ ઈસુએ પોતના પસદ કરેલા પેત્તિને પવિત્ર આત્મ,.થી આડ્યા આપી, 

૨અને તેને ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યો, તે દિવસ સુધી પોતે જે ને કરવા તચા 
શાખવવા મા*યુ, તે સંઘની બાબત વિષે, ઓ થીએ.રીલ, મૈં પરેલુ સુસ્તક લખ્યુ 
છુ, રમાણુસ્લા પછી તેતે પોલે સન્‍કવન થયાની ઘણી સ્મબિવી “પી, અને 
ચાળાસ દિવસ દરમિયાન તે તેઓને દરન દેતો, અને દેવના ર.ન્‍્ય નિષેની વાતો 
કરેતો રવો, ૪ તેણે તેઆની સમે ભેગા ચઈને તેએ.ને નમ.જ્ઞા કરી, કે ચરૂગ્યહેમથી, 
«તા ના, પણુ ખાપનુ જે વચન તમે મારા સુખથી સાભત્યુ છે તેની નાટ નેતા 
રહેને, પસ્મક યે.હાને પાણીથી બાપ્તિસ્મા કર્યુ ખરૂ , પણુ મોડા દિવસ પદી 
તમે પનિત્ર અ ત્મ્‌થી બાસ્તિસ્મા પામશો 

પરભુ ઈસુનુ બ્વગેદકોદ ણ 
૧ હત તેગ એકત થયા ત્યારે તેઓએ તેને પન્યુ ગભ શ તું આ વેળાએ 

ઈસએલનુ ર્ય કરીથી સ્થ-પન કરે છે? તેને તેગોને કું કે જે કાળ તયા 
સમય ખાપે પે તાના અખત્ય.રમા ર્યા છે, તે નણુવ તુ તમારૂ કામ નથી. પણુ 
પવિત્ર આત્મા તમરા પ૦ આવશે ત્યારે તમે સાગર્યે પમરે., અને યરૂરાલૅમમા, 
આખા યતદહમાં સમરૂનમાં તથા પૃચ્વીના છેથ સુધી તમે મારા સાક્ષી થરો થએ 
વાતે. કરી રવા પછી તેઓના દેખતા સેને ઉપર લઈ જવામાં આવ્યા » અને વાદનાએ 
તેએ.ની દડી તેને ઢાકી દીવા પતે જતો હતો ત્યાગ તેએ. અ.ખરા તરફ 
એકી નહર સેઈ રહેતા ટત, એવામાં ઉજળા વસ પહેરેલા ખે સુસ્ષ તેએ.ની પાસે 
ઊભા ગ્હેલા હતા, 'પ્તેએ.એ કહ્ય, ડે ગાર્લલના સ ણસો, તમે અ.કારા તરફ 
નેતા કેમ દભા રજા છો? એન ઈસુ, જેને તમારી પસેથી આક રમાં લઈ લેવામાં 
આવ્યો છે તે, જેમ તમે તેને નયાકારામાં જતા નયે તેમન | પછે ] અ.વચે 


આઇસ્મા ગ્રેરિતિની નિમણૂક 

જર વિશ મવારની ચન જેટડે છેટે, ચરૂચયનેમની પ.તે જૈતુત ન.મે પહાડ છે. 
ત્યાથી તેઓ ચરૂશલેમ પ આન્‍્યા દ” ત્યા આ ચા પછી જે એ [પર] તેએ, 
રહેતા હતા, ત્વા તેઆ 0૫૦ અયા , એટલે પીતર, યે.હ.ન, ય.કબ, આતદ્રિયા, 
[ફિલિપ તધા મે.મા, બ.રયલમી તમા માત્થી, અ.લરીનો [દીકરે] ચળ તધ 
સૌમોન ઝડે.નસ, તથા ય ફુઅનો [ભાઈ] ચરુદા ત્યા ગ પસ સપ. સ્રીઓઆ- 
સહિત, વષા ઈસુની માં મસ્થિમ અને તેન્સ ભાઈઓ એકષિત્ત પ્રાષનમા લાર 
રટ્તા હતા 
૧૫તે દિવસમાં જાઈએસની વચમાં (તે વખતે અ.રરે એકસે. વીસ મુસ 


અધ્યાય ૨ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૧૮૬- 


ક્રેગ હતાં) પીતરે ઊભા થઈને દદ્યું, કે પ5લાઈએઇ જેઓએ ઈસુને પકડયો 
તેએને રસ્તે! દેખાટના૨ યહુદા વિષે દાઉદના સુખ્દ્ડારા ષવિજ્ર આત્મ,એ અગાઉથી - 
જે &હું હતું તે શાસ્રવચન ગૂર્ણુ થવાની અગ્રત્ય હતી. પ ક્મફે અ.પણામાં તે. 
ગણાયા હતો, અને આ સેવામાં તેને ભાગ મકો હતો. ધ“હવ એ માણસે. 
પાતાની દુછતાના [બદલામાં મળેલા] દ-્યથી એક ખેતર વેચ.તું લીધુ ; અને ઊંધો- 
“&ડીને તે વચમાંથી ફાટી ગયે!, ને તેનાં ખધાં આંતરટાં નીકળી પષ્યાં. પ્લ્યરૃ- 
શાલેમના સર્વ રહેવાસીએ.એ તે દણયું, તેથી તે ખેતરતું નામ તેઓની લ્રાષામાં .. 
“આકેલદામા, એટલે લોહીનું ખેતર, એવું પાડવામાં આવ્યું). ૨૦ડમડે ગીત-- 
શ્રાસ્રમાં લખેધું છે, કે 
“તેની રહેવાની જગા ઉન્‍્ટ/ડ થય, 

અને તેમાં કેઈ ન વસે,” 

અને, “તેનું અધ્યક્ષપદ બીને લે.” * 

૨ માટે યાહાનના ખાશ્સિસ્માથી માંડીને પ્રભ ઈસુને આપણી પઃસેથી ઉપર લઈ 
કવામાં અન્યો તે દિવસ સુધી તેણે આપણામાં આવન્ત કરી, ₹૨તે સધળા 
વખતમાં જે માસુસો આપણી સાથે કરતા હતા તેઓમાંથી એક નને આપણી સાચે . 
તેના સુનરુત્યાનના ક્ઞાક્ષી થવું નેઈએ. ૨2 ત્યારે યુસફ જે ખાર્સખાસ કહેવાય છે, 
જેની અટક ચુસ્તસ હતી તે, તથા માત્થીઅસ, એ ખેને તેઆએ રજૂ કર્યા. 
૨૪ તેઓએ પ્રાયૅના કરી, કે હે અંતરનમી પ્રેભ, પપ જે સેવા તયા પેરિતપદમાંથી 
યઠુલ્લ પતિત થઈને પોતાને હેકાણે ગયેઇ તેની નગા પૃરવાને આ બેમાંથી કોને તે. 
પસંદ કયો છે તે અમને દેખાડ, ૨5 પછી તેઓએ તેઓને વાસ્તે ચિકોએઓ નાખી, . 


એટ્લે માત્થીઅસના [નામની] થિડ્ઠી નીકળ ; પછી અગિયાર પેરિતિની સાથે તે- 
પણુ પ્રેરિત તરીફે ગણાય. 





પવિત્ર આત્માતું દાન 


પચાસમાનો દિવસ આવ્યો, તે વખતે તેઓ સરને એક સ્યળે એકઠા થયા 

હતા. ૨ત્યારે આકાશમાંથી એકાએક ભારે આંધીના ધુધવાટ નેતા અવાજ 
આવ્યા, અને તેઓ ન્યાં બેઠા હતા તે આખુ ઘર ગાજ રશ. 2 અગ્નિતા નેવી . 
કડી છૂઠી પડતી છો તેઓના સેવત્માં આવી ; અને તેએમાંના દરેક ઉપર [ એક - 
એક] બેડી. ૪તેઓ સર્વે પવિત્ર આત્માથી ભરપૂર થયા, અને આત્માએ જેમ 
સેએઓને ખોલવાની રાક્તિ આપી તેમ તેએ અન્ય શાષાએ માં બોલવા લાગ્યા, 

પહ આકાશ તળેના દરેક દેશમાંથી પામિક યહ્રીએ ચરૂરાલેમમાં રહેતા 
હતા, “તે અવાન સાંભળવામાં આવ્યા ત્યારે ઘણા લોકે; મેગા થયા, અને દેગ. 
શઈ ગયા, કેમકે તેઓમાંના દરેકે પોતપોતાની ભાષામાં તેઓતે બોલતા રૉભત્યા, 
હત્તેએ સર્વ વિસિમિત થયા, અને આરથ્ર્ય પામીને એક્બીન્તને કહેવા લાગ્યા, . 
3 જુએ, રે. આ સઘળા બો્‌લન્‌રા ગાલીલના નથી? “ત્તો આપણુ આપણી. 
સાહૃભાષાર્મા [ તેએને ખેલતાં] કેમ સાંભળીએ છીએ? ૯ પારથીએ, માદીએ,- 


“૯૦ પ્રેશ્તિનાં કૃત્યો અધ્યાય ૨ 


એલામીઓ, મેસોપેોટામ્યાના, ચડુદાહના, કાપાદોક્યાન, પતસના, આરિયઃના, 
'૨૦ કુગિયાના, પોંજુલ્યાન, મિસરતા તયા કુરૅની પાસેના લિબીયાના પ્રાતોમાંના 
રહેવાસીઓ તથા રૂમી પ્રવાસીઓ, ચહુટીઓ તથા થએલા યહદીઓ પણુ, પ કેતીઓ 
તયા અરબો, આપણી પોતપોતાની ભાષાઓમાં રવના મોઢાં કામો વિષે તેઓને 
“બોલતાં સાંભીએ છીએ, પ્રતતેઓ સર્વે વિસ્મય પામ્યા અને ઝૂચનણમાં પડીને 
એકબીનને કહેવા લાગ્યા, કે આ શેં હરે? ૫2 પણુ બીનઓએ ઠઠામરકરી કરીતે 
હલું, કે એ માણસોએ નત્રા દ્રાક્ષારસ પીધેલો છે. 


“પચાસમાના દિવસે પીતરતું ભષયષી 


પ૪ તારે અગિયારની શાથે પીતરે ઊભા થઈ હચે સ્વરે તેઓને કું, કે 
ચહુટાહુના માણુસો તથા ચરરાલેમના રહેવાસીએ', તમે સર્વે આ જાણી લો, અને મા 
વાતોને કાન દો. શપંઆ માણસો પીધેલા છે એમ તમે ધારા છો, પણ ભમ 
નથી; કેમકે [હજી તો] દિવસનો પહેલા” પહોર છે; પડ પણુ એ તો ધોએવ 
ગ્સમોધકે જે ક્યું હતું તેજ છે ; એટલે કે 


૧૦૨૧ કહે છે, કે પાછલા દિવસોમાં એમ થશે, કે છું સર્વ માણસો 
પર્‌ મારી આત્મા રેડી દઈશ : 
અને તમાશા દીકરા તથા તમારી દીકરીઓ ગ્રબોાધ કરરી, 
ક જવાનોને સદરીનો થરો, જ 
અને તમારા વૃદ્ધાને સ્વપ્તા આવરો : 
પતળાતે સમયે હુ મારા દાસેદ પર તથા મારી દાસીઓ પર 
મારો આત્મા રેડી દઈશ; 
અને તેઓ પ્રબોધ કરરે ; 
૬૯ત્‌ળા હું ઉપર આકારમાં અદૃબુવ કામ, 
તથા નીચે પૃષ્વી પર ચમત્કારો દેખાડીરા ; 
લોહી તથા અસિ તથા ધુમાડાના ગોટંગાટા દિખાડીસ] ; 
8૦ પ્રભુનો તે મહાત તથા ગ્રસિષ્દ્ર દિવસ આવ્યા અગાઉ સૂર્ય 
અધકારરૂપ, અને ચંદ્ર લાહીરૃપ યઈ જશે 
૨૫ [ તે સમયે] એમ થશે ટે જે કોઈ ગભને નામે ગ્રાર્થના કરરો તે 
તારણુ પામરો. 

૨૨ રુ ઈસાએલી માણસો, તમે આ વાતો સાંભળે : ઈસુ નાઝારી જેતી મારફતે 
-રૃસુતમારામાં જે પરાકમે, તથા આથથો તથા ચમહારો કરાયા, જે વિષે તલે 
“પાસે વણ «ખો, અ. તેઓ બરે તે માણુસ દેવને પસદ પડેલો એ, એવું તમારી 
ગળ [સાબિત થયુ] છ્તાં, ૨2 રવના સક્કપ તથા પૂનન્ઞાન પ્રમાણે તેતે 
ગ્રસ્વાધીન કરવામાં આવ્યો, તેતે તમે પકડીને દુષ્ટોની હસ્તક વધસ્તભે જડાવીને 

ચારી નાખ્યો ૨૪ તેને દેવે મરણની વેદનાથી અડાવીને ઉડાડધો; કૅમકે તેનાથી 
ઝ્સેગધાઈ રહે એ અરઇય હતું. ૨૫ હેમફે દાથદ તેને વિષે કહે એ, કે 





અધ્યાય ૨ ગ્રેરિતિનાં કૃત્યો. ર ૨૯૧: 


સે પોતાની સંઝુખ પ્રસને નિત્ય સયો; _ 
તે મારે જમણે હાયે છે, તેથી મને ખરોડવામાં આવે નહિ. 
૨૧૨થી મારૂં અંત:કરણ મગ થયું, અને મારી જે હર્ષ કર્યા ; 
તળી મારા દેહ પણુ આશામાં રહેરો % 
રહમ તું માર આત્માને હાડેસમાં રહેવા દઈશ નહિ, 
વળી તું તારા પવિત્રને ફોઢવાણ પણુ જેવા દઈશ નહિ. 
રત મતે “વનના આાર્ગ ન્ણાવ્ય છે % 
હું તારા સુખ[ના દરોન]પી મને આર્નદથી ભરપૂર કરીશ. 
૨૯ભાઈએઓ, [આપણા] પૂર્વે? દાદ વિષે હું તમને ખુથ્લી રીતે કહી શકું છું,_ 
ક તે મરણ પાસ્યો છે, અને દટાયા પણ્‌ છે, અને તેની કળર આજ સધી આપણે. 
અહીં છે. *૦તે પ્રબોધક હતે, અતે દેવે સમ ખાઈને મતે કહ્યું છે, કે તારાં. 
સંતાનમાંના એકને હું તારા રાન્યાસન પર ખેસાડીર, એવું તે નતણુતો હતે! ; ૨૫ અને. 
એવું અગાઉથી «ણીને તેણે ખ્રિસ્તના સુનરત્યાન વિષે કહ્યું, ટે તેને હાડૅસમાં. 
શડેવા દેવામાં આવ્યો નહિ, અને તેના દેહે કેણહવાણુ પણુ ન્તેયું નહિ. ચર એ 
ઈસુને દવ ઉઠાડવા છૈ, અને તે વિષે અમે સર્વે સાક્ષી છોએ. *3 માટ દેવને જમણે . 
હાથે ત્તેને ઉપર લઈ લેવામાં આવ્યો, અને ખાપ પાસેથી પવિત્ર આત્માનું વચન. 
પામીને, આ જે તમે «તુઓ છા તયા સાંભળો છા, તે તેણે રેડ્યું છે. ૨૪ કમકે 
દાઉદ તો આકારમાં ચઢયો નહોત્તે ; પણુ તે પોતે કહે છે, ડી 
૨૫ પ્રભુએ મારા પ્રેભુને કહ્યું, કે 
હું તારા શ્ઝુઓને તાડુ પાદાસન કં, 
«યાં સુધી તું મારે જમણે હામે ખેસ. 
૧ એ માટે ઈસ્રાએલના તમામ લૉક્નેએ નિથ્યે «ણવું, કે જે ઈસુને તમે વધસ્તભ 
પર મારી નાખ્યો, તેને દેવે ગભ વથા ખ્રિસ્ત બનાવ્યો છે. 
૨૭ હતે આ સાંસળીને તેએનાં મન નીંધાઈ ગયાં, અને તેઓએ પીતરને તથા 
ખીજ પ્રેર્તિને કહું, ટ ભાઈઓ, અમે શું કરીએ ? ૨૮ ત્યારે પીતરે તેઓને [કજયું, * 
૩] પસ્તાવા કરો, અને ઈસુ ખ્રિસ્તને નામે તમારામાંતો દરેક ખાસિસ્મા પામો, કૈ 
તમારા ષાપનું નિવારણ થાય ; અને તમને પવિત્ર આત્માનું દાન મળર. ૨૯કમકે 
તે વચન તમારે સારૂ, તમારાં છોકરાંને સારૂ તથા જેઓ દૂર છે તેઓને સાર, એટલે_ 
આપણે દેવ પ્રભુ જેટલાંને પોતાની પાસે બોલાવરો તે સર્વેને સારૂ છ. **તેણે 
ખીજ ધણી વાતો કહીને સાક્ષી આપી, તયા બાધ કર્યો, કે તમે આ જમાનાના આથ 
લોકયી ખચી નાઓ, ૪ ત્યારે જેઆએ તેની વાત રવીકારી તેએ ખાસિસ્મા 
ચામ્યાં, અને તૅજ દિવસે ત્રણેક હનનર માણસ ઉમેરાયા. 


બખ્િસ્તી મંડળનું ધામિક જીવત 


જરતેઓ ગ્રેરિતોતા બોધમાં, સંગતમાં, રોટલી ભાંગવામાં તથા પ્રાર્ધનારમા - 
થૃઢતાથી લાઝુ રહયાં. 





“૨૯૨ ગ્રેરિતાના કૃત્યો અધ્યાય 3 


*3ળધા ભચજીત થયા , અને પ્રેરિતોથી ઘણા અદ્ભુત કૃત્યો તથા ચમત્કારો 
“થયા **સર્વ વિશ્વાસ કરનારાઓ ભેગા રહેતા હતા, અને તેઓની ખધી [ મિવક્ત] 
“સામાન્ય હતી સ્‍પતેએઓ પેદતાની મિતદત તથા સરસામાન વેચી નાખતા, અને 
“દરેકની અમત પ્રમાણે સર્વેને વદેંચી અપના *5 તેઓ નિત્ય મદિરમાં એકનિત્તે 
[હાજર] રહેતા તથા ધેરેથેર સેઢવી ભા 1ને ઉમગથી તથા નિખાલસ મનથી લોજનત 
નકગ્તા હતા, “અને તેએ દેવની સ્તુતિ કરતા હતા, અને સવે લે.કો! તેમના પર 
શ્રસ્્ન હતા વળી પ્રમુ રોજરોજ તારણુ પામનારાઓને તેઓમાં ઉમેરતો હતોઃ 


લગડા ભિખારીતુ ચાવતદ થવુ 


૩ પ્રાર્યેનાની વેળાએ, બપોરે ત્રણ વાપરે, પીતમ તથા યાહાન મદિરમાં જતા 
હુતા ૨એક જન્મથી લાડા માણસને [લોક] ઘચકીને લઈ જતા હતા, 
અને તેને મદ્રિમાં જનારાની પાસે ભીખ માગવા સારૂ મદિર્ન સુદર નામના દરવાન 
આગળ નિત્ય બેસાડતા હતા, *તેત્રે પીતરને તથા યોહાન મદિંગ્મા નતા 
જોઈને લીખ માથી *ત્યારે પીતરે તથા યે હાને તેની સાત એકીન”રે નોઈને 
કશું, ક અમારી તરક સે પતતેઓની પારોથી કંઈ મળસે ગે] આમાથી તેણે 
તેઓ પર ધ્યન આપ્યું * પણુ પીતરૅ કશ, કે સોનુ તે મારી પારો નથી, પુ 
મારી પાસે જે છે તે હુ તને આપુ ણુ ઈસુ બ્રિસ્ત નાઝારીના નામથી ચાલતો થા 
છત્તેગ તેનો જમતા હષ પડડીને તેને ઉઠાડયો , એટ તરત તેના પગમાં તથા 
કૂડીઓમાં સેર આવ્યુ “તે ફૂદીને ઉનેદ થયે, અને ગાલવા લાગ્યો, ચનતો ને 
ફૂદતો, તથા દેવની સ્તુનિ કરતો તે તેગાની સાથે મદિરમાં ગધા ૬ ર્વ લોકોએ 
તેને ચાહતો તથા દેવની સ્તુતિ કરતો જેવો , પ૦ અને તેઓએ તેને એ.ળખ્યો કે 
મલિતા સટર [નામના] દરવાન આગળ જે ભીખ માગવાને બેશન હતો તે એજ 
જુ, અને તેને જે ધયુ હતું તેયી તેએ બહુ આથર્યે પામ્યા 
૧૫તે (માણુત્ર] પીતર તયા યોહાને પકન શથા હતેઇ, એનલ મા ખધા લેક 

બહુ વિસ્મય પામીને સુલૅમાનની કહેવાતી પરસાળમાં તેઓની પાસે દો] આખ્યા 


મદિરમદ પીતર્તું ભાડ] 

૧૨તે સેઈને પીતરે લોડાને ઉત્તર આપ્યો, કે ઈસાએની મળસે, 
આને સોઈને તમે કેમ અન્યત્ર થાઓ છ અને «ગુ અમે અમાસ પાત્યન્ય 
સ્વમર્પ્યેથી ન્યષના ધાકિકપભાથી તેને ચાલતો કયે હાય તેમ અ માટે અમને 
ઘારી ધારીને સેઈ સ્થા બ્ર? 13 ઈશ્રાહીમતા ઈસ્ટ્ટાકના તથા ચાકફ્બના દવે, 
એટ્ને આપણા પૂર્વનેન દેવે, પોતાન સેવક ઈસુને મહિમાવાન ક, જને તમે 
પકવે અને પીવાતે તેતે છળ દેવાનું ઠશજ્યું હતું ત્યારે તમે તેની ગળ 
તેનો નકર કર્ય પઇપણુ તમે તે પવિત્ર તપા ન્યાથીતો તકાર કપા, અતે 
અમારે સાર એક ખૂતીને 1 રૅવાર્મા આવે બેવુ મ્યગોને શપતમે છવનના 
અપિકારીને મારી નાખ્યો, તેને દેવે મૂખેલાંમાંથી ઉઠકડપે.; જને ગમે તેન્ય 
કાણી છીએ. પકસેન્વ નમ પરતા નિશ્યાસમી ભા માણસ જેને શમે નએ છે 





-અધ્યાય ૪ પ્રેસ્તિનાં ત્યા ૧૯૩ 





-અને ઓળખો છો, તેને તેના નામે રાક્તિમાન કર્યો; હા, તેના પરના વિશ્વાસે 
ન્તમા સર્વેની આગળ તેને આ પૂરૂ આરોગ્ય આપ્યું છે, પ્છહુત ભાઈએ, 
“તમે તેમજ વમાર અધિકારીઓએ પણુ અજ્ઞાનપણાથી તે કામ કર્યું એ હું 
"ણં છું. પ૬પણ દેવે ખધા ગ્રબાધ્કોનાં સુખડ્ડારા આગળથી જે કહયું હતું, 
ક તેનો ખ્રિસ્ત દુ:ખ સહેશે, તે એ રીતે તેણે પૂર્ણ કર્યુ. પ૯માટે તમે 
પસ્તાવો કરો, નેં ફરો, જેથી તમઃરાં પાપ ભૂંસી નાખવામાં આવે ; અતે એમ 
પ્રભુતી છજૂરમાંથી તાજ્ગીના સમયો આવેર ૨૦અતે ખ્રિસ્ત, જેને તમારે 
શારૂ ઠરાવવામાં આવ્યો” છે, તેને, એટલે ઈસુને, તે મોક્લે. ૨ દેવે નગતના 

આરેભથી પોતાના પવિત્ર પ્રબાધક્ોનાં મુખડ્ારા જે વિષે કલુ છે તે સથળાની 
ચુતઃસ્યાપના થવાના સમયે સુધી આકારામાં તેણે [એટલે ઈસુએ] રહેવું 

તેઈએ, ૨૨સુસાએ તો કહ્યું હતું, કે પ્રબુ દેવ તમારા ભાઈઓમાંથાં મારા 

-જેવા એક પ્રમોાધકને તમારે સારૂ ઊમોદ કરરો, તે જે કેઈ તમતે કહે તે સધળી * 
આખત્તો વિષે તમારે તેનું સાંભળવું. ૨2 જે કોઈ માણુસ તે પ્રબોધકનું નહિ 

સાંભળે, .તેનો લોકમાંથી પૂરેપૂરા નાશ થરો, ૨૪વળા શમૃએલથી માંડીને 

સેની પઃછળ આવનાર જેટલા ગ્રબોધકો બોલ્યા છે, તે કવેએ પણુ આ દિવસો 

વિષે કહ્યું છે. ૧પતમે ગ્રબોધક્રાનાં સંતન છો, અને તારી સંતતિટ્રારા પૃથ્વી 

પરનાં સર્વ કુળો અશીર્વાદિત થશે, એડું ઈબ્રાહીમને કહીને દેવે તમારા પૂર્વજો 

“સાત્રે કરર ક્ષો, તેનાં [સંતાન] તમે ખો. ૨૬રલે પોતાના સેવકને ઉભે 

ક્યો, ને તેતે પ્રથમ તમારી પાસે મોકકયા, જેથી તમારાં દષ્દત્યાથી ફેરવીને 

સે તમારામાંના [ દરેકને] અઃશોર્વાદ આપે. 


પીતર તથા યોહાન ન્યાયસભાની રૂબરૂ 


તેએ લેકાની આગળ વાત કરતા હતા એટલામાં યાજકો, મંદિરનો સરદાર, 

તથા સ્ાદકીઓ તેઓ પર ધસી આવ્યા; ચ્ટેમકે તેએ લોકોને ખોધ 
કરતા હતા, અને ઈસુમાં પૂએલાનું સુતર્ત્યન [ યાય છે, એનું] પ્રગઢ કરતા હુત્સ, 
તે તેઓને ખવ માડું લાગ્યું હતું, ચતેઓએ તેમના ૫? હાથ નાખ્યા, અને 
ત્ત વેળા શાંનત પડી હતી, માટે ખીન્ન દિવસ સુધી તેઓને બંરીખાનામાં રાખ્યા, 
૪તાપગ જેઓએ વાત સાંભળી ટતી તેઓમાંના ઘણુઃએ વિશ્વાસ કર્યો, 
અને [વિશ્યાસ કરનારા]ની સંખ્યા આરરૅ પાચ હત્તરની ધઈ, 

પખીજે દિવસે તેઓના અધિકારીએ, વડીલે, ચાસ્રીએ, ૧તથા આત્ાસ 
પ્રમુખ ચારક, કાયાફાસ, પાહાન, આલેકસાદર તયા પ્રમુખ ચાન/ક્ના સર્વ સગા 
ચરૂશાલૅમર્માં એકડા યયા. તેએઃએ તેઓને વષમાં શસા શાખીને પૂછ્યું, કે 
કેવા પશક્મથી, કે કેવા નામથી તમે એ ક્યું છે? “ત્યારે પીતરે પતિત 
-આત્માપી ભરપૂર થઈને તેઓને કશું, કે આ લોકોના અધિબારીએ તથા 
વચલા ર સારં કમ એક અશક્ત માણસન ઢુક્માં થયું ર, કે તે શથી 
સાને થવો છ, તે વિષે તે આજ અમારી તપાસ થાય. છે, પ્ગ્તેર તમો 

ર 


૨૯૪ * પ્રેરિતોનાં ડૃત્યો અધ્યાય ૪- 


સેને તથા સર્વ ઈસ્રાએલી લોકોને માલૂમ થાય, કે ઈસુ ખ્રિસ્ત નાઝારી, «ને 
તમે વધસ્તંભ પર મારી નાખ્યો, અને જેને દેવે મૂએલાંમાંથી ઉડયા, તેના 
નામથી આ માણુસ સાને થઈને અહીં તમારી આગળ ઉભો રહો છે. 3 જે. 
અધ્યર તમો! માંધનારાએએ ખાતલ ક્યો હતો તે એન છે, તે ખૂણાનો સખ્ય પથ્ય 
થયો છે. ₹૨ખીન્ન ક્ાઈથી તારણ નથી કેમકે જેથી આપણું તારણ થાય એકું. 
ખીજાં કોઈ નામ આકારા તળે માણસોમાં આપેલું નથી. 

૧૨ મારે પીતર તપા ષોહાનની હિંમત નેઈને તથા તેઓ અભણ તથા” 
અજ્ઞાન માણસો છ, એ ધ્યાનમાં લઈને તેઓ આશ્ચર્ય પામ્યા; અને તેઓને. 
ઓળખ્યા કે તેઓ ઈસુની સાથે હતા. *#તે શાન્ત થએલા માણસને તેઓની 
શાથે ઊભો રહેલા જોઈને તેઓથી ડંઈ વિરુદ્ધ બાલી રાકાયું નહિ. પધ પણ 
તેઓને સભામાંથી બહાર જવાનો હુકમ કર્યા પછી તેઓએ માંહોમાંહે વિચાર 
ઝરીને ક્લું, કે આ માણસોને આપણે શું કરીએ? ₹૬કેમકે તેઓની મારતે 
એક ગ્રચિષ્ઠ ચમત્કાર થયો છે, એ તો ચરૂશાલેમના સઘળા રહેવાસીઓને. 
માલૂમ જ; અને તેનો આપણે ઇનકાર કરી રાક્તા નથી. ૫9 પણુ લોકમાં, 
સે વધારૅ ફેલાય નહિ, માટે આપણે તેઓને એવી ધમકી આપીએ કે હવે. 
પછી તમારે ફોઈ પણુ માણુસની સાથે વાત કરતાં એ નામ લેડ નહિ. 
૧૮૯૫છી તેઓએ તેઓને બોલાવીને તાકીદ આપી, કે વાત કરતાં તેમજ બોધ. 
કર્તા પણુ તમારે ઈસુનું નામ બિલકુલ લૅડું નહિ. પ“પણ પોતર્‌ ત્યા 
ચાહાને તેઓને ઉત્તર આપ્યો, કે દેવના કરતાં તમારં સાંભળવું દેવની નજરમાં, 
યોગ્ય છે કે નહિ, એ તમેજ નકી કરો. ૨૦૩મક અમે જે જે નેયું તયા 





આપીને ખડી દીધા; કેમકે જે થયું હતું તેતે લીધે સર્વ [લેકે] દેવને મહિમા 
આપતા હતા. ૨૨સ્મફે જે માણસના હકમાં આ સાન્તે કરવાનો ચમત્કાર થયો હ 
તે ચાળાસ વરસથી વધારે વયનો હતો, 


પીતર તથા યોહાન પોતાના શિગેદ પાસે પાછા આવે છે 


૨9 પછી તેઓ છૂકીને પાતાના સાથીઓની પાસે ગયા, અને સખ્ય ચાજકાએ. 
તથા વડીલોએ જ કઈ ક્કું ટું, તે સઘળું તેમતે કહી સંશળાજ* 
ર૪ સાંભળીને તેઆએ એક ચિત્તે દેવની આગળ મોટે સાદે કલુ, કે હા 
પ્રભુ, આકાશ તયા પૃથ્યી તયઃ સમુદ્ર તથા તેઓમાંના સર્વેને ઉત્પત્ર કરતાર્‌ 
[હું ૪]; અર્તે તારા સેવક અમાંશ પૂર્વજ દાઉદના સુખડ્રારા પવિત્ર આત્માની. 
પ્રેરણાથી કહય છે, કે 

વિરેશીઓએ કેમ તોફાન કર્યું છે, 
અને લોકાએ કેમ વ્યર્મે ક્દપન્ય કરી છે? 
૨૧ પ્રસુની વિસ્ષ્દ તથા તેના ખ્રિસ્તની વિરુષ્ટર 


*અધ્યાય પ૫ પ્રેરિતોનાં ફૃત્યા ” ૧૯૫ 





પૃથ્વોના રાન્‍્તએ સન્ન્7 થયા, 

તથા અધિકારીઓ એકઠા યયા? 
૨૭૨ૃમકે ખરેખર તારી પવિત્ર સેવક ઈસુ જેતે તે અભિષિક્ત કર્યો,' તેની 
વિરુદ્ધ હેરોદ તથા પંતીઅસ પીલાત વિદેશીઓ તથા ઈસાએલી લેાકાસહિત 
-આ શહેરમાં એકઠા થયા; *“૦યી તારા હાથે તથા તારા મનસૂખાએ ને 
થવાનું આગળથી નિર્માલુ થયું હતું તે સઘછું તેઓ કરે. ૨હવ, હે પ્રભુ, 
"તું તેઆતી ધમકીઓ ધ્યાનમાં લૅ, અને તારા સેવકોને તારી વાત પૂરેપૂરી 
“હિમતથી કહેવાનું [સામર્ધ્ય]* આપ? *્તે દરમિયાન તું લોકોને નીરોગી 
કરવાને તારો હાથ લાંબો કર; અને તારા પવિત્ર સેવક ઈસુને નામે ચમતાસે 
તથા અદ્ભુત કામો કરાવ. *પતેએ પ્રાર્થતા કરી રહ્યા ત્યારે જે મકાનમાં 
ન્તેએ; ભેગા થયા હતા તે હાલ્યું; તેએ સર્વે પવિત્ર આત્માથી ભરપૂર થયા, 
અને દેવની વાત હિંમતથી ખોલવા લાગ્યા. 


સામાન્ય દ્રવ્ય 


2૨ વિશ્વાસ કરનારએઓતું મંડળ એક મનતું તથા એક જવનું હતું, અતે 
તાનો જે વાર્નાં હતાં તેમાંતું કંઈ મારુ પોતાતું છે એયું કોઈ ક્હેતું નહિ ; 
“પણુ સઘળી વસ્તુઓ તેએ] સર્વેને સામાન્ય હતી. **ગ્રેર્તિએ મહા પરાક્રમથી 
“પ્રભુ ઈસુતા સુનરત્યાનની સાક્ષી પૂરી; અને તેઓ સવેના ઉપર ઘણી 

 હુપા હતી. **તેઓમાંના કોઈને કરાની અઇત નહોતી ; કાર્ણુ ક જેટલાની 
“પાસે શાંય કે ધર હુર્તા તેટ્વાએ તે વેચી નાખ્યાં, *૫ત્તેઓ વેચેથી વસ્તુઓનું 
મૃશ્ય લાવીને પ્રેરિતાના પગ આગળ મૃક્તા ; અને જેની જેને અગત્ય હતી તે 
“માણું તેને વહેંચી આપવામાં આવતું હું. 

૨૬ મુગ્રફ્‌ કરીને એઇ લેવો હતો, તે સૈપ્રસનો વતની હતો, એની અટક 
પ્રૂર્ત્તિએ બાર્નાખાસ ( એટલે સુખાધતે! દીકરો) પાડી છતી, ચ્5તેની પાસે 
સાંય હતી, તેં તેભ વેચી ન્રખી, અને તેતું નાણું લાવીને પેરિતોના પશ 
“આગળ મૃક્ય. 


અતાન્યા તથા સાફીરા 


પણુ અનાન્યા નામે એક માણુસે તથા તેની સ્રી સાશીરાએ 
પૌ પપિલક્ત વેચી, ચેતેની સીની સંમતિથી તેણે તેના પાછી મા? 
પોતાની પાસે રાખ્યું 2 અને તેસે કેટલેક ભાગ લાવીને પ્રેડિતોના પપ આગળ 
મૃધ્યા. 5 પણ પીતર ડક, કે આ અનાન્યઃ, પવિત્ર આત્માને જૂડું કહેવાનું, 
“તથા ભૉંયના મૃલ્યમાંથી પાડું પોતાની પાસે રાખવાનું રોતાને તારા મનમાં 
કમ ભર્યુ ૪1 *તે [ભૉંવ] તારી પાસે હતી ત્યારે શં તે તારી નહેતી ? 
“અને તેને તેષ્યા પછી શું [તેનું મૂલ્ય] તારે સ્વાધીન નરોતું 8 આવા વિચાર 
નવે પાતાના મનમાં ટેમ આવવા દીધો 1 તેં માણસોને નહિ પણ દેવને નડે 


૧૯૬ પ્રરિતોના ત્યે અધ્યાયપ- 


કણ છે પએ વાત સાભળતા જ અન્ાન્યાએ પડીને પ્રણુ છોડ્યો, અતે. 
જેઓએ એ વાત સાભળી તે સર્વને ઘણે શય લાગ્ણો પછી જવાનોએ. 
લડીને તેને દકક્નમાં ] વીયન્યો, નમને ખહાર લઈ જઈને દાઢયે 

છ ણેક કલાક પછી તેની સદી માહે આવી, જે થયુ હતું, તેની તેને ખબર 
નહોતી “ત્યારે પીતરે તેને પૂઢ્યુ, કે મને કહે, તમે છું આઢની જ ક્મિતે 
તે ભોય વેચી? તેણે તેને ક્કું, કે હા, એટવી જ કિમતે “ત્યારે પીતરે તેને 
કશું, કે પ્રભુઃ આત્માતુ પરીદણ્‌ કરવાને તમે ખત્તેએ કેમ સપ કર્યા છે? ને, 
તાચ વરને દાઢનારાએના પગના ખારણે આવી પહોચ્યા છે, અને તેએ તને 
પણુ લઈ જરો પતત્કળ તેતર તેના પ। પાસે પગને પ્રાણુ ખડયેદ, પછી તે. 
જવાનોએ માટે આવાને તેને મૂએની દીડી, અને ખહાર લઈ જઈને તેતા વરને 
પડખે તેને દથી £૫(આથી] આખી મડજીને તથા જે લોષએ એ વાતો 
સાભગી તે સર્વેને ઘણા ભય લાગ્યો 


ગ્રેસ્તિઃએ કરલા ચિષ્નેદ તથા ચમત્કારો, 


શ૨પ્રર્તિના હસ્તક લોષામાં ચમત્કારો તથા અદ્ણુત કામા ધણા થતા , 
દૃતેએદ સર્જે એક ચિત્ત સુતેમાનની પરસાળમાં ઝેષ્ડા યતા હતા પ3પણ 
બનઓમાથી કોઈને તેઓની સાથે મગી જવાની હિંમત થતી ન હતી , તોએ 
લોમા તેઓને માન -ગાપતા , દ“ અને પ્રબુ પર વિશ્યાસ કરનાગ સંખ્ય.બંધ 
સુમ્યો તથા સીઓ, વવારે ને વધારે ઉમેરાતા નયા,) પ્પએટને સૂધી 2 
સૈગેએ માદાને લાવાને માર્ગમાં પથારીઓ તથા ખાઢલાએ પર સુવાડવા, નેથી 
પીતર પાસે થઈને નય તતો તેનો પશ પગ તેઓમાંના ટાઈન ઉપ? પડે 
૨૬૧ળા ચરૂરાનેમની આસપાસના રાહેરામાના ઘા લોક માદાને તયા અરુષ્ટ 
આતાઓથી પીભતાંને લને ત્યા બેગા ધતા, અને તેએ બધાંને ચતન 
કરવામાં આવતા 


પીતર તથા યોહાન ફરીથી ન્યાયમભાની ફ મગ 


૧૭ ૫૫ પ્રસ્ુખ ચ*7ક તથા તેતા સર્વ શથીએઓ (જેએઃ ચ.પીપમના 
હ્તા), તેઓને બત ધર્યા આડી પને પ્રન્તિ ઉપમ હાથ નખીને 
તેએ એ તેમને બરીખાનામાં પૂર્યો ઇદપખુ ગતે પ્રભુના દૂતે બંગેખ.નના 
આશા ઉઘાશ્યા, અતે તેગેને બહર કારને કં, કે ૨*તમે અગે, જને 
મદિરમાં દલા રછીને એ ઇવન નિષની સપવી વાતે! વજનને કળી સભળા ધ 
ર રાભળને તેગોએ ત્રિલાતે મદિરમાં નને બેપ કર્યા, પપ ગયુ 
યાજકે તપા તેના આથીઞેએ અ. રીને સભને બોજા 0 તપા પર એ છે ના 
નેને એકદા કથા, અને તેગોને સા લઈ આવવાને બંગખ નમાં [માપુમ] 
સોક્મ્ય ૨૨૫ રિપ્્દએટ ત્યા ગયા ત્ર અંગખનમાં તેખો તેમર્ત 
મત્યા નહિ, તેન્સાએ પશ આનીને ખબર અપી, ટે ૨5 અમે બરીખ,ન્રનં. 
સારીપેડે બંધ કરઇ, તપા નાઇદારોને આરબ “કમળ રજ 1રેકા સયા . 





અધ્યાય પ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો રૃહ્ડ 





પણુ અમે ખારણું ઉધાડયું ત્યારે અમને માંહે કોઈ માલૂમ પડયા નહિ. ૧૪ છવ 
«યારે મંદિરના સરદારે તથા મુખ્ય ચાજકાએ આ વાતો સાંશળી ત્યારે એ સંખંધી 
તેઓ ખહુ ચૂંચવણુમાં પડયા, કે આનું શું પરિણામ આવરે ? સપએટલામાં એક 
જણે આવીને તેઓને ખખર આપી, કે જીએઇ જે માણસોને તમે બંદીખાનામાં 
પૂર્યા હતા, તેઓ તો મંદિરમાં ઊભા રહીતે લોડાને ખાધ કરે છ. ૨૧ ત્યારે 
સરદાર શિપાઈઓનેૅ સાથે લઈને જબરદસ્તી કર્યો વિના તેઓને લઈ આવ્ય 2 
રમક તેઓ લોકોથી ખીતા હતા, કે રખેને તેએ અમને પથરા મારે. ૨તેઓએ 
તેએને લાવીને સભાની આગળ રજૂ કર્યા, ત્યારે પ્રઝુખ યાજકે તેઓને પૂછ્યુ, 
ઝુ ૨૮અમે તમતે સખત મના કરેલી હતી કે તમારે બોધ કરતાં એ નામ લેવું 
નહિ; તેં છતાં જીઓ, તમે તો! તમારા બોધથી ચર્રાલેમને ગજવી મૂક્યું છે, 
અને એ માણસનું લોહી [પાડવાનો દોષ] અમારા ઉપર મૂકવા માગો છો. 
૨૯૫ણુ પીતર તથા ગ્રેસ્તિએ ઉત્તર આપ્યો, કે માણસોના કરતાં દેવર્નું 
અમારે વધારૈ માનયું જેઈએ. ૨:૦૪ ઈસુને તમે વધસ્તશ્ન પર ઢાંગીને મારી 
નાખ્યો, તેને આપણા પૂર્વજોના દેવે ઉડાડ્યા છે. *પતેને દેવે પોતાને જમણે 
હામે રનત તથા તારનાર થવાને ઊંચો કર્યો છે, કે તે ઈસ્રાએલના મનમાં પશ્ચાત્તાપ 
[કરાવે] તથા તેઓને પાપની મારી આપે. ૨૨ અમે એ વાતોના સાક્ષી, 
છીએ, અને દેવે પોતાની આજ્ઞા માનનારાઓને જે પવિત્ર આત્માં આપ્યો છે તે 
પણુ સાક્ષી છે. 


*થત્તુ સાંભળાને તેઓનાં મન વીધાઈ ગયાં, અને તેઓએ તેમને મારી 
નાખવાનો મનસૂબો ક્યો. 2# પણુ ગમાલીએલ નામે એક કફરોશી ન્યાયરાસ્રી, 
જેને સધળા લોકો માન આપતા હતા, તેણે સભામાં ઊભા થઈને હુકમ કર્યા કે 
એ માણસોને ષોડી વાર સુધી ખહાર લઈ નએ. પછી તેગે તેઓને કલુ, 
જુ એ ઈસ્રાએલી માણસો, આ માણુસોને તમે ને કરવા ધારો છે. તે વિષે 
સાવચેત રહેઃ. કેમકે કેટલીક મુદ્દ ઉપર ચ્યુદાએ બળવે! કરીને કહ્યું, કે હું 
એક મહાન સુસ્પ છું; તેની સામે આરારે ચારસો માણસ સામેલ થયા હુતા ; 
સ માર્યો ગયો, અને જેટલાએ તેતું માન્યું તેબા સર્વે વિખેરાઈ જઈને નાશ 
પામ્યા. ?9એના પછી વસ્તીપત્રક કરવાના વખતમાં ગાલીલના ચહુદ્ાએ બળતરા 
કરીને ખડ લોકોને પોતાની પછવાડે ખેંચ્યા; તે પણુ નાશ પાસ્થે, અને 
જેટલા લોકોએ તેતું માન્યું તેએ સરવે વિખેરાઈ ગયા. *“હવે હું તમને કહું 
છું, ડે આ ત્રાણુસોથી તમે આઘા રહો, અને તેમને રહવા દો; કેમકે તને 
એ મત અથવા એ કામ માણ્સેઃનું હશે તો તે ઊપલી પડરો; *૬૫ણ ને 
રવનું હરો તોર તમારાથી તેં ઉથલાવી નંખારો નહિ; નહિ તો! કદાપિ તમે દેનની 
સામાં પણુ લડનાશ જણારો. ** તેએએ તેનું માન્યું; પછી તેઓએ પ્રેરિતોને 
ચરત્તની પાસે પછા બોલાનીને માર માર્યો; અને વત કરતાં ઈસુર્ું “નામ 
લેવું નહિ, એવી આજ્ઞા કરીને તેઓએ તેમને છથી દીધા, *પતેઓ તે નામને 


શહ પ્રેરિતિનાં દૃત્યો અધ્યાય ૬ 


લીવેૅ અપમાન પામવા નગ ગણાયા, તેથી હરખાતા હરખાતા તેઓ સભામાંથી 
ચાલ્યા ગયા. *3તેઓએ નિત્ય મંદિરમાં તથા ઘેર ઈસુ તેજ ખ્રિસ્ત છે તે વિષે 
શીખવવાનું તમા પ્રગટ કરવાનું છોડયું નહિ. 





સાત જણશુની નિમણુક 
ક 


દ્ર તે દિવસોમાં ચિષ્યાની સંખ્યા વધતી જતી હતી, ત્યારે હેબીઓની સામે 
ગ્રીક ચટ્ટીઓએ ખડ્ખથટ કર્યો, કેમકે રોજ વહેંચણીમાં તેઓની વિધવા- 
ઓને પડતી મૃક્વામાં આવતી હતી. ૨ ત્યારે ખાર [પ્રેરિતાએ] બધા રિષ્યાને 
પેત્તાની પાસે ખોલાવીને કરશુ, કે અમે રેવની વાત પડતી મૂકીને ભાણા પીરસ- 
વાની સેવા કરીએ, એ રેોભતું નથી. * માટે, ભાઈઓ, તમે પોતાનામાંથી 
[ પવિત્ર] આત્માથી તથા જ્ઞાનથી ભરપૂર એવા સમત પ્રતિષ્ઠિત માણસોને રોધી 
કાલે, કે જેઓને અમે એ કામ પર નીમીએ. *પણુ અમે તો મ્રાર્ષતામાં 
તથા [પ્રભુની] વાતની સેવામાં લાગુ રહીશું. પએ વાત આખી મંડળીને 
સારી લાગી; અને વિશ્વાસથી તથા ષવિત્ર આત્માથી ભરપૂર એવા સ્તેફત 
નામના એક માણસને, ફ્લિપને, પ્રોખરસને, નિકાનોરને, તીમોનને, પામેનાસને 
તથા અંત્યાખના ચરુદી થએવા નિક્લાસને તેઆએ પસદ કર્યાં. ૧ તેઓએ 
તેમને પ્રેર્તિની આગળ રજૂ કર્યો; અને તેઓએ ગ્રાર્યતા કરીને તેમના પર 
છાધ મૂક્યા. 
છરવની વાતનો ગ્રચાર થતો ગયો, અને ચરૃચાલૅમમાં સિપ્યાની સખ્યા પણી 
વધી ગઈ ; ધણા યાજકે] પણુ વિશ્વાસને આધીન થયા. 


સ્તેફન પર હુમલો 

શરપૂર હતો, તેગ લોકોમાં મોઢાં અદ્ગુવ 
કામા તપા ચમત્કારો ક્યોં. “પણુ લીમેરતીની કહેવાતી સભામાંના, ઝુરૅનીના, 
આેક્સાંદ્રિયાના, કીલકીના તથા આરિવયાના ટેટલાએક ગાગળ આવીને સ્તેફન 
સમે વાદવિવાદ કરવા લાગ્યા. પણુ તે એવા જ્ઞાનથી તમા આત્માની 
શ્રરણાથી બોલતે: હતો કે તેઓ તેની આમે ટી અક્યા નિ. 5૫ ત્યારે તેઓએ 
ઝેટલાએક માણસોને સમન્નવ્યા, જેઓએ કથં, કૅ અમે તેને સુસ્ઠ તથા દેવની 
વિસુદધ દુભાય કરતાં સાંભત્યા છ. 1રતેઓ લોમને, વદને તથા રસને 
ઉડડેરીને તેના પર તૂડી ૫2૩, અને તેને પકડીને સશાર્મા લાબ્ય. 12તેગાખે 
નંધ સકસીઓને ઊભા કર્યો, ન્‍ેઓએ કરશ, કે એ મણુસ અ ચનિંત ર્થત તથા 
ઉયમશાસની નિસ્ડ દશ કયી વિન રહેતે નમી; ૧૪૩મક મે તેતે કને 
કરતા સાભન્યા છ, કે એ ઈસુ નાઝારી ખા રપાનનો નારા કરે, ભને «ે રીંતરિકાતે 
સુસાએ આપણને ક્રમાબ્યા છે તેઓને એ બદલી ન્યખધે. પત નેએ સજામાં 
બેધ'હત તેગ અને તેની તરફ એજીનજરે નઈ રહા, જતને તેઞાને તેનું મોં 


રેવૂતતા મેં જેનું દેખાયું. 


«ર્તેકન કૃપાથી તમા સામર્ષ્યથી 


અધ્યાય છ પ્રેરિતોનાં કૃત્યો ૬૯૯ 





ર સ્તેફનનં જાવ 
તારે પ્રમુખ ચાજકે પૂછ્યું, કે રું આ ગ્રમાણે હકીક્ત છે$ ૨ [સ્તેફને] 
કહું, કે 


ભ્રાઈઓ તયા વડીલો, સાંભળોઃ આપણે પૂર્વજ ધખાહીમ હારાનમાં રહેવા 
આન્યો તે અગાઉ તે મેસોપોયાસ્યામાં રહેતો હતો, ત્યારે મહિમાવાન દેવે તેને 
ટશન દઈને *૬હ, કે તું તારા દેશમાંથી તથા તારાં સગાંમાંથી નીકળ, અને 
જે રેરા હું તને દેખાડું તેમાં જઈને રહે, *ત્યારે ખાલટી દેરામાંથી નીકળીને 
ત્તે હારાનમાં જઈ રહ્ા; અને ત્યાંથી તેનો ખાષ મરણ પામ્યો ત્યાર પછી આ 
રૃશ જેમાં તમે હમણાં રહો છે, તેમાં [દેવે] તેને લાવીને વસાવ્યા. પતેણે 
એ રેરામાં તેને કઈ વતન આપ્યું નહિ; ના, એક ડગવું પણ નહિ; અને જે 
જુ હજ સુધી તેને સંતાન થયું નહોતું તોપણ તેણે તેને તથા તેના પછી તેના 
વરને વતન તરીકે [આ દેશ] આપવાનું વચત આપ્યું. ૧ દેવે તેને કહ્યું, 
ઝુ તાશ વંશને પરદેશમાં રહેરો, અને [ત્યાંના લોકો] ચારસો વરસ સુધી 
તેબાને ગુધામગીરીમાં સખીને દુઃખ ફેસે. છતૃળા દેવે કહયું, » તેએ જે 
લાક્ઠાના ગુલામ થદ્દો તેઓનો ન્યાય હું કરીરા, અને ત્યાર પછી તેએ ત્યાંથી 
આવીને આ ડેકાણે મારી સેવા કરશે. “તેણે તેને સુત્તતનો કરર ડરાવી 
આપ્યો; તાર પછી [ઈબ્રાહીમથી] ઈસહાક થયો, અને તેણે આઠમે દિવસે તેનો 
સુત્તત કરી; પછી ઈસહાકથી ચાફૂબ થયો, અતે ચાકૂખધી બાર પૂવન્તે થયા. 
૯ પછી પૂર્વનેએ ચુસકફ પર અદેખાઈ રાખીને તેને મિસરમાં [કઈ જવા સારૂ] 
લથી દીધો પણ્‌ દેવ તેની સાથે હતો. પ*ત્ેણે તેનાં સર્વ સંક્ટોમાંથી તેને 
સથાજ્યો, અને તેને એવા ખુષ્દ્રિ આપી ઠે મિસરનો રાન્ત કારૂન તેના પર પ્રસન્ન 
થયો ; તેણે તેતે મિસર પર તથા પાતાના આખા મહેલ પર અધિકારી નીમ્યા. 
૧૧૫૪ી આખા [મિસરમાં તથા ડનાનમાં દુકાળ પડચો, જેથી ભારે સંકટ 
આવ્યું, અને અદપણા પૂર્વજેને ખાવાનું મન્યું નહિ. ૬3 પણુ યાકૂબના સાંભળવામાં 
આવ્યું ફે મિસરમાં અનાન છે, યયારે તેણે આપણા પૂર્વનેને પહેલી 
નખત ત્યાં મોકલ્યા. ૧૨ પછી ખીજ વખતે ચુસફે પોતાના ભાઈઓને પોતાની 
એળખાણુ આપી; એટલે યુસક્નું કુળ ફારૂનના ન્તણવામાં આવ્યું, ૨૪ ત્યારે 
સુસફે સંદેશો મોકલીને પાતાના ખાપ ચાફેખને તયા પોતાનાં સધળાં સર્ચાને, 
એટલે પાણાસોા, માણસને પોતાની પાસે તેડાવ્યા. પપચાદ્બ મિસર ગયો, 
અને [ત્યા] તે તથા આપણા પૂર્વનતે ઝુન્લી ગયા. ૧ત્તેઓને રાખેમ લઈ 
જવામાં આવ્યા, અતે ત્યાં જે કબરસ્તાન ઈશ્રારીમે રૂપાતાણું આપીતે હેરા 
દીકરાએ પાસેથી વેચાતું લીધું હું તેમાં દાટયા. પ૦ ણુ જે વચન રેવ 
ઈબ્રારીમને આપ્યું હતું, તેનો સમય જેમ જેમ પાસે.આવતેઃ ગયો તેમ તેમ 
મિસરમાં તેં લાકની રહિ પગી ગઈ, અને તેએ ગુષ્કત થયા, પ“એવામાં 
(મિસરમાં એક ખીન્તે રાતન થયો, જે યુસફને ઓળખ્તેઃ નહોતો. *થતેસે 
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આપણી કોમની સામે કપટ કરીને આપણા પૂર્વજોને દુ ખમ દીધું, એટને તેએના 
આળક્ જવે નહિ માટે તેઓને તેમની પાસે નાખી દેવડવ્યા રતે અરસામાં 
સુસા જનમ્યા, તે ઘણા. સુદર હતે! , પે!તાના બાપના ઘરમાં ત્રણ મહિના સુવી 
જેતું પાવન ધ્યુ , 3 પછી તેને નાખી દીધો, ત્યારે કારૂનની દીકરીએ તેને 
ઉપાડી લઈને પોતાના દીકરા તરીકે તેતે પાત્યો *રસુસાને મિગરીઓની 
સર્વ તિના શીખતવામાં આવી હતી, તે ખોતવાચાલવામાં ખાહઠરા, તથા કામ 
કરવામાં પરાકની હતો ૨?૫ણ્‌ તેલગભગ ચ ળીસ વરસનો થયો ત્યારે 
જોતાના ઈસ્રાએવી લાઈઓનૅ મળવાનુ તેને મન યનું રતેઓમાના એક 
પર અન્યચ થતો નતેઈને તેણ તેને સહાય કરી અને મિસરીને મારી નાખીને 
જેના પર જનમ થતો હતે તેતુ વૈર વાન્યુ ૨#રેવ મારી હસ્તક તેઓનો 
છૂટકારેદ કરશે, એમ મારા ભાઈઓ સમજતા હરો, એવુ તે] ધાર્યુ, પણ 
તેએ સમન્‍્યા નહિ તેતે બીજે દિવસે તેઓમાં ટટી ચાવતો હતો તે 
વખતે તે તેઓની પાસે આજ્યો, અને તેમની વચ્ચે સતાહ કરાવવાની ઇષ્છાથી 
તેભ કલુ, કે ભગા મ.પૂસો, તમે ભાઈઓ છ, તો શા માટે એકબીન્ત પર 
અન્યાય ગુજરી છ? ૨૭૫ણુ જે પાતાના પડોશી પર અન્યાય ગન્નગ્તો હતી 
તેણે તેને ધઝા મારીને કહ્યું 2 અમારા પર ઢાળે તને અધિકારી તયા ન્યાયાધીગ 
નીમ્યા છેદ ૨ પેતા મિસરીને રતે ગઈ કાલે માગી નાખ્યો તેમ ટં લું 
મને પણુ મારી નાખવા ધારે છે? “આ વાત સાતળીને સુસા નાઠો, અને 
'મિનાન દેરામાં «ઈ રહા, ત્યા તેને ખે દીકરા થયા **ચાળસ વરસ પગ 
થયા ત્યારે દેવદૂતે સિનાય પહાડના રાનમાં ઝાડવા અથ્યે અમિની ન્વાળામા તેને 
દરીન રીવું ₹પસુસા તે દેખાવ ત્તેઈને આથ્ર્ય પામ્યો , અને તે તેને «તેવા 
સારૂ પાસે જતો તતો એવામાં ગ્રેજુની વાણી થઈ, ટે “હુ તારા બાપ 
દાદાઓનો દેવ, એટતે ઈમાદીમનો, ઈસહાકનેદ તથા ચાફૂબનો દેવ છું ત્યારે 
સુચાને કપાશે છઢયો અને તેને તતેવાની તેની છતી ચાડી નહિ -*પ્રશુએ 
સેને ક્યુ ૪ તુ તાશ પગમાથી પક અઢ, કેમદે જે સ્થળે તું ઉસ છે તૈ 
પવિત્ર ભૂમિ છે *૪ત્રિસરમાં છે મારા લોક છે તેઓનું દુખ મેં નિશ્ર નેયુ 
જ તેઓના નિસાસા મેં સાબન્યા છે, અને તેઓને છોડાવવા કુ ઊતર્યા છું , 
હવે ચલ, છુ તને મિસરમાં સોકનીર. 22 સુસાનો તેઓએ નકાર કરીને 
કહું હતું કે તને કોલ અધિકારી તથા ન્યાય ધીરા નીસ્વે!, તેને જે [ત તેને 


ઝાડવા મધ્ય દેખાયા ઘતો તેની હસ્તક દેવે અધિકારી તથા ઉષ્દાર કરર 
થવા સારૂ મોકવ્યો છડએ મધસે તેઓને બહાર લદવના મિસર દેશમા, 
ગક સમુદ્રમાં તયા ચાળીસ વરત્ત સુધી રાનમાં અદ્ભુત કામા તથ ચમતારા 
કમી ગજ સુસ્ાએ ઈસ્રાએવીએદને કરું હહું, કૅ દેવ તમાર ભ.ઈએ.માથી 
સાશ જેવા એક પ્રબોધકને તમારે સરૂ દસે કરરો, તે એક છે 2૮ 
[શુરા] શનમાની મળમાં હતો, જેને અમે સિન્સ્વ પહાડ પર દેવ 
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બોલતો હતો, અને સે આપણા પૂર્વનેની સાથે હતો તે એજ છે; અને 
આપણને આપવા સારૃ તેતે છવનનાં વચનો આપવામાં આવ્યાં; ૨૬ આપણા 
પૂવેેએ તેની આજ્ઞાએ પાળવાનું ઇચ્છયું તહિ, પખુ પોતાની પાસેથી તેને 
હડસેલી મૃધ્યો, અને પાછા મિસર જવાને મનમાં આતર થયા; *₹૦ તેઓએ 
હણનને કણ, કે અમારી આગળ ચાલવા સાર્‌ અમારે વાસ્તે દેના ખનાવ 2 કેમકે 
પેલે! મુસા જે અમને મિસરમાંથી દોરી લાવ્યા તેનું શું થયું એ અમે નણતા 
નથી. મતે દિવસોમાં તેઆએ [સેતું] વાછરડું બનાવ્યુ, અતે તે મૃહિને 
ખલિદ્ાન આપ્યું, અને પાતાના હાથની કૃતિમાં હર્ષ પામ્યા. ૪૨ પણુ દેતે 
સેએથી વિસુખ થઈને તેઓને તજ દીધા, કે તેઆ આકાશના સૈન્યતી પનત 
કરે; ્રબાધકાના સુસ્તકમાં લખેલું છે તે ગ્રમાણે, 

ઓ ઈસાએલના વશતે, તમે અરજ્યમાં ચાળીસ વરસ સુધી 

મને ચજ્ઞા તથા ખલ્િદાનો ચઢાવ્યાં હતાં ? 

૪૨ તમે મે!લોખને માંથવોર તયા રૅકાન દેવનો તારો, 

એટલે પૂન્ન કરવાને જે મૂલિઓ તમે ખનાવી, 

તેઓને ઊચકીતે ચાલ્યા 2 

અને છું તમને ખાખેલને પેલે પાર લઈ જઈશ. 


જ૪ણે સુસાને ક્કું, કે સે નમૃના તે દીડો છે તે પ્રમાણે તારે સાક્યમંડપ. 
બનાવતો, તેત! ઠરાવ જુજબ અરણ્યમાં આપણા પૂર્વજોની પાસે [તે સાક્ષ્યમંઢપ ) 
હતો. ૪&વળી પોતાના સમયમાં આપણા પુર્વનો પણુ ચહોશઆસણહિત તે 
[સાક્ષ્યમંડપ]ને [અન્ય] પ્રશ્ટઓ (જેઓને દેવે આપણા પૂર્વન્નેની આગળથી 
હાંકી કાઢી) તેઓતું વતન પ્રાપ્ત કરીને માંહે લાવ્યા તે [સાક્યમંડપ] 
દાઉદન વખત સુધી રલેદ. *5 [ટાઉદ] પર દેવની કૃપ[ષ્ટિ થઈ; તેણે 
ચાકૂખના દેવનૅ સારૂ રહેઠાણુ મેળવવાની રન માગી; *9 પણુ સુલેમાને તેને 
સારૃ મંદિર માંધ્યું. *“તેદ પણુ હાથે ખાંધેલાં અદિરોમાં પરાત્પર [દિવ ] 
રહેતે! નથી ; જેમ મેખાધક ક્હે છે તેમ, 
૪૯ આકારા મારૂં રાન્ત્યાસન, 
તથા પૃપ્વી મારં પાદાસન છે ; 
તતા! તમે મારે સાર્‌ કેવું મંદિર બાંધરો ? એમ પ્રભ્‌ કહે જે % 
અથવા માડં વિશ્રામસ્થાન કયું હોય $ 
૫૦ જું, સ મારે હાષે એ બધાં નથી બનાવ્યાં ? 
પદ એ હુટીકાએ, અને બેસુન્તત મન તય કાનવાળાઓ, તમે સદા. 
ચૃવિતવ આત્માની સામા થાઓ છેદ. જેમ તમારા પૂર્વનેએ કર્ચું તેમજ તમે 
પણ કરા છ. પરગ્રબોધઝામાંના કોને તમાર પૂરવેતેએ સતાવ્યે નહોતો ? 
સેએએ તે ન્યાથીના આવવા વિષે આગળથી ખખર આપી હતી તેએતને 
તતએએ મારી નાખ્યા ; અને હવે તમે, જેઓને દૂતોડ્ારા નિયમ મળ્યા, પણ. 





૨૦૨ પ્રેરિતોનાં ફેત્યો અધ્યાય « 


તમે તે પાઢ્યો નહિ, પંચત્તે તમે તે (ન્યાથી]ને પરસ્વાધીનટ કરનારા તથા 
તેતું ખૂન કરનાર થયા છો 1 





ક્તેફનનું મરષણુ 
, પ૪આ વાતો સાંભળીને તેઓનાં મન વીંધાઈ ગયાં, અને તેએ તેની અમે 
દાંત પીસ્વા લાગ્યા. પપપણુ પવિત્ર આત્માથી ભરપૂર થઈને તેલ આકાચ 
તરક એકીનનરે એઈ રહેતાં, દેવના મહિમા તથા દેવને જમણે દાવે ઈસુને 
ઊભેલો નેયો. પંડતેણુ કર્ક, કે જીઆ, આકાશ ખુક્યું ચએવું તથા દેવને 
જમણે હામે માણસના દીકરાને ઊભેલો હુ નઈ છું. ૫૭ પણુ તેઓએ બૂમ 
પાડીને પાતાના કાન બવ ક્ષા, અને તેના પર એકે સામટા ધસી આવ્યા. 
પતતેએએ તેને શહેર ખહાર લઈ જઈને પથરા માર્યા; સાક્ષીઓએ રાઊલ 
નામે એક નુવાનના પગ આગળ પોતાના લૂગડાં મૂક્યાં હતાં. પક્તેઓ 
સ્તેક્નતે પથરા મારતા હતા ત્યારે તેર્રે [પ્રશ્નની] ડ્રાર્યના કરીને કલુ, કે ઓ 
્રભુ ઈસુ, મારા આત્માને! અગીકાર કર. 5જતેણે ઘૂંઠ્ગરે પડીને ખોટી ધાંટો 
પાડીને ક્યું, કે ઓ પ્રભ, આ દોષ તેઓને માથે ન મૂક. એમ કહીને તે 
હઊાધી ગયો. 
ખ્રિસ્તીએની મતાવષ્ી તથા વિખેરાઈ જડ 

અશલે તેનો ધાત કરવાની સંમતિ આપી હતી, તે” દહાડે યયરાલેમની 
૮ ઝડૂડળા પર ભારે સતાવણી શરૂ થઈ, એટલે પ્રેરિતિ સિવાય તેઓ સવે 
ચહુઘહ તથા ગમનના પ્રતિમાં વિખેરાઈ ગયા. ચધામિક સુરપાે સ્તેફનને 
રાઢપો, અને તેને સાર્‌ ધણો વિલાપ કર્યો. * પણુ ગાવલે મંડળી પર્‌ ભારે 
શ્રાસ વર્તાબ્યો, એટલે ઘેરૅતેરથી સુસ્ષ્છ તથા સ્ીઓને ધસ્ડી લઈ જઈને 
અદીખાનામાં નાખ્યાં. 

ફિલિપ સમારીઆમાં 

૪૪ વિએેશઈ ગયા હતા તેઓ ઝુવાર્વા ગ્રેગટ કરતા ચારેગમ ફર્યા. 
ચડ્દિલિપે સમારીઆ ગહેરમાં ન્ઈને તેઓને ખ્રિસ્ત વિષે ખાધ કર્યા. 5 તેબે 
કહેલી વાતો સાભળીને તથા તેણે કરેલા ચમત્કારો નેઈને લોમાએ તેની વાતો 
પર એકચિતે ધ્યાન આપ્યું. છકૅમકે જેઓને અઘુષ્દ્ઠ આતાઓ વળગ્યા હૂતા 
ત્તેઓમાના ઘણામાંથી તેઓ ખોદી બૂસ પાડતાં બહાર નીકત્યા, અને ધળા 
પક્ષ તીઓને તથા લૂવાઓને શાન કરવામાં આવ્યા. «તે શરેરમાં અવ 
આનંદ થઈ રચે. 

સીસતાન નાદગર 

પણુ ગીમોન નામે એક માણસ તે શડેરમાં અમ.$ નડ કરતો હતે, 
અને હું કોઈ મહાન બ્યક્તિ છું એમ કહીને સમરૂનતા લકને છક કરી ન્પખતો 
હતો; પતેઓ નાનાથી તે માય સુષી સવે તેનું સાંભનતા, તેએ મહેતા, 
ર દવની જે મહાન રાક્તિ કહેવાય છ તેં એ માણસ 9. પ્પતેત્રે પણી 


અધ્યાય « પ્રારતોર્ના દૃત્યા ૨૦૩ 


ઝડ કડક 
મુદ્ધી પોતાની જદક્રિયાથી તેઓને છક કરી નાખ્યા હતા, માટે તેઓ તેતું 
સાંભળવા હતા. _પરપણુ ફિલિપ દેવના રાય તયા ઈસુ પ્રિસ્તના નામ વિષે 
સુવાર્તા પ્રગટ કરતેઃ હતે! તેનામાં તેઓનો વિશ્વાસ તેના પર્‌ બેઠો, અને પુરપાએ 
સમન સીઓએ પણ બાશિસ્માં લીધું. ૫૨ સીમાને પોતે પણુ વિશ્વાસ કર્યા 
અને ખાડિસ્માં પામીને ક્લિપની સાપે રહો ; અને ચમત્કારો તપા મોયા પરાક્રમી 
કામો અનતાં સ્‍ેઈને તે આથર્ય પામ્યો. 


“પાતર તથા ચોહાત સમારીઅપ્માં 


૬૪ હુવે સમરૂતીઓએ દેવની વાવ સ્વીકારી છે એડું યરૂરલેમમાં પ્રેરિતોના 
શોભળવામાં આન્યું, એટલે તેએએ પીતર તથા યેઈઢાનને તેઓની પાસે મોકલ્યા. 
૧૫ત્યાં પહથ્યા પછી તેએ પવિત્ર આત્માં પામે માટે તેએએ તેઓને સારૂ 
ચ્રાર્થના કરી; પ્જકમફે ત્યાર સુધી તેએમાંના કોઈના ઉપર ત્તે ઊતર્યો નરોતો ; 
પણ્‌ તેએ. માત્ર પ્રભ ઈસુતે નામે ખાતિસ્માં પામ્યા હતા, પછપછી તેઓએ 
તેઓના પર હાથ મૃક્યા, એટલે તેએ પવિત્ર આત્મા પામ્યા, _ “હવ પ્રેવિત્તિના 
હાધ મૃક્વાથી પવિત્ર આત્મા આપવામાં આવે છે, એ ન્તેઈને સીમાને તેઓને 
પૈસા આપવા માંથા, પ૯ અને કહયું, ક તમે મને પણુ એ અધિકાર આપે! કે જેતા 
પર્‌ દું હાય મૂ તે પવિત્ર આતમા પામે. ૨૦ પણુ પીતરે તેને ક્યુ, કે દેવનું દાન 
પસાથી વેચાતું લેવાનું તે ધાર્યું માટે તારી સામે તારા પૈસા નાચ પામા, 3૫ આ 
વાતમાં તારે લાગભાગ નથી, કેમકે તારૂં અંતઃકરણુ દેવની આગન સાખ્ખું નથી. 
રર ત્રાટે તારી આ રુધ્તાનો પસ્તાવા કર, અતે ગ્રેમુને વિનંતી કર, કે કદાચ તારા 
અંત:કરણુનેદ વિચાર તને માફ્‌ યાય. ૨3 કેમકે હું નને છું ફે હું પિત્તની કડવારમાં, 
અને પાપના બંધતમાં છે. ૨૪ત્યારે સીમાને ઉત્તર આપ્યો, કે તમારી કહેલી 
વાતોમાંની કોઈ પણુ મારા પર ન આવે માટે તમે મારે સારૂ પ્રભુને વિનંતી કરો. 

૧૫ હુ [ત્યાં] સાક્ષી આપ્યા પછી તથા પ્રભુની વાત પ્રગટ કર્યા પછી 
સમરૂનીએનાં ધર્ણાં ગામામાં સુકાર્તા પ્રગટ કરીને તેઓ ચરરાલેમ પાછા 
આવ્યા. 


ઉ્લ્તિપ તથા હબશી ખત્ને 


૨5 પણુ ગ્રભના દૂતે ફ્વિપને કકયું, ટે ઊઠ, ને ચરૂરાલેમધી ચાઝાહુ જવાના 
આગ સૂધી દક્ષિગુ તરેક્‌ ન; ત્યાં અરણ્ય છે. ૨૩ ઊઠીને ગયો; અને 
જુએ, એક હખશી આજે, જે હમશીઓની રાણી કાડાકેના હાથ નાચે મોમે 
અમલદાર તથા તેના સઘળા ભંડારનો કારભારી હતો, તે ભજત દરવા સાર્‌ 
ચર્શાલેમ આવ્યા હતો. *“તે પાણા જતાં પોતાના રથમાં બેસીતે થરાચાહ 
ગ્રબોધર્ાું પુસ્તક] વાંચતો હતો. “આત્માએ ફિકિપને કશું, 3 તુ પાસે 
જઈને એ રથની સામે થઈ ન. “ત્યારે ફિલિપ તેની પાસે દોડી ગયા,” 
અને તેને ચશાયાહ મ્રખાધક[વું સુસ્તક] વાંચતો સાંભળીને પૂછ્યું, ડે તું જે 


૨૦૪ પ્રેરિતોના દૃત્યા અધ્યાય ૯ 


વાચ છે તે શું તું સમજે છે? *દત્યારે તેબે ક્વ, કે ટ્રોઈના સમન્નત્ય. 
સિવાય દુ ડેમ ફરીને સમછ શક? ત્યરે તેરે ફ્લિષને વિનતી કરી, 2 
ઉપર ચડીને મારી પાસે બેસ. *૬રાસનુ જે પ્રકરણ તે વાચતો તતો તે એ 
શતું, કે 





ઘેટાની પેઠે મારી નખાવાને તેને લઈ જવામાં આવ્યે; 
અને સમ દ્લવાન પે!તાના કઃતરનારની અગત મૃગુ રહે છે, 
તેમ તેત્રે પોતાનુ મો હઘાય્યુ નહિ; 

2* તેની દીન.વરષામાં તેનો ન્યાય ડગી ગયે! , 
તેના ત્માનઃન્ય લોક્તુ વણન કોણ કહી દેખ ર્શે? 
કેમકે તેનેદ થવ પૃથ્વી પગથી લઈ લૅવામાં આવ્યો 


૨૪ તારે તે ખાનઞઝે ફ્લિપને ઉત્તર આપ્યા, ઠે દુ તને વિતતી કરૂ_ઈં, કે પરમે ધક 
સના વિષે એ કહે 91 પેતઇન્પ વિષે કે કોઈ બીશ્નન્ય વિતે? રપત્ય.રે ર્કિષે 
બલનાનુ રર ક્યું અને ચસ્ની એ વાતી આદત કરીને તેને ઈસુ [વિષેની સુના] 
ગ્રગઢ કરી ચવતેએ માર્ગે ચલતા એક ન્ળાશર પાસે આવી પહોચ્યા, 
સારે ખાનએ કથં, ટે ને, [અહીં] પાણી છે, મારે બાત્તિસ્મા પામવાને 
શો અડચણ ૪? ૨9 (ત્યારે કિલિષે કવ, ટે ને તું તારા પૂશ તકી વિશ્વાસ 
કરે છે તા એે ઉચિત છે તેવે ઉત્તર આપ્ય, 2 ઈસુ ખ્રિસ્ત તે દેવનો 


રીકરો છે, એવું હુ માનુ છુ] */૫છા તેબ રથ લમો રાખવાની છુકમ 
કર્યા, અને ક્ધિપ તષા આ તે પાલીમા કતરા, અને તેત્રે તેને બ.તિસ્મા 
આપ્યુ તેએ પ.છીમાથી બહા? આવ્યા ત્યારે ગ્રબુનો આત્મા ર્લિપને 
લઈ ગવા, અને ખાનએ રરી તેને નેય નહિ, પષ્તુ તે આનદ કરતો કગ્તો 
જાતને મગ ચ્યો ગતે. ૪૦૫ણુ ફિલિષ અ.ઝેઃટસમા નેવામાં આવ્યા, 
તે કાઈસારીઆ પહોચતદ સુવી માર્ગેમાના સર્વ ચહેરામાં નુવાતા ગગટ કરતો 
કરતો ગયો 


શાઊલતુ બદલાપ્ 


પશુ શાકલ વી પ્રભુના શિષ્યોને ક્ત કરવાની ધમકીઓ આપત્ય 
હ હ્તો ત્રજુઅ થા ન પે જઈને રતેતે તેની પસેથી દમસ્કમાની 
ઝશાએા પર પતો માગ્યા કે નતે તેને એ માર્મેનેદ માઈ પણુ સુસ્વ ટે સ્રી મળે, 
ત તે તેઝાને ખાધીને ચરૂશાલેમ લઈ અ.જ ગતે નાલતા ચાલવા ન 
પાસે પરો્યા , ત્યારે એકુ બન્યુ કે એકએક તેની આસપઅ આકારાકાથી 
શ્રબશ ઝમક્યો *તે જોય પર પળ ગયો, અને તેની સાથે શકવી સઝ 
નાણી તેગ કાત#, કે સાથલ, રાજક, રતે સને કેમ સતાવે છ? પત્યારે તે 
કરલ, કે પરષ તું કેષ્ડ ૩3 તેત્રે ક્ય, કે હુ ઈસુ ધ * તેને તું સતાવે ૭ , 
જ%૨ણુ તું લડ, ચહેગ્મ ન્ન અને તારે સુ કરવું તેં તને કહેવામાં આવશે 
અત્તનાો સમે ચાલનારા માણસો સ્તબ્ધ થઈ ગયા, ટેમકે તેએ.એ વાણી સાલની 


અધ્યાય ૯ પ્રેર્તિનાં દૃત્યા ૨૦૫ 











“ખરી, પણુ કોઈને દીઠો નહિ. “ પછી રાઊલ ભોંય પશ્થી હાઠયા ; તેની આંખા 
ઊઘડી ત્યારે તે કેઈ દેખી રાક્યો નહિ; એટલે તેઓ તેનો હાથ પકડીને તેને 
-દમસ્કમાં દોરી ગયા. *ત્રણુ દિવસ સુધી તે રેખી રાક્યો નહિ, અને તેસે કઈ 
જપધું ઝે પીધું નહિ. 


શાઉલ દૃમસ્કમાં 


૬૦ હુવે દમસ્કમાં અનાન્યા નામે એક રિષ્ય હતો ૩ તેને પ્રભુએ દર્રાન દઈને 
કહું, કે અનાન્યા; ત્યારે તેણે કહું, કે પ્રભુ, હું આ રલે. દ ત્યારે પ્રબુએ 
“સૈને કલુ, કે ઊડીને પાધરા નામના રસ્તામાં નત, ને રાશ્રલ નામે તાર્સેસના 
એક માણુસ વિષે ચકુદાના ધરમાં ખબર કાઢ ડૂ કેમકે ને, ત્તે પ્રાર્થના કરે છે; 
૧રતેરે (દરીનરમાં] જોયું છે, ટે અનાન્યા નામે એક માણસ માંહે આવીને 
સે સેખતો થામ માટે તેના પર હાથ ચૂક છે. પ્ચપણ અનાન્યાએ ઉત્તર 
આપ્યા, કે મેભુ, ચરૂશાલેમરમાંના તારા સંતોને એ માણસે કેટલું ખધું દુઃખ 


રીધું છ _એ અં ધણા[નાં ગ્રો]થી સાંભહ્યું છે; પ૪અને જેઓ તાર નામે 


પ્રાથના કરે છે તે સર્વેને ખાંધીને લઈ જવા સાર્‌ સુખ્ય યાક પાસેથી અહીં 
પણુ ત્તેને અધિકાર સહ્યા છે. પય પણ્‌ પ્રભુએ તેને કહાં, કે તું ચાલ્યો નત; 
રૃમક્રે વિદેશીઓ, રન્‍તએ તયા ઈસ્રાએલપુત્રાનો આગળ માર્‌ નામ ગ્રેગઢ કરવા 
સારૂ એ મારૂં પસંદ કરેલું પાત્ર છે. ૧૬૪મકે મારા નામને લીધે તેને કેટલું 
“બધું દુ:ખ સહન કરવું પડશે, એ હુ તેને દેખાડીશ, ૧૭ત્યારે અનાન્યા 
ચાલ્યો ગયો, અને તે ધરમાં પેઠા; અને ત્તેના પર હાથ મૂકીને કહ્યું, કે ભાઈ 
શાઉલ, પ્રેભ, એટલે ઈસુ, જે તને માર્ગમાં આવતાં દેખાયો, તેણે તં દેખતો 
થાય, અને પવિત્ર આત્માથી તં ભરપૂર યાય માટે મને મોકલ્યો છે. પ“ત્યારે 
તેના આંખા પરથી તત્કાળ છઃલાં જેવું કઈ ખરી પડયું એટલે તે દેખતો 
થયો; અને ઊડીને તે બાપ્તિસ્મા જામ્યો. પ્લત્તેણે ભોજન કર્યું એટલે તેને 
શાક્ત આવા. 

પછી તે દૃમસ્કમાંના રિષ્યોની સાથે ફેટ્લાએક દિવસ રહો. ૨૦ તેણે 
લાગલોા જ” જભાસ્ધાતોમાં ઈસુને પગટ કયો, કે તે દેવના દીકરો છે. ૨ જએએ 
ત્તતુ સાંભ#્યું તેએપ શ્વે વિસ્મય પામીને ખોલ્યા, કે જગે આ નામની પ્રાર્ષેના 
કરનારાએઓનો ચર્શાલેમમાં ઘાણ વાળ્યા, અને તેઓને ખાંધીને સુખ્ય યાજકાની પાસે 
લઈ જવા માટે અહીં આવ્યો છે, તે શું એ નથી? ૨૨ પણ્‌ શાકલમાં નિરોષ ખળ 
આવતું ગયું, ને [ઈસુ] તેજ ખ્રિસ્ત છે એનાં ગ્રમાણા આપાને તેણ દમસ્કમાં 
રહેનારા ચકુદીએ!ને ગૂચવી ન્યખ્યા. 

૨8 ઘણા દિંતરા વાત્યા પછી ચટુદીઓએ તેતે મારી નધખનાની મસલત કરી ; 
૨૪ પણુ તેઓનું કાવતરુ શક્લરને માલૂમ પડયું. તેઓએ તેને મારી નાખવા સારૂ 
શતદહાડા ભાગળ પણ ચોકી કરી 2 સવ પણ તેતા રિષ્યોએ તેને શાત્ે સોપકામોં 
[એસાડીને] કોટ ઉપરથા ઉતારી મૃક્યો. 


૨૨૬ યેરિતિ.નાં ફૃરષે અધ્યાય હ- 
ક. 
ગાઊલ યફરશાતેમ તથા તાર્સસરમાં 


પતન મશ. લેમ આવીને મિષ્પોની સામે મળી જવાને કરિ કરી, પભ 
તેઓ ખપા તેતાથી બી હતછ, કેમે તે હિષ્ય છે એવું તેગ માતતા નહોતા. 
૨૦૫૫મ્‌ બર્્તાગાસ તેને પ્રેકિતિની પારે તેડી સવો, અને તે” મ્યર્નમાં ડેની રીતે 
ગ્રભ્રુને નતેયો હતો, અને હેના રીતે તે તેની ર્વષે બાશ્યેદ હતેઃ, અને તેળે કેના રીતે 
દમરકર્માં ધમુને નમે હિંમવપી ઉપદેસ ક્ષા હતો, એ તેતે તેઓને કતી દેખાડું. 
૨૯ ૨ પછી યાશલેમમાં તેએની સમે તે આવન કરતો આલો; રતે હિંમતથી 
ગ્રભ્રુને નમી ઉપદેરા કરતો હતો, અતે મીક યદરીએ અપે વાદવિવાદ કરતો હ્તો; 
”પણૃ તેઓ તેને મારી તાખવાને લાત્ર રોણધતા હતા. 29 #તારે ભાઈઓના «ખાવામાં 
તેગાવ્યું ત્યારે તેએ તેને કાઈઝારીઅ લઈ ગયા, અને ત્યાંથી તેઓએ તેને તાર્સસ 
કોક્થી દીધો. 

૨ યાર આખા યહદત, ગાલીલ તથા સમરૂનમાંતી મંડળ દઢ ધઈને શાંતિ 
પામી; અને પ્રેશુના લયમાં તપા પવિત્ર આત્માના દિઊસામાં ચ,લીતે વધતી ગઈ. 





લુદામાં પીતરતા ચમત્કાર 


3૨ પીતર બધે ફરતે! ફરતો ઉુદમાં રહેનારા સંતોની પારો પૃ આન્યા- 
૨3 ખાં તેતે એનિયસ નામે એક માણુસ મન્યો, તે પકષધઃતી દતે, ગને આડ 
વરસથી ખાટલે પડેલો હતો. ૨9 પીતરે તેને ક્ય, ફે એનિયગ, ઈલું ખિસ્ત તને 
સાજે કરે છે ; લડ, અને તાફ બિછાનું પધરડ એટવે તે તરન દઠયો. *૫# ત્યારે ] 
ઉદા તથા રપરોનના બધા રહેવાસીઓ તેતે નતેઈને પ્રત્રુ તરફ વન્યા. 


દરકાસ 


3 હત નેપ્પામાં એક શિષ્યા હતી, તેતું તામ તાબીયા, ઝર પે 
હતું; તે આઈ રૂડી કરભીઓમાં આગળ પડતી તથા સુષ્કક દાનધર્મ કઃ ક 
ડ5તે સમયે સ માંરી પડીનૅ ગુજરી ગઈ ; અને તેઆએ તેને નવથવીને મથ પર 
સુવાડી. *તવ લુદા નેપ્પા પાસે હતું, તેથી પીતર ત્યાં છે એડું સાંભળીને 
શિષ્યોએ ખે માણુસને તેની પાસે મોકલીને એવી આજજ કરી, કે અમારી પાસે 
આવવાને તું ઢીંવ કરીશ નદ. ₹૬ ત્યારે પીતર ઊડીતે તેઓની સામે ગયે, અને 
તે આવી પહોંચ્યો એટલે તેએ તેને મેડી ઉપર લઈ ગયા દૃ સઘળી વિધવાઓ 
તેતી પાસે લજી રહીને રદન ડરતી હતી, અને દરકાસ તેઓની સામે કી 
ત્યારે તેગ જે અંગરખા તથા લૂગડાં બનાવ્યાં હતાં તે તેઓ તેર દેખા 
હતી. ₹૦૫ણુ પીતરૅ તે સર્વને બહાર કાઢીને પ્રટગુ પથને સ કરી,- 
પછી ચુડદા તરફ ફરીને તેગે કહ્યુ, કે તાબીથા, લડ. યાર તોને મ 
ગાંએા ઉધારી; અને પીતરને ત્તેઈને તે બેટી થર્ડ, પછી તેણે 
સેને હાય આપીને ઉક્ષસી; અને સતે'ને તથા વિધવાઓને ખોવાવીને તેને 
જીવની દેખાડી. *૨ આખા તેપ્પામાં એ વાળતી ખગર પડી એટલે ઘણાએ. 


શ 


“અધ્યાય ૬૦ ગ્રેસ્તિનાં કૃત્યો ૨૦૭ 


પેલુ પર નિશાસ કયી. * વેળા નોપ્પાર્માં સીમોન નામે એક ચમારને ર્વા 
4 પીતર] ધણા દહાડા રહા. 





ક 


પાતર તથા કરનેલ્યસ્ટ 


હુવે કાઈસારીઆમાં કરનેક્યસ નામે એક માણસ ઈટાલીઅન નામે 
૧ ૦ ઓળખાતી પલઢણુના સુબેદાર હતો. ચ્તે ધામિક હતો, અને તે 
-તથા તેના ધરમાં સઘળાં માણુસો પણુ દેવને! ભય રાખતાં તે લોકને ધણાં 
:ઘન આપતો, અને નિત્ય દેવની પ્રાર્થના કરતો હતો. ગ તેણે એક દિવસ 
અપોરે આરારે ત્રણ વાગે દરીનમાં દેવના એક દૂવને પોતાની પારો આવતો, * 
*વૈઘા પોતાને, એઓ કડનેલ્યસ, એમ કહેતો પ્રત્યક્ષ દીઠો. ૪ત્યારે એકીનનર 
ત્તેના શાઝું જેઈ રહીને તથા ભયભીવ થઈને તેગ કલુ, કે પ્રસુ, ધં છે? 
“તેણે તેને કહં, કે તારી પ્રાર્થતાએ તથધા તારાં દાન દેવની આગળ ચાદગીરીને 
સ્ઞારૂ પહોંગ્યાં છે, પહત તું નોપ્પામાં માણસો મોકલીને સીમોન, જે્તું બીન 
નામ પીતર છે, તેને તેડાવ. ૧ સીમોન ચમારને ત્યાં તે ઊતર્ષા છે, તેનું ધર 
સમુદ્રકાડે રે. જ દૂતે તેની સાથે વાત કરી હતી, તેતા ગયા પછી તેણે 
પાતાના ધરના ચાકરામાંના ખને, તથા જેઓ «યુ તેની તહેનાતમાં રહેતા હતા 
[સેઓમાંતાો એક પધામિક સિપાઈને બોલાવ્યા. “તેણે તેઓને ખધી વાત કતી 
:સેભળાવીને તેઓને નતેપ્પા મોકલ્યા. 


હુવે તેને ખીજે દિવસે તેઆ ચાલતાં ચાલતાં રાહેરની પાસે આવી 
પહોચ્યા, તેવામાં આરારે બપારને સમયે પીતર પ્રાર્થેના કરવાને ધરના ધાબા 
પર્‌ ચઢ્થો. પ”તે ભૂખ્યો થયો. અને તેને ખાવાની રૃચિ થઈ; પણુ તેઓ 
તૈયાર કરતા છતા એટલામાં તે મૂઠાંગત થયો; પઅને આકાર ખુલ્યું 
શએલ્ં તયા એક વાસણુ ગ્રોદી ચાદરના ન્ટેડું તેના ચાર ખૂણાથી લટકાવેછું 
પરતી પર ઉતરી આવતં તેણે નેયું. પ્સ્તેમાં પૃથ્વી પરનાં સમળી ન્તતનાં 
સ્રાપગાં તથા પેટે ચાલનારાં પ્રાણીએ તથો આકારાનાં પક્ષીઓ હતાં. ૬2 [ત્યારે] 
-એવી વાણી [તેના સાંભળવામાં] આવી, કે પીતર, ઊઠ ; મારીને ખા, 1૪ પણુ 
પીતર કશું, કે પ્રજુ, એમ તો નહિ; કેમકે કરાઈ નાપાક કે અશુદ્ધ વસ્ત એ 
કદી ખાધી નથી. પપ ત્યારે ખીજ વાર [તેના સાંભળવામાં] એવી વાણી આવી, 
ઝુ રેવ જે શદ્દ કર્ણ છે, તેતે હું નાપાક ન ગણુ. પ૬એમ ત્રણુ વાર થું ; 
પછી તરત તે વાસણ આકારામાં ઉપાડી લેવામાં આવ્યું. ક 

૧૭૭ આ જે દરન મને થયું છે તેના ર અર્ધ હરે, એ વિષે પીતર 
_બટ સૌંચનાતા હતો એવામાં, જઓ, કરનેક્યસે માક્લેલા માણસો સૌમોનનું 
ઘર પૂછતા પુછતા ખારા આગળ આવીને ઊભા રહયા. ₹“તેઓએ હાંક 
મારીને પૂછ્યું, ક સીમે!ન, જેતું બીજી નામ પીતર છે, ત્તે શું અહીં ઉતર્યા 
૪ પ્થહતે પીતર તે દરન વિષે વિચાર કરતો હતેઃ ત્યારે [પવિત્ર] 
આત્માએ તેને કર્જ, ક ને, તણ માણસો તને રોષે છે. અમા તું ઘઠ, 


૨૦૮ * પ્રેસ્તિનાં કૃત્યો. અધ્યાય ૧૦ 


અને નીચે ઊતરીને કઈ સરેહ રાખ્ય વિના તેઓની સાથે ન, કેમકે મં તેગોને 
મોકલ્યા છે, ૨ ત્યારે પીતર ઊતરીને તે માણસોની પાસે ગચે, અને કહ્યું, 
કે જીઓ, જે માણસને તમે રોધો છ તે હું ઈ; તમે શા માટે આવ્યા છે. ? 
૨ર ત્યારે તેઓએ કું, કે કરનેલ્યસ નામે એક સુબેદાર છ, તે ન્યાયી તથા દેવનો 
શય શખનાર માણુસ છે, અને તેને વિષે આખી ચરુદી કોમ સર્‌ ખોવે છે; તેને 
પવિત્ર ૂતની મારફતે ઝૃચના મળી છે 2 તે તને પોતાને ઘેર તેડાવીને તારી વાતો, 
સ્ંભળે. 33 તયારે તેગે તેઓને માહે ખોયાવીને પરોણુ! રાખ્ય', 


બજે દિવસે તે તેઓની ત્રાષે ગયો, અને નેપ્પામાંના કેટવાએક ભાર્ટગ 
પણુ તેની સામે ગયા. ૨૪ખીજે દિવસે તેઓ કાઈઅરીઆ આવી પહોચ્યા, 
[તે વખતે] કરનેલ્યસ પોતાનાં સગાને તથા પ્રિય મિત્રોને એક્કાં કરીને તેઓની 
વાઢ તેતો હતો. ૧૫પીતર માંડે આવ્યો ત્યારે કરનેક્યસ તેને મહમો, અને 
તેને પગ્રે પડીને તેણે દડવત્‌ પ્રણામ કર્યા. ૨5 પણ પીતરે તેને ઉઠાને કું. 
કૅ ઊમોા થા; હુ પણુ માણસ છું. આતેના જામે વપતા કરતો કરતો તે માંહે 
ગયો, ત્યારે તેણે ઘણાને એકઠા થએલાં નયા; ર“તેગે તેઓને કથં, ટે તમે 
પોતે નતો એ કે ખીછ કોમના મણુસની સાગ સબંધ રાખવો, અથવ્રા તેને 
ત્યાં જું, એ યન્ટી મ,ણુસને ઉચિત નથી ; પણુ દેવે તો! મને દેખ'ડયુ છે, »ે 
મારે કરાઈ પણુ માણસને નાપાક અથવા અથુદ્ધ કહેર્ક નહિ *તેથીન/ 
જ્યારે મને તેડવામાં આવ્યો ત્યારે ડડ આનાકાની કર્યો વગર હુ આવ્યો; 
માટે હુ પૂધુ છુ, * તમે ગા કારણથી મતે તેડાવ્યા છે? *9 કરનેલ્યસે ક, 
કે ચાર દિવસ ઉપર હુ આ ઘડી સુધી મારા ધરમા ત્રીન્ન પહોરની ગ્રાર્થના 
કરતો હતો; ત્યારે નઠઓ, ચળકતો પોરાક પહેરેલા એક માણસ મારી સામે 
ઊભા ૧૨ા; પતે બોલ્યો, કે કરનેલ્યસ, તારી પ્રાર્યના જાશળવામાં આરી 
જ, અને તારા દાન દેવની સમક્ષ રમરણમાં આવ્યાં છે *૨માટે તું માણસને 
જેપ્પા મે!કલીને સીમોન, જેતુ ખીત્જ નામ પીતર છે, તેને તારી પાસે તેંડાવ 2 
તૈ સમુદ્રને કાંડે સીમાન ચમારને ઘેર ઊતરૅલે! છે. *2 માર મે તરત તને 
તેડાન્યા; અને તું આવ્યો તે તે ખહુ સારૂ કર્યું. હતે પ્રબ્રુએ જે વાતો તને 
ક તે સવે સાંભળવા સાર્‌ અમે સધત્રા અહીં દેવની સમક્ષ હાજર 
થયા છીએ. 





'પીતરતું ભાષણ 


જ ત્યારે પીતર વાત રારૂ કરતાં કહ્યું, કે હવે હું ખચીત સમનતું છું ક 
દેવ પક્ષપાતી નથી ; સ્‍પપણુ દરેક રેશમા જે કોઈ તેની બીક રાખે છે નેં 
ન્યાષીપર્ણ કરે છે, તે તેને માન્ય છે. ૨૬ ૪સુ ખ્રિસ્ત (તે સર્વનેઃ ગ્રમુ છે કે 
તેતી મારફતે શૌતિની સુવાર્જ પ્રગઠ કરતાં [દેવ] ઈસાએવસુત્રોની પાસે જે 
વાત મોક્વી, ₹છએડલે ચેઈહાને ખાસિરમાં પ્રગટ કર્યા પછી ગાવીવકી માંડે 
આખા ચનુદાહર્માં જે વાત ન્તડેર કરરામાં આવી તે તમે પોતે નગ આ; 

ક 


અધ્યાય ૧૧ પ્રાસ્તિઃનાં દ્યા ર૦૯- 





ઝક ઝૂઝઝઝક્સ્ક્ન્---કડક 
ગ એટલે નાઝારેમતા પધસુની વાત કે છેતે દેતે પવિન અવમાથી તથા 
શ્ામર્ષ્યેદી અભિષિક્ત કરાડ તે લવું કરતે તપ્‌ શેતઃનથી સરેઓ પીડાના 
હતા તેએ સવેને રશ કરતો ફર્યો; કેમકે દેગ તેની સામે હતેડ, તેને 
યહુદીએનઃ ગ્રૉતમાં તય: ચરૃશલેમમાં જે કામે કયૉ તે સર્વના અમે સકી 
છીએ; વળી તેને તેએઃએ વધસ્તમે «ડીને મારી નબ્યો. * તેતે દેવે ત્રીજે 
દિવસે કઘાડપા, અને સર્વ લોરની આગળ નદિ, *દપણ અગાઉથી રના 
પસંદ કરૅલા જે સાક્ષીઓએ તેના મૃએેવરાંમાંથી ડડયા પછી તેની ગ્યમે 
ખધુંપીધું હતું તેએઃની અ.ગળ, એટ્લે અમારી આગળ, તેને પ્રગઢ ક્ષા, *સ્તેબે 
અમને અ.જા આપી કે સે[કાને ઉપરેરા કરો, અને ત્રાશ્રી આપેદ કે દેવે એને «7 
છાનો તપા મૃખેલાનેઃ ન્યયાધીક ઠરાવેલો છે, *2 તેતે વિષ સધના 
પ્રબોધક સાક્ષી આપે છે કે જે કોઈ તેના પર વિસ કરે છે તે તેના નામષી - 
પાપની મારી પામર. 





વધર્માએપ પવિત્ર આત્મા તથા બર્પ્િસુમપ પાખે છે 


૪૪પીતર એ વાતો કહેતો છતે! એટલામાં જે લોકા વાત સાંભળતા હતા 
તેએ સરવેના ઉપર પવિત્ર આત્મા ઊતર્ષો. “ત્યારે વિદેશીઓ પર પણ્‌ 
પવિત્ર આત્માનું ઘન રેડાયું છે [એ નોઈને] સુનવીઓમાંના ન? વિશ્યાસ 
કરનારા પીતરતી સામે આવ્યા હતા તેઓ સર્વે વિસ્મય પાસ્યઃ, "5 કેમકે 
તએાને [અન્ય] બાષાએમાં બાલના, તમદ દેવની સ્તુતિ કરતા તેએ એ 
સાંભન્યા. ર૭ ત્યારે પીતર ઉત્તર આપ્યો, કે આપ'ગી પેઠે તેઆ પણુ પવિત્ર 
આત્મદ પામ્યા છ, તો તેઓને ખાપ્તિસ્મા આપવાને પછીની મના કોણુ કરી 
ગકેર “તેત્રે ઈસુ ખ્રિસ્તતે નામે તેએ'ને ખાપ્રિસ્મા આપવાની આજ્ઞા આપી# 


પછી તેઓએ કૅટલાએક દિવસ [ત્યાં] રહેવાની સેને નિનંની કરી. 


પીતર પોતાના કૃત્યતા બચાવમાં બોક્ષ છે 


હતે જે પ્રેરિતો તથા ભાઈઓ થદુદાહમાં હતા તેઓના સાંભળવામાં - 
[22 આવ્યું, ક વિદેશીઆએ પણ્‌ દેવની વાતનો અંગીકાર કર્યા છે. 
રક્યારે પીતર ચર્શાલેમ પ.છા આવ્યો, ત્યાર સુનનીઓએ તેની સામે 
વાદ કરતાં કક્ષ, કે ગતે બેસુનનીઓને વેર જઈને તેઓની સાપે ખાધું. 
૪ત્યારે પીતરે તેઓને તે વાતનો વિગતવાર ખુલાસે! કરીતે કહ્યું, ફે પહું 
સપા શહેરમાં પ્રાર્થના કરતા હતેઇ તે વખતે મને ચૂર્ણ આવી; અને મે 
દરશોનમાં નાણુ કે એક મોટી ચ.દર તેના ચરર ખૂણાથી લટબ્રનેથી હોય તેવું 
એક વાસણુ આકાશમાંથી ઊતરતું નેયુંડ તે મારી પાસે આવ્યું, તેના 
પર એકીનજર એઈને એ ધ્યાત આપ્યું તો મે [તેમાં] પૃથ્વી પરનાં ચાપગાં 
ગ્રશ્ઞીએ, રની પશુઓ, પેટ ચઆલનારરા પ્રાણીઓ તપા આકારાનાં પક્ષીઓ 
દીઠાં, "વણી મં એક નાણી મને એમ કહેતી સાંબળી, 2 પીતર, ઊડ; 
મારીને ખદ. “પણુ મે કલ, પ્રમ, એમ નહિ; કેમકે મારા મોંમાં કાઈ પણ્‌ . 
ન 


ક કાં 


“૨1૦ પ્રેર્તિનય ડૂત્યા અધ્યાય ૫ 


-નાપાક અધતા અમુદ્ધ વસ્તુ કદી પેડી નથી. “પણુ તેના ઉત્તરમાં આકારા- 
માંથી ખીછ વાર વડી થઈ, ડે દેવે જે શુષ્દ કર્યું છે, તેતે તું નાપાક ન 
ગણુ. પએમ ત્રણ વાર થયું; પછી તે ખધાંને આકાયમાં પાછાં ખેચી 
લેવામાં આવ્યાં. ૫૫ અને «્તુએ, તેજ વેજાએ કાઈસારીઓઆથી મારી પાસે 
મોકલેલા ત્રણ મ,ણુસ જે ધરમાં અમે હતા તેની આગળ અવી લભ રવા. 
૧૨ [પવિત્ર] આત્માએ મતે કશ્યું, કે કઈ પણ્‌ બેદ રાખ્યા વિનતા તું તેઓની 
સામે ન. આ ઇ ભાઈઓ પણ મારી સામે આવ્યા; અને અમે તે માણસના 
ધરમાં ગયા; પ3ત્વારે તેગ અમને ખબર આપી, હે મં મારા ઘરમાં 
એક ડૂતને લમેલો ત્યો, તેગ મને કટુ, ૩ માણસને] નપ્પા મોકલીને 
સીમોન, જેતું બીત નામ પીતર છે, તેને તેડાવ ટ દ*તે તતે એવી વાહો 
કહેરો કે જેથી તું તપા તારા ધરતાં સર્ડ માણસો તારણ પામરો, પપદુ 
ખોલવા લાગ્યો હ તરત જેમ પ્રથમ અદપણા પર પવિત્ર આત્મા ઊવર્થા હતો, 
તેમ તેઓ પર પણ્‌ તે હતર્યો. દશ ત્યારે યોહાને પાળીધી બાસિસ્માં ક્યું 
ખરૂ, પણુ તમે પવિત્ર આત્માથી બાસિસ્માં પામરો] એ ગ્રજુએ કહેલી વાત 
મને યાદ આવી. પ5માટે #યારે આપળે પ્રભુ ઈક્ુ ખ્રિસ્ત પર વિશ્વાસ 
કર્યા ત્યાર આપખુને જેડું [દાન] મ્યુ તેકું જ દાન દેવે તેઓને પણુ આપ્યુ, 
તો હુ કોણ, કે દેવને અઠકાવ? ૬₹“આ વાતો સાંભળીને તેઓ છતતા રવા, 
અતે દેવને મહિમાં આપતા કથં, કે દેવે વિદેશીઓને પણુ પથાત્તાપ [કરવાનું 
મન] આપ્યું છે કે તેઆ જવન પામે. 


અંત્યોખમાં વિધર્મીએ( માંથી થએલી મંડળી 


૧લસ્તેક્નના સબધમાં થએલી સતાવણીથી જેઓ વિખેરાઈ ગયા હતા 
તેએ ફેનીકે, સેપ્રસ તથા અંત્યાખ સુધી ગયા, પણુ તેઆએ ચરુદીઓ સિતાય 
ટાઈને [પ્રભુની] વાત પ્રગટ કરી ન હવી. ર પણ તેઓમાંના કેટલાએક 
સૈપ્રસના તમા કુરૅનીના માણસો હતા, તેઆએ અંત્યોખ આવીને ગ્રીક લોકને 
ચણુ પ્રત્રુ ઈસુ વિષેની સુવાર્તા કહી સંશળાવી, સ પ્રબ્ુના હાય તેઓની 
સામે હતો, અને ઘણા લોકો વિશ્વાસ કરીને પ્રભુ તરફ વળ્યા. ૨૨તેઓ 
વિષેના સમાચાર ચરૂરાલેમની મડળીને કાને આવ્યા, ત્યારે તેઓએ. દ 
આસને અંત્યોખ સુધી મોકલ્યો; રતે ત્યાં આવ્યો, ત્યારે દેવની (કપા 
નેઈને તે આનદ પામ્યેઃ; અને તેણે તેઓ સર્વેને દૃઢ મનથી પ્રશુને વળગી 
રહેવાના બોધ કર્યો; ૨૪મ૩ તે સારો માણુસ હતો, અને પવિત્ર આતાથી 
તથા વિશ્વાસથી ભરપૂર હતો; અને ઘણા લોક પ્રજાની મંડળીમાં ઉમેરાય, 
2૫પછી [બાર્નાબાસ] રકલની શોધ કરવા સારૂ તાર્સસ ગયા; છ અને 
ત્તે મન્યા ત્યારે તે તેને અત્યેઇખ તેડી લાવ્યો. તેઓએ એક આખું વસ્ત 
અંડળીની સાથે રહીને ઘણા લોકને બો. કર્યો; સિયે ત્રયમ *અંત્યાખમાં 
પખ્રિસ્તો કહેવાયા, 





અધ્યાય ૧૨ પ્રસ્તિર્ના દૃત્યો 


ખાર્નાબપ્સ તથા શઞાઉઊલર્નું યરૂશાલેમ એકલા 


૨૭ હવ એ દિવસોમાં પ્રબોધક ચરૂરઘલેમથી અંત્યાખ આવ્યા, *તેએમાંના 
આગાખસ નામે એકે ઊજા થઈને આત્માની પ્રેરણાથી સૂચવ્યું, કે આખા «ગતમાં 
ગ્રે દુકાળ પડશે ; અને કલાદીઅસની કારકીરદિમાં તેમજ થયું, પ૯ત્યારે રિષ્યોએ 
ઠરાવ કમો, કે આપણામાંના દરેક માણરો પોતપોતાની રાક્તિ પ્રમાખે ચટદાહુમાં 
રહેનાર ભાઈઓને ઈક મદદ મોકલવી. 22 તેઓએ તેમ ક્ષ, અને ખાર્નાબાસ તથા 
શાઊલની હસ્તક વડીલે! પર તે મોકલી. 


ર૨૬૬ 





રરર કકેલી સતાવષખી : કેદખાતામાંથી પીતરનેા છૂટડેા 


આરારે તેન વેળાએ હેરોદ રાતએ મંડળીના દેટલાએકની સ્તાવણી. 
૧૨ કરવા છાય લંમાવ્યા. રતેખ્ુ યાઢાનના ભાઈ ચાકૂખને તરવારથી 
મારી નખાવ્યો. ચયહદરીઓને એ વાત ગમે આ એમ નેઈને તેણે પીતરને 
પણુ પકડયો. તે બેખમીર રોટલીના | પર્વના ] દિવસ દતા. ૪તેણે તેને પકરીને 
બંદીખાનામાં નાખ્યો, અને તેની ચોકી રાખવા સારૂ ચય્ચાર સિપાઈઓની 
ચાર ડહુકડીઓને સોંપ્યો, અને પારખા [પર્વ] પછી લોકોની પાસે તેને ખહાર 
લાવવાની ઇરારો રાખ્યો. પતેથી તેણે પીતરને બંરીખાનામાં રાખ્યો ; પણ 
મંડળી તેને ચારૂ આગ્રહથી દેવની ગ્રાર્ષતા કરતી હતી. ૧ હેરોદ તેને ખહાર 
લાવવાને! હતો તેની આગલી રાત્રે પીતર બે સિપાઈઓઆની વચ્ચે બે 
સ્રાંકળાથી બાંધેલા ઊંધતો હતે; અને ચોજીદારો બારણા આગળ નંદીખાનાની 
ગ્રોકી કરા હતા, "ત્યારે “ઓ, પ્રભુતા ક્ત તેની પાસે ઊભો રહ્યો, 
અને બંદીખાનાર્માં ગ્રેકારા ઘઈ રકા રૂ તેણે પીતરને ફૂખમાં મારીને જ્ગાડયો, 
અને કશું, કૈ જલદી ઊઠ. ત્યારે તેની સાંકળે તેના હાય પરથી નીકળી 
પડી. “દૂતે તેને કલ. ક કમર ખાંધ, અને તારાં ચંપલ પહેર, તણે 
તેમ કર્યું. પછી તેણે તેને કક્ષ, કે તારૂં લૂગડું ઓહીને મારી પાછળ આવ. 
લતે ખહાર નીકળીને તેતી પાછળ ગયે; દૂત જે કરે છે તે ખરેખડ્‌ 
જ એમ તે સમજતો નહોત્તિ, પણુ મને દરાન થાય છે એમ તે ધારતો 
હતો, ૫૦ તેએદ પહેલી તથા ખીછ માક વટાવીને રાહેરમાં જવાના લોઢાને 
દરવાજે પરડોચ્યા તે તેઓને સારૂ પોતાની મેળે ઊઘડી ગયો ; તેઓએ આગળ, 
ચાલીને એક મહોલ્લા એળંગ્યો ; એટલૅ તરત દૂત તેની પાસેથી જતે રહ્યો. 
જયારે પીતરતે ભાન આવ્યું ત્યારે તેણે કક, કે હવે હું ખચીત નણું. 
છું જે પ્રભુએ પોતાના ડૂતને સાક્લીને હેરાદના હાયમાંથી તથા ચહુરીઓનો 
સઘળી ધારણાથી મને છાડાન્યો છે. ૧૨ પછી ત્તે વિચાર કરીને ચાહાન, નનું 
ખીર્જી, નામ માર્ક હતું, તેની મા સરિયમને ઘર્‌ આવ્યા; ત્યાં ઘણાં માણસો 
એકડ થઈને ગ્રાર્ષતા કરતા હતાં. પ્ગ્સે આગલું આરણું ડોક્તો હતો લારે 
શદ નામે એક જવાન દાસી ખળર કાઢવા આની. પઇતેઞે પીતરનો સાદ 
એળખીને આનંદને લીધ બારણું ન ઉઘાટતાં માંડે રોડી જઈને કહ્યું, 2 પીતર 





૨૧૨ પ્રેરિતિના ડૃત્યો અધ્યાય ૧૩ 


ખારણા આગ ઊમે! છે પ્ધતેઓએ તેને કથં * તું તે ધેની છે પણુ તેરે 
“ખતરીપૂર્વક ક્યું, કે [હ કહુ છ] તેમજ છે ત્ય.ર તેઓએ ક્ય, કે તેનો ફૂત હરે 
“રવપણૂ પીતરે ફોક્યા કયુ , ન્યારે તેઆએ બારણુ ઉઘાળતે તેને નેય, ત્યારે તેઓ 
આથર્ય પમ્યા ૧૭પણુ તેગ્રે છના રહેવાને તેઓને હુ ચથી ઇશારો કર્યો, 
અને પ્રભુ તેને શી રીતે બ”ખાનામાથી બહાર લાજ્યો તે તેઓને ક્છી સશળાવ્યુ 
તેણે કયયું, 2» ગે સમાચાર યા,બને તથા [બક] ભાઈઓને પહોંચાડતો પછી 
તે બી» જગએ ચાવ્યા ગયે! દ“સર્યાક્ય થયો ત્યારે સિપાઈઓમાં ધડો 
ગડગમય?મ થઈ ૨શ્ષા કે પીતરતુ શું થયુ હગે! પ્લ્ટરોદે તેતે શોધ્નો પુ 
તે ન જડયો, ત્યારે તેગે ચોકીદારોની તપ,સ કરી, અને તેઓને મારી નાખવાનો 
હુકમ કર્મો પછી ચદુદાહથી નીકગીને [હેંગેદ] કાઈસારીચય ગયેઇ અને 
ત્યા રહે 





હેરાદર્તુ મગ્ય 


૨૦ હતે તુરના તયા સીદોનના લોક પર [ હેરોદ ] ઘણે! તપાયમાન યનો હતો , 
પણુ તેએ! સર્વે સપ કરીને તેની પાસે આવ્યા, અને રાહતના ઝુખ્ય ખડાસ 
બ્તાસ્તસને પાતાના પક્ષમા લઈને સતાહની માગણી કરી, કેમમ તેઓના દેગના 
પાષણનો આધાર રાનતન દેરા પર હતો ૨૫ પઝી ઠરાવેને દિવસે હેરોટે ર જપોગાક 
પહેરીને, તથા ર જ્ય.સન પર ખેસીને, તેઓની આગળ ભાષણ કર્યું ૧ર ત્યારે 
લાકેએ પોકાર કયો, કૅ આ વાણી તો દેવની ૭, માણસની ન ર તેગે દેવને 
મહિમા આપ્યો નહિ માટે પ્રમુના દૂતે તરત તેને માયો, અને કીડાથી ખવાઈ 
જઈને તેગે પ્રાણ છોડયો 

૨૪ પણુ દેવની વાત પ્રસરતી અને ૬ૃસ્‍્ટિ પામતી ગઈ 

સપબાન ખાસ તથા ૨૫34 દાનસેના પૂરી કરીને યોહાન, જેતુ બીજી નામ સાક 
હતું, તેને સામે લઈને યરૂરાલેમથી પાતા આવ્યા 


અત્યો'ખખમાની મડળી 
તેમાં કૅેટતાએક ગ્રમોધમા તયા 


રૃ છતે અત્તાખમાં જે. મડળી હતી, ક 
૩ ઉપરેશમ્ હત , એ*ને ખાર્નાબાસ, સિમએઓન જે નિગ કહેવાતો તતો તે, 
એન તષ રા.38 સતેઓ પ્રઝુની 


કરેનેનો લકીઅસ, હેગેદ ર.નતનો દૂધસાઈ સન 

ઉપાસના «ને ઉપવાસ કરત દ , ત્યારે પવિત્ર આત્માએ [ તેઓને] ક્યું કે જે 
કામ ઇરવા સારૂ મ બાર્નામ સ તથ રાવલને બાવાવ્ય છ તે કામને વાસ્તે તેગાને 
સારે સારૂ જીરા પાડો ર ત્યરે તેગાએ ઉપવાસ તયા ગ્ર પના કરીને તથા તેઓ 
પર્‌ હાય મૂળને તેઓને વિદાય ક્યા 


આર્ભ્પમાસ તથા રાઘ્ઊવ એપ્રસમાં 


જસે ગ્રમાતે પતિત આત્માના મોકલવાથી તેઓ સ્‍ુક્યિ ગય. , તેએ 
તાથી વદદણુમા ખેમીને સૈપ્રઝ્ઠ ગ. પંતેઓ આાલામીસ આવ્યા, ત્યારે 
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સેઓએ ચહદીઓનાં સભાસ્યાનોમાં દેવનું વસન ગમ કર્યું; યોહાન પણુ રોવક 
“તરીકે તેઓની સામે હતો. “તેએ તે આખો ખેટ એઃલમીને પાટોસ ગયા, ત્યાં 
આગળ બાર-ઈસુ નામનો એક યહુદી તેઓને મતો, તે નદુગર [તયા] દંભી 
પ્રબોધક હતો. ૭ [બટનો] હાડેમ, સજેઅસ પાડલ, જે બુષ્ટ્રિળી માણસ હતો, 
સેના સામે તે હતો. તે [હાકેમે] ખાર્તાભાસ તપા રાડાલને પોતાની પાસે 
બોલાવીને દેવનું વચન સાંભળવાની ઇશ્છા બતાવી. “પણુ એલીમાસ ન્નદુગર 
“(કેમકે તેના નામનો અર્ષે એજ છે), તે હાકેમને વિશ્વાસ કરતાં અટકાવવાની 
એતલબધી તેઓની સામા થયો. ૯ પણ રલે (તે પાડલ પણ્‌ કહેવાય છે ) 
પવિત્ર આત્માથી ભરપૂર થડને તેની સામે એકીનજરે સ્‍્તેઈને કહું, ફે ૫૦ અરે 
શરવે કપઢ તથા સર્વ કાવતરાંથી ભરપૂર, રોતાનના દીકરા, અને સર્વ ન્યાયીપણાના 
ણુ, શું પ્રભુના પાધરા માર્ગને વાંક કરવાર્તું તું પકી દઈશ નહે? ૫0 હ, 
ને, ગેશનો હાય તારી વિરુદ્દ છે, કેટલીક સુદત સુધી તું આંધળો રહેરો, અને 
નતને સૂરજનાં દરીન થરો નહિ. ત્યારે એકાએક પ્મર્‌ તથા અંધકાર તેના 
પર્‌ આવી પરદા; અનૅ હાથ પકડીને પોતાને દોરે એવાની તેબે રોધ કરવા 
માંડી, પરેનટ થયું તે હાકેમે નેયું ત્યારે તેણે પ્રભુ વિષેના બોધષી વિસ્મય 
પામીને વિશ્વાસ કર્યા. 
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૧૩૫૪ી પાઊલ તયા તેતા સાથીએ પાફેસથી વહાણમાં બેસીને પાગ્જુ- 
હ્યાના પેર્ગા અ.વ્યા; અને યોહાન તેઓને મૂકીતે ચરૂરાલેમ પાછે ચાલ્યા 
ગમો. ૧૪ પણુ તેઓ પેર્માથી આગળ જતાં પીસીદીના અંત્યોાખ આ'યા ; 
અને વિશ્રામવારે સભાસ્થાનમાં જઈને બેડા. સ્પ નિયમશાસ તથા પ્રખોધક્ટા- 
[નાં વચને]તું વાચન પરૂ થયા પછા સભાસ્યાનના અધિકારીઓએ તેઓને 
કહાવી મોકલ્યું, કે ભાઈઓ, નને તમારે લોકોને બોધરૂપી કંઈ વાત કહેની 
હોય તો ક્છી સંભળાવા. પ ત્યારે પાડલ ઊત્રો થઈને અને હાયે ઈશારો 
કરીને ખોલ્યો, કે 

એ ઈસ્રાએલી માણુસો, તથા તમે દેવનો ભય રાખનારાઓ, સાંભળે, 
૧૭આ ઈસાએલી લોકોના દેતે આપણા પર્વેત્તેને પસદ કથા, અને તેએ સિગ્ર 
રૃશમાં રહેતદ હતા, ત્યારે તેણે તેઓને આબાદ ક્ષા, અને તે તેઓને ત્યાંથી 
પરાકમી ભુજ વડે ટાઢી લાયો. ₹“તેગરે ચાળીસેક વરસ સુધી અરવગમા 
સેએની વતણક સહન કરી, પ્લઅને કનાન દેશમાંનાં સાત રાન્‍્નયાના 
સાક્નને નાર કરીને તેલ તેઓનો દેરા આરારે ચારસો પચાસ વર્ષે સુધી 
સેને વતન તરીકે આપ્યો. “એ પછી તેણે રામૂએલ પ્રબાધકના વખત 
સુધી તેઓને ન્યયાધીરો! આપ્યા. ₹પત્યાર પછી તેઓએ રાન્‍્ન માગ્યો? 
નારે દેવે ચાળીસ વરસ સૂધી બિન્યામાનના કુળનો આગનો દીકરો રાફાલ 
તેઓને [રાન તરીટે] આપ્યો. ૨૨ ૫છી તેને દર કરીને તેષ્રે ટ હાતે તેએનેઃ 
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રનત થવા સાર ઊભે! કર્યો, અને તેગે તેના સબધી સાક્ષી આપી, ફે મારો 
ગનગઞમતો એક માણસ, એટતે વિશાઈન્ર દીકરો દા૧૬, મને ગ્યો છે, તે 
સ્રી ખધી ઇચ્છા પૂરી કરરો ૨૨ ઝે માણસના વશમાથી દેવે વચન પ્રમ 
, ઈઆએલને સારૂ એક તારનાગ્તે એટને ઈસુને દમા કર્યો છે રતેતા 
આવ્ય અગાઉ મોહને સઘળા ઈસ્ાએવી લો?ાતે પસ્તાવાતુ બ પ્િસ્મા પ્રગટ 
ક્યું હતુ અધાહાન પોતાની દોડ પૂરી કરી રટેવા આવ્યો હતો એ. 
દશમિયાન તે ખોલ્યો, કે હૃ કોખ ધુ એ વિષે તમે દુ પાચ અ? કૃ તેં નથી. 
પણ, જીઓ, એક [નણ] મારી પાઠળ નાવે છે, કે જેનદ પના ચપલની 
વાધરી છેડવાને હુ યોગ્ર નથી “ભાઈએ, ઈગ ટીમનાં વચને, તઘા 
તમારમાના દેવનો ભય શખનારાઓ, ન્યાપઃગી પાસે એ તારણુની વાત મોકલ 
વામા અ,ની છે ૨9મકે થરૂરપલેમન રહેવાનીઓએ તપા તેઓના અધિ 
કારીએએ ત્તેને વિષે તથ પ્રમાધમાની જે વાતો હરેક વિકામવારે વાચવામાં 
આવે છે તેમને વિષે પણ્‌ અત્તાન હવાથી તેને અપરાધી ઠરાવીને [તે 
ભવિષ્યની વાતો] પૂર્ણ કરી રમતની મિક્ષ થાય એવુ દઈ કાગ તેઓને 
મળ્યુ નહિ ત્તેમ છતા પણ તેએ એ પીલાતને તેને મારી નાખવાની વિનંતી 
કરી રલતેતે તિષ જે લખેવુ હતું તે સરજી તેઓએ પુર્ણું કરું ત્યાગે વધ 
સ્તમ્ર પરથી તેતે ઉતારીને તેઓએ તેને કગરમાં મૂક્યો 29૫૦ રૈવે 
મૃએલામાષી તેને ઉદ્યડ યા, * અને તેની સામે ગાવીલથી યરૂર,લેમ આવેવા 
માણસોને ધળા દિવસ સુધી તે દશન આપને! રલે, અને તેએો દમા લે.માની 
આગળ તેના સાથી ઝે :૨૪ે વચત [આષખા] પૂર્વેસ્તેને આપવામાં અ.વ્યુ 
હતું તેની વધામળી અમે તમારી પાસે લાભ્ય છીએ, કે 9? ઈસુને પાણે 
ઉકાડીને દેવે આપણા છોકરા પ્રત્યે તે [વચન] પૂર્જું ક્યું ૪, અને તે પ્રમ-બે 
બીન્ત ગીતમાં પગ્‌ લખેડુ છે, કે તું મારો દીકરો છે, આજ મે તને જન્મ 
શ્રાપ્યા છે ચતન તેતે મૂગેલામાથી 6ડાડમો, અતે તે ફરીથી કદી ઢે.દ- 
વાળૃ પામરે નહિ તે વિષે તેકે કહ્યું ઝે, કે દાલ દ પરના પવિત્ર તથા બથળ 
[આશરો] હુ તમને આપીર ગએ માટે તે એજે ડેક તે પણુ કહે ૦ 
કે તું પોતાના પષિત્રને કોહવ બ લાગવા દદર નહિ. 25૩મ દદદ સપ 
પોતના “માનમાં દેવની ઇજ” પ્રમાતે ગેવા કરીને હપી ગયો, અતે તેતે 
પોતાના પૂવતેની પશબે મૂકવામાં જામે, અને તેતે કતવ લશ 
9૫૦ જેને દવે ઉઘડ ષે, તેતે કે દવાળ લાત્યુ નહિ *એ ગ્ર, બાઈએ, 
તમને માલૂમ થય, જે બેન્ય ડચ પાપં'ની મટરી તમને પ્રગટ કરયામા આરે 
છેદ મતે જે [જઆાતતે] વિષે મૃસના નિવમગ્ર્રપી સને ન્ડપી ટરી 
સૂક્ચ નહે, તે ૨1 [બને] રિતે ટ્રેક નિશ મર તેન. ડાય ન્થી 
સરે રે **મ્ટે રાવન રટે, શને ત્રેપન વેખમાતું ભદ મમત ત્ણ 
ઉપમ્*% ડી ૧, ડે 


અધ્યાય ૧૪ પ્રરિતાનાં દૃત્યા ર્દ્પ 


કામામનદઇ ડડ કડ 
સન્યા તિરસ્કાર કરનાર, તમે «એઓ, અને અચરત યાએ, અને 
નાશ પામે 2 ક 
જુમકે તમારા સમયમાં હું એવું ક્ટ કરત્રાનો છુ, કે 
સે વિષે કોઈ તમને કહે, તો તમે તે માનશો « નહિ.” 
જ્ય્ત્તઓ [સભાસ્યાનમાંથી] નીકળતા હતા ત્યારે લોકોએ વિનતી કરી, કે 
આવતે વિશ્ામવારે એ વાતો ક્રીથી અમને કહી સંસળાવળે. ₹2 સભા વિસર્જન 
શ્યા પછી યડુકીઓએ તયા યડ્દી થએલા પાબિક માણસેમાંના ધણા પાશલ 
તપા બાવબાસની પાછળ ગમા? તેઓએ તેઓની સામે વાત કરી, અને 
“તેઓને સમનવ્યું ટે દેવની કૃપાર્માં દહ રહેવું. 


ગ્રેરિતે! વિદંશીએાની ગમ ફરે છે 


જ૪૪ખીજે વિશ્રામવારે લમભગ આખું ગરેર દેવનું વચત સાંભળવા એકઠું 
“થયું. પણ્‌ લોદ્ઠાની શ્રેદની જેઈને યહુદીઓને અદેખાઈ આવી, અનૅ 
ત્તેઆએ પાલની કહેલી નાતોની વિરુદ્ધ બોલીને દુર્ભાષણ કર્ચ. *5 ત્યાર 
પાકલે તપા ખતનાબાસૅ હિંમતથી કહું, કે દેવનું વચન ગ્રયમ તમને કહેવાની 
૬/3૨ છતી. પણ્‌ તમે તેના નકાર કરો એ, અને અનતજ્વન પામવાને તમે 
જ્ાતાને અષાગ્ય ઠરાવો છો, માંટે જાઓ, અમે વિદેશોઓ તરક ફરીએ છીએ. 
«૪૭ ૬મફે અમને પ્રભ્રએ એવોપ હુકમ આપ્યો છે, કે 
« શં તને વિદેશાઓને સારૃ પકાશ તરીકે ઠર્યો છે, 
ન “ % તું પૃથ્તીના છેડા સુધી તારણસાધક યાય.” 
“૪૮ શ્ાંભળીને વિદેશીઓએ ખુરા થઈને દેવનું વચન મહિમાવાન માન્યું % 
અને અનંતજવનને સારૃ જેટલા નિર્માગુ થએલા હતા તેટલાએ વિશ્વાસ કર્મો. 
જલ્તે આખા પ્રાંતમાં પ્રેશુની વાત ફેલાઈ ગઈ. “* પણ્‌ યતુરીઓએ ધામિક 
તથા કુલીન ખાઈએઓને, તયા શહેરના અધિકારીઓને ઉ૨9રીતે પાઊલ તયા 
ખૂતાબાસની સતાનણી કરાવી, અને તેઓને પોતાની સરહૃદમાંથી કાઢી મૃક્યા. 
પદ વણ તેઆ પોતાના પગની ધૂળ તેઓની વિસ્ષ્્ર ખખેરીને ઈકાની ગમા. 
પર રિષ્યા આનદથી તયા પવિત્ર આત્માથી ભરપૃર હતા. 
“પાઊલ તથદ ખાર્નાબાસ ઇઈકોનીમાં 


ઈકાનીમાં તેઓ બત્તે ચડુદીઓના સભાસ્યાનમાં ગયા, અને એવી 
૧૪ રીતે ખોલ્યા કે ઘણા જ ચહદીએએ તયા ગ્રીક લોકોએ વિશ્વાસ કર્યા- 
-રપણ્‌ અવિશ્વાસી ચકૃદીઓએ વિદેશીઓને ઉરકેરીને તેઓનાં મનમાં ભાઈઓની 
(રુ અંઢસ ઉત્પત્ર કમો, ઝેતેમી તેઓ લાંબી સુદત સુધી ત્યાં રહીને 
ગ્રશુના આશ્રયથી હિંમત રાખીને બોલતા રહયા, અને પ્રેબ્રુએૅ તેઓની 
હસ્તક ચમત્કારો તમા અદ્ભુત કૃવ્યા કરાવીને પોતાની કૃપાના તચતના 
કામાં સાક્ષી આપી. ૪ પણ્‌ રાહેરના લોમાં કટર પડી; કેટલાક ચતુરી- 
આતો પક્ષ લીધો, અને કેટલાકે પ્રર્તિનો પક્ષ લીધો. પતેઓઆનું અપમાન 


ર૬૬ પ્રેરિતોનાં દૃત્યા પ અધ્યાય 1૪ 


કરવા તથા તેઓને પથ્થર મારવા સારૂ ન્યારે વિદેશોઓએ તથા ચહુરીઓએ 
પોતાના અધિકરીઓશહિત હિવચાલ ફાભી કરી; ઉત્યારે તેની ખખર 
પડતાં તેઓ લુકાનીનાં શડેરો લુસ્રા તથા રેબેમાં તતા આસપ'સના પ્રાતોમાં 
નામી ગયા; છત્યાં તેઓ સુવાતો મેગટ કરતા હતા. 


પાઊલ તથા બાર્નાબાસ લુસ્રામાં 


«તુસ્રામાં એક પાગળો માણુમ ખેટેલો હતો, તે જન્મથી લગડો હતે, 
અતે કટી ચાહ્યો ન હતો. બતે પાડલને બોલતો સાંભળતો હતો અને 
[પાલવે] તેની તરફ એકીનજરે જેઈ ગહીને, તથા તેને સાને મવાતો 
વિશ્વાસ છે, ૬એ ન્તગીતે મોટે સદે કશું, કે તું પેતાના પન પર 
મીવો ઊભો રહે. ત્યારે તે કૂટીને ઊશ્નો થયો, અને ચાલવા લાગ્યો. ૬ પ.થલે 
જે કર્યું હતું તે નેર્ડને લોકોએ લુકાનીની ભાષામાં પોકારીને કઘું, 2 
માણસોનું રૂષ લઈને દેવો; આપભી પાસે લતરી આવ્યા છે 'રતેએ એ 
આા્નાબાતને ઝસ કલા ; અને પાલવને હેમેસ કવો, કેમકે તે સુખ્ય બોવનાર 
હતો. ૬*હવે રુસ[તુ મદિર] શહેરને મોખરે હતું, તેનો યાજક ગોધાઓ 
તઘા પૂલના હાર ભાગળે લાવીને લૉક્નષસતિત બલિદાન આપવા ધ્ચ્છતો 
હતો  પ*પણ ખાર્નાબાસ તથઃ પાડલ પ્રેરિતાએ તે વિષે સાભત્યુ ત્યરે 
તેઓએ પોતાના લૂગડા ફાક, ને લોકોમાં દોડી જઈને મોટે સાદે કું, કે 
'પસૂદ્ગૃહસ્મો, તમે આવુ કામ ગા માટે કરો અ? અમે પણુ તમારા 
જેવી પ્રકૃતિના માણસ છીએ, અને આ મિધ્યા વાતો તછ ક પ 
પૃથ્વી, સમુદ્ર તથા તેઆમાના સધતાતે ઉત્પત્ર કરનાર જીવતા દેવ કૃ 
તમો ફરી, માટે અમે તમને સુવાર્વા પ્રગટ કરીએ છીએ. પતેગે તો 
આગવા જમાનાઓમા સર્વ લોક્ષને તેમતે પોતને માર્ગે ચાલવા દીધા) 
ઉતા પણ કલ્યાણુ કગ્તા, અને આકારાથી વરસ્થદ તથા ફુળવંત તહ્તુએ તમને 
આપતા, અને અન્નથી તથા આનંદથી તમારા મન તૃ કરતાં તે પોતા 
વિષે શાક્ષી આપ્યા વગર રષદ નથી. 'તેગએ લોડાને એ વાતો કહીને 
પાતાને બધિદદાન આપતા મુરમ્લીથી અટકાવ્યા. 

ર૯પખૃ અત્યોખ તઘા ઈકોનીથી કેટલાક ચહુદીઓ ત્યાં આવ્યા * તેઓએ 
લામ્ને સમનનવીને પાડાલને પષ્થરી માર્યો, અને તે મરી ગયે! છે એવું ધારીને 
તેઓ તેતે શહેર બહાર ધસડી લઈ ગયા. ર૦ ૫ણુ તેની આસપાસ ગિપ્ધા 
ઊભા હતા તેવ,માં તે દઠીને રહેરમાં આવ્યો; અને બજે દિવસે ખાર્નાભાસ 
સામે દબ ગયો. 





અંત્યાખ પાછા આવે છે 
શતે રરુરમાં સુવર્તા પગટ કર્યા પછી, ત્યા ધણા મિપ્યા કયા પધ 
તેએ લુઆ તથ ઈરાની થકને અત્યાખ પછ ર૦૬, શ્મ્સ્મ્ષ્બે 
શિષ્યના મન દઢ કરતા તેએતે વિશ કમાં ઢરી રહેવાને ઝુબોપ કપ, અતે 


-અધ્યાય ૧૫ * પ્રર્તિનાં દૃવ્યા * ર૭ 





,[ડઘુ, 8] આપણને ઘણાં સંકટમાં થઈને દેવના શત્યરમાં નડું પડે છે. 
શેર તળા તેઓએ દરેક મંડળોમાં [મત લઈને] તેઓને સારૂ વડીલો નીમ્યા, અને 
-ઉપવાશસહિત પ્રાર્ષના કરીને તેમને જે પ્રભુ ઉપર તેઓએ વિશ્વાસ ક્યો 
હતો તેને સૉપ્મા. ₹પછા તેએ પીસીદીઆ થઈને પામ્કુલ્યા આવ્યા. 
શ૫ચેર્ગામાં ઉપરેશ કર્યા પછી તેઓ અ:તાલીઆ આવ્યા, શ૨૧૫૪ઇી ત્યાંથી 
સૃઓ વહાભુમાં બેસીને અંત્યાખ્‌ ગગા, કે ન્યાં તેએ જે કામ પૃર્‌ કરી 
આવ્યા હતા તેને સાર તેઓને દેવની કૃપાને સોંપવામાં આવ્યા હતા. 
સ્ડસેએઓએ ત્યાં આવીને મંડળીને એકડી કરીને જે જે કામ રૃવે તેએની હસ્તક , 
કરાવ્યાં હ્તા તે, અને શ રીતે તે'ગે વિદેશીઓને સારૂ વિશ્વાસનું બારમું 
ઉધાડયું હતું તે બધું કહી સંભળાવ્યું. ર૯પછી તેએ રિપ્યાની ચાપે ત્યાં 
ઘણા દિવસ રલા. 
વિરશીએપ્માંથી થએલ પ્થરિસ્તીએપ અને સુસ્યાર્તુ નિયમશાસ્ર 


મ ટલાએકે ચડૃદાહુયી આવાને ભાઈઓને શીખવ્યું, કે ને સુસાના 
“દૃપ લિયમ ગ્રમાણું તમારી સુદ્રત કરવામાં ન આવે ત્તા તમે તારણુ પામી 
શક્તા નથી. ૨૫.ઉલ તયા ખાર્નાખાસને ત્તેએઃની શામે બહુ તકરાર અને 
વાદવિવાદ થયો. ત્યઃર પછી [શાઈઓએ] ઠરાવ કથી કે પાડલ તથઃ આના- 
ખાસ, જને પોતાનામાંના બીન્ત કેટલાએક એ વિવાદ સબંધી ચરૂશાલેમમાંના 
રરિતા તપા વડીલો પાસે ન્ય. * એથી મટળીએ તેઓને વળાવ્યા ષછી 
તેઓએ ફેની?ે તથા સમરૂનમાં યઈતે જતાં વિદેશીઓના [ગ્રસુ શણી] કર્યાના 
સમાચાર કહ્યા; અને [તે સાંભળીને] અઘળા ભાઈઓને ઘણો આનંદ થયો. 
જસુ યરૂશાલેમ પહોચ્ચા ત્યારે મંડળીએ, પ્રેરિતાએ તયા વડીલોએ તેઓનો 
આદરસત્કાર કર્યા, અને દેવે જે કામ સેએની હસ્તક કરાવ્યું હતું તે સર્વ 
સઓએ તેમને કહી સંશળાવ્યું. પ પણુ ક્રોશીપંઘના કેટલાએક વિશ્વાસીઓએ 
“ઊડીને કહું, ટે તેઓની સુત્રત કરાવવી જેઈએ, તયા સુસાનું નિયમશાસ્ર પાળવાનું 
તેઓને ફરમાવશું જેઈએ. 

ચરૃશપ્ેમમાં મળેલી મહાત્સભપ 


૧ ત્યારે પ્રેરિતો તથા વડીલો એ વાત વિષે વિચાર કરવાને એકઠા થયા. ૭ ધષો 
વાદવિવાદ થયા પછી પધીતરે ઊભા થઈને તેઓને કહું, કે ટે 

ભાઈએ!, તમે ણો અ કે રર્આતમાં દેવે તમારામાંથી મને પસદ કરીને 
[ઠરાવ્યું] કે મારા શાથી વિદેશીઓ સુવર્તાની વત સાંભળે અને વિશ્વારા 
કર્‌. “અતરૂતમી દેવે જેમ આપણને તેમ તેઓને પણ્‌ પવિત્ર આત્મા 
-આપ્યાથી તેઓ વિધૅ સાક્ષી પૂરી; અને વિશ્વાસથી તેએનાં મન પવિત્ર 
કરીને આપણુ*માં તથા તેઓમાં કઈ ભેદ રાખ્યો નથી, પભ્તો હતે જે 
ઝૂંસરી આપણા પવેનને ત્તેમળ આપણે પોતે પણુ સહન કરી ગાક્યા નહિ 
સે રિખ્યાની ગરદન પર મૂકીને દેવનું પરીક્ષણ કેસ કરો છો? પ પણ 


# 2૦? 





ક શ્ેરિતેનાં કૃત્યો. અધ્યાય ૨૫ 


જેમ તેઓ પ્રભુ ઈસુની કૃપાથી તારણુ પામરો, તેમ આપે પણુ પામીદયું, એડું " 
આપણે માનીએ છીએ. 
શર તયારે શધળા લેક છાના સરલા અને બાર્તાબાસ તયા પાલની 
છુસ્તક દેવે જે ચમત્કારો તયા અદ્બુવ કામો વિદેશીઓમાં કરાવ્યાં હતાં તેઓની. 
હકીકત તેઓએ તેમના મોંધી સૉભળી. '*તેઓ ખોલી રલા પછી યાકૂબે. 
ઉત્તર આપ્યા, ટે 
ભાઈઓ, મારૂં સાંભળો ; **પહેલાં દેવે વિદેશીએ માંથી પોતાના નામની 
ખતર એક પ્રજાને [પસંદ કરી] લેવાને કઈ રીતે તેઓની સુલાકાત લીધી, 
એ તો સીમોને ક્હી સંભળાવ્યું છે. પ્પતળા ગ્રમોધકોનાં વચતો એની સજે 
મળતાં આવે છે ; લખેયું છે, કે 
*૬એ પછી હું પાળો આવીરા, . 
અતે દાશદનો પડી ગએલે! મંડપ હું પાછા ખાંધીશા; 
હુ તેનાં ખડિયેર સમારીરા, ર 
અને તેને પાણે ઊમા કરીચ થી. 
૫૩ ૦થી બાકી ન શક તયા ના વિદેશીએ જેએ મારા નામ 
એળખાય છે તેઓ પ્રેભુને શોધે; 
પ૯પરભુ જે દુનિયાના આશભમી એ વાતો ગ્રગરઠ કરે છે તે એમ 


કહે જ. વે 

1૯મા મારો એત્રા અભિપ્રાય છે ટે વિદેશીઓમાંથી દેવ કી જ ક્ર 
છ તેગાને, આપત્ને હેરાન ન કરીએ; “પણુ તેઓને લખી બોક મે 
તમારે મૃતિએઃની બ્રહ્ત,પી, વ્યિચાર્થી, ગૂઞરળાવીને મારૅલાંથી તથા હથી 
દૃર રહેવું. ૨0 ટેમકે પ્રાચીનકાળથી સુસાના ઉપરેરકા દરેક ચટુરમાં છે, 


તેનાં વચને! ૬૨ વિશ્રામવારે સ્ભાસ્પાનોમાં વાંચવામાં આવે છે. 


વિદ્શોએ માંથી થખેલા ખ્રિસ્તીએ પર પત્ર 


પ્રતારે ત રિતિએ તથા વડીડેએ પોતનામાંથી' 
મા. ત વાય ૪ તે, તપ; 


પસદ કરેલા માણસોને, એટલે યદ જે બાઈબાસ કે 
આથલાસ, જએ! ઈમાં આગ્રેવાન હતા, તેઓને ચાશવની તથા ક 
બાસની સ્ાષે અંત્ધાખ મોકલવાનો ઠરાવ કઈ, ૨2 તેએ.ની હસ્તક સ 
લખી બોક્લ્યુ, હે અત્યાખર્મા, શિરરિયામાં તથા કીવીકચ્યામાં, વિદે' નો 
માંના જે જ.ઈઓ છે, તેઞેઃને પ્રેરિતોની તથા વડીત લએ. ક” અ 
૨૪સમમાસ સાંભળવામાં આજું છ કે અમાર્માંથી કેડવાક જ નના] 
&ઈ આજ્ઞા ગાપી નડોતી તેઓએ [તમારી પામે] ગ્વવીને દતક વાન 
વાતોમી તમાર મત લમ. તે તમને ગૂચપખમાં નાખ્યા 9 કહા 
શવનુમતે કરવ કર્ય છે, ફે મ્બ્રેને પર્ષદ કરીને તેઝે.ને આપવ સ 
ખાનબાસ તપ્‌ પ.£લ, 353 જેએ.એ બાપજા ગ્ર ધરા શિસ્ત કમ 





અધ્યાય ૬૬ પ્રેરિતિનાં ફૃત્યેદ ૨૬૯ 


સડક કકક 
સારૃ પાતાના છવ જેખમમાં નાખ્યા છે, ત્તેઆની સાપે તમારી પાસે મેઃક્લવા* 
3૭ માટે અમે યનુદાને તથા સીલાસને મોકલ્યા છે, તેએ પોતે પણુ તમને ગ્રોઢ્રામાઢ 
એજ વાતો કહેશો. ૨૭ેમક પવિત્ર આત્માને તપા અમને એ સાર લાગ્યું ક આ 
અગત્યની વાતો કરતાં ભારે બોન્તે તમરા પર મૃદ્વા નહિ; શ્૪એટલે, કે મૃતિઓને 
અપેંણુ કરૅલી વરતએથી, લોહીથી, તયા ગૂંગળાનાને મારેલાંધી, તથા વ્યભિચારી, 
તમારે દૂર રહેયું ૩ ને તમે એ વાતોથી અળગા રહેશો, તો તમાર સલું યરો. તમને 
ુરાળતા થાએ. 

2૦*૫છી તેઓ વિલ્યગીરી લઈને અંત્યાખ ગયા અને લોકોને એક્ડા કરીને 
સઓએ પત્ર આપ્યો. *પ્તે વાંચીને ત્તેઆ તેમાં આપેલા દિવાસાયી આનંદ 
પામ્યાર 2ર અને યહુદા તથા સીલ્ાસ પોતે પણુ ગ્રમાધકા હતા, તેઆએ ભાઈઓને 
ઘણી વાતોથી સુખાધ કરીને તસ્ુઓઆનાં મત દઢ કર્ચ. ગ* તેઓએ કેટલીક સૃદ્ત 
નર્યા ગાળ્યા પછી, જેઓએ તેમને મોકલ્યા હ્તા તેઆની પારો પાછા જવા સારૂ 
શાઈએ પાસેથી તેઓએ રાંતિયી વિદાયગીરી લીધી. 2₹1 પણુ સીલાસને ત્તા 
«યાં રહેલી સાર્‌ લાગ્યું]. પણુ પાકલ તયા બાર્નાબાસ અંત્યાખમાં રહીને 
ઔન્ત ઘણા [શભાઈએ]વી સામે પશુના વચનનું રિક્ષણુ આપતા તથા ઉપદેશ 
કરતા રહા. 


પાઊલ તથા બાર્નાબાસતું છૂટ પડું 


્૬ઝટલાએક દિવંસ પછી પાલે ખાર્નાબાસને કહું, કે ચાલો, હવે આપષે 
"પાછા ક્રીએ, અને જે જે રેસમાં આપણે પ્રભુની વાત ગ્રેગઢ કરી હતી» 
સેમાંના આપણા ભાઈઓની સુલાકાત લઈને નેઈએ કે તેઓ કૅમ છે. 
૪૭ હાત જે માર્ક કહેવાય છે, તેને પણ સાથે લેવાની ખાર્નાબાસની ઇચ્છા હતી. 
૪૮ણુ પાઊલે ધારધું કે જે આપણુને પામ્જુલ્યામાં મૂકીને પાછો જતો રહ્યા, 
અનૅ આપણી સાથે ઠામ કરવા આવ્યા નહિ, તેને સામે તેડી જવો એ યોગ્ય 
નથી. ?“ત્યાર એવી તકરાર થઈ કે જેથી તેઓ એકખીન્તથી વિખૂટા પડ્યા 
અને ખાર્નાબાસ માર્ડને સાથે લઈને વહાણમાં ખેસીને સત્રસ ગયે, ** પ્ણ 
પાલલે સીલાસને પસંદ કર્યો, અને ભાઈઓએ તેને દેવની દૃષાને સૌંષ્યા 
“પછી તે ચાલી નીકઇપો. ત્તેગે સિશ્યામાં તથા કીલીકીઆમાં ફરીને મંડળીઓને 
“દૃઢ કરી. 

લસ્રામાં પાઊલ સાથે તીમેપ્થીતું જેડાવું 


પછી તે રેખેસ્તથા લસ્રા આજ્યો; ત્યાં તીમોથી નામે એક રાષ્ય 
ઉદ હતા; તે એક વિશ્વાસી _ચતૃરેણુનો, દીકરો હતો, પણુ તેનો ખાપ 
ગ્રીક હતો. રલુસ્રા તથા ઈકાનીમાંના ભ્રાઈઓમાં તેની શાખ સારી હતી. 
3પાઉલ તેને પાતાની સાથે લઈ નવા ચહાતો. હ્તો, અને તે પ્રાંતોમાંના 
ગહુદીઓને લીધે તેણે તેની સુન્નત કરાવી; કેમકે સરને જાણતા હતા ફે તેનો 
આપ ગ્રીક હતો. જે જે રાફેરોમાં થઈને તેએ ગયા ત્યાંના લેડાને તેઓએ 


ક 


૨૨૦ પ્રેરિતિનાં કૃત્યો અધ્યાય ૬૬- 


ચરૂરાલેમર્માંન્ય પ્રેર્તિએ તથ વડીલોએ કરેલા ઠરાવા પાળવાને ક્યું. પ એ- 
કે વિશ્વાસ દહ થતો ગયો, અને તેઓની સખ્યા રોજ રોજ- 
વધતી ગઈ, 





એશીસ્મદ માઈનારમાં પાઊલની સુસાફરી 


૧પવિત્ર આત્માએ તેએને આસિયામાં સુવાર્તાનેદ બોધ કરવાની મના 
કરી હતી, તેથી તેઓ કૃગિયા તયા ગલાતીઆના ગ્રદેરામાં ફર્યા. છતતેઓએ 
સુસિયાની સરહદ સુધી આવીને :બીચુનીઆ જવાનો ઝોયત્ન કર્ય; પણ 
ઈસુના આત્માએ તેએાને જવા દીધા નહિ; “માટે તેઓ સુસિયાને ખાનએ 
મૂળને ત્રોઆસ આવ્યા. *રાત્રે પાશલને એવું દર્રાન થયું કે મકદોનિયાના 
એક માણસે ઊભા રછીને તેને વિનડીને કહ્યું, કે મકદોનિયા આવીને અમને 
સહાય કર. '*તેને દર્મત ચયા પઢી તેઓને સુવાર્તા ગ્રેમઠ કરવા અર્‌ દેને 
અમને બોલાવ્યા છે, એડું અનુમાન કરીને અમે તરત મકદોનિયા જવાની 
તજવીજ કરી. 


પાઊલ મકરોનિયા નાય છેઃ ફિલ્ષિપ્પીમાં 


૬૧ એઘી અમે વહાણમાં ખેસીને સ્ે.,આસથી પાધરા સાનોથાકી આવ્યા,. 
અને બીજે દિવસે નીઆપોલીસ પહો્યઃ; ત્યાથી, અને ક્રિલિપ્ષી ગયા. 
જે મકદોનિયા પ્રાતનું સુખ્ય શહેર છે, અને તે [શ્મીઓએ] વસાવેલુ છે; 
તે શરુરમાં અમે કેટ્વાએક દિવસ રલા. ૫2 રાફેર બહાર નદીને કાંડે ગ્રાર્ષના- 
સ્યાન હોડ જોઈએ એમ ધારીને અમે વિશ્વામનારે ત્યાં ગયા; અને ત્યાં 
ખેસીને જે સ્રીએઃ એકડી થઈ હતી તેઓને અમે બોધ ક્ષે. ૫૪ તેઓમાં 
યુઆતૈશ રાહેરની «થું [વસ] વેચનારી, લદીઆ નામતી એક રહી હવી, 
એ ઈશ્વરભક્ત હતી, તેગ અમાર સાભન્યુ; લ્યારે ગ્રશ્રુએ તેનું અંત*કરણુ 
એશુ ઉધાડયુ, કે તેણ પાજલની કહેવી વાતો લક્ષમાં લીધી. પૅષત્તેનું તપા 
તેના ધરના માણસોનું બાસિસ્માં થય પટી તેતર કાલાવાલા કરીને કહ્યું, કે 
ને તમે મને ગ્રતરુ પ્રત્યે વિશ્વાસુ ગણતા હો તો મારે પેર આવીને રહો. તેતર અમને 
[આવવાનો ] ધ ગ્‌! આગ્રહ કર્યા. 

૧૧ અમે પ્રાર્ષનાસ્ય-ને નતા હતા, વ્યારે એક જવાન દાગી અમને મળી, ત્તેને 
અગ્રમગૂચક આત્મા વળગ્યા હતો, અને તે ભવિષ્યકથન કરીને પે તાના માવિકાને 
ઘરો લાભ કરતી હતી. પહેલુ પડલની તપા અમારી પ.ઇળ આનીને ખમ 
પડીને ક્યું, ટે આ મણા પરાત્પર દેવના સેનમા છે, ટે જએ તમને 
તાસગુનો માર્ત્ર પ્રમઢ કરેછે. પતે ઘખા દિવસ સુધી એમ કર્યાં કરની હની. 
ત્યાર પ.ડાલે બડ ખયર થડને પાછા કરીને તે આત્માને કું, કે, ઈસુ ખ્રિસ્તને 
નામે હુ તને આજ્ઞા કરય હું, કે એનામાંથી નીકળો નત. એવે તે નેં તેજ પડીએ તે 
નીકળી ગધ. ણ 


અધ્યાય ૬૧ પ્રર્તિનાં કૃવ્યેદ ન ૨૨૧* 





પાઊલ તથા સીલ્ાસને1 જસદખમાનામાંથી છૂટકારો 
૬ 


૬૯ પણુ તેના માલિક્રેએ પોતાના લાભની .વાહા લપ થઈ છે, એ નેઈને- 
પાઊલ તમા સીલાસને પકડ્યા, અને તેઓને ચૅ.ટામાં અધિકારીઓની પાસે- 
ઘસડી લાવ્યા. ૨૦ તેઓને અમલદારાોની આગળ લાવોને તેઓએ કહક્યં, કે 
આ માણુસો ચડુદી છતાં આપણા રાહેશ્માં ખહુ ધાંધલ મચાવે છે. 
સ આપણુ રૂમીઓન જે રીતરિવાન્તે માનના અથવા પાળવા ઉચિત નથી, તેં. 
સમા શાખવ છૂ. ૨૨ તયારે, સર્વ લોકા તેમની આમે ઊડ્યા; અને-_ 
અમલદારોએ તેઓનાં લૂગડાં કાઢી નંખાવીને તેઓને કફેટકા મારવાની આજ્ઞા 
કરી, ચતેઓએ તેમને ધણા ફટકા મારીને ખંદીખાનામાં નાખ્યા, અને 
ખંદીખાનાના દરોગાને તેઓને સાક્સાઈથી રાખવાની આજ્ઞા કરી. ૨૪એવી. 
આજ્ઞા મળવાથી તેણે તતઆને માંહેનઃ ખંદીખાનારમાં પૂર્યા, અને તેએના પગ- 
હેટમાં ઘાલ્યા. રદ મધરાતને સુમારે પાઊલ તયા સીલાય પ્રાર્થના કરતા 
હતા તથા દેવનાં સ્તોત્ર ગાતા હતા, અને ખેંદીવાના તેએતતું સાંભળવા હતા $. 
૨૧ તયારે એકાએક એવો મોટો ધરતીકપ, થયો, કે ખંદીખાતાના પાયા હાલી. 
ગયા: ખધાં ખારણાં તરત કાઘડી ગયાં; અતે સર્વના ખંધને છડી ગયાં, 
શ ળા[દીખાનાના દરાગા લંધમાંથી નગી ઉડયા, અને બદીખાનાનાં ખારણાં 
ઉધ થો સઈને ખંદીવાનો નાસી ગયા હૈ એમ ધારીને તે તરવાર તાણીને 
આપયાત કરવા જતો છતો. ૬#પણુ પાહલે મોટો ધાંઢો પાડીને કલ, કે 
અમે સૈ અર્દી છીએ, માટે તું પોતાને કંઈ ઈન્ત કરતો, ના, *૯ત્યારે 


દીવા મંગાવીને તે માહે ફટી સાળા, અને પૂન્તો ધૂજતોા પાછલ તથા 


સૌલાસને પગ્ને પડ્યા. *૦ તેઓને બહાર લાવીને તેગ તેઓને પૃછયું, કે 
હે સાહેબ, વારણુ પામવા સાર્‌ મારે શુ કરવું નેઈએ 1 ર તેઓએ ત્તેને 
કુ, કૅ પ્રભુ ઈસુ પર્‌ વિશ્વાસ કર, એટલે તું તથા તારા ઘરનાં સર્વ માણસો 
તારણ પા્‌મરો, ૨5 વારે તેએઅએ તેને તયા ત્તેના ધરમાં જે હતાં તે સર્વને 
ગ્રભુતું વગન કહી સભળાવ્યું. ૨2 ૫છી રાત્રે તેજ ઘડીએ તેણે તેઓને લઈ 
જઈને તેઓના સોળ ધોચા; અને તરત ત્તે તથા તેનાં સધળાં માણુસો, 
ખાશિર્માં પાસ્યો. 2૪ પછી સુત્ર તેએને પોતાને ઘેર લાવાને તેઓના 
આગળ ભાણું પીરસ્યું, અને પેદતાના ઘરનાં સર્વ માણસે સમે દેવ પર્‌ વિશ્વાસ 
કરીને ધો આનંદ કયો. 


ચ્પસુર્માલ્ય મયા વારે અમલદારોએ ગોબદારોને મોકલીને કહેવથવ્યું, કે 
તત માણસે!ને એડી દે. કય છી ખંડીખાનાન્સ દરોગાએ પાકાલને એ વાની 
“ખર આપી, કે અમલદારાએ તમને ખડી દેવાનું કહાવી મોકલ્યું છે; માટે 
હને તમે નીકળીને શાંતિથી ચઃક્યા ન્તએ. 99પ૫ણુ પાળલે સને કઇ 

જ અમને ઝુનેગાર ઠરાવ્યા વગર્‌ સેગાએ અમો રૂમીઓને ન્નડેર રીતે ક 
મારીને બરીખાનામાં નાખ્યા છે; ગને હવે શું તેઓ અમને છની રીતે 


-;-- ન્ન 





ર૨૨ પ્રરિતતના કૃત્યો અધ્ય.ય ૧૭ 


બહાર કાદી મૃકે છે? ના, એમ તો નહિ બને, પણુ તેઓ પોતે આડીને 
અમને ખડાર કારી લાવે. *ત્યારે ચોબદારોએ અમલદારોને એ વાતની 
-બખર આપી , મને તેઓ રૂમી જએ એ સાભળીને તેઓ ખીધા 2૮ પછી 
ત્તેઆએ આવીને તેઓના કાલાવાવા કર્યે, અને તેઓને બહાર લાવીને ગહેર 
તાથી નીકળી જવાની વિનંતી કરી “તેઓ ખદીખાનામાથી નીકગીને 
ક્ુદીઆને ત્યા આવ્યા, અને ભાઈઓને મળને તેએઃએ તેમને દિતાસો આપ્યો, 
અને ત્યાથી વિદાય થયા 





થેચ્સાવોનીકામાં 


દૃ હ તેઓ આમ્મપાલીસ તથા આપલોનિયામાં યર્ઠને ચેસ્સાલોનીકા આવ્યા » 
ત્યા થટ્દીએઃતુ એક સભાસ્યાન ઘતું, * પાઊલ પોતાના રિવાન# 
ગ્રમાણે ત્યા ગયો, અને ત્રણુ વિશ્ામવાર તેરે ધમરાસ્રમાથી [ગ્રમાણુ આપીને] 
સેગનો સામે વાદવિવાદ કર્યો” તેણે ખુતાસા અ પીને સિષ્ઠ કર્યું કે સિસ્તે 
-સહેવુ, તથા મૃએતામાથી પાઢ લડવુ એ આવશ્યક હતું, અતે [એવુ પગ 
કશું, ક] જે ઈસુને હુ તમને પ્રગટ કરૂ છુ તેજ ખ્રિસ્ત છે *ત્યારે તેઓ 
માના ફેટલાએક તથા ધામિક શ્રીકરમાના ધણા લોક તથા ઘણી આબરૃદાર 
સ્રીઓ વાત માનીને પાઊલ તથા સીલાસના સતસગમાં ભન્યા પપણ ચતન 
-એએ અદેખાઈ રાખીને ચકવામાના કેટલાક બદમાશોને સાચે લીધા, અને 
સાકાની મેદની જમાવીને આખા ચટેરને ખભળાવી મૃષ્યુ , અને ચાસનના ધર 
પર હુમલા કરીને તેઓને લામાની પાસે બહાર કાઢી લાવવાનો પ્રયત્ન ક્ષા 
“૬પણુ તેઓને તેઓ જ્યા નહિ ત્ય.રે યસનને તથા કેટલાએક ભાઈઓને 
રાહેરતા અધિકારીઓ પાસે ઘસડી લઈ નઈને તેએએ બૂમ પાડી, » જ્આગએે 
“જગતને દથલપાથવ કર્યુ છે, તેઆ અહીં પણ્‌ આવ્યા છે, છતેઓને યાસને 
પાતાના ઘરમા રાખ્યા છે, અને એઓ સઘળા ડૈસરની આજ્ઞાની વિર્ષ્ થઈને 
કહે છ, કે ઈસુ [નામે] ગીતે એક રાન્ત છે « ત્તેઆની એ વાતો સાભળીને 
લોકો તથા સ્ડેરના અધિકારીએ ગભરાયા ઇત્યારૅ તેએ એ યાસતને તપા 


બીનઓને «મીન પર છે; દીધા 


ખેરીઅપ્માં 


૧૦ પછી ભાઈઓએ શાત્રે પાકાળ તથા સીલાસને તરત બેરીઆ મોક વી દીધા, 
૧૬ મ્રેસ્સ્સસોનીકાના 


અને તેઓ ત્યા આવીને ચકૂદીઆના સભાસ્માનમાં ગય 
સક કરતા એએ અધિક ગુણવાન હતા, કેમકે તેઓ પુરૅપૂચા ઉમગધી 
ગસુવાર્તાને, અંગીકાર કરીને, એ વાતે એમન છે કૈ નટિ એ વિષે નિત્ય 
પ્રમચ્કનુ સોધન કરતા તતા પરથી તેએમાના ઘણાએ વિદ્યાસ કથે, 
સેમ” અ.બરૂલર ગીક બાઈગા તથા સુરષામાના પણુ ઘણાએ [વિશ્યાસ 
ડયો) પ*પણુ ન્યારે મેસ્સલેનીમના ચહ્રીઓએ નવમું કે પાડાલ દેવનું 
નવચન ખેરીઆમા પષુ પ્રગઢ કરે છ ત્યારે તેઆ ત્યા પણુ અ.વ્યા, અને લેપને 


અધ્યાય ૧૭ ગ્રસ્તિર્નાં કૃત્યો ર '૨૨૩- 


શાણા... ડઝ ડઝન 
ઉશરેને ખળભળાવ્યા. ₹* ત્યારે ભાઈઓએ તરત પાહલને સસુટ્રક્નિરે કલી 
રીથો ; પણુ સીલાસ તમા તીમોથી ત્યાં જ ર્ન ૧૫ પણુ પાઊલના વળાવાઓએ.. 
સૈને આગેન્સ સુધી પહોંચાડયા ; પછી સીલાસ તયા તીમોથીને આર્‌ તેની પાસે 
ખનતી ઉતાવળે આવવાની *્ગાજ્ઞા લઈને તેએદ વિદાય થયા. પ 


આપેન્સમાં 


૧૬ ાફાલ આપ્રેન્સમાં એમની વાઢ જતો હતો તે દરમિયાન તે રાહેરમાં. 
રરર મૃતિઓને નેઈને ત્તતા આત્મા ઉકળી આવ્યો. ૧૭તેથી તે સભાસ્માનમાં . 
ચહુદીઓ તથા ધામિક સુરષા સાથે, અને ચૈઢામાં જેઓ તેને મળતા તેઓની 
સામે નિત્ય વાદવિવાદ કરતો હતો. ૫“ત્યારે એપીક્યુરી તથા સ્ટોઈક [ મત.. 
ગ્રાનનારા] કેટ્લાએક પંડિતો, સેની અમા થયા. તેઓમાંના કેટલાફે કલું, કે- 
આ લવરીખો& શું કહેવા માગ્રે છે! ખીજ જુઢલાકે કહં, ટે તે પારકા દેવાને 
પ્રગઢ કરનારો દેખાય છે; કમકે ત્તુ ઈસુ તથા #સુનસ્ત્યાન વિપે[ની વાત ] ગ્રગઢ - 
કરતો હતો. પદતેઓએ તેને અરેઓપાચસમાં લઈ જઈને કશું, કે તું જે 
નતા ઉપદેશ કરે છે તે અમારાથી સમજાય એમ છે? ૨૦૪મક તું અમને. 
જેટલીએક નવીન વાતા સંભળાવે છે? માટે અમે એમનો અથે નણવા ઇચ્છીએ 
છાએ. ૧૫ (હરે, આષેન્સના સર્વ લકો તથા ત્યાં રહેનારા પરદેશીઓ કંઈ 
નવો વાત કહેવી અથવા શ્રાંભળવી તેં સિવાય બીન્ન કશામાં પોતાનો વખત. 
ગાળતા નહોતા »- 


અરેએપ્પાગસમાં પાઊલતું ભાપષ્સુ 


૨૨ ૫છી પાઊલે અરેએપાગસની વચ્ચે ઊભા થઈને કહ્યું, કે 

આવેન્સના સહ્ગૃહસ્તરો, હું બેડ છે ૩ તમે ખધી ખાબતોમાં અતિશય ધર્મ-- 
ગ્રસ્ત ષ્રો. *9કમક્ટ માર્ગે ચાલતા ચાલતાં જે 1 દેવદેવીઓ]ને તમે ભને છા 
સગાને હુ જતો હતો, તયારે મં એક વેદી પણુ નેઈ, જેના પર્‌ :અઅશન્તહ્યદ 
“રતના માનમાં એવા એક સખ કોતરેલા હતો. માટે જેને તમે નણ્ચા વિતા 
શે ખા તેને દું તમારી આગળ પ્રગટ કરે છં ૧૪૦? દેવે જગત* તથા તેમાંનું 
સથળ ઉત્પત્ર કર્યું, તે આકરા તયા પૃથ્તીનો પ્રભુ હોવાથી હાયે ખાંધેલાં મંદિરમાં. 
ર્રતો નથી. સપતેને માણુસાના હાથની સેવા જોઈતી નથી, ક્મફે ત્તેને 
કશાની ગરજ નયી; જવન, ગાસો વાસ તયા શ્રર્વ વસ્તુઓ તે પેત્તે સર્વને 
આપે છે. જવત્તેરે માણસોની સરવ પ્રન્તઓને આખી પૃથ્વીના ષૃછ પર રહેવા 
સારૃ એકમાંથી ઉત્પન્ન કરી, અને તેભે તેઓને સરૂ નિર્માણ કરેલા સમય તથા 
સના રહેઠાણુની હદ ઠરાવી આપી; ૨9૦મી તેએ ઈશ્વરને રોધે, કે 
સા ક સન મટ ફફેસીને તેને વાગે, પરત તે આપણામાંના ડાઈથી* 
કળા નથી; “કમકે તેનામાં આપગે છવીએ છાએ, હાલીએ છીએ, અને 
રાઈએ છીએડ જેમ વમારા પોતાના નટ કવિઓમાંના કેટલાએકે કહ્યું રક 
આપણે પણુ તેવાં સંતાનો છીએ, તેમ. ચ્કહવે આપણે દેવનો સંતાનો છાએ. 


૨૨૪ શ્રેરિતોના દૃત્યા અધ્યાય ૧૮ 


માટે 91પને એમ ન ધારડુ જેઈએ કે દેવ માણરે.ની કાગીગરી તથા ચતુરાઈથી 
કાતચ્વા સેન, રૂપા ૪ પચ્ચરના જેનો છે 2* એ અજ્ઞાનપણાના સમો ગ્રત્યે 
રવ અખાથા કર્યા ખશ, પણ હડે સત સ્થળે સઘના માણગેને પરતાવેર 
કરવાની તે અજ્ઞા કરે છે, 2પ કમકે તેગ એક ટિતિસ નિર્માણ કર્યા છે ” જે ટ્વિસે 
ત્તે પોતાના નીમેલા મ ણુમટ્ારા જગતનો અટન ઇન્સાફ કરશે , જે વિષે તેતે તેને. 


સૃએવામાથી પજા ફાડા શને સર્વને ખ તરી કરી આધી છે 


રરકયારે તેઆએ મૃએવાના સુનસત્ય-ન વિષે જાભત્યુ, ત્યરે કેટલ તેક 
કઠામરકરી કરી, પણ બી નએ એ કક, 2 અમે એ સખંધી કોઈ બીજી વાર 
નારૂ સાભળીશુ 2*એ]ી રીતે પાશ્રત તેઓની પાગૅથી ચકા ગવા “૪ પણુ 
મ્ટ્ડાએક મણસેએ તેની સગતમાં રને વિશ્વાસ ક્યો તેઓમાં દીઓ 
નુમીઅસ અરૅઓપ ગમી તથા દામારીસ નામે એક ખાઈ, અને તેઓ સિવાય 


બીન! પણુ હતા જ 





કારીંથમાં 


શત એ પહઠી [પવત] આયેન્સથી નીકળીને તરીય આવ્યો ત્યા 
પતસનો વતની આથ્વા ન.મે એકયફદી જે માડી સુત પગ ઈમ વીથી 
આવેનો હતે, તે તથા તેની સ્રી પ્રિરકીવા તેને મહ્યાં ફેમ શ્વ દીઅસે બવા 
યર”ઓને રામમાથી નીકી જવાની અજ્ઞા કરી હવી, તે તેઅને ત્યા ગડા, 
રસ તેઓના જેના જ વધા કરતો દતો માટે તે તેએ ને વેર રહ્યા, અને તેઓ ત્રાને 
કામ કરતા હતા, તેઓનો ધધો તઝુ[ના કપડા] વણુવાનો હતો દરેક 
વિકામવારે તે સભાસ્થાનમાં જઈને વાદવિવાદ કરતો, હતે! અને યહુનીઓને તધા 

ગીમને સમન્નવતતો હતો. 
મી આવ્યા ત્યારે પાડીને 


પષદ ન્યારે સીકાસ તથા તીમોથી મકદોનિયાય 

ઉત્સાહથી [ઈસુની ] વાત ગગઢ કરતા યડુદીઓને સિદ્ધ કરી આપ્યુ, % ઈગુ તેજ 
ખ્રિસ્ત છે કપણ તેએ તેની સામે યર્ઠને દૂર્ભાપણુ કર્તા લાગ્યા ત્યારે ત્તેણે 
પોતાના વગ્ન ખખેરીને તેઓને કહ્યુ કે તમારૂ લોહી તમારે માત્રે, હ તો નિદોષ 
પુ, હવેથી હુ વિદેશીઓની પાસે જઈશ પછી તે ત્યાથી નીકગીને તીતસ 
ચુસ્તસ નામે એક ઈશ્વરભક્ત હતે!, તેને વેર ગયો, તેનુ થર સભાસ્થાનની 
નેથનેડ હતું “સભાસ્માનના આનેવાન કિસ્પસે પાતાના આખા ધરના સાન 
સુષ્દા પ્રભુ પર વિશ્વાસ કડ , અને પણ્‌ સ્રીથીઓએ પમુ વાત સાભ 

વિશ્વાસ કય, “ગને ખાસિસ્મા પામ્યા “ગશ્રુએ રાતે પાલનતને દકાનઝાર કથ 
જુ તું બીતો નદ પણ્‌ બોલજે, છનો ન રહેતો , ૫૦ મ્મકે હ તા” સ્થમે ધ, 
અને મેઈ પણુ મણુસ તગ પર હુમગો કરીને વને ઈન કરરી નહિ કારણુ કે 
આ રાહેરમાં માર થયા લોક છે પપ્તે તેઓને દેવના વચનનો બાધ કરતો 


“રાઢ વરસ સુધી [ત્યા] રક્ષા 


અધ્યાય ૬૮ પ્રસિતિના કૃત્યો રરપ 





ગાલીએ। અને પાઊલ ક. 


૬૨ પણ્‌ ગાલીઓ આખાયાને! અધિકારી હતો. ત્યારે ચતૃદીઓ સંપ કરીને * 
નપાશલની સામે ઊભા થયા, અને તેએાએ તેને ન્યાયાસન આગળ લાવીને કર્લુ, 
જુ ૧2: માણુસ નિયમરપસ્રથી ઊલડી રીતે દેવની ભક્તિ કરવાનું લોકોને 
ગસમન્તવે છે. પ*પાઊલ ખોલવા જતો હતો, એટલામાં ગાલીઆએ ચહુદીઓને 
કલ, કે આ યડુદીએ!, ને અન્યાયની અષવા દુરાચરણુની ખાખત હોત, તૌ 
તમારૂં સાંભળફું વાજબી ગણાત; પપ પણ સ્તો રાખ્દો, નામાં અથવા તમારા 
શાતાના નિયમરાસ્ર વિષેની આ તકરાર હોય, તો તમે પોતે તેનો નિકાલ છરો ડુ 
કેમકે એવી વાતોનો ન્યાય ચૂકવવા હું ઇચ્છતે! નથી. ૫૧ [એમ કહીને] તેણે તેઓને 
-્યાચાસન આગળયી કાઢી મૂકયા. 9 ત્યારે તેઆ સવેંએ સભાસ્થાનના આગેવાન 
સોસ્મેનેસને પકડીને ન્યાચાસન આગળ માર માર્યો. પણુ ગાલીઓએ એ વાતની 
દઈ પણુ દરકાર કરી નહે. 


"પાઊલર્નું સિરિયા માં પાછા ફરવું 


૧૮ત્યાર્‌ પછી ધણા દિવસ ત્યાં રહા ખાદ પાઊલે ભાઈઓની વિદ્ાયગીરી 
લીધી, અને પ્રિસ્કીલા તથા આક્લાની સાતે વહાણમાં બેસીને તે સિરિયા જવા 
હાપડયા; [તે પહેલાં] તેણે કેખરીઆમાં માથું મૂટાન્યું હતું, કેમકે તેણે માનતા 
લીધેલી હતી. “તેએ એફેસસ પહોષ્યાં ત્યાર તેણ તેઆને ત્યાં મૂક્યાં ; 
ણુ પોતે સભાસ્થાનમાં જઈને ચડુટીઓની સાથે વાદવિવાદ કર્યો. ૨ત્તેઓએ 
સાતાની સાથે વધારે સુદ્ત રહેવાની તેને વિનંતી કરી, પણ તેણે માન્યું નહિ- 
૨1 પણુ ઈશ્વરેચ્છા હશે તો હું તમારી પાસે પાછો આવારા, એમ કહીને તેણે તેઓની 
'વિદ્યગીરી લીધી, અને એફેસસથી વહાણુમા ઊપડયો. 

૨૨ કાઈસરીઓઆ પહોંચ્યા પછી તેણે 1ચરૂરણલૅમ] જઈને ત્યાંની મંડળીતા 
માણુસોતી મુલાકાત લીધી, અને પછી અંત્યાખ ગયો. ૨*૩૦લાક વખત ત્યૉ 
રહ્યા પછી તે નીકહયેઇ, અને સર્વ રિષ્યોને દઢ કરતો કરતો! અતુકમે ગલાતીઆ. 
સાંત તથા ડગિયામાં ક્યો. 

અષોાલેો એફેસસમાં 

ર૪આલેૅકસાંદ્રિયાના વતની આપેસ્લસ નામે એક વિડ્ડાન અને ધમૅલેખામાં 
શ્રવીણુ યહુદી એફેસસ આવ્યો. *એ માણસને પ્રભુના માર્ગનું રિક્ષણ મત્યું 
“તું; અને ધણો ઉત્સાહી હોવાથી તેં થોકસાઈથી ઈસુ વિષેની વાતા પ્રગટ 
કરતા તથા શોખવતે હતો, પણુ તે એકલું પોહાનતું બાસ્તિસ્માં ન્ણતો હતો. . 
જસે હિંમતથી સભઃસ્ધાનમાં ખોલવા લાગ્યો. પણ્‌ ગ્રિસ્કીલાએ તથા આદૂલાએ 
ત્તેની વાત સાંભળી, ત્યારે તેઓએ તેને પોતાને ધેર લઈ જઈને દેવના 
આર્ગનો વધારે સોષ્સાઈથી ખુવાસો આપ્યો. ૧૭ પાદી તે આખ.ચા જવાને 
ઇષ્છ્તા હતો, ત્યારે ભાઈઓએ તેને ઉત્તજન આપીને રિષ્યા પર લખી મોકલ્યું 


જું તેએ તેના આદરસવ્કાર કરે; તે ત્યૉ આવ્યો ત્યારે સેઓએ [પ્રભુની] 
ટ ક 





"ર 


૧૨૧ પ્રુરિતોનાં કૃત્યો! અધ્યાય ૧૯- 


ક. 
કપાથી વિશ્વાસ કયો હતો, તેઓને તેંગુ ઘણી સહાય કરી; ર૮સ્મકે [ઈસ] 
સેજ ખ્રિસ્ત છે, ' એવું ધર્મચસ્ર ઉપરથી સ્ાખિત કરીને એણે ન્નહેર [વાદ- 
વિવાદમાં ચનુદીએઓને પૂરેપૂરા હરાવ્યા. 


એકેક્સમાં યોહાન બાસિર્મા કરનારના ફ્િષ્યેદ 


જહ જ્યારે આપાલસ સરીથમાં હતો, ત્યારે પાઉલ ઉપલા પ્રદેશમાં ફરીને- 
એફેસસ આવ્યા, અને વયા કેટ્વાએક રિષ્યા સૈને મન્યા. રતેણે 
તેઓને પુછ્યું, કે તમે વિશ્ચાસ કર્યો ત્યારે તમે પવિત્ર આત્મા પામ્યા? તેઓએ. 
જતને ક્યુ, ફે ના, પવિત્ર આત્મા છે એ અમે સાંભત્સં પણુ નથી. વારે 
સેરે પુલે, ક તમે કોનું ખાપિસ્મા પામ્યા? તેઓએ તેને કયું, કે થાહાનનુ 
ખાતિસ્મા. જત્યારે પાડલે કું, કે યોહાને પથાત્તાપનું ખાપ્પિસ્મા કર્યું ખરૂ, 
અને લેકાને કહયું, કે મારી પાછળ જે આવે છે તેના પર્‌ એટલે ઈસુ પર 
તમારે વિશ્વાસ કરવા. પંએ સાંભળીને તેઆએ ગ્રભુ ઈસુને નામે ખાસ્તિસ્મા લીધું. 
૧૦યારે પાઊલે તેએન્દર પર હાય મૃશ્યા ત્યારે તેઓના પર પવિત્ર આત્મા 
આવ્યો; અને તેઓ [ખીજ] ભાષાઓ ખોલવા તથા ગ્રબાધ કરવા લાગ્યા. 
ખહતુએ ખધા મળીને બારૅક સુરષ હતા. 
પાઊલ એફેસસ્માં 
«પછી શભાસ્થાનમાં જઈને તેણે ત્રણુ મહિના સુધી હિંમતથી ખાધ કયો, 
અને વાદવિવાદ કરીને દેવના રાન્ય વિષેની બાખતો સમનવી, * પણુ કૅટલા- 
એકે ડ્રાગ્રદી થઈને, તથા [ગ્રભુની વાતના] અનાદર કરીને, લોકોની આગળ 
એ માર્ગની વિંદ્ા કરી, ત્યારે તેગ તેઓની પાસેથી જઈને રિષ્યોને જાદા 
પાય્યા, અને પોતે હરાનસની રાળાર્માં રોજ વાદવિવાદ કરતો રહા. ૫૦ 
વર્ષ સુધી એ ગ્રમાણુ ચાલ્યુ; તેથી આસશ્િિયામાં રહેનાર સર્વે ચહુદીઓએ 
તથા ગ્રીકોએ પણુ પ્રેભુની વાત સાંભળી. 10 દેવે પાલના હાથથી એવા. 
અસાધારણુ ચમત્કારો કર્યો, કે શરત્તગુ વાપરૅલાં નૂમાલા તથા લૂગર્ય તેઓ 


માંદાઓની પાસે લઈ જતા, અને તેમને અડકાડતા, એટલે તેઓના રાગ દૂર 


પતા, અને તેઓમાંથી અશષ્દ્ર આત્માએ નીકળી જતા. ૧૩૪ટલાક ભટકતા 
ઈસુવું તામ ઉચ્ચારીને 


યદુદી ભૂવા ષણુ અસષ્દ્ આત્મા વળગેવા માણુસા ઉષર 

કરવા લાગ્યા, કે જે ઈસુને પાદાલ ગ્રગઢ કરે છે, તતા ડ્વાઈ હુ તમને ૬6 ઘું- 
૧૪ સ્કેવા નામે એક ચતદી મુખ્ય ચાનકના સમત દીકરા એમ કરતા હતા. 
૧૫ પણુ અશ્ુષ્ધ આત્માએ તેઓને ઉત્તર આપ્યો કે ઈસુ વિષે દુ જણું છું, 
અને પાડાવને હુ આળખુ છ; પણુ તમે કોણ છ? 'કત્યારે જે માણસમાં 
અશુષ્દ્ આત્મા હતો તે તેઓના પર ટૂદી પડયો, અને ખત્તને હરાવીને તેઓના 
અર એવો જય મેળવ્યો કે તેએઃ ધાબ્લ થર્ઈને નાગા ને નાગા ઘરમાથી નાઠા- 
૧ એફેસસર્માં «સે ચહદીઓ તયા ગ્રીકો રહેતા હતા તેઓ ક્વૅને એ વાતની. 
અખર પડી; તારે તે સર્વેને ટર લાગ્ય, અને ગભ ઈંસુતં નામ માડું મનાયું- 


ગ્અધ્યાય ૧૯ પ્રેર્તિનાં દૃત્યા ક્ર્સ્ક 


"૧૮ વિથ્ાસી થએલાંઓમાંનાં પણુ ઘણાં આવ્યાં, અને પોતાનાં કૃત્યો કબૂલ 
કરીને ખુલ્લાં કહી દેખાડા, પદ ઘણા «તદ્ગરોએ પોતાનાં પુસ્તકો એકઠાં 
કરીને સર્વના દેખતાં તેઓને ખાળી નાખ્યાં ; તેઓનું મૃહ્ય ગણી નેતા તે 
-પચીસ હન્તર રૃપિયા થયું. ૨૦એ રીતે પ્રબ્રુની વાત પસક્રમથી પ્રસરતી 
ગઈ નૅ પ્રખળ યઈ. 





“હાાઊલની ચોા.જન॥ 


૨૬ આ ખીના ખન્યા પછી પાલલે મકદોનિયા તથા આખાયામાં યઈને 
ન્ચરૂશાલેમ “વાનો મનમાં નિથચ કર્યો, ને કર્ક, કે ત્યાં ગયા પછી મારે 
“શમ પણુ નેવું જેઈએ. ૨૨ પછી તેણે પાતાના મદદનીચોમાંના બેને, એટલે 
ન્તીમાથી વધા એશાસ્તસને, મકરોનિચા મોકલ્યા, અને પોતે કેટ્લાએક દિવસ 
*આચિયામાં રલે. 


એકફેસસમાં હેગામેદ 


૨૬અએ અરસામાં એ માર્ગ વિષે ધણી ચળવળ ઊભી યઈ. ૨૪રમેત્રિઅસ 
ન્તામે એક સોની હતો, ત્તે આતેસિસનાં રૂપાનાં દેવસ્થાનો ખનાવીને કારીગરોને 
"ઘણું કામ અપાવતા હતો. સ્પતેણે ત્તેઆને તથા એના જેવા બીન્ત કારી- 
ન્ગરોને એકઠા કરીને કલુ, કે ભાઈઓ, વમે નનણા છે કે આ ધંધાથી 
-આપણુૂને સારી કમાણી યાય છે. ચઉહમણાં તમે નનુઓ છે અને સાંભળો છ, 
“કૃ જે હાથયી બનાવેલા છે તે દેવા નથી, એવું સમન્નવીને, એ પાઊલે, એક્લા 
સ્‍્એફેસસમાં નહિ, પણુ લગભગ આખા આસિયામાં ધણા લોકાનાં મન ફેરવો 
ન્નાખ્યાં છે; ૧૦તેથી આપણા આ ધધાને1 તિરસ્કાર કરવામાં આવે એવા 
ન્ભય છે એઢયલુંન/ નહિ, ષણુ આતૅમિસ મહાદેવી, નેને આખા ગઆસિયા તથા 
જગત પૂજે છે, તેનું મંદિર તુચ્છ ગણાવાના અને તેનું મહાત્મ્ય નાશ પામવાનો 
"સંભવ જે. ૨“એ સાંભળીને તેઓ  કોધાયમાન થયા, અને પોકાર કરીને 
કહેવા લાગ્યા, કે એફેસીઓઆની આર્તામસની «્ટે1 ૧૬આખા શહેરમાં એ 
“ગડખડાઢ થઈ રહ્યા; ત્યારે તેઓ મક્રોનિયાના ગાયસ તથા આરીસ્તાખેસ, 
“એઓ મુસાફરીમાં પાહલના સાથી હતા, તેઓને પકડીને ખધા ભેળા થઈને 
“ચાખાડામાં રેડી ગયા. *૦ન્‍્ત્યારે પાલલે લોડાની ભીડની અંદર પેસવા ચાહુ, 
“ત્યારે શિષ્યોએ તેને «વા દીધો નહિ. *દ આસિયાના સુખ્ય અધિકારી 
:ઓમાંના કેટલાએક ત્તેના મિત્રો હતા, તેઓએ પણુ તેને કહેવડાવી મોકલ્યું, 
“જ તારે અખાડામાં જવાનું સાહસ કરવું નહિ. ચરતે વખતે ઝેટલાએક દઈ 
“બૂમ પાડતા હતા, અને કેટલાએક કંઈ નૂમ પાડતા હતા; ડેમકે સભામાં 
ગડબડ થઈ રહી હતી; અને પોતે ર કારણથી એકઠા થયા છે, એ તેઓ- 
માંના ઘણાખરા નણતા પણ નહોતા. ચ૨ચહડટદીઓ આલેક્સાંદરને ભીડમાંથી 
બહાર ખેંચી કાઢીને તેને આગળ હડસેલતા હતા. ત્યારે આલેક્સાંટર હાથે 
*ઇસારો કરીને લોકોને પ્રહુત્તર આપવા ઇગ્છતા હતો. ગ્*પણ તે ચકરી છે, 
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એમ તેઓએ નથ્યુ, ત્યારે તેઆ સઘળાએ આરારે ખે ક્લાક સુધી એકે અનાજ” 
ખૂમ પાડી, કે એફેસીએની આર્તેમિસ્ની ને1 રપત્યારે શહેરના નગરરેઢે 
લેષ્મને ગાત પાડીને ક્યુ, કે એ એર્સરના લોટો, કયુ માણસ નથી «ણત 
૩ એફેસસ? રહેર આર્તેમિસ મહારેવીને તયા ઝસ પાસેથી પટેવી મૃતિને 
પૂ#/નારૂ છે? 5 વાતોની વિરદ્દ કોઈથી બેલડી રમાય એમ નથી, માટે 
તમારે મત ગ્રેવુ નેઈએ, અને દઈ અવિચારી કૃત્ય કરતુ નહિ “કમકે 
તમે આ મ.ણસોને અહીં લાવ્યા છો, તેઓ મદિરોને લૂટનાગ નથી, અને 
આપણી દેવીની નિંદા કરનારા પણુ નથી. 2માટે ને સેમેત્રિઅસને તથા 
તેની આમેના કારીગરોને કોઈના ઉપર કઈ ક્રિયાદ કરવી હોય તો અદલત 
ખુલ્લી છે, અને અધિબરીઓ પણુ છે, માટે તેઓ એમ્બીના પર રૃરિય દ માંડે 

કછ પણુ જૈ ઘઈ છછ ખખતો વિષે તમે દાદ માગતા છો, તો દાયદેગર 

નીમેલી જભામાં તેનો ન્િચ કરવામાં આવસે ₹૦2મક અ.ન વગગ કાબે 
હગામો થયો તે વિષે આપણા ઊપર ક્ન્ચાદ થવાનો ખરેખગ સભવ છે, અને, 
તેના સબંધમાં આ ભીડ થય. નો ખછુલાસ્સ આપણાથી આપી -ગય તેમ નથી. 

તસે એ વાતો કરીને સભાને બરખાસ્ત કરી 


'પાઊવ મક્દોાનિયા, ચીસ તથા તોન્માસમપ 


ડાં હ 
ર્‌ હગામો બધ થયા પછી પરે ચિષ્યેને ખોલાવીને તેએને ખમધ કયા, 
અને તેમની વિદ્યયગીરી લઈને મકરોનિયા જવા સવર્‌ તે નીક્ત્યા 
પ્રતિમા ફરીને લોને ઘણો બે ધ આપ્યા પછી તે ત્રીસ દેશમાં આનો તા તે 
ત્રણુ મહિના રહ્યા, પછી સિર્યા જવા ₹12 જળમાર્ગે હાપડવાની તૈરરીમાં હતો, 
ત્યારે ચટ્દીઓએ તેની વિગ્ક્દ્‌ કાવત રષ્યુ, માટે તેણે મમ્ટાનિપ્મા થઈને પ-દ્ધ 
જવાનો ડેરાવ કયો ૪ પુહુસને [દીકરા] બેટીઆને સે!પ.તર » મેસ્સાડોનીદીઓમાના 
આકીસ્તાખસ, સેધડસ, દેબના ગાયસ, તીમોથી, આસ્પિાના હખીક્સ તમા 
ત્રારીમમ, એઝા સેની સમે અસા સુધી ગયા પ્ણ તેઆ આગળ જઈને 
્રાઆગમાં અમાર વાટ નેતા હતા જબેખમીર રોટવીના દિવર પછી અમે 
નહાણુમા બેસીને ફ્િલિપ્પીથી નીકક્યા, અને પાચ દિવસમા તેએ.ની પાતે ગે સ 
પટરોમ્યા , અને સાત દિવસ ત્યા રલા 





ચુતુખન 


છઞષ્વાડિયાને પટેલે દિવગે અમે રોઢવી ભાગવ નેં એકઠા થયા ઉતા, ત્યાર 
પાશ્લે, પોતે બીજે દિવસે નીકળવાનો હોવાથી, ( રિષ્યોઇની જજ 
ક્યું, અને મધરાત સુધી પોતાનુ બાષણ ચાલુ રાખ્યુ “જે વો ખશ 
અએક્ડા થયા હતા ત્યા ઘણા રીવા [બળતા] હવા લખારીમાં પ પાપ 
નામે એક ન્તવાન લરકાધમાં પડ્યોદ હતેદ , અને પાડલ ધગીવાર ર ળથી 
કરતો હતો માટે દઘમા પરાઈ ગએનો ફોવાથી તેં [નડવાની] તીત સારક 
રુદળ”પડએ, અને તેએએ તેને મુએલા ઉપાડયેદ ૧૦ત્યારે પાજ્લ 
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ઊતરીને તેના પર પડયો, અતે તેની ડોટે વળગીને તેસે કક, ક ગભરાઓ મા ર 
સ્મકે તે છવતેોઃ છે. ૫૫ પછી તેણે ઉપર આવીને રોટલી ભાંગીને ખાધી, 
અનેતેઓની સામે ધણી વાર સુધી, એટલે છેક પોઢ ફાટતા સુધી, વાત કરી, 
ત્યાર પછી તે વિદાય થયે. પચતેએ તે જવાનને જવત્તો લાવ્યા, અને તેથી તેઆ 
ઘણે આર્નદ પસ્યા. 





“પાઊલનું મીલ્ૅતસ જવું 


૧૨ ણુ અમે આગળ જઈને વહાણમાં બેસીને આસોસ જવાને ઊપડી ગયા, 
ત્યાંથી પાહકને વહ.ણમાં લેવાનો ઇરાદો હતો 2 કૅમષ્ટે ત્યાંથી પગરસ્તે આવવા 
ધારીને તેલે એ ગેઃઠવણુ કરી હતી. **આસોસમાં તે અમને મહયો, ત્યારે 
અમે તેને વણાણુમાં લઈને મીતુલેને આવ્યા. * ધપ ત્યાંથી હેષ્ારીને ખાજે દિવસે 
અમે ખીઅસની સામે પહોંથ્યા ; અને ખીજે દિવસે સામાસ પહેંશ્યા ; અને તેને 
ખીજે દિવસે | વાગુલિયામાં કંઈક મોલ્યા પછી ] અમે મીલેતસ આવ્યા. 15 ટ્ેમકે 
આસિયામાં વખત ગાળવા ન પડે તે માટે પાલે એફેસસને ખ!જ પર મૂકીને 
હકારી «/વાનું ડરાનયું હતુ; અને નતે ખની શકે તોર પચાસમાના પર્વને દિવસે 
ચાતે થરૂરાલેમમાં હાજર થ.ય એ માટે તેં ઉતાવળ કરતો હતે!. 
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* ૫૭૫૬૪ી તેણે મીલેતસથી એફ્ેશસ [ સરેશે] મોકલીને મંડળીના વડીલોને 
જોતાની પાસે ખોલાવ્યા પ«તેએ આવ્યા ત્યારે તોગે તેઓને કહાં, કે 
આશિચામાં મેં પ્રથમ પગ મૂક્યો તે દિવસથી માંડીને એ ખધો વખત છું 
તમારી સાથે રહીને ૨0 રીતે વર્ત્યા છેં, પ૬એટલે મનની પૂરી નમ્રતાયી, 
તઘા આંસુઓસહિત, અને ચકુદીઓનાં કાવતરાંથી મારા પર જે ન? ર્સંકઢ 
આવા પડ્યા તે સહન કરીને હ પ્રભુતી સેવા કરતો હતો, એ તમે પોતે નો 
જ. રેબ્વળી જે કેઈ વાત હિતકારક હોય તે તમને જણુઃવવાને મે અ.ચકો 
આધે નથી, પણુ પ્રગઢ રીતે તયા ધેરેઘેર તમને બાધ કર્યો; *૫અતે દેવની 
આગળ પસ્તાવા કરવો, તથા આપણા ગ્રભુ ઈસુ ખિસ્ત પર વિશ્વાસ શખવો, 
એવી સાક્ષી મં યહુદીએ.ને તયા ગ્રીઠને આયી [તે પણ તમે ન્તણો છે ]. ૨૨ હવે 
જુઓ, હું આત્માના બંધનમાં ચરૂશાલેમ ન્ડ છું, ત્યાં મારા પર શું જું 
વીતવાનું છેએ હ ન્ણતા નથી; ૨*માત્ર ટું એટવું જ [ન્તણું [ં,] કે હરેક 
ગહેર્માં પવિત્ર આત્મા સને એવી સાક્ષી આપે છ કે બંધને! તથા સંકટો 
તારી રાહ «એ છે. ₹#પણુ ઠું મારો :૧ વહાલો ગણીતે તેની કંઈ પણુ 
દરખર કરતો નથી, એ માટે કે મારી દોડ અને દેવની કૃપાની સુવાર્તાની સાક્ષો 
આપવાની જે સેવા ગ્રઞ્નુ ઈસુ પાસેથી મને મળી છે તે હું પૂર્ણ કરૂ. સપ હુર 
«એ, છું. નાણું છું, કે તમે સર જેઓર્મા હું દેવનું રાન્ય ગ્રગઢ કરતો ફ્યેદે 
શું, તેએ(માતો કોઈ પાગ ] મારે મોદ ફરી ત્તેસે નર. અસે માટે આન્* 
દું તમને સાક્ષી આસું છું કે સર્વ માણુસના લોદી વિષે હું નિર્દોષ” ધં, 
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8૦ઝમકે રેવનો પૂરો મનોરથ તમને જણાવવાને મે આચડો ખાધે. નથી. ૨૮૯તમે 
જાતાના સબધી તયા જે ટોળા ઉપર પવિત્ર -મતમાએ તમને નધ્યફે નીમ્યા 
જુ તે સર્વ સબધી સવધાન રહો, જેથી દેવની જે મડળી તેણે પાત.ના હેહીયી 
અરીદી તેનુ તમે પાલન કરો ચહ નણુ છું કે મારા ગયા પછી ટોળા 
પર દયા નહિ રાખે એવા ડર વર તમારામાં દાખલ થશે, ર૦અને 
તમારા પોતાનામાથી પણુ કેટ્લાક માણસો ઉભા થરો, અને રિજ્યાને પાવાનડે 
પાઠ્ળ એચી લઈ જવા માટે અવળો વાતો બોલસે. *1 માટે ન્ગતા રહે, 
અને યાદ રાખો કે ત્રણ વરસ સુધી રાતદિવસ -આસુએઓ પા4તે દરેકને બોધ 
કરવાને હુ ચૂકયો નથી *રહવે હુ તમને દેવને તથા સેના કૃપાના વચનને 
સોપું છ, તે તમારી [આત્મિક] ઉત્રતિ કરવાને, તથા સર્વે પવિત્ર થએલાઓમાં 
તમને વારસો આપવાને સમર્ષ છે 922 કાઈન રૃપાતો, સોનાનો છે વગ્નનેદ 
લોભ કયો નથી. ?*તમે પોતે નણેદ આખ કે મને તથા મારા સ્રથીઓને જે 
ઇઈ નેઈતું હતું તે મેંઆ હાયોથી પુરૂ પાડયું છે :પટેવી રીતે ઉતોગ કરીને 
તમારે નગળાઓને સહાય કરવી નેઈએ તે મેં બધી વાતે તમને કરી બતાવ્યું 
જ, અને “લેના કરતા આપનામાં વધારે ધન્યતા છે ' એ ગ્રભુ ઈસુતુ વચન 
જે તેણે પેત્તે ક્ય છે, એ તમારે યાદ રાખડુ ર 

૨૬ઝ પ્રમાણે વાત કર્યા પછી તેણે ઘશ્ણે પડીને તેઓ સર્વની સામે ત્રાર્મના 
કરી *ડત્તેઓ ક બહુ રકા, ર ચકલી કરાટે વળગી? તેને. 
શુંબન ક્યું 9“તમે મારૂ મો! કરી ન્તેનાર નથી એ વાત તેભ ક્હી હતી તેથી 
તેએ વધા? ઉદાસ યગ. પછી તેઓ તેતે વહાણ સુધી વળાવવા ગયા 


સીક્ષેતમચી તુર 


રૃ ત્તેઓનાથી «લ પડયા પછી વહાણ હદારીને અમે સીધા કાસ આવ્યા, 
દે અને ખીજ દિવસે રોડસ, અને ત્યાથી પતાસા આવ્યા રત્યા 
ફેનીકે «નાર એક વહાણુ મત્ય.થી અમે તેમા બેમીને ઉપડી ગયા ૨9પ૫છી 

મૂકીને અમે સિરિયા ગયા, અને 


સેપ્રસ નન્તરે પ*યા, એટલે તેને ડાબી વરક્‌ 
હુર ઉતર્યા, કેમકે ત્યા વહાણુમ્ાના માલ ઉતારવાનો હતો 
મળી આવ્યચી ત્યા અમે સાત દિવસ રવા તેઓએ આત્માર[ની પ્રેન્ગા]પી 
પાશ્રલને કશું, કે તારે ચરૂરાતેમમાં પત મૂકવો નહિ. પત્ત દિવસો પરા યયા 
પછી અમે નીકળીને આગળ ચાલ્યા, ત્યારે તેઓ સર્વે, ચ્રીછાકરાઇહિવ, 
અમને શેરની બહાર વળાવવા ગગવ્યા , સસુદ્રકાંડે પ્ય્બે પળને પ્રાર્થના ક્યા 
પછી ૧અમે એક્બીનને ભેટીને વહાણમાં બેદ, અને તેઓ પછા ઘર ગયા 


કાઈમારીઅપ્માં ર 

પછી અમે તુર્યી સફર પુરી કરીને યલેમાઈડ ગ.વી પટામ્યા » અને 
ભાઈઓને સેટીને એક દિવસ તેએની સ્તરમે સલા «૮ ખીજ દિવસે અમે [ત્યાથી] 
નીકળીને કાઈસારીઆ આવ્યા, અને સુવઈવિક ડ્િલિપ « સત [સેવમ0માંને' 





અધ્યાય ૨૧ પ્રેસ્તિર્ના કૃત્યો રી ૨૩% 


એક હતો તેને ઘેર જઈને તેની સાથે રહા. *હવે આ માણુસને ચાર ડેવારી 
દીકરીઓ હતી, તેઓ પ્રખાપિકાઓ હતી. ₹* ત્યાં અમે ઘણા દિવસ રહા, તેં 
દરમિયાન આગાખસ નામે એક ગ્બોાધક યહુદાહથી આવ્યો, *1 તેણે અમારી 
પાસે આવીને પાહાલને! કમરમંધ લીધો, અને [તેનાથી ] પોતાના હાયપગ ખાંધીને 
કશું, કે પવિત્ર આત્મા કહે એ, કે જે માણસનો આ કમરભંધ છે તેને યરૂરપલેમમાંના 
*ચહદીએ આવી રીતે બાંધીને વિદેશીઓના હાથમાં સૉંપરો. ૫૨એ સાંભળીને 
અમે તથા ત્યાંના લોકે પણ તેને ચર્રાલેમ ન જવાની વિનતી કરી. ૫3 તયારે 
'પાડાલે તેમને ઉત્તર આપ્યો, કે તમે શું કરવા રડો છો, અને મારં દિલ દખાવા છે! 2 
હે તો એક્લો ખંધાવાને નહિ, પણુ પ્રભ્નુ ઈસુના નામની ખાતર ચ૩શાલૅમમાં 
સરવાને પણ તૈયાર છું. પ*ન્‍્યારે તેણે માન્યું નહિ ત્યારે, પ્રભુની ઇચ્છા 
ગ્રમાણે યાઓ, એમ કહીને અમે છાના રહ્યા. 
યરૂશાલેમમાં 

૧૫ત્યાર પછી અમે અમારો સરસામાન લઈને ચર્શાલેમ ગયા. ૫૧૭ાઈ- 
સારીઆમાંઘી કેટલાએક રિષ્યો અમારી સાથે આવ્યા, અને સૈગ્રસના નાસોન નામે 
એક જૂતા રિષ્યને ઘેર, ન્યાં અમારે ઊતરવાતું હતું, તેને ત્યાં તેઆએ અમને 
પહોંચાડ્યા. 


1૧૭ અમે ચરૂરાલેમ આવી પહોંચ્યા ત્યારે ભાઈઅએએ અમને આનંદયી 
આવકાર આપ્યો. 


ચહુદી ગ્રિસ્તીએપ્ને સંતેપ્પવાને। 'પાઊલનેા પ્રયત્ત 


૧૬ખબાજે દિવસે પાડલ અમારી સાથે યાકૂબને ત્યાં ગયો; ત્યાં સધળા 
વડીલો હાજર હતા. ₹લતેણે તેઓને ભેદીને તેતર કરેલી સેવા મારપ્તે દેવે 
વિદેશીઆમાં જે જે કરાવ્યું હતું તેં વિગતવાર કહી સંભળાવ્યું, ૨૦તે સાંભળાને 
તેઓએ કેવની સ્તુતિ કરી, અને તેને કહ્યું, કે ભાઈ, યહુદીઓમાંના હજરો 
વિશ્વાસીઓ થયા છે, એ તું «એ છે ; અને તેઓ સર્વેં ચુસ્ત રીતે નિયમ- 
રાસ્રને પાળે છે. ₹પત્તેઆએ તારૅ વિષે સાંભળ્યું છે, કે તું વિદેશીઓમાં 
રહેનાર સર્વ યહુદીઓને સુસા[(ના નિયમરાસ]નો ત્યાગ કરવાનું શીખવે છે, 
અને કરુ જ, કે તમારે તમારા છાકરાઓની સુત્તત કરાવવી નહિ, અને 
[પૂર્વનેના] સંપ્રદાય પ્રમાણે ચાલવું નહિ. રસતો હવે શું કરવું? તું આવ્યેદ 
છે, એ તો વોક નિશે સાંભ્મરો. ૨2 માટે અમે તને ક્ટીએ તેમ કર: 
અમારામાંના ચાર માણુસે!એ માનતા માનેલી છે; ૨૪એઓને કામે લઈને 
તું પણુ પાતાનૅ શહ કર, અને તેઓનું ખરચ તું આપ, ૪ તેઓ પોતાનાં 
માર્ષા મૂડાવે; એટ્લે તારે વિષે સે તેઓએ સાંભન્યું છે તેમાં કંઈ સત્ય નથી, 
પક્તુ તું પાતે પણ નિયમરપસ્ર પાળીને ચાલૅ છે, એગું તેઓ સર્વે ' ન્નણુરો. 
સપણ જે વિદેશોઓએ વિશ્વાસ કર્યો છે તેઓ સંખંધી અમે ડરાવોતે લખી 
ગ્રાકક્યું ર, કે તેઓ મૂતિઓને અપેણુ કરેલી વરતુઓથી, લોદીથી, ગૂંગળાવીને. 





૨૩૨ પ્રોર્તોના કૃત્યો અધ્યાય ૨૬ 


મારી નાખેવાથી તથા વ્યલિચારથી દૂર રહે પત્યારે પાવવ તે માણસોને 

સાષે લઈને ખીજે દિવસે શષ્દ્ર યઈને મદિરમાં ગયો, અને તેઓમાના દરેકને 

અ ચઢાવવામાં આવરે ત્યારે શુષ્ટિકરણુના દિવસો! પૂરા થરો એગ તેણે 
ક્યું 





યરૂશાલેમમાં છુવ્વડ અને પાઊવર્તું પકડાનુ 


રડત શાત દિવિસ પૂરા થના આવ્યા ત્યારે આસિયાના યહુનીઓએ તેને 
મદિરમાં ઈને સર્વ લોને ઉરષ્રીને તેના પર હાથ નાખીને ષક લીવો 
જ૯તતેએએ ખૂમ પાડી ટે રે ઈસ્રાએવી માણસો, સહાય કરી જે માણસ 
સર્વ ડેકાગે લમની તથા નિતમશાસ્રની તથા નમા સ્થાનની વિગ્દ્ સધળાનેં 
શોખવનાર તે આ છે , અને વળી તેને ગ્રીકોને પણુ મદિરમાં લાવીને આ પવિત્ર 
ર્પાનને અશુદ્ધ કડુ છે (કમક તેઓએ એક્રૂસના ત્રોરીમસને તેની 
સામે ચ્હેરમાં પહેલા તયો હતો અને પાડલ તેને મદિરમાં લાવ્યા હરે એમ 
તેઓએ ધર્ણુ ) ?*ત્યર્‌ે આખુ રાહેર ખભળી ઊદ્યુ અને લોકા દોળતે 
એકડા થઈ ગર અને તેગએ પાવલને પકડીતે મંદિરમાંથી બહાર કાઢી, 
અને તરત બારણા બધ કરવામાં આવ્યા રંપ્તેઓ ત્તેને મારી નાખવાની 
તજવીજમાં હતા એટલામાં પકઢણના સરતારને સમાચાર સન્યા » આખા 
ચરૂશલેમમાં હુલ્લડ મચી રહ્યુ છે 2૨ ત્યારે એકદમ સિપદઈઓનેૅ તથ! સૂગઝેદરોને 
સાથે લઈને તેં તેમની પાસે દોય આવ્યો, તેઓએ સરદારને તથા સિષ,ઈઓને 
જેયા ત્યારે તેઆએ પાવલને માગ્નાતુ મૃકી દીધું 22ત્યારે શરદારૅ પાસે આવીને 
સેને પકડીને બે આાકળથી બાવવાની આડ્સ આખી , પછી તેણે પૂ૭્યુ * એ કે ણ છે 
અને એણે શું ક્યું છ? **ત્યારે લોફોમાના ટાઈએ એક વાત કરી, અને ક્રાઈએ 
બીછ નાત કરી. ગડખડને લીને તે કંઈ નિદ્યપૂર્વક નનણી રાશ્યો નહિ, તારે 
ત્તેણે તેને ડિડ્વામા લઈ નવાની આજ્ઞા આપી ગતે પગથિયા પર ચ્યો 
સાર લાષના ધરારાને લીધે શિપાઈઓને તેને ઉચકીને લઈ જવા પશ્ય, 
3૬૩મ૩ લોકોનુ સેળુ તેઓની પ.છળ નેં પાઠળ ચ.વીને બૂમ પાડતું હતું » એને 
મારી નાખા 


થ૭તેએ પાશલને કિલ્લામાં લઈ જતા દતા એટલામા તેગ્રે સરવરને કં. 
» સને તમરી સાથે બાવવાની રત ૪3 ત્યારે તેમે પૂછ્યું કે પ તું મીક 
ભાષા નસે છે? “ઝે સિસરીએ કેટલાક સમય ઉપર ચા? હત્તર ખૂતીગાને 
હરકેરીને ફિતૂર કરાવ્યુ અને તેઓનો [ આગેવાન થઈને] તેઓને અહા 
અરવ્યમા લઈ ગયો તે શું તું નથી? “પણ પાશ્રલે કયું ૩ છું કીડીકીઓના 
તસેસતા ચહૂદી ધ, હુ કંઈ અપ્રસિષ્ર અટેરનો વતની નયી, હુ તમને વિનતી 
કરૂ ઉં, ક શોકાની આગળ મને બોલવાની રત આપે “લેજે ને સ 
આપી ત્યારે પ.કાલે પગષિયા પર લશ રટીને લોકને હાથે ઇસારો કથા, 
અનૅ તેઓ પૂરેપૂરા છાના રલા, ત્યારે તેગું દેખી ભાષામાં બાયીને કહું, કૈ 


અધ્યાય ર૨૨ । પેરિતોનાં કૃત્યો ૨૩૩ 





ચહુદીઓ આગળ વપાઊલનું ભાપણુ 


ભાઈઓ તથા વડીલો, હવે હું મારા ખચાવમાં જે પ્રત્યુત્તર તમને આર્ું છુ 
૨૨ તે સાંભળે. રતેઓ તેને હેષ્રી શાધામાં બોલતે! સાંભળીને વધારે છાના 
રહ્યા ; તેણે કરલ, કે જ 


5 હું જીલીકીઆના તાર્સસરમાં જન્મેલો ચકુદી છું ; પણુ આ શહેરમાં ગમાલી- 
એલના ચરણમાં ઊછરૅલો, અને આપણા પૂવેજેના નિયમ પ્રમાગે પૂરેપૂરી વીતે 
શાખેલો્‌, અને આજ તમે સેં જેવા દેવના સંબંધમાં ચુસ્ત છો તેવા જ હું 
પણુ હતો. ૪વળી હું આ માર્ગેના પુસ્ષાને તેમન્ટ સ્રીઓને ખાંધીને તથ 
બંદીખાનામાં નાખીને મરણ [પામતાં] સુધી સતાવતો હતો. પ[એ વિષે] 
પ્રમુખ યાન્ક તથા આખો વડીલવર્ગ માશ સાક્ષી છે; વળી એમની પાસેથી 
ભાઈઓ ઉપર પત્રો લઈને હું દમસ્ક જવા નીકત્યો, એ માટે કે નેએ ત્યાં 
હતાં તેઓને પણુ બાધીને હું રિક્ષા કરવા સારૂ ચ૩્શાલેમ લાયું, ૧ ચાલતાં 
ચાલતાં હું દમસ્ક પાસે પહોચ્યો, ત્યારે લગશસગ મધ્યઃટ્ે મારી આસપાસ 
આકાશમાંથી એકાએક મોટો પ્રકાશ ઝબૂક્યો. છત્યારે હુ ભાંથ પર પડી ગયે, 
અને ગને સંબોધીને કહેતી હેય એવી એક વાણી મે સાંભળી, ઝે રાઉલ, 
શાઉલ, તું મને કેમ સતાવે છે? “ત્યારે મેં ઉત્તર આપ્ધા, કે પ્રભુ, હું 
કાણુ છે? તેણે મને કલું, કે હું ઈસુ નાઝારી છું, જેને તું સતાવે છે તે. 
લમારી શામે જેઓ હતા તેઓએ તે ગ્રકારા નમો તો ખરે, પણુ મારી સામે 
ખોલનારની વાણી તેઓના સાંભળવામાં આવી નહે. ૧૦ત્યારે મે પૂછયું, કે 
પ્રભુ, હું શું કરૂ? પ્રભુએ મને કશ્ચું, કે ઊઠીને દમસ્કમાં નત; અને જે તારે 
કરવાનું નિર્માણ ચયું છે તે સઘળા વિષે ત્યાં તને કહેવામાં આવશે, 11તુ 
પ્રકારાના તેન્ત્તે લીધે હું એઈ રાક્યો નહિ, માટે મારા સાથીઓના હાથ 
પકડીને છું દમરકમાં ગયો. 0૨ નિયમશાસ્ર પ્રમાણે ચાલતારો અનાન્યા નામે. 
એક ઈશ્વરભક્ત હતો, ત્યાંના રહેનારા સર્વે ચડ્દીઆ તેને વિષે સાં ખોલતા 
હતા. 13તે મારી પાસૅ આવ્યો, અને મારે પડખે ઊભા રહીને તેણે મને 
ક્યું, ટે ભાઈ રાકલ, તુ દેખતો થા. તેજ ધડીએ દેખતો થઈને મેં તેને સ્‍તેયો, 
૬૪ ૫છી તેણે મને કહયું, ક તું તેની ઇશ્છા ન્નણે, અને તે ન્યાયીને જાએ, 
અતે તેના મૉંતી વાણી સાંભળે, માટે આપણા પૂર્વઝતેતા દેવે તને પસંદ ક્યો 
જ. _પ્પઝમકે જે તે નતેયું જ, અને સાંભત્યું એ, તે વિષે સરવે લોકની આગળ 
તું તેના સાક્ષી ચરે. પવ તું કેમ ટીલ કરે છે? ઊઠ, અને તેના નામની 
સ્રાર્ષતા કરીને બાસિસ્મા લે, અને તારાં પાષ ધોઈ નાખ, 9 પૂછા હું ચરશાલેમ 
પાછા આવ્યેદ અને મંદિરમાં પાર્થના કરતો હતે, એનામાં હું મૂકોંગત 
થઈ ગવા, પ«અને [ગ્રભુએ] મને દરન દઈને કશ, કે ઉતાવળ કરીને 
ચરૂસઘલેમમાંથી «વદી નીકળી નત; કેમકે મારા વિષેની તારી સાક્ષી તેઓ 
માનસે નહિ. પ્લ્યારે મે કશ, હ ગભ, તેએ પોતે ણે છે કે તારા પર.. 


નૂ ર 


૨૩૪ પ્રુસ્તિર્ના કૃત્યો અધ્યાય ૨૩ 


વિશ્વાસ કરનારાઓને હુ બંનેખાનાર્માં નાખતો હતેદ, અને દરેક શશાસ્યાનમાં 
તેઓને મારતો હતો; ૨૦ અને તારા રાહેદ સ્તેક્નતુ લાદી વહેવડાવવારમાં 
આવ્યુ તરે હુ પણુ પાસે લમા હતી, અને તે કામમાં રાછ હતેઇ અને 
હુ તેને મારી નાખનારાઓનાં વસ સાચવતો લતો. ૨ ત્યારે તેણે મને ક્યું, 
૪ તું ચ.ટપો નન; કેમકે હુ તને અહીંથી તગળે વિદેશીઓની પાસે મોકલી દઈશ 


શમન નાગરિક હોવાનેદ "પાઊલનેદ દધ્વેદ 


ક્રતેઓએ આય્વૅ સુધી તેની વાત સાંભળી ટર પછી તેઓએ ખૃમ પાડીને 
કશું, કે એવા માણસને પૃથ્દી પરથી દૂર કરો, કેમકે એ છવવાને લાયક નયી 
ર૩ેતેઓ ખૂમ પાડતા તયા પાતાના ઝભ્સા નાખી રૃતા, તથા પવનમાં મૂળ ઉડાવતઃ 
હતા; ર૪ ત્યારે સરદારે તેને કક્ષામાં લાવવાની આજ્ઞા કરી, અને તેએએ ર 
શ્રરણુથી તેની સામે એવી ખૂમ પાડી, તેં નનણુવા સારૂ તેને કોગ્ડા મારીને તપાસ 
કરવાનુ ફરમાવ્યુ ₹પત્તેઆએ તેને વાધરીઓથી બાધ્યો, ત્યારે પાદરે પાસે 
હેલા સૂગેદારને કશું, કે જે માણુસ રૂમી છે અને જેને ગુનેગાર ઠરાવવામાં શ્રાવ્યો 
નથી, તેને તમારે કોરડા માગવા એ છું કાયદ્સર ૪? ૨૬સુમેદારે તે સાંશન્યુ 
એટળે તેણ «ઈને સરદારને જણાવીને કહ્યું, કે હું ૬ કરવા ઘારૅછે? એ માણસ 
ત્તા રૂમા છે. ₹તયારે સરદારે આવોને તેતે કહ્યું, કે મતે કહે, ચં તું રમી છ? 
તેરે કશું, હા ઇર સરધરે ઉત્તર આપ્યો, કે બે માટી રકમ આપીને આ 
નાગરિક્તાના હક ખરીવોા છ પણુ પાડીને કલુ, હ ત્મ જન્મથી [નાગરિક] 
જુ શેલત્યારે નેએ તેની' તપાસ કરવાની કૈયારીમાં હતા, તેઓ તરત તેને 
ગ્ૂઝીને જતા રહલા , અને તે રૂમી છ એ નશ્યાથી, તથા પોતે તેને બંધાન્યા હતોઃ 
સેયી સરદાર પણુ બીધો. 

ન્યાયસભપ રૃબર પાઊલનેદ બચાવ 


૩૦૫૫ણુ ચકૃદીએ તેના પર તહોમત મકે ૪ એનું ખરૂ કારણ ન્તણ્વાના 
ઇરાદાથી તેગે ખીજે દિવસે તેના બંધનો આડ્યા, અને સુખ્ય ચ.જકોને તથા 
સુએ ની આખી ન્યાયસભાને હાજર થવાને આજ્ઞા આપી. પછી તેતે પાથલને 
લાવીને તેને તેની આગળ રજૂ કર્યો. 
૨૩ તારે પાડલે ન્યાયસભાની સામે ટકટક ન્તેઈ, રહીને કયું, કે ભાઈએ, 
હુ આજ દિન સુધી દેવની સમજ શષ અત કરણયી વર્ત્યો છુ 
રારે અનાન્યા પ્રસુખ યાજકે તેની પાસે ઉશા રહેનારાઓને તેન મો! ૬પર 
તમાચા મારવાની આજ્ઞા કરી * ત્યારે પાલે તેને લું, » અરે ધાળેલી 
ત, દેવ તને મારતે, હું નિયમરસતર ગ્રમાણે મારી ન્યાય કરવા બેડેલેઃ છે. 
છ સ નિવમરાસ્રની વિસુદ્દ મતે મારવાની આડા કરે 9? તર પારે 
ઊભા ગ્ટુનારાઓએ ક્ય, કે શં તું દેવના પ્રમુખ ચૂજમ્ની નિદા કરે છે? 
પત્યારે પાશ્રલે કશું, હે ભાઈએ, એ પ્રમુખ ચાનક છે, તેં ૬ નણત્તો નટાતો 2 
ઝુમક લખેલુ એ, કે તારા લકાનઃ અધિકારીનું વારે લૂડુ બે,લગુ નહિ. 





અધ્યાય ર૩ ગ્રરિતિનાં ડૃત્યા ૨્ચ્પ 


૬૫છી પાફાલે નેયું કે એક ભાગ સાદુજીઓને, અને ખીન્તે ફરોશીઓનો છે, ત્યારે 
સરે સભામાં પોકારીને ક્કું, કે ભાઈઓ, હું ક્રોર છે, માર આપદદા ફરોશી 
હતા; અને [ઈસ્ાએલની] આરા તઘા સૂએલાંના પુનરતયાન સંબંધી મારો 
ન્યાય કરવાર્માં આવે છે. છતેસે એક કશ, ત્યારે ફરોશીઓ તયા સાદ્કીઓની 
તૃચ્ચે તકરાર ઊભી થઈ; અતે સભામાં પક્ષ પડ્યા. “કેમકે સાદુીઓ માને 
છુ, કે પુનરત્યાન નથી, અને ટૂત અપતા આત્મા પણ્‌ નથી; પણ્‌ ફરોશીઓ 
એ ખત્તે વાત માન્ય કરે છે. લત્યારે મોદી હોહા થઈ રહી; અને ફરોશોઓના 
પક્ષના કેટલાક શાસ્રીઆ ઊઠયા, ને રકઝક કરીને કહેવા લાગ્ય, કે અમને 
આ માણુસમાં ડંઈ અપરાધ માલૂમ પડતો નથી; અને કાચને આત્માએ 
અથવા દૂતે તેને કંઈ ક્યું હોય તો તેયી શં? પ૦તકરાર વધી પડી, ત્યારે 
તેઓ પાકોલના કકડેકકડા કરરો, એવા ભય લાગ્યાથી સરદારે સિપાઈએઓને 
આજ્ઞા કરી, કે જઈને જબરદસ્તીથી તેને તેઓ મધ્યેથી ખેંચી લાવોને કક્ષામાં 
લઈ આવો. 


૧૧ત્તુ*/ રાત્રે પ્રશએ તેની પાસે ઊભા રહીને કહાં, કે હિંમત શખ ; કેમકે 


જમ મારે વિષે તેં યરૂશાલેમમાં સાક્ષી આપી છે, તેમ તારે રોમમાં પણ સાક્ષી 
આપવી પડસે. 





પાઊલ વિરૂદ્દ યહુદીઓનું કાવતરુ 


૧૨ દિવસ ઊગ્યા પછી ચહુટીઓએ સંપ કર્યો, ,અને સમ ખાઈને પ્રતિજ્ઞા 
'લીધી, કે પાકલને મારી નાખીએ નહિ ત્યાં સૂધી આપણે અન્નજળ લેવું નહિ. 
૧૩: સંપ કરનાર ચાળીસથી વધારે હતા. પ૪તેઓએ સુખ્ય યાન્ત્કો 
તથા વડીલોની પાસે જઈને કહું, કે અમે આકરા સોાગનથી બંધાયા છાએ, કે 
ચપાડાલને મારી નાખીએ નહિ ત્યાં સુધી અમારે ડંઈ પણુ જભ પર મૃકયું નહિ, 
૧૫માટે સભા સુષ્દ્રો તમે સરદારતે ખબર આપો, કે તૅની ખાખતમાં તમારે 
«ણુ વધારે બારીકીષી તપાસ કરવી છ, માટે તે તેને તમારી આગળ રજૂ 
કરે; અને તે ત્યો પહોંચે ત્યાર પહેલાં અમે તેને મારી નાખવાને તૈયાર 
છીએ. ₹૧૫૫ણુ પાશેલના ભાણેજને તેઓના સંતાઈ રહેવા વિષે ખબર પડી, 
ત્યારે તેગ કિલ્રામાં નઈને પાકાલને ખબર આપી. પછત્યારે પાડલે સૂખે- 
દારોમોતા એકને ખોલાવીને કરું, કે આ જાવાનને સરદારની પાસે લઈ જ; 
સમક એ તેને કઈ કહેવા માગે છે. પ્યારે તેલ સરદારની પારો તેને તેડી 
જઈને ક્યું, કે પાડલ બંરીવાને મને પોતાની પાસે બોદલાવીને વિનંતી કરી, 
ઝુ આ જીવાનને સરદારની પાસે લઈ ન્ન, કેમકે એ તેને કઈ કહેવા માગે છે. 
૧૯ત્યાર સરદાર તેતો હાય પકડીને તેતે એકાંતમાં લઈ ગયે, અને તેને 
ખાનગી રીતે પૂછયું, કે તારે તને છું ડરેવાનું છે? રભ્તેતે ક્યુ, કર યહુરી- 
એએ તમને વિનતી કરવાનેદ ઠરાવ કર્યો છે, ડે નભે પાડલ સબંધી વધારે 
ખારીકીધી તપા કરવા તેએ માગતા હોય એ ફેતુથી તમે આવતી કાલે તેને 


ે 
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ન્યાયસ્સામાં લઈ અવા. ૨ માટે તમે તેએવનું ક્ડેડું મનરો; નહિ; કેમકે 
તેએામાંના ચળસથી વધારે માણસ તેને સારૂ સંતાઈ સરલા છે, અને તેઓ 
એવી પ્રતિજ્ઞાથી બંધાયા છે, કે અમે તેને મારી નાખીએ નહિ ત્ય સુધી અત્ર- 
«/ળ લઈશું નહિ; હમણાં તેએ તૈયાર જ, અને તમારા વચનની વાઢ જુએ છે- 
૨૨ ત્યારે સરદારે તે ન્હુવાનને તાકીદ આપીને વિદાય કર્યો, કે તે આ વાતની 
મને ખબર આપી છે, એ વિષે કોઈને કદીચ નહિ. 


“પઊલને કાઈસારીઆ ખોણકલવધ્માં આપે છે 


23 પછી તેખે બે સઝેદ્રને પોતાની પાસે બોલાવીને કું, કે ખસે સિપાઈ- 
એને, શિસર સ્વારોને તથા બસો બરછીવાળાએ.ને, ર.તતા નવ વાગે કાઈસ્મ- 
ગીઆ સુધી જવાને તૈયાર રાખા; ર૪ અને પાડાલને મટે નતતર યાર રાખે! 
જ તેને તે પર બેસાડીને હકમ ફેલીક્સ પાસે સહીસલામત પહોંચાડવામાં આવે. 
શપતેષે નીચે પ્રમ.લે પત્ર લખ્યો : ક 

૨૧તેક્નામદાર ફેલીદ્સ હાફેમતે ક્લાદીઅઝ ઉુરિઅસની સલામ. શ્કમૃદૃરી- 
શાએ આ મ.ણસને પકડયો તતા, અને તેઓ તેને મારી નાખવાના 
હતા, ત્યારે એ રૂમી છ એમ સાંભળીને દું શિપઈએ.ને સ્વમે લઈને ત્યાં 
ગમો, અને તેને અટાવી લાવ્યો. રતેઓ એના પર ર કરણી રષ 
મૂકે છ, એ નણવા સ્વર હુ તેએની ન્યયસભાર્મા એને લઈ ગયા; ર્કત્વારે 
શને મ,લૂમ પડયુ કે તેઓના નિયમશગ્રની બ.બતો સંગધી તેઓ એના 
પર દોષ મૂકે છે, પણ મોતની અથવા ટેદતી રન થય એનો દોપ તેના પર 
મૃક્તા નમી. 29 ન્‍રે મેને ખબર મળી કે એ માણુમ્ની વિસ કાવતક 
થવાનુ છે, તેજ વેળ.એ મ એને તરત અ.પની પસે મોકટ્યો, અને એની 
વિરુદ્ધ [જે કઈ કહેવું હોય તે] તેઆ આપની અ.ગળ કહે એવી ને કૂરિવ.ટીએપને 
પણુ આય કરી. 

ગપ નારે તેમને મનેવી આર પ્રમાણે સિપ દગા પૂ્‌.ઘલને સામે લપે 
શતે.રત આતિપ;ત્રસ આવ્યા, ચરપળુ જરે દિવસે સ્વારોને તેની આપે 
કવા અરૂ રહેવા દરને તેએ: પોતે ક્ડ્રિમાં પછા સ્ાબ્ય, 52 દાઈસ્રીઅઃ 
પહોંચ્યા પછી તેએએ હાડેમને પત્ર આપ્યો, અને પ.ડલને પબ તેની અમત 
ર્ત કરા. 2#તેબે તે વાગીને એ ક્યા પ્રાંતનો છે એમ યખ્યુ! તે #ક્ીમીગા- 
ત્રો છે એવું નપર તેને માલૂમ પડયું, *ોત્વરેન્તેગૂ ક, » ફિસ 
અન્ય. પછી નુ ત્ધચ સુષ્દ્મ્નની તપઃઝ કરી % પછી તેતે તેને હેદદદ દર મા 

“પેશ્રમાં શખવ'ની *%. મડ કરી. 
પુલીકસ હાકેમની ર્ર પાશલની તપાસ 
જ્‌ પાંચ દિપ પખી અનમન્યા પ્રમુખ વકક કેટ્શક મહેનતે તયા 

ક તતડુકઝ નમે ખક નજીથને સૂપે લઈને ગાથ દ અને તેચ્ડમે 

હાડમની બઝજ પ્કવની વિષ્ડ ૬ૂરિયદ રન કરી. સ્તનને એ-૧.૧નામાં 





અધ્યાય ૨૪ ર પ્રેરિતિનાં કૃત્યો 23૭ 





ર 
ગઆન્યા ત્યારે તેતુલસે નીચે પ્રમાણે તેના પર તહોમત મૂકવાનું રાર કરતાં.કલ, 
જે નેક્નામદાર ફેલીક્સ, આપતાથી અમે ઘણી સુખરાંતિ ભોગવીએ છીએ, 
અને આપની દીર્યદષ્ટિથી આ ગ્રેન્તના લાભને અર્થે જે સુધાર કરવામૉ આવ્યા 
રુ *ત્તે અમે સર્વ પ્રછારૅ અતે સર્વ સ્થળે પૂરૅપુરી ક્તશતાથી સ્વીકારીએ 
જીએ. ૪ંપણુ હું આપને વધારે તસ્ટી ન આપું માટે હું આપને વિનંતી કરૂં 
“છું, કે કૃપા કરીને અમારી થેપડી વાતો સાંભળો. *4 કમકે આ માણુસ અમને 
પીડાકારક તથા આખા જગતના સર્વે ચડડીઆમાં બંડ ઉઠાવનાર તયા નાઝારીઓ- 
ના પંથના આગેવાન માલૂમ પડયા છે, ઉતેણે મંદિરને પણુ અશુદ્ધ 
કરવાને ગ્રેયત્ન કર્યા; ત્યારે અમે એને પકડયા ; [અમે અમારા શાસ પ્રમાણે 
“એનો ન્યાય કરવા ચહાતા હતા; 9 પણ લુસિયસ સરદટ્દાર આવીને બહુ 
અ બરંદસ્તી કરીને અમારા હાથમાંથી એને છાયાવી લઈ ગયો, “અને એના 
ષ્ર્‌ કૂરિયાદ કરનારાઓને આપની પાસે આવવાની આજ્ઞા કરી], એની તપાસ 
આપ પોતે કરરો!, એથી એમે એના પર જે જે દોષ મૂઝીએ છીએ તે સર્વમી 
આપ વાકેક્‌ થશો. ૯હષીક્ત એ પ્રમાણ” છે એમ ક્હીને ચહુદીએ પણુ 
કૂરિયાદમાં સામેલ થયા. 


૧૦૫છી હાકેમે પાઊલતે બોલવાનો ઇશારો કર્યો, ત્યારે તેણે ઉત્તર 
આપ્યો, કે * 


ઘણાં વરસથી આપ આ રેરાના ન્યાયાધીરા છે, એ ન્નણીને હું ખુશીથી 
આશા બચાવમાં પ્રત્યુત્તર આપું છું: ૫ કેમકે [પાસ ફરવાથી] આપને માતમ 
તૂટશે કે ભજન કસ્વાને માટે ચરૂશાલૅમ જવાને મતે બાર કરતાં વધારે દિવસ 
શયા નથી. પરતતેઓએ મને મંદિરમાં, સભાસ્થઃનોમાં ફે રાહેરમાં કોઈનું 
સાયે વાદવિવાદ કરતો, અષના લોકમાં ખંડ ઉડાવતા નેષો નથી, પથતેએ 
હમણા મારા પર જે તહોમતો મૃટ્ છે તે તેઆ આપની આગળ સાબિત 
કરી શક્તા નષી. શ૪પણુ આપની અ'ગળ હું આઢલું તો કબૂલ કરૂં છં 
જજ માર્ગને તેઆ પાખડ કહે છે તે પ્રમાણે દુ અમારા પૂર્વક્તેના દેવની ભક્તિ 
કરૂં છું, અને જે વાતો નિયમરાસ્રમાં તથા ગ્રબાધકેનાં સુસ્તકોમાં લખેલ 
સુત્તે સને હુ માતુ છું. પપન્યાચીએ તથા અન્યાચીઓતું સુનસ્ત્યાન ઘરે 
એવી જેમ તેઓ પોતે અ'ર શખે છે, તેમ હં પણ દેવ વિષે આશા રાપ 
છું. પ૧એમ માનીને હુ દેવની તથા માણસોની પ્રત્યે હમેશા નિર્સોપ અંવ 
કરણુ રાખવાનો પ્રયત્ન કરું છું. પ્છહવ ઘણાં વરસ પછી હું મારા લોકો 
“ન આપવાને તથા અર્પે કરવાને આવ્યો, ૧“તે દરમિયાન તેઓ 
શ્રને મંદિરમાં શુષ્ઠ્ઠ થએલ નેયો, ત્યાં ભીડ કે તોકાન થયું નહોતું; પપ 
અઆસિયાના કેટલાક યહરીએઃ [ત્યાં હતા]. પથ મારી વિરહમાં તેઓ 
સઈ બોલનાર્તું હોત તેદ તેઆએ અહો આપની પાસે આવીને તહોમત બૂ 
જેઈતું હતું. રબ્નહિ તો આ માણસે! પોતે કહી બતાવે, કે છું ન્યાય 
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સભાની આગળ ઉત્તા હતે: ત્યારે મારામાં રો રોષ તેઓને માલૂમ પડયો 
હતો. ૬ ટું તો ખરે, કે તેઓની મધ્યે લભા રટીતે સે આ એક વાતઃ 
કહી હવી, કે મૂએકાંના સુનરત્યાન વિષે તમારી રૂબરૂ આજે મારો ન્યાય 
કસ્તદર્માં આવે છે. . 


કેલી્સ સુકદ્મેદ સુલતવી રાખે છે 


૨૨ પણુ રૈલીક્સને તે માર્ગે વિષે વધારે ચોકસ જ્ઞાન હતું, માટે હુસિયસ 
સરધાર આવરે તારે હું તમારા કામનો નિર્ણય કરી એમ કીને તેગ કમ 
સુવતવો રાર્ખ્યું. ૨3તેણે સૃખેલ્રને આજ્ઞા કરી ટે તારે તેને પહેરામાં રાખતા. 
પણુ સેને છૂટ આપવી, અને તેના મિત્રોમાંતા કાઈને તેની સેવા કરવાની 
મના કરવી નહિ. 

૨૪૩૩લાએક દિવસ પછી ફેલીક્સ પોતાની સ્રી કુચિલા, જે ચદૃદેણુ ટતી,- 
તેના સામે આવ્યેઇ ત્યારે તેતર પાલલને બોલાવીને ખ્રિસ્ત પરના વિશ્રાઝ 
સબંધી તેની વાત સાંભળી. રપ [પાડલ] સદાચાર તથા સયમ તમા આવનાર 
ન્યાયકાળ વિષે તેને સમન્તવતો હતે!, ત્યારે ફેલીકસે ભયભીત થઈને ઉત્તર. 
આપ્યા, કે હમણાં તો તું ન; મને અતુફૂળ પ્રસગ મળેથી હુ તને બોલાવી. 
૨૧ એવી પણુ આશા રાખતો હતો, ટે પાવલ મને પેસ આપરોડ્‌ એ મારે 
તે ત્તેને ધી વાર બોલાવીને તેની સામે વાતચીત કરતો ઘતા. પણુ ખે 
વરસ પછી ફેલીક્સને છેકાતે પાડિયસ્ર ફેસ્તસસ આવ્યો; ગને યદુદીઓને ખુશ. 
કરવાની ઇગ્છ્રથી ફેલીક્સ પાદોલને બંધનમાં મૂઝી ગયો. 


કેસ્તસની રબર પાઊલની તપાસ 


૨૫ હવે ફેસ્તસ પોતાના પ્રાંતમાં આવીતે ત્રણુ દિવસ પછી કઈસ્થરી- 
આયી ચરૂરાલેમ ગયો. રત્યારે સુખ્ય યાજકોએ તયા ચહુદીઓમાંતા 
ગ્રુખ્ય માણસોએ તેની આગળ પાડાલતી વિરુદ્દ ક્રિયાદ કરી. * તેઓએ. 
સેના વિરુદ્ધ તેને વિનતી કરી, કે તેને ચરૂથઃલેમ તેયવી મગાવવાની મહેરભાની 
કરો, તે [એવા હેતુષી] કે તેઓ માણસોને સંતાડી શખીને માર્ગમાં તેને 
મારી નંખાય *પણુ ડ્રેસ્તસે ઉત્તર આપ્યો, કે પાલલને કાઈસારીઆમી 
પહેસર્મા રાખેલ ઝે, અને હુ પોતે ત્યાં મોઢ દહાડામાં જવાનો છું પંમાર્ટે 
તમારાર્માના જએ વજનદાર સાથ તેઓ મારી સામે આવીને એ માખ્સતો તને 
કઈ ગુનો! રાય ત્તો તેના પર તેઓ તહોમત મૂટે- 

૧તુઓની સાથે આઠ દિવસથી વધાર્‌ં ન રહેના તે કાઈઓરીઓ ગધા દર 
અને ખીજે દિવસે ન્યાયાસન પર એસીને તેતર પથલને પોતની રબર 
નાની અણ કરી. પતે હનર યો ત્યરે ચર્કદલેમથી આવેલા ચરૃદીએ 
રના આસપાસ ઊજા રીને તેન્ય પર સખ્યખંધ લારે તઢેમમત્તા મૃહ્વ 
લાગ્યા, પણુ તેઓ તે સ્ઘબિન કરી ઇવ્યા નહિ. “ત્યારે પજ્લે પે.ત.ના 
ખચાવર્માં કહં, કે થડુરીએના ન્ચિમશા અપવા મદિર અઘરા કસરની. 





*અધ્યાચ ૨૫ - ગ્ઞોરિતોર્ના કૃત્યો ૨૨૯ 


'રદ્ધ મં કઈ ગુના ક્ષ નથી. ૯પણૂ ફેસ્તસે ચડુદીઓને ખુરા કરવાની 
ગઘ્છાથી પાઊલને ઉત્તર આપ્યો, કે શં તું ચરૂરાલેમ જઈને ત્યાં એ વાતે 
વિષે મારી આગળ તરો ન્યાય કરાવવાને રજ છે? ૧૦ પાઊલે , ક્હું, કે 
રેસરના ન્યાયાસન આગળ હું ઊભો છં, ત્યાં 7 મારો ન્યાય થવો! નોઈએ; 
ત્ર ચડુટીઓનું કંઈ ભૂડુ કર્યું નથી, ત્તે આપ પણુ સારીપેઠે ન્વણો છ. 
તદ તેતે હું ગુનેગાર હોઉં, અને, રહાતદંડને યોગ્ય મે દઈ કરું હોય, તો હું મરવાને 
-ના પાડતો નમી ; પણુ સ્‍ે વિષે તેઆ મારા પર તહોમત મૂકે છે તેમાંની 
તે એકે વાત ખરી ન હોય તો તેઓના હાથમાં કોઈ મને સોપી શક્તો 
-તથી. હું કૈસરની પાસે દાદ મણું છું. ૫૨ ત્યાર ફેસ્તસે ન્યાયસભાની સલાહ 
સઈને ઉત્તર આપ્યો, કે તે કૈસર પાસે દાદ માગી છે; તતો કૈસરની પાસે તારે 
“જહું પડશે. 








અપ્ધીપ॥ રાજા તથ॥ બેરનીકે 


વ૨ઝટલાએક દિવસ વિસા પછી આમીપા શાન્ત તથા બેરનીકે કાઈસારીઆ 
“આન્યાં, અને ફેસ્તસની સુલાકાત લીધી. ૧૪ત્તુઆ ત્યાં ધણા દિવસ રહાં. 
અપછી ફેસ્તસે પાઊલ સંભંધીની વાત રાન્નનેન્નહેર કરીને કહયું, કે ફેલીક્સ એક 
“્બરીવાનને મૂછી ગયો છે;  ઉપન્ત્યારે હું યરૂશાલેમમાં હતો ત્યારે સુખ્ય 
યાજકોએ તથા ચહૃદીઓના વડીલાએ સેના ઉપર કૂરિયાદ કરીને તેને ગુનેગાર 
ડરાવવાની માગણી કરી. પ5તેઓને મૈ ઉત્તર આપ્યા, ક કાઈ પણ તહોામત- 
“રતે ફરિયાટીઓની રૂખર્‌ તહોમત વિષે પાતાના ખચાવમાં પ્રત્યુત્તર આપ- 
“વાની તક ન મળે તયાં સુધી તેને [મારી નાખવાને] સાપી દવો એ રૂમીઆતી 
શીત નમી. 'છત્તે માટે તેઆ અહી એકડા થયા, ત્યારે વિલંબ કર્યા વિના 
“ખીજ દિવસે ન્યાયાસન પર્‌ બેસીને તે માણૂસને મારી રબર લાવવાનો મેં હુકમ 
કથીટ ૧૬ ફ્રિયારીઓએ ઊભા થઈને, છું ધારતા હતો તેવાં કોઈ પણુ દૃષ્કૃતયા 
વિષે તેના પર તહોમત મૂક્યું નહિ; પ૬ પણુ પાતાના ધર્મ વિષે, તથા ઈસુ 
કરીને ફાઈ માણુસ નરે મરી ગયો છે, પણ જેતે વિષે પાઊલ કહે છે કે તે 
જવતો છે, તે સખી તેએએ તેની વિરૂદ્ધ કેટલાક સવાલ ઉઠાવ્યા, ૨૦એ 
“બાબત વિષે કેની રીતે તપાસ કરવી તેની મને સૂઝ પડી નહિ, તેથી મેં પૂછયું 
૩ શં.તું યરૃશાલેમ જઈને ત્યાં આ વાતો સંગંધી તારો ન્યાય કમાવવા ઇચ્ઝ 
૨૬ સપ્પણુ [મારા સુક્દ્માનો] કેરલા પાદરાહયી થવા સ્‍ોઈએ એવી 
તાણલે માગણી કરી, તેથી કૈસરની પાસે હું તેને ોકલું ત્યાં સુધી તેને કેદમાં 
ગાખવાનો મે હુકમ કર્યો. ૨૨ ત્યર્‌ આગ્રીપઃએ ફેસ્તસને કહયું, કે એ માણસનું 
“સાંભળવાની મારી પણુ ક્યારની ઇચ્છા છે. તારે તેણે કશું, કે આવતી કાલે ન 
આપને તેવું સાંભળવાની તક મળરો. 


૨2 માટે ખીજે દિવસે ગગ્રીપા તથા ખેરનીકે મોટા દભદનામાં આવીને સરદારો, 
અથા ડાહેસ્ના સુખ્ય માણસો સાપે દરબારમાં દાખ થયાં, ત્યારે ફેસ્તસની, 


પ" 


૨૪૦ _. પ્રેરિતોનાં દૃત્યા અધ્યાય ર૯ 


આજ્ઞાથી તેઆએ પાદાવને મૂ કર્યો. ર₹પછી ફેસ્તસે કશું, કે હે 
આપ્રીપા રનત તષા હાજર થએલા સર્વ સદ્ઝૃહસ્મ, જે માણસ વિષૅ ચડુદી- 
આના આખા શમુધધે ચરૂરપલેમમાં તથા અહીં પણુ મતે જિર્નતી કરી, અને,. 
તેને જવો રહેવા દેવા દથોગ્ય] નથી એવા પોકાર કર્યો, તેને તમે દગો 
છ. સપણ મને એજ માલૂમ પડયુ કે તેણે દેહાંતદડને યોગ્ય ડઈ કયું. 
નથી; વળી તેજે પોતે પાદરઘહની પાસે દાદ મ.ગી, તેશ્રી મૈ તેતે [રોમ] 
મોકથી દેવાતા નિથય કર્યો છે. તેતે વિષે એવી ડઈ ચોઇઝસ હક્ત મતે. 
મળો નમી કે જે હુ મારા ધણી પર લખી મેઇક્જુ માટે મં તમારી અગ 
અને, હે આગત્રીપા ગન્‍ત, વિચેડે કરીતે અ પની આગળ, તેને રજૂ કર્યા છે,- 
જેથી તેની તપાસ થય પઝી મને કઈ લખી મોકલવાનું મ]ી આવે. 
૨૭૩મક બળવાનને મોકલવા, અને સેન પરના તડોમત ન દરવા, એ મતે. 
અષોન્ય લાગે છે 





અધ્થીપા આગળ પાણેવતે। પ્રત્યુત્તર 


૨૬ આગ્રીપાએ પાજગને કથું, કે તને તરી હજીક્ત જણાવવાની રન છે 
5 સ્યારે પાથલે હાથ લાગે કરીને પ્રત્યુત્તર આપ્યે., 9 

સહુ આગ્રીપા રાના, જે બાબતો વિષે ચરનએ મ.રા પર તહોગ્ત મૃદે છે.. 
તે ખવી બાબતો વિષે મારં આજે “ગાપની આગળ પ્રત્યુત્તર ન્યાપવાનો છે તેષી 
હુ પોતાને ભાગ્યયાળી ગણ જુ, *વિરોષે કરીને એટલ માટે કે જે રિવાને 
તથા મતો ચહુરીઓમાં ચલે છે, તે સરે વિષે અપ માહિતગાર છે, ; માટે 
હુ આપતે જિતવી કરૂ છ, કે ધીરજથી માર સાભનેઃ *નનપણુષ્રી માંડને 
મારા પાતાના લોકમાં તથા ચરૂરાલેમમાં મારં જે વતન છે, તેં સતતા ચરુરી 
આઓ ન્નગે છે પવળા ને તેએ સાકી અ.પવા ચાહે, ત તેઓ મારે 
વિષે પહેલાથી નનજું છે કે અમાર ઇર્મતા સર્વથી ચુસ્ત મથત્લ તિવમ ગ્રમાને. 
નૃ પણુ કફ્રોશી હતો. *હવ દેવે ઝે વચત અમારા પૂર્વઝ્ેને આપ્યુ હતું. 
તે [વચનના આરાને લીવે દુ મારો ન્યય કરાવવાને અહીં લમા છું; 
અમારા ખબારૅ કુળો પણ [દેવની] સેતા આતરતરથી રતદિકસ કરીજે જૈ 
(વચન] કૂળીભૂત થવાની આશા રાખે છે; અને, હે ૨૦, એજ આરાની 
ખાતર થહુદીઓ મારા પર તહોમત મૂકે છે! “દેવ મૂએલકાને પછાંઉડાટે, 
સ્‍એ તમને કેમ અસભવિત લાગે છે? છું તો [ગ્રથમ] મારા મનમાં ગુ 
શરતો હતો, કે ઈસુ નાકારીના નમતી વિરુદ્દ મારે ઘણ કરડ એઈએ, 
૨૦અને મં ચર્રાલેમમાં તેમ ક્યું પણુ ખરૂ: સુખ્ય ચાન પાસેથી સત્તા 
ગ્રેન]ીને સતિઃમાના ઘણાને મેં ખંસીખાનાર્માં નંખાવ્ય,, અને તેઓને મારી નખ 
વામા આવતા હતા તરે ગ્ર તેઓની વિરૂષ્્માં મત આપ્પેદ પદમ સર્વ 
કભાસ્થાનોમાં ધભી વાર તેએને મિકા કરીને તેઓની પાસે દુર્ભાપપ્નુ કરવનાને 
ચ્રયત્ત કર્યા; અને તેઓ પર અત્યત કોધ,યમાન થઈને પરચત્નયનાં રાડેર 


અધ્યાય ૨૬ પ્રેર્તિનાં કૃવા ૨૪૬ 


સુધી પણુ મં તેએને સતાવ્યા. ધ્૨એજ કામને માટે મુખ્ય ચાજ્કા પાસેથીઃ 
સત્તા તયા પરવાનો મેળવીને હું દમસ્ક નતો હતે, 1૨ તેવામાં, હે શન, 
મધ્યાહ્વે માર્ગમાં સૂરૂ#ના તેજ કરતાં પ્રકાશિત એવો! આજાશથી આવલો પ્રકાશ. 
ગ્ર મારી તયા મારી સાથે ચાલનારએઓની આસપાસ નયે. પ૪ત્યારે અમે 
ખધા ભોંય પર પડી ગયા, પછી એક વાણી મેં સાંભળી, તેભ્રે હેખો ભાષામાં 
મને કહું, કે શઊલ, શકલ, તું મને કેમ સતાવે છ? આર્ને લાત મારવી. 
તને કઠણુ છે. પ્પત્યારે સૈ ક્કું, ફે પ્રભ, તું કોણુ છે? પ્રભુએ સને કહ્યું,. 
ક હું ઈસુ છે, જેને તું સતાને છે તે. પ્જપણુ હઠ, અને ઊભો થા; કેમકે- 
હું તને સેવક ઠૅરાલું, તથા મારા વિષે જે જે રતે જેયું છે તથા જે દર્રાન હું 
હવે પછી તને દઈશ, તે વિષે તને સાક્ષો ઠરાવું, એ હેતુથી મૅ તને દરન 
દીધું છ, ધછઆ લોક તમા જે વિદેશીઓની પાસે હું તને મોકલું છું તેઓથી. 
હું તરે ર્ષણ કરીશ, પ“ક ત તેઓના આંખા ઉઘાડે, અને તેઓને 
અંધારામાથી અજવાળામાં, અતે રોતાનની સત્તા નીચેશ્રી દેવની તરક્‌ ફેશ્વે,. 
જેથી તેએ પાપની માટી તથા જેઓ મારા પરના વિશ્વાસથી પવિત્ર થયા 

છ, તેઓમાં વારસે! પામે પતે માટે, હે આગ્રીપા રાન, તે આકાશી 

દૃરૌત માન્યા વિના હું રજ્ધેદ નહિ; ૨૦ પણુ પહેલાં દમસ્કના, ચરૂશાલેમના, 

તથા યકુદ.હના ખધા પ્રાંતોના લાકાને તયા વિદેશીએ.ને પણુ મે એવા બોધ 

કથા કે તમારે પસ્તાવા કરીતે તથા દેવની લણી કરીને પસ્તાવા કરનારને 

“છાજે એવાં કૃત્યો, કરવાં. ૨૨ એ કારણુથી યકુદીએએ મને મંદિરમાં પક્ડીને- 
મારી નાખનતાતી કો રિરા કરી. ર૨ પરંતુ દેવની સહાય મળવાથી હું અજ 

સુધી ઢળી રહ્યે! છું, અને નાનામે!ટાને સાક્ષી અઃપતેો! આવ્યો છું, અને પ્રખોધકો 

તથા મુસા જે જે બનાવા બનવા વિષે બોલ્યા હતા તે સિવાય હું બીજી કંઈ કહેતો 

નથી; 32એટલે ટે ખ્રિસ્ત [મરણ] વેદના સહન કરે, અને તે પહેલો મૂએલાંમાંથી 

પાશ ઊઠ્યાયી લોકોને તથા વેદેરીઓ ને પ્રકારા આપે. 





૨૪ઝઆ પ્રમાણે તે પ્રત્યુતર આષતો હતો, એટલામાં ફેસ્તસે મોટે ઘાટે 
કહું, કે પાડલ, તું ઘેલો છે ; તારી ધણી વિદ્યાએ તનૅ ઘેલો કરી નાખ્યા છે. 
શ૫૫ણુ "પાઊલે કહ્યું, & નેકનામદાર ફેસ્તસ, હું ઘેલો નથી ; ષણૂ સત્યની તથા 
ડહાપણુની વાતો કહું છે. ૨ કમક આ રાન્ત, જતી આગળ પણુ હું છૂય્યી 
બોલું છું તતે એ નિષે નનણે છે ; કેમકે મને ખાતરી છે કે એએ માંની કોઈ પણ, 
વાત તેનાથી ગુસ્ નથી ; કારણુ કે એ તે! ખૂણામાં ખન્યું નથી. ૨૬આશ્રીપ 
રનત, આપ શું ગ્રબોધકા[ની વાતો) પર વિશ્વાસ કરો ણે? હા, હું નણું. 
છું કે આષ વિશ્વાસ કરો એ. ૨ ત્યારે આગ્રીપાએ પ.ઊલને કલુ, ફે થોડા 
[યાસથી તું મને ખ્રિસ્તી કરવા માગે છે. *૫ાલલે કહ્યું, 8 ઈશ્વર કરે ને 
ગમે ત્તે મોડા [પ્રયાસથી કે ઘણાથી, એક્લા આપન નહિ, પણુ જેએ અન 
માણે સાંભળે છે તેઓ સરવે પણ, આ બેડીઓ સિવાય, મારા નેરેવા થાય. 


"૧૪૨ 


ગ્રેસ્તિનાં દૃત્યા 


અધ્યાય ર૭ 





-.. જ છા રનત, હાકેમ, બેરનોકે તથા તેઓની સામે બેડેલા સર્વે ઊઠયાં ; 
૩ તઓએ એકાંતમાં જઈને માંડામાંડે વિચાર કરીને કલુ, કે એ માણસે 


“રૃહાંતદંડ અથવા બેડીઓ [ પહેરાવવા] યે!ગ્ય ૬ 
ફેસ્તસને કર્થ, કે ને એ માણસે કૈસરની પા 


આડી દેવામાં આવત. 


ઈ કર્યું નથી. ૨૨ ત્યારે આગ્રીપાએ 
સે દાદ માગી ન હોત, તો એને 


પલની ફમ જવાની સુસાફરીઃ છીત "પહોંચે છે 
અમારૅ ન/ળમાર્ગે ઈઢાલી ઊપડી જગુ એવા 


૨૭ ચાદાલને તથા ખીજ કેટલાએક ખંદીવાનાને પાદરા 


નામના સૂખેદારને સૉંષ્યા. 


ર આશિયાના કિનારા 


આડદ્રામીતિયમના એક વહાણુમાં ખેસીને અમે સક્રૅ 


મરેસ્સાલાનીકેના આરીસ્તાર્ખસ 


અમારી સામે હતો. 


સીદરોનમાં બંદર કર્યું ; અને જાલિયસે પાલલ પર મહેર 


1 મિત્રોને ત્યા જઈને આરામ 


પવન સામો હોવાને લીને અમે સેપ્રસની ઓથે હકારી ગયા; અ 
તથા પાગ્છુલ્યાની પાસેનો સસુદ્ર આળમીને અમે લુકી આના સુરા [ખંદરે] 
પહોમ્યા. ઘત્યાં સૂમેદારને ઈટાલી 

સમાં તેગુ અમને બેસાશ્યા. ૭ પણ્‌ અમે ઘણૂદ 
ક્નીદસની સામાં સુશ્કેલીથી પહોચ્યા $ ત્યાર પ! 


લેવાની રન આપી. 


ઠરાવ થયા પછી તેઓએ 
છી પલઠણુના જીલિયચ 
પરતા બંદરોએ જનારા 
નીકન્યા; મકદોનિયોના 

ખાજે દિવસે અમે 
આની શાપીતે તેને તેના 
૪ત્યાંથી નીકત્યા પછી 
પ અને કીલીકીઆ 


જનાર આલેક્સાદ્રિયાતું એક વહાણ મનમ? 
દિવસ સુધી ધીમે ધીમે હૈકરીને 
છી પવનને લીધે આગળ જવાયું 


ર્યું. “અમે તેને ક્નિરે 


નહિ, માટે અમે સાલ્માનેની આગળ કીંતની આપે હંક 
કિનારે હરરીને મુશ્કલીયી સુદર બંદર નામની એક જગાએ આવ્યા; તેની પાસે 


લાસેયા રાહેર છે. 


સાલ્ટા પહોંચે છે ર તેપફાન તથા વહાષ્ગુભંગ 


લતખત ધત્રોદ ગયા હતો, અને હવે સફર ક્સ્વી 
- (8મમે ઉપવાસનો દિવસ] વીતી ગધા હતો), ત્યારે 


આપીને કર, કે ૧૦ ૯ઈઓ, મને ભાસે છે, 


કેઆ 


એ નેખ્મમ ભરેતું દતું, 
પાશલે તેઓને થેનવ'મી 
સફરમાં એક્લા માલને 
«# નહિ, પુ આપળા 


નતઘા વહાળુને હાનિ તથા ધણું તુક્સાન થમે એટલુ છ 
રલે જે કશું તે કરવાં ઢંડેલ તવા 


ઇર્તું પણુ ન્તેખમ થરો. પ્પ્પણુ પાડી 

નહાણુના માલિકના ક્ડેવા પર સૂગેદરે વધારે લર આપ્યું, પરેવળી રિયાળો 
કાઠવા સાર તે બંદર સગવડ ભરું 
આપી, કે આપતુ અહીંથી નીકળીએ, અને કાઈ પૃ 
ર્યા રિયાળે કાઢીએ તે ડીતતું એક બંદર છે, 
ઝાણુની સામે તેતું મુખ છે. પ*દક્સિબુ દિદડથી મંદ પ. 
અમારી ઇચ્બ્ પ્રમત પરે એમ સમજને લંમર ઉપાડી: 
«2 પછી તે તરફથી યુરાક- 


તેમાં શપડાયુ અને પવનની 


કિનારે હૈકાયુ. પ*પખા્‌ મોડી 


પવન છૂટ્યો? પ્પધંઅને વાધ 


શુ 


પણુ ન હોવાથી ધણાએ એડી સકાહ 


દીને ફેનીકસ પઢાંચીનૅ 


અને ઈશ્દ૭ન તમાં અ 4- 


નુ વાવા લાગ્ય, ત્યારે 
ને અમે કીને ક્રિનિરે 
થન નામનો તોદાની 
સામે ઢકી ઢાપયું 


અધ્યાય ૨૭ પ્રેરિતાનાં દૃત્યે ૨૪૩" 





નજિ, નારે અએે તેને ઘસડાવા દીધું. પ્દડદદા નામના એક નાતા બેટની આમે. 
અમે ગયા, ત્યારે મછવાને બચાવી લેવામાં ધણી સુસીબત પડી; ૧ તેતે ઉપર: 
તાણી લીધા પછી તેએએ વહાણુની તળે ખચાવનાં સારકાં બાંધ્યાં; અને સીતંસ 
ઉપ્ર્‌ અથથાઈ પડવાની બીકથી સહઢ્સામાન ઉતાયો, અને એમનાએમ અમે 
તણૂાવા લાગ્યા, પ“અમતે ખહુ ત્તોકાન નડવાથી ખીજે દિવસે તેઓએ માલ 
વામી નાખવા માંડયા ર૯ અનૅ ત્રીજે દિવસે તેઓએ પોતાને હામે વહાણૂનેદ, 
સામાન નાખી દીધો. ૨૦ધણા દિવસ સુધી સૂરજ કે તારા દેખાયા નહિ,. 
ભારે તોકાન ચાલુ રણ, તેથી અમારા ખચવાની બીલકુલ આરા રહી નહિ.. 
ક્પપણુ ઘણી લાંધણ્‌ થયા પછી પાઊલે તેઓની વચ્ચે ઊભા થઈને કહ્યું, કે - 
ભાઈઓ, તમારે માં માનવ નોઈતું હતું, અને કીવથી નીકળીને આ હાનિ. 
તથા નકસાન વહેષરી વેવાની જરૂર નહોતી. ૨૨ ૫ણુ હવે હું તમને વિનંતી 
કરૂં છે, કે હિમત રાખે ; કેમકે તમારામાંના કોઈના જવની હાનિ થનાર નચી,. 
એક્લા વહાણની જ [હાનિ] થરો. ૨૨૩મકે જે દેવના હું છેં, અતે જેની 
સેવા હું કફ છું તેના દૂતે આજ રાત્રે મારી પાસે ઊભા રહીને કહં, ટ: 
૨૪ પાલાલ, બી મા ; કેસરની વૃખરૃ તારે ઊભા રહેવં પડશે ; અને જો, તારી સાથે) 
સર કરનારા સર્વેને દેવે તારી ખાવર બચાવ્યા છે. ૨૫ માટે, ભાઈઓ, હિંમતડ 
શાખો; કેમકે રેવ પર મને ભરોસો છે કે જેમ મને કહેવામાં આવ્યું છે તેમજ થરે.. 
શ૨૧તથાપિ આપણે એક બેટ પર અયડાડું પડરો. 
નિ 
૨૭યદમી શત આવા ત્યારે અમે આદ્રીઆ [સમુદ્રમાં આમતેમ ઘસટાતા 
હતા, અને સુમારે મધરાતે ખલાસીઓને લાગ્યું કે અમે કોઈએક દેશની નછક 
આવી પહોંચ્યા છીએ. *ત્તેઆએ પાણી માપવાની રારી નાખી, ત્યારે વોસ 
વામ [પાણી] માલૂમ પડયું ; અને યોડે આગળ ગયા પછી તેઓએ ફરીથી દોરી? 
નાખી, ત્યારે પંદર વામ માલૂમ પડયું. ૨૬ રખેને કક્ાચ અમે ખડક પર અથડાઈએ, . 
એવા ખીક્થી તેએ ડબૂસા પરથી ચાર લંગર નાખીને દિવસ ઊગવાની વાઢ. 
ઝતા ખેઠા. 2૦ ખલાસીઓ વહાણમાંથી નાસી જવાનો લાગ રોધતા હતા, 
અને નાળ પરથી લગર્‌ નાખવાનું ડોળ દેખાડીને તેઆએ સગુદ્રમાં મછવો ઉતાર્યો 
હતો, 2 ત્યારે પાદ્રલે સૂબેદરને તથા સિપાઈઓને કહું, ક ને એઓ વહાણમાં 
નહિ રહે તો તમે ખચી રાક્વાતધ નથી. 2૨રત્યારે સિષાઈએએ મછવાનાં 
રરર કાપી નાખીને તેને જવા દીધો. ** દિવસ ઊગવાને હતો. એટલામાં 
પાઊલે સવેને ખોરાક લેવાને વિનંતી કરીને કથં, કે આજ ચદ દિવસ થયાં વાઢ 
જતાં સતાં તમે લાંઘણુ કરીને કેઈ ખાધું તથી. *૪માટે હું તમતે વિનંતી કરેં 
છું, જ કઈક ખોરાક ખાઓ, કેમકે એ તમારા રક્ષણને સારૂ છે ; દારણ ફે તમારા- 
સાંના રાઈના માથાનો એક વાળ પણુ ખરવાનેો નથી. સ્‍પએમ કહીને તભે 
ટલી લીધી, અને સર્વની આગળ દેવની સ્તુતિ કરી, અનૅ તે તે ભાંગીને 
ખાવા લાગ્યો. ?૧ત્યારે તેએ સર્વેને હિંમત આવી, અને તેઓએ પણુ ખોરાક. 


૫૬૪ પ્રેર્તિના કૃત્યો અધ્યાય ૨૮ 


શીપ, ?૭વહાણમાં અમે સર્વે મળીને ખસે, છૉતેર માણસ હતા *ખાઈને 
નહતા થયા પછી તેઓએ ધં સમુદ્રમાં વાની નાખીને વહાણુને હલકુ ક્યું 
ર રિવસ ઊગ્યો ત્યારે તેએ તે પ્રદેશને ઓળખી શક્યા નહે, પણ [રેતીના] 
કાઠાવાની એંક ખા] દીડી, અનૅ વહાણુને હકારીને તે [કિનાર] પર છીતરી 
કાખય કે નહિ એ વિષે તેઓએ મરત કરી *”તેઓએ લગરો ટગ કરીને 
સમુદ્રમાં ગ્હેવા દીવા, અને તેત7 વખતે સુકાનના બંત છોડીને આગના સઢ પડત 
તરર્‌ ચઢાવીને કાકા ભતી જવા લગ્વા *દબે પ્રવાહના સગમની જગાએ 
આવી પષ્ાથી તેએએ વહણ ઢીતાવ્યુ, અને નાળ અથડાઈને મન્‍્ત્તડ તથ 
એડી, પણુ ટખુસો! ખે;્તના નતેગ્થી બાગી જના લાગ્યો *રત્યાઈે રખેને બળી 
તાનોમાનો કાઈ તરીને નગી ત્તય, માટે સિષાઈએઓએ તેઓને મારી નાખવાની 
સલાડ અપી *2૫ણુ સૂગઞેદારે પાત્રવને ખચ વવાના ઇરાદાથી તેમને તેમની 
ધારણા અમલમા લવતા અટપાવ્યા , અતે આ કરી, કે જેએદતે તરતા આવડતું 
સોય તેઓએ સદી પડીને પહેલા કિનાર જનુ; ₹અને બાકીનામાના કેઢલાએકે 
પાટિયાને તથા કૅટ્લાએકે વહાણના ઝડ બીશ્ત સામાનને વળગીને કિન. જક 
તેથી તેએ સવે સટીસનામત કિનારે પહોચ્યા 





પાઊલ માહ્ટપ્માં 


ર્‌ ૮ આ પ્રમાદો અમા । બનાવ થયા પછી અમે નલ્યુ કૅ તે બેટતુ પમ 

માશ્ય છે *તાના વતનીઓએ અમારા પર અસાધ્ારગુ મારા 
બતાવી, *મકે તે વખતે વગ્સાદ વગ્સતો, હતો તથા યથ પશી હતી, માટે 
અકશ્િ સળગાવીને તેઓએ નમના સર્વેને આવકાર આપ્યા થપાવતે થોડાક 
લાક્ડા ગેમ્ઠા કરીને નનતતિમાં નાખ્યા, ત્યારે તાપને લીષે એક સર્પ નીથ્જોને 
સેને હામે વળગ્યા *૪દેશી લગા તે સાપને તેના હાથ પર લટકતો. સતેઈને 
એક્બીજને કહેવ લાગ્ય, ટે ખતીન આ માણુસ ખૂતી છે. ને કે એ ચ્મુદ્રમામી 
ખચી ગયો છે ખરો, તૌપણ્ટ ન્યાય એને છવવા રેતા નથી પપછ્‌ તેજે તે 
સાપને અગ્રિમાં ઝઢકી નખ્યા, અને તેને કઈ પષ્તુ ઈન્ત થઈ નહે દપણ તેના 
ઘ્ારદા હતઇ કે હમણા તેન સે તે નડે, અયવા તે. એઇ એક પળને તે મરી 
જરો, પધ્યુ ઘી વાગ નહ નયા પછી તેઓગ વેયું કે તેને કઈ પષયુ ઈન્દ્ર થઈ 
નથી, ત્યારે તેએઘએ વિચ ૨ ફરે? રીને કર્યું, કે તે તો ટોઈ દેવ છે 

હુવતે બેટન પબ્લિચસ ન્દમના મુખ્ય માણસની નગી તે નગાની નઇ» 
હતી, તેને અમારો આદરસત્કાર કરીને ત્રણ દિવસ સુધી નિત્રભાષે અમારી 
પરાણાગત કરી “તે વખતે પબ્લિયસનો બાપ તાવથી તથા મરથથી પીડાતો 
હતો, પાડાને તેની પારો ગદ? «ઈને પ્રાયના કરી, અને તેના પરે પેતાના 
હાય મૂકીને તેને સાતે કર્યા લબ બન્ય પડી બેટમાન- બ.કીના રોગીએ પધ 
આબ્યા, અને તેમને સ્યન્ન કરજામ્યા આવ્યા. ૫૦૧૭ તેએએ અપિ.ડ ઘણુ સન્માન 
કર્યું; અને અમે ઉપક્યા ત્યાર અમને સ્‍્તેઈતી ચોન્ને તેઓએ વદણુમાં મૂઝી- 


અધ્યાય ૨૮ પ્રેરિતોનાં દૃત્યો. ર્મ્પ 





'પાઊલનું રૂમ પહોંચવું 


શર ત્રણુ મહિના પછી આલૅક્સાંદ્રિયાનું એક વહાણ શિયાળા ગાળવાને તે 

ટમાં રહું હતું, તેની નિશાની દિએસ્કરી [અશ્નીકુમાર] હતી, તેમાં ખેસીને 
અમે નીકળ્યા પચ અમે સુરાકુસમાં અંદર કરીને ત્યાં ત્રણ દિવસ રહ્યા. ૧2 ત્યાંથી 
અમે ચકરાવો ખાઈને રૅગીઅમ આવ્યા$ એક દિવસ પછી દક્ષિણના પવન વાવા 
લાગ્યા, જેથી અમે તેને બીજે દિવસે સુતીએલી પહોંચ્યા. ૧૪ ત્યાં અમને 
*ભાઈએ મત્યા, તેઓએ પોતાની સાથે સાત દિવસ રહેવાને અમને વિનંતી કરી ; 
-આ પ્રમાણે અમે રોમ આવી પહોંચ્યા. પધ અમારા વિષે સાંભળીને ભાઈઓ ત્યાંથી 
-આપીફેરમ તયા ત્રણુ ધર્મશાળા લગી અમને સામા મળવા આવ્યા ; તેઓને ન્તેઈને 
પાઊલે દેવની સ્તુતિ કરી, અને હિંમત રાખી. 


૧૧ અમે રોમ આવ્યા, ત્યારે [સુબેદાર બંદીવાનાને ચોકી કરનાર કરદારને 
સ્વાધીન કર્યા, પણુ] પાઊલને તેના સાચવનાર સિપાઈની સામે જદા રહેવાની 
“ત મળી. 


કમમાં પાઊલનતે યહુદીએની સુલાકાત 


૧૭ત્રણુ દિવસ પછી [ પાઊલે] ચહુદીઓના સુખ્ય માણુસોને બાલાવોને ભેગા 
કર્ચ; અને તેઓ એકઠા થયા ત્યારે તેગ તેઓને કશું, કે ભાઈએ, ને કૈ 
સાડાની નિસુદ્, અથવા આપણા પૂર્વજોના સંપ્રદાચતી વિરુદ્દ મેં કઈ કર્યું નથી, 
“સો! પણુ યરૂશાલેમયી રૂમીઓના હાથમાં મને ખદીવાન તરીકે સોંપવામાં આવ્યો 
“જે. ૬૮મારી તપાસ કર્યા પછી તેઓ મને છડી દેવા ઇચ્છતા હતા, 2ેમક 
સને મોતની ટિક્ષા યાચ એવું કઈ પણુ કારણુ ન હતુ. પ૬ પણુ ચહૃરીઓએ 
વાંધો ઉઠાવ્યો, ત્યારે ડેસર પાસે દાદ માગવાની મને ફરજ પડી; મારે મારા 
સ્વદેશી ભાઈઓ પર કઈ દોષ મૂકવાનો હતો એમ તે! નહોતું. ૨૦ એન 
કારણથી મને મળીને મારી સામે નાત કરવાની મેં નમને વિનંતી કરી, ડેમ 
રડઆએલની આશાને લીધે હું આ સાંકળયી ખંધાએલો છું. ૨૫ ત્યારે તેઆએ 
ત્તને કહ્યું, કે તારા વિષે ચહુદાહમાથી અમને કઈ પત્રો મત્યા નથી, તેમન# 
[અમારા] ભાર્ડઓમાંથી પણ કોઈએ અહીં આવાને તારે વિષે કંઈ ભૂંડું નહેર 
કું અથવા કલું નથી. રચ પણુ તારી માન્યતા શી છે તે તારી પાસેથી અમે 
સાભળવા ચહીએ છીએ; કેમકે અદ પથની વિરુદ્દ લોકે સર્વે સ્થળે બાલે છે 
એડું અમે નનસ્ીએ છીએ. 

ર્યતુએએ તેને સા૩ એક દિવસ સુકરર કર્યો, તે દિવસે ઘણા માણુસો 
ત્તેની પાસૅ તેના ઉતારામાં આવ્યા; તેઓને તેગે પ્રમાણાં આપીને દેવના 
રાન્ય વિષેની સાક્ષી આપી, અને સનારથી સાંભ સુધી સુસાના નિયમશાર્દ 
તથા પ્રમાધકો ઉપરથી ઈસુ_ વિષેની વાત તેઓને સમનન્‍તવી. ૨ જે 
ત્રાતા કહેવામાં આવી તે ફેટ્લાએકે માની લીધી, અને કેટકાએકે માની નહિ. 
અ૫ત્તેએ બધા એક મતના ન થયાથી ચાલ્યા ગયા. પણુ તે પહેલાં પાદલે 


૨૪૬ પ્રેર્તિના કૃત્યો અધ્યાય ૨૮ 


તેઓને એક વાત ક્ઝી, * પવિત્ર આત્માએ ચગાયાહ ગોતેધકટારા તમારા 
પૂર્વે તેતે વદજબી કર્ય, કે ૨૬ તુ એ લેદક્ની પાસે જઈને કહે કેં 

તમે સાભન્યા ઠગ્રે! પણ સમજસો! નહિ , 

અને «હૈયા કરશો; પણુ તમને સૂઝરો નહિ 

૨5 કેમકે એ લેમન] મન -75 થર્ડ ગયા છે, 

તેઞએ.ના કાન અહેર મારી ગયા છે, 

તેઓએ પોતાની આખો! મીંચેડી છે, 

રખેને કદાપિ તેઓને -યાખે સૂઝે, 

અને તેઓ કાને સાનને, 

“અતે મનથી સમજે, 

અતે ફ્રે, અતે છુ તેએ તે સાન કર્‌ 
તેધી નણને, કે દેવે [આપેવ] આ તારણ ડિરેશીઆની પાસે મોકલવામાં 
આવ્યુ છે, અને તેઓ તો સાભળરોન્ટ રથતેબે એ વધત ઠરી, ત્યાર પક 
યટુદીઓ માહે.માટે થતો વાદવિવાદ કરતા કગ્તા ન. ત્યા ગયા] 





મમાજ્તિ 


*૨[પાડલ] પેતાના ભાડાના ઘરમાં પૂરા ખે વરસ રવા અને જેઓ! તેને 
ત્યા આવતા તે સર્વનો તે અદરત્યર કરતો હતે. ”દ તે પરપરી ક 
તથા વગર હરકતે દેવના રક્ય વિષે ઉપદેશ કર, તથા ગમું ઈસુ બ્રિસ્ટ 
વિષેની વાતે નો બોધ કરતો હતે 


રૂમીઆતે 


પાઊલ પ્રેરિતનો પત્ર 





લેખકની સલપ્મ 


રૃવર્નાં વહાલાં, તર્થા પવિત્ર [ થના સારૂ] ત્તડાએલાં જેએ રોમમાં રહે 
જ છી, તે સતને લખિતંત્ર ઈસુ ખ્રિસ્તના દાસ પાહાલ. -તૈને પ્રેર્તિ [થવા 
સાર્‌] ખાલાવવાર્માં આબ્યા છે, વયા દેવની સુવાર્તાને અર્થે જદ્તા કરવામાં 
આવ્યા છ, ૨એ [સુવાર્તા] વિષે [જકેવે] પોતાના ગ્રખાધક્ટ્રાશ પવિત્ર 
રાસમાં અગાઉથી વચન આપ્યું હતું; ગતે [સુવાર્તા] તેના દીકરા આપણા 
“પરભુ ઈસુ પ્રિસ્ત વિષેની છે, એ મનુષ્યદેહે તો દાઊદનેઃ વરાજ હતો, ૪ પણ્‌ 
પવિત્ર આત્માને પ્રતાપે મૃરખેલાંમાંથી પાછે ઊંઠયાથી પરાકમમાં દેવનો દીકરી 
થો છે. પસ્ર્વ પ્રનઓ તેતા નામની ખાતર વિશ્વાસને આધીન થાય, એ 
માટે અમે તેની મારફતે કૃપા તથા ગ્રરિતિપદ્ટ પામ્યા છીએ ઉતેઓમાંનાં 
“તમે પણુ ઈસુ ખ્રિસ્તના [ યવાને ] ત્તેડાએલાં મ. છ આપણા પિતા દેવથી તથા 
“પ્રભ્‌ ઈસુ ખ્રિસ્તથી તમને કૃપા તથા શાંતિ થાઓ. 


રૂમની સુલાકાત લેવાની 'પાઊલની ઇચ્છા 


«ગ્રથમ તો, આખા «/ગતમાં તમારા વિશ્વાસ નહેર થયા છ, એથી તમો 
સર્વને માટે હું ઈસુ ખ્રિસ્તની સાશક્તે મારા દેવનો ઉપકાર માનું છે. * કેમકે 
ઝે રેવની સેવા હું મારા આત્માએ તેના દીકરાની સુવાર્તામાં કર્યુ છું, તે મારો 
સાક્ષી છે ક હં નિરેતર તમારૂ સ્મરણ કરે છું, ૧૦અને સદ્ય પ્રાર્થના કરીને 
તમારી છું, હે હતે આખરે કોઈ પણ્‌ રીતે દેવની ઇચ્છાથી તમારી પાસે નિવિદ્યે 
ગ્રારાથી આવા રાકાય. ૧પકેમકે હું તમને નેવાની ખહુ ઇચ્છા રાખું છું, જેથી 
તમને સિથર કરવાને અર્ષે હું તમતે ફોઈ આત્મિક દાન પમાડું ; પ્ર એટલે 
અરસપરસ એકબીન્ના વિશ્વાસથી, તમાશા અને મારા [વિશ્વાસથી] ર 
તમારી સામે તમારામાં દિલાસો પાસુ. પચ જેમ ખીત્ત વિદેશીઓમાં “સમ 
તમારર્માં પણુ હું કંઈ કળ સેળવું, એ માટે શ ઘણી વાર તમારી સે વ 
વાનો ઠરવ ક્યો, એ વિષે, હે ભાઈઓ, તમે અત્તર્યા રહો એવી મારી 
૪ઇગ્છા નથી; પરંતુ હછ સુધી મનૅ અડચણુ નડી છે, ₹૬૪ગીક લોકનો 
સેમન ખખરોનો પણ, અને જ્ઞાનીએઃને તેમજ મૂર્ખોનો પણ હું ત્રી છં 
દ તમો રૂમીઓને પણુ મારી ચક્તિ ગ્રમાગ્ે સુવાર્તા ગ્રગઢ કરવાને 

લુક છું. 


૨૪૮ રૂમીઓને પત્ર અધ્યાય ૨ 


સુવાર્તાતું લક્ષણ 
શમે સુવાર્તા વિષે મને રરમ લાગતી નથી, કારણ કે દરેક વિશ્વાસ. 
કન્નરને તેં દેવતુ ત અગ પમાડનારૂ પરાક્રમ છે, ગ્રયમ યગનને અને પછી 
શ્રીક્ને પ૭ફૅમટ તેમા દેવનું ન્યાયીપણુ પ્રગટ થએતુ છે, તે [ન્યાયીપણુ] 
જ છે, અતે [થાસને અજેં છે, જેમ લખેડુ છે તેમ, ન્રયી વિશ્ચાસયટે 
ડ.વશે, 





વિધર્મીએ ની દુષ્ટતા 


૧૮૨ મક જે માણસે દુષ્ટવાથી સત્યને દાબી રાખે છે, તેઓના જ અનમી- 
પછૂ પર તષ દુઇ પર સ્વર્ગમાંથી દેવને! ટોષ પ્રગટ થએવલે. છે, '૯કાગ્ણુ 
» રેવ વિષેનુ જે જ્ઞાન પ્રાપ્ત કરી શકાય તે તેએમા પ્રસ્ષ્દિ છે, ટમકે 
રતે તે તેએને પ્રસિદ્ધ કર્યું છે *૦૩મકે તેત અદગ્ય ગગો, ગેટે તેતુ 
સનતન પર ડમ અને દેવત્વ, જગત ઉત્પત્ત થયુ ત્ય.ગ્યી સજેવી વસ્તુએ ના 
નિગીક્ષણુથી સ્ષટ જણાય ૭, તેયી તેએ! બહનુ કટી 29 એમ નથી 
21 કારણ કે દેવને એળખીને તેએ. એ તેને દેવ તરીકે મહિમાં અ.પ્ડા નહિ, અતે 
તેનો ઉપકર માન્યો નહિ, પણુ તેઓએ મિથ્યા તર્દવિવર્મ કર્યો, નને તેગાના 
નિગુષ્દ મન અધકાગ્મય થયા ₹૬૨અમે જ્ઞાની છીગૅ એવા દાવો કગતા તેઓ 
મૂખ બન્યા, ૨3તેએએ અવિનાશી દેવન મહિનાને બદગે ન.થ4ત માણસ, 
પથરી તમા ચૅપગા અને પેટે ચવનાગ પ્રાણીઓના અ ક રતી મૃવિઓ બન.વી 

૧૪ માટે દેવે તેઓને તેએ ના અત કરણેની ડુર્વાસન ગે.ને લીધે અપવિતતાનેં 
સોપી દીધા કે તેએ માહોમાહે પોતાના શરીરને બ્રષ્ટ કને, સ્પમ્મકે 
તેઓએ દેવના સત્યને બદતે અસત્ય સ્વીધર્યું, અને ઉત્પત્રકર્સા (જે સર્વકાળ. 
સ્તૃત્ય હો, આમેન તે)ની ભક્તિ ન કરતા ઉત્પત્ન કનેવાની ભક્તિ તથા 
ઉપાસના કરી 

૨૧ત્તે કારણથી દેવે તેઓને અધમ મનોવિગરોને સ્વ ધીન કર્યા , કેમક્િ 
તેઓની સ્રીએએ સ્વાભાવિક વહેવારને બરડે અસ્વાભાવિક દવહેવાર] કર્યો .. 
૨૭ મજ પુરુષો પણુ સીઓ સામેનો! સ્વાભાવિક વહેવ ર તઇને, પોતાની 
ડર્વાસનાઓધી પરસ્પર ખળવા લાગ્યા, એટડે સુરડે સુર્ષની સાથે અનુચિત 
કામ કરીને તેઓએ પોતાની ભૂલનુ યોગ્ય ક્ત પોતાને [ ચરીરે] ભેગ યુ 

૨૯રવતુ જ્ઞાન દૈમનમા] રાખવાનુ તેઓને ગગ્યુ નહિ, માટે « ઉચિત. 
નથી, એવા કામ કરવાને સરૂ દેવે તેઓને બ્રશ્ઠ બુષ્દિને (સ્ક કીન7 કર્યા, 
૨ તેઓ તે! સર્વ પ્રકારના અનર્મીપણાથી, ડુરાનારયી, લસ્‍થી, [તથા ] અંટસ- 
થી શરપૂર હતા, [અને વડી] ઈર્ાથી, હત્યાથી, ક્લટથી, કપટથી તથા ટ્રષ- 
ભાવથી ભરપૂર હતા, [વળી] ચગવીઓઆર, 29 નિંદાખે.ર, દેવટ્પી, ઉદ્ધત, 
અભિમાની, ખથસ મારતારા, પ્રયચોં, મતપિતાની નરવર કરનાર, 
2 ખુષ્ટ્ટીન, વિશ્યાસથાતી, ડુદરતી મમતાટીન, [વથા) નિત્ય હતા ચરઆવા 


ગધ્યાયે ૨ રમીઓતે પત્ર ૨૪૬ 


ક્ષમ કરનારાએ મરણુને યોગ્ય છે, એવા દેવતા તિયમ નથ્યા છ તેએ 


જાતે એ કામો કરે છે એટડયું જ નહિ, પણુ એવાં કામ કરનારાઓને ઉત્તેજન 
આપે છે. 





ચહુદીએપતું દોવિતપષું 


એ માટે, હૈ, [બીન્એને] ન્યાય કરનાર માણસ, તું ગમે તે હેય, તું 
જ મહાતું કાટી શક્ચે નહિ; કેમકે જે ખાળત વિષે તું બીન્તનો ન્યાય કરે 
છે, તેમાં તું પોતાને અપરાધી ઠરાત્ર છે; કેમકે તું ન્યાય કરનાર પોતે પણ 
તેન કામો કરે છે, ચેએવા કામો કરનારાઓની વિરુ દેવનો ન્યાય સત્યાતુસાર 
જે, એવું આપષે નણીએ છીએ. *વળી, છે માણસ, તું જે એવાં કાંમ 
કરનારનો ન્યાય કરે છે, અને પોતે તે? કામો કર છે, તો રં ત દેવના 
ટૃંડડી બચીરા એવું તું ધારે છે! *અઘના દેવનો ઉપકાર તને પસ્તાવો 
કરવા તરક પ્રેરે છે, એથી અજ્ઞાન રહીને શું તેના ઉપણરની, સહનશીલતાની 
તથા વિસુધધેર્યતો સંપત્તિને તુ તચ્છ ગે છે! પતુ ત્તે તારા કડણ તમા 
-પથાત્તાપરહેન અંતઃકરણુ પ્રમાત્રે તારે પેદતાને સાર્‌ કોપના તથા દેબના ચયા 
ન્યાચતા પ્રકટીકરણુને શિવિસે થના? ડોપનો સંમહ કરે છે. ઉતે દરેકને 
શ્વાતપે!તાની કરણી પ્રમાણે ફળ આપસે : એટલે જેએ ધીરુ7થી સારાં કામ 
કરીગે મહિમા, માન તપા અવિતાશીપણું શેશધે છે, તેઓને અર્નતઇવન 
મળશે; “પણ્‌ જેઓ તકરારી છે, અને સત્યને માનના તથી, પણ્‌ અધર્મને 
સાને છે બતેએમાંના બૂડું કરનાર દરૅક માણસના ઉપર કોપ તયા ક્રોધ, 
4વિપત્તિ તથા વેદના આવરો, પ્રથમ ચહુદી પર અને પછી ગ્રીક પર; પ્ભ્પળા 
સત્કર્મ કરનારા દરેકને મહિમા, માન ત્યા રાતિ પ્રાપ્ત થરો, પ્રથમ ચકુદીને 
જતે પછી ચીક્ને; પ૫કમદદે રેવતી પાસે પક્ષષાત નથી. 1૨ તેયમશ્ાસ્ર 
નગરના જેઢલાએ પાપ ક્યું, તેઆ નિયમશાસ્ર વગર[ના છતાં] નાશ પામશે ; 
અતે જેઠલાએ નિયમચાસ્ર હોવા છતા પાપ કર્યું, તેઓનો ન્યાય (તિયમરાસ્ર 
શ્રમાણુ ચૂકવવામાં આવરો ; ૫2 કમકે નિયમાંશાસ્ર] સાંભળનાર કેવની નરમ 
«પામી નષી, પણ નિયમારાસં પાળનાર ન્યારી ઠરરો; ૫૪ મકે વિદેશીઓની 
પાસે નિયર્મ્‌શસ] નથી, તેઓ ન્નયારે સ્વાભાવિક રીતે નિયમશાસ્ર પ્રમાષે 
વર્તે છે, ત્યારે તેઓને નિયમા[રાસ્ર] હોવા ન છતાં તેઓ પોતે પોતાને સાર્‌ 
4નિયમરૂપ છે; પ્પત્તેઆના અત:કરણુમાં નિયમ લખેલો છે તે તેઓનાં કામ 
દૃખાડી આપે છે. તેએતની પ્રેરક્બુષ્્રિ તે વિષે સાક્ષી આપે છે ; અને તેઓના 
વિચાર એકબીન્નને દો[ષેત અયવા નિર્દય ડરાવે છે; પ્કરૃવૃ મારી સુવાર્તા 
પ્રમાણે ઈસુ ખ્રિસ્તની મારક્તે માણસોના ગુપ્ત કામોને ન્યાય ચૂકવરો, તે દિવસે 
1એમ થશે]. બ 


૧૦૫ણુ તે તું ચહુદી કહેવાય છે, ને નિયમરાસ્ર પર આધાર રાખ છ, ને 
રેવ વિષે અભિમાન ધરાવે છે, “તેની ઇચ્છા નણે છે, અને નિયમરપસ્ર 


ર્‌પ્‌૦ રૂમીએને પત્ર અધ્યાય ૩ 


શાખેવા હોઈને સારૃનરસું પારખી «ણે છે, !૬ અતે પોતાના વિષે નિદ્ચયપૂર્વેક 
માને છે, કે હુ અધળનાઓને દોરનાર તથા જેઓ અંધકારમાં છે તેઓને પ્રકાય. 
આપનાર, ૨૦તઘા ખુ્દ્ટીનોનેર ચિક્ષક, તથા બાળકોનો ગુરુ છુ, અને જ્ઞાનનુ 
તથા સત્યનું સ્વરૂપ નિયમશાસ્રમા મને પાપત થયુ છે; ૨ ત્યારે, હૈ બીજને. 
શીખવનાર, છું તું પોતાને શીખવતેઃ નથી? ચેરી ન કરવી, એવા બોધ કરનાર, 
યું તું પોતે ચોડી કરે છે? રરવ્યશિચાર ન કરવા એવુ કહેનાર, શેં તું પોતે 
વ્યભિચાર કરે છે? મૃતિઓથી ડટાળનાર, શું તું દેવળેને લૂટ છે? ૨2તું જે 
નિયમરધસ્ર વિષે મગરૂરી રાખે છે, તે તું નિયમચ્સ્રનુ ઉલ્વધન કરીને દેવનું. 
અપમાન કરૅ છે? ૨૪કમકે, દશાસ્રમા] લખેટ છે તે પ્રમાણે; તમારે લીવે 
વિદેશીઓમા દેવના નામની નિંટો થાય છે રપતે તું નિયમ પાળનાર હોય, 
તતો સુન્નત તને લાભકારક છે ખરી, પણુ ન્તે તું ઉલ્વઘન કરનાર હોય, તો 
તારી સુત્તત ખેસુત્તત થઈ નતય છે ૨૧માટે ને બેસુત્રતી માણસ નિયમ[શાસ્ર]ના 
વિધિઓ પાળે, તો શું તેની બેસુત્તત તે સુત્તત તરીકે ગણાય નહિ? ₹9અને 
જેઓ ગરીરૅ ખેસુત્રતીઆ છે તેઓ નિયમ પાળીને તને, એટલે શાસ્ર તથ' 
સુન્રત છતા નિયમશાસ્તુ ઉલ્લધન કરનારતે, અપરાધી નહિ ઠરાવરો? ૨૮૩મકે 
જે દખીતે? યહુ” તે ચહુદી નથી, અને જે દેખીતી એટને દેહની સુત્રવ તે સુત્રત 
નથી ₹ પણુ જે બાતરિક ચહુદી તેન” ચહુદી, અને જે સુત્રવ, એટને [ ટેવળ] 
લેખના અક્ષરો પ્રમાસેની નહિ, "પણુ આત્મિક છે તેજ સુત્રત છે, અને માણુસ 
તરફથી નહિ પણુ દૈવ તરફથી તેની પ્રરાસા છે 


વાધાનદ જવામ 


૩ તો યહુદીની અધિકતા શી છે? અને સુત્રતથી રો લાભ છે? ચસર્વ પ્રકારે 
ખહુ [લાભ] છે પ્રથમ તોઃ એ છે, કે દેવના વચનો તેઓને સોપવામાં 
આવ્યા હ્તા *અને ને કેટરાએક અવિશ્રાસી હતા તો ઘ? તેઓના અવિશ્વાસ 
શુ રેવના વિશ્વાસુપણાને નિરર્ષક કરે? ૪ના, એનુ ન ખને, હા, દરેક માણસ 
ભતે જૂડુ ઠરે તેદપણુ દેવ સાચા ઠરો , લખેનુ છે, કે 
શું તારા વચતે।માં ન્યાચી ઠરે, 
અને તારો ન્યાય કરવામા આવે ત્યારે તારો વિજય થાય 





પાણા જો આપણુ અન્યાયીપણુ દેવના ન્યાયીપણાને સ્થાપિત કરે જા 
આપણે શ કદીએ? શુ ક્ાપરૂપી રનાર દેવ અન્યાયી છે? (હુ માથ્ટુસ" 
કા ન એમ હાય તો દેટ 


રહી પ્રમાણે બોલુ છું ? 5ના, એવુ ન થદઓ , કૅમકે 
નગતનો ન્યાય ૨0 રીતે કરે છપ્ણુ નો મારા અસત્યથી દેતું સતર 


સેના મહિમાને અગે વધારે પ્રગટ થયુ, તો હજ સુધી અપરાધી તરીકે મારા 
ન્યાય કેમ કરવામાં આવે છ? “નળી અમારી નિંદા કરીને કેટલાએક અમારે 
વિષે કરે છે, કે તેઓનુ બાલવં એવ છ કે સારૂ થાય માટે આપને ભૂટું 
કરીએ; એ પ્રમાણે કેમ ન [ કરીએ]? એવાઓને॥ €ડ વાનન્બી છે 


“અધ્યાય 2 ૧ૃમીએ ને પત્ર . ૧૫૬ 





સાણુસની સાર્વત્િક નિષ્ફળતા 


લ ત્યારે રું! આપભે તેઓના કરતાં ચઢિયાતા છીએ1 તદન નહિ જ ; કારષ્ 
જ અમે અગાઉ યહુદીએ તયા ગ્રીફોને મામે દોષ મુક્યા છે કે તેઆ સધળા પાપને 
“આધીન છે; €૦ જેમ રસમાં લખેલું છે તે પ્રમાણે, 
જાઈ ન્યાયી નથી, એક પણુ નથી ; 
૧૧ તસમજતાર કોઈ નયી, 
રૃવને રોધનાર કોઈ નષી ડ 
૨૨.તેએ સઘળા ભટકી ગયા છે, તેઓ સર્વે નકામા યયા છે ; 
કત્કર્મે કરતાર્‌ કોઈ નથી, ના, એક પણુ નયી : કં 
૧૩ ત્તેુઓનું ગળું ઉધારી કબર «ડું છે ; 
પોતાની જીભથી તેઓએ કપટ કર્યું છે % 
ત્તઓના હોઠેદમાં સપનું ર છે 

૧૪ ત્તેઆતું માં શાપથી તયા કડવારાયી ભરેલું છે ૬ 

૧૫ ત્તેઓના પગ રક્ત વહેવડાવવામાં ઉતાવળા છે 2 

૨૬ ત્તેઓના માર્ગમાં નારા તથા સંતાપ છે ક 

૧૭ તેઓએ સાંતિતો માર્ગ નષ્યો નથી ; 

૧૮ તેએની આંખ આગળ રેવને ભય નધી. 

૧૪ ઢુલે આપણે ન્તણીએ છીએ કે નિયમરાસ્ર જે કંઈ કહે છે, તે જેઆ 
(નિયમરાગ્રને આધીન છે તેઓને કહે એ; છથી દરૅક મોં ખંધ થાય, અને આખું 
-જગત દેવની આગળ જવાબદાર ઠરે; ૨૦ કેમકે તેની સમક્ષ ટાઈ પણ માણસ 
,નિયમ[રાસ્ર પ્રમાણિ]ની કરણીઓયી ન્યાયી ઢરશે નહિ; કારણ કે નિયમદ્વાસ 

પાપ વિષે જ્ઞાન થાય છે. 


પ્ખિસ્ત પરતા વિશ્વાસટ્પરદ ન્યાયીપણું 


2૧ પણુ હમણાં દેવનું એવું ન્યાચીપણું પ્રગટ થયું છ કે જેને આધાર 
'નનિયમશાસ્ર પર રહેલો નયી, અને જેની સાક્ષી નિયમરધરદ તપા ગ્રખોધષટા આપે 
જ; શરએટ્લે દેવનું ન્યાયીપણું, જે ઈસુ ખ્રિસ્ત પરના વિશ્વાસ વડે સર્વે 
વિશ્વાસ કરનારાઓને માટે છે તે; કેમકે એમાં કઈ પણુ ભેદ નથી ; ૨૨9 કારણ 
જ સધળાએ પાપ કર્યું છે, અને દેવના મહિમાં વિષે સઘળા અધૂરા રહે 
જુ; ૨૪[ પણ] ઈસુ ખ્રિસ્તયી જે ઉદ્ધાર 'છ, તેની મારક્તે [દેવની] કૃપાથી 
"સ વિનામૃલ્ય ન્યાયી ગણાય છે. ચપ રતે તેને તેના રક્ત પરના વિશ્વાસથી 
ચાયટ્યિત્ત યવા સાર્‌ ઠરાવ્યા, જેથી દેવની સહનરીલતાથી અગાઉ થએલા પાપની 
-દરગુજર યઈ તે વિષે [રેવ] પોતાનું ન્યાથીપણું દેખાડે; ૨૬ એટલે ડે સાંપ્રત 
કાળમાં તે પોતાનું ન્યાયીપણું દેખાડે, જેથી પોત્તે ન્યાયી રહીને ઈસુ પર વિશ્વાસ 
-શખનારને ન્યાયી ઠેરાવનાર થાય. રતો વડાઈ કરવાનું ક્યાં રહું? તેવું 
-સ્પાન નથી. ક્યા નિયમથી? રું કણીના? ના; પણ [વિશ્વાસના નિયમયી. 


૨૫૨ રૂમાઓને પત્ર અધ્યાય ૪ 


જમાટ અમે એડ સમજએ છીએ, કે માણુસ નિયમ[રાસ પ્રમાહેઠતી કગ્ણીઓ, 
વગર વિશ્વાસથી જ ન્યાયી ઠરે છે ૨*“અથનવા શુ દેવ કેવળ યત્રીઓને! જ છે ? 
શું વિદેશીઓનો પણ નથી? હા, વિદેશીઓનો પણુ છે, -*કારણ કે દેવ 
એકન છે, અને તે સુત્રતીને વિશ્યાશયી, અને બેસુત્રવીને પણુ વિશ્વાસ વડે 
ન્યાયી ઠરવશે ૨ ત્યારે શું અમે વિશ્વાસથી નિયમરા,સ્રને નિરર્ષક ઠરાવીએ 
ઢીએ1 ન., એવુ ન થાએ, એથી લવટ, અમે તો નિયમશસને સ્થાપિત 
કરીએ છીએ 





ઈછ્વાહીમને1 દધ્ખકા 


૪ તતો મનુષ્તદેહે આપણુૂઃ પૃવજ ઈબાણીમને જે મન્યુ તે વિષે આપને શું 
કટીએ? ૨કમકે ત્તે ઈથાહીમ કરણીઓથી ન્યાયી ઢર્યો હોત, તો તેને 
વથઈ કરવનુ કારણ છે, પણુ દેવની આગળ નહિ *3મક ધર્મગ્સસ્ર ઇ કહે 
જ? [તે કહેછે, 8] ઈથાહીમે દેવ પર વિશ્વાસ કર્યા, “તે તે [વિશ્વાસ] તેને 
લખે ન્યાચીપણુ ને અર્થે ગણુવામા આવ્યા *હવે કામ કરનારને જે સુસારો 
મતે છે તે કૃપારૂપ ગણાતો નથી, પણુ હકરૂષ ગાય છે પંપણુ જે ણુસ 
મોતે કરૅના કામ પગ નહિ, પણુ અવર્મીને ન્યાથી «ર.વન.ર પ૦ વિશ્વાસ કરે 
છે, તેનો વિશ્વાસ તેને લેખે ન્યાથીપણાને “નયે ગણવામાં “વ્યા છે શએ 
પ્રમાણે દૈવ જે માસને કરણીઓ વગગ ન્યચી ગણે છે તેતે દાર પણુ નીતે 
પ્રમાણ ધન્યવાદ આપ છે, 
છ જેએના અપત્તધ માક થયા છે, 
અને જેઓના પાપ ઢકાયા છે, તેઓને ધન્ય છે 
« «ને લેખ પ્રભુ પાપ નહિ ગગે તે માણુસને ધન્ય છે 

લત્યારે એ ધન્યવ ૬ સુત્રતીને ન [આપવામાં આવ્યા] છે કે ખેનુત્રતીને પણુ? 
આપને તો ઝેલુ કછીએ છીએ કે ઈબ્રાદીમનો વિશ્ચાઝ તેને લેખે ન્ય ચીપણાને 
શર્ષે ગણવામાં આજ્યો હતો :*ત્ય.ર તે શી રીતે ગણવામાં આવ્યા? તે 
મુન્નતી હતો ત્યરે? અથવા તે ખેસુત્રતી હતો ત્ય.ર £ તે સુત્રવી હત્યા ત્યાર 
નહિ, પણુ તેં ખેસુત્રતી હતોઃ ત્યાગે ન્ટ પતે બૅસુત્રની હતો ત્યારે વિશ્વાસ% 
જે ન્યાયીપણુ છે તે તેને મ્યુ હતું , તેન પર મહોરમિકો થવા સારૂ તેને 
તુત્રનનુ ચિંટ્ટ મન્યુ, જેથી તે સર્વે બેમુતતી વિશ્વાગીઓનો પૂર્વજ યાય, ન 
તેએને લેખે પણ [તે વિશ્વાસતુ] ન્યયીપણ ગણવામાં ન્યાવે પરને 
સુત્રતીઓનેઃ પૂર્વજ, એટરે જએ સુત્રતી છે એટલુ” નહિ, પણ ગપ ક 
ઈબ્ર હીમ ખેસુત્રતી હતો, તે વખતના તૅના વિશ્વાસને ચત્રતે જએ ચા. છ 
તુઓને: પણ તે પૂર્વન થાય ૫૨%મ% ન/ગનના વારસ થવાનુ રડ ક 
ત્તેના વગનતેને નિયમડ્દારા મન્યુ ન હતું, પણુ વિશ્ચાસના ન્ય.યીપણ-ડ। 

હહુ પ*૩ેમક ને નિયમને [માનનારા] વારસ હોય, તો વિશ્વાસ નિર્ષક થાય 
જ, અને વચન પણુ વ્યર્ષ થાય છે, પ્પટમકે નિયમ તો કાપ ઉપનવે છેડ 
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રઝ 
છ્‌ ન્યાં નિયમ નથી ત્યાં ઉટ્ાધન પણ્‌ નથી, પ્ક અને તે વચન કૃષાધી પાચ,. 
[તે સઘળા વેરજેને વાસ્તે અચૂક થાય, એટ્લે માત્ર ન્‍ેઓ નિયમ પાળનાર 
, તેએનેન વાસ્તે નહિ, પણુ જેઓ ઈબ્રાહીમના વિશ્વાસના છે, તેને વાસ્તે. 
[ણુ [અચૂક] યાય; એ માટે ત્તે [વચન] વિશ્ચાસમી [પ્રાપ્ત થાય] છે 2- 
રેવ જે મૃએાને કવન કરનાર છએ, અને જે નથી તત ને કૅ જોય એડું_ 
શટ કરનાર છે, અને જેના પર ઈબ્રાહીમે વિશ્વાસ ક્ષા, તેની આગળ તે આપણુ. 
સર્વેના પૂર્વજ ૭ (જેમ લખેલું છે, જ “શુ તને ધરી પ્રશ્નઓનો પુર્વે? બનાબ્યા 

9” તેમ). પ્વતતેત્રે આશાતું સ્યાન ન છતાં આર્પથી વિશ્વાસ કાખ્યો, કે- 
આપેલા વચન પ્રમાણે “તારો વરા એત્રો, થશે,” તે સુન્ન્ખ તે ધભી પ્રન્નઓનો 
પૂવેજ યાય. ૫*(પોતે આરારે સો! વરમતો છવા) પોતાનું શરીર હવે તેદ. 
નિર્જવ જેલું છે, અને સારાહનું ગભંસ્યાન મરેલું છે, એ ધ્યાનમાં લીધા છતાં 

તત વિશ્વાસમાં ડગ્યાો નહિ; ૨૦ હા, રવતું વચન ધ્યાનમાં રાખીને, તેણે 

વિશ્વાસથી સંદેહ આથ્યો નહિ; પણ રૃવને મહિમાં આપીને, ૧૫ તથા જે વચન 

સગ તેને આપ્યું હતું તે પર કરવાને પણુ તે સમર્ષ છે, એવો પૂરી ભરોસે? 

શાખાને તે વિશ્વાસમાં €ઢ રલેઇ. રર તેથી [તેના વિશ્વાસ] તેને લેખે ન્યાયીપણાને 

અર્ષે ગણ્વામાં આવ્યો. ૨5 હવે તે તેને લેખે ગણુવરામાં આવ્યો, એ કેવળ, 
સેજ માટે લખેલું નથી, પરતુ આપબે માટે પણુ લખેલું છે; ૧૪ એટલે 

આપે જેબા આપણા પ્રભ ઈસુને મૃએલાંમાંથી ઉઠ'ડન'૨ પર્‌ વિશ્વાસ રાખનારા 

છીએ, તેઓને લેખે ષણ ગણવામાં આવશે. અતેને આપણા અપરાધોને. 
લીષે પરાધીન કરવામાં આવ્યો, અને આપણા ન્યાયીકરણૂને માટે તેને પાણા 

ઉડાડવામાં આવ્યા. 


ધશ્ચાસનાં ફળ 


તારે આપણુને વિશ્વાસથી ન્યાચી ઠરાવવામાં આવ્યા છે, તેથી આપણે. 
ફે આપણા ગ્રશ્નુ ઈસુ ખ્િસ્તને આશરે દેવની સામે સમાધાન પામીએ છીએ.. 
૨ આ જે કૃપાર્મા આપણે સ્થિર *છીએ, તે [ફૃપા]માં [ઈસા]ને આરારે પણ 
[વિશ્યાસધી પ્રવેશ પામેલા છીએ ;_ વળી આપતે દેવના મહિમાની આગાથી આનંદ 
કરીએ છીએ. * અતે માત્ર એટલું જ નહે, પરત આપે વિપત્તિમાં પણ 
આનદ કરીએ છીએ; કેમકે આપણે ન્ણીએ છીએ ડે વિષત્તિ ધીરન્તને,. 
૪ને ધીર અનુભવને, અને અતુભવ આશાને ઉત્પન્ન કરૅ છે; પઅને આશા 
શરમાવતી નથી; કેમકે આપણને આપેલા પવિત્ર આત્માથી આપણા અંતઃકરણુમર્પ* 

રવને! પ્રેમ વહેવટાવવારમાં આવેલો જે. 
પ્િસ્તનપ મરષુમાં ઈશ્વરના ગ્રેમતું પ્રદર્શન 


૬%મક આપણે હછ નિર્બળ હતા, એટલામાં યોગ્ય સમયે અધ 

ન # ધઃ ક 
ખ્રિસ્ત મરણુ પામ્યો. 5 હવે ન્યાયી માણુસને સ્યરૂ ભાગ્યે જ કોઈ ય 
ત્રાણુસને સાર્‌ તો! કોઈએક કદાપિ મસ્વાતે પણ છાતી ચલાબે. “ પણ આપણે. 


હ 
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“ઝડ કક્કડ 
“યારે પાપી હતા ત્યારે ખ્રિસ્ત આપણે સારૂ મરણુ પામ્યો, એમ કરવામાં દેવ 
આપણા પર પોતાને ગ્રેષ્ન પ્રગટ કરે જે. *ત્યારે આપણને હમણાં તેના 
રક્તથી ન્યાયી ઠરાવવામાં આવ્યા છે, માટે તેની મારફતે [દેવના] કોપથી ખચાયું 
“તે કેઠવું ખધું ખાતરીપૂર્વક છે! ૫૦૩મકે ન્યારે આપણું રછુ હતા, ત્યારે તે 
રેવની સાથે તેના દીકરાના મરણુટ્રારા આપણે તેની સાથે મિલાપ થયો, તો 
«મિલાપ થયા પછી આપણે તેના જીવનને લીધે ખચીરું તે કેટલું વિરેઝ ખાતરી: 
ચૂર્વેક છે ; 1 એટલું 7 નહિ, પણુ આપણા પ્રશ્નુ ઈસુ ખ્રિસ્તટ્રારા આપણો હમણાં 
“મિલાપ થયો છે, તેને આરારે આપણું દેવના આનદ પણુ કરીએ છાએ. 


આદમટ્ટારા મરષુ; ગ્રિસ્તદ્વારા જીવત 


શરતે માટે જેમ એક મણુસથી નગતમાં પાપ પેઠું, ને પાપથી 
મરણૂ; અને શઘળાંએ પાપ કર્યું, તેથી સધળા માણસોમાં મરણનો પ્રસાર યથ; 
"૧9 કેમકે નિયમરાસ્ત્ર [પ્રગઢ થયા] પહેલાં પણુ પાપ જગતમાં હતું ખરૂ, તાપણું 
નયા નિયમ ન હોય ત્યા પાપ ગણાય નહિ. પ*તાપણ આદમથી તે સુસા 
સુધી મરણે રન કર્યું, [હા,] જેઆએ આદમના ઉલ્લલન સમાન પાપ કયું 
નહોતું, તેઓના ઉપર પણુ રાજ કર્યું ; [આદમ] તો તે આવતારની એધાણીરૂપ 
નહતો. પપ પણુ જેસુ પાપ છે તેવું ફૃપાદાન છે એમ નથી. કેમકે સે એકના 
પાપને લીધે ઘણા મરણ પાસ્યા, તો વિશેષે કરીને એક માણુસની એટમે 
નઈસુ ખ્રિસ્તની કૃપાથી ધણાના ઉપર દેવની ફૂપા તથા દાન પુષ્કળ થયાં રે 
૧૬ એકના પાપનું પરિણામ નેવું યયુ તેવુ એ દાનનું નથી ; કેમકે એકતા અપરાધ]યી 
સલા દડરૃપ થયો, પણુ ધણા અપરાધોથી કૃપાદાન તતો ન્યાચીકરણરૂપ થયુ. 
૧૨૭૩મક ને એકથી તેના પાપને લીધૅ મરણે રાજ કર્યું; તો જેઓ ડૃપા 
તથા ન્યાયીષણાનું દાન પુષ્કળ પામે છે, તેઓ એકથી, એટલે ઈસુ ખિસ્તયી, 
જવનમાં રાજ કરરે ત્તે કેટલુ વિરોષ ખાતરીપૂર્વક છે! પ૮માટે જેમ એક 
અપરાધથી સર્વ માણુસેઃને દંડાજ્ઞા થઈ, તેમ એક ન્યાયી ડૂયથી સર્વ માણસોને 
“જવનરૂપ ન્યાચીકરણુ(નુ દાન] મ્યુ. પ*કેમકે જેમ એક માણુસના અ શ્ભગથી 
ઘણાં પાષી થયા, તેમજ એક્ના આજ્ઞાપાલનથી ધણાં ન્યાયી ઠરશે. 3૦તળી 
અપરાધ અધિક થાય, તે માટે નિયમરસ્તે ગ્રવેરા ક્ષા પણુ ન્યાં પાપ અધિક 
થયું, ત્યાં ફપા તેથી અધિક થઈ; શ જેથી જેમ પાષે મણુરપી રાસમાં 
“રાજ કર્યું તેમ આપણા પ્રશડુ ઈસુ ખ્રિસ્ત્રારા ન્યાયીકરત્રે કરીને સર્વકાળનતા 
ઇવનને અર્ષે કૃપા પષ્યુ રા કરે, 


પ્િસ્ત સાથે સંગત, તે! પાપ સાથે સંગત નહિ 


તરે આપબે શં ક્ટીએ3 ફૂપા અપિક થાય માટે સ આપણે પાપ કવી 
દ કરીએ ૨ના, એજે ન થાઓ; આપબે પાપતા સબધમા મૂઆ, ત્ર 
ન્પૂછી એમાં કેમ છવીએ1 5૪ તમે નથી ન્નણુતા કે આપતુ જેએન સ્ત 
તઈસુર્માં બાસ્િસ્માં પામ્યા, તેએ સવે તેના મરણમાં નાસ્િરમાં પામ્યા? *તે 


અધ્યાય ૧ ૧મોઓને પત્ર ૨૫૫૦ 


ક કડડક્ડ્સૂ--ડ--કક્કક-ક્કક્ડડઝ 
ગ્રાટે આપે ખાધ્િસ્માદ્રારા તેની સાતે મરણમાં દયયા, કે જ્મ ખ્રિસ્તે બાપના * 
મહિમાથી મૃએર્લામાંધી ઉડાડવામાં આવ્યો તેસ” આપતુ પણુ નના છવનમાંડ 
ચાલીએ, પંકારણુ કે તતો આપણે તેતા મરણની સમાનતામાં [તેતી] સામે 

તેડાયા, તો. તેના સુનરુત્યાનની [સમાનતામાં ] પણુ આપૅભે [જડાએલા] યર્ઈસું.. 
૧તળી એ નણીએ છીએ કે આપણું નૂંતું માણુસપણું તેની સામે વધસ્તમ્ે 

એ માટે જડાયું કે પાપનું રરીર નિરથેક યાય, એટલે કે હવે પછી આપણે . 
પાપતી ગુલામગારીમાં રહોએ નહિ; ૩ેમકે જે ખૃએ છે તે ન્યાચી ઠરીને 

પાપથી મુક્ત થયો આ. “હવે ને આપખ્ે ખ્રિસ્તની સામે મૂઓ, તો! આપણુને. 
વિશ્વાસ છે કે તેતી સાતે જવાર્શં પણુ ખર; *કેમકે આપને નણીએ છોએ 

જે ખ્રિસ્તને મૃએલાંમાંધી ઉડાડવામાં આવ્યા પછી ત્તે ફરીથી મરનાર નથી) હવે. 
પછી મરણુના ક્રીથી તેતા પર અધિકાર નપી. ૫૦૪મક તે મૃઓ, એટલે 

પાપના સંબંધમાં તે એક જ વાર મૂએ; પણ તે છવે છે, એટલે રેવના 

સંબધમાં તે છવે છે. 1ત્તેમ તમે પણ્‌ પોતાને પાપના સંબંધમાં મૂએલા,. 
પણ્‌ આપણા પ્રણ ઈસુ ખ્રિસ્તને આરારે દેવના સંખંધમાં છવતા, ગણો. 


૧૨ તમે પાપની દુર્વાસ્નાઓને આધીત ન થાઓ, એ માટે તમે તેને તમારા* 
મર્ત્યુ રરીરમાં રાજ કરવા ન દો. ૫*વળો ત્તમાશ અવયવોને અન્યાયતાં . 
હષિયાર થવા સારૂ પાપને ન સોંપો દ પણ્‌ મૂએલાંમાંથી સજવન થએલા એવા તમે- 
પોતાને દૅવતે_ સપા, તથા પોતાના અવચવે[ને ન્યાયીપણાનાં હષિયાર થવા. 


શારૂ [દેવને સોંપો]. *કારણુ કે પાપ તમારા પર શન્ટ કરશે નહિ; કેમકે. 
તમે નિયમને આધીન નથી, પણ ફૃપાને આધીન છા. 


દાસપષણા પરચી ખુલાસેદ 


૧૫ત્તા શુદ આપણે નિયમને આધીન નથી, પણુ કૃપાને આધીન છીએ,. 
તે મણે શં આપણે પાપ કરીએ? ના, એવું ન થાઓ. ૧૨] તમે નધી. 
«ણતા, કે જેની આજ્ઞા પાળવા સાર્‌ તમે પોતાને દાસ તરીકે સોંપો છો, એલે. 
નેની આજ્ઞા તમે પાળે છો, તેના દાસ તમે છા ; ગમે તો મોતને અર્થે પાપના,. 
અથવા ન્યાયીપણાને અર્ષે આજ્ઞાપલનના? 19 પણુ દેવને ધન્ય હો, ક તમે. 
પાપના દાસ હતા, પણુ ન? બાધ તમને કરવામાં આવ્યો તે તમે અંત:ઃકરણુધી. 
સ્વોકાર્યા. પ“એ પ્રમાણે પાપથી મુક્ત થઈને, તમે ન્યાયોપણાના દાસ થયા. 
૧૯ત્મારા દેહની દુએળતાને લીધે હુ માણુસની રીન્દે વાત કરૂં છ ; કેમકે જેમ 
તમેં તમારા અવયવોને અન્યાયને અર્યે અશુષ્દતાને તયા અન્યાયનૅ દાસ તરીક્ે- 
સોંપ્યા હતા, તેમ હવે તમારા અવયતોને 'પવિત્રતાને અર્ષે ન્યાચીપણાને દાસ 
તરીકે સૉપોા. ૨૦કેમકે ન્યારે તમે પાપના દાસ હતા ત્યારે તમે ન્યાચીપણાથી* 
સ્વતેત્ર હ્તા. રતો જે કામોથી તમે હમણા શરમાઓ છ, તેથી તમને તે.. 
નખતે શં કળ હતું? કેમકે તે [કામા]તું પરિણામ મરણુ છે. ૨૨ પણુ હમણા. 
પાપથી સુક્ત થએલા, અને દેવના દાસ યએલા હેવાથી તમને આ કૂળ મળે છે- 


સ્પ રમીએને પત્ર અધ્યાય 


“ઝુ તમે પશિત અએ એ, અને પરિગામે તમને અતતછવન [મળે છે 
૨૬38» પાપનો સુસારો મરણ છે; પામું આપા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તે આ* 
રેતનું દૃષાદાન અનતછવન ઝે. 
લસ્નમંબંધ પરથી ખુલાનો * 

બ) વ, જાઈએ, શું તમે એ નથી «ખુતા (કેમકે નિયમશારા] ભણતા 

પ્રય હુ બોલુ ઉં), કે માણહ જીવે છે ત્યા સુધી તેના પર નિયમન 
સત્તા હોય છ? ૨3મકે જે જને પતિ છ, તે પોતાના પતિંતા ઝવત 
સુધી તેની મૅ નિતમષી બંધાગેની હોય છે, પણુ સે તેને! પતિ મરી «7 
નતા તે પતિન્વ નિયમથી મુક્ત થાય છે *હ્‌વે પતિના છવતા તે તે 
પતિકરે, તો તે વ્વસિચાગિમી કટેવારો, પહ ને તેનો પતિ મરી નડતો તે 
નિયમરમી સુક્ન થય છે, તેથી એ તે બીકે પવિ કરે તોપગ તે ન્યલિચરિમ 
-નપી *એમન્/, મારા ભાઈએ, તમે પણ ખ્રિસ્તતા ચરીરડ્રારા નિ#મશાસ્ના 
સબંધમાં મૂએવા થરા છો, નથી તમે બીન્તના, એટતે જે મૂગએેડામાથી પાછે 
ઊઠો છે તેના પાએ, ક આપતો દેવને ગર્ષે કૂળ ઉત્પત્ત કરીએ પઝમકે 
«પાર આપ દૈહિક હતા ત્યારે નિયમરસ્ર વડે પાપવાસનાઓએ આપણા 
“અવયવોમાં મરણતે સાર્‌ ક્ળ ઉત્પન કરવાને પ્રયત્ન કગ્તી હ્તી _ 5 પાત અદપગે 
જ ખાખતમાં બવાય ઇતા તે બાબનમાં મ ણૂ પામ્યાથી હમણા આપ નિતમરાગ્ાથી 
સુકા થયા છાએ, એ માર્ટ નિ4મરાસ્રની જૂની પદ્ધતિ પ્રમાબે નહિ, પભ 
આદ્માને અનુસરનારી ન રીન પદ્દતિ પરમે સેના કરીએ 


નિયમશાગ્ર તથા પાપ 


છત્યારે આપઝે છું કરીએ? શું નિયમ પાપરૂપ છે? ના, કદી નહિ પરહ 
નિયમ વગર મે પાપ ન્યુ ન હોત, કેમકે ને નિતમરપસે કું ન હોત કે 
લોભ ન રાખ તો મ લોભ નર્યો ન હોત “પણુ પાપે, પ્રસંગ મળવાથી, 
રા વહે મારામદં સપળા પકારનેદ લોભ ઉત્પ ક્યો હેમકે નિયમ વિતા પાષ 
'નિજીવ છે હુ તો! અગાઉ નિયમ વિના છવતો હતે! , પણુ અત્તા ન્યાવી 
એયટ્તે પાપ સજવન થું અને હુ મૂઓ, :*એટને જે આજ્ઞા જીવનને અય 
નહતી તે તો! મરણને અર્થે [છે ગેડ] મને માલૂમ પડયુ, *0 કેમ ફેટ 
ગ્રસગ મળતા, અ.જા વડે મને ડગ્યો, અને તે વડે મને મારી નાખ્યા ૬ ન 
“નિયમરાસ તો પવિત્ર છે, અને આજ્ઞા પવિત્ર, ન્યાથી તથા હિંતકારક ્િ 
૨૩ ત્યારે શું જે હિતકારક છે તે મને મૃત્યુકારક થયુ? ના, કકે નછિ- ધ 
“પાપ તેં પાપ જ દેખાય, અને અજ્ઞા વડે પાષ તે અતિરાય પાષિટ થાય, 
મારે જે રિતક્યરક છ તેને લીધે તેષ્રે મારૂ મરણુ નીપન્નવ્યુ 


સાષ્ગૃસમદ રહેવેદ બે પ્રકારનો સ્વભાવ 


૧૪૩મ૩ આખે નભીએ છએ કે નિતમ આધ્યાત્મિક છે; પણુ છુ દૈહિક 
કું, અતે પાપને વેચાએરા છું શપડેમ્રટે હુ જે ક ધં, તેં હુ સમકને 





અધ્યાય « રૂપીઓને પત્ર ન ર્પ્હ 


ટ કડડડ્કદ5- “ક કડ ક: 
દૂકરતો નથી]? કારણ કે હું જે ઇચ્સું છું તે કરતે, તથી; પગુ જે છું ધકાર 
શુંતે હું કરૂં છું. પ્યાર હૂં જે ઇગ્છ્તો નપી તે ને હું ક છં, તતો હં 
નિયમ 1વેષે કબુલ કફ છું કે તે સારો છે. ઈકો હવે જે તે કરે છ તે તો 
હું નથી, પણુ મારામાં જે પધ્પ વસે છે તે? તે કરે છે. પ્૯કેમકે હું નરણું 
જં, કે મારામાં, એઢલે મારા દેહમાં, કઈન્ટ સારૂં વસતું નથી; ક,રણુ કે ઇચ્છ- 
નાનું તો મારામાં છે, પણુ સારૂં કરવાનું [ મારામાં] નથી. 1૯ ડમ જે સારૂ હું * 
ઇચ્છું છું તે હું કરતો નથી; પણ જે ભૂંડું હું ઇચ્છતો નથી તે હું કયાં કરૂં 
છું. રભ્હવે ને હું જે ઇચ્છતો નથી તે હું કરૂં છું, તો તે કરન્યર હું નથી, 
પણુ મારાર્માં જે પાપ વસે છે તે છે. રપતા મને એવો નિયમ માલૂમ પડે 
છે કે સારં કરવા હું ઇચ્છુ છું તારે ભૂંડ હ! જર હોય છે. ૨૨%મકે હું મારા 
આંતરિક મનુષ્ય પ્રમાણે દેવના નિયમમાં અ.નંદ માનું છું, ર૨ પણુ હું માર 
અવયત્રામાં એક નદ નિયમ ન્તેઉં છું, તે મારા મતના નિયમની સામે લડે 
છુ, અને મારા અવયવામાં રહેલા પાપના નિયમના બંધનમાં મને લાવે છે, 
૧૪ઢું ટવા દુર્ભાગી માણુસ છું] મને આ મરણુના રારીરથી કોણ સુક્ત 
કરર? અઆપણા પ્રણુ ઈસુ ખ્રિસ્સતતે આરારે હું દેવની ઉપકારરતુતિ કર્ક 
ન એ પ્રમાણે હું પોતે મનથી દેવના નિયમની, પણુ દેહથી પાપના નિયમની, 
વા કરેં છું. 


પવિત્ર આત્મામય જીવત 


એ માટે જેઓ પ્રિસ્ત ઈસુમાં છે તેઓને હવે દંડાજ્ઞા નથી. ૨૪મકે 
ત્ર ખ્રિસ્ત ઈસુમાં જીવનના આત્માને જે નિયમ છે તેણે મને પાપના 
તયા મરણુના નિયમથી સુક્ત ક્યો છે. :૩મક દેહને લીધે નિચમ નિર્બળ 
હતિ, તેયી જે [કામ] તેને અરાક્ય હતુ તે દેવે [કર્ધ, એટલે] પોતાના 
દીકરાને પાપી દેહની સમાનતામાં, અને પાપાર્યાપેણુને માટે મોકલીને તેના 
₹ૃહમાં પાપને દંડાજ્ઞા ફરમાવો; ૪જેથી આપણામાં, એટલે દેહ પ્રમાણે નહિ, 
જણુ આત્મા પ્રમાણે ચાલનારાંમાં, નિયમની માગણી પૂર્ણ થાય. પકેમકે જેઓ 
ડ્વેહિક છે તેઓ દૈહિક ખાખતો ઉપર મન લગાડે છે; પણુ કેએ આત્મિક 
જુ તેઓ આત્મિક બાબતો ઉપર [મન લગાડે છે]. ૧રૈ(હિક મન તે મરણ 
જ; પણુ આત્મિક મન તે જવન તથા રાતિ છે. ૭ડારણુ ૩ દૈહિક મન 
તે રવ પર વેર ૪; કેમકે તે દેવના નિયમને આધીન નથી, અને થઈ રકતું 
પૂણુ નથી. “નએ દૈહિક છે તેઓ દેવને પ્રસન્ન કરી રાક્તા નથી. લ પણુ 
ને રવનો આત્માં તમારાર્માં વસત્તો હોય, તોઃ તમે દેહિક નથી, પણુ આત્મિક 
એ- પણુ ને કોઈને ખિસ્તનાો આત્મા નથી, તો તે [ ખ્રિસ્તના નથી, ૫૦ સ્‍તે 
ખ્રિસ્ત તમારામાં છે તો પાપને લીધે [ તમાર્ડ] રારીર તો. મરેયું છે ; પણુ ન્યાયી- 
પણાને લીધે [તમારો] આત્મા જીવે છે. ₹ રણે ઈસુને -મૂએલામાંથી ઉઠાડપા, 
ત્તનો આત્મા જે તમારામાં વસતો હોય,' તે જણે ખ્રિસ્ત ઈસુને મૃએલામાંથી ._ 


૨૫૮ રૂમીઓને પત્ર અધ્યાય « 


ઇડાડયો લે તમારામાં વસનાર પોત.ના આત્માની મારકૃતે તમારાં મર્ત્ય રરીરોને. 
“ણ સજવન કરરો. 

શર૨એ માટે, શાઈઓ, આપણે સઇઝી છીએ, પણુ રે ગરમા છવવાને 
રૃહના છી ન્થી; ૫૨૩મકે સે તમે દેહ પ્રમાણે જવા તો તમે મરશો જદ 
ણુ તે તમે આત્મા વડે સરીરનાં કામોને મારી નાખો તો તમે જવર. 


ઈશ્વરના દીકરા 


૧૪૩મફે જેટલા દેવના આત્માથી દોરાય છે, તેટલા દેવના દીકરા છે. 
૧૫૩મ૭ કફૂરીયી તમને શય લાગે એવા દાસત્વતા આત્મા તમને મત્ય તથી? 
પણુ તમને દ્તકુત્રપણાના આત્મા મત્યો છએ, તેતે લીધે આપણે આખ્બા, 
ખાપ, એવી હાંક મારીએ છીએ. ₹૬આપણા આત્માની સાથે પણુ [ પવિત્ર] 
આત્મા પોતે અક્ષી આપે છે કે આપણે દેવનાં આકરો છીએ; 9 હવે નેં 
સકર્સ છીએ, તો વારસ પણુ છીએ; એટ્લે દેવના વારસ છીએ, અને ખ્રિસ્તની 
સંઘાતે વારસાના ભાગીદાર છીએ ; તેની સામે મહિંમા પામવાને સાર્‌ ન આપણે 
તેની સામે દુઃખ સહન કરીએ તો. જ 
થનાર મહિમા 


૬૬૩મકે હુ એમ માનુ છ, કે જે મહિમાં આપણુને ગગટ થનાર છે 
સચ્રે આ વખતનાં દુ:ખા સરખાવવા ત્તેગ નથી. *૯ફેમકે ક યતા 
રવના એકરાંના પ્રગટ થવાની વાટ નર્યા કરે છે. ૨2 કારણ કે સુષ્ટિ પળ [ની 
ઇચ્છાથી નહિ, પણુ સ્વાધીન કરનારની ઇચ્બ્ર]યી વ્યર્યપણાને સ્વાધીન યપ, 
ર પણુ તે એવી આરપથી [સ્વાધીન થઈ) ક સૃષ્ટિ પોતે પણ નારાતે, 
ઘ્સત્વમાંથી સુક્ત થઈને દેવના છોકરાના મહિમાની સ્રયે રહેલી સુક્તિ પામૅ. 
રરઝમ૩ આષણે નણીએ છીએ કે અત્યાર સુધી આખી સૃષ્ટિ તમામ 
નિસ્રસ્મ નાખીને પ્રસૂતિની વેદન,થી કછાય છે. સ્ચ્વળો તે એક્લી જ નહિ, 
પણુ આપણે પોતે જેઓને આત્માનું ગેયમફળ મત્યું છે, તે નેઈને પણ 
દ્તકસુત્રપણાની, એટલે આપણા રારીરના ઉદ્ધારની, વાટ નેતા આપત્તે પાતાના 
[મનમાં નિસાસા નાખીએ છીએ. ૨ડદે તેન્ટ આગાએ આપલે વરણ 
ષપાસ્યા છીએ; પણુ જે આશ્ણ સ્વ હોય તે આર નથી; કેમકે કઈ 
ગ્રાણસ પોત્તે સ દેખે છે તેની આચર કેમ રખે? સ્પપણ આપતુ જે 
નેતા નથી તેની આશા ન્યારે રાખીએ છીએ, ત્યારે ધીરજથી તેની વાઢ 
નેઈએ છીએ. . 

રતે પ્રમાણે [પવિત્ર] ઝજન-પણ આપણી નિબળવામાં [આપણને ] 
સહાય આપે 9; ડેમફ યયાધાગ્ય શી પ્રાર્ષના કરવી એ આપણે નનણવા નથી, 
પણ્‌ આત્મા પતે અવાગ્ય નિસાસ્થી ગાપણે સાર્‌ મધ્યસ્થવા કરર છ; સ અને. 
આત્માની ઇચ્છા શી છ ત્તે અતમામી ન્નતુ છે, કેમકે ચપવિત્રેને સારૃ 
રાની ઇમ] પ્રમાણે વિનંતી કરે જ. ₹વળા આપણે તણીએ છીએ ૩ 
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રેખ રેવના ઉપર પેમ રાખે જે, ન્ટેઓ તતા સંકટ્પ પ્રમાણે તૅંડાએલા છે, 
"તેઓને એદદરે સઘળે હિતકારક નીવડે છ. “કમકે જગાને તે અગાઉથી 
નણુતો હતો, તેએને વિષે તેણે અગાઉષી ઠરાવ્યું પણ હતું, કે તેઓ તેના 
જીરાની પ્રતિમાં જેવા થાય, જેથી તે ઘણા ભાઈઓમાં ન્યેછ થાય; 29 વળા 
જેઓને તેણે અગાઉથી સુકરર કર્યા, તેઓને તેણે તેશ્યા પણ; અને જેઓને 
સુરે તેય્યા, તેઓને તેણે ન્યાથી પણુ ઠરાવ્યા; અને જેઓને તેણે ન્યાયી ઠરાબ્યા, 
"'સેએને તેણે મહિમાવત પણ કર્યો. 


ઈશ્વરને ગ્રેમ ક 


શતા એ વાતો પરથી આપતુ શું અનુમાન કરીએ1 તે દેવ આપણા 
પક્ષનો છ તો અધ્પણી સામે' કોણ? ?૨ જેણે પાતાના દીકરાને પાછે રાખ્યો 
નહિ, પણુ આપણ સર્વેને માટે તેને સોપી દીધો, તે કૃપા કરીને આપણૂતે 
સેના સાથે બધુંએ ફેમ નહિ આપરે? 9*રદવના પસંદ કરેલા ઉપર 
કાણુ રોષ મૂકશે? [તેએતે] ન્યાયી ડરાવનાર રેવ છે; તો [તેઓને] 
'રાષિત ઠરાવનાર કોણદ જે મૂઓ, હા, જે મૂએલાંમાંથી પાછો પણ ઊઠયો 
“તે ખ્રિસ્ત ઈસુ છે, તે દેવને જમણું હામે છે, તે આપણે ચશફૃ મધ્યસ્થતા 
પણુ કરે છે. ચપ ખ્રિસ્તના પ્રેમી આપણુતે કોણ ત્તુદા પાડશે? શું વિપત્તિ, 
ઝુ વેદના, કે સતાવણી, કે દુકાળ, કે નગ્નતા, કે નેખમ, કે તરવાર? 
: “ર૬ ૯ખછું છે, કે 

તારે લીધે અમે આખો દિવસ માર્યો જઈએ છીએ ; 

કપાવાનાં ઘેટાના ન્‍ેવા અમે ગણાએલા છીએ. 
35તે્‌ાપણુ જેણું આપણા ઉપર પ્રેમ રાખ્યા જે, તેને આરારે આપણે એ ખધી 
બાષત્તામાં વિરેષ જ્ય પામીએ છીએ. *ક્મકફે મારી ખાતરી છે કે મરણ 
જ છનન, દૂતે કે અપિકારીઓ, વર્વમાનનું કે ભવિષ્યતું, કે પરાકમીએ,, 
૨૯૬(ચાણુ કે ઉડાણ, કે ક્રોઈ પણુ ખીછી સૃછ વસ્તુ, દેવની ન? પીતિ ખ્રિસ્ત 
“ઈસુ આપણુ પ્રભુમાં છે, તેનાથી આપણને નતક્ષ પાડી શકરો નહિ. 





ઈસાએલનદ અવિશ્વપ્સને લીપે પદધ્ઊલનેઃ ખેદ 


હઃ હું ખ્રિસ્તાં સત્ય ખોલું છં,-હું જડું બોલતો, નથી, મારં અંત:કરણ પણુ 
પવિત્ર આત્મામાં મારો સાક્ષી છ,--ટે ૨મને ભારે રોક તથા મારા 
અંતઃકરણમાં અખંડ વદના યાય છે. *કેમકે મારા ભાઈઓને બદલે, એટલે રેડ 
“સંબંધી મારાં સત્રાંવહાલાં[ને ખદલે] હું પોતે ટ શાપિત થઈને ખ્રિસ્તી ખહિષખ્કૂત 
થાઉં, એવી નભે મતે ઇચ્છા થાય છે, ૪ તેઓ ઈસ્રાએલી છે ; અતે ક્તક્પુત્રપણું, 
અહિમા, કરારો, નિયમશાસ્રટાન, ભજનકટ્િયા તથદ વચનેદ તેએ નાં જ છે ડ 
ચપમોપિતૃઆ તેઓના છે, અને ખ્િસ્ત દેહુ પ્રમાતે તેઓમાંતો છે; તે સર્વકાળ 
સર્વોપરી, સ્તુત્ય રેન ૧9- આગેન. ક 


૨૬૦ રમીઓને પત્ર અધ્યાય હ 


છ ઈશ્વરનાં વચને! વ્યર્થ ગયાં નથી ? 
# જપસણુ દેવની વાત નત્તે કે વ્યર્થ ગઈ હોય એમ નથી. કેમકે જેઓ 
ઈસ્રાએલના [વરાને] છે તેઓ સવે ઈસ્રાએલી નથી; "તેમજ તેએ! 
ઈબાહીંમન# વરાએે છે તેથી તેએ સવે [તેનાં] છોકરાં છે, એમ પણુ નકી; 
પણુ [લખેલું છે, 8] ઈસહાકથી તારો વસ ગણારો. “એટલે જેઓ દેહનાં 
આકરાં છે, તેએ દેવનાં છોકર છે, એમ નહિ; પણુ જેએ વચનના છોકરાં 
જ, તેએ જ વશ ગણાય છે. *ટમકે વચન તો આવું છે, કે આ સમયે 
હું આવીશ, અને સારાહને દીકરો થરો. ૬૦માત્ર એટવુંન્ટ નહિ; પર્રતુ 
રિમકાહે પણુ એકમી' એટલે આપણા પુર્વ” ઈસહાકથી ગર્ભ પર્ષો, 11 અતે 
[છેકસએ,ના] જન્મ્યા પહેલાં ન્યારે તેઓએ હજી કંઈ પણુ સ્ારરં 8 ભંડું કર્યુ 
ન હતું, ત્યારે દેવનો સંકલપ જે તેની પર્સદગીં પ્રમાણે છે તે, કરણીઓ પરં 
નહિ, "પણુ તેડું કરનારની ઇચ્છા પર આધાર રાખે, ₹૨માટે તેને કહેવામાં 
આવ્યું, કે વડો ન-નાની ચાકરી કરશે, પ્ચતળો એમ પણુ લખેછું છે, કે મેં ચાફૂભ 
પર પ્રેમ રાખ્યો, પણ એસાવનો પિકાર કર્યો. 





ઈશ્વર અન્યાયી નથી 


દભતા આપણે શું અતુમાન કરીએ? છું દેવને ત્યાં અન્યાય 91 નપ, 
એવું ન થએ. પપકેમકે તે સુસાને કહે છે, કે જેના ઉપર હું કયા કરવા 
[ચાકુ], તેના ઉપર હુ દ્યા કરીગ; અને જેતા ઉપર હુ કરણા કરવા 
ચહુ), તેના ઉપર હુ ક્સ્ણા કરીરા, '૬માટે એ તો ઇચ્છનારથી નહિ, 
અને દોહના૧થી નહિ, પણુ દયા ફરનાર દેવથી થાય છે. પ9વળી રાસ્રવચન 
કારૂનને કહે છે, કે “તુદ્રારા હું મારૂ સામર્થ્ય ખતાું, અને મારૂ નામ આખી 
ચૃથ્વ પર પ્રગઢ થાય એ કામ માટે મે તતે ઊત્ના કર્યો 9.” ૬૬માટે ચાહે 
તેના પર તે દયા કરૅ છે, અને ચાહે તેને તે હડીલેઃ કરે છે. 


ઈશ્વર સર્વસત્તાધારી છે 


૨લતો તું મને પૃછરો, કે તેમ છે તતો તે દોષ ટેમ 
સંકલ્પને ક્ૌણુ અટકાવે છે? *૦ પણુ અરૅ માણસ, તું વળી કોણ ફન 
રવને સવાલ પૂછે? જે ઘરેલું છે, તે દં પોતાના ઘડનારને જૂછચે, કે ઉ મ 
એવું કેમ બના યુ? ૨૫શું ડૅભારને એકનાએક ગારાના એક ભાગનું ઉત્તમ 
કાર્યને માટે તથા બીન્નનું હલકા કામને માટે પાત્ર ઘડવાને ગારા ઉપર આખિર, 
નથી? રરઅતે ને દેવે પોતાનો કોપ દેખાડવાની તથા પોતાનું સામ 
જણુવનાની ઇચ્છ રાખીને નદરાને જેગ થએલા કોપના પાત્રોનું ધરણી સહન 
* શાલતાથી સહન ક્યુ; ૨૩અને તતે મહિમાને સરૂ અગળ તૈયાર કરેલાં 
દયાર્નાં પાત્રો પર, *૬ેટલે આપણા પર જેઓને તેલ કેવળ થડુદીઓરમાંથી 
નહિ, પણ્‌ વિદેશીઓમાંથી પણ તેના છે [તેઓ પર], પોતાના મહિમાની 


કાઢ છે? કેમકે તેતા 


અધ્યાય ૧૦ છુ રૂમીઓને પત્ર ૨૬૬" 


સંપત્તિ જણાવવાની તેની મરછ હતી તો! તેમાં સું [આડું]? ૨૫ની, હોશીથામાં 
પણ તે એમન કહે છે, કે 

જ મારા લોક તહોતા તેઓને હું મારા લોક, 

જતે જે વહાલી ન હતી તેને હું વહાલી કહીશ. ક 

૨૬ અને જે કાણે તેએઃને એવું ક્હેવામ્ે આવ્યું હતું કે તમે મારા 

લોક નથી, 

તે 'કૅકાસે તેઓ જવતા દેવના દીકરા કહેવારો. 
શ૩તળી ચશય,હ ઈસ્,એલ સંબંધી પોકારીને ક્હે છે, કે ને સમુદ્રની રેતીન* 
જેટલી ઈસ્રાએલની સંખ્યા હોય, તોઉપણ તેતો રોષ જ તારણ પામશે. *૬૩મક 
પ્રબ્રુ પોતાનું વચન પૂર્ણ કરરો, અને ટૂંકમાં પતાવીને તેને પૃથ્વી પર અમલમાં 
જાવશે, રદ ઝમનજ ચશાયહે આગળ પણુ કલુ હતું, કે 

જતે સન્યાના પ્રભુએ આપણે સાર્‌ બીજ રહેવા દીધું ન હોત, 

તતો. આપણે સહ્ોમ વયા ગમારહના જેવા થઈ ગયા હોત. 


ઈસ્રાએલની તિષ્ફળાતાતતં કારપ્સુ 


૨૦તોા આપણે શું અતુમાન કરીએ? એજ » વિદેશીઓ ન્યાયીપણાની 
પાછળ લાગ રહેતા નહાતા, તાપણુ તેઓને ન્યાચીપણું, એટલે જે ન્યાયીપણું 
વિશ્વાસથી મ્રાત્ત યાય છે તે, પ્રાસ થયું ; *૫ પણુ જેથી ન્યાચીપણું પ્રાત કરી 
શકાય એવા નિયમની પાછળ લાગુ રહ્યા છતાં ઈસ્રાએલ તે નિયમને પહોંચી 
શકયા નહિ. *3શા માટે નહિ? કેમકે તેએ વિશ્વાસથી નહિ, પણુ નણે ઝે 
* [નિયમની] કરણીએથી [તેને રોધતા હતા]. તેઓએ ઠેસ ખવડાવનાર્‌ પથ્યરથી 
જીકર ખાધી; ** લખેલું છે, કે 

જાએ, હ સિધાનમાં ઠેસ ખવડાવનાર પમ્થર, ને ઠાકરરૂપ ખડક મૃમે છું; 

જ કોઈ તેના 8પર વિશ્વાસ કરશે તે રારમારો નહિ. 


રૃ ૦ શાઈઓ, [ઈસ્રાએલ તારણ પામે] એવી મારા અંત:કરણની ઇચ્છા 

તથા દેવ પ્રત્યે મારી પ્રાર્થના છે. રકેમકે હું તેઓ વિષે સાક્ષી પૂર્ર 
છું, કે દેવ ઉપર તેઓની આસ્થા છે ખરી, પણુ તે જ્ઞાન વગરની છે. 3 મકે 
રતના ન્યાથીપણા વિષે અત્તાન હોવાથી અને પોતાના [ન્યાથીપણા]તે સ્યાપન 
કરવાને યત્ન કરીને, તેઓ દેવના ન્યાયીપણાને આધીન ષષા નહિ. ₹૩મકે 
ખ્રિસ્ત તતો દરેક વિશ્વાસ રાખનારને સારૃ ન્યાચીપણું પ્રાપ્ત કરવાને અર્થે નિયમની 
સંપૂર્ણના છે. ્ 





ન્યાયીપસુપ્તે! નવો માર્ગ સર્વતે મષ્ટે છે 


પકેમક્ મુસ્ત્‌ લખે છ, કે જ માણસ નિયમચાસ પ્રમાણેના ન્યાયીપણાનાં 
ડામ કરે જે, તે તે વડે વરે. ૧ પણુ સ્ટે ન્યાથીપણું વિશ્વાસથી છે તે કરે” 
જ, કે તું તારા અંત:કરણુ્માં ન કહે, કે આકારમાં ફેણુ ચશે? (એટલે 
ખ્રિસ્તને નાચે લાવવાને)? ૭અઘવા એ, કે ધડાણમાં કેણુ લતરરો? (એટલે 
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્રિસ્તતે મૃએવામાથી ઉપર લાવવાને) “પણુ તે છું કહે છે1 [તે એમ કહે 
છી, 8] એ વચત તારી પાસે, તાશ મોમાં તથા તારા અવ દરણુમા છે , એટલે 
વિથારતું ને વચન અગે પગ્રઢ કરીએ સ્ીગે તે એ છે, * *ને હું તારે મોટ 
ઈસુને પ્ર તરીકે કળૂલ કરીશ, અને દેવે તેને મૃએલામાંથી પાછો ઉઠાડો, 
એવો વિશ્વાસ તારા અત ફરણમાં રાખીરા, તો તું તારમુ પામીરા, ₹૦ કારણુ 
ઝુ ન્યાથીપણાને અર્યે અત ક્રણુથી વિશ્વાસ રાખવામાં આવ છે, ને તારણને 
અર્ષે માથી ક્યૂકાત ફરવામાં આવે છે ₹૫ સમ પર્મેરાસ્ર કહે છે, કે એના 
ઉપર જે ફોઈ નિથાસ કગ્શે તે શરમાશે નહિં !રયનટી તથા ગીકમાં ડઈ 
ભિત્રવા નથી , કેમકે સર્વનો પ્રભુ એક ન7 છે, અને «એ તેને વિતતી કરે છે 
તેઓ સર્વેને માટે તેતી સપત્તિ છે ₹*ઝમક સે ફોઈ પ્રભુને નામે વિનંતી 
કરરો તે તારણ પામરો ₹૪પણુ જેતા ઉપર તેઓએ વિચાર ક્યો નથી, તેને* 
તેઓ કમ વિનતી કરરો? વળી જેને વિષે તેઆએ સાભન્યુ નથી તેના ઉપર 
તેઓ કમ વિશ્યાસ કરશે ? વળી ઉપરેશક વગર તેઓ કૈમ સાતગશૅ? !પતળા 
તેઓને મોકલ્યા વગર તેઓ બમ કરીને ઉપદેશ કરરે? લખેનુ છે; કે વધામણીતી 
સુવાર્તા સભળાવનારાઓના પગ્તા મેવા રુદર છે! 

35 પભુ સધનાએ તે સુવાર્તા માની નહિ ડૅમમ થશાયાહ કહે છે, & હૈ 
ગ્રશ અમારા સદેશ્ય પર કોણે વિશ્વાસ કર્યો છે? પ્છએ પ્રમાણે (સકેશોા] 
સાભનવાથી વિશ્વાસ [થાય જે], તથા ખ્રિસ્તના વચનડ્રારા [સદેરો!) સાભળ 
વામાં આવે છે પ૯પણ હુ પણું છું ડે ઇં તેએએ સામત્યું નથી? દા, 


ખરેખર, 





આપા પૃથ્વા પર તેએના અવાજ 

તયા જગતના છેઃ એ સુધી તેઓના વચને! ફેલાયા છે 
'બતળા હુ પૂણુ છુ, ડે શુ ઈસ્રાએકપુત્રો «ણતા ન હતા? પ્રયમ મુસ કહે 
છે, ફે 
૦ પ્રનત નથી એરા લોક ઉપર હ તમારામાં ઈર્શ ઉતપન્ન કરીશ , 
અણ્સમન્ુ પ્રનત ઉપર દુ તમારામાં ઝોધ ઉત્પત્ર કરીરા. 
ર૨૦વળા યશાયાદ્ધ બનુ હિંમત શખીને કહે છે, કે 

જએ મને સાધતા નજેતા, તેઓને હુ મકો , 

જેઓ મારી ખળ કરતા નહોતા તેઓની આગળ હુ પ્રત્રટ થયો 
૨૫૫૦ ઈસાગેલ વિતે તેર તે ક્હેન્છે, હે આખા દિવસ ત મતના તપા 
વિરષ્ધ બોલનારા લેક શરી મેં મારા હાય લાબા ક્યા 

ઈગાએવને ત્યાગ થયો છે, પપ્મુ સમૂળગોઃ નહિ 
રૃ તેથ હુ પણુ છું દ રતે પેતાન્ર લકને તછ દીપા છે! ન્ય, એનું 

દૃ ન ધાઓ કેમકે દુ પણુ દરાએવી, ઈમાદીમના વગને, અને 

સિન્યામીનન્ય પળને પું પપોતાનામ એ બોડેને દેવે અત્રાઈથી પસદ કર્યા હત 
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તેએને ત્તેલે તછ દીધા નથી; વળી એલીયાહ સંબંધી પર્મશાસ્ર શું કહે છે, 
એ તમે નણતા નધી? તે ઈસ્રાએલની વિરષ્દ દેવને એવી વિનંતી કરૅ છે, કે 
૩ઢુ પ્રભુ, તેએએ તાર ત્રબાધકાને મારી નાખ્યા છે, અને તારી વેદીઓને 
આળી નાખી છે; હું એક્લો રક્ષા છેં, અતે તેઓ મારે છવ લેવા માગે છે. 
#પ્રણ્‌ દેવવાણી તેને શં ક્હે છે? મે મારે સારૂ સાત હન્તર પુરવાને શખ 
મૂક્યા છે, ક જેઓ બઆલની આગન ઘૂંટણે પડયા નથી. ધએમનજ હાલના 
સમયમાં પણુ [તેર] કૃપા કરીને પસંદ કરેલા કેટલાકને રહેવા દીધા છે. 
૬ણુ ને એ કૃપાથી થયું, તો તે કરણીઓયી થયું નથી ; નહિ તો કૃપા તે 
કૃપા કહેવાયજ નહિ. તો [આપણે] છું [સમન્ન્ડું ]? ઈસ્ાએલ જે શોધે છે 
તે તેઓને પ્રાપ્ત થયું નથી ; પણુ પસંદ કરૅલાઓને પ્રાપ્ત થયું છે, અને ખાકીનાં 
દિદ્યો]તે કઠણ કરવામાં" આવ્યાં છે ; “લખું છે, હે દેવે તેઓને આજ 
દિન સુધી મૃઢમતિ આત્મા, ન રેખે એવો આંખએા તથા ન સાંભળે એવા કાન 
આપ્યા છે. ૬૬ાઊદ પણ કહે છે, કે 

તેઓની મેજ તેઓને વાસ્તે નળ, પારા, ઠોકર તથા પ્રતિકળરૂપ યાઓ. 

૧૦ તેએ દેએ નહિ, એવી તેઓની આંખેદ અંધકારમય થાએ, 

અને તેઓની પીઠ તું સદા વાંકી વાળ. 
1૬ યારે ઠું પૂછું છં, કે તેઓ પડી ન્ય એ માટે તેઓએ દોકર ખાધી? 
ના, એવું ન યાઓ ; પણ ઊલડું તેઓના પડવાથી તેઓમાં [એટલે ઈસ્રાએલી- 
એમાં] ઈર્ષા ઉત્પ્ત યાય, એ માટે વિદેશીઓને તારણુ [મત્યું છે ]. પ૨હવે 
ને તૅઆનું પડષું જગતને સંપત્તિકૂપ થયું છે, અને તેઓની હાનિ (વેદેશીઓને 
સંપત્તિરૂષ થઈ છે; ત્તો ત્તેઓઆનો સંપૂર્ણ [3૭૬૨] કેટલો બધો અધિક 
[સેપત્તિરૂપ ] થશે? 


વિદેશીએનું તારણ? કલમ કરવાને! દપ્ખલ્ષેપ 


પ્થ્હું તતો તમો વિદેશાઓને કડું છુ. હવે હું વિદેશીઓને પ્રેરિત છું, 
એથી હું મારૂં સેવાકાર્યે મહત્ત્વનું માનું છ; પ૪ થી હરકોઈ પ્રકારે મારા 
સ્વન્નતિઓમાં ઈર્વા ઉત્પત્ન કરીને હુ તેઓમાંના કેટલાએક્ને બચાવું. પપઝમકે 
એ તેઓને વછી દેવાથી જગતતું [દેવની સાથે] સમાધાન થયું, તો તેઓનો 
અંગીકાર કરવાથી મત્યુમાંથી જવન સિવાય બીજાં સું થશો? £૬વળા 
ને પ્રથમ કળ પવિત્ર છે, તો [3આએ!] લોંદો પણુ પવિત્ર છે ; અને જે 
«/ડ પવિત્ર છે, તા ડાળીઓ પણુ પવિત્ર છે. 'છપણુ તને ડાળાઓર્માંની 
કેટલીકને તોડી નાખવામાં આવી, ખને તું જંગલી જૈતુન છતાં તેઓમાં કલમશૃપે 
મેળનાથો, અને જૈતુનની રસ ભરેલી જડતો સહભાગી થયો; જતે, એ 
ડાળીઓ કરતાં અધિક છું એવા તું ગવ ન કર; પરતુ ત્તે તું ગર્વે કરે, 
તા જડને તારો આધાર નથી પણુ તને જડતો છે, ૧૯૧ના તું કહેરો, 
કૅ હું કલમરપે મૅળવાઉં માટે ડાળીઓને તોડી નાખવામાં આવી. *₹૦ વારૂડ 
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તેમના અવિશ્વાસ્તે લીધે ત્તેઓને તોરી નાખવામાં આવી અને તું તારા 
વિશ્વસ્યી સ્યિર હે છે ગવિષ્ડ ન થા, પણુ શય રાખ, 5૫ ડ્ેમફ્ટે ને દેવે 
અસલ યાળીઓતે ખચાવી નહિં, તેદ તે તને પણુ બચાવરો નહિ. ૨૨તેથી 
રવની મહેગ્નાની તથા તેની સખતાઈ પણુ તે, જેઓ પડી ગયા, તેઓના 
ઉપર તો સખત,ઈ, પણુ સે તું તેની મહેરબાનીમાં ટકી «હે, તો તારા ઉપર 
દેવની મહેરબાની , નહિ તતો તને પણુ કાપી નાખવામા આવરી. ૨2 પણ 
ને તેઓ પોતાના અવિશ્વાસમા રહેરો નહિ, તો તેઓ ક્લમરૂપે મેળવારો , 
સમક દેવ તેએને ક્લમરૂપે પછા મેળવી રાકે છે ૨૪૦મકે જે નૈતનનુ સાડ 
કુદરતધી જગવી હતું તેમાથી તે તને ખપી કાઢવામાં આવ્યો, અને સાર 
નેતુનના ઝાડમાં કુદરતથી વિસ્દ્ વને કલમરૂપે મેળવવામાં આવ્યા, 

કરતા એ અસલ [ડાળીએ] પોતના નૈતુનના ઝાડમાં કલમરૂપે પાછી મેળવાય 
એ કૅટયુ વિરોષ શક્ય છે? 


મર્વ પર દયા દર્શાવવી એજ ઈશ્વરને! અતિમ હેતુ 


૨૫%મષ્, હે શ.ઈએઓ, (તમે પોતાને છુષ્ડ્મિન ન સમને, મટે વિદેશી 

ઓની સપૂણતટ માહે આવે ત્યા સુધી ઈસ્તાએવમા કેટલેક ભ.ગે કર્કિતના થઈ, 
જ એ રહસ્ય વિષે તમે અનશ્યા રહે, એવી મારી ઇચ્છા નથી. ર૬અને 
પૂછી તો તમામ ઈસ્રાએલ તારણ પામસે લખેલુ છે, કૅ 

સિથે.નમાથી ઉદ્દાર કરન-ર આવરો, 

તે ચાફૂબમાથી અધરમને દૂર કરશે 

જહુ તતેએ.ના પાષપતુ નિવારણ કરીશ, 

ત્યારે તેઓની સેના મરો કરાર [પર્ક] થરો. 
૨૮સુવાર્તાના સબંધમાં તો તમ.રી ખાતગ તેઓ [દેવના] રુ છે ખર, 
જ્ણુ પસદંગીના સબધમા તો પૂર્વ્નેની ખાતર તેઓ [તેને] વહ.લા છ 
શ૯કેમકે દેવના કૃપ.દાન તયા તેડું ૨૮ નચ એવા નથી. 2૦૧૫૭ નમ તમે 
પરુલા દેવ પ્રત્યે અનાજ્ઞાક્તિ હતા, પણ હમણા તેઓના અનજ્ઞાક્તિપણાને 
લીધે તમે દયાપાત્ર બન્યા , 2ર એમજ તમારા પર દર્સાવેવી દયાને લીધે, 
સૈઓને પણુ હમણા દયાદાન મવે એ માટે તેઓ પણુ દમણા અણક્લાગસા 
મયાછે 9૨૩મ૩ રેવ ખધા ઉપર દયા કરે, એ માટે તેસ બધાને અવિશ્વાસને 
સ્માધીન ઠરાવ્યા છ 

૨2 આહા! દેવની ખુષ્ટ્નિ તથા જ્ઞાનની સંપત્તિ ટેવી અગાધ છ! તેન્ટ 

કરાવા કેવા ચઢ, ને તેન માર્ગો ડેવા અનસ્ય ૪1 કમકે ગબુનું સ્ત 
રાણે ન્યુ છે? અથવા તેનો મંત્રી ટોણુ થા ૪? 24 અસર કરણે તેને. 
પરેલા કંઈ આપ્યુ, કે તે તેને પાછુ ભરી ગઆપવામાં આવે? *૬ કેમ 
સેનામાથી, તપા તેને નડે, તથદ તેને અપે, સર્વેસ્ત છે તેને સર્વકાળ મહિમા 
હરા અમન. 





અધ્યાય ૧૨ ક રૂમાઓને પત્ર ૬ ૨૧૫ 





નું જવન 
જી તેથરી, ભાઈઓ, ટું તમને વિનંતી કરીને કહું છું, કે રેવની દયાની 
૨ ખાતર તમે તમો રારીરોનું છવતું, પવિત્ર તયા દેવને પસંદ પડે 
એવું, અર્પણુ કરો; એ તમારી છુદ્દિપૂર્વક સેવા છે. ૨ જ્ગતનું રૂપ 
તમે ન પરો; પણ્‌ તમારાં મતથી નવીનતાને યોગે તમે પૂર્ણ રીતે રૂપાંતર 
જામો, જેથી દેવની સારી તયા માન્ય તથા સંપૂર્ણ ઇચ્છા શી છે, તે તમે 
પારખી રાકે. 


આપ્મિક દાનોનેદ યોગ્ય ઉપયેદગ 


*તળી મને આપેલા કૃપાદાનતે આરારે હું તમારામાંના દરેક જ્ણુને કહું 
છું, 3 પોતાને જેવો ગણવા એઈએ, તે કરતાં વિરોષ ન ગણવા; પણુ રેવે 
જેટલે દરને દરેકને વિશ્વાસતું માપ વહેંચી આપ્યું છે, તેના પ્રમાણમાં 
નમ્નતાથી | દરૅકે પોતાને યોગ્ય] ગણવા. *ફેમકે જેમ આપણા રારીરના ઘણા 
અવયતોા છે, અને સઘળા અવયવાને એકજ કામ [કરવાનું] નથી; પત્તેમ 
આપણે ઘણાં હોવા છડાં ખ્રિસ્તમાં એક રારીર છીએ, અને અરસપરસ 
એકખીનના અવયવો [છીએ]. ૧ આપણને જે દૃપાદાત આપવામાં આવ્યું છે, તે 
પ્રમાણે આપણને દરદ જુદાં વરદાન મત્યાં છે તેથી નને પ્રબોધ કરવાતું [દાન 
ભત્યું હોય], તો પોતાનધ વિશ્વાસના પ્રમાણમાં તેણે [ બોધ ] કરવા ; છ અથવા 
ને સેવાનું, તેદ રવામાં [તત્પર રહેવું]; વળી ને રિક્ષક હોય, તેણે રિક્ષણુ 
આપવામાં [મંડ્યા રહેવું]; “અને જે સુબોધ કરનાર, તેણે સુબાધ કરવામાં 
લાગુ રહેડું ; ને દાન કરે છે, ત્તેણે ઉદ્લરતાથી કરગું ; ને અધિકારી જે, ત્તેણે 
ખંતથી અધિકાર ચલાવવા ? અને ને દયા રએ, તેણે ઉમંગથી રાખવી. 


પ્ષિસ્તી જીવનન નિયમો 


* [તમારો] પ્રેમ હૉંચ વગરનો હોય. ને ભૂંડું છે તેને પિકારો ; જે સારૃ 
જે તેને વળગી રહે, ૫૦ ભાઈઓ પ્રહ્યે જેવા પ્રેમ ઘટે છે તેવો ગાઢ પ્રેમ 
એકબીન્ન પર શાખા ; માન [આપવા]માં પોતાના કરતા બીન્નને અધિક ગણે ; 
૧૫ ઉદ્યાગ્માં આળસુ ન થાઓ ; આત્મામાં ઉત્સાહી યાઓ ; પ્રમુની સેવા કરો ; 
૧૨ આશામાં આનંદ કરો; સૈકઢમાં ધીર7 રાખો ; પ્રાર્થનામાં લાગુ રહો; 
13૩:તાની ન્સ્યાતેદ પૂરી પાડો; પરોણાગત કરવામાં તત્પર્‌ રહો; 
૬૪તમારા સતાવનારાઓને આરીર્વાદ આપો ; આરર્વાદ જ આપો, અતે શાપ 
આપતા નહિ. પપઆનંદ કરનારાઓની" સામે આનંદ કરો; ર્ડનારાઓની 
શામે રડો, પ૬અરસપરસ એક દિલના યાએ. તમારં મત મોટી મોડી ખાખતો 
પર ન લગાડો, ષણ નમ્ર ભાતે દીનોની કાવ રાખા, તમે પોતાને બુષ્ટ્માન 
ન સમત્ે. 33 ભૂડાઈને બદલે ભૂંડું ન કરો. સઘળા માણુસોની નનરમાં કે 
શોભે છે, તે [કરવાને] કાળજી રાખા, શે બની રકે, લે ગમે તેમ 
કરીને સપનાં માણસોની સાથે હળોમળીને ચલો. એ વહાલાઓ, તમે 


૨૬૬ ૧મીઓને પત્ર અધ્યાય ૨૩ 


સાસું વેર ન વાળો, પણ [દેવના] કોપને સાર મા મૂટા, કેમ? લખેનુ છે, 
ઝે પ્રમુ કહે છે, કે વેર વાળવું એ મારૂ [કામ] છે, હુ ખદતો લઈશ. ૨૦ પણુ 
જે તારે વેરી ભૂખ્યા હાય તે. તેને ખવાડ, સે તરસ્યો હોય તો તેને 
[પાણી] પા, કેમકે એવુ કરવાથી તું તેના માયા ઉપર ધગધગતા અગારાના 
ઢંગવા કરીરા ૨0 ભૃમથી તું હારી ન નત, પણ્‌ સ્યરાથી ભૂડાનો પરાજય કર 


અધિકારીસ્ઝ્રોને આઝ્તપકિત રહેવા વિષે 


રૃ ૩ દરેક માણુસે મુખ્ય અધિકારીઓને આધીન રહેજ , *મ” દેવના 

તરદૂથી ન હોય એવા કોઈ અધિકાર નથી, જે [અધિકારીએ] છે 
તેએ દેવથી નિમાએવા છે ૨*એથી અધિકારીની સામે જે ચાય છે તે 
રવના ઠરાવની વિરુદ્દ થાય છ, ને જેઓ વિરુદ્ધ થાય છે તેઓ પોતાને માથે 
હડ વહોરી લેશે કમક સાર્‌ કામ [કરનારને હા”મેદ ભયરૂપ નથી, પણુ 
ભૂડુ [કામ કરન્‌રતે છ] અધિકારીની તને બીક ન લાગે, એવી તારી 
ઇચ્છા છે? તો તું સારૂ કર, એટતે તેના તરક્થી તારા વખાણ થરો **મકે 
તારા હિતને અર્ષે તે દેવનો કારસારી છે , પણ ને હ લડ કરે તો ૭2 સખ 
ઝ્મકે તે કારણુ વિના તરવાર શખતે નથી , કેમકે તે દેવનો કારભારી છે, એટ 
ભૂડુ કરનાર પર તે કોપરૂપી ખદનો વાળનાર છે પત્‌ માં વળ ટઢાપની 
બધીજ મહિ, પત્તુ પેરક્ખુષ્રિની ખાતર પણુ તમારે તેને ન્માધીન રહેવુ જ 
સઈએ ઉવળી એ કારણ માટે તમે કર પણ ભરી છ, કમક તેઓ નન 
સેવક છે ને તેજ કામમાં લાગુ રહે ૪_ દરેકને તેના જે હક હાયે 
આપો જેને કરનો તેને કર, જેને દાણો તેને દાણ, જેને બીકનો 
ઔક , જેને માનનો તેને માન 





ભ્રાતૃભાવ 
«એક્બીન્ન ઉપર તેમ રાખવા એ સિવાય 
કેમકે જે કાઈ બીન ઉપર પ્રેમ રાખે છે તેણે નિયમને પૂરેપ્રો પાક્યા છે 
“કારણુ કે તારે ન્યભિચાર ન કરવા ખૂન ન કરવુ, થારી ન કરવી લાભ ન 
રાખવા, ઇત્યદિ જે આજ્ઞાઓ છે તેઆના સાર આ વચનમાં શમાએ- 
ક તારે જેવા પોતાના પર [પ્રેમ છ] તેવા પાતાના પડાશી પર તમ રાખવા 
૨૦૫મ પાતાના પડોશીતુ કઈ ભૂડુ કક્તો નથી, તેથી ઝ્રેમ એ નિયમનું સપણ 
“પાલન છે 


ખીજ દેવુ કોઈનુ ન કરા, 


પશુ શ્ષરિસ્તનદ દિવસતુ નજીક આવવુ 
૧૧ સપચ વરતીને એ [ચાદ રાએ] કે હમણા તમારે ધંધમાથી 
હાડવાની વેળા આવી ચૂઝી જ, કારણ કે «૪ વેળાએ ભાપણે વિદાસ કરવા 
સાયો, તે કરતા હલ આપણુ તારણ નઇકક ગાનેલુ છે ુ 
અઈ છે, દિવસ પાસે આવ્યો છે, માટે આપણે અધકરતા કામો ત- દઈને 
ગ્રકારાનાં હથિયારો સકએ પ*દિવસે જેમ ઘટે તેમ આપતે સેતી રીતે 


અધ્યાય ૬૪ કૂમાઓને પત્ર હ ૨૬૭ 





વર્તીએ; માજસાખમાં તયા નરામાં નહિ, વિષયસ્તેગમાં તથા લષટપણામાં 
નહિં, ઝધડામાં તથા અદેખાઈમાં નહિ. ૬૪પ૫ણ તમે પ્રજુ ઈસુ ખ્રિસ્તતે 
પહેરી લો, અને દેહને માટે, એટલે તેની દુ વાસનાઓને અર્ષે, શિતન 
ન કરો. 


શંકાશીક્ષો પ્રત્યે ખાષ્ોશ રાખવી 


વિશ્વાસમાં ને નખળેો હોય તેનો. અંગીકાર કરો, પણુ રાંછા પડતી 
૧૪ ખાખતોના વાદવિવાદતે સારૂ નહિ. *કાઈનોા વિશ્વાસ તો એવા 
છુ ક સે ખધુએ ખાય છે, પણુ કોઈ તો! [વિશ્વાસમાં] નબળો હોવાથી શાદભાક જ 
ખાય છે. *« ખાય છે તેણુ ન ખાનારને તુચ્છ ન ગણવા; અને જે ખાતો 
નથી તેણુ ખાનારતે દોષિત ન ઠરાવવા કારણ કે દેવે તેને! અંગીકાર કર્યો છે. 
૪તુ 3ણુ છે ઢ્ઠે ખીન્નના ચાકરતે દોવિત ડરાવે? તેનું ઊભા રહેવું ઠે 
પડવું ત્તે તેના પાતાના ધણીના હાયમાં છે. પણ તેને ઊભા રાખવામાં 
ગાવચે, કેમરે પ્રભુ તેને ઊભા શખવાને સમર્ષ છે, પઝાઈએક તો! અસુક 
દિવસને બીર્જા કરતાં વધારે [પવિત્ર] ગણે છે, અનૅ ખીજ સર્વ દિવસોને 
સરખા ગણે છે. દરેકે પોતપોતાના મનમાં સંપૂર્ણ ખાતરી કરવી. 
૧[અમસ્નુક)] દિવસને જે [પવિત્ર] ગણે છે તે પ્રભુની ખાતર [તેને 
પવિત્ર] ગણુ છેડ જે ખાય છે તે પ્રભુની ખાતર ખાય છે, કેમડ્ટે તે 
રેવનો ઉપકાર માને છે; જે નથી ખાતો તે પ્રભુની ખાતર નથી ખાતો, 
અને દેવને! ઉપકાર માને છે. ૭કમકે આપણામાંને કોઈ પણ પોતાને અથે 
છવતો નથી, અને ડાઈ પોતાને અથે મરતો નથી. “કારણ ડે ને જીવીએ 
છીએ, તો પ્રભ્રની ખાતર છવીએ છીએ; અથવા નત મરીએ છીએ, તો 
ગ્રભુની ખાતર મરીએ છીએ; તે માટે ગમે તો આપણે જીવીએ કે મરીએ, 
તા! પણુ આપણે પ્રભુના 7 છીએ, *ક્મકે મૃએલાં તયા જીવતાં ખત્તેતો તે 
ગ્રશુ ધાય, એન હેતુથી ખ્રિસ્ત મરણ પાસ્યો, અને પાણે સજવન યયો. 
૬૦ ૫ણુ તું પોતાન ભાઈને કેમ દોષિત ઠરાવે છે દ? અથવા તું પોતાના ભાઈને 
કમ તુષ્છ ગણે છ? કેમકે આપણે સેને દેવના ન્યાયાસફ્ાની આગળ હાલા રહેલું 
પટરો. ૬૬ લખેલું છે, કે 

ગ્ર કહે છે, ટ મારા છવના સમ, કે દરૅક ઘૂંટણ મારી આગળ 

વાંકો વળરે, 

અને દરૅક લભ દેવની સ્તુતિ કરશે. 

૧ર એ માટે આપણ દરેકને પોતપોતાનો હિસાબ દેવને આપવો પટસે. 
1રતો હવધી આપસે એક્બીન્નને દોષિત ઠેસવીએ નહિ; પણુ તેના કરતા 

કાઈએ પોતાના ભાઈના માર્ગમાં ઠેસ ટે હોકરરૂપ કશું ખૃકઝું નહિ, એવા 
નિશ્ચય કરવો, તે સારં છ. પ*હું ન્વણું છે, અને પ્રબુ ઈસુમાં મતે પૂરેપૂરી 
ખાતરી છે, કે કોઈ પણુ [ચીજ]" નાતે અશુષ્ટ્ર નથી; પરતુ જેતે જે દઈ 


૨૬૮ રૂમીઓને ષત “અધ્યાય ૧૫ 


ખધુદ્ધ લાગે છે તેને તે અદુષ્દ છે પ્પપણૃ તે તારા ભોન્ટ્તને લીધે તારા 
શાઈને ખેદ થાય છે, તો તે આખતમાં તેં પ્રેમના નિયમ પ્રમાણે વર્તતો નથી. 
જેને સારૃ ખ્રિસ્ત મૂએ, તેને! નારા તું તારા ભોજનથી ન કર પકત્તેથી તમાર 
જે સારૂ છે તે વિષે ભૂર્ટું બોલાય એકુ થવા ન દો કમકે દેવનું રાય તો. 
ખાવાપીવામાં નમી, પણુ ન્યાચીપણુ, રાતિ, અને પવિત્ર આત્માથી [મળતો] 
આનંદ, એઓમાં છે 1₹૩મ% એ [બાબત]માં જે ખ્રિસ્તની રોવા કરે છે, તે 
રવને પર્સદ તથા માણુસે.ને માન્ય થાય છે 1લ૯તેથી જે [ખાખતો ] ચાતિકારક છે 
તથા જે વડે આપગુ એકબીનમાં સુધારોવધારા કરી શકીએ એવી બાબતોની 
પાછળ આપણે લાગુ રહેવું ૨૦ ખાવાને કારણે દેવર્નું કામ તોળ પાડો નટિ 
થધું શુદ્ધ છે ખરૂ, પણુ તે ખાવાથી નેને ઠોકર લાગે છે તે માણુસને તૈ ભૂડ છે 
શ માસ ન ખારું, દ્રક્ષ રસ ન પીવો, અને બીજી જે કોઈ ખાખતયી તારો શાઈ 
રેસ ખાય છે, [અથવા કોકરાચ છે, અથવા નિર્બળ થાય છે] તે ન [કરલ] એ 
તને થટારત છે ૨૨૦ વિશ્વાસ તને છે તે તારા પોતાનામાં દેવની સમત રાખ 
જાતને જે વાજબી લાગે છે, તે ખાબતમા જે પોતાને દોષિત કરાવતો નથી 
સૈને મન્ય છે ર3 પણુ જેને જે વિષે સદેહ છે તે ને તે ખાય અ તો તેં 
રાપિત ઢરે છ, કેમકે તે વિશ્વાસથી [ખાતો નથી], અને જે સઘડું વિશ્યાસથી 
નયીતેત્તા પાપ છે 





હવે અરશ્તોની નિબળતાને સહન કરવી, અને પોતાની પુરી ગમાતે 

9૫ ન કરહુ એ આપણુ શક્તિમાનાની કરજ છ રઆપણામાના દરેક 
પાતાના પડોશીને તેના કલ્યાણને સારૃ (તેની ] ઉત્તતિને અર્યે ખુરદિ કરવા 
23મ૪ ખ્રિસ્ત પાતે પણુ પોતાની મરછ ગ્રેમાણે કરતો નહોત્તો , પણુ લખ્યા 
ગ્રમાણં [તેને થયુ], એટતે “તારી નિંદા કરતારાઓની નિધ્વ માચ પર પડી 
૪૩ૃમફે જેટ અગા$ લખવામાં આવ્યુ હતું તે આપણુને રિખામણ [મળવા]ને 
માટે લખવામાં આવ્યુ હતું કે ધીરજથી તથા પવિત્ર ચાસ્રમાના દિલાસાથી 
જાપણે આશા રાખીએ પંતમે એક ચિત્તે તથા એક અવાજે, દેવનો, એટલે 
આપણુ પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તના પિતાનો, મહિમા પ્રગટ કરો ૧એ માટે તમેં 
પ્રિસ્ત ઈસુને અનુસરીને માહોમાડે એક જ સનના થાએ, ખએેવુ [વરદાન] 
પોરજ તથા દિલાસાના દાતાર દેવ તમને આપા માટે, ખ્રિસ્તે જેમ 
શવના મહિમાને અચે” તમારો અગીકાર કર્યો, તેમ તમે પણુ ન 
અંગીકાર કરો “વળા હુ કહુ છુ, કે જે વચનો પૂનતતેને આપેલા હતા, તેઓ 
ન્ન સત્ય ઠરાવે, “અતે વળી વિદેશીઓ પણુ તેની દયાને ક ક 
ગ્રહિમા પ્રગઢ કરે, એ સાટે ઈસુ ખ્રિસ્ત દેવના સત્યને લીખે સુત્રતીઞાતોઃ સેવક 
થપેઃ લખેલુ છ, ડે 

એ કારણ માટે દું વિદેશીઓમાં તરી સ્તુતિ કરી, 

અને તારા નામનુ ગીત ગાઈરા. 


ગાપ્યાય ૧૫ રૂમીઓને પત્ર ૨૬૯ 


૧૦ તળા તે કહે છે, કે ન 
છ એ વિરેશીએઓ, તમે તેના લે.ટાની સંઘાતે આનંદ કરો. 








પ વળા, 
એ સઘળા વિદેશીઓ, પ્રેભની સ્તુતિ કરો 2 
અને સઘળા લૉક તેનું સ્તવન કરા, 
૧ર તળી યશાયાહ કહે છે, કે - 
યિરાઈની જડ, 
એટ્લે વિદેશાઆ ઉપર રાજ કરવાને જે દાનનો થવાને ષે, તે થરો; 
સેતા પર વિદેશીઓ આશા શખશે. 
૧૩ હસુ દેવ, કે જેના પર તમે આશય રાખા આ, તે તમને વિશ્વાસ શાખવામાં 
અખંડ હર્ષ તથા રાંતિથી ભશપૂર કરો, જેથી પવિત્ર આત્માના સામરથ્યેષી તમારી 
આશા સુષ્ડળ થાય. 


સપખ્ખેચોઃખ્ણું લખવાના કારણુનેદ ખુલાસો! 


૧૪વળી મારા શાઈએ!, મને તમારે વિષે પૂરી ખાતરી છે કે વમે પોતે 
સપૂણું ભલા, રર્ય જ્ઞાનસપત્ત અને એકબીન્નને ચેતવણી આપવાને શક્તિમાન 
છ. પપએ છતાં વિદેશીઓ પવિત્ર આત્માથી પાવન થઈને માન્ય અર્પપ 
થાય, માટે દેવની સુવાર્તાના ચઃજક થઈને હુ વિદેશીઓ પ્રત્યે ખ્રિસ્ત ઈસુનો 
સેવક થાઉં, પ્કએ કારણથી દેવે મને જે કૃષ'દદાન આપ્યું છે, તેને આધાર 
તમને કુરીથી સહેન/ ચાદ કરાવવા માટે વિરેષ હિમત રાખીને મે [આ પત્ર] 
તમારા પ૨ લખ્યો છે. પ૭તેથી દેવને અર્થે કરેલાં કાર્યો સંબંધી મને ખ્રિસ્ત 
પસુર્માં અભિમાન કરવાનું કારણુ છે. ૧૬કેમક પવિત્ર આત્માના સામર્ય્યથી, 
ન્‌ણી અને કાર્ય વડે, ચિદ્વા તથા અદ્બુત કૃત્યોના પ્રભાવથી, વિદેશીઓને 
આરજ્ઞાક્તિ કરવા માર્ટ ખ્રિસ્તે જે કામા મારી પાસે કરાવ્યાં છે, તે સિવાય 
બીન કોઈ કામો વિષે બેધ્લવાની હિમત હું ધરીશ નહિ; પએઢલે 
યર્શાલેમથી માંડીને ક્રતાં કરતાં છેક ઈલ્રીકમ સુધી મેં ખ્રિસ્તની સુવાર્તા 
સપૂર્ણુ રીતે પ્રગઢ કરી છે [એ વિષેન દુ ખોલીરા];% ૨૦અને સુવાર્વા 
પ્રગટ કરવામાં મેં એનો નિયમ રાખ્યો છે, કે ન્યાં ખ્રિસ્તતું નામ [ ન્‍તણૂવામાં 
આવ્યું] હતું ત્યાં [બાધ કરતા] નહિ, રખેને બીજના પાચા પર દું ખાંધું 7 
૨1 ઘખલું છે, 2 
જેઓને તેના સંબંધીના સમાચાર મત્યા નહોતા તેઓ નેરો, 
શને ન્‍્ઓના સાંભળવામાં આવ્યું નહોતું તેઓ સમજે. 


સુસારરી વિષે 'પપઊલની થેપ્જના 


૨૨તેન્ટ કારણથી તમારી પાસે આવ્તાં મતે આટલી ખધી થાર રોકાણુ થર્યું 
રુ, ૨૨ ૫ણુ હવે અડ ગ્રાંતોમાં સારે માટે રોઈ સ્થળ આકી ૨ચુ નથી, અતે 
ઘણાં વરસથી તમારી પાસે આવવાની મારી અભિલાયા સે; ૨૪-૪૪ “-ઝઝ 


કડક રૂમાઓને પત્ર અધ્યાય ૨૬- 


ડુસ્કેન ન્ઈચ [ત્યારે હુ તમારી પાસે આવાોશ,] (કમક મને આશા છે 
કેયા જતા હુ તમને મળીરા, અને પ્રથમ તમારા સહુવાસથી ડેટરેક દરક 
સતોષ પામ્યા પછી ત્યા જવાને તમારી પાસેથી વિદ્યયગીરી લઈચ ) *પપણ 
હાવ તો હુ સંતોની સેવા કરવા માટે યરૂશાનેમ નં છું ૨5 ટેમકે ચરૂશાલેમના 
સતોમાં જેઓ ગરીગ છે, તેઓને સારૂ દઈ ઉધરાણુ કરડ, એ મકદોનિગના 
તથા આખાયાના [શાઈઓ]ને સારૂ લાગ્યુ 9તેઓને સારૂ લાગ્યુ , 
અને તેએ તેમન્ય ત્રડગીએઃ છે મ્મકે ને વિદેશીઓ તેઓની આધ્યાત્મિક 
આખત્તોમાં ભાગિયા થયા, તો સાસારિક ખાબતોમાં તેઓની સેવા કરવી એ 
તેઓની પણુ કરજછે “ત્તેથી એ કામ પૂરૂ કરીને અનેએ ફળ તેઓને નાક્સ 
પહોંચાડીને, હુ તમને મળીને સ્પેન જઈશ ૨ હુ નાણુ છું કે હુ તમારી પાસે. 
વીશ ત્યારે હુ ખ્રિસ્તના સપુર્ણ આશાર્વાદ લઈને આવશ. 

૨૦ હત, શાઈએઇ આપણા શુ ઈસુ ખ્રિસ્તની ખાતર તથા પવિત્ર આત્માના 
પ્રેમની ખાતર હુ તમને વિનંતી કરૂ છું, કે ૬ હુ ચહુદાહમાના અવિશ્ચાસી 
અઆ[ના ઠુમના]ષી બચી નજ, અને વરૂશાલેમ જઈને સતોને સારૂ જે સેવા 
હુખનવુ છુ, તે તેમને પસદ પડે, ૨૨અને દેવની ઇચ્છાથી હુ આનદસહિત 
તમારી પાસે આલુ અને તમારી સાચે વિસામો પાસુ એડી તમે મારે માટે 
આગ્રહપૂર્વક દેવની પ્રાથના કરીને મને સહાય કરો હવ ચાતિદાવા દેવ 


તમો શવેની સાથે હો આમેન 
એપ્ળખીતાઓને સલામ 
વળી આપણી બહેન ફેબી જે ડેક્રિઆમાની મડળીની સેવિકા છૂ, તેને 
૨૬ માટે હુ તમને ભનામણ્‌ કરૂ છું કે રસતોને ધ? તેવી રીતે તમે 
ગ્રજુને લીધે તેતો અગીકાર કરો, અને જે જે ખાબતમાં તેને તમારી [ મદદની )] 
જરૂર પડે તેમાં તમે તેને સહાય કરજો, કેમકે તે પોતેન્ઝ ઘણાને તથા મને 
પોતાને પણુ સહાય કરનાર થઈ છ 
9 ખ્રિસ્ત ઈમુમા મારી સામે કામ કરતારા પ્રિસ્કા તથા આડુવાને સકામ 
કહેને, “તેઓએ મારા જવને સારૂ પોતાની ગરક્નો ધરી છે , તેઓનો ઉપકાર 
એક્લો હુ નહિ, પણુ વિદેશીઓમાની સર્વ મંડળીઓ પણુ માનેછે પવળી 
તેઓના ધરના જે ઞડળી છે તેને સલામ કહેને માસો જહારા એપ.ઈનેનસ જે 
ખ્રિસ્ને સારૂ આસિયાતુ પ્રધમફળ છે, તેને સલામ કહેતે ઉમત્વિમ જેસે. 
તમારે સરૂ ધણી મહેનત કરી તેને સકામ કહેતે મારા સતરા તયા મારી 
સામેના બરીવાન આડદ્રાનીકસ તથા ત્હનીઆસને સગમ કહેને, તેઓ તરિતેમાં 
નામોચા છે, અને મારાથી અગા9 ખ્રિસ્તમાં આવેલા છે “ગ્રત્રુમા મારા વહાતા 
ન્માપ્લિઅનસને રુશામ કહેને *ખ્રિસ્તતા અમારી સ્મ કામ કરનાર 
ઉર્નાનસને તથા સાગ વહાર સ્તાખ્ઠસને સભમ કહેનેરે પ૦ઝિસ્તમાં માનવૃતા 
આપેલેસને સલામ ડ્હેતે આરીસ્તે ઝુલસના ઘરનાને સલામ કહેને માગ 





' અધ્યાય ૬૬ રૂમીઓને પત્ર ૨૭૧ 


ડઝ 
ડઝ ક્કડડફ 
સગા હેરાદીઓઆતને સલામ કહેન્તે. નાર્કીસસના ઘરમાંનાં જેઓ પ્રભુમાં છે તેઓને 
સલામ કહેને. ૨૨પ્રભુમાં મહેતત કરતારીએ ગફેતાને તથા ગુફેસાને સલામ 
કહેને. વહાલી પેર્સીસ જસે ગ્રસ્માં ઘણી મહેનત કરી છે તેને સલામ ક્હેને- 
૧ગપ્રભુ્માં પસંદ કરેલા રૂકફ્સને અનૅ તેની તથા મારી માને સલામ કેતે 
૧૪ આસુંડિતસ, ક્લેગાન, હેમસ, પાત્રાબાસ તયા હેર્માશને, અને ત્તેઆની સામે 
ખનન જે ભાઈઓ છે, તેઓને સતા્‌મ કહેજે, 1પડટીલોલાગસને તથા જાલિયાને, 
સરીઅસને તયા તેની ખહેતને, અને સલુપાસને તથા તેઓની સાત્રે જે જે સંતો છે 
સુ સહેને સલામ કડેજે. પ૬ પવિત્ર સુંભન કરીને તમે એકખીનને સલામ કરને. 
ખ્રિસ્તની સર્વ મંડળીઓ તમને સલામ કહે છે. 

૧૭હુતે, હે ભાઈઓ, હું તમને વિનંતી કરૂં છું, ક જે બાધ તમને મત્ય 
જી સેથી વિરુદ્ધ જેઓ તમારામાં કૂટ પાડે છે ત્ર ડાકરરૂપ યપ્ય રે, તેઓને 
ધ્યાનમાં રાખીને તમે તેઓનાથી દૂર રહો. “કેમકે એવા માણુસા આપણા 
ગ્રભુ ખ્રિસ્તની નહિ, પણુ પાતાના પેટની સૅવા કરે છે ; અને મીડી મીડી વાતો 
તથા ખુશામતથી ભાળા માણસોનાં મન લમાવે છે. પ૯પણુ તમારં આજ્ઞધ્પાલન 
સર્વ લાકાર્મા જહેર પસં છે અને તેથી હું તમારા સંબંધા આનંદ પામું છુ; 
અને મારી ઇચ્છા એવી ૪ ક તમે સારી ખાતે વિષે જ્ઞાની, અને ભૂંડી 
ખાખતો વિષે ભાળા હો. ૨૦શાંતિદાતા દેવ રોતાનતે વહેલો તમારા પગ તળે 
છૂંદી નંખાવશે. 

આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તની ફપા તમારા પર હો. આખેન, 

॥1સારો સાથી કામદાર તીમોથી, અતે મારા સગા છુક્યિસ, ચાસન તધા 
“જ્ઞાસીપાતર તમને કલામ કહે છે. ૨૨હું, આ પત્ર લખતાર તત'અસ, 
ગ્રભુર્માં તમતે સલામ કહું છું. ૨2મારા તમા આખી મંડળોના ચ્માન 
ગાયંસ તમને સલામ કહે છે. શહેરના ખન્તનચી એરાસ્તસ તથા ભાઈ ક્વાતેસ 
તમને સલામ કહે છે. [ ૨૪આપણા ગ્રેળુ ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃપા તમ સર્વ પર્‌ હો. 
આમેન.]ી 


ક્સાત્રવચન 


શપહુર જે મર્મ જનાતત કાળથી ગદ રાખવામાં આવ્યા હતો, પણ આ 
સમયમાં પ્રસિદ્ધ થયા છે, અને સ૧ પ્રશ્તએ। વિશ્વાસને આધીન થાય, એ માટ 
સતાતન દેવની આજ્ઞાથી પ્રખાધ્ધકોના લેખોમાં તેમને જણાવવામાં આવ્યો છે, 
રજુ [મમ]ના પ્રક્ડીકરણુ પ્રમાણે મારી સુવાર્તા, એટલે ઈસુ ખ્રિસ્ત વિષેના 
ઉપદેરા ત્રમાણુ તમને ઘ્ઢ કરવાને ને શક્તિમાન છે, ૨પત્તે એકલા જ્ઞાની દેવને, 
હસુ ખ્રિસ્તટ્વારા સર્વકાળ સુધા મહિમા રો. આમેન. 





કારીંથીઓને 


ષાઊલ પ્રેરિતનો પહેલે! પત્ર 





લેખકની સલામ તથા ઉપકારસ્તુતિ 


કાર્સીથમાંની દેવની મડળ, જેઓને ખ્રિરત ઈસુમાં પવિત્ર કરવામાં 

અવેકા છે, ન્‍ેગને સતે થવાને તેડવામાં આવેવા છે, તેઓ તથા જેઓ 
હરક્રોઈ સ્થનો આપણા પ્રભુ, એટલે તેએના તથા આપણા ત્રજુ, ઈમુ ખ્રિસ્તને 
નામે પ્રર્ષત કરે જ તે અરવ સેગ, રેલખિતગ દેવની ઇચ્છ'થી ઈસુ ખ્રિરતનો, 
પ્રેરિત થવાને તેડાએવે પશ્ાલ તથા ભાઈ સોસ્મેનતેસ આપણા પિતા દેવ 
તરફ્થી તથા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્ત તરફથી તમને કૃપા તથા શાતિ હોને. 

*ખ્રિસ્ત ઈસુમા દેવની જે કૃપા તમને આપતામાં આવી છે, તેતે સારૂ હુ 
તમારે વિષે મારા દેવનો ઉપક ર નિત્ય માતું છું; પં ક્ેમકે જેમ ખ્રિસ્ત વિષેની 
(અમઃરી] સાક્ષી તમારમાં દઢ થર્ક તેમ, 5 સર્વ બોલવામાં તથા સર્વ જ્ઞાનમાં, 
તમે સર્વે પ્રક રે તેનમાં સપત્તિવ ન થયા , છત્ટેથી તમે કોઈ પણુ કૃપાદનમાં 
અપૂર્ણ ન રહેતા આપણુ પ્રબુ ઈત્તુ ખ્રિસ્તના પ્રગટ થવાની વટ જગા છો. 
«તળો તમે આપણા પ્રેબુ ઈમુ ખ્રિસ્તને દિવસે નિદ્ષેથ માલૂમ પડો, એ માટે 
તે તમને અત સુધી :& રખશેો ૯ દેવે તમને તેતા દીકર આપણા ગ્બુ 
ઈસુ ખ્રિઃતતી સમતમાં તેડેવા છે, તે વિશ્વાસુ છે. 


મંડળીમાં પક્ષાપક્ષી 


૧૦ હુ, ભઈઓ, તુ અ પણા પ્રેત્રુ ઈસુ ખ્રિસ્તને નામે તમને વિનંવી કરીને 
થું છું 2 તમે સે એક સ્‍ુરખી વાત કરો, અતે તમારામાં પજ પડવા ન દેતાં 
એકન મનના તથા એક ન મતના થઈને પૂર્ણ એક્ય રાખો. 0પ ડમ, મારા 
વતઈએ, તમારા સંબંધી ક્લેએન્દ ધરના માણુસો તરફથી મતે ખગર્‌ મળી 
છુ કે તમારામાં મતમેટ પશ્યા છે, 1૨ એટલે મારા કહેવાની મતલબ એ છે, 
8 તમરામાંનો કોઈ કહે છ, કે હુ તો પાઊવનો ; (કોઈ કહે અ 2] કં તો 
આપપે(લરૂનો; (કોઈ કહે છે, ૩] હું તો કેફાસનો? અને દકાઈ કહે છે, કી 
હુ તો બ્રિમ્તતો છં. 03શું ખ્રિસ્તના વિભાગ થયા 97 રં “ાડથ તમારે 
રૃ વપર્વંમે જડયો? જાયજા ઈ તમે પાશલને નામે બાલ્િસ્મા પામ્થ 
તતા! ૪ટં રવની રતતિ કરે છુ, કે ક્િસ્ષપસ તથા ગાયસ સિવાય મેં 
તમારાર્માના કોઈનું બાધિસ્માં કર્ય નથી; પપરખેતે કોઈ કહે કે તમે મારૅ 
નામે બાસિસ્મા પામ્યા હતા, પ્કેવળી સ્તેદ્નના ફુડુબતું પણુ મે બાસિરમાં 
કરું હતું? એ શિવાય પ બીન્ન કેઈનું બાધિસમ્વ કર્યુ હોશ, ખે તુ સ્‍ણૂતો 


! 


પ 
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નથી, પ૫"છજારણ્‌ કે ખાસિસ્મા કરત્રા સારૂ નહિં, પણુ સુવાર્તા પ્રગટ કરવા 


સારૂ, ખ્રિસ્તે મને મોકલ્યો; વિટ્તાથી ભરેલા ભાષણૂથી નહિ, રખેને ખ્રિસ્તના 
વધસ્તંભ વ્યર્થે નય. 


વધક્તભર્ત પરાકમ 


૧૮કમક નાથ પામનારાઓને તો વધસ્તંભની વાત મૂર્ખતા જેવી લાગે] 
છુ; પણ અમો તારગ્‌ પામનારાઆને તો! તે દેવતું સામર્થ્ય છે, પ્૯ઝુમક 
લખેલું જી, કે 
હું જ્ઞાનીઓના જ્ઞાનને નાશ કરીરા, 
અને ખુ્ટિમાનોની બુષ્ટ્રિને નિરર્ધક કરીશ. 


રબ્જ્ઞાની કયાં છે? રાસી કયાં છે? આ જમાનાનો વાદવિવાદ કરનાર ક્યાં 
છુ? સું દેવે ન્ત્ગતના જ્ઞાનને મૂર્ખતા ઠરાવી નથી? ર૨૫ ફેમફે ન્વારે ( દેવે 
ચોતાના જ્ઞાન પ્રમાણે  [ નિર્માણ ક્યું હતું તેમ]) જગતે પોતાના જ્ઞાન વડે દેવને 
એળખ્યા નહિ, ત્યારે સુવાર્તા પ્રગટ કરવાની મૂર્ખતા વડે વિશ્વાસ કરનારાઓવું 
તાશણુ કરવાનું દેવને પસંદ પડ્યું, ૨૨યહુરીઓ ચિટ્ટ માગે છે અને ગ્રીક લોકો 
જ્ઞાન રાધે છે$ ર પણુ અમે તતા વધસ્તભે જડાએલા ખ્રિસ્તે પ્રગટ કરીએ 
છીએ, તે તો ચહુટીઓને હોકરરપ, અને ગ્રીકોને મૂર્ખનરૂપ લાગે છે ; ₹₹ પરતુ 
જેઓને તેડવામાં આવ્ય, પછી તે ચહુટી હોય કે ગ્રીક હોય, તેઓને તો ખ્રિસ્ત 
એજ દેવતું સામર્ચ્ય તપા દેવનું જ્ઞાન છે, અકારણ કે માણસે[ના જ્ઞાન] 
કરતાં રેવની મૂર્ખતામાં વિરોધ જ્ઞાન છે, અને માણસોની શક્તિ] કરતાં દેવની 
નિર્ખળતામાં વિર્‌ોષ શક્તિ છે. 

૨૧૬સાટે, ભાઈએ, તમે તમાશ તેડાને લક્ષમાં રાખા, કે જગતમાં ગણાતા 
ઘણા જ્ઞાનીઓને, ધણા પર!કમીઓને, ધણુ! કુલીનોને [તેડવામાં આવ્યા] નથી; 
૨૭૫૫ણુ રેવે જ્ઞાનીઓને રાર્માવવા સર્‌ જગતના મૂરખને પસંદ" કર્યા છ, અને 
શક્તિમાનોને શરમાવવા સાર્‌ જગતના નિબેળોને પસંદ કર્યા છે; રઅઅને 
જેઓ [મોઢા મનાય] છે તેઓને નહિ જેવા કરવા સારૂ, દેવે જગતના અડુલીનોને, 
પિકાર પામેલાઓને તયા જેએદ કંઈ [ નિસાતમાં] નથી ત્તેઓઆને પસેદ કયો છ, 
૧૯૭ કાઈ મનુષ્ય તેની આગળ અભિમાન કરે નહિ, ૨૦૫૫ દેવ[ની 
ટૃષા]થી તમે ઈસુ ખ્રિસ્તમાં છ, તેં તેર દેવ તરફથી આપણે સાર્‌ જ્ઞાન, 
ન્યાચીપણું, પવિત્રીડરણુ તપા ઉષ્દાર થષો છે; *૫૯ખેસું છે, કે રે કાઈ 
અજ્નિમાન કરે તે પ્રશુમાં અભિમાન કરે. 


દુનિયાઈ ર્દાનત અને પ્રકટીકરણ 


૨ શાઈઓ, ન્યારેૅ હું તમારી પાસે આવ્યો, ત્યારે તમને ધવ વિષેની સાકી 

ગ્રગઠ ડરતી વખતે હું ઉત્તમ વક્તૃત્ત 3 જ્ઞામ ખતાવીને આવ્યો નહોતો. 
૨૩% ઈસુ બ્રિસ્ત, અતે તે વપસ્તભે જડાએલો, ત્તે સિવાય છું તમારી સાચે 
રહીને ખૌત્તું ડઈ ન ન ન્તણું, એવા મેં નિથય કર્યો, 2વ ન ગ” 


સ્રીયીઓને પહેલા પત્ર અધ્યાય ૩ 





-૨૭૪ 
સમ તથા ધણી કપારીમાં તમારી સાથે રહા હતો *મારી વાતનો તમા 
મારા ખોધના આધાર માનવી જ્ઞાનની મનોહર ભાષા ઉપર નહોતો, પણુ આત્માના 


તથા સામર્ય્યના પ્રમાણ પર હતી, પટે તમારા વિશ્રાસનો આધાર માણસોના 
જ્ઞાન ઉપર નહિ, પણુ દેવના સામર્ય્ય ઉપર હાય 

૬ પણુ જેઓ સુમ્ત છે તેએની સાથે અમે જ્ઞાનની વાત કરીએ છીએ , 
ચણુ તે આ નમાનાતુ જ્ઞાન નહિ, તયા આ જમાનાના નારા પામનાર અધિકારી 
આવતુ [જ્ઞાન] પપ નહિ, ”પણુ રેવનુ [જ્ઞાન], એટને જે ગસ રખાએવુ 
જ્ઞાન અનાદિકાળથી દેવે આપણા મહિંમઃને સાર્‌ નિર્માણ કર્યું હું, તેની વાત 
અમે મર્મમા ખોલીએ છીએ “આ ન્ત્માનાના અધિકારીઓમાના ઈને તેં 
[જ્ઞાનીની ખખર નચી, કેમકે સ્‍ે તેઓને તેની ખબર હોત તો તેઓ સહિમાવાન 
મુને વધસ્તભે ન જયત * પણ્‌ લખેલુ છે, કે 

જે વાના આખે નૈયા નથી, અને કાને સાભન્યા નથી, 


જેઓ માણુસના મનમા પેઠા નથી, 
જ વાના દેવે પોતાના પર પ્રેમ કરનારાઓને સાર્‌ સિદ્ધ કર્યા છે, 
શ૦તે તો રેવે આત્માથી ન્માષણુને પ્રગટ કર્યા. છે, કેમકે આત્મા સર્વને ઠા, 


રવના ઊડા [વિચારા]નૅ પણ રોધે છે પપ્કેમકે કરાઈ ધક જ મ 
માણુશમા જે «ણે છે? એમજ દેવ 
।ણુસમાં જે અત્મા છે તે સિવાય ક્યુ માણસ ની અ જગતનો આત્મા 


સિવાય દેવની વાતો બીને ઝાઈ ન્વણુતો નથી 

નહિ, પણ્‌ જે આત્મા દેવ તગ્ફચી છે તે પામ્યા છીએ , જ્થી દેવે આપણને 
વાના આપેવા છે તે અમે નણીએ ૫૩તેજ અમે બોલીએ છીએ માનવી જ્ઞા 
શાખવેવી ભાષામાં નહિ પણ પવિત્ર આત્માએ શીખવેવી ભાષામાં , આધ્યાત્મિક 
ખાબતોને આધ્યાત્મિક ભાષાથી સમનતવીએ છીએ ₹**સાસારિક માણસ દવના 
આત્માની વાતોનો સ્વીકાર કરતું નથી, કેમકે તૃ વાતો તેને મૂખતા જેવી 
લાગે છે, અને ત્તેઓ આધ્યાત્મિક ર્રીતે સમન્વય છે, માટે તે તેમને સમછ 
રાકતું નથી પ્પશપણુ સ જન આધ્યાત્મિક છે, તે સુને પારખે છે, "પણુ પાતે 
જાઈથી પરખાતો નથી પઉફેમડે પ્રભતુ મત કણે ન્યુ જ, કે તે તેને બાધ કર! 
“પણુ અમને તતો ખ્રિસ્તનુ મન છે 


હપક્ષાપપક્ષીની મના 
તમ તમારી સાથે હુ વાવ 


ભાઈઓ, જેમ આધ્યાત્મિકાની સામે વાત કર 
3૩ .રી રાધા નહિ, પણ જેમ સાસ્તરિકાની સાથે, એટડ જેમ ત 
ખાળમાની સાષે તેમ [અ વાત કરી] રમ તમને દૂધી પાન્યા ર ન 

નહિ, ડેમકે હજ સુધી તમે સમર્ષે નહોતા, અતે હમણા પર સમર્ષ નયી , 
૩૩મકે તમે તહ સાસારિક છો, કેમકે તમારામાં ઈ તથા કજિયા છે, 
ગે દું તમે સાસારિંક નથી, અને સાસારિક] સ્ાણુસોની પેઠે વર્જ્દ નથી? 
જ૩મઝ ન્યારે એક ક્હે છ, ઠે દું પાશ્રલનો છું, અને ખીને કહૈ છે, કે હુ 


પ્‌ ક 
ન 


અધ્યાય ૪ સારીથીઓને પહેલે પત્ર ર્હ્પ્‌- 


આપોલસને છું; ત્યારે તમે સાણુસ[ની પેઠે ખોલતા] નથી? પત્તા આપોલસ- 
કાણુ છે? અને પાઊલ કેણણુ છે? તેઆ સેવકો જ છે કે જેઓદ્ારા તમે વિશ્વાસ 
ક્યો; જેમ દરેકને પ્રશ્એ [દાન] આપ્યું તેમ [તિઓએ સેના કરી]. ઉસુ* 
રપ્યું, આપાલસૅ પાણી પાયું; પણ્‌ દેવે વૃષ્ટિ આપી. છએ માટે રોપનાર 
કઈ નથી, તે પાન્પર [પણુ] કંઈ નથી ; પણ શૃષ્ટ્િ આપનાર દેવ તેજ [ સર્વેરવ ] 
છે, “હવ રોપનાર તથા પાનાર એક છે; પણુ દરેકને તેની મહેનત ગ્માણે. 
બદલા મળરો, કેમકે અમે દેવ[ના સેવક હોઈને] સાષ્રે કામ કરનારા છીએ ; 
તમે દેવની ખેતી, દેવની ઈમારત છ. 


ઉપરેશકોની જવાબદારી 


૫૦રવની મારા પર થએલી કૃપા પ્રમાણે કરાળ મિસરી તરીકે મે પાયો 
નાખ્યા છે; અને ત્તેના પર ખને ખાંધે છે. પણ્‌ પોતે તેતા પર કેવી રીતે 
માંધે જ તે વિષે દરેકે સાવધ રહેવું. ₹૬૩મકે નંખાએલો પાયો તે ઈસુ 
ખ્રિસ્ત છે, ત્તે સિવાય બીને પાથો કાઈ નાખી શકતું નથી, પ્રપણુ જે આ 
પાયા પર કોઈ સોનું, ર્યું, મૃહ્યવાન પાવાણુ, કાઇ, ઘાસ કે ખૂંષરા બાંધે) 
પ્ટ્તા દરેક્તું કામ [કેવ છે તે] પ્રગટ કરવામાં આવરો; કેમકે તે દિવસ 
તેને ઉધાહું પાડરો, કેમકે અઝનિથી તે પ્રગટ કરવામાં આવરો ; અને દરેકતું કામ 
ઝવું છે એ અસિ જ પારખરે. ૫૪ કાઈએ તે [પાચા] પર જે ખાંધકામ ક્યૂ 
હરો, તે ને ટકરો તો તેને બદલો મળરો. પપ ને કોઈનું કામ ખળ જરો, તો તેને 
નુક્સાન થરો ; પણુ તે «તે ન્નણે ટે અગ્ચિમાંથી ખગેલા જેવો થસે, 

૨૧ તમે દેવનું મંદિર છે, અને તમારામાં દેવનો આત્મા વસે છે, એ શું તમે 
જાણુતા નથી? પને કોઈ દેવન મંદિરનો નાચ કરે, તો દેવ તેનો નાશ કરશે ; 
કેમક્ટે દેવતું મંદિર પવિત્ર છે, અને તે [ મંદિર] તમે છો, 

પ્વકાઈ પોતાને ન બુલાવે. ન આ સમયમાં તમારામાંનો ડોઈ જાતાને 
જ્ઞાની ધારતા! હોય, તોઃ જ્ઞાની થના સાર્‌ તેણે મૂર્ખ થવું. પ૯૪મક આ જગતવું 
જ્ઞાન દેવની આગળ મૂખતારૂપ છે; મટે લખેધું છે, કે તે જ્ઞાનીઓને તેઓની 
પક્ાઈમાં સપડાવે છે; ૨૦ અતે વળો, જ્ઞાનીઓના વિચાર વ્યર્ય છે, એમ પ્રશ્ન 
જણે છ. પતો કાઈ માણસો માણસો! વિષે અભિમાન ન કરવું, કેમ સર્વ 
વાનાં તમારા છે; ૨૨ પાડલ કે આપોલસ ફે કેફાસ કે જગત કે છવન કે 


ે પાઊલ, કે શરણુ 
કે વર્તમાનનાં હે ભવિષ્યનાં વાનાં; એ સર્વ તમારાં છે ; ૨૨ અને તમે ખ્રિસ્તના ન 
અને ખ્રિરત દેવને! છે. # 


ઈશ્વર પ્રત્યે પ્ેરિતોનની જવાબદારી 


દરેક માણસે અમને ખ્રિસ્તના સેવડા તથા રેવના મર્મોન્ધ કારભારીએ 
૪ ગણૂવા- વળી દરેક કારશારીએ વિશ્વાસુ થવું એ જરૂરંતું છે, કેપણ 
તમે કે ખીન્ત માણુસેઃ મારો ન્યપ્ય કરે, એની મને ઝાઝી પે 


ઝી દરકાર નથી; વળી 
હું ષેડે પણુ મારો પોતાનો ન્યાય કરતો નથી. *રોે ક હું પોતાને ટ્રોઈ પણુ 





નહ સરીથીએઓને પહેલે પત્ર અધ્યાય ૪ 


વાતમાં ફેખિત «ણતો નથી, તો પણુ એથી હુ ન્યાયી ઠરતા નથી; પણ્‌ માસે, 
ન્યાય કરનાર તે પ્રભુ છ પમાટે તમે સમયની અગાઉ, એટલે પ્રબનુ આવે વા 
સુધી, કઈ નિર્ગુય ન કરો, કેમકે તે અંધકારમાં રહેવી ગસ વાતને નહેરમાં” 
લાવશે, અને દદ્યોની ધારણાઓ પણુ પ્રગઢ કરરો ; અને તે વેળા દરેકના વખાણ 
રવ તરફથી થરો 

૧હ૧, ભાઈગો, તમારે માંટે મે એ વાતો દેછાતરૂપે મને જાતાને તમા 
આપોલસને લાગુ પાડી છે, જેથી તમે અમારા દાખલા પરથી શીખો કે ને 
લખેલુ છે તેની હદ એળમીને જવુ નહિં, અને એકના પક્ષમા રટીને ખીનની 
વિરૃદ્ધ કોઈ બડાઈ ન મારે "કેમકે તને કોણ જદો પાટે 9? અને તને 
શ્રા્ત થયુ ન હોય એવુ તારી પાસે રું છે? પણુ ને તે તને ત્રાણ્, થયુ 
હોય, તો પ્રાપ્ત થયુ ન હોય, એમ તું કેમ અભિમાન કરૅ ૩? “તમે ક્યાર 
નાએ તૃપ્ત થર્ઠ ગયા ણ, શ્રીમત થયા છ, અમારા વિના તમે રાજ કરવા 
લાગ્યા છા અમારી ઇચ્છા એવી છે કે તમે રાન કરો, કે જેથી અમે પણ્‌ 
તમારી સામે રાજ કરીએ કમક મતે તો એમ ભાસે છે કે હને દેવે સહુથી 
જુલ્વા અમે! પ્રેર્તિને મરણુદડ પામન્યરાના જેવા આગળ ધયા જી, કૅમટે 
અમે જગતની, દૂતે ની તથ. માણસેઃની નજરે તમારાના જેવા થા છીએ 
૧૦ અમે તો ખ્રિસ્તતે લીતે મૂખ, પણ તમે ખ્રિસ્તમા બુષ્દ્માન , અમે અબળ, 
પણુ તમે બળવાન , તમે માન પામનારા, પણ અમે અપમાન પામનારા [છીએ] 
૧૫૧૪૪ આ ઘ& સુધી -મમે ભૂપ્યા, તરસ્યા તયા હધાડા છાએ અને ધકા 
ખાઈએ છીએ, અને અમારી પાસે રહેવાને ઘરબાર નથી, 1રવળી અમે 
અમારે પોતાને હામે મહેતત કરીએ છીએ, નિદાએલા ઇતા અમે આશીર્વાદ 
રઈએ છીએ, સતાવણી પામ્યા છતા સહન કરીએ છીએ, 129 હશ્છકારાએલા 
ઇતા આજ-2 કરીએ છીએ , અમે હજ સુધી ન્ગતના કચરા સરખા તમા 
સર્વના મેલ નેવા છીએ 


ખાપ તરીકેની સલાહ તથા ચેતવણી 


વાતો લખતો નથી, પણુ તમને મારા 
૨૫રેમકે સે કે ખ્રિસ્તમાં તમને દર 
કમક સુવર્તાડ્રારા ખ્રિસ્ત 





૨૪₹ક તમને રારમાવવા સારૂ આ 
પ્રિય બળક્ા «ણીને બાધ કર છં 
દત્તર રિણકા રોય, તોપણ તમને ધણા ખાપ નથી, 
ઈસુમા હુ તમારો બાપ યયા છું જક માટે હુ તમને વિનંતી કરછ પ 
માચા અતુય.ચી ચાઓ છએ કારણથી મેં તમારી પાસે તીમેથીને મોકદ 
જી, તે પ્રભુમાં માર્‌ પ્રિય તપા વિશ્વાસુ ખાળક જુ, જમ હુ બધે મ 
શોખવુ છુ તેમ ખ્રિસ્તમા મારૂ વર્વેન કડુ છે તમને તેં યાદ દેવડાવરો. 
જવન હુ તમારી પાસે આવવાનો ન હોઈ, એવુ સમજીને કેઢલાએક મગરૂર 
જઈ ગયા છે પ્લપણુ પ્રજુની ઇચ્બ હરો, તતો હુ તમારી પાસે વહેલો આવીરા, 
અને મગરૂરાતુ બેલફ નાર્‌, પણ તેઓનું સ્ઘમર્ય્યે નેઈ લઈશ. ૨૦૩મમ 


'અધ્યાય ૧ સારરીષીઓને પહેલો પત્ર * 5૭૦ 


રેવનું રાન્ય બોલવામાં નધી, ષણ સામર્ય્યેમાં છે. ૨૫તમારી શી ઇચ્છાછે? હું 
તમારી પાસે સેટી લઈને આવ, 8 પ્રેમથી તમા નમ્રતાથી આવું ? 


અતિ નીચ અનીતિનેદ દાખલા 


ખરેખર મારા સાંભળવામાં આવ્યું છે કે તમારામાં વ્યભિચાર છે, અને સે 
પ્‌ વળી એવો વ્યભિચાર કે જે વિધમીંઓમાં પણુ ચાલતો નથી, એટલે »ૃ 
જાઈએ પોતાની સાવકી માને રાખી છે, ૨એમ ઇર્તા એ ખાભતમાં રોક 
ક્પોતે ખદલે વમે તતો મગરૂર થયા એ! જેણે એ કામ કર્ધુ તેને તમારે 
તમારાર્માંથી દૂર કરવા ન્તેઈતો દતો. કેમે હું તો શરીરે ગેરહાનર છતાં, 
આત્માએ હાનર હેઃવાથી, નરણે હું પતિ હાજર હોઈ તેમ એ કામ કરનારનો 
ન્યાય કરી ચૂડયા છે, ૪૭ આપણા પ્રજુ ઈસુ ખ્રિસ્તના સામર્ષ્યેસહિત, 
તમે મારા આત્મા સામે એકઠા મળીને આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તને નામે, 
પતમારે એવા માણસને દેહના નારાતે સાર્‌ રોતાનને સૉંપવેો, કે નથી પ્રશ્ન 
ઈસુના દિવસમાં [તેતો] આત્મા તારથ પામે. તમે અભિમાન શ્રખા છો તે 
શોભતું નથી. મોડું ખમીર આખા લૉંદાને કુલાવ છે, તે શું તમે નથી ન્તણુતા ? 
છતમે નના ખમોરને કાઢી નાખો, જેથી જેમ તમે બેખમીર એ, તેમ તમે નવા 
લૉંદારૂપ થઈ નએ'. ક્ેમક આપણા પાસ્ખાયજ્ઞ ખ્રિસ્તનું બલિદ્ષન પણુ [આપણી 
વતી] આપવામાં આવ્યું છે. “એ કારણુધી આપા 


શિ એ પર્વ સૂતા ખમારથી 
નહિ, એટલે પ૫ તથા દછતાના ખમીરથી નહિ, પણુ નિમાલસપણાની તથા સત્યની 
ખેખમીર રોઢલીથી પાળીએ. 


લમ તમને મારા પત્રમાં લખ્યું છે ડે તમે વ્શભિચારીઓની સોખત ન કરો; 
૬*આ જગતતા વ્યલિચારીઓ, લે! લાઓ, સ્‍્તુલમીઓ કે મૃતિભક્તેની સોબત 
તદન ન કરો એમ ત્તો નહિ; કેમકે એમ હોય તતો! તમારે જગતમાંથી નીકળી 
જવું પડે. પ૫ પણ ઢમણાં હું તમને લખી જણાવું છું કે નેએ આપણા ભાઈ 
કહેનાય છે તેમાંના ને ફોઈ વ્યભિચારી, લોભી, મૂલિપૂજક, નિંદક, છાક્ટો 
» જુલમી હોચ, તો એવાની સોખત તમારે કરવી 


નહિ; અને એનાની સામે 
[ખેસીને] ખાવું પણુ નહિ. પરકેમકે બહારનાએને નયા ક, 


હે યં કરવાનું મારે જુ 
કામ 1 જેએ! [મંડળા] માંડેના છે તેઓનો ન્યાય તમે નથી કરતા ઈશ 
39 પણ જેઓ ખહાર છે તેઓનો ન્યાય દેવ કરે છે. તો તમે તમારામાંથી 
ત્વે ડુછને દૂર કરો. 





સ્ઝિસ્તો ઉપર ખ્રિસ્ત્તીની ફરિયાદ 


તમારામાંના કોઈને ખીન્ત ટોઈની સામે તકરાર થઈ હચ મું 
દ આગળ ન જતા શં અધ્મીઓની આગળ દાદ માગવા અ સવના 
ચલાવ રસંતેદ જગતના ન્યાય કરશે એ શું તમે ન્તણૂતા નથી? ને 
તમારાથી ન/ગતનો ન્યાય કરવામાં આતે, તો છું તમે તદ્ન નજીવી તકરારોનો 
શ્રબદો કરવાને નલાચક છે? *ગપષે ડૂતોતો ન્યાય કરીશું, એ સું તમે 


૨૭૮ કારરીયીએઓતને પહેલે પત્ર અધ્યાય છ 


ઝડ 
ન્તણુતા નથી તો આ જિદગરીને લગતી ખાખતોનેો [ન્યાય કરવાને] સું આપણે. 
[નાલાયક] છીએ *₹માંટે તે તમારે આ જિંદગીને લગતી ખાબતોનો ન્યાય. 
કરાવવાનો રેય, તો મંડળીમાં જેઓ ડેઈ વિસાતમાં નથી તેઓને તે ન્યાય * 
ચૂકવવાને બેસાડો શ? પહુ તમને ચરમાવવાને કહુ છું શું ભાઈ શાઈની 
વશ્ચ ન્યાય કરી ર૩, એવો તમારામાં એકે જ્ઞાની માણસ નકી? 5 પણ ભાઈ 
ભાઈ પર ફરિયાદ કરે છે, અને તે વળી અવિશ્યાસીઆની આગક1 છહાલ 
નમા તમારામાં ખરેખરી ખોડ છે, કે તમે એક્બીનર પર ફરિયાદ કરો છો 
એમ [કરવા] કગ્તા તમે પોતે કેમ અન્યાય સહન કગ્તા નથી? અને તુકસાન 
સેમ વેઠવા નથી? “દઊવડું તમે પોતતિ અન્યાય કરો છો, તથા [બીશવુ] 
પડાવી લો છો, અને તે વળી [તમાર] ભાઈઓનુ “સું તમે નણતા નથી. 
કે અધમીઓને રેવના રાન્યનો વારસો મળરો નહિ? ભૂત ન ખાઓ, 
વ્યજિચારીએ, મૂહિપૂજકે, લપટો, વિષચીઓ, સુમૈધુનીઓ, 1૦ સારો, લોભીઓ, 
છાકય, નિંદમા તયા ત્ુલમથી પૈસ પગવનારા, એએને દેવના રાન્યનો વાર 
મળરો નહિ પ વળા તમારામાના કેટલાએક એના દતા, પણ તમે પ્રશ્ર 
ઈસુને નામે તથા આપણા દેવના આત્માથી શુદ્ધ થડા, અને પવિતીદરણુ તથા 
ન્યાયીકરણ્‌ પામ્યા 


અશુદ્ધતા ખ્રિસ્તી જીવનને વિરોપભિત છે 


૧ર સધી વસ્તુઓની મને દૂટ છે , પણુ સધગી લાભકારી નમી સઘ 
વસ્તુઓની મને છૂટ છે, પણુ હુ હને આધીન થવાનો નથી. 2ગમન્ન ષઢ્તે 
સારૂ અને પેઢ અત્રને સારૂ છે, પણ્‌ રેત્ર તે બત્રેના નારા કરરો હવે સરીર 
ન્યભિચારને સારૂ નથી પણ પ્રભુને સાર્‌ છે, અને ગ્રન્ન શરીરને સારૂ '*દવે 
પ્રભુને ઉઠાડયે।, તેમજ પોતાના સામર્ય્યથી તે આપણુને પણ ઉડાડરે ૨પતમારા 
શરીર ખ્રિસ્તના અનયવો છે, એ શુ તમે નથી ન્તપુતા? વાર્‌ તારે શ હુ ખ્રિસ્તના 
અવયવાને લઈને તેમને વેસ્‍્યાના અવયવો બનાડુ એમ ન થાઓ પશુ તમે 
નથી ન્તણુતા 2» વેશ્યાની સાથે જે નતે ય છે તેં [તેની સાચે] એક ચરીગ યાય 
છુ? સ્મ [રવ] કહે અ, કે એ અત્તે એક દેહ થશો '*૭પણુ ગ્રેભ્રુની સાથે 
૨ નેડાય છે તે [તેની સામે] એક અધમા થાય છે ર૦ન્‍્યજ્િચારથી નાસો 
માણુસ જે કંઈ [ખીન્ત] પાપ કરે તે તેનર શરીરની બહ? છે , પણુ ન્યભિચારી 
પાતાના નરીરનો વિરુદ્ધ પાપ કરૅજે પ*તમારામાં જે ષવિત્ર આત્મા છે, જે 
તમને દેવ પાસેથી મળેનો છે તેનુ મદિર તમારૂ રારીર છે, એ તમે નથી ન્વણુતા ? 
તળી તમે પોતાના નથી , ૨૦૩મક મૂચ આપીને તમને ખરીદવામાં આવ્યા હતા» 


સૈ તમારા «રીર વડે દેવને મહિમાં આપા 
લસ, કુવપ્રપ્પસુ તથા ફદરગતીને લગતા 


હતે જે ખાખતો સબધી તમે મારા ૫૨ લખ્યુ તે વિષે માણસ સ્રીનો 
જા સ્પર્શ ન કરૅ તો! સારૂ ચપણુ વ્યજ્ચિનાર ન યાર મ.2 દરૅક સુરુષે 


ગ્રશનેા જ 


અધ્યાય હ જારીધીએને પહેલા પત ક્છ્ટ્ 


સમા દરેક સ્રીએ લપ્મ કરડું. 5 પતિએ પોતાની પત્ની પ્રત્યે પોતાની ફરજ 
અનન્‍વવી; અને તેમજ પત્નીએ પાતાના પતિ પ્રત્યે પાતાની ફરજ બન્નવવી. 

* ૪પત્નીને પોતાના રારીર પર્‌ અધિકાર નથીં, પણુ પતિને છે; એમન પતિને 
પણુ પોતાના રરીર પર અધિકાર નથી, પણુ પત્નીને છે. પ એક્બીનથી 
“દં ના પરે, પણુ માત્ર પ્રાર્થનામાં લાગ રહેવાને વાસ્તે એકબીન્નની સંમતિથી 
શ્રાડી વાર સુધી જુર્દા પડો તેર પડો ; અને પછી પાછો એકડા રહો, રખેને તમે. 
નમારા વિકારને વશ થયાને લીધે રોતાન તમારં પરીક્ષણ કરે. ૧પણુ હું આ 
વાત આજ્ઞા તરીકે નહિ પણ છૂટ દાખલ કહું છું. ૭ પરતુ સઘળાં માણુસ માચ 
જેવાં હોય એવી મારી ઇચ્છા છે. પણુ દેવ વરફથી દરેકને પોતપોતાતું ખાસ 
કૃપાદાન મળેલું છે, કોઈને એક પ્રકારનું, અને ટોઈને બીજ પ્રકારતું. 





«પણુ ફૈવારાને તથા વિધવાઓને હું કહું છું, કે તેએ ને મારા જેવાં 
જહે તો એ તેમને લાભકારક છે. પણ્‌ નતો તેઓ પોતે સયમ ન રાખી રાર 
ત્તા ભલે તેઆ પરણે; કૅમક્રે ખળવા કરતાં પરણવું સારૂં છે, ૬* પણ પરણેલાં- 
આતે હું આજ્ઞા કરૂ છું, હું તો નહિ, પણુ પ્રભુ કરે છે, ડે ગ્રીએ પોતાના 
“તિથી જાદા થગું નહિ. ૫૬ (પણુ નને તે «દી થાય તો તેણે ફરીથી પરણુવું 
નહિ, અથવા તતો! પે!તાના પતિની સાથે મેળાપ કરીને રહેગું) ; અને પતિએ 
શ્ાતાની પત્નીનો સાગ ન કરતો. પ૨૫ણુ ખાકીનાઓને તો, પ્રભુ નહિં પણુ 
હું કહું ધં, કે ને કાઈ ભાઈને અવિશ્વાસી સ્રી હોય, અને એ તેના સાથે રહેવાને 
ગાછી હોપ, તો તેણે એતો ત્યાગ કરવેદ નહિ. ૫2 અને ડાઈ [વિશ્વાસી] 
શ્રીને અવિશ્વાસી પતિ હોય, અને એ તેની સામે રહેવાને રાઈ હોય, તો 
સભ તેના ત્યાગ કરવેદ નહિ. પ*કેમકે અવિશ્વાસી પતિ [વિશ્વાસી] પત્નીથી 
પવિત્ર થએલો છે, અને અવિશ્રાસી સ્રી [વિશ્વાસી] પતિથી પવિત્ર થએલી 
જ; નહે તો તમારાં ખાળકા અધુદ્ધ હોત, પણ હવ તેએ પવિત્ર છે. પપ પણ 
સે અવિશ્વાસી માણુસ અલગ રહેવા માગે, તોઃ તેને અલત્ર રહેવા દો; એવા 

, 1સંજેગે]માં કોઈ ભાઈ કે બહેન ખંધનમાં નથી; પણ દેવે આપણુને શાંતિમાં 
તતેડ્યા છે, પ૧અરે સ્રી, હું વારા પતિને તારીરા કે નહિ એ તુ શા રીતે 
«ણુ? અથવા, અરે પતિ, તું ૨0 રીતે ન્તણે કે તું તારી સ્્રીને તારીશ કે 
નહિ? પછડેવળ જેમ પ્રભુએ દરેકને વહેંચી આપ્યુ છે, અને જેમ દેવે 
દરેકને તેડયું છે, તેમ તેનુ વરવું. એજ [નિયમ] હું સર્વ મંડળાએ(માં ઠરાડું 
છુ. ૧૯ કોઈ સુન્નતીનૅ તેડવામાં આવ્યા છે ? તતા તેગ બેસુત્તતી ન થવું. શ 
ક્ઈ બેસુત્રતીને તેડવામાં આવ્યો છે? તો તેણે સુતતી થું નહિ. ૫૯ સુન્નત 
તતો ઠંઈ નથી, અને ખેસુત્રત પણુ કંઈ નથી; પણુ દેવની આજ્ઞાએપતું પાલન 
“સે? [ખધું છ]. ૨*૬રૅક માણસને જે સ્થિતિમાં તેડવામાં ઓન્યો હો તેમાં «૮ 
ત્તે રહે. રજું તને દાઝ છતા તેથ્વામાં આવ્યો છે? તે; એની ચિંતા ન 
કર; પણુ સે તં છૂટો યઈ રડે એમ હાય, તતો બહેતર છે કે તારે તેતે! લાભ 


૨૮૦ મ્રરીથીઓને પહેલો પત્ર અધ્યાય હ 


લેવા. ૨૨ક્રક જે દાસને પ્રબુએ તેડયો તે પ્રભુનો સ્વતત્ર છે; અને એમજ 
જે સ્વતત્રને તેડવાર્માં આવ્યો તે ખ્રિસ્તના દાસ છે ₹?તમને મૂજ્ય આપીને 
ખરીદવામાં આવ્યા હતા ; માણુસના દાસ ન થાએ. ** ભાઈઓ, જે [રિથતિપમાં 


રેક્ને 'તેડવામાં આવ્યો હોય તે સ્થિતિમાં તેણે દેવની સાચે રહેવું. 


૨પહવ કુવારીઓ વિષે મને પ્રભુ તરફ્થી કંઈ આજ્ઞા મળી નથી; પણુ 
વિશ્વાસુ થવાને પ્રભુ પાસેથી કૃપા પામેલા માણસ તરીકે હુ મારો પોતાને 
અભિપ્રાય આપુ ધુ. ૨5મને લાગ્રે છે કે હાલના સક્ટના કારણથી દરેક 
માણસે પાતાની [હાલ] જે સિયતિ છે તેમા રહેવું સાર્‌ છે. શુ હં 
પત્ની સામે ખંધાએનો છે? તો તું તેનાથી છૂટો થનાની ઇચ્છા ન રાખ. શું 
હું પત્નીથી છૂટો થયેદ છે? [ને હેચ] તો પત્નીની ઇચ્છા ન રાપ, 
૨૬પ૫કંતુ ને તું પરણે, તો તેં પાપ કર્યું એમ નથી; અને ન્‍ે કુવારી પરણે તો 
ત્તગ્રે પાપ કર્યું એમ પણ્‌ નથી, પણુ એવાંને રારીરિક દુ ખ યર; પણુ હુ 
તમારો ખચાવ કરવા ઇચ્છુ છુ રલપણુ ભઈઓ, હુ એ કહુ છું કે સમય 
શ્રાડો રહેલો છે; માટે જેઓ પરગેવા તેઓ હવેથી વગર્પગ્ણેવા જેવા થાય; 
૩૦ એ રડનારા છે તેઆ નહિ રડનરા જેવા થાય; અને આનદ કરનારા 
નહિ અનદ કરનારા જેવા થય, વેચતું લૅતરા તેઓ પેતાની પાસે કરશુ 
નહિ રાખનારા જેવા થાય, 20 અતે આ જગતનો વહેવાર કરતારા તેઓ 
1નગતના] વહેવારમાં તટવીન થઈ ગએલા જેવા ન થા્‌ય; કેમકે આ નભતા 
રોળદમાક જતો રહે છે *૨૫ણુ તમે નિકિવ રહે, એવી મારી ઇ્છા 
જી. જે પરણેલો નધી તે પ્રભુની વાતેઃની ચિંતા શખે છે. % મારે પ્રશ્નને 
કેવો રીતે પ્રસત્ર કરવા; 22 પણુ પરણેવો દૂનિયાદારીની ચિંતા રાખે છે, કે 
મારે મારી સીને કેવી રીતે પ્રસ્ત્ર કરવી “તેમન જગ્ણુવી તથા કુવારી 
સ્રીર્માં પણુ ફેરછે જે પરણેવી નથી તે પ્રભુની વાતોની ચિતા રાખે છે, 8 
તે રારીરમા તથા આત્મામાં પવિત્ર થાય; પણુ પરણેવી સરી દુનિચદરીની 
(ચિતા રાખે જ કે મારે મારા ધણીને કેવી રીતે ગ્રસત્ર કરવો સપઆ દું 
તમારા પોતાના હિતને સારૂ કરું છું; વમતે ફાંદગા નાખવાને માટે નહિ, 
પખૂ તમે યોગ્ય રીતે [ચલે] તથા એકાત્રચિત્તે પ્રભુની સેવા કરો [એ ચારૂ 
કું છુ], *૧૫ણુ તે કોઈને એમ લાગે કે પોતે પોતાની કુવારી [દીકરી] 
વિષે અધોગ્ય રીતે વર્તે છે, અને ને તે પુખ્ત ઉમરની થઈ હોય, ગતે 
અગત્ય હોય, તો તે તેની ઇશ્છા ગ્રમાણે કરે; (તેમ કરવામાં) સેં પાપ્‌ કરતો 
નધી; તે તેમને પરણવા ફે. *9પણૃ અગત્ય ન છે'વા છતા, જે પોતાના 
હલ્યમાં દઢ રહે છ, અને પાતાના મન પર કાબ રાખે છ, અને પોતાના 
દદયરમાં એવા ઠરાવ કરે છે કે હુ મારી ફુવારી દીકરીને એવી તે એવી શખીશ, 
નતો સે આર કરે છ. ? “એટલે જે તેને પરજાવે ઝે તે સાડ કરે છે ડ અને 
જે સેને પરણાવતો નપી તે વધારે સાર્ડ કરે છે. **સી ન્યાં સુધી તેતો 
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પતિ જયે છે, ત્યાં સુધી તે બંધાએથી છે; પણુ ને તેનો પતિ મરી ગયો 
હાય, તો નેને તે ઇચ્છે તેતે પરણવાની તેને છટ છે; પણ કેવળ પ્રેસમાં, 
૬૦પ્ણુ ને તે એકલી રહે, તતો મારા ધાર્યો પ્રમાણે તે વધારે સુખી થશે; 
મને પણુ દેવનો આત્મા છે, એમ હું ધડ છું. ક 


શુ 





નેવદ વિષે,'ખુલાસેા 


હવે મૃતિઓતે ધરેલા નેવેદ વિષે : પણ સર્વેને [એ ખાબનતનું] જ્ઞાન છે 
હ્સ આપણે જાણીએ છીએ. જ્ઞાન [માણસને] ગવિષ છરે જ, પણુ પ્રીતિ 

: [તેની] ઉત્રતિ કરે છે. રતે ક્રોઈ એમ ધારતો હોય ડે દું પોતે કઈ ન્નણું 
છેં, તતો યથાર્થ રીતે જેમ નણૂવું નેઈગ ત્તેમ તે હછ નણતેદ નથી; 2 પણ 
ને કાઈ દેવ પર પ્રેમ રાખે છે, તો તેને તે ઓળખે જે. *મૂતિઓનાં નૈવેદ 
“ખાવા વિષે તે આપણે નણીએ છીએ કે મતિ જગતમાં [કઈ ૪] નપી, અને 
શક વિના બીજે ફોઈ દેવ નષી. પંકેમકે આકારામાં કે પૃચ્વી પર ને કે 
કહેવાતા દેવા છે (અને એવા તો ધણા દેવા તથા ધણા પ્રભુઓ છે) ; 
૧તાપણુ આપણા તો એકન દેવ એટલે ખાપ છે, જેનાથી સર્વ છે, અને 
આપણે તેને અર્યે છીએ; અને એક” ગ્રેલુ એટલે ઈસુ ખ્રિસ્ત છે, નેને 
આરારે સર્વે છે, અને આપણે તેને આશરૅ છીએ. 


નિર્બળ ભાઈની ેરકબુન્દ્રિ માટે ટાળ 


છપણુ સર્વ મણુસોમાં એવું જ્ઞાન નથી; કેટ્લાએક્તે હછ સુધી મૂ્િનો 
પરિચય છોવાથી મૃતિના નૈતેદ તરીકે તે ખાય છે ; અને તેઓનું અંતઃકરણ 
નિર્બળ હોવ,યી ભ્રછ યાય છે. “ પણ ખારાકથી આપણે દેવને માન્ય યતા નથી : 
ને ન ખાઈએ તોર આપણે વધારે ખરાખ થતા નથી; અને ને ખાઈએ તે 
વધારે સારા થતા નથી. ૯ પણુ સાવધ રહો, રખેને આ તમારી છટ નિબેળોને 
કોઈ પણુ રીત્તે ડોકરતું કારણુ થાય, ૧૦કેમકે તારા જેવા જ્ઞાનીને ન ફોઈ 
નિર્ખેળ [અંત-કરણૂવાળે! ] માણુત મૂતિના મંદિરમાં એસીને ખાતો! જીએ, તો શું તેનું 
અંતઃકરણુ મૃવિઓનું નૈવેદ ખાવાની હિંમત ન કરે? ૫૬ એવા રીતે તારા શાનથી 
તારો નિર્ખળ ભાઈ જેને લીધે ખ્રિસ્ત મએ તેનો નારા ધાય; પ્ચ્અતે એમ 
ભાઈઓની વિરુદ્દ પાપ કરીને તયા તેએનાં નિણળ અતઃકરણોમાં આધાત 
કરીને, તમે ખ્રિસ્તની વિરષ્દ્ઠ પાષ કરો એ. ૨3તેધી સે ખાવાની વસ્તીધી 
મારો શ.ઈ રાકર ખાય, તા મારો શભાઈ કોકર ન ખાચ એ માટે છું કદી 
પણુ માંસ નહિ ખાઉં. 

પાઊલનેદ પેદ્તાના હક જતા કરવપ્તેદ સસૂસેદ 


સું દું સ્વતંત્ર નથી? સાં હૂં પ્રેરિતિ નથી? રાં મને આપણા પ્રશ્ન ઈસ 
હ દર્સન થયું નથી? શું તમે પ્રલુમાં મારા કામનું કન પાર ય 
બીન્ઓની દૃછિમાં પ્રેરિત ન હોઈ, તેઇઉપણ બેશક તમારે માટે તો છન: * 
કમકે પશુમાં તમે મારા એોરિતષણાનેઃ મહોરસિડો છો. ૨ મારી તપાસ કર- 
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ઝડ: 5પ ડઝ 
નારાને એજ મારે પ્રત્યુત્તર છે. *છીં અમને ખાવાપીવાનો અધિકાર નથી? 
પર્‌ ખીત્ત પ્રેરિતોની તથા પ્રસુના ભાઈઓની તથા ક્ેફાસની, પેડે મને પણુ 
વિશ્વાસી સ્ત્રીને સાથે લઈને ફરવાનો અધિકાર નથી? ૧અઘવા ધધોરોજગાર 
ન કરવાનો અધિકાર કેવળ મને તથા બાર્નાબાસને” નથી દ? 9 એતો 
ક્યા સિપાઈ છે કે જે કોઈ પણુ વખતે પોતાને ખરચે લડે છ? વળી દ્રાક્ષાવાડી 
રાપીને તેતું ફળ કોણુ ખાતો નથી? અથવા [ધેટાંબકરવ્તું] ટીણું પાળીને. 
તે સળાનું દૂધ કોણુ ખતા નથી? “આ વાતો થં હુ માણસોની દલીલો 
વાપરીને કહુ છું? અથવા નિયમશાસ્ર પણુ એમજ કહેતું નથી * ટેમકે 
મુશ્ાના નિયમગાસ્રમાં લખેલું છે, ટે પારે ફરતા બળદના મોઢા પર રીંકી ન 
ખાધ, શું [આવી અ'જ્ઞા આપવામાં] દેવ બળદની ચિતા કરે છે, પક 
કૃક્ત આપણી ખપતર તે એમ કહે છે$ ટા, આપણી” ખાતર એવુ લખેલું 
છેઃ કમકે જે ખડે છે તેણે આરાથી ખેડયું, અને જે મરૂળે છે તેણે ફળે 
પામવાની આશાથી [મસળવુ તેઈએ] પનત અમે તમારે સારૂ આત્મિક 
વસ્તુઓ વાવી છે, તો અમે તમારી રરીરોપયોગી વસ્તુઓ લણીએ એ કઈ 
ગ્રાટી વાત કહેવાય? પ૨તે બીન્તઓ તમારા પરના એ હકનો લાભ લે છે, 
તો. [તેઓના કરતા] અમારે વધારે હક નથી શું? તોપણ એ હકની શમે 
ઉપયોગ કર્યો નથી; પણુ અમારાથી ખ્રિસ્તની સુવાર્તાને કઈ અટકાવ ન યાય 
માટે સર્વે સહન કરીએ છીએ. પ્ટ જેઓ મદિરમાં સેવાતું કામ કરે છે 
મંદિરિમાતુ ખાય છ, અને જેઓ વેદીની સેવા કરૅ છે તેઓ વેદીના ભાગીદરે 
જ એ શુ તમે નથી નણુતા? 1” જએ સુવાર્તા ગ્રગઢ કરે છ વેઆ સુવાર્તાથી 
ચાતાની આજવિકા ચવાવે એમ પ્રેશુએ ઠરાજ્યુ છે. પ્પપણુ એવો કશો 
વદીવઢ મે શખ્યા નથી; અતે મારા સમધમાં એમ થડ નેઈએ, એ માટે 
મે આ વાત્ધે લખી નથી; કેમકે મારૂ અભિમાન [રાખવાનું ક! કોઈ 
ત્રિથ્યા કરે, એ કરતા મરું મારૅ માટે ખહેતર છે. *&ન્ે હુ સુવાર્તા ગઢ 
કરૂ, સો તેસાં મારે અભિમાન રાખવાનુ કંઈ કારણુ નથી, કેમકે એમ કરવું મારી 
ફરજ છે; અને ને હુ સુવાર્વા પ્રગટ ન કરૂ, વો! મને અફસોસ છે. કમકે 
ને હુ શજખુશીથી તે કરૂ, તો મને બદલા મળે જ; પણ ને રાજઝશીથી ન 
[કર], તો એ મને કારભાર સોપવામાં આવ્યો છે. ₹માટે મને રો! બદલો 
એળે છે? એ 8 ન્યયારૅ હુ સુવાર્તા પ્રગટ કરૂ ત્યારે તે મકૃત પ્રગટ કરે, જ 
સુવાર્તા પ્રગટ કરીને મારો જે હુક છે તેનો હુ પૂરેપૂરો લાભ ન ઘઈ. 


માણસોને ફેરવી લપ્વવાની આતુરતા 

જલ્સ્મકે સવેથી સ્વતત્ર છતાં, ઘણા માણસોને [ત્રડળામાં] લાવવા સારૂ, 
હુ મારી ન્વતે સવનો દાસ થયો. *૨૦થડુદીઓને મેળવવા સાર્‌ છૂ. ચકુદીઓની 

- સામ્રેૅ ચડુદી જેતા થયો ; હું પોતે નિયમાધીન ન છતાં, નિયમાધીનોનેં લાવવા. 
ન્ારૂ નિયમાધીનોની સાત્રે નિયમાધીન જેવા થયો; ૨ નિયમરહિતોને લાવવા 
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સારૂ નિયમરહિત જેવા થયા; રેવ વિષે નિયમરહિત તતો નહિ પણ્‌ ખ્રિસ્ત 
વિષે તિયમસહિત, ૬૨ નિબળાને લાવવા સારૂ નિરબેળાની સાથે હુ નિખેળ 
જેલા થયો. હરકોઈ રીતિ કેટ્લાએકને તારવા સારૂ હું સર્વેની સાથે સરવેના 
સેવા થમો. રહું [મારૂં સાંભળનારાઓને] તેમાં સહભાગી થાઉં, એ માટે છું 
સુવાર્તાની ખાતર સર્વ કરૂં છું. 


વિજય માટે જરૂરનેા "પરિશ્રમ 


૨૪ તમે નથી નણુતા કે ચરતાં દોટનાર સર્વે તો [ઇનામ મેળવવા] 
ર૩ ર, ત્તેદ પણુ એલને «૮ ઇનામ મળે છે? સ્મેમ દેત્ટો કે તમતે મળે. 
રપવળી દરેક પહેલવાન સર્વ પ્રકારે સ્વદ્મન કરે છે. તેઓ તો. વિનાશી સુગઢ 
સળવવા સાર્‌ એમ [ડરે] છે; પણુ આપણે તતો અવિનાશી [સુગઢ મેળવવ] 
સારૂ. ૧માટે હું એવી રીતે દોડું છં, પણુ સંશય રાખનારની પેઠે નહિ; 
હૈ સુક્ઠીઓ માર્‌ છું, પણ પવનને મારનારની પેઠે નહિદ ૧ ૫ણુ હું મારા 
રહનું દમન કરૂં છું, તથા તેને વરા રાખું છું; રખેને બીન્ઓને સુવાતો પગટ 
કર્યા છતાં કદાપિ હું પોતે નાપસંદ થાઉં. 


ઈસ્તાએલતા ઇતિહાસ પરથી ચેતવણી 


ક્ેમટ્, મારા ભાઈઓ, મારી ઇચ્છા નથી કે તમે આ બાબત વિષે 
૧૬૦ અનષ્યા રહો, કે આપણા સર્વ પૂર્વનો વાદળા[ની છાયા] નીચે સમુદ્રમાં 
ઈને ખાર ગયા; ૨અને તેએ સર્વે સુસાના [ અનુમાથી] થવાને વાદળમાં 
તથા સમુદ્રમાં ખાત્તિસ્મા પામ્યા; *સર્વેએ એક જ આત્મિક અત્ર ખાધું, 
“જઅને સરવેએ એકન્ટ આત્મિક પાણી પીધું ; કેમકે તેમની પાછળ ચાલનાર 
આત્મિક ખડક્નું [પાણી] તેઓએ પીધું ; તે ખડક તો ખ્રિસ્ત હતો. પણુ 
તેઓમાંના ધણાખરા પર દેવ પ્રસ્ત્ત ન હતો, માટે તેઓ રાનમાં માર્યા ગયા. 
૧હુવે નરમ તેઓ ભૂરી વસ્તુઓની વાસના રાખનારા હતા તેવા આપણે ન 
થઈએ, તે માટે આ વાતા આપણે સાર્‌ ચેતવણીરૂપ હતી. "રેમ તેઓ- 
સાના કેટ્લાએક મૃતિપૂન્ટક થયા, તેમ તમે ન થાએ! ; લખેલું છે, કે લોક 
ખાવાપીવા બેઠા, અને લડીને નાચવા લાગ્યા. “જમ ત્ેએમાંના કેટલાએકે 
વ્યભિચાર કર્યો, અને એક દિવસમાં વ્રેનીસ હન્નર માર્યા ગયા, તેમ આપણે ન 
કરીએ. ૯વળી જેમ તેએ માંના કેટલાએકે પ્રભુનું પરીક્ષણ કર્ય, અને સર્પોથી 
-નારા પામ્યા, તેમ આપે તેનું પરીક્ષરુ કરીએ નહિ. પબ્વળી કેમ 
તેઓમાંના કટલાએકે ખડખડાટ કર્યો, અને સંહારકથી નારા પાસ્યા, તેમ તમે 
“બટબથઢ ન કરો. પપહવે એ સઘળું તેઓને વીત્યું તે તો દાખલો લેવા માટે 
થ્યું; અતે જેઓના પર યુગે!દના અંત આવી લાગ્યા છે એવા આપણને ખાધ 
ગળે તેને સારૃ તે લખવામાં આવ્યું છે. પ્ચ્સાટ જે ટાઈ પેતાતે સ્થિર 
"ઉભેલો પારે છે, તે પોતે ન પડે માટે સાવચેત રહે. ૫૨ ઝાણુસ સહન ન * 
કરી રહે એડું ડઈ પરીર્ણ્ણુ તમને થયું નથી. વળી દેવ વિશ્વાસુ છે, તે તમારી 





૪ કારીથીએને પહેલો પત્ર અધ્યાય ૬૬ 





રકિ કપશત પરીક્ષણ તમારા પર આવજા રરો નહિ? પણુ તમે તે રહત 
કરી ₹31, સ્ટે પરીક્ષણ સાથે ફૂટકાનો માર્ગે પણ રાપ્યરો. 


સૃતિપૂશ્તની મતા 


૧૪ઝએ માટે, મારા વહાલાઓ, મૂનિપૂન્રથી નાસી નએ. પપતમને ડાલા 
સમઇને હું એ તમને કહું છું; વમે મારી વાતના વિચાર કરો. ₹૬આશી- 
રનોદના જે પ્યલા પર્‌ અદષણે આશીવાદ મ.ગીએ છીએ, તે રં ખ્રિસ્તના 
રાતની સંગતરૂપ નથી? આપણે જે રોટલી ભ.ગીએ છીએ, તે રું ખ્રિસ્તના 
રારીરની સંગવરૂપ નથી? પ૫૭૩મકટ્ટે એકજ રૉમ્લી છે, માટે આપણુ ઘણા 
છત એક શરીરરૂપ છીએ; કેમકે આપણે સર્વે એકજ રેોટલીન, ભાગીદોર 
છીએ; પ“જેઓ નતિએ ઈસ્ાએથી છે તેમને ન્ડઓ; શું યજ્ઞાર્પગો ખાનારા 
વદીના સહભાગીદાર નથી? બતા હું છું કહું છું? કે મૃતિતું તૈવદ કઈ છ, 
અથવા મૃતિ દઈ છે! ૨૦ના, પણુ [હું કહું છું, કે] વિધમાઓ જે ખદિદન 
આપે છે તે તેએ દેવને નહિ, પણુ ભૂતપિસાથાને અ.પે છે; અનેં ત 
ભૂતપિરાચેદને સગ કરો, એવી મારી ઇગ્છા નથી. 3૫ તમે પ્રઝુતા પ્ય.લા સરે 
ભૂતપિરાચાનો પ્યલો પીઈ શક્તા નથી; તેમજ તમે પ્રશુની એજની સાથે 
ભૂતપિરા.થે.ની મેજના ભાગીદાર થઈ શક્તા નથી. શરતો દું આપે ગભુને 
થીડવીએ છીએ? શું આપણે તેના કરતાં સ્‍્તેરાવર છીએ ? 


રચ સઘળ વસ્તુઓ ઉચિત છે ; પણુ સઘળી ઉપયે ગી નથી. સઘળી વસ્તએઃ 
૨૪કાઈએ માત્ર પેત.નું”7 


ઉચિત છે; પણુ સપળી ઉત્રતિકારક નથી. 
પણુ દરૅકે બીન્નનુ હિત નેવું. રપ જે કઈ ખનરમાં વેચ-ચ જ તે પ્રેરપ્ભુષ્િની 
ખાતર કેઈ પણુ પૂછયા વિના ખઃએદ ર ૨ કેમકે પૃધ્વી તથ, તેમાંતું સર્વસ્વ 
ગ્રશુતુ છે, ૨૦ કે.ઈ અવિશ્વાસી તમને નિમંત્રણ કરે, અને તમે જવા 
ચહતા હો, તો તમારી આગળ જે કંઈ પીરસવામાં આવે તે પ્રેરક્સુષ્તિની 
ખાતર કઈ પણુ પુછ્યા વિના ખાઓ. *“પણુ «સે સ્ઈ તમને કહે, કે બે 
ત મૂર્તિનું નૈત્રદ છે, તો જગુ તે દેખાડ્યું તેની ખતર, તયા ્રરક્યુષ્દિની 
ખતર તે ન ખાઓ. **હુ « ધપ્રોરપ્યુષ્ટ્રિ કહુ છું, તે તારી પતની નહિ. 
પણુ પેલા બીની; ટેમક બીન્નની પ્રેરક્સુષ્ટ્રથી મારી સ્વતંત્રવાનો ન્ય.ય કેમ 
થાય ૪? :*તતે દુ અ.ભારપૂર્વક તે ખાઉં, તો જેને સારૂ હું અભાર મારવું 
છ, તે વિષે મારી નિંદા કેમ કરવાર્મા આવે ૪૨ 2 માટે તમે ખાર, કે 
પીએ, ક» અ દઈ કરો તે સર્વ રેવના મહિમાને અરે કરો. ગેરતમે યહૂરોને 
3 ગ્ીકેને કે દેવની મંડળોને ડોકર ખાવાના કાસ્ગુરૂપ ન યબ & 53 તેઓ 
તારણુ પામે માટે જેમ હું પણુ સર્વે વાતે અવેને રાછ રાખીને મ્યર્ડ રાતનું નહિ, 
પણુ ધણુ'નું હિત નને છું, તેમન [તને કરો]- 


૬ૃજૃ જ ક ખ્રિસ્તે [અતુસરત્ર છ], તેમ તમે મને” અનુસરતા 


અધ્યાય ૧૬ સરીયીએને પરેલ પત્ર શવપ 


સભામાં સ્રીએએ માધે એપ્હવા વિષે 

શ૨વૃછા તમે સર્વ બાબતોમા સારં સ્મરણ કરા છ, અને જેમ ઝા તમને 
વિધિઓ સોંપ્યા, તેમન તમે તે ૬ૃઢતાથી પાન્યા કરી છે, માટે હું તમારાં 
નતખાણુ કરૂં છું. * પણુ હું તમને જણાવવા ઇચ્છું પું ડે દરેક પુસ્ષનું રિર 
ખ્રિસ્ત છે; અને સ્રીનું રિર સરુ છે; અને ખ્રિસ્તનું રાર દેવ છે. * 
સાઈ પુરષ ઢાંકેલૅ માથે પ્રાર્થના ડે પ્રબોધ કરે છે તે પોતાના માથાનું અપમાન 
કરે છે. પંપણુ જે કોઈ સ્રી ઉધાડૅ મામેં પ્રાર્થના કે પ્રબાધ કર છે, તે 
પાતાના માયાનું અપમાન કરે છે ; કેમકે તેમ કરું તે મૂડેલી હોવા બરાખર 
રુ. %્સમકે- ને આ માથે ન એટ તો તેણે પોતાના વાળ પણુ ક્તરાવી 
નાખવા નેઈએ ; પણ્‌ તે કોઈ સ્રીને વાળ કતરાવવાથી કે મૂંડાવવાથી લાન 
લાગે તો તેણે માથે એવું. ” કેમકે સૂસ્ષને તો માથે ઓહલું ઘટતું નથી, 
મકે તે તો છેવતી પ્રતિમા તથા મહિમાં છે ; પણુ સ્ત્રી તો સુસ્ષનાો મહિમા 
શે. “કમક પુશ્ષ સ્રીથી [થયો] નથી, પણ સ્રી પુસુષથી; “અને પુરુષને 
ણીને સારૂ સરનવવામાં આગ્યો નહોતો, પણુ સીને સુરુને સારૂ, 1૦ આ 
કારણથી સ્ત્રીને ધટિતિ છે ડે દૂતોને લીધે અધિદ્ારને ૬ અ.ધીતતાની (નશાની ] 
ત પેતાને માથે રાખે. પ્પ્તોપણ પ્રભમાં આરી સુર્ય વગર નથી, તેમજ સરષ 
પણુ સ્રી વગર નમી. ૬૨૪મડે જેમ સ્રી સુર્ષથી [થઈ] છે, તેમ સુરષ 
સ્રીની મારક્તે ; પણ્‌ સર્વ પ્રભુથી છે. પ૨ જી માથે ઓઢયા વગર ઈશ્વરની 
ગ્રાર્ષના કરે એ ચું તેને રો.એ? એ વાતનો તમે પોતે નિણષ કરો. પ૪ 
ડુદરવ પોતે પણુ તમને શીપખ્મવતી નથી, ડે ને સુરષને લાંબા વાળ હોય તે 
તે તેને અપમ,નરૂપ જે? પ્પપણુ તે સ્રીને લાંબા વાળ હોય તો તે તેની 
શેજરૃપ છે, કેમકે તેના નાળ આગ્છ.દનને સાર્‌ તેને આપેલા છે. ૫૬ ૫ણુ નને 
જશાઈ મ.ણુસ [એ ખ.બત વિષે] તકરારી માલૂમ પડે, તો દન્તણુતું કે] આપણામાં 
તયા દેવની મંડળીએ મ પણુ એવેર રિવાજ નથી. 


ગ્રભુભોજન અપવિત કરાવા વિષે 


૧૭ તુ આય્યું કહીને હું તમારાં વખાણ કરતો નથી, કેમફે તમે સુધારાને 
સાર્‌ નહે, પણુ બગાડને સાર્‌ એક્ડા થાઓ છો. કારણ કે પ્રથમ તો એ 
છે, કે તમે સભામાં એકઠા ઘઃઓ આ, ત્યારે તમારામાં ફાઢરટ હોય છે એવું 
મારા સાંભળવામાં આવે છે; અને એ મોડેઘે અંગે ખરૂ છે એમ “પણુ હું માનું 
હું, પ્લક્મકે જેએ પસંદ યએલા છે તેએ ગરત્યક્ન માલૂમ પડે માટે તમારામા 
તદ પડવાની “તર છે. ર“પણુ એપી «ત્યારે તમે એકઠા યાએ ખૂ ત્યારે 
પ્રભુનું સે!ઈજ્ન કરવુ એ અશક્ય યઈ પડે છે. ૨૫ કેમકે ખ.તી વખતે તમારર્માને 
દરેક પોતપોતાનું ભોઇન કરી લે છે; કોઈ જમ્યા રહે છે, તતો ઢાઈ છકેદો 
બને છે, ૨રરતમારે ખાવુષીવું હોય તો શેં તમારે ઘર નથી? કે ઈ 
તમે દેવની મંડળોને ધિક્ારો છો, અને જેએની પાસે નથી તેઓને શરમમાં 


૨૮૬ કરીયીઓને પહેલા પત્ર અધ્યાય ૬૨ 


ટ અડ કક કક્કડ 
નોખા ણા હૃતમને શક્ડુંદ સું એ બાખતમાં દું વમને વખાણું? હું તમને 
નૃખ'ણતો નથી, ૨૩૨ ૩મટે પ્રબુ તરફ્થી ન મને મળ્યું તે મં તમને પણુ સોંપી 
જીધું, એટલે, જે રતે પ્રભુ ઈસુને પરસ્વાધીન કરવાર્મા આવ્યો, તે રાતે તેણે 
ક લીધી; ૨૪અને સ્તૃતિ કરીને લાંગી, અને કથં, 2 એ માર્ડ્‌ શરીર છે, 
સને તમારે સારૂ [ભાગવામાં ગવ્યું 1 છે; મારી યાડગીરીને સારુ એ કરી. 

એજ પ્રમાણે શાજન કર્યો પછી, તેણે પ્યાલો લીવ, અને કશું, કે આ 
પ્યારી મારા રકમમાં નવો કરાર છે; તમે જેટલી વાર દ એમાંનું] પીઓ છ, 
સૈટલી વાર મારી ય.દગીરીને સાર્‌ તે કરો, ૨૬૬મકે જેટલી વાર તમે આ 
રેટલી ખાઓ ણે, અને આ જ્યાલો પીઓ ખા તેટલી વાર તમે ગેસના 
આવતાં સુધી તેતું મરણુ પ્રગટ કરો છા. ૨5એ માર્ટ છે કોઈ માણસ 
અયોગ્ય રીતે પ્રભુની રોટલી ખારો, કે તેનો પ્યાલો પીરે, તે ભુતના શરારનો 
તથા રક્તનો અપચધી થશે, ૨૬૫૭ દરૅક માણસે પોતપોતાની પરીક્ષા કરવી, 
અને એમ કરીને રોટલીમાંથી ખાછું ને પ્યાલામાંથી પીડું. *કમકે [ગસતા] 
શરીરને! ભેદ નણ્યા વગર સે ખય છે તથા પીએ છે તે આધાથી તથા પીધાથી 
પાતાને રિક્ષષપાત્ર ઠરાવે છે. 29 એજ કારણથી તમારામાં ઘણા દુવળ અને 
રાગો છ, અને ઘણાએક લઘે છે. 2 પણ તે આપણે પોતાની પરીક્ષા 
કરીએ, તો આપબેો ન્યાય કરવામાં નહિ આવે. 2ર ૨ણ અ.પતોઃ ન્યાય 
કરવામાં આવે છે ત્યરે પ્રબુધી રિદ્સ પામીએ છીએ, જેથી જગતની સાથે 
આપણને ગિક્ષા ન થાય. **તે, મારા ભાઈઓ, તમે શોજત કરવા સારૂ 
એકઠા થાઓ તારે એકબીનની વાઢ જીઓ. 5 ને કાઈ ભૂખ્યા હોય, તો 
તે પોતાને ઘેર ખાય; રખેને તમારં એકઠા મળવાનું સન્‍પાત્ર થાય. બાકીનું 
“હુ આવીર ત્યારે યયઃસિથિવ કરીરા. 


આત્મિક દપ્તોની વિવિધતા તથા એકતા 


૧૨ હવ, ભાઈઓ, આત્મિક [દાતા] વિષે તમે અન્ય રહો એ મારી 
અ નમી રમે વિરેશી હતા, ત્યારે જેમ કોઈ તમને દોરી ના 
સેમ તમે એ મૂગી મૃતિઓ પાધ્ળ દોરવાઈ જતા હતા, એ તમે નણેદ છ. 
માટે હુ તમને સમન્નવું છું, કે દેવના આત્માની પેરા] થી ખોલન્ધરા ટાઈ 
માણસ ઈમુને રાપપાત્ર કહેતો નથી; અને, ઈસુ ગરજ છે, એમ ડાઈ મણ 
વિત્ર આત્મા[ની પ્રેરણા] નગર કટી રાક્તો નયી- 
જહ કૃપાદાનો અનેક પ્રકારનાં છે, તોપણ્ડ આલ્મા 
સેવા અનેક પ્રકારની છ, પણુ પ્રજુ ત્દો એક્નેઃએક. 
જ, પણુ રેવ એક્નાએક છે, જે સર્વમાં કર્તહર્તા 9. “પણ આત્માનુ 
પ્રકટીકરણ દરેકને સામાન્ય હિતને માટ આપવામાં આવ્યું છે. “કેમટ્ટે કોઈને 
આત્માથી જ્ઞાનની વાત આપવામાં આવેલી છે ; કાઈને એજ આત્માથી વિઘાની 
નાતડુ ઈકોઈને એજ આત્મા વડે વિશ્વાસ; કોઈને એજ આત્મા વડે સાર્ન 


દ સ એક્નાએક." પવળી 
૬કાર્મો અનેક ગકારના 


અધ્યાય 1૬૨ કારીથીઓને પહેલે પત્ર ી 2૮૭ 


કરવાનાં કૂપાદાન? ૫૦ કોઈને ચમત્કાર કરવાનું [દાન] 2 કોઈને પ્રભાધ ; કોઈને- 
આત્માઓની પરીક્ષા કરવાનું; કોઈને [શિત લિત્ન] ભાયા અને કોઈને 
ભાર્ષાતર કરવાનું [દાન] આપવામાં આવેલું છે. પ્ધ્પણુ પોતાની ઇચ્છા 
પ્રમાણે દરેકને [જીદ જદા દાન] વહેંચી આપીને એ સર્વ કરાવનાર એ ને. 
એનજ આત્મા છે. 





રારીર ઉપરથી ખુલાસો 


૧૨૩મકે જેમ શરીર એક છે, અને તેના અવચવા ઘણા છે, અને રારીરના 
અવચવા ઘણા હોવા છતાં સર્વ મળીને એક શરીર ખને છે; તેમ ખ્રિસ્ત પણુ 
જુ. ૬૨૪મક્ટે યહુદી કે ગીક, દાસ કે સ્વતંત્ર, આપણે સર્વે એક આત્માથી 
ખાપ્તિસ્મા પામીને એક રારીરરૂપ બન્યા ; અનૅ આપણ સર્વેને એક આભાતું 
જપાન કરાવવામાં આવ્યું છે. પ*₹કમક્ટે રારીર એક અવયવનું નથી, પણુ ઘણાનું. 
૧૫૦તે પગ કહે, હૈ હું હાથ નથી, એ માટે હું રારીરનો નથી; તો તેથી 
તે શરીરનો નથી એમ નહિ, 'વત્તે કાન કહે, કે હું આંખ નથી, સાટે હુ 
શરીરનો નથી ; તો તેથી તે શરીરનો નથી એમ નહે. '૭ત્તે આખું શરીર 
આંખ હોત, તો થવણ્‌ ક્યાં હોત? ને આખું [શરીર] શ્રવણ હોત, તો પ્રાણ 
ક્યાં? પ૯પણુ હવે દેવે દરેક અવચવને તો પોતાની મરજી પ્રમાણે શરીરમાં 
ગાઉવેલો છે. પ્લે સર્વ એક અવયવ હોત, તે રારીર ક્યાં હોત 
૨૦ ૫ણુ અવચવા ઘણા છે, પણુ રરીર તો એકન્ટ છે. ૨ આંખથી હાથને 
કહેવાતું નથી કે મને તારી અગત્ય નથી ; તૅમજ માથાથી પગ્રેને પણુ કહેવાતું 
નથી ઝે મને તમારી અગત્ય નથી. ૨૨ના, ના, શરીરના ને અવચવેઃ વધારે 
નાજીક દીસે છે તેઓની વિશેષ અગત્ય છે ; ૨2 અતે શરીરના જે [ભાગ]ને 
આપણે ઓછા માનયોગ્ય ગણીએ છીએ તેઓને આપણે વધારે માત આપીએ 
છીએ; એમ આપણા કદરૂપા અવચતોાને વધારે શોભાયમાન કરવામાં આવે છે 2 
જ૧૪૬૫ણુ આપણા સુંદર (અવયવોને એવી વાતની અગત્ય નથી ; પણુ જે [ભાગ]ને 
ઓછું [માન] હતું તેને દેવે વિરોષ મન આપીને શરીરને એવી વ્યવસ્થિત 
રીતે ગોઠવ્યું છ, _ “૩ રારીરમાં ફાટરૂટ ન પડે; પણુ [ખધા] નવયવ 
એકબીનને માટે એક સરખી ચિંતા રાખે. ચત એક અવચનવ દુ:ખી થાય, 
તો તેની સાચે સર્વે અવચવા દુ:ખી થાય છે; તેમજ ન્તે [એક] અવચવને 
માન મળે, તો તેની સાથે સર્વ અવયત્રો આનંદ પામે છે. સ્‍9 હતર તમે ખિસ્તત 
સરીર, અને તેના જાદા જદા અવયવો છે. ર#રવે મંડળોમાં કેઢલાએકને 
નાસ્યા છી, પ્રથમ પ્રેરિતોગે, ખીછ પંક્તિમાં ગ્રબાધકાને, ત્રીન્દ ઉપરેરાકોને, પછી 
* ચમત્કરોને, પછી સાન્તં કરવાનાં કૃપાદાનોતે, મદદગારોને, અધિકારીઓને, 
1 ભિત્ર લિત] ભાષાઓને. સ*રં સઘળા કરિતો છે? શં સઘળા પ્રમાધક 
9૬ શું સઘળા ઉપરેરાક્દા છે? છું સઘવા ચમત્કાર [કરનારા] છે? ૨૦૪ 
રધળાને સાનને કરવાનાં કૃપાદાન છે? છું સપળા [ ભિત્ર શિત] ભાષાઓ ખોલે 


૨૮૮' કારીથીએઓને પહેલો પત્ર લવ 


છ1 શું સઘળા ભાષાંતર કરે છે? *પતેો તટે કૃપાદાનો વધારે ઉત્તમ છે 
તૃએને પ્રાત કરવાની ઉહ રાખા. વળી એ સર્વ કરતાં ઉત્તમ માર્ગ ટું 
તમને ખત.ું છું. 





શ્રેષ્ઠ દાન પ્રીત્તિ 


૬૩% કૃટું માણસોની તથા ફૂતેની પશુ ભાષાએ: બે!લું, પણ માશમાં 

પ્રીતિ ન હોય, તો રણકારો કરનાર પિત્તત કે ઝમકાર કરનાર ઝાગનધ 
જેવા હું થયે છું.. ચેસતે કે મને પ્રેગાધ કરવાનું દન હોય, અનેહું સર્વ અર્મા 
તથા સવ વિઘા નનશુતો હોઈ; અને તેતે હું પ્ગતોને પછુ ખસેડી રું એને 
મને પૂરો વિશ્વાસ હોય, પહ મ[રાર્માં પ્રીતિ ન હોય તો દું કઈ નઃ 
કતતે% હું [કતાલોરતું] પાષણુ કરતા સારૂ ગારી સવે સંપત્તિ આપી ૬3, ગને 
નૈ ટું મારૂં રારીર અગ્નિને સૉંપું, પણુ મારાર્મા પ્રીતિ ન રોય, તો મને કરો 
લાલ નધી, *ગ્રીતિ સહનશોળ તયા પરોપકારી ૨; ગ્રીતિ અદેખાઈ, ક્સ્તી 
નમી; પ્રીતિ આપવડાઈ કરતી નથી, ફુલાઈ જતી નથી, પંઅયોગ્ય રીતે 
નૂર્યતી નથી, પોતાનું જ [હિત] નેવી નથી, ખિજ્વાતી નથી; અપકારને 
લેખવતી નથી; ૧અન્યાયમાં હરખાતી નથી, પણ સત્યમાં હરખાય છેડ 
છસઘછું ખમે છ, સઘળુ ખરૂ માતે છે, સ્થળની અઃચા “સખે છે, સમડી 
સહન કરે છે. “પ્રીતિ કદી ખૂટવી નથીર પણુ ભવિષ્ય [લાખનાતું] ઘન 
ટય તા તે લોપ થશે; ભાષાઓ હોય, ત તેઓના અંત આવયે; વિદ્યા 
હોય તો તે જતી રહેશે. કેમકે આપણું શ.ન અપર્ણ છે. અતે આપને 
અણું પ્રમાધ કરીએ છીએ; 1૦ પણુ ન્યારે સંપૂર્ણ આવશે, ત્યારે અપૂર્ણ 
“તી રહેશો. પપન્‍્યરે હ ખાળક દનો, ત્યારે ખાળક્ની ચેઠે ખોલતા હતો, 
ખાળકની ચડે વિચારતો હતેઇ બાળકની પેઠે સમજતો હતો; પણુ હે 
શ્રોલિ થયા પછી તે બ.ળકની વાતે! મૃષ્ટી દીધી છે. પરઝમકે હમણા આપત 
[ને ૩] દર્પણમાં ગાંખ ઝાંખું નેઈએ છીએ, પણુ ત્યારે નજરોનજર નેઈક્ું; 
હમણાં હ અપૂર્ષું નનજુ છું, પણુ તારે જેમ હુ પોતે નણુએલે છું તેમ 
[પૂર્ણ રીતે] ન્નભીશ. ૧૭ હરે વિસ, આશા તથા ગ્રીતિ એ ત્રગે ઢઝી શહે છેડ 
“પણ તેઓમાં પ્રીત્તિ શ્રષ્ઠ છે. 


પ્રબોધ કરવાના તથદ ભાષાએ નાં દાન 


ઝ્ીતિને અતુસરો; અને આસ્મિક [દને પ્રાસ કરવાની અભિરવા 
નુ શાખા, પણ વિચેષ તમે ગ્રમાધ કરી ર્ન [એની અસિવાપા ક . 
૨૩%મક જે કોઈ [અન્ય] ભાષા બોલે છ, તે માણસની શ્યપે નહિ, પણુ દેવની 
શે બાલે છ; કેમકે કાઈ [તેનું બે.લવું] સમજતું નથીડ પડ ગ્જત્મર્મા 
સમરમાં બોલે છે. ચપળ નસ્‍ે પ્રગાધ કરે છ, તે મ્ાણુસેદની ઉતતિ કરવા પ 
સુતાધ અને દિલાસ્દ ગાપવા સારૂ બેલે ૪. ૪ર [ગત] શવષા કઃ 
જી તે પોતાનો ઉત્રતિ કરે જે; પણુ જે ત્રત્રોધ કરે છે તે મંડળની ઉત્રજિ 


અધ્યાચ ૬૪. કારીયીઓને પહેલો પત્ર" ી ૧૮૯ 


કરે છે, પહવે મારી એવો ઇચ્છા છે; કે તમૅ સર્વે [અન્ય] ભાષાઓ ખોલે, 
પણુ તેમે પ્રબોધ કરો એ મારી ખાસ ઇચ્છા છે ; વબી ભાષાઓ ખોલનાર, ને 
મંડળોની ઉન્નતિ કરવા સારૂ ભાષાંતર ન કરે, તોઃ તેના કરતાં પ્રબોધ કરનાર 
ઉત્તમ છે, ૧વળી, ભાઈઓ, ને હું તમારી પાસે આવીને [અન્ય] ભાષાએ 
ખોછું, અને ને પ્રકટીકરણુ, જ્ઞાન, પ્રબોધ કે રિખામણુરૂપૅ તમારી આગળ ન 
મોલું તો હું તમને રો લાભ કરં? છએમજ અત્રાજ કાઢનારી નિર્જન વર્તુઓ, 
પછી તે વાંસળી હોય 8 વીણા હોય, પણુ ને એમતા સૂરમાં ભિત્રતા ન હોય, 
સ્તો વાંશળી'કે વીણા ઈું વગાડે છે તે ફેમ માલૂમ પડે “કેમકે ને રણરિગડું 
અનિથિત અનાજ કાઢે, તો યુષ્ધને માટે કોણ સનન્‍્ઝ થાચ? લરૌમન તમે 
પણ જે છભ વડે સહન સમથ રાફાચ એવા શબ્દો ન બોલો, તો ખબોલેલી 
નાત કેવી રીતે સમન્વય ? કેમકે એમ કરવાથી તમે હવામાં ખોલનાશ [જેવા] 
થરો]. ૫૦ «/ગતમાં ઘણી ન્તતની ભાષાઓ છે, અને તેઓમાંની કોઈ પણુ અર્ષે 
નગરની નથી, ૬ એથી સે હું અઝુક ભાષાનો અર્ય ન નાણું, તો ખે.લન'રનો 
આગળ ડું ખબર જેવા થઈશ, અને બોલનાર મારી આગળ ખર્નર જેવો થરો. 
પરએ પ્રમાણે તમે પણ આત્મિક [દાનો] ગ્રાસ કરવાને ઉત્સુક છ, માટે 
મંડળીની ઉત્તતિને અમેં તમે તેથી ભરપૂર થાઓ એવી કોરિરા કરો, પશ 
માટે [અન્ય] ભાષા ખોલનારે એવી પ્રાર્થના કરવી ન્તેઈએ કે તે પોતે તેનો 
અર્ષ પણુ સમન્નવી રાકે, *૪કેમકે ને હું [અન્ય] ભાષામાં પ્રાર્થના કરં, 
જતા ઞાશે આત્મા પ્રાર્યના કરે છે ખરો, પણુ મારી સમનરાક્તિ નિષ્ક્ળ છે. 
પ્પત્તા શું? હું આત્માથી પ્રાથના કરીશ ને સમજરાક્તિથી પણુ પ્રાર્થના કરીરા; 
અદાથી ગાઈશ ને સમજરાક્તિથી પણુ ગાઈરા, પ5 નહિ તે, ને તું આત્માથી 
રતૃતિ કરીરા તો ત્યાં ખેડેલા અભણુ માણસ તારી ઉપકારસ્તૃતિ સાંભળીને 
આમેન શી રીતે કહેશે! કેમકે તું શું કહે છે એ તે સમળતોા નથી. ૫૦%મષ 
તું સારી રીતે ઉપકારસ્તુતિ કરે છે ખરો, પણુ તેથી બીન્તની ઉન્નતિ થતી નધી, 
૨૪તમે સવૅ કરતાં મને વધારે ભાષાઓ ખોલતાં આવડે છે, એ માટે હું દેવનો 
ઉપકાર માનું છું. '*તતો પણુ મંડળીમાં [અન્ય] ભાષામાં દરા હનર રાબ્રો 
ખોલવા કરતાં બીન્ઓને પણુ શીખવવાને પાંચ રાબ્ટ પેઃતાની ઝમજશક્તિથી 
બોલવાનું હું પર્સદ કરૂં છું. 





૨૦ ભાઈઓ, સમનણુમાં ખાળક ન થાઓ; પણુ રુણ્તામાં બાળકો થાઓ, 
અને સમજણુમાં ડ.હ થાએ. ૨૫ નિયમરપસ્રમાં લખેછું છે, ૩ અત્ય ભાષા 
બોલનાર માણુસો વડે તથા અતણી પ્રન્નઓના હો નહે હેં આ લોકની 
સામે બોલીરા% એમ છતાં તેઓ મારં સાંભનરો નહિ, એમ પુ કરે છ. 
રર એ માટે ભાષાઓ વિશ્વાસીઓને નહિ પણુ અવિશ્વાસીઓને ચિક્ષૂપ છે; પણુ 
ગ્રભાધ અવિશ્વારીઓને નહિ પણુ વિશ્વાસીઆને [ચિકૂરપ] છે. ૨ માટે 
ને આખી મંડળો એક્ટી મળેથી રોય, અને સધા [અન્ય 1 શાષાઓમાં ખોલે, . .. 

૨૦ 


3૯૦ સારીથીઓને પરેલ પત્ર અધ્યાય 1૧૫ 


-“_ તત 
અને સે દેટલાક અશભો કે અવિશ્વાસીએ અંદર આવે, તો તમે ધેલા છે એમ 
તેએ નહિ ક્હે॥ ર*પણુ ને સર્વ પ્રબાધ દરે, અને કોઈ અવિશ્યાસી કે 
ગાભણ અદર આતે તો ખધાથી તેને [દધ્યસેદક] ડિક્ષણ મળે છે, ખધાથી 
તેની પરીક્ષા થાય છે, ચઅને તેના દદયની ચે વાતો પ્રગટ થાય છે; 
અને એ પ્રમાણે ૬ધો પડીને તે દેવતુ જજન કકરો, અને ખરેખર તમારામટે 
રવ છે એવુ કબૂલ કરરો. 
ભજનસેવામાં વ્યવસ્થાની જરૂર 


શકવા, ભાઈઓ, ન્યારે તમે એકઠા થ.ઓ ષા ત્યારે તમારમાની કાઈ 
સ્તોત્ર ગાય છે, ફોઈ બોધ કરે છે, કોઈ ગ્રક્ટીક"ણ નહેર કરે છ, કોઈ [અન્ય] 
ભાષામા બોલે છે, અને ટેઈ તેનો અર્ષે સમનનવે છે [પણુ] સઘળું દત્તતિને 
સારૃ થવુ નેદઈએ ચ* તે કોઈ [અન્ય] ભાયા ખાલે, તો બે અથવા ખદુ 
તતા ત્રણ જણ [ખોલે], અને તે પણ વારાફરતી; અને એકે તેના અરે 
શમનવવો પણુ તેરે અથે સમનવનાર ટોઈ ન હોચ, તો મડબીમાં તભે 
છાના રહેલુ , અને પોતાના મનની સવે તથા દેવની સાથે બોલુ 
જ ત્રણુ ગ્રખાધકા બોલે, અને બન્તગા તેની હવના કરે ૩૦ ૫પણુ «નેં [પરો] 
ખેરેલાએમાના ખોઈને કઈ પ્રક્ટીકર્ણુ થાય, તેર પહેલ એ ધાના રહેલુ *? કમકે 
સર્વ શીખે તયા સર્વ દિલાસો પામે, એ હેતથી તમે સવે એક પછી એક 
જ્રભાધ કરી રકો, 2?૨અને ગ્રખાધમાના આત્માઓ ગ્રબાધકોને અ ધીન છે , 
૩૩૩૦ જેમ સતોની સર્વે મડળાઆમાં [ચાલૅ છ] તેમ, દેવ અવ્યવસ્થાનો નહિ, 
પણુ શાતિને॥ દેવ છે. 

૨૪ ઝીઓએ મડળીઓમા ધ ના રહેલુ કેમકે તએને ખોલવાની પરવાનગી 
નથી, પણુ તેઓએ આધીનતામા રહેવુ ઈએ, અને એમ નિચમશાસ્ર પણ્‌ 
કહેછે -પન્તે તેઓને કઈ શીખવાની ઇચ્છા હોય, તો તેઓએ ઘેર પોતાના 
પતિઓને પૃઘ્લુ , કેમકે મડળોમા સીએ બાલ્ડ એ ફરમ્લરેલુ છે 55 દેવર્તુ 
વચન તમાશાટ્વારા આવ્યુ ? કે શં તે એકલા તમને ગ્રાસ થયુ છઠ? 

9૭ કાઈ પોતાને પ્રબાધક કે આત્મિક ધારે, તતા જે વાતો હુ તમારા પર 
લખુ છું તેએ પ્રભુની આજ્ઞા છે એવુ તેણે માનલુ ર૮૨ણુ ને કોઈ અજ્ઞાન. 
જોય, તો શલે તે અજ્ઞાન રહે. 

રેલ્એ માટે, મારા ભાઈઓ, ગ્રબોધ કરવાની અભિલાષા શાખો, અને 
1અન્ચ] ભાષાએમાં બોલવાની મના ન કરી 29 પણુ ખધું રોલ્તી રીતે તધા 
અ્યવ્સ્યાપૂર્વક કરવામાં આવે 

સૂએવાએઓર્તુ સુનરુત્યાન સી 
હવે, ભાઈઓ, જે સુવાર્તા મેં તમને ગ્રગઢ કરી, જેને! તમે અગીકાર' 
દપ પહ કર્યા, અને જા તમે સ્થિર પણુ રથા અ, રને જેથી. જ 
રૂપમાં મેં તમને તે પ્રગટ કરી તેજ શ્રમાણું ને તમે તેને પકડી રાખી હરો, 


ત્અધ્યૂચ ૧૫” કરીયોઓને પહેલો પત્ર રહ્‌ 
અતે અવર્યા વિશ્વાસ ક્યોર નહિ હોય તો જેડારા તમે તારણુ પામો છો, તે 
“સુવાર્તા હું તમને જણાવું છું. *૩મકે જે મને પણુ ગ્રાસ થયું તે મેં પ્રયમ 
તમને કહી સંભળાવ્યું, કે ધર્મશાસર પ્રમાણે ખ્રિસ્ત આપણાં પાપને સારૂ મરણુ 
સામ્ય; *અને ધર્મશાસ્ર પ્રમાણે તેને દટવામાં આવ્યો, અને ત્રીજે દહાટે 
તતું ઉત્થાન થયું ; પઅને કેફાસને તેનું દર્શન થયું, પછી ખારેને [થયું]; 
ઉ ત્યાર પછી એકી વેળાએ પાચસે! કરતાં વધરે શાઈઓને તનું દર્શન થયું, 
જેએમાંના ઘણા હન સુધી હયાત છે, પણુ કેટલાએક ઊંધી ગયા છે; 
અત્યર પછા તેગ યાફભને દૃરીન દીયું ; પકી સર્વ પેરિતોને [દર્રાન દીધું]; 
«અને નગ હું અકાળે જન્મેલો હોઉં તેમ સર્વયી છેલ્લે મને પણુ તેતું દર્શન 
“ચયુ. ૯ટટમદ પ્રેરિતેત્માં હું સર્વથી નાનો છું, અને પ્રેરિત ગણુાવાને પણુ વાગ્ય 
નથી, કારણુ ફે મે દેવની મંડળીની સતાવશી કરી. 1૦ પણુ હું ને છું તે રેવની 
ટુપાથી છું; અને તેતી જે કૃપા મારા પર થર્ડ તે નિષ્ફળ નીવડી નશ્રી; 
પણુ તેઓ સરવેતા કરતા મેં વધારે મડેતત કરી; મેં તો નહિ, પણુ દેવની 
જે કૃષા મારા પર હળી તેગે, ૫૫ પછી ગમે તે! હું હોઉં કે તેઓ હોય, પણુ 
અમે એ પ્રમાણે બોધ કરીએ છીએ, અને એ પ્રમાણે વમે વિશ્વાસ કયો, 


પ્ર હવે ખ્રિસ્ત મૂએલાંમાંથી ઊઠયો છે એમ પ્રગટ કરવામાં આવે છી,ત્તે 
“છાં તમાશમાંના કેટ્લાએક કેમ કહે છે કે મૂએલાંનું સુનરુત્યાન નથી? ૫૩ પણુ 
જે મૂએલાંતું પુનરુથ,ન નયી, તતો ખ્રિસ્ત પણુ ઊઠયો નથી; ૫૪ અને ને ખ્રિસ્ત 
ઊઠયા નથી, તો અમારે ઉપટ્ેશ વ્યય છે, અને તમારો વિશ્વાસ પણુ 
વ્યર્થ છે. પ્પઅને દેવ નિષે અમે નપર સાક્ષી ઠરીએ છીએ; કારણ કૈ 
અમે દેવ વિષે એવા સાક્ષી પૂરી કે તેણે ખ્રિસ્તને ઉડાડમો ; પણ નતે મૂએલાં 





તાં નહિ હેય, તતો ત્તેને તેણે ઉઠાડયો નથી. ૫૬૩મક સે મૂએલાંનું. 
'સુંતરતપાન નથી, તે! ખ્રિસ્ત પણ ઊઠયો નથી; પ૭ અને ને ખ્રિસ્ત ઊઠયો 
ધી, તો તમારો વિશ્વાસ વ્યર્વ છે; હછ સુધી તમે તમારાં પાપમાં ન છા, 
૧૮૯વળી 1પ્રસ્તમાં જેઓ ઉધી ગએલાં છે, તેઓ પણુ નાશ પામ્યાં છે. 
લે આપણે કેવળ આ જિંદગીમાં ખ્રિસ્ત પર આશા રાખી રેચ, તો સર્વ 
માણુસોના કરતાં આપણે વધારે દયાપાત્ર છીએ. 


૨૦ પણુ ખ્રિસ્ત તો! મૂએલાંમાંથી ઊઠમે! છે, અને તે ઉવો ગએલાંનું પ્રયમકળ 
થયા છે. ૨૫૩મફ માણુસટ્રારા મરણ થયું, માટે માણુસડ્રારા મૂએલાંઝું 
ુનસ્ત્યાન પણુ થયું. ૨૨ક્મફે જેમ ગઆદમડ્રારા સર્વ અરે છે, તેમજ વળી 
ખ્રિસ્તડ્રારા સર્વ સવન યશે. ૨2 પણ દરકને પાતપોનાને અતુકમે : ખ્રિસ્ત 
સ્રથમક્ળ ૩ ત્યાર પછી સ્‍ેઓ ખિસ્તના છે તેએને તેના આવવાની વળાએ 
“શથક્તન કરવામાં અ.વરો]. ૨૬૫છી ન્યારે તે દેવને એટલે બાપને રન્‍ન 
સૉંપી દેશે, ન્યારે તે સધળી શન્યસત્તત તથા શષને॥ અધિકાર તથા પરાક્રમ 
સોઢી પાડરો ત્યારે અંત આવસે, ૨૫૩મ૫ તે પતાના સર્વે રઝુઓને પગ - 


૨્લ્ર મ્રીથીઓને પહેરે પત્ર અધ્યાય ૧૫ 


હે તરિ દે, તા સધી તેણે રાજ કરુ સઈએ ૨5 આલ્લે રણુ નાશ 
પામશે તે મરણુ છે ૨9%મકે [દેવે] સષળાંને તેના પગ તળે આધીન ક્યા 
પણુ ન્યારે તેણે કલુ, કે સધર્વાને આધીન કરવામાં આવ્યા છે, તારે 
સધર્ળાને સ્વાધીન કરનારે નિરાળો છે, તે સ્પટ દેખાય છે ₹પણુ ન્યારે 
સવૅને તેને આધીન કરવામા આવરો, ત્યારે જેણે સ્વેને તેને અધીન ક્ય છે, એને 
રીકરો પોતે પણુ આધીન મરો, જેથી દેવ સર્વમાં સર્વ થાય 


રાજે એમ ન હોય તો. જેઓ મૂએલાને સાર્‌ ખાડિસ્માં પામ્યા, તેઓનું 
શ ધશ? ને મૂએલાનુ સુનસ્ત્ય.ન થતું જ નથી, તતા તેઓને મટે લોમા ચા 
શરૂ ખ.સિસ્મ્રા પામે છે? 29અમે પણુ રા માટે હરઘડી સોખમના પડીએ 
છીએ? રડપખ્રિસ્ત ઈજ્ઠુ આપણા પ્રભુમાં તમારે વિષે મર જે અશિમાન છે, 
તેની પ્રતિજ્ઞા લઈને કહુ છુ કે હુ દરરોજ મૃત્ય[ંના ભયમાં ધં 
એફેસસમા મ.ણુશની પેઠે હુ સ્ાવસતેની સામે લડયા, તત મતેરોા લભ 
ને મૂંએલા ઊડતા નથી તે ભતે ખાઈએ તધા પીઈએ કેમકે કાલે આપતુ મરવાનો 
છીએ 28*ભૂલરોદ મા, દુછ સેગત સદાચર્ણુને બમાડૅ છે ૩૪ન્‍્ય યીપણામાં 
ન્નગૃત રહે, અને પપ ન કરા, કેમકે કેટલાએકને રવ સર્બધી જ્ઞાન નથી? 
તમને રાર્માવવા સારૂ હુ એ કહુ છું 


રપપણુ ક્ઠોઈ કહેરો કે મૃએલાંને ચી રીતે ઉઠાડવામાં અવે 91 અને 
સ્ૈઆ ડવા ચમર પારણુ કરીને અને છે$ “અરે મૂર્ખ હં પેતે જે વાવે 
રતે ને મરે નહિ તો તે સજીવન પણુ થવ નહિ, સ્કઅને તું જે વાવે 
જુ તે જે રારીર થવનુ છે તે વાવતા નથી, પણુ કેવળ દણુ વાવે છે કદાચ 
ઘર્૧ના કે બીજ કરાતા , *“પણુ દેવ પોતાની ઇચ્છા ગ્રમણુ તેને શરીર આપે 
ર, અને દરેક બીને પેતનુ ખસ રરીર હય છે ટકસર્વ દેહ એક સરખા 
નથી પણ્‌ મણુસેનો દેહ નરો, પીએ નો જીરો, મઇવાનો જાટ, અને 
પક્ષીઓનો દેહ જદો છે *૦વવી સ્વર્ગીય રહીરો છે, વષા પૃથ્ડી પરતા 
શરીરો છે, પણ્‌ સ્વર્ગીય [શરીરે]તુ ગરવ જ. અને પૃથ્ડી પરતાતુ «4. 
જ સૂર્યતું તેજ નુ અને નદ્રનું તેજ જડ, અને તારએનુ તેજ ન્તદુ, કેમકે 
તારા તારના તેઃમાં પણ ફેર હચ છે ૪રમુએલાનુ સુનસ્ત્યન પણુ 
છુ વિત્શમા ત્તે વવાય છે, અવિનારમાં ઉઠાડવા જ, ₹3અપમ.નમાં ન ય 
જ, કશવમા ઉઠડાય છે , નિગળતામાં વવાય જ, પચકમમાં 9ડ ૭-૧ જા 
૪દગ્રાણી રતીર વવચ એ, અ.ત્મિક રતીર ઉઠાડાય છે ને ગ્રાળી ચરીરે 
જુ, તો આમિક આર પષ્યુ છે *સેમ પણ્‌ લખેરુ એ, કે પહેલા માનસ 
આદમ સજ ગ્રેધ્ઠી થયા, છેલ્લે આદમ છવન ખપત. 
જ્વપણુ અ.ત્મિક પહેવુ દે તું નથી, પષ્યુ [પરેશ] ગરી » 
જપરેરે માણસ પૃમ્તીમાથી માટીનોદ થવા, ખીને મણુષ્ઠ કારમી છે 
જલવા માટીનો [મ્ણૂર] છ તેવાજ જેએ માટીના છે તેએદ પણુ છ$ *તે 





અધ્યાય ૧૧ કોરીયીઓને પહેલો પત્ર ર્‌હ૩ 


જેઓ સ્વર્ગીય છે તેવા જ જેઓ સ્વર્ગીય છે તેઓ પણુ જે. જસમ આપણે 
માઠીન.ની ગ્રતિમા ધ.રણુ કરી છે, તેમ સ્વર્ગીયની ગતિમાં પણુ ધારણુ કરીશું. 

5૦ હુર, શાઈઓ, હું એ કહું છું, કે માંસ તંઘા રક્ત દેવના રાન્‍્યનો 
વારસેદ પ.મી શકતાં નથી; તેમજ વિનાશીપણું અવિનાશીપણુનેઃ વારસો 
પામનાર નય. પદ જાએ, હું તમને એક રહસ્ય કહું છું : અપણે સને 
ઉઘીશું નહિ, પર પણુ છેલ્યું રણુરિંગડું વાગતાં 7, એક ક્ષણમાં, આંખના 
પલકારામાં, આપણુ સવન રૂપાંતર થઈ જરો; કેમકે રણશિંગડું વાગશે, અને 
મૂએલાં અવિનશી [થઈને] લડરો, અતે આપણું રૂપાંતર થરો, પરમ 
આ વિનાશીને અવિન.શીપણું ધરણ કરવું પડશે, અને આ મર્ણને અમશપણું 
પારણુ કરવું પડરો, પન્યારે આ વિન.ર0 અવિનાશીપણું ધારણુ કરશે, અને 
આ મર્ત્ય અમરપણું ધારણ કરશે, ત્ય.રે “સરણુ જવમાં ગરક થઈ ગર્યું છે” 
એ લખેલી વાત પૂર્ણ થરો, પય અરૅ મરણુ, તારા જય ક્યાં? અરે મરૃણૂ, 
તારો ડંખ ક્યાં? પલમરણનો ડંખ તો પાપ છે; અને પ.પનું સામર્ય્યે 
નિયમ[રાસ] છે; પણુ દેવ જે આપણા પ્રશુ ઈસુ ખ્રિસ્તટ્રારા આપણુને 
જ્ય આાષે છે, તેને ધન્યવાદ હો. પ*એ માટે, મારા પ્રિય શ.ઈએ, તમે 
રિયર તથા દઢ થ.એ, અને પ્રભુના કામમાં રદા મચ્યા રહો, કેમે તમારૂં 
કામ ગ્રેભ્ર્માં નિર્યક નથી એ તમે ન્તણુ। છો, 





ચરૃશાલેમમાંતા ગરીબોને માટે ઉઘરાણું 


દવે સંતોને સાર્‌ ઉધર,ણા વિષે [લખું છું]: જેમ મે ગલાતીએની 
૧૧ મંડળીએ-ને અજ્ઞા આપી તેમજ તમે પણુ કરો. ૨હ અડું ત્યારે 
તમારે ઉધરણાં કરવાં ત પડે, માટે [૬૨] અડવાડિય ને પહેલે દ્વિસે વમાસ- 
માંતા દરેકે પોતાની કમ,ણી ગ્રમાણે [કંઈક] રખી મૂક્યું. 5૮ રે છું અ.વીશ 
ત્યારે જેઓને તમે પસંદ કરશો, તેઓને પત્રો આપીને હું તમફે દન ચરૂરાલેમ , 
ઘઈ જવાને મોકલીરા; *અને ને મારે પણુ ન્ત્વું યોગ્ય ઇ્ણુ.થ, તો તેઓ 
મારી સાશ્રે આવશે. 


અંગત બાખખતેદ તથા સલામ 


પણુ મકટોનિયા ઓનેગ્યા પછી હું તમારી પાસે આવીશ; કેમકે હ 
મકરાનિયામાં થઈને જતાર છું; ઉઢું તમારી સાતે કટાચ રહીરા, અથ 
શિયાથેદ પણુ ક:દીરા, કે જેથી ન્યાં હું નત ત્યાં તમે મને મારે માર્ગે પરાંચારોદ 
કમક હમણાં જતાં «તાં તમારી સુલાકાત લેનાની મારી ઈચ્છા નથી; કેમકે 
ને પ્રમુની ઇચ્છા હરો તો હું ગોડી વાર તમારી સાથે રહેવાની આશા રાહુ 
પું. ૬પ૫ણુ હું પચ.સમાના પર્વ સુધી એફેસસમાં રહીશ; ૯ેમરે એક મહાન 
અને કર્ય સફળ ષ.વ એવું ડાર મારે સારૃ ઉધાડવાર્મા આવ્યું છે, અને 
વિરોધીઓ ધપ “ 


૨્હ્૪ ક્રારાયીઓને પહેલો પત્ર અધ્યાય ૧૬ 


૧૦૫ણુ ને તીમોથી આવે ત્તેદ તે તમારી સાચે નિર્ભય રહે, એ વિષે જજાળ 
રાખને; કેમકે સારી માકૃક તે પણુ પ્રેસનું કામ કરે છે; પ એ માટે કાઈએ 
તેને તુચ્છ માનવા નહિ. પણુ શાતિથી તમે તેને પહોચાડને, કે તે મરી પાસે 
આવે; કેમકે ભઈએની સામે તેના આવવાની હુ રાહ ને છુ. ૬૨ હવે ભાઈ 
આપોલસ વિષે [મારે એટવુજ કહેડં છે કે] ભઈએ.ની સામે તમારી પાસે 
આવવને મે તેતે બહુ વિનતી કરી; અને હુમણુડે આવવાની તેની બિલકુલ ઇચ્છા 
નણોતી પણુ ન્ય રૅ તેને અનફૂળ પ્રસંગ મળસે ત્યારે તે આવરો. 

૧૨ સાવધ રહે, વિશ્વાસમાં દઢ રહો, સુરુષ:તત દેખાયો, ખળવાન થાઓ. 
૫૪૭ દઈ તમે કરો તે પ્રીતિયી કરો. 

શ૫લઈઓ, તમે સ્તેફાનસના કુટુંબને નગ છે, ૩ તેએ આખાયાર્તું 
ગ્રથમફળ છે, અને તેઓ સતોની સેવામા લાગુ રહયા, માટે હુ તમને વિનતી 
કરૂ છ, કે પકતમે એવા માણસોને, તેમજ જેટવા કામમાં સહાય કરીને ચત્ત 
કરેછે તૅએને પણુ આધીન યાઓ. પ9 સ્તેફાનસ, ફોર્હતતતસ તથા અખાઈકસના 
આવવાધી હુ અનઃ પાગ્ર છુ; કેમકે તમાશ તરફથી જે અપૂર હતું તે તેઓએ 
પૂરૂ ક્યું છે પકમકે તેઓએ માશા તથા તમારા આત્માને પણુ ઉત્તેજત કય 
જી, માટે એવા મ ણસોને માન આધે. 


૧૯આશ્ટિ-ની મડળીઓ તમને સ્લમ કહે છી આકુલા, ગ્રિસ્કા તપા 
તેઓના ઘરમાં એકડી થતી મળી ગ્રશુમાં તમને ઘણી સલામ &હે છે- 
૨૦ સર્વ ભાઈઓ તમને સલામ કહે છે, પવિત્ર શુખન કરીને એકબીજાને સલામ 


કહેને. ર 
૨૬ હુ પાણલ મારૅ પોતાને હામે તમને સલામ લખું સજ રઈ 


માણુસ પ્રમુ પર પ્રીતિ કરતે! ન હોય, તો તે ચપષિત થાઓ ' 
પ્રશુ અવન.ર છે ગ્રજુ ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃષા તમારા પર હે. ૧૮ખ્રિસ્ત ધ્સુમા 
મારી પ્રીતિ તમા સરવેની સામે થાઓ. આમેન. 





જારીંથીઓને 


પાઊલ પ્રેરિતને। ખીન્તે પત્ર 





લે'ખકની સલામ તથા ઉપષકારસ્તુતિ 


સ્રરીથર્માની દેવની મંડળી તયા તેઓની સાથે આખા અઆખય:માંતા સવ 

સંતો જોગ લખિતંગ દેવની ઇચ્છાથી ખ્રિસ્ત ઈસુના પ્રેરિત પાલલ તથા 
ભાઈ તીમોથી? પેદેવ આપણા ,બાપ તરક્ધી તથા ગ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તથી તમને 
કૃપા તથા શાંતિ થાએ. 


આપણા પ્રેભ ઈસુ ખ્રિસ્તના દેવ તયા બાપ, જે કરણાને! પિતા તથા સર્વે 
દિલાસાનો દેવ છે, તેની રતુતિ થાએ *તે અમારી સર્વે વિપત્તિમાં અમતે 
દિલાસો આપે છે, જેથી અમને પોતાને દેવ તરફ્થી જે દિલાસો! મળે છે, તે 
વડે જેઓ ગમે તેવી વિપત્તિમાં હોય તેઓને અમે દિલાસો આપવાને શક્તિમાન 
થઈએ. પ્નપ્રક્ે જેમ 1ખ્રિસ્તમાં દુ: અમને જુખ્કર પડે ઝે, તેમન? 
ખિસ્તને આશરૅ અમનૅ દિલાસ્રા પણ્‌ પ્રુષ્કળ મળે છે. ઉપણુ ન્તે અમને 
વિષત્તિ પડે છે, ત્તા તે તમારા દિલાસા તથા તારણુને સાર છ; અથવા જો 
અમને દિલાસો મળે છે, તે તે તમારા દિંલાસાને સારૃ છે, કે જેથી કરીને જે 
દૃદ્ખા અમે પણુ સહન કરીએ છીએ તેન્ટ દઃખ ધીરજથી સહન કરવાની શક્તિ 
તમારામાં ઉત્પ્સ થાય; 9 અતે તમારે વાસ્તે અમારી આશા «ૃઢ છે; કારણુ ઝે 
રમ તમે દુઃખામાં ભાગિયા, તેમ દિલાસ્રામાં પણુ [શાગિયા] છો એ અમને 
માલૂમ છે. “કમકે, ભાઈએઃ, જે વિપત્તિ આસિયામાં અમને પડી તે વિષે 
તમે અન્નણ્યા ૧હે એવી અમારી ઇચ્છા તથી; [એ વિપત્તિ] અમારી શક્તિ 
ઉપરાંત હતી, તે અમને અતિરાય ભારે લાગી, એટ્લે સુધી કે અમે છવવાની 
પણ આરા એડી; *ખલકે અમને અમારા અંતરમાં મોતની ખાતરી યઈ 
ચ્રૂઝી હતી, જેમી અમે અમારા પોતાન્ય પર નહિ, પભ મૂએલાંને ઉદાડનાર 
ર૧ પર વિશ્વાસ રાખીએ; *તેગે એવા ભારે મરણુથી અમારો બચા% 
કયી, અને તે કરરો; વળી નિત્ય તે અમારા અચાવ કરરો, તેતા પર અમે 
આશા રાખી છે. *૬તમે પણ તમારી પ્રાર્યનાથી અમને સહાય કરતે, જે 
ધણા માણસોને આરારે જે કૃપાદન અમને આપવામાં આવ્યું, તેતે લીષે 
અમારી વતી ધણા ઉપકારસ્તુતિ કરે. ' 


“પાલની શુદ્ધ નિણા 


૧૨૩૫૩ અમે એવું અભિમાન કરીએ છીએ, અને અમારી પ્રેરક્ઝુષ્દ્રિ એવી 
સાક્ષી આપે છે, કે સૉર્સારેક જ્ઞાનથી નહે, પણુ દેવની કૃષાથી જમે જાતમાં, 


ર્લ્દ ક્ર્રીયીએને ખીત્વે પત્ર અધ્યાય ૨ 


અને વિરેષે કરીને તમારી સમે પવિત્રતાથી તથા દેવની ચઆગળ નિષ્કપટ જાવથી 
વત્મ. 19મફે તમે જે વાંચ જા અને માનો પણ છ, તે વિના બીછ કાઈ 
વાતો અમે તમાર પર લખતા નથી; દ૪અને જેમ તમેં અમને કેટલેક દરન 
માન્ય કર્યા, તેમ અંત સુધી પણુ માનસો!, કે જેમ પ્રશુ ઈસુના દહાડાર્માં તમે 
અમાશ [અભિમાનનું કારણ છ] તેમ [તે દહાયમાં] અમે પણુ તમસ 
અશિમાનતું છરણુ છીએ, એવી હું આશય રાખું છું. 





સુલાકાત સુલતવી ર્ધ્ખવા વિષે 


૧૫તળા તમને ફરી બીજીવાર કૃપાદાન મળે એવા ભરોસાથી મને પ્રથમ, 
તમારી પાસે આવવાનું મન હતું; દ૧એટલે તમારી પાસે થઈને મકદાનિયા 
જ્વાર્નું, અને ક્રી મક્રોનિયામાંથી તમારી પાસે આવવાનું, અને તમારી પાસેથી 
યદદાહ તરક જવાને વિદાયચીરી લેવાનું મન હતું. વહતો મારો એવો ઇસ્ધો 
હતા તેમી ઈું હું ટયુપયુ કરતો હતો? અયવા જે કરવાનો છું મનસા પ 
પં તે શેં સોરારિક કારબેતે લીધે રાખું છું, કે મારૂં બોલવું [એકી વખતે 7 
હાની દા ને નાની ના હોય? “પણુ દેવના વિશ્વાસુપણાની [પ્રતિ લઈને 
શુ કહુ છું] કે તમારી પ્રત્યે અમારૂ બોલું હાની હા ને નાની ના એડું નડોતું- 
૧૯૨મકે દેવનો દીકરો ઈસુ ખ્રિસ્ત ને અમારડ્રાર, મારા તયા સીલવનસ 
તપા તીમોથીદ્રારા, તમારામાં પ્રેગટ કરવામાં આવ્યે, તે હઃની હા નેન્નીન્ધ 
નરેત્તો, પણુ તેન,મા તો હાન છ. ૧૦૩ેમટટે રવના વચનો ગમે તેટલાં હશે, 
ત્તો પણુ તેનામાં હા છે; અને અમારી મારફતે દેવનો મહિમા વધે એ માટે 
સેના વડે જામેન પણુ છે. ૧ હવે અમને તમારી સામે ખ્રિસ્તમાં *? સ્થિર 
કરે છ તથા છેતરે અમને અિષિક્ત કર્યો છે, તે દેવ છે; ૨૨ તેતર અમને સુદ્રાંક્તિ 
કર્યા છ, અને અમારાં દદયોમાં [પવિત્ર] આત્માર્તું બ.તું પણુ આપ્યું છે. 

૨ ૫પણુ સારા છવના સ્‍ુમ આઈને છું દેવને શક્ષી ચખું છું, કે તમાર પ૧ 
ધ્યા કરીને હુ હછ સુધી કાર્રાય આન્યો નથી. શ૪તમારા વિશ્વાસ પર અમે 
અધિકાર ચલાવીએ છીએ એમ તો નહિ, પણુ તમાર અનંદ જહાયકારીઓ 
છીએ; કેમકે વિશ્રારથી તમે ચ્ઢ રહો એ. 


રૃ ચણુ ખે પેત્તે એવા નિથય કર્ષો અ, કે દું ફરી ખેદ પમ્ડડના તમારી દસે 

ક નહિ અ.વું. ચકેમરે સે હું તમને એદિત કં, તો જ મ્પરથી એદિત ૧ 

રામ તેન્ત સિવાય ખને ડે,ણુ મતે આનંદ આપે 9? અતે દું અડું ત 
જેઓથી મને હે પામવો પટે છ, તેઓથી મને ખેદ ન પય, શ્ર માટે મે 
તમાર પર એજ વાત લખી; દુતમા સવે પર બરેસેડ ૬ ખં ઉં કે દ અનંદ 
સે તમો સપનો છે. *ઝેમક ધી વિપત્તિથી તષ્ત અંવ:મરતુની વૈલ્દયી ખે 
પણા આંસુએ પાડીને તમાર પર લખ્યું; તે તમે ખેરિત થૂ એ ગ્ટટે નરિ, 
પણુ તમાર ઉપર મારી જે ગલિદ્ય ગ્રીતિ ઝે સેં તમે ન્ગેતે માટે લખ્યું]. 


ક્પ્નન ૩ 3₹દકકમ્ઝેજ્વ ફહ? 


કમ્નરૂલએ પાઝાસના 





કપ્સ? ઝક પડે દેર ન વબન ખત ?ડરેક 
(હ #સ્‍્૪ મ ખરૂ (ર ખર ખક થડડે, 3) હરર દર 
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મત કેોરીયીઓને બીને પત્ર અધ્યાય ૪ 


જતાનાપી ય.ય એવા અમે ષોગ્ય નથી; અમારી યોગ્યતા દેવ તરફથી છે; 
૧તળો તેગ અમને નવા કરારના સેવકો થવા થોગ્ય કર્યા છે? અક્ષરના 
[સેવકો] તો' નહિ, પષ્ુ આત્માના : કેમકે અક્ષર મૃત્યુકારક છે, પણુ આત્મા 
ઇવનદ્યયંક છે. 


સુવાર્તા અને નિયમરાસ્તા ડૈગ્વની અરખામષી 


ઇને મરભગૂચક પ્ર્મસસ્થા, જેના અસરો પથ્થરો પર કોતરેકા હતા, તે 
ને એટવી બધી જોરવવાળી દતી, કે ઈસ્ાએલપુત્રો, સુસ્ના પ્રુખ પરતુ તેજ 
જે ટળી જત. હતું તે તેન્ને લીવે, તેતર સુખ પર ધારીને એઈ સાક્યા 
નહિ; “ત્તા તે કરતાં અ.ાની પર્મસસ્થા વિચેષ ગરવવાળી કેમ ન હોય 
*૪મક તે દડજ્ઞ'ની ધર્મસસ્પા જૈરવરૂષ છે, તેડ ન્યાયીપણાની ધર્મસસ્થા ગોરવમાં 
અહુ અધિક છ1 પ*અને એ રીતે નેતા જે ગોરવવ ળું હતું તે તેતા કરતા 
અધિક કૌરવ[વ ભી પ્મેસસ્થા]ના કારણથી, ન્તગ્ે બાર્વરહિવ ધયુ પ5 કેમકે 
જે રદ થવાનુ હતું તે ને વારવવાછુ [હતું], તો જે કાયમ રહેનાર છે તે 
વિચે4 ગારવયવાછુ છે! 


૨૨ તેથી અમને એની આર હોવાથી, અમે બડુ હિંમતથી બાલીએ છાએ % 
૧૨અને મુસ્મની પેઠે નહિ, કે જગે ઈસઆએલસુત્રો ઢળી જતારા [મહિમાનો] 
અત નિહાળે નહિ માટે પોતાના સુખ પર મુખષઢ ન.ખ્વો; 0*પણુ તેગાના 
મન કડણુ થડા; કેમકે છેક આજ સુધી નૂતો કરાર વપચતી વખતે તેજ સુખપઢ 
કાઢયા વગર એમ ને એમ રહે છે; પણુ તે [મુખપટ) તે, ્રિગ્નમા દૂર કરવામાં 
આવેછે પ્પપષણુ અ. સુધી ન્યારે સુસાના [સુસ્તક] વાચવ મા આવે છે, ત્યાર 
તેઓના દદય પર મુખપટ રોય છે 95 પણુ ન્યારે તે [ લેક] ગેભુની ભણી કરર, 
ત્યારે તે સુખપટ ટૂક કરવામાં આવરો. 3૭ હવ પ્રભુ તે આત્મા છે, અને નયા 
શ્રશુનો આત્મા છે, ત્યા સ્વતત્રતાછે “પણ્‌ આપગે સવે ઉઘાડે સુખે નાણુ કે 
આરસીમા પ્રભુનો મહિમાં નિહાળીને પ્રભુતા આત્માથી અધિકાધિક મહિમા ધારણ 
કરતા તેજ રૂપમાં રૂપાતર પામીએ છીએ. 


હિંમત અને સૂપછતદ ભગ્લષ ઉપદેશ 


ત્તેથી અમારદ પર્‌ દયા થઈ તે પ્રમાણે, અમને આ ધમંસેવા [સોપેવી] 
૪ રોવાથી, અમે નહિંમત થતા નથી; ચ પણુ રારમશરેલી ગસ વાતોને 
ઇનકાર કરીને અમૅ કાવતરા કસ્તા નથી, અને દેવની વાત [ગેગઢ કરવામાં 
ગાઈ કરતા નથી, પણુ સત્ય પ્રગઢ ક્યાથી દેવની આગળ અમે કાર 
વિષે સર્વ માણુસે.ના અત કરણમાં ખાતરી કરી અપીઞએૅ છીએ. પ 
અમારી સુનાર્તા ઢકાએવી હોય, તો તે નદશ પરમનાગઓને સરૂ ઢડાએથી છે , 
૪ત્તેઆમાં આ જગતના દેવે અવિશ્યાસીઆના મન આધળા કયો છે, એ સાર્‌ 
ક ખ્રિસ્ત જે દેવની પ્રતિમાં છે, તેના મહિમઃની સુવાતાના પ્રકારનો ઉદય 
તેએ ૫૨] ન થાય. પઝ્મકે અમે [ઉપરેસ કરતા] પોતાને પ્રગટ કરતા 





અધ્યાયપ મ્રરીથીઓને બીન્તે પત્ર _ :* શફક, 


નથી, પણ ખ્રિસ્ત ઈસુ પ્રભુ છે અને અમે પોતે ઈસુને લીધે તમરા દાસો છીએ, 
એવું [અમે ગ્રગઢ કરીએ છીએ]. કેમકે જે દેવે અંધારામાંથી અજવાળાને 
ગ્રકાશવાનું ક્રમાવ્યું, તેતે આપણાં હદયમાં ગ્રકારા પાડયો છે, કે જેથી તે ઈસુ 
ખ્રિસ્તના મોં પર દેવનો નરે મહિમાં છે તેના જ્ઞાનનો પ્રકાશ પાડે. 





ગ્રૅરિતની નિર્બળતા સને ઈશ્વરતું પરાઝ્મ 


છપૃણુ અમારી પાસે આ જાને. માટીનાં પાત્રોમાં રહેલો છે, કે જેથી 
પશક્રમની અધિક્તા દેવથી છે અને અમાચમાંથી નથી [એ ન્નણવઃમાં અતે]. 
«ગ્રાતરફ્થી [અમારા ૫૨] દબાણ છતાં અમે દખાઈ ગએલઃ નથી; ગૂંચવાયા 
છતાં નિરરા થએલા નઘી 2 જસતાવણી પામ્યા છતાં તત્તગેલા નથી ; નીચે 
પઢટકાઅલા છતાં નાશ પામેલા નથી; ૫૦ [અમારા] ૨રીરમાં ઈસુનું મરણ 
સદા ઊંચકીને કરીએ છીએ, જેથી ઈસુનું છવત પણુ ગ્ગમારા શરીરમાં પ્રગટ 
કરવાર્માં આતે. *પકેમક્ટે અમે છવનારાએ ઈસુની ખ.તર નિત્ય મરણુને 
સેોપાઈએ છીએ, જેથી ઈસુના છવનને પણ અમારા મર્ત્ય દેહમાં પ્રગટ કરવામાં 
આવે. *ચ્તેથી અમારામાં મરણુ અસર કરે છે, પણુ તમાસમાં ઈવન અસર 
કરે છે. પ૨૫પણુ અમારામાં એ તે એન વિશ્વાસતો અ.ત્મા હેવાથી (“ મને 
વિશ્વાસ હતો માટે હું ખાલ્યો” એ લેખ પ્રમાણે), અમને પણ્‌ વિશ્વાસ જે, 
અને તેથી અમે બોધીએ છીએ; ૧૪અને એવું નનણીએ છીએ કે જરો મજુ 
ઈસુને ઉઠાડયા, તે અમને પણ ઈસુની સામે ઉઠાડરો, અને તમારી સામે અમને 
રન કરશે, પ્પમડે સધળાં વાનાં તમારે સારૂ છે, ન્‍ેથી ધણુની પારકે જે 
કૃપા પુષ્કળ થઈ, તે દેવના મહિમાને અથૅ વિરોષ ઉપફ.રસ્તૃતિ કરાવે. 


ક્ષણિક વિષત્તિ અને સદાકાલિક મહિમાં 


૨૧૬ એ કારણુથી અમે નાહિમિવ યતા નથી ; પણુ તેતે ડે અમારૂં બલ મતુષ્યત્ત 
ક્ષય પામે છે, તો પણુ અમારૂં આંતરિક મતુષ્યત્ત રોજ રેન્ટ નેં થતું નય જે. 
પ્છઝુમકે અમારી જાઝ? તયા ક્ષણિક વિપત્તિ અમારે સારૂ અત્યંત વધારે સુદાકાલિક 
તથા ભારે મહિમા ઉત્પત્ર કરે છે ; પ્૯કેમડે જે વસ્તુઓ દ૬ડ્ય-છે તેમના પર નજર 
ન રાખતાં જે અદશ્ય છે તેમના પર અમે લક રાખીએ છાએ; કેમકે જે દડ્ય છે તે 
ક્ષણિક છે, પણુ જે અદશ્ય છે તે સદાકાલિક છે. 


કમકે અમે નણણીએ છીએ ડે ને અમારે પથ્વો પરતું માંગવારૂપી 
પ્‌ થાય, તતો ગાકારર્માં દેવે રેવું, હે બાધિલુ નહિ, એવુ વને 
સનાતન ઘર છે. કમરે અમારૂં «૦ સ્વર્ગીય ઘર છે, તેનથી વદિતિ થવાની 
અભિલાષા ૨:ખૌને, અમે આ માંડવામાં રહેતો ખરેખર નિસાસા નાખીએ 
છીએ; ને એ ગ્રેમાણે વછિતિ થઈએ તા અમે નાગા ન દેખાઈએ, ૪3૭% 
અમે ગઆ માંડવાર્મા રહેતાં બોન્નને લીષે ખરેખર નિસાસ્ નાખીએ છીએ; મરણ 
વનમ ગરક ઘઈ નય એ માટે ગમે તેને ઉતારવાને અહીએ છીએ સમ ર 


. ૨9૦ કોરીયીઓને ખીત્તે પત્ર અધ્યાય ૫ 


નહિ, પણુ વેછિતિ થવાને ચ.હીએ છાએ. પહ જગુ અમને એને અર્ષે તૈયાર 
કર્યા તે દેવ છે, તેગ અમને અત્માતું ખાનું પણુ આપ્યું છે 5માટે અમે સદા 
હિંમતવાન છીએ, અને એવું ન્નણીએ છીએ, કે રારીરમાં વાસે! કરીએ ત્યાં સુધી 
અમે ઝભુધી વિષોચી છીએ. ₹૯કેમકે અમે વિશ્વાસથી ચ'લીએ છાએ, દદિથી 
નહિ); “માટે અમે હિંમતવાન છીએ, અને શરીરથી વિમોગી થવું તથા 
પ્રભુની પાસે વાસે! કરતો, એ અમને વધારે પસંદ છે. ઇએ માટે [ગરીરરૂપી] 
ઘરમાં હેઈએ કે બહાર હે ઈએ, પણુ તેને પર્સદ પડીએ એવી ઉમેદ અમે રાખીએ 
છીએ  ૬મટટ દરૅકે રારીરમાં રડીને જે જે ભવું 9 ભૂડું કર્યુ હયે તે પ્રમાણે ફળ 
જામવાને આપણ સર્તેને ખ્રિસ્તના ન્યચાસન આગળ પ્રગટ થવું પડરો, 


ગ્રેરણાદ તથા પરાકમરૃષ ગ્ષિસ્તની પ્રીતિ 


૧0 માટે પ્રમુતો ભય નણીને અમે માણસે ને સમ#તવીએ છીએ, પણુ અમે 
દેવને પગટ થએલા છીએ; અને તમારાં અંત કરત્રે માં પણુ અમે પ્રમઢ થયા 
છીએ એવી ટું આશા રાખું છું, પ૨ અમે ફરીથી તમારી આગળ પે ત નાં વખાણ 
કરત નથી, પણુ જેઓ દદયમાં નહિં, પણુ બહારનો ડે,ળ રાખીને અભિમ ન કરે છે, 
તેઓને ઉત્તર આપવાનું [સાધન] તમારી પ.સે હોય, એ મટે અમારે વિષે તમને 
અશિમન કરવાનો પ્રસશ અ.પીએ છીએ. 1૨ ૩મ્ષ્ે તે અમે વેલા હે ઈએ, તેં! તે 
રૃવને અધે છીએ ; અપવા ને સાવધ હે'ઈએ, તેમ તેં તમારે અર્ષે છીએ. પ* કમકે 
ખ્રિસ્તતી પ્રીતિ અમને કરન પાડે છ; કારણુ હે અમે એડું [ચે કસ] સમઇટએ 
છીએ, કે એક સર્વેને વાસ્તે મુએ માટે સર્વે મુઆ ; પ૫ અને જએ છવે છે તેઓ, 
હવેધી પે તને અર્ષે નહિ, પણ જે તેઓને વાસ્તે મુએ તથા પાએ ઉઠયો તેતે અથે 
*વે, માટે તે જર્વને વાસ્તે મુએ. 

પ્િસ્તમાં નવું જીવન 

*૧૯માટે હવેથી અમે કેઈને બહારના દેખાવ ઉપરથી એળખતા નથી; અને 
સેને 8 અમે ખ્રિસ્તને બહારના દેખાવ પરથી એ.ળખ્યો હતેં', તોપણ હવેથી [તેને 
એમ] ઓળખતા નથી. ૫મારે, તેતે કોઈ માણસ ખ્રિસ્તમાં છે તો તે નવી ઉત્પત્તિ 
[છે]: જે નનું હતું તે સર્વે જતું રહયું ૩; «ખો, તે નનું થયું છ દપણ 
સર્વ દેવ વરફ્થી છે, જળે ખ્રિસ્તની મારફતે આપર્ણુ સમાધ ન પેત ની સમે કરાવ્યું, 
અને સમાધ ન [પ્રગઢ કરવા]ની સેવર અમને સોપી; 'દએટલે, દેવ ખ્રિસ્તમાં 
ચાતાની સાથે જમતનું સમાધાન કરાવીને તેએ.ન અપરધ તેએને લેખે ગણતો નથી, 
અને તેતે અમને સમાધાનના સટેરો સોપેલો છે. 

ઈશ્વર સાથે સમાધાન 
૨૦ મારે અમે ખ્રિસ્તના એલચી છીએ, સ્‍ખે કે રેવ અમારી મારડ્તે વિતતી 
કરતો હોય તેમ 2 અમે ખ્રિસ્ત તરફ્થી તમારી અ છછ કરીએ છીંગે, કે દેવની સાયે 
સમાધન કરો. ૨૬ આપણે તેન્યમાં રેવનઃ ન્યયીપણાર્પ થઈએ; માટે ન્‍ેણે પાપ 
ન«તષ્યું નહે'તું તેને તેણે આપણે વાસ્તે પાપરૂપ ક્યેદે. 





અધ્યાય ૬ જારીંથીએઓને બીન્ને પત્ર ૩૦% 





અમે, [દેવની] સાથે કામ કરનારા રાઈને, તમને એવી પણ વિનંત્રી 
દ કરીએ છીએ, કે તમે દેવની કૃપાનો અવરથા અંગીકાર ન કરો, રકે 
ત્તક્હેછે, કે 

મ માન્યકાળે તારું સાંભત્યું, અને તારણુને દિવસે મેં તને સહાય કરી ? 
“એ, હમણાં 7 માન્યકાળ છે; જીઓ, હમણાંન તારણુનો દિવસ છે, 
અમારી સેવાનો રોષ કાઢવામાં ન આવે, માટે અમે કોઈ પણુ ખાખતમાં [ કેઈઈને] 
જાકર ખ.વાતું કારણુ આપતા નધી; * પણુ સરવે વાતે અમે દેવના સેવકોને 
રોાશે એવી રીતે વર્તીએ છીએ, ખહુ ધીરન [રાખીને], વિપત્તિઓ [વેડીને], 
તગીએ [સહીને], સંક્ટો [ઉઠાવીને], પંકફ્ટકા [ખાઈને], કેદ [ભેગવીને], 
હંગામા [સહીને], કષ્ટ [વેડીને), ઉન્નમરા [કરીને], લાંધણુ [વિડીને]; ૧ દષ્દતા 
વડે, જ્ઞાન વડે, સહનશીલતા વડે, પરોપકાર વડે, પવિત્ર આત્માથી, નિષ્કપ& 
ગ્રીતિમી, ૭ સત્યના વચનથી, દેવના પરાક્રમથી; જમણે હાયે તથા ડાબે હામે 
ન્ય્‌યનાં હથિયારો વડે, “માન તથા અપમાન વડે, અપછીવિ તયા સુકીતિ 
વડે; ઠગ [ગણુતા] છતાં ખરા [રહીને] ર ૬ એન્તરયા સેવા છતાં ખહુ નણીતા 
હોઈને; નણે મરતા હોઈએ એવા છતા, જીઓ, અમે ત્તો વતા છીએ; 
શિક્ષા પામેલ.ઓના નવા છતા મારી નંખાએલા નથી; 1*રોકાતુર જેવા 
છતાં સદા આનંદ કરતારા [છીએ]; દરેદ્રી જેવા છગાં ઘણાને ધનવાન કરનારા 
[છીએ]; નાદાર જેવા છના સર્વેસપત્ છીએ. 


રારીંથાઓઆન॥ા પ્રેમની માગણી 


૧૫ કોરીયના મણુસે!, તમારા પ્રેવ્યે અમારૂં મોં છું થયું છે, અમાર્ફ 
હૃદય [તમારે મટે] ગ્રેડલ્લિત થએલું છે. પરતમે અમારા [હ૬ય]માં સંકુચિત 
થયા નથી, પણ્‌ તમારા પોતાના અંતઃકરણુમાં સંકુચિત થયા છો. પ્ચ્તો 
એને ખદ્લે ( [મારાં] ખાળકો સમજને હું તમને કહું છું, કે ) તમે પણુ પ્રફુલ્લિત 
[1૯ દૈયવાળા] થાઓ. ક 


ભવિશ્વપ્સીએ સાથે મૈત્રી કરવા વિષે ચેતવણી 


૧૪ અવિશ્ચાસીઓની સામે અધઠિત સંબંધ ન રાખો : કેમકે ન્યાયીપણાને 
અન્ય.ચીપણાની સામે સે.અત કેમ હોય? અજવાળાને અંધકારની ત્તેર શી 
સંમત હાય? પપ ખ્રિસ્તને બેલ્યાલની સાથે રા મિલાપ હચ? કે વિશ્વાસીને 
જાવિશ્વાસીની સામે રો ભાગ હોચ? ૧5 દેવતા મંદિરને મૂતિઓની સાથે શો 
ગ્ેળ હોય? કેમકે જેમ દેવે કહ્યું છ, કે હું તેઓમાં રહીશ તથા તેઓની સાથે 
ચાલીશ; હું તેઓના દેવ થઈશ, અને તેએ મારા લોક થરો, તેમ આપણે 
#4વતા દેવનું મંદિર છીએ. ૬૭ મા્‌ટે 

તમે તેઓમાંથી નીકળી આવો, અને અલગ થાઓ, એમ પ્રસુ કહે છે, 
મલિન વસ્તુને અડ મા? 
એટલે હું તમારો અંગીકાર કરીશ, 


9૦૨ કોરીયીઓને ખીન્ને પત્ર અધ્યાય છ- 


૧૬અને તમારો પિતા થઈશ, 
અને તમો! મારા દીકરાદીકરીઓ થરો, 
એમ સર્વશક્તિમાન પ્રભુ કહે છે. 


હઠ તેથી, વહાલાઓ, આપણને એવા વચન મળેલાં છે મટે આપણે દેહની 
તથ. આત્માની સર્વ મલિનતાને દૂર કરીને પોતે શુદ્ધ થઈએ, અને દેવતા. 
શય રાખીને સપર્ણું પવિત્રતા સપાદન કરીએ. 
તીતસનદ આવ્યાથી મળેલો દિલાસો 


૨ અમારો અગીકાર કરે! ; અમે કોઈનો અન્યાય કર્યો નથી, કોઈતુ બગાડ્યું 
નમ્રી, ફોઈને ખ્તર્યાં નથી *હુ [તમને] દેવિત ઠરાવવાને બોલતો નથી; 
કેમકે મૈ અગાઉ કહયું છે, ટે તમે અમરા દંદચોમાં એવા વસ્યા આ ૩ [આપણે 
સામે મરવાને તેમ છવવને "પણુ લૈયાર છીએ *તમારી સાથે હુ બહુ છૂટથી 
બેલુ છું, તમારે લીધે હુ ખહુ અભિમાન કરૂ છુ; હુ દિલાસાથી ભરપૂર થયો છુ, 
અમાગી સ્વ વિપત્તિમા મારૂ અત કરણ આનંદથી ઉભરાઈ ન્નય છે. 


પડ્મક અમે મકદોતિયા આવ્યા ત્યારે પણુ અમારા દેહને કેઈ સુખ નહોતું, 
પણુ બે.તરફ્થી અમારા પર વિપત્તિ આવી પડતી હતી; બહાર લડાઈઓ હતી, 
માહે ઘણી જાતની બીક હતી 5 પણુ દીનનનોને દિવાસો આપનાર દેવે તીતસના 
આવ્યાથી અમને દિલાસો આપ્યા , છઅને કેવળ તેના આવ્યાથી નહિં, પણ 
તમારા તરર્‌થી તેને જે દિલાસો મન્યો તેથી પણુ ; વળી તે'ે તમારી અભિવાષા, 
તમારો શોક, મારે મટે તમારી ઉત્ઠા, એની ખખર પણુ અમને આપી, 
તેથી મને વિરોષ આનદ થયો, “વળા તે કે મેં મારા પત્રકી તમને ખિન્ન કર્યા, 
અને તેથી, ન્તે કે મને ખસ્તાવા થતો હતેઇ, તોપણ હવે મતે પસ્તાવા થતો 
નથી; 3મકે છુ નેઉં છું 3 તે પત્રે તમને મોડી વાર સુધી ખિત્ન કર્યા ખરા. 
લપણુ છુત્રે મને આનદ થાય છ, તમે ખેદ પામ્યા તેને માટે નહિ, પણુ તમને 
એદ થવાથી તમે પસ્તાવા કર્યો તે માટે; કેમકે વમતે દેવની ઇચ્છા પ્રમાણે 
ખિત્ર કરવામાં આવ્યા, કે અમારાથી તમને કંઈ નુકસાન ન થાચં, ₹*૩મઝે 
દવની ઇચ્છા પ્રમાણે થતો ખેદ, શોક નહિ, પણ તારણ ઉપન્તવે એવા પસ્તાવા 
ઉત્પત્ર કરૈ છે, પણુ સાસારિક ખેદ મરણુસાધક છે *પટમઝે જીઓ, તમને 
દેવની ઇગ્છા સમાણેનો ખેદ થયો, તેથી જ તમારા મતમાં ટેવી આતરતા ઉત્પત્ર 
થઈ, વળી પોતાને નિરોષ ઠરાનવાની [તમારી] કેવી ઉ6ઠા, વળી કેવા સર 
તળી ડ્ેતો લચ, વળી કેવો અઃતુર આકાક્ષા, વળી ડેવી ઉતડા, વળી ઝા 
લેવાની કેવી તત્પરતા 1 તમે ત્તે કામમાં સર્વ પ્રકારે પોતાને નિર્દોષ સાબિત કર્યા. 
૧૨નળા ન્તેક મે તમને લખ્યુ ખરૂ, તોપણુ નેસ અન્યાય ક્ષો તેને વાસ્તે 
નહિ, અને જેન્ય પર અન્યાય થયો તેને વાસ્તે પણુ નહિ, પણુ દેવની આગળ 
મ્મમારે વિષે તમારી સે લાગણી છે તે તમને ગ્રગટ થાય એ વાસ્તે લખ્યું. 
૧૪ એથી અમને દિલાસ્ર મન્યો છે ; અને અમારા દ્િલારી ઉપરાંત તીતસને 
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થએલા આનંદથી અમે વળી અધિક આનંદ પાસ્યા, કેમકે તમા સધળાથી તેને. 
“આત્માં વિસામો પાસ્યો છે, ₹માટે સત મે તમારે વિષે તેની આગળ કાઈ 
વાતમાં અલિમાન કર્યું હેય, તો તેથી હં રારમાતો નથી; પણુ જેમ અમે 
“હમને ખધી સત્ય વાતો કદી, તેમ જે અભિમાન અમે તીતસની આગળ ક્યુ 
સે અમારૂ [અભિમાન] સાચું પડયું. ૧૫ વળી તમે ભય તથા ધુન્તરીસહિત 
સેના અંગીકાર ક્યો, એ તમાર! સવના આજ્ઞાંક્તિપણાનું તેને સ્મરણુ હોવાથી 
“સેના મમતા તમારા પર પુષ્કળ છે, પ સઘળી વાતે તમારે વિષે મને પૂરો 
ભરોસે છે, તેથી હું આનં પાસું છ- 


ચર્રપક્ેમનદ ગરીબેપ્તે માટે ઉઘરપ્ણું 


વળી, ભાઈઓ, મકદોનિયાની મંડળીઓ પર્‌ થએલી દેતરની કૃપા અમે 
6 તમને જણાવીએ છીએ, કે ચ્વિષત્તિથી તેઓની ભારે કસોટી થયા 
ઓં તેઓના પુખ્ક્ક આનંદને લીત્રે તથા તેઓની ભારે દરિદ્રતા છવાં તેઓની 
ઉદારતારૂપી સમૃષ્દિ સુગ્કળ વધી ગઈ. 5 કેમક હું સાક્ષી પૂરૂં છં, કે યયારાક્તિ, 
બલકે શક્તિ ઉપરાંત પણ, તેઓએ પોતાની ખુશીથી [ આપ્યું], ૪ત્તઓએ 
[પાતાની] આ [ઉદ્ારતારૂપી] ફુપા સ્વોછારીને તથા સતોની સેરા બન્તવવામાં 
જ્ઞાગીટારપણું કબૂલ કરવાને ધણી આજથી અમારી વિનંતી કરી; પઅને તે 
નળી જેમ અમે અદશા રાખી છતી, એમ નહિ; પણ તેઓએ પ્રથમ ઝ્રેભુને, 
અને રૅવની ઇચ્છા પ્રમાણે અમને પણુ પોતાને સે!પ્યા, ૧માટે અમે તીતસને 
વિનતી કરી, કે જેમ તેગ પ્રયમ આરભ કર્યો હતો તેજ પ્રમાણે તે તમારામાં 
આ [ઉદારતતી] ફપા પણુ સંજૂર્ણુ કરે. 9 પણુ જેમ તમે સર્વ ન્‌ાખતોમાં, 
એટલે વિશ્વાસમાં, વાષ્ચાતુર્યમાં, જ્ઞાનમાં, ભારે ઉત્કઠામાં તથા અમારા ઉપરના 
“તમારા પ્રેમમાં, વધ્યા, તેમજ આ [ ઉદારતાની] કૃપામાં પણુ વધે. 


ઈસુનેદ નસૂનેદ 


«હુ અજ્ઞાની રૂએ નહિ, પણુ બીનાઓની ઉતંડાને ધોરણે તમારી ગ્રીતિતું 
પાશ્ઝું કરવાને આ કહું છું. ૬ક્મકે તમે આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃપા 
«ણે છે!, 8 તે ધતવાન છતાં તમારે લીધે દરિદ્રી થયો, એ માટે ફે તમે તેની. 
દરિદ્રતાથી ધનવાન થ.એઃ. ૧૦વળી આ ખાબતમાં હું મારો અભિપ્રાય 
આપું છું; કમકે તે તમારે માટે યોગ્ય છે, કાર્ણુ કે એક વરસ ઉપર વષે 
જવળ [એ કામ] કરવાનો અકલ કર્યો હતો, એથ્વું જ નહિ, પણુ એ કામ 
કરવાની તમારી ઇચ્છા પણુ હતી. પ પણુ હવે એ કામ પુરૂં કરો; «થી * 
જ ગ્રમાણે વીત્ર ઇશ્છા હતી તે પ્રમાણે તમારી રક્ત સુજ્મ એ પરિપૂર્ણ * 
કરો. પરેઝમકે જે ઇચ્છા હાથ, તતો તે કોઇની પાસે જે નથી તે પ્રમાણે 
સહિ, પણુ જે છ તે ગરમા તે માન્ય છે. દ*બીન્ઓને આઆરામ થાય, અને 
સમને સંકટ થાય એમ નહિ; પ્*પણ એ સમાનતાને ધોરણે પાય, એય્લે 
જ હાલના કાળમાં તમારી સુષ્ક્નતા તેઓની અછત પૂરી પાડે, કે તેઓની 


૩૦૪ ક્રીથીઓને ખીન્તે પત્ર અધ્યાય હ 


સુષ્કનના પણુ તમારી અછત પૂરી પાડે, એટલે સમાનતા ધાય; પ્પરેમ 
લખેકું છે તેમ, “જેની પાસે ઘણું હર્તું તેને વધી પડયું નહિ; અને જેની 
પાસે મોડું હતું તેને ખૂડી પડયું નહિ.” 





તીતસ તથા ખીશ્ત એક જાર્ત મોકલાવું 


₹૬પણુ દેવની રતુતિ થાઓ, કે જેસે તીતસના દદયમાં તમારે વાસ્તે 
તેની કાળજ ઉત્પત્ર કરી. ૫૭૩મકે તેણે અલબત અમારી વિનંતી માની; 
પણુ તે છતાં તે પોતે ઘગ્‌ા અતર હોવાથી પોતાની ખુશીથી તમારી પાસે 
આનો. પ#નવળી અમે તેની સવે એક ભાઈને પણુ મોકલ્યો છે, સુવાર્વા 
વિષે એની ક્રિ સર્વ મંડળીઓમાં છે; પ*એટલું જ નહિ, પણુ તે [ભાઈની 
નિમણક મડળીએ.એ કરી છે, નથી આ [ઉદારતાની] કૃપા[તા સબંધમાં], 
સતા અમારી ઉતંઠા [દર્ચાવવાને] પ્રભુના મહિમાને અર્ષે અમે સેવકો છીએ, 
તેના સખંધમાં તે અમારી સાથે ફરે. ૨૦ આ દાનનો અમે વટીવટ કરીએ 
છાએ, તે વિષે કોઈ અમાર પર દોષ ન મૂકે, તે ખાખત અમે સંભ.ળ રાખીએ 
છીએ; ૨૫ મ.ત્ર પ્રભુની 7 નનર્માં નહિ, પંતુ માણુસની નજરમાં પણ 
ને યોગ્ય છે તે વિષે કળછ રખીએ છીએ. ૨૨તેઓની સાતે અમે અમાર 
ભાઈને મોકલ્યો છે, ધણી બબતોમાં ઘણીવાર અમે એની કસેટી કરી છે, 
અને તે અમને ઉદ્યેગી મલૂમ પડયો છે, પણુ તમારા પર [તેતે] ધગેો 
વિશ્વ હોવ,થી તે હમણા વધારૅ ઉઘે ગી મ,લૂમ પડયો છે. ૨3વળી તીતસ 
વિષે [હોઈ પૂછે તો] તે તો મારો સે,બતી તથા તમારી સેવામાં મારી સાથે 
કામ કરતાર છે; અને અમ.રા ભાઈઓ વિષે (કોઈ પૂછે તો] તેઓ તો 
મડળાએના પ્રેર્તિદ તથા ખ્રિસ્તના મહિમાં છે. *એ માટે તમારા પેમતું 
[પ્રમણણુ] તયા તમારે વિષે અમારૂ અભિમાન કરવાનું ગમાણ, તેઓને 


મડળીઓની આગળ દેખમ્ડી આપે. 


હવે સતેની સેવા ખન્તવવા વિષે મારે તમને લખવાની અગત્ય નથી? 
ઉ ર૩૫૩ તમારી 6હડા છુ નણું ઈ; એ બાબત છું મકરોનિયાના લોકની 
આગળ તમારે લીવૅ અભિમ,ન કર્યા કરર છું, કે આખાયા એક વરસથી તથ.ર 
જુ; અને તમારી ઉત્ઠડ,થી ઘણાને ઉત્તેજન મત્યું છે. ચ પણુ આના સંબધમાં 
તમારૅ વિષે અમારૂં અભિમાન વ્યર્થ ન ન્ય માટે મે ભાઈઓને મોકલ્યા છે, ક્ટ 
જેમ મૈ કલુ તેમ તમે તૈયાર થાઓ ; * રખેને મકદોનિય.ના કોઈ મ,ણસોા મરી 
સામે આવે, #અને તમને નહિ લૈયાર થએલા «એ, તો આ ખ.તરી ચખવાને 
લાને અમારે (તમારે તો અમે નથી કહેતા) રારમાવું પડે. પંશાઈઓ પહેલાં 
તમારી પાસે આવે, અને જે દાન આપનાનું તમે પ્રથમ વચન આપ્યું હતું તે 
અગાઉથી ઉધરાવી રાખે, એવી તેઓને વિનતી કરવાની અગત્ય મને #તણુઈ, 
* જબરદસ્તીથી નહિ પણુ ઉદાસ્તાથી તે (ઉઘચ્ણું] તૈયાર રાખવામાં આવે, 


રી અધ્યાય ૧૦ ન્કેરીયીઓને ખીન્ને પત્ર ૩૦૫ ... 


દ દાત કેવી રીતે અપ્પવાં રે 


ક ૬ ણુ આટલું [તો ખરૂં છ], કે જે ફપણુતાથી વાવે છે, તે લણુશે પણુ 
'કૃપણુતાથી ; અને જે. ઉદારતાથી વાવે છે, તેં લણુશે પણુ "ઉદારતાથી, છ જેમ 
દરેકે પે!તાના દદ્યમાં અગાઉથી ઠરાવ્યું છે, તે પ્રમાણે તેણે આપવું ; ખેદથી 
નહિ, કે ફરજિયાત નહિ; કેમકે ઝુશીયી આપનારને દેવ ચાહે છે, “તળા 
રવ તમારા પર સર્વ [પ્રકારની] પુષ્કળ ફૃષા કરવાને સમર્થ છે, કે સેથી હમેશાં 
તમારી પાસે સર્વે વાતે પુષ્કળ સમૃષ્ટ્રિ હોવાને લીધે, તમે સર્વે સારાં કામોની 
વૃષ્ટ્રિ કરતા રહો. * લખેલું છે, કે 

“તેણે વેર્યે છે, તેણ દરેદ્રીઓતે આપ્યું છુ ; 
તેતું ન્યાયીપણું સર્વકાળ ટકે છે.” 

૧૦હવે જે વાવનારને સાર્‌ બી તથા ખોરાકને સારૂ રોટલી પૂરા પાડે છે, 
ત્તે તમારૂં વાવવાનું બીજ પૂરૂં પાડશે અતે વધારરો, અને તમારા ન્યાયીપણાનાં 
કૂળની ₹ૃષ્દિ કરરે; પ્પ્એમ તમે સર્વ પ્રકારે ધનવાન થઈને પૂરી ઉદ્યરતા 
રખાડા, ક જેથી અમારી મારફતે દેવની સ્તૃતિ થાય. પ૨%મકે એ રેવા 
ખનવ્યાથી કેવળ સંતોની ગરજ પૂરી પડે છે એટલું નહિ, પરંતુ દેવની 
સ્તતિરૂપી પુષ્કળ ફળ પણુ ઉત્પત્ન થાય છે; પ* એટલે આ સેવા સંબંધી તમારી 
કસોટી યાય છે, અને ખ્રિસ્તની સુવાર્વા પ્રત્યે વધે આપેલી કબૂલાતને તમે 
આધીન રહો છો, અને તેઓને માટ તથા સર્વને માટે તમે પુષ્કળ દાન “અ.પ્યાં 
છે, તેને લીથે તેએ દેવની સ્તૃતિ કરે છે. ૧૪તમારા પર દેવના ઘણી કૃપાને 
લીધે તેઓ પોતે પણુ તમારે માટે પ્રાર્થના કરીને તમારા ઉપર ધણી મમતા 
શખેછે. પ્ધરેવના અનિર્વીચ્વ દાનને માટે તેની રતતિ થાઓ. 


પોતાના અધિકાર વિષે 'પાઊલને॥ દાવા 





હુવે હું પાઊલ પોતે ખ્રિસ્તની નગ્નતા તથા કોમળતાની ખાતર તમારી 
જૈ આઇછ કરૂં છું; હુ તમારી પાસે હાજર હોઉં છું ત્યારે દીન છું, 
પણ દૂર હે'ઉં છુ ત્યારે તમારી ભરણી હિમતવાન છું; ૨%&લાક અમને 
દુનિયાદારીની રીત ગ્રમાણુ વર્તનારા ધારે છે, તેઓની સામે જે નિશ્રયતાથી 
દં હિમત કરવાતું ધડ છં, તે [નિશ્ચતા]યી હું હાજર થાઉ ત્યારે મારે 
હિંમતવાન થવું ન પડે, એવી વિનંતી હુ તમને કરે છું, ૨3મ૪ તે કે અમે * 
રૃહમાં ચાલીએ છીએ ત્તાપણુ અમે દેડ પ્રમાણું લડાઈ કરતા નથી. ૪ (મમ 
અમારી લડાઇનાં હથિયાર સાંસરાકિક નથી, પણુ રેવ[ની સહાય]થી દડિક્ાઓને 
તોઈડી પાડવાને તેઓ સમર્ષ છુ); પઅમે વિતંડાવાદોને તથા દેવના જ્ઞાનની 
વિર્દ્ધ જે ડઈ માથું ઊચકે છે તેને તોરી પાડીએ છાએ, અને દરેક વિચારને વશ 
કરીને પિિસ્તની આધીનતામાં લાવીએ છીએ ૧અને ન્યારે તમારું આજા 
પાલન સંપૂર્ણ થરો, ત્યારે સર્ગ આડ્શંગને! અદ્લો વાળવાને અમે તૈચાર 
છીએ. તમે કેવળ ખહારનોા દેખાવ જએ છે. હું ખ્રિસ્તનો છું એવા જે 


૨૦૬ સરીયીઓને ખીને પત્ર અધ્યાય ૧૬ 


ઝાઈને પોતાને વિષે ભરોસો હોય તો તેજે ફરીથી એવા પોતાના મનમા વિચાર 
કરવા, કે જેમ તે પોતે ગિસ્તનો છે તેમ અમે પણુ ખ્રિસ્તના છીએ “ ટેમકે 
જે અધિકાર પ્રભુગે તમારા નાશને અમ નહિ, પણ્‌ તમારી ઉત્તતિ કરવાને 
અર્ષે નમને આપ્યો, તે વિષે ને હુ કંઈક અધિક અભિમાન કર, તો પણ 
હુ શરમાઈ નહિ *હુ તમને પત્રોટ્રારા ડરાવનાર જેવેદ ન રદીસુ, એ હેતથી 
[હુ આ લખુ છ] _૫૦૭મક તેઓ કહે એ, કે તેના પત્રો વજનદાર તપા 
સખળ છે, પણુતે પોતે શરીરે નબળો, ને તેનુ બોલવુ દ્મ વગરતુ જે 1% એવુ 
લનાર સમજવુ નેઈએ, કે અમે ટૂર હોવા છતા પત્રોમાં લખેલી ખાખતયથી 
જેવા રેખાઈએ છીએ તેવા”, હાજર થઈશું ત્યારે, કામથી પણ રૃખાઈરઈુ 
૧૨૦એઓ પોતાના વખાણ કરે છે, તેઓમાના ડેટલાએક્ની સ્પચે અમે પેળાની 
ગણુના કરવાને અથવા પોતાને સરખાવવાને છાતી ચલાવવા ન્થી, પણુ તેઓ 
માહોમાહે પોતાને એક્બીન્તથી માપીને તથા પોતાને એકબીનની સાથે સગ્ખાવીને, 
“બુષ્દિ વગરના છે ૫૩ ૫છુ અમે હદ ઉપરાત અલિમાન નહિં કરીદું, પણ 
સ હદ દેવે અમને ઠેરાવી આપી છે, જે તમારા સુધી પણ પહોચે છે, 
ગ્રમાણુ [અભિમાન] કરીશું ૫૪ મટ નરણે કે અમે તમારા સુધી પહોચ્યા 
ન હોઈએ, એમ અમે પોતાને હદ ખહાર લગાવતા નથી કેમકે અમે સ્રથમ 
ખ્રિસ્તની સુવાર્તા પ્રગટ કરતા તમારા સુધી આવ્યા , ઘ્પઅમે પોતાની 
હદની બહાર, એેટતે બીની મહેનવ પર અભિમ,ન કરતા નથી, પ અમને 
ભશા છે, ૪ જેમ જેમ તમારો વિશ્ાસ વવરો તેમ તેમ અમે પોતાની હદમાં 
[૨હીને] તમારે આચરે એવા પુષ્કળ વધીશું, પક તમારા સેવી ગમના 
પ્રાતોમાં પણુ અમે સુવાર્તા પ્રગટ કરીરું, અને ખીત્તની હદમાં લૈય.ર થએલા 
મ્‌ત્ર વિષે અભિમાન નહિ કરીએ પ 9પણ જે કોઈ અલિમાન કરે છે તે 
પભુમાં અભિમાન કરૅ પક્મટ્ટ જે પાતાના વખાણ કરે છે તે નહિ, પણ 
«ના તખાણુ પ્રત કરે છે તે માન્ય થાય છે 





ગ્રેરિત તરીકે તેનેપર હક 


મારા વોથાધણા મૂર્ખપણાતુ સહન કરો ત્તા સારૂ; પણ્‌ તમે સહન 
દે ત્તા કરો મ રમે ભે] કશળ ચિંતાથી દુ તમારા વિડે 
શિતાતર પ્ર, કેમકે એક પતિની સાથે મેં તમારા વિવાદ કથી એ, કે 
એક પવિત્ર કુમારિકા નેતેવા હુ તમને ખ્રિસ્તે સેપ્યુ ૩ણ મને ભષ ઘાગે છે; 
રખેને જેમ સર્પે પોતાના કપટથી હવાને બુડાવી, તેમ ખ્રિસ્તમાં જે નિખાલસ- 
પણ તથા પવિત્રતા જ તે [તત] તમારા મન હરકોઈ રીતે શ્ર ધાય 
૪૫૩ જે કાઈ આવોને જેને અમે રગ કો નથી, એવા બીગ ઈસુને મગ 
કરે, અથવા જે તમે પામ્યા નહેતા, ગેવા સત તમે બીને અ. પામે, 
અષવા જે [સુતર્નાનેદ અગીઅર વને ક્યા નહોતેઇ, એેવી કોઇ બીછ સુવા, 
તમે સ્તીણરો તો તે સહન કરવામાં તમને રબારી ધટે છ! પકમક્ર એ 


્‌ ક 
્‌ અધ્યાય 1૬ _ ક્ારીથીઓને બીને પત્ર ૩૦ણ- 


, સહુથી ઉત્તમ પ્રેરિતિ કરતાં હું પોતાને કોઈ પણ પ્રકારે ઊતરતો ગણતો નથી.. 
'૧પણુ સે કે બાલવાર્મા પ્રવીણ ન હોઉં, તે! પણુ જ્ઞાનમાં હું અપુર્ણું નથી ;. 
અલટ્ે [તે ખાખત] સર્વે પ્રકારે અમે તમારા પ્રત્યે સધળાની આગળ પ્રગઢ કરી 
ખતાવી છે. છતમને ઊચા કરવા માર્ટે મેં પોતાને નીચો ક્યો, એટલે તમને. 
અમે દેવની સુવાર્તા મક્ત ગ્રેગટ કરી, એમાં શું મં પાપ કર્ચ? “તમારી 
સેવા ખન્નવવા સારૃ મેં ખીછી મંડળીઓને હૂંડીને તેઓની પારોયી નાર્ણાં લીધા ; 
જવૃળી હું તમારી સાથે હતો ત્યારે મને તગી પડ્યા છતાં પણુ હું કોઈને 
ભારકૃષ થયો નહિ; કેમકે મકદોનિયામાંથી જે ભાઈએ આવ્યા હતા, તેઓએ 
મારી નરૂશિયાતો પૂરી પાડી; અને હું સર્વે પ્રમનરે તમને ખોન્નરૂપ થતાં દૂર 
રભ્રો, અને દૂર કહીશ, ૫૦મારામાં જે ખ્રિસ્તની સત્યતા છે તેના સમ [ ખાઈને 
કહું છુ] કે આખાયાના કોઈ પણુ પ્રાંતમાં આ પ્રમાણે અભિમાન કરતાં કોઈ” 
મને અઢકાવી રાકરો નહિ. ₹૬ર॥ માટે? શં હે તમારા પર પૈમ રાખતો 
નષી તે માટે? દેવ નરણે છે. દરપણુ જેઓએ વાગ શોધે છે તેઓને લાગ ન 
મળે તે માર્ટ હું જે કરે છું તે કરીશ, ક જે બાબતમાં તેઓ અભિમાન કરે છે, 
તે બાબતમાં તેઓ અમારા જેવા જ જણાય, ૫૨૩મકે એવા માણસો જૂઠા 
પ્રેરિતિ, કપટથી કામ કરનારા, ખ્રિસ્તના પેરિતોનો તેશ ધરનારા છે. ૧૪ અને 
એમાં કઈ આથ્ર્ય નથી; ટમકે રોતાન પોતે પ્રકારના દૂતનો વેર લે છે. 
શપત્તેથી જે તેના સેવકો પણ ન્યાથીપણુઃના સેવકના વેશ લે તતો તે કઈ સોટી 
વાત નથી ; તેઓનાં કામ પ્રમાણે તેઓને અંત થસે. 


“પાઊલ તથદ તેના સામાવાળિયાએ નેદ સુકાભહોદ 


શ&હું ફરીથી કહુ છું, કે કોઈએ મને મૂર્ખ ન ધારવા ; પણુ સ્‍ે તમે એમ 
પારતા હો, તો તમારે મૂર્ખ તરીફ્ે મારો અંગીકાર કરવો, નથી હું પણુ 
મોડુએક અભિમાન કરૂ. પ૭ ૪ હં કહં છું, તે પ્રભથી નથી કહેતો ; પણુ આ 
અલિમાનના આવેરામાં ન્તતે કે મૂર્ખાઈમી હું બાલું છુ. ₹“કાસ્નરિક કારણોને 
લીધે ધણા અભિમાન કરે જ, માટે હું પણ અભિમાન કરીશ. ૨૯ કેમકે તમે 
શાત છુદ્ડ”િમાત છ, તેથી તમે ખુશીથી મૂર્ખોનું સહન કરતા હરો, ૧૦૩મ 
જે કાઈ તમને ગલામ બનાવે, જે કોઈ તમારે [સર્વેસ્ત ] ખાઈ નય, જે કોઈ 
તમને શષડાવે, નને કોઈ પોતાને મોટો મનાવે, ને કોઈ તમને મોં પર માર્‌ 
ત્તા તમે તેનું સહન કરો છા. #. 


'પાઊલ્નાં જેખમે! તથા સંકર 


રપન્‍્નણે કે અમે નિગૅળ હોઈએ, એમ પોતાને વખાયનાર તરીક હ 
ખાક છું. પણુ જે ટાઈ પણ ખાખતમાં કાઈ હિંમતવાત છે તેમાં ણુ 
[હમવવાન છું (આ તતો હું મૂ્ખતાથી ખોલું છું). રર તેઓ હૈબી છે? 
તા હું પણ છી. શં તેએ ઈસ્રાએલી છે? તો હું 


કું પણુ છું, 
ઈબ્રાહીમર્ન સતાન છ? તો ટું પણુ છું. ર૬ તેઓ, પ્રિત સજા. 





22૮ કારીયીઓને બીજે પત્ર અધ્યાય ૬૨ 


દુ કાઈએક પૈક માણુસની પેડૅ બેલુ છું, કેઝે હુ [તેઞોના કરવા [ વિરોષ 
છૈ, કારણુ કે મે વધારે મહેનત કરી છે, વધારે વખત કેદ્ખાનામાં પડયો છું, 
વધારે વખત દદબહાર કટકા ખાધા છે, અને વારવાર મેતના પત્માં આવ્યો 
ફુ ૨૪૫ાચ વાર મેં ચરુદીએ તરફથી એગણુ ઔઆઓગણુચાળીસ ક્ટકા ખ.ધા 
શ્પત્રણુ વાર મે સે ટીએનોા સાર ખાધો, એક વાર પધ્યરતો માર ખાધો, ત્રણુ 
વાર માર્ક વહ,ણુ શા ગયુ, એક રાતદ્હાડો હું સમુદ્રમાં પડી રશ્વા તે, 
૨૧ ઘણી સુસ્ાકૂરીઓ કરી, નનએના વિતોમા, હૂટારાઓ તરકના, સ્વદેશીએઃ 
તરફના, પરરેશીઓ તરફના રાહેરમાના, જગલમાના, સસુડના, તથા રાળધઇુ 
શાઈએ વરકૃના સેખમે, વેઠયા , ૨9શમ તઘા કછ, વારંવારના ઉન્તમરા, ભૂખ 
તથા તરસ, વાફવારની લાધગ્રો, ટ ઢ તથા વસ્રની તગાસ, એ સર્વ રહન કયું 
૨૮ ખછારની વાતો ઉપર્સાત એક ખીજ પ્રકારના છે નતતુ દબ ણુ મરા પર 
દરરોજ થપ.ય છે એટ્લે બધી મ બીએ વિષેની ચિતા ₹૬ફને અરાક્ત સેઈ 
હુ અસ્ક્ત નથી થતો 1 ટને હોકર ખવડાવવામાં આવે છે, અને મર્‌ #લ્ય 
બળતું નથી? *્ન્‍ે અભિમન કરવાની નતરૂર પરે, તતો જે બખતેમા ડું 
નિબળ છું સેતુ હુ અભિમાન કરીરા ?પઆપણા ગ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તતે! દેવ તયા 
નાપ જે સર્વકાળ રતત્ય છે, તે નણે છે કે દુ જુ કરેતો નથી 2૨દ૬મસ્કર્મા 
આરેતાસ ૨.ન્‍નો સુબા મને પક*વા માટે દમસ્કીઓના ર્હેર પર શ્ર બેસ] 
રાખતો, “2 પણુ મને ટોપલીમાં ખેસાને ખારીમાં થઈને કોઢ પરથી ઉતારી 
મૃક્વામાં આવ્યો, અને એ ગ્રેમાણુ હુ તેના હાથમાંથી બચી ગયો 





ઊંચ દરીનેદ અને હલકા પાડનારી નિર્ખતાઓ। 


અભિમાન કરવુ ત્તે ફાયદાકારક નથી, પણુ મારે તો! કરવુ પડે છે, 
૨૧૨ દુ હવે પ્રભુના દર્ગન તયા શ્રશ્ટીકરણુની વ ત કહેવા માડીરા. રખ્રિસ્તમા 
એક ગવા મ.ણસને હુ એનળખુ છું (તે ચરીરમાં હતો તે હુ નણુતો નથી 
3 રરીર બહાર હતો તે પણુ હ નણુતો નથી, દેવ નુ છે) કે જતે 
શદ વર્ષે ઉપર ત્રીન આકારામાં ઉપાડી લેવામાં આવ્યો 2અને એવા 
માણસને હુ ઓળખું છું (તે રુરીરમા હતો કે રરીર બહાર છતે, તે હું 
નતણતો. નથી દેવ ને છે? *કે તેને પારારરેરામાં ઉપ.ડી લેવામાં આવ્યા, 
અને મણક્થી ખોલી શકાય નાહ, એવી ગ્યકયનીચં વાતો તેના રાભળવામાં 
આવી પંએવાને લીધે હુ અભિમાન કરીરા, પણ સારે પાત.ને વિષે ૬ 
અભિમાન કરીરા નહિ, મ્વળ મારી દર્ખળતા વિષે કરીર, ક કેમકે ને હુ 
અંભમાન કરવાની ઇગ્દા રાખ્યુ ત હુ મખ ટરૂ નહિ, ટૅમષે હુ સર્ચ બેઇુછું 
“પણુ કોઈ પણુ માણુસ મતે નવા જાખે, અથવા મારૂ સાભને તે ક્સ્તા મને 
ઝડ રીતિ મોટો ન ધારે એ માટે હુ ચૂપ ૨હુ્લ હતૃળા એ પ્રકડીકર્તોની 
અત મહત્તાને લીને હુ અતિરય વડાઈ ન કરં, માટે મને રિષા આપવા 
સારૃ શોતાનના દૂત તરીક મને દેહમાં કૉટો આપવામાં આવ્યો, ૪ જેમી છું 


ક 


અધ્યાય પેર કારીયીઓને બન્ને પત્ર (ર૨૦૯ 





અતિશય વડાઈ ન કરૂં. “ત્તે મારી પાસેથી દૂર ન્ય એ ખાખત વિષે મે ત્રણવાર 
શ્રભુની પ્રાથના કરી. * અને તેણે મને કલુ છે, ક તારે નાસ્તે મારી કૃપા ખસ 
૨; કેમકે મારં સામર્ય્યે તિર્બળતામાં સપૃણું થાય છે. પ્રિસ્તનું પરાક્રમ મારા 
પર આવી રહે, એ સાર્‌ ઊલટું હું ધણી ખહુશીધી મારી. નિર્બળતા વિષે અભિમાન 
કરીશ. 1૦ એ માટે નિર્બળત,માં, અપમ;ન [સહન કરવા]માં, તેચીમાં, સતાવણીમાં 
અને સંકટમાં, ખ્રિસ્તની ખાતર હું આનંદ મ.તું છું; કેમકે ન્યારૅ હું નિબૅળ છું, 
«યારે હું ખળવ.ન છું. 


પ૭્ાઊલ પેપ્તાના અઅભિમપ્તર્તું ુનશાવલેપ્કત કરે છે 


31 હું [અભિમાન ફરીને] મૂર્ખ બન્યા છું; પણુ તમે 'મતે ફરજ 'ાડી 
જુપ્રકે તમ,રે મારા વખ.ણુ કરવાં ત્તેઈતાં હતાં, કારણુ કે ને કે હું કંઈ ગણતરીમાં 
અયી, તો પણુ હું સુખ્ય પ્રેરિતો કરતાં કોઈ પણુ રીતે ઉતરતો નથી. ૬૨ ખરેખર 
ચિદ્ા, અદ્ભુત દૃવ્યા તથા પરાઠમી છામા વડે તમારી આગળ પ્ેરિતિનાં લક્ષણે 
પૂરી ધીરજથી દર્રાવવામાં આવ્યાં હતાં. ૫* કેમકે હું તમતે ભારરૂપ થથેો 
નહિ, એ ક્વાય તમે ખીછ મંડળીઓ કરતાં કઈ ખાખતમાં ઊતરતા હતા ? મારો 
એટલો અપર-ધ મ.કૃ કરો. 


૧૪ તુઓ, હું આ ત્રીછવાર તમારી પાસે આવવાને વૈયાર છું ; અને તમને 
ભારરૂપ નહિ ધઈર; ટેમકે હું તો તમારં [વ્ય] નહિ, ષણુ તમને મેળવવાની 
ઇચ્છ. રાખું છું ; કેમકે છોક્રાએ માબાપને સાર્‌ સંત્રહ કરવા! ઘટતો નથી, પણુ 
સાખાપે છે,કરાને સારૂ સંત્રહ કરવો. પપપણુ હું તમારા આત્માઓને વાસ્ત્તે 
ઘણી ખુશીથી [મડ સ્વેસ્વ] ખરચીરા તયા હું પડૅ પણુ ખર્ચાઈ જઈશ. ન્તે 
હું તમારા પર વધારે પ્રેમ રાખું, તો ઇં તમે મારા પર એ. પેમ વાખરો ? 
૧૬ અણુ તમે શલે એમ ધારો કે મં પોતે તમારા પર બોન્તે ન નાખ્યો, પણુ ચતુર 
રોવાધી મે તમને કપઢયી ફ્સાવ્યા, ₹છરં જેઓને મે તમારી પાસે મોકલ્યા, 
સેઓમાંના કોઈની મારતે મે તમારી પાસે કંઈ રવાર્મ સાધ્યો છે? પ૬ શ તીતસને 
વિનંતી કરી, અને તેની સામે એક ભાઈને મોકલ્યો. રું તીતસે તમારી પાસેયી કઈ 
સ્વાર્ષ સાધ્યો? શું એકન્ટ આત્માની પ્રેરણુ] પ્રમાણે શ્યમે ચ.લ્યા નથી? સું 
એકજ પગલાંમાં અમે ચ:લ્યા નથી ? 

. પ૬આબખધો વખત તમે ધારતા હરો કે અમે તમારી આગળ અમને પોતાને 
નિર્દન્‍ષ ઠર.વવ;ને પ્રયત્ત કરીએ છીએ. પણુ, વહ લાઓ, ખ્િસ્તરમાં દેવની સમક્ષ 
અમૅ જે બોલીએ છીએ તે સર્વ તમારી ઉન્નતિને સારૂ જ છે, ૨૦૩૪મક મને 
શય લગે છે, રખેને હું આફું ત્યારે, જેવા તમને ન્તેવાની હું ઇચ્છા રાખું છું, 
તેવા તમને ન નેઉં, અને વષે જેવો! અને સેવાની ઇચ્છા રાખા છે તેવો 
તમે મને ન નએ; રખેને ટેટા, અદેખાઈ, અંટણ, તડ, ચાડીસુગલી, 
કાનપૃસ્યાં, ગર્વ તથા ધાંધળ યાય; ૨૫ રખેને ટું ફરી આવું ત્યારે મારો રેવ મને 
તમાશી આગળ નીચું સ્‍ેવડાવે; અને નેએ અજ સુધી પાપ કરતા અલ્યા 


૩1૦ હેરીયીઓને બીને પત્ર અધ્યાય ર૩ 


છે, ચને જેઓએ અયુદ્ધસ, જ્યભિચાર તથા કામાતરપત્મૂં કર્યા છતા તે વિષે. 
પસ્તાવા કર્મો નથી, તેઓમાંના ધણા વિષે મારે રોઇક કરશે પટે. 





આગામી સુલાકાતને કારણે ચેતવણીએ 


૬૩ આત્રીજ્વર ટું તમારી પાસે આડું છુ. ખે કે ત્રણ સફક્ષીઓનાં મોંથી. 

હેક નાત સ્વનિત થયે. ૨ ત્ર આગળથી કહ્યું છે, અને ખીજર.ર હાનર 
હતો ત્યારે જેમ શકયું ટતુ તેમ હુ હમણા ગેરછા”7ર છતાં, અત્યાર સુધી પાપ 
કરન રાગાને તમા ખીન્ત સવને આગળી કડુ છું, 2 ને » કરી અનીશ તે દયા 
સખીશ નહિ; 2 કાગ્ણ્‌ કે ખ્રિસ્ત જે મારાડાય બોલે છે તેની સાબિતી તમે માગે! 
છ.$ તેતનારા પ્રતયે ચબળ નથી, પણુ તમાર પ્રત્યે સમર્ય છે. ₹ કમક ને ફે તે. 
નિર્નનત ને લીધે નધસ્તેને ન્ત્યયેઇ તોપણ તે દેવન સમથન વટે છવ છે. કેમકે 
અમે પત તેન.મા નિબંળ છીએ, પણ્‌ દેવન સામર્થ્ય વટે અમે તેની સાથે 
તમારે સારૂ “શું ૫ તમારામાં વિશ્વાસ છે ઝે નહિ, તેની પરી હા તમે પોતે કરો 2 
તમારી પેતની પરીના કરો વળી તેતે તમને નાપસર કરવામાં આવ્યા નહિ હોય,- 
તે ઈગુ ખ્રિસ્ત તમરામાં છે, એટલુ શું તમે પોતે નથી નધ્ઉ? ઉપણુ ગમતે 
નાપસરદ કગ્વામાં -મ.બ્યા નથી ગે તમે નખુરો, એની દુ આગ સખુ છુ. 
૭ હૂત્રે અમે દેવન પ્રે્ધના કરીએ છીએ, કે તમે કઈ લૂડુ કમ ન કરો. 
તે અમે પસદ કરલા દેખાઈએ એ હેતુધી નહિ, પણ ગ છૅતમી, કે ને » 
અમે નાપસદ કર.એલા જેતા દોઈએ, તોપણુ તમે સહ્મે ક્યા કગ “કમકે 
સત્યની વિરહ અમે કઈ કડી રાક્તા નથી, પણુ સત્યન સૂમર્યત]ને સારૂ 
કરીએ છાસ * મટ નત્યારે અમે નિર્ગન છીએ, પજ તમે “ઝન છ, ત્યારે 
અમે અ.નદ પામીએ છીએ; અતે તમે સપર્ણુ યાઓ, તેં સારૂ અમે પ્રાર્ષના 
કરીએ છીએ 1૦? અધિષર પ્રમ્રગે નસ કસ્ત્રા સ્વરૂ નહિ, પગ ઉન્રતિ ક્સ્વા 
સાર્‌ આપ્યો જે, તે પ્રમણે દુ હ.જર ઘા ત્યારે સખ્તર્ટયી ન વું, એ મટ 
ગેરહાજર છતા હુ આ વાતો લખુ છું. 


તમાસિ 
૨1 સુવટે, હે લાઈએદ, સ્વ.નંદ કરો. સ્રપૃખુ થાએ હિંમત રાઓ? એક 
દિલન્ય થાએ , અતિમાં ર્હેર અને પેમ વથા ચાતિ આપતર દેવ તમારી સજે 
રરેરો, ૨૨ પવિત સુબન કરીને એકઓન્નને સઊામ કરેને. 
૫૨? સરવ જતો તમને સલામ કહે છે. 
૧૪૫ ₹સુ પ્રિસ્તની કૃષા તથા દેવની પ્રીતિ તથા પવિત્ર આત્માની સગત 
તમા 4ના સામે ડો. 





ગલાતીઓઆને_ 
પાઊલ ગ્રેરિતનો પત્ર 





લેખકની સલામ 


ગલાતીઆમાંની મંડળીઓ નેગ લખિતેત્ર [હં] પાઊલ પ્રેરિત (જે 

માણસોનો નહિ ને માણુસથી નહિ, પણુ ઈર ખ્રિસ્તી તધા દેવ ખાપ નેણે 
ત્તતે મૂએલાંમાંથી ઉઠાડયો તેથી [નિમાએલો]), ૨અને મારી સાથેના સઘળા 
"ભાઈઓ : ચ દેવ ખાપ તરફથી તથા આપણા પ્રે ઈસુ ખ્રિસ્ત તરફથી વમને 
કૃપા તથા શાંતિ હો; *તેગે આપણા પાપને સાર્‌ પોતાનું સ્વાર્પણુ કર્યું એ 
સાટે કે આપણા દેવ તયા ખાપની ઇચ્છા પ્રમાણે, તે આપણને હાલના ભૂંડા 
-જગતમાંથી છોડાતે. પ તે [દેવખાપ]ને સદાસર્વકાળ મહિમા હોને. આમેન. 


ગલાતીએપના વર્તનથી પાઊલની તાસીપાસી 


૬મને અચસ્ત લાગે છે, કે જેણે તમને ખ્રિસ્તની કૃપાથી બોલાવ્યા, તેને 
સૂછીને તમે એટલા ખંધા વહેલા «હુદી સુવાર્તો ભણી ફરી નએ છા. ઉત્તે ખીછ 
1સવાર્તા] નથી; માત્ર કેટલાક તમને હેરાન કરે છે, અને ખ્રિસ્તની સુવાર્વાને 
ઉલઢાની નાખવા ચાહે છે. “પણ્‌ જે સુવાર્તા અમે તમને પ્રગઢ કરી, તે 
વિના ખીજ [સુવાર્તા] ને અમે અથવા આકારાનો કોઈ દૂત પણુ તમને પ્રગઢ 
કરે, તાદ તે શિત થાએ. * જેમ અમે અગાઉ કહ્યું હેતું, તેમ હમણાં હું 
કરીથી પણુ કહું છું, કે જે સુવાર્તા તમે પામ્યા છો, તે વિના બીછ [સુવાર્તા] નને 
કોઈ તમને પ્રગઢ કરે, તો તે શાપિત થાઓ, **તોા હમણાં હુ માણુસોની કૃપા 
ગેળવી લેવાને ચત્ન કરૂં છું કે દેવની? અથવા શં હું માણસોને રાજ કરવા ચાદુ 
“સું? ને હછી સૂધી હું માણસોને રાઈ કરતે! હોઉં, તો હુ ખ્રિસ્તના સેવક નથી. 

સના સુવાર્તા માણસે! તરફથી નહિ પણ “સ્ત તરફથી 

જપપણુ, ભાઈઓ, હું તમને જણાવું છુ, કે જે સ્વાર્તા મે પ્રગઢ કરી, તે 
ભાણુસની [આપેલી] નથી. પ૨૩મક્ે હું માણસની પાસેથી તે પામ્યો નધી કે 
શીખ્યા નથી, પણ ઈસુ ખ્રિસ્તના ગ્રગઠ કર્યાથી [ પાસ્યા છું]. 39 કેમકે પ્રથમ 
“હું ચહુદી ધર્મ પાળતો હતે, તારની મારી વર્તેમૂક વિષે તે! તમે સાંભળ્યું છે, 
% હું દેવની મંડળાને બેહદ સતાવતો દત્તા, અને તેની પાયમાલી કરતેદ હતે! ; 
“૪ને સારા પૂર્વન્નેના સંપ્રદાય માટે હુ અતિશય ખંતિલે હોવાથી સારી ઉંમરના 
મારા ઘણા દેશી ભાઈઓ કરતા યહુદી ધર્મમાં વધારે પ્રવીણુ થયો. ૧૫ પણુ 
રવ જ્ણું મને માજ જન્મના દિવસથી ન નારો કર્યો હતો, તથા પોતાની 
કૃપાથી મને બોલાવ્યા હતો તેતે ન્યારે એ પસંદ પડ્યું, ૫૬૩ પેતાના 


ગકાતીએને પત્ર અધ્યાય ર્‌ * 


પોકસને તે મારામાં પ્રગટ કરે, જેથી હુ તેની સુવાર્તા વિદેશીઓમાં ગ્રગઢ કરં 
ત્યારે તરતન કોઈ પણુ માણસની સલાહ પુછ્યા વગર, ૧૭ અને મારાથી 
અગાઉ જે પ્રેર્તિ હતા તેઓની પાસે ચરૂરયલેમ ગયા વગર હુ અરમસ્તાન 
ચાલ્યા ગયો દ અને ફરીથી દમસ્ક પાછો આવ્યો. ત 

૧૮ત્યાર ખાદ ત્રણુ વરસ પછી ઠૅફાસની સુડાકાત લેવાને હુ ચરૂદાલૅમ 
ગયા, અને તેની સાથે પદર દિવસ રચો. ૬૨*પણુ પ્રભુના ભાઈ યાકૂબ સિવાય 
શ્રેસિસમાંના ખીન્ન કોઈને હું મત્ય નહિ. ૨૦૯ તમને જે લખું છું, જુએ, 
સમાં દેવને સાક્ષી રાખીને કડુ છું, કે હું જડ કહેતો નથી. ૨ પછી ૬ 
સિરીઆ તષા છીલકીઆના ગ્રાંતે.માં આવ્યેઃ. ૨૨ ચકૃદાહમાંની ખ્રિસ્તી મંડળીઓને 
હછ મારી ઓળખાણુ થઈ નરોતી 2 ૬2 પણુ તેઓએ માત્ર એટવી વાત સાંભળી 
હતી, કે જે પહેલા અમને સ્તાવતે! હતો, અને જે વિશ્વાસનો તે પોતે અગાઉ 
નારા કરતો હતેઇ, તે [વિશ્વાસ]તે તે હમણાં ગ્રગઢ કરે 9; ૨૪અને મારે 


લીવે તેઓએ દેવની રતુતિ કરી. 
ચરૃશાલેમમાં તેના ગ્રેરિતપદનેદ સ્વીકાર 


૩3૧૧૨ 





ર્‌ વળી ચોદ વરસ પછી હુ બ નળાસની સામે પછ યરૂશલેમ ગયો, અને 
ત તીતસ્ને પણુ મ.રી સે લેતો! ગયેદ. ૨ગ્રકટીકરણુદ્રાર, [*્યાજ્ઞા મહ્યાથી] 
* હું ગયો, અને જે સુવર્તા હુ વિદેશાઓમાં પ્રગઢ કરૂ છ. ત સ તેઓને કહીં 


સસળવી, પણુ જેઓ ગ્રેતિષ્ઠિત હતા સેએને ખાનચી રીતે [કહી સશળઃ ર 
પછ તીતસ જે મારી સામે 


રખેને હુ અમષા દોડું અમવા દોડયો હોઉં. છે 
હતો, તે મીક છતા પણુ સુત્રત કરાવવાની તેને કરજ પ ડવામ આવી નહિં. 
૪કે તો ગુર રીતે [મડળો]માં દ ખવ થએલા [દલી] કઈએઓને લીવે થયું, 
સગા તો ખ્રિસ્ત ઈસુમાં આપણી સ્વતંત્રતા છે, તેની અતમી કાઢવા સારૂ 
ચુસ રીતિ માહે આવ્યા હતા, કે જેથી તેઓ આપણુને દાસત્વમા લાવે. 
પસુવાર્તની સત્યતદ તપ,રમા ન્નરી રહે, માટે તેએને અમે એક ધડલર પણુ 
વશ થવા નહિ ૧પણુ જેઓ કેટલેક દરે ગ્રવિષ્ડિત ગણ'તા હતા (તેઓ 
ગમે તેવા હતા, તેની મને ડઈ પરવા નથી; દેવ કાઈ મ.ણુસની મુરવન 
શખતો નથી)-હા, જેઓ ગ્રેતિષ્ઠિત ગણાતા હતા, તેએના તરફ્થી મને &ઈ 
વધારે પ્રાત્ત થયુ નહિ; પણુ દાલફુ, ન્યારે તેએ.એ ત્તેયું કે નેમ પીતરતે 
સુત્રતીએને સારૂ સુવર્ા સોપપેથી છ તમ મને બેસુત્રવીઓને સ્વર સોપેલી 


જુ ૬(મક જગે સુત્તતીઓનો પ્રેરિત થવા સ્મરે ન 
તખ વિદેશીઓનો પ્રેરિત થના સારૃ મને સક્તિમાન કર્યા); ૬ અને ન્યારે 
યારે ચાકૂબ, કેફાસ તથા યે.હાન, 


ત્તઓઆએ. મને અનુત્રહ પ્રાસ થએલો! નૈયા, સ 
જએ મંડળીના] થંભ જેવા ગણતા હતા, તે દરેકે મારો વષય ખા્નબાસનોા 
[ડ્ોરિતિ તરીક] સત્કાર કરણા, જેથી અએ વિરેચીઓની પગે “ઈએ, અને 
તેઓ સુત્રતીઓની પાસે ન્તય. કબ્સેગ,.એ ગમારી પાસે એટલું જ માગ્યુ ૩ 
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નમે દરિષ્ઠીઓને સંશારજે, અને હું પણુ એજ કામ કરના આતુર હતે. 
'પપઊલને1 પીતરને ઠપકે 


1 પણુ ન્યારૅ કેફાસ અંત્યોખ આવ્યો, ત્યારે હું તેને મોટે ચડીને તેની 
સામા થયો, કેમકે તે દોષિત ટરધી હતો. પ૨કારણુ કે યાકૂબની પારોધી 
જઢલાકના આવ્યા પહેલા, તે વિદેશીઓની સામે ખાતો હતો; પણુ ત્તેઓ 
આવ્યા ત્યારે સુસતીઓધી બીદીતે તે પાછ હઠયો અને આ રહલો. 
૧9 ખા્ષીના બ્રિસ્તી યડુદીઓએ પણુ તેની સામે હોંગ કર્યો, અને તે એટ્લે સુધી 
8 ખાર્નાભાસ પણુ તેઓના ઢૉંગથી ખેંચાઈ ગમો '*પણુ તેગાએ સુવારતોની 
શત્યતા પ્રમાણે પ્રમાણિકપણે ચાલતા નથી, એ ન્યારૅ કે નેયું, ત્યારે મે સહુના 
સાંભળતાં કેકાસતે કહું, કે સ્‍ો તું ચહદી છતાં યકુદીએની રીત્તે નહિ, પણુ 
વિદેશીઓનાી રીતે ચહલે છે, તો! વિદેશીઓને ચહુદીઓની રીત ગ્રમાણે વર્તવાની 
તું કેમ કરજ પાડે છે 


નિયમની નિષ્ફળતા 


પપર કે આપણુ જન્મથી ચહદી છીએ, અને પાપી વિદેશાઓ નયી, 

. ઉઉતોપણ, મણુસ નિયમ[સાસ્ર પ્રમ,ણે]ની કરણીએઓથી ન્યાયી ઠરતું નથી, પણુ 
કેવળ ઈસુ ખ્રિસ્ત પરના વિશ્વાસથી [દરે ૪], એ નણીને આપણે પણુ ઈસુ 
ખ્રિસ્ત પર વિશ્વાસ રાખ્યો, કે આપણે નિયમની કરણીઓથી નહિ પણુ ખ્રિસ્ત 
પરના વિશ્વાસથી ન્યાયી ઠરીએ ; કેમકે નિયમની કરણીએઓથી કોઈ પણુ મણુસ'2 . 
ન્યાયી ડરશે નહ. પછપ્ણુ ખ્રિસ્તમાં ન્યાયી ઠરવાની ઇચ્છા રાખીને, ન્તે 
આપણે પોતે પાપી માલૂમ પડીએ, તો રં બિસ્ત પાપના પોષક છે? કદી ' * 
નહુ. પક્મફે જે મૈ પાડી નાખ્યાં, તે જે હ ફરી ખાંધું, તો છું પોતાને 
અપરાધી ઠયાડું છું. ૫૯ ૩સકે હુ દેવ પ્રત્યે જવવાને થે નિયમડ્ડાશ નિયમ 
ગ્રહે મૂએ!. ૨”હું ખિસ્તની સાથે વધસ્તભે જડાચો; પરહ હું જવું ધં ; તો. 
પણુ હવેથી હું નહિ, પણુ મારામાં ખ્રિર્ત “વે છે ; અને હવે દેહમાં જે મારૂં 
જવન તે દેવતા દીકરા પરના વિશ્વાસથીન/ ૪] તેણે મારા પર પ્રેમ રાખ્યા, 
અને મારે સાર્‌ પોત,નું અર્પણુ ક્યું. ૨૫ હું દેવની ફૃપા નિષ્ક્ળ કરતો નથી 
કમકે નને નિયમથી ન્યાયીપણુ હોય, ત્તો ખ્રિસ્ત વિનાકારણુ મૂઓ. 


ઈશ્વર આગળ ક્વીકારાવાનેદ આધાર નિયમ નહિ, પણ વિશ્વાસ 


ક અ અણુસમજ ગલાતીઓ, તમારી નજરે ઈસુ ખ્રિસ્ત વધસ્તેમે 
૩ જડાએલો સાક્ષાત ગગઢ કરવામાં આવ્યો હતો એમ છતાં તમને ક્રાણે 
લરમાન્યા? ૨ તમારી પાસેથી ટું એટયું ન નણૂવા ચહું છં, કે તમે નિયમની 
કરણીએથી [પવિત્ર] આવ્મા પામ્યા, કે વિશ્વાસથી સુવાર્તા સાંસળી તેથી 
જામ્યા? 2રું તમે એટલા ખધા અણુસમતત છે? આત્માં વડે આર્ડભ કરીને 
રં હવ રહ વડે સંડર્ણ થાઓ છો? *રાં તમે એટલાં બધાં સંકટ શથા 
સહા! જે કદાચ જા હોય સો. ધવણો જે તમને [પવિત્ર ] આત્મા આપે .. 


3૬૪ ગલાવીઓને પત્ર અધ્યાય ૬ 


છે, અને તમારામાં ચમત્કારો કરે છે, તે શું નિયમની કરણીઓને લીધે ૭» 
[સુવાર્તા] છાંભળીને વિશ્વાસ કરવાને લીધે [ કરે છ]? % એ પ્રમાણે ઈગાહીમે 
દૈવ પર વિશ્વાસ ક્ષો, અને એ [ વિશ્વાસ] તેને લેખે ન્યાયીપણા તરીકે ગણાયો 
માટે તમારે એમ ન્તરણડું કે જેઓ વિશ્વાસ કરતારા છે, તેઓ ઈટાકીમના 
દીકરા છે. “વળા દેવ વિશ્વાસથી વિદેશીઓને ન્યાયી ઠરાવશે, એ અગાઉથી 
જણીતે પવિત્ર રાસે ઈકમાહીમને અગાઉથી સુવાર્તા પ્રગટ કરી કે તારી 
મારફતે સર્વ પ્રન.ઓ ગરશોર્વાદ પામરો. એ માટે જેઓ વિશ્વાસ કરનારા 
છે, તેઓ વિદ્યાસુ ઈબ્રાહીમની સામે આશીર્વાદ પામે છે. મરે જેટલા 
નિયમની કરગ્ીઓવાળા છે તેઢલા શષ તળે છે કેમકે એમ લખેયું એ, ટે 
“નિયમશાગ્ના પુસ્તકમાં ઝે આજ્ઞાએ લખેલી છે તે ખધી પાળવામાં જે કોઈ 
ઢકી રહેત્તે નથી તે શાપિત છે.” દત્તા નિયમથી દેવની આગળ કોઈ પણુ 
માણુસ ન્યાયી ઠરતું નથી એ ખુઠ્યું છે; કેમકે “નયી વિશ્વાસથી _છવરે. 

૧૨રપણુ નિયમ વિશ્વાસતે આપારૅ નથી ; પણુ એવો છે, કે “ જે કોઈ તેમાંની 
[ આજ્ઞાઓ] પાળરે, તે તેઆ વડે છવસે.” 35 ખ્રિસ્તે આપી વતી રઘપિત 
થઈને, નિયમના રપપથી અદપણને છોડાવી લીધા, ટેમકે એમ લખેલુ છે, કૈ 
“ જે કોઈ ગાડ ઉપર ઢમાએલો છે તે ચાપિત છે;” ૧*એ મરે કે ઈશાહીમનો 
આશોર્વાદ ખ્રિસ્ત ઇસુમા વિદેશીઓને મળે, અને આપને [ પવિત્ર ] આત્મા વિવેવું 
વચન વિશ્વાસથી પામીએ. 


ન ને 

4 પ૫ ભાઈએ, હુ માણસની રૂડી પ્રમાણે કયુ 14, કે માણસનો કરાર પણુ 
મુકરર થગેલો રે ત તેને કોઈ ૨૮ કરતો અથવા તેમાં વધારો કરતો નયી. 
પહત ઈબ દીમતે તથા તેન સંતાનને વચતો આપવામાં આવ્યા હતાં. ત્તેમાં 
સતાનોને, નને ધણા વિષે [બોલતો હોય] એમ દેવ જ ન] 
એક વિષે ખોવતો હોય તેમ ખોલે છે, કે “તાચ સંવ.નને, હેન હી 
ખ્રિસ્ત [નિષે બાલે છે ]. ૫૭ હવ તુ આ કતું પં, કે જે કરર દેવે કડ 
મુકરર કરેલેર હતેદ તેને ચ રસો ત્રીસ વરસ પછી યએડો નિયમ ૨૬ કરી ન 
નચત વૃથા કરી શક્તો નથી. 1“ ટમ સ્‍તે વારસો નિષમી હોય, તો તેં વચતરથ 
નધી; પણુ દેવે વચનપી ન ્દંબાદીમને તે આપ્યો. 





નિયમ આપવાનેદ હેતુ 


૧૯ તો નિયમ શા ક મતો છે? જે સંતાનને વગન ગ્ાપવાર્માં ગાવ્યું છે તર 
આગે ત્યાં સુધી તે [નિયમ] ઉલ્લધનોને લીધે આપવામાં આન્યા હતે $ પ 
શ્રધ્યસ્ષડ્રાશ્ર ડૂતે.નો મારફતે ફરમારે ય હતો. ૨૦ હત મધ્યસ્થ તો. માત કા 
[મધ્યસ્થ] નપી; પણ્‌ દેવ તો એક જે, પત્રરે શું નિવમ નિધમ 
વચતોથી વિસત છે1 કરી ને; કેમક ઇવન અઆષી રારે ખેરા કાઈ 
આપવામાં આવ્યો છોત, તો નિશે નિવમ*ાગી «દપણ ક 
શ્રપણૂ ઈસુ ખ્રિસ્ત પરન્ય વિભાસ કરતસઞને વચન આપવામાં ગાવે, મારે પતિક 


અધ્યાય ૪ ગલાતીએ!ને પત્ર રશ૫ 


-શાસે અધાઓને પાપને તાબે બંધ ક્યીં- 

૨3 પણુ આ વિશ્વાસ આવ્યા પહેલાં, આપજે નિયમને આધીન રહીને, જે 
વિશ્વાસ પાઇળથી પ્રગઢ થનાર હતો, ત્તેને અર્થે આપણુને પરહેન૪ કરવામાં 
આવ્યા હતા. ર૪ આપણે વિશ્વાસથી ન્યાચી ઠરીએ, માટે એ રીતે આપણને 
પખ્રિસ્તની પાસે લાવવા સાર્‌ નિયમરાસ્ર આપણે બાળરિક્ષક હતું. 


ધિશ્વાસતું "પરિણામ 


જાગુ હતે વિશ્વાસ આવ્યા પછી આપે ખાળશિક્ષક્ના હાથ તળે નથી. 
-૨૬૪મ૪% તમે બધા ખ્રિસ્ત પરના વિશ્વાસથી દેવના દીકરા છો. ૨૭૩મકે 
“તમારામાંના જેટલા ખ્રિસ્તમાં ખાસ્િસ્મા પામ્યા તેટલાએ ખ્રિસ્તને પહેરી લીધો. 
૨૬સારે હવે થહુદી કે હેલેની કોઈ નથી, દાસ કે સ્વતંત્ર કાઈ નથી, સુસ્ષ કે 
-સ્રી કાઈ નથી; કૅમકે તમે ખધાં ખ્રિસ્તમાં એક છ. ચ**અને નને તમે ખ્રિસ્તનાં 
“અ, તો તમે ઈષ્રાહીમનાં સંતાન, અને વચન પ્રમાણે વારસ પણુ છે. 
પ્ઝિર્ત્ત પરના વિશ્વાસટ્વપરા ઈશ્વરનપ ઝુત 
હવે હું કહું છે, કે વારસ ન્યાં સુધી ખાળક છે, ત્યાં સુધી સધળાનો 
ત્રાલિક છતાં પણુ તેનામાં ને દાસમાં ઈ પણ ફેર નથી; ચપણ માષે 
ઠરાવેલી મુદ્ત સુધી તે વાલીઓ તથા કારભારીઓને આધીન છે. * એ પ્રમાણે 
આપણે પચ ન્યારે ખાળક હતા, ત્યારે જગતનાં તત્ત્વને તાબે રહીને દાસત્તમાં 
“હતા. *પણુ સમય પૂરો થયો, ત્યારે દેવે સીથી જન્મેલો, અને નિયમને * 
આધીન જન્મેલો, એતો. પોતાને સુત્ર મોકલ્યો, પંએ હેતુથી કે જેઆ નિયમને 
આધીન હતા તેઓને તે જડાવી લે, કે તેથી આપગે તેના સુત્રો. તરીક ગણાઈએ. 
૧ અને તમે પુત્રો છો, એ માટે દેવે આપણાં દયમાં પોતાના પુત્રનો આત્મા 
ગગ્ાકલ્યો છે, જે “અ.બ્બા, ખાપ, એમ કહીને હાક મારે છે. એ સારૂ હવેથી 
નુ દાસ નધી, પણુ સુત્ર છે ; અને ને તું સુત્ર છે, તે! દેવને આચરે વારસ પણુ છે. 
“પાછા હડવું નહિ એવેદ આગ્હ 
«પણુ તે વખતે તમે દેવ વિષે અન્નણ્યા હોવાથી, જેઓ ખરેખર રેતે! નથી 
:જેઓના દાસ હતા$ * પણ્‌ હતર વમે દેવને ઓળખ્યો છે, અયવા ખર કહેતાં 
“રૃ તમને ઓળખ્યા છે, તો આ તખળાં તયા નિમૌલ્ય જેવાં તત્વોના 
દાસત્વની ક્રીથી ઇચ્છા રાખીને, તેઓની ભણી બીછવાર રા માટે ફરો છા? 
“૧૦તમે [અમુક] દહાડાઓ, મહિનાઓ, તહેવારો તથા વરસે[નાં પર્વો] પાળે. 
-અ. પપતમારે વિષે મને શય રહે છે, રખેને કદાચ તમારે માટે લીષેલો મારો 
શ્રમ વ્યર્ય «તય. 
૧૨રુ ભાઈએ, હું તમને વિનંતી કરૂં છું, કે તમે મારા જેવા થાઓ, કેમકે 
*હું તમાશ જેવા થયા છું. તમે મારો કેઈ અન્યાય કર્યો નથી, પ્ચ્પણુ તમે 
“ના છ, કે શરીરની નિબેળતામાં મેં પહેલાં તમને સુવાર્તા પ્રગટ કરી; 
“સ૪અને મારા રારીરમાં જે તમને પરીક્ષણુરૂષ હતું, તેતેદ તિરસ્કાર ૩ ફિટકાર - - 
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તમે કર્યો નહિ; પણુ નનણે કે હું દેવનો દૂત હેઉ, બવકે દું ઈસુ ખ્રિસ્ત હોઉ, 
તેમ તમે મારે અંગીકાર કર્યો. પપ ત્યારે તે તમારી સુમારકબાદી ક્યાં [ગઈ]? 
કેમ ટું તમ.રે વિષે સાક્ષી અ'પું છું, કે ને ખની રક્ત, તો તમે તમારી 
આંખો કહીને મતે અઃપ4. પત્યારે શું તમતે સું ક્ડેવાશ્રી હું તમારો 
ડુર્મત થયે! છું? પ્છતેએઃ તમારો વસીલેઃ રોઇધે છે, પણુ નેક દાનતષી નહિ; 
પણુ તમે તેઓનો વસીલેઃ! રો!ધત રા થાએ એ માટે તેએઃ તમને જદા પાડવા 
ચાટે છે. પ્જ્પણુ તમારો વસીલે! સારા કામને માટે હમેગાં રોધવામાં આવે 
તો તે સારૂં છ, અને હું તમરી સાથે હ'”ર હેફ ત્યરૅન મત્ર નહિ. પ્લ્હે 
મારાં નનાં છે કરાં, ખ્રિમ્તની પ્રરીમાં તમ.રમાં ઉત્પત્ર યય, ત્યાં સુધી તમારે 
મટે મને ફરીથી પ્રસૂતાના જેડી વેદન; થ.ચ છે, ૨૦ ૫ણુ હમણાં તમારી 
પાસે હજર થતાની અને મરી બોલવાની ઢભ બદંલનાની મને ઇચ્છ, થાય છે ટ 
કેમકે તમારે વિષે હું ગૂચવણુમાં પડયો છું. 


જૂના કરારતા ઉદાહરણ 


૨ નિયમ [શસતે અધીન રહેવાની ઇચ્છ રાખત રાએ!, મતે કહે', કે ું 
તમે નિયમ[શ સ] સાંભળન નપી? ૨૨૩મકે એમ લખે3ુ છ, કે ઈબાહીમને 
બે દીકરા હતા, એક દોસીનો અને બીતે પરગ્રે1રને'. 99 પજુ જે *દાસીનો 
તે કુદરતી નિયમ પ્રમાણે જન્મેલે!, અને જે પરશેતરતો તે વચતથી [ “મેલે ).. 
. “તેએ તો ઉપમારૂપ છેઃ કેમકે એ [ સીઞો જણે] બે કરર છે; એક ત્તા 
સિનાય પહાડ પરને, તેને ૬ સ્ત્તને અર્ષે સત.ન થય છે, અને તે તો હાગાર 





જ. અહવે હાણાર તો [ગે] અરબસ્ૂતનરમાંત શિતય પડ જ, અને તે 
હાલના ચરૂમાલેમતે લાગુ પડે છે; કેમકે તે પેતાનાં છ-કરા સુષ્દા મ 


છે. ર૬પણુ ઉપરતું યરરાલૅમ સ્વતત્ર ઝે, તે અપી મતા છે. 
લખેયું જે “હ વતા, જેને સં4તિ થતી નધી, તે તું અનંદ કર; જેને 
ગ્રસૂતિતેદના થતી નથી, તે તું હર્તન.દ કર; કેમકે જને વર છે તેના કરતાં 
એકલી મૃકાએલી સ્્રીના સ4.ન વધારે હોય છે.” રહવ, હે ભ ઈઓ, આપણે 
ઈસહાકની પેકે વચતતાં છે કરા છીએ. રપણુ તે વખતે જેમ દેહ મારે 
જન્મેલાએ આતમા પ્રમ તરે જન્મેવ'ને સત,બ્વો, તેમ હમણા પજ છે, 57 પણુ 
પષિત્રલેખ શું કડે છે? “દ,સીને તથ તેન: પુત્રને કાઢી મૂક; કૅમરે દસીન્ા 
સુત્રને પરત્રેનરનદ સુત્રનો સવે વ.રસેદ મત્રશે નહિ.” 301 મટે, ભાઈએઇ, 
આપણે દાસીનાં છે[૪રા નથરી, પણુ પર્તેવરનાં છીએ. ર 


પૃ ખ્રિસ્તે આપણને સ્તરત્રત'ને સારૂ સ્વરંત્ર કર્યા; માટે દઢ રહે અને 
કૂરીયી દાસત્ત્તની ઝૈસરી તળે ન ન્‍ેડાઓ. 
પ્િસ્ત કે નિયમ એ બેમાંથી પસંદગી 
રન્‍્ુઓ, ટું પત્રક તમને કહું હું, ક નરે તમે સુત્રત કરાવો તતા તમને 
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પ્રિસ્તમી કઈ વઃ થવાનેદ નથી. 3 રૅક સુત્રત કરાવનાર માણુસને હું ફરીથી 
ખતરીપૂર્વેક કહું છું, ક તે આણું નિયમ સર પ.ળનાને બંધાએલા છે. *તમે 
જેઓ નિયર્મ[શ્રના પાલન]થી ન્યાયી ઠરવા ચાહો છો, તેઓ તમે ખ્રિસ્તથી 
અલગ થયા ખે; તમે કૃપાથી વિમુખ થયા છો. પંક્ઠેમક અમે આત્માદ્રારા 
વિશ્ોસથી ન્યાયીપણું [પામવાની] અ.ર,ની રાહુ નેઈએ છીએ. કેમકે ખ્રિસ્ત 
ઈંસ્માં સુશત ઉપયે.ગી નથી, અને ખેસુત્રત પણ નથી; પણુ જે વિશ્વાસ 
શોમાદ્વારા કાર્ચેકર્તા છે તેજ ઉપયાગી છે. ”તમે સારી રીતે દોડતા હતા ; છ્તાં 
શત્યને માનતાં તમને કોણે રોક્યા “તમ,રા બોાલનનઃરે તમને એ પમ લે 
શમન્તચ્યું નથી. *મોહું ખમીર [લૅ.ટના] આખા લૉંદાને ખમીરી કરે છે. 
૫૦તમારે વિષે પ્રભર્માં મતે ભરોસો છે કે વમે ખીજ મતના નહિ થરો ; પણુ તમને 
ગૂંચવણુર્માં નાખન.ર જે કોઈ હશે તે રિક્ષા પામરે. દ હે ભ.ઈઓ, નેં હં 
હ સુધી સુત્રતની હિમાયત કરતો હોઉં, તો હછી સુધી મારી સતાવણી કેમ 
થાય ૪1 તે એમ હોય તો વધસ્વંભની ડોકર લોપ થઈ છે. 1૨ જેએ તમને 
જ્માયે છે, તેએ પોતે પોતાને કાપી નાખે તો કેશુ સારૂં 1 


ક્વતત્રતા પર્‌ પ્રેમને એકુશ 
૧૨૪મકે, ભાઇએ, તમને તૌ સ્વતંત્રતા ગઃસ કરવાને ખોલાવેલા હતા ; 


માત્ર એટલું જ કે તે તમારી સ્વર્વત્રતાં શ રીરિક વિષયમ્નોગને અર્ષે ન વાપરો, 
પણુ પ્રેમથી એકબીનની સેવા કરો, પ્*કરમફર “તું જેમ જાતા પર પ્રેમ 
રાખે છે તેમ તારા પડોશી પર પ્રેમ શાખ,” આ એકજ” વચનમાં આખો 
નિયમ[શઃસ]નો સમાથેશા થાય છે. પ્ષપણુ સત તમે એકબીન્નને કરડા તથા 
ફાડી ખાએ, તો સાવધ રહો, રખેને કદાચ તમે એક્બીન્ધી નાશ પામો. 


હપ્વિત્ર આત્માની દારવષી 


શ૧૫ણુ હું કહું છં, કે આત્માથી ચલેઃ, એશ્લે તમે દેહની વાસના તૃષ 
કરશે નહિ. 19૩મકે દેહ આભાની વિસુદ્દ ઇચ્છા કરૅ છે, અને આત્મા 
રહની વિસ્દ્; કેમકે તેઓ પરસ્પર વિરુદ્ધ છે; અને તેથી જે તમે ચાહો 
તે તમે કરતા નથી. પ“પણ નો તમે આત્માથી દોરાતા હો, તો તમે 
' નિકર્માશાસ્રને આધીન નથી. પલદેહનાં કામ તો ખુલ્લાં છે, એટલે વ્યશિચાર, 
અપષિત્રતા, લંપટ્પણું, ૨૦ મૂતિપૂન્ત, જડ, વેરભાવ, કછિયાકકાસ. ઈ્ષો, 
સધ, ખટપટ, કુસંપ, પક્ષાપક્ષી, ૨ અદેખ,ઈ, છકટાઈ, વિલાસ તથા 
એએઓના જવાં [કામ]; જેમ પહેલાં મે તમને ચેતાવ્યા હતા તેમ તેઓ વિષે 
હમણાં પણ ચેતાવું ધે, કે જેઓ એવાં કામ કરે છે તેએ દેવના રાન્યનો 
નારસા પામરો નહિ. રસપણુ [પવિત્ર] આત્માનું કળ પેમ, આનંદ, શાંતિ, 
સહનશીલતા, માય.છુપણં, જવાઈ, વિશ્વસુપભું, ૨3નપ્રતદ તઘા સંષમ જ; 
એવાની નિરુદ્ઠ કેઈ નિયમ નધી. “જેઓ ખ્રિસ્તના છે, તેઓએ દેહને 


સેના વિષયા તયા ઇચ્છાઓ સુઠ વધરવસે «ડયો છે. 


૩૧૮ ીં ગલાતીઓને પત્ર અધ્યાય ૬ 


સને આપગે આત્માથી ડવીએ છીએ તો આત્માથી થાવગુ પણુ સેઈએ. 
૨૬આપગે એકબી તને ખીજવીને તથા એકબીન્ત પર અદેખાઈ રાખીને મિષ્યા 
ખડઈ ન કરીએ. 





વ્યાવહારિક બેધધ 


દ શાઈઓ, ને કોઈ માણસ દઈ અપરાધ કરતાં પકથય, તે. તમે, જે 

આત્મિક છો, તે તમે એવાને નમ્ર ભાવે પાણે ેકાણે લાવે; અને તું 
તારી પોતની સભાળ રાખ, રખેને તું પણુ પરીક્ણુમાં પરે. ચેતમે એકબીજાના 
શાર ઊચક્રા, અને એષ ખ્રિસ્તના નિયમ સશુર્ગ રીતે પાળો. *કમફે ન્વ્યારે 
કઈ માણુસ પોતે દઈ ન છતાં, હુ કંઈ ધુ, એમ ધરૅ છે, ત્યારે તે પોતાને 
શુવાવે છે. ૪પણ દરેક માણસે પોતાની રહેણીકરણી તપાગી નેવી, અને ત્યારે 
તેને કાઈ ખીન્ન વિષે નહિ, પણુ કેવળ પોતાને વિષ અજ્િમાન કરવાનુ કારણ મળે. 
પ ફેમક દરેક માણસને પોતાનો બોનતે ઉચકવેઃ પડરો. પ 

સુવાર્તા વિવે જે શીખનાર છે તેગ શીખવનારને સર્વ સારાં નાનાંમાંથી 
હિસ્સો આપવા. છભૂલો મા; દેવની મરકરી કરાય નહિ : કોઈ માણસ ને કેઈ 
વાવે તેન તે લણુરો. “કેમકે જે પે!તાન્ય દેહને અયે વાવે તે દેહથી વિનાશ 
લણુશે; પગ જે આત્માને અર્થે વાવે તે આમાથી અતતછવન લણશે. “તતો સાફ 
કરતા આપગે થાકયુ નહિ; કેમકે તે કાર્યર ન થઈએ, તો શેગ્વ સમે લભી, 
1૦ માટે જેમ પ્રસંગ મળે તેમ આપણે બધાઓતું, અને વિદોષે કરીને વિશ્વાસના 
ક્ડુબના જે છે તેઓનુ, સારૂ કરીએ. 

સમાશ્િ 

19 ઓ, તહ મારે પોતને હાયે કેવડા મોટા અક્ષરોથી તમાર પર લખુ 
છું. ૧૨રૃહ વિષે જેટલા સારા દેખ.વા ચાહે છે, તેઠવા ખ્રિસ્તના કસમ 
લીવે પેતાની સતાવ'્ી ન થાય માટેજ તમને સુત્રર કરાવવાની કરજ પા 
છે. ૬૩૩મદ જેઓ સત્વ કરતે છે તેઓ પોતે નિયમ પળવતા નથી; પણ 
વમારા દેહમા તેઓ અન્નિમાન કરે, એ માટે તેઓ તમારી સુત્રત કરાવવાને 
થાહે છે. પ૪પબુ આપળા ગ્રસુ ઈસુ ખ્રિસ્તના વધસ્ગેશ સિવાય ટું બીત 
કરમાં અતિમાન કરૂ એનું ન થાઓ ૩ તેથી કરીતે મારા સંબંધી જગત વધસ્વમે 
જડાએવું છે, અને «ગત સબધી દું. પદકેમટે સુત્રત ઠઈ નથી, તેમ ખેઝુત્રવ 
પણુ કઈ નથી; પણુ નની ઉત્પત્તિ [એજ કામની] એ. ૬૬૦ટલા અ નિયમ 
ગ્રમાણે ચલલનાર છે, તેટલા પર તપા દેવના ઈસ્તાએક પર રાંતિ તપા કૃપા હો. 

પ9 હત્રથી કોઈ મને તસ્કી ન આપે; કેમકે મારા અરીર પર ઝુ ધ્સુતા 
વચિહાની છાપ મારેલી છે. ક 

1₹માઈએ, આપણા ગ્રેશુ ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃપા વમાર ચ્યારમાતી સવે 
"જ. આપમેત. 





* એફેસીએપ્તે 
પાઊલ ગ્રેરિતનો પત્ર 


----૦૦૦૦૦--- 
ક્ષેખકની સલામ 


એફેસસર્સાં જે પવિત્રો તથા ખ્રિસ્ત ઈસુમાં નેએ વિશ્વાસુ છે તેઓને,. 
દૃ પાઊલ, દેષની ઇચ્છાથી થએલો ઈસુ ખ્રિસ્તના પ્રેરિત [લખે છે] $ ૧ દેવ 
આપણા ખાપ તથા પ્રશુ ઈસુ ખ્રિસ્તથી તમારા પર્‌ કૃપા તથા રાતિ થાઓ. 

ઈશ્વરની સ્તુતિ 

૨ આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તના દેવ તથા ખાપ સ્તત્ય હો ; તેણે સ્વર્ગીય. 
[સ્થાનેઇમાં દરેક આત્મિક આશોર્વાદથી આપણને ખ્રિસ્તમાં આશીર્વાદિત દર્યા 
છે; ૪એ પ્રમાણે તેણે જગતના મંડાણુની અગાઉ આપણુને એનામાં પસંદ 
કયો છ, એ સાર્‌ કે આપણે તેની આગળ પ્રીતિમાં પવિત્ર તથા નિર્દોષ થઈએ. 
પત્ેણુ પોતાની ઇચ્છા તથા પ્રસત્રતા પ્રમાણે, પોતાને સાર્‌, આપણુને ઈસુ, 
ખ્રિસ્તટ્ટારા પુત્રા તરીકે ગણાવાને અગાઉથી નિર્માણુ કર્યા, *કે તેની કૃપાના 
મહિમાની સ્તુતિ યાય; એ કૃપા તેણે [પોતાના ] વહાલા [ પુત્રમાં આપણને 
મકત આપી; 9એનામાં, એના લોહીટ્રાર, તેની કૃષાની સંપત પ્રમાણે 
આપણને ઉદ્ધાર એટ્લે પાપની મ.રી મળી છે; “ર્વ જ્ઞાનમાં તથા નિનેકમાં 
ત્તગુ આપણા પર એ કૃપાની ખહુ વૃષ્દિ કરે છે, તેણે, તેનામાં પોતાના 
સંઇટપથી પોતાની ગ્રસન્નતતા ગ્રેમાતે, ષાતાની ઇચ્છાનો મર્મ આપણુને *ણાથ્યો, 
૧૦૪ ક્મયોની સંપૃણુતાની વ્યવરથામાં, સ્વર્ગમાંનાં તથા પૃથ્વી પરનાં સધળા 
વાર્નાના ખ્રિરતમાં તે સમાવેશ કરે, [હા, ખ્રિસ્તમાં]; ૫૫ ન્‍ેનામાં આપણે 
સેતા વાશસો નિમાચા ; અને જે પોતાની ઇચ્છાના સકલ્પ પ્રમાણે સર્વ કરે 
છે, તેના સંકલપ પ્રમાણે આપણે અગાઉથી નિમિત થયા હતા; ૫૨૦થી 
ખ્રિસ્ત પર પ્રથમ આશા રાખનારા અમે તેના મહિમાની રતૃતિને સાર્‌ થઈએ. 
૧૨તસે પણુ સત્યનું વચન એટલે તમારા તારણની સુવાર્વા સાંભળીને, અને 
તેના પર્‌ વિશ્વાસ ચખીને, તેનામાં વચનન્ય પવિત્ર આત્માથી મ્ુદ્રાંક્તિ થયા 2. 
૧૪એ [આત્મા દેવના] પોતાના દ્રવ્યરૂપી લોક]તા ઉષ્દારના સંબધમાં તેતા 
મહિમાને અર્ષે આપણા વારસાનું ખાનું છે. 

ઈશ્વરસપત માહે પ્રાર્થના 


સપ માટે હુ પણ્‌, પ્રભુ ઈસુ “4ર તમારા વિશ્વાસ તથા સઘળા પવિત્રા 
“પર તમારા પ્રેમ વિષે સાંશળાને, પકતમારે વાસ્તે ઉપકાર માતવાતું ગૂક્તેર નથી 2. 
મારી ગ્રાર્યનાઓમાં તમારં સ્મરણુ કરીને માગું છં, કે પછ આપણા પ્રભુ ઈસુ 


8૨૦ િ એફેસીએતને પત્ર અધ્યત્ય ૨ 


ખ્રિસ્તના દેવ, મહિમાવાન પિતા, પોતાને વિષેના જ્ઞાનને સાર્‌ ખુષ્દ્નિ તમા 
ગ્રકટીકરણુનો આત્માં તમને આપે; !“અને તમારાં જ્ઞાનચક્ષ પ્રકારિત માય, 
કે જેથી તેના નહેતરાની આશા શી છે, પવિતોમાં તેના વારસાના મહિમાની 
સંપત્તિ ચી છે, પ્લઅતે ત્તેની મહાન શક્તિના સામર્ય્ય પ્રમાણે આપણુ 
વિશ્યાસ કરનારાઓમાં તેની રાક્તિનું સહત્ત્વ શું છે, તે તમે ને. 


બિસ્તના પુનરુત્ધાનમાં ઈશ્વરના પરાક્રમનું પ્રદર્શન 


રબ્તેગ્ર તે સામર્ષ્ય ખ્રિસ્તમાં દેખાડીને તેને યૂએલાંમાંથી ઉઠાડધે, 
૨૬ અને ર.વે સન્યસત્તા, અધિકાર, પરાક્રમ, ધણીપણુ અને કેવળ અ કાળમાંનું 
નહિ, પણુ શવિષ્યકાળમાંતું દરેક નામ જે હોય, એ સર્વે કરતાં ઊચા કરીને 
પોતાની નમણી ગમ સ્વર્ગીય ગ્થનેોમાં તેને ખેસાય્યા; ૨૨વળી સધળાંને 
તેણું તેના પગ્રા તળે રાખ્યાં, અને ત્તેને સર્વ પર મંડળીના રિર તરી% તિમણુ 
ક્યો, રતે તતો તેનુ રરીર છે, એટલે જે સર્વ વાતે સઘળાંને ભરપૂર 
કરે છે તેતુ ભરપૂરપણુ છે. 


તારુ ઈશ્વરની કૃપાશી છે 


ર્‌ વળી તમે અપરાધોમાં તથા પાપામાં મૃએલા હતા, ત્યારે [તેણે તમને 

સછવન કર્યા], રતે [અપશધેપુર્માં તમે આ જગતના ઘ્વોશ્ણુ પ્રમાણે 
નાયુની સત્તાના અધિક રી, એટ્લે જે આત્મા આજ્ઞશગનદ દીકરઓમાં હમણા 
ગ્રખળ છે, તે પ્રમણુ પહેલા ચાલતા; *તેઓમાં આપણુ સઘળા આપણા 
રહતી વાસનાઓ પ્રમાણે પહેલા ચલતા હતા, અને દેહની તયા મનની 
વૃત્તિઓ પ્રમાણે કાર્ય કરતા હતા, તથા ગ્રથમની સ્થિતિમાં ખીન્ઓના જેવાં 
સપના છોકરા હતા , ₹ પણુ દેવ, જે કરણાથી ભરપૂર છે, તેણે આપણા પર 
પ્રેમ રાખ્યા, તેના અત્તત પ્રેમને લીધે, પં આપણે પાપમાં મૂએલા હતા ત્યારે 
તેણે પ્રિસ્તની સાષે આપણુને સુજવન કર્યા (કૃપાથી તમે તારણુ પામેલા છેદ), 
૬ અને સામે ઉઠાડ્યા, ને ખ્રિસ્ત ઈસુમા સ્વર્ગીય સ્થાનોમાં તેંની સાથે બેસાડ્યા 
છરેથી આપણા પરની તેની ધ્યાને લીધે તે આવતા યુગામા ખ્રિરત ઈસુમા 
પોતાની કૃપાની અતિ ધણી સપત દેખાડે “કેમકે તમે કૃપાથી વિશ્વાસદ્રારા 
તારણુ પામેલા છા, અને એ તમારાથી નચી, એ તે! દેવતુ દાન છેઃ 
૬કરણીએઓથી નહિ, રએને કાઈ અભિમાન કરે. ₹ ટેમ્ટે આપણે તેની કૃતિ છીએ, 
અને સારી કરણીઓ કરવાને ખ્રિરત ઈસુમાં આપણને ઉત્પત્ર કરવામદ આવ્યા 
૪; તે [સાતી કશણીઓ] વિષે દેવે અગાઉથી એમ ઠરાજ્યુ, કે આપણે ત્ર 
પ્રમાણે ચાલીએ. 





ચહુદી તથા વિધર્મીની એકતદ 
૬૫ એ માટે ચાટ રાખા, કે તમે પડેલા દેહ સધી વિદેશી રુ 
રહ સબંધી હામે કરેલી સુત્રતવાળા તમને બેસુત્તતી કહેતા દતા ર 
સમધે તમે ખ્રિસ્તરહિત, ઈસાએલના પ્રેનપણાના હક વગરના, વયા [આપેલા] 


? 


--અધ્યાય ૩ , એરેસીઓને ત્ર જ * ૨૧ 


ત્ડ્-્ડ ન - ઝ્ઝકકભનન 
ન્નુચતના કરારથી પારકા, #ગતમાં આશારહિત તથા દેવ વગરના, એવા હતા. 


પ૩પણ્‌ તમે નેઓ પહેલાં દૂર હતા ત્તે તમે હમણાં ખ્રિસ્ત ઈસુમાં ખ્રિસ્તના 
સેહીએ કરીને પાસે અવ્યા છા. ૨*૪મફે તે આપણું શમાધાન છે, તેરે 
અતેનું એક ક્યું, અને [આપણી] વચ્ચેની આડી ભીંત પાડી નાખી જે; 
૧૫ સલ!હ કરીને પોતાનામાં તે બેનું એક નનું માણુસ કરવાને, ૫૧ અને વધસ્તંભ 
“ઉપર વેરતે મારી નાખીને એડ્રારા એક રારીરમાં દેવની સાથે ખત્તેનું સમાધાન 
કરાવવાને, તેણું પાતાના દેહથી વિધિઓમાં સમાએલી આજ્ઞાઓ સામેના 
નિયમર[રાજ્]રૃપ વેરને નાબૂદ કર્યુ. પછતેણું આવીને તમ વેગળાંઓને તધા જએ 
પાસે હતા તેઓને પણુ શાંતિ[ની સુવાર્તા] પ્રગટ કરી; “કેમકે તેડ્રારા એક 
આત્મા વડે આપણ બતન્તે બાપની હત્તૂરમાં જવા પામીએ છીએ. પ૯ માટે 
ન્તમે હતે પફરકા તષા વિદેશી નથી, પણુ પવિત્રેની સાથેના એક નગરના [રહેવાસી] 
“તથા દેવના કુડુંબતા [માણસો] છ. ૨૦ પ્રેરિતિ તથા પ્રમાધકાના પાયા પર તમે 
'બંધાએલા છ; ઈસુ ખ્રિસ્ત પોતે તો ખૂણાનો ઝુખ્ય પથ્થર છે; ૨૫ ત્તેનામા 
દરેક બાંધણી એક્બીન્તની સાથે ચાગ્ય રીતે દ્તેડાઈને પ્રભુમાં વધતાં વધતાં 
નપવિત્ર મંદિર ખને છે; ચ્રતત'તામાં તમે પણ દેવના નિવાસને માટે આત્માર્મા 
“એકબીન્નની સાથે સ્‍ેયાઈને બંધાતા નએ છો. 





ઈશ્વરને! મર્મ પ્રગટ કરવો એ પાઊલતું કામ 


એ કારણૃયી હું પાઊલ, તમ વિટેશીઓની ખાતર ખ્રિસ્ત ઈસુને! બંદીવાન, 
ન્ડ ૨૨વની જે કૃપાનું [દાન] વમારે સારૂ મતે આપવામાં આવ્યું છે, તેના 
નહીંવઢ વિષે, * અને પ્રક્ટીકરણુથી તેણે મને મર્મ નણા૦્યો તે વિષે, તમે 
કદાચ સાંભન્યું છે; તે વિષે મે અમાઉ ટૂંકામાં લખ્ઝું; *તે વાંચીને તમે 
ખ્િસ્તના મર્મ વિષેની મારી માહિતી ન્નજ્ી શક્શો. પતે સેમ હમણાં તેના 
પવિત્ર પ્રેરિતિને તયા ગ્રબાધકાને અઃત્માથી પ્રગડ થએલો છે, તેમ આગલા 
જમાનાઓમાં માણુસોના ન્રણુવામાં આવ્યો નરોતો, ૧ એટલે કે વિદેશીઓ, 
પ્રિસ્ત ઈસુમાં સુવાર્તાડાર, [અમારી સામ્રે] વતનમાં ભાગીદાર, [તિના] રારીરના 
અવયવ, તથા તેના વચનના સહુભઃગી છે; દેવના સામર્ષ્યની કૃતિથી મને 
અ.પત્રામાં આવેલા [દેવ]તા ફૂસાદાન પ્રમાસે, હું આ સુવાર્તાનો સેવક થએલે, 
છુ. “હું વિદેશોમાં ખ્રિસ્તની અખૂટ સંપત્તિની સુવાર્તા પ્રગઢ કરે, અતે 
સરષેને સરજતહાર દેવમાં યુગના યુગ્રેધી ગુમ રહેલા મર્મતા વહીવટ રો છે તે 
હું સધર્તાને જણાડું, એ માટે હું સંતોમાં નાનામાં નાનો છતાં આ કૃપાદાન મને 
આપવાર્માં આવેલ છેડ ૬૦૦થી ને સંકઇપ તેસે સનાતનકાળથી આપણા પ્રજુ 
[પ્રિસ્ત પસુર્મા કર્યો, પ્પ્તે [સંકલપ] પરમાણુ સ્વગોય સ્થાનોમાં અધિષતિઓને 

, તથા અપિડારીઓને દેવતું અડ પ્રકારતું જ્ઞાન મંડળોડ્રારા જણાય, શર્ત 
રખ્રિસ્ત ઈસુ]માં તેતા પરતા વિધ્ાસથી આપણુને હિંમત તયા શરોસાસહિત 


સવેશ છે. પ*એ માટે ટું મારું છું, ટે તમારે સારૂ મને જે વિપત્તિ પડે છે તેથી 
જુજ 


૨૨ર એફેસીઓને પત્ર અધ્યાય ૪- 


તમે નદહિંમત ન થાઓ, તે વિષત્તિ તો તમારો મહિમા છે. 
સુવાર્તા સમજવાની રાક્તિ માટે ગ્રાર્થના 


ર૪એ કારણથી બાપ, શપનતા નામ પરધી આકાશમાંના તથા પૃથ્વી 
પરના દરેક કુટુંખતે નામ આપવામાં આવે છે, 'ત્તે ખાપષની આગળ ૬ 
છૂટણે પડીને વિનતી કર્‌ છેં, ટે તે પોતાના મહિમાની સપત્તિ પ્રમાણે પોતાના 
આત્મા વટે તમને આતરિક મતુષ્યત્વમાં સ્કમર્થ્યથી બળવાન કરે; છને 
વિશ્વાસથી તમારા ઠદ્યોગા ખ્રિરત વસે; જેથી તમારા પળ પ્રીતિમાં ધાલીને 
અને તેમાં પાયેદ નાખીને, પ“તમે શવ સત્તાની સામે ખ્રિસ્તની પ્રીતિની ] 
પહોળાઈ, લખાઈ, ઊંચાઈ તથા ઊંથઈ કેટલી છે તે સમજ શકા, અને 
ખ્રિસ્તની પ્રીતિ જે માણસની સમજરાડિતની ખહાર છે, તે તમે સમઝ રકેઇ 
કૈ તમે દેવની સર્વે સપૃણતા પ્રમાણે સપુર્ણુ યાઓ. 

૨૦ હલે જે આપણામાં કાર્ય કરનાર સામર્થ્ય પ્રમ તે આપણે માગીએ ફે 
કહપીએ તે કરતા, આપણે સરૂ સુષ્કળ કરી રાક્ટે છે, પપતેતે પ્રિસ્ત ઈસુમાં 
તથા મડળામાં સર્વેકાળ સુધી પેઢી દરપેઢી મહિમા હો. આમેન 


ઈશ્વગ્ના તેડામયં એકતા સમાએલી છે 


એ માટે દુ, પ્રભુને અર બંદીવ ન, તમતે વિનતી કર્‌ ધુ, કે તમને 
૪ તેડવામાં આવ્યા છે તે તેડાને યોગ્ય થઈને ચાલે, રસપૂ્ુ દીનતા, 
નમ્રતા તથા સહનશીલતા રાખીને પ્રેમમી એકબીનનું સહન કર ર મઝ 
બંધનમાં આત્માનુ એક્ય રાખવાને યત્ન કરા * જેમ તમાર તેડાની બેક 
આશામા તમને તેડવામા આવ્યા છે, તેમ એક રારીર તમા એક આત્મા છે; 
પક પ્રભુ, એક વિશ્વાસ, એક ખાસ્સ્મ્,, ૬એક દેવ એટલે સર્વેનો ખાપ, 
તે સવ ઉષર તથા સર્વે મધ્યે તથા આપણુ સર્વમાં છે છઆપણામાત; દરેકને 
પિષસ્તના [ફૃપા]દાન્ન્ય પરિમાણ પ્રમાણે કૃપા અ.પવામાં આવેવી છે એ ટ 
તે કહે છે, ક “દાચાણુમાં ચઢીને તે બદીવાનાને લઈ ગયો, અને તેતે માણસોને 
દાન આપ્યા” લતે ચઢયા, એટલે શં! પ્રથમ તે પૃથ્વીના નીનેતા ભાગાગુ 
ઊતય, એમ નહિ? ૫૦૪ ઉતર્યા તે એ છે કે છે સર્વને ભરપૂર કરવાને 
સર્વ આકારી! પર ઉગે ચઢ્યો. પદ વળી સતોની સપુર્છાતા કરવાને અર્થે, છ 
કામને સારૂ, ખ્રિસ્તના શરીરની ઉન્નતિ કગ્વાને સ્યરૂ, પ્રતેબે કેટલાએક ક 
3ટલાએક ગ્રેબાધમ, કેટલાએક સુવાવિડો, અને કેટ્લાએક પ.ળડો વયા ઉકેલ 
આપ્ય, પત્યા સૂધી ટે અગપત્તે રદ દેવના દીકરા પગ્તા વિશ્ચાયમી જ] 
તેના રાની જે એશ્ય થાય છે તે પ્રાતત કરીએ, અને ગેમ કાડ સરત ્ 
એટલે ખ્રિસ્તની સંપુર્ણતાની ષાયરીએ પરાચીએ, ?*ન્‍થી હવે. સ વી 
નાળકાના નના મ છુસોની ઠગાઈથી, ભ્રમણામાં ન્ધખવાની કાવતમભલદ વી યુ પ 
દરૅક લિત્ર ભિત્ન મતરૂપી પવનથી જોલા ખાનારા તથા ગ્ગામતેમ ફરન.ર ત. ન 
દપણ પ્રેમથી શત્યને ગ્ગનુરુરીને પ્રિસ્ત જે રિર છે, તેમાં સર્વ ગ્રકારે વધીએ 





ફર 
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૧૬ એનાથી આણું શરીર ગાકવાઈને તથા દરેક સાંધા નડે નેડાઈને દરેક અંગ 
“પોતાની શક્તિ પરમાણુ કર્ય કર્યાથી, પ્રેમમાં પોતાની ઉન્નતિને સાર્‌ પોતાની 
“વૃષ્ટિ કરે છે. 





જૂનું મષ્ણુસપણું તથા તવું માણસખપણું 


1૭અ માટે હું કહું છું તયા પ્રભુમાં સાક્ષી આપું છું, કે જેમ બીન્ત વિદેશીઓ, 
ષાતાના મનની બ્રમણામાં ચાલે છે, તેમ હવેથી તમે ન ચાલે; *“તેઓની ખુષ્ઠ્િ 
અંધષ્ઠરમય થએલી હોવાથી, અને તેએના દયની કડણત,થી પોાતામાં“જે અજ્ઞાન 
જી, તેણે કરીને તેઓ દેવના ડવનથી દૂર છે. પ્લ્તેઓઆએ નકોર થઈને સર્વે 
ગ્રુકારના દુરાચાર કરવાને આતરતાથી પોતાને લંપટપણાને સૉપ્યા. ૨૦ પણ્‌ તમે 
-અ પ્રમાણે ખ્રિસ્તની પાસેથી શીખ્યા નથી; ૨૬ «તે તમે તેતું સાંભળ્યુ હેય 
તથા ઈંસુર્માં નરે સત્ય છે ત્તે પ્રમાણે તમે તે વિષેનું સિક્ષણ પામ્યા હો, તેદ 
૧૨ કપઢવાસનાઓથી ભ્રછ થતું તમારી આગથી વર્તેણકનું જૂનું માણુસપણું દૂર 
કરો, ૨૨ અને તમારી મનોજૃતિઓમાં નવા થાઓ ; ૨૪ અને નનું માણુસપણું જે. 


રવના મતોરથ] પ્રમાણે ન્યાયીપણામાં તયા સત્યની પવિત્રતામાં સરન્તએલું છે 
નસે પહેરી લો. 


રાજના જીવન માટે વ્યાવહારિક નિયખેા 


સ્પ એ માટે અસત્ય કૂર કરીને દરેક પોતાના પગેશીની ચાયે સાર્યું બાલો 2 
કમકે આપે એકબીનન અનચતા છીએ. ૨૧ ગુસ્સે થાએ, પાસુ ષાષ ન કરે 2 
"તમારા ક્રોધ પર સૂર્યતે આથમવા ન દો; ૨9 અને રોતાનને સ્થાન ન આપે. 
૧૬૯ગ્રારી કરનારે હ્વેથ્રી ચારી ન કરવી ; પણુ તેતે ખદલૅ પોતાને હામે ઉદ્યોગ 
કરીને સુદૃત્યા કરવાં, જેથી જેને જરૂર છે તેને આપવાને પોતાની પાસે કઈ 
“હોય. ૨*તમારા સુખમાંથી કંઈ મલિત વચન નહિ, પણુ જે ઉત્રતિને સાગર 
આવશ્યક હોય તેજ નીકળે, કે ત્તેયી સાંભળનારાંએ[નું કલ્યાણ યાય, ૨૦ તળા 
ઊદ્ધારના દહડડાને સાર્‌ તમને સુટ્રૉક્તિ કરનાર દેવના પવિત્ર આત્માને તમે ખિત્ન 
ન કરો, 53 સર્વ [પ્રકારની] કડવારા, કોધ, કોપ, ઘાંધાઢ તથા નિદા, તેમજ સર્વ 
ગ્રકારની ખુત્રસ તમારામાંથી દૂર કરો. *૨ પણુ તમે એક્બીન્ત પ્રત્યે માયાળુ 
અને કરણાળુ યાઓ, અને જેમ ખ્રિસ્તમાં દેવે પણ તમને મારી બક્ષી તેમ તમે 
શએક્બીન્ને ક્ષમાં કરો. 


પ એ માટે તમે [પમાં] પિય બાળકો તરીકે રેવનું અતુકરગુ કરતારા 
થાઓ; ૨ અને પ્રેમમાં ચાલો, જેમ ખ્રિસ્તે તમાશ પર ગ્રૌત્તિ રાખી, 
અને દેવની આગળ સુવાસને અયે, આપણી ખઃતર સ્તાર્પણુ કરીને પોતાનું 
અવિદાન આપ્યું, તેમ. 3 ન્યલિચાર તથા સર્વ પ્રછારની મવિનતા અમયના 
શભ, એઓનાં નામ સરખાં તમારે ન લેના, કેમકે સંતોને એજ રોભે છેડ 
“* ડિકિન્નિટ તપા મૂર્ખદસરેલી વાત અપના ઠડામરકરી 1વમારમાં ન થાયડુ, 


ક. 


# 


બ 
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ત ડકકકડ કડ ક્ક્ક્ટડકટે 
કમક એ ઘટિત નથી; પણુ એતે બદલે ઉપકારરતતિ [કરવી]. પં કેમકે અ. 


તોર તમે ખાતરીપૂર્વક નો! છો, કે ટોઈપણુ વ્યભિચારી અથવા દુરાચરણદિ 
અથવા ઝવ્યલોશી, એટલે મૃવિપૂનક, એએઓને પ્રિસ્તના તથા દેવના રાનમાં 
ડઈ વારસા નથી. ૧ તમને કોઈ નિરર્ષક વાતોથી ન શુલાવે; કેમકે એવા. 
કામોને લીધે દેવનો ટોપ આજ્શગ ટરનારા પર આવે છે. એ માટે તમેં 
તેઓના સ્પૂથી ભાગીદાર ન થાએ. “કેમકે તમે પહેલાં અધકારરૂપ હતઇ પણ 
હવે પ્રભુમાં પ્રકારારૂપ છેદ પ્રેકાચરનાં સંતાનોને ધટે તેમ ચાલે. ૬ (ટેમકે 
પ્રકારનું દળ સવે પ્રકારની ભલાઈમાં તયા ન્યચીપણામાં તથા સત્યમાં છે)- 
દ પ્રભુને પસંદ પડતું શું છ, તે પારખી લો; 'પવળી અંધારાનાં નિષ્ફળ 
કામોના સોખતીઓ ન થાઓ, પણ ઉલટું તેઓને વખારો ૫૨ઝમફે તેઓ 
ગુપ્રમાં એવાં કામ કરૅ છે, કે જે કહેતાં પણુ શરમ લાગે છે. 32 જે સર્વ 
વખાયાએલુ, તે પ્રકારથી પ્રગટ થાય છે; કેમરે જે દઈ પ્રગઢ કરવામાં આવે છે, 
તે પ્રભણૂપ છે. ૧* માટે કરેલ છે, કે લધનાર, નગ, ને મુએલાંમાંથી ઊ5, તે 
ખ્રિસ્ત તારા "ર પ્રકાશ પાડશો. 

₹૫ કાળજ્ઝપૂર્વક સંભાળ રાખો ટે તમે નિ્બુષ્્રની પેઠે નહિ, પણ 
પેટે, ચલો; દ સમયનો સદુપયોગ કરો, ટેમકે દહાડા ભૂંડા છે. 
ગ્મણુસમજુ ન થાએ, પણુ પ્રભુની ઇશ્છા શી છે તેં સમત. ૮ મધષપાન કરીને 
મસ્ત ન થાઓ, એ દૂર્વ્યરુન છે, પણુ [પવિત્ર] આત્માથી ભરપ્રર થાઓ; પ૯ ગીતથી, 
સ્તોત્રોથી તથા આત્મિક ગાનાથી એડબન્તની સાથે વાતો કરીને તમારા દૃદધામાં 
પ્રભુના ગાયનો તયા ભજનો ગાએ ; ૨૦ આપણા ગ્રેલુ ઈસુ ખ્રિસ્તને નામે સઘળાંને 
સાર્‌ દેવ બાપની ઉપકારરતુતિ નિત્ય કરતતે. ૨૫ ખ્રિસ્તના ભય સખીને એક નને. 
આધ્રીન રરો. 


ચલા મણસ્ની 
૧૪ એ માર્ટ 


પ્રિસ્તી કૌડુંધિતિક જીવન 


જઅતિઓતે આધીન રહો. ૨૨8મટટ 
ચૃત્નીતું રિર છે; વળી [ખ્રિસ્ત] 
આધીન છે, તેમ પત્નીઓઆએ 
રપ પતિઓ, જેમ ખ્રિસ્તે 


૨૨ પત્નીએ, જેમ પ્રભુને તેમ પોતાના 
મ ખ્રિસ્ત મડળીતુ રિર છે, તેમ પતિ 
શરીરનો ત્રાતા છે. ૨૪ જેમ મંડળી ખ્રિસ્તને 
સર્વ બાબતમાં પેતતાના પતિઓને [આધીન] રટેયું. સભી 
મંડળી પર પેમ રાખ્યો, અને તેની ખ્ણતર પોત!તું સ્વાપણુ કયું, તેમ તમે 
ચાતાની પત્નીઓ પર પ્રેમ રાખા? એ સમર કે વચન વરે જળસ્નાનથી 
ઘષ્દ કરીને, [ખ્રિસ્ત મંડળને] પવિત્ર કરે, 3 અને જેને ડાધ, કરચલી કૈ 
એવું કઈ ન રેચ, પણ તે પવિત્ર તથા નિર્દોષ દોય, એવી મડળી તરીકે 
પાતાની આગળ મહિમાવતી રન કરે. ૨૬એજ પ્રમાણે પતિએએ જેમ 
ચાતારનાં શરીરો પર તેમ પોતાની પત્નીઓ પર પ્રેમ રાખના નસ્‍ેઈએ. જે 
ચ્ાતાની પત્ની પર પ્રેમ રાખે છે, તે પાતા પર પ્રેમ રાખે 9; ૧૯ કમ 
જઈ માણસ પોતાના દેહને ટ્રેપ કદી કરતો નથી; પણુ તે તેનું પ્લનપેપણ્ટ 


1 
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કરૅ છુ, જેમ ગ્રજનુ પણુ મંડળીનું [ કરે છે ] તેમ. ૨૦ ૩ેમકે આપણે તેના 
સરીરના અવચવે! છીએ. * એ માર્ટ સુરષ પોતાનાં માબાપને મૃઝ્ીને પોતાની 
સ્રીની સામે નેડાઈ રહેરો, અને તેઓ બતે એક દેહ થરો. ૨૨ આ મેરો 
મર્મ" ૪; પણુ હું ખ્રિસ્ત તથા મંડળી સંબંધી કહું છું. ૨2 તો પણુ તમારાર્માને 
દરેક જેમ પાતાના પર તેમ પોતાની સ્રી પર પ્રેમ રાખે; અને સ્રી પાતાના 
પતિતું માન શખે. 


આકર્સા, પ્રશ્રુમાં તમારાં માખપની આજ્ઞાઓ માને! ૬% કેમકે એ ન્યયાયોગ્ય 
૬ ૪. ચતારા બાપનું તથા તારી માતું સન્માત કર (તે પહેલી વચનયુક્ત 
આજ્ઞા ૪», ડએ સાર્‌ કે તારૂં કહ્યાણુ થાય, અને પૃથ્વી પર તારં આયુખ્ય 
લાંથણું થાય. *૪વળી, પિતાઓ, તમારાં છોક્શને ચીડવા નહિ; પણુ પ્રભુત્મ 
રિક્ણર્મા તથા બાધમાં તેઓને ઉછેરો. 


પ દાસે, જેમ ખ્રિસ્તને [આધીન થાઆ છા ] તેમ દેહ પ્રમાણે જેઓ તમાસ 
પભ્ીઓ છે તેઓને ખીકથી તપા કંપારીસહિત નિખાલસ દૃદયથી આધીન 
થાઓ; ૧ માણસોને પ્રસન્ન કરનારાઓની પેટે દેખરેખ હોય ત્યાં સુધી ચાકરી 
કરનારાની રીતે નહિ, પણ ખ્રિસ્તુના દાસની પેઠે, છવથી દેવની ઇચ્છા પૂરી 
કરો; 9 માણસોની ચ!કરી નહિ, પણુ ન્તણે તે પ્રભુની હોય તેમ સમજને 
ખુશીથી કર ; “ે કોઈ કઈ સર કરરો, તે દાસ હોય કે સ્વતત્ર હાથ, પણુ 
ગ્રશુ તેને તે” પમાણે બદલે આપશે, એમ સમત્તે. વળી, ધણીઓ, તમે 
સૃેએઓની સાથે એમજ વર્તો, ધમકી [આપવાનું] છોડી દો; અને આકારમાં 
તેઓનો તેમન? તમારો પણ [એક જ] ધણી છે, અને તેની પાસે પક્ષપાત 
નપી (એમ નણે ]- 


ગ્િસ્તીના હથિયારો 


૬૦ છેવટે, [છું કહું છેં,] પ્રભુમાં તથા તેના સામર્થ્યેના ખળમાં રાક્તિમાન 
થાઓ. પ્ધરોતાનની ક્યુક્તિઆની સામે તમે દૃઢ રહી ૨8 માટે દેવનાં સર્વે 
હથિચારો સન્તે. ૨ કમકે આપણુ આ યુદ્ધ રક્ત તથા માંસની સામે નથી, 
જણ અધિપતિઓની સામે, અધિકારીઓના સામે, આ અંધકારરૂપી જગતના 
સત્તાપારીએઃની સામે, આકાશી સ્થાનોમાં દુણ્તાનાં આત્મિક [લર્કરો]ની સામે 
જ. પ૩ એ માટે તમે દેવનાં સર્વે હધિયારો સઃ લો, ઝે તમે ભૂંડે રહા ટે 
જામા થઈ રકા, અને ખને તેટકું સર્વ કરીને તેની સામે ટકી શકા. ૬૪ મટે 
સત્યથી તમારી કમર બાધીને તયા ન્યાયીપણાનું બખતર પહેરીને 1૫ ત્થા 
શાંતિની સૂવાર્તાની તૈયારીરૂષી ન્તેડાં પરેરીને, લભા રહો; ૫૬ ર૧ ઉપરાંત 
વિશ્વાસની ઢાલ ધારણ કરો, જેથી તમે દૃષ્ટના ખળતા ભઃલાઓ હેતની શકશે. 
૧૪નળો તારણુનો ટોપ [ પહેરો,] તયા આત્માની તરવાર, જે દેવતું વચન છે, 
તે લો. પ“ગત્મામાં સર્વે પ્રકાર તથા હરવખત પ્રાર્ષના તથા જિનતી “ઝો 


ફં 
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અને તેને અર્ષે સઘળા સત્તાને માટે સંપૂર્ણ આગ્રહથી વિનતી કરીને ન્નરૃત રહે. 
૧૯મારે વાસ્તે ષણ [ સાગ ], 2 જે સવાલને લીધે ટું અંડળેથી [ ગયાએલે ] 
એવચો છું, તેનો મર્મ નણાવવાને મને મોં ઉઘાડીને બોલવાની હિમત આપવામાં 
આવે; ૨૦ અને જેમ બોલવું ઘયરત છે, તેમ હિંમત રાખીને દું બેડું. કે 
સમાસિ 

૨ વળા મારા સમાચાર અને મારી હાલત ડૅવી છે તે તમે પણુ «્નણે! માટે 
પ્રિય ભાઈ તયા ગ્રભુમાં વિશ્વાસુ સેવક તુખીકસ તમને સર્વ હકીક્ત જણાવરો. 
૨૨ તમે અમારી અવસ્થા «ણે, “ને તે તમારાં દદયોને દિલાસો આપે, તેટલા જ 
માંટે મે તેને તમારી પાસે મોકલ્યો છે. 

૨૩ રવ ખાપ તરફથી તથા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્ત તરફથી ભાઈઓને રાંતિ તથા 
વિશ્વાસસહિત પ્રીતિ યાઓ. ** જેઓ આપણા પ્રન્નુ ઈસુ ખ્રિસ્ત ઉપર નિષ્કપટ 
પ્રીતિ રાખે છે તેએ સર્વ પર કૃપા થાઓ. આમેન. 





ફ્િલિપીઓતે 


પાઊલ પ્રેરિતને। પત્ર 





લેખકની સલામ 

ફ્િલિપીમાંના ઈસુ ખ્રિસ્તમાં સહુ સંતો, અધ્યક્ષા તયા સહાયકારીઓ 
રૃ એ સરવ તેગ લખિતૈગ ખ્રિસ્ત ઈસ્‌ના દાસા! પાઊલ તથા તીમોથી: ૨દેવ 
આપણા બાપ તરક્થી તથા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્ત તરથી તમને કૃપા તયા રાતિ હે. 

“"પાઊલનેપ આભાર તથા આતેદ 

9 પહેલા દહાડાથી આજ સુધી સુવાર્તામાં તમારા સહકારને લીધે, * નિત્ય 
આનંદથી તમો સર્વને સારૂ વિનંતી કરતાં મારી સર્વ પ્રાર્થતાઓમાં, પછું ન્યારે 
ન્યારે તમારં સ્મરણ કરૂં છું ત્યારે ત્યારે મારા દેવનો ઉપકાર માતું છું. 5 જેણે 
તમારામાં સારા કામનો આરભ કર્યો તે, ઈસુ ખ્રિસ્તના દહાડા સુધી, તેને 
સંપૂર્ણ કરતો જરો, એવા મને ભરોસો છે. તમે! ક્ર્વ વિષે એ પ્રમાણે માનતું 
ગને ચોગ્ય લાગે છે; કારણુ ડે મારો બંધતોમાં અને સુવાર્તની હિમાયત કરવામાં 
તયા તેને સાબિત કરવામાં, તમે ખધા કૃપામાં મારા સહુભાગિયા હોવાથી, છું 
તમને માશા દૃદ્યમાં રાખું છું. “કમકે હું ઈસુ પ્વિસ્તની કરણાથી તમ સર્વ ઉપર 
જલી ખધી મમતા રાખ્યું છું, તે વિષે દેવ મારો સાક્ષી છે. 

પગના વાચકે માટે તેની પ્રાર્થના 

લનતળી હું એવી પ્રાર્થના કરૂં છું, કે જ્ઞાનમાં તથા શર્વે વિવેક્ખુષ્દ્રિમાં તમારી 
જ્રીતિ ઉત્તરોત્તર વધતી «તય ; ૫* «થી જે શ્રેષ્ઠ છે તે તમે પારખી લે, અને એમ 
તમે ખ્રિસ્તના દહાડા સુધી નિષ્કલંક તથા નિર્દોષ યાઆ ૧ અતે દેવની સ્તુતિ 
તથા મહિમા વધવા માટે ઈસુ ખ્રિસ્તડ્ારા ન્યાચીપણાનાં ક્ળોથી તમે ભરપૂર થાઓ. 

તેના તુરંગવાસતા પરિણામ 

૧૨ ભાઈઓ, મને જે જે ૬:ખા પડ્યાં, તે સુવાર્તાતે [ વિદ્રૂપ થવાને ખદ્લૅ 
સનો] ગ્રેસાર થવાર્માં સહાયભૂત થયાં, એ તમે નઅણેો એડું હું ઇશ્છું છું % 
૧૩%મ% ખ્રિસ્તને લીધે જે મારાં બધનો છ તે આખા રાન્યદરખારમાં તથા 
ભીજે ખધે હેકાણે પ્રસિષ્દ થયાં; પ*અને પ્રલુમાંના ઘણાખશ ભાઈઓએ 
શ્રારાં બંધનોથી વિશ્વાસ રાખીને નિભેયપણે પ્રભુની સુવાર્તા [ વિષે] ખોલવાની 
વિરોષ હિંમત રાપ્પી. પપ ટટેટ્લાએક તોઃ અદેખાઈ તયા વિરોધથી, અને કેટલાએક 
સદ્ભાવથી ખ્રિસ્તાની સુવાર્તા] પ્રગટ કરે છે: પકપરુલા તો મારાં બંધનમાં 
મારા*પર વિરોષ સંકટ લાવવાના ઇરાદાથી, સષ્દ્ મનથી નહિ, પણુ પક્ષાપક્ષીથી 
ખ્રિસ્તની વાત ઝેગટ કરે છે; પ્છંષણ ખીન્ત, સુવાર્તા વિષે પહયુત્તર આપવા 
સાર્‌ હું નિમિત થયો છું, એગું ન્તણીને પ્રેમથી કરે છે. મ 
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ખ્રિસ્ત પ્રગટ કરાય છે તેથી તેનો આર્નદ 
રતો એથી શું? હરૅક રીતે, ગમે તો હૉગષી કે સત્યથી, ખ્રિસ્ત[ની વાત] 
ત્રગઢ કરવામાં આવે છે; એથી ટું આનંદ ષાઝું છં, તે વળી પામી. ૬૯૩ 
લમારી પ્રાર્થનાથી તથા ખ્રિસ્તના આત્માની સહાયથી, એ મારા તારણને સારૂ 
ઉપયોગી થઈ પડરો, એ ટું નણું છં. ૨૦ એ પ્રમાણે મારી આકાંક્ણ તમા આરડ 
જ, ટે હું કોઈ પણુ વાતમાં ચરમાઈશ નહિ; પણ્‌ પૂરી હિંમતથી, હમેશ 
સુન્લ હમણાં પણ, ગમે તો ૬વનથી કે ગમે તતો મરણથી, માચ ચરીરહ્રારા 
ખ્રિસ્તના મહિમાની ૬૭ કરવામાં અવે. 
જીવવું કે મરવું? ક 
૨૨ફેમડ્ે મને જીવડું તે ખ્રિસ્ત, અને મરવું તતે લાભ છે. ૨ર પણુ દેહમાં 
જવું એ ને મારા કામતું ફળ હોય તો મારૅ શું પસંદ કરવું, તે દું નણ 
નથી. ૨?૩મક આ બે વચ્ચે હું ગૂચવણમાં છુ: [દેહમાંથો] નીકળવાની તથઃ 
ખ્રિસ્તની સાથે રહેવાની મારી ઇચ્છા છે, ટૅમકે તે ધતે દરને વધારે સય છે? 
૧૪૫ણુ [મારે] દેહમાં રહેવું તમારી ખાતર વધારે અગત્યતું છે. ૨૫ [મને] 
એ શરાસો હોવાથી, હું નણુ છું કે હું રહેવાનો, અને તમ.રા વિશ્વાસની શહ્ટિ તથા 
આનંદને ઝારૃ હુ તમો સર્વની સાથે રહેવાનો ; ૨૭થી તમારી પાસે મારા ફરીથી 
આવવાથી મારા વિષેનો તમ્યરો આનંદ ખ્રિસ્ત ઈસુમાં ધણો વધી નય. 
હિંમત રાખવાને! બેધ્ધ ણ 
૨માત્ર ખ્રિસ્તની સુવાતને ચાગ્ય આચરણ કસો; જેથી ગે તો ટું આવીને 
તમને જઇ અમના દૂર હઉ તો પણુ તમારા વિષે સાંભળું કે તમે સર્વ એક 
સત્મામાં સ્થિર રહીને એક ૬થી સુવાર્તના વિશ્ચાસને સારૂ પયતન કરા આ; 
૨૯અને વિરાધીઓથી જરા પણુ બીતા નથીડ એ તેઓને વિતાચની મત્ય 
નિસાની છે, પણુ તમને તોઃ તારણની નિથાની એ, અને તેં વળી દેવથી છે; 
૨૯૩મકે ખ્રિસ્ત પર વિશ્વાસ કરવા માત્ર એટલું જ નહિ, પણુ તેની ખતર દુઃખ 
પણ્‌ સરેવું, એ માટે ખ્રિસ્તને વાસ્તે આ કૃપાદાન તમને આપવામાં આવ્યું છે 2 
૨9૦૪નું ચુષ્દ્ર તમે મ,સમાં તતેયું છે, અને હાઉ મારમાં પાય છે એ હમણા 
રાંશળો છે. તેવું ૪ તમ્યરામાં પણુ છે. 
એમેકતાને માટે વિનંતી 
એ માટે નને ખ્રિસ્તમાં કઈ ઉત્તેનન, ને પ્રેમતો કઈ દિલસેટો, નને પરિ] 
૨ આત્માની &ઈ સંત્રત, તને કઈ દદ્યની કરા તથા દયમા હેમ, ર 
મારોઆનંદ એવી રીતે સંપુર્્યું કરો, કે તમે એક” મનના પચ, એક સર 
કીમ ચાખો, એક ઇવના તયા તેક દિલના થ:એદ. 
નસ્તાતે માટે વિનતી ક ક શમા 
૨ પાપથી કે કિષ્યલિમાનથી કઈ ન કરો, દરેકે નપ જયો પે:તના કરતા 
આનને ઉતમ ગણુતા- *તમે દરેક પૈત્તાના હિવ ૫૨૦ નહે, પત બીનઓન્ર 





અધ્યાય “૩ ડ્િહિપીઓ ને ચત્ર; 
હિત પર પણુ લજ્ઞ રાખો. ર 
નસ્રતા તથા આત્મભોગ આખતે પ્રભુ પ્િસ્તનેદ નસૂતે॥ 


પ ખ્રિસ્ત ઈસુર્નું મન જેતું હતું, તેનું તમે પણુ રાઓ $ * પોતે દેવના રૂપમાં 
છતાં, તેગ દેવ સમાન છોવાનું પકડી રાખવાને ઇચ્છમું નહિ, છ પણુ ત્નેણૂ 
દાશર્નું રૂપ ધારણુ કરીતે, એટલે માણુસોના રૂપમાં આવાને પોતાને ખાલી કર્યો; 
અને માણસના આકારમાં પ્રગટ થઈને, મરણને, હા, વધરતંભના મરણુને, 
આધીન થઈને, પોતાને નપ્ર કર્મો, એને લીધે, દેવે તેને ઘગે, ઉચો કર્યો, 
અને સર્વે નામો! કરતાં તેગે તેને એવું શ્રેષ્ઠ નામ આપ્યું, હે ૫૦ આકાગમાંનાં, 
ભૂમિ પરતાં તથા ભૂમિ તળેનાં સર્વે ઈસુને નામે પૂંટગરે પડીને નમે; 9 અને 
રેવ ખાપતા મહિમાને અર્ષે દરેક જભ કબૂલ કરે કે ઈસુ ખ્રિસ્ત પરમન છે. 

તાર ચારિતમાં સિદ્ધ કરી લેવી જેઈએ 

૧રતેથી, મારા વહાલાઓ, જેમ તમે હમેરા આધીન રહેતા હતા તેમ, 
કવળ મારી હાજ્વીમાં જ નહિ, પણુ હવે વિરોષે કરીને મારી ડેરહાનરીમાં, શય 
તથા કંપારી સહિત તમાર તારણુ સાધી લેવાને યત્ન કરો; 358મદે જે પોતાની 
પ્રસત્રતા પ્રમાખે તમારામાં ઇચ્છનાની તથા કરવાની પ્રેરણા કરે છે, તે તતો રવ 
છ. ર૪બડબડાટ તથા તકરાર વગર ખધું કરો, પપકે જેથી કુટિલ તમાં આડી 
પ્રન્નમાં તમે નિર્દોષ તથા સાલસ, દેવનાં નિષ્કલંક એકાં, જતનર્નું વચન પ્રગટ 
કરીને ન્યાતિએ જેવાં જગતમાં રેખાઓ છો, એવાં થાઓ ; ૫૬ જેશી ખ્રિસ્તના 
દિવસમાં મને એવું અિમાન કરવાનું કારણુ મળે કે હું જૃષા દોડયો નથી અને 
મે વૃથા શ્રમ કષ નથી. પ્છપણુ ને ટું તમારા વિશ્ચાસના અર્પણ તથા સેવા 
પર્‌ પેયાર્ષણુ તરીક રેડાઇ, તતો હું આનંદ પામું છું, 


ને તમ સર્વની સાથે પણૃ 
હરખાઉં છું ; પ૯એમજ તમે પણુ આનંદ પામો, અને મારી સાતે હરખાએ. 
તીમોથી 


૧પણ હું પશ્નુ ઈસુમાં આશા રાખું છું, » હું તીમોથીને તમારી પાસે 
વહેલા મોકલીશ, જેથી તમારી ખખર ન્નણીને હું પણ ઉલ્લાસી થાઉ, ૨૦8મષ્ટ 
તમારી કાળછ બરાખર રીતે રાખે એના જેવી પ્રદૃતિનો ખીને કોઈ મારી પાસે 
નમી. *૬૩મકે સયના માણસે! ખ્રિસ્ત ઈસુની વાત નહિ, અણુ પાતાની જ 
વાત સાધે છે. ₹૨પણ તમતે તો અતુભવથી ખાતરી થઈ છે 8 જમ દીકરો 
ખાપની સાથે [દામ કરે], તેમ તેણે સુવાર્વાના ગરસાર]ને સારૂ મારી સાથે 
સેવા કરી. ૨3એ માટે હું આરા રાણે છું, 3 ન્ચારે મારા વિષે રું યવાનું 
જ ત્તે હું નણીરા કે તરત હું તેને મોકલી દૃઈરા; ૧૪ તળા હું પ્રભુમાં ભરોસો 
રાખું છું, % હું પોતે પણુ વહેલો આવીશ, 

એપાડ્દોદિતસ 
સપતાપણુ મારો ભાઈ એપાડ્ટોદિતિસ, 


મારી સાથે કમ કરનાર તથા 
સહયેાહ્ધે, તેમજ તમારે મોકલેલે તથા મારો ખપ પૂરો પાડનાર, તેને તમારી 


૩3૬૯- 


83૦ ફ્િવિષાઓને પત્ર અધ્યાય ૩ 


પાસે મોકલવાની મને અગત્ય જણાઈ; ૨5 કારણુ કે તે તમો સવને ખહુ 
થહાતો હતા, અને તે બડુ ઉદાસ હતેઇ કેમકે તમે સાભન્યુ હતં કે તે માંદો 
શે; ૨9૩મ૩ તે મરણતોલ મારે હતો બરો ; પણુ સેવે તેના પર દયા કરી, 
8વન તેન ૫૨૦૪ નહિ, પણુ મારા પર પણુ, કે મને શોક પર સેક ન થાય 
૨૬તમે તેને નેઈને ફરીથી ખુશી યાએ, અને મારો એદ પણુ ઓછ થાય, 
માટે મ બહ ઉતાવળે તેને મોકલ્યો ૨* માટે તમે પુર્ણ આનદસહિત પ્રઝુમા 
તેજો આદરરત્બર કરો, અતે એવાઓને માનવોગ્ય ગને ; 29 ૩મમ ખ્રિસ્તના 
કામતે સાર તે મરણની નક આવી ગચ, અતે મારે અરે તમારી સેવામાં 
જે અપૂરૂ હતું તે સપૂર્ણુ કરવાને [તેણે) પોતાનો થવ તેખમમાં તાખ્યો 


આ હડે ફુઈ વિમાતનદ નથી 


અડે, મારા ભાઈએ, પ્રેઝુમાં આર્ન* દરો. તમને એ ને એજ વાતેદ 
૩ લખતા મતે ઘ્ઢાળો ચાવતા નથી, પણ તે તમારા સરદણુને વાસ્તે છે 
૨ફૃતરાઓથી સાવધ રહો, દુષ્કૃત્ય કરતારાઓથી સાવન રહો, વ્યર્થ સુત્રત્રથી 
સાવધ રહો , 3 કેમકે આપગે દેવના આત્માથી સેવા કરન,રા તથા ખ્રિસ્ત ઈસુમા 
અભિમાન કરનારા તથા દેહ પર ભરોસો ન રાખનારા, [ખચ] સુત્રલી છએ 
૪ત્તાપણુ રેહુ પર શમે રાખવાનુ મારે પણુ કારણ છે, ને બીજો કોઈ ધારે 
»ે તેને દેહ પર ભરોસો રખવાતુ [ઠારણ] છે; તો મતે તેના કરતા વિરેષ છે 2 
પઆઠમે દહાડે સત્રત પામેજે, ઈસરાએતના સતાતનો, બિન્યામીનના ડળને!, 
હેબ્રીઆનો હેખ્રી, નિયમ[ગસ્ર] સર્બધી ક્રોશી, 5 [ધર્મના] આવેગ સબધી 
મડળીને શતાવનાર , નિયમ[શાસ્ર]ના ન્યાચીપણા સર્બધી નિર્રાષ 


ગ્ઝિસ્તની નાથે એકરૃષ થવાની પાઊવની તીવ ઇચ્છા 


છપ્ણુ જે વાના સતે લાશકારક હતા, તે ગે ખિસ્તને લીવે હાનિકારક ગશયા. 
“નળી ખ્રિસ્ત ઈસુ માર પ્રશ્નના જ્ઞાનની કેષ્ઠતાને લીવે, હુ એ બધાંને હાનિ” 
ગણુ છું, એને લીધે મ સઘળાનું તુક્સાન સહન કર્યું, અને તેઓને કચરો « 
ગણુ છું, જેથી હુ ખ્રિસ્તે પ્રાપ્ત કરૂ, “અને તેની સાશ્રે એકરૂપ થાઉ, અને 
નિયમ્‌[થાસ્રન પાવન]થી માર જે ન્યાથીપણુ છે તેં નહિ, પણુ ખ્રિસ્ત પરતા 
વિશ્ાસદ્રરા રેવથી સ્ટે ન્યાયીપણુ વિશ્વાસર્થો મળે છે, તે મારૂ થાય, :૦ન્‍ 
માટે કે હુ તેને તયા તેતા સુનરત્યનન્ય સ્ામર્મ્મને તથા તેના દુ ખેતા ભડિયા- 
પણાને નાણુ, એટડે તતા મરણને અનુરૂપ થાઈ; પદ અને કુ કાઈ પણ 
રીતિ મૂએકાઓના પુનરુયાનને પહેર્યું પ્ચ્હઝ સુધી છુ ગધું સંપાદન કરી 
ગમ્યો કે સપૂર્ણ યમા છ એમ નહિ, પણુ જેને સારૃ ખ્રિસ્ત ઈસુએ મને પકડી 
લાંધા, તેને હુ ષકન લઈ, માટે હુ આગળ ધુ છું ₹3શાઈએઇ, મે પકડી 
લીધું છે એમ દુ ગણતો નથી, પજુ એક કામ છુ “રૂ છું એટડ 2 જે પઝ્વાટે 
છી તેને નીસરીને અને જે અગાગ છે તેનો તરફ ધાઈે, પ“ખ્રિસ્ત ઈયુમાં 
રૃવન્ સ્વર્ગીય આમત્રણુના ઇનામને વાસ્તે, નિરશનની લણી આગળ ધસુ છું- 


અધ્યાય ૪ ફ્વિપીઓને પત્ર 33% 


૧૫સા[ટે આપણાર્માના જેટલા પૂર્ણ છે, તેટલાએ એવો જ મનોજત્તિ રાખવી % 
અને ને કોઈ બાબત વિષે તમને ન્હરી મનેજત્તિ હોય, તો રેવ એ પણુ તમને 
શ્રપઢ કરરો. 1૧તોષણુ જે ધોરણ સુધી આપષે પટોંષ્યા છીએ તેન ધોરણ 
ગ્રમાણું આપણે ચાલીએ. 


'પપાઊલન॥ા ત ૂતાર્તું અનુકરણ કરવું 


18 ભાઈઓ, માર્‌ અનુકરણ કરો, અને અમે જે નમૂનો તમારી આગળ 
મૂજીએ છીએ તે પ્રમાણે જએ ચાલનારા છે તેઓ પર લક્ષ રાખો. 


ધસ્તના વધસ્તભતા શવલુએા ક 


૧૮૩મ૩ એવી રીતે ચ:લનારા ધણા છે, કે ન્‍ેઓના વિષે મેં ઘણી વાર કહયું, 
ત્ર હમણાં પણ રડતાં રડતાં કરવું છું, ક તેઓ ખ્રિસ્તના વધસ્તંસના યત્રુઆ છે 2 
૧૯ વિનાશ તેઓના અંત, ઉદર તેએનોા રેવ, અને શરમમાં તેઓનું અભિમાન 
જી, તેએ સાંસારિક વાતો પર ચિત્ત લગાડ છે. 3૦પણુ આપણી નાગરિખ્તા 
શાકારાર્મા છેડ ત્યાંથી પણુ આપણે તારનારની, એટલે પ્રસુ ઈસુ ખ્રિસ્તની, 
શાહુ નેઈએ છીએ. ૧0 તે, જે સામર્થ્યેધી સવૅતે પોતાને આધીન કરી શક 
જ, તે પ્રમાણે આપણી અધમાવસ્થામાંના શરીરનું એવું રૂપાંતર કરશે કે તે તેના 
મહિમાવાન શરીરના જેડું થાય. દ 


દ્િખામણ્દ 


માટે, માશ પ્રિય તપા ઇષ્ઢ ભાઈઓ, મારા આર્નદ તથા સુગઢરૂપ, એવી જ 
૪ જીતે પ્રભુમાં સ્થિર રહો, મારા પ્રિય [ ભાઈઓ ]. 

૨હું યુઓઆદ્યાને વિનંતી કરૂં છું તથા સુન્તખેતે વિનંતી કડ પં, ક તેઓ 
ખત્ને ગ્રભુમાં એક ચિત્તની થાય. *નળી મારા ખચ ન્તેગીદાર, હું તતે વિનતી 
કર છકે તું એ ખાઈઓને સહાય કરજે, કારણ કે તેઓએ મારી સાભે, ક્લેમેઢની 
જ્ઞાથે તથા મારા ખીના સ્હકારીઓ, જેઓના નામ છવનના સુસ્તકમાં છે, તેઓની 
શાત્રે સુવારતો[તા પ્રચારમાં ઘણો પ્રયાસ કર્યો છે. 

જપ્રજ્માં સદા આનંદ કરો ૬ હું ફરીથી કહં છં, ક આનંદ કરો. પ તમારી 
સહનશીલતા સર્વ માણસોના ન્ણવામાં આવે. શુ પાસે છે, 5 કરાની શિંતા 
ન કરો; પણુ દરેક બાખતમાં ઝાર્થના તયા વિનંતીઓ વડે ઉપકારસ્તૃતિ ક્ષહિત 
તમારી અરે દેવને જણાવા. છેઅને રેવની શાંત્તિ જે સર્વે સમજરાક્તિની 
ખહાર છે, તે ખ્રિસ્ત ઈસુમાં તમારો દદયોની તથા મનોની સંભાળ રાખરો. 

૮ર૪ુવટે, ભાઈએ, જે કંઈ સત્ય, જે કઈ સન્‍્માનપાત્ર, 
કઈ શુદ્ધ, ઝે કઈ પ્રેમપાત્ર, જે દેઈ સુષ્ઠતિમાન છે; સ્‍ે 
જાઈ પ્રરાસા હાય, તો આ બાખતોના વિચાર કરો, 


ક જે કઈ ન્યાચી, જે 
કોઈ સદ્ચુણ ને ને 


ના *જે તમે શીખ્યા તથા 
ચાસ્યા તથા સાંભન્યું તથા મારાર્માં સ્તેયું તે સર્વ કરો; અને ચાંતિતા દેવ 
તમારી સાચે રહેશે. 


ફેડરે ફ્લિપએને પત્ર અધ્યાય ૪ 


ફિલિપીએ। ની ઉદારતા મારે પાઊલે માનેલે। સાભાર 


૬૦ મારા વિષેની તમારી ચિંતા આખરે ફરીથી તાઈ થઈ છે, તેને લીધે 
હું પ્રભુમાં ધણો આનદ કરૂં છૈ; તે ખાતરમાં તમે ચિંતા તો રાખતા હતા, 
પણુ તમને પ્રસંગ મહ્યો નહોતો. ૬૬ હું તંગાસને લીધે ખોલ છું એમ નહિં : 
કમકે જે અવસ્થામાં હુ છું, તેમાં સંતોષથી રહેવાને હું ચાખ્યા છું. પ૨ગરીબ 
થવું હું નણું છું, તથા ભરપૂર હોયું પણુ હું નણું છું; હરપ્રકારે તયા સર્વ 
ખાબતમાં તૃત થવાને તથા ભૂન્યા રહેવાને, તેમજ પુષ્કળ પામવાને અને 
તંગીર્માં રહેવાને હું શીખેલા ફં. 9૨2 મને સામર્થ્ય આપે છે તેની સહાયથી 
હું બધું કરી રામુ છું. પ૪ત્તાપણુ તમે મારા સંકટમાં ભાગિયા થયા તે સાર 
ક્યું. 1પઅને, ઓ ફિ્કિપીઓ, તમે પોતે નાણા આ, કે સુવાર્તાપિસાર]તા 
આભમાં, ન્યારૅ હું મકદોનિયામાંથી નીકતયો, ત્યારે આપવાલૅવાની બાખતમાં 
એક્લા તમારા વિના ઓજ કોઈ મંડળાએ ભાગ લીધો નહોતો; 14 કેમકે 
ચેસ્સાલાનીક્માં પણુ અનેક વાર મારે જે જે સ્‍ેઈ્તું હતું તે તમે મોકલી આપ્યું 
હતું. 3છહું કઈ દાન માગું છું એમ નહિ; પણુ તમારા લાભમાં ધણુ ફળ થાય 
એ મારું છું. ૫“મારી પાસે સર્વ વાનાં છે, ને તે વળી પુષ્કળ છે; એપાડ્રા” 
દતસની સાથે મોક્લેલાં તમારાં દાતથી હું ભરયૂર છું; તે તો સુગંધીદાર ધૂપ, 
માન્ય અપભુ છે, અને તે દેવને પ્રિયે છે. પ€મારો દેવ પોતાના મહિમાની 
સંપત પ્રમાણે તમારી સર્વ ગરજ ખ્રિસ્ત ઈસ્ુમાં પૂરી પાડરો. ૨૦આપણુદ છેવ 
તથા બાપને સર્વેકાળ મહિમા હો. આમેન. 

ક્ષેમકુશળ ક 

3૫ ખ્રિસ્ત ઈસુર્મા સવ સંતોને ક્ઞમફચળ કહેને. મારી સામે જે ભાઈઓ 
છ તેઓ તમને કેમરન કડ છે. જન સત્ત, વિરોધે જે કાઈસારના ધરતાં 
છે, તેઓ તમને ટ્ઞેમકુરાન કરે ૩. 

૧3 આપણા પ્રજુ ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃપા તમારા આત્માની સાથે થાએ. આમેન- 





જ્રાલોસીઓને 
પાઊલ પ્રેરિતને॥ પત્ર 





લેખકની સલપ્મ 


જાલોસેર્માના ખ્રિસ્તર્માં પવિત્ર તથ વિજ્ચાસુ ભાઈઓ નેમ લખિ૧ગ 
રની ઇચ્છાથી થએલો ઈસુ ખ્રિસ્તના પ્રૅસ્તિ પાડાલ, અને જાઈ તીમોથી : 
તમને દેવ આપણા બાપ તરફથી તયા ગ્રબુ ઈસુ ખ્રિસ્ત તરફ્થી કૃપા તથા 
,સાંત્તિ થાઓ. 
ઉપકારસ્તુતિ તથ શ્રાર્થતા 


3 અમે ખ્રિસ્ત ઈસુ પરના તમારા વિશ્વાસ વિષે, તથા તમારે સાશે આકાશમાં 
-રાખી મૂકેલી આશાને લીધે. સર્વ સત્તા પરના ત્તમાશ પ્રેમ વિષે સાંભતયું, 
૪ત્યાર્થી તમારે સાત હમેશાં પ્રાર્મેના કરીને, દેવ, જે આપણા ગ્રસ્નુ ઈસુ 
મખ્રિસ્તતા ખાપ છે, તેની ઉપકારસ્તુતિ કરીએ છીએ; પતે [આરા] વિષે 
તમે સુવાર્વાના સત્ય શેરમાં પૂર્વે સભન્યું હતું; જતે [સુવાર્તા] તમારી 
“પાસે આવી પહોંચી છે, જે આખા જગતમાં પણ ફેકાઈ છે અને કૂળ આપે જે 
તથા વષે છે તેમ; જે દહાડાથી તમે સત્યમાં દેવની કૃષા સાંભળી તથા સમન્યા તે 
ગહાડાથી તે તમારામાં પણુ [કળ આપે છે તથા વધૅ છે]. એજ પ્રમાણે 
અમારા વહાલા સાથીદ્ષાસ એપાક્ષસ પાસેથી તમે શીખ્યા, તે અમાર માટે 
ખ્રિસ્તને વિશ્વાસુ સેવક છે; “આત્મામાં તમારો જે પ્રેમ તે વિષે પણુ તેણે 
ગ્અમને ખખર આપી. ક 


લતમે સર્વે આત્મિક સમજણ તમા ખુષ્ટ્માં રેવની ઇ્છાના જ્ઞાનથી ભરપૂર 
થાએ એ માટે અમે તે સાંભન્યું તે દહાડાયી તમારે સાર્‌ પ્રાર્થતા તથા વિનંતો 
કરવાને ચૂકવા નથી, ૧૦તમે પૂર્ણું રીતે પ્રભુને પ્રશ્ન કરવાને સારૂ પાગ્ય રીતે 
ન્નૃતો, અને સર્વે સારસા કામમાં તેનું કળ ઉપન્તવા, અને દેવ વિષેના જ્ઞાનમાે 
વપતા નએ પ્પ્અને આનંદસહિત પૂર્ણ ધર્યે તથા સહુનશોલતાને સારૂ, તેના 
ગ્રહિમાના સામર્થ્ય પ્રમાણે ચક્તિમાત થાઓ; પ૨અતે [રેવ] બાપ નેણે 
આપણને પ્રકારામાંના સંતોના વારસાના ભાગીદાર થનાનતે યોગ્ય કર્યા છે, તેનો 
“ઉપકારસ્તુતિ કરો. ૫૩2 તેણુ અંધકારના અધિધરમાંથી આપણને છોડાવ્યા તપ 
શ્રાતાના પ્રિય ગુત્રના રાન્‍્યમાં આર્યા. પ૪તેનામાં આપણુતે ઉદ્ધાર, એટલે 
જાપાની માદી, છે. નૂ 

પ્િસ્ત કેઈણ તથા તેમનું કામ 


., પત અદડ્ય દેવની પ્રતિમા, સર્વ સૃકિતા પ્રથમજનિત છે ; ૨૬ ૩મ૩ 
નોથી'ખધો ઉત્પત્ત થયા, ઝે આકારમાં છે તથા” પૂંષ્ડી પર છે, જે ર્ય 


મ 


૩૩૪ કાલાસીઓને પત્ર અધ્યાય ૨₹- 


તથા અદશ્ય છે, રાન્યાસનો કે રાનયા કે અધિપતિએ કહે અધિકારીઓ સર્વે 
તેની મારફતે તથા તેને સાર્‌ ઉત્પત્ત થયા 'છતે સર્વ કરતા આદિ છે, અને. 
તેનાથી સર્વ વ્યવસ્થિત થર્ટને રહે છ ₹“ત્તે રારીરત એટને મડગીનુ શિર 
જુ, તે આ ભ, એય્ને મૂએવાઓમાંથી પ્રથમ ઊઠે છે, સ જેથી સધળામાં 
તે ત્રેછ થ.ય ૯૬ મ% તેન્યમાં સર્વ પ્રકારની સપૃણ્તા રહે, એમ દૈબાપને] 
પસદ પડયુ, ૨૦અને તેના વધગ્તશના લોદીથી શાતિ કરાવીને તેની મારફતે 
તે પોતાની સાતે સઘળાનુ સમાધાન કરાવે, પછી તે પૃથ્ત્ી પરતા હેય કે 
આદાશમાના હોય ૨૬તમે પ્રથમ વેત્રળા, અને દુર કર્મૌથી તમારા મનમાં 
તેના વેરીએ હતા, પણ તેતે હમણા પોતાના મર્ત્ય ગરીગ્માં મગણુ વડે તમાર 
સમાધાન કરાવ્યુ છે, ૨૨૦થી તે તમને પવિત્ર, નિ*્બ્લક તથા નિર્દોષ [ડીને] 
તેની કૂમર્‌ રજૂ કરે, ર૦ એટને ને તમે વિશ્વાસમાં સ્થાપિત થઈને દઢ રહો, 
અને જે સુવર્તા તમે સાનની છે, તેની આશામાથી «ને તમે ચવિત ન થાએ!, 
ત્તો, એ સુવાર્તા આકાગ તનેના સર્વે પ્રાણીઓને પ્ર।ઢ થઈ છે, અને દ 
પાવથ તેનો સેવક થયો ક 


સ્ણિગ્તતદ ડામમાં પવને હિગ્ઞે 


૨૪તમારૅ સાર્‌ માચ પર જે દુ ખા ષડે છે તેમા દુ હમણા આનદ પાઝુ 
છુ, અને ખ્રિસ્તના સક્મેમાની જે ન્યૂનતા દોય તેં હ, તેનુ રરીર જે મઃવા છે 
તેના ખાતર મારા ગરીરડ્રારા પૂરી કરૂ છ, સપદેવની વાત સર્ણ રીતે પ્રગટ] 
₹ગ્વાને, દેવનો જે વહોવઢ મને તમારે સરૂ સોપવામાં આવ્યા છે તે ગ્રમાણે હુ 
ગડળીનો સેવક નિમાયા છુ , ૨5તે મમ યુંગાથી તથા પેટીઓથી ગત રાખવામાં 
આગ્યો”હત્તે પણ હમણા તે તેના સતોને પ્રગટ થયો છે , ૨૭ વિદેશીઓમ। 
તે મમના મહિમાની સપન શળ છે, તે તેઓને જણાવવા દેવે ચાં, તે [મમ] 
એ જ, કે તમારામાં ખ્રિસ્ત મહિમાની આરા છે *૬રૅક માણસને ઝિસ્તમા 
સપૃર્ણું થએડે ગભ કરીએ એ મામ અમે તેની વાત ગ્રગટ કરીએ છીએ અનૅ 
દરેક માણુસને બાધ કરીએ છીએ તથા સર્વ [રબરના] ધનથી દરેક માણુસને 
શીખવીએ છોએ *“એને સાર્‌ હુ પણુ તેની પ્રેરણાશક્તિ ને બળથી મારામાં 
પેરણા કરે છે, તે પ્રમાતે કટુ કરીને મહેન્ક્ત કર્‌ છુ 


હુ ચવુ છુ કે તમે એ નળે, - તમારે સારૂ તથા જેઓ લાઓદીક્યામાં- 
રૃ છી તેઓને સારૂ તથા જેઆએ મને મોઢામોઢ સ્‍ેમેદ નથી તેઓને પ 
હુકેય્નો બધો યત્ન કર છ, હે ૨ તેઓના હદથો દિલાસો પામે, ને દેવનો મર્ય 
પ્રિસ્ત છે તેને ન્નણવાને સપર્ણું જલન પ્રાત કરવાને માટે પ્રતિમાં નેડાનેડા શટ 
ઝતેનામાં ત્યે જ્ઞાન તથા બુષ્ટ્નિ સર્વ સમ્રહ ગુમ રહેગા છે 


પિતની સધ્થે એક્તદ અને એેઘ્ટદ સાન વિષે ચેતવી 
૪ષ્ઠઈ માણસર મનોહર વાતથી તમતે ન બુલા માટે દું એ કહુ ઉં. 


અધ્યાય ક કાલોસીઓને પત્ર ૨મ૫ 


કક્કડ: ડકડ્ક-ડસ 
પઝેમકે દેહમાં હં વેગળો છે, તો પણુ આત્મામાં તમારી સાપે છું ; અને તમારી 
-સુવ્યવસ્યા તથા ખ્રિસ્ત પરના તમારા વિશ્ાસની દૃઢતા જેઈને આનંદ પામું છું. 
૬ સેમી જેમ તમે ખ્રિસ્ત ઈસુ પ્રભુને સ્વીકાર્યો છ ત્તેમ તેનામાં ચાલો. 
છઝને તેનાર્માં જડ ધાલેલા તથા સ્યપાએવા ષઈને; તયા મળેલી રિખામણુ પ્રમાણે 
"વિશ્વાસમાં દેઢ રહીને તેની વધારે તે વધારે ઉપકારસ્તુતિ.કરો. 
₹ સાવધાન રહેદ, રખેતે ફ્લિસૂરીનો ખાલી આર્ડંમર જે ખ્રિસ્ત પ્રમાણે નછિ, 
પણુ માણુસોના સંપ્રદાય ગ્રમાગે ને જગનના તત્તા ગ્રમાણે છ, તેથી કોઈ તમને 
ક્સાવે; ૯ કેમકે [ખ્રિસ્ત]માં -દેવત્તની સર્ડ પરિપૂર્ણના મૃતિમાત છે; ૫૦ અને 
તમે સેનામાં સંપૂર્ણ પયા છે; તે સર્વ રાન્નનું તધા અષિકારતું રિર છે ; પપ અતે 
જે સુત્રત હામે કરેલી નથી એની [સુત્રત]ધી તમે તેનામાં સુન્તતી થયા. એટલે 
ખ્રિસ્તની સુત્રતને આશરે તમે દેહને તેની દૈહિક વાસતાઓ સુડદ્દાં ઉતારી મૃષયો. 
વરતતેના શામે તમે બાસ્તિસ્મામાં દટઃ્યા, અને ત્તેમાં પણુ જે દેવે તેને મૂએલાંમાંષી 
ઉઠાડપેઇ તેના સામર્ય્ય પરના વિશ્વાસથી તમને તેની સામે ઉડાડવામાં 
આવ્યા. પ2વળી તમે તમારા અપરાધોમાં તથા તમારા દેહની ખેસુત્રતમાં 
ચૂએલાં છાં, તેગ તમારા સર્પ અપરાધોને માફ કરીને તમને તેની સામે 
જનતા કર્યા$ “અને વિધિઓનું ખત જે આપી વિરુદ્દ હતું, અને આપણને 
ગ્રતિફૂળ હતું, તેને ભૂસી નાખીને તથ વધસ્તમ્રે તેને ખીઘા મારીને નચમાથી 
કાઢી નાખ્યું; પપ અતે રાન્્યો તયા અધિઝરાને તોડી પાડીને, વધસ્તભે તેએ 
પર જય મેળવીને તેઓને [નહેર રીતે ] ઉઘાડાં પાડયાં. 
૧૧ એથી 'ખાવાપીવા વિષે કૈ પર્વ ટે ચાંદરત કે વિ્રામવારો વિષે, કોઈ 
“તમને દોષિત ન ડરાવે; પછતેઓ ત્તા થનાર વાતેોતો પડછાયો છે, પણુ શરીર 
પ્રિસ્તર્તુજ. પનમ્રતા તથા દૂતોની સેવા પ૨ શાવ બતાવીને કોઈ તમારં ઇનામ 
છીતવી ન લે, તેને જે દરીનો યયાં છે તે પર આધાર રાખીતે તે પોતાના 
સાંસારિક મનથી ઝુલારા મારે છે; પ્લ્તે રિરને વળગી રહેતો નથી, એ 
[શિરુથી આખાં રારીર, સાંધાઓ તથા સ્નાસુઓથી પોષણુ પામીને તથા ન્તેડાઈને 
દેવથી ૬ૃષ્દિ પામે છ. 
૨૦ તતેતમે ખ્રિસ્તની સામે જગતનાં તત્તો સંબંધી મૂઓ, તો જગતમાં છવનારાની 
5૫૩ વિપિએને આધીન કેમ થાઓ છો? ૨૬ [જેમકે અસુક્ન] અડકયું નહિ, 
ચાખવું નહિ, હાયમાં લેડુ નહિ, ૨૨ (એ શઘનાં [વાનાં] વપરારાથી જ નારા 
જપામનાશ છે), [એ વિધિઓ તે! માણસોની આજ્ઞા તથા [િક્ષણુ ગ્રમાણુ ષે. 
૨૧ ત્તેઓમાં સ્વૈચ્છિક સેવા, નમ્રતા તપા દેહુદંમન વિષે જ્ઞાનનો આભાસ તો 39 જ, 
“પૂણુ રરીરિક વાસતાએને [અટકાવવાને] તેએ! કોઈ રીતે ઉપયોગી નથી. ર 


ધ્ણસ્તની સપ્યે ઉડાડવામાં આપ્યા, તેતા પરિણામ 


અ માટે ત્તે તમને ખ્િસ્તના સાથે ઉઠાડવામાં આવ્યા હોચ, તતો નયા 
ન્ડ ([પ્રસ્ત દેવને «મણે હપ્ષે એડેલે છે ત્યાની, એટલે ઉપરની, વાતો સોધેો.. 


રં ઉપરની વાતા પર ચિત્ત લગાડો, પૃથ્વી પરની વાતો પર નહિ. 2 કેમકે 
તમે મૂઆ છો, અને તમાર જવન ખ્રિસ્તની શાથે રેવમાં ગુમ રાખવામાં આવ્યું છેડ 
૪ખ્રિસ્ત જે આપણું જવન છે, તે ન્યારે પ્રગઢ થશે, ત્યારે તમે પણુ તેની સાજે. 
મહિમામાં પ્રગટ થસે. 


પશ માટે પૃથ્વો પરના તમારા અવયવો, એટલે વ્યકિચાર, અશુદ્ધતા,. 
વિષચવાસના, ભૂંડી ઇચ્છા તઘા ડ્વ્યલોભ જે મૃતિપૂન્ન છે, તેઓને મારી નાખો. 
કએ કામોને લીધે આજ્ઞાભંગ કરનારા પર દેવનો કોપ આવે છે. 9 ન્‍્યારે 
તમે અગાઉ ત્તેઓમાં રહેતા હતા, ત્યારે તમે પણુ તેઓમાં ચાલતા હતાન 
«પણુ હવે રીસ, કોધ, અદાવત, નિદા, તમારા સુખમાંથી [નીકળતાં] ખીભત્સ 
વચત એ સર્વ તછ રો, ૬એડબીન્ની સ્પથે જૂઠું ન ખોલો ; કેમકે તમે જૂના. 
માણુસપણાને તેની કરણીઓ સુષ્ટ્દાં ઉતારી મૃક્યું છે, ?* અને જે નવું માણુસપણુ 
તેના ઉત્પન્ન કરનારની પ્રતિમા પ્રમાણે તેના જ્ઞાનને અર્થે નડું કરાતું ન્વચ. 
જે, તે તમે પહેર્યું છે. પત્તેમાં નથી ગ્રીક કે ચઠુદી, નથી સુત્રતી કે ખેસુત્રત, 
નથી ખર્ખર, નથી સિથિઅન નથી દાસ કૈ સ્વતંત્ર ; પણુ ખ્રિસ્ત સર્વ તથા. 
સર્વેમાં છે. 


૧રએ સાટે, પવિત્ર તથા વહાલાઓ, દેવના પસદ કરૅલાને ઘટે તેમ, 
દયાળુ દય, મમતા, નમ્રતા, વિનય તથા સહનશીલતા પહેરો, ૬2 એકબીનનું, 
સહન કરો, ને ને કોઈને ટોઈની સાથે કન્યા હોય તો તેને ક્ષમા કરો, જેમ 
ખ્રિસ્તે તમને ક્ષમા આપી તેમ તમે પણુ કરો; '*વળી એ સથળાં ઉપરાંત 
પ્રીતિ જે સપૃણુતાતુ બંધન છે તે પહેરી લો. દપઅને ખ્રિસ્તની શાંતિ ક 
જે [પામવા] સ્યરૂ તમે એક શરીર [થવાને] તેડાએલા છે, તે તમારાં દદ્યોમાં રાન. 
કરે; અને ઉપકારસ્તુતિ કરો. ૨૧ ખ્રિસ્તની વાત સર્વ જ્ઞાનમાં સુષ્કળતાથી તમારામા 
રહે; ગીતો, સ્તોત્રો તથા આત્મિક ગાયનોથી એકબીન્નને શીખવા તથ બાધ, 
કરો, અને કૃપાસહિત તમારાં હદયોમાં પ્રભુની આગળ ગાઓ. ૫9 વચનથી 
જ કાર્યથી જે દઈ તમે કરો, તે સર્વ પ્ર ઈસુને નામે કરો, અને તેદ્રારઃ દેવ બાપની 
ઉપકારસ્તૃતિ કરો. 


૩૬ 5 5ક સમાલોસીઓને પત્ર અધ્યાય ” 





સ્તિસ્તા કૈટુંબિક જીવત 


૧૮ સીએ, જેમ પ્રભુમાં [તમને] ઘટે છે તેમ તમે પોતાના પતિઓને 
આધીન રરો. ૧૯ પતિઓ, તમે પોતઃની પત્તીાઓ પર ગેમ રાખો, અને તેઓ 
શ્રત્યે કઠોર ન થાઓ. ૨૦ છોકરાં, તમે દરક ખાખતમાં તમારા માબાપની 
આજ્ઞાનું પાલન કરો, કેમકે તે પ્રભુને ગમે છે. ૨ પિતાઓ, તમે તમારાં 
સરકરાને ન ચોડવા, રએને તેઓ નિરરા યાય. ૨૨ ૬ાસો, તમે માણસોને ખુરા 
દરનારાએની પડે નહિ, અને દેખરેખ હોય ત્યાં સુધી નહિ, પણ ખરા ભાવી, 
અને ગ્રશુથી ડરીને, “ધ્યા પરતા તમારા ધણીઓની સર્વ વાતે આજ્ઞાઓ પાળે! 
૧3 ાણુસોને સમર નહિ પણ નળે પ્રબુને સાર્‌ છે, એમ સમે જે કઈ તમે 


અધ્યાય ૪ કાલાસીઓને પત્ર 


કરો, તે સષળું ખરા દિદ્થી કરો; ૨કેમકે તમે ન્વણો છ કે પ્રન્નુ પાસેથી 
તમને વારસાનો ખદલે મળરો; તમે તોઃ પ્રગુ પ્િસ્તની સેવા કરો છો. આપે 
ભૂંડું કરે છે તેને તેની ભૂડાઈત ફળ મળસે ; અને [ પ્રેલુને ત્યાં] પટ્યપાત નથી. 


ધણીએ, આકારામાં તમારો પણુ ધણી છ,-એવું સમજને તમે તમારા 
જ દાસે। સાયે ન્યાયથી તા સમભાવમી વર્તો. 

રગ્રાર્યનામાં ખંતથી મળયા રહો, અને તેમાં ઉપકારસ્તુતિ કરીને ન્નગૃત રહે. 
3 ્રિસ્તના જે મમેને સાર્‌ હું બંધનમાં છં, તે કહેવાને દેવ અમારે સાર્‌ સુવાતાનો 
1ઉપદરે૩ કરવાનું] ટ્રાર ઉધાડે તે માટે અમારે સારૂ પણ પ્રાર્યના કરો, *૭ જેથી. 
સેમ મારે બોલતું નેઈએ તેમ હું તે પ્રમઢ કફ, પ જએ ખહાર છે, તેઓની 
સામે ડહાપણુથી વર્તો; સમયનો સડૃપયોગ કરો. ઉતમાર્‌ં ખોલવું ઇમે 
કૃપાયુક્ત સલૂણું હોય, કે જેથી દરેકને મોગ્ય ઉત્તર આપનો એ તમે નણ. * 


અએગત હકીકત, સલામ તથા સમાસ 


છપ્રશ્માં વટ્ટછે ભાઈ તથા વિશ્વાસુ સેવક તથા સાધીટાસ તુખીક્સ મારા 
વિષેની સૂધળી હકીકત તમને ન્ણાવરો ; “તમે અમારી હાલત «ણે, અને 
તે તમારા હૃદયને દિલાસો આપે, એજ માટે મૈ તેને તમારી પાસે મોકલ્યા છે. 
લતમારામાંના વિશ્વાસુ તયા વહાલા ભાઈ ઓનેસીમસતે પણુ તેની સામે 
શ્ોઇ્ક્યો છે. તેઓ અહીંના સર્વ સમાચાર તમને જણાવશે. 

૧૦મારો સાથી બંદીવાન આરીસ્તારખસ તયા બાર્નોબાસનો પિત્રાઈ ભાઈ 
શાકે (જેતે વિષે તમને આજ્ઞા મળી છે, તે ને તમારી પાસે આવે તો તેનો 
અંગીકાર કરશે), ૨૫ અને ઈસુ ને યુસ્તસ કહેવાય છે, ન્ેઓ સુન્નતીઓમાંના 
જે, તેઓ તમને ક્ષેમકરળ કહે છે. તેઓ એકલા જ દેવના રાન્યને સાર્‌ મારી 
સામે કામ કરનારા છે; તેએ મને દિલાસારૂષ થ્યા છે. પ૨એપાફાસ જે 
તમારામાંના એક છે, અને ખ્રિસ્તની દાસ છે, તે તમને ક્ષેમકરળ કહે છે; તે 
હમેશાં તમારે સારૂ આત્રહથી પ્રાર્થના કરે છે, કે દેવની શર્વ ઇચ્છા વિષે 
પૂરેપૂરી ખાતરી પામીને તથા સપુર્ણું થઈને તમે દઢ રહો. ૫*૩મક તમારે સાર્‌ 
તયા જેએ લાઓદીક્યામાં તથા હિયરાપોલીસમાં છે તેઓને સારૂ તે બહુ કામ 
કરે છે, એ [વષે હું સાક્ષી આપું છું. પ્*વહાલો વેદ હુક તપા દેમાસ તમને 
મ્મગુરાળ કહે છે. પ્પલાઓદીક્યાર્માના ભાઈઓને, નુમ્કાને તથા તેમના 
ધરમાંની મંડળીને ક્ષેમકુશળ કરેત્તે. પકતમે આ પત્ર વાંચ્યા પછી લાઓદી- 
કયાની મંડળીમાં પણુ વચાવત્તે ; અને લાએ[દીકિયાથી જે પત્ર આવે તે તમે 
નાંચત્તે. પ5 વળી આર્ખીપસને ક્હેન્ને, કે પ્રભુમાં જે સેવા [ કરવાનું કામ] 
તને સોપવામાં આવ્યું છે તે સંપૂર્ણ રીતે કરવાને તારે સાવધ રહેવું, 

પ્તહું પાડલતું આ મારે હાગે લખેલું સેમફુશળ [વાંચે]. મારશો બંધનો 
ચાદ શખનત્તે. તમારા પર કૃપા યાએ. 


૩ડ૭- 





શેસ્સાલોનીકીઓને 
પાઊલ પ્રેરિતને! પહેલે! પત્ર 





સ્ષેખકની સવલપધ્મ તથા ઉપકારમ્તુતિ 


રૃ રવ બાપમાં તમા પ્રલુ ઈસ્ડુ ગિસ્તમાં મેસ્સાગોનીથમાની મડળી નેમ 
લખિતગ પાવલ, સૌશ્કાનસ તથા તીમોથી તમને કૃપા તથા શવિ થ.એ 
૨ અમારી પ્રાર્થનાઓમા તમારૂ સ્મરણ કરીને, ચમે સદા તમે સર્વ વિષે દેવની 
ઉપધગ્સ્તુતિ કરીએ છીએ, 2”મકે આપણા દેવ તથા બાપની આગળ ત્મારા 
વિશ્વાસપૂર્વક કામ, પ્રૅમષૂર્વડ મહન્ત તપા અ.પણા પ્રેબ્રુ ઈસ પ્રિસ્ત પ* 
ધીરજથી રાખેડી દઢ “ગ, અમે નિત્તગ સભાનીએ છીએ, * દેવના વદાવા 
ભાઈઓ, તમને પસદ કરવામાં નઆન્યા છે એ અમે ન્નણીએ છીએ , પક્મર 
અમારી સુનતરાર્તા કેવળ ગખ્ટથી નહિ પણુ સામર્મ્વથી, પવિત્ર આત્માથી તથા થશમી 
ખતનીફ્વેદ પગ તમારી પાસે આડી, એમજ અમે તમા” ખાતર તમારી સાને 
ઝળનેમ્વા રીતે વત્તા, ગે તમે નતો છો ૬અને તમે ધતી વિપત્તિઓ ઘડીને 
પવિત્ર આત્માના પન”ઞહિત [ગેમુની] વાત સ્વીકારીને અમને તથા પ્રશ્રુતે 
અતુસરનાર, થર, 9૪થી તમે મથ્ગનિનગા તથા આખાયામાના શર્વ વિમાની 
એનને નમૂતારૂપ થકા “ટમ” કેવળ મમ્દોનિસ તથા ગાખાચામાં તમારાથી 
શ્રભુની વ.ત ફેલઈ એટડરુ 7 નહિ, પણ સર્વ સ્થને દેવ પરનો તમારો વિધામ 
ગ્રગઢ થય, એ વિષે અમારે ડેઈ કહેવાની અગત્ય નથી *૩ેમકે તમાચમાં 
અમારો પ્રવેશ કઈ રીતે થગો, અને તમે જીવતા તથા ખગ દેવની સેવા કરવાને 
૬૦ ને દિવ]તો સુત્ર, એટરે આવનાર કોપથી આપણને બઅુવનાર ઈસુ જેને 
સણ મૂએવામાંથી ઉડાડયા, તેની અકાગથી આવવાની ૧દઢ જેવાને, તમે 70 
રીને મૂંવિઓ તરફથી દેવની ભભી ફર્યાં એ [ખધી વાતો લોકો] પોતે અમાર 
વિતે પ્રગઢ કરે છે 
પોતાના સુવાર્તાપ્રસાગ્ન કપમતદ બચાવમદ ચાઊલનેદ ખુવાનેઃ 


-: 3મષે, દે ભ.ઈઓ, તમારામાં અમારો ગ્રવેગ નિષ્#ત ગધા નધી તે તમે 
૫ ભ એ, ચવ” તમે અતે! છે, ટે ગમે પટેલા રિશવિપીમાં દુ ખ 
તમા અપમાન સલા, તોપગુ થા કષ્ટપ્ી તમાન આમવ દેવની મુપર્તા નહ 
કગ્વાને અ્વપાગા દેકથી ટિંમતવાન થયા 28ેમરે અમય કાપ્રમાં ઇત કે 
અદુષ્ટ્ના ફે કપડ નરોતું , ₹પખુ નેમ દેવે સુરાર્ભનો ઉપદેઇ કરન ને અમને 
પર્મદ કમી, તેમ અમે મ્ામ્સોને પ્રર્ત કરનાશની પેઠે નિ, પૂ ઞમ્વ્રા 
&દડતા પ રખનાર દેવને પ્રસ્ટનદ કસ્રાને એ લીએ છે. પર્ેમદે તમે સમ 


અધ્યાય ૨ મેસ્સાલાનીઈઓને પહેલો પત્ર 3૩૬- 


આ, કે અમે કદી ખુરામતતાં વચતો બોલ્યા નહોતા, તેમન ટાંગ કરીને દ્રવ્યનો 
લાભ કર્યો નહોતો [તે વિષે] દેવ સાદી છે. અમે ખ્રિસ્તના પેર્તિ તરીકે 
અધિકારી હતા, તોપણુ માણસોથી, તમારાથી કે કોઈ ખીત્તથી, અમે માન 
માગતા નહાતા $ 9 પણ જેમ ધાવ મા પોતાનાં બાળકોનું જતન કરે છે, તેમ 
અમે તમારી સામે સાલસાઈથી વર્ત્યા; “વળી અમે તમારા પરખડુ મમતા 
રાખીને, તમને કેવળ દેવની સુવાર્તો [પ્રગટ કરવાને જ] નનિ, પણુ અમાશ છવા 
પણુ આપવાને રાઈ હતા, કારણુ કૅ તમે અમને બડ પ્રિય થઈ પડયા હતા.. 
«ભાઈએ, તમે અમારી શ્રમ તથા કઇ સંસારા છો; કેમકે તમારામાંના કોઈને 
ભારરૂપન થઈએ માટે અમે રાતદહાડો કામ કરીને તમને દેવની સુવાર્તા પ્રગટ 
કરી, ૬૫૦તમો વિશ્વાસીઓની સાતે અમે કેવી રીતે પવિત્રતાધી, નીતિશ્રી તથા 
નિરદોષપણૂથી વર્તતા હતા તે વિષે તમૅ સાક્ષી છો, અને દેવ પણુ [સાક્ષી] 
છી; ઉપત્તેમજ તમે ન્તણો છા કે જેમ બાપ પોતાનાં જઝકરાંને, તેમ અએે 
તમાશાર્માના દરેકને બાધ, ઉત્તેજન તથા ચેતવણી આપતા હતા, પરેએ માટે 
કૃ દવ જે તમને પોતાના રાજ્ય તયા મહિમામાં તેડે છે, તેતે યોગ્ય તમે ચાલો. 


સતાવષ્)ી 


૨૨ તમે ન્યારે અમારી પાસેથી સંદેશાનું વચન, એટલે દેવનું વચન, સાંભળોને 
ડ્તાકાર્ધું, ત્યારે તેને માણુસ્્રના વચન જેવું નહિ, પણુ જેમ તે ખરૅખર રેવતું 
વચન છે તેમ તમે તેને સ્વીકાર્યુ; એ કારસુ માટે અમે દેવની ઉપકારસ્તુતિ 
નિરંતર કરીએ છીએ ; તેન (વચન] તમ વિશ્વાસીઓમાં પ્રેરશા પણુ કરૅ છે. 
૧૪૩મકે, ભાઈઓ, ખ્વિસ્ત ઈસુ [ પર વિશ્વાસ રાખનારી] દેવની જે મંડળીઓ 
ચહુદાહમાં છે તેઓનું અનુકરણ કરનાશ તમે થયા ; કેમકે નેમ તેએએ ચહુદીઓ 
તરક્થી દુઃખ સહન કર્યાં તેમ તમે પણ તમારા દેરાના લોકા તરફથી તેવાં ૪ 
દુઃખ સહન કર્યા છે. ધપ [યડુદીઓએ] પ્રભુ ઈસુને તથા [પોતાના] પ્રખોધકેને 
પણુ મારી નાખ્યા, અને અમને કાઢી મૃક્યા; તેઓ દેવને મસત્ન કરતા નથી, 
અને સઘળા માણસોના વિરોધી છે ; ૧5 વિદેશીઓને તારણુ ન મળે મા્‌ટે વાત 
કહેવાને તેઓ અમને મના કરે છ; તેથી તેઓ નિત્ય પાતાનાં પાપનો ધડો ભરે છે 
પણુ તેઆ પર અવત ડ્ોપ આવી ચડયો છે. 


વાચકે પ્રત્યે પાઊલનોાદ ભાવ 


૧૭૫ણુ, ભાઈઓ, અમે મનથી નહિં, પણુ દેહથી જ થોડી સુદ્ત સુધી તમારાથી 
વિષાગી થયાને લીધે, ઘણી આતરતાથી તમારા સુખનાં દરન કરવાને ઘણા 
ગ્રયનો કર્યો; ૬«કમક, અમે, અને માસ મે પાશલે, એક્વાર નહિ, પણુ - 
અનેકવાર તમારી પાસે આવવાની ઇચ્છા કરી; પણુ રોતાતે અમને અટકાવ્યા. 
૧૯૩મક અમારી આશા કે આનંદ કે અભિમાનનો સુગઢ શું છે? જું આપણા 
ઝભ્ન ઈસુ ખ્રિસ્તતા આવવાને સમયે તેની સમક્ષ તમે જ એ [ગઢ] નથી?" 
૨૦ હા, તમે અમારો મહિમાં તથા આનંદ છો. 





2૪૦ પેસ્સાલોનાકીઓને પહેલે પત્ર અધ્યાય ૪ 


તીમાથીને સોપેછું કપ્મ 

૩ માટે ન્યારે અમારાથી વધારે સહત થઈ શક્યું નહિ ત્યારે આચેન્સમાં 

એક્લા રહેવાનું અમને ટીક લાગ્યું; રઅને અમે અમારા ભાઈ તથા 
મેખ્િસ્તની સુવાવામાં દેવના સેવક તીમોથીને તમને દૃઢ કરવાતે તથા તમારા 
વિશ્વાસમાં તમને ઉત્તજ્ન આપવાને મોકલ્યો, *જેથી આ વિપત્તિને લીવૅ 
જઈ ડગી ન ન્‍ય; કારણ કે તમે પોતે ન્ણો છ કે એને સાર આપણે નિમાણ 
ચયા છીએ. *3ેમકટે ક્યારે અમે તમારી પાસે હતા ત્યારે અમે તમને 
અગાઉથી કહ્યું હતું, ટે આપણા પર વિપત્તિ આવી પડનાર છુ; અને તે પ્રમાવે 
થયું, તે તમે નગોદ ણ. પએ કારણથી ન્યારૅ હું વધારે વાર સ્બૂરી રાખી 
શકમો નહિ, ત્યારે મેં તમારા વિશ્વાસ વિષે નણુવા સારૂ [વીમોથીને] મોકલ્યો 2 
રખેને કદાચ પરીક્ષણુ કરનાર [સેતાને] 
અને અમારી મહેનત નિષ્ફળ ગઈ હોચ. 
અમારી પાસે આવ્યા, અને તમારા વિશ્વાસ તથા જ્ેત્રના ખુઃકારક સમાચાર 
અમને કવા, ને [કશું] કે જેમ અમે તમને [ન્‍ેવાની અિલાયા રખીએ છીએ] 
તેમ તમે પણુ અમને તેવાને ધણા ઉતેન્તર છા, નેં સદા અમારં પ્ોમપૂર્વેક 
સ્મરણ કરો અ; ઇએ માટે, ભાઈએ, અમારાં સર્વ સંકટ તથા વિપત્તિમાં 
તમાર વિક્ચાસથી તમારા વિષે અમને દિલાસો મત્ય “કેમકે હવે. ને તમે 
અભુમાં લઢ રહો, તો અમે જીવતા રટીએ. “ટેમટે જે પણું આનંદથી અમે 
અમાર દેવની આગળ તમારે લીધે આનદ કરીએ છીએ, તેતે સાર્‌ અમે તમારા 
વિષે દેનની કેટલી બધી ઉપખ્ારસ્તુતિ કરી ચકીએ1 9 અમે રાવદદ્રાડો 
અતિશય પ્રાર્ષના કરીએ છીએ, કે અમે તમને મોદામોઢ નેઈએ, અને તમારા 
વિશ્વાસમાં જે કઈ ન્યૂનતા હોય તે સંપૂર્ણું કરીએ. 

૧૬ ૨ રેવ આપતો બાપ પોતે તથા આપણો ગરજ ઈસુ તમારી પાસે 
આવવાનો અમારો રસ્તો પાધરો કરો; દેરઅતે જેમ અમારો પ્રેમ તમારા 
પર [સુષ્કળ છે], તેમ પ્રત્નુ એકખીન્ન પરતા તથ્ય સર્વ માણુસો પરના તમાચ્ર 
પ્રમર્માં સુષ્કળ વધારો કરો; પ2 એ સાર્‌ કે ન્યારે શાપ પ્રત ઈસુ પોતાના 
સવે સંતોની સાથે આવશે, ત્યારે દેત આપણા બાપની હજૂરમાં, ત તમારાં 
દ્યોને પાવિત્રતામા નિર્દોષ ઠરાવીને દઢ કરે. 


વ્યાવહારિક શિખપ્મશેદ 
સુખાધ 


સેમ લાઈો, આવટે, અમે પ્રબુ ઈસુને નામે તમતે વિર્તવી તવા ર ક 
જ જ એ, કે લર કેની રીતે વહુ ને દેનને ગ્રસ્ત કરર, કે વિષે 
કમાશ તરફ્થી તમે ને સાંભન્યું તે પ્રમાણે તમે વર્તો અ, તેમ નધારે નેં 
વધારે વડેતા નએ, ૨ કેમકે અને ગ્રેઝુ ઈસુ તરફથી તમતૅ કઈ કઈ ગજ્ઞાએદ 
પી સે તને નસે છા. -2૭.સ૦ કે રેપની ઇન્છા એર છ, કે તત! 
જપવિત્રીકરણુ થય, એટ્લે ટે તમે બ્યશતિચ;ર્ધી ફર રરર; #તે તમાચમાંનો 





કાઈ રીતે તમારે પરીક્ષણ કર્યું હોથ, 
૬૨ ણુ હમણાં તીમોથી તમારે ત્યાંથી 


અધ્યાય પ થેસ્સાલોનીકીઓને પહેલો પત્ર ૩૪૨. 


સડક કડક 
દરેક, દેવને ન અણુનાશા વિદેશીઓની પેઠે, વિષયવાસનામાં નટિ, પ પણુ પવિત્રતામાં 
તપા માનમાં પોતાનું પાત્ર રખી «ણે; ૧ અને તે બાગતમાં કોઈ અપરાધ કરીને 
પાતાના ભાઈનો અન્યાય કરે નહિં; કારણુ કે પ્રજુ એવાં સધનાં કામનેદ બદલો 
લેનાર છે, તે ખાખત અમે અગાઉ પણુ તમને કરલા હતું, ને પ્રમાણ આપ્યું હતુ. 
૭૪રમક્ટ દેવે આપણુને અધુદ્ઠતાને સારૂ નહિ, પણુ પવિત્રતામાં તેશ્યા છે. “એ 
ભાટે જે અનાદર કરે છે તે તો માણુસનો નહિ, પણુ તમને પોતાનો પવિત્ર આત્મા 
આપનાર દેવના અનાદર કરે છે. 

૯ પણુ ભાઈ પરની ગ્રીતિ વિષે કોઈને તમાકા પર્‌ લખવાની કઈ જરૂર નથી, 
“સમક તમે પોતે એઇબીના પર પ્રેમ રાખવાને ફેવથી શીખતેલા છ; 0૦૩૫૩ 
તમે ખરેખર આખા મકરોનિયાના સઘળા શાઈઓ પર એ પ્રમાણે પ્રેમ રાખા છો. 
પણુ, ભાઈઓ, અમે તમને વિનતી કરીએ છીએ, કે તમે હજી વધારે પેમ શાખો ; 
૧૬ ઝને જેમ અમે તમને આજ્ઞા આપી તેમ રાત રહેવાને, પોતપોતાનાં ૮ કામ 
કરવાને અને પોતાને હાયે ઉઘોગ કરવાને, યત્ન કરો; ૬૨ જેથી બહારનાઓની સામે 
સમે સભ્યતાથી વર્તો, અને એમ તમને કશાની અગ્રત્ય રહેરે નહિ. 


મૂએલાંની સ્થિતિ 


* ૧૩૫ણુ, ભાઈઓ, ઊંધી ગએથાં વિષે તમે અન્તણ્યા રહો એવી અમારી ઇચ્છા 
નધષી; જેથી બીત માણસો જેઓને આશા નથી એવાંની પેઠે તમે ખેદ ન 
કરો, ૧૩મકે ઈસુ મરણુ પામ્યો ને પાણે ઊઠયો એવા નો આપણે વિશ્વાસ 
કરીએ છીએ, તતો ત્તેજ પ્રમાણે ઈસુમાં જેઆ ઉંધી ગએલાં છે તેઓને પણુ દેવ 
ત્તેના શાયે લાવશે, પપકમકે અમે પ્રભુનાં વચનથી તમને કહીએ છીએ, ઝે 
પ્રભુના આવતાં સુધી આપણામાંનાં જેઓ જવતાં રહેનારાં છે, તેઆ ઉઘિલાંઓની 
તપરેર્લા જનાર્રા નથી. *5 કમકે પ્રશુ પોતે ગર્જનાસહિત, પ્રમુખ ફૂતની વાણી- 
ત્રહિત તથા દેવના રણારીગડાસહિત આકારમાંથી ઊતરશે ; અને બિસ્તમાં 
જએ મૂએલાં છે તેઓ પ્રથમ ઊઠરો; છ પછી આપણામાંના જેએ છવતા 
શ્રેનાર છીએ, તેએ ગગનમાં પ્રભુને મળવા સારૂ તેઓની સામે વાદળામાં તણાઈ 
જઈશું; અતે એમ સદા ગ્રભુની સામે રહીશ, પવતો એ વચનોથી એકખીનનને 
(ઉતેજન આપો. 


પ્રભુનું પપ્છું અપ્વવું, અને ન્તઝૃત સ્હેવાની જર્ર્‌ 
પણુ, શાઈઓ, સમચો તયા પ્રરાંગે વિષે તમને લખવાની કઈ પણ અગ 
પ. કથી. રકમડે તમે પોતે સારી પેડે નસો ણ, કે જેમ રાતે ચર આને 
તમ ત્રશુનો દિવસ આવે છે. “ટેમટ ન્યારે તેઓ ક્રેરો, ૩ શાંતિ તથા 
જલામતી છે, તારે પ્રસૂતાની પીડાની પેઠે તેઆનો અદ્સ્માત નાશ થરો; અને 
ત્તઆ ખચા નહિંજ જરો. “પણુ, ભાઈઓ, તમે અંધારામાં નશ્રી, કે તે રિંવસ 
ગરની માફક તમારા પર આવી પડે. પતમે સઘળા અજવાળાના દીકરા તથા 
'દહાડાતા દીકરા છ ; આપે રાતના તથા અંધકારના નથી, ૧એ માટે ખીન્તઓની. 


૩૪૨ મેસ્સાલેનીઈીઓને પહેલે પત્ર અધ્યાય ૫ 


પેટે આપત્રે ઉધીએ નહિ, પણુ ન્તગીએ અને સાવધ રહીએ. 9૩્મકે 
લષતસાએદ રતે દરે છે, તે છાકટા રતે ઇ'કટા યાય છે. “પણુ આપે 
દહાડાના છીએ, મટે વિશ્વાસનું તથા પ્રેમતું ખખતર, અને તારણની આરાનો રોપ 
પહેરીને સાવવ રહીએ. *કેમકે દેવે આપણુને ટઢોપને સારૂ નહિં, પણુ આપણા 
ગ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તટ્રારા તારણુની પ્રાસિને સારૂ નિર્માણ કર્યા છે; ૫૦ આપણે 
નતગીએ કે ઊધીએ તતો તેની સધાતે છીવીએ, એ માટે તે આપજે સ્રાર મશ્ણુ 
પાસ્યો. પતેથી તમે હમણાં કરો છ તેમજ અરસપરસ સુમોધ કરો, અને 
એદકબીનને દઢ કરો, 
વિવિધ રિદખામણો અને સમાત્તિ 

૧૨રપણુ, ભાઈઓ, અમે તમને વિનંતી કરીએ છીએ, કે જેએ તમારામાં 
મહેનત કરે છે અને પ્રભુમાં તમારા આગેવાન છે અને તમને બોધ કરે છે તેઓની 
કદર કરો; પ૫2અતે તેઓના કામને લીવે પ્રેમપૂર્વક તેઓને અતિઘણું માન 
આપષોાન તમે માંહેમાહે રાતિમાં રહો પ*વળી, ભાઈઝી, અમે વમને વિતવી. 
કરીએ છીએ, ક તમે તોકાનીઓને બોધ કરો, બીકણોને ઉત્તેજન આપે, 
નિમળેને આશ્રય આપો, સઘળાની સાથે સહનશીલ થાએ. 'પરૂ.વધ રહો, કે 
કોઈ ભૂડાઈને ખદલે પાછી ભૂડાઈ ન વાળે ; પણુ સદા એકબીજાનું તથા સધળાનું 
કલ્યણુ કરવાને ચત્ત કરો 'ઉકસદા આનદ કરો; પછનિત્ય ગ્રાર્યના કરો ; 
૧૮૮રૅક સતેગમાં ઉપકારસ્તુતિ કરૉ, ટેમકે તમારા વિષે ખિસ્ત ઈઝુર્માં દેવની 
ગરજ એડી છે, પ્થ્આત્માને ન હોલરા; ૦ ગ્રબોધને 6ચ્છ ન ગણે; 
૨૫સધળાની પારખ કરો જે સાર્‌ છે તે ગરડણુ કરો ૨૨ દરેક પ્રકારની દુથતાથી 
દૂર રહા. 
૨૩હૂય શાતિનો દેવ પોતે તમને પૂરા પવિત્ર કરોડ અતે આપણા ગ્રબુ ઈસુ 
ખ્રિસ્તના આવતા ઝુબી તમારો આત્મા, પ્ર ણુ તથા શરીર સુર્ણું [તમા] તિય 
શખવામાં આવા. ૨૬૦ તમને આમત્રણ આપે છે તે વિશ્વસનીય છે, તે 
એમ કરરો 

સ ભાઈએ, અમારે માટે પ્રાર્યેના કરે. 

૨5 પવિત્ર ચુબનધી સવ ભાઈઓને ડ્વોમકુશળ કહેને. જ 

૨૬ હુ તમને પ્રભુના સમ દઈને કડુ છું, કે આ પત્ર સઘળા ભાઈઓને વાંચી 
સુભળાવને. 

૨૬આપણા પ્રત્ુ ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃપા તમારા પર થાઓ. 


ન--ઝઝન૪રૂ----- 


શ્રેસ્સાલોનીકીઓ,ને 
પાઊલ પ્રેરિતનો ખીન્ને પત્ર 





સખકની સલામ તથા ઉપકારસ્તુતિ 


રવ આપણા આપ તથા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તમાં મેસ્સાલોનીકઃમાંની મંડળો તેગ 
૧ લ્વાખતંગ પાડલ, સીલ્વાનસ તયા તીમાધીર ૨ દેવ બાપ તષા પ્રભુ ઈસુ 
"ખ્રિસ્ત તરકૃષી તમને દૃપા તપા રાંતિ યાએ. 


૩ ભાઈઓ, અમારે તમારા વિષે સદા દેવની ઉપયારસ્તુતિ કરની નરેઈએ, 
અને તે પોગ્ય છે, કેમકે તમારો વિશ્વાસ ઘષ વધતો અય છે, અને તમો! સવે 
એકખીન્ત પર ઘો પ્રેમ રાખા છ; ₹ માટે તમારા પર જે સર્વ સતાવણી થાય 
અ તથા જે વિપત્તિ તમે વેડા છ, તેઓમાં તમે જે સહનશીલતા તથા વિશ્વાસ 
રાખા છો તેને લીધે અમે પોતે દેવની મંડળીઓમાં તમારાં વખાણ કરીએ છીએ. 
એતો દેવના ન્યાયી ઇન્સાફનું પ્રમાણ છે, જેથી દેવના જે રાતને સાફ તમે 
દુઃખ વેજ છો, તે [શન્યમાં દાખત યવા)ને યોગ્ય તમે ગણાઓ. 5 કેમકે એ 
શરવાજખી ન કહેવાય કે જેઓ તમને દુઃખ દે છે તેઓને દેવ દુઃખનો ખદ્લો આપે, 
છઅતે ન્યારે પ્રભુ ઈસુ સ્વર્ગમાંથી પોતાના પરકમી દૂતે! સાધે અગિની ન્વાળામાં 
ગ્રગઢ થરો, ત્યારે તે તમા દુ:ખ અઆહુન કરનારાઓને અમારી સ્યમે વિસામો આપે 
«ત્તે સળા જેઓ દેવને ઓળખતા નથી ને જેઓ આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તની 
સુવાર્તા માનતા નથી, તેઓને તે રન કરરે. ૯ તેએ પ્રભુની હન્ડરમાંથી તપા 
સેતા મહિમાવાન સામથ્યથી [દૂર રહેવાની] રિક્ષા એટલે અનંતકાળનો નાશ 
સોગવશે. 1* «યારે પાત્રના સંતોમાં મહિમાં મેળવવાને, અને જેઓએ વિશ્વાસ 
કષ તેઓમાં આથર્ય ૧ત્પત્ર કરવાને તે આવરો તે દહાડે [એમ થશે] 
(કમક તમે અમારી સાક્ષી પર વિશ્વાસ રાખ્યો). પ૫ એથી અમે સદા તમારે 
માટે પ્રાર્ષના કરીએ છોએ, ડે આપણો દેવ જે તેડું તમને મત્યું છે તેને 
શાયક તમતે ગણે, ને [પાતાના] સામથ્યૈથી પરોપકાર કરવાની તમારી દરૅક 
ઇગ્છાને તથા તમારા વિશ્વાસના કામને સપુર્ણું કરે; ૫૨ જેથી આપણા દેવ તથા 
ગ્રભુ ઈસુ પ્ધિસ્તની કૃપાથી આપણા ગ્રભુ ઈસુનું ન્દમ તમારામાં મહિમાવાન થાય, 
શત તમે તેનામાં [મહિમાવાન ચાઓ.] ડે 

ગ્રજુનપ સુનરપ્ગમન વિષે ભૂલભરેલા વિચારો 


હવે, ભાઈએ, ્માપણા ગ્રબુ ઈસુ ખ્રિસ્તના આવવા વિષે 

પાસે અસ્‍પણા એકડ થવા વિષે, અમે તમને વિનતી ક ટે 
ર ગ્રલુતો દહાડો ને હમણાન આવ્યા હોય, [એમ સમજને] તમે કોઈ 
આવ્માથી, વચનથી, કે [કણે] અમારા તરફથી [આવેલા] પત્ર” - * 


૩૪૪ થેરસલ્પનીકીઓને બીને પત્ર અધ્યાય ૩ 


તમારાં મનને ચલિત થવા ન સો, અને ગભરાએ નહિ. 2 કાઈ માણસ કાઈ 
પણુ પ્રકારે તમને ભમાવે નહિ; કેમકે એમ થતાં પહેલાં ધરમત્યાગ થરો તથા 
ચાષતો માણુસ, એટલે વિનારાનો પુત્ર, પ્રગટ થરો; *જે દેવ ગણાય જે 
અથવા જે પુન્ય મનાચ છે તેની વિરદ્દ થઈને તે પોતાને મોટી મનાને છે ટ 
અને એમ દેવ હોવાનો દાવ! કરીને તે દેવ તરીકે દેવના મંદિરમાં બેસે છે. 
ધશ તમને યદ નથી કે હુ તમારી સાજે હતો, ત્યારે એ વાતે મેં તમને 
કહી હતી? વણી તેને [નિર્માણુ થએલે સમયે] પ્રગટ થતાં જું શયટકાવે છે 
તે હવે તમે સમન છો. 9 સમક અધર્મની ગત અસર ચાજુ થ” -;&# છેદ 
પણુ જે હાલ અટઠકાવન્પર છે તેને વચમાંયી દૂર કરવામાં નહિ અવ ત્યાં સુધી 
[તેને અઢકાવવામાં આવરો]. “ ત્યાર પછી તે અધર્મી પ્રગટ યશે, ગ્રભુ ઈ 
માત્ર કથી તેનો સંહાર કરરો, તયા પોતાના આગમનના પ્રશાવથી તેને: નાશ કરરે ; 
૯ રોતાનના કરાવ્યા પ્રમાણે સર્વ પ્રકારનાં ઓઢા પરાકમો, ચિન્હ તથા ચમત્કારો 
શામે, ૫૦તેમ જેઓએ પોતાના તારણને અર્યે પ્રેમમી સત્યનો અગીકાર કર્યો 
નહિ, અને જેઓતા વિનાગ થાયછે તેમને માટે દરેક ન્તતના પાપરૂષ કપઢ 
સામે તે [અધર્મી સુસ્ષ] પ્રગઢ થરો. 0 જેઓએ સત્ય પર વિશ્વઃસ કર્યો 
નહિ, પણ્‌ અધર્મમાં આનંદ માન્યા, તે સવૅને દોવિત &રવવાને માટે 
૧૨તેઓ અસત્ય માને માટે દેવ તેઓને ભ્રમણામાં નાખે છે. 


ફરી ઉપકારસ્તુતિ તથદ પ્રાર્થના 


૨૩ પણુ, ભાઈઓ, તમે પ્રભુને પ્રિય જ, તમારે વિષે સદા દેવની સ્તુતિ 
કરવાને અમે બધાએવા છીએ, કેમકે આત્માના પવિત્રીકરગ વડે તથા સત્ય પરના 
વિશ્વાસ વડે તારણુને અર્ષે દેવે તમને આભથી પસંદ કર્યા છે; પ₹ અને એટલા 
માટે તેને તમને આપણા પ્રભુ ઇસુ ખ્રિસ્તના મહિમાં પામવાને અર્થે અમારી 
સુવાર્તાડ્રારા તેડ્યા છે. પ૫ માટે, ભાઈઓ, દઢ રહો, અને જે ચિક્ષગુ તમને વચતડ્રારા 
ટે અમારા પત્રટ્રાસ મન્યું છે તેતે વળગી રહો. જિ 

૨૧ હલે આપખો પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્ત પોતે ને દેર આપેઃ આપ, સત) આપણા 
પર એમ રાખ્યા, ને દૂપા ઠરીને આપણુને સર્વકાળનો દિલાસો ને સ્ઘરી ગ્યારય જાપ્યા, 
૧૭ત્તે તમારા દદયોને દિલાસો આપે!, ને દરેક સારા કામમાં તયા વચતમાં તમને 
૬ કરો. 





છેવટની રિખામણેઃ અને સમાસિ 


અટ, શઈએ, અમદરે સર્‌ પ્રાર્થના કરો કે જેમ તમારે ત્યાં માય છ સમ 
૩ ગ્રભુની વાતને! ઝડપથી પ્રચાર થાય અને તેને! મહિમા વષે; ૧ને 
આયા તયા દુટ માણસોથી અમારો બચ.વ થાય એ માટે [પ્રાર્ષતા કરો] કેમે 
સર્વ માણસો વિશ્વાસ કરનારા નશી. 9 પળ પ્રભુ વિશ્વસનીય છે. તે તમને 
દૃઢ કરરો, ને દુછ દિતાન]થી તમાર રક્ષ કરધે. ₹ સે અજ્ઞા અમે કરીએ છીએ 
તે તમે પાલા એ, અને પાળદેઇ, એવો તમાર વિષે અમે તરમાં લરોરે 
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રાખીએ મીએ. પગ્રસુ તમારાંહદયાને દેવના પ્રેમ તરફ તપા ખ્રિસ્તની ધીર#« 
તરફ સારે. 


૧ હૂક, ભાઈએ, આપા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તને નામે અમે તમને આજા કરીએ 
છીએ, કે જે ભાઈ આરે ચાલે છે, અને અમે આપેલા રિંક્ષણુ પ્રમાખે ચાલતો 
નથી, તેનાથી તમે અલગ રહો. “કેમકે કેવો રીતે અમાર અતુકરણુ કરતું તે 
ન્તમે પોતે ન્નણો છ; કેમકે અમે તમારી સામે [રહીને] અયોચ્ય રીતે વર્ત્યા 
નહોતા૬ “અમે ઢાઈ માણ્સતું અત મક્ત ખાધું તહોર્ત; પણુ તમારામાંતા 
જશાઈને ખોન્નપ ન થઈએ માટે અમે રાતદિવસ મહેનત તપા કદધી ઉઘાગ કરૂ 
હતા? *અમને અધિકાર નહોતો, એટલા માટે નહિ, પણુ તમે અમાર્ડ્‌ અતુ- 
કરણુ કરો માટે અમે તમને નમૂનો આપ્યો હતો. ૦ ફેમકે અમે તમારી પાસે 
હતા ત્યારે પણુ અમે [ તમને] એવી આજ્ઞા કરી હતી, કે ”તે કોઈ માણુસ કામ 
ન કરૅ, તો તેને ખવડાવનું પણુ નહિ. ૫ ૩ેમકે તમારામાંના કેટલાએક 
ક્નઇટીપતુ ચાલે છે, તેએ કઈ ઉઘાગ કરતા નથી, પણુ ઘાલમેલ કરે છે એવું 
અમારા સાંભળવામાં આવે છે. પ્ય્હ્વે એવા માણુસોને આપણા પ્રભુ ઈસુ 
ખ્રિસ્તને નામે અમે આજ્ઞા કરીએ છીએ તપા સલાહ આપીએ છીએ, કે તેએ 
શાંતિથી ઉદ્યાગ કરીને પોતાનું રળેવું ખાય. 32પ૫ણુ, જાઈએ, તમે ભવું 
કરતાં થાકરો મા. પ₹૦તે કાઈ અમારી આ પત્રમાંની વાત ન માતે, તો તેને 
ધ્યાનમાં રા'ખીતે તેની સામે વ્યવહાર ન રાખે, જેથી તે ર૨માઈ «તય. 1૫ તેાપણૂ 
સૈને રણુ ન ગણે, પણુ ભાઈ નાણીને તેને રિખામણુ આપે. 

૬૧ હવે રાતિનેો ગ્ભુ પોતિ સર્વ સમયે તથા સર્વ પ્રકારે તમતે શાંતિ આપે, 
શ્રબુ તમ સર્વેની સામે હો. 


૧૭૭ પાહાલ મારે પોતાને ઢાથે ક્ષેમકુશળ [લખું છું] ; મારા સર્વ પત્રોમાં 
એ નિશાની છે; એવી રીતે હું લખું છું. ૬૬આપણા પ્રશ્ન ઈસુ ખિસ્તની 
કૃપા તમ સર્વ પર હે. 





તીસાથીને 


પાઊલ પેરિતનો પહેલે પત્ર 





લેખકની મવલામ; અને ખેદ્ટદ ઉપદેશ વિષૅ ચેતવષ્ય8ી 


રૃ [પ્રિસ્ત પરના] વિકાસમાં મારા ખગ દીકરા તીમેથી તેગ ઉખિતગ 
રવ આપણા તારનારની તથા ખ્રિસ્ત ઈસુ જે અઆપગી અ.ર છે, તૈની 
આજ્ઞા પ્રમાખે યએલે ખ્રિસ્ત ઈસુનો પ્રેરિત પાવલ . રદેવ ચ્યાપણા ખપ 
તયા ખ્રિસ્ત ઈસુ આપણા ગ્રેશ્નુ તરફથી તને કૃપા, દયા તયા રાતિ ઘએ 
હુ મકરોનિયા જતો હતો ત્યારે મં તને વિનંતી કરી હતી [તેમ ત્રીથી 
કરૂ પું, કે તરે એફેસઝમાં મોભગુ, અને [ત્યાના] ક?ડાએક નણર્ને આર્‌ 
કરવી કે તેએ જદ પ્રેકગ્નો ઉપદેશ ન કર, *અને કલ્પિત વાતે પર્‌ તમા 
લાબી લાગી' વરાવળોએદ પર ધ્ય.ન ન રાખે , એવી વ તે. વિશ્વાસ ઉપર બધ રે 
રૃ ખનારી દેવની સસ્પાને લ્સેજન અ પવાને ખદરે ખત વાદવેવારો ઉત્પન 
ક૦ છુ પગે આજ્ઞાનો મુખ્ય રેત તો શઠ દદ્યથી તયા સાદ નવ કર્ય 
તથા ટોગ વગરતા વિશ્વાસથી પ્રીતિ રાખવી ગે છે ડએખા તે. પમ દશ ન 
*ર.ખવાથી ટેટવ એક મિચ્યા ખધ્બકાઢ કરત લગય; "તેગ ન્યિમરસતા 
લપરેચક થવ ચારે એ, પણ્‌ પોતે શ કહ છે અથવા છે વિતે તેએ. ખાવરી- 
પૂવક બેલે છે તે તેએ પોતે ચમ 7તા નયી “પણ અપતુ ૦₹પએ છીએ, 
સે તે સેના યથાય ઉપવે.ગ કરવામાં આવે ત્ય નિમ[.9] ચર છે, * આપે 
અટ, ત નઅભએ છીએ, ટે નિયમ તો ન્ય.થીતે માં નથી. પછ અનીનિમાન 
તપા સ્વકટીએ.ને માટે છે, જગા અધર્મી તથા પાપી, અપવિત્ર તથા પ્રમેજષ્ટ, 
પિતૃઢત્ય.ચ તથા મ.હૃહત્યારા, ખૂનીએ!, ૫૦ વ્યક્સારીએે!, સુમધુન'એ, મનુષ્વડ્ર 
કરન ગએ, જૃઘગા તથા નતા સમ ખાનાર એ એેવા કને માટૅ છે, પરતુ 
રતન મટિમની સુવાર્તા જે મતે સોપવામાં અડી ઝે તે ગ્રમફલ ઘષ 
દપરેમની વિસ્દ્ધ સે કઈ ટોય તેને મટે છે 
ઈશગ્ની દયા માટે પાદવ આભાર માતે છે 
રરમને આમર્પ્પ અપત્ર અપણા વ્રત ઝિસ્ત દરતે હ ઉપરે મ્તતું 3. 

સમ તેતે મને વિશતુ નીને પાવ ની સેવામાં દાખલ કર્કા$ ૫ 'ેકે દુ 
પટેલ દુલોપખુ કરન તપા નવન્ટર તષ. ન્તલમી હતે, તોપ ક ક 
કરવાના આ ઘે, કાર્ય કે [તે વખતે મને બ્િગ્ત પર) વિષ દ નહે કાપ 
ક તપ્ત તે ક હતુ, પ૪ બપ પ્રશુની કપ ગય ખદ કિટ 
યો મતે ખ્રિસ્ત પુ પર વિધાસ તચ્ત પ્રેમ [ઉત્ઝ] થટ ઇસ નત 


"અધ્યાય ૨૬ તીમોથીને પરેલો પત્ર 3પ 


વિશ્વસનીય તઘા સંપુર્ણ અંગીકાર કરવા યોગ્ય છે, કે ખ્રિસ્ત ઈસુ પાપીઓને 
તારવાનતે સારૂ જગતમાં આવ્યોડ એવા [પાપીએ1માં છું મુખ્ય છું; 
૧૬ અનંતજવનને અરૂ જેએ ઈસુ ખ્રિસ્ત પર વિશ્યાસ કરે છે, તેઓને માટે 
-હું નમૂનારૂપ થાઉં, માટે મારા પર દ્યા કરવામાં આવી, કે તેથી ત્તે પોતાની 
પુરી સહનશીલતા મારા સંગંપરમાં પ્રગટ કરે. પછે રુનાતન યુગનો સનત, 
અવિનાશી, અદશ્ય તપા એકાકી દેવ છે, ત્તેને સદાસર્વકાળ માન તયા મહિમા 
હો. *. આમેન. 


૧૬ટીકરા તીમોથી, તારે વિષે અગાઉ થએલા શવિષ્યકયન પ્રમાતે, હું તતે આ 
(ખાસ આજ્ઞા આપું છું, કે તે બવિષ્યકયનો[ની સહાય] થી તું સરી લડાઈ લડે; 
૧૯ ને વિશ્યાસ તયા નિમેળ અંતઃકરણુ રાખે ; એનો ત્ય:ગ કરવથી ઠેટલાએકે 
*વિશ્યાસરૂષી વહાણ્‌ લાંગ્યું ; ૨૦તેએમાંના હુમનય તથા આલેકસાંદ૬ ઝે; 
તેએ દુર્ભાપણુ કરતાં ન શીખે માટે મે તેએને રોતાનને સોંપ્યા. 


જાહેર ભનતનસેવા ચલાવવા વિષે સૂચના 


હુવે સહુથી પ્રથમ હું એવા ખાધ કરૂં ધું, હે વિતંતી, પ્રા્ધના, આજી 
શ્‌ તષા ઉપકારસ્તુતિ સઘળાં માણુસોને માટે કરવામાં આવે ; ૨૨ન્‍ઓને 
“માટે, તેમજ સર્વ અધિકારીઓને માટે, જેથી આપખે પૂરા ભક્તિભાવધી તથા 
ગંભીરપણે, રાત તયા સ્વસ્થ રીતે જવન ગુનરીએ. *કેમકે દેવ આપષાા 
તારનારની નજરમાં એ સારં તથા પ્રિય છે. *સઘળાં માણસો તારણ પામે, 
ત્ર તેમને સત્યનું સંપૂર્ણ જ્ઞાન ગ્રાસ થાય એવી તેની ઇચ્છા છે. પક્ઠમકે દેવં 
એકને, અને રેવ તથા માણુસોઈની વચ્ચે એકન મધ્યસ્થ પણુ છે, એટ્લે 
ખ્રિસ્ત ઈસુ પોતે મ.ણુસ્, જેને સઘળાં માણસોના ઉષ્દારને સારૂ પોતાન 
ક્્વાપેણુ કર્ચ; એની ગાક્ષી તિર્માણુ થએલે સમયે [આપવામાં આવી હતી] 2 
છઝેને માટે મને ઉપદેરાક તથા પ્રેરિત (હં સાચ બાલં છ, હુ જૂ્ડું ખાલતો 
નથી, અને વિશ્વાસમાં તથા સમાં વિરેશીએને શીખવનાર નિર્માણુ કયા છે. 


«એ માટે મારી ઇચ્છા છે, કે સુરુષો સર્વે સ્થળે રીસ તથા વાદવિવાદ વિના 
શુદ્ધ હાથો! ઊંચા કરીને પ્રાર્થના કરે. એમજ સ્્રીઆ પણુ મર્યાદા તથા 
ગાંભીર્ચ શ'ખીને રોાલતાં વસ્રથી પોતાને રાણુગારે ; ગૂંત્રેલા વાળથી તધા સોના 
જ મેણ્તી[ના અલૅકાર]થી, કે_છીમતી પાશાકથી નહિ? ૫” પણુ દેવની ભક્તિમાં 
નિમશ્ર રહેનારી સ્રીઓને રો!શે એવી રીત્તે, એટલૅ સાસ કામથી [ પોતાને 
શણુગારે]. પદસ્રીએ સંપર્ણે આધીનતાથી છાની ૧૯૭ીને શીખયું. પર ઉપદેશ 
કરવાની, કૅ પુરષ ષર અધિકાર ચલાવવાની હું સ્રીને રન આપતો નથી, 
શ“્ણુ ત્તેત છાની રહેવું; ૫5૩મકે આદમ પહેયાં ઉત્પ્ત થયો, પછી હવા 
“૧૪અને આદમ સતરાષો નહિ, પણુ સ્રી છેતરાઈને પાપમાં પડીટ પ્પત્તાષણ્‌ સ્‍્તે 
[સર] મર્ચાદાસદિત વિશ્વાસ, ત્મ તથા પવિત્રતામાં રહે, તો તે પુત્રપસવડ્ડાર 


૩૪૮ લીમોધીને પરેલ પત્ર અધ્યાય ૪ 


સડળીના હાટ્દેદારો 


૩ તે કાઈ માણુસ અધ્યક્ષપદની ઇચ્છા રાખે છે, તો તે ઉમદા કામની 
ઇશ્છા રાખે છ--એ વચન માનવા ચોગ્ય છે રઅધ્યન્ તતો નિર્દોથ, 
એક સ્રીનો નવર પન્ટેન્ગાર, શુષ્ધ દૃદયતો, સુવ્યવસ્થિત, આવિષ્ય કરનાર, 
શીખવી શક એવો , * સવપાન કગ્ન.ર નહિ, મારનાર નહિ, પણુ સહન), 
કજિયા કરનાર નહિ, દ્રવ્યનાલી નહિ, ૪પે!તના ઘરનાને સારી રીતે 
ચતાતનાર, પોતના છોર્થ્સને પૂર્ણ ગાભીર્યથી આધીન રાખનાર, એવા હોવા 
જેઈએ, પ(સ્મમ તે કોઈ માણુસ પોતાના ઘરનાને અગગર રીતે ચલાવી 
નણુતો! નથી, તો! તે દેવની મંડળીની સભાળ કેવી રીતે રાખરો1) ઉનવા 
શીખઉ નહિ જેઈએ રખેને તે ગવિષ થઈને રોતાનના જેવી રિંતામાં આવી 
પડે છવળા તે નિદ્વપાત્ર ન થાય, તથા સેતનના દ્રાદમાં ન ફતાય, માંટે 
બહારના મ ણસોમાં એની શાખ સારી હોવાની જરૂરછે “એજ પ્રમાણે એવમ 
પણ ગજર એક્વચની, પીનાર નહિ, નીચ લાભના લૉભી નહિ, ૬ વિશ્યાસી 
[ધમને] મર્મ શષ્ત્ર અત ફરણુથી માનનર હૈ વા નેર્ડગએ પ'બતેએ.ની પ્રમમ 
પારખ થર નેઈએ, પઢી ને નિટેષ માલૂમ પડે તો તેઓ સેવક્નુ કામ 
કરે પદએ પ્રમતે સેવિકા ગભીગ, નિટાખોગ નહિ પરડેજગાર નને 
સર્વ વાસે વિશ્ર સુ હોવી જેઈગે ૧૨વળો સેવક એેક જ રતો પતિ, પોતાના 
રાક્મતે તથ, ઘરન સ્રી ગતે ગશાવનાર હોવે. બેઈગ ૬ કેમકે જેલને 
રજક્તુ કસ તારી રીતિ ક્યુ હેય, તેએ. સાડી પતવી [સપ દન કરે એ]. 
*્તથા ખ્રિસ્ત ઈસુ પગના વિશ્વાસમાં ઘણા હિંમતવાન યાય છે 
*૪ત્તે કે હુ તારી પાસે વહેલો આવવાની આરા રાખુ હ તતા પણ હુ તને નયા 
વાતોલખુ ણ, ૫૫૪ જેથી ને મને આવતા વાર લાને, તો માણસોએ દેવના ઘરમા 
[આવતા ] કેની રીતે વતઝુ, એ તારા ન્ણવામાં આવે , ન ધર તો ઇવતા દેવની 
મડળી સત્યનો સ્તભ તથા પાયા છે ₹૧એેચક સતધર્મનો મર્મ મોટો છે, ત 
સતુષ્યસ્વરૂપમાં પ્રગઢ થયો, આત્મામા ન્યાયે ઠરાવાયેઇ દૂતોના દીડામાં આવ્યો, વેની 
વાત વિદેશીએ મા પગટ થઈ તેન્ય પર જગતમાં વિક્ષાઝુ કરવામાં આજ્યા, અને તેને 
મહિમામાં ઉપર લેવામાં આવ્યા 


જૂડા ઉપરેરાકેઃ પ્રત્યે વર્તન 


જ પણુ [પવિત્ર] આત્મા સ્પષ્ટ કહે છે, કે પ. જા 

માણસે લુજાવનાર આત્માઓ પર તથા ભૂતોના ઉપરેશ પર પ્યતન સ ર્‌ 
૨નૂડુ બોલન્ભર તપા સ્‍ેઓના અત કગ્ણુ ટમાએશ છે એવા માણરેદના દલથી 
વિશ્યાસનો નગ કરોડ ર તેઓ પગ્ણવાની મના કરરે અને વિશ્યાસીઓને 
તપા સત્ય નખણુનારાઓયે વાસ્તે ઝે ખારક ઉપખારસ્તુજિ કરીતે આહાર કરા 
શરૃ રેતે ઉત્પત્ર કર્મો, તેથી રૂર રહેવાનું કહેશો. *૩મરે ને ઉપકારસ્તુતિની 
સે તેનો ઉપનોગ યાય તો શવતું સવ ઉત્પતત કરે સારું છ, ડઈ ન.ખી દેવ 





છલકા સમયમા કૈટટ.એક 
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નથો; પડ્ટેમકે રૅવના વચનથી તયા ગ્રાપેનાથી તેને પાવત કરવામાં આવે છે. 


૧ આવાતો તરફ જાઈઆનું ધ્યાન ખેચવાને તું ખિસ્ત ઈસુનો સારો સેવક 
યઈરા, અને જે વિશ્વાસની તથા શાર ઉપદેરાની વાત્તો ત્રમાતે તું અત્યાર 
સુધી ચાલતો આવ્યેદ છે, તેઓથી તારૂં પોષાણુ ઘરો; છ પણ્‌ અધર્મી તથા 
કપાળકકિપત ક્હાણીઓધી અલગ રહે, અને ઈશ્વરપરાયણતાની કસરત કર્‌; 
« ઝુમ શરીરની કસરત મોટી ૦7 ઉપયોગી છે ; પછડ ઈશ્વરપરાચણતા તતો સર્વ વાતે 
ઉપયોગી છે, દ્વેમકે તેમાં હમણાંના તપા હતે પછીના છવનનું પણ વચન 
સમાએઘઇુ છે, આ વાત વિશ્વસનીય તથા સંપર્ણુ રીતે અંગીકાર કરવા યોગ્ય જ, 
૧૦ શે હેતુધી આપાત એને સાવ મહેનત તથા શ્રમ કરીએ છીએ, ટ્ેમકે સર્વ માણુસોને 
અને વિશેષે કરીને વિશ્વાસીઓને તારનાર છવતા દેવ ઉપર આપણે આચા 
*શાખેલી છે. 


તીમાથીતું અંગત જીવત તથા રિક્ષખ 


૬૫ આ વાતો ક્શ્માવસે તથા ૨ીખવજે. ૨3તને હવાન «ગીતે ટોઈ તારો. 
તમ્છકાર ન કરૅ; પણ્‌ વચનમાં, વર્ત્તનમાં, પ્રીતિમાં, વિશ્ચાસમાં અને પવિવતામાં 
તું વિશ્યાસીઓને નમૂનારૂપ યજે, ૨**હુ આવું ત્યાં સધી રાસ્રવાચન પર, બોધ 
કરત્રા પર્‌ તથ॥ રિશ્ષણુ આપવા પર ખાસ લક્ષ રાખજે. 9૪ જે દૃપાદાન તઃરામાં છે, 
જે પ્રખોધડ્રારા વડીલોના હાથ મૃકવાયી તને આપવામાં આવ્યું હતું, તે વિપે તાર 
ખેદ૨૬ા૨ રહેવું નહિ. પપ એ વાતોની ખત રાખ? તેએમા તલ્લીન સહેજે, કે 
તારી પ્રગતિ સરવેના ન«ણુવામાં આવે. ૫5 તારે પોતાને વિષે તથા તાર ઉષદેરા વિષે * 
સાવધ રહેજે. આ બાખતોમાં ચુસ્ત રહેજે, ટેકે આ પ્રમાણે કરવાથી હું પોળને 
તેમન તાશ સાંભળનારાંએને પણુ તારીરા. 

વૃદ્ધને ઠપકો ન આપ, પણુ જેમ પિતાને તેમ તેને સમનવ ; જેમ 
ખ્‌ ભાઈઓને તેમ જવાનોને; ૨ જેમ માતાઓને તેમ વૃષ્દ સીગાને; જેમ 
ખહેનોાને તેમ જુવાન સ્રીઓને પૂર્ણ પવિત્રતાથી સમનનવ. 


સંડળીની વિધવાએદ પ્રત્યે વર્તન 


૨ વિધવાઓ નિરાધાર છે તેઓને મદ ૬૨. ૪ પણ તે કોઈ વિધવાને 
છ્કરાં કે છાકરનાં છોકરાં હાય, તો તેએ પહેલાં પોતાના ઘરમાં ઘમેનિછ થતાં 
તથા પોતાનાં માખાપના ઉપકારનો અદલ વાળતાં શીખે? કેમકે એ દેવને 
પ્રિયછે, પ જે વિધવા ખરૅખર નિરાધાર છે, તે દેવ પર આસ્થા રાખે છે, 
અને રાતદહાડો વિનંતી તથા પ્રાર્થનામાં તત્પર રહે છે, ૬ પણુ સ્‍ેટે [વિધવા] 
વિલાસમાં નિમસ્ રહે છે તે તો વતી જ યૂએલી છે. ૪ આ વાતા આગ્રહ- 
પૂર્વક કહે, હે ઝેથી તેએ નિર્દોષ રડે. “ પણુ ને માણસ જોતાની ને નિરોષે કરીને 
પાતાના કરૂુખની સભાળ રાખતો નથી, ત્તેણે વિશ્વાસના ત્યાગ કર્યો છે, એમ 


3૫૨ તીમોથીને પહેલો ષત્ર અધ્યાય ૬ 


સુનયમ કર્યું નહિ હોય એની, દ” સત્કર્મ માટે ખ્યાતિ પામેલી, પોતાના છાકરાનુ 
ગ્રતિપાવન કર્યું હોય, પરોણાગત કગ્નારી હોય, સતોના પગ ધોયા હોય, ૬ ખીગાનેૅ 
સહાય કરી હોય, અને દરૅક સત્કર્મમાં ખતીલી હોય એવી વિધવાનુ નામ 
રીપમાં દાખત કરતુ 'પ પણુ જવાન વિધવાએના નામ ટીપમાં દાખત કરવા 
-નહિ; કેમકે તેઓમાં વિષયનાસના ઉત્પત્ર યયાથી તેઓ ખ્રિસ્તથી અતગ થઈને 
પરણવા ચાહે છે, ૫૨ અને એમ તેઓએ પ્રથમ કરૅલી પ્રતિજ્ઞાના ભગ કર્યાને 
લીવે તેઓ દડપાત્ર ઠરે છે ૫2 વશી તે ઉપરાત ઘેરેધેર ભટકીને તેઓ આળસુ યતા 
શીખે ણે, અનૅ કેવળ આળસુજ નહિ, પણુ જે બાવડું ધમગ્ત નથી તત 
ખોલે જ અને ફૂથની કરે છે, અને ખીન્તખાના કામમાં માથા મરે છે 

૧૪માટે જુવાન [તિધનાએઓ] પરગે, ખાળમને “ન્મ આપે, ધર ચધાવે, અને 
વિરોધીઓને નિદા કરવાનુ નિમિત્ત ન આપે, એવી માટી ઇચ્છ છે ૧૫ કમક 

અત્યાર સુધીમા મેટવીએક રોતાનના ભમાવ્યાથી વંડી ગઈ છે પ5 ને કોઈ વિશ્માસી 

ખાઈ ઉપર વિધવાઓનોા આધાર હોય, તો તેલ તેઓનો નિભાવ કરનો, અતે 

મડળી ઉપર તેમના ભાર ન નાખવા, જેથી (મડળી] જે વિધવાઓ નિરાધાર 

હોય તેઓને નિભાવ કરૅ 





વડીથેદ 

૧૭૪ વડીતો સારી રીતે અધિકાર ચનાવે છં, અનૅ વિશેષે કરીને જેઓ 
ઉપદેશ કરનામાં તથા ગિક્ષણુ આપવામાં થમ લે છે, તેઓને ખમણા માનપાત 
ગણુવા ૫૧ %મટર શાસ કહે છ, કે “ પારે ફરનાર બળદને મોઢે સીંકી ન ભાધ. 
અને જમજૂરને પોતાની મજૂરી મળની નેઈએ ” 

જખે કૈ ત્રહુ સાક્ષી વગર વડીત ઉપરનુ તહોમત ન સાભળ ૨૦ પાપ 
કરનારાઓને સર્વેનો સમક્ષ ઠપકો આપ, જેથી બીનાઆને પણુ ડર રહે 

૨% રેવ તથા ખ્રિસ્ત ઈસુ તથા પસદ કરવા ટૂતોની સમક્ષ હુ તને આજ્ઞા કરૂ છ, 
3 મારૂતારૂ ન કરતા નિષ્પક્ષપાતષત્રે આ આજ્ઞાઓનોાો અમલ કરને. 

૨૨ પ્તઈને દીક્ષા! આપવામાં ઉતાવળ ન કર, ખીન્ઓના પાષમાં ભાગિષા ન 
થા, તં પડે શુદ્ધ રહેજે 35 હતથી [એકલ] પાણી ન પત્તા, પણુ તારા મ્નઠ્ાને 
લીવે તા તાશ વાન્‍વારના મદવાડને વધે મોડો દ્રાક્ષારસ પણુ પીજે 5૪ કેટલાએક 
આણુસોના પાપ પ્રત્યશ હોવાથી તેઓનો ન્યાય આગળથી યાય છે, અને કેઢલાએકના 
[પાપ] પાછળથી પ્રગઠ થાયછે ચપતેજ ગ્રમાણે કેટલાગૅકના સાર કામ 
શ્ણુ પ્રત્યક્ષ સેવામાં આવે છે, અને જેઓ [ગતયક] નથી ત્તએ («મેરા 
ચુસ રટી શક્તા નથી 

દાસે! 
જેટલા દાસ ઝૂસરી તને જ તેટલાએ પાતાના રોકોને કસ. માનયાચ્ય 
૬ ગણુવા, જેથી રેવનમ નામની તથા ઉપદેચની ટિંક્ષ ન થાય ૨ *ઓના 
રોષે વિશ્ચાસી છે, એ રોઠો ભાઈઓ છે, તે કારણથી તેખાએ તેમતે તુચક ન 


અધ્યય 4 તીમોધીને પટેલો પત્ર ૩પર- 


હકક સક ડફડ- 
ગણવા? પણ્‌ તેમની ચાકરી વિરેષ [ખંતથી] કરવી, કેમકે જેઓને [સેવાને]. 
લાભ મળે છે તેએ વિશ્વાસી તયા પ્રિય [શાઈએ] છે. એ વાતો [તેઓને] 
શીખવ અને સમન્તવ. 
તૂટે ઉપદેરા 

3 સે કોઈ «તરો ઉપદેર કરે, અને આપપ્યા પ્રભ્‌ ઈસુ પ્રિસ્તનાં સત્ય વચતોાને 
તપા ભક્તિભાવને અતુસરતા ઉપરેરાને માન્ય કરતો નથી; *ત્તે મગર તષ્ય 
અક્સન છે, અને વાદવિવાદ તઘા રાબ્દવાદમાં મર માને છે ; તેએ!ધી અદેખાઈ, 
«ઠ્વાડ, નિંદા તથા ખેઃ ય વહેમ (€ત્પતત થય 3], પતેમળ બ્રટ મતિના, સત્ય 
જ્ઞાનરહિતિ અને ભક્તિભાવ કમાર્ધનું સાધન છે એમ -માનનદાએમાં [નિત્ય] 
કજિયા યાય જે. 

ખડે દ્રવ્ય 

૧ પણ્‌ સંતોપસતિતનો લક્તિશવ એ મોટો લભ છે; ૭૩ેમદ આપે 
ગ જગતમાં દઈ લાવ્યા નપી, અને તેમાંથી દઈ પણ ૯ઈ «ઈ જડતા નધી ; 
«પણ્‌ આપખતને છે અત્રવગ્ર મળે છે તેએ.થી અપ સતોપી રહીએ. ૯ પણુ 
જએ ધનવાન થવાની ઇચ્છા રાખે છે, તેએદ પરીર્ફણમાં, ફાદામાં તપા ઘાગી 
સૂર્ખ તથા નારાકારક તૃષ્મામાં પડે છે, કે જેઓ માણસોને વિન્ડરામાં તથા 
અધોગશતિમાં ડુખાને છે. પ*દેમટ્ટે દ્રવ્યનો! લૅં.શ સઘળા પ્રકારનાં પાપનું મૂળ છે 2 
એનો લેશ શખીને કેટલગએક વિશ્ચારથી ભટકી ગયા ૪, અને ધણાં ડુઃખે,થી 
તએએ પોતાને વીંધ્યા છે. 


નઈ* 
ઝરપ્ 





અંગત રિખામષ્ગેદ 

૧૬ પણ, હે ઈશ્વરભક્ત, તું તેઆધી નાસી નર ; અને ન્યાયીપાયું, ભક્તિભાવ, 
વિશ્વાસ, પ્રેમ, ધીર#૪ તષા નમ્રતા, એએઓવું અનુચદ્છ કર. પરવિશ્વાસની સારી 
લડાઈ લડ, અનતજવત ધારણ કર; અને સાર તતે તેડવામાં આવ્યો છે, 
અતે એને વિષે તેં ધણા રક્ષીએની સમક્ષ સારો ઇકચર કર્યા છે, ૧૨૦ 
રવ સધળાને સજીવન કરે છે તેની આગળ તયા ઈસુ ખ્રિસ્ત, જેને પોંતિયસ 
પીલાતની આગળ સારો ઇકરાર કર્યા, તેની સમદ હુ તને ચ્માગ્રહપૂર્યડ ફરમાું 
છું, ૩ 1₹આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તન્દ્‌ પ્રગટ થતાં સુધી તં નિષ્ડલંઇ તષ 
રાષરહિત રહીને આ આજ્ઞા પાળ; પપ ધન્ય તયા એકલો સ્વામી છે, 
જે રાન્નએનો રનત તથા પ્રભુઓનો પ્રભુ એ તે નિમિત સમમે એ [પ્રગટ 
ઘવું] દેખાડશે. પજતેને એકલાને અમસ્પણં છે, પાસે જઈ રાકાય નહિ એવા 
પ્રકારમાં જે રહે છે, જેને કોઈ મઃણુસે ત્વયા નથી, ને નતેઈ રાક્તો પણુ નથી ર 
તેને સદાકાળ કૌરવ તથા સામર્થ્ય હો. આમેન. મું 

૧૭ આ સમચના ધનવાનોને તું આમહપૂર્વક કહે, કે “તેએ અહંકાર ન કરે, 
અને ટ્રવ્યની અસ્થિરતા પર નહિ, પણુ જે રેવ આપણા ઉપમોગને સારૂ ઉદારતાથી 
સરવે આપે છ તેના પર આરપ રાખે; ₹“તેએ ભલું કરે, ઉત્તમ કામોરૂપી 


78પ૨ તીમાથીને પહેલ્મ પત્ર “અધ્યાય ૬ 


ત્સજષ્િ મેળવે,”અને ઉદાર તથા પરોષકારી થાય; **શવિષ્યને માટે પોતાને 
ર વાસ્તે સ્રા પાચારૂપી પૂછતો સત્રહ કરે, જેથી જે ખરેખર જવન છે તે [વન] 
તેએ ધારણ કરે. 
૧૦ હે તીમોથી, જે [સત્ય] તતે સોંપવામાં આવ્યુ છે તે સભાળી રાખ, અને 
-અધમી લવારાથી તથા જેને ભૂલથી જ્ઞાન કહેવામાં આવે છે તેના વાદ્વિવાદયી ટૂર 
જહે, ૨૬ એને કેટહાએક [સત્ય] માનીને વિશ્વાસ સબવી બ્રાતિમા પડ્યા છે. 


તારા પર કૃષા થાઓ. 





તીસોથીને 
પાઊલ પ્રેરિતિના ખીઝે પત 





લેખકની સલામ તથા ઉપકાર્સ્નુતિ 


માર વહાલા દીકરા તેમ લખિતત ખ્રિસ્ત ઈસુમાંતા છવનના વચન પ્રમાણે 
હે દેવની ઇષ્છ્ધી ખ્રિસ્ત ઈસુને પ્રેરિત પાકલ : તને દેવ ખાપ તરથી તથા 
ખ્રિસ્ત ઈસુ આપણા પ્રેશુ તરફપી દૂપા, દયા તથા શાંતિ યાએ. 

3 વૃરાપફપરાથી જે મારા પૂર્વન્નેનો દેવ છે, જેને નું શુષ્દ અંત:કરણૂધી ભન્તું છું, 
તેના ઉપકારસ્તુતિ ફરૂં (6, કે મારી પ્રાર્યનાએમાં દૂં રાતદદ્વાડો તારૂ નિત્ય સ્મરણ કરડ 
છું, ૪તારાં આંસુએ: સંભારતાં હું તને નતેનાને ધખ્ો ઉત્સુક થા છું કે [તને ન્તેઈને 
હું આનંદથી શરપૂર યાડ? પડેમકે છે નિષ્કપ& વિશ્વાસ તારામાં છે, જે પહેલ 

* તારી વડિયાઈ લોઈસમાં તમા તારી મા યુનીક્ેમાં રહેલો હતે, અને મતે ભરોસે છે 
, કે તારામાં પણુ છે, તે મને યાદ છે. 


ઉત્સાણ તથા હિંમત રાખવાની શિખામખુ 


૧માટે હું તને યાદ દેવડાવં પું, કે જે દેવનું કૃપઃદાન મારા હાય મૂકવાથી 
તને મતમું તેને તારે પ્રદીપ કરવું. 9 કેમકે દેવે આપણને ભયતેદ આત્માં નહિ, 
પૂણુ સામર્થ્યેનો તથા પ્રેમના તથા સાવધ બુષ્ઠ્નિ [આત્મા] આપ્યો છે. «માટે 
આપણા ગ્રેભુની સાક્ષી વિષે, અને હું જે તેનો બંદીવાન ઊં, તેના નિષે હું 
રરમાઈશ નહિ; પાગ સુવાર્તાને લીધે દેવના સામય્યે પ્રમાણે મારી સામે દુઃખ 
શોગવ; લતેગે આપણુને તાર્યા તથા પવિત્ર તેડાથી આપણુને તેક, આપણી 
કરણીઓ પમાતું તહિ, પખુ તેના સંક્લષ તયા કૃપા પ્રમાણે; એ ફૃષા 
શનાદિષળથી ખ્રિસ્ત ઈસુમાં આપણુને આપેલી હતી; પ૦૫ણુ આપણા 
તારનાર પ્િસ્ત ઈસુના પ્રગટ થયાથી તે હમણાં પ્રસિષ્ટ્ર થએલી છે ; તેણે મરણને 
નાખૂદ કર્યું, અને સુવાર્તડ્રાશ છવન તથા અમરપણું પ્રગઢ કર્યું ઝે; ૫૫ મને 
તે [સુવાર્વા]ના ઉપદેરાક, પ્રેરિત તયા રિક્ષક નીમવામાં આજ્યા છે. પ્રએ 
કારણુમી હું એ દઃખા સહન કરં છું; તોપણ હું શરમાતો નથી; કેમકે જેના 
પર મેં વિશ્વાસ ઃ કર્યો તેને હું ઓળખું છું, અતે મને ભરોસો છે, 8 તેને 
સોંપેલી મારી અનામત તે દહાડા સુધી સાચવી રાખવાને સે રક્તિમાન છે. 
33 જે સત્ય વગનો રતે મારી પાસેથી સૉભત્યો તેનું ખરે સ્વરૂપ ખ્રિસ્ત ઈસુ પરના 
વિશ્રાસ તયા પ્રેમમાં પકડી રાખ. ₹* * સારી અનામત તતે સોંપેલી છે તે * 
આપણામાં રહેનાર પવિત્ર આત્મા વડે સૅભાળી શખ. 

પ્પતને સાકૂમ છે, કે આસિયામાંના સપનાએ મારો ત્યાગ ક્ષો છેડ 

૧ 


૩૫૪ તીમે થીને ખીન્તે પત્ર અધ્યાય ૨ 


તેએમા કુગેલસ તયા ડેમોગેનેસ પણ છે પ5ગ્રજુ ઓનેસીફરસના ફહુ પર 
દ્યા કરો; ટેમમે તત વારે વરે મને ઉત્તેજન આપ્યુ, અને મારા બંધનને 
લીધે તે શરમાથા નહિ, 19 પણુ તે રોમમાં હતો ત્યારે ખતથી મને એ.ળી 
કાહીને તે મને મત્યો. ₹૨પ્રભુ કર કે તે દિવસે તેના તરફથી તેના પર કૃપા 
થય); એફેસસમા તેણે [મરી] કેટલી ખધી સેવા ખનવી, એ હું સારી- 
પેઠે નણે છે 





રૃ માટે, મારા દીકરદ, ખ્રિસ્ત ઈસુમા જે કૃષા છે તેમા તું સમર્થ યા 

૨૪ વાતે ઘણુ સક્ષીઓ સમક્ષ તેં મારી પાસેથી સાભળી છે તેં 
બીનાઓને પણુ શીખી રકે એવા વિશ્ર સુ માધ્સે.ને સોપી દે. 2 મટે ખ્રિસ્ત 
ઈસુના સારા સનિક તરી તું મારી સાથે દુખ સહન કર ૪યુદ્ધમાં જનાર 
જાઈ સૈનિક સાસારિક કામક જમા ગૂથત્તો નથી, કૅ જેથી ત્તે પેતાના ઉપરી 
અમલદારને સતેષ પમાડે  પંવળી ને કોઈ અખાડામાં હરીફાઈમાં દતરે, તો 
નિયમ પ્રમ ખે હરીફ્‌ઈ કર્ય વગર તેને ઇનામ મળતું નથી ૧ મહેનત કરનાર 
એડતને પ્રથમ કળ મળવા સેઈએ હુ જે કહુ છુ તેનો વિચર કર, કૅમષ્ે 
સવે બાખતેની પ્રેભુ તત સમજણુ આપરે. “ઈસુ ખ્રિસ્ત નેને મારી સુવાત 
પ્રમાણે મૂએવાએ માથી ઉઠાડવ મા આવ્યો, [ને] જે દહાદના સતાનનો છે, તેને 
ય.દ રાખ, *તતે |સુવત]તે લીધે હુ ચુનેગ રની પેડ ખંદીખન.માં પડતા 
સુવીતુ દુખ ષેઠુ છુ, પણુ દેવની વાત બંધતમા નથી શ્તે માટે હું 
પસદ કરલ ઓને સારૂ સઘળુ સહન કરૂ છુ, ટૅ જેથી ખ્રિસ્ત ઈસુમાં જે તવ્ણુ 
જુ તે [તારણ] તેઓ અતત મહ્માસહિત પમે ૬૫આ વચન વિશ્વસ 
કરવા યોગ્ય છે નવે અ પતે તેની સામે મૂઆ, તો તેની સાથે છવીરું પણુ , 
પરસે આપણે [અત સુધી] યી રહીએ તો તેની સમે સ્મ છ કરીઘ; 
જે અપે સેનો નકાર કરીઅ, તેદ તે આપણે પણુ નકાર કરો, પને 
આપગે અવિશ્વસી હોઈએ, તેપણુ તે વિશ્વાસુ રહે છે, તે પોતાનો નકાર 
કરી શક્તો નથી જ 


શખ્દવાદ કરવા વિષે ચેતવષી 

રહું આ વાસોતુ તેને રપરણુ કરાવીને ગ્રશનની સમક [તેઓને] કુ 
દ્રક્મ કર, કે જે ખાલી રાબ્દવ 6 કે ઈ પણુ રીતે યણુકારી નથી, બરે તેને બદ 
શ્ાભળનારાને તુક્સાનકારક છ, તે કોઈ ન કરે. પય સેને સરમાવતું કંઈ કાયણ 
ન ડાય એવો રીતે કામ કરન,૨, સયના વચન સ્પણ્ત થી સમળતવનાર, અ. 
રવને પસદ પટે એવા સેવક થવાને પ્રયત્ન કર પડ પણુ અધર્મદિ અને ખાલી 
બકબકાઢથી અલગ રહે, કેમકે એવું કરત.રા વધારે સે વધારે ધમભ્રટ પતત 
જરો, પ૩અતે તેઓની વાત ધ શની પેઠે ફેવતતી જદો વા માણુરેપર્માના | 
હુમનાવસ તયા ફીલેનસ છે પ#સુનસય-ત થઈ ગયુ ૪ એમ કહીને 


અધ્યય ૩ તીમોથોને બીકે પત્ર 3પષ 


સત્ય વિષે ભૂલ ખાઈને ફેટલાએડનો વિશ્વાસ ઊલટાવી નાખે છે. પ* પણુ દેતે 
નાખેલે! પાયે! ધ્ઢ રહુ છે $ તેના પર આ સુદ્રાછ્પ મારેલી છે, & જે પોતાનાં 
રુ તતેચે;તે પ્રશુ એ,ળખે છે, અને આ પણુ, કે જે કેઈ ખ્રિસ્તનું નામ લે છે 
તેને પદપથી દૂર રહેલું. ૨૦ પણ મો!ઢા ધરમાં કેવળ સે.નારૂપાનાં ₹ નહિ, પણુ 
લાકડ,ના તથા મ.ટીનાં પત્રો પણુ હોય આ; તેએ,માના કેઢયૉક ઉત્તમ કાર્યોને 
મરે ને કેટલાંક હલકાં કાર્યોને મટે હેય છે. પ એ માટે ન કેઈ પઃછલાંથી . 
પે.તાને [દૂર ચખીતે] સષ્દ રહે, તો તે ઉત્તમ ક્યને સારૂ પવિત્ર કરેલું, સ્વાખીને 
ઉપધે.ગી તથા સરવ સારાં કામને માટે વૈય,ર કરેલું પાત્ર થશે. ૨૨ ૧ળા ન્તુક,નીના 
વિષમે.થી આસી «ત, પણુ પ્રશુનું નમ શુષ્દ દદ્વથી લેત.૨ એ.ની સામે ન્ય યીપણું, 
વિશ્વ.સ, પ્રેમ તયા શાંતિ પ્રાસ કરવઃને યત્ન કર. ૨૨મૂર્ખન,થી ભરેલા તથા 
અજ્ઞઃન વ દવિવારે.થી વિખવ.૬ ઉત્પત્ર થાય છે એમ સમજને તેએ.થી દૂર 
શહે. * ૧*“પણ્‌ ગ્રેસુના દસે વિખવાદ કરવો નહિ, પણ તે સર્વ મ.ણુસે પ્રત્યે 
મયળુ, શીખવવામાં ખ હોરા, સહનશીલ, ૨૫ને વિરે.ધીએ.ને નમ્રતાથી સમન્તનન.ર 
રાવા નએઈએ; કદ.ચને દેવ તેએ,ને પસ્ત,વા [કરવ,ની ખુષ્દ્) અષે, જેથી 
તેબે,ને છત્યતું જ્ઞન પ્રસ થાય; ₹અને ન્‍ેએ ડ્ોત,નના ફૉંદામાં ફગ્વયા છે 


તેએ,ની ખુષ્દિ દેદાગે અ.વે, અતે તેમાંથી છૂટીને તેઓ પ્રભુની ઘચ્ઠા પૂરી 
કરવ;ને માટે તેના સેવકને અ.ધીન થાય. 





ઝઝૂમી રહેલા જેખખેદ 


પણુ છેહ્લા સમયમાં સંકટના વખતો આવરે, એ વાત ધ્યાનમાં રાબ, 
૩ ૨૩મક માણસે સ્વાર્ષી, દ્રન્યલે,લી, અ.પવ્ચઈ કરન'ર, ગધિઇ, નિંદક, 
મબાપ્તું સન્માન નહિ રાખનારા, ફૃતદ0ી, અધર્મી, 5 પ્રેમરહિત, કૂર, બટ્ઠા 
મૂકતશ, સંયમ ન કરનારા, નિર્દય, શભટ્રેષી, *વિશ્યાસઘ.તી, ઉદ્ધત, મદાંધ, 
દેવ પર્‌ નહિ પણુ વિલાસ પર પ્રીતિ રાખનારા; પભલક્તિભ વતું ડેલ દેખાડીને 
તેતા સામર્ચ્યના સ્વીકાર નહિ દરતારા યરો : અ.વા મ.ણસોથી તું દૂર શહે. 
૧૩મકે એએદરમાંના કેટલાએક એવા છે ફે જેઓ પ.રફા ધરમાં પેસીને મૂખ, 
પાપથી લાટદેલી, નાનાગ્રકારની ડુર્વાસતાઓથી વહી ગએલી, "હપ્રેશાં રિક્ષણુ 
શેનારી છતાં પણ સત્યનું જતન પ્રાસ નહિ કરી રક એવા સાએને પોતાને કબજે 
કરી લેછે. “જેમ નન્તેસ તથા «મ્ખેસ સુસાની સામાં થયા, તેમ એવા માણસો, 
શણ સત્યની સામાં યાય જે ; એઓ બ્ર મતિનઃ, વિશ્વાસથી ષવિ1 થએલા માણસા 
છે. ૬પણુ તેઓ અ.ગળ ચલવાના નથી; કેમકે જેમ એ [ખન્તે]ની મૂખેર 
પ્રમઢ ષઈ, તેમ તેએત્ની પણુ સધળાંની આગળ પ્રગટ યશો. 


તીમાચીની શલામતીતું સાધન 


૫૦૫૫૩ મારો ઉપદેશ, આચરણ, હેતુ, વિશ્વાસ, સહનશીલતા, પ્રેમ તયા 
ધીરજ પપ્ધ્યાનમાં રાખીને તયા મને જે સતવણી થઈ તથા દુ:ખો પડયા, 
અને અંત્યાખમાં, ઈક્ાનીમાં તથા ધુસ્રામાં જે સતાવણી મે : “ત કરી તે 


બધામાં તું મારી પાછળ ચાલ્યો; પછુ આ સવના દુઃખામાંથી પ્રભુએ મને 
શાટાવ્ધા. પચ્જેઓ ખ્રિસ્ત ઈસુર્મા ભક્તિભાવથી ચાલવા ઇચ્છે રુ, તેઓ સઘળા 
પર્‌ સતાવણી થરો ન#, પ3 પણુ દુ મ,ણુસ તથા ધ્ુતારાએ ઠગીને તમ. ઠંગાઈને 
વિશેષ દુરાચાર કરતા જરો. પ પણ જે વાતો હું શીખ્યા ને જેના વિષે તને 
ખતરી થઈ છે તેઓને વળગી રહે, ટેમટે તું રોની પાસે શીખ્યો એ તને માલૂમ 
છ% ૧૫અને વળી તું બાળપણથી પવિત્ર રાસ ને છે, તે [પવિત્ર શાસ] 
ઈસુ ખ્રિસ્ત પરના વિદ્વાસડ્રાર, તારણને સારૃ તને જત આપી રકે છે, તે પણ 
હું “ણુ છે. પદરક રાસ ઈશ્રરપ્રેરિતિ છે, તે બાધ, નિષેધ, સુધારા અને 
ન્યાયીપણાના રિ્ાણને અચે ઉપષે.ગી છે; ૧૭ ઝથી દેવનો! ભક્ત સપૂર્ણું તયા 
શર્વ અરા કામ કરવ!ને સારૂ વૈય ર. થ.ય. 


૪ માટે દેવની સમક્ષ અને ખ્રિસ્ત ઈસુ જે જવતાં તથા મૂએલાનો ન્યાય 

કરવાનો છે તેની સમક્ષ, ને તેના ગ્રેગટ થવાની તથા શન્યની [આણ 
દઈને] હુ તને આગ્રહપૂર્વક કહુ ધં, કે સતં સુવાર્તા ત્રગઢ કરડ અતુફૂળ તયા 
પ્રતિકૂળ પ્રસગે વત્પર રહે; સપર્ણ સહનશીલતાથી ઉપદેરા કરીને ઠપકો આપ, 
ધમકાવ તથા ઉત્તેજન આપ. રંડ્ઠેમકે એવા વખત આવશે કે જે વખતે તેઓ 
દદદ ઉપદેરાને સહન કરરો નહિ; પણ્‌ કાનમાં ખજવાળ શઆવવાધી તેઓ પોતાને 
મનગમતા ઉપરેરકે! પોતાને સારૂ ભેગા કરરે; જતએ સત્ય તરક ગડા કાન 
કરરો, અને કલિપત વાતે! તરફ કરશો. પ પંત હુ સર્વ ખાખતોમાં સાવધ રહે, 
દુઃખ સહન કર, સુવાવિક્તુ કામ કર, તારું સેવાકાર્ય પૂર્ણ કર. ૧૪મકે હુ 


અત્યારે પેયાર્પણ તરીકે રેડાઉં ધ, અને મારો ગ્રયાણુકાળ પાસે આપ્યા, “હુ 
શારી લડાઈ લડયા છુ, મે દોડ પૂરી કરી છે. વિશ્રાસ રાખ્યો છ. “હવે મારે 
છે, તે તે દહાડે પ્રભુ જે અદ્વ ઇન્સાફ 


સારૂ ન્યાયીપ્ણાનો સુગઢ રાષ્યી મૂકો 
કરનાર ન્યાયાધીશ છ તે મને આપસે અને કેવળ મતે નહિ, પણુ જે સવે 
સેના પ્રગઢ થવાની ઇગ્છા રાખે છે તેઓને પણુ આપશે. 


અંગત સંદેશા તથા સલપ્મ 


૯મારી પાસે વહેલો આવવાને છું ચત્ત કરજે; ૬૦ મકે દેમાસ હાલના 
જગત પર પ્રેમ રાખીને મને તજને થેસ્સાલાનીકાર્માં જતો રલા છે? ઝ્સ્ક્ન્ડ 
ગલાતીઆ ગયો, અને તીતસ્ર દલમાતીઆ ગયો. પ૫૫એકલો ઇક મારી સામે 
છ. સાકેને તારી સામે તેડતેદ આવજે, કેમકે સેવાને સારૃ તેં મને ઉપથોાગી છ. 
૨૨ તુખીક્સને મેં એરફેસસ મોક્યયા- ૧૩૦ ઝભ્લા ખે ત્રાઆસમાં કા 
ચાસે મૃક્ષા છે તે, અને સુસ્તકા, પણ વિરોવે કરીને સર્મપત્રો, આવતી વેળા 
શામે લેતો આવજે. પ*આલૅકસટર ડસ્મરાએ મને બહુ તૃકઅન ક્યું છે? 
સુના કામ પ્રમાણે પ્રભુ તેને બદલે. આપશે; પપતેનાથી હું પણ ચ્રતીને રહેજે, 
૧૬મારા પ્રથમ 


સૃમષ્ટર તેલું અમારાં વચનોની સામે ઘુદ વિરોધ દર્ચાવ્યા છે. 
કુ 


"અધ્યાય ૪ તીમોથીને ખીત્તે ષત ૩૫૭ 


બચાવનેઃ ઉત્તર આપતી વખતે મારી પાસે કોઇ ૨થું નરહ, પણુ અધત્રા મતે 
મૂકીને ચાલ્યા ગયા ટતા; (પ્રશુ] એ તેઓને લેખે ન ગણે. ૫૭ પડતુ પ્રભુએ 
સારી સાયે રહીને મતે બળ આપ્યું; હે એથી મારી મારક્તે સુવાર્તા પરી રીતે 
ગ્રગઢ થાય, અને સધળા વિદેશીઓ તે સાંભળે ; સિંટના મોંમાંથી હું બચી ગયે. 
૧૬ પ્રસ સવ દુછ હુમલાથી મારા બચાવ કરસે, અને પોતાના સ્વર્ગીય રાન્ન્યને સાફ 
મતે સહીસલામત રાખરો ; તેને સર્વેકાન મહિમા હો. આમેન. 

૧૯ પ્રિસ્કા અને આડુલા તષા ઓનેસીકફ્રના કુટુંબનાં માણુસોને ક્ષેમદુરાળ 
કરેજે. ૨૦ એરાસ્તસ કોર્રીયમાં રહી ગયો ; અને ત્રોકિમિસને માંરો પછાને 
લીધે મૈ મિલેતસમાં રહેવા દીધો. ૨૬ રિચાળા પહેલા આવવાને યત્ન કરજે, 

* મુખુલસ, સુદ્દેન્સ, લીતસ, કલારીઆ તયા સર્વે ભાઈઓ તને ડ્વોમકુશાળ ઠહે છે. 


૨૨પ્રજુ તાર આત્માની સાથે થાએ. તાશ પરઃ કૃપા થાએ।. 


તીતસને 
3 પાઊલ પ્રેરિતનો પત્ર 





લેખકની સલામ 


હૃ સામાન્ય વિશ્વાસર્મા મારા ખરા સુત્ર તીતસ સ્‍ેગ લખિતગ રવના દસ 
તથા ઈસુ ખ્રિસ્તના પ્રેરિત પાવ, ર અનતજીવન વિષેનું જે વચન, જે 
રવ કદી નડું બાલી શક્તા નથી તેસુ અન.દિકાળથી અપ્યુ, તે (અરનાછવન]ની 
અ.શાર્મા, દેવે પસદ કરેલ.એનો વિશ્વાસ [૮ઢ કરવાને] માટે તપા ભક્તિભવ 
ગ્રમ.ભતા જ્ઞન[ના પ્રચારને અપેં, [હુ પ્રેસ્તિ થએલો છં [8 3૩ %ગ્ય સમધે 
[ર૨] સુવાર્તટ્રારા પોત.નું વચન ગ્રગટ ક્યુંડ અપણા «રનર દેવની 
આજ્ઞા પ્રમાણે એ સુવાર્તા |પ્રસ્ષ્દિ કરવ નું કામ] ત્રને સોપવામાં અ.વ્યુ છેઃ 
જ૪૨ૃત ખાપ તરફથી તથા આપણા તારનાર ખ્રિસ્ત ઈસુ તરફ્થી તને કૃપા તથા 
શાંતિ યાએ. . 
વડીલોની નિમષ્રક 
૫ જે કામા અપૂરાં છે તે તું વ્યવસ્થિત કરે, અને તને મૈ જે અજ્ઞા આપી 
હતી તે પ્રમખ હું નગરૅનગર વડીલો ઠચવે, મટટે મ્‌ તને ડીતમાં સખ્યા. 
૧ સે મણુસ નિદોષ હોય, એક” સ્રીનો પતિ હચ, જેનાં આકર્શા વિશ્વાસી 
રોય, અને જેએના ઉપર બદફેલીના આરોપ મુકવામાં આવ્યા ન હોય એવાં 
સોય, ને ન્‍ેઓ ઉદ્ધત ન હેય [એવા મણુસને ઠરાવત્રે ]: 5 કમે અધ્યક્ષ 
દેવનો કારભ રી છે, માટે તેણે નિદોષ રોલુ નેઈએ ૬ સ્વશ્છ1 કે તામસી કે મધ'ી 
૧ મારન,ર કે નીચ લ.ભનો લે.ભી, એવા નહિ [હોવો નેઈએ]; “ પણુ પરેણા- 
ગત કરનાર, સહ્ર્મના પ્રેમી, ઠરૅક, ન્યાયી, પવિત્ર તથા સંયમી $ ૯ ઉપદેશ 
શ્રમાણેનાં વિશ્વાસયાગ્ય વચનોને દૃઢતાથી વળગી રહેનાર એવા નેઈએ, એ સા3 
ક શુદ્ધ ઉપદેશ પ્રમાણે બાધ કરવાને તથા વિરોધીઓની દલીલોને તોડવાને તે 
સક્તિમાન થાચ. 
જૂઠા ઉપદેશકેદ 
૧૦ %મકે આડા, લવારો કરતારા તથા ઠગનારા ધણા છે; તેએ વિશેષે 
કરીને સુત્રતીઓમાના છે, 0 તતેઓનાં મા બંધ કરવાં નેઈએેડ તેઓ નીચ 
હાશને માટે જે ધડિતિ નથી તે રીખવોને આખાં કડુભાને હધા નાળે છ. 
૧૨ તતેઓમાના કોઈએક ગ્રમે ધકે કું છ, કે 
ડીતીઓ સદા જૂઠા, નગલી પદઓ જેવા), 
૧૩ આ સાક્ષી ખરી છે. તે કારણુ માટે તેઓને 


આળસુ પૅટભરા છે. 
સખત રીતે મમકાવ, 


. અધ્યાય ૨ તીતસને પત્ર ૩૫૯ 





૫₹૪ તેએ થહુરીએની કલ્પિત કથાઓ પર તપા સત્યથી ફરી «તાર મ.ણસોના 
$ુકમ પર્‌ ચિત્ત ન શખતાં વિશ્ચાસર્માં ટટ રહે. પ્પ્ુટ્ેને મન સઘળું સાષ્ઠ 
છેડ પણુ ભ્રદ તથા અવિશ્વાસીઓને મન &ઈ પણુ દદદ નમી; તેઓનાં મત 
વષા અંતઃકરણુ ભ્રછ ધએવાં છે. પ્ક્ત્તેઓ દેવ વિષે ન્નણુવાનો રેળ કરે છે, પણુ 
પોતાની કરણીએ.ધી તેઓ તેનો નકાર કરે છે; તેઓ ધિકારપ.ત્ર, આજ્ઞ વમ 
કરનારાં, ને સર્વ સારા કામને માટે નકામાં છે. 


ખ્રિસ્તી વર્તન 


પણ્‌ શુષ્દ ઉપટ્દેરાતે ને શે.ભે છે તે વાતો તારે કટેવી ૨ રવૃહ્દોતે 
રૃ કહેવું, કે તમારે સંયમી, ગૅશીર, ઠરેલ, અને વિશ્વાસમાં, પ્રેમમાં તપા 
ધીરમાં દઢ થવું નેઈએ; વળો ૬૯૬ સ્રીઓને કહેવું, કે તમારે પર્માનુઅર 
અ.ચરણ્‌ કરતરી, ફૂધલી કરતારી નહિ, ઘણો દ્રાક્ષરસ પીનારી નહિ, [ પણ] 
સાવી શિખ.મણુ આપનારી થતું સેઈએ; *એ સાર કે તેઓ જુવાન સ્રીએને 
તૈમતા પતિ પર તયા બળદ પર પ્રેમ રાખવાનું સમનતે, પંઅને પ્રભુની 
વૃ.તની નિદ્દા ન ધાય, મ.ટે તેએ તેમને મર્ય,દ.ચીલ, પતિત્રવા, ધરનાં કામક,જ 
કરનારી, માથ છુ થવ.વું, તયા તેમના પતિને અ.ધીન રહેવાતું સમન્નતે* 


તે પ્રમણે જવાન સુરુષે.તે ઠરેલ થવાને બે.ધ કર, સારી કરણીએઓ 
કરીને તું પોતે સર્વ વાતે નમૂનારૂપ થા; તારા ઉપદેરમાં પવિત્રતા, ગંભીરતા, 
«અને જેમાં કઈ પમુ દોષ કાઢી ન રાકાય, એવી ખરી વાતનો ઉપરેશા કર; 
જેથી જેએઃ વિસ્ષ્દ્ પક્ષના હોય તેઓને આપણા વિષે કંઈ ભૂંડું ખે.લવાર્નું 
[તિમિત્ત] ન મળવાથી તેએ શરમાઈ સય. *દાસેને પોતના ધણીઓને અ.ધીન 
રહેવાને, સર્વ પ્રકારે તેમને શજી રાખવાને, સાસું ન બોલવાને, 1૦ ઉચાપત ન 
કરવાને, પણુ સર્વ બાબતમાં વિશ્વાસપાત્ર થવાને બાધ કર % જેથી તેએ સર્વે વાતે 
આપણા ત.રનાર દેવના સુખાધને દીપાવે. 


ષ્રિક્તી આશા 


પ0 કેમકે દેવની જે કૃપા સઘળાં માણસોતું તારણુ કરે છે તે પ્રગટ થઈ છ; 
પરત્તેથી ગઆપણુને એનું રિક્ષણુ મળે છે, કે અધર્મ તયા વિષયવાસનાનો ત્યાગ 
કરીને હાલના જમાનામાં ઠાવકારઈથી, પ્રમાણિકપણું તથા ભડ્તિભાવ શખીને 

- વનું; પ*અને ધન્ય આરાપ્રાતસિની [ઘડીની], અતે મહાન દેવ તધા આપણા 
તારનાર ઈસુ ખ્રિસ્તના મહિમાના પ્રગટ થવાની વાઢ તેવી; ** તેણે આપણે 
સારૂ પોતાતું સ્વાર્પેણ કરે, કે જેથી સર્વ અન્યાચયી તે આપણે ઉષ્ાર કરે, અને 
આપણને પવિત્ર કરીતે પાતાતે સાર્‌ ખાસ પ્રનત તથા સર્વ સાર્શો કામ કરવાને 
આતુર એવા લેક તૈયાર કરે. 


૧૫ આ વાતેદ હું કકે, બાધ કર, અને પૂરા અધિકારી ઠપદા ર. કાઈ 
તારા અનાદર ન કરે. 
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સિસ્તી ચ!લચલગત અને તેતે! પાયો 


૩ તેઓએ રાનસત્તાને આધીન રહેજે, અધિકારીઓના હુકમો માનવા, અને 
શર્વ સારાં કામ ઇરવાર્મા તત્પર રહેડું, એવું તેઓના સ્મરણમાં હાવ ; 
89ના ્િંદ ન કરવી, ટંયખાર નહિ, પણુ નપ્ર રહીને સર્વ માણુસોની 
સાથે પ્રરૅપૂરા વિંતયથી વવગું. * ટેમટ આપસે પણુ પહલાં અન્નાન, અનાજ્ઞાંક્તિ, 
શ્રમણાર્મા પડેલા, ભિત્ર ભિત્ર વિષયો તથા વિલાસનદ દાસેઃ, ડ્રવસુષ્ટરિ અને 
અસેખાઈ રાખનારા, તિરસ્કાર્પાત્ર તથા એકબીન્તનો તિરસ્કાર કરનારા હવા. 
૪પણુ દેવ આપણા તારનારની દયા તથા માણસ પરની તેની પ્રીતિ ગ્રગટ થઈ, 
પતયારે આપણાં પોતાનાં કરેલા ન્યાયીપણામાંતાં કૃત્યાધી નહિ, પણુ તેની 
દયાથી પુનર્કન્મના સ્નતથી તથા પવિત્ર આત્માથી [થએલા] નવીનકરણુષી 
તેણું આપણને તાર્યા; ઉત્તે [પવિત્ર આત્મા]ને તેગું આપણા તારતાર ઈસ 
ખ્રિસ્તટ્રારા આપણા ઉષર પુષ્કળ રડયો 9; ઇ9-ેથી આપણે તેની કૃપાથી 
ન્યાચી ઠરીને [આપણી] આરા પ્રમાણે અતતછવનતા વારસ થઈએ. “એ 
વાત વિશ્વાસમાગ્ય છે; અને જેએએ દેવ પર વિશ્વાસ રાખ્યા તેઓ સારાં 
ખમ કરવાની કાળજ રાખે, માટે આ વાતે! હું તેઓનાં મનમાં ઠરાવ્યા કરે, 
એવી મારી ઇશ્છા છે. આ ખાખતો સારી તધા માણસોને હિતકારક છે; 
૯પણુ મૂ્ખેતાભરેલા વાદવિવાદો, વેશાવળીઓ, કજિયા તથા નિયમટાઝા વિષેની 
તકરરોથી અલગ રહે; કૅમકે એવી બાબતો નિરુપયાગી તયા નકામી છે. 
૨૦ એક વાર અને ખીછ વાર ચેતવણી આપ્યા પછી પાખડી માણસને દૂર કર 
૧૧ એમ જણુવું કે એવા માણસ ધર્મભ્રટ થએલો છે, અને પોતે દોષિત છે એમ 


«ણયા છતાં પાપ કરે છે. 





છેવટના સંદેશા 

૧૨ન્‍્યારે હું તારી પાસે આર્તેમાસ ક તુખીકસને એકલીરા ત્યારે મારી પાસે 
નિદઠાપાલીસ આવવાને યત્ન કરજે; કેમકે ત્યો ચિયાળેદ ગાળવાનું મ ઠરાવ્યું છે. 
૧૨સતાસ રાસ્ત્રીને તયા આપોલસને એવી ગોઠવણ કરીને સવાના કરછે કે તેમને 
માર્યાં કશાની તગી ન પડે. ૫૪ વળી આપણા લોકે નિસુપોશી ન યાય, માર્ટ 
તેએ ન્ત્રતા ખર્ચને સારૃ સરા ધધ્યારોજગાર કરવાર્નું શાખે* 

૧૫ મારી સામૅના સધળા તને ક્ેમકુરાળ કહે છેન વિશ્ષાસમાંના જેઓ આપણા 
અ્ર પ્રેમ રાખે છે તેમને ક્ષેમકુચન કરેજે- 

- તમ સર્વ પર કૃપા થાએ. 


ફ્િલિસાનને 


પાઊલ પેરિતનેો પત્ર 





મ્રસતાવતા 


અમારા સહછરી વહાલા ડ્લિમોન, અરેન આરીઆ, અમારા સાથી સૈનિક 
દૃ આરખપસ તથા તાશ ઘરમાંની મંડળી નમ લખિતંગ ૨ પ્રિસ્ત ઈસુનો 
બંટીવાન પાડેલ તથા ભાઈ તીમોથી : 3 દેત આપણા ખાપ તથ! પ્રશુ ઈસુ ખ્રિસ્ત 
તરક્ષી તમને દૃપા તથા રાંતિ યાઓ. 


નાસી ગએલા દાસના હરમાં અરજ 


૪ગ્રશુ ઈસુ પરના તઘા સર્વ સંતો પરતા તારા પ્રેમ તમા વિશ્વાસ વિષે 
પ સાંભળવાધી તાડુ સ્મરણ કરીને સર્વદા મારી પ્રાર્થનાઓમાં હૂં મારા દેવની 
ઉપકારસ્તુતિ કરૂં છું, 5 કે આપણામાં જે સર્વ સારૂં છે તેતું જ્ઞાન યચાથી 
તારા વિશ્યાસનું શાગિયાપણું ખ્રિસ્તના મહિમાને સારૂ અફળ ધાય. 9 કારણુ હે 
તારા પ્રેમમી મને ઘણે! લાભ થયે છે તપા દિલાસો! મન્યે: છે ; કેમકે, ઓ ભાઈ, 
તારાથી સંતોનાં દ૬વ ઉસજ્ત યયાં છે. 

મ «ત »% જે યાગ્ય છે તે તને આજ્ઞાક્ષે કહેવાતે મતે ખ્રિસ્તથી પૂરી છૂટ 
છે ખરી, *ત્તાપ'ુ હું પાક3લ વૃદ્ધ તયા હમણાં ખ્રિસ્ત ઈસુનો બંદીવાન 
સાથી ખીજ રીતે, અટલે પ્રેપ્પૂ્ગેક, તને વિનતી કરૂં છુંર ૨૦ એનેસીમસ 
આ મંદીખાના(માં સ મારો પમેપુત્ર થયો છે તેતે વિષે હું તને વિનતી 
કરક છું, ૫૫ અગ,ઉ તે તને ઉપચગી નહોતા, પણ હમર્ણા તે તને તધા 
મતે પણુ ઉપયોગી છે; ૫૨ તેને પોતાને, એટ્લે મારા ખુદ દલ્ય [જેવા]ને 
મ તારી ષાસે પાણા મોકલ્યો છે. ૫3 તેને હું મારી પાસે શખવા ચહાતો 
દતો, કૈં સુવાર્તાને લીધે હું ખંદીખાનામાં છું એ દરમિયાન તાર બદલામાં 
ત્તે મારી સેવા કરૅ. ૫*₹ પણુ તારો ઉપકાર પરે નહિ, પણુ રજીખ્યુર0ધી 
થાય, એ માટે તારી મરજી ત્તજ્યા વિના કંઈ કરતાની મારી ઇચ્છા 
નહોતી. પપ કમકે તે હમેરાં તારી પાસે રહે, એ માટેન કરાચ તે મોરો 
વખત વેગળા થયા હરી; ૫૧ પણુ હવે પછી તે દાસના જેવા નહિ, પણ 
દસમી અધિક, એટલે નડાલ જાઈના જેવા છે, ખને ત્તો તે વિશેષે 
કરીગે એવા જ છે, પણુ તને તો છેહમાં તથા પ્રભુમાં કેટલો ગધેદ વિશેષ છે 1 
૧૩ માટે ને તું મતે શાર્ગીદાર ગણે, તો તં જેમ મારો અંગીકાર કરૅ 
સેમ તેના અંગીકાર કરજે. :“ સે તેસે તારો કઈ અન્યાય કર્યો હોય, કે 
ત્તેની પાસે તારૂં ડઈ લેણું હેય તોઃ તે મારે ખાતે લખજે; ૧૯ હું પાકેશ 


ફન્ડ 
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મારે પાતાને હાથે લખું છું, કે હું તે વાળી આપીશ; ખરે તતેતાં હું તાર પંડના 
સારે કરજદીર છે, પણુ તે વિષે તું તને કરશું કહેતે! નથી, 3૦ હા, શાઈ, તારા 
પ્રશ્રમાં મતેઃ આનંદ ઘાય ; ખ્રિસ્તમાં મારૂં દદય રાત કર. 


શતુ [મારૂ કશુ] માનીશ એવા ભરોસે રાખીને હું આ પત્ર લખું છું, 
કેમકે હું નણું ઈ 8 હું ટે કહું ઈ તેં કરતાં ષણ હું વધારે કરીરા, 
સમિ 
૨૨ તળો મારે સારૃ ઉતારો વૈયાર રાખજે; કેમકે હું આરા રાખ્યુ છું 8 તમારી 
મ્રાષેનાઓટ્વાર માર્ડ તમારી પાસે આવવાનું થરો. 


33 ખ્રિસ્ત ઈસુર્માં મારો સાથી બંદીવાન એપાઠ્ાર, ૨૪ મારા સાથી કામ 
કરનારા મ.ક, આરીસ્તાર્ખસ, દેમાસ તથા લુક, [એ સવૅ] તને ક્ષેમકુશળ કહે છે. 


૨૫ આપણા પ્રભુ ઈસુ 'રિસ્તની કૃપા તમારા આત્માં પર થાઓ. 





હેખ્રીઓને પત્ર 





ત્રસ્તાવન “” 


શ્રાચીન કાળમાં પ્ર મોધક્ાટ્રાશ આપણા પૂર્વત્તેની સાત્રે દેવ અનેકવાર તથા 
જ અનેક પ્રકારે બોલ્યો, ચ્તતે આ છેલ્લા સમયમાં સુત્ર, કે જેને તેણે 
શ્પળાંનો વારસ ઠરાવ્યો, અને વળી જેના વડે તેગ્રે જગતોને ઉત્પત્ર કયો, તેડ્ારા 
અ.પણી સાથે બે,લવો. 5 તે તેના ગોરવતું તેજ તથા તેતા સત્તની અભેહુબ 
ગ્રતિમાં જે, અને પેત્તાના પર.કમના શખ્દથી સધળાંને નિભાની રખે છે; તે 
પાપનું પ્રચથ્િત્ત કરીને મહાન [પિતા]ની જમણી તરક ઉચ્ચસ્ય,ને ખડો જ 
૪ત્તેને દૂતો કરતાં જેઢલે દરકે વધારે ચડિયાતું નામ વારસામાં મળ્યું છ 
તેટલે સર તે તેઓ કરતાં ઉત્તમ થયો છે. 


ઈશ્વરને સુત્ર દૂતેદ કરતાં ચડિયાતેા 


પકમકે તેણે કયા દૂતને કટી એમ કહું છે, કે 
તું મારો પુત્ર છે, 
આજે મે તને જન્મ આપ્યો છે? 
અને વળી, 
હું તેના ખાપ થઈરા, 
અને તે મારો પુત્ર થરો? 
૧વળા ન્યારૅ તે પ્રયમજનિતને જગતમાં લાવે છ, ત્યારે તે કહે છે, કે શવના 
સર્વ ડૂતો તેનું ભજન કરો. પવળો દૂતે; સંબંધી તે એમ કહે ઝે, કે 
તે પોતાના દૂતોને વાયુરૂષ, 
અને પોતના સેતક્રોને અસ્નિની ન્નાળારૂપ કરે છે ; 
«શણુ પુત્ર વિષે તે કહે છે, 
ઓ દેવ, તારં રન્‍્યાસન સનાતન જે ; 
અને તારો ૨,જ્ટેંડ ન્યાયીપણાનેઃ દેડ છે. 
લતે ન્યચોપણા પર પ્રીતિ રાખી છે, અને અન્યાય પર ડ્રેષ ક્ષા છે $ 


એ માટે દેવે, એટલે તારા દેવે, તને તારા સાથીઓ કરતા અધિક 
[ગણીને। 


આતનંદરૃષી તેલધી અભિષિક્ત કર્યો છે. 
જત્ળા, દિ 
પ પ્રજુ, આરરશમાં તેં પૃધ્વીનો પાયો નાખ્યો, 
અને આકારોદ તારા હાયની કૃતિ છે ર 
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૬પતેએ નાશ પામસે, પણુ તું કાયમ રહે છે; 
વષ્રની પેઠે તેઓ સવે જણું થઈ જરે ન 
પરતુ ઝસ્‍્લાની પેઠે તેઓને વાળો લઈશ, 
અને વસી પેઠે તેઓને ખદલવામાં આવરે ; 
"પણુ તું એવા ને એવા « છે, 
ને તારાં વર્ષોના! અંત કરી આવસે નહિ. 
૬3 ચણુ તેણે કયા દૂતને કદી એમ કહ્યું છે, કે 
છું તારા રઝુઓને તારૂં પાયાસન કરૂં, 
ત્યાં સુધી હું મારે જમણે હાથે ખેસ? 
૨૪ તેએ સર્વે સેવા કરનારા આત્મા નથી, તેઓને તારણુનો વારસે! 
થામનારાઓની સૅવા કરવા સારૂ ખહાર મોકલી દેવામાં આવ્યા નથી? 





તેથી જે વાતો આપણા સાંભળવામાં આવી, તે ઉપર આપણે વધારે 
૨ કાળજપૂવંક લક્ષ રાખવું સોઈએ, રખેને આપણે [તેનાથી ટૂર] ખેંચાઈ 
ઈએ. ૨૩મકે દૂતોદ્દારા કહેલું વચન ને સત્ય હ્યુ, અને દરેક પાપનું તથા 
આજ્ઞાભગનું ચાગ્ય કૂળ મળ્યું; રસો આપસે એવા મહાત તારણુ વિષે બેદરકાર 
રહીએ તો શી રીતે બચીશુ? તે [તારણુની વાત] ગરધમ પ્રભુએ પોતે કરી, 
પછી તેને શૉભળનારાઓએ અમને તેની ખાતરી કરી આયી ટ “તેઓની સાથે 
રવ પણુ ચિહેથી, અદ્ભૂત ફૃત્યોથી, નાનાગ્રકારના ચમત્કારીથી તથા પોતાની 
ઇચ્છા પ્રમાણે પવિત્ર આત્માએ આપેલાં દાનથી સાક્ષી આપતો રક્ષા. 


પેમકે જે આવનાર સુગ સંબંધી અમે વાત કરીએ છએ, તેને તેળે દૂતોના 
તાભામાં મૃષ્યા નહિ. ૧ પણુ એક સ્થળે કોઈએ» એવી સાથી પૂરી છે, કૈ 


માણુસ તે કોણ છ, કે તું તેનું સ્મરણુ કરે છે? 

અથવા મનુષ્યપુત્ર કોણ, કે તું તેતી ઝુલાકાત લે છે? 

હતે તેને દૂતેદ કરતાં મોટી નાર સુધી ઊતરતો કર્યો છ ; 

તેં તેના પેર ધરવ તધા માનનો મૂગઢ મૂટષા છે, 

અને તારા હાથનાં કામ પર તેતે અધિકાર આપ્યો છે; 

«ર્ત તેના પગ તળે સઘળું મૃધ્યું છ. ર 
સા શઘજોં “તેને સ્વાધીન કરવાથી તેને સ્વાધીન ન કર્યું હાય અનું તેતર ૬ 
રહેવા દીધું નહિ. પખુ સધહું તેને સ્વાધીન ક્યુ, એમ હત, ર મન 
નજરે પડતું નથી. *પણુ ઈસુ, ને દેવની ફૃપાથી સર્વ મ.ખસોને સ્મરે મશ 
પામવાને અર્મે દૂતે કરતાં મોડી વાર સુધી દીતર્તો કરવામાં આરો, અનૅ કી 
ગર્‌ રહેવાને લીધે જેતા પર શાર્વ તથા માનતો સુગઢ મૃક્વામાં અર, 
નેઈએ છીએ. પ”્કકકે એને અપે સપના છે તપા જેન્યહી સપળદ, [ઉત્તર 
થયા] છે, તેને એ ધટિત હું, ક તે થગા દીક્સએ.તે ગ રવમાં લાવા તેઓના 
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તારણુના અપિકાર્‌ીને દુઃખટ્ારા પરિપૂર્ણ કરે. પ્પ્કેમક જે પવિત્ર ક્રેછે,ને 
જેઓને પવિત્ર કરવામાં આવે છે તેએ અવે એકથી ન ૪; એ માટે તે તેઓને 
ઈએ કહેવાને શરમાતે! નથી; ૨૨તે કહે છે, કે 

હું તારૂ નામ [સારા] ભાઈઓને પ્રગટ કરીરા, 

સંડળામાં સ્તેત્રો ગાઈને હું તારી સ્તુતિ કરીરા. 
૧૨ઝને વળી, “હું તેના પર ભરોસો! રાખીરા.” અને વળી, “ નાઓ, ટું 
તથા જે છોકરાં દેવે મને આપ્યાં છે તેઓ,” પ*તો આકરાં માંસ તથા 
સાહીનાં [બનેલાં] હોય છે, માટે તે પણુ તેજે રીતે તેઓનો ભાગીદાર થયો ; 
જુ જેથી તે પોતે મરણુ પામીને મરણુ પર સત્તા ધરાવનારનો, એટલૅ રોતાનનો 
ત્નારા કરે; અને મરણની ખીકમી જેએ આખા જીવનપર્યંત દાસત્માે 
હતા તેઓને સુક્ત કરે. પ૧ક્મક ખચાત તે દૂતોને હાય દેતો નથી, પણુ 
ઈભ્રાહીમના સંતાનને તે હાથ દે છે. પત્તેથી તેને સઘળી ગાખત્તોમાં પોતાના 
જાઈઓના નવા થવું નેઈતું હતું, જેથી તે લોક્ઠાનાં પાપતું પ્રાયથ્િત્ત કરવાને 
'રૃત્રને લગતી ખાબતોમાં દવાળુ તયા વિશ્વાસુ પ્રસુખયાજક થાય, *“૩મડે તેતું 
પરીક્ષણુ થવાથી તેણે દુઃખ સહન કર્યો, તેથી જેઓનું પરીક્ષણ થાય છે તેઓને 
સહાય કરવાને તે શક્તિમાન છે. 





પ્ણિસ્ત સુસા કરતાં ચડિયાતેા 


એ માટે, એ! પવિત્ર ભાઈઓ, સ્વર્ગીય તેડાના ભાગીદાર, આપણે જે 
3 સ્તાખાર્યે ૪ તેના પ્રેર્તિ તથા પ્રેમ્રખયાજક ઈસુ પર લક્ષ રાખા. જમ 
ઝુસા પણુ તેના આખા ધરમાં નિશ્વાસુ હતે, તેમ એ પાતાના નીમનાર પ્રત્યે 
વિશ્વાસુ હતો. *કેમકે જેમ ઘર કરતાં ધર ખાધનારને વિશેષ માન [ઘટ] ' 
જી, તેમ એને સુસા કરતાં વિરોષ માન મળવાને યોગ્ય ગણવામાં આવ્યા જી. 
૪ઝ૪મકે દરેક ધર કોઈએ ખાંધ્યું છ; પણ સઘળી વસ્તુઓને સરજતહાર તો 
રૃવ છે. પમુસા તતો! જે વાત પ્રગટ થતી હતી તેની સાક્ષી પૂરવા સાર, 
[રવના] આપખ' ધરમાં સેવકની પેડે વિશ્વઃસુ હતે. ખરો; ઉપણુ ખ્રિસ્ત 
તતા પુત્ર તરીરે (રૅવના] ઘર પર વિશ્વાસુ હતો; જે આપણે અંત સુધી હિમત 
તથા આશાનું અભિમાન હૃઢ રાખીએ, તો અત્પાે તેનું ઘર છીએ. એ માટે 
જેમ પવિત્ર આત્મા કહે છ તેમ, 
જે તમે આન તેની વા'્ી સાંભળો, 
«ત્તા જેમ ક્રોધકાળે, એટ્લે રાનમાંના પરીશ્ષણુતા સમયમાં, ' 
તમે તમારાં દદય કટણુ કર્ય તેમ કરો મા. 
હત્યાં તમારા પૂર્વત્તેએ મને પારખીને મારૂં પરીક્ષણ કર્યું, 
અતે ષાળીસ વરસ સુધી મારાં કમ ન્તેયા.. 
૧૦તેથી તે «મતનાના લાક પર હે નરાજ થમે, 
અને પ કર્શ, કે તેઓ પોતાનાં દરગમાં સદા અવળે માર્ગે ન્તય છે ; 
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તેએએ મારા માર્ગ નશ્યા નહિ. 
1૬ માર તેએ મારા વિશ્ર મમાં પ્રવેશ કરરો નહિ, 
એવા મેં મારા ઝે.ધાવેરામાં સમ ખાધા. 
૨૬૨ હે ભાઈઓ, તમે સાવધ રહે, રખેને તમારામાંના કોઈનું દદય અવિશ્વાસના 
કારણથી ભૂંડું થાય, અને તેમ તે જવતા દેવથી દૂર ન્તય % કે 





છેવટ સુધી વિશ્વાસુ રહેવાની અગત્ય 


૧૨ ૫ણુ ન્યાં સુધી “આજ” કહેવાય છે, ત્યાં સુધી તમે દિનપ્રેતિદિત એક- 
ખીજને ઉત્તજત અપે, કે પાપના કપટથી તમાર માનો કોઈ કઠણ | ઠદયનો ] ન 
થાય, પ*કેમકે ને અ પગે અેલમાં રાખેલો ભરોસો અંત સુધી દઢ ચખીએ,. 
તો આપણે ખ્િસ્નના ભગીદર યયા છીએ, પ્પઝમષટે કહેનું છે, કે 

આન ને તમે તેની વ.ણી સાંભળો, 

તો જેમ જૈધકાળે તમે તમારાં દય કઠણુ કર્યાં તેમ કરો મા. 
૧૬%મ%૭ [તે વાણી] સાભ#4 છાં કે.ગે કેધ ઉત્પત કર્યો? શું જેએ! સુસાની 
અગેવાની નીચે [તસરમાંથી બહર અ.વ્યા તે સઘળ્,એ નહિ? પ્છવળી ચળીરા 
વરસ સુધી તે ફેના ઉપર નરૃજ થયો? શું જેઆએ પાપ કયાં, જેએ નાં 
મુડઘ અરણ્યમાં પશ્ધા, તેએના પર નહિ? :“અને ટેએએ મન્યું નહિ 
તેઓ વગર બીના કોને વિષે તેતર સમ ખાઈને ક્યું, કે તેએ. મારા વિક મમાં 
પ્રવેશ કરશે નહિ? પલ્તે; અ.પણે ઈએ છીએ કે અવિશ્વાસતેઃ લીધે તેઓ 
મવેરા ફરી રાક્યા નહિ 


એ માટે આપળે ખીવું એેઈએ, રખેને તેતા વિંકામમાં પ્રવેશ કરવ નું 

૪ વચન હછ મે નૂર રઘલા છાં તમારામાંનો કોઈ કદાચ પ છળ પડેલો માથુમ 
ચૂકે, ૨૪મકે જેમ તએને તેમ આપણુતે પણુ સુરાર્તા પ્રગટ કરવામાં અનેલી 
છર પણુ સાંભવેવી વાત તેઓને લાભકારક થઈ નહિ, કેમકે નેએે.એ [ધ્ન 
દઈને] સાંભન્ય તેગેની સામ્રે તેખા વિશ્ચાસમાં એક થયા નહિ. * આપને 
વિશ્વાસ કરત.રા વિષ મમાં પ્રવેશ કરીએ છીએ ; જેમ તેભે કહ છ, કે 

મે મારા કે ધમાં સમ ખ,ધા, ક 

તેએ! મ ર વિશ્દામમાં પ્રવેચ કરરો નહિ ; 
નેક જગતના અરભધી કામો પૂરાં થએલાં હાં. *કેમકે એક ડેકાળે તેડે 
શાતમાં દહાડા વિષે કહયું છ, કે સાતમે દહાડે રેવે પોત'નાં સર્વ કામથી |નિદત્ત 
થઈને] વિકમ લીબો. પંઅને વળી એ « ડેકાખે તે કહે છે, કે 

તેએ મારા વિધ્મામમાં પ્રવેશ કરશે નહિ. 
વત્તા કઠઉ,એકને તેમાં પ્રવેશ કરવાનું બાકી છે, અતે જતે બત સુવાર્તો 
ગ્રમઢ કરવાર્મા આવેલી હતી, તેઆએ આજ્ઞાનો ભત્ર ડર્યા, તેથી તેઓ પ્રેસ 
કરી શક્યા નહિ, 9માટે એટલી બધી વાર પળ ફરીી સુકરદ દિવસ ઠરાવીને, 


અધ્યાય પ હેબ્રીઆને પત્ર ૩ડછ 


જેમ આગાઉ કહેવાર્મા આન્યું હતું તેમ, તે દ.ઊદડ્રારા કહે છે, કે આજ, 

આજ જે તમે તેની વાણી સાંભળે, 

તતા તમે તમારાં દહય કડણુ કરો મા. 
«મ તે સહોશુઆએ તેઓને [ખરો] વિશ્રામ આપ્યા હોત, તો ત્યાર પછી 
[રવ] બીશ્ત દડાડા સંખંધી ન કહેત. “એ માટે રેવના લોકને સાર્‌ વિશ્રામનો 
વાર હઝ રહેલો છે. 9૦ કેમકે જેમ દેવ પોતાનાં [કામા ]થી [વિશ્રામ લીધે], તેમ 
[રૅવ]તા વિશ્રામમાં જેણે પ્રવેર કર્યા છે તેણે પણ પોતાનાં કામથી વિશ્રામ લીધો 
જી. પ્એ માટે આપણે ત્તે વિશ્રામર્માં પ્રતેરા કરવાને ખંત રાખીને ચત્ન 
કરીએ, રખેને એ જ આજ્ઞાભંગના ઉદાટરણુ પ્રમાણે કોઈ પતિત થાય. ૫૨ કેમકે 
રવનો રાખ્દ જીવત, સમર્થે તયા બેધારી તરવાર કરતાં પણુ વિરોષ તીક્ષ્ણુ છે, 
સે છવ તપા આત્માને અને સાંધા તયા મન્ન્તને «દાં પાડે એટ્લે સુધી 
નીંપનારો છે, અને હૃદયના વિચારોને તઘા ભાવનાઓને પારખનાર છે. પ્ચ્તેની 
ભાગળ કાઈ પણુ સૃટ વસ્તુ ચુસ નથી; પણુ જેની સાથે આપણુને કામ છે, 
સના દૃષ્ટિમાં સધ્ળાં નાગાં તથા ઉઘાડાં છે. 





હારૃન કરતા ચડિયાતે1 પ્રસુખ ચ1૪ક 


જ૪ત્તા આકારાર્મા થઈને જે પાર ગએલો છે, એવો મોટો ત્રસુખયાજક, એટલે 
રને સુત્ર ઈસુ આપણુને છ, માટે આપણે જે માની લીધું છે તે દૃઢતાથી પકડી 
શખીએ. પપેકેમક આપણી નિખેળતા ષર જેને દયા આવી રાકે નહિ એવા 
નહિ, પણ્‌ સર્વે વાત્તે જે આપણી પેઠે પરીક્ષણુ પામેલો છતાં નિષ્પાપ રચા 
એત્રા આપણે પ્રમુખયાજક છે. પ્કએ મ.ટે દયા પામવાને, વયા અગત્યતે 
ગ્રસંગ્રે સહાયને સારૂ કૃપા પ્રાપ્ત કરવાને, આપણે હિંમતથી કૃપાસનની પાસે 
આવીએ. 


સમજે દરેક પ્રમુખપાજક માણુસામાંથી પસંદ કરલો હોવાને લીધે દેવ 

યો સંબંધીની ખાખતોપમાં માણુસે:ને માટે નીમેલા છે, નથી તે પાપોને સાર 
અર્પસ્નો તથા બલિદાનો અ.પે; ૨ અને તે પે.તે પણ નિબેળતાયી ધેરાએલે છે, તેથી 
સત્ત અજ્ઞાનીઓ તયા ભૂલ ખાનારાએ! પ્રત્યે સહનુભૂતિથી વર્તી શકે છે, ચ્તે 
કારણને લીધે તેણે જ્મ લોકોને સારૃ તેમ પોતાને સારૂ પણુ પાપોને માટે અર્પેણુ 
કરવું જેઈએ. *અને હારૂનની ષેડૅ જેને દેવે બે,લાગ્યા હેય તે સિતાય કેઈ 
ખીને પે.તે આ માન લેતેઃ નથી. પ એ જ રીતે ખ્રિસ્તે પણ્‌ પસુખયાજક થનાનું 
માન પોતે લીધું નહિ, પણુ જેણે તેને કલુ, કે 

હું મારો દીકરો છે, 

અ.ન મેં તને જન્મ આપ્યો છે, 
તમ્ર[તેને તેમન અ.પ્યુ]. ૬વળા તેજ પ્રમાણે બીજે ઠેકાણે પણુ તે કહે છે, 

સેહ્ખીસેદેકના ધારા પ્રમાણે, 


૩૬૮ રેબ્રીઓને પત્ર અધ્યાટ ૨ 





છું સનાતન ચાજક છે. 
ડતેતા દેટધારીષણાના સમયમા તેતે મરણુથી છડાવનાને જે શક્તિમાન હતે, 
તેની પાસે તેગ્રે મોટે ધૉટે તથા આસુસહિત પ્રાર્ષન્ય તથા કાલાવાલા કર્યા, અતે 
તેણે [રવના] ડર રાખ્યા, માટે તેની [ગ્રાર્ષના] સાભળવામાં આત્રી , “ અને 
તે સુત્ર હતો, તે ઇના પણ પોતે જે જે [સક્ટો] સહન કર્યો તેથી તે 'આડ્સપાલન 
શીખ્યો અને પરિપૂર્ણ થઈને તે પોવાની આજ્ઞા પાળનાર સર્વને સારૃ અતંન 
તારણનુ કારણુ ઘથોા ૦ તેને મેલ્ખીસેદેક્ના ધારા પ્રમાન્મે દેવે પ્રસુષ્યય જકર્તું 


નામ આપ્યુ 
ષ્રિગ્તી માર્ગમાં આગળ વધવાની અગત્ય 


૧૫આ [મેલ્ખીસેદેક] વિષે અમારૅ ઘણુ કહેવાનુ છે, પણુ ગેનો અર્ષ 
સમન્નવવા કણ છે, કેમકે તમે સાભનવામાં મટ થયા છો *૬૨૩મકે આઢલા 
વખતમા ત્તો તમારે ઉપદેરામ મું નતેઈતું હતું, પણુ અત્યારે તો દેવતા વચતના 
મૂળતત્ત્ત રા છે, એ કઈ તમને કરી શીખવે એવી અગ્રતા 9 ? અને જ્ઞાને 
દૂધની અગત્ય હોય, ને ભારે ખોરાકની નહિ, એવા તમે યયા છો ૫5 કેમકે 
જે કોઈ દૃધ પીએ છે તે ન્યાચીપધા સગડી બીનઅતુભવી છે » કેમકે તે નાનક જ 
છે, પ*પણ નેએ પુખ્ત ઇમરના છે, એટને નેએની ઈદ્રિયો ખરૂખેહું પારખવામાં 
ઠેળવાએવી છે, તેઓને સાર્‌ ભારે ખોરાક છે 


દુ એમા, ખિસ્ત વિષેના મૂનતત્તતાનો ઉપરેશ પડતો મૂર્કને આપએે સપખેનદ. 
સુધી આગળ વધીએ, અને નિર્જેવ કામા સધીના પસ્તાવાનો તઘા દ્વ 
પરના વિશ્યાસનો, રતથા બાસિસ્મ્યએ ત્બધીન્ર ઉપદેશના તપા હાથ મૂકવાનો 
તથા મરી ગએલાઓના 'પુનરૂથાનને! તથા અનતકાળના ન્યાયકરણનો કરીષી 
પાધા ન નાખીએ 2 અને તેતે દેવની ઇચ્છા હોય તો આપતે એમ કરી 
૪૩૫% જએ એકવાર પ્રકાગિત ધયા, જેએ એ સ્વર્ગીવ દાનોનો અતુશવ 
લીધો જેએ પવિત્ર આત્માના શાગીદર પણુ થયા, પંઅને જેઓએ દેવના 
ઉત્તમ વચનોને. તપા આવનાર યુગન્ય પરાકમના અનુભવ કર્યા, પબતેત્યાર 
પછી પત્તિત થયા, તેઓની પાસે નવેસરથી પસ્તાવો કરવવા એ અમ છે 
ઝમમ તેઓ પોતામાં રેવના પુત્રને ફરીથી વધસ્તમે “હાવ છે, “ને ખુલી રીતે 
સેતુ અપમાન કરે છે છ%મપ જે જૂમિ પોતાના પરવાદવાર પ*્ા વરસનું 
રદવમ્નુ કરે જ, અને એએ તેને અરે છે તેમતે મસ્ટ તે ઉપયોગી જન્સ્પરે 
દત્પત્ત કરે છે, તેને દેવ આશીર્વ;દ આપે છે, “પણ્‌ જેમાં કાટા કે 
ઝાખરા ભવે છે, તેને નાપઝદ કરવામાં આવે છે, અને તે લમતગ આાખિત થ 
૨, પરિણામે તે બાળા નંખાવાની છે 


લપ, પ્રિય બંધુઓ, સે કે અમે આ પ્રમત કહીએ છત જગુ તમ્વક 
સ્બપી એ કર્સ્સા થ્મતે સરી અને ત્કસ્છુતે લગતી વાતની જતરી ૪, 


#અધ્યાચય ૭ રેબ્રીઓને પત્ર ૩૬૯- 


૧૦ મ૪ દેવ તમારા કામને તથા તેના નામ પ્રત્યે તમે જે પ્રીતિ દેખાડી છે, અને. 
સંતોની જે સેવા કરી છ, અને હજી કરો છા, તેને વીસરે એવા અન્યાચી નથી. 
૧ અને અમે અંતઃકરણપૂર્ષક ઇચ્છા રાખીએ છીએ ઠે તમારામાંનો દરેક [તમારી] 

આરા પરિપૂર્ણ થવાને માટે, એવા « ઉત્સાહ અંત્‌ સુધી દેખાડે; ૧૨ માટે તમે 

મંદ ન પડો, પણુ જેઓ વિશ્વાસ તયા ધીરજથી વચનોના વારસ છે તેઓનું. 
અનુકરણુ કરા. 





ઈશરના વચનેદ આશાપ્રેરક છે 


13 કમે દેવે ઈબ્રાહીમને વચન આપ્યું ત્યારે પોતાના કરતાં કોઈ શ્રેઇ નહોતો કે 
જેના સમ તે ખાય, માટે તેણે પાતાના જ સમ ખાઈને કહ્યું, કે ૧૪ ખરેખર હૂં 
તતે નહી આશોર્વાદ દઈરા, અને તારો વિસ્તાર નિક્ષે વધારીરા. પપ એ પ્રમાણે, 
ઘીરન7 રાખ્યા પછી તેને વચનનું ફળ મહ્યું. ૫5 માણસો પોતાના કરતાં જેઓ 
શ્રેછ હોય તેના સમ ખાય છે; અને સોગતથી તેઓની સર્વ તકરારાનો અંત 
આવે છે. ૧ તે પ્રમાણે દેવ પોતાના સંકલપની નિશ્યતા વચનના વારસાને દેખાડ- 
વાની ઇચ્છા રાખીને સમ ખાઇને વચ્ચે પટમા % એ માટે કે ૨૬ [એ વચન તથા સમ] 
જેમાં દેવષી જૂઠું ખોલી રાકાતું નથી, એવી ખે નિશ્ળ વાતોથી આપણુને, એટલે 
આગળ મૃર્ટેલી આશા પકડવા સાર્‌ આશ્રયને માટે દોડનાશને, યણું ઉત્તેજન 
મળે, પ્લતે આશા [આપણા આત્માને સાર્‌ લંગર સરખી, સ્થિર તથા અચળ, 
અને પડદા પાછળના સ્થાનમાં પેસનારી છે; ૨૦ ત્યાં ઈસુએ અગસર યઈને . 
આપણે સારૃ પ્રથેશ કર્યો છે, અને મેટખીસેદેક્ના ધારા પમાણે તે હમેશને 
માટે પ્રસુખયાજક થયો છે, ક 


પ્રભુ ઈસુ મેલ્ખાસેરકના જેવા પંસુખ યા%ક 


ક્રિ આ મેટખાસેદેક, રાલૅમતો રાગ્ત ને પર.ત્પર દેવનો ચાજક હતો ; એણે 

જયારે ઈખાહીમ રાન્‍્તઓની કતલ કરીતે પાછે, આવ્યો, ત્યારે તેને મળને 
તેને આશીર્વાદ આપ્યો, ૨ અને ઈબ્રાહીમે એને સઘળી [હૂંટ]માંથી દરામો 
ભાગ આપ્યો (તેના [નામનો ] પહેલો અર્ય તો ન્યાચીપણાનો રાના, અને 
પછી શાલેમના રાન્ત, એટલે રાંતિનો રનત છે; 5 તે ખાપ નગરનો, મા વગરનો, 
વરાનળી વગરનો છે, તેના દહાડાનો આરભ કે તેના આયુષ્યના અંત નથી, પણુ તે 
દેવના સુત્રના જેવો! છે 2 ; તે સદા ચાજક રહે છે. 


૪તોદ સ્‍ેને આદિષિતા ઈબ્ાટીમે લૂંટ્માંના દશમો ભાગ આપ્યો, તે કેલા 
મહાત હરો એનો વિચાર કરો. પગને લેવીના સંતાનમાંના જેએ.ને ચાજકપદ * 
મળે છ, તેઓને લોકોની પાસેથી, એટલે ઈબાહીમથી ઉત્પન્ન થએલા પોતાના 
શાઈઓની પાસેથી, નિયમરાસ પ્રમાણે દરમો! ભાગ લેવાનો હુકમ છે ખરો ; 
૧૫ણુ સ્‍ે તેઓનેદ વરાજ નહોતો, તેણે ઈબાહીમની પાસેથી દશમો ભાગ લીધો, 
અને જેને વચતેઃ આપવામાં આવ્યા હતા તેને તેણે આશોર્નાહ આપ્યા? 
પહત, મોરો તાનાતે આશીવાદ આપે છે એમાં તો કંઇ પણુ વાંધો નથી 
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ડ્સઝઝઝઝસ્ક-ક્ડડક્ક કક્કડ 
«અહીં મર્ત્ય માણસો! દશમો! ભાગ લે છે ર્‌ પણુ ત્યાં, જેના સંખંધી તેં જતો છે 
એવી સાક્ષી આપેલી જી, તે લે છે. તળો એમ પષુ કદી રાકાય, કે ને લેવી 
દરમ ભાગ હે છે, તેસે પણુ ઈબ્રાદીમની મારફતે દશમો ભાગ આપ્યો ક 
₹૦૩મકેકન્યારે મેક્ખીસેરેક તેના બાપને મત્ય, ત્યારે તે હછ પોતાતા બાપની 
કમરમાં હતો. 


શહે સે લેવીના યજકપદથી પરિપર્ણુતા થઈ હેત (કેમકે તે દ્વાર 

લોકોને નિષમશાસ્ર મન્યું હતું), તો હર્તના ધરા પ્રમાણે ગણાએલો, નહિ, 
એત્રા ખીએે ચાનક મેઠખીસેરેકન્ણ ધારા પ્રમાણે ઉત્પત્ર થવાની ૨ અગત્ય હતી 1 
૨૨૪મ% યનજકપટદ ખદવયથી નિયમ પણુ બદલાવાની અગત્ય છે, 128મકે 
જેતા સંખવર્મા એ વાતો કહેવામાં અ.તેલી છે, તે બીન્દ કુળનો છે, તેતામાં 
સઈએ વેદીની સેવા કરી નથી. 1*8મકે સર્વે જગે છે, કે યહૃદાહ[ના ડળ]મા 
આપણા પ્રભુનો જન્મ થયે ; તેં કુનમાંના ચાજકષદ સંબંધી સ્ુસાએ કઈ ક્યુ 
નથી, પ્પહ તે મેલખીસૅદેકના નેવે, એટલે અહિક અ્ઞના ધોરણુ પ્રમાણે 
નહિ, પણુ અવિનાશી છતરનના સામર્થ્ય પ્રમાણે, 15 બીત્તે એક ચાજક લ્રન્ના 
શયો છે, તો શદરડુ વાત વિશેષ સ્પષ્ટ ય.ય છે; પ93મઝે એવી સાક્ષી આપવામાં 
આવેલી છે, કે 

મેદખીસેદેક્ના ધારા ગ્રેમાણે ભ 

હું સનાતન ચ,નજક છે. ક 
૧૯૩મ૩ પૂર્વની આજ્ઞા નિખેળ તથા નિરુષત્રાચી હોવાથી તેને રદ કરવામાં આવે 
જુ. ૧૯(કેમકે નિયમશાસ્રથી કરું પરિર્ણ થયું નથી), અને [તને મદ્લે] 
જેવડે અ.પગે દેવની પાસે જઈ રાશીએ, એની વિશેષ સારી આશા ઉપસ્થિત 
થાય છે, ૨૦ [તે વિશેષ સારી છે, કેમકે] તે વિષેનું વચન સમ વગર્‌ આપવામાં 
આસું નહોતું. ૨૫ (કેમકે બીન તો સમ વગર ચ.નક થયા છે; પણ એતો 
સશમથીં થ.ય છે, એટલે નેસ તેને કક, કે. 

પ્રશ્રએ સમ ખાધા, ને તે પસ્તાવા કરતાર નથી, 

લું સનતન ચ ક છે, 
આવી રીતેતે તેનથી ચજક થયો); ર૨તેજ ત્રમ.બે પણુ ઈસુ વિરેષ સારા 
કરરનો જમીન થયો. ર અને એ ચજકો સખ્યાબંધ હતા ખસ, કેમકે 
મસ્ણુને લીધે તેએ કાયમ રહી રાક્તા નહોતા ; ૧*પણુ એ તો સદાકાળ રરે 
છ, માટે એવું ય.જકપદ અવિકારી છે, ચ્પમાટે જેઓ એની મારફતે ન 
પાસે આવે છે, તેએ.ને સંપૂર્ણ રીતે ત,રવાને એ શમથે છે, કેમ 
સ્રારૂ મધ્યસ્થતા કરવ,ને સદાકાળ ઇવતો રહે છે. 

રડ 7 પવિત્ર, નિદાષ, 
વળો આપણુતે એના ગ્સુખયજકની જરૂર હતી, કે જરે લવે ચદ 


નિષ્કર્ક, પાધીઓથી અવમ છે, અને કેતે અકારા કરતે 
થવ છે. 529 ગ્રથમ પ્રમુખચ.નકાની પેઠે ખે.તનાં પષેતે મટે, અને પછી 
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શકાતાં ષપોને માટે બલિદાન આપવાની દરરોજ તેને અગત્ય રહેતી નથી; 
મકે તેણે પાતઃતે સ્વ્પણુ કરીને એ કામ એક” વખત કર્યુ. ૨૩મષ 
નિયમશાસ્ટ નિર્બળ મ.ણુસે.ને પ્રમૃખય જકે! ઠર.વે છે; પણુ નિયમરા્‌સ્ર પછીના 
શમનું વચન તો ₹દાક:ળ સંપૂર્ણ કરેલા સુત્રને [ પ્રઝુખય,જક ] ઠરાવ છે. 





ખ્રિસ્તતું યાજકપદ યહુદી ચાજકપદ કરતાં ચડિયાતું 


હવે જે વાત અમે કહીએ છીએ, તેનો સાર એ છે કે આપણુને એવા 
ત ગ્રમુખયાજક મટયો છે, કે જે આકપશમાં મહત્ત્તતા રાન્યાસનની જમણી 
તરક બેડલો છે, ર અતે પવિત્રસ્યઃનતે તયા જે ખરો મંડપ માણુસે,એ નહિ, 
પણુ પ્રભુએ ઉઊપ્તે કરેલો છે, તેનો તે સેવક છે. *હતે દરેક પ્રમુખયાનક 
અપંભુ વધા ખલિદ,નો અ.પવાને નીમેલે છે? માટે આ  યાજક]વી પાસે 
પણુ કંઈ અર્પણુ કરવ.તું હેય એવી અગત્ય છે. *વળા નત તેં પૃથ્ની પર 
હોત, તો તે ચનક નહિ જ હોત, કેમકે નિયમશાસ્ર પ્રમાગે દ.નાપેબુ કરનારા 
યૂજ્કો તો છેન્/્ટ્ર પત્તેઆ અ.ક.રામાંની વસ્તુએ.ની પ્રતિમાં તથા પ્રતિછાયાની _ 
સેવા કરે છે, જેમ સુસાને ન્યરે તે મંડપ લમે કરવાને: હતો, ત્યારે 
રવ તર્કથી સૂચના મળી હતી તેમ; કેમક તેણે કરલ, કે ને, જે તમૂનો 
પહાડ પર તને દેખ ટવામાં આવ્યા હતે', તે પ્રમાણે સપળી વસ્તુઓ કાળજ 
શાને ખત/વ, જ*પણ હાલ જેમ તે વિશેષ સારો વચતોથી ડર.વેડા વિરોપ 
સાશા કરરતો મધ્યસ્થ છે, તે પ્રમાણે તેને વધારે સારી સેત્રા કરવાનું મત્યું 
મકે આ પહેલા કર રમાં કઈ દેષ ન હેત, તો બીશ્ત [કરારને માટે ઠામ 
શોધવાની ન૮રૂર ન રહે1. “પણુ દેષ ક'ટીને [દેર] તેઓને કહે છે, કે 
જએ, પ્રલુ કહે જે, કે એત્રેદ સમય આત્રે છે, કે જે સમયે હું 
ઈસ્રાએલના વંશત્તેની સાથ્રે તઘા યંડુદાહના વચાતતેની સાથે નવા 
કરર કરીશ. 
*૭ સમયે મે તેએ'તા પૂર્વઝ્ેને મિસર રેશમાંથી દોરી લાવવા સારૃ 
તેએના હાથ પકડયો, તે સમયે મે તેએની સાથે જે કરાર કર્યો 
હતે, તેના જેતે તે કર ૨ નહિ પ.ય, 
કારણુ કે માશા કર ૨ પ્રમ. તેઓ ચ લ્યા નહિ, જ 
એટ્લે મે પણુ તેએ; સંબંધી કઈ ચિંતા રાખી નહિ, એવું પ્રભુ કહે છે. 
૧૦૨૫૪ પ્રભુ કહે છે, કે હવે પછી 
સ્ટે કરાર તું ઈસ એલના વરાતતેની સામે કરીરા, તત આ પર્‌ 
હું મ.ર નિયમો! તેએ.ના મનમાં મૃકીર, મ 
ને તેઓના દધ્યપટ પર તે વખીય : 
દું તેએઃનો દેવ થઈશ, 
અતે તેઓ મારા લેઃક યરો. 
૧૬ સ પછી પ્રભને એ.વખ, એમ ક્ટીને દ 5 - ૨“ “ 


ચ્ડ્ર સ્‍ત્રીઓને પત્ર અધ્યાય હ * 
સદ. ડફડડઅડક્ડ્કકક 


તથા દરેક પોતાના ભાઈને ગીખવરો નહિ; 
કેમધ તેઓમાંના નાનાથી તે મોટા સુધી, 
સર્વે મને ઓળખરો. 
૨૨ કમકે તેઓના અન્યાય પ્રેત્યે હું દયાળુ ધઈશ, 
અને તેએાનાં પાપોનું સ્મરણ દું ફરી કરીરા નહિ. 
૧૨૦, નવા કરાર, એડું કરીને તેત] પહેલા [કરાર]તે જૂને: ઠેરાન્યા છે. 
“પણુ જ જતું તથા #રજર થતું નય છે, તે નારા પામવાની તેયારીમાં છે. 


નમૂનારૂપ ભજનક્થાન 


ટ હવે પહેલા [કરાર]માં પણુ જજતગેવાના વિધિએ તષા એરિક ચવિત્રન 

સ્થાન પણ્‌ હતાં ખરાં, ૨કેમકે મંડપ હામે! કરવાર્મા આવ્યો તો, 
એટ્લે પરેલા [લાગ]માં દીવી, મેજ તથા અજિત રોટલી હતી; તેતે 
પ્વિત્રસ્થ-ન કહેતા દતા. 2 અતે બીત્ત પડદાની પાછળ બીને ભાગ હતો, 
પૂરમપવિત્રસ્યાન [કહેતા હુતા]2 તેમાં સોનાતું પૂપપાત્ર તયા ચારૅ તરફ 
સોન.થી મદેલી કરારની પેટી હતી; એ [પેરી)માં બાન્ાથી ભરેલું સોનાનું 
ષાત્ર, હારૃતની કળી પૃરેલી લાકડી તથા કરારતા રિંવાપઠ દાં ; પઅતે 
કેના પર મહિમારશેક કરૂમો હતા, જેઓની છાયા દ્યાસન પર્‌ પડતી હલી: 
હમણા તેએ સગધી અમારાથી સવિસ્તર કહેવાય એબ નથી (હવે જે 
વસ્તુઓ ઉપર કેવા પ્રમાણે તૈયાર થયા પછી, યાજક આગવા લાગમ સેતા 
કરવાને નિત્ય ન્નય છે; પણુ બનત [ભાગાર્મા વર્ષમાં એક જ વાર એ! 
પ્રષ્જુખય.ન*ક નય છે, પણ તે રકન વગર નહિ, એટ્લે જે રક્ત તે પોતાને 
સારૂ તથા લોકોના અડપનવા(માં કરેલા] અપરાધતે સારૂ અડ કરે છ તૈ; 
* સમો પવિત્ર આત્માં એમ જણાવે છે કે ન્યાં સુધી પડેલો મંડપ હમા 
જ ત્યા સુધી 'પરમપવિત્રસ્થનાર્માં જવાના માગે ઉધાડો થયા નથી. 
લવહમાનદાળને સારૂ તે [મંડપ] નમૂનારૂપ હતોઃ; તે ગ્રમાણુ જે અપેશેદ 
તથા બથિદ્નો આપવામાં આવ્યા હતા, તેઓ બજન કરનારનુ, અંત*કરણ 
સપુર્ણું [પવિત્ર] કરવાને સમર્ય નહોતા; પ૦તેઓ ખરક, પેયાષજ્ા વથઃ 
વિવિધ પ્રકારના સ્નાન સાથે ટેવન શારીરિક વિધિઓ હતા, તેએ સુધારાના 
સમય આવતાં” સુધી જ ચલાવવાને ઠરાવેલા હતા. 


પ્િસ્તના ચરની રાત્દ્રિકારક શગ્તિ 


પણુ ખ્રિસ્ત, હવે પછી યતારી સારી બાબતો સબંધી ્રઝુખવાનક 
થઈને, હાયમી ખનાગેલો નહિ, એટલે ખૃધ્યી પરના પદારચોના ખનાવલો નહિ, 
એતા અવિક ઞાન તથા અધિક સપૃષ્ટ્ર મંડપમાં થઈને, પરબકરના તથ. 
વાત્રેથન્ય *કનથી નહિ, પછ્દ પેઈતાન રબ્નથી, [માણસોને સાર્‌] સનત 
ઉછઠ્દાર બેળવીને પરમપતિત્રસ્ય,નમ્દા એક «૮ વખત ગયો હતે- શમ ને 
બકરાઓતુ તથ' ગે ધાએ તુ રકત તઘઃ વ.છરડીની રાખ સ્મપનિંતેદ પર છાટવાથી 


“ અધ્યાચ ૧૦ હેખ્રીઓને પત્ર ૨૭૩ 


રરીરતે શદ કરીને પવિત્ર ટરે છે; પત્તા પ્રિસ્ત, જેણે સનાતન 
આત્માથી પોતાના પંડતું દોષ વગરનું ખલિદાન દેવને આપ્યું, તેનું રક્ત તમારા 
દયને છવતા દેવને ભજવા સારૂ નિર્જવ કામોથી ઢેટલું ખધું વિડોષ શષ કરો ?* 
૧૫૩૦૪ કારણુથી પહેલા કરારતા વખતમાં જે ઉલ્લંધનો કરવામાં આવ્યાં 
શતો, તે [કરનારા]ના ઉષ્દારને સાર્‌ તે પોતે મરણુ પામે, અને સ્‍ેઓને 
તતેડવામાં આવ્યા છે, તેઆને અનંતફાળના વારસાનું વચન મળે, માટે તે નવા 
કરારતો મધ્યસ્થ છે, પઉફેમકે ન્યાં વસિચતનામું છે, ત્યાં વસિચતનાગું કરનારનું 
ત્મરૂણુ થવાની અત્રત્ય છે. ૫છ%મક્ે વસિચિતનામાના અમલ માણસના મરણ 
નપછી થાય છે; તતો કરનાર છીવે છે ત્યાં સુધી તેતું વશિયતનાસું કદી ઉપયાગી 
“હોય ૧૬ પ્રમાણે પહેલા કરારની પ્રતિષ્ટા પણુ રક્ત વિના થઈ નહોતી. 
"૧૯જ૪મકે મૂસાએ નિયમરાસ્ર પ્રમાણું દરૅક આજ્ઞા સર્વ લોકોને કહી સભળાવ્યા 

“પછી પાણી, ૪ીર્મજી ઊન તથા ઝુકાસહિત વાઇસ્યાતું તથા ખકવાનું રક્ત લીધું, 

ત તેને પુસ્તક પર તથા સર્વે લોકો પર પણુ છાંઠીને કલુ, કે ૨૦૪ કરાર 
રથ તમને ઠરાવી આપ્યો છે તેતું રક્ત એજ છે. ૨ વળો ત્તેણે તેજ રીતે 

ગ્રંડપ પ૨ તથા સેવાનાં સધળાં પાત્રો પર પણ્‌ રક્ત છાંડમું હતું. ૨૨ નિયમ- 

શાસ્ર પ્રમાણે ઘણું કરીને સઘળા વસ્તઓ રક્તથી દાષ્દ કરવામાં આવે છે, 

સે 3ક્ત વહેવટાવ્યા વગર પાપની મારી મળતી નથી. 


* ધષસ્તનપ યસ્તુ અજોડપસ્ું 


૨9 આકાશી વસ્તુઓના નમૂનાના પદને આવી રીતે ઘુષ્્ર કરવાની અચત્ય 
હતી; પણ્‌ આકાર વસ્તુઓને તે કરતાં વધારે સારા ચજ્ઞાથી શુષ્દ કરવાની 
અગત્ય હલી, ૧૪૩ેમફે ખ્રિસ્ત હામે ખનાવેલું પવિત્રસ્થાન, જે ખરાનો નમૂતોા 
છે, ત્તેમાં ગયો નથી ; પણુ આકારામાંન7 ગચો, કે તે હમણાં આપણે સારૂ 
રૃવની સમક્ષ હાજર થાય, સ્પંવળા જેમ આગળ ગ્રમુખયાજક બીન્તતું રક્ત 
લઈને પરમપવિત્રસ્થાનમાં વર્ષોવર્ષ પ્રવેશ કરતો, તેમ એને વારે વારે પોતાનું 
ખલિદાન અ*પવાની «૩૨ રહી નહિ; કમક સ્‍ેએન હોત, તો «ગતના 
આભથી ધણીવ,ર તેને [દુ:ખ] સહન કરવાની અગત્ય પડતર પણુ હવે 
છેલ્લા કાળમાં પોતાના બલિદ્ાનથી પાપને દૂર કરવા માટે તે એક ન્ટ નખન 
ગ્રગઢ મયા સેમ માણસોને એકન વાર મરવાનું, અને ત્યાર પછી તેમના 
ન્યાચ થાય એવુ નિર્માણુ યએલું છે ; ર“તેમ ખ્રિસ્તે ઘણ.ચઓનાં પાપ માથે 
લેવા અરૂ એક જવાર ખલિદોન આપ્યું, અને જેઓ તેની વાઢ «એ છે તેઓના 
સંખંધમાં તારને અથે તે ખીવ્વાર પાપ વગર પ્રગટ થરો. 


નિયમરાસ્રના યસેાને દલે ગ્િસ્તતેડ ચ 


નૃ કમકે સે સારી વસ્તુએ! થવાની «તી તેની પ્રતિક, નિયમશાસ્રમાં 
ડ ૪ ખરી, પણ ત્તે વસ્તુઓની "રી પ્રતિમાઓ તેમાં નરાતી, માટે 
જ એક્નાગક ચજ્ઞ વધવર્ષ તેએ હમેરા કરતા હુતઃ તેએ.થી ત્યાં આવનારાઓને 





3૭૪ રેખીઓનેં પત્ર અધ્યાય ૬૦ 


પરિપૂર્ણું કરવાને [નિશ્રમરસ્ર] કદી સમર્ષ નહોતું. રને એમ હોત, તો 

યજ્ઞ કરવાર્નું શું બંનન થત ? કેમષ્ટ એકવાર પવિત્ર થય: પછી શક્તિ કરનારા- 

* એના અંતઃકરણમાં કરી પાપોની ડર્ઠ અતર્વાસના થત નહિ. 2 પણ તે 

[યજ્ઞાથી] વર્ષોગર્ષે પાપે'નું સ્મરણ થયા કરૅ છે. *8મકે ગેધાઓતું વયો 

સ રક્ત પાપે] દૂર કરવાને સમર્યે નથી. પધંએ માટે «/ગતમાં આવતાં જ. 
કણે છે, 





તેં ખલિલ્લન તથ; અર્ષેસુની ઇચ્ક રાખી નહિ, 
જણુ મારે સાર્‌ વે શરીર વૈડાર કર્યું છે; 
૬ દહનીય,પેલુથી તથા પાપાર્થાપણુકી તું કઈ પ્રસ્ત્ર યતો! નહેતે। 2 
પત્યરે મં કહ્યું, 3 હે દેવ, ને, 
(શાસ્રતા સુસ્તકમા મ રા સબધી લખેલું છે ) 
તારી ઇચ્છ પૂર્ણ કરવાને તું આન્યે!. 
«ઉપર તેગ ક્યું, કે “બલિ? તો, અર્ષગ્ુ તથ' દહનીયાર્પેબુ તથા પ પાઘ પશુ 
(૦% નિયમદાસ્ર પ્રમાણે આષરામાં અને 99, તેએ ની તેં ઇચ્છ ર.ખી નહિ, 
નેતેએથી તુ પ્રેસ્ત્તર ષને! નહેતે' ;” બત્યરૅ તેગ કક, કે “જે, તારી 
ઇચ્છા પુર્ણુ કરવાને હુ આવ્યો.” ખોને સ્થ.પવા સારૃ પહેલને તે રદ કરે 
છે, પભ્લેઇચ્કા વડે ઈસુ ખ્રિસ્તનું રારીર એકન વ ૨ અર્પણ થય થી આપખને 
પવિત્ર કરરામાં અવ્યા છે, દ!વળી દરેક થર નિત્ય સૅદ્ા કરડા તયા એ 
ને એજ બલિદનો ખદ વર આપનામો રહે છે, પહત એ બશિદનો પ.પાને 
દૂર કરવાને કટી પણુ સમર્યે નમી; પ્ચ્પણુ એ તતા પ.ષેને મટે એક બલિદ્ષન 
સંદાકાળને સારૂ કરીને, દેવની જમણી તરફ બિરજેલે. છે ; દમ અતે હને પછી 
તેના વેરીઞાને તેનું પદ સન કરવામાં અ.વૅ વ્યાં સડી તે વઢ જગે છે. 
૧૪૩૬ જેખોને પવિત્ર કરત માં અચે છે તેએનેતબે એક” અર્પણૃજી 
સદાક,ળને મ.ટ પરિપૂર્ણ ક્યા. પવળી પવિત્ર અભ્ય પણુ આપણને સાકી 
આપે છે; કેમકે તેગુ (ગ્રયમ] કથ હહું, કે 
પલસે દ્હયાઓઆ પછી જે કરર છુ તેઓની શામે કરીચતે આ છ, કે 
હુ મારા નિયમ તેએ ના મનમાં મકારા, 
અને તેઓના હદયપઢ પર તેઓને લખીગ; એમ ગજુ કછે છે. 
રછત્યાર પછી [તે કહે છે, 2] તેએ.ના પાપનું તથા તેએ.ના અન્ય.યનું ટું ફરી 
સ્મરણ્‌ કરીસ નહે. 
શલ્ત્વે ક્યાં તેએ.ની ક્ષમા થઈ છે, ત્યાં પાષરે સરૂ ફરીકી બીત અર્પનુની 
₹રૂર નષી. 
ઉસેજત તથા ચેતવષ્ી જ 
૫૯ [માર] શાઈએ, તેબુ અ.પગુ સ્ઇરૃ પડદામાં થઈને, એટલે પોતન્ક 
ઝરીરમાં ડા નરા ક અને મ ફધ ડયેડ છે, *તે માર્ગમાં 
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થઈને ઈસુના રક્તડ્ારા પરમપવિત્રસ્ધાનમાં પ્રવેશ કરવાને આપણુને હિંમત છે ; 
જ અને વળી દેવના ધર ઉપર આપણો એક મોટો ૨૦૪ છે; ર૨ માટે દુટ 
એંતઃકરણુથી છૂટવા સારૃ આપણાં દદયો પર છંટકાવ પામીને, તથા નિર્મેળ 
પાણીથી શરીરને ધોઈને, અપણે શુષ્ટ્ર દયયી અને પૂરેપૂરા નિશ્રચધી વિશ્વાસ રાખીને 
[દેવની] સનિધ જઈએ. ૨૨અ પણે અ.પણી આરાની કબૂલાત ધ પકડી 
શખીએ, કૅમકે સ્‍ેબે વચન આપ્યું તે વિશ્રાસયે.ગ્ય છે; ૨૪ અને પ્રેમ રાખવાને 
તઘા સારાં કામ કરવા અરસપરસ ઉત્તેજન મળે માટે આપણે એકબીન્નનો વિચાર 
કરીએ. ૨% ૪ેમ કેટલ:એક કરે છે તેમ આપણે એકઠા મળવાનું પડતું ન મૃૂઝીએ, 
“ણુ [આપાગ્‌ે એકબીન્તને] ઉત્તજન આપીએ ; અને સેમ જેમ તમે તે દહાડો પાસે 
આવતો જીઓ તેમ તેમ વિરોષ પ્રયત્ન કરો. 


૨૧ કેમકે સત્યતું જ્ઞ ન યયા પછી ને આપતે નણીશ્ેઈને પાપ કરીએ, તો 
હતે પછી પાપાને મરે બીળું ખલિદ-ન રહેતું નથી, ૨૭ પગ ઇનસાકૃની ભર્યંકર 
અપેક્ષા તથા વરીએઃને ખાઈ જનાર અશિનો કોપ એજ રહેલો છે. ૨“ જે કાઈ 
સુરતા નિયમશાસ્રનું ઉલ્લલન કરતો તેના પર દ્યા રાખવામાં આવતી નહોતી, 
પણુ ખે ક ત્રણ સાક્ષો પરષી તેતે મેઃતના રિછ્ષા થતી; ૨૬ તો ન્નેગે દેવના પુત્રને 
પગ તળે છંઘા છે, ને કસરના જે રક્તથી વોત્તે પવિત્ર થયો હતો તેને અશુદ્ધ 
ગણ્યું છે, અને કૃપાના આત્માતું અપમ:ન ક્યું છે, તે કેટલી ખધી સખત 
રૂનને પાત્ર ગણુરો, ત્તે વિષે તમે ઈં ધારો છો? 5૦ કમકે “ખદલો લેવા એ 
માર્ડૂં [કામ] છે, તું વાળી આપીશ. અને ફરી, “પ્રશુ પેઃતાના લોકોનો ન્યાય 
કરો, એવું જગ કહું તેને આપણે એળખીએ છીએ. ૨0 વતા દેવના 
હાથમાં પડવું એ ભર્યકર છે. 
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3૨ પણુ પૂર્વના દિવસે'નું સ્મરણુ કરો, એ સમયે તમે પ્રકારિત થયા પછી, 
33૩ 16% અંચે નિંદાએ.મી તથા સંક્ઢથી તમારાકૂપ થઈને, અને ડઈક અરે 
એવું [દુખ] સુહન કરન.રએઓની શામે શ.ગીદર થઈને, વમે દ"ખાના મોટા 
હુમલો ર હન કર્યો. 5૪ કેમકે સેઓ બંધનમાં હતા તેઓની પ્રત્યે તમે જહાનુ- 
ભૂતિ દરાંવો, અને તમારી સ.લમિલક્ત લટી લેવામાં આવી ત્યારે તમે આર્નદથી 
તે સહન ક્યું, ડેમકે એ કસ્તાં વિરોપ સારૂં અને અક્ષય ધન તમારે માટે 
[સ્વર્ગમાં] છ, એ તમે નણૂના હતા, ૫ તેથી તમારા વિશ્યાસને જે મોટો બદલે 
મેળનાનો છે, તેને નાખી ન દો 25 ૃકકે દેવની ઇચ્છા પ્રેસાણે વર્ત્યા પછી તમને 
વચનનું ફળ મળે, મ.ટે તમારે ધીરજ સખવ'ની «રૂર છે. 
૨૦ ૩મક જે અ.વવાનેઃ છે, તે છેક ચે ડીવારમાં આવરો, 
તે વિલંબ કરરો નદિ. 
૩૯ પપણ મારો ન્યાયી [સેવક] વિશ્વાસથી વશે ; ર 
નેતે પાણ હડે, તેર તેનામાં મારા જવને આનંદ થરો નહિ. 
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અ પણુ ગઆપણે પાછા હકીને નાશ પામનારા નથી, પણ છવના ઉષ્દારને અર્વે 
* વિશ્વાસ કરનારા છીએ, 


વિશ્વાસના સરવીરા 


હૃ હૃ વે વિશ્વાસ તે; ને વસ્તુઓની આશા આપલે રાખીએ છીએ તેની 

ખાતરી છે, અતે અધ્સ્ય વસ્હુઓની સાખિતી છે. ૨ કેમ [વિશ્વાસ]ય 
માચીન ડાળના ઈશ્વર્ભક્તો વિષે સાક્ષી પૂરવામાં આવી. 2 વિશ્વાસથી આપશે 
સમડએ છીએ ફે દેવના રખ્દથી જગત્તો ઉત્પત્ર ઘર્યા, એટવે ને જે ૬રય 
છે, તે તે બસ્યમાન વસ્તુઓથી ઉત્પન્ન થયાં નથી. ૪ વિશ્વાસર્થી હાબેલે કાઈનના 
કરતાં વધરે સાર્ફ બલિદાન દેવને આપ્યું, તેથી તે ન્યાયથી છે, એવી તેના 
સંબંધમાં સ્ક્ષી પૂરવામાં આવી, કેમકે દેવે તેનાં દાને! સંબધી સાકી આપી; 
અને તેથી મૃએલા હોવા છનાં પણુ તે હ“ ખોલે છે. પં વિશ્વાસથી તનોખને ઉપર 
લઈ લેવામાં આવ્યો, કે તે મરણ ન નએ; તે “મો નહિ, કેમરે દેવે 
તેને ઉપર લઈ લૌવો હતો; કેમકે તેને ઉપર લઈ લેવામાં આન્યા પહેલાં 
તેના સગધી એવી સ્થશ્ષી આપવામાં આવી હતી કે દેવ તેતા પર પ્રસન્ 
હતિ. ૧પણા વિશ્વાસ વમર [દેવને1 પ્રંસત્ર કરતા એ ખન નથી; કેમ 
દેવની પામે જે કોઈ આવે, તેગે તે છે, અને જેઓ ખંતથી તેતે રોધે છે 
તેઓને તે ફળ આપે છે એવા વિશ્વાસ કરરા જોઈએ, ૭નુહે જે વાત હૂથક 
સુધી તેના નતેવામાં આવી નહોતી, તે વિષે ચેતવણી પામીને, અને [ઈશ્વરને] 
ડર ચખીને, વિશ્વાસથી પેતાન્ય કુટુંબના તારણને સારૂ વહાણ તૈચાર કર્યું 2 
તેથી તેનુ જગતને દોષિત ઠરાવ્યું, અને વિશ્વાસથી જે ન્યાયીપણું મળે છે 
તેતો તે વારસ થયા. “વિશ્વાસથીદી ઈધાદીમ *ે સ્થળ વારસામાં પોતાને 
મળવાનુ હતું, ત્યાં જવાનું તેડુ મત્યાથી આજ્ઞાધીન યવો; એઢલે પોતે ક્યાં 
નથ છે, એ ન ન્તથ્યા છતાં તે ચાલી નીકન્યો. * વિશ્વાસથી તેતે નને કે 
પર્દેરામાં જોય તેમ વચનના દેરામાં મવાસ કર્યો, અને તે” વચનના સટ 
વારસેદ ઈસહાક તપા ચાકૂબની સામે સે ચવદીઓમાં રરેતો હતો ; પ૦ કમક જે 
શહેરને પાયા છે, જેનો યોજનાર તથા બાંધનાર દેવ છે, તેની આગા તે 
શખતો હતો. પપ વિશ્વાસથી સારાહ પણુ વષ થયં પઢી ગલ ધારણ ઠરવાને 
રાક્તિમાન થઈ; કેમકે નગ વચત આપ્યું હતું, તેતે તેગ વિશ્વાસયોગ્ય ગરવા. 
શર એ માટે એકશ્રી, અને તે પણુ વળો મૂએલા જેતા તેનાથી, આકાચમાંતા 
તાશ જેટવા અસંખ્ય તપા સમુદ્રતા કાંડા પરની રૅહી જેટલા ગગણિવ થક 
ઉત્પત્ર યયા. 

12 ઝને સઘળા વિશ્વાસમાં મરણુ પામ્યાં, તેમને વચનેનાં ફળ મન્યાં નહિ, 
પણ તેમને વેગળેથી નેઈને તેમનું અભિવદન કર્યું, તે પોતા વિષે હવ ક્યું 
કેઅમે પથી પર પરદેશી તથા પ્રેજાસી છીએ. £* કેમકે એની વાતો કરનાસ 
સ્ક દેખાડે છે, કે તેએઃ સ્વદેશ ચોપ કરે ઝે. પપ રે દેશમાંથી તેએ, 
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નીકત્યા તે પર જે તેઓગએે ચિત્ત રાખ્યું હોત, તતો ત્યાં પાછા «વાનો પ્રસંગ 
તેઓને મળત ખરો. પક પણુ હવે તેઓ વધારે સારા [દેશની ], એટલે સ્વડીય 
રશની, ઇશ્છા રાખે છે; માટે દેવ તેઓનો દેવ કહેવાતાં રારમાતો નથી; * 
મ્મકે તેણે તેઓને સાર્‌ એક રાહેર તૈયાર કર્યું છે. 





૧૭ વિશ્વાસથી ઈબ્રાણીમે, ન્યારે તેની કસોટી થઈ ત્યારે, ઈસ્હાક્નું બલિદાન 
આપ્યું $ એટ્લે જેને વચનો આપવામાં આવ્યાં હતાં “તે જેને કહેવામાં આવ્યું 
હતું) કે પઈસહાકથી તારો વશ ગણારો, તેલ પોતાના એકનાએક પુત્રનું 
ખલિદાન આપ્યું; પ્લક્મકે મૂએલાંઓને પણુ ઉઠાડવાને દેવ સમર્થ છે, એમ 
તે માનતો હતો; અને સુનરત્યાનના દષ્ટાંત પ્રમાણે તે તેતે પાછા મતયો 
પ્ણુ ખરા.* ૨૦ વિશ્વાસથી ઈસહાક જે બાબતો ખનવાની હતી તેઓ સંબધી 
ચાકૂખને તથા એસ્ાવને આશીર્વાદ આપ્યો. ૨? વિશ્વાસથી યાકૂખે મરતી વખતે 
ચુસક્ના બન્ને દીકરાઓને આશાર્વાદ આપ્યા ; અને પોતાની લાકડીની મૃઠ પર્‌ 
[ર#ીને] આકધના કરી. રર વિશ્વાસથી સુસફે પોતાના અંતકાળે ઈસ્રાએલના 
સંતાનના નિર્ગમન વિષેની વાત ચાદ દેવથાવી ; અને પોતાનાં હાયકાં સંભંધી 
આજ્ઞા આપી. ૧ચ*૧િશ્વાસથી સુસાનાં માબાપે તેના જન્મ્યા પછી તેને ત્રણ 
મહિના સુધી સંતાડી રાખ્યો, કેમકે તેઓએ ન્તેયું કે તે સુદર બાળક છે; અને 
તેએ રાન્‍નની આજ્ઞાધી ખીધાં નહિ. ૧૪ વિશ્વાસથી જુસાએ મોટો થયા પછા 
કારૂનની દીકરીનો પુત્ર ગણાવા નર પાડી; ચપાપનુ ક્ષણિક સુખ બોગવવા 
કરતા દેવના લોકની શામે દુઃખ ભોગવવાનુ તેણે વિશેષ પર્સંદ કર્યું. ૨૧ મિસ્ર- 
માંના દ્રવ્યભડાર કરતાં પ્રિસ્તની સાથે નિંદા સહુત કરવી એ સંપત્તિ અધ્રિક છે, 
એમ તેણે માન્યું ; કેમકે જે કૂળ મળવાનું હતું તે તરફ જ તેગે લક્ષ રાખ્યું. 
૨૭ નિશ્વાસષી ત્તેલૃ મિસરના ત્યાગ કર્યો, રાન્તના કોધથી તે ખીધો નહિ; 
કેમકે નણે તે અદશ્યને સ્‍તેત્તો હોય એમ તે અડગ રહો. *વિશ્વાસથી તેણે 
ચાસ્ખાપર્વની તથા રક્ત છાંટવાની કિયા ઠરાવી, રખેને પ્રથમજનિતોતો નારા 
કરનાર તેઓને અટકે. ર૬ વિશ્વાસથી તેએ, ન્મ કોરી ભોંચ પર ચાલતા 
સય તેમ, લાલ “સમુદ્રમાં યઈને પાર ગયા; એવા પ્રયત્ત કરતાં મિસરીઓ 
ડૂબી મૂઆ. વિશ્વાસથી ચરેખાના કોટની સાત દિવસ પ્રદક્ષિણા કર્યા પછી 
તે «મીનદોસ્ત થયો. ચ*પવિશ્વાસથધી રાટાલ વેશ્યાએ «સૂસોને! ખુશીથી 
સત્કાર કર્યો, તેથી અનાર્જ્ઞાકિત્તિની સાપે તેના નાશ થયો નહિ. *૨ એથી 
વિશેષ છું છું ક્ડું કેમકે ગિદએઓન, બારાક, શામસૂન, ચિક્તાહ ; દઊ, 
શમૂએલ તયા પ્રબોધક વિષે વિસ્તારથી કહેવાને મને પૂર્તિ વખત નધી 2 
૨૩તોઓએ વિશ્વાસથી રાન્‍્ન્યો! જત્યાં, ન્યાયીપંગે વર્ત્યા, વચને પ્રાણ કર્ષીં, સિંહનાં 
શાં બંધ કર્મી, 2₹અપ્રિ્તું ખળ નિરષેક ક્યું, તેએ તરવારની ધારષી ખચ્યા, 
નિખનતાર્માથી સબળ થયા, લડાઈમાં પરાડમી યયા અને વિદેચાએની ફેત્તેને 
નાડી દીધી. રેપસ્રીઓને પોતાના મરી ગએલા સજઝવન થઈને પાછા મત્યા ર 
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બીન ડેટલ,એક રિગાઈ રિંગાઈને મરણુ પામ્ય,, તેએ એ છટકાને અંગીખર કયે 
નહિ, કે જેથી તેએ વધ.રે સ્ઘરૂ સુનરત્યન પ.મે બાત [કેટલ,એક] 
મશ્કમીએ,થી, ફોરડાઓથી, બેડીઓઆથી તથા ટેદ્ખ નાંમાં નખાઈને પરખવા ર 
૨બતેએને ષધ્થરોથી મારી નાખવામાં આવ્યા, તેઓને કરવતથી વહેરનામાં 
આય્યા, તેઓને લ લચ આપવામાં આવી, તેઓ તરનારથી માર્યા ગયા; તેએ! 
ઘેટાબકરાનાં ચામડાં પડેરીને ફરતા હતા; તેએ દંગલ, રિબાએલા તથા 
પીડએવલા «હતા; :97( જગત તેઓને ચોગ્ર ન હતું), તેઓ ૨ને મા, પહાયોર્માં, 
ખે.મા તથ, પથ્તીની ગુફાઓમાં રખડતા હતા. ₹* એ સર્વ વિષે તેએ ન. વિશ્વ સને 
થીવે સારી સાક્ષી અ.પવ માં અવી હતી, પણુ તેઓને વચનતું કળ મત્યુ નહિં. 
22 8મકે દેવે આપણે મટે એથી વિરોષ ૨13 ડઈક નિર્માણ કર્યું હતું, જેથી 


તેએદ આપણુ વગર પરિપૂર્ણ ન થય. 
વિશ્વાસ બાબત સુખ્ય નમૂને! પ્રભુ ઈસુ 


જૃ તાત અ-પણી આસપસ રહેરાની એટલી મેટી વાદળા૩પ ભીડ છે, 
જે મટે અ,પતો પણુ દરેક | «્તતનેઃ] બાને તથ, વળગી રટેનર ૫-૫ 
નાખી દઈએ, અને અ.પણે સ ઠર વેલી રગ્તમાં ધીરજથી દોઝીએ ર અપે 
અપણા વિશ્વ સના અમરુર તથા તેને સડર્ણ કરન.3 ઈસુ 1 તરફ લક્ષ રખીએ, 
8 જેણે પોતની અગળ મૂડલા અનદ્ને લીધે શરમને તુચ્છ ગણીને મરણ્રવમતું 
દુઃખ] રહન કર્યુ, અને જે રેવના શન્મરનની જમણી તાક બેડલો છે. 
રતો જેણે પ.પીએ.નો એટલો ખડો વિરેધ સ્‍હત કર્ધા, તેતો વિચર કરો, 
રખેને તમે તમ.રા મનમાં નિગેત થય થી થાકી ન્નએ.* 
શિક્ષાને] હેતુ 
“*તમે પાપની સામા અ.ષ ભીડો એ, પણુ રક્તપાત સુધી (તમે છ 

બાષ ૯021] નથી; પન્‌ળા સુત્રે.ની પડે સમન્તગીને જે બે.ધ તમને કરશાર્માં 
આવે છે, તે તમે ભૂવી ગયા ર એટલે, 

મારા પુત્ર, પ્રભુની *િક્ષાને તું હથ્છ ન ગણ્‌, 

અને તે તને ઠપક્ા આપે ત્યારે તું નસીપસ ન થા; 

૧૬મકે જેના પર પ્રત પ્રેમ રખે છે, તેને તે રિક્ષા કરે છે. 

અને ને સુત્રનો તે અગીકર કરે છે, તે દરેકને તે ૩1૨૭) મારે છે. 
છરિણ્ણુની ખ.તર તમરૅ રુહન કરતું પડે છે; જેમ પુત્રની સ.મે તેમ તયારી 
સમે દેવ નતે છે; કેમકે એવા કયો દીકરો છે, કે સેતે બાપ રિક્ષા કર 
નપી? “પણ જે રિક્ષના ભ.ગીદર સર્વ મયા છે, એવો રિક તમને ન ર 
તતા તમે દસીપુનો આ, ખરા સુત્રો તો નહિ. વળી આપણાં શરીરોના 
પિત.ઓ શ્યાપણને રિક કરતા હતા, અને આપણે તેખનું મત ર ખત હવા; 
તા અ.પણા અ.ત્મએ,ન પિતને એજી વિશેષ માત આપીને તેતે આધીન ન 
રહીએ અને છવીએ? 1૩મ૩ઝે તેએ.એ તેદ ગોડાક દહાય સુધી પોતને જેમ 





અધ્ય. 1૧૨ હેષ્રીએ;ને પત્ર ૩૭૯ 


મે.ગ્ય ઘ.ગ્યું તે પ્રમ.તે આપણુને રિક્ષા કરી, ખરી; પણુ એષ તો આપયા 
હિતને સવ [રિક્ષ! કરી], કે આષણે તેની પવિત્રતાના ભ ગીદ.૨ થઈએ. 
૬૨ફાઈ પણુ રિક્ષઃ હઃલ તરત આર્નદકારક લાગતી નથી, પણુ ખેદકારક લાડી 
છ; પણુ પછળમ્ી તો તે ક્સાએલ.એને ન્યચીપણ્‌ નાં શાંતિદ,યક ફળ આપે 
છે. પ્રએ માટે લલા યએલા હગેને તથા અશક્ત થએલા ઘ્ૂટગોને તમે ફરી 
સમા કરોર્‌ 1*અને પેત.ના પમે'ને સારૂ પધરા રસ્તા કરો, જેઘી જે લંઞડું 
છ, તે ઊતરી ન ન્નયં, પણ્‌ હાલડું તે સ્વન્તું થય. 


રિઃખામણ તથા ચેતવષી 


૧૪સ્ધળાંની સામે શાંતિથી વર્તો, અને પવિત્રતા કે જેના તગર કોઈ 
મઃણુસ પ્રભુને દેખશે નહિ તેને ધોરણે તમે ચલો: પ્પંતમે બહુ સાવધ 
રહેઃ, રખેને કે,ઈ દેવની કૃપા ષ્ય વિના રહી નવ્ય ; ૨ખએને કે,ઈ કડવારરૂપી 
#7ડ ઊગે, અને તમને ભણ કરે, અને તેથી તમ ર માંના ધણુ:ખરા અપવિત્ર યય ; 
શકર્ખેને કે.ઈ વ્યંભચરરી ય.ચ, અમવા એસાવ જેગે અક ભે.જતને સારૃ 
શ્રાતતું ન્વેષ્ઠપણું વેચી દીધું તેના જેવો ભ્રષ્ટ ય.ય, 1૭૩મકે તમે નણે! ખણ 
ક ત્યર પછી ન્યરૅ તે અ.શીવ દતો વહરસો પામવા ઇચ્છતો હતો ત્યરે તે 
આંસુઓ લાવીને પ્રયતન કપ્તે હતો, તે પણુ તેને સ્વાક,ર પો નહિં, કેમે 
પસ્ત.વો કરવ,નો પ્રસંગ તેને મહ્યો નહિ. 


એશિક તથા સ્વર્ગ સિયોનનેદ સુકાબલ્ા 


*૧૮વળા તમે એવાંએ;.ની પ સે અ.વ્યા નથી, એટલે અડક.ય એવા પહાડની 
તપા ખળતી અ.ગની તષા ધન્થેર અ.કારાની તથા અછખ્રરની તયા તોફ,નની 
૧૯તથા રણુરિગડ,ના અવાજની તથા એવા શબ્દધ્વનિની, કે જેના સાંભળ- 
સર એ.અ વિનતી કરી કે અવું ફરીયી અમને કહેવામાં ન આવે; ૨*8મક 
જે કે,ઈ નનનવર્‌ પણુ પહાડન અડકે, તો તે પથ્યર્થી માર્યું નનધ, એવી જે 
અજ્ઞા થઈ, તે તેઓથી સહન થઈ શષી નહિ; ૨ અતે એ દેખાવ એવો 
ભયકર હતો ફે તેથી સુસુએ કલુ, કે દુ ખદુ ખીહું છું અને મૃત્તું છુ. 
૨ર ૫ણુ તમે તો સ્થિ.ન પહ.ડની પ.સે, અને *વતા દેવના શહેરની પ.સે, 
એટલે રવર્ગીચય થરૂરાલેમની પસે, અને હનરોહન્વર દૂતે-નની પ.સે, 
૨2 પ્રથમ જન્મેલા જેએ.નોં ન મ આક.રામાં લખ્લા છે તેઅ,ની સાર્વજનિક સ્શા 
તથા મંડળીની પાસે અને સહુનો ન્યય કરનાર દેવની પસે, અને સંપૂર્ણ 
ઘેલા ન્યયાએ.ના આત્મએ.ની પસે, ૨૬અને નવા કર. રતા મધ્વર્ય 
ઈસુની પ.સે, અને ન છેટકાવતું રક્ત હ.બેલના કરતાં સારૂં બે.લે છે, તેની 
પાસે આન્યા છા. સજે ખેલે છે તેતો તમે અનાદર ન કરો, માટે અવધ 
રરો કેમકે પૃષ્તી પર ચેતવન.રનો જેએએએ અનદર કર્યા તેએ ને ખષ્યા 
નહિ, તો આકારામાંથી સેતવન-રની પસેથી ને અપણે ફરીએ તો ખસસ 
કરીને બર “ નિ જઉતેની વ.ણીએ તે નખતે પૃચ્ાને (9-૧ - ૧૬ હવે 
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કરી એકવાર હુ એકવી પૃથ્વીને? નહિં, પણુ આકારાને પણ કપ છું, એવી 
તેરે પ્રતિત્તા રી ટ ૨*ક્રી એકવાર'નેઃ અર્થે એ છે, ટે કષાયમ,ત થએલી 
વસતુઓ સૂૃછ વસ્તુઓની ષેઠે ન.શ પામે છે, કે જેથી જએ! કપાયમાન થએવી 
«ધી, તેઓ કાયમ ગ્યું, «માક કપાવવઃમાં નદિ આવે એનુ રાન્ન સરાસર 
કરીને આપણે [દેવનો] ઉપડાર માનીએ, જેવી રેવ પ્રતત થાય ગેવી રીતે 
આપને તેની એેવા અ દગ્જાવથી તથા ભયથી કરીએ; ૨- કેમકે આપસે દેજ 
ભસ્મ કરી નાખનાર અગ્નિ » 


વ્યાનહારિઝ રિખપ્મણે 


રૃ ૩ જઈએ પરની પીતિ નરી રાખે ૨ પરોણાગત કરવાનુ ભરે. નહિ, 
કેમકે તેથી કટલાક અબા કૃતિને પરેણા રાખ્યા છે. 2 ખનવાનોની 

સામે નનબ તમે પણુ બરીવાન હે, તેમ સમજને તેઓને તત મ, ગને તમે 
પોતે પણ રારીર્માં છો, માટે જેએ ન. પર જુલમ ઝુન્તરવામાં અ વે છે તેઓને 
[સિતારો] *₹ સવમાં લત્ર માનયોગ્ય ગણુય, અને ડત નિર્મળ રછે 2 મકે 
ફેવ લષટાનો તયા વ્યસિચ રીએનેદ ન્ય.ય કરશો પંતમાગા સ્વશાવ નિગે, શી 
થ.ય, પોતાની પસે જે ટય તેથી શતેપી ગ્હો, કેમટ તેબે કું છે, ઠે હ તને 
કળ મૃજી દઈશ નહિ, અને તને તઝય પણ નહિ 5ત્તો( આપગ્રે ખ તરીપૂર્વક 
કતી શકીએ છીએ, કે 

પ્રભુ મને સહાય ૩ગ્નાર છે , હુ બીટીગ નહિ? 

માણસ મને શું કગ્નાર છે $ 


આપ્રેવાનેદ પ્રત્વૅ વફાદારી 


છટઓ તમારા આગેવાન હતા, જેએ.એ તમને દેવની નાત કની છે, 
તેઓનુ સ્મરગ કરો ; અને તેએના ચ.મ્ત્રિતુ પરિણામ સ્‍ેઈને તેએ.ન્ગ વિધાર- 
નું અતુકરણ કગ “ઈસુ ખ્રિસ્ત ગઈ કલે, આજે તપા સદાકાળ એવો નેં 
એવા” છે *તમે વિચિત્ર તથા નવા ઉપદેરાથી આકષ્ઝઓ નિ, કેમરે 
દગ્રમુની] ફૃપાથી અત કરણ ટડ કસ્વામદ આત તેં સારૂં છ, [અમુક] ખે.ચકેટ 
ખાવાથી નહિ, તેનાથી એ પ્રમાતે વર્ટનારઓને લાભ થયો નટિ. 19 આપણી 
વેદી એવી છે દે મડપતી સેવા કરનારાઓને તેં પરતું ખાવાતો અષિકાર નથી. 
પદ કમક પાપાર્ષાપેબુ તરીક કે પસુઓનું રત પ્રમુખય.જક પતિત્રસ્થનર્મા 
લાવે છે, તેઓના શરીર છવણી બહાર બાળન માં અવે છ. 13મટે ઈસમે 
સળ પેતતાના જ રામી લોકને પવિત્ર કરતા આર દરવાનન બહ.૨ મળુ અપ. 
૧૨ માટ આપણે પણુ તેનું અપમાન સહન કરીને છવ'ી અદ્ઠર તેની જ 
«ઈએ ૧૪૬૫૬ સ્યી સ્ટે એઝુ નગર અડી આગપખુતે નમી, પ 
દનમર આપણું] થરતુ છે તેની આપે કાક સખીગ બંગે. પપ માર 
તેડ્ાચ આપને દેવને સ્તુબેર્ષ યગ, એટલે લેતું તમ ક્ત૧ કસ્તરર. સ્‍ોડોન્ય 
કૂતતુ અપણ, તિત્ય કરીએ ૨5ન્‍%23 ઉપતતર ક્રરવાનું «૨ર દાન નટેષ્ત 
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આપવાનું તમે ભૂલો મા; કેમકે એવા ચદ્ઞાથી દેવ સંતુષ્ટ થાય છે. 'છતપ્રે. 
તમારા આગેવાનોનો આજ્ઞાઓ પાળાને તેઓને આધીન રહે; ડેમકે હિસાબ 
આપનારાઓની પેઠે તેએ તમારા આત્માએ ની ચોજી કરે છેડ એ મટે ફે 
ત્તેઓ આનંદથી તે [કામ] કરે, પણ શોકથી નહિ; કેમકે એથી તમને ગે્‌ર- 
લાભ યાય, ઉ 





છેવટના સંદેશા 


*પતમે અમારે સર્‌ પ્થના કરો ; ટેમટ અમારૂં અંત:કરણ નિમેળ છે, એવા 
અમને ખાતરી છ; અને અમે સધળા ખાખત્તોમાં પ્રામાણિકપે વર્તવાની ઇચ્છા 
શખીએ છીએ. ₹*એ પ્રમાણે કરવાને હું તમને ખાસ આગ્રહપૂર્વક વિનંતી ક 
છું, એ માટે કે હું તમારી પાસે વહેલો પાણ આડું. 


૨૦હત્ર રાંતિનો દેવ, જગે ઘેટાંના મોઢા રખેવાળ આપણા પ્રભુ ઈસુને 
શર્વેકાળના કરારના રક્તથી મૂએલાંમાંથી પાણા ઉઠાડયેઇ, ૨ તે તમને દરેક સાર 
કામર્માં એવા સંપૂર્ણ કરે ફે તમે તેની ઇચ્છા પ્રમાગે (સધળું ] કરી, અને તેની 
દૃષ્ટિમાં જે સંતોષકારક છે, તે તે ઈસુ ખ્રિસ્તટ્રારા આપણી પાસે કરાવે; 
તેને સદ્યાસર્વેકાળ ગૌરવ હો. આમેન. 

૨ર એ ભાઈઓ, છું તમને વિનંતી કડ છં કે તમે આ [મારાં] બોધનાં 
પૃચન સહન કરો; કેમકે મૈ તમારા ઉપર ટૂકમાં જ લખ્યું છે. ૨૨ આપણે ભાઈ 
તીમોથી છૂટો થએલો છે એ તમે ન્તણત્તે ; «તે તે વહેલો આવશે, તતો હું તેની સાજે 
આવીને તમને મળારા. 

૨૪ત્મો તમારા સધળા આગેવાનોને તથા સધળા સતોને સલામ કહેન્ને. 
ઈટયલીમાંના [ભાઈએ ] તમને શલામ કહે છે. 


૨૫ તમ સર્વના ઉપર રૃપા હે. આમેન. 


ચાફબને! પત્ર 





વ્યાવહારિક રિખામણેદ 


દૃ વીખરાઈ ગએલાં ખારે ફળતે, દેવના તથ, પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તના સોંવક 
ચારૂબની સ્લમ. 

સમાર ભઈઓ, ન્ય રે તમને તરેઠ તરેહનાં પરીક્ષ થાય છે ત્યારે તેમાં 
પૂરો અ.નંદ માનો ; *3ેમકે તમે «ણે એ ડે તમારા વિશ્ચારની પરીક્ષ [માં 
પાર ઊતરયી]થી ધીરન ઉત્પત્ત યાવ છે. *તમે પરિપડવ તથા સવુર્ણું થ.એા, 
અને કશામાં અપણું રહો નહિ, માટે ધીરન/ને પે.તાનું કમ પુરેપરૂ કરવા દો. 

પતમરમાંનો સે કે.ઈ જ્ઞનમાં અડણું હોય, તો દેવ એ સવને 0૬ સ્ત.થી 
આપે છે, ને ઠપટ્ટા આપતો નધી, તેની પ સેમી તે મ.ગે ? એઢવે તેને તે 
આપવામાં અવે. 5 પરતુ કુઈ પણુ સદેડ્‌ રુખ્યા વગર વિશ્વ સથી માગગું 7 
કેમકે જે કાઈ સદેહ રાખે છે, તે પવનથી દછળતા તથા અફળાત્ય સ્સુદ્રના 
મોનાના જેતા છે છઝોેવા મણસે પ્રજુ તરફથી તેને દઈ મળસે એવું ન 
ધારવું “ખે મનવ ળુ મ ણુસ પે.ત.ના સધા ક યેમાં અરિયર છે. 

૧ જે ભાઈ હુઉકા દરક્ન્નનો છે તે પે ત,ત ઉથ્ચપદમાં અભિમ.ન કરે ; £૦ અતે 
જે શ્રીમંત છે તે પાત.ના નીચષદમાં [અલિમાન કરૅ]ઃ કેમકે ઘરના જવની 
પેઠે તે નતો રહેરો. ૬: કેતકે સૂરજ લશે છે, અનેં લૂ વ.ય છે ત્યારે ઘસ. 
ચીમળ.ય છે; તેનું રુલ ખરી પડે છે, અને તેના સૌંદર્યની રો.શા નરા પામે 
છે; તેમ શ્રીમત પણુ તેના વ્યવહારમાં ચીમળ ઈ નરો. 

૫૨૪ સ્ણુસ પરીક્ષણમાં પાર હતરૅ છે તેને ધન્ય છે; ટેમક પાર લતર્યા 
પળી, છવનનો જે સુઝટ પબુએ પેતઃના પર પેમ ર-ખન રાએને આપવ.ને 
કભૂલ કર્યું છે તે સેને મળરો ૨23,ઈનું પરીક્ષ્ણુ થયુ હેય તતો દેવે મર 
પરીકણુ કર્યું અ, એમ તેસે ન કહેશું ; કેમકે દુષ્ટત.થી દેવું પરીક્ષણ થું નથીં. 
અને તે કાઈને પરીક્ષણુમાં ન.ખતો પણ નથી; પર પણુ દરેક ઝણુસ પ્ાતતી 
દુવસન,થી ખેંચ ઈને તયા લલચ ઈને પરીક્લુમાં પડે છે. પ્ધંચઈ ય 
ગર્ભ ધરીને પ.પને «મ અ.પે છે, અતે પષ પરિપકર યઈને મે તને ઉપનત' 
છે. પારા વહલા શઈઓ, તમે ખેનરાતા નહિ. પદરક ક વિકાર 
તથા દરૅક સપુર્ણું દન ઉપરથી હાય છ, અને પ્રકારો.તો પિત ન્‍ેનામા કન 
થતો. નથી, તેમજ નેનામાં ફરવાથી પડતો પડછધા પણુ નથી, તેની પા 
થતરે જ. '“તેણે પોતની ઈશ્છ્થી સત્યના વચનડ્રર અ્પણુતે જન્મ 
આપ્યો છે, નથી આપણે તેનાં ઉત્પત્ર કરેલાંએમાં પ્રથમફળ જેવા થઈએ. 
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૧૬ મારા વહાલા ભાઈએ, તમે એ ન્તણા છ. દરેક માણસ સાંભળવામાં 
ચપળ, બોલવામાં ધીમે, તથા કે,ધમાં ધીરો થઃય; ૨૦ કેમકે માણસના કોપથી 
રૃવતું ન્યાયીપણું પાર પડતું નથી. ૨ માટે તમે સર્વે મલિનતા તથા દૃછતાની 
અધિકતા નાખી દો, અને [તમારા હદયમાં] રોપેલું જે વચન તમારા આત્માઓને 
ત.રવાને શક્તિમાન છે તેને નપ્રત.ઘી ગ્રહણુ કરો. ૨૨ પણુ તમે વચનના 'ાળનારા 
થાઓ, પોતાને ષેતરીને કેવળ સાંભળનાર જ નહિ. ૨* કમકે જે કાઈ માણસ 
વચન ચાળન:ર નથી, પણુ ડઠેવળ રૂભળન.ર છે, તે પોતાનું સ્કાભાવિક મોં 
આરસીમાં નેનાર મ ણસના જેવા છે ; ૨૪ કેમકે તે પે!તાને જાએ છે, પછી ત્યાંથી 
અસી ન્વય છે, એટલે તે પોત્તે કેયા હતો, એ તે તસ્‍ત ભૂલી ન્તય છે. ૨૫ પણુ «જે 
છૂટાપણાના સંપુર્ણ તિયમમાં નિહાળીને જએ છે, અને તેમાં રહે છે, જે સાંભળોને 
ભૂલી જન૨ નહિ, પણુ કામ કરનાર થાય છે, તેજ મ.સ પોતાના બ્યવહારમાં 
ધન્ય થરો. ૨1 ત્તે તમાર.માંને: કોઈ માને કે હું પોતે ધામિક છું, પણુ પોતાની 
છશને વરા કરતા નથી, તે પોતઃના મનને છેતરે છે, અને એવા માણુસની 
પ્રામિક્તા વ્યર્થ છે. ૨૭ વિધવાઓની અતે અનામોની તેગાનાં દુ:ખની વખતે 
મ્રુલાકાત લેવો અને જગતયી પ્રાત.ને નિષ્કલંક રાખવો એજ દેવની, એટલે ખાપની, 
આગળ ઘષ તધા નિર્મળ ધ મિક્તા છે. 
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માર ભાઈઓ, તમે નિષ્પક્ષપ,તપણુ આપણા મહિમાવાન પ્રભુ ઈસુ 
જ્‌ ખ્રિસ્તનો વિશ્વાસ રાખો, ૨ કમક જેની આંગળીમાં સેનાની વીંદી હોય, 
વધા જેના અંગ પર ભષકાદાર વસ હોય, એવો. મ,ણુસ ને તમારી સભામાં 
આવે, અને જો મલિન વસ પહેરેલો એવો એક ગરીબ માણુસ પણ્‌ આવે; 
3 અને તમે શપક,દર વસ પહેરેલા માણુસને માન આપીને કહો છો, કે તમે 
અહી ઉત્તમ સ્થાને બેસો ; પણુ પેલા ગરીબ મ.ણસને કહો છો, કે તું પણે 
ઊભે ૧હે, અથવા અહીં મારા પગતા આસન પાસે બેસ; *ત્તો શું તમારામાં 
કૈદભાવ નથી? અને શં તમે પક્ષપાતપણે ન્ય.ય કરતા નથી? પ સારા 
વહલા ભાઈઓ, તમે સભળા; વિશ્વાસમાં ધનવાન થવા સારૂ, તથા રેવે 
પોતઃતા પર પ્રેમ રાખનાર ઓને જે રન્ય- આપવાનું વચન આપ્યું છે તેનું 
વતન પામવા સારૂ, દેવે આ જગતના ગરીબોને પસદ નથી ક્યા? ૬ પણું 
તમે ગરીખતું અપમાન ક્યું છે. રાં થીમંતે! તમારા પર ન્ઝુલમ કરતા નયી દે 
અને ન્યાયાસન આગળ તેએ; તમને ઘસડી લઈ જતા નથી? ૪ ઝે ઉત્તમ 
નામયી તમે એઆળખાએઓ છ, તેની નિંદા કરનારા શેં તેઓ નમી? « તોપણુ 
પવિત્રલેખ ગ્રોમાણે જે રાજમાન્ય નિયમ છે, એટલે કે, તું પાતાના નેટેવા પોતાના 
પડોશી પર પ્રેમ રાખ, એ [નિયમ] ને તમે પૂરેપૂરો પાળો છ, તો તમેં 
* ધણું સારૂં કરા છો? “પણ ને તમે પક્ષપ,ત કરો છો, તો પાષ કરો છો, 
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નથી, ટેમકે તમે માગતા નમી, *તગમે માગા છે પણુ તમને મળતું નથી. 
કરક તમે તમારા મોજ્સાખ પર ખરચી નાખવાના ખોટા ઈરદાચી માગ્રે એન 
ઓ વ્યસિચરિણીએ, સું તમને માલૂમ નથી, ટે જગતની ચૈત્રી રેત પ્રત 
વેર છે? માટે જે કોઈ નગતનો મિત્ર થવાની ઇગ્છા રાખે છ, તે દેવનો વેરી. 
થાય છે. પજે આત્માને તેતે આપણામા વસાવ્યા, તેને તે પોતાનો ન કરવાની 
ઉમળકાથી ઇચ્છા રાખે છે, એમ રાસમાં કરેલું છે તે ફેક્ટ છે, એમ વમે 
ધારો છ? ૧ણ તે તોઃ વધારે ને વધારે કૃષા આપે છે. માટે [રસ] 
ઠહે છે, ૩ દેવ ગવિષ્દોની વિસષ્દ છે, પણુ તે નશ્ન માણસો પર કૃપા રાખે છે. 
"માટે તમે દેવને આંધીન થાઓ ; પણ રોતાનની સામા થાઓ, એટલે તે તમારી 
પાસેથી નાસી જરો. “તમે દેવની પાસે નએ, એટલે તે તમ.રી પાસે આવરો. 
આ પાપીઓ, તમે તમારા હાથ શુષ્ કરો; અને, ઓ બે મનવાળાઓ, 1મે- 
તમારાં મન પનિત્ર કરો. તમે ઉદાસ થાએ, ને રેક કરે, નેં રડાર તમને 
હાસ્યને ખદલે સેકક તથા આનંદને બદલે ખેદ થય. 3૦ ગ્રસુની આગળ 
દીન થાઓ, એટલે તે તમને ઉચ્ચપદે મૃકરો. હ 
૬૬ આ ભાઈએ, તમે એકબીજાનું લૂંટું ન ખોલો ; જે પોતાના ભાઈવું 
ભૂંડું બાલૅ છે, અથવા પોતાના ભાઈને દોષિત ઠરાવે છે, તે નિયમને દોયિ-દ 
ટરાવે છે, ને નિયમનો ન્યાય કરે છે; અને ને તું નિયમનો ન્યાય કરે છે, તો હં 
નિયમનો. પાળનઃ૨ નથી, પણુ તેને ન્યાય કરનાર છે. ૫૨ નિયમ આપનાર તયા 
ન્યાય કરનાર એકજ છે, તે તો વારવાને તમા નારા કરવાને ₹હક્તિમાન છે- 
'પણુ બીન્નને! ન્યાય કરનાર તું ટણ છે? 


ધનવાનેના ગર્વ વિષૅ ફિખામલુ 
૧૩૮ ચાલે, તમે કહો એ, કે આજે અથવા કલે અમે અસુક અહેરમાં 
જઈને ત્યાં એક વર્ષેસર રહીં, અને વેપાર કરીને કમાણી કરીર્ઈ પતો પણુ 
કાલે શું થસે એની તમને ખબર નથી. તમારી કિંતગી રના જેની છે? તમે 
લો મૂમર [નવા] છો, તો થોડી વાર દેખાય છે, અતે પછી અદર્ય થાય છે- 
૨૫ પણ ઊલડું તમારે સોઇ એમ કહેલું નેઈએ, કે ને પ્રકુની ઇ્છા દ્રો, તેદ 
અમે છવતા રહીં, અને આમ કે તેમ કરીશ. 5 પણુ હવૅ તમે તો ક 
કરીને બથઈ કરો એડ એવી સધળા બડાઈ ખોટી છે. ?૪માટ જે હું ક 
ને છે, પણુ કરતે) નથી, તેતે પાપ લાગે છે. 
ઘનવાનેોતા જુલમ વિષૅ રિધખમષ્ય 
પૃ હવે ચાહો, થમંતો, તમારા પર પડનારાં સંક્રને લીધે તમે હાય " 
જ ન અને ૨. ચ્તમારી ર સડ મ પી કા 
ગરડાને લંધઈ જાઈ અઈ છે. ૨ તું વથા ર3. ણા ક 
ને ત્તેના કાઠ તમારી વિરુદ્ધ સ આપસ અને અસિની પેઠે તમારા 
સરીરાને "ખાઈ જરો. તમે છેહ્લર સમયને સ્વરૃ લેલત સષરી રાખી છે. 
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જુઓ, જે મનૂરોએ તમાર્શો ખેતર કાષ્યાં છે, તેઓની મજૂરી તમે દગા કરીને 
અટકાવી રખી છે, તે બમ પાડે છે; અને કાપનારાઓની બૂમ સેન્યોના પ્રભુના 
કાનોમાં આવી પહોંચી છે. પતે પૃથ્વી પર મોજરોખ કરોને વિલાસી થયાં 
“એ; કાપાકાપીના દિવસમાં તમે તમારાં દદયોને પુષ્ઠ કયૉ છે. *ન્યાયાને તમે 
અન્યાયી ઠરાવીને મારી નાખ્યો છે ; તે તમારી સામો! યતો નદી. 
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છએ માટે, ભાઈઓ, પશુના આવતાં સુધી તમે ધીરજ રાખો, જાઓ, 
ખેડૂત ખેતરમાં થનારાં મૂહ્યવાન ફળની* વાઢ જએ છે, અને પહેલે] તથ' ષ્ન્ક્લૉ 
“વરસાદ થાય ત્યાં સુધી તે ધીરૂ: રાખે છે. “તમે પણ ધીરજ રખો, તમારાં 
મન લ્ઢ રાખો; કેમકે પ્રભુનું આગમન નજક છે, ભાઈઓ, તમારો ન્યાય 
કરવામાં ન આવે માટે એકબીનની સામે બડખયાઢ ન કચ; જઓ, ન્યાયાધીશ 
“બારણા આગળ ઊત્રો શહે છે. ?૦ મારા ભાઈઓ, દુ:ખ સહન કરવામાં તથા 
"ધીરજ રાખવામાં જે પ્રબોધક પ્રભુના નઃમથી બોલ્યા, તેઓનો દાખલો લે. 
૧0 જઓ, જેઓએ સહન કર્યું હતું, તેઓને ધન્ય છે, એમ આપણે માનીએ 
છીએ: તમે અચૂબની સહનતા વિષે સાંભન્યું છે, અને પ્રન્નુષી જે પરિણામ 
“આવ્યું તે ઉપરથી તમે ન્નેયું છે, કે પ્રશ્ન ઘણો ધ્યાળુ તધા કૃપાળુ છે. 
રર પણુ, મારા ભાઈઓ, વિરોષે કરીને તુમે સમ ન ખાઓ, આકાશના 
* -નહિ કે પૃધ્વાના નહિ તેમજ ખીન્ત કોઈના સમ ન ખાઓ) પણુ તમને સનત નૃ 
થાય, માટે તમારી હા તે શાક હા, અને ના તે સાફ ના થાય. 





સાર્થક પ્રાર્થના 


૨9તમારમાં રું કાઈ દુ:ખી છે? તો તેશે પ્રાર્થના કરવી. શું કોઈ મગ્ન 
“તો તેણે સ્તોત્ર ગાવાં. "તમારામાં શું ડાઈ માંરે છે? (હે તતા ફં 
મંડળના વડીલોને બોલાવવા; અને તેઓએ પ્રશના નામયી તેને તેલ સોળાને 
“સૈને માટે પ્રાથના કરવી; શ્પઅને વિશ્વાસ[સહિત કરેલી) પ્રાર્થના માદાને 
“ખચાવરો, ને પ્રશ્નુ તેને ઉડાડરો ; અને જે તેજે પાપ કર્ચ હશે તો તે તેને માક 
કરવામાં આવશે. 'ઉતમે નીરોગી થાઓ માટે તમારા પાપ એક્બીન્ટનની આગળ 
મ્બૂલ કરો, અને એક્બીનને સાર્‌ પ્રાર્થના કરો. ન્યાચી માણુસની પ્રાથના 
પરિણામે બડુ સાર્થક થાય છે. ૧૭ એલીયાહ સ્વભાવે આપણા જેજા માણસ 
“તતો, પણ વરસાદ ન વરસે તેવી તેણે પ્રાર્ષના કરીને વિનંતી કરી 2 અને સાડાત્રણૃ 
વરસ સુધી પૃચ્વી પર નર્સ્દ વરસા નહિ. ., દ પધા તેણે કરી પ્રાર્ષના કરી; 
એટલે આબરામાંથી વરસાદ પડયો, અતે ધરતીમાંથી સારો પાક નીપજ્યે।, પા 
૬ મારા ભાઈઓ, તે તમારામાંતો કોઈ સત્ય દમાર્ગ] પૂછીને આહે માર્ગે «તય, 


“અને કઇ તેને પાણ ફેરવે ૨૦ તતો તેસે નણુવું 8» પાપીને તેતા ભૂલેલા માર્ગેથી 
“જે પાણા ફેરવ છે, તે એક પ્રાણને મોતથી ખચાવરે, અને"પાપન્ય સુજન કાક 


૮૪ યાડૂખનો પત્ર અધ્યાય 5. 


અને [નિયમનું] ઉ્હ્લઘન કરનારા તરીકે નિયમથી અપરાધી ઠરો છો. ₹૦૩મકે, 
“જે કાઈ આખું નિયમશાજ પાળશે, અને માત્ર એક ન માખતમાં લૂલ કરરે, ઉ 
સર્ષ સંબંધી અપરાધી છે. ૧૬ ક્રમ જખ કહ્યું, ૩ તું વ્યલિચાર ન કર, તેણે” 
કલુ છે. કે લું હત્યા ન કર, મટે સે તું વ્યલિયાર ન કરે, પણ ને ઉં 
શત્યા કરે, તો તું નિયમરાસનું ઉલ્લથન કરનારા થયો જે, ૬૨ ર્તતત્રહન 
નિયમ પ્રમાણે તમારો ન્યાય થવાનો છે. એવું સમજને બોલો તથા વર્તો. 5 કેમટે 
સ દયા નથી રખી, તેનો ન્યાય દયા વગર થરો; ન્યાય પર દયા વિજય 
વે છી, 





વિશ્વાસ તથા કરણી 


મારા ભાઈઓ, સે કોઈ કહે, કે મને વિશ્ાસ જ પણુ ને તેને કાણીઓ 
રીય, તો તેથી શો લાભ થાચ$ ફં એવા વિશ્વાસ તેને તારી નો 
સનો કાઈ ભાઈ અથવા બહેન ઉષષ્ાં હોય અને તેમને રોજનો પર 
ખોરાક ન હોય, પ૧ અને તમારામાંતો ફાઈ તેઓને કહે, કે રાતિયી કી 
વાધો, અને તૃપ્ત થાઓ, તોપણ રારીરતે જે સ્‍ેઈઝ તે ને તમે હમત 
સ આપો, તે! તેથી શો લાત્ર થચ? ૫૭ સેમ વિશ્વાસ પણુ, ને કી 
સાથે કરળીઓ ન હોય, તો ત એક્લો [હોવાથી] નિજવ છે. “છા, મો 
કહેશે, ક તતે વિશ્વાસ છે, અને મને કરણીએ છેડ તો તું તારો વિશાસ તી 
કરણીઓ વગર અને દેખાડ, અને હુ મારા સિશ્વાસ ભારી કરભીઓથી 
હેખાડીરા. પલતું વિશ્વાસ કરે છ, 2 દેવ એક છ; તો તું સં ર 91 કે 
પણુ વિશ્વાસ કરે છે, અને કાપે છે. ૨૦ પણુ, ઓ નિુષ્ માણર ક જ 
સર, વિશ્ચાસ નિ્ડવ એ એ નનગૃવાની તું ઇશ્છા રાખે છે? ૨0 આપણા 9 
છબાલોમે ચજ્વેદી પર પોતાના દીકરા ઈસહાક્નું બલિરાન આપ્યું, તેમ કત 
કરગીઓથી તેને ન્યાથી ઠરાવવામદે આયો નહિ! ચ્સ્તુ જુએ 9 કેલ 
આવો અથે વિશ્વાસ હતે, અતે કરખીઓથી વિશ્વાસને સંપર્ણ ર 
પર પધાર વલે આ લેખ ખરો ઠો કે જમાં કહેલું છે, »ે દકાણી ય 
સ તિથાસ કર્યો, અને તે તેને આરૂ તસાથીપણા તરી ગણવામાં બાં 
અને તેને દેવનો શિત્ર કહેવામાં આવ્યો. ૨૪ તમે અ છ ૭ એક્કા શે 
સફે પણુ કરથીએથી માણુસને ન્યાયો ઠરાવમાં આવે છ. અતેન 
રમારે શહાબ વેશ્યાએ “રૂસેોનો સત્કાર કર્યા, અને તેએતે ક હે 
સદ્ાર મોકલ્યા, ત્યારે તેને પણુ ટું કરજીએથી ન્યાયી નહિ ઢરવવામાં ક, 

કેમકે જેમ રરીર આત્મા વગર નિર્જન છે, તેમન વિચાસ પછ * 


“નગર નિક છુ. 
રભ પર અંકુશ 


પે 
સસ ભાઈએ, તમાસર્માના ઉપદેચકો ન થાતા, કેક વે ભે 
3 ૨% આપણુ [રપે દ ર ને શારે સન થરી. 3૩મો 


અધ્યાય ૪ ચાફખને પત્ર ૩ત્પ 


“આપસ સઘળા ઘગી બાબતમાં ભૂલ કરીએ છીએ. જો કાઈ ખોલવામાં ભૂલ 
શરતો નથી, તો તે સંપૂર્ણ માણસ છે, અને પોતાના આખા રારીરને પણ 
અંકુશમાં રાખવાને રાક્તિમાન છે. * «ઓ, ઘોડા કખજે રહે માટે આપણે 
તેઓનાં મૉંમાં લગામ ધાલીને તેઓનાં આખાં શરીરને ફેરવીએ છીએ. 
*જીએ!, વહામ્રા પણુ કેટલાં ખધાં માઢાં છે, તેઓ ભારે પવનધીઃ ધદલાય છે, 
જોપણુ બહુ ન'ના સુકાનથી સુકાનીની મરછ હોય તે તરફ તેઓને ફેરવવામાં 
આવે છે, પત્તેમ છમ પણુ એક નાની અવયવ છે, છતાં તે મોટી મોઠી 
“ગડારા મારે છે. જાએ!, કેટલે! મોડો અસિ કેટલા મોઢા વનમાં દવ લગાડે છે 1 
“૬૭સ તતો અમિ છે, દુષ્ટતાતું જગત' છે ; આપણા અવયવોમાં છભ એવા 
'છે, કે તે આખા શરીરને મલિન કરૅ છે, તે ભૂમંડળને સળગાવે છ, અને 
તત પોતે નરકથી સળમાવવામાં અવેલી છે. ૪૩મકે દરેક જતના જનતવરો, 
પક્ષીઓ, પેટે ચાલનારાંઓ તથા સમુદ્રમાં રહેનારાં પ્રાણીઓ નશ થાય છે, 
“અને માણુસાએ તેમને વશ કર્યાં છે; “પણ છભને કોઈ માણુસ વશ કરી 
શકતું નથી, તે દ્બધે] ફેકાતી મરકી છે, અને પ્રાણુધાતક ઝેરથી ભરપૂર છે, 
“૧ એતાથી આપજે પ્રભુપિતાની સ્તુતિ કરીએ છીએ, અને એતાથી દેવની પ્રતિમા 
"પમાણે ઉત્પત્ત થએલા માણસોને શાપ પણુ દઇએ છીએ. ૫૦ એક જ મૉંમાંથા 
સ્તુતિ તથા શાપ નીકળે છે, મારા ભાઈઓ, આમ તો ન” થયું નતેઈએ, પફ 
ઝરણુ એકજ મુખમાંથી મોડું તયા ખાર પાણી આપે?  ૫૨મારા ભાઈઓ, શેં 
“અંછરી નૈતકૂળ અષવા ડ્રાટ્ઞાવેલા અંજર આપી રાકે?ે તેમન ખારૂં ઝરણુ મીંડું 
પાણી આપી શક્તું નથી. 





ખરૂં તથા ખડું જપ્ત 


શ૨તમારામાં જ્ઞાની તથા સમજાક કોણ છે? તો તે જ્ઞાનથી આવેલી 

નનપ્રવા વડે શદથરણુધી પોતાની કરણીએઃ દેખાડે. ₹* પણુ સે તમારા મનમાં 

કડવી અરેખાઈ તથા ચરસાચરસી છે, તો તમે સત્યની વિર [થઈને] ગવ ન 

કરો અને જૂર્ડું ન ખોલો, 'પપએ જ્ઞાન ઉપરથી ઊતરે એનું નથી, પણુ સે 

એહિક, વિષષી તથા રૉતાની છે. ૫૧ કમકે ન્યાં અદેખાઈ તથા ચરસાચર્સી 

ઝ, ત્યાં પાંધળ તથા દરૅક દુષ્કર્મ છ. પછપણુ જે જ્ઞાન ઉપરથી છે તે પ્રથમ 

સે નિર્મળ, પછી સલાહ કરાવનારે, નમ્ર, સહેજે સમજે એવં, ધ્યાથી તથા સૂરશું 

ક્ળોથી ભરપૂર, 'નિષ્પશ્ષપાત તપા દેશરહિત છે. પ૯૧ળી જે સલાહ કરાવનારાઓ 
“શાંતિમાં વાતે છે, તેએ ન્યાયીપણું હણે છે. 

ક્ષધ્પક્ષીનપ ઝઘય્દ વિષે રશિખધ્મહયુ 
ધ લડાઈ તથા ઝઘડા ક્યાંથી થાય છે? રં તમારા રુ ક 
સારામાં દર્વાસનાથી નહિ? ચ્તમે ડુઇ્છા સુઝ વ પમાંની 


તસે તૃત થતા નથી; ઈમે હત્યા કરો છ, અને લાશ રાખો ઝુ, 
ગળો ર ની તમે લડાઈટટો કરો છો; પ માનો પ 


પીતરતે! પહેલે પત્ર 





કેખકની સલામ 


દેવ આપના પૂર્વજ્ઞાન પ્રમાણે આત્માના પવિત્રીદરણુથી અ જ્ઞાંક્વિ 5૧૫ 

સારૂ, અને ઈસુ ખ્રિસ્તના રક્તથી ઈંટાવા સારૂ, પસંદ કરવામાં આવેલા, 
૧ પતસ, ગલાતીઆ, કપારોઈીઆ, આજિયા, અને બિધુનીઆમાં વીખરએલા- 
બરદેરી તરીકે રહેનારા તેગ લખિતંગ ઈસુ *િરતનો ગડત પતર તમારા 
પર સુષ્કળ કૃપા તથા શાંતિ થાઓ. 


તાર્ણુની ખ્રિસ્તી આશા માટે ઉપકારસ્તુતિ 


૨ આપણા ગ્રેશુ ઈસુ ખ્રિસ્તના દેવ તથા બાપતે ધત્યવાદ હો ; તેણે પોતે 
ઘણી દયા રાખીને મૂએલાંમાંથી ઈસુ ખ્રિરતતું સુનસ્ત્યન કરીને રજવન આરે 
શરૂ, *અવિનાશી, નિર્મળ તથા કરમાઈ ન જનારા વતનને માટે આપણને 
પુનર્જન્મ આપ્યા છે, તે વતન તમારે સારૂ આકારામાં રાખી મૃટેલું છે, પઅને 
જે તારણુ છેલ્લા કાળમાં પ્રઝટ થવાની તૈયારીમાં છે તેં તમને મળરે ત્યાં 
સુધી દેવના સામર્થ્ય વડે વિશ્વાસથી તમને સંભાળી રાખવામાં આવે છે. 5 એર્માં 
તમે બહુ આનદ કરો જ, નેક હમણાં મોટી” વાર સુધી અગત્યના કારણથી 
નાનાપ્રકારનાં પરીક્ષણ થયાથી તમે દઃખી થયા છો. 9૨થી તમારા વિશ્વાસની 
પરીક્ષા જે અસિકી પરખાએલા નાશવંત સોના કરતાં બહુ મૃલ્યવાન છે તે 
ઈસુ ખ્રિસ્તના પ્રગટ થવાની વેળાએ સ્તતિ, માન તથા મહિમાં ચોગ્ય થાયઃ 
«સને ન જોયા છતાં પણુ તમે તેના પર પ્રીતિ રાખ આડ; હમણાં ને 2 
તમેં તેને નેતા નથી, તોષણુ તેના પર વિશ્વાસ શખ છે) તમે તેનામાં 
અવામ્ય તથા મહિમાથી શરપૃર આનંદથી હરખાએ છા ; અને તમે તમારા 
વિશ્વાસનું કળ, એટલે તમારા આત્માઓનું તારણ, પામો આ. 1૦ જે ગ્રબોધડોએ 
તમારા પર થવાની દૃપા વિષે શવિષ્યવચન કરલા તેએ.એ તે તારણ વિષે 
ખતથી તપાસીને સોધ કર્યા; પ તેઓમાં રહેલા ખિસ્તના આતાએ ખ્િસ્તતા 
દુઃખ તથા તે પછીના મહિમાં વિષે અગાદથી સાક્ષી પૂરી, ત્યારે તણે કયા 
અથવા ડેયા સમય ખતાવ્યો ત્ર એની તપાસ તેઓ કરતા દત. 
ખાખતતો પ્રસિદ્ધિ કરીને તેઓએ પોતાની ન નહિ પણ તમારી સેવા કરી દી, 
એવું તેઓને પ્રગટ કરવામાં આવ્યું ટતું ; તે ખાખતોના સમાચ-ર નાની 
સોદલેલા પવિત્ર આત્માની ₹ૂહાયથી નેઓએ તમને સુવાર્તા પેગઢ કરી મે 
મારફતે તમને હમણા જણાવવામાં આવ્યા; તે આબતેઃની નિરીક્) ડરવાની રાં 


કતો પણુ રખે છે. 
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૧૨ માટે તમે પોતાના મનની કમર ખાંધીને સાવધ રહો, અને ઈસુ 
પ્રિસ્તના પ્રગટ ધવાની વેળાએ તમારા પર જે કૃપા થશે તેની પૂર્ણું આરા 
રાખા. ૫₹આસજ્ઞાંક્તિ છકરાં જેવા થાઓ, અને તમારી પૂર્વની અજ્ઞાન 
અવસ્ષામાં રાખેલી ડુર્વોસનાની રૂએ ન વર્તો; પપપણુ જેણે તમને તેડા 
છે, તે જેવા પવિત્ર છે તેવા તમે પણુ સર્વ પ્રકારનાં આચરણમાં પવિત્ર યાઓ 2 
૧૧૨૭ લખેલું છે, કે હું પવિત્ર છું, માદ તમે પવિત્ર ય્‌એ, પછઝાને જે 
પક્ષપાત વગર તેની કરણી પ્રમાણે દરેકનો ન્યાય કરે છે, તેને ને તમે પિત્ય 
દહીને વિનતી કરા છો, તો! તમારા અહીંના પ્રવાસના વખત ખીકમાં કારા. 
૧૮૩મક તમે નતો છો કે તમાર પૂર્વનેથી ચાલતા આવેલા અવસ્થા 
આચરણુથી વિનાશી વસ્તુઓ વડે, એટલે રૂપા અષવા સોના વરે, નહિ; 
૧૯પણ્‌ ખ્રિસ્ત, જે નિષ્કલંક તયા નિર્દોષ હુલવાન જેવા છે, તેના મૃલ્યવાન 
રક્તથી, તમારો ઉદ્ધાર કરવાર્માં આવ્યો છે; *ત્તે તતો: «ગતના મંડાણુ 
અમગાણ નિર્માણુ થએલો હત્તા ખરે, પણ તમારે જાર અ છેલ્લા કાળમાં તેં 
પ્રગઢ થયો. *પતેટ્રારા તમે દેવ પર વિશ્વાસ કરો છેઇ, તેણે તેને મૃએલાં- 
માંથી ઉઠાડયો, અને મહિમા આપ્યો, કે જેથી તમારો વિશ્વાસ તથા આશા રેવ 
પર્‌ યાય. ૨૨તમે સતને આધીન રહીને ભાઈઓ પરની નિષ્કપટ ગ્રીતિને 
માહે તમારાં મત પવિત્ર કર્ચ છ, માટે [ખરા] અંતઃકરણથી એકબીન્ત ઉપર 
આગ્રહથી પ્રીતિ કરો? ૨૨૩મ૭ વિનાશી બીજથી નહિ, પણુ અવિનાશીથી, 
રવના કવંત તધા સદાકાળ રહેનાર વચન વડે, તમને પુનર્જન્મ આપવામાં 
આવ્યે છે. *૪ કેમકે, 


ક્ષઘળાં પ્રાણી ધાસના સરખાં છે, 
અને તેઓનું સધળું પરવ પાસના જૂલ સરખું છ. 
ઘાસ સુકાઈ ન્ય છે, ને તેનું પૂલ ખરી પડે જે, 
પણુ ગ્રેભુતું વચન સદાકાળ રહે છે 2 
અને જે સુવાર્તાું વચન તમને પ્રગટ કરવામાં આવ્યું તે એન છે. 


એ માટ સઘળા દસ્તા, કપટ, દેશ, અદેખાઈ તમા સઘળા પ્રકારની 
ર્‌ નિંદા દૂદ ઇરીને, નવાં જન્મેલો ખાળકોની ષેઠે નિષ્કપટ આત્મિક 
દૂધની -ઘચ્છા રખા; ૨થી (ને તમને એવા અતુભન થયો સોચ ૩ પ્રજુ 
દેવાળું છે તો) તે વડે તમે તારણુ મેળવતાં સુધી વધો. *જે છવત્‌ પચ્થર્‌ 
ર, નેને માણુસાએ નકાર્યો હતા ખરો, પણુ ને દેવથી પસંક કરાએલો તથા 
સૂક્યવાન છે, પત્તેની પાસે આવીને તમે પણ ઈઝવંત પચ્થરોના જેવા 
આત્મક ધરમાં ચયા છો, અને જે આડહ્મિક ચરે? પસુ ખ્રિસ્ત દ્વારા દેવને 
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શ્રસત્ન છે એ થટ કરવાને માટે તમે પકિત્ર ચાજકવર્મે થયા છો. કારણ કે 
રસ્માં ઘખેકું છે, કે 
જાઓ, પસંદ કરૅલે તમા મૃધ્યવાન, એવે! ખૂણાને સુખડ પચ્યર ટું 
સિચોનર્માં મૂ છુ; 
જેતેન્પ પર વિશ્વાસ કરૅ છે તે રુરમાશે નહિ. 
છાટ તમો વિશ્વાસ કરન્યરાએને સારૂ તે મૃહ્યતાન છે; પણ અવિદ્વાસી- 
એને સણ તો પ 
જે પપ્યરતે બાંધનગ્રઓએ નકાર્યો હતો, 
તેજ ખૂણાનો સુખ્ય પધ્યર થય છે; 
૬અને સ 
રેસ અવથવનાર પથ્થર તથા ટોદર ખવથવનાર ખડક થયો છે; 
તેએ આજ્ઞા માનતા નથીં, તેથી તેએ વચન વિષે ટોકર ખાય છે; એને માર્ટ 
પણુ તેએ નિર્મણુ થયા હતા, “પણુ તમે તો પર્સદ કરેલી નતિ, રાજમાન્ય 
ચાજકવર્ગ, પવિત્ર પ્રનત તથા [ગ્રેશ્નુના] ખાસ લેક ખ, કે નથી જલે તમને 
અંધકારમાંથી પાતાના આથર્યકારક પ્રકારર્મા [આવવાતું ] આમંત્રણુ આપ્યું છે, તેન 
સદ્ગુષ્રોર તમે પ્રગટ કરો. €* તમે પહેલાં પ્રજાજન નહોતા, પણ હાલ નમે દેવની 
મ્રન છ; તમે દયા પામેલા નહોતા, પણ હાલ તમે દયા પામ્યા છેદ. 
શદ તહાલાઓ, હું તમને વિનંતી કરૂં છે, કે જે દૈટિક વિષષો આત્માની 
સામે લટે અ, તેઓથી તમે, પરદેશી તથા ત્રેવાસી જેવા, દર રહેદ; ૨ અને 
વિદેશી લેકામાં તમે તમારાં આચરણુ સારાં સખા; જ્થી તેઓ તમને દુઇ 
સમળ્ક્ને તમારી વિર્દ બોલે ત્યારે તેએ તમારાં ર્ડા કામ નેઈને ન્યાયકરણને 
દિવસે દેવની સ્તુતિ કરૅ. 
અધિકારીઓ તે અધીન ચવું 
પ્ટતઝ્‌ માણસોએ સ્માપેલી દરેક પ્રકારની સત્તાને પ્ઝુની ખાતર અધીન 
શહે? રાનને સર્જેપરી સમજને તેને આધીન રહો ₹*વણી ભૂંડું કરતસા- 
શને દડ કરતાને તથા સારં કરનારાઓના વખ.ણ કરવાને તેણે નીમેલ 
અપિદારીઓને તમે આધીન થાઓ. પડતર દેવની ઇગ્બ એવી છે ટે સે કરીને 
મૂને માણસોની અજ્ઞાનતા[ની વાતો]ને તમે બંધ પાડો. ₹૬ સ્વતંત્ર હોવા છત 
દુધ્તાને છાવરવાને માટે તમ્યરી સ્વવત્રતાતેદ ઉપયોગ ન કરો, પણ રવના સેવકોને 
સોભે તેમ વર્તે. ?તમે સર્વને માન આપો. બંછુમંડળ પર ગ્રીવિ ચખા- 
દેવનો ભય રાખા. રાનતું સન્માન કરેદ. 


સેવાનું રહસ્ય 
1૬ચાકરો, તમે પૂરા શય શ્ખીને તમારા સેટોતે અધીન થાએ? કેવડી 
સે શલા તથા માયાળુ છે તેઓને નહિ, પણુ નળી જેઓ કડક થુ 
પણુ અધીન થાએ. પસતક સરે કાઈ માણસ દેવ વરફત્ય શક્તિસાવને લી 
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અન્યાય વેડીને દુ:ખ સહે છે, તો તે દિવની નજરમાં] પ્રરાંછાપાત્ર છે, ૨૦ કેમકે 
«યારે પાપ કરવાને લીધે તમે માર્‌ ખાએ ઝેદ ત્યારે સે હહુન કરો અ, તો તેરમા 
શ્રરાસાપાન્ન શ છે? પણુ સારં કરવાને લીધે ન્યારે તમે દુઃખ ભોગવે! ખો, ત્યારે ને 
તે સહન કરી છે, તો એ દેવની નમાં પ્રસોસાપાત છે. ૨ ડારણુ કે એને માટે 
તમને તેડવામાં આવ્યા છે ; કેમકે ખ્રિસ્તે પણુ તમારે માટે સહન કર્યું, અને તમે 
તેને પગલે ચાલો, માટે તેગ તમોને નમૂતો આપ્યો છે. ૫3 તેગ કઈ પાપ કર્યુ 
નહિ, અને તેના મોંમાં કરી દઈ કપઢ માલૂમ પડ્યું નહિ. ૨2 તેણે નિંઘ સહન 
કરીને સામી નિંદા કરી નહિ; દુઃખો સહુત કરીને ધમકી આપી નહિ; પણુ 
અદલ ન્યાય કરતારને પોતાને સોપી દીધો. “લાકડા પર તેગુ પોતે પોતાના 
શરીરમાં આપણાં પાપ મૌંથે લીધાં, જેથી આપવ પાપા સંમંધી મૃત્યુ પામીને 
ન્યાયીપણા સંબંધી થ#વીએ ; તેના ધાઓથી તમે સાન્ત થયા. ૧૫ કેમકે તમે 
ભૂકાં પડેલાં ઘેટાંના જેવા હવા ; પણુ હવે તમારા છવોના પાળક તપા અધ્યક્ષની 
પાસે પાણ આપ્યા છો. 


પતિ તથા પત્ની 


એજ પ્રમાણે, સ્રીએ, તમે તમાશા પતિઓને આધીન રહે કે જેથી ને 
૩3 ઈ [પતિ સુવાર્તાતો] વચન માનનાર ન હોય, તે! તેઓ પોતાની સ્રીઓનાં 
આચરણથી, ૨ એટલે તમારાં મર્યાદાયુક્ત નિમેળ આચરણ ત્તેઈને [સુવાર્તાનાં] 
વચન વગર મેળવી લેવાય, ૨ તમારા રણમાર બહારનો ન હોય, એટલે ગૂંમેલી 
સૃણીતો વષા સોનાનાં ધરેણાના અથવા [ન્તતનતનાં] વસ પહેરવાનો એવા 
ન રોય; ₹ પણ્‌ અંતઃકરણુમાં રહેલ ગુહ મતુષ્યત્વનો, એટલે દીન તથા નપ્ર 
આત્માનો, જે દેવની નજરમાં ખહુ મૂલ્યવાન છે, તેના અવિતાશી અવંદારનો 
થાય. પંઠ્ઠમફ્ટ પ્રાચીન સમયમાં જે પવિત્ર સ્રીઆ દેવ પર આચા રાખતી 
હતી, તેએ પોતપોતાના પતિને આધીન શદીને, તેન્ટ ગ્માણે પોતાને રાણુગારતી 
હતી: ઉજેમ સારાહ ઈબ્રાહીમને સ્વામી કહીને તેને આધીન રહેતી હતી 
તેમ; ન તમે રૂડું કરો છો, અને કઈ પણુ ભયથી ગંસરાતી નથી, તો તમે 
તેના દીકરીઓ છા. 


છેજ પ્રમાણે પતિઓ, સ્રી નભળુ પાત્ર છે એમ ન્તણઊ્‌ીને, તેની સામે 
સમજણયૂર્વક રહો, અને તમે તેએની શામે વનની કૃપાના સહવારસ છે એમ 
ગણીને, તેને માન આપે ડ કે નથી તમારી પ્રાર્થનાઓ અટકાવવામાં ન આવે. 
ખ્ષિસ્તા સહ્લાગણી 

૮ રુટ, તમે સર્વ એક મનનાં, બીન્નના સુખદુઃખર્માં ભાગ લેનારો, ભાઈઓ 
“ર પ્રીતિ સખતારૉ, કરણાળુ તયા નષ્ટ થાઓ. ૬ ભૂંડાઈને બદલે ખૂડાઈ ને નિદ્ાને 
બદ્લે નિદ્દા ન કરો $ પણ તેથી લલડું આરર્વાદ આપો ; કેમકે તમે આશાર્વાદના 
વાશર્સ યાએ, એ માટે તમને તેડવામાં આવ્યા છે. ૫૦ કમકે, 
* “જે માણુસ દોર્ધાયુષ્ય ચાહુ છે, 


ડર પીતરતો! પટેલે પત્ર અધ્યાય ૪ 


અતે સાશા દિવસને નતેવાને ઇચ્છે છે, 

તેત્રે પોતાની જશને દુછ્તાધી, 

અને પેત.ના હેટેોને કપડી વાતો બોલવાથી અટકાવવા ર 
૧ તેન દુટતાથી દૂર રહેલ, ને ભક્ષુ કરવુ? 

તેગે રુકાહશાતિ રોધવી, અને તેની પ-છળ મડ્યા રહેવુ. 
1૨ કેમકે ન્યાચીએઓ પર પ્રસુતી નજર છે ર 

અને ત્તેઓની પ્રાર્થનાઓ તેને દાને પડે જે , 

પણ પ્રભુ દુછ॥ કરનારાએથી વિમુખ છે. 


અન્યાયર્તું સહન અને ખ્રિગ્તનેઃ નમૂનો 


13 ટુ ભતુ છે તેને ને તમે અનુસરનારા થયા, તે! તમારૂ ભૂડ્‌ કરનાર પણુ 
૪1 પ૫૪પણુ ત્તે તમે ન્યાયીપણાનેં સારૃ સહન કરો છે, તો તમને ધન્ય છે » 
તેઓની ધમકીથી ખીહેદ મા, અને ગશરાઓ પણ મા, પપ પણુ ખ્રિસ્તરે 
તમારા પ્રભુ તરીકે તમારા અત કરણુમાં પવિત્ર માનો, અને જે આશા વશે 
રખા છો તેતો ખુલાસો ને મઈ માગે તો તેન નપ્રતાથી તથા સત્યતાથીં 
મ્રહયુસ્તર આપવાને સદા તૈયાર રહો; ૬શુષ્દ અત કગ્ગ રાખો, કૈ જેમી જે 
ખઆભત વિષે તમારૂ ભુડુ બોલાય છે તે વિષે જેઓ ગિસ્તમાની તમારી સારી 
થલની નિદા કરે છે તેઓ શરમાઈ «તય પછકેમડે સ્‍ે દેવની ધશ્છા એવી 
હેય, તો જૂડ કસ્તાતે લીતે દુખ સહેવું એ કરતા રૂડ કરવાને લીધે દુ ખ 
સરેનુ એ વધરૅ સારૃ છે પ્લંકેમક ખ્રિસ્તે પણુ એક વેળા પાપોને અરૂ, 
એટલે ન્યાયીએ અન્યાયીઓને જદને દુ ખ સલુ, કે જેથી તે આપણને દેવની 
"પાસે પહોચાડે, તેને દેહમાં મારી નાખવામાં આવ્યે, ષણ આત્મામા 
સજ્વન કરવામાં આબે; દલતે (આત્મામાં પણ તેજે જઈને ખંદીખાનામાં 
પરેલા આત્માગાને ઉપદેરા કર્યો; ૨૦ પ્રાચીત સમયમા, એટરે તુહતા સમયમા, 
ન્યારે વહાછુ તૈયાર થતું હતું, અને દેવ સહન કરીને ધીર-૮ રાખતા હતો, 
અને ન્ય.રે વહણુમા જોડા, એટને અ.ડ નણ પાદ્ીધી બચી ગયા, ત્યારે 
તેઓ અન.સાક્તિ હતા ૨0 એ દછાત પ્રમાણે બાપ્િસ્માતુ પાણી, જે રરીરતા 
મેલ દૂર કરવાથી નહિ, પણ ઈશ્વર પ્રત્યે ઇષ્ટ દદ્યની માગણીગી ઈસુ ખ્રિસ્તના * 
સુનરત્યાન વટે હમણા તમને પણુ તારેજ *૨રૂતો, અધિકારીઓ તયા 
ચરાક્રમીઓને પેતાને સ્વાધીન કર્યો પછી તે તો! આકારમાં ગધા છ, અનેં 
દેવની નમણી તરફ [બેઠેલો ] ર 


“પાપને ત્યાગ 


હતે ખ્રિસ્તે આપે સારૃ રેહમા દુખ સકું જ, માટે તમે પણ કી 
છેં મન રખોને હષિચારબંધ ચાએ , કેમકે ને દેહમાં (ડુ પ] સું છે 
તે પાપથી સુક્ત થયો છે, ૨૩ નથી તે ત્યર પકી દેહમ્વનો બાકી રહેલો 
વખત માણસોના ભૂથ વિકારો પમાણે નહિ, પણ દેવની ઇચ્છા પ્રમાણે સુન્‍નરે. 


અધ્યાય પ પીતરનેદ પહેલો મત્ર ૭૬૩ 


મડે જેમાં વિદેશીઓ આનંદ માને છે એનાં દૂત્યા કરવાર્માં તમે તમારા 
આયુષ્યના જેટલો વખત સુમાજ્યો છે તે બસ ; તે વખતે તમે વ્યજિચારમાં, 
વિષયત્નાગમાં, મધપાનમાં, મોજ્શોખમાં તયા ધિકારપાગ મૃર્તિપૂન્તમાં મગ્ન હતા, 
*આ ખાખતમાં તમે તેએ'ની સામે તેજ ડ્રાચારના પૂરમાં ધસી પડતા નથી, 
તેથી ત્તેઆ આથર્યે પામીને તમારી નિંદા કરે છે. પડવતાંએનોા તથા 
મૂએલાંઓનો ન્યાચ કરવાને જે લેયાર છે તેને તેએ હિસાબ આપશે. ૧૩ગફે 
મૂએલાંઓને પણુ સુવાર્વા પ્રગઢ કરવામાં આવી હતી કે જેથી રેહમાં રહેનાર 
માણસોના જેવેદ ન્ય.ય થયા પછી તેએ રેવના જેવા આત્મામાં છવે, 

છ પણુ સર્વના અંત ત્રાસે આવ્યો છે, માટે તમે સંયમી થાઓ, ને અવધ * 
શૃદીને પ્રાર્થના કરો;  “વિરેષે કરીને તમે એકબીન્ન પર આગ્રહથી પ્રીતિ કરો; 
કમકે પ્રીતિ પાપના સુંન/તે ઢાકે છે; ક્વ કચવાયા વગર તમે એકબીન્નને પરોણા 
રખા; ૫દરેકતે જે કૃપાદન મત્યું તે એકબીજાની સેવા કરવામાં દેવની 
અનેક ગ્રકારની કૃપાના સારા કારભારીઓ તરીકે વાપરવું: પ્પ્તત કોઈ બાધ 
કર, તતો તેણે દેવનાં વચન પ્રમાણે બોધ કરવો; સ્‍તે કોઈ સેવા કરે, તતો તેણે છેવે 
આપેલા સામર્ય્ય પ્રમાણે [સેવા] કરવી ; જેયી સરવે ખાખતમાં ઈસુ બ્રિસ્તડ્રારા દેવ 
મહિમાવાન થાય ; તેને સદાસ્ટ્વેકાન મહિમા તથા સત્તા છે, આમેન. 


ક્રિસ્તને માટે સહત કરવાને! લાગ 


૧૨ તૃહાલાએ, તમારી કસોટી કરવાને સારૂ તમારા પર જે અમિરૂપી દુઃખ 
પડે છે, તેમાં, નણે તમને દઈ નડું થયું હોય, એમ જામને આર્ય ન 
પામો; પ૫ પ૫ણ [એને બદલે] ખ્રિસ્તના દુઃખાના તમે ભાગીદાર એ, એને 
લીધે હરખાએ ; કે જેથી તેનો મહિમાં પ્રગઢ થાય ત્યારે તમે પણુ ખહુ ઉલ્લાસથી 
આનંદ કરો. પને ખ્રિસ્તના નામને લીધે તમારી નિંદા થતી હેય, તે 
તમને ધન્ય છે; કેમકે મહિમાનો તથા દેવને આત્માં તમાર પર રહે છે. 
1૫પણુ ખૂતી, દ્રષ્કમીં, ચાર, અથવા [ખબીન્ત માણસોના કામમાં] ધ:લમેલ 
કરનાર તરીકે તમારામાંના કોઈને રિક્ષા ન થય; ૬5 પણુ ખ્રિરતી હોવાને 
લીધે ને કોઈને સહેવું પડે છે, તો તેથી તે શરમાય નહિ; પણુ ત્ત નામમાં 
તે દેવની સતતિ કરે, ૧૦૩મફ ન્યાયકશણુતો આકશ્લ દેવની મંડળોમાં થાચૂ 
એવા સમય આવ્યા છે; અને ત્તે આપણામાં તેનો આશ થાય, તો દેવના 
સુવાર્તા જેઓ સમાનતા નથી તેઓના રા હાલ થરો? ૧૬ને ને ન્યાયી 
માણુસનો ઉદ્ધાર સુશ્કેલીથી થાય છે, તે; અધર્મી અને પાપી માણસનું ફેકાણું 
કયૉ પડરો? પ*માટે જેઓ દેવની ઇચ્છા માણે દઃખ વેઠે છે, તેર સારે 
કરીને પોતાના આત્માઓને વિશ્વાસ ઉત્પત્ર કરતારને સોંપી રે. 


વડીલેોપને શિખામણ 


તમારામાં જે વડીલો છે, તેઓનો દું સાથી વડીક તપા ખ્રિસ્તના દુઃખોને, 
પૃ સાક્ષી તથા પ્રગઢ થનાર મહિમાનો ભાગીધ્રર “ શથી “- “”-* 





8૪ પીતરને; પટેલો પત્ર અધ્યાય * 


કડું છં, કે રેદેવનું જે ટોળું તમારામાં છે તેતું પ્રતિપાલન કરો, અધ્યક્ષનું કામ 
ફરજ પ્ાથી નહિ પણ ખુશીથી કરો; નીચ લોભને સારૂ નહિ, પણુ હૉંસષી 
કરો વળી તમને સૉંપેવા [ટોળા] પર ધણી તરીક નહિં, પણુ તમે તે 
શણળાને આદરીરૂપ થાએ. *ન્યારે સ્ુખ્ય ઘેટાંપાળક પ્રગટ યશે ત્યારે મહિમાનેઃ 
કદી પણુ કરમાઈ ન જનાર સુગ તમને મળશે, પ એન પ્રમાણે જુવાનો, તમે 
વડીલાતે આધીન થાઓ. અને તમે સઘળા એક્બીનની સેવા કરવાને સાર્‌ નપ્રતા 
પહેરી થો; કેમકે દેવ ગવિષ્ઠાની વિરુદ્ધ છે, પણુ તે નમ્ર માણુસો પર કૃપા 
રાખે જે. 
સામાન્ય રિખામષુ 


૧અએ માટે દેવના સમર્ષ હાથ નીચે વષે પોતાને નમાજ કે તે તમતે યોગ્ય 
સમયે ઉચ્ચષદે મૂકે. છતમારી સર્વ ચિંતા તેના પર નાખો, કેમકે તે તમારી 
સંભાળ રાખે છે. “સાવચેત યાઓ, ન્તગતા રહો ; [કેમકે] તમારો વેરી રોતાન 
શાજનાર શિંહુની પેઠે કોઈ મળે તેને ગળો જવાને શોધતો કરે છે. તમે 
વિશ્વાસમાં દઢ રહીને તેની સામાં થાએ, કેમકે પૃથ્વી પરના તમારા ભાઈઓ 
પર એજ પ્રકારનાં દુઃખો પડે છે, તે તમે નરણે છો. 1” સર્વ કૃપાનો દેવ જેપે 
ખ્રિસ્તમાં તમને પોતાના સર્વકાળના મહિમાને આર્‌ ખોલાવ્યા છે, સે પોતે સમે 
ત્રોડી વાર સહન કરે ત્યાર પછી, તમને પૂર્ણ, રિષર તપા બળવાન કરશે. 
દદતેતે સદાસર્વેકળ સત્તા હોને. આમેન. 

1રસીલ્વાનસ, જે મારી ધારણા પ્રમાણું વિશ્વાસુ ભાઈ છે, તેની હસ્તકમે 
રૂંકમાં તમારા ઉપર લખ્યું છી ને તમને જિતવી કરીતે સાથી આપી છે, ક આ 
જ્ઞા દેવની ખવી કૃપા છે ; તેમાં તમે સ્થિર ઊભા 3હો. ૫૩ બાબેલોનમાંની 
[ગમેડળો] જેને તમારી સાથે પર્સદ કરવામાં આવેથી રું તે તથ મારે દીકરો માક 
તમને સલામ કહે છે. '*તમે પ્રીતિતા યુંબતથી એકળજીનનને સલામ કરને. 


ખ્રિસ્ત ઈસુમાંના તમ સર્વને રાતિ યાએ. આમેન, 


# 
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'પીતરૃની પોતાની તેમજ સબેપધકોની સાક્ષી 


૬5 ફેમષ ન્યારે અમે આપણા ગ્રશ્ન ઈસુ ખ્રિસ્તર્તું સામર્થ્ય તપા તેના 

જગમનની વાત તમને નાવી, ત્યારે અમે ચતુરાઈથી કહપેલી દ્હાણીઓને અતુસર્યા 
નહોતા, પગ તેની મહાન ગ્રભુતાને પ્રત્યક્ષ સેનારા હના. દઈ કેમકે ન્યારે બહ્‌ 
તેજસ્વી મહિમામાંપી તે સંબંધી એવી વાણી થઈ, કે એ મારો વદાલો પુત્ર છે, એના 
પર છું ખદ પ્રરશ્ત છું; ત્યારે દેવ ખાષ તરફથી તે મત તથા મહિમાં પતયે. 
પ૯ન્‍૦યારે અમે તેની સામે પવિત્ર પહાડ પર છતા ત્યારે અમે તે આકારાવાણી 
શોભ્ળી હતી. 0€ ત! ૧ અમારી પાસે એથી વધારે ખાતરીપૂર્વક વાત, એટલે 
જભવિષ્યવચન, છે; તેતે અંધારે રેપ્તણે પ્રકાશ કરતાર દીવાતા જેવાં નણીને 
ન્યાં સુધી પેમ ફાટે ને સવારને તારો તમારા અત:દરણેમાં લગે, ત્યાં સુધી 
તમે તેના પર ચિત્ત લગાડો તો સર્ફ, ૨૦ પ્રથમ તમારે એ ન્તણયું, કે” પવિત્ર 
લેખર્માનું કોઈ પણ ભવિષ્યવચન મતુષ્યપ્રેરિત નથી. ૨0 કેમકે ભવિષ્યવચન 
માણુસની ઇચ્છા પ્રમાણે કદી આવ્યું નથી ; પણુ પવિત્ર આત્માની પ્રેરણાથી 
માણસો! દેવનાં વચન ખોદ્યાં. 


જૂડા ગબોાધકેો તથા દાટ છવત 


૨ [ઈસ્રાએથી] લોકોમાં ખોટ પ્રગાધકો પણ ઊભા થયા ટતા, તેમ તમારામાં 
પણ ખઢા ઉપદેરાષ્ન થરો; તેઓ નાચકાર્ક પાખડી મતે! ગુસ રીતે 
રેલાવરો, અને જે પભ્રએ તેઓનો ઉદાર ક્ષો તેનો પણ નકાર ઠરીને પોતાને 
મામે ઉતાવળે નાર વહે'રી લેશો. ર તેઓના બ્રછ્ઠચાર પ્રમાણે ધણા માણસો 
થાલરો; અને તેઓતે લીધે સત્યતા માર્ગની નિંદા મરશે, 3 તેઓ દ્રવ્ય- 
ચાભષી કપરી વાતો ખોલીને તમને વેચવાના માલ ન્ટેવા કરશે ; તેઓને માટે 
આગળથી ઠરાવેલી સનત વિધેબ કરતી નથી, અને તેઓને. નાશ હીલ કરતો 
નથી, ૪ કેમકે જે દૂતોએ પાષ કર્યું તેએઃને દેવે છોડયા નહિ, પણુ તેઓને 
નર્ઠરમાં નાખીને ન્ષે.ચકરણ થતાં સુધી અંધકારના ખાડાઓમાં સખ્યા 
પ તેમન દિવે] સુરાતન ન્ત્ગતને પણુ છોડયું નહિ, પણુ અધર્મી જગત પર “ળપ્રલય 
લાવીને ન્યાયીપણાના ઉપદેશક નુહતે તથા તેની સાથેનાં સાત સાણુસાને બચાવ્યા ? 
૧ અને થતાર અધકાએને ઉદ્લહરણુ આપવા સારૂ સરોમ તપા ગમોરાદ્ 
નારેરાને બાળીને શરમ કર્યાં, અને તેઓને પાચમાલ કરીતે તેબાતે રિફર 
કરી છઅતે ન્યાચી લત જે અધર્મીઓના દ્રાચાર્થી ત્રાસ પામતો હતા 
સેને અડાવ્યા. “મકે તે ન્યાયી માણસ તેઓની સામે રહેતા હતો ત્યારે 
તેઓનાં દછ કૃત્યો નેઇને તથા સાંસળાને તે પોતાના ન્યાર્થી આત્મામાં તિત્ટ 
[ખિત્ર મતો દતો). ૯ પ્રભુ તો ભક્તોને પરીજણમાંથી અડાવવાર્નું નગ છે, 
અને અન્યા્થીએ ને તમા નિરોષે કરીને જબ દુર્વાચનાઓથી, :* ઈહિક વિકારો, 
જમાત ચાલે છે, તે [ધભુતા] અધિણરતે હચ્છ ગસે છે તેએને ન્યાયંછાળ સુધી 
રિક્ષાને માટે રાખો મૂકવાનું તે નણ ૪. તેએ ઉત્તર તપા સ્વચ્છંદી પને 
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અધિકારીઓની નિદા કરતા ડરતા નથી; પ્પ્તોષણુ દૂતો વિરોષ બળવાન તયા 
“શક્તિમાન હોવા છતાં પ્રમુતી અ!ગળ તેઓની નિદા કરીને તેખેદ પર સોપ 
મૂષ્તા તથી. પ્સ્પખદ તેઓ સ્તભાવે મૂર્ખ પધ, કે જેઓ પકડવા તપા નાશ 
પામવા સારૃ સુતતએલા ખે, તેએની પેડે ને વિષે તેઓ પોતે કઈ અગત સધી, 
તે [વિષે નિદા કરીને પોતાની ભ્રષ્ઠવામાં નારા પામો, અતે અન્યાય ક્યંને વોધે 
અત્યાયર્તું ફળ ભે! ગવરો. ૫? તેએ] ધોળે દિવસે” સુખપ્પાગમાં આનં$ માગે છે ર 
“ખા યાધ તથા એમ છે; તેએ પેમમેઇતનોમાં મોજ્સોાખ કરીને તમારી સામે 
શે!૮ત કર છે; પ*તેએઓની આંખો વ્યભિયારથી ભરેશી છે, અને પાપ કરત 
બંધ નથી પડતી; તેઓ અરિષર માણરોને લવચાતે છે; તેએઃનાં અં1:કરગેદ 
ટ્વવ્યલલોભમાં કેળવાએલા છ; તેઓ રાપતાં છોકર છે; પપ ખરો માર્મ મૃક્ીને 
“તેઓ અવળે માર્ગે ગયા છે, અને બેઓકનો દીકરો] બલઓઆમ, જે અન્યાયના 
કૂળ પર મોહ પામ્યો, તેતે માર્ગે ચ:લતારા થયાર 'ઉ૧પણુ તેને પોતાના 
અધમતે લીષે ઠપકો અઃપવાર્માં આગ્યો; મૂંગા ગધેડાએ માણસની વાણીથી 
પ્રખાધક્ની પેલછાને અટકાવી, પછત્તેઓ પા'ી નગરના ઝરા જેતા તથા તેાનથી 
ઘસડાતી પ્મર જેવા છે, તેઓને સારૂ ધાર અંધકાર રાખી મૂકેલો છે. 
૧૮ મકે જેઓ બ્રમણામાં પડયા છે તેઓમાંથી જેઓ સુક્ત થવાની વૈયારીમાં છે 
“એને તેઓ ખાલી ખડાઈની વાતે! કહીને દૈહિક વિષયોથી તથા ભ્ર્ાચારથી 
તોહ પમાડે છે; પ*તેઓને તેએ સ્વતંત્રતા [મળવા]નું વચત આપે છ, 
જૃણુ પોતે પાપના હ્રાસ છે; કેમફે માણુસને જે કેઈ જતે છે, તેજ તેને પોતાનો 
દાસ કરી લે છે, ૨૦૩મફે આપણા ગ્રભુતમા તારનાર ઈસુ ખ્રિસ્તતે ઓળખીને 
સે તેએ, જગતની મલિતતાથી છડીને, પાછા તેમાં ક્સાઈને હારી ગયા, 
સો તેઓની ઝેક્લી દશા પહેલીના કરતાં ખૂરી છે. ૨૫ કારણુ કે એક નાર્‌ 
-ન્યાચીપણાનોા માર્મ નનથ્યા પછી તેઓને જે પવિત્ર આજ્ઞા આપવામાં આવી 
તેથી પાછા કરવું, એ કરતાં તેએ તે [મર્મ] વિષે અત્તવ્યા રલા હોન તે 
સાડ હોત. ૨૨ પણુ રૂતરૂં પોતાની આક તરફ, અને ધોએલી બૂડણ કાદવમાં 
આળોટવા સર પાછાં ન્ય છે, આ કહેવત તો ખરી છે, અને તે પ્રમાણે 
તેઓ [વર્તન] યયું છે. 





પસિસ્તતા આગમતને॥ દિવસ 


વહાલાઓ, હવે આ બીજે પત્ર હું તમારા ઉપર લખુ છું; અ: 
૨૩ [પત્રો] થી તમારાં નિમેળ મનોને ચેતવણી આપીને નપ ક જ 
રપવિત્ર પ્રબાષકોડ્રાર અગાઉ જે વચને! કહેવામાં આવ્યાં હતાં, તેઓનું, ગ્રશુ 
અને તારનારે તમ,ર પ્રેર્તિની મારફતે આપેશી આજ્ઞાનું તમે સ્મરણ કરા. 
૩ઝ્ઘમ તે; આ વાત «તણે કે છેક્લા સમયમાં ઠડા કરનારા આવશે, જેઓ 
પોતાની દુતાસના ગમાણ ચાલસે, ૪અને કહેશે, 8 તેના આગમનના વચનતું 
ડં ષય છે? ડેમ? પર્વજે હાથી ગયા ત્યારથી ઉત્પત્તિના ગઇકતકકારે ન ન 


ક 
2૯૮ પાીતરતો બૉન્તે પત્ર અધ્યાય ૩- 


સડક “ડક 
દરતું તેડું” રરે છે. પડેમઠે તેઓ «તણીનેઈને આ શૂલી નચ છે કે દેવના. 
રખ્ટે કરીને આડારો પ્રથમથી હતાં, અને જૃથ્નો પાણીથી તથા પાણીમાં બાંધેલી. 
જતી; તેથી તે વેળાનું જગત પાણીમાં ડુબૉને નાચ પામ્યુ; ઈ પણુ હમણાંનાં. 
આકાર તઘા પૃષ્વી તેન શખ્દ્થી ન્યાયકાન તથા અધર્મી માણસોના નાશના દિંતસ 
સુધી રાખી મૃમ્લાં છતાં ભાળવાને સમર ઉૈચાર રાખેલાં છે. 

“પણ, વદાલાએ, આ એક વાત તમે ભૂકી નનએ, 2 ગ્રનુની 
નજરમાં એક દિવસ હુન્નર વરસોન્પ જેવો, અને હનર વરસો એક દિવસના 
«વાં છે. *વિલખનો નેવેદ અર્થે કેટલ.એક લોકા કરે છે, તેમ પ્રભુ પોતાનર 
થચન બંધી વિધખ કરતો નધી; પણ કોર્દનો નાથ ન થાય પણુ સઘળાં 
પશ્ચાત્તાપ કરે, એવું ઇચ્છાને પ્રજુ તમ્વરે વિષે ધીરજ રખે છે. ₹* પણ 
જેમ તોર આવે છે, તેમ પ્રભુના દિવસ આવે; તેં વેળાએ આકાચા મોટી 
અનાસ હિત ન્ત્તાં રરેશે, ને તત્ત્તા અસ્તિથી પીગળી નસે, અને પૃથ્વીને તથા 
તે પરનાં કામોને બાળી નાખવામાં આવશે. 


વ તૈયાર રહેવાની અગત્ય 


૧૧તો એ સર્વે લય પામનાર છે, માટે પવિત્ર આચરણુ વયા ભક્તિભાવમાં 
તમારે ડવા થનું નેઈએ1 પચ્રતતા જે દિવસે આકારો સળગીને લષ પામરે 
તથા તત્ત્તા બળીને પીગળી નરે, તેના આવવાની આતુરતાથી તમારે ગપેક્ય 
શખવી. 'ગતતોપણ આપણે તેનગ વચન ગ્રેમાહ્તરે નવાં આકાર તથા નવી પૃધ્તી 
જેમાં ન્યાયીપણું વસે છે, તેની વાઢ સ્‍ેઈએ છીએ. 

1૪ એ માટે, વહાલાઓ, એઓની વાટ ન્ેઈને, તમે તેની ન#/રે નિષ્ક્શક 
તથા નિર્દોષ થઈને શાંતિમાં રહેવાને થત્ન કરો. પ્પઅતે આપલ મશ્નુરનું ધેર્યે. 
એ તારણ છે એમ માનોડુ આપણા વહાલા ભાઈ પાથલે ષણ તેને અપાએલી 
ખુદ પ્રમાણે તમતે એન પ્રમાતે લખ્યું છે. 'કતેતા સઘળા પત્રોમાં પણ 
આ વાતઃ વિષે તેણે એમજ કયું છે. તે [પત્રો]માં ફેટડીએક વાતે 
સમજવાને અઘરી છે, અને જેમ બીન્ત લૅખાને તેમ એ વાતોને: પણ અસાનીદે 
તથા અસ્થિર માણસ પોતાના નાશને સાર્‌ મારીમચરડીને અવવો અર્થે કરે છે. 
૨૩મ્રાઢ, વહાલાએ, તમે ગ્નમાડથી ચેતીને સાવધ થાઓ, કે અધર્મીઓની 
ભૂલથી ખેંચાઈ જઈને તમે તમારી સ્યિસ્તામી ન ડગ્રો. પપણુ આપણા 
પ્રજુ તથા તારનાર ઈસુ ખ્રિસ્તની કૃષામાં તથા ફ્સનમાં તમે વધત *ઓ. વૈ 
હમણાં તથા જદ્સર્વેકાનળ મહિમાં હો. આમેન. 


ચાહાનનો પહેલે! પત્ર 


--ક્ટ્ક્લ્થ્ચ્ન્સ્ક--- 
ગ્રભુ ઈસ્ુમાં પ્રગટ કરપ્એલું અઅનેતજીવન 


ન આરંભમી હતું, જે અમે સાંભન્યું, જે અમે પોતાની આંખે ન્યુ, જેને 
રૃ અમે નિહાત્યં, અને જેને અમે અમારે હાથે સ્પર્શ કર્યો, તે જવનના શબ્ટ્ 
ગસંભધી [અમે તમને કહી રૃખાડીએ છીએ]. ૧ (તે જવન પ્રગટ થયું, તેને અમે 
“યું છે, અને સાક્ષી પૂરીએ છીએ, અને તે અનંતકળનું છીવન જે બાપની 
પાસે હતું, અને અમને પ્રગઢ થયું, તે તમને કહી રખારીએ છીએ). 2 હા, અમારી 
સામે તમારી પણુ સંગત થાય, એ માટે જે અમે નેયું તથા સાંભન્યું છે, તે 
-તમ્રને પણુ કહી દેખાડીએ છીએ; અને અખૂરેખર અમારી સંગત બાપની સાથે 
"તયા તેના સુત્ર ઈસુ ખ્રિસ્તતી સામે છે; *અને”અમારો આનંદ સંપૂર્ણ થાય, 
-માટે એ વાતો અમે લખીએ છાએ. 


ઈશ્વરની સાથે સંગત એટલે "પધ્યને1 ત્યાગ 


-પહવે જે સંદેશો અમે તે[તા મોંથી સાંભતમો છ, અને તમને જણાવીએ 
છોએ, તે એ છે કે દેવ ગકાશ છે, અને તેનામાં કઈ પણુ અંધખર નથી. 
“૬ ઝે આપણે કહીએ, કે તેની સામે આપણી સંગત છ, અતે અંધકારમાં ચાલીએ, 
તતા આપણે જૂડું ખાલીએ છીએ, અને સત્યથી વર્તતા નથી; ૭ પણુ જેમ તે 
ગ્કાશમાં છે, તેમ નતે આપણે પ્રકારામાં ચાલીએ, તા આપણને એકબીન્નની 
સાથે સંગત છે, અને તેના સુત્ર ઈસુનુ રક્ત આપણુને સઘળાં પાપથી શ્ચુષ્ઠ 
કરે 9. ૬ આપણામાં પાપ નથી, એમ જ્તે આપણે કહીએ, તોઈ આપણે 
ચોતાને ઠંગીએ છીએ, અને આપણામાં સત્ય નથી, લતે આપણે આપણાં પાપ 
કમૂલ કરીએ, ત્તા આપણાં પાપ માક કરવાને તથા આપણુને સર્વ અન્યાયથી 
શદ કરવાને તે વિશ્વાસુ વષા ન્યાયી છે. ૬૦ આપણે પાપ કર્યું નથી, 
એવું સે આપણે કહીએ, તો! આપણે તેને નૂડો પાડીએ છીએ, અને તેતું વચન 
આપણામાં નષી. 


મારાં બાળકે, તમે પાપ ન કરો, માટે હું તમને આ વાતો લખું છેં. ત્તે કેઈ 
રૈ પપ કરે તો બાપની પાસે આપનો મક્યસ્ય ઝે, એટલે ઈસુ ખ્રિસ્ત 
જે ન્યાયી છે તે$ ૨ અને તે આપણાં પાપનું ગ્રાચક્થિત્ત છે ; અને કેવળ આપણાં ન7 
નહિ, પણુ આખા જગર્ત[તાં પાષાવું તિ ગાયધત્ત છે]. 
આણોાંકિતપર્ણું એ સંગતતં પ્રમાણ છે 
ઝત આપણે તેની આજ્ઞએ પાળાએ, ત્તો એ ઉપરથી આપણને 
જડે છે કે આપસે તેને એઃળખીએ છીએ. *₹* ૪ ક્હે છે, ૩ હુ ન આળ 


૨૦૦ ચોહાનનો પહેલો પત અધ્યાય ર 


છું, પણુ તેની આજ્ઞા પાળતો નથો, તે જૂહી છે, અને તેનામાં સત્ય નથી ; 
ત પણુ જે ટાઇ તેતુ વચન પાળે છે, તેનામાં દેવ પત્તો પ્રેમ ખરૃખર્‌ સંપૂર્ણ 
થધાછે ગથી આપણે ન્નણીએ છાએ કે આપણે તેનામાં છીએ 5 કૂ તેન્મમાં 
રહું છું એમ જે કહે છે, તેલે જેમ તે ચાલ્યો તેમજ ચાલવુ સ્‍ેઈએઓ 


પવહાગાઓ, નવી આજ્ઞા નહિ, પણુ જૂની આજ્ઞા જે આરેશથી તમારી 
પાસે હતી, તે ડુ તમને લખુ ધું, જે વચન તમે સાભન્યુ, તેન જતી આજ્ઞા 
છે “વળા નવી અજ્ઞા જે તેનામાં તમાં તમારામાં સત્ય છે, તે હું તમને. 
ઘષ છં, કેમકે અધકાર નતો રહે છે, અને ખરે પ્રકાશ છહમણુ। પ્રકારો છે 
૯ કોઈ કહે છે, કે છુ પ્રકાશમાં છું ઝતા પોતાના ભાઈ પર ડ્રષ રાખે છે, 
તે હછ સુધી અંધકારમાં છે ૬૦ ઝે માઈ પોતાના ભાઈ પર તેમ રાખે છે,. 
તે મકારામાં રહે છે, અને તેનામાં શેકર અવાતું કારણુ નથી ૬પ પણુ ને 
કોઈ પોતના ભાઈ પર ટ્રષ શાખે છે, તે અધકારમાં છે, અંધકારમાં ચાલે છે, 
ક પોતે ક્યા નય છે તે અણ્તો નથી ડેમકે અધકારે તેની આખા આધળી 
કરી છે 

ર૨ ખાળડે, હુ તમને લખુ છું કારણુ કે તેના નામની ખાતર તમારા પાષ 
માફ થયા છે 35 પિતાએ દુ તમને લખુ શ કારણુ કે ને આતથી આ, 
સેને તમે ઓળખા છ નુવાનો, દુ તમને લખું છું કારણ ટે તમે દતે 
છા છે ણકરા મે તમને લખ્યુ છ, કારણુ કે તમે પિતાને ઓળખા ણે 
1૪ પિતાએ, કેં તમને લખ્યુ છે, કારણ ફે જે આર્ડ્ભથી હતોઃ તેતે તમે 
આઓળખા છો જવાને, મે તમન લખ્યુ છે, કારણુ કે તમે ખળવાન છો, અને 
દેવનું વચન તમારામાં રહે છે, તે તમે દુણને છતા છે પ? ૦/ગત પર અથવા 
“/ગતમાના વાના પર પ્રેમ ન રખા ત્તે કાઈ ગત પર પ્રેમ્‌ રાખે તે તેતામા 
પિતા પરતો ધેમ નથી 15૪મ «૪ગતમાં સે? સર્વ છે, એટલે દૈહિક વાસના તથા 
જાખોની લ.લસા તથા જવનનો અતુકાર તે પિતાથી નથી પણુ «ગમી છે 
૪૦૮ ત તપા તેની લાલસા નતા રે છે, પગુ જે દેવની ઇષ્છ પૂત કરે છે 
તે સદા રહે ૪ 





બ્િસ્તવિશાધીએ વિડે ચેતવણીઓ 


1૬ના, આ છેશ્વી ધડ છે ખ્રિસણરોધી અનાર છે, એડું તમે 
સાભક્યુ છે, તેમ હમણા ખ્રિસ્તવિરોધીઓ ધા થયા છે, એ ઉપરી આપને 
ણીએ છીએ ટે આ ઝકલી ઘટીછે દલ્તેએ આપપામાથી નીક્થી ગયા. 
પણ તેઓ ગાપણામાના નરોત્ય , કેમકે સે તેગ આપણામા ટત તો તેખર 
આાપણી સે રટે પણુ તેઓ સ્વ મ્યાપણામાના નથી, એમ પ્રમટ શ્ય મટે 
[તેએ નીક” ગયા] ૨૦૪ પવિત્ર ૪ તેન,જી તમે અજિપિક્ત થયા છ, ખને 
તમે રૂપછી નતેદ ર રત સ્ત્મતે ભગત નથી, એ કાસ્બુથી નહિ, પણુ 
તમે તેને નગરો ણે, અને રતમમાથી ઇઈ નું [આવતું] નથી, બે કારણથી મે 


મધ્યાય ૩ થાહાનનો પડેલો પત્ર * ૪૦૨. 


1મને લખ્યું છે, ૧૨૦૪ ફાઈ ઈસુનો નદાર કરે છે, અને કહે છે ડે તે ખ્રિસ્ત: 
નધી, તેના જેતા જડે બીને કાણુ ? જે કોઈ પિતા તથા સુત્રના નકાર કરે છે. 
તેજ ખ્રિસ્તવિરોધી છે. ૨2% કોઈ સુત્રને નાક્બૂલ કરે છે, તે દરેકને પિતા 
પણુ નથી; સુત્રને જે કોઈ કબલ કરે છે તેને પિતા પણ જે. ૨૪૭ તમે. 
પ્રથમથી શાંભન્યું છે, તેં તમારામાં રહો. _ગ્રયમથી જે વમે સાંભન્યું તે જ. 
તમારામાં રહે, તો વમે પણુ સુત્રમાં તધા ષિતામાં રહેરો. રપે વચન તેણે. 
આપણુને આપ્યું છે તે એજ, એટલે સર્વેકાળતું છવન. ₹5 જેઓ તમને ભમાવે- 
છુ તેઓ સંબંધી મં તમને આ લખ્યું છે, ૨૦૭4ળા ત્તેગુ તમને જે અભિષેક 

કમી તે તમારામાં રહે છે, અને કોઈ તમને શીખવે એવી કંઈ અગત્ય નથી. 
ચ્ણુ'જેમ તેનો અભિષેક તમને સર્વે ખાખતો; વિષે રાખવે છે ને તે સત્ય છ,. 
નો નથી, ને જેમ તેણે તમને શીખજ્યું, તેમ તમે તેનામાં રહો. ૨ હવે,. 
ખાળક્ઠા, તેનામાં રહો; કે નથી નો તે પ્રગટ થાય, તા આપણામાં હિંમત. 
આવે, ને તેના આગમનને વખતે તેની રૂખરૂ આપણે શરમાઈએ નહિ. ચત તમે 


«ણા છા 8 તે ન્યાચી છે, તો એ પણુ નણુતે, કે જે હોઈ ન્યાયીપણું કરે છે-- 
તે દરેક તેનાથી જન્મ્યા છે. 





ઈશ્વરતપ ગ્રેસમાંથી શુભ છીવન નીપજે છે 


“જીઓ, પિતાએ આપણા પર કેટલો ખધો પ્રેમ રાખ્યા છે ક આપણે દેવ્નાં-. 
3૩ છોક કહેવાઈએ; અને ખરેખર આપણે તેનાં છોકર છીએ. તેથી જગત - 
આપણુને બોળખતું નથી, કેમદે તેણે તેને આળખ્યા નહિં. રવહાલાંઓ, હાલ, 
આપણે દેવનાં અકર્ટ્રા છીએ, અને આપણે કેવાં થઈશું, તે હછ સુધી ગગઢ થયું . 
નથી. આપણે એટલું તો જાણીએ છીએ ટે ન્યારે તે પ્રગટ થશે, ત્યારે તેના 
જેવાં આપણુ થઈશું; કેમકે જેવા તે છે તેવા આપણે તેને નેઈશું. ૨ અતે 
૪ તેના પર એવી આરા રાખે જે, તે દરેક જેમ તે રાષ્દ છે તેમ પોતાને 
શુષ્દ્ર કરેં છે. 

ઈશ્વરના ગ્રા પાપ કરે નહિ 


૪૦? પાપ કરે છે, તે દરેક નિયમભંગ પણ્‌ કરૅ છે ; અને પાપ એજ નિયમ- 
ભેગ ૪. પત્તે પાપનું હરણ કરવાને પ્રગટ થયો, એ તમે નણેદ છ; અને. 
સેનાર્માં પાપ મથી. 5 કોઈ તેખામાં રહે છે. તે પાપ કરતેઃ નથી % *ે કોઈ 
જાપ્‌ કરે છે તેણે તેતે જયો નથી, અને તેને આળખત્તાો પણુ નથી. ૪ માળો, 
જાઈ તમને ન ભમાવે; નેમ તે ન્યાચી છે, તેમ જે ન્યાચીપણું કરે છે તે પણુ 
ન્યાયી છે; “જે પાપ કરે છે તે રોતાનનો છે, કેમકે રોતાન આભથી પાપ કરે 
જી. શૈતાનરનાં કામનો નાશ કરવા માંટે દેવનો પુત્ર પ્રગટ ધયો. * ટે કોઈ રેતથી 
નન્મેલા છે તે પાપ કરતો નથી, કેમકે તેનું ઓજ તેનામાં રહે છે ; અને તે પાપ 
કરી શક્તો નમી, કેમકે તે દેવથી જન્મેલો છે. ૧૦એથી રેતનાં અકર તથા * 
રતાનનાં છાકરાં આળખાઈ આપે છેડ જે ટાઈ ન્યાયીપણું કરતો નથી, અને «-- 





ન કન્‍્ડ છિ 


ન્ન" 


-૪ન્‍ર ” શોહાનતો પહેલે પત્ર અધ્યાય ૪ 


કાઈ પોતાના ભાઈ પર પ્રેમ રાખતો નથી, તે દેવને! નથી. 10 કેમકે જે સંદેરો 
નતમે પ્રધમથી_સાંભ#્યો છે તે એન છે, ફે આપભુ એકખીન્ત પર પ્રેમ રાખીએ ; 
પચેજેલો કાઈન દુછતો હતો, અને તેગે પોતાના ભાઈને મારી નાખ્યો, તેવા 
આપગેન થનું. તેગ શા માટે તેને મારી નહખ્યો? એટલા માટે કે તેતા પોતાનાં 
કામ ભૂડાં હતા, અને તેના જાઈના [ કામ ] ન્યાયી હ્તા. 
બઅંધુપેમ 
૧3 ભાઈઓ, જે ન્ગત તમારા પર ટ્રેષ કરે તો તેથી તકે આર્ય ન પામો. 
ઇ૬આપભે શાઈઓ પર પ્રીતિ રાખીએ છીએ, એથી આપણે જનણીએ છીએ ક 
મરણુમાંથી નીકળીને આપણે છવનમાં આવ્યા છીએ. જે પ્રેમ રખતે! નથી તે 
મરણુમા રહેછે. ૧પ? કરાઈ પાતાના બાઈ પર ટ્ર્વ રાખે ૪ તે મતૃષ્યનાતક 
જી; અને તમે ત્રો છો 2 ટાઈ મતુષ્યધાતકમાં અતંતજવન રહેતું નથી. 
૧૬એથી આપણે પ્રેમ શું છે તે ન્નણીએ છીએ, કેમકે તેગે પોતાનો પ્રાણુ આપણી 
વતી આપ્યો; અને આપણે પણુ ભાઈઓને સાર્‌ આપણા પ્રાણા આપવા નેઈએ. 
પછપણુ જેની પાસે આ જગતનું દ્રવ્ય હોય, ને પોતાના ભાઇને ગરજ છે એકું 
નયા છતા તેના પર્‌ તે દયા ન કરે, તોઃ તેનામાં દેવની પ્રીતિ ૨0 રીતે રહી ર૩? 
૧૯ખાળદા, આપણે રાખ્ટ્થી નહિં, અને છી નહિ, “પણુ પૂત્યમાં તથા સત્યમાં 
ગ્રીતિ કરીએ 1૯એથી આપણે ન્નગીરુ 2 આપણે સત્યના છીએ, અને «ે 
કેઈ ખામતમાં આપણુ અત કરણુ આપણને દોવિત ઠશવે છે, તે વિષે તેની 
આગળ આપણા અત કર્ણુને શાત કરીશું, ૨૦૩મકે આપણા અંત કરણ કરતાં 
રેડ મોરો છે, અને તે સધળુ ન્નગે છે રદવહાલાઓ, સે આપા અત કરજ 
આપણુતે દોવિત ન ઠરાવે, તો દેવ પ્રત્યે આપણને હિમત છે, ચ*રઅતે જે કઈ 
આપણે માચીએ છીએ, તે તેની પાસેથી આપણુનૅ મળે છે, ડેમટ્ર આપણે તેની 
આજ્ઞાઓ પાળોએ છીએ, અને તેની નજરમાં જે પસર્ટ પડે છે તે કરીએ છોએ. 
૧૨તેન આજ્ઞા એ છે ઠે તેતા પુત્ર ઈસુ ખ્રિસ્તના નામ પર્‌ આપણે વિશ્વાસ 
શાખીએ, અને નેમ તેણુ આપણુને આજ્ઞા અદપી છે, તેમ આપણે એકબીજા 
પર પ્રેમ રાખીએ. ૨૪૦ તેની આજ્ઞાએ પાળે છે, તે એનામાં રહે છે, અને 
એ તેનામાં અને જે આત્મા એગેશ્બાપણુને આપ્યો છે તેનાથી આપણે જણીએ 
છીએ ક એ આપણામા રહે છે. ર 
ગ્રેરણાની પારખ 
વહાલાઓ, દરેક આત્મા પર વિશ્વાસ ન રાખા, પણ આત્માઓ રેવ પાસેથી 

છં અફેનહિએ વિધેતેઓને પારખી જુએ, ટેમટ જગતમા જછડતરેધડો 
ઘણા નીક્દ્યા છે. ચઈસુ ખ્રિસ્ત મનુષ્યટેહમાં આવ્યે છે, એગ જે £રેક આત્મા 
કબૂલ કરે ર તે રેવ પાસેથી છે; એકી તકે દેવનો આત્માં ઓળખી રાઠી છો , 
૨૦2? દરૅક આત્મા ઈસુને ક્બૂવ કરતે નયી તે દેવ પાસેથી નશ્રી ; અને ખિસ્ત- 
વિરોધીના જે આત્મા વિષે તમે સાભત્યુ કે તે આરે છે, તે એજ છે, અને તે 





અધ્યાય ૪ પાદ્ધાનના પરેલો પત્ર ૪૦૩: 


હાન: ડક 
હમણાં પણુ જગતમાં છે. ૪ બાળકો, તમે દેવનાં ખા, ને તમે તેઓને છત્યા છે;. 
3ેમકે «ગતર્માં જે છે તેના કરતાં તમારામાં જે છે તે મેત્ઠો છે. પત્તેગ ન/ગતના 
૨; તેયી તેએ જગત સંબંધી બોલે છે, અને «ગત તેઓનું સાંશળે છે, 5 આપખે 
રતના છીએ જે દેવને ઓળખે છે તે આપણું સાંશળે છે; ન્‍ે દેવનો નથી સુ 
આપણું સાંભળતો નથી. એથી આપસે સયના આત્માને તથા બભ્રાંતિના આત્માને. 
ઓળખી શષીએ છીએ. 


ઈચરતને॥ બ્રેમ અને માષ્યુસનેદ ગેમ 


. ઉતહ્દાલોએ, આપણે એકબીન પર પ્રેમ રાખીએ, કૅમકે પ્રેમ દેવધી છે : 
અને જે પ્રેમ કરે 9 તે દરેક દેવથી જન્મેલો છ, અને દેવને ઓળખે છે. 
« છે પ્રેમ કરતો! નધી, તે દેવને આળખતો નથી ; કેમકે દેવ પ્રેમ છે. ૬ દેવે પોતાના 
એક્નાએક પુત્રને જગતમાં મોકલ્યે, કે આપણે તેનાથી થવીએ, એ પરપી 
આપણા પરે દેવનો પ્રેમ પ્રગટ થયો, ૫૦ આપખે દેવ પર પ્રેમ શખ્યો, 
એમાં પ્રેમ નહિ, પણુ તેબ્રુ આપણા પર પ્રેમ શખ્યા અને પાતાના પુત્રને 
આપણાં પાપતું પ્રાયથ્િત્ત યતા માટે મોકલ્યો, એમાં પ્રેમછે. ૫૫ વહાલાઓ, 
ને દેવે આપણા પર એનો પ્રેમ રાખ્યો, તો આપણુ પણુ એક્બીન્ન પર પ્રેમ 
રાખતો સેઈએ. ૫૨ કાઈએ દેવને કદી દેવો નથી; જે આપણે એકબીનત પર 
શ્રેમ રાખીએ, તોર દેવ આપણામાં રહે જે, ને તેના પેમ આપણામાં સંપૂર્ણ 
થએલા છે, ૫2 આપણે તેનામાં રહીએ છીએ, ને તે આપણામાં [રહે છ, 
ત્ત પરથી આપણે નણીએ છાએ ફે તેળે પોતાના પવિત્ર આત્માનું [દાન] આપણુને 
આપ્યુંછે. પ અમે નેયું છે ને સાક્ષી પૂરીખએ છીએ, કે પિતાએ પુત્રને જગતનો 
તારનાર થવા મોકલ્યો છે. ₹૧ ઈસુ દેવનો સુત્ર છ એવું જે કોઇ કબૂલ કરે છે, 
તુતામાં દેવ રહૈ છે તથા સે દેવમાં [રહે ખં. ૫5 દેવની જે પ્રેમ આપણા 
ગ્રે છે તે આપણુ ભણીએ છીએ, અને આપગે તે પર વિશ્વાસ કર્યો છે, 
રૃવૃ પ્રેમ છે; અને જે જ્રેમમાં રહે છે તે દેવમાં ને રેવ તેનામાં રહે છે. 
૧૭ ઝેથી આપણામાં પ્રેમ સંપૂણ થયો છે, કે ન્યાયકાળે આપણતે હિંમત રહે ;. 
રમક જેતા તે છે, તેવા આપણે આ જગતમાં છીએ. ૨૦ પ્રેમર્માં ભય નથી ર. 
પણુ પૂરી પ્રેમ ભયને દૂર કરે છે, કેમકે ભયમાં રિક્સા છે; અને જે શયલીત 
છુ તે પ્રેમમાં સંપુર્ણ થએલો નથી. ૫૯૬ આપણે પ્રેમ શખીએ છીએ, કેમકે 
પ્રષમ સેણું આષણા પર પેમ રાખ્યો. -૨૦ન્‍તે કોઈ કહે, કે હું દેવ પર પ્રેમ 
રાખું હં, પણ તે પાતાના ભાઈ પર ડ્રેષ રાખે છ તતા તે નૂડો છે; કેમકે 
જાતાતા ભાઈ જેને તેણે નયા છે તેના પર ને તે પ્રેમ રાખતો નથી, તો 
રવ જેને તેગે નયા નથી તેના પર તે પ્રેમ રાખી રાક્તો નથી. ૨1 જે રવ પર- 


* શ્રમ રાખે છે, તેરું પોતાના ભાઇ ઉપર પણુ પ્રેમ રાખવા જેઈએ, એવી આજ્ઞા. 
સેના તરફ્થી આપણ “ળા ૨ 
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સ્રિસ્તી વિશ્વાસ 


પૃ ઈસુ એન ખ્રિસ્ત જ એવા જે કોઇ વિશ્વાસ કરે છે, તે દેવથી જન્મેલો છે ; 
અને જન્મ આપનાર પર જે કોઈ પ્રેમ રાખે છે તે તેતાધી જન્મેલા સર 
“પણ્‌ પેમ રાખે છે, ચક્યારે આપને દેવ પર પેમ રાખીએ ઈએ ગને તેની 
આજ્ઞાઓ પાળીએ છાએ, ત્યારે એ પરી આપને ન્ણીએ છીગે ક આપજે 
દૈવનાં છોકરાં ઉપર પણ ચૅમ રાખીએ છીએ. * ૩મક આપસે દેવતી આજ્ઞાઓ 
પાળીએ, એજ દેવ પરતો પ્રેમ છે; અને તેની અજ્ઞા ભારે નથી. ૪૩મા 
«ે કોઈ રેવથી નન્મેથું છે તે નગતને «તે છે ; અને જે જયે “તઞતનતે ઇત્યું છે 
તે આપજે વિશ્વાર છે. પં 2? વિશ્વાસ કરેછે » ઈસુ રેવનેઃ પુત્ર છે તે વગર 
બીજે ટોણુ જગતને છતે છે? 5 પાણીથી તથા રક્તથી જે આવ્યે, તે એ છે, 
એટ્લે ઈસુ ખ્રિસ્ત; અને તે ટેવળ પાચીથી નહિ, પણ પણી તપા રક્તથી 
આવ્યો, 9૪ સાક્ષી પૂરે છે તે આત્મા છે, કેમકે અ.ત્મ સત્ય છે, “ કમકે 
સાક્ષી પૂરનાર ત્રલુ છે, એટલે આત્મા, પણી તથા રક્ત ; અને એ ત્રજેની 
સાકી એકસરખી છે. * ત આપગે માણસોની સાક્ષી માનીએ છીએ તો એ કસા 
રેવની સાક્ષી મે'ટી છે; ટૅમક્ે દેવે પેતતાના પુત્ર સંબંધી ઝે સ્ધક્ષી આપી છે 
સે એન છે. ૧૦ ટ દવતા સુત્ર પર વિશ્વાસ રાખે ૪ તેતા પેતાન્તમાં તે 
શશી છે; જે દેવ પર વિશ્વાસ સખતેદ નથી તેઝ્‌ તેને નટી પાડયો છેડ 
કમક દેવે પોત.તા મુત્ર વિષે જે સાક્ષી ન્યાપી છે, તેં સાક્ષી પર તેગ વિધાસ 
રાખ્યો નમી. ૫ એ સ્ક્ષી એરી છે કે દેતે આપબુને અતંતછવન આપ્યું, 
ને આ છત તેના સુત્રમાં છે. ૫૨ છેને દિવતો] સુત્ર તેતે છવન છેક 
જને દેવનો પુત્ર નતી, તેને છવન નથી. 





સમાસિ 


૧૩ તમને અનવજવત છે એ તમે નતો, માટે તમારા ઉપર એટડે દેવના 
સુત્રના નામ પર વિશ્રાસ રખનારા ઉપર, ખે અ વાતે: લખી છે. દ”તેતા વિષે 
અરપણુને જે હિંમત 9 તે એ છ કે સ આપને તેની ઇચ્ણ પમાબે કઈ મીએ, તો 
તસેશબાપશુ અંશને છેદ પપ અતે સતે આપને સ્‍ભીએ કે જે કઈ આપબે મ.નીએ તે 
શંગધી તે ગપણુ સ્વંમને છે, તો આપને તેવી પસે જે માગું છે તે આપ્પ્યુને 
મને છુ, એ પષૃ અપતે ભજીએ છીએ. પ5 મસ્ગૃષરક નળી ન્ન ક 
ઝો કઈ પાતન્ય ભ્સને કરો બાએ તો સેન માગતું, બડને મર્ખુકરક તથી 
એનું પાપ કરતારએ.ને મટે [દેર] તેને છરન અ,પદો. મરતુમરક એનું 
બળ પાપછે; તે વિષે દું કરેતો નથી હે વિતતી ૩ર. પસ અન્ય 
૧પ છે; અને મરગૃડ રફ નથી એરું પળ પાષ ઝે. 

શ આપવે સજે છાએ ક ઝે હોઈ દેવથી ન્્બેય ૪ તે પપ કરતો 
નઘી; પ્‌ દેતધી જે જન્મ્યો છે તે તેતે શંસમે છે, ગતે દૂર તેતે સ્પ 


ગમધ્યાય પ્‌ પાહાનનો પરેલે પત્ર દ ૪પ 


ઝક 
કરસો નથી. પ્દઆપખે દેવના છીએ, અતે આખું જગત તે દરની સત્તામાં 
રહે જ, એડું અપે નનણીએ છીએ. 

૨૦ત્‌છો આપે નણીએ છીએ ઠે દેવનો સુત્ર આવ્યા છે, ને જે સાચા 
શ”તતને આળખવા શાર તેતે આષણુને ઇમળણુ આપી છે; અને સે સાચા 
૨, એટલે તેનો સુત ઈસુ ખ્રિસ્ત, એનામાં આપબું છીએ. એજ ખરે દેવ 
જ તથા અનંતજીવન છે, ૨૫ મારા બાળકો, સાવધ રહીને પૃતિઓથી 
કૂર રહો. 


શ 


ચાોહાનનતો બીજે પત્ર 





દૃ પસ” કરેલી બાઈ તથા તેના છોકરા નંગ લખિતગ વલ ૨ છે સત્ય 
આપણામા રહે છે, અતે સર્વેકાળ સુધી રહૅવાર્નું છે તે [સત્ય]તી ખાતર 
હુ સત્યમાં તમારા પર પ્રેમ રાખુ છું , અનેં એકલે હુ” નહિ, પણુ જેઓ સત્યને 
«તણે છે તેઆ સઘળા પણુ રાખે છે ૨ રવષિતાથી તથા પિતાના પુત્ર ઈસુ ખિસ્તથી 
આપણી સામેં કૃપા, દયા તધા ગાતિ સત્યમાં તયા ધ્રીતિમા ૨હેરો 
૪૭ પ્રમાણું આપણુતે પિતાએ આજ્ઞા આપી તે પ્રમાણે સત્યમાં ચાલતા 
તારા ટેટલાએક બાળકોને મેં નયા છે, તેથી મતે ઘણો આનંદ થાય છે. 
પહ બાઈ, દુતને નવી આજ્ઞા લપ્ઠુ છું એમ નહિ, પણ આફભયી જ આજ્ઞા 
આપણુને અળેલી છે તે લખીને તને વિનતી કરૂ છું કે આપે માહોમાઠે પ્રેમ 
શખીએ ૧આપગે તેની આજ્ઞાઓ ગ્માણે ચાલીએ તેજ તેમ છે જેમ તમે 
આત્રભશી સાશત્મુ તેમ તમે પ્રેમમાં ચાલો એજ આર્ત છે ઉડે નમતમા 
ઘણૂદ જમાવનારા ઊભા થયા છે, તેએ ઈસુ ખ્રિસ્તતુ ( મનુષ્ય] દેહમાં આવુ 
કબુવ કરતા નથી તે” ભમાવનાર તઘા ખ્રિસ્તવિરાધી છે “તમે પોતાના 
વિષે સાવધ રડે, જેથી અમે જે કામ કર્ધું છે તેનો તમે નારા ન કરો, પખુ 
તેનું પૂ પ્રતિ,ળ પામો “જે કોઈ હૃધ્બહાર «ય છે, અને ખ્રિસ્તના બોધને 
વળ રહેતો નથી, તેને રેવ નથી, બોધને જે વળગી રહે છે, તેનેન પિતા 
તયા પુત્ર પણુ પસે કરાઈ તમારી પાસે આવે, અને એજ બાધ લઈને ન 
આજે તો તેને ઘરમા પેસવા ન સે, ને તેને સેમકુરળ ત કહો , 3૫ પેમે જે તેને 
જ્ઞેમદુમળ કહે છે તે તેતા ડુષ્કર્માતો ભાગીદાર પાય છે 
પ૨મારે તમને લખવાનું તો ળક છે, ત્યષણ શાહીથી કાગળ પર લખવાની 
મારી ઇચ્છા નથી, પણુ તમારો આનંદ સપૂર્ણું થય એ માટે તમારી પાસે 
હા૦/ર થઈને મોઢામોઢ વાત કરવાની દું આશા સખુ છું ₹3તારી પર્સ કરેલી 
અદ્ઠેતતા બાળકો તને છુમકૃથળ કહે છે 


# ચેપ્હપતનેદ ત્રીજે “પત્ર 





ક 
રૃ જેના પર છું સત્યર્મા પ્રેમ રાખયું છું, તે વહાલા ગાયન નેમ લખિતૈગ 
વડીલ. ર 
શતહાલા, હું પ્રાર્મના કર્ફ છું ઠે જેમ તારો આત્મા ગુરાળ છે ત્તેમ તું સવે 
તાતે કુશળ તથા તંદરસ્ત રહે.  * કેમકે ભાઈઓ આવ્યા ત્યારે તેઓએ હું * 
સત્યમાં ચાલે છે તેવી તાશ સત વિષે સાક્ષી આપી, તેથી મને ઘગઞાર આનંદ થયો. 
જન્યારે મારા સાંભળવાર્માં આવે છે કે મારાં બાળકો સત્યમાં ચાલે છે, ત્યારે એ 
કરતાં [બીજાથી] મને મેદો આનંદ થતો નથી. 
પતહાલા, ભાઈઓને માટે, હા, પારકા ભાઈઓને માટે પણ, તું જે દઈ કામ 
“કર્‌ છે તે તું વિશ્વાસ [કરનારને] યોગ્ય કામ કરે છે; તે [ભાઈઓએ 
તારા પ્રેમ વિષે મંડળીની આગળ સાક્ષી પૂરી છે. રેવ પ્રસત્ત થાય એવી રીતે 
તુ તેઓને આગળ વળાવરો તો તું સાડું કરરો. છકમકે તેઓ તેના નામની 
ખાતર ખહાર નીકત્યા છે, ને વિદેશીઓ પાસેથી કઈ લેતા નથી. “આપણે 
સત્ય [ ફેલાવવા]માં તેઓના સહકારીએ થઈએ, માટે આપણે એવા માણસોના 
સ્વીકાર કરવા નેઈએ. 
૯ત્ન મંડળીને કેઈ લખ્યું ; પણુ દ્યત્રેફેઝ, જે તેઓમાં સુખ્ય થવા ચાહે 
જી તે અમારે અંગીકાર કરતો નથી. ૬૦એ માટે ત્તે હું આવીરા તો તે જે 
કામા કરે છેતે |કામો]ને હું યાદ કરાવીરા; તે અમારી વિરૂદ્ધ ભૂડું બોલીને * 
અકખક કરે છ, અને એઢલેથી સંતુષ્ઠ ન થઈને, તે પોતે ભાઈઓના અ કાર 
કરતો નથી; લેમ જેએ એમ કરવાની ઇચ્છા રાખે છે તેઓને તે અટકાવે 
જી, અને મં્ડેળોમાંથી તેએને ખહિષ્ટૃત ડ્ઝુરે છે. પ્ધવહાલા, ભૂંડાતું નહિ, 
પણુ સારાતું અનુકરણ કર. જે સારે કરે છે તે દેવનો છે; જે બૂડું કર છ 
સે દેનને નમો નથી. પરસ્મેત્રોઅસ વિષૅ સર્વે તૅમન્ટ સત્ય પોતે સાક્ષી * 
પૂરે છે; અને અમે પણ સાકી પૂરીએ છીએ; અને અમારી સાક્ષી ખરી 
જુત્તે તુને છે. 
૧૩ સારે તારા પર્‌ લખવાતું તો ઘણું હતું, પણુ રાહી તથા ક્લમધી ટૂં 
* તારા પર લખવા ચહાતાો નથી; પ૫૪પણે હું તતે જલરીથી જેવાની આરા 
રાણું છું, વરે આપસે મોઢામોઢ વાત કરી. તને શાંતિ થાએ. [મેતો તને 
જ્ઞમકુશળ કહે છે, 1દરૅકતું] નામ લઈને મિત્રોને ક્ષેમકુરાળ કહેજે. 
--ઝતટજુકરબ્ન--- 


ચહુદાનો પત્ર 





દ # લેખકની સલપ્મ 
રૃ દેવ ખાપને વહાલા તયા ઈસુ ખ્રિસ્તતે માટે સખી મૂકવામાં આવેલ 
અને ત્તેડવામાં આવેલાઓ નગ લખિતગ, ઈસુ ખ્રિસ્તના સેવક, યાકૂબના. 
ભાઈચકુદાર રૅતમારા પર દયા, શાંતિ તથા પ્રેમ પુષ્કળ થાએ. 


જૂઠા રિક્ષકો તથા નીતિબ્રરતા વિષે ચેતવષી 
3વ્હાલાઓ, છું આપણા સામાન્ય તણ વિષે તમારા પર લખવાને ઘણે 


આતર દતો, એવામાં જે વિશ્વાસ સતોને એડજવાર આપવામાં આવેલો હતો, 
તેની ખાતર્‌ તમારે ખતથી યત્ન કરવો, એવો! બોધ પત્રડ્રારા તમને કરવાની મને 
અગત્ય જણાઈ. * કેમકે જેઓને આ દંડારાને માટે પ્રાચીન કાળથી નિર્માણ કરવામાં 
આવ્યા હતા, એવા કેટ્લાએક માણુસો ગુસ રીતે માંહે આવ્યા છે ; તેએ અધર્મી છે, 
ને આપણા દેવની ફૃપાનો વિષયાસક્તિમાં દુરુપપોગ કરે છે, અને ઈસુ ખ્રિસ્ત જે 
આપણે એકલો રૃવામી તથા પ્રભુ છે તેનો નકાર કરે છે. 
પહુવે તમે બધું નનણી ચૂક્યા છો બરા, તોષણુ હું તમને ચાટ દેવડાવવદ 
ચાહુ છું 3 પ્રભુએ લોકોનો મિસર દેરામાંથી બચાવ કર્યા પછી અવિશ્વાસીઓનો 
નાર કર્યો. ઉવળી જે દૂતોએ પોતાની પદવી નળવી રખી નહિ, પણ પોતાનું. 
રૃધાન છોડી દીધું, તેઓને મોઢા દિવસના ન્યાયકરણુ સુધી તેણે અંધકારમાંના- 
સનાતન ખંધનમાં રાખ્યા છે. છતેમન૮ સદોમ તથા ગમોરાહ અને તેઓની. 
આસૂતાસના રાહેરાો, એનન રીતે વ્યજિચારમાં અને અનુચિત ડુરાચારમાં ગરક- 
થઈને, નિસ્તર અગ્િટટંડ સહન કરીને ચેતવળી માટે દાખવારૂપ પ્રસિષ્દ થયાં છે. 
«તાપણુ એવીજ રીતે આ તરંગીઓ દેહને ભ્રટ કરે છે, [સ્વગીચ] અધિકારને 
*છ ગણે છે, અને [દેવડૂતોના] ગોરવની નિંઠા કરે છે. ૬ પણુ મીખાએક 
* પ્રમુખ દૂતે «યારે સેતાનની સામે સુસાના શખ વિષે તકરાર કરીને વિવાદ ક્ષેદ, 
ત્યારે પે નિંથ કરીને તહોમત મૃક્વાની હિંમત કરી નહિ, પણુ એટલું ન કશું. 
૩ પ્રભુ તને ધમકાવા. પ્*્તાષણુ તેએ: ન, વિષે દઈ નનણુતા નથી 
ખાખતમાં તેએદ નિંદા કરે છે, અને ખુદ્દિટીન પદ્ઓની પેઠે નેને તેએ કુદરતી રીતે 
જ્મન્ટે છે તેમા તેઓ પોતાને બ્રદ કરે છ, પપ્તેઓને અફસ્પુસ દ કમ તેએદ 
કાઈનને માગે ચાલ્યા, તેમજ ડ્રવ્યલાવસાને માટે ખલઆમની બૂકમાં પસી 
ગયા, અને કોરાટના ્બંડમદે નાશ પાયા, ૧૨તેએ તમારી શામે ખાય છે 
ત્યારે તેઓ તમારાં પ્રેમ્સોજનામાં ખરાના છે, તેઓ નિડરતાથી પાતાતું પોથણુ 
મરે 9; તેઓ પવનેોથી હડસેવાતા નિન્ન વાદળાં છે; તેગ પાંદડાં વગરના 


નક. 


અધ્યાય ૧ ચદના પત્ર " ૪૦૯ 








કૂળરહિત, ખે વખત મરૅલો, તથા ઉખેડી નાખવાર્સા આવેલા ઝાડે છે? 13 તેએ! 
પ્વાતાની લાજતું રીણુ કાઢનારા, સમુદ્રનાં વિકાળ મોન્તએ છે ; તેઓ ભટકનારા 
તાશ છે, કે જગાને માટે ધાર અંધકાર સર્વકાળ રાખી મૃક્વામાં આવેલો છે. 
૧૪તેઓ વિષે પણ અદમથી સાલમા સુરુષ હનાખે ભવિષ્યવચન કક્ષું છે, કે 
અઓ, ૫૫ શધર્ળાનો ન્યાય કરવાને, સર્વ અધર્મીઓએ જે સર્વે અધર્મી કામા 
અપર્મીપણુમાં કચાં, અને અધર્મ પાષીઓએ તેની વિરુ જે સર્વ કણ 
નતચનો ક્લાં, તે વિષે પણુ તેએ, સપળાંને અપરાધી ડૅરાવવાને પ્રશ્ન પોતાના 
હજરોહન્નર રતોસહિત આવ્યો. ૧૬તેઓ ખડબર્ડે કરનાર, અસંતે[થી અને 
શ્વાતાની દુર્વાસના પ્રમાણે ચાલનારા છ (તેઓ સોટે ગવિછ [વગને] ખોલે છે) $ 
કએ પાતાતા સ્વાર્થને કાર ખુશામત કરનારા છે. 


૧૨૭ પણુ, વહાલાઓ, આપણા પ્રભુ ઈસુ ખ્રિસ્તના ગ્રેસતિથી જે વચના 
-અગાઉ કહેવામાં આવ્યા છે, તેઓને તમે સંભાર; ૧૮% ,તેએએ તમને 
કહું છે, ક છક્લા કાળમાં નિદાઓરો ઊભા થશે, તેએદ પોતાની અધર્મી 
વાશનાએ પ્રમાણે ચાલરે. પ૯ એઓ પક્ષ ઊભા કરનારા, અને વિષયી છે, 
અએએઓમાં [પવિત્ર આત્મા નથી. ૨૦ પણ્‌ નહાલાએ, તમારા પરમ પવિત્ર 
સિશ્ચાસર્માં વધતા જઈને, પવિત્ર આત્માર્માં* પ્રાર્થના કરીને, ૨૫ અને અનંત- 
જીવનને અર્યે આપણા પ્રેભ ઈસુ ખ્રિસ્તની દયાની વાટ નેઈને, દેવની ગ્રીતિમાં 
ચાતાને રિયર શાખો. ૨૨ કેટલાખેક ઓ. [તમારી સામે] વાદવિવાદ કરૅ છે 
સએને ટપકા આપે $ ૨3 અને કેટલાએક્ને અજ્ઞિમાંથી ખેંચી કાઢીને બચાવે 
અને કેટલાએક પ૨ શચસહિત દયા રાખા, ને દેહથી ડાઘ લાગેલા વસ્રનેો 

* પવિર્સકાર કરો. 


૨૪ હુ જે તમને ડોકર ખાતાં ખચાવવા, અને પોતાના માસ્વની સમક્ષ 
તમને પરમાનેદસહિત નિર્દીવ રળૂ કરવા, સમર્ષે છે, રપ એટલે આપણે તારનાર 
જે એક્લો દેવ, તેને ગૌરવ, મહત્ત્વ, પરાક્રમ તયા અધિકાર અનાદિકાળથી, 
હમણાં, તથા સર્વકાળ હોને. આમેન. 

દ 


યક્ટીડરણુ 
ઈશ્વરજ્ઞાની થોહાનને થએલું જ 





મ પ્રસ્‍તાવના અને લેખકની સલામ 


જૃ ઈસુ ખ્રિસ્તતું પ્રક્ટીકરલુ, એટલે જે ખનાવા ટૂંક સમયમાં ખનવાના છે 

તે વિષેનું પ્રકટીકરણ, જે પોતાના સેવકોને દરી દેખાયવા સરૂ દેવે તેને 
આપ્યુ તે; ત્તેગે પાતાન્ય દૂતને મોકલીને તેઠ્દારા પોતાના સેવક યોહાનને તે 
જણાવ્યું ; ૨ અને એણે દેવના વચન વિષે તષ ઈસુ ખ્રિસ્તની શહેદ વિષે, એટલે 
જેઢ્વું પોતે જયુ હતું તે વિષે, સ્યક્ષી આપી. 9 આ ભવિષ્યતચનો છે વાંચે છે, 
ને જેઓ સાંભળે છે. અને એમાં જે લખેયું છે તે પાળે છે, તેઓને ધન્ય છે; કેમે 
સમય પાસે છે. 

૪ આશિચામાંની સત મંડળાઓ નગ લખિતંગ વેઃહાન : જે છે, જે હતો ને 
જે આવનાર છે, તેના તરફ્થી, તથા તેના રાન્યાસનની આગળ જે સાત આતમા 
છે તેએતના તરફ્થી; ૫ તયા સુ ખ્રિસ્ત ઝે વિધાસુ ચહેઇ, અને મૂએવાંમાંથી 
ગ્રયમજનિત, અને પૃથ્વીના શત્તઓઆનો અધિપતિ છે તેન્ઘ તરફ્થી, તમારા પર 
કૃપા તથા શાંતિ હોન્ને. જેજે આપણા પર પ્રેમ ચખ્યો, અને પોવાના રક્ત 
વડે આપણને આપણાં પાપથી જુક્ત કર્યા ; ૧ અને દેવ એટલે પોતાના પિતાને * 
સારૂ આપણુને ચાજકા[નું] રન બન્ધવ્યું; તેતે મહિમાં તથા અધિકાર સદ્યસર્વકાળ 
સુધી રોને. આમેત. છએ, તે વાદળસહિત આવે છે; દરેક આંખ, 
અને જેઓએ તેને વીબ્યો તેઓ પણ તેને સ્‍ેયે; અને પૃથ્ની પરતી સવૅ 
*તતિઓ તેને લીધે વિલાપ કરરો. દા, આમેન. 

પરજ દેવ જે છે, જે તતો ને એ આવનાર છે, જે સર્વચક્તિમાન એ, તે 
કે છે, કે તું આસ્ફા તથા ઓમેગા છું. * 

સનુષ્વષુગર્તું દર્શન રી 

૬ ટુ ઘાહાન તમારેદ ભાઈ, અને વિપત્તિમાં તથા ઈસુના શ્ય તપા બેમાં 
શાચીદર, દેવતા વચનને લીધે તથા ઈસુની સાશષીને લીધે, પાત્મસ નામે બેઢમાં 
હતો. ગ્રઝુને હારે હું આત્મામાં હતો, ત્યારે મે મારી પાઇ્ત રખર્રિઝયન્ટ 
અવાજ જેનો મોટી વાતી સાશળ, દ તે કટેતી તવી, કે તં જે નએેઝે 
સે પુસ્તકમાં વખ; અને એરેરઝમાં, સ્મર્તામાં, પેત્ર:મમમાં, થુગાતેસમાં, 
સ્રકિસમાં, ડિવાદેઘ્સીઆમાં તથા લાઓરીજીઆઉમાં નરે સહ મંડ” છ. તેએડના 
ઉપર તે બોદક્લ. 3૨૩ વાભી મારી સામે બોલી તેને સેવરે વે પ.ખે કપા, _ 
અને ક્ષર ત્યારે પ સોન્દની આવ દીવો સરે; દતે દીવીએઃની વચમાં 


“અધ્યાય ૨ ્રકટીકરણુ ૪૧૬ 


મતુષ્યપુત્ર જેવા એક્ને મૈ નથ, તેસે પગની પાની સુધી પહોંચે એવા ઝભ્ભા 
પહેરેલો હતો, અને તેની છાતી પર સોનાના પહો આંષેલો હતો. ૧તેનું 
શાધું તથા કેરા ધોળા ઊનના જવાં, ખરદ્ની માકક ગ્રેત હરતાં; અને ત્તના 
આંખા અસિની ન્વાળપ જેવી હતી; પવતેતા પગ નણ ભડ્ડીમાં શાહ થએલા 
ચળષ્તા પિત્તળના જેવા હતા; તેના સાદ સુષ્કળ પાણીના અવાજ જેવે! હતે! 
ન૧તેના જમણા છહાયર્માં સાત તારા હતા રૂ ત્તુતા સોમાંથી ખેધારી પાણીદાર 
તરવાર નીકળલી હતી; તેનેદ ચહેરા પૂણ સુજી પ્રકારાતા સૂર્યેના જેવો હતો. 
૧૩ ત્તયારે મે તેને સોયે. ત્યારે મૂએલા જેવા. થઇને હું તેના ચરણુ આગળ પડી ગયો. 
પછી તેણુ પાતાનો જમણા હાય મારા પર મૂકીને કલુ, કે ખી માડ પ્રધમ તપા 
રુલ્લો હું છું, પ૮ અને હું જવંત છું; હું મૃઓ પણુ હત્તો, અને, જીઓ, સદાકાળ 

“ જીવતો છે; અને મરણ તયા હપડેરની કુંચીઓ મારી પાસે છે. ૧૯તે જે જે 
જેયું છ, અને જે જે છે, અને હવે પછી જે જે થરે, તે સર્વ લખ; ૨૦મારા 
-«મણા હાથમાં જે સાત તારા તે જયા, અતે સોનાની જે સાત દીવી છે, 
એમનો મમે તું લખ. શાત તારા તે સાત મંડળીઓના દૂત છે, અને સાત 
“ીવી તે! સાત મંડળીએ! છે. 

એકેસસમાની મંડળી પર પત્ર 
તુ એફેસસમાંની મંડળીના દૂતને લખ, ક. 

“ ૨ ફઝ પાતાના મણા હાથમાં શાત તારા રાખે છે, અને ન્‍ સોતાની સાત 
"દીવાની વચર્મા ચાલે છે તે આ વાતો કહે છે : * તાર કામ, તારો શ્રમ તથા તારી 
ઘ્ીરજ ડું નાણું છે, વળો એ પણુ જણું્ષ્ઠ કે હું ભૂંડાં માણુશને સહન કરી 

* રાક્તો તથી, અતે જઓ પોતાને પેસ્તિ કહેવડાવે છે પણુ એવા નથી, તેઓને 
સે પારખી લીધા, ને ત્તઆ જૂઠા એમ તને માલૂમ પડયું; * વળી તું ધીરન# 
જ્ાખે છે, અતે મારા નામની ખાતર તેં સહન કર્યું ૭, ને તું ધાકી ગયા નથી. 
જત્તાપણુ તારી વિરુદ્દ મારે આટલ ૪, કે રતે તાશ પ્રથમના પ્રેમનો ત્યાગ ઇયો. 
પ એ માટે તું ન્યાંથી પડયે! છે સુચાદ કરીને પસ્તાવો! કર, અને પ્રથમના જેવાં 
કામ કર; નહિ તો હું તારી પાસે આવારા, અને ત્તે તું પસ્તાવા નહિ કરે ત્તો 
તાર્‌ી દોવીને તેની જગાએયી હું “ખસેડી દઈશ. ૧ પણુ તારામાં એટલું છે કે 
નાકાલાયતીઓનાં કામ, જેઓને હું ધિકારે ધં, તેઓનેન્તું પણુ ધિકારે છે. છ આત્મા 
અંડળાઓનૅ જે કહે છેતે જેને કાન છે તે સાંભળે, જે છતે છે તેને દેવના પારાદેસ-" 
શાંન્ઘ છવનન્ધ ઝાડ ચ્રનું કળ] છું ખાવાને આપીરા. ક 


સ્મર્નામાની મંડળી પર "પગ 
૮ સ્મર્નામાંની મંડળીના દૂતને લખ, કે 
૪ પ્રયમ તયા સલ્લા, જે મૂઓ હતેર પણુ જવતો થયે, તે આ વાતે કહે છે ૨ 


“*ટુંતારી વિપસ્તિ તથા તારી દરડ્તા નણું છું (તોપણ તું ધવાન છે 
ક્ર, કે અમે યહુદી છીએ પણ્‌ તેએ એવદ નથી પણુ જ 








૬ર પ્રકટીકરણ અધ્યાય ર 


છ, તેઓનુ દર્લ્યષણૂ કુ જણુ છં તારે જે જે સહન કરવુ પડરો, તેનાથી 
બીસ્ધ ના; જઓ, તમારૂ પરીફલુ થાચ એ માટે તમારામાના કેટલાકને રોતાન 
થંતખાનામાં નાખવાને! છે; અને દશ દિવસ સુધી તમને વિપત્તિ ષે. 
શં મરણુપર્યત વિશ્વાઝુ થઈ શહે, અને કુ તને છતને મુગટ આપી. 
પપ આત્માં મડજીઓતે જે કહે છે તે જેને કાન છે તે સાશળે. ને છતે છે તેને. 
ખીનન મરણનું દુ ખ 1ભોગવડું] પડરો નહિ. 


ચપેર્ગામમમાંની મંડળી પર પત 

પરપેર્મામમમાંની મડળીનઃ ડૂતને લખ, કે ન 

જેની પાસે બેધારી પાણીદાર તરવાર છે તે આ વાત કહે છે: ૫: તુ કર્યા 
વસે છે તે દુ નણુ ધં, એટડે નયા રોતાનની ગ્ૂ.દી છે ત્યા વૃળા તું માસ નામને 
વળગી રહેછે, અને ન્યાર મારા વિશ્વાસુ ચહેદ આતીપાસને, તમારામા, 
એટલે નયા રોતાન વસે છે ત્યા, મારી નસખવામાં આવ્યો, તે સમયે પણુ તૈ 
માચ પરતા વિશ્વાસને નાકબૃવ કર્યો નહિ. ₹* તોપણ તરારે તારી વિસ્દ્ધ મોડીએક 
વાત છે, ટેમટ બલઆમના બોધને વ ઊ રહેનારા ત્યા તારી પાસે છે, એને 
ખાલાકને ઈસ્રાએલસુત્ર.ની આગળ સોકર મૃષ્વાને ચીખવ્યુ ઠે તેઓ મૂવિઓના 
નૈતેદ ખાય “મને વ્યલિચાર કરે. પપ અને એન ગ્રેમાતે જેએદ એજી રીતે 
નીકોલયતીએના બોધને વજ ॥ રહે છે તેઓ પણુ તારે ત્યા છે. 5 માટે પસ્તાસા 
કર, નહિ જે હુ વારી પાસે વહેરો આવીશ, ગને મારા મો્માંનટ તરવાર્થી 4 
તેએની સામે લડીય. 18 આત્માં અટળોઓને જે કહે છે તે જેતે કાન છે તેં 
સાભને. જે ચેછે તેતે હુ ગુપ્ત રખેલા માત્ામાથી આપીરઇ, વ ઉ હુ તેને , 
શ્વેવ પથ્યર આપીશ, તે પચ્યર પર એક નવુ ન્યમ લખેલુ છે, તેતે જે પામે 
છે તે સિવાય બદ્ધ હાઈ [તે નામ ] «ણુું નથી 


થુઆતૈરામાંની મંડળી પર પત્ર 


૫૬ યુઆતેરારમાંની મંડળાનટ દૂતને લખ, કે 

દેવનો સુત્ર, નેની આએ અક્િની ન્વ તા જેવી છે, અને જેતા પગ ચળકતા 
પિત્તનન્ય જેવા છે, તે અડ વાતો કહે? પ*તારા કામ, તાસ ધેમ, લારી 
રોવા, તારી વિશ્વાસ તથ્ય તારી ધીર*” છુ મ્તણુ 8, અને તારા છેલ્કા ક 
પદેવાના કરતાં અધિક છે [ગે પણ દુ નલ ઉ] _ ૨” તોપખુ મારે પે 
વિસક્‌ ગાટ્યુ છે 8 ઈડત્રેક, જે જાતને પ્રતે ધિકા કરેવુથને છ, તે ગરી ક 
સહન કર છે, તે માસ સેતસને “યાર કરનાને તથ્ર મૂવિઓનાં નૈરદ ક 
થીખવે છે તધ. જમાવે ઝે સંતે પસ્તાય કરે, મટે મે તેને અવકાશ અ અ 
પણુત્તે પેતાન્ય વ્યગઝિ૩રનો પસ્તાનો કરવા ચડાવી નથી ચર, કુ ક 
જાહે પાડું છું, અતે તેની સમે સા જ્ગિય.૨ કરે છે તેંએદ ને ન 
કામનો પરત્વે ન કરે તે; તેઓને ટું મોદી વિપ્છરુમાં ન્સ્‍પ્ક છં. વા 
દુ તેતા ખકરને! સહાર કરીસ; બતે શ્વ મડળ “ખપે કે મત ત 








તિ 
૪૬૪ મકડીકરણુ * અધ્યાય ૪ 


મ તારા પર પેમ રાખ્યો છે એઝુ તેઓ ન્ણુદે, પબ્તે માર પૈર્ચનુ વચન 
પાત્યું છ, તેટલાનટ માટે પૃથ્વો પર રહેનારૉઓની કસોટી કરવા સારૃ કસોટીની 
જે સમય આખા સસાર પર આવનાર છે, તેનાથી હું પણુ તને ખચાવીરા. 1દહું 
અહેલા આવું છું; તાર જે છે તેને તું નળગી રહે, કે કોઈ, તારો સુગઢ લઈ 
“ચ નહિ, પ્રે છતે છે તેતે હુ માસ દેવના મદિર્માં સ્તંશ કરીય, ને તે 
કરી ત્યાંથી ખહાર જસે નહિ; અને તેન પર રેવતું નામ તથા મારા દેવના 
શહરનું નામ, એટલે જે નડું ચરૃશાલેમ મારા દેવની પાસેષી આકાચમાથી હતર 
“9 તેનુ, તષા મારૂ પોતાનુ નુ નામ લખીરા. ?3 આત્માં મંડળાઓને જે કહે 
છ ત્તે જેતે કાન છે તે સાભળે. 


લાએઃદીછીઆમાંની મંડળી પર પત 


'૪લાઓદીકીઆમાંની મડળોન્ય ટૂતને લખ, કે 

જે આમેન છે, ટે વિશ્વાસુ તયા ખરે સાક્ષી છે, જે દેવની ગૃછિતું આદિકરણૂ 
છે, તે આ વાતો કહે છે: પ્પતારા કામ હુ નણ છ, તું ટાદો નથી, તેમ 
ઊનો પણુ નથી; તું ટાઢા અથવા વનો થાય એમ હુ ચાહુ છુ. ₹૧પણુ હું 
ફુફાળે છે, એટલે થનો નથી તેમ યહો પણુ નથી, માટે હુ તને મારા મોમાંથી 
યૂકી નાખીરા. તું કટે છે, કે હુ ધનવાન છું, મેં સંપત્તિ મૅત્રવી છે, અને 
મતે કશાની ગરજ નથી $ પણુ તું ન્તણુતો નથી, કે તું ડંગાળ, ખેહાલ, દરિદ્ર, 
આંધળો તયા નમે, ૫૮એ માટે હુ તતે એવી સલાહ આપુ છું કે તું ધનવાન 
થાય, માટે અમથી શુદ્ધ કરેલુ સેદોતુ મારી પાસેથી વેચાતું લે; અને લું વસ પહેરે, 
ને તારી નમતાની રારમ પ્રગટ ન થાય, માટે ઊજળા વસ વેચાતા લે; અને હું, 
દેખતો ધાય, માટે અજન [વેચાતું] લઈને તારી આંખમા આજ. **હ જેટયા 
પર પ્રેમ રાખુ છુ, તે સવને ઠપકો આસું છુ તથા રિક્ષા કરૂ છુ; માટે તં 
ઉત્સાહી થા અને પસ્તાવા કર ૨૦નતએ, હુ બાગ્ણા આગળ હમો રહીને 
રકણ, જે કાઈ મારી વા'મી સાંભળીને બારણુ ઉધાડયે, તો હુ તેની પાસે 
માહે આવીને તેની સાગે #મીશ, ને તે મારી સાથે જ્મરો. “જે ઇતતે છે તેને કુ 
મારા શન્યાસન પર મારી સાથે બેસવા દઈશ, જેમ હુ પણુ #ત્તીને માર ખાપની 
સાથે તેના રાન્યાસન પર બેડેલા છુ તેમ. ૨૨ આત્મા મડળીઓને જે કહે છે તે જેને 
કાન છે તે સાશને 





સ્વર્ગતુ દર્શન 


એ બનાવા બન્યા પછી મે સયુ, તો, જાએ, આકાચમાં એક દ્રાર હાઘડેલ 
૪ હતા અને ને પહેલી યાણી મં સાભળી તે રસરિતથના અવા” કી 
સામે ખોલવી હતી. તેણે ક્યું, કે અહીં ઉપર આજ, અનેં દવે પછી ક 
થનાતું «છે તે હુ તને દેખાયીર. ર એકાએક દુ આત્મણમાં હતો ;_ અને જઓ, 
આકાશમાં એક રાન્યાસન્દ મૂકવામાં આવ્યુ, તે રાન્યાસન પર એક [જણ] 
અલા હતર; 2 જે બેઠેલા હતો તે દેખાવમાં થાસપિસ પાષાણ તધ લાલ જવા 


અધ્યાય પ્‌ રી પ્રક્ટીકરણુ જપ 





હતો; અને રાન્યાસતની આસપાસ એક મેઘધનમ્ય હતુ, સ્‍ેતા દેખાવ લીલમ 
જેવો; હતો. ૪ રાન્યાસનની આસપાસ ચોવીસ આસને॥ હતા ; તે આસનો પર 
ગ્રોનીસ વડીલોને ખેડેલા મે જયા, તેઓએ ઊજળા વસ પહેરેલાં હતાં ; અને 
તેએાના માધા પર સોનાના સુગઢ હતા. પ રાન્યાસતમાંથી વોજળીઓ, વાણીએ 
તથા ગર્જેનાએઃ નીકળે છે, અને રાન્‍્યાસતની આગળ અશિના સાત દીવા ખળે 
છતે દેવતા સાત આતમાં છે. 5 રાન્યાસનની આગળ સ્ફોઠેક્ના સેતા ચળડતેો 
જ્ઞમુદ્ર હતો ૬ અતે શક્યાસતની મધ્યે તથા રાન્યાસનની આસપાસ આગળ. 
પાછળ આંખોથી ભરપૂર એવાં ચાર પ્રાણી હતાં. છપહેલું પ્રાણી સિંહના જતું 
હતે, ને બીજું પ્રાણી વાઇસડાના જેવું હતું, ને કીન્ત પ્રાણીને માણસના ન્ેડું મો 
હું, ને ચોધું પ્રાણી ઊડતા ગસુડનઃ જેવું હતું. “ તે ચાર પ્રાણીમાંના દરેકને. 
છછ પાંખ હતી, અને તેઓ ચારૅતરક્‌ તથા માંહે આંખોથી ભરપર હતાં; તેએ 
જિ પવિત્ર, પવિત્ર, પવિત્ર, પરજ દેવ, સર્વરક્તિમાત, જે હતો, 

જે છે, ને ને આવનાર જે, 
એમ કહેતા રાતદિવસ વિસામો લૅતાં નધી. 

*રાન્‍્યાસૂન પર જે બેડેલો જ, જે સટાસર્વેકાળ ડવંત છે, તેનાં ન્યારે તે. 
પ્રાણીએ મંહિમા, માન તધા સ્તુતિ ગારો, ૧૦ ત્યારે ચોવીસ વડીલો રાન્‍્યાશન . 
પર બેરેલાને પગે પડરો, ને જે શદારર્કકાળ જવંત છે ત્તેની આરાધના કરશે, ને. 
શન્યાશન આગળ પોતાના સુગટ ન્ધખ્ધી દઈને કહેરો, કે 

૬૫ એ અમાશ પ્રભુ તથા દેવ, મહિમા, માન તથા 'સામર્્યે પામવાને તું ૪" 
પાગ્યણે; 
કેમકે તે સર્વને ઉત્પત્ર કયાં, 
અને તારી ઇચ્છાથી તેઓ હતાં, તે ઉત્પત્ત થયાં. 


ઈમ્રના. હ્લવાનનું દર્શન 

શન્યયાસન 'પર જે બેઠેલો હતો તેના જમણા હાથમાં મે એક ઓળિયું નેસું,- 
પ્‌ તે માંહેનો તથા બહારની બત્તે ખાન્તુએ લખેલું હતું, અને સાત મુદ્દાધી, 
ગ્રુદ્રિત કરેલું હહું. ૨ મેં એક બળવાન દૂતને ન્નેયો, તેણ મોટે સાટે પોકારીને. 
મ્કું, કે આ એળિયું ઉધાડવાને ને તેની મુદ્રા તોડવાને ઠોણુ યોગ્ય છે? * પણુ 
શમાશાશરમાં અધવ પૃધ્યી પર અથવ પૃથ્વોની તળે, તે એ ળિયું ઉધાડવાને અષજા 
તેમાં નેવાને કોઈ સમયે ન હતે. * યું બદુ રઝા, કારણુ 2 તે ઓળિયું 3ઘાક્વાને. 
અષવા તેમાં નેવાને કોઈ યોગ્ય જયત નહિ. પ ત્યારે વડીલોમાંના એકે 
ગને કલ, કે તું રડ માં ; જે, ચદાહના કુળમાંતો જે સિંહ છે, જે દાઊદનું મડ છે, 
સ ઓળિયું ઉપાટવાને વયા તેની સાત મુદ્રા [તોડવાતે] વિન્પી થયો છે. 
૬ અને રાન્યાસનની તયા શ્વાર ગ્રાણીઓની વચમાં તયા વડીલોની વચમાં સારી 
નેખાએલા જેવું એક હલવાન ઊચું રઢેડું સં ન્નેયું, તેને સાત રિંગડાં તથા સત 
આંખ હતીડ એ [આંખો] દેવના સાત આત્મા છે, જેઓને આખી પૃથ્વી પર: 


ઉડે. ગ્રક્ડીકરણુ અધ્યાય ૬ 


“મોકલવામાં અસેત, છે ઉ તેગે જઈને શ્ય સત પર ખેડેકાના જમણા હાયમાંથી 
તસે [ઓનિયુ ] લીયું “અતે ન્યારૅ તેતે તે એ.નિયુ લીધુ, ત્યારે ચારે ગ્રાહ્બી 
ત્તયા ચાની? ૧૩2 ત્લવાનને પગે પજા અતે દવની પાસે વીણા તથા વષે 
“સરના ઞે.નના પ્યાવા તતા, એ [ધૂપ] સતોની ગ્રર્ષનએ છે. બતેઓ નવું 
“જીતંત ગાતા કહે છે, 
તું ઓજિડુ 2૧ ને તથા તેની મુદ્દા તોડવાને યોગ્ય છે 
ટેમટ તને માળ નાખવામાં આવ્યો હતેઇ ને તે તારા રક્તથી દેવને 
સા3 જરવ ડળોન્ય, શાશના, પ્રશના તયા દેસેકમાના [ લોષાને ] વેચાતા 
થાધા જ, 
૧1૦9 અતે અમારા દેવને સ્વર તેમને રાન્‍્ય તયા ચાનકેદ કર્મી છે ; અને તેએ 
પૃષ્વી પર રાજ કરે છે 
૬૬ મ તેય, તો ર.ન્‍્યદસન, તધા પ્રાીએ તથા વગની અ.સપાસ સે 
ધણા દૃતતોની વા!) સાભ” , તેઓની ગખૂતરી લાખાવાષ્ અને હુષ્તરોહનર ણવી. 
પ્રતેઓગએ મોટે સાદે પોકારીને કથું, ટે ને હલવાનને મારી નાખતામાં અ. ડું 
હું તે પરાક્મ, સપત્તિ, ડાન, સ્મમર્થ્વ, માન, મહિમાં તથા સ્તુતિ પમનાને 
ચાગ્ય છે ૫2તળા ઉત્પત્ર થએતુ [પ્રાભી] જે અ.છારામા, પૃથ્ધી પર તથા 
યુષ્વીની તને તમા સમુદ્ર પર છે, તેઓમાંના સવને મેં એમ કરતા સાભત્યા, 2 
શકન્‍્યાસન પર «ે બેટેરો છે તેને તથા હવવાતને સ્તુતિ, માત, મહિમાં તપા 
સત્તા સદાસર્વકાન હેર ૧૪ ત્યારે ચારે પ્રા્મીઞ કશું, આમેન. અને વડીરોએ 
“ગ્રે પડીતે [તેની ] આરાધના કરી 
મુટ્રાએ તોડવામાં આવી 
#તમારૅ હવવાને તે સત મુદ્દામાની એલને તોળ ત્યારે મે એડ, તો ચાર 
દ પ્રાણીમાત એૅન્ને મે બોલના સાતત્ય, બગે ગતા થતી હોગ તેવા 
અવાન્ત્યી [તેન્‌ ] કહં, કે આવ રત્ન્તેયુ, તો સ્હએઃ, એક સેડ પેગ હતો, 
તેના પર « બેડેલેદ હતર તેની પાસે એક ધનુષ્ય હતું; અને તેને સુગઢ 
આપવામા આન્વે., અને તેં સ્તો! તથ ક્ઝાવા સારૂ નીક રેન 
3 «ગાર તેને બીજ મુદ્રા તો, ત્યારે મે બીન પ્રાજીને એમ કરેતા # ભર, 
કેઅ,વ * ત્યારે બીતે એક લાવ ધારો નીકતયા ર અતે તેના પર જે બેરેશ તતા 
તેતે પૃથ્વી ષગ્ધી રાતિ લઈ લેમાની [સત્તા ] આપવામાં આ 0, નેવી તેઓ 
એકઝનને મારી નખ , વ પ તેતે એક બોદી તરવાર આપનામાં જવી. 
પ ૦ારે તેતે ગલ? સદા તે(ઉ, ત્યારે મૈ કીન ધ. જીતે એમ કરતા શામમમન 
જુ આવન ત્યોગ મે તેય તો જુએ, એક કાબે પોટો ; અને તેના પર જ મોડે 
ગતો તેન છાષમાં વનરા ટતા ૧ને ચાગ ગ્રાલઓની જચમાં મે તેક ન ભી 
શમ ક્રેગ સાભ 0, 3 અપે રોર થ7, ને અડે તરહ દેર ન્ડ પ્ત તક તપા 
કછરસે; નગઝાડ હ ત કર. 
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૪ હ્યારે તેસ ચોથી ઝુદ્રા તોડી, ત્યારે મે ચોથા પ્રાણીની વાણીને એમ કહેતી 
સાંભળા, કે આવ. “ મે જયુ, તો જઓ, રીકા રંગનો એક ઘરો : તેતા પ૨ જે. 
બેઠેલો હતો તેતું નામ મરણુ હતું; અને હાડેસ તેની પાછળ પાછળ ચાલતું હતું. 
અને તરવારથી, દુકાળથી, મરણૂથી તથા પૃથ્વી પરનાં શ્વાપદોથી જગતમાંના ચોથા 
હિસ્સાને મારી નાખવાને! અધિકાર તેમને આપવામાં આવ્યો, 


ઉન્‍્ન્યારે તતેણુ પાંચમી મુદ્રા ત્તોડી, ત્યારે દેવના વચનને લીધે તથા પોતે જે 
સાક્ષીને વળગી રહા હતા તેને લીધે મારી નાખવામાં આવેલાના આત્માઓને મે 
ઘટી તળે નૈયા. ૫૦ તેઓએ મોટે સાદે પોકારીને કહાં, ટે હે સ્વામી, પવિત્ર 
તપા સત્ય, ઈન્સાક્‌ કરવાનું વથા પૃથ્વી પરનાં રહેનારાંઆની પાસેથી અમારા 
રક્તનો! બદલો લેવાર્નું હું ક્યાં સુધી સુલતવી રાખીશ? 1 પછી તેઓમાંના 
દરેકને શ્રેત ઝભ્ભો આપવાર્માં આવ્યા $ અને તેઓને એમ કહેવામાં આવ્યું કે 
તમારા સાથી સેવકો તથા તમારા ભાઈએ, જેઓ તમારી પેઠે માર્યા જવાના છે, 
સેએની સખ્યા પૂરી ન થાય, ત્યાં સુધી હજા થોડી વાર તમે વિસામો લો. 


૧૨ ન્‍્યારે તેણે છઠ્ઠી મુદ્રા તોડી, ત્યારે મે નેયું, તો મોટો ધરતીદેપ થયો ; 
અને સૂર્ય નિમાળાના કામળા જેવા! કાળા થયો, અતે આખા ચંદ્ર લોહી જેવો 
થઈ ગધા; ૧૨અને જેમ ભારે પવનથી અંછરી છાથી ઊઠે છે, અને ત્તેના 
કાર્ચાં ફળ તૂડી પડે છે, તેમ આકારામાંના તારાઓ પૂચ્વી* પર પડયા, પ*તળ્‌ 
આકારવાળો લીધેલા ઓળિયાની પેઠે “તું રક; અને દરેક પહાડ તથા બેટને 
જાતપોતાને 'ેકાણેથી ખસેડવામાં આવ્યા. પપ જગતના રાન્તઓ, મોટા માણસો, 
સેનાપતિઓ, શ્રીમંતો, પરાકમીઓ તયા દરૅક દાસ તથા સ્વવત્ર, એ તમામ 
ગુકાએપ્માં તયા પહાડોના ખડકાને ઓચે સંતાઈ ગયા; પ્કતેઓ પઢારોને 
તથા ખડકાને કહે છ, કે અમારા પ૨ પડો, અને રાન્ત્યાસન પર્‌ ખેટેલાની નજર 
આગળપી તથા હુલવાનના કોપથી અમને સંતાઢો ; ₹છકમકે તેઓના ઝાપનો 
શોહો દહાડો આવ્યા છ; અને કોનાથી ઊભું રહેવાય ? 





એક લાખ ચુંમાળીસ હશ્તર સુત્રિત કરાયા 


હ તાર પછી, ખે ચાર દૂતને પ્રચ્વીના ચાર ખૂણા પર ઘભા રહેલા ત્તેયા ; 
ચૃષ્વી પર, સમુદ્ર પર અમવા કોઈ ઝાડ પર પવન ન વાય, તેટલા મારે 
સઓએ પૃથ્તીના ચાર વાયુને અટકાવી શખ્યા. ચવળી મે ખીન્ર એક તને 
ઉગમણી દિરાથી ચડતો સેવો, તેની પાસે વતા દેવની મુદ્રા દતી ; અને ને 
ચાર દૂતાને પૃધ્તી તયા સઝુટ્ને ઉપદ્રવ કરવાની [સત્તા] આપવામાં આની 
હતી, તેઓને તેગ મોટે પાટે હાંક મારીને ક્યુ, ક *ન્‍યાં સુધી અમે ચમાશ 
રવના દાસને તેઓના કપાળ પર સુદ્રા કરી ન રહીએ, ત્યો સુધી તમે પૃષ્વાને 
અપવા સમુટ્રે અષવા ઝાડને ઉપદ્ઠવ કરશોર નહિ. *અને સૂદ થએલાની 
સખ્યા મ સાંભળ; ઈસ્રાએલગુત્રોનાં સર્વે કુળોમૉના એક લાખ ચુંમાળાસ હુન્નર 
સુભ્રિત થયા? પંચડ્દહના ડુળમાંના બાર હનર સુક્રિત થયા; રલબેનન્ય 
૧૪ ર 
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કુળમાના બાર ઇનર; ગાદના કુળમાના ખાર હન્તરર ૬આશેરના ક્ળમાંના 
બાર હનર? નડતાલીન ડળમાંના આર હતર; મનારશેહતા કુળમાંના બાર 
છુક્તર ૩ રિમઓનના કૅળમાંતા ખાર હશનરડ લેવીના કુળમાંના ખાર હન્તર; 
વિરસાખારના કુળમાંતા બાર હન્તર “ઝઝુલૂનના કુળમાંના ખર હન્તર ; યુસફના 
ગુળમાંના બાર હજાર ; અતે બિન્યામીનના કુળમાંના ખાર હશર મુદ્રિત થયા. 


ક્વર્ગમાં ઉદ્ધપ્ર પદમેલાર્તુ દર્શાન 


આ બીનાઓ ખન્યા પછી મેં જોયું, તો જએ, સર્વ દેસામાંથી આવેલા, 
સર્વ કુળના, લોકના તઘા ભાષાના, ઠ્રોઈથી ગણી રાકાય નહિ એટલા માણુસોની એક 
મોઠી સભા! તેઓ શન્યાસનની આગળ તથા હુલવાનની આગળ ઊભેલા હતા ૩ 
તેઓએ શ્વેત ઝભ્ભા પરેરેવા હતા, અને તેઆના હાથમાં ખજૂરીની ડાળીઓ 
હતી; 'બતેઓ મોટે સારે પેકારીને કહે છે હે અમારો દેવ, જે રાજ્યાસન 
પર ખેઠેલોા છે, તેને તથદ હલવાનતે તાશણુનિ માટે] ધન્યવાદ હોજો 0 સધળા 
દૂતો રાક્યાસનની તથા વડીલોની તથા ચારે પ્રાણીઓની આસપાસ ઊભા 
રહેવા લતા; તેઓએ રાશ્યાસતની આગળ દંડવત્‌ પ્રણામ કરવાં કેવતી 
આરાધના કરીને કશું, ૬૨૩ આમેત; અમારા રેવને ધન્યવાદ તથા મહિમા 
તયા જ્ઞાન તથા ઉપકારસ્તુતિ તથા માન તયા પરાક્રમ તથા સામર્ય્યે સદાસર્વેકાન 
હો. આમેન, ?2 પંછા તે વડીલોમાંના એકે મને પુછયું, 2 જેએ એ શ્વેત ઝલ્શા 
શ્હહેરેલા છે તેઓ કોણ છે, અને કયાંથી આવ્યા છે? પ*તેને મેં કહ્યું, ટે માશ 
સુરખ્બી, તમે નરણા છા, તણું મને કલુ, જેબા મોટી વિપાત્તમાંકા આવ્યા 
તેઓ એ છે, તેઓએ પોતાના વસ ધોર્યો, અને હલવાનના રક્તમાં ઊજળા 
કર્ય. પ૫ માટે તેએ દેવના રાન્યાસનની આગળ છે, અનેં તેતા મંદિરમાં 
શાતદહાડો તેની સેવા કરે છે; અતે રાન્યાસન પર જે બેઠેલો છે તે તેમના 
પર્‌ મંડપરૂપે રરેરો. પ્જ્તતેએને ફ્રી ભૂખ લાગરો નહિ, અને ફરી તરસ પણુ 
લાગરી નહિ; અને સૂર્યની ઝાળ અષવા કોઈ પ્રકારનો તાપ તેએના ઉપર 
પડરો નહિ; પછકેમડે રાન્યાસનતી મધ્પે જે હલવાન છે, તે તેઓને પાજક 
થરો, અને ક્્વનના પાણીન ઝરાઓ પાસે તેઓને દોરી લઈ જરો; અતે દેવ 
તેએની આંખોમાંથી ગ્રત્યેક આંસુ લોહી નાખચે. 

સાત રહખરીંગયાં વગાડવધ્માં સ્‍માવ્યાં 
ન્યારે તેગ સાતમી મુદ્દા તોડી, ત્યારે આશરે એક ઘડી સુધી અદકારામાં 
હ શન રક. ૨ અને દેવની આગળ ઊભા રહેનારા સત ડૂતાને મેં એશા; 
તેઓતે સાત રણુરિંગથાં અ!પવાર્મા અ.્યા. ક 
૨ત્યાર પછી બીજે એક ડૂત આવીને વેટીની પાસે ઊશ્નો રજ્ઞોઇ તેના કા 


સોનાની પૂપદાની હતી ; અને તેતે સુષ્ક્ક પૂષદ્રજ્ય આપનામાં અવ્યુ, ને 
સર્વ રતોની ગાર્થન્લઓ સામે, રન્‍નાસનની સાગેની સેનની મટી પર તે તેને 
અર્પણુ કરે, *તે દૃતના હાથમાંથી પૃપતી ધભી સંતોની પ્રાન સાથે 
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દવની આગળ ચડી. પંપછી દૂતે મૂપદાની લઈને તેમાં વેદીનો અગ્નિ ભરીને 
તેને પૃથ્વી પર નાખી દીધો; ત્યાર પછી ગર્જેનાએ, વાણીએ, વીજળીઓ 
, વથા ધરતીકંપ ધવા લાગ્યા. દ 


૬ પછી જે સાત દૂતની પાસે સાત રણુરિંગડાં હતાં તેએ વગાડવા સારૂ તૈયાર થયા, 


છપહેલાએ વગાડયું, એટલે રક્તમિશ્રિત 8૨ તયા આગ થયાં, અને પૃથ્ની 
પર ડ્રેંકવામાં આવ્યાં ; અને [તેથી] પૃથ્વીનો તરીને ભાગ ખળો ગયો, ઝારેનેો 
ત્રીજે ભાગ બળી ગયે!, અને સઘળુ લીલું ધાસ બળી ગયું. 

«પછી ખીજ દૂતે વગાડયું, ત્યારે આગથી બળતા મોઢા પહાડના જેનું દઈ 
શખ્નુટ્રમાં ફેંકવામાં આવ્યું ; એટલે સચુટ્રનો ત્રોનને ભાગ લોહી થઈ ગયો, ૯ જેથી 
સત્રુદ્રમાંતાં જવતાં પ્રાણીઓને ત્રીન્તે ભાગ મરણુ પાસ્યો; અને વહાણોના 
શ્રીના ભાગનો નારા થયો. 

૧૦૫છીત્રીન દૂતે વગાડયું, એટલે દીવાના જેવો બળતો એક મોટો તારો 
આકાશમાંથી નદીઓના ત્રીન્ન ભાગ પર તથા પાણીના ઝરાઓ'પર પડયો. પત્તુ 
તારાનું નામ કડવાદીના છે; અને તેથી પાણીનો ત્રીજે શાગ કડવાદષનારૂપ થયો % 
અને તે પાણી ક્ડવાં થયાં, તેથી ઘણાં માણુસો। મરણુ પાસ્યાં, 

૧રપછી ચોથા દૂતે વગાઢ્યું, ત્યારે સૂર્યના ત્રીન્દ ભાગ પર્‌ તથા થડના 
ત્રીન્ન ભાગ પર તથા તારાઓના ત્રીન્ન ભાગ પર પ્રહાર થયો ; 8» નથી તેઓનો 
ત્રીજે ભાગ અંધકારરૃપ યાય, અને દિવસનો ત્રીનને શાગ, તેમજ રાતનો ત્રીજે 
ભાગ, પ્રક્રાશરહિત ઘાય. 

૫૭૫છા મે ન્ેયું, તો અંતરિક્ષમાં મે એક લડતા ગરડને મોટે સાદે કહેતો. 
સૌભત્યા, કે જે બીન્ન ત્રણ ડૂતો વગાડવાના છે, તેઓના રણુરિંગર્ડાના બાકી 
રહેલા નાદને લીધે પરચ્વો પર રહેતારૉાઓને અફસોસ 1 અફસોસ 1 અફસેાસ 1 





«યારે પાંચમા દૂતે વગાય્યું, ત્યારે મ એક તારા આકાશમાંથી 
ઉ પ્રેલેઃ જયો; તેને ઇડાણના ખાડાની ડૂંચી આપવામાં ગાવા. પસ 
હાડાણુના ખાડાને ઉઘાડયા, એટલે તેમાંથી મોટી ભફ્ીના ધુમાડા જેતા ધુમાડો 
નીકન્યો; અને ખાડાના ધુમાડાથી સૂર્ય વયા વાતાવરણુ અંધરાયાં, ૨ અને 
ધુમાડામાંથી વીરો નીકળીને પૃથ્વી પર આવ્યાં, અતે પૃથ્વી પરતા વીંછુઓના 
ન્ટ્વી શક્તિ તેઓને આપ્રવામાં આવી. *અને તેએને એવું ક્રમાવવાર્માં 
આવ્યું હું, કે પૃથ્વીના ઘાસને, કોઈ લીલોતરીને તથા કાઈ પણ ઝાડને ઉપદ્રવ ન કરો, 
પણુ જે માણસોના કપાળ પર દેવની મુદ્રા નથી તેઓને ઉપડ કરો. 
પતળા તેઓને એવી [આજ્ઞા] આપવામાં આવી ફે તેઓ તેમને મારી નાખે 
નહિ, પણુ પાંચ મહિના સુધી તેમને પીડા કર; અને વીષ ન્યારે માણુસને 
ડખ મારે છે તે વખતની પીડા નેવી તતેઆની પીડા હતી. 5તે સમયે માણસો 
અરયૂને માટે તકપી રહેરો પણુ તે પામરોન નહિ; અને તેએ મરવાની ણકુ 
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ઘચ્છા શખરો, પણુ મરણુ તેએની પાસેધી નાસી નરો. ઉતે તીડોના આકાર 
ઘડાઈને સરૂ 8૦૦7 થએલા ધાડાઓના જવા હતા; અને તેએઃના માધા પર 
સોનાના જેવા મુગટો હતા, તે તેએનોં સુખ માણસો તો સુખ નવાં હતાં. “તેઓના 
કશ સ્રીના કેચ નેતા, અને તેઓના દાંત સિંહના દાંત નવા હત, “અને 
તેઓન્સ પર શઢાનાં નખતર નવાં બખતર હતાં; અને તેઓની પાંખાનો અવાજ” 
ઘડાઈમાં રાડતા ઘણા ધોયના રષોના ગડગડાટ જેવો હતો. 1” વીણુઓના નેવી 
તેઓને પૂછડી જ, અને ડંખ પણુ છે; અતે પાંચ મહિના સુધી માણસોતે ઉપદ્રવ 
કરવાની તેઓની પૃછડીઓમાં ચક્તિ છે. ૬ દડ,ણુતો જે રૂહ છ તે તેઓનો રન 
છે ; તેનું નામ રુખી શાષાર્માં આબાદ્દન, પણુ ગ્રીક ભાષામા તેનું ન્યમ ચ્આપોલ્ધોત 
[એટલે સંહારક] છે, 

'પરપહેશી આપત્તિ આવી ગઈ છે ; હએ, હવે પછી બીજ ખે સ્રાપત્તિઓ 
આવવાની છે. 

૧૩૫૫૪ ઇટ દૂતે વગાડ્યું, ત્યારે રેવની સંમુખની સોનાની વેદીતાં રિંગડં- 
માંથી [નીકળતી] એક વાણી મેં સાંભળી; પ*તેલે જે ઇડા દૂતની પારો 
શણુરિંગડું હતું તેને ઠશ્‌ં, કે મહા નદી યુડેટિસ પર મે જર ડૂતોને ગાધેશ 
છ તેઓને છડી મૂક. પ્પમાણસોના ત્રીત્ન જાગને મારી નાખવા માટે જે -ર 
દૂતને નિમિત ઘરી, દિવિશ, મહિના તયા વર્ષને, શારૂ તૈયાર ચખેતા હતા, તેઓને 
શેડવામાં આવ્યા. 'ઉતેઓના લરકરના ધોડેસ્વારીની સંખ્યા વોસ કરોડ 
હતી $ તેઓની સંખ્યા મેં સાંભળી. 19 આવી રીતે દરોનમાં મેં પાડાઓતે 
સપા તેએ ૫૨ બેઠેલાઓને ત્નેયા ; તેઓનાં બખતર અન્નિ જવાં રાર્તા તપા 
કતેણુડા તથા ગૅધકના ફેઞન હતા. તે ધાડ ઓરનાં માયો સિટન માથાં «વાં 
જું, અને તેઓનાં મોંમાંથી અઝ્નિ, ધૂમાગે તથા ગંધક નીકળે છે. પ૮ ત્રણ 
અનરપપી, એટલે તેઓના મોંમાંથી નીકળ અસિધી, ધુમાડાથી તથા સંધકથી 
માથ્યુસોના ત્રીન્ટ ભાગને મારી ન્યખવામાં આવ્યો. પ* પક છેથગેતું સમર્થ્ડ 
જતેઓર્નાં મામાં તથા તેઓનાં પુછડામાં છ; કારણુ 8 તેઓનાં પૂછડા સપના 
જેવાં છે, ને એ વુછડાંઓને માથાં હોય છે, જથ તેએ €પટ્વ કરે ૩. ર*નાકાતાં 
જ માણુસોને તે અનર્ષથી મારી નાખવાર્માં આબ્યાં નહિ, તેએઃએ જોતાના હાપની 
ફૂતિઓ સંબંધી પસ્તાવા ક્ષો નહિ, એટલે તેઓએ ભૂતોની તથા સોન્દરપાન, 
પિત્તળની, પપ્ષરની તધા જાકડાની મૂતિઓ, જેઓને નેવાની, ર્સાભલજાની તપા 
થાલવાનો પણ્‌ શક્તિ નથી, તેઓની પૂત્ત કરવાનો [ પસ્તાપો કર્યા નહિ” 
૧૧ ળા તેઓએ પોતે કરેલી હત્યાઓ, પોતાની ન્નદુક્િયા, પોતના નિર 
લપા પોતાની મારીએ વિષે પસ્તાવા કર્ષદ નહિ- 


અજીવાન દૂત સ્મને નાર્તુ પુસ્તક 


પછી મેં બીન એક અનજાન ડૂતને અરકાશમાંવ હનરતો નેશ, જે 
૨૬૦ તાદતાથી વેષત્તિ હતે; તેન માય પર મમપતુપ્ય હતું. સેતું કાં 
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સૂર્યના જેવું તથા તેના પગ અસિના સ્તંભો જ્વા હતા; ૨તેના હાથમાં એક 
નાનું ખુલ્યું કરેછું આનળિયું હતું, ને તેણે પોતાનો જમણો પગ સસુદ્ર પર તથા 
ડાબો [પગ] પૃષ્વી પર મૂક્યો; *તેણે સિંહની ગજેના જેવા સોટે સારે 
પોકાર કર્યો; અને ન્યારે તેણે પ્રોકાર કર્યો ત્યારે સાત ગજેના બાલી, 
ક નન્‍્યારે ત્તે સાત ગર્જના બોલી ત્યારે [તેઓએ જે કહ્યું તે] હું લખી લેવાનો 

. હતો; પણ મે આકાશમાંથી એક વાણીને એમ કહેતી સાંભળી, કે સાત ગર્જનાએ 
જે જે વાતો કહી, તેના પર તું સુદ્રા કર તે તેઓઆતે લખ નહિ, પ જે દૂતને 
સમુદ્ર પર તથા પૃચ્વી પર મેં ઊભો! રહેલો નેયો હતો તેસે પોતાનો ણો 
હાય આકારા ભણી ઊચા કર્યો, અતે જે સદાસર્વકાળ છવત છે, 
આકાર તધા તેમાં જે કંઈ છે તે, ને પૃથ્વી ષર તયા તેમાં જે ડઈ છે તે, અને 
સમુદ્ર તથા ત્તેમાં ૪ કંઈ છે તે સવને ઉત્પત્ર કર્યું, તેના સમ ખાઈને તેતે 
કું, કે હવે વિલંખ થરો નહે; 5 પણુ સાતમા દૂતની વાણીના સમયમાં, એટલે 
યારે ત્તે વગાડવા માંડરો ત્યારે દેવતા મર્મે, જે તેગુ પોતાના દાસોને, એટલે 
પ્રભાપકાને, જણાવ્યા હત્તો, તે પ્રમાણે સંપર્ણ થરો. “અને આકાશમાંથી 
જે વાણી મૈ સૉશળી હતી, તેણે ફરીથી મતે સંબોધીને કહ્યું, કે હું નન, ને 
જે દૂત સમુદ્ર પર તથા પૃષ્ની પર ઊભેલો છે, તેના હાથમાં જે ઉઘાડું આળિયું 
છુ તે લે. “મ દૂતની પાસે જઈને તેને કલુ, કે એ નાનું આ!ળયુ મને આપ, 
ત્તેણુ મને ક્યુ, કે આ લે, ને તેને ખાઈ ન 2 તેને ખાધા પછી તે તને કડું 
લાગરો, પણુ તારા મૉંમાં તે મધ જેડું ગન્યું લાગરો, પ*ત્યારે હું ડૂતના 
હાથમાંથી નાનું એળિયું લઈને તેને ખાઈ ચયેદ $ તે મારા મોંમાં મધ નવું ગ્યું 
લાગ્યું, પણુ તેને ખાધા પછી તેં મને કડવું લાગ્યું. પપ ત્યાર મને એમ કહેવામાં 
આવે ૪, કે ધણા લોકો તપા દેરોર તથા ભાષાએ તથા રાન્‍્તએ વિવે તારે પ્રબોધ 
કરતે! ન્તેઈએ.. 


ખે સાક્ષીએ 


પછી લાકડી જેવું એક ખરૂ મને આપવામાં આવ્યું; અને મને 
૧૨ કહેવામાં આવ્યું, કે તું ઊઠ, ને દેવના મંદિરતું તથા વેદીનું માપ લેડ 
અને [મંદિરમાં ] ઉપાસના કરનારાઓની ગણતરી કર, ૨ પણુ મંદિરની બહારનું 
આંગણું પડતું ખૂક, તેતું માપ ન લે; કેમકે તે વિદેશીઓને આપવામાં આવેલું 
છુ; તેઓ બેંતાળીસ મહિના સુધી પવિત્ર નગરને ખૂંદી નાખશે. ૩ માશા બે 
રાહેદો તાઢ પહેરીને એક હન્વર બસો સાઠ દિવસ સુધી પ્રબાધ કરે, એવા 
હું તેઓને [અધિકાર] આપીરા. *જતુનનાં જે ખે ઝાડ તયા ન્‍ે બે દીવો 
પુષ્તીના દેવની સમક્ષ લશા રહે છે તેઓ એન છે. પ ત્તે કાઈ તેઓને ઈન્ન 
કરતા ચાહે, તો તેઓનાં મંમાંથી અસિ નીકળે છે, ને તે તેઓના રસુઓનો 
સંહાર કરે છુ; અને નને કાઈ તેઓને ઈન્ન કરવા ચાહે, તતો તેન પ્રમાણે તેણે 
માર્મ્‌ જતું નેઈએ. ઉતેઓને આકાશ બંધ કરવાની સત્તા છે, કે તેઓના _- 
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સતાધ કરવાના સમયમાં વરસાદ વરસે નહિ અને તેએને પાણીવુ લોહી 
કરવાની સત્તા 9, અને તેઓ ન્યારે ન્યારે ચાહે ત્યારે ત્યારે તેએ પષ્વી પર 
દરેક [તની] આદત લાવે. ઉન્ચારે તેઓ પૌતાની ક્યક્ષી પૃરી કરરી, 
લારે જે શ્રાપદ ઊડાણુમાંથી નીકળે છે તે તેઓની સાથે લડાઈ કરીને તેઓને 
ઇતરો, અને તેમને મારી નાખરો. “જે મોઢા નગરને આત્મિક રીતિ સદિમ્ક 
તથદ મિશ્ર કહેવામાં આવે છે, ન્યાં તેઓના પ્રભુને વધસ્તંત્રે જડાવવાર્મા 
આવ્યો, તે નગરના રસ્તામાં તેઓના મુદા [પડ્યાં રહે છે]. ૯અતે લોકો 
તમા કુળો તયા ભાષાઓ તયા દેરોઃમાંથી [આવેલાં] માણુસો, સાથત્રણ દિવસ 
સુધા તેઓનાં મુડદાં જએ છે, અને તેઓનાં સુડદાને કબરમાં દઢવા ફેતાં નથી.' 
ર૦પૃથ્તો પરતા રહેનારાંએ તેઓને લીધે ખુશી થાય છે અને આનંદ કરે છે 
સેએઓ એકબીન્ન પર લેટ મોકલશે, કેમકે તે બે ગ્રબાધડોએ ચુશ્વી પરનાં રહેતારોન 
ઓને દુઃખ દીધું હતું. પપપણુ સાડાત્રણ દિવસ પછી દેત તરફથી જીવતનેદ 
આત્મા તેઓમાં પેઠો, એટલે તેઓ પોતાના પગ પર ઊભા રહયા ૬ અને તેઓને 
નેનારાએને ઘણા ભય લાગ્યો. પ૨ તેઓએ આકારામાંથી મોટી વાણી પાતાને 
એમ કહેતાં સાભળી, કે તમે અહીં ઉપર ચડી આવો. અને તેઓ મેઘાસ્ઢ 
થઈને આકારમાં ચઢી ગયા; અને તેઓના રતુઓએ તેઓને [ ચઢતાં] નૈયા. 
૧૩ તે સમયે મોટો ધરતીકંપ થયો, જેથી તે નગરને; દરમાં ભાગ જમીનદોસ્ત 
થયો એ ધર્તીકપથી સાત હન્તર માણસે! માર્યાં ગર્ચા; અને જે બાકી લાં 
હતાં તેઓ ભયભીત થર્યા, ને તેઆએ આકારાના દેવની સ્તુતિ કરી. 
ક આપત્તિ આવી ગઈ જ; જીએ, હતે ત્રીછ આપત્તિ સત્વર 

આવે છે. 





સાતસું રણુરિગર્ડું 


૧૫૫છી સાતમા ડૂતે વગાડર્યું, ત્યારે આકારાર્મા મોટી વાણીએ થઈ ક 
જ્તુઆએ કલુ, કે આ જગતનું રાન્ય આપણા પ્રેશુર્નું તથા તેતા ખ્રિસ્તનું થયુ 
છે; તે સદાસર્વકાળ શન કરશે. પ5 જે ચોવીસ વડીલો ફેવની સમક્ષ જાતાનાં 
આસન પર્‌ બેઠા હતા, તેઓએ દંડવત પ્રણામ કરીને દેવની આરાધના કરી, 
અને કું, કે પછર સવરક્તિમાન ગ્રેલુ દેવ, જે છ ને જે હતો, અમે તારી 
સ્તતિ કરીએ છીએ; કેમકે તે તાર્ર્‌_ મહાન સામર્ય્યે ધારણ કર્યું છે, અને વં 
રાજ કરવા લાગ્યા છે. પ“રસોના લોકો કોધે ભરાયા, અને તારા કે।પ પ્રગટ 
થમા, અને મૂએલાનેદ ઈન્સાકુ થવાનો, અને તારા સેવકેઇ એઢવે ગ્રતાધકે!, 
કતો તયા તારા નામથી ડરનારા, પછી તેઓ નાના હોય કે ખે હોય, તેઓને 
પ્રતિકૂળ આપવાનો, તથા ઓ પૃથ્વીનો નાર કરનારા છે તેઓનો નરા કરવાનો 
કમય આવ્યા છ. ન 

૨૯ ત્યાર પછી] આકારાર્માનું દેવર્તું મંદિર ઉઘાડવામાં આવ્યું; અને તેના 
મંદિરમાં તેના ન, ક્પ્ય તવાર્મા આવ્યા; અતે વીજળીઓ વાણીએ, 
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ચર્જ્નાએ તથા ધરતીકંપ થયા તષા સુષ્કળ કરા પડ્યા. 
સ્રી તથા આજગરસતું દર્શન 


1ત્યાર પછી] આકાશમાં મોટું ચિકૂ નવાસા આવ્યું ; એટલે સર્યયી 
“૨ પૈદિતિ એક સ્રી [એવામાં આવી], તેતા પત તળે ચદ્ર ને તેના માયા 
પર ખાર તારાનો સુગટ' હતો. ચતૅ ગભવતી હતી; તેતે પ્રસવવેદના થતી 
હતી, અને તેની પીડાને લીધે તે ખૂમ પાડતી હતી. * વળા આકારામાં બીજી, 
એક ચિદ્ પણુ નેવામાં આવ્યું ; ન્ુઓ, મોટો લાલ અજગર હતે!, તેને સાત 
માથાં ને દરા રિંગર્ડા હતાં ; અને તેનાં માથાં પર સાત મુગઢ હતા. * તેના 
પૂછ્ડાએ આકારાના તારાઓને ત્રીને ભાગ ખેંચીને તેઓને પૃથ્વી પર નાખ્યા 2 
અને જે સ્રીને પ્રસવ થવાનો હતો, તેને ન્‍ન્યારે પ્રસવ થાચ ત્યારે તૅતા ખાળકને 
ખાઈ «વા માટે તે [અજગર] તેની આગળ ઊતો ૧લો હતો, પતેને પૂત્ર, 
નરખાળઇ, અવતર્યો, એ સર્વ ર્ેરાતા લોકે પર લોઢાના દંડથી રાન/ કરરો 
તેના ખાળકને ઊચ#ને દેવ પાસે તથા તેના રાન્યાસન પાસે લઈ જવામાં 
આવ્યો. *અને ત્તે સ્રી અરજ્યમાં નાસી ગઈ, ત્યાં દેતે તેને સારૂ ખારસો 
સાઠ દિવસ સુધી તેતું પોષણુ યાય એવું એક સ્થળ તૈયાર કરી રાખ્યું છે. 


છચછી આકાશમાં લડાઈ નગી: મીખાએલ તથા તેના દૂતો અજગરની 
સાથે લડ્યા; અને અજગર તયા ત્તેના દૂતો પણુ લક્યા; “તો પણુ તેએ 
ત્તેમને જીત્યા નહિ, ને તેઓને આકાશમાં ફરી સ્થાન મન્યું નહિ. ૬ તે મોય 
અજગરને બહાર નાખી દેવાર્માં આવ્યે, એટલે તે નનો સર્પ, જ દુણત્મા તથા 
રેતાન કહેવાય છે, જે આખા જગતને ભમાવે છે, તેને પૃથ્વી પર નાખી દેવામાં 
આપ્યો; અને તેની સાથે તેના દૂતોને પણુ નાખી દેવામાં આવ્યા. * ત્યાર 
આકારામાં સ મોટી વાણી બોલતી સાંવળી, કે હવે તારણ, પરાકમ, અમાર 
રવર્તું રાન્ય તઘા તેતા ખ્રિસ્તના અધિકાર આવ્યાં છે ; કેમકે અમાશ ભાઈઓ 
પર રોષ મૃકનાર, જે અમાશ દેવની આગળ રાતદહાડો તેઓના પર રોષ મૂષઠ 
જ, તેને નીચે ફેંઘ્વામાં આવ્યો છે. પ્પ્તેઆએ હલવાનના રક્તથી તથા 
જોતાની સાક્ષીના વચનયી તેને જીત્યા છ; અને છેક મરતા સુધી તેઆએ 
જાતાના જવને વહાલો ગણ્યો નહિ. પ૨એ માટે, આ આકારો તથા તેઓમાં 
રહેનારાઓ, તમે આર્તદ કરો. પૃચ્તીને તપા સસુદ્રને અફસોસ! કેમકે રાતાન 
તમારી પાસે ઊતરી આવ્યો છ, ને તે ધગઞ કોપાયમાન થયો આ, કેમકે તે નસે 
છુ કે હવ મારે માટે મો.ડો જ વખત રહેલ્લ છે. 


શ૩ન્‍્યારે અજગરે જેયું કે મને પૃષ્તી પર્‌ કેક્વાર્માં આવ્યા છ, ત્યારે જે 
સીને નરખાળક અવતર્યો હતો તેને તેણે સતાવી. '*તે સીને મેય ઝરુડની 
બે પાંખા આપવામાં આવી, કે જેથી તે સાપની [નજર] આગળથી અરણ્યમાં 
ચાતાને [નીમેલે] ટેકા ઊડી ન્ય, અને ત્યાં સમય તથા સમપા તથા અર્ધા 
સમય સુધી તેતું ગ્રતિપાલન કરવામાં આવે છુ. પ્પત્યારે સાપે તે સીની” 


૪૨૪ પ્રકટીકરણ -. અધ્યચ 1૩ 


પાછળ પોતાના મોમાંથી નટીના જેતે પાણીનો પ્રવાહ છોડી મૂક્યો, કે તેના યૂરથી 
તે તણાઈ ન્તય દપણ પૃથ્વોઝે તે આને સહાય કરી, એટને લે પોતાનુ મો. 
ઉઘાડીને અજગરે પોતાના મોમાંથી છોડી મૃકેલી નદીને પીઈ ગઈ. ૫0 ત્યારે 
અજગર તે સ્રી પર ઝુરસે થષો, અતે તેતા બાકીના સંવાન, એટલે જેઓ 
દેવની આજ્ઞા પાળે છે, અને ઈસુની સ્મક્ષીને વળગી રહે છે, તેઓની સાચે લડવાને 
તેચાવીનીકન્યો, અને તે સમુદ્રની રેતી પર ઉત્ે! રહલો. 


શ્ચાપરોર્ત દર્શન 


૬૧૩ પછી મ એક શ્વાપદતે સમુદ્રમાથી નીકળતું જયુ, તેને દરા શિંગડા 

તઘા શાત માથા હતા, અને તેના રિંગયા પર દશ મુઞ& તથા તેતા 
માષા પર ઈશ્વરનિદક નામો હતા ૨ જે શ્વાપદને મે તહેયુ, તે ચિત્તના જેનુ 
હતું, તેના પગ રૈંછતા પગ જેવા હતા, અને તેતુ મો સિંહના મો નગ હરહુ, 
તેને અનગરૅ પેપતાર્તું પરાકમ, પોતાર્તું રાક્યાસત તપા મોટો અધિકાર આપ્યા, 
3 મે તેના માધામાના એકને મરણતોલ ઘાચલ થએલવુ નેયુ , પણુ તેનો પ્રાણુધાતક 
થા રઝાશો, અતે અખુ ન્ગત શ્રાપદનતે સેઈને આર્ય પામ્યુ, ”ગને 
અનગરે શ્વાપદને અધિકાર આપ્યો હતો, તેથી તેઆએ તેની આરાધના કરી; 
વળી તેઓએ શ્રાપદની પણુ આરાધના કરી, અને કથી, 2 શાપદના જેવું બીજું 
કાણુ છે? અને એની સામે લડી ચકે એતુ કોણુ છે પ અને મોટી મોટી 
વાતો બોલનાર તથા ઈશ્વરનિદા કરતાર મો તેને આપવામાં આવ્યુ, અતે 
બૅદળાઝ મહિના સુધી તે એમ ક્યા કરે એવા અધિકાર તેતે આપવાર્મા 
આવ્યા તેણે દેવની નિક કરવા સારૃ પોતાનું મેપ ઉથ ડયુ, કે તે તેતા નામની, 
તેના મંડપની તથા આકારમાં રહેનારાગની નિંદા કરૅ ઉતેરે [એવું 
સામ્ય] પણ આપવામા આવ્યુ ટે તે સતોની સામે ઉડે, અને તેઓને ઇતે; 
ભળી દરૅક ન્રતિ તથા પ્રન્ન તથા લાયા તથા દેર પર તેને અખિકાર આપવામાં ગભે. 
«ઓના નામ સૂછિન્ય મડાણુથી મારી નંખાએવા હ્થવાનન્ય છવનપુસ્તકર્મા 
લખેવા નથી, એવા પૃથ્વી પર રહેનારા જર્વે તેની આશપના કરશે. 
હતે કોઈને કાન રેશ્ય તે તે સાભ 1 ને કોઈ બીન્નને દારત્વમાં વષ નય 
ત્તા તે પોતે દાસત્વમાં નરો, નરે કોઈ બીન્નને તસ્વારપી મારી નાખે, 
તેતે પોતાને તરનાર્થી પ્રાર્યા જ્ડુ ષડરો આમા સંતોનું પર્ય તમા [તેઓનો 
વિશ્રાશ [સ્‍્ટકા] છે 

૧૬ ૫છી મે પૃથ્ધોમાથી બીન એક ચાપદને નોધળતું એયુ; તેને હકશાનનાં 
[શિંગર્મ] જેવા બે શિંગડા હતા, અને અનગરની પેઠે તે બેવડું હું ગ 
શ્ાષદનેન સર્વ અધિકાર તેની સમ તે ચકાર છે અને નટ પટેલ સ 
પ્રાણુધ,તક પા સ્થા હતો, તેના અસપષના પધ્ડી પતે 4૬. મે 
રદેના3એની પાસે તે કરવે હ પ*અને તે મોઢા જમતકારો મરે 0, એ 
સુધી કે તે મ,ળૂસૉ.નો નનક ગગન ગઆકારામાંથી પૃધ્દો પર અદ્રિ પુવશ્સાવે 
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જે. ₹₹શ્ાપદની સમક્ષ ને ચમત્કારો કરવાનો [અધિકાર] તેને આપવામાં 
આવ્યા, તેઓ વડે પ્રચ્વો પર્‌ રહેનારાંઓને ત્તે ભમાવે છે ; અને પૃથ્વો પર 
રહેનારાંઓને તે કહે છે, કે જે શ્રાપટ તરવારથી ધાયલ થર્યું હતું, છતાં તે ૬વતું રહાં, 
તેની મૂતિ બનાવા. પપ અતે એને એવું [સામર્ય્પ] આપવામાં આવ્યું કે તે 
શ્વાપદના મૂર્તિમાં પ્રાણ મૂકે, જેથી તે શ્રાપદેની મૃવિ બાલે, અને જેટલાં માણસા 
શ્રાપદ્ની મૂવિની આરાધના ન કરે તેટલાને તે મારી નંખાવે. 15 તળો નાના તથા 
સોય, ધનવાન તયા દરિૅદ્રી, સ્વતંત્ર તયા દાસ, તે સર્વેની પાસે તેઓના જમણા 
હાથ પર અથવા તેઓના કપાળ પર તે છાપ લેવરાને છે 7 ૬ તળો જેને તે છાપ, 
એટલે શ્વાપદતું નામ, અથવા તેના નામની સંખ્યા હોય, તે વગર બીન્ન કોઈથી 
કઈ ચાય લેવાય નહિં, એવી પણુ તે કરન પાડે છે. ૫આર્મા ચાતુર્ય [ રહેલું ] 
રુ. જેને ગુદ્દિ છે, તે શ્વાપદની સંખ્યા ગણે ; કેમકે તે એક માણુસ[ના નામની 
સંખ્યા છે: અને તેની સંખ્યા ઇસે! છાસડ છે. 


હલવાત તથા ઉદ્ધાર પામેલાઓતું દર્શન 


પછી ખે જેયું, તો જાઓ, સિધાન પહાડ પર હલવાન ઊભેલ્યું હતું, 
૧૪ ઝન તેના' સાથે એક લાખ ચુંમાળસ હનર [સંતો] હતા. તેઓના 
કપાળ પર તેવું તથા તેના પિતાતું નામ લખેલું હતું. રમે ઘણા પાણીના 
અવાજના જેવી તથા માટી ગ્જનાના અવાજ જેવી આકારામાંથી વાણી સાંભળી ; 
સે તતો વાણા નગાડનારાએ પોતાની વીણા વગાડતા હોચ એવી વાણી હતી ; 2 તેઓ 
શન્માસનની આગળ અને ચાર પ્રાણીઓની તથા વડીલોની આગળ ન્ાષે કે 
નનું કીર્તન ગાય છે; પૃથ્વી પરથી જે એક લાખ ચુંમાળીસ હન્વરતે ખરીદવામાં 
આવ્યા હતા, તેઆ વગર ખીજ કોઈ એ છીતેન શાખી શક્યું નહિ. * સરીઓ[નતા 
સેસર્ગ]થીઃ જેઓ અપવિત્ર થયા નથી તેઓ એ છે; કેમકે તેઓ ફંવાર છે, 
અને હૂલવાન ન્ત્યાં નનય છે ત્યાં તેની પાછળ જે ચાલતારા છે તેઓ એ છે. 
તેઓને દેવને સાર્‌ તયા હવવાનને સારૂ ગ્રયમરૂળ થવાને માણસેમાંથી ખરીદવામાં 
આવ્યા હતા. પ તેઓના મોંમાં અસત્ય ન હતું ; તેઓ નિર્દોષ છે. 

ત્રણ દૂતેપ્તું દર્શન 

૬૧ છી મે ખીન્ત એક દૂતને અંતરિક્ષમાં ઊડતે! સ્‍તેયો, પૃથ્વી પર રહેનારાએમાં, 
એટવે સર્વ શન્ય, જતિ, ભાષા તયા ગ્રન્નમાં પગઢ કરવાને, તેની પાસે સનાતન 
સુવાર્તા દવી; “તે માટે સાટે કહે છ, કે દેવથી બીડો ને તેને મહિમાં અપે] ; 
જુમકે તેના ન્યાયકરણુતીો સમય આગ્યા છ; અને જેસે આકારા તથા પૃથ્તો તયા 
સમુદ્ર તયા પાણીના ઝરાઓને ઉત્પત્ર કરચ, તેની આરાધના કરો, 

૮ તયાર પછી તેની પાછળ બી્તે એક દૂત આવીને બોલ્યો, કે પડયું રે, સો 
બાબેલાન રાહેર પડ્યું, કે જસુ પાતાના વ્યજિચાર[ને લીધે રેડાએલે ] પિર 
દ્રાક્ષારસ સરવ દેસોર્દના લેપકો]ને પાયો છે. 

૯જછી તેઓની પાછળ ત્રીને દત આવીને ગેટે સારે બોઃકપેક. 2 શ્ચાપપલતે 


૧૨૬ શ્રકટીકરણુ અધ્યાય ૧૫ 


તથા તેની મૃતિને ને કોઈ પુન, અને તેની છાપ પોતાના કપાળ પર્‌ અઘવા 
ચોત.ના હાથ પરલે, પ*ત્તા તે પણુ દેવને! કોપરૂપી દ્રાક્ષારસ, જ તેતા કોધના 
શ્યાલામાં નયા રૅડેલે છે, તેમાંથી પીરોર્‌ અને પવિત્ર ટૂતોની સમક્ષ તથા 
હલવાનની સમક્ષ અક્િથી તથા ગંધકથી તે રિબાશે; ₹પ અને તેઓની પીડાને! 
ધુમારે સદાસર્વેકાળ ઉપર ચજ્રા કરે ઝે; જે શ્રાપદતી તથા તેની મૃતિની 
આરાધના: કરે છે તપા જે કોઈ તેના નામની ઇ.પ લે છે, તેએને રતદિવસ 
વિમ્ાંતિ નથી. ૧૨આમાં સતોનું ધૈર્ય, એટલે જેઓ દેવની આજ્ઞા પાળે એ 
તથા ્દસુ પર્‌ વિશ્ચાસ રખે છે તેઓનું ધેર્ચ ( રહેલું] છે. 
૨૩ પછી મેં આકારામાંથી એક વાણી એમ બોલતી સાંભળો, કે તું એમ લખ, 
8 હવે પછી જે મરતારાંઓ પ્રભુમાં મરણુ પામે છે, તેઓને ધત્ય છે; આલા 
કહે જ, હા, કે તેએ પોતાની મહેનતથી વિશ્રાંતિ લે; ઢેમકે તેઓનાં કામ 
તેઓની સામે આવે છે. , 
જૃથ્વીની ફસલ તથા દ્રાક્ષોતા સંત્રહની મેઆ્સમ 
૧૪૫છી શે સ્‍ેયું, તો જએ, ઊજળું વાઇ્છું ને તેના પર મતુષ્યપુત્રના જેવા 
એક [સુરુપ] બેઠેલા હ્તો, તેના માથા પર સોનાનો સુમઢ હતો, અતે તેતા 
હાષમાં ધારવાળું દાતરડું હતું. રેપ પછી મંદિરમાંથી બીન એક દૂતે બહાર 
આવીને વાદળા પર બેડેલા [સુસ્પ]ને મેઈ સાદે હાક મારી, કે હું તાર દ્ાતસ્ટું 
લગાડીને કાપ; કેમકે કાપણીની માસમ આવી છે, કારણ કે પૃષ્વીની ક્સવ 
પૂરેપુરી પાછી ગઈ છે. ૫5ત્યારે વાદળા પર બેઠેલા [સુરુપે] પૃધ્વી પર પોતાનું 
દાતરડું નાખ્યું ; એટલૅ પૃથ્વી પરના પાકની કાપણી કરવાર્માં આવી. 
રકત્યાર પછી આકારામાંતા મંદિરમાંથી બીને એક ડૂત બહાર આવ્યો, તેવી 
પાસે પણુ ધારવાળું દાતરડું હતું. પ૬ગને બીજો એક ટત, એટલે જેને અશ 
પર અધિકાર છે તે, વેદી પાસેથી બહાર આવ્યા; તેણે જેની પાસે ધારવા 
દાતરડું હતું તેને મોટ સાદે કક્ષ, ક હું તારે ધારવાળું દાતરડું લગાડીને ૃથ્વીનદ 
દ્રાક્ષાવલાનાં ઝૃમખાંતે લણી લૅ; કેમકે તેની દ્રાક્ષ પાકી ચૂકી છે. પલતયારેતે 
દૂતે પોતાનું દાતરડું પૃથ્વી પર નાખ્યું, અને પૃથ્વીના ક્વાક્ષાવેલા્ના ઝમખાંને કાય, 
લોધાં, ને દેવના કપના મોઢા દ્રાક્ષાકુડર્માં નાખ્યાં. ૨૦ અને દ્રાક્ષાફુડમાં જે હતુ 
સ રારેર બહાર ખૂદવાર્માં આવ્યું, અને દ્વાક્ષાકુડમાંથી ખસે માઈલ સુધા ધાડાઓની 
લગામોને પાંચે, એટલુ લોહી વહી નીકન્યુ. 
સાત પ્યાલા તથા અનર્થેર્નું દર્શન જ 
જૃપ્‌ ક્ષર પછી સ આકાશમાં બીજો મોડું તવા આયર્યેકારક વ્રિ ન 
એટ્લે સાત ફૂત અને તેઓની પાસે છેલ્લા સાત અનર હતા# 
તેઓમાં દેવને: કોપ પૂરો કરવામાં આવે છે. 
૨૫છી ક નવે કે અગ્નિગિશ્રિતિ ચનક્તેઃ સુત્ર સધા અને જાએ દ 
પર, તેની મુવિ પર તથા તેના નામની સંખ્યા પર વિજ્ય મેળજવેદ હતે, ત 
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સે ચળધ્તા સમુદ્ર પાસે ઉભા રહેલા હતા, તે તેઓની પાસે દેવની ખીણાએ? 
સુતી, 3ત્તેઓ રેવના સેવક ઝુસાનું છીતેન તથા હુલવાનરતું કીર્તન ગાઈને કહે 
છે, કૅ હું સવૅશક્તિમાન પ્રી દેવ, તારાં કામે! મહાન તથા અદ્ભુત છે ; હૈ 
સુગાના શન, તાશ માર્ગે ન્યાયી તયા સત્ય છે. *હે પ્રજુ, [તારાથી] કાણ 
નહિ બીરો, અને તાશ નામની સ્તતિ ફોણુ નહિ ગારો? કેમકે એક્લો હું 
પવિત્ર છે; હા, સઘળા પ્રશ્તએ તારી આગળ આવરો ને તારી આરાધના કરશે ૬ 
કેમકે તાર્રા ન્યાયી ફૃવ્યો ગ્રગઢ થયાં છે. 


પત્યાર પછી સ નેયું, તા આકારમાં સાક્યમંડપના મંદિરતે ઉપાડવામાં 
આવ્યું હતું; ૬અને જે સાત દૂતની પાસે શાત અનર્ષ હતા, તેઓ મંદિરમાંથી 
અહાર આવ્યા; તેઓએ સ્વચ્છ તમા ચળક્તાં શણના વસ પહેરેલા હતાં, તથા 
છાતી પર્‌ સોનાના પય ખાંધેલા હતા. ૪પ૫છી ચાર ગ્રાણીઓમાંના એકે 
શદાસર્વકાળ વંત દેવના કોપથી ભરેલાં સોનાનો સાત પ્યાર્લા તે સાત દૂતને 
આપ્યાં. “અને દેવના મહિમાના તઘા તેના પરાક્રમના ધુમાડાથી મંદિર ભરાઈ 
ગયુંડુ અતે સાત દૂતના સાત અનર્થ પૂરા યયા ત્યાં સુધી કાઈયી મંદિરમાં પ્રવેર 
થઈ શકયો નહિ. 


૬૬' ત્યાર પછા મે મંદિરમાંથી નીકળતી એક માટી વાણી સાંભળી, ત્તેષે સાત 
ટૂતને કહું, ક તમે નએ, અતે દેવન્ય કોપા શાત પ્યાલા પૃથ્વી પર રઝ સે. 
ત્યારે પહેલા દૂતે જઈને પોતાતું પ્યાલું પૃથ્વી પ૨ રેડી દીધું 2 એટલે જે 
માણસે! પર શ્વાપલ્ની છાષ હતી ને નેએદ તેતી મૃતિનિ પૂના હતા, તેઓને 
ત્રાસદય૪ તયા પીડાકારક ધારું થયું. 


૩ પછી ળીન્તએ પોતાનું પ્યાકું સસુદ્ર પર રેડી દીધું ; એટલે સમુદ્ર સુડલના 
લેણી જેવા થઈ ગયો, અને તેર્માંતું દરેક સજીવ પ્રાણી મરણુ પાસ્સું. 

૪પછા ત્રીન્તએ પોતાનું પ્યાછું નદીઓ પર તયા પાણીના ઝરાઓ પર્‌ રરી 
રીધુ; એટલે તેએ લોહી થઈ ગ્યાં. પત્યારે પાણીના દૂતને મે એમ બોલર્તા 
સાંભ્જ્યા, & હે પવિત્ર, તું જે છે ને હતો, તું ન્યાયી છે, 2મકે તે એવા (અધ્વ] 
ન્યાય કપ છડ જકારણુ ૩ તેઓએ તારા સંતોનું તપા પ્રબોધકોનું ઘોરી 
વહેવડાવ્યું, અને તે તેઓને લોહી પીવાને આપ્યું છે ; તેઆ [એ માટે] લાયક છે, 
ત્યારે મૈ વટીને એમ કહેતાં સાંભળી, કે હા, છે સર્વેસક્તિમાન પ્રશ્ન દેવ, તારા 
ન્યાયચુકાદા સત્ય તઘઃ ચઘાર્ષ છે. 

૬ પછી ક્ોથાએ પોતાતું પ્યાયું સર? પર રેડી દીધું ; એટલે તેતે અઝિજ 
માણસોને બાળો નાખવા[ની રક્ત] આપવામાં આવા$ ૬ માણસો! માડી આંચયો 
દાઝયા; અને તેથી ને દેવને આ અતર્ષો પર અધિકાર છે, તેના નામની તેએ એ 
નિદા કરી? પણુ તેઓએ પસ્તાવા ક્ષ નહિ, અને દેવને મહિમાં આપ્યો નહિ. 

દ્પછા પાંચમાએ પોતાનું પ્યાું શાપદના રાન્યાસન પર રેડ દીધુ; એમ્લે 
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તેના સન્યરમાં અંધકાર વ્યાપી ગ્યો; અને તેઓએ વેદનાને લીધે પોતાની 
છો કરડી, ૫ અને પોતાની વેદતાને લીધે તથા પોતાનાં ધારાને લીધે તેઓએ 
આકારના દેવની નિક્ષ કરી; પણુ તેઓએ પોતાનાં કામોનો પટાત્તાપ કર્યો નહિ. 


(ર ૫છી છાએ પોતાનું પ્યાથું મોટી નદી પર, એટલે યુઠ્ઠિસ પર, રેડી 
ફ્ીધું; એટલે ઉગમણુથી જે શન્તએ આવનાર છે તેઓને સારૃ રસ્તો વૈવાર 
થાય, માટે તેનું પાણી સુકાઈ ગયું. દ૨ત્યારે ચેલા અજગરના મેામાંથી તથા 
શ્વાપદના મે.માંથી તથા નૂઠા પ્રગ્રાધકના મોંમાંથી દેડકાં જેવા ત્રણુ અછુર્હ 
આત્મા [નીકળતા] મે સેયઃ; ૧*૩મકે તેઓ ચમત્ારો કરનારા ભૂતોના આત્મા 
છે; કે જેઓ સર્વશક્તિમાન દેવના મહાન દિવસની લડાઈને સારૂ આખા ”ગતના 
ચન્તઓને એકડ કરર માટે તેઓની પાસે ગહાર ન્ય છે, પ્પ૮જીએ, 
થોરની પેઠે હું આવું છું. જે અગૃત રહે છે, અને પોતાનાં વસ્ર એવી રીતે 
સાચવે છે કે પોતાને નગ થાલયું ન પડે, અતે પોતાની લાન ન દેખાય, તેને 
ધન્ય ૪13 ઘ્દઅને હેત્રી ભાષામાં જેતે હારનમાગેદોન કહે છે તે ઠેકાણે તેગાએ 
તેઓને એકઠાં કર્ય. 

_ , ઉ પછી શાતમાએ જોતાતું પ્યાછું વાતાવરણમાં રેડી દીધું; એટલે “સમાપન 
થયું” એમ બોલતી સોટી વાણી મંદિરતા રાન્યાસનર્માંથી થઈ; «અને 
વીજ્ળોએઓ, વાણીઓ તથા ગર્જનાએ થયાં; વળી મોટો ધરતીકંપ થયો, તે એવા 
શયકર તથા શારે હતો કે માણસો પૃથ્વી પર ઉત્પઝ્ઠ થયાં ત્વારષી એના નેવે 
કટી મથ્યા નહોતો. 1૬મોય નગરના ત્રણુ ભાગ થઈ ગયા, અતે રાન્યાતાં 
નગરો પડયા; અને દેવને સાટા બાખેલેનનું સ્મરણ થયું, કે તે પાતાના સખન 
કપના ડક્ષરરસનું પ્યાકું તેતે અષે. ૨૦ ૯રેક બેટ નટી, અને પહ ગને: પતત 
લાગ્યા નહિ. ૨૫અને આકાશમાંથી માલુસા પર આચરે એક એક મણુના 
મોય કરા પડયા ; અને કરના અનર્ષેને લીધે માણસોએ દેવની નિંદા કરી ; કેમકે 
તેન્ધ આ અનર્થ અતિથય ભારે છે. 


વર્યા તથા શ્રાપદર્તું દર્રાત 


૨૬૭ જે સાત દૂતની પાસે તે સાત પ્યાલાં હતાં, તેગામાંના એક આન્યા, 
તેસે મારી સામે વાવ કરી, ને કહયું, કે અહીં આવ, ને મોટી વેક્યા 
ઘણાં પાણી પર્‌ બેઠેલી છે, તેને ને શિક્ષા થવાની છે તે દુ તને દૈખાડીરા. 
રતેતા સામે પૃપ્તીન રન્તએઓએ વ્યભિચાર કર્યો 9, અને તેના વ્યશિચરના 
ક્રાક્ણરસથી પૃષ્તો પર શહેનાચ છાક્ટા થયા. બપછી તે મતે અ્ત્માર્મા 
શ્મર્ષ્યમાં વઈ ગયો ત્યાં મ એક કિરમછ કંગના શ્રાપદ પર એક ઔને મેઠેલી 
જેઈ; તે કાપડ ઈશ્વરવિદ્ક ન્રમોથી ભરે હું, તેને સાવ મામાં તયા દય 
શિત્ર્ડૉ હતા. *તે આએ નંબુઆ તથા ટિરમછ રંગનાં વસ પટેરેલાં હ્તા, 
અતે તે સોન્દથી તથા ચૂલ્થનાન શત્તોથી તથા મોતીએથી રગારેલી દવી, 
અને તેતા હાયમાં તેના ્યભિચઃસ્નાં બ્િકારપડત્ર કર્યેથી તથા મવિનતાધી ભરેછું 
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અવત કકક 
એક સોનાનું પ્યાલું હતું? પંતેન્ડ કપાળ પર એક નામ લખેલું હતું, એટલે, 
મર્મ; મહાન ખાબેલેઇન, વેરયાની તયપ પૃચ્વીનપ ધિકાર્પાત્ર કૃતયોની 
માતો. જમે તે સીને સંતોનું લોહી તથા ઈસુના રારેરોતું લોહી પીધેલી 
જેઈ, હું તતે નેઈને અતિરાય આયે પામ્યો. 9 દૂતે અને પૂછ્યું, કે તું કેમ 
આથ્ચ પામે છે॥ એ સ્રીનો, અને સાત માથાં તયા દરા (રરિગડાવાળું ભાપદ, 
જેના પર ત્તે બેઠેલી છ, તેના મરમ હું તને કહીરા. “ જે શ્વાપદ તેં નતેયું, તે 
હંતુ ને નથી; તે ઊંડાણુર્માંથી નીકળવાનું તયા નારામાં જવાનું છે. અને પૃષ્વો 
પર રહેનારૉએ નઓર્ના નામ સૃષ્ટિના મંડાણુથી જવનસુસ્તકમાં વખેલાં નથી, 
તેએ જે શ્રાપ હતું ને નથી ને આવનાર છે તેને જોઈને આથર્ય પામરો. 
લગાના ખુલાસા જ્ઞાની મન કરે. જે સાત માયા જુ તે સાત પહાડ છે, તેઓ 
પરશ્રી બેઠેલી છ; 0”વળી ત્તેઆ સાત શાન્ત છે; તેમાંના પાંચ પક્યા છે, 
એફ છે, અને બીન્તે હજી સુધી આવ્યા નધી; ન્યારે તે આવશે ત્યારે ત્તેને 
શ્રાડીજ વાર રહેવાનું થશે. ૫૫ જે શ્રાપદ હતું ને નથી, ત્તે” આઠમે ષે, તે 
"શાતમાંના એક ૪ અને તે નારામાં નય છે. પ્ચ્જે દરા રિંગડા તેં નયા 
સું તેએ દશ રનત છે, તેઓને ટછ સુધી રાય મતયું નથી; પણ શ્વાપદની 
સામે એક ઘડીભર રાજાઓના જેનો અધિકાર તમને મળે ૩, ૫ તેઓ એક 
વિચારના છે, અને તેએ પોતાતું પરાકમ તયા અધિકાર શ્વાપદને સોંપી ૨ે છે. 
૧૪સેએ હલવાનની સામે લડરો, અને હલવાન તેઓતે ઇત્તરો, કેમકે એ 
ગ્રભુઓનો ત્રભુ તયા રાન્નઓનેો રાન્ન છી; અને એની સામે જેઓ ખે, એટ્લે 
જેઓ તેડાએલા, પસદ કરૅલા તથા વિદ્વાસુ છે તેએ [પણ્‌ નતો]. પપત્તે 
ગને કહે અ, કે જે પાણી રતે નોયાં છે, ન્ય તે વેશ્યા ખેઠેલી છે, તેઓ 
'પ્રન્નએ, જનસમૂહો, રાના તથા ભાષાઓ છે, 'શર્તે ને દરા રિંગડ તથા 
શાપદ નેર્યા તેઓ તે વેશ્યાનો ડ્રેષ કરરે, ત્તેનો પાયમાલી કરીને તેને નમ 
કરશે, તેનું માંસ ખાડે, અને અગ્નિથી તેને બાળી નાખશે. ૫૭૪મ૩ તેએ 
રૃવનો ઇશ્બ્ર પૂડી કરે, એક વિચારના યાય, અને દેવનાં વગના પૂરા થાચ 
ટો સુધી તેઓ પોતાનું શન્ય ગાપદતે સોંપે એડું દેવે તેઓન્દ મનમાં મૃમ્યું 
જુ. ૫૮૪ સ્રીને તે નઈ અ તેતતા ને મોડું રાહેર પચ્વીના રાઓ પર 
જ કરે છે તે છે. 


સોટા નગરની પડતી 


એ પછી મ ખીન્ન એક દૂતને આકાશમાંથી હતરતો ત્તેધે, 
૧૮ અધિકાર [મળેલો] હતો; અને તેની પ્રશાથી ચૃષ્યો ક કો” 


રત્તેમુ માટે સાદે કક, કે અડું રે, મોડું બાબેલેન પડયું, અને 
નિવાસસ્થાન તથા દરેક મલિન આમમાનું રહેઠાણ, અને ૬ ક 


પિષ્નસ્પાત્ર પક્ષીનો વાસે! થયું છે. * કેમકે તેન્પ વ્યશિચાર 
સપ્ક્પો ત્રક્ષરસથી સર્વે રશના ધાપ્ટ પીધેલા સે; સ 


ક. 
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તેની સાત્રે વ્યભિચાર કર્યો છે, અને પૃથ્તી પરતા વેપારીએ તેના સુષ્કળ મોજ 
સોખથી ધનવાન થયા છે. ડર ક 


હો પછી અફકારામાંથી મે ખી એક વાણી બોલતી સાંભળી, ૩ એ મારા લોક, 
તમે તેનાં પાપના શાગીક્ષર ન પાઓ, અને તેન પ૨ આવનારા અનર્ષોમાંનો 
કાઈ પણુ તમારા પર ન આવે, માટૅ તેમાંથી નીકળો ભએ % પ કમક તેરા, 
પાપ આકારા સુધી પછેોશ્યાં છે, અને દેવે તેનાં ડૃષ્કર્માને યાદ કર્યદે છે, 
૬૦મ તેણે [બીન્ઓને] ભરી આપ્યું તેમ તેને પાછું સરી આપેઇ અને તેની 
કરણીઓ ગ્રમ્પણે તેને અથણ આપેદડ જે મ્યાકું તેણે , મેળવીને ભર્યું છે તેમાં 
તેને સરૂ ખમણું મેળગીને ભરો. ઉતેણે પતે જેટલી લિ કેળની અતે જવલ 
મોજશોખ કર્યો, તેટલી વેદના તપા તેટલું રદન તેને આષે ; ફેમકે તે પોતાના 
મનમાં કહે છે, ક હું રાણી થઈને બેડી છં, હું વિધવા નથી, અતે હું રન 
કરનારી નધી. “એ મદે એક « દિવસમાં તેના પર અનર્થ, એટલે મરણુ તથા 
સદન તથા દુકાળ, આવશે ; અને તેતે અસિથી ખાળા નાખર્વામાં આવરે; કેમકે 
તેનો ન્યાઢ કરનાર ગ્રસુ દેજ સમર્ય છે. *ષૃથ્વીન્ય ત? રા#તઓએ તેની અવે 
વ્યનિચાર તથા મેજ્રોખ કર્યો, તેઓ ન્યારે તેમાં લાગેલી આગનો ઇુમારે 
જેશે, ત્યારે તેઓ તેતે માટે રડરો, વિલાપ ઇરરો, ૫૦અતે તેની વેદતાની 
ધાકને લીધે દૂર ઉભા રહીને કરેરો, કે અરેરે 1 અરૅરે1 મહાન ખાળેલોન નગર, 
અળવાન નગર! એક ધડીમાં તતે કેવી રિક્ષા થઈ છે1 ₹1પૃબા પરના 
તપારીઓ પણુ તેને મળ્ટે રડે છે અને વિશાપ ઠરે છે, કેમકે હવેથી કોઈ તેઓને! 
માલ વેચાતો લેનાર નધી; પ્રસોતું, રૂપું, કીમતી રત્નો, મોતીએઇ, બારીક 
શણુનું કાપડ, «ત્રુઆ રૈગનાં, રેશમી અતે ક્રિરમછ રંગનાં વસ; તથા સર્વ 
“તતનું સુધી કાણ, હાધથીદૉતની, મૃહ્યનાન કાઇની, પિત્તળની, લોઢાની તપા 
સંગેમરમરની સવ નતની વસ્તુઓ; ?24%ળ તજ, તેન્તના, મૂષદ્રગ્યો, અત્તર 
લોબાન, ડાક્ષારસ, તેલ, ઝીત્્ો મેરો, ધઉં, તથા ટોરહઢાંક, ઘેટાં ; ધોડા, રપે, 
ગુલામેદ તયા માણસોના ઝેાણુ, એ તેમનો માણ હતો. '*તારા જવના 
વાશગ્છિત કૂળ તારી પાસેથી જતાં સલા છે, અને સર્વે સદર તયા કીમતી પદાર્ષો 
તારી પાસેજી (નતા રહા છે, અતે] નાચ ષાગ્યા ૪, અને હવેથી તેએ, કટે, 
મળરો નહિ. પપઞે વસ્તુઓથી ધનવાન થએલા ચપારીઓ તેતા વેદનાને 
ધાકને લીવે રદન તથા રોક કરવા દૂર ઉભા શછીતે '*કટ્ેરો, 8 અરેરે? 
બારીક રાણુના, જુઓ તથ; કિરમજી રંગર્ના વસ્રથી વેહિન, અને સોનલ, 
શતી તથ ગમોતીએયી અલડૂત મટ્ડાન નગરતે તમ ટપ પડત થ્‌ 
સર્વ*એડલી મોદી સંપત્તિ એક ઘડીમાં નષ્ટ થઈ છે. સવે નાષુદા, અને શ્વ 
શક્ર કરનારા, 'ખલાસીએ અને સમુદ્રમાંગે વેપાર ડરનારા, (ર ઉભા રતા, 
દત્સુઓએ સેતા બળનાનેઃ ધુમારા તેરેઈને પોકાર કરીને ક, કે ૯ મોથ નગર 
ઝેડું બીન કયું છે? લતે પત્તર મામાં પર કૂ નાખ અઝે રત 
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તયા વિલાપ કરતા મોટે સાદે કલુ, કે અરેરે! અરેરે! જે મોય નગરની 
સંપત્તિથી સસ્ુદ્ર પરનાં વહાણના સવે માલિક ધનવાન થયા, તે એક ઘડીમાં 
ઉક્ત થયું છે1 ૨૦ આઓ આકાર, સંતે, પ્રેરિત તથા ગ્રબાધકો, તેને લીધે 
આનંદ કરો; ટેમકે દેવે તેની પાસેથી તમારો ખદલો લીધો છે. 


* શપપછી એક ખળવાન દૂતે ખો!ટી ઘંડીના પડના જેવો, એક પચ્ઘર' ઉચઇી 
લીધો, અને તેને સમુદ્રમાં નાખીને કહ્યું, હે તે મહ!ન નગર ખાબેલેઃનને એજ 
પ્રમાણે ઝપાયથી નાખી દેવામાં આવરો, અને ક્રી તે કદી પણુ નતેવામાં આવરે. 
નહિ: રેરવળો વીણા વગાડનારા, ગાનારા, વાંસળી વગાડનારા તથા શણુરિંગડુ 
તૂગાડનારાએનેો સાદ ફરી તારામાં સંભળારો નહિ ; તારામાં હર્‌ કંઈ કારીગરીનો 
કઈ પણુ કારીગર ફરી નેવામાં આવરે નહિ; તારાર્માં ઘંડીના અવાજ કરી 
સંભારે નહિ; ૨2તારામાં દીવાનો પ્રકાર ફરી થશે નહિ; તારામાં વરકન્યાના 
વરધાયનો અવાન કરી 'સંભળારો નહિ; કેમકે તારા વપષારીઓ જગતના મહાન 

ર્યો હતા; તારી જદુક્રિચાથી સર્વ દેરાના લોક ભુલાવામાં પડ્યા. ૨૪ ગ્રબોધકાનું, 
રૈત્તોનું તથા પૃષ્ની પર જેઓને મારી નાખવામાં આવ્યા આ, તે શર્વનું લોહી 
શ્રણુ તેમાંથી જડયું હતું" 


સ્વર્ગમાં વિજય અને હલવાનર્નું લગ્ન 


જહ સ્ત પછી આકાશર્માં મોઢા જનસમૂડના જેવી મે માટી વાણી સાંભળો, 
તે ખાલી, કે હાલેશુયાહ; આપણા દેવને તારણુ, મહિમાં તથા 
પરાક્રમ છે; પકારણુ કે તેના ન્યાયસુકાદા સત્ય તયા ચથાર્થ છે ; કેમકે જે માઠી 
તેશ્યાએ પાતાના વ્યભિચાશ્થી પૃથ્વાને ભ્રષ્ટ કરી, તેનો ત્તેણું ન્યાય કર્યા છે, અને 
' શોતાના સેવકાના લોઈીનો બદલો તેની પાસેથી લીધો 9. *કરીથી તેઓગએ 
કશું, કે હાલેલ્રયાહુ. અને તેનો ધુમાડા સદાસવકાળ ઉપર ચટ જ. ૪ ત્યારે 
શ્રાયોસ વડીલેપએે તયા ચાર પ્રાણીઓએ દંડવત્‌ પ્રણામ કરીને રાન્યાસન પર્‌ 
બેલા રેવતી આરાધના કરીને કહાં, આમેન ; હાલેલુયાહ. પષછા રાન્‍્યા- 
જ્નમાંથી એવી વાણી ધઈ, કે આપણા દેવના સર્વ સેવકો, તેનાથી ખીનારા 
નાના તથા મોટા, તેની સ્તુતિ કરો. ઉમાટા જનસમૂહના જેવી તયા ઘણાં 
પાણીના ગવાહના જેવી તથા ભારે ગર્ન્ટનાઓના જેવી વાણીને એમ બોલતી મે 
શાભળી, કે હાલેલુયઃ હ; કેમકે હને સવેરાક્તિમાન પ્રભુ આપણે દેવ રજજકરે 
જી. આપણુ આનદ કરીએ તથા બહુ હર્ષ પામીએ, અને તેને મહિમ 
આપીએ; કેમકે ટ્લવાનનમ લમનો દિવસ આવ્યો છે, અને તેની કન્યાએ પોતાને 
કયાર કરી 9. “તેને તેજ્સ્વી, સ્વચ્છ તથા ખારીફ રાણુનું નસર પહેરૃ 
રીધું છર તે બારીક આર્ત વસ્ર સંતોનાં ન્યાયી ફૃવ્યારૂપ છે. લવળા તે મને 
કહે છે, ૩_ હલવાનના લસ્નજમણમાં આવવાનું જેઓને આપ્રત્રણ આપવામાં 
આવ્યું છે તેઓને ધન્ય છે, એમ તુ લખ. તે મને એમ પણુ કહે છ, કેઆ 
તા દેવનાં ખર્સા વચને: છે. 0૦ ત્યારે તેનું વંદન કરવાને હું તેને પગે પડયે, 


૧૩૨ પૂક્ટીકશણુ અધ્ય ૦ 


ઝ્ઝ્વ્ય્ઝ્ઝનડઝસ્ડઝ્--કફડઝડક્ઝકડડડ 
પણુ તેજ મને કશ, કે એરે, એવું ન કરતો; દું તો તારો વષા ઈસુની 
સાક્ષીને વળગી રહેનારા તાય ભાઈઓનો સાધીદાસ છું; દેવની આરાધના કર; 
કેમકે ઈસુ વિષેની સર) તે! ગ્ર જેધરેર આતમ છે. 
વિજયવાત ગ્થિસ્ત 

1૬ પછી મે આકાર લઘડેયું નેયું, તો હુએ, એક શત ધો ડો, અને તેતા ૫૨ 
એક નણુ બેઠેલો છે, તેવું નામ વિશ્વાસુ વધા સાચા છે; તે પ્રામાણિકપસે ન્યાય 
તથા'લડાઈ કરે છે. પ્સ્તેના આંખા અિની *તાળા [ સેવી) છે, અને તેતા 
માથા પર્‌ પણા સુત્ર& છે ; તેના ખર એવું નામ લખેકું છે કે જે તેતર ફિવાય 
ખીર્જા કોઈ નણુતું નદી. 19તજે રક્તથી ઇંટાએલો ઝર પહેરેલો છે; ' તેતું 
નામ દેવને શખ્દ છે. પ્૪આકાશમાંનાં સન્યા શેત પાડા પર સવાર થઈને 
ઊનના તધા શુદ્ધ આરીક રણર્નાં વસે! પરેરીને તેની પાછળ પાછળ ચાર્લ્યા. 
૧પત્તેતા સે]માંયી ધાર્ટ!ળી તરવાર નીકળે છે, 3 તે વર તે /ેટેરઈઓને મારે; 
ત્તે લેટાના દંડથી તેઓના પર અધિકાર ચલાવચે; અને સર્વશક્તિમાન દેવના 
સખત કપનો દ્રાક્ષાફડ તે ખૂંરે છે. દ૬તેતા ઝલ્સા પર તથા તંતી નગ પર 
શ્ાજેનેોઃ રાહ તથા પ્રભુએને। પ્રભુ એવું નામ લખેવું છે. 


શ્િસ્તતદ શતુએાનેદ નાશ 

*૭ પછી મે એક દૂતને સૂર્યમાં દમા રહેલો ન્તેયો ; તેનુ અંતરિક્ષમાં ઊડતારાં 
સર્વ પક્ષીઓને મે.ટે સાદે હાંક મારી, કે વમે આવે!, અતે દેવન મે!ય નમણને 
સા એકઠાં ધાએ ; ૫“ તમે રન્‍નઓતું, સૅનાપતિઓનું, શૃરવીરોનું, પોડાએરતું 
અને સવારનું, સર્વ સ્વતંત્ર વઘા દાસેતું, નાના તથા મોઢાનું માંસ ખાએ, 

૧૯૫૫ મે શ્રાપદ, પૃષ્ણીના રાનઓ તમ્‌ તેઓનાં સેનને ધોડા પર્‌ 
બઠેલાની સામે તથા તેના સૅન્યની સામે લડવાને એકઠાં યએલાં નેપ. 
૨૦ શાપ પકડાયું, અને તેની સમક્ષ જે “ડા ગમોાધકે ચમાર દેખાડીને કાપની 
છપ લેનારાઓને તપા તેની મૂવિ પૂજ્નારાઓને શમાવ્યા હતા, તેને પણુ તેની 
સાપે [પકડવામાં આજ્યો]; એ અત્રેને ઝંધકથી ખળનારી અગિની પ્રાઈમ 
ઇર્વર્તા જ નાખી દેવામાં આવ્યાં. ૨૫ જએ બાજી રલા તેઓ છાડ પર ખેડેલાના 
સોમાંથી નીકળતી તરવારધી સાર્યો ગયા? અને તેઓના માંચથી સથનાં પટ્ષીઓ 


«ૃષ થયાં. 
* શક સહસ વર્ષ સુધી રોતાનને। બંદીવાસ 

જછી મં એક દૂતને સકારાર્માથી ઊતરતો. નેયો, તેની પ્સસે ઉંડાણુની 
૨૦ દપ હત, અને તેન હાથમા એક મોટી સન તડ. _૧તેણે 9૯ 
અજગરને, એટલે ધરટો સર્પ, જે લેષ મૂકનાર તથા રોતાન એ, તેને પકડયો, 
ભને હનર વર્ષ સુધી તેને બાંધી રાખ્યા. *તેતે તેને હડાણમાં ન્ટખી દે 
તૃતે નપ ક્લે, અને તે પર મુદ્રા કરી, જેથી હનર વર્ષ પુરાં થતાં સુધી તે 
કરી લોકોને શૂલવે નહિ; ત્યાર પછી મોડી વાર સુધી તેને છૂટો કરવો પડશેન 


અધ્યાય ૨૧ પ્રકટીકરણુ ૧૩૩ 


૪ પછી એ રાન્યાસનો સયા અને તેઓ પર જે લોક બેઠેલા હતા, તેઓને 
ન્યાય કરવાનું સૉંપવાર્માં આવ્યું ટ અને ઈસુની રપહેદીને લીધે તથા દેવના તૃચનને 
લીધે જેઓના શિરચ્છે8 થયો હતો, તથા જેઆએ શ્વાપદતી તથા તેની મૂલિની 
પૂન કરી નહોતી, અને પાતાના કપાળ પર અયના પાતાના હાય પર તેની છાપ 
લીધી નહોતી, તેઓના આત્માઓને [મે ન્તૈયા]; તેઓ કવતા થયા, ને 
ખ્રિસ્તની સાચે હન્તર વર્ષે રાજ કર્ચ. પ મૂએલાંમાંના જેએ ખાકી રહયા તેઓ તે હન્તર 
વર્ષ પૂરાં થતાં સુધી “વતા યયા નહિ. એન પહેલું સુનરુત્ધ.ન છે. ૧ ષહેલા 
સુતરત્યાનમાં જેને ભાગ છે તે ધન્ય તથા પવિત્ર છ; એવાઓ પર બીન્ત મરણુના 
અધિષર નથી; પણુ તેઓ દેવના તયા ખ્રિસ્તના ચાજક થ્રો, અને તેની સામે 
હતર વર્ષે રાજ કરરો. 

શેતાનનેપ છૂટકારેદ અને છેલ્લી લડાઈ 


છન્ટ્યારે તે હતર વર્ષ પૂરાં થરો ત્યારે શેતાનને તેના અંદીખાનામાંથી જોડવામાં 
આવરે, “ એટ્લે તે પૃષ્વાને ચારે ખૂણે ડેરતી પ્રજાઓને, ગોગ તથા માગ્ોગને,' 
શમાવીને લડાઈને સારૂ તેઆને એકઠા કરવાને બહાર આવરો ; શેઓની સંખ્ધા 
સમુદ્રની રેતી જેટલી છે. “તેઓ પૃથ્વીની આખી સપાટી પર ચાલતા ગયા, અને 
તેઓએ સંતોની છાવણીને તધા વહાલા રાહેરતે પેરા ધાહ્યા; પણ આકારાર્માયી 
ગશ્ઞિ ઊતયો, અને તેઓનો સંહાર કયો. ૦ અને તેઓને લમાનનાર રોતાનને 
સે અમ્રિ તપા અંધકની “ખાઈમાં, ન્યાં શ્રાપદ તથા જૂઠો પ્રભાધક છે, ત્યાં નાખી 
રવામાં આજ્યા; ત્ય તેઓ રાતદહાડો સદ્યસવેકાળ વેદના ભોગવશે, 


સામાન્ય પઝુનરુત્યાન અને છેલ્લે ન્યાયકાળ 


૨૫ પછ મે મોડું શ્રેત રાન્યાસન ન્યુ, અને તેના પર્‌ બેઠેલા પુરુષને સ્‍ેયો 
સના સંમુખથી પૃષ્તી તથા આકારા જતાં રહાં; અને તેઓને સારૂ કોઈ સ્થાન 
સહું નહિ. પ૨ પછી સે મૂએલાંને, મોઢાં તયા નાનાં સર્વતે, દેવની સમક્ષ 
ઊર્ભા રહેલ નર્યા; અને સુસ્તકા ઉઘાડવામાં આવ્યાં, અને એક ખીનું સુસ્તક 
જે જછવનતું [પુસ્તક] છે તે પણ ઉધાડવામાં આવ્યું ; તે પુસ્તકમાં જે ને 
લખેલું હતું તે પરષી મૂએલાંએનો, તેએધની કરણીઓ પ્રમાણે ન્યાય કરવામાં 
આવ્યો. ૧2 સમુદ્રે પોતાનામાં સ્‍ેઆ મૂએલાં હતાં તેઓને પાછાં આપ્યાં ; અને 
મરૃણે તથા હાડેસે 1 પણુ] પોતાનામાં નેએ મૂએલાં હતાં, તેઓને પાછાં આપ્યાં દુ 
અને દરેકનો ન્યાય તેની કરણીઓ ગ્માણે કરવામાં આવ્યા, ૧૪ ગરા ટર 
હાડેસને ક સક મી અસિની ખાઈ ન પ 
શરણું છે. કાઈ જવનસુસ્તકમાં ને]! માલૂમ 
અમ્રિની આઈરમાં નાખી રેનાર્મોં આવ્યો. ઉમ પડયો નહે, તોઃ તેને 


નવું :્મઘ્કાશ તથા નવી જૃથ્વ્રી 
૧૧ પછી એ. તું આકાર તથા નવી પૃષ્તી નતેયાં: કમક પુલ 
કૃપ 











આમારા તપો પેલી પૃથ્વી નતા રહેલા છ; અને સસુદ્ર હને સેન નહિ. 
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ર૨વળી મેં પવિત્ર નગર, નર્ડું યમૃશ્ય્લેમ, દેવની પાસેથી આકાચર્માંથી ધતરતું 

, અને જેમ કન્યા પેદતાના વરને સારૃ ચણુગારવાર્માં આવેથી હોય તેમ તે 
કયાર કરેઘં હું રવો મે શન્યાસનમાથી મોટી વાણી એમ બોલતી સાંશબી, 
જ જાએ, દેવના મડપ માણુસે.ની સામે છે, [દેવ] તેન્ને-ની સ્યમે વાસો કરર, 
નએ! તેના લોકા પય, અને દેવ પોતે તેઓની સાજે રીને તેઓને. દેવ થયે. 
જત્તુ તેએની આપખોમાંતું દરેક આંસુ લછી નાખચૅ; મરણુ કૃરીથી થનાર નથી; 
તેમજ સોક કે અન કે દૂ.ખ ક્રીથી યનાર નધી ; પ્રષમની વાતો જતી રહેલી છે. 
પર્‌તત્યસન પર જે બેઠેલો છે તેનુ ક્યું, ક જીએ, હુ સંઘનું નું ખનડું છું 
વજી તે કરે છે, કે તું લખ; કેમરે આ વાતા વિશ્વાસયે,ગ્ય તથા સત્ય છે. 
૧ત્તેગુ મને કયું, કે હવે સૃઓ પૂરી થઈ ગઈ છે. હુ આલ્ફા તયા આમેગા, અદિ 
તમા અવુ કુ તરસ્ય.ને છવનનડ પાણીના ઝરામાથી મક્ત આપીશ. ૭ને ન્તતે 
ર સેતે એ છઘર્ના]નો વારસો મળશે: છુ તેતો દેવ થઈ, અને તે મારો સુત્ર ઘે, 
૯૮ પગ બીક્સો, અવિશ્વસસીઓ, લ્રદ થએલા, બૂનીએઇ, વ્યભિચારીઓ, ન્નડુક્રિંય. 
કરનરા, મૂતિપૂનકા તયા સંધના નૂાઓનેઃ ભાગ અન્િ તપા ગધકથી બળનારી 


ખાઈમાં ૪; એજ બીજ મરણ એ. 
સ્વર્ગીય યર્રાલેમ 





કપછી નરે સાત ડૂતોની પાસે છેલ્લા સાત અનત્રોથી ભરેલાં સાત પ્ય.લાં 
હતા, તેએામાના એકે મારી પાસે અ.વીને મને ક્યુ, 3 અહીં આવ, અને 
« કન્યા હ્લવાનની વહુ છે તેને હુ તતે દેખાડીર, 0૦ [એમ કદીને] તે મતે 
આલ્મામાં એક માચ, દચા પહાડ પર લઈ ગયો, અને મને રેવની પાસેથી 


આક્રગ્રમાથી દેવના મહિમાસહિત ઉતરતું પવિત્ર નગર થરૃશાલેમ દેખાડયુ? 


૧૨૬ સનુ તે” ચરસપિસ ત્રેવા અતિ મૃવ્યવાન રત્ન જેવુ, એવલે સ્ફૃટિકન્ધ ન્ગું 
નિર્મળ હરગ 2 વ૨તેનો કોઠ મે.ટો તથ. ઉચેદ હતો તેતે બાર દરવાન્ત હતા, 
દરવાનન પાસે બાર દૂતેર [લેલા] 4: $ અને [દરવાન્ન] ઉપર નામો લખેલા 
ફર્યા, એ સાએવપુનોના બાર કુળના [નામ] છે ૬3 હવે તરફ ત્રણ દરવાશ્ન & 
હૃત્તર તરક્‌ ત્રણુ દરવાન; દક્ષિણ તરફ ત્રણુ દરવાન; અને પષિમ તરફ ત 
દરવાન હ. ૧૪નમરત કોટના અ.ય.ના બાર [પથ્થર] હતા# અતે તેમનદ 
_ પર હલવાનના, આર પ્રેરિતિનના બાર ન્ધમ હતા]. ૧૫૪ દૂત મારી શમે 
બોાવતોઃ હતે, સન પાસે તે નત્રરનુ, તેના દરવાભ્નડુ તપા તેન; કોઢનું મ્રપ 
સેર શત સેદનતાની છડી હતી *૬નગર ચે;ખડુ 9, એટલે જેટલી તેની 
જી તેની પરાવાઈ છે; તેલે છડીથી નગરતુ મ્હપ લીધું, 


નાઈ 9 તેઢ 
રાઢ હનર માદ મયુ; તના લબાઈ વષ. પહોળાઈ તથા હાય. સરખી 


શ 

દ આ સઝ તેતા કટનુ માપ લીધું, તે માણુસતા મપષ્ ગ્રસણે, 
નુ માપ ગ્રમણે? ગણના એએક્સેપ ચુમ્વજાસ હાય થયુ. 

તર મૂસપિસ્તું હરડ? સને નગર નિર્મેન કચન જેવા ક્ખા સે.નનું હતું 
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શબે મને કહે છ, કે આ સુસ્તકમાર્ના શતિષ્યવચનોને મુદ્રાથી બંધ ન કર 
3મ૩ સમય પાસે છે. ૫૨2 અન્યાયી છે, તે હતુ અન્યાય કર્યો કરે; અને 
૪ મલિન છે, તે હજુ મલિન થતો નય; જે ન્યાયી એ, તેં હળી ન્યાયી 
કૃત કર્યા કરે; અને જે પવિત્ર છ તે હજ પવિત્ર થતો નય. પ૨ ૦એ!, 
-હું પોડ વારમાં આડું છું; અને દરેક મ્ાલસને તેની ક્સ્સ્ીએ પ્રમાણે શ્રી 
આપવાને બદલો મારી પાસે છે. પ્ગંટું આદફા તપા ઓમેગા, પ્રપમ તયા 
જુઘ્લે, આદિ તયા અંત છું. ૫*૦4નતા ઝાડ પર તેઓને હક મને, અને 
સુ રવામાં થઈને નમરમાં પ્રવેચ કરે, એ માટે ઓ પાત્ટર્નાં વરદ રુએ 
છેસેઓને ધન્ય છ. પપડૂતરા, નડુગરો, વ્યભિચારીએ, ખૂતીએ, મૃલિપૂજક 
તથા જે સર્વ અસત્ય ચારે છે અને આચરે છે, તેએ ખહાર એ. 
૨૧૩ ઈસુએ માચ દૂતને મોકલ્યો છે ટે સ ગંડળાઓને સરૂ આ સકી 
તમને આપે. હુ દશ્રદતું થડ તથા સતાન, અને પ્રશાતતો ગકારિત વારો ઘં. 
૧૭ ઝત્મા તથા કન્યા બન્ને કહે છે, ડે આવ. જે સંશળે છ તે એમ કહે, 
૪ આવ. અને જે તરસ્પા હાય તે આવે; જે ચાહે તે છવનતું પાણી 
મધૃત ઘે. 
૧૮આ સુસ્તકમાંનાં ભવિષ્યવચના «? જાઈ સાશતે ૩ તેને દું સે!ગન 
દઈને કટું છું, કે ને કોઈ તેઆર્મા વધારા કરસે તો તેના પર દેવ આ 
સુસ્તકમાં ઉખેવા અનથ વધારદો; રનગી ને કોઈ આ શવિષ્યવચનનતા 
માંથી કઈ પણુ કાઢી નાખરો, તો દેવ તેના લાગ છવનના ઝાડમાંથી 
તથા પવિત્ર નગરમાંથી, એટલે આ સુસ્તકમાં સ્ટે નરે લખું છે તેમાંથી, 
કાટી ન્પખરે- 
૨૦૩ આ વાતોની સાક્ષી આષે 9 તે કહે એ, કે હા; હું થોડી 
વારર્માં અવું છું. આગેન; ફે પ્રસ ઈસુ. આવ. 
લોડેતભ પ [ખિસ્ત]ની કૃપા સંતે પર હે. આપેન. 
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